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til  StamhnBet  Engestofte. 


I. 

Niels  Stensens  —  Nicolaus  Stenos 

Levnet. 


For  200  Åar  siden  levede  en  dansk  Videnskabsmand, 
Niels  Stensen,  eller  som  han  efter  Datidens  Skik  med 
latinsk  Klang  almindeligt  benævnedes,  Nicolaus  Steno, 
Stenonis,  stundom  Stenonius,  som  dengang  var  vidt- 
berømt over  hele  den  europæiske  lærde  Verden,  medens 
hans  Navn  nu  kun  er  kjendt  af  de  Færreste  blandt  hans 
Landsmænd. 

Aarsagen  til  hans  Berømthed  var  hans  vidt  udbredte 
Lærdom,  hans  mangfoldige  vigtige  Opdagelser  i  viden- 
skabelige Retninger;  Grunden  til  at  han  er  glemt  i  sit 
Fædreland  maa  søges  i,  at  han  tidligt  forlod  det,  for  det 
meste    levede    Qernt   derfra,    i  en  forholdsviis  ung  Alder 
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afsvor  sine  Fædres  Tro ,  og  endelig  i  mørk  Forsagelse  af 
alle  Livets  Goder  hengav  sig  i  en  fremmed  Kirkes  Tjeneste. 
Og  dog  kunne  vi  ikke  uden  Beundring  og  Stolthed  over 
vor  Landsmand  ledsage  ham  paa  hans  Bane:  renere  Sjæl 
vandrede  ikke  paa  Jorden,  alt  Legemligt  og  Jordisk  var 
ham  fremmed  og  ligegyldigt,  Videnskaben  og  de  høiere 
aandelige  Interesser  derimod  Alt.  Maae  vi  end  beklage 
det  selvpinende  Bigotterie,  der  formørkede  hans  sidste 
Leveaar,  saa  maae  vi  dog  erkjende  at  det  ganske  stilleden 
i  Skyggen  af  den  Kjærlighed  til  Gud  og  Næsten,  der  ogsaa 
i  disse  var  hans  ledende  Stjerne. 

Ved  Siden  af  denne  almindelige  Betegnelse  af  hans 
Indre  kunde  vi  vel  ønske,  ogsaa  at  have  en  Beskrivelse  af 
hans  Ydre^);  men  om  dette  melde  hans  Samtidige  kun,  at 
han  var  usædvanlig  skarpsynet  for  nære  Gjenstande^),  be- 
sad en  særdeles  behagelig  Talestemme,  og  alt  som  Dreng 
havde  noget  ualmindeligt  Blidt  og  Tiltalende  saavel  i  Aasyn 
som  i  Adfærd,  hvorved  det  lykkedes  ham  at  blive  almindeligt 
afholdt^).  Han  besad  en  rig  Kundskabsfylde ,  talte  og  skrev 
foruden  sit  Modersmaal  de  vigtigste  nyere  europæiske  Sprog, 
som  tydsk ,  engelsk ,  fransk  og  italiensk ,  og  var  tillige 
bjemme  i  Latin,  Græsk  og  Hebræisk;  men  hans  Hoved- 
studium vare  Naturvidenskaberne,  navnlig  Anatomie,  Phy- 
siologie  og  Geologie  i  Forbindelse  med  Mathematik  og  især 
Geometrie;  da  han  var  gaaet  over  til  den  catholske  Troe 
lagde  han  sig  fortrinsviis ,  eller  snarere  udelukkende  efter 
Theologie,    Dogmatik   og  Controversen.     Rigest   var   han 


M  Et  oliemalet  Portralt  findes  paa  chlrurgiske  Academle.  Derefter 
er  den  Liihograpbie,  der  ledsager  nærværende  Levnetsbeskrlvelse, 
udført. 

')  Th.  Barthol.  Epp.  med.  cent.  III,  417. 

'j  Angelo  Fabroni,  vitæ  Italorum  doctrina  exceilenUum  III,  7. 
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imidlertid  med  Hensyn  til  Sindets  og  Hjertets  Skatte ;  hans 
Samtidige  som  hans  hele  Levnet  bære  Vidne  om,  at  han 
besad  den  heleste  Grad  af  Dyd,  Elskelighed  og  Kjærlighed ; 
ban  siges  at  have  været  fuldkommen  fremmed  for  al  verdslig 
Forfængelighed  og  jordisk  Begjærlighed  ^ ,  beskeden  i  sin 
Tale,  utrættelig  i  sin  Dont.  Naar  han  derhos  omtales  som 
den  der  ikke  vilde  skade  Nogen  —  innocuus')  —  som  ikke 
ubegavet  med  Hensyn  til  Dømmekraft  —  judicio  non  in- 
felix')  —  saa  maae  disse  Udtryk  ikke  ansees  for  at  inde- 
holde nogen  Vronie  eller  Dadel;  de  skulde  kun  betegne 
bam  som  fremmed  for  Svig,  som  ubekjeodt  med  Verdens 
Argelist.  Derfor  blev  det  ogsaa  denne  i  en  senere  Tid  af 
hans  Liv  saa  meget  lettere  at  hesnære  ham  med  sine 
Rænker. 

Han  fødtes  I  Ode  Jan.  1638  i  Kjøbenhavn,  hvor  hans 
Fader  var  Guldsmed,  og  vel  seet  af  Kong  Christian  4  bande 
paa  Grund  af  Duelighed  i  sit  Fag  og  formedelst  trofast 
Hengivenhed  til  Luthers  Lære^).  Stensen  beretter  om  sig 
selv,  at  han  fra  sin  spæde  Barndom  indtil  sit  6te  Aar  var 
meget  svagelig,  saa  han  istedetror  at  lege  med  andre  Børn 
kun  levede  i  sine  Forældres  sncvreste  Kreds,  hvorved  han 
fra  Barndommen  vænnedes  til  at  lytte  til  de  Ældres  Tale 
om  alvorlige  og  gudelige  Ting,  og  saaledes  fik  Afsmag  for 
den  letsindige  Ungdoms  Snak,  men  derimod  en  tidlig  Til- 
bøielighed  til  at  søge  Omgang  med  de  Bedste,  med  dem, 
der  vare  udmærkede  ved  Dyd  og  Lærdom^).  Dog  lagdes 
maaskee  derved  Grunden  til  det  Tungsind,  der  senere  ud- 
viklede sig  bos  ham. 


M  N.  M.  Petersens  Literatarhistorie  III.  289. 

*)  Pabroni  111,  36.  *)  Barthol.  Epp.  med.  cent  III,  417. 

*)  Fabr.  7  og  Manni:  Vita  del  leteratissimo  Msg.  Nic.  Stenone,  p.  2. 

^)  Nic.  Steno:  Defensio  åc  plenior  elucidaUo  eplstolæ  de  propria  con* 

Tersione  hos  Manni,  p.  4. 
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Han  deponerede  1656,  og  deeltog  to  Aar  efter  med 
sine  Kainerater  i  Kjøbenhavns  Forsvar  mod  Svenskerne. 
]  en  Sag,  der  af  endeel  Professorer  var  anlagt  mod  Stu- 
denten Niels  Christensen  Krag  for  Rebellion  og  Opsætsig- 
hed, vidnede  ban  med  86  andre  studioai  for  uderes  kjære 
Broder  og  commtlitone»  M*  Han  studerede  Medicin  Ofr 
Anatomie  under  Simon  Paulli  og  Thomas  Bartholin.,  og 
drog  omtrent  22  Aar  gammel,  kun  forsynet  med  ringe 
Pengemidler^)  Ui  Holland,  for  at  fortsætte  disse  Studier. 

Overskue  vi  hans  senere  Liv,  da  iiude  vi,  at  det  med 
Hensyn  til  de  forskjellige  Aandsretninger,  der  efterhaanden 
fortrinsviis  udviklede  sig  bos  ham,  kan  inddeles  i  tre  Tids- 
rum, af  hvilke  det  første  gaaer  fra  den  Tid,  han  forlod 
Hjemmet  for  at  studere  ved  fremmede  Universiteter,  indtil 
hans  Ankomst  til  Italien,  1660 — 1666;  det  andet  omfatter 
hans  Ophold  her  indtil  han  lod  sig  vie  til  catholsk  Præst, 
1666—1675;  det  tredie  gaaer  til  hans  Død  1686. 

I. 

1660—1666. 

Niels  Stensens  Livsskjæbne  blev  væsentligt  bestemt 
derved,  at  hans  Fremtræden  i  Verden  indtraf  paa  en  Tid, 
da  de  to  modstridende  Hovedvilkaar  ftfr  al  menneskelig 
Væren,  Aandsfrlhed  og  Aandstrældom ,  under  Skikkelse  af 
Protestantisme  og  Catholicisme  stode  i  hæftig  Kamp  mod 
hinanden.  Halvandethundrede  Aar  vare  endnu  ikke  for- 
løbne, siden  Luther  havde  kastet  Feidehandsken  til  Pave- 
dømmet, og  siden  dette  igjen  i  Jesuiterne,  disse  den  specifike 
Catholicismes  energiske  og  veldisciplinerede  Kjernetropper, 

')  Rørdam:   Danske  og  norske  Studenters  Deeltagclse  i  Kjøbenhavns 

Forsvar  mod  Karl  Gustav,    p.  202  not.  31. 
*)  Th.  Barthol.,  Epp.  cent.  111,  262  sml.  IV,  103. 


Erindringer  om  Niels  Stensen  —  Nicolaus  Steno.  5 

hayde  fundet  sine  ivrigste  og  dygtigste  Forkjæmpere.  Det 
var  kun  tolv  Aar  siden,  at  en  Krig,  der,  optændt  af  Riv- 
ningen mellem  disse  to  stik  modsatte  Retninger,  i  30  Aar 
havde  sønderslidt  Europa,  var  kommet  til  Ende.  Og  hvilede 
end  for  Tiden  Kampen  med  Spyd,  Sværd  og  Kartover,  saa 
fortsattes  den  lige  ivrigt  i  Aandernes  Rige.  Det  Lys,  Luther 
havde  tændt,  skinnede  i  sin  fulde  Klarhed  over  en  stor 
Deel  af  Europa  og  yttrede  navnlig  sin  Virkning  paa  Lære- 
anstalterne; medens  nye  Methoder  og  nye  Gjenstande  for 
Studeringen  kaldte  den  lærelystne  Cngdom  masseviis  til 
Dniversitetemes  Høresale,  kæmpede  paa  den  modsatte  Side 
Catholikerne  af  yderste  Evne  for  at  føre  Sjælene  tilbage  til 
Kirkens  Skjød;  hvad  denne  derved  vandt  i  Kraft  og  Glands, 
var  jo  ligesaa  stort  Tab  og  Ydmygelse  for  Modstanderne. 
Jo  høiere  Rang,  det  være  sig  nu  paa  Grund  af  indre  eller 
ydre  Gaver,  den  Nysomvendte  indtog  i  Verdens  Øine,  desto 
glædeligere  var  Seiren.  Intet  Under  da,  at  Propagandaen, 
og  nærmest  dens  Tjenere,  Jesuiterne,  især  efterhaanden 
som  Stensen  begyndte  at  vinde  Navnkundighed  i  den  lærde 
Verden,  fæstede  Blikket  paa  ham;  atter  og  alter  finde  vi, 
hvorledes  de  stadigt  omkredsede  ham,  indtil  de  endelig 
ganske  havde  gjort  ham  til  deres. 

Endnu  stode  dog  disse  Skikkelser  under  Horizonten, 
derfor  kunde  han  i  de  første  Aar  uforstyrret  vandre  frem 
paa  den  Bane,  paa  hvilken  han  skulde  hente  uvisnelig  Hæder. 

Det  var  Anatomien  og  Studiet  af  det  dyriske  og  menne- 
skelige Legeme  der  i  disse  fortrinsviis  beskjæftigede  ham,  men 
ved  Siden  af  dem  studerede  han  ogsaa  Philosophie,  navnlig 
de  cartesianske  Philosophemer,  hvilket  fremgaaer  af  hans 
Breve  haade  fra  denne  og  fra  hans  senere  catholske  Periode^). 


>)  See  bl.  Fl.  Epp.   med.  cent.  Hl,  228  og  cent.  IV,  113  samt  Ep. 
de  propria  conversione  hos  Manni,  95. 
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Oprindeligt  havde  imidlertid  Geometrien  fortrinsviis  tiltalt 
ham,  den  havde  han  offret  mangen  en  Time,  og  den  havde 
han  —  som  han  selv  siger  ^)  —  helst  ønsket  at  gjøre  til 
sit  udelukkende  Studium,  naar  trange  Kaar  ikke  havde 
nødt  ham  til,  at  foretrække  det  Nyttige  for  det  Behagelige. 
Efter  allerede  at  have  offentliggjort  flere  af  sine  anatomiske 
Erfaringer,  tænkte  han  paa  at  vende  tilbage  til  dette  sit 
Yndlingsstudium  og  det  var  kun  berømte  Mænds  skarpe 
Trusler  og  uvenlige  Breve,  der  nødte  ham  til  at  lyde 
Hovedet  fremfor  Bjertet,  opgive  den  længe  attraaede  Lyk- 
salighed og  vende  tilbage  til  hiin  »blodbesudlede  Beskjæf- 
tigelse>.  Men  at  Geometrien  dog  stadigt  vedblev  at  be- 
skjæftige  ham,  sees  af,  at  han  endnu  langt  senere  i  sit 
Værk  «Elemen torum  myologiæ  specimen  seu  musculi  de- 
scriptio  geometrica»  søger  at  henføre  tilsyneladende  meget 
heterogene  Ting,  navnlig  Lovene  for  Musklernes  Bevægelser 
og  Virkninger  under  denne  Videnskabs  Omraade.  Høist 
beklageligt  for  Anatomien  vilde  det  ogsaa  have  været  om 
han  havde  opgivet  den, 'thi  for  dens  Studium  og  Udøvelse 
var  han  som  af  Naturen  bestemt,  i  den  Retning  var  han 
udrustet  med  de  fortrinligste  Anlæg,  saasom  ypperlig  Iagt- 
tagelsesevne,  særdeles  skarpt  Syn  for  nære  Gjenstande, 
stor  Behændighed  i  at  udføre  Dissectioner  og  Præ.parater, 
og  sjeldne  Gaver  til  at  gjøre  sine  Opdagelser  fattelige  for 
Tilhørerne*). 

Creeret  til  Dr.  phycises")  reiste  han  tidligt  i  Foraaret 
1660,  forsynet  med  Anbefalingsbreve  fra  Th.  Bartholin  til 


*)  Barthol.  Epp.  med.  cent  4,  103. 

')  Journal  des  sclences  par  Hedoa ville  pr.  1665  Nr.  12  p.  163. 

')  Doctorværdtgheden  Ullægges  Stensen  af  Fabroni  111,  p.  7,  og  paa 

Person -Registret  foran  cent.  111  af  Epp.  med.  findes  han  opført  som 

Med.  Dr. 
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Amsterdao),  hvor  han  blev  venligt  modtaget  af  den  be- 
rømte Gerhard  Blaftius,  der  endog  anviste  ham  Ophold  i 
«it  Buus,  hvor  han  snart  skulde  plukke  den  første  skjønne 
Blomst  paa  Videnskabens  møisomme  Bane  men  tillige  første 
Gang  fornemme  de  hvasse  Torne,  hvormed  den  saa  tidt 
«r  bestrøet.  Begge  Dele  hidrørte  fra  Opdagelsen  af  ductus 
Sienonianus  o :  den  Spytkanal  eller  Udføringsgang  fra  Øre- 
spytkjertlerne,  som  den  navnkundige  van  Horne  efter  ham 
gav  dette  Navn.  Stensen  giver  selv  i  et  Brev  til  Bartholin 
dat.  Leyden  22de  Apr.  1661  —  altsaa  et  Aar  efter  at 
Opdagelsen  var  gjort  —  med  en  ung  Opdagers  Livlig- 
hed Beretning  om  denne  Begivenhed^).  Han  fortæller 
hvorledes  Blasius,  efter  at  have  optaget  ham  i  sit  Huus, 
havde  tilladt  ham,  selv  ai  dissekere  de  Gjenstande,  han 
havde  anskaffet  for  egen  Regning.  Nu  var  han  saa  lykkelig, 
da  han  den  7de  Apr.  1660  ene  i  deres  lille  Museum  aab- 
nede  det  første  af  ham  selv  indkjøbte  Hoved  af  et  Faar, 
at  Gnde  en  Canal,  som  endnu  Ingen  havde  beskrevet.  Han 
vilde  egentlig'  anstille  Undersøgelser  med  Hensyn  til  Hjernen, 
men  da  han  havde  borttaget  adskillige  Hinder,  faldt  det 
ham  ind  at  undersøge  nogle  Kar  i  Munden.  Han  fører 
Sonden  ind  1  forskjellige  Aarer,  da  han  pludselig  fornemmer 
en  større  Buulhed  ja  endog  hører  Staalet  klinge  mod 
Tænderne.  Forbauset  tilkalder  han  .Husets  Herre  og  en 
anden  Huusfælle,  Wharton,  som  dog  ikke  ret  ville  troe 
paa  den  nye  Opdagelse.  Imidlertid  var  det  første  Hoved 
blevet  ubrugeligt,  han  fortsatte  derfor  Undersøgelsen  paa 
Hoveder  af  andre  Dyr,  meddeelte  sine  Opdagelser  til  Venner, 
og  havde  endelig  den  Glæde,  at  de  vidtberømte  Mænd 
Sylvius  og  van  Horne,  efler  at  have  udstrakt  Undersøgelsen 


M  Epp.  med.  111,  88. 
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til  det  menneskelige  Hoved  flere  Gange  foreviste  den  fundne 
nye  Ganal  for  Tilhørerne.  Meget  beskedent  tilføier  han, 
at  skjøndt  Blasius  i  det  henrundne  Aar  i  denne  Anledning 
havde  anfaldt  og  hehandlet  ham  paa  del  meest  krænkende^ 
saa  vilde  han  dog  gjerne  afstaae  ham  Æren  for  sin  Op- 
flndelse,  naar  ikke  en  Celebritet  som  van  Horne  i  en 
glimrende  Forsamling  af  udmærkede  Lærde  havde  givet 
Canalen  Navn  efter  ham. 

Sagen  var  nemlig  den,  at  Blasius,  optændt  af  Mis- 
undelse ,  i  en  Tractatus  generalis  de  medicina  tilegnede  sig 
Æren  for  Opdagelsen.  Stensen  angreb  ham  derfor  meget 
skarpt  i  Observationes  anatomicæ  de  glandulis  oris  og  paa- 
stod  heri  —  p.  6  —  at  han  hverken  kjendte  Ganalens 
Oprindelse  eller  Udgang  og  ikke  heller  rigtigt  havde  op- 
fattet dens  Bestemmelse.  Dette  gav  Anledning  til  en  heftig 
Strid,  Blasius  beklagede  sig  bittert  til  Bartholin^),  som  paa 
en  meget  værdig  Maade  baade  skriftligt  og  ved  et  per- 
sonligt Ophold  i  Holland  stræbte  at  bilægge  en  Strid,  hvis 
endelige  Ophør  dog  vel  snarere  maatte  tilskrives  Tiden 
end  hans  Mægling. 

En  anden  Modstander  mødte  han  i  Nicolaus  Hoboken^ 
der  forargedes  over,  at  han  i  saa  ung  en  Alder  af  Theodor 
Aldes  var  blevet  kaldet  Anatomiens  Coryphæe^)  og  sia 
hæftigste  Kamp  havde  han  maaskee  med  Bilsius,  en  Mand 
af  utaaleligt  Hovmod  og  Uforskammethed,  som  i  en  lærd 
Feide  om  Spyttets  og  andre  vandaglige  Vædskers  Oprindelse 
opførte  sig  mere  ligt  et  Dyr  end  et  Menneske'). 


M  Epp.  med.  cent.  III,  158.  *)  Manni  12. 

>)  Om  Bili'es  og  hans  Cliqaes  pøbelagUgc  Adterd  i  llteraire  Feider, 
som  endog  bevægede  de  Bedre  til  for  en  Tid  ganslie  at  opgive 
disse,  findes  mange  Klager  i  Epp.  med.,  see  cent.  III,  ISpp.  XIX  De 
Biisianis,  XXII,  XL  VII,  LYII,  o.  fl. 
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Disse  forskjeliige  Stridigheder  hindrede  ham  imidlertid 
ikke  i,  ufortrødent  at  fortsætte  sine  Studier.    Efter  nogen 
Tids  Ophold  i  Amsterdam,  som  efter  at  Striden  med  Blasius 
var  udbrudt  ikke  længer  kunde  være  ham  behageligt,  drog 
han  til  Leyden,  hvor  han  studerede  Anatomie,  Medicin  og 
Cheraie    under    Franciscus  Sylvius  —   de   la  Boe    —   og 
Joh.   van  Horne;    som  Medstuderende  havde  han  her  de 
siden  saa  berømte  Swammerdam  og  Dreliincourt.    Over  hine 
Studier  forsømte  han  dog  ikke  Philosophien,  der  for  ham  stod 
som  Samlingspunktet  for  al  menneskelig  Viden ^).    Han  gik 
nu  stadigt  frem  fra  den  ene  vigtige  Opdagelse  til  den  anden. 
Den  første  Hække  af  disse  angik  Kjertierne  og  de  gjennem 
disse  afsondrede  Vædsker;    derfra  gik  han  over  til  Musk- 
lerne, og  sluttede  —  efter  en  eiendommelig  Aandsretning, 
som  senere  nærmere  vil  blive  omtalt  —  med  at  undersøge 
og  forklare  Hjertets  Bygning,  hvilket  han  erklærede  at  være 
en  Muskel  som  alle  de  andre.     Dette  vakte  Overraskelse 
som    stridende   mod   den   almindelige  Mening,    der  antog 
Hjertet  for  at  være  en  Gjenstand  af  egen  Art  og  af  sær 
Natur   som    Ild  eller  en  vis  indre  Varme,   Sjælens  Sæde, 
Værkstedet  ikke  blot  for  Blodet,  men  for  et  eget  Fluidum 
og   de  saakaldte  spiritus  vitales.     «(Man  har  gjort  det  til 
Sjælens  Throne,  Nogle  endog  til  selve  Sjælen;  de  have  hyldet 
det  som  Sol,  ja  som  Konge;  men  —  slutter  han  —  under- 
søger Du  Tingen  tilbunds ,   saa  vil  Du  ikke  finde  Andet  — 
end  en  Muskel»-). 

Disse  forskjeliige  Opdagelser  fremlagde  han  efter- 
haanden  for  Offentligheden  i  mindre  Afhandlinger,  som: 
Observationes  anatomicæ  de  glandulis  oris  &  novis  inde 
prodeuntibus  salivæ  vasis,  Leyden  Juli  1661;  Observ.  anat. 


M  Fabr.  lU.  8. 

'}  De  museulls  &  glandulis  p.  4  smi.  30.    Ed.  Amstelodaml  1664. 
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de  glandulis  oculorum  novisque  earundem  vasis,  ibid.  Dec. 
1661,  med  appendix  de  narium  vasis,  og  gav  endelig  en 
samlet  Oversigt  over  dem  alle  i:  De  musculis  de  glandulis 
observationum  specimen,  hvori  Han  ikke  alene  i  Række- 
falge  opregner  sine  egne  Opdagelser  —  «Et  Sammendrag 
af  mine  hijdtil  gjorte  anatomiske  Opdagelser  fremlægger  jeg 
herved  underdanigst  for  min  allernaadigste  Herre«,  siger 
han  paa  Dedicationsbludet  —  men  ogsaa  gjennemgaaer 
Andres,  forsaavidt  de  kunne  kaste  Lys  paa  hans  egne,  og 
til  Slutning  anfører,  hvad  han  mener  at  kunne  forklare 
andre  Naturens  Virkninger  i  samme  Retning.  Dette  Værk 
udkom  i  Kjøbenhavn  1664,  4.  og  er  dediceret  Kong 
Frederik  3. 

Hvilken  Rang  der  ak  nu  indrømmedes  ham  i  den 
lærde  Verden,  sees  bi.  A.  af  Thomas  Bartholins  hædrende 
Omtale  i  De  medicina  Danorum  domestica  p.  o  I ,  hvor 
han  tiUige  giver  en  med  forannævnte  Værk  overeens- 
stemmende  Fortegnelse  paa  Stcnsens  hidtil  gjorte  Op- 
dagelser og  Bemærkninger  angaaende  Partier,  Kar  og 
Vædsker  henhørende  til  Ansigtsdelene  m.  m.^).  Ligeledes 
siger  den  berømte  Boerhawe  —  Fabr.  III,  18  —  i  Anledning  af 
denne,  at  skjøndt  Stensen  var  den  dueligste  Anatom,  saa  var 
det  dog  atter  i  denne  Green  af  Anatomien  han  udmærkede 
sig  meest.    Han  nøledes  imidlertid  ikke  med  at  undersøge 


>)  In  anatomicis  malta  præciara  Stenonlus  noster  orbi  proposuit 
descripsltque,  ia  prlmis  vasa  salivaUa  exteriora,  vasa  baccarum, 
vasa  sublingvalia  minora,  vasa  palati,  meatum  anteriorem  e  na- 
ribus  in  palalum,  vasa  epiglottidis,  narium,  vius  a  palpebris  in 
nares,  vasa  palpebrarum,  lymphaticonim  Insertiones,  ingressumqve 
vitelli  in  intestina  pulorum,  &  quotidie  indefesaa  manus  A  ingenium 
curiosum  nova  parlurit.  Vidimus  singuia  ab  ipso  demonstrata,  & 
putriæ  grutuiati  sumus  de  fausto  anatomes  progressu.  Tb.  liarth. 
de  medicina  Dan.  dom.    Diss.  11,  p.  6t. 
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de  nævnte  Legemsdele;  han  havde  tillige  erhvervet  sig  en 
vidunderlig  Færdighed  i  at  udføre  Præparater  af  samme, 
hvorom  der  sagdes,  at  der  ikke  kunde  tilveiehringes  Noget 
fuldkomnere  især  med  Qensyn  til  at  vise  Pibrernes  Gang; 
han  skal  have  forstaaet  ved  Maceration,  Kogning  og  andre 
Kunstgreb  at  opløse  Hjertets  Textur  i  Traade  næsten  saa 
fine  som  Dunst  ^). 

Senere  samlede  han  sin  hele  Theorie  om  Musklerne 
i  et  Hovedværk  Elementorum  myologiæ  specimen,  men 
som  hørende  til  næste  Tidsrum  vil  det  først  der  blive  om- 
talt. Saa  betydelige  Arbeider,  saa  vigtige  Opdagelser  havde 
han  alt  udført  i  Aarene  1660—1664,  og  dog  var  det  langt- 
fra, al  han  uden  Afbrydelser  eller  uforstyrret  af  Sorg  havde 
tilbragt  dem  udelukkende  ved  Pulten  eller  i  Anatomikammeret. 
1  1661  havde  han  besøgt  de  vigtigere  hollandske  Byer^), 
1662  var  hans  Fader  død,  derefter  lader  Manni")  —  dog  uden 
at  anføre  sin  Autoritet  —  ham  foretage  længere  Udflugter 
til  Tydskiand,  Frankrig,  Ungarn,  ja  til  Italien.  Da  modtog 
han  i  1664  Efterretning  om  sin  Moders  og  flere  Slægt- 
nuigesDød^),  hvilket  bestemte  ham  til  den  Hjemreise,  som 
han  i  dette  Aar  foretog.  Det  var  formodentlig  paa  denne, 
at  han  mødte  det  første  Omvendelsesforsøg.  Der  berettes 
nemlig^),  at  han  paa  en  Reise  gjennem  Colin  traf  sammen 
med  en  Jesuit,  der  gjorde  ham  det  nærgaaende  Spørgs- 
maal,  hvad  der  vel  kunde  være  Grunden  til,  at  medens  der 
i  det  Hele  var  det  samme  Antal  slette  Mennesker,  saa 
fandt  det  samme  Forhold  ikke  Sted  med  Hensyn  til  de 
Gode;   at  der,  medens  der  blandt  Catholikerne  vides  saa 


>}  Fabroni  lU,  22.    Sml.  Barth,  de  med.  Danor.  domestica  p.  52. 
')  Epp.  med.  cent.  111,  224.  ')  Manni  26. 

*}  Manni  32.  *)  Smstds. 
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mange  Bekjeodere,  Sandhedsvidner,  kydske  Møer,  afholdne 
Mænd,  frivillige  Fattige,  Hedningomvendere,  og  lignende 
Udøvere  af  christelige  Dyder,  ikke  fandtes  noget  Exempel 
paa  Saadant  blandt  Protestanterne.  «Viis  mig»  blev  han 
ved,  «een  Lutheraner  der  har  været  en  Jesu  Ghristi  Efter- 
følger siden  den  Tid,  Morten  Luther  forlod  den  hellige 
Kirkes  Skjød/«?  Hvad 'Stensen  vel  kan  have  svaret  her- 
paa,  vides  ikke,  ligesom  ikke  heller  om  dette  Angreb  gjorde 
noget  øieblikkeligt  Indtryk  paa  ham,  men  Manni  bemærker 
dog,  at  saa  godt  som  de  samme  Ord  findes  anvendte  af 
ham  selv  i  et  af  hans  senere  cåtholske  Stridsskrifter^). 
Vist  er  det  i  alt  Fald,  efter  hans  egne  senere  Ytlringer-), 
at  den  Splid  og  Mangfoldighed  der  herskede  blandt  de 
hollandske  Theologers  Meninger  tilligemed  deres  verdslige 
Leveviisj  alt  i  disse  Aar  havde  begyndt  at  rokke  ved  hans 
Barndoms  Tro« 

I  sit  Fædreland  blev  han  denne  Gang  som  altid  mod- 
taget med  den  største  Glæde  af  sine  Venner  og  tidligere 
Lærere.  At  dette  var  saa,  kunne  vi  vide,  naar  vi 
i  deres  Breve  see  den  høie  Grad  af  Interesse  og  per- 
sonlige Deeltagelse  hvormed  de  stedse  fulgte  hans  Frem- 
skridt. Ole  Borch  og  Th.  Bartholin  kunne  ikke  noksom 
rose  ham.  Hiin  udtaler  det  Haab^),  at  han  maa  gaae  frem 
til  Fædrelandets  Ære  og  i  sin  Tid  faae  den  anatomiske 
Lærestol  i  Kjøbenhavn;  denne  siger ^),  at  hans  nye  og 
lærde  anatomiske  Bemærkninger  have  vakt  hele  Byens  Op- 
mærksomhed, og  at  han  har  forelagt  Kongen  dem,  som 
har  skjænket  dem  sit  Bifald,  saa  de  kunne  ventes  engang 


M  Occasio  sermonum  de  rellgtone  hos  Manni  p.  31. 

')  De  propria  converslone  hos  Manni  p.  95. 

>)  Epp.  med.  cent.  III,  417.  *)  Ibid.  436. 
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at  skulle  tjene  til  at  forhøie  det  anatomiske  Theaters 
Hæder. 

Ban  opholdt  sig  i  Kjøbenhavn  fra  Marts  til  Juni  o^ 
hesørgede  imidlertid  sit  Værk  De  musculls  et  glandulis  ob- 
servationum  specimen  til  Trykken.  Af  tvende  samme  ved- 
føiede  Breve  beskriver  det  første  Sectionen  af  tvende  Rokker, 
det  andet  forklarer  Kyllingens  Ernæring  i  Ægget.  Det 
første  afgiver  tillige  et  Beviis  paa  den  Opmærksomhed,  der 
ydedes  ham,  i  det  hans  gamle  Lærer,  Simon  Paulli,  aden 
vidtberømte  Mand,  hvem  han  elskede  som  en  Fader«,  ind- 
bød ham.  til  at  overvære  denne  Dissection.  Af  en  lille 
Passus  i  samme  ^)  sees  ogsaa  med  hvilken  Kjæriighed  og 
Olæde  han  betragtede  Naturens  Frembringelser,  selv  i  det 
Mindste.  « Pupillens  Indfatning«,  siger  han  nemlig,  «der 
var  saa  høist  seeværdig,  var  nær  undgaaet  min  Opmærk- 
somhed. Apelles  vilde  neppe  have  kunnet  frembringe  et 
skjønnere  Billede  af  Solens  glødende  Skive,  der  udsender 
sine  glimrende  Straaler  til  alle  Sider  end  det,  der  i  Rokkens 
Øie  var  frembragt  af  Naturen,  alle  Farvers  Moder;  saa 
nøiagtigt  vare  Straalérne  ordnede,  der  i  tæt  Klynge  dan- 
nede den  midterste  Kreds,  saa  gylden  var  hele  Skivens 
ilands*. 

Det  næste  Aar  finde  vi  ham  i  Paris,  men  dybt  ned- 
slaaet  over  Tabet  af  nære  Frænder ,  længselfuld  efter 
de  forladte  Venner.  Desto  gavnligere  for  ham  var  det 
Venskab  hvormed  Thevenot  modtog  ham;  han  gav  ham  et 
Bjem  i  sit  Huus,  bevægede  ham  ved  Opmuntring  og  Bi- 
stand til  atter  at  tage  fat  paa  Anatomien  og  under  Borels 
Anvisning  beskjæftige  sig  med  Chemie.  Opholdet  i  Thevenots 
Huus  var  ham  dobbelt  nyttigt,  da  dette  tillige  udgjorde  et 


M  De  rajæ  anatome  p.  73. 
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ForeniDgspunct  for  Blomsten  af  den  lærde  Verden,  der  her 
dannede  som  et  AcademieM* 

For  denne  Kreds  foredrog  han  nu  Resultaterne  af  sine 
nyeste  Undersøgelser,  som  nærmest  angik  Hjernen  6g  som 
efter  hans  Bortreise  udgaves  af  en  Pariser  Boghandler^ 
Robert  de  Ninville  under  Titel:  Biscours  de  iVlr.  Stenon 
sur  Tanatomie  du  cerveau.  A  IVfsrs.  de  Tacademie,  qui 
se  fait  chez  Mr.  Thevenot.  Paris  1669 -).  I  Anledning  af 
hans  Foredrag  siges  i  en  literair  Anmeldelse  af  en  Sam- 
tidige): Denne  danske  Lærde  opholder  sig  for  Tiden  i 
Paris,  hvor  han  daglig  foretager  Sectioner  i  en  stor  Mængde 
videbegjærlige  Personers  Nærværelse.  Saadanne  har  han 
ogsaa  udført  i  TEcole  de  médicine,  hvor  hans  nye  Op* 
dageiser  have  vakt  almindelig  Beundring;  han  besidder 
nemlig  den  Eiendommelighed,  at  hau  gjør.  de  fleste  af 
disse  Ting  saa  tydelige,  at  man  er  nødt  til  at  lade  sig 
overbevise  af  ham,  og  undres  over,  at  de  have  kunnet 
undgaae  alle  tidligere  Anatomers  Opmærksomhed.  —  Man 
kan  i  det  Hele  sige  at  der  er  faa  Nyheder  i  Anatomien,  til 
hvilke  han  ikke  har  føiet  endnu  nyere  Opdagelser. » 

.  Sin  Afhandling  om  Hjemens  Anatomie  begynder  han 
med  den  aabne  Erklæring,  at  han  intet  veed  om  den;  han 
yttrer  det  Ønske,  at  dens  Natur  var  saa  vel  bekjendt  som 
det  paastaaes  af  mangfoldige  Philosopher  og  Anatomer,  der 
istedetfor  at  efterligne  Sylvius,  som  uagtet  sine  dybtgaaende 
Undersøgelser  yttrer  sig  meget  tilbageholdende  desangaaende, 
i  al  deres  Overfladiskhed  udtale  sig  med  en  Sikkerhed  som 
om  de  havde  været  tilstede  ved  Forfærdigelsen  af  denne 


M  Fabroni  111,  34. 

*)  Oversat  paa  LaUn  af  Fanoislna.   Lugd.,  Batav.  1671.    Ogsaa  over- 
sat paa  engelsk.    London  1671. 
*)  Le  journal  des  spavans  de  Tan  1665  par  HedouvUle  Nr.  12,  153. 
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Maskine  og  ^gjennemskuet  samtlige  dens  store  Bygmesters 

Planer «det  er  vist,  at  den  er  Sjælens   fornemste 

Organ,  Redskabet  hvormed  den  udfører  beundringsværdige 
Gjeminger;  denne  mener  saa  fiildkommen  at  havegjennem- 
trængt  bele  Yderverdenen,  at  der  ikke  skulde  kunne  findes 
Grændser  for  dens  Indsigt;  trækker  den  sig  imidlertid  til- 
bage i  sin  egen  Bolig,  er  den  ikke  istand  til  at  beskrive 
denne,  eller  erkjende  sig  selv*.  Han  gaaer  dernæst  over 
tU  at  beskrive  dens  Masse  og  angive  de  forskjellige  Maader, 
hvorpaa  den  kan  og  bør  dissekeres.  Han  omtaler  ogsaa 
dens  gaadefulde  Sammenhæng  med  det  Aandelige,  les 
esprits,  spiritus  animales,  og  de  forskjellige  Meninger  baade 
om  de  Steder,  hvor  dette  kunde  søges  og  om  dets  Væsen  — 
sujeiy  ståhjedum  — ;  « skulde  det  være  Blodet  eller  en  egen 
Substans  udsondret  af  Ghylus  eller  af  de  serøse  Vædsker? 
Nogle  sammenligne  det  ned  Vinaand,  men»,  ender  han, 
■det  vilde  maaskee  ikke  være  en  letfærdig  eller  taabelig 
Gisning  at  aotage  det  for  at  være  af  samme  Natur  som 
Lyset.  Men  de  sædvanlige  Dissectionsmaader  ville  ikke 
hæve  vor  Tvivl  desangaaende.« 

Han  ender  derfor  sit  Foredrag  med  en  Opfordring  til 
alle  Kyndige  om  at  forene  deres  Arbeide,  deres  Flid,  deres 
Anstrængelser  for  at  komme  efter  Sandheden,  der  er  Ende- 
maalet  for  Alle,  der  ere  deres  Studium  oprigtigt  hengivne. 
Hans  sædvanlige  Indsigt  forbunden  med  Beskedenhed  ud^ 
mærker  ogsaa  dette  lille  Arbeide. 

Under  Opholdet  i  Paris  traadte  Fristelsen  til  at  gaae 
over  til  Catholicismcn  ham  nærmere  ved  Omgangen  med 
den  udmærkede  Prælat,  Bossuet,  som  indtaget  af  hans 
ædte  Gemyt,  elskværdige  Fremtræden  og  dybe  Lærdom, 
nærmede  sig  liam,  og  med  de  varmeste  Overtalelser  stræbte 
at  bevæge  ham  til  Overgang,  men  forgjæves.     cStudiet  af 
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Naturen«,  siger  Stensen  i  Brevet  om  sin  ^Omvendelse, 
•hvortil  jeg  udelukkende  havde  hengivet  mig,  tillod  mig 
endnu  ikke  alvorligt  at  tænke  over  Religionen«^).  Dog 
kan  det  vel  være,  at  en  Bossuets  indtrængende  Formaninger 
kunne  have  nedlagt  en  Spire,  der  siden  kom  til  at  vo&e 
des  frodigere. 

Saaledes  staae  vi  da  ved  Enden  af  det  første  Afsnit  i 
Stensens  Liv.  Det  havde,  trods  de  smertelige  Tab  af  hans 
Nærmeste,  været  den  unge  Videnskabsmands  gyldne  Vaar. 
Havde  han  end  ved  Begyndelsen  af  sin  Bane  mødt  enkelle 
Misundere,  havt  en  og  anden  lærd  Kamp  at  bestaae,  saa 
havde  han  dog  beskæmmet  hine,  og  vundet  Lauren  i  disse. 
Ledsaget  af  trofaste  Venner,  hilset  af  talrige  Beundrere, 
skridende  utrætteUg  frem  fra  den  ene  vigtige  Opdagelse  til 
den  anden,  indtog  han,  kun  27  Aar  gammel,  en  meget 
høi  Rang  blandt  Europas  Lærde^  og  havde  ingen  Anelse 
om  de  mørke  Skygger,  der  eflerhaanden  samlede  sig  over 
hans  Hoved,  for  senere  næsten  ganske  at  indhylle  ham  i 
Nattens  Mørke. 

n. 

1666  —  1675. 

Naar  Nordboen  stiger  ned  ad  Alperne  til  det  skjønne 
Land,  «som  deles  af  Appenninerne  og  omgives  af  Havet«, 
mødes  han  af  en  ny  Verden.  Den  underjordiske  Hede, 
der  i  Qerne  ukjendte  Tider  hævede  hiin  mægtige  Bjerg- 
kjæde,  og  endnu  jævnligt  skaffer  sig  Luft  snart  som  lysende 
zittreude  Luflbølger,  snart  som  voldsomme  vulkanske  Lyn 
og  Flammer,  de  glødende  Luftstrømme  fra  Afrikas  nære 
Sandørken,  den  kjølende  Brise  fra  Middelhavets  himmelhlaae 


>)  Maoni  31. 
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Vover,  den  gjennemsigtige  Luft,  og  derover  Sydens  sjelden 
fordunklede  Soel  —  alt  dette  tilsammen  frembringer  i  den 
ydre  Verden  en  Mængde  nye  eiendommelige  Organismer, 
medens  det  i  Menneskets  Indre  skaber  et  lettere  Sind, 
klarere  Tanker,  varmere  Følelser. 

Saaledes  mødte  Italien  med  næsten  overvældende  Magt 
Mangfoldige,  saaledes  ogsaa  Stensen.  Hvad  Under  da,  at 
Naturgjenstande,  som  hidtil  fortrinsviis  havde  fængslet  hans 
Opmærksomhed,  efterhaanden  traadte.  i  Baggrunden  for 
nye,  der  førte  hans  Aand  til  en  stedse  høiere  Flugt,  medens 
hans  Følelser  tillige  bleve  saa  grebne,  at  han,  blind  for  de 
One  Garn  der  opstilledes  trindt  omkring  ham,  kastede  sig 
ind  paa  en  Bane,  der  ledte  ham  langt  bort  fra  de  Veie, 
paa  hvilke  han  hidtil  havde  hentet  Hæder  og  Tilft*edsbed. 
Fik  imidlertid  end  den  catbolske  Troe  og  hans  derved  be- 
tingede senere  Livsstilling  som  Kirkens  Tjener  til  Slutning 
saa  fuldkommen  Overhaand,  at  han  aldeles' opgav  l^atur- 
videnskaberne  for  Theologien  og  sin  geistlige  Virksomhed, 
og  omsider  med  en  til  Fanatisme  grændsende  Iver  hengav 
sig  til  et  strengt  ja  næsten  dræbende  ascetisk  Liv,  saa 
foregik  denne  Forandring  dog  kun  efterhaanden;  endnu  i 
nogle  Aar  anstillede  han  dybtgaaende  Grandskninger ,  kom 
han  til  høist  vigtige  Følgeslutninger  med  Hensyn  til  hvad 
der  henhørte  under  Naturens  Rige. 

Efter  at  have  bereist  Syd -Frankrig  i  Efteraaret  og 
Vinteren  1665^),  steg  han  i  ^oraaret  1666  i  Land  i  Livorno, 
for  under  et  længere  Ophold  i  Italien  fremdeles  Tat  be- 
skjæftige  sig  med  Naturvidenskaberne  og  Philosophien  samt 
gjøre  sig  fortrolig  med  Toscanas  skjønne  Taleviis.  Dette 
Land  var  dengang  som   næsten  altid  den  Deel  af  Italien, 


M  Elemen torum  Myologiæ  specimeii  p.  36. 

Hi<t.  TIdsskr.  3  R.   IV. 
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hvor  Aandens  Lys  brændte  klarest,  skjøndt  det  ogsaa  der 
havde  mangen  en  haard  Kamp  at  bestaae  med  Jesuiternes 
formørkende  Stræben.  Under  Cosmus  2  —  1609 — 1621  — 
var  Universitetet  i  Pisa  kommet  til  Berømthed  ved  Dyrk- 
ningen af  Mathematik  og  Naturvidenskaberne,  der  havde 
Gaiilæi  arbeidet  i  Lysets  Tjeneste,  indtil  han  1633  maatte 
bukke  under  for  Aristotelikeres ,  Munkes  og  Jesuiters 
aandsdræbende  Forfølgelser.  Nu  regjeredes  Etrurien  af 
Storhertug  Ferdinand  2  —  1621 — 1670  —  den  næstsidste 
Regent  af  Medicæernes  fordum  saa  berømte  Æt.  Men 
Slægtens  Aand  hvilede  ikke  over  ham,  Munke  beherskede 
Landet,  som  forarmedes,  idet  Medicæernes  sammenhobede 
Skatte  adsplittedes  og  for  en  stor  Deel  fandt  Veien  til 
Wien,  for  hvis  Hof  Storhertugen  nærede  en  varm  Hen- 
givenhed. Naturvidenskabernes  Lys  var  imidlertid  endnu 
ikke  udslukket ;  Storhertugen  saavel  som  hans  Broder, 
Prinds,  senere  Cardinal  Leopold,  interesserede  sig  levende 
for  Naturen  og  dens  Vidundere;  han  var  Samler,  havde  et 
Museum  for  Naturgjenstande  og  havde  for  Skik  at  sende 
mærkelige  Fund  til  Videnskabsmændenes  Undersøgelse.  Af 
saadanne  fandtes  i  hans  Omgivelse  bl.  Fl.  Francesco  Redi, 
Vincenz  Viviani,  Carlo  Dati,  Laurenzio  Megalotti,  Borel. 

StensensRye  var,  tildeels  ved  The venots  Anbefalinger^), 
gaaet  forud  for  ham ;  hine  Lærde  oversaae  ikke  til  hvor 
stor  Pryd  og  Nytte  han  kunde  vorde  saavel  for  det  medi- 
cæiske  Fyrstehuus  som  for  deres  Academie,  kaldet  del 
cimento,  en  Forening  af  Videnskabsmænd  der  kom  sammen 
hos  Prinds  Leopold,  og  som  havde  Forbindelser  med  lignende 
Selskaber  udenlands,  deriblandt  med  Academiet  hos  Thcvenot 
i  Paris*). 


M  Element,  myol.  spec.  36. 

')  Lettere  ioedite  dl  uomini  illustri  11,  S2  og  88.    Saavel  omAcade- 


Erindringer  om  Niels  Stensen  —  Nicolaus  Steno.  ]9 

Dog  laa  der  ogsaa  en  anden  Tanke  skjalt  bag  den 
Opmærksomhed,  hvormed  saavel  de  som  Hoffet  modtoge 
ham,  og  den  var,  at  vinde  ham  for  Catbolicismen,  et  Maal, 
der  alt  forhen  var  naaet  med  Rensyn  til  bekjendte  Lærde 
f.  Ex.  Englænderen  Price  og  Africaneren  Gogia  Abulgaith 
ben  Faray  Assaid^).  Fra  alle  Sider  vistes  derfor  ham  og 
hans  videnskabelige  Stræben  den  venligste  Imødekommen. 
Paa  Vivianis  Forslag  optoges  han  ved  Hoffet^),  hvor  Stor- 
hertugen anviste  ham  Qvarteer,  Underholdning  og  Sti- 
pendier'^) og  senere  udnævnte  ham  til  sin  Læge^).  Desuden 
fremmede  ban  paa  directe  Maade  hans  Studier  ved  at  til- 
stille ham  ny-fundne  eller  andre  mærkelige  Naturgjenstande 
til  Undersøgelse,  deriblandt  Hovedet  af  en  Haiflsk  paa 
3000  S,  fanget  ved  Livorno,  en  Rokke,  en  drægtig  Yildso 


mia  del  cimento  som  om  Videnskabelighedens  daværende  Til- 
stand i  Toscana  findes  interessante  Oplysninger  i  Istoria  del  gran- 
ducatu  di  Toscana  sotio  11  governo  della  casa  Medici  of  Galiuzzi, 
især  T.  Vil.  Cap.  VIU  flgg.  Ed.  sec.  Florenz  1781 ;  findes  paa  det 
store  kgl.  Bibi.  Acad.  del  cimento  for  pliysiske  og  mathematiske 
Videnskaber  hidrørte  fra  den  ved  Galiiei  nedlagte  Sæd.  Det  aab- 
nedes  i  Palazzo  Pitti  19de  Juni  1667  under  Prinds  Leopolds  For- 
sæde —  VII,  250  —  blomstrede  i  10  Aa|-  under  Ferdinand  2  indtil 
Marz  1667,  da  dets  Forhandlinger  ophørde  nærmest  paa  Grund  af 
Uenighed  og  Skinsyge  mellem  Medlemmerne  —  1.  c.  326.  — 
Væsentligt  Tab  led  det  ogsaa  derved,  at  Prinds  Leopold  s.  A.  12te 
Dec.  udnævntes  til  Cardinal.  Skjøndt  han  derved  ikke  tabte  sin 
Interesse  for  Naturvidenskaberne  eller  Academict,  kunde  han  dog 
nu  ikke  som  før  deeltage  i  dets  Forhandlinger  eller  i  samme  Grad 
varetage  dets  Interesser  —  1.  c.  326. 

videnskabeligheden  i  Toscana  forfaldt  under  den  munke- 
kjære  Gosmus  8  og  fik  Banesaar  ved  Cardinal  Leopolds  Død 
10de  Novbr.  1676.  'Med  ham  slukkedes  hele  det  medicæiske 
Huses  Glands,  og  fra  hans  Død  kan  man  for  Toscanas  Ved- 
kommende regne  Videnskabens  og  de  skjønne  Kunsters  Forfald*  — 
T.  VIII,  63. 

>)  Mannl  36.  *)  Lettere  inedite  II,  24  Not. 

*)  Blanni  36,  Barthol.  Acta  med.  I,  206.  ^)  Manni  36. 

2* 


20  Wichfeld. 

O.  dsl. ;  han  forlangte  hans  Bemærkninger^)  over  disse  og 
andre  Sager,  saasom  om  Ægget  og  dets  nærende  Stoffer^), 
om  Øinenes  Muskier,  om  Galden,  Bjertet*"^),  om  Fosteret 
og.  Muligheden  af  dets  Opløsniug  i  Moderen '*).  Stundom 
kan  tvivles  om  Spørgerens  Alvor,  naar  der  af  den  god- 
troende Lærde  forlanges  Betænkning  over  et  monstrøst  Kalve- 
hoved*)  eller  over  Gjæssenes  Lever®).  Dog  var  det  ikke 
blot  fra  denne  ene  Side  han  modtog  sit  Stof;  han  reiste 
meget  om  i  Landet,  hvor  han  allevegne  blev  modtaget  med 
den  største  Forekommenhed.  Af  flere  af  hans  Værker 
sees,  hvor  nøie  han  paa  disse  Reiser  iagttog  og  studerede 
Landets  geognostiske  Forhold.  Ogsaa  gjorde  han  sig  be- 
kjendt  med  Bibliothekernes  Skatte,  hvoriblandt  kan  nævnes 
et  Mpt.  af  Monsign.  Michele  Mercati  kaldet  Metallotheca 
Vaticani,  hvoraf  han  benyttede  Afbildningerne  ved  Be- 
skrivelsen af  det  ovenomtalte  HaiQskehoved,  samt  mærkede 
sig  Adskilligt  angaaende  Jordarter,  Salte,  Harpixer,  Stene, 
isomorphe  Legemer ,  som  vistnok  senere  kom  ham  til  Gavn 

é 

ved  Udarbeidelsen  af  Prodromus^). 

Resultaterne  af  sine  Grandskninger  meddeelte  han  deels 
i  Brevform  eller  kortere  Afhandlinger,  deels  i  fuldstændigere 
Udarbeidelser.  Størstedelen  af  de  første  findes  i  Bartholins 
Acta  medica  I    og  11^) ,   andre   nedlagde  han  i  et  større 


^)  Fabroni  44.  ')  Acta  med.  II,  81. 

>)  Acta  med.  II,  141.  «)  Ibid.  I,  203. 

.')  Barth.  Acta  med.  I,  249.  •)  Smstd.  205. 

'')  Canis  carchariæ  disseclum  capat  p.  91  sml.  Manni  43. 

")  Aet.  med.  I,  Embryo  monstro  afflnis  Parisiis  dissectam  p.  200. 
Uterus  leporis  proprium  foetum  resolventis  p.  203.  De  vitulo  hy- 
drocephnlo  p.  249.  A.  M.  V.  II.  In  ovo  éc  pulio  observationes 
p.  81.  Observationes  circa  motum  cordls  aurlculorum  &  venæ 
cavæ  p.  141.  Observ.  anat  spect.  ova  viviparorum  p.  210.  Ova 
viviparorum  spect.  Observ.  aliæ  p.  219.  LymphaUcorum  varietas 
p.  240.    Hlstoria  musculorum  aqvilæ  p.  320. 
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Værk:  Elementorum  myologiæ  specimen  seu  musculi  de- 
scriplio  geometrica,  cui  accedunt  canis  carchariæ  dissectum 
caput,  dcdissectus  piscis  ex  canium  genere,  in  4 to,  dediceret 
Storhertug  Ferdinand  2,  udkommet  1667  i  Florenz.  Baade 
Værket  og  Forfatteren  omtales  paa  den  meest  hædrende 
Maade  af  Angelo  Ricci  i  et  Drev  til  Prinds  Leopold  M-  I 
dette  Værk  fremsætter  han  den  eiendommelige  Mening ,  at 
Musklernes  Sammensætning  og  Bevægelse,  for  at  opfattes 
rigtigt,  burde  henføres  under  Mathematikens  Love.  »Thi 
hvorfor  skulde  vi  ikke  give  Musklerne,  hvad  Astronomien 
indrømmer  Himlen,  Geograferne  Jorden,  og  —  for  ogsaa 
at  tage  et  Exempel  af  Mikrokosmus  —  Optikens  Dyrkere 
Øiet?  De  have  behandlet  Naturens  Frembringelser  mathe- 
matisk  efterhaanden  som  deres  Indsigt  i  disse  Ting  tiltog; 
og  selve  Musklernes  Sammensætning  fordrer  med  en  vis  Nød- 
vendighed, at  de  forklares  mathematisk.  Men  hvi  skulde  jeg 
forbeholde  Musklerne,  hvad  der  jo  tilkommer  hele  Legemet? 
Vort  Legeme  er  et  Organ  sammensat  af  tusind  Organer, 
og  den,  der  antager  at  det  tiifulde  kan  gjennemgrandskes 
uden  Mathematikens  Hjælp,  han  maa  nødvendigviis  antage 
Materien  uden  Udstrækniug,  Legemet  udenForm«^).  Efter 
at  have  udviklet  sin  Mening  og  oplyst  den  ved  en  Mængde 
geometriske  Figurer,  slutter  han  Afhandlingen  med  et  Brev 
til  Thevenot,  hvori  han  imødegaaer  adskillige  Indvendinger 
og  tilføier  flere  yderligere  Forklaringer*). 

Afhandlingen  om  Uaifiskehovedet  udmærker  sig  ikke 
blot  ved  den  Nøiagtighed,  hvormed  Forfatteren  gjennem- 
gaaer  de  foreliggende  Gjenstande,  men  og  derved,  at  han 
her  for  før&te  Gang  optræder  som  Geognost,  idet  han  an- 
stiller  en    meget  nøiagtig  og  samvittighedsfuld  Sammen- 


M  Lettere  inedite  1!,  156. 

')  Element,  myol.  spee.  p.  5.  *)  Smstd.  p-  66. 
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ligning  mellem  de  saakaldte  glossapetræ  og  Haifisketænder, 
og  uhildet  af  ældre  Meninger  beviser  at  hine  ere  fossUe 
Haifisketænder^).  Men  i  denne  Anledning  føres  han  ind  i 
Geognosien  og  vi  see  her  allerede  endeel  af  det  Materiale, 
som  han  senere  anvendte  i  sit  berømte  geologiske  Værk. 
Naar  han  tillige^)  omtaler  hele  Dynger  af  Østersskaller 
fundne  paa  tørt  Land,  hvoraf  nogle  aabne  og  skilt  ad  — 
si  quædam  conchæ  media  sui  parte  truncatæ  reperiuntur  — 
saa  ledes  Tanken  uvilkaarlig  hen  paa  de  i  vor  Tid  med 
saa  megen  Interesse  og  Nøiagtighed  undersøgte  Kjøkken- 
møddinger  eller  Affaldsdynger.  Slutningen  af  Afhandlingen 
giver  os  Navnet  paa  en  dengang  berøjmt  naturalistisk 
Samler,  Manfred  Settaia,   Ganonicus  i  Mailand. 

Ved  Seclionen  af  den  anden  Fisk  af  Halernes  Art  kom 
han  ind  paa  sine  Undersøgelser  om  Ægget,  navnlig  hos  de 
Levendefødende,  hvilke  han  siden  grundigere  behandlede  i 
2  Afhandlinger  opbevarede  hos  Bartholin  ^|.  Til  denne  Tid 
maa  ogsaa  henføres  et  Brev  fra  Rom  til  den  engelske 
Lærde  Dr.  Croon,  hvori  han  beretter,  hvad  en  Ridder 
Corvini  havde  fortalt  ham  om  Salamanderens  Leveviis  og 
Evne  til  at  slukke  liden.  Findes  i  Extract  i  Philosophical 
transactions  1667  Art.  21  p.  377. 

Medens  Stensen  saaledes  ivrig  og  ufortrøden  havde 
arbeidet  i  Videnskabens  Tjeneste,  havde  Italienerne  med 
ikke  mindre  Iver  og  Ufortrødenhed  arbeidet  til  deres  Maal, 
hans  Omvendelse  til  Catholicismen,  og  det  var  ftildkommen 
naaet.  Denne  Begivenhed  har  til  alle  Tider  været  anseet 
for  saa  viglig,  den  havde  en  saa  overordentlig  Indflydelse 
paa  hans  hele  senere  Skjæbne,  og  der  blev  i  den  Anledning 


^)  Gan.  CRrchar.  diss.  cap.  p.  113.  ')  Smstd.  132. 

')  Observ.  anat.  spect.  ova  viviparorum  og  Ova  vivlp.  spect  observ. 
nliæ.     Barth.  Aet.  med.  Vol.  II,  210  og  219. 
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sat  et  saa  mærkværdigt  Maskinerie  i  Bevægelse,  at  Læseren 
vel  bør  kjende  den  i  sine  Enkeltheder,  saa  meget  mere 
som  vi  ere  i  Besiddelse  af  meget  fuldstændige  authentiske 
Kilder  i  saa  Henseende '). 

Forinden  vi  imidlertid  gaae  over  til  at  gjare  os  be- 
kjendte  med  selve  Begivenheden,  maae  vi,  for  rigtigt  at 
opfatte  den  og  for  at  bedømme  Stensens  eget  Forhold  til 
den,  i  vor  Erindring  gjenkalde  den  ovenanførte  af  ham 
selv  angivne  Aarsag  til,  at  Bossuets  Formaninger  til  at 
gaae  over  forbleve  uden  Virkning:  « Studiet  af  Naturen^ 
hvortil  jeg  udelukkende  havde  hengivet  mig,  tillod  mig 
endnu  ikke  alvorligt  at  tænke  over  Religionen  w^).  Af  denne 
som  af  mange  andre  af  hans  Udtalelser  see  vi,  at  Troes- 
livet  i  alle  de  Aar,  hvori  han  med  brændende  Iver  kastede 
sig  over  Anatomien  og  beslægtede  Videnskaber,  enten  slet 
ikke  eller  kun  meget  svagt  havde  rørt  sig  i  ham.  Dette 
fremgaaer  klart  af  hele  hans  Ep.  de  propria  conversione '), 
bl.  A.  f.  Ex.  naar  han  siger:  «Vel  ansaa  jeg  Luthers 
Bibeloversættelse  og  Galechismus  for  Guds  rene  uforfalskede 
Ordn  —  men  paa  den  Tid  da  Omvendeisesforsøgene  be- 
gyndte, »søgte  jeg  ikke  disse  Ting,  men  stræbte  snarere  at 


M  Disse  ere  hans  egne  Yttringer  i  forskjellige  Breve,  saasom  Epist. 
de  propria  conyersione,  Florentiæ  1677;  Emendatio  ep.  de  prop. 
conv..  Hannover  1080;  Scmtlnium  reformatoram.  Flz.  1677;  Oc- 
casio  serroonum  de  reiigione,  1678;  Examen  objectionis  circa 
diversas  scripturas  sacras,  1678;  Defensio  scrutinii  reforrnatorum, 
Hannover  1679,  samt  i  et  Brev  til  Gesandtlnden  ArnolQni;  dernæst 
en  Indberetning  fra  Erliebtslsoppen  1  Plorenz,  Cardinal  Nerli:  In* 
formazione  ^de  vita  <fe  moribus*  del  Sig.  Stenone,  formodentlig 
indgivet  da  Pave  Innocenz  II  agtede  at  forfremme  St.  til  Biskop; 
en  anden  Indberetning  fra  Nonnen  Maria  Flavia  del  Nero  og  endelig 
biograflske  Noticer  om  Gesandtlnden  Sra  Arnolflni  ved  Abbed  Don 
Cesare  Niccolo  Bambacari. 

')  De  propria  conversione  hos  Manni  31. 

>)  Aftrykt  hos  Mannl  p.  95  flg. 
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undgaae  dem«  —  uJeg  holdt  mig  til  min  Faders  Troe  ikke 
saameget  fordi  jeg  følte  en  mangeaarig  Troens  Over- 
beviisning  desangaaende,  som  fordi  Naturstudiet  og  hyppige 
Reiser  hendrog  mit  Sind  derfra  til  andre  Be8kjæftigelser». 
Han  maa  altsaa  siges  fra  Ungdommens  Tid  af  at  have 
slumret  med  Hensyn  til  det  religiøse  Liv,  og  da  han  om- 
sider vaagnede,  fandt  denne  Opvaagnen  Sted  i  den  catholske 
Kirkes  fastomsluttende  Favn.  Men  derefter  skylde  vi  ham 
åfin.  Indrønunelse ,  at  da  han  omsider  var  vakt,  da  Valget, 
skjøndt  noget  hovedkulds,  var  gjort,  saa  gik  han  med  sæd- 
vanlig Alvor  og  Iver  til  at  klare  sin  Stilling  for  sig  selv  og 
retfærdiggjøre  den  ligeoverfor  Andre.  Udbyttet  af  denne 
Stræben  findes  i  forskjellige  Afhandlinger  meest  i  Brevform. 
I  en  saadan  Skrivelse  til  Sra  Arnolfini^)  siger  han  bl.  A., 
at  han  vil  anføre  hende  det  Punkt,  med  Hensyn  til  hvilket 
Gud  gav  ham  den  første  Anledning  til  alvorligt  at 
søge  Sandheden.  «Jeg  befandt  mig  i  Livorno»  —  det 
maa  have  været  meget  kort  efter  hans  Landstigning  — 
<•  netop  da  man  feirede  Ghristi  Legemsfest,  og  da  jeg  saa, 
at  man  med  saa  stor  Pomp  bar  Hostien  i  Procession  gjen- 
nem  Gaderne,  følte  jeg  mit  Sind  bevæget  af  følgende  Ar- 
gument: Enten  er  denne  Hostie  et  simpelt  Stykke  Brød, 
og  da  ere  de  der  bevise  den  saa  stor  Ære  kun  nogle 
Daarer;  eller  ogsaa  indeholder  den  Ghristi  sande  Legeme, 
og  hvorfor  ærer  jeg  den  da  ikke?  Ved  denne  Tanke,  som 
fyldte  mit  Sind,  kunde  jeg  paa  den  ene  Side  ikke  overtale 
mig  til  at  troe,  at  Bedrag  beherskede  en  saa  stor  Deel  af 
Ghristenheden  som  alle  de  Romersk-Gatholske,  blandt  hvilke 
der  findes  saa  mangfoldige  opvakte  og  lærde  Mænd ;  paa 
den  anden  Side  vilde  jeg  ikke  fordømme  den  Troe  i  hvilken 


•)  Manni  269. 
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j€g  var  født  og  opdragen.  Og  dog  maatte  jeg  nødvendig- 
viis  antage  en  af  Delene,  thi  disse  to  Punkter  kunne  ikke 
forliges,  og  den  Religion  der  feiler  i  et  saa  væsentligt  Stykke, 
kan  jeg  ikke  ansee  for  sand».  Han  beretter  nu  videre 
hvorledes  han  stræbte  at  finde  Sandheden,  deels  ved  Sam- 
taler med  lærde  Mænd,  deels  ved  at  studere  Skrifter  og 
de  ældste  Værker,  som  han  læste  i  Originalsprogene  for 
ikke  at  vildtedes  af  Oversættelser.  Alt  førte  ham  til  det 
Resultat,  at  Gatholikeme  havde  Ret,  Lutheranerne  Uret. 

I  et  andet  Brev  —  de  propria  conversione^)  —  siger 
han,  at  studiet  af  den  cariesianske  Philosophie,  den  Splid 
og  Mangfoldighed  der  herskede  blandt  de  hollandske  Theo- 
iogers  Meninger,  samt  deres  verdslige  Levemaade  allerede 
i  hans  sidste  Blindheds  *  Aar  havde  begyndt  at  rokke  ved 
hans  Bamdomstro,  som  dog  ikke  var  dybt  begrundet  men 
meget  mere  stillet  i  Skygge  af  Naturstudiet  og  hyppige 
Reiser.  Uden  at  ville  gaae  nærmere  ind  paa  at  angive  de 
Midier,  ved  hvilke  Forsynet  havde  ført  ham  ud  af  hans 
tidligere  Vildfarelser,  oplyser  han  videre:  «en  stor  Be- 
tydning for  mig  vandt  nogle  af  mine  catholske  Venners 
Levnet,  hvis  Mage  ikke  loves  af  de  Verdsligvise  og  som 
jeg  ikke  heller  har  bemærket  hos  nogen  anden  Religions 
Belgendere«.  Han  var  ogsaa  bleven  dybt  rørt,  da  en  af 
de  Damer,  der  beskjæftigede  sig  med  hans  Omvendelse, 
med  Varme  udbrød,  at  hun  gjerne  vilde  hengive  sit  Liv, 
naar  han  derved  kunde  ledes  til  at  vige  fra  sin  tidligere 
Vildfarelse.  Et  saadant  Beviis  paa  Christenkjærlighed  meente 
han  aldrig  før  at  have  oplevet,  og  fra  nu  af  lovede  han 
alvorligt,  at  beskjæftige  sig  med  religiøse  Undersøgelser;  i 
dette  Øiemeed  anvendte  han  daglig  alle  Morgentimerne  paa 


M  MaDDl  95. 
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al  studere  ikke  blot  catholske  Værker  men  og  aadre  f.  Ex. 
Centuriatores  Magdeburgenses^).  Alt  dette  havde  dog  ikke 
været  tilstrækkeligt,  siger  han,  naar  der  ikke  var  kommet 
«andre  Bevæggrunde  og  Omstændighedero  til.  Han  gaaer 
derpaa  over  til  at  anføre  de  Beviisgrunde ,  som  dengang 
havde  været  ham  de  vigtigste  og  siger  i  den  Anledning: 
Det  er  uomtvisteligt,  at  Christi  sande  Kirke  fordum  har 
været  een  med  den  romerske;  fra'  Romerne  fik  vore 
hedenske  Forfædre  Troens  Lærdomme  og  Troens  Lærere; 
de  havde  svoret  den  romerske  Ypperstepræst  et  Lydigheds- 
løfte,  hvorfra  Ingen  kunde  løse  dem  uden  i  Besiddelse 
af  guddommelig  iMyndighed.  Desuden  indrømmes  jo,  at 
Alle,  der  lige  indtil  Luthers  Tid  vare  døde  som  troende 
Cathollker,  vare  døde  med  Saligheds  Uaab;  «men  —  ud- 
vikler han  saa  videre  —  de  Reformatorer,  der  opstøde  med 
Luther,  ere  indbyrdes  uenige;  enhver  af  dem  paastaaer, 
at  hans  Troe  er  den  rette,  uden  dog  at  kunne  føre  et 
afgjørende  Beviis  eller  anføre  en  ^gjørende  Autoritet  i  saa 
Henseende;  er  man  saa  ikke  berettiget  til  at  spørge,  om 
Christi  sande  Kirke  flndes  i  den  romerske  eller  i  nogen 
af  Reformatorernes  Kirker?  —  •  Følgelig  —  saaledes  ender 
han  —  er  jeg  efter  moden  Overveielse  kommet  til  det  Re- 
sultat, at  man  ikke  bør  følge  nogen  af  Reformatorerne, 
eftersom  ingen  af  dem  kan  anføre  en  guddommelig  Auto- 
ritet for  sin  Reformation,  eller  er  istand  til  at  bevise  at 
den  er  sandere  end  de  Andres,  men  derimod  vende  til- 
bage til  den  Kirke,  hvilken  vore  Fædre  skyldte  deres  Om- 
vendelse,  fra  hvilken  de  andre  Kirker  ere  udgangne,  som 
alene  fører  Beviis  for  at  være  den  apostoliske,  og  som 
straaler   med   andre  Tegn,    der   godtgjøre    Herrens    over- 


1)  Et  kirkehistorisk  VærlL;  Ondes  paa  det  store  kgl.  BU»liothek. 
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naturlige  Tilstedeværelse:  Det  er  denne  Kirke,  i  hvilken 
jeg  ogsaa  har  seet  hine  Beviser  paa  Hellighed,  som  ikke 
loves  og  end  mindre  findes  i  nogen  anden  Kirke.« 

Af  disse  og  mange  andre  hans  Yltringer  see  vi,  at 
det  var  den  catholske  Læres  Eenbed  og  den  Sædernes 
Reenhed,  som  han  foruden  andre  christelige  Dyder  meente 
fortrinsviis  at  finde  hos  dens  Bekjendere,  der  især  drog 
ham  til  dens  Skjed.  Dog  vilde  disse  maaskee  endnu  ikke 
have  været  stærke  nok  til  at  formaae  ham  til,  ofi'entligt  at 
erklære  sig  for  den,  naar  dertil  ikke,  som  af  ham  ovenfor 
sagt,  var  kommet  vandre  Bevæggrunde  og  Omstændigheder«. 
Bvilke  disse  vare  skal  nu  nærmere  oplyses. 

Først  kommer  da  Storhertugens  og  de  toscanske  Viden- 
skabsmænds beregnede  Venlighed  mod  ham ,  men  langt 
kraftigere  virkede  de  ivrige  Aogi'^b,  som  tvende  nidkjære 
Italienerinder,  .af  hvilke  især  den  ene  skildres  som  sjeldent 
begavet  baade  fira  Aandens  og  Hjertets  Side,  under  deres 
jesuitiske  Skriftefædres  Ledelse,'  rettede  mod  hans  svage 
lutheranske  Troe. 

Da  Begivenhederne  næsten  antage  en  dramatisk  Form, 
er  det  i  sin  Orden  at  vi  give  Listen  paa  de  handlende 
Personer.  Disse  vare  da:  først  Søster  Maria  Flavia  del 
Nero,  Nonne,  i  Klosteret  St.  Vincenz  di  Annalena  i  Florenz. 
Hun  var  udsprungen  af  en  adelig  toscanskÆt  og  paa  den 
Tid,  vore  Begivenheder  indtræffe,  i  en  modnere  Alder;  1631 
var  hun  nemlig  indtraadt  i  Klosteret,  og  siges  1628,  altsaa 
38  Aar  tilbage  i  Tiden,  at  have  været  over  den  første 
Barndomsalder^).  Paa  den  Tid  hun  gjorde  Stensens  Be- 
kjendtskab  maa  hun  altsaa  have  været  vel  inde  i  Fyrge- 
tyverne ;  legemlig  Ynde  kan  altsaa  for  hendes  Vedkommende 


>)  Manni  p.  62  smi.  64. 


28  Wichfeld. 

ikke  have  spillet  nogen  Rolle  i  Sagen.  I  hendes  Kloster 
bevaredes  en  Indberetning^)  angaaende  hendes  Deeltagelse  i 
Sagen,  som  hun  efter  sine  Foresattes  Befaling  havde  ind- 
givet 1688.  Af  hele  dennes  Aflfattelse  sees,  at  hun  har 
været  en  venlig  og  godmodig,  ikke  meget  begavet,  men  sin 
Tro  og  sin  Kirke  oprigtigt  og  inderligt  hengiven  Person. 

Den  næste  og  langt  betydningsfuldere  Person  i  Stykket 
er  Sra  Lavinia  Fellce  Cenami  Arnolflni,  Patricierinde  fra 
Lucca,  formælet  med  Sr  Sylvester  Arnolflni,  som  tidligere 
havde  commanderet  et  Corps  italienske  Tropper,  der  for 
Cardinal  Mazarins  Regning  havde  tjent  den  franske  Krone, 
og  nu  var  ansat  som  lucchesisk  Ambassadeur  ved  det  to- 
scanske  Hof.  Af  sin  Biograf  Abbed  Bambacari  beskrives 
hun-)  som  en  ædel  Herrens  Tjenerinde,  besiddende  christelig 
Fuldkommenhed,  der  ikke  blot  var  et  Exempel  paa  Hellig- 
hed alt  i  denne  Verden,  men  tillige  et  Vidnesbyrd  om,  at 
elskværdig  Omgangstone  vel  lader  sig  forene  med  bine 
Egenskaber,  at  sand  Dyd  kan  finde  Sted  uden  ængstelig 
Indgetogenhed  eller  høitldeligt  Væsen ;  hun  fremstilles  som 
et  Fuldkommenhedens  Ideal  og  dog  fortrolig  med  det  dag- 
lige Livs  Former,  hjemme  i  Selskabslivet,  Qern  fra  den 
barske  Strenghed,  der  vel  kan  fi*emkalde  Beundring,  men 
sjelden  Efterligning.  Midt  under  selskabelige  Fester,  paa 
Spadseregange,  under  verdslige  Forlystelser  forstod  hun  at 
paalægge  sig  lønlige  Selvplager  —  hvilket  hun  ogsaa  lærte 
sine  fortrolige  Venner  —  og  saaledes  ved  et  snedigt 
Martyrdoms  hemmelige  Pinsler  at  erhverve  sig  Fortjenst- 
lighed').  Hun  har  altsaa  hørt  til  hine  eiendommelige  høit 
begavede,  stundom  høit  stillede  qvindelige  Personligheder, 
som  vel  ikke  saa  sjelden  findes  inden  den  catholske  Kirkes 


*)  Leuere  fnedite  p.  38;  Manni  p.  46  flg. 
*)  Mannl  70.  >)  Mauiif  235. 
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Omraade,  og  som  ved  betydelige  Talenter,  ubetinget  Lydig- 
hed og  fanatisk  Hengivenhed  berede  den  hyppige  Seier- 
vindinger,  af  hvilke  vel  nogle,  men  vistnok  langtfra  de 
fleste  komme  til  Historiens  Kundskab. 

Det  vilde  imidlertid  være  høist  urigtigt,  om  man  — 
som  en  enkelt  Forfatter  har  gjort  ^)  —  indrømmede  Sandseiig- 
heden  nogensombelst  Andeel  i  disse  Forhandlinger;  dertil 
var  Stensen  —  for  kun  at  holde  os  til  ham  —  et  alt  for 
reent  Væsen,  hans  hele  Retning  alt  for  bestemt  og  ude- 
lukkende vendt  mod  det  Sjælelige.  Noget  ganske  Andet 
er  det,  at  den  stille  Nordbo,  der  til  sit  28de  Aar  havde 
levet  udelukkende  for  sine  Studier  og  mellem  Videnskabs- 
mænd, og  som  nu  stod  ene  i  fremmed  Land,  maatte 
føle  sig  mægtigt  draget  af  italiensk  qvindelig  Ynde,    naar 

• 

den  med  sin  hele  Ild,  med  Tilbud  om  at  offre  Liv  og  Blod, 
hverken  forlangte  meer  eller  mindre,  end  at  han  skulde 
søge  den  Vei,  den  henrivende  Overtalerske  af  fuldeste 
Hjerte  selv  ansaa  for  den  eneste  der  førte  Ara  evig  For- 
dømmelse til  himmelsk  Salighed.  Den  venskabelige  Brev- 
vexiing  han  til  sin  Død  fortsatte  med  sine  tvende  Om- 
venderinder, tyder  ogsaa  paa  Noget  langt  renere  og  dybere 
end  en  flygtig  Elskovsrørelse. 

Foruden  de  nævnte  to  Damer  møde  vi  forskjellige  ita- 
lienske Lærde,  hvis  Interesser  paa  en  for  Tiden  og  Stedet 
eiendommelig  Maade  vare  deelte  mellem  Videnskaben,  Kirken 
og  Hoffet,  jesuitiske  Skriftefædre,  ja  vi  savne  end  ikke  en 
speidende  Tjener,  en  « Oppasser«,  der  stadigt  rapporterer 
om  sin  Herres  daglige  Færd  inden  Hjemmets .  fire  ^digge. 
Saa  stort  et  Apparat  skulde  der  til,  for  at  faae  Bugt  med 
en  godtroende  Boglærds  halvt  slumrende  Tro.     Men  var 


>j  J.  Heller  Theol.  Bibi.  XX,  p.  230. 
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Kampen  end  let,  saa  var  Seierslønnen  —  Æren  for  at 
have  udrevet  en  europæisk  Berømthed  af  Protestantismens 
Lænker  —  saa  meget  desto  større. 

Det   er   imidlertid   nu   paa   Tide   at   lade   Forhænget 
gaae  op. 

Efter  at  Stensen  havde  opholdt  sig  kortere  Tid  i  Li- 
vorno, samt  gjort  en  Udflugt  til  Rom,  hvor  hans  Sind  var 
blevet  bevæget  ved  Synet  af  de  mange  Stiftelser,  beregnede 
paa  Udøvelsen  af  Christen  Kjærlighed,  og  ved  lange  Sam- 
taler med  Pater  Onorato  Fabbri^),  kom  han  endnu  i  1666 
til  Florenz^)  i  den  Hensigt  ogsaa  der  at  gjøre  et  kort  Be- 
søg. Da  vi  see,  at  Alt  fra  det  Øieblik  han  var  kommet 
hertil  var  lagt  an  paa  hans  Omvendelse,  og  at  disse  Be- 
stræbelser vedvarede  indtil  Maalet  var  naaet,  saa  feile  vi 
vist  ikke  ved  at  ansee  selv  de  smaae  indledende  Begiven- 
heder for  beregnede.  Naar  der  altsaa")  berettes,  at  det 
mueligt  var  for  at  udføre  et  modtaget  Ærinde,  at  han  af 
sin  Ven  Naturalisten  Franz  Redi,  der  var  Læge  ved  Anna- 
lena Klosteret,  førtes  til  dettes  Apothek  for  at  kjøb'e 
Toiietgjenstande ,  som  Essenzer  og  Pommade  —  Stensen 
og  Toiietgjenstande  I  —  og  der  strax  kom  i  Samtale  med 
Søster  Apothekersken ,  Maria  Flavia  del  Nero,  og  denne 
siden  af  Stensens  Opvarter  stadigt  fik  Melding  om  den 
Virkning  disse  Samtaler  øvede  paa  hans  daglige  Færd,  saa 
tør  vi  vel  antage,  at  Sandheden  er  den,  at  Redi  har  an- 
befalet ham  en  Tjener  paa  hvilken  man  kunde  stole,  og 
benyttet  et  selvgivet  Ærende  hos  en  Nonne,  paa  hvis  Om- 
vendelsesgaver  man  meente  at  kunne  forlade  sig. 

Om    selve  Sagens  Gang    beretter  nu  Søster  Maria^), 
efter  at  have  meldt  at  Hr.  Niccolo  Stenone  fra  Copenaghen 


>)  Mauni  263.  ')  Ibid.  4G.  *)  Ibid.  45. 

*)  Lett.  ined.  38  fig.,  Mannl  46  flg. 
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i  1666  var  kommel  til  Florenz  for  at  blive  der  nogle  Dage 
og  see  St.  Hans  Festen,   samt  i  det  ovenomtalte  Ærende 
var   indført    i  Klosteret,   paa    sin    naive  Maade  endvidere 
Følgende :  « Da  jeg  hørte  at  han  var  Kjetter  gjorde  det  mig 
meget  ondt ,   eftersom  jeg  alt  af  det  Lidet  jeg  havde  seet 
til  ham ,    havde  mærket  at  han  var  i  Besiddelse  af  mange 
gode  Egenskaber,  især  stor  Beskedenhed.     Og  da  jeg  følte 
mig  beaandet  saa  sagde  jeg,  uden  at  tænke  Noget  videre, 
at  han  ikke  bekjendte  sig  til  den  gode  catholske  Troe,  og 
derfor  maatte  fare  til  Helvede.    Dette  gjorde  dog  ikke  stort 
Indtryk  paa  ham,   og  jeg  gjentog  det  derfor  flere  Gange. 
Han  fortsatte  imidlertid  villig  disse  Samtaler,  da  han,  efter 
hvad  han  sagde,  nok  kunde  lide  at  discurrere  men  ikke  at 
disputere  om  Troessager.    Da  jeg  hørte  dette,  tog  jeg  Mod 
til  mig  og  sagde,  at  han  maatte  bede  til  Gud  om  han  vilde  lade 
ham  kjende  Sandheden  —  og  det  gjorde  han  ogsaa,  « meldte 
Tjeneren  mig».    Heraf  mærkede  jeg  da,  at  han  havde  Lyst 
tii  at  høre  efter,  og  anvendte  hvad  han  havde  hørt*.    Imid- 
lertid   føler  hun  det  Vanskelige  i  Situationen ,  da  hun  paa 
den  ene  Side  indsaa,  at  hun  ikke  var  Sagen  voxen,  og  paa 
den  anden  vidste,  at  han  kun  med  den  største  Undseelse 
og  Modstræben  talte  med  Andre,  især  Mænd,  om  Troes- 
sager,  samt  Adgang  til  Klosterets  Talegitter  ikke  heller  til 
enhver  Tid  stod  ham  aaben.     «Men  da  jeg  forstod  hans 
Attraa,  sagde  jeg  ham  Et  og  Andet  i  Enfoldighed  og  For- 
trolighedit.     Saa   fortæller   hun  videre,  hvorledes  hun  en 
Morgen  fandt  ham  ved  Talegitleret,  da  det  just  ringede  til 
Ave  Maria;   hun   bad   ham    da    at   læse  denne  Bøn  med 
hende;  men  han  vilde  nok  læse  Begyndelsen  —  Engelens 
Hilsen  til  Jfr.  Maria  —  men  ikke  Slutningen :  Hellige  Jom- 
fru, bed  for  os!    Da  hun  imidlertid  efterhaanden  mærkede, 
at  han  i  disse  Sager  gjorde  Alt  hvad  hun  bad  ham  om, 
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fik  hun  ham  til  at  forrette  sin  Andagt  for  et  Madonna- 
bUled,  til  dagligt  at  læse  visse  Bønner  til  den  heil.  Jomfru, 
ja  til  at  faste  Fredag  og  Løverdag  —  hvorom  Tjeneren 
ogsaa  gav  Melding  —  lutter  Sager,  som  huu  ansaa  for  det 
Væsentlige  ved  Catholicismen. 

Hun  gik  nu  over  til  Angreb  og  sagde,  at  Luther  var 
en  slet  Karl,  der  havde  sat  sig  op  mod  Kirken.  Han 
sagde,  at  han  ikke  vilde  tale  Ondt  om  ham,  og  at  han  var 
en  brav  Mand.  Da  hun  nu  stedse  trængte  paa  en  Af- 
gjørelse,  men  han  derimod  altid  vilde  have  Tingen  udsat 
for  modent  et  overveie  den,  saa  sagde  hun  engang:  »Sr. 
Niccolo,  naar  I  vil,  saa  kan  I  ikke!  Og  saa  fortalte  jeg 
ham  en  Historie  om  en  kjettersk  Fyrste,  som  i  lignende 
Hensigt  stedse  havde  to  Jesuiter  i  sit  Pallads,  eftersom 
han  vilde  afsværge  Luthers  Lære  naar  Dødens  Time  kom. 
Men  da  den  nu  indtraf  uforvarende,  og  han  sendte  Bud 
efter  de  to  Patres,  saa  vare  de  intetsteds  at  finde,  og  han 
døde  som  Kjetter.  Men  bag  efter  fandtes  de  dog  paa 
deres  Kammer  uden  at  have  mærket  til  Noget.« 

« Dette  slog  ham  meget  —  som  han  senere  efter  sin 
Omvendelse  tilstod  mig  —  og  han  bad  derfor,  at  jeg 
ikke  vilde  opgive  ham,  men  altid  tale  med  ham  om  des- 
lige Ting!» 

Lederne  mærkede  imidlertid  at  Sagen  ikke  havde  den 
forønskede  Fremgang;  Søster  Maria  «tog  da  Mod  til  sig« 
og  tilskrev  ham,  at  hendes  Foresatte  ikke  tillod  hende,  at 
have  saa  hyppige  Samtaler  med  ham;  hun  henviste  ham 
derfor  til  forskjellige  Geistlige,  men  disse  mærkede  snart, 
at  de  ikke  kunde  udrette  Noget,  eftersom  hiin  Undseelse 
«som  en  Djævelens  Magt»  stedse  hindrede  ham  i  at  ind- 
lade sig  med  dem  om  Religionen.  Tiden  gik  saaledes  hen 
uden    at   han    kunde    komme    til   nogen  Beslutning;    hun 
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erklærede  ham  da,  at  hendes  Stilling  og  Foresatte  ikke  til- 
lode  hende  længere  at  forhandle  med  en  Kjetter,  men  han 
svarede  stedse:  hav  blot  Taalmodighed ,  saa  skal  I  nok 
faae  at  see.^ 

Man  maatte  altsaa  føre  nye  Kræfter  i  Ilden  og  ben- 
vendte  sig  i  den  Anledning  til  Sra  Arnolflni,  der  alt  var 
bleven  opmærksom ')  paa  denne  nobile  Daneses  betydelige 

Aandsgaver,  og  klart  indsaa  hvilke  Fordele  Kirken  kunde 

* 

forvente  af  en  saadan  Åand,  naar  den  kunde  blive  udfriet 
af  Kjetteriets  Mørke.  Besjælet  af  den  Tillid,  hun  altid  satte 
til  Gud,  beredte  hun  sig  modig  til  Kampen. 

Hun  begyndte  med  —  mod  sin  Sædvane  —  at  forunde 
ham  Adgang  til  en  fortroligere  Omgang,  og  det  lykkedes 
hende  uden  Møie  at  vinde  hans  Sjæl,  der  snart  lærte  at 
skatte  hendes  Hjerte  lig^saa  høit  som  hendes  Aand.  Ved 
de  stedse  hyppigere  Besøg,  hun  indrømmede  ham,  gik 
Samtalen  om  de  moralske  Dyder,  der  var  saa  behagelig 
for  Stensens  Aandsretning,  over  til  at. bevise  ham  hans 
Pligter  med  Hensyn  til  Religionen.  Da  var  det,  at  hun 
henreven  af  christen  Kjærligheds  inderligste  Varme  sukkende 
udbrød:  «0h  hvor  gjerne  hengav  jeg  indtil  min  sidste 
Blodsdraabe,  naar  I,  min  ædle  Herre !  derved  kunde  bringes 
til  at  indsee  den  catholske  Troes  fulde  Vigtighed »!  Disse 
Ord  udtalte  med  den  kjærligste  Inderlighed,  som  afspeilede 
sig  i  hendes  Aasyn,  og  som  fik  dobbelt  Kraft  ved  den 
Ynde  der  ledsagede  Bevægelseh  i  hendes  Gemyt,  gjorde 
det  dybeste  Indtryk  paa  Stensens  Hjerte.  Forundret  over 
at  høre  sig  tiltalt  med  en  aldrig  forhen  anet  Ømheds  Iver, 
forbauset  over  en  Kjærlighed,  der  var  villig  til  at  offre 
eget  Blod  for  Næstens  Vel,  lovede  han  dagligt  at  anvende 


>)  MAnol  72  sml.  leit.  ined.  41. 
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flere  Timer  paa  at  studere  Gontroversen  og  Kirkefædrene 
for  tiifulde  at  indsee  Sandheden;  havde  han  først  faaet  til- 
strækkeligt Lys  til  at  erkjende  •  den ,  da  vilde  han  ikke 
nøle  længere  med  at  underkaste  sig  den.  Fra  den  Tid 
var  det,  at  han  for  Alvor  begyndte  at  studere  Værker,  der 
fira  forskjeliige  Sider  belyste  Sagen. 

Nu-meente  Fru  Lavinia  at  kunne  fatte  bedre  Haab, 
og  bevægede  ham  derfor  med  sin  sædvanlige  henrivende 
Iver  til  at  holde  jevnUge  Samtaler  med  hendes  Skriftefader, 
Pater  Savigniani  af  Jesu  Samfund.  Disse  to  Magter  stode 
dog  ikke  ene,  thi  vi  gjenfinde  her  Søster  Maria  med  hendes 
gemytlige  Snaksomhed;  dog  vilde  hverken  denne  eller  Je- 
suitens Grunde  have  ikaet  Magt  med  Proselytens  klare 
Hoved  og  gjenstridige  Skarpsindighed,  naar  ikke  Åmbas- 
sadricens  Overtalelser  havde  Ic^t  Varme  til  Munkens 
Argumenter;  hun  angreb  ham  fra  Føleteens  Side,  og 
naar  hiin  anfaldt  ham  med  Grunde,  saa  trængde  hun 
ind  paa  ham  med  Iver,  med  Kjæriighed  og  med  Exemplets 
Magt. 

Sagen  var  imidlertid  nær  bleven  afbrudt  som  den  var 
bedst  i  Gang  —  hvilket  Manni  ikke  undlader  at  tilskrive 
Djævelens  List  --  idet  Stensen  paa  denne  Tid  blev  kaldt 
hjem  af  Kong  Frederik  3;  han  besluttede  da  at  reise 
hjem  til  Danmark  med  et  Fartøi  der  laa  seilklart  i  Livornos 
Havn,  men  da  han  kom  for  at  anbefale  sig  hos  Prinds 
Leopold,  kunde  denne  underrette  ham  om,  at  Fartøiet  var 
afgaaet.  Reisen  var  saaledes  forhindret,  og  Søster  Maria  und* 

lader  ikke,  at  lægge  ham  paa  Qjerte,  at  han  heri  maatte 

* 

see  et  Beviis  paa  Forsynets  Naade. 

Dog,  Sagen  havde  nu  staaet  saa  længe  paa,  at  den, 
om  end  paa  en  ublidere  Maade,  maatte  føres  til  Ende. 
Han  havde  atter  —  det  var  just  i  Skumringen  paa  de  Af- 
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dødes  Fest,  den  2den  November^)  modstaaet  alle  Fru 
Lavinias  Overtalelser;  forgæves  havde  hun  paakaldt  den 
utaalmodige  Længsel  hvormed  man  imødésaa  hans  Over- 
gang, forgjæves  udtømt  de  hæftigste  Udtryk  hendes  Ejærlig- 
hed  indgav  hende  — -han  kunde  ikke  bestemme  sig.  «Da 
indgav  Gud  hende  —  siger  Biographen  —  at  bibringe  ham 
det  sidste  Stød  —  Tultimo  crollo  —  og  som  i  en  Art 
hellig  Uarme  udbrød  hun:  ««Herre,  de  Besøg,  de  Samtaler, 
som  jeg  mod  min  Sædvane  har  forundt  Eder,  have  ikke 
havt  nogen  anden  Grund,  end  Iver  for  Eders  Sjæls  Frelse ; 
de  ere  ene  udsprungne  af  Christen  Kjærlighed  for  at  vinde 
Eder  for  Troen.  Da  I  nu  ikke  vil  hengive  Eder  til  Sand- 
hedens Erkjendelse,  saa  vil  jeg  ikke  længere  bortkaste  min 
Tid  til  Unytte.  Kom  da  ikke  mere  i  mit  Huus  hvis  I  ikke 
beslutter  Eder  til  at  blive  Catholik !  • »  Disse  Ord  ledsagede 
hun  med  et  inderligt  Hjertesuk  til  Gud,  til  hvem  hun  hen- 
vendte sin  Bøn  om  Velsignelse  for  hendes  Gjeming.«  De 
gjorde  det  tilsigtede  Indtryk  paa  et  saa  vel  forberedt 
Ejjerte  —  og  Fuglen  var  fanget.  «Saaledes  gik  det  da 
som  sædvailligt,  —  slutter  Fortælleren  —  at  Kjetteres 
Omvendelse  lettere  naaes  gjennem  Hjertet  end  gjennem 
Hovedet.« 

Stykket  maatte  imidlertid  ogsaa  udvortes  føres  til  Ende; 
Pater  Savigniani  var  øieblikkelig  ved  Haanden  og  førte 
Stensen,  der  som  lynslaaet  og  opløst  i  Smerte  havde  for- 
ladt Ambassadricens  Huus,  hjem  til  sin  Bolig,  hvor  denne 
erklærede  at  der  nu  ikke  længere  behøvedes  Vidnesbyrd 
eller  Grunde;  Sandheden  var  ham  klarligen  aabenbaret  af 
Gud   gjennem    det  indre  Lys,    han  vilde  derfor  ufortøvet 


>)  Sul  ora  del  vespro,  Manni  p.  79 ;  appresso  Tora  del  pranso.    Smstd. 
p.  238. 
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begive  sig  til  ^en  pavelige  Nuntius  for  at  aftale  det  For- 
nødne med  Hensyn  til  Afsværgelsen  af  den  lutherske  Tro. 

Søster  Maria  Flavia  har  endau  et  Par  af  sine  Smaa- 
efterretninger  at  meddele  os;  nemlig  at  Stensen  kom  til 
hende  den  næste  Morgen  for  at  kræve  nogle  Reliqvier  og 
et  Madonnabillede,  hun  havde  lovet-  ham  naar  han  var 
bleven  Catholik,  samt  for  at  flye  hende  50  Scudi  til  at 
kjøbe  et  Par  Sølvstager,  der  som  et  ex  voto  opstilledes  for 
et  undergjørende  Madonnabillede  i  Klo3terets  Oratorium. 
Hun  beskriver  hvilken  en  Glæde  og  Lykke,  baade  hUn  og 
Gesandtinden  nu  fandt  at  være  udbredt  over  hans  Aasyn, 
og  har  endelig  endnu  en  lille  Historie  om  en  Person,  der 
mødte  Stensen,  da  han  fra  Gesandtinden  gik  til  Jesuiter- 
Collegiet,  og  vilde  føre  ham  en  anden  Vei;  det  kunde  da 
næppe  være  nogen  Anden  end  den  Onde,  der  vilde  føre 
ham  fra  Frelsens  Vei;  men  Stensen  skuffede  ham,  og 
sagde  han  skulde  paa  Posthuset  i  et  vigtigt  Ærende.  Slut- 
teligt maa  meldes  at  Proselyten  kort  derefter,  den  18de 
Decbr.  1667  vedtog  og  bekræftede  sin  Afsværgelse,  for  den 
pavelige  Nuntius^). 

Catholikerne,  især  hans  Venner  og  nærmere  Bekjendte, 
vare  naturligviis  henrykte.  Sra  Lavinia  ilede  ved  det  første 
Budskab  ind  i  sit  Capel  for  at  istemme  et  Tedeum;  til 
Qernere  Boende  meldtes  Nyheden  i  Breve;  i  et  af  disse 
skriver  Vinzenz  Viviani  med  italiensk  Zirlighed:  Min  alier- 
kjæreste  Sgr  Niccolo  Stenone  er  netop  paa  de  Dødes 
Dag  opstanden  til  Livet,  idet  han  paa  den  aflagde  den 
catholske  Troesbekjendelse.  Det  var  det  Eneste  der  fattedes 
ham  i  at  være  —  om  jeg  saa  maa  sige  —  tilbedelses- 
værdig  -). 

1)  Mnnni  S7.  >)  Snistd.  90. 
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For  Stensen  selv  var  et  nyt  Liv  oprundet;  sora  vi 
kjende  ham,  kunde  vi  selv  uden  factiske  Beviser  vide,  at 
han  med  sædvanlig  Iver  og  Alvor  vilde  skride  frem  paa 
den  nys  indslagne  Bane,  men  vi  see  ogsaa  af  Beret- 
ningerne, at  han  ved  at  studere  didhenhørende  Værker 
stræbde  at  befæste  si^  i  den  catholske  Tro;  og  da  det 
maatte  være  ham  en  vigtig  Sag  at  forsvare  sit  Skridt  for 
sin  egen  Samvittighed  .og  ligeoverfor  sine  forhenværende 
Troesfæller,  tør  vi  vistnok  antage,  at  flere  af  hans  ovenfor 
omtalte  Forsvars-  og  Controversskrifter,  om  end  senere 
trykte,  dog  alt  have  været  deels  udtænkte  deels  nedskrevne 
i  den  nærmest  paafølgende  Tid^).    Denne  hans  eflerhaanden 

M  Aaret,  i  hvilket  Stensen  gile  over,  ansættes  af  Søster  Maria  del  Nero 
i  hendes  Indberetning  til  1669,  men  af  Manni  og  Fabroni  til 
1667.  Den  første  Angivelse,  som  hidrørende  fra  en  Samtidig  og 
et  Øienvidne,  nøle  impliceret  i  Sagen,  synes  at  maatte  have  For- 
rangen, naar  der  ilike  for  den  modsatte  Mening  kunde  anføres  meget 
slaaende  Beviser;  de  anforte  maae  altsaa  nøle  prøves.  De  ere  da 
først  et  Brev  —  Manni  89  —  fra  Vincenz  Viviani  til  Grev  Mega- 
lotti  dat  Florenz  13de  Dec.  1667,  hvori  meldes,  at  Prlnds  Leopold 
Dagen  iforveien  var  blevet  udnævnt  til  Cardinal,  og  tillige  at 
Stensen  paa  de  Dødes  Dag  var  gaaet  over,  samt  endelig,  at  han 
fra  Kong  Frederik  3  havde  faaet  Tilbnd  om  Ansættelse,  men  at 
han  tøvede  med  at  modtage  den,  indtil  han  havde  erholdt  Til- 
ladelse til  fri  Religionsøvelse.  Men  i  Forbindelse  hermed  oplyser 
Manni,  at  Prinds  Leopolds  Udnævnelse  fandt  Sted  i  Dec.  1667. 
Dernæst  anfører  han  p.  93  et  Brev  fra  Grev  Megalotti  til  Cardinal 
Leopold  dat.  Antwerpen  9de  Jan.  1668,  hvori  takkes  for  Meddelelse 
af  29de  f.  Nov.  f.  A.  angaaende  Stensens  Overgang.  Sml;  Istoria 
del  granducatu  di  Toscana  af  Galluzzi  VII,  325,  hvorefter  Prinds 
Leopolds  Udnævnelse  til  Cardinal  publiceredes  i  Consistorlet  12te 
Dec.  1667.  Af  den  ovenomtalte  Indberetning  fra  Cardinal  Nerli  — 
Manni  264  ,  lettere  Ined.  45  —  kan  ogsaa  hentes  et  Beviis  for 
denne  Mening.  Deri  siges  nemlig  at  Sten  sen  blev  præsteviet 
8  Aar  efter  at  han  var  bleven  Catholik;  da  nu  Præstevielsen  fandt 
Sted  1675,  maa  Overgangen  sættes  til  1667;  thi  sætte  vi  denne 
til  1669,  saa  maatte  hiin  sættes  til  1677,  men  i  dette  Aar  fandt 
Udnævnelsen  til  Biskop  Sted,  og  at  sætte  disse  to  Besivenheder 
i  samme  Aar,  lader  sig  dog  ikke  vel  gjøre. 
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forandrede  Aandsretning  blev  dog  fra  Begyndelsen  næppe 
bemæFket  af  hans  nærmere  Omgivelser  og  langt  mindre 
kunde  det  være  Tilfældet  med  hans  Venner  i  det  Qerne 
fljem.  Her  fulgde  man  med  stadig  Opmærksomhed  hans 
Fremskridt,  Bartholin  og  Ole  Borch  anbefalede  ham  til 
Kong  Frederik  3,  og  denne,  der  ogsaa  yndede  Naturviden* 
skaberne,  ønskede  at  vinde  ham  for  Fædrelandet  ved  at  an- 
sætte ham  som  Professor  i  Anatomien  og  indbød  ham  der- 
for  til  Hjemmet  i  1667^).  Reisen  blev  dog  —  som  oven- 
for bemærket  —  forhindret  i  dette  Aar  Og  fandt  først  Sted 
i  1669.  Alt  underveis  sendte  han  i  Juni  fra  Insbruck 
Storhertugen  en  Afhandling  «de  vitulo.  hydrocephalo* -). 
Hans  Ophold  i  Kjøbenhavn  blev  denne  Gang  dog  kun  kort; 
hans  vigtige  geologiske  Værk  var  under  Trykken  iFlorenz, 
hans  kongelige  Beskytter  saa  sin  Opløsning  imøde;  hans 
ligesaa  bevaagne  Velynder  Cosmus  3,  der  stod  i  Begreb 
med  at  bestige  sine  Fædres  Herskerstol,  indbød  ham  til 
sig;    hvad  Under   da.  at  han  atter  drog  til  det  lokkende 


Det  er  ogsaa  vist  at  hans  første  Reise  til  Danmark  i  1667 
blev  hindret  ired  Pr.  Leopolds  Meddelelse  oni  at  Fartøiet  var  af- 
gaaet,  og  derfor  paalægger  Søster  Maria  ham  at  lakke  Herren ;  i 
1669  reisde  han  virkelig;  iJuniMaaned  tilsendte  han  Storhertugen 
sin  Afhandling  De  vitulo  fra  Insbruck;  Scenen  hos  GesandUnden 
fandt  Sted  2den  Nov.;  skulde  det  nu  være  2den  Nov.  i  samme 
Aar  o:  1669,  saa  bliver  der  kun  liden  Tid  til  Tilendebringelsen  af 
Omvendeisesforsøgene;  ikke  heller  tales  der  i  den  ellers  saa  om- 
stændelige Beretning  med  et  eneste  Ord  om  at  de  ere  blevne  af- 
brudte ved  en  saadan  længere  Fraværelse.   Smi.  ogsaa  Not.  2  S.  39. 

Der  bliver  altsaa  intet  Andet  t^ilbage  end  at  antage  at  Søster 
Maria  har  feilet  i  Angivelsen  af  Aarstailet,  og  dette  kan  vel  und- 
skyldes. Sin  Rapport  afgav  hun  forst  1688,  altsaa  fulde  20  Aar 
efter  at  Begivenheden  havde  fundet  Sted;  hun  havde  imidlerUd 
naaet  en  temmelig  høi  Alder,  mindst  65  Aar,  og  endelig  kan  man 
vistnok  sikkert  antage,  at  fbr  hende  var  Begivenheden  og  ikke 
Tidspunktet  det  Væsentlige. 
M  Manni  35.  ')  Barth.  aet.  med.  I,  p.  249. 
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Hesperien.  Dog  reiste  han  ikke  directe  fra  EJøbenbavn 
Ui  Florenz,  men  lagde  Veien  over  HoUatid,  hvor  han  op- 
holdt sig  i  Amsterdam  fra  det  tidlige  Foraar  til  8de  Juni. 
At  han  her  mødte  den  sædvanlige  Agtelse  ogVelvillie  sees 
af  2  egenhændige  Breve  — .  forefindes  i  det  st.  kgl.  Bibi., 
meddeles  i  Anhang  —  til  den  berømte  Grævius  i  Utrecht, 
dat.  det  første:  Amsterdam  20de  April  1670,  det  andet: 
ad  moenia  Ultrajecti  8de  Juni  s.  A.  .Grævius  tilskrev  ham 
de  venskabeligste  Breve  og  tilbød  ham  Ophold  i  sit  Huus^ 
hvilket  Stensen  dog  afslog,  deels  af  Beskedenhed,  deels 
fordi  han  ikke  vilde  forlade  en  syg  Ven. 

Efterretningen  om  Storhert.  Ferdinands  nærforestaaende 
Død,  som  fandt  Sted  24de  Mai  1 670  —  Ist.  del  Gduc  VU, 
353 1)  —  bortkaldte  ham  saa  pludselig,  at  han  ikke  fik 
Leilighed  tif  at  gjøre  Grævius  det  attraaede  Besøg,  men 
maatte  nøies  med  at  sende  ham  en  venlig  Afskedshilsen, 
da  han  om  Natten  —  intempestiva  høra*  —  d.  8de  Juhl 
1670  paa  Forbireisen  standsede  nogle  Øi6blikke  udenfor 
Utrechts  Porte  (see  Anhang). 

Aar  1669^)  udkom  i  Florenz  hans  berømte  geologiske 

* 

Værk  De  solido  inlra  solidum  naturaliter  contento  disser- 
tationis  prodromus  in  4 to,  ded.  Storhertug  Ferdinand. 2")« 
Forfatteren  optræder  her  i  e{  saa  nyt  Lys,  og  Værket  har 


•>)  Carlo  Dati  satte  Storhertugen  følgende  Mindelinier: 
Principium  sapienUssimus,  sapientum  princeps 
Fovet  artes  et  auxit,  adamavit  scientias  et  habuit.    1.  c. 
')  Af  flere  Yttringer  i  Indledningen  seés,  at  Værket  er  nedskrevet  kort 
før  Afreisen  Ul   Danmark.    Dette  afgiver  ogsaa  et  Beviis  for,  at 
den  forstyrrende  Omvendelsestid,  der  næppe  kan  have  skjænket  ham 
Ro  til  at  udarbeide  et  saa  gjennemtænkt  Arbeide,  maa  ligge  læn- 
gere Ulbage. 
*)  Denne  Udgave  findes  i  det  store  kgl.  Bibi.;    en  senere,   Leyden 
1679,   i  Univ.  Bibi.    Værket  er  senere  trykt  flere  Gange,  saasom 
endnn  1763  1  Pistoia.    Mannl  60. 
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saavel  ved  sin  første  Fremtræden  som  nu  igjen  i  de  senere 
Tiaar  vakt  saa  me^en  Opmærksomhed  selv  hos  Mænd  som 
£.  de  Beaumont,  A.  Humboldt,  G.  Voigt,  at  der  er  al  An- 
ledning    til  at  omtale  det  noget  neiere.     Men  dette  nye 
Lys,  hvori  han  optræder,  giver  ogsaa  Anledning  til  nær* 
mere  at  udvikle  en  alt  ovenfor  antydet  Eiendommelighed  i 
Gangen  af  hans  Studier,    som  i  hans  hele  Aandsretning. 
Naar  vi  nemlig  see  ham  beskjæftiget  snart  med  det  dyriske 
.  snart  med  det  menneskelige  Legeme  og  dettes  forskjellige 
Organer  og  Dele,  derefter  med  mathematiske  Betragtninger, 
med  geologiske  og  endelig  med  theologiske  Studier,  eller 
naar  vi  lytte  til  hans  egne  Ord  i  Indledningen  til  Prodromus : 
oFra  at  optælle  alle  Legemets  Eiertler  blev  jeg  bortreven 
ved  Undersøgelsen    af  Hjertets  underfulde  Bygning  —   da 
jeg  havde  begyndt  paa  det  nøiagtigste  at  undersøge  Musk- 
lerne  udkastede  Eders  Strande   en  Haifisk  af  ualmindelig 
Størrelse,  til  hvis  Undersøgelse  jeg  ganske  hengav  mig  — 
senere    beskjæfligedes   jeg  ved  Betragtninger   over   de   af 
Naturen  inden  i  hinanden  indsluttede  Legemer«  —  naar  vi 
løseligt  betragte  alt  Dette  og  derhos  mindes,  at  han  aldrig 
opholdt  sig  længe  paa  et  Sted,    men  færdedes  snart  hist 
snart  her,   saa  i  Fædrelandet,  saa  i  Hollands  forskjellige 
Byer,   derefter  i  Paris,  i. Italien,  for  endelig  at  tilbringe 
sine  sidste  Leveaar  paa  forskjellige  Steder  i  Nordtydskland, 
da   kunde  vi  mene,   at   der  ikke  gik  nogen  egentlig  fast 
ledende  Traad   gjennem  hans  Liv  og  Studier,    at  enhver 
mødende  Gjenstand  bemægtigede  sig  hans  levende  Gemyt, 
at  han  ubekymret  om  Maalet  som  den  lette  Kork  lod  sig 
rive   hen   af  Livets   og  Tidens  Strøm.     Og  dog  —  hvor 
uberettiget  vilde  ikke  denne  Slutning  være ;  een  Tanke,  een 
Stræben  førte  ham  uafbrudt  mægtigt  fremad,  og  den  var: 
Retningen  mod  det  store  Alts  inderste  Kjerne,  en  stedse- 
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Yarende  Higen  fra  Periferien  mod  Centrum.  Derfor  be- 
gyndte han  ved  de  legemlige  Organismers  underordnede 
Dele,  ved  Rjertier,  Muskler,  Afsondringskanaler,  derfrs^  gik 
han  til  Hovedorganerne,  Hjerte  og  Hjerne,  fra  de  legemlige 
Organismer  gik  han  til  alle  disses -Kilde  og  Hjemstavn, 
Jordklode<i;'fra  denne,  fra  det  Skabte,  hævede  han  endelig 
Blikket  til  Skaberen,  men  ogsaa  her  grandskede  han;  op- 
dragen i  Luthers  Lære  gik  han  over  til  Catholicismen,  der 
forekom  ham  mere  tiiflredsstillende  at  løse  de  Tvivl  og 
Sp'ørgsmaal  der  besftjæftigede  hans  grublende  Aand;  og 
endelig  sov  han  md  til  en  bedre  Verden  med  Dens  Navn 
paa  sine  Læber,  der  danner  det  rette  Midtpunkt  for  al 
menneskelig  Viden  og  Stræben.  De  skjønne  Indlednings- 
linier  til  Prodromus  vise  ogsaa  klart,  at  han'  med  fuld- 
kommen Bevidsthed  om  ^in  Gjerning  søgte  at  komme  til 
Kundskab  om  Tingenes  sande  Beskaffeiyhed,  gjennem  Viden- 
skabens og  Livets  Labyrinth  higede  mod  Maalet,  stræbte 
at  naae  « Staden,  der  troner  paa  den  høieste  Tinde ».  Men 
derved  er  ogsaa  hans  Stilling  og  Forhold  til  Tidens  Viden- 
skabsmænd og  Videnskabelighed  givet.  Ved  hans  udbredte 
Lærdom  kunde  det  ikke  feile  — .  hvad  ogsaa  baade  directe 
og  Indirecte  fremgaaer  af  hans  Skrifter  —  at  han  tilfulde 
kjendte  de  Resultater  hvortil  Datiden  var  kommen;  men 
paa  Grund  af  sin  Aands  uafhængigt  higende  Retning  lod 
han  sig  ikke  utilbørligt  paavirke  endsige  opholde  eller 
standse  ved  dem;  utrættelig  ilede  han  fremad  og  forud, 
idet  enhver  Opdagelse  førde  hanl  til  en  paafølgende;  der- 
for saa  han  ogsaa,  hvad  Ingen  havd^  seet  før  ham^). 
•  Uden  Søgen,  ja  næsten  modstræbende  gjorde  jeg  efter 
Guds  Villie  mangfoldige  anatomiske  Opdagelser,  der  hidtil 
havde  været  nægtet  dem,  der  vare  langt  værdigere«.    Der- 


1)  Aet.  med.  II,  359. 
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for  kom  han  til  SlutniDger,  der  laae  saa  langt  forud  for 
hans  Tid,  at  der  hengik  næsten  2  Aarhundreder  før  de  til- 
fuldQ  paaskjøpnedes. 

Hvad  nu  selve  Værket  angaaer,  da  er  det  —  som  alle- 
rede ved  Titelen  betegnet  —  en  Forløber  for  et  større 
Arbeide,  til  hvilket  han  havde  gjort  betydelige  Forstudier, 
som  han  havde  næsten  færdigt,  men  som  aldrig  udkom, 
rimeligviis  —  idetmind^e  tildeels  —  fordi  Tanker  om  re- 
ligiøse  Gjenstande  forbundne  med  hans  Overgang  til  Gatho- 
licismen  meer  og  meer  bortdrog  hans  Sind  Ara  Studiet  af  Na 
turen.  Dette  ft*emgaaer  temmelig  klart*  af  de  Undskyld- 
ninger han  i  Indledningen  fremfører  for  Storhertugen,  fordi 
han,  efterat  have  tilendebragt  Arbeidet,  og  kun  manglede 
nogle  anatomiske  Undersøgelser,  paa  engang  afbryder  hele 
Værket  og  søger  om  Tilladelse » til  at  drage  hjem  til  sit 
Fødeland,  hvorhen  han  var  kaldet  af  sin  Konge.  Efter  at 
have  appelleret  til  Storhertugens  Loyalitetsfølelse,  fordi  han 
bereder  sig  til  at  adlyde- sin  kongelige  Herres  Bud,  samt  yttret 
Frygt  for,  at  h&n  ved  at  fortsætte  sine  Undersøgelser  efter 
vanlig  Viis  skulde  drives  fhi  den  ene  nye.  Opdagelse  til  den 
anden,  slutter  han  nemlig  saaledes:  « Imidlertid  vil  jeg  ikke 
ængstlig  spørge,  hvor  alt  dette«  skal  ende;  maaskee  til- 
regner jeg  mig  selv  hvad  der  har*  en  høiere  Aarsag.  Der- 
som  jeg  efter  lang  Grunden  vilde  føie  Noget  af  det,  der 
paa  en  Maade  er  mit  Eget,  til  det  jeg  har  fundet,  saa 
kunde  jeg  let,  ved  at  hænge  for  længe  over  Udviklingen  af 
dette  ene  Resultat,  lukke  mig  Udgangen  til  at  finde  alt  det 
Øvrige.  Da  jeg  altsaa  ikke  veed  hvilke  andre  Undersøgelser 
og  Studier,  der  andetsteds  vente  mig,  saa  anseer  jeg  det 
for  det  Bedste  her  at  fremsætte  mine  Bemærkninger  over 
de  af  Naturen  inden  i  hinanden  indesluttede  faste  Legemer, 
or   at  de    kunne   udtale  mit  Hjertes  Tak  for  de  af  Eder 
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modtagne  Yelgjerninger,  og  tillige  lyde  Andre  ^),  der  have 
bedre  Tid  og  Leilighed,  Hjælp  til  med  større  Nytte  at  stu- 
dere Naturhistorie  og  Gebgrafie. »  Ligger  ikke  i  disse  Linier 
ligesom  en  Afslutning  med  et  tilbagelagt  Livsstadium,  et 
Afskedsblik  til  en  Igær  videnskabelig  Syssel,  han  er  i  Be- 
greb med  at  opgive!       •  * 

Spørges  dernæst  hvad  den  bebudede  Afhandling  vel 
skulde  have  indeholdt,  da  maa  Svaret  blive :  En  Behandling 
af  de  samme  Emner  der  gjennemgaaes  i  Prodromus,  kun 
af  udførligere  og  fyldigere  Natur.  Dette  fremgaaer  lige* 
frem  af  Sidstnævnte,  f.  Ex.  naar  der  siges:  «Da  jeg  ikke 
kan  blive  færdig  med  at  udvikle  Alt  hv^d  jeg  havde  fore- 
sat  mig,  vil  jeg  idetmindste  give  det  Vigtigste  af  hvad  jeg 
har  faaet  færdig.«  »Dette  være  nu  fremsat  som  en  kort 
og  om  man  vil  forhastet  Fremstiling  af  det  Væsentligste  af 
det,  der  tydeligere  vil  blive  behandlet  i  Dissertationen.« 
Ligeledes  af  Slutningslinierne  som  og  af  den  meddeelte 
Plan  til  hele  Værket,  hvilken  for^vrigt  ogsaa  er  fulgt  i  det 
udkomne  Arbeide.  Angaaende  denne  siger  Forfatteren: 
•Jeg  skal  kortelig  angive  Gangen  i  min  Afhandling  —  Dis- 
sertationen —  og  dernæst  i  lige  Korthed  omtale  de  Gjen- 
stande,  som  sjeldnere  forekomme  i  samme.  Selve  Af* 
handlingen  har  jeg  deelt  i  fire  Dele,  hvoraf  den  første  som 
Indledning  oplyser,  at  man  alt  fra  gammel  Tid  har  under- 
søgt det  interessante  og  nyttige  Spørgsmaal  angaaende  de 
Havets  Levninger  der  findes  Qemt  fra  dette,  men  at  Løs- 
ningen af  dette  Spørgsmaal,  der  i  tidligere  Tider  var  mindre 
tvivlsomt,  i  de  senere  Aarhundreder  er  bleven  uvis.  Efter 
derpaa  at  have  udviklet  de  Gamles  Mening  samt  Grunden 


>)  Herved  sigtes  roaaskee  til  Holger  Jacobæus,  hvem  han  skal  have 
overdraget  at  fortsætte  sine  geologiske  og  physiske  Studier.  Theol. 
Bibi.  20  p.  267  Not. 
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til,  at  Striden  endnu  ikke  er  bleven  tilfredsstillende  afgjort 
af  Nogen,  endskjøndt  man  har  seel  fortræffelige  Afhand- 
linger  desangaaende  af  flere  Forfattere,  vender  jeg  atter 
tilbage  til  Eders  Høihed,'  idet  jeg  viser,  at  ligesom  det 
skyldes  Eder,  at  mangfoldigt  Nyt  er  blevet  fundet,  at  en- 
del  gamle  Tvivl  ere  blevne  hævede,  saaledes  er  det  og 
Eders  Fortjeneste,  at  man  tør  haabe,  at  den  sidste  Haand 
snart  kan  lægges  paa  denne  Undersøgelse.  *  I  den  anden 
Afdeling  løses  det  almindelige  Problem,  hvoraf  de  enkelte 
Vanskeligheders  Løsning  afhænger,  nemlig:  naar  et  givet 
Legeme  har  en  vis  Form,  og  det  er  fremkommet  efter 
Naturens  Love,  kan  der  da  i  et  saadant  Legeme  findes 
Aarsager,  der  forklare  Stedet  og  Maaden,  hvorpaa  det  er 
firemkommet?  Forinden  jeg  gaaer  ind  paa  Løsningen  af 
dette  Problem,  stræber  jeg  at  forklare  disse  Ord  paa  saadan 
Maade,  at  heri  ikke  skal  levnes  nogen  Tvivl  eller  Strids- 
punkt for  nogen  philosophisk  Sect.  I  den  tredie  Part  har 
jeg  bestemt  at  undersøge  de  enkelte  i  andre  indesluttede 
faste  Legemer,  Alt  i  Henhold  til  de  ved  Problemets  Løs- 
ning udfundne  Love.  Fjerde  Afdeling  beviser  af  Hiatorie- 
skrivere  og  naturhistoriske  Skribenter,  at  de  etruriske  Sletter 
ere  uberørte  af  Syndfloden,  den  forklarer  dennes  Natur,  og 
viser,  at  den  ikke  strider  mod  almindelige  Naturlove.*  * 

Derefter  bemærker  han,  at  det  var  hans  Agt  at  be- 
handle Værket  i  det  italienske  Sprog,  deels  for  at  imøde- 
komme Storhertugens  Ønske,  deels  for  at  vise  Paaskjønnelse 
mod  dét  literaire  Academie  Della  crusca^  der  havde  optaget 
ham  som  Medlem. 

Det  er  interessant  af  selve  Prodromus  at  blive  be- 
Igendt  med  Stensens  naturhistoriske,  navnlig  geognostiske 
og  geologiske  Anskuelser.  Med  Hensyn  til  Jordklodens 
Tilblivelse    og  Beskaffenhed    antager   han ,    at   der  i  dens 
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Indre  findes  Ild  og  Btore  Vandmasser.    I  Begyndelsen  o: 
ved  dens  Skabelse  stod  Vandet  —  et  Vand  der  var  blottet 
for  Dyr,   Planter  og  andre  faste  Legemer  —  over  dens 
hele  Overflade ;  der  bundfældtes  et  Lag  der  var  frit  for  alle 
fremmede  Indblandinger;  dette  Vand  tørredes  efterhaanden 
bort;    under  den  saaledes  fremkomne  Steen-  eller  Klippe- 
skorpe dannedes  deels  ved  Ildens  deels  ved  Vandets  Magt 
ubyre  indre  Huulheder;  svækket  herved  styrtede  den  øvre, 
nu  ikke  længer  tilstrækkebgt  understøttede  Flade  sammen; 
nu  trængte  Havet  ind  i  disse  Huulheder^  med  det  blandedes 
Afgrundens  Vande,  samt  de  Vandmasser,  der  altid  svæve  i 
Luften,  og  Havet  stod  atter  over  Jordens  Overflade  ja  selv 
over    de  høieste  Bjerge  som  vare   frelnkomne  ved  denne 
Sammenstyrten  (Vandet  stod  over  de  høieste  Bjerge;  «men» 
tilføier  den  sindrige  Forfatter  i  sin  Stræben  efter  at  bringe 
Phænomeneme  i  Overeensstemmelse  med  Skriftens  Ord  — 
•over  de  høieste  Bjerge,  som  de  vare  paa  denTid»).  Denne 
var  Tilstanden  paa  Syndflodens  Tid.    Af  denne  bundfældtes 
alter  mægtige  Lag,  men  denne  Gang  med  Indblanding  af 
fremmede  Substantser  og  Organismer;  atter  tørredes  Over- 
fladen, en  Skorpe  eller  Flade  fremkom,  men  over  denne 
ragede  hist  og  her  de  gamle  Fjelde  op;  Huulheder  frem- 
kom ogsaa  under  denne  Flade,    den  styrtede  sammen  og 
de   nyere   Bjerge  og  Dale  fremstøde.     Det  strider  altsaå, 
slutter  Forfatteren,  hverken  mod  Skriften,  Fornuften  eller 
daglig  Erfaring,  at  antage  at  Jordens  Overflade  har  været 
mindre   ujevn  jo  nærmere  vi  gaae  tilbage  til  dens  første 
Skikkelse. 

Forfatteren  er  altsaa  Neptunist,  og  Jordskorpens  Dan- 
nelse ved  afsatte  Lag  er  for  ham  en  Følge  af  en  almindelig 
Naturlov;  hans  Grundtanke  bliver  derfor,  at  ethvert  indre 
dybere  liggende  Legeme,  selv  i  legemlige  Organismer,  ifølge 
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ea  Naturlov  er  indsluttet  i  de  omgivende  Lag;  i  sit  Værk 
stræber  han  stadigt  hen  mod  denne  Tanke,  og  beri  ligger 
ogsaa  Grunden  til  den  Titel  han  havde  tiltænkt  dét. 

Det  var  ikke  blot  ad  Erfaringens  Vei  han  arbeidede 
sig  ft^em;  alvorlig  og  grundig  skrider  han  ogsaa  Aremad 
gjennem  Slutningernes  Kjæde.  Vil  end  Nutiden  forkaste 
et  og  andet  af  hans  Resultater,  taler  han  end  stuadom 
noget  utydeligt  og  uforstaaeligt ,  saa  maa  vi  dog  beundre 
Den,  der  fremstod  næsten  som  Geologiens  Skaber,  og  agte 
ham  selv  hvor  han  feiler.  Til  de  fortrinligste  Partier  i 
Værket  hører  unægteligt  Læren  om  Lagenes  Afsætning,  men 
meget  interessante  ere  ogsaa  hans  Slutninger  om  For- 
steninger, Skaldyré  Dannelse,  Perlers  Fremkomst,  samt 
hans  Ghrystallographie ,  den  sidste  især  ved  hans  Higen 
efter  at  forklare  sig  det  Fluidum,  den  usandseUge  Strøm- 
ning, med  eet  Ord  den  Kraft,  der  lader  Chrystallen  frem- 
staae. 

Da  Stensen  nu  mere  og  mere  vendte  sig  bort  fra  Na- 
turens Studium,  turde  vel  her  være  Stedet  til  at  omtale  to* 
Breve*)  til  Storhertugen  fra  Sommeren  1671,  der  give  et 
yderligere  Beviis  paa  hans  Blik  for  Naturens  Skjønhed 
og  hans  aandrige  Maade  at  opfatte  og  forklare  dens  Phæ- 
nomener.  De  nngaae  Isdannelsen  i  tvende  Huler  —  ved 
Gresta  og  Moncoden  —  liggende  høit  op  i  Alperne  i 
EgQen  af  Gomersden.  Angaaende  den  første  beretter  han, 
at  lisdannelsen  ved  hans  Besøg  endnu  ikke  havde  taget 
sin  Begyndelse  for  Aaret;  derimod  bemærkede  han  en 
iskold  Vind,    der  fremkom  fra  Sprækker  i  Hulens  Indre, 

• 

som  bragde  Thermometret  til  at  falde  betydeligt.  Denne 
Luftstrøm ,  der  finder  Sted  om  Sommeren ,  erklærer  han 


>)  LeU.  Ined.  II,  318  og  321.    Manni  292  flg. 
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at  hidrøre  fra,  at  Solen  ved  at  ophede  Klipperne  smelter 
den  Snee,  der  fra  om  Vinteren  er  opbevaret  i  Fjeldkløfter, 
der  ved  hine  Sprækker  staae  i  Forbindelse  med  Hulen; 
derved  udvikles  en  heftig  Kulde,  hvorved  atter  frembringes 
tvende  Virkninger,  deels  Dannelsen  af  den  kolde  Luftstrøm, 
deels  en  stærk  Aflgøling  af  Fjeldet  i  Hulens  Indre;  Vandet 
bringes  da  til  at  Aryse,  deels  ved  den  ks)låe  Luftstrøm,  der 
stryger  hen  over  det,  deels  ved  Kulden  af  den  Fjeldgrund, 
hvorpaa  det  hviler. 

Beskrivelsen  af  Hulen  ved  Moncoden  er  meget  Uvlig. 
Den  skildres  som  liggende,  høit  oppe  i  Alperne,  i  Egne 
der  hyppigere  besøges  af  Sleenbukken  og  Gemsen  end  af 
Mennesket,  der  kun  drager  derop  i  de  varme  Sommer- 
maaneder  for  Græsgangenes  Skyld,  og  selv  paa  den  Tid 
kan  det  fornødne  Vand  ofte  kun  skaffes  tilveie  ved  at 
smelte  Is  og  Snee.  .  Ad  Trin  udhugne  i  en  Træstamme 
naaede  han  derop  yderst  medtaget  ikke  blot  at  Rædsel 
over  Veien,  som  paa  alle  Sider,  foroven  og  forneden,  var 
omgiven  af  Fjeldtinder  og  Afgrunde,  men  og  af  Træthed 
af  at  klavre  op  ad  de  steile  Høider.  Men  nu  overraskedes 
han  ogsaa  af  det  mærkeligste  Skue;  i  Hulen  fandtes  intet 
Vand,  men  derimod  var  saavel  Bunden  som  Væggene  be- 
dælAede  med  de  skjønneste  og  forskjelligste  Incrustatioaer. 
Endslgøhdt  Beklædningen  paa  Væggene  var  overordentlig 
tynd,  sad  den  dog  saa  fast,  at  den  kun  kunde  løsnes  ved 
Varmen  af  Haanden  eller  en  Flamme;  stundom  bestod  den 
af  de  fineste  krystalklare  Draaber  hæftede  ved  Siden  af 
hinanden,  stundom  af  fine  Søiler  stillede  i  Rader  den  ene 
under  den  anden,  men  alle  fuldkommen  frie  for  Blærer. 
Midt  i  Hulen  fandtes  fritstaaende  Søiler,  som  igjen  vare 
dannede  af  fine  Smaasøiler  ordnede  omkriug  en  Axe,  saa- 
ledes  at  Overfladen  af  Søllerne  saae  ud  omtrent  som  en 
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Drueklase.  Nogle  af  dem  vare  gjennemborede  paa  langs, 
andre  vare  kun  hule  et  Stykke  ned  fra  oven;  stundom 
dannede  Midthuulheden  ikke  en  Cylinder,  men  en  Figur 
bestaaende  af  en  Række  Kugler  stillede  oven  paa  hinanden. 
Kort,  hele  §kuet  var  høist  paafaldende.  I  denne  Hule  be- 
mærkedes ingen  Luftstrøm,  men  en  isnétide  Kulde.  En 
meget  betydelig  Sneemasse  laae  sammenhobet  foran  Ind- 
gangen. 

Brevskriveren  bemærker  nu  bl.  A.  etter  Hyrdernes  An- 
givelse, at  Hulens  Temperatur  ikke  vexler  efter  Aarstiden, 
saa  den  skulde  være  kold  om.  Sommeren^  varm  om  Vin- 
teren; «Isen  derinde  er  ^ig>»,  sige  de,  »saaledes  har  den 
ligget  saalænge  Verden  staaer«.  Men  den  dannes  derimod 
ogsaa  om  Sommeren;  hvilket  sees  af,  at  den  kommer  igjen 
efter  at  være  borttaget.  Vandet  strømmer  ikke  til  eller 
siver  gjennem  Fjeldet ,  men  bæres  ind  af  Luften  og  an- 
sættes saaleiles  efterhaanden  paa  Søilernes  Overflade.  Den 
lave  Temperatur  i  Hulen  hidrører  ikke  ft*a,  at  Kulden  skulde 
concentreres  derinde  af  Varmen  udenfor,  men  af  den  Kulde 
der  er  bevaret  i  Sneen  udenfor  og  derfra  trænger  ind  i 
Hulen  —  unægteligt  den  ene  rigtige  Forklaring  af  dette 
Phænomen. 

.  Ligesom  disse  tvende  Breve  synes  at  høre  til  de  dMste 
Spor  af  hans  Beskjæftigelse  med  Naturen,  saaléties  høre 
de  ogsaa  til  de  fha  Tegn  der  haves  paa  hans  Skribent- 
virksomhed i  Almindelighed  i  dette  Tidsrum  —  1670 — 72. 
Dog  udførte  han  i  denne  Tid  et  andet  Arbeide  i  oven- 
nævnte Retning,  idet  ban  nemlig  ordnede  Storhertugens 
naturhistoriske  Samlinger '),  hvilke  han  endog  forøgede  med 


*)  Manni  p.  132.  Dette  Museum  blev  under  Cosmus  3  ved  Redis 
Bestræbelser  completteret  med  de  sjeldneste  og  kostbareste  Sager. 
l8t.  del  Gr.  Duc  VIII,  74. 
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mange  af  de  Naturproducter  haa  havde  samlet  paa  sine 
Reiser  omkring  i  Landet  paa  den  Tid  han  forberedte  sig 
til  Udgivelsen  af  sit  geologiske  Værk.  Ved  mange  Numere 
i  Cabinettet  fandtes  oplysende  Etiketter  ziirligt  skrevne  med 
hans  egen  Haand. 

Forøvrigt  synes  han  at  have  tilbragt  denne  Tid  i  Stil- 
hed i  sine  italienske  Venners  Kreds,  meer  og  mere  be- 
skjæftiget  med  Studiet  af  theoiogiske  Værker  og  med  hvad 
forøvrigt  angik  hans  Stilling  som  Gatholik. 

Herfra  bortkaldtes  han  atter  1672,  idet  Kong  Christian  5, 
foranlediget  af  Gritfenfeldt^) ,  udnævnte  ham  til  Professor 
ved  Kjøbenhavns  Theatrum  anatomicum  med  en  Løn  af 
400  Rd.,  og  derhos  indrømmede  ham  fri  Religionsøvelse. 
Hans  Bortreise  bedrøvede  hans  Venner,  som  dog  trøstede 
sig  ved  at  skulle  see  ham  igjen  i  Jubelaaret  1675').  Han 
forlod  Italien  i  Mai  og  alt  i  August  sendte  han  fra  Kjøben- 
havn  et  Brev'')  —  opbevaret  i  Annalenaklosteret  —  til  sin 
Veninde  Søster  Maria,  hvori  han  melder,  at  han  boer  hos 
sin  Søster  —  fra  hvem  efter  Mannis  Gisning  en  senere 
berømt  Apostat,  Jac.  Ben.  Winsløv^)  skulde  nedstamme  — 
og  lever  i  Fred  og  Ro,  hvilket  han  dog  synes  mest  at 
tilskrive  Lutheranernes  Lunkenhed  i  Troessager.  Forøvrigt 
klager  han  over  Gatholikemes  høist  ubetydelige  Antal  i 
Danmark,  og  over  den  Stilhed  der  hviler  over  deres  Guds- 
dyrkelse —  kun  een  Messe  daglig  saavel  Hellig-  som  Søgne- 
dage. Endelig  anbefaler  han  den  lille  Kronprinds  —  H 
prmctpinOf  siden  Frederik  4  —  til  hendes  Forbøn. 

Det  paafølgende  Aar  firemtraadte  han  første  Gang  paa 


'j  Aet  med.  Dedic.  ')  Manni  134. 

*)  Manni  136. 

*)  UnWera.  Biblloth.s  Exemplar  af  Manni  sees  af  en  Paategnlng  paa 
Titelbladet  at  bave  Ulbørt  Fr.  Ghr.  Winsløy. 
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den  Lffirestol,  hvorfra  fordum  den  berømte  Simon  Paulii 
havde  lært  og  som  nu  i  en  Række  af  Aar  havde  staaei 
ledig.  Hans  indledningstale^)  dvæler  dog  ikke  fortrinsvils 
ved  anatomiske  Betragtninger,  men  stræber  mere  at  hæve 
Tanken  fra  det  Sandselige  til  det  Høiere,  fra  det  Jordiske 
til  det  Himmelske.  »Det  er  Anatomiens  rette  Endemaal, 
at  Tilskuerne  ved  at  betragte  Legemets  kunstige  Sammen- 
sætning skulle  ledes  til  al  hæve  Blikket  mod  Sjælens  høie 
Rang  og  derefter  fra  de  Undere  der  indeholdes  i  Begge  til 
Kundskab  og  Kjærlighed  til  dens  Ophav. »  Det  sees  altsaa 
ogsaa  her,  at  Theologen  stedse  mere  faaer  Overhaand  over 
Naturalisten.  Allerede  dette  Omslag  maatte  berøve  ham 
Interessen  for  hans  nuhavende  Stilling  og  et  fortsat  Op- 
hold i  Danmark,  men  endnu  mere  blev  dette  gjældende, 
da  Religionstvist  begyndte  at  forstyrre  den  Ro,  han  i  Be- 
gyndelsen havde  glædet  sig  ved  i  Hjemmet.  Dette  blev 
Tiirældet^)  da  den  daværende  Rector  i  Herlufsholm,  Joh. 
Brunsmand  sendte  ham  et  Exemplar  af  sit  nysudgivne 
Skrift:  Franz  Spiras  Fortvivlelse^).  Denne  lille  Bog  inde- 
holder en  Beretning  om  en  Retslærd  fra  Citadella  nær 
Padua,  som  1548  havde  antaget  Luthers  Lære,  der  i  de 
Tider  ogsaa  udbredte  sig  i  Norditalien,  men  af  den  pave- 
lige Legat  i  Venedig  lod  sig  skræmme  til  atter  at  afsværge. 
Men  snart  greb  Fortvivlelsen  ham,  han  mente  ved  sit 
dobbelte  Frafald  at  have  lukket  sig  enhver  Naadens  Dør; 
«jeg  kan  ikke  mere  haabe,  jeg  kan  ikke  mere  troe;  Intet 
er  i  mig  uden  Frygt  og  Bævelse,  Skam  og  SkjændseU. 
Allerede  denne  gribende  SkUdring  af  en  Apostats  jammer- 
fulde Liv  og  Endeligt  maatte  virke  ubehageligt  paa  Stensen, 


1)  Aet  med.  II,  359.  >)   N.  M.  Petersen  III,  280. 

')  Francescl  Splræ  Fortulfflelsis  Historie  udJcom  ferste  Gang  1673, 
aodea  forøgede  Udgave  1684^  findes  paa  Luiv.  Bibi. 
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som  neppe  var  fri  for  —  hvad  senere  skal  vises  —  dybest 
i  sit  Indre  at  føle  en  evig  nagende  Smerte  over  sit  Fra- 
fald. Men  den  directe  Tilsendelse  af  Bogen  maatte  føles 
som  en  ligeft*em  Fornærmelse,  saa  meget  mere  som  den 
indeholder  bittre  Angreb  paa  Papister  og  Papisteri.  Han 
vexlede  derfor  et  Par  Breve  M  med  Brunsmand,  som  vel  i 
Hovedsagen  angik  theologiske  Stridsspørgsmaal  angaaende 
Retfærdiggjørelsen  ved  Christus  m.  m.,  men  dog  ogsaa 
hist  og  her  indeholder- Stiklerier  og  personlige  Angreb,  der 
maatte  være  dobbelt  ubehagelige  for  et  saa  blidt  og  blødt, 
af  italienske  Venner  og  Veninder  forkjælet  Gemyt  som 
Stensen.  Han  besluttede  sig  altsaa  til  atter  at  reise  til- 
bage til  sit  kjære  Italien,  og  vendte  saaledes  efter  omtrent 
IV?  Aars  Forløb  i  1674  for  stedse  Fædrelandet  Ryggen. 

I  Toscana  modtoges  han  som  sædvanligt  med  aabne 
Arme.  Alt  Storhertug  Ferdinand  havde  næret  saa  megen 
Høiagtelse  for  hans  Sjæls  og  Sæders  Reenhed,  at  han 
mente  at  kunne  opstille  ham  som  et  Uskyldighedens 
£xempel  for  Alle  men  især  for  sin  Søn^);  denne,  som 
imidlertid  havde  succederet,  fulgte  dette  Vink  og  gjorde 
ham  til  Lærer  for  sin  Søn*).  At  Stensen  endnu  saavel  af 
Storhertugen  som  af  hans  Omgivelser  ansaaes  for  Natura- 
list, sees  af,  at  hiin  udtrykkeligt  paalagde  ham  at  under- 
vise sin  Elev  i  Naturvidenskaberne,  medens  disse  ventede 
at  han  vilde  udarbeide  Bløddyrenes  Naturhistorie,  ligesom 
de  ogsaa  haabede  at  han  snart  vilde  indføre  den  berømte 
Swammerdamm  i  deres  Kreds.  Men  alt  Dette  passede  ikke 
længere   til  hans  forandrede  Aandsretning.     «Fra  1674  — 


>)  Epp.  daæ  adyersarlæ  Nicptai   Stenonis    A  Johannis   BrunamanDi. 

Aeceasit  hiatoriæ  Francisci  Spiræ  desperanUs  breviarium.     Hafn. 
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siger  en  af  hans  Biographer^)  —  sagde  han  for  stedse 
Farvel  til  sine  naturvidenskabelige  Studier,  og  fra  nu  af 
gik  al  hans  Higen  og  Tragten  ud  paa,  at  gjøre  sig  værdig 
til  Syndsforladelse,  samt  paa  at  udvikle  alle  sine  store 
Dyder  til  den  rette  Fuldkommenhed«. 

Da  han  efter  to  Aars  Forløb  skiltes  fra  sin  fyrstelige 
Elev,  var  det  heller  ikke  Betragtninger  over  Naturen,  men 
en  Samling  af  vise  og  fromme  Leveregler  han  ved  Afskeden 
overrakte  ham^). 

I  den  ovenfor  omtalte  Indberetning  fra  Cardinal  Nerli 
«de  vita  de  moribus«  meldes,  at  han,  der  alt  før  sin  Over- 
gang havde  ført  en  ret,  moralsk  Vandel,  efter  denne  fore- 
skrev sig  det  strængeste  Levnet,  hvorved  han  snart  naaede 
en  høi  christelig  Fuldkommenhed.  Han  blev  almindelig  er- 
kjendt  for  en  Mand  med  store  Talegaver,  et  blødt  Gemyt  — 
di  molte  lagrime  —  i  inderlig  Forening  med  Gud,  for- 
glemmende sig  selv,  kjærlighedsfuld  mod  Næsten,  især  mod 
Syge  og  Fængslede,  lindrende  deres  Nød,  hvad  enten  den 
udsprang  af  legemlig  eller  aandelig  Trang.  I  Omvendelses- 
iver  søgte  han  at  indgaae  Venskabsforbindelser  med  Jøder 
og  Kjettere,  af  hvilke  det  lykkedes  ham  ved  sin  Blidhed  og 
indtrængende  Overtalelser  at  omvende  Mange.  Og  dog 
var  han  saa  ydmyg,  at  Ingen  af  hans  Samtale  skulde  mærke, 
at  han  var  en  af  Tidens  mest  udmærkede  Videnskabs- 
mænd. 

Saaledes  fjernede  hans  nye  Aandsretning  sig  mere  og 
mere  fra  den  tidligere;   om  han  end  i  de  første  Aar  ikke 


M  Fabr.  61. 

')  Smstd.  Lett.  ined.  II,  25  Not  Som  Lærere,  der  rimeligviis  af- 
løste Stensen  hos  Prindsen,  nævnes  Viviani  og  Lorenzini  i  MaUie- 
maUk,  Redl  i  Physik,  Norls  i  Antiqyiteterne  og  den  skiønne  Lite- 
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afbrød  sine  fordums  Venskabsforhold  i  Hjemmet  og  endnu 
en  Tidlang  fortsatte  de  videnskabelige  Sysler,  der  hidtil 
havde  skjænket  ham  Tilfredshed  og  Hæder,  saa  maatte 
de  dog  efterhaanden  tabe  al  deres  Tillokkelse  for  ham.  Da 
8  Aar  vare  forløbne  efter  hans  Overgang  var  han,  deels 
ved  egne  deels  ved  Andres,  navnlig  vistnok  Jesuiternes 
Bestræbelser,  saa  fuldkommen  gaaet  op  i  sin  nye  Til- 
værelse, at  der,  som  Fru  Lavinia  havde  forudseet,  kunde 
tænkes  paa  at  lade  Kirken  hoste  Nytten  af  hans  sjeldne 
Gaver  som  og  af  al  den  Omhu,  der  var  anvendt  paa  at 
uddanne  dem  i  catholsk  Retning. 

Hans  Skriftefader,  Jesuiten  Pater  Emilio  Savigniani, 
der  havde  havt  en  saa  væsentlig  Deel  i  hans  Omvendelse, 
paalagde  ham  altsaa  1675  at  lade  sig  præstevie  og  hen- 
viste ham  i  den  Anledning  til  vedkommende  Geistlige  ved 
Domkirken  i  Florenz.  Da  denne  fandt,  at  der  kunde  næres 
Tvivl  om  Gyldigheden  af  hans  Daab,  ansaa  han  det  for 
rigtigst  at  gjentage  den,  dog  betingelsesviis  —  sub  condi- 
tione.  Derefter  modtog  Stensen  efter  tilbørlig  Underviis- 
ning  eg  efter  lang  Forberedelse  i  St.  Ignazii  Exercitier  og 
andre  fromme  Øvelser  gjennem  tre  Dages  Høitidelighed 
Indvielsen  ifølge  apostolisk  Breve,  og  holdt  endelig  det 
paafølgende  Aar  med  overordentlig  Devotion  sin  første 
Messe  *). 

Som  Følge  af  hans  nye  Værdighed  finde  vi  ham  fra 
nu  af  i  skriftlige  Udfærdigelser  tilist  Prædicatet  Dominus 
reverendus.  Af  Datum  paa  desl.  Skrivelser  sees  ogsaa,  at 
hans  Præstevielse  maa  henlægges  til  det  nævnte  Aar^).  Der 
existerer  —  efter  Meddelelse  af  Hr.  Conferenceraad  Werlauff 
—   en  Nic.  Stenonis  Epistola  ad  virum  eruditum  cum  quo 


>)  ManDl  266.  *)  Smstd.  145  smi.  Fabr.  HI,  61. 
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in  unitate  sacræ  romanæ  ecclesiæ  æternam  amicitiam  inire 
desiderat,  de  methodo  convincendi  acatholicum  juxta  Chry- 
sostomi  homiliam  33  in  acta  Apostolorum ;  Florentiæ  1675,  4. 
Denne  Epistel  tilhører  altsaa  denne  Periode,  og  er  maaskee 
rettet  til  Pater  Savigniaoi. 

III. 

1675—1686. 

Stensen  havde  nu  brudt  fuldstændigt  med  sin  Fortid. 
Fra  nu  af  staaer  han  for  os  ikke  blot  som  cathoisk  Christen, 
men  og  som  cathoisk  Geistlig,  d.  v.  s.  med  end  fastere 
Baand,  udelukkende  knyttet  til  den  Kirke,  som  efter  hans 
Tro  var  den  ene  saliggjørende.  De  Dyder  han  fra  nu  af 
stræbte  at  naae,  vare  Kjærlighed,  Ydmyghed,  Afholdenhed; 
men  ved  Siden  af  dem  udviklede  sig  hos  ham  en  stedse 
stigende  Tilbøielighed  til  en  ^jodets  Spægelse,  der  omsider 
udartede  til  en  saa  fuldkommen  Kjødets  Dødelse,  at  han 
derved  tidligt  lagdes  i  Graven. 

Denne  Retning  spores  alt  ved  hans  Præstevielse;  thi 
foruden  Løftet  om  Kydskhed  —  hvilket  han  alt  forinden 
stedse  ukrænkeligt  havde  holdt  — ,  samt  om  frivillig  Ar- 
mod —  hvormed  han  ogsaa  var  fortrolig,  eftersom  han  af 
40  Scudi,  som  maanediig  udbetaldes  ham  af  Storhertugen, 
kun  beholdt  6  til  sin  fattige  Klædning  og  Levemaade, 
medens  Resten  anvendtes  til  milde  Gaver  —  bad  han  sin 
Skriftefader  indstændigt  om  at  maatte  aflægge  et  tredie, 
nemlig  i  alle  Dele  at  ville  udføre  det  Fuldkomneste  og 
saaledes  arbeide  fremad  til  Guds  Ære.  Da  dette  imidlertid 
ikke  kunde  indrømmes  ham,  nøledes  han  med  at  forpligte 
sig  til,  aldrig  at  gjere  Andet,  end  hvad  der  paa  eengang 
kunde  være  til  Herrens  Tjeneste  og  til  Næstens  Gavn  ^). 
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Forøvrig  hengav  han  8ig  til  geistlig  Yirksomhed,  bl.  M. 
ved  fremdeles  at  forfatte  Controversskrifter,  saaledes  endnu 
i  1675  en  tredie  Epistoia  ad  novæ  philosophiæ  reforma- 
torerne), i  hvilken  han  dadler  denne  Reformator  fordi  han 
som  det  høieste  Maal  sætter  den  oflfentlige  Sikkerhed  — 
•eller  snarere  din  egen  Sikkerhed,  eftersom  det  Du  søger 
i  den  offentlige  kun  er  din  egen.  Og  dog  griber  Du  netop 
de  Midler,  der  ere  rettede  stik  imod  dette  Maal,  Idet  Do 
aldeles  forsømmer  den  Deel  af  dit  Jeg,  paa  hvis  Sikkerhed 
Du  ene  burde  lægge  Vind.  Dette  sees  deraf,  at  Du  bringer 
Alt  i  Forvirring,  just  medens  Du  søger  det  Ofifentliges  Ho, 
og  uden  nogensomhelst  Nødvendighed  udsætter  Dig  for 
den  største  Fare,  just  idet  Du  arbeider  paa  at  undgaae 
den.  Men  at  Du  aldeles  forsommer  denne  din  Part,  paa 
hvilken  Du  ene  burde  lægge  Vind,  fremgaaer  deraf,  at  Du 
giver  en  almindelig  Tilladelse  til  at  tænke  og  sige  hvad- 
somhelst  om  Gud,  naar  man  kun  ikke  tilsidesætter  Lydig- 
hed —  ikke  den  ået  skyldes  Gud,  men  den  der  efter  din 
Paastand  skyldes  Menneskene,  og  det  er  atter  det  Samme 
som  at  indskrænke  Menneskets  Yee  og  Vel  til  det  borger- 
lige Regimente,  det  er:  til  de  materielle  Goder.  Det  støtter 
nu  ikke  din  Paastand,  at  Du  siger,  at  Du  overdrager  Om- 
sorgen for  Sjælene  til  Philosaphien ,  thi  deels  afgjør  din 
Philosophie  Alt  hvad  der  angaaer  Sjælene  efter  et  System, 
der  er  grundet  paa  Menneskepaafund,  deels  henstiller  Du 
disse  din  Philosophies  taabelige  Skabninger  under  Livs- 
Yilkaar  passende  for  Automater  ikke  begavede  med  Sjæl, 
men  kun  udrustede  med  Legeme. » 

Han   stræbte    ogsaa   fremdeles   at   omvende  Kjettere, 
dog  med  forskjelligt  Held;  saaledes  lykkedes  det  med  en 
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fjandersk  Anatom,  Tiiemann  Trutwin^),  men  slog  feil  med 
to  Landsmænd,  Holger  Jacobæus  og  Christopher  Bartholin. 
Hoffet  synes  ogsaa  her  at  have  været  medvirkende,  thi  de  To 
reiste  allerede  i  dets  Selskab.  Jacobæus  var  alt  paa  god 
Vei,  idet  han  pod  sig  catecfaisere  af  Stensen,  med  stor 
Andagt  bivaanede  4ian8  a meget  langen  Messe,  var  Tilhører 
ved  hans  Prædiken,  ja  med  sin  Yen  endog  tog  Ophold  i 
hans  Huus.  At  Sagen  dog  blev  hindret  maa  rimeiigviis 
tilskrives  Broderen  Gasper  Bartholin,  der  i  største  Hast 
begav  sig  til  Livorno  for  at  indvirke  paa  de  Andres  Reise- 
plan *). 

Et  Attribut  ved  hans  Stilling  som  Geistlig  var  ogsaa 
at  høre  Skriftemaal.  Ret  hertil  indrømmedes  ham  første 
Gang,  da  nogle  nysankomne  fornemme  polske  Damer 
ønskede  at  tages  til  Skrifte,  men  ikke  kunde  gjøre  sig  for- 
staaelige  for  Italienerne.  Teatinermunkene  indrømmede 
ham  i  den  Anledning  en  Skriftestol  i  deres  Kirke.  Den 
Omhu  hvormed  han  nu  forberedte  sig  til,  og  den  kjærlige 
Alaade  hvorpaa  han  besørgede  denne  Gjerning,  lod  ham 
ogsaa  i  denne  Retning  virke  til  Mangfoldiges  Gavn^). 

Saa  megen  Iver  og  Dygtighed  maatte  anspore  Pave- 
hoffet,  der  upaatvivleligt  har  fulgt  Stensen  med  stadig  Op- 
mærksomhed, til  at  anvende  hans  Kræfter  paa  Sted  og 
Maade,  der  svarede  saavel  til  hans  almindelige  som  sær- 
egne personlige  Egenskaber.  Leilighed  hertil  fandtes,  da 
Hertug  Johan  Friedrich  til  Hannover  og  Brunsvig,  der  var 
gaaet  over  til  Catholicismen ,  kaldte  ham  til  Biskop  hos 
sig^).  Hertugen  havde  nemlig  lært  at  kjende  ham  paa 
hans  tidligere  Reiser  til  Danmark,  og  fattet  saa  megen 
Godhed  for  ham,  at  han  som  Venskabstegn  havde  skjænket 
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ham  sit  Billede  hængende  i  en  rig  Guldhalskjæde.  Her 
var  allsaa  en  udmærket  Leilighed  Ul  at  benytte  ham  i 
Egne,  der  vare  beslægtede  med  hans  IQemstavn,  og  Pave 
lonocenz  II  udnævnte  ham  derfor  1677  til  Biskop  af  Tito- 
polis eller  Titiopoiis  —  et  Bispedamme  in  partibus,  der 
har  Navn  efter  et  fordums  Bispesæde  i  iBaurien  -r-  samt  tii 
apostolisk  Vicar  i  Norden  M. 

Indbydelsen  fra  Hertugen  traf  ham  i  Florenz.  Gjennem 
de  strengeste  Exercitier  og  Bodsøvelser  forberedte  han  sig 
paa  at  modtage  Kaldelsen;  han  anraabte  alle  sine  Venner 
om  deres  Forbøn  for  at  han  kunde  blive  et  saa  høist  vig- 
tigt Kald  værdig,  og  da  han  endelig  havde  modtaget  sin 
Skriftefaders  Tilhold  og  Erkebispens  Velsignelse,  aflagde 
han  det  Løfte  at  vandre  barfodet  fra  Florenz  til  Loretto, 
derfra  til  Rom  og  saa  endelig  til  det  Sted,  der  var  ham 
bestemt.  Da  han  tillige  underveis  kun  vilde  leve  af  Al- 
misse, uddeelte  han  ved  sin  Bortgang  den  Hefsepending, 
Storhertugen  havde  tildeelt  ham,  til  de  Fattige.  Saaledes 
foiiod  han  til  Alles  Sorg  Florenz,  hvor  han  havde  ført  et 
saa  reent  og  udmærket  Levnet,  at  han  næsten  ansaaes 
for  en  Helgen.  De  paatagne  Besværligheder  bleve  ham 
dog  for  store;  han  kom  syg  til  Loretto  og  maatte  der 
søge  Helbredelse,  i  hvilken  Anledning  den  øverste  Geist- 
lige paalagde  ham  paa  den  tilbageværende  Deel  af  denne 
Pilgrimsfart  at  bære  Skotøi^).  Fra  Rom  meldte  han  den 
15de  Sept.  1677  til  sin  »ærværdige  Moder»  Søster  Maria, 
at  den  hellige  Fader  den  foregaaende  Mandag  havde  Iført 
ham  den  biskoppelige  Messeskjorte  —  il  roccetto  —  og  at 
han  den  næste  Søndag  skulde  indvies  til  sit  nye  Kald 
ved  Cardinal  Barbarigo"). 
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Meget  kort  efter  Indvielsen  begav  han  sig  til  Han- 
nover. Om  han  ifølge  sit  Løfte  har  foretaget  denne  lange 
Vandring  til  Fods  og  det  endda  ud  paa  Efteraaret,  kan 
være  usikkert;  men  ved  hans  bekjendte  Iver  og  Stand- 
haftighed tør  vi  næsten  ikke  betvivle  det,  især  da  der 
meldes,  at  han  ved  sin  Ankomst  tU  Hannover  frabad  sig 
de  Carosser  med  ridende  Escorte,  hvormed  Bertugen  vilde 
indføre  ham  til  Staden  og  derimod  drog  ind  til  Fods  paa 
Apostlenes  Viis ,  opspurgte  Veien  til  Kirken,  forrettede  sin 
Andagt  der  og  saa  først  gik  hen  for  at  gjøre  Hertugen  sin 
Opvartning^). 

Som  et  betegnende  Træk  anføres,  at  han  som  Emblem 
i  sit  biskoppelige  Segl  satte  et  Hjerte  hvori  staaer  plantet 
et  Kors,  samt  at  Seglet  af  Ydmyghed  gjordes  af  usæd- 
vanligt lille  Omfange). 

I  Hannover  fortsatte  han  Controversen  mod  Luthe- 
ranerne, og  lod  der  fiere  af  sine  forhen  nævnte  som  og 
nogle  her  udarbeidede  Stridsskrifter  trykke,  saasom  en 
tydsk  Udgave  af  Scrutinium  reformatorum  og  Defensio  de 
plenior  elucidatio  scrut.  ref.'^),  samt  Gatholische  Glaubens- 
lehre  vom  Fegefeuer  o.  fl.^).  Desuden  forfattede  han  An- 
viisninger  for  Præsterne  til  Udfiørelsen  af  deres  Embeds- 
gjerning  navnlig  Parochorum  hoc  age,  hvilken  Storhertugen 
af  Etrurien  lod  trykke  i  Italien  i  mangfoldige  Exemplarer, 
dog  uden  Forfatterens  Navn^). 

Som  Exempel  paa  hans  apostoliske  Frimodighed  for- 
tæller et  Øienvidne^),  der  har  efterladt  en  nøiagtig  Beretning 
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*)  Rose,  en  liflandsk  Adelsmand,  der  var  omvendt  af  Stensen  til  den 
catholske  Tro  kort  efter  at  denne  var  kommet  til  Hannover.   Han 
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om  hans  sidste  Leveaar  Følgende:  Da  han  med  Sorg  be- 
mærkede, at  flere  høie  Herrer  ved  Hoffet  opsatte  deres 
Overgang  til  den  catholske  Tro  indtil  Bertugen- havde  faaet 
en  Søn  og  Successionen  saaledes  var  sikkret  i  en  Linie 
harende  til  denne  Confession,  og  da  Hertugen  selv  af  reli* 
giøse,  politiske  og  Famiiiehensyn  høiligen  ønskede  at  faae 
-en  mandlig  Arving,  og  derfor  bad  ham  at  anraabe  Gud 
om  denne  Naade,  svarede  han :  »Jeg  frygter  saare,  at  Gud 
vil  nægte  en  Menneskens  Søn  til  dem,  der  ikke  vil  om- 
vende sig  for  en  Guds  Søns  Skyld«.  Dette  Ord  viste  sig 
sig  kun  alt  for  prophetisk;  thi  da  Hertugen  kort  efter, 
1679,  pludselig  døde  uden  at  efterlade  nogen  mandlig 
Thronarving,  gjorde  dette  den .  meest  overraskende  Virkning 
paa  alle  hans  Undersaatter,  men  meest  paa  Catholikerne 
og  dem  der  havde  nogen  Lyst  til  at  blive  det. 

Som  meddelte  af  et  Øienvidne  turde  fremdeles  følgende 
Enkeltheder  vel  finde  velvillig  Modtagelse  hos  Læseren. 

«Den  dydige  Prælat  indsaae  nu,  at  han  efter  den  ca- 
tholske  Hertugs  Død   ikke  kunde  opholde  sig  længer  og 


hørte  fra  nu  af  indtil  hans  Død  til  hans  nærmeste  GDigivelse  og 
var  hans  enthuslastiske  Beundrer.  Paa  det  store  kongelige  Biblio- 
thek  flndes  under  Mr.  2124  i  den  nye  kongelige  Samling  et  fra 
den  luxdorfske  Samling  indkommet  Haandskrift  i  4to  paa  23  Blade, 
affattet  i  det  franske  Sprog,  som  har  til  Paaskrift:  La  vie  de 
Nicolas  Stenon,  Danols,  Evéqoe  de  Titiopolis,  né  1638  mort  1686 
å  Sverin.  P.  1  findes  paategnet:  Ecrit  de  Mr.  Rose  GemUhomme 
de  Livonie  converti  du  Lutheranisme  å  la  religion  catholique  par 
feu  Mr.  Tevéque  de  TlUopolis.  Memoire  particulier  sur  la  \ie  et 
la  mort  de  Msgr.  Nicolas  Stenon  Bvåqne  de  TfUopolis  et  Vlcaire 
apostolique  dans  les  pais  d'Hannover,  Zelle,  Bremen,  Gluckstadt, 
Hamburg,  Lubeck,  Danemark  &  le  reste  du  Nord. 

Det  er,  som  Indholdet  viser,  nedskrevet  i  Florenz,  med  to  for- 
skjellige  Hænder  —  den  ene  maaakee  Ulhørende  Roses  i  Manu- 
skriptet omtalte  tolvaarige  Neveu  —  og  indeholder  en  særdeles 
fuldstændig,  nøiagtig  og  med  alle  øvrige  Kilder  fuldkommen  stem- 
mende Beretning  om  Stensens  sidste  Leveaar. 
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opfylde  sit  Kalds  Pligter  i  Hannover,  og  henvendte  sig 
derfor  til  den  hellige  Fader  for  at  modtage  hans  Befalinger. 
Da  GhurfyMten  af  Trier  og  Biskoppen  af  Munster  derfor 
begge  bade  Paven  om  at  erholde  ham  somSuffragan,  til- 
stodes denne  Bøn  den  Sidste. 

Indtil  denne  Tid  sov  han  paa  en  Straamadras  og 
fastede  om  Fredagen  indtil  om  Aftenen,  idet  han  paa  den 
Dag  skjænkede  sin  Middagsmad  til  en  Fattig,  som  han  op- 
vartede med  Ærbødighed,  hvorefter  han  lod  ham  drage 
bort  med  en  klækkelig  Almisse.  Men  da  han  var  kommet 
til  Munster,  forøgede  han  sit  Levnets  Strenghed;  han  fastede 
Mandag,  Onsdag,  Fredag  og  Løverdag  indtil  om  Aftenen, 
og  hans  Aftensmaaltid  bestod  paa  disse  Dage  kun  af  tørt 
Brød  og  01.  Naar  det  gjaldt  at  fatte  en  vigtig  Beslutning, 
forberedte  han  sig  dertil  ved  at  faste  tre  Dage  itræk,  hvor- 
hos han  hemmeligt  blandt  de  Fattige  uddeelte  de  Kjød- 
spiser,  som  paa  de  Dage  skulde  have  været  fremsatte  for 
ham  selv.  Han  gjorde  Besøgclsesreiserne  i  sit  Stift  til 
Fods  og  tilbagelagde  for  det  meste  ved  saadan  Leilighed 
7  tydske  Miil  i  Dagens  Løb.  Han  skjænkede  Alt  hvad  han 
eiede  til  de  Fattige,  og  'da  han  ikke  havde  meer  at  bort- 
give, solgte  han  sin  kostbare  Embedsring  og  sin  Garosse 
for  at  understøtte  dem. 

I  MQnster  mødte  de  Planer  han  havde  lagt  for  at 
fremme  Guds  Ære  megen  Modstand;  han  havde  nemlig 
besluttet  at  opstille  den  hellige  Carl  af  Borromæus  som 
sit  Mønster,  efter  hvem  han  vilde  indrette  hele  sin  Vandel ; 
men  baade  hans  Nidkjærhed  og  det  modige  Afslag,  hvor- 
med ban  mødte  mange  Begjæringer  om  at  indvie  Personer 
der  indstilledes,  men  som  forekom  ham  uværdige,  vakte 
ham  saa  mange  og  saa  mægtige  Fjender,  at  han  efter  Bi- 
skoppen  af  Munsters  Død   maatte   trække   sig   tilbage    til 
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Hamborg,  som  var  hans  Vicariat.  Men  her  var  Opholdet 
ham  endnu  mindre  trøsteligt  end  i  M&nster.  Her  var  det 
ikke  blot  Ejetteme  og  Lutheranerne  der  forfulgte  ham, 
men  selve  Catholikeme  truede  ham  stadigt  med  at  skjære 
Næse  og  Øren  af  ham,  med  at  jage  ham  af  Landet  som 
en  Skurk,  ja  med  at  dræbe  ham  og  det  fordi  han  stræbte 
efter  at  bevare  Enighed  iblandt  dem  og  at  bilægge  deres 
Stridigheder. 

Alt  dette  bar  han  med  vidunderligt  Taaimod,  uden 
nogensinde  at  føre  Klage  over  Nogensomhelst,  og  søgte 
kun  ved  hver  given  Leilighed  at  gjøre  dem  vel  der  for- 
fulgte ham.  For  det  meste  trøstede  han  »g  i  sine  Be- 
kymringer og  Trængsler  med  de  Ord :  Debemus  sentire  de 
Deo  in  bonitate,  quia  habemus  bonum  dominnm,  og  frem- 
deles: Sustineamus  igitur  consilium  sapientissimæ  bonitatis 
Dei,  quia  sic  pater  æternus  ab  æterno  præparavit,  Filius  in 
cruce  promeruit,  d:  spiritus  sanctus  in  nobis  operabitur,  si 
gratiæ  eius  non  resistamus;  Sustineamus  igitur  consilium 
Dei  1  Han  udraabte  ofte  med  Propheten  Elisa :  Hvor  er  Eliæ 
Gud!  men  med  Inderlighed  og  vidunderlig  Troeskraft  sagde 
han  slundum  til  mig,  at  naar  vi  ret  fattede  Kraften  i  disse 
ophøiede  Ord,  saa  vilde  Intet  end  ikke  i  mindste  Maade 
kunne  rokke  vor  Tillid  til  Gud;  ikke  heller  kunde  hans 
Hengivelse  og  Underkastelse  under  Herrens  Villie  være 
større.  Han  dadlede  ofte  min  Svaghed  i  dette  Punct  og 
foresatte  mig  som  Opgave  den  Sætning  af  St.  Ignaz  af 
Loyala:  in  conatu  diligentiam,  in  eventu  conformitatem, 
og  føiede  hertil,  at  vi  ikke  maae  begjære  at  lede  Begiven- 
hederne efler  vor  oprindelige  Hensigt  og  vore  første  Be- 
slutninger, men  at  vi  til  enhver  Tid  skulle  udfoFSke  Guds 
Villie  og  følge  den. 

Da  han  saae  hvor  ringe  Frugter  hans  Bestræbelser  bare 
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i  dette  Land,  besluttede  han  at  vende  tilbage  til  Italien  og 
atter  begive  sig  til  H.  H.  Storhertugen  af  Toscana,  for 
hvem  han  stedse  har  bevaret  sit  Hjertes  første  og  inder- 
ligste Hengivenhed,  idet  han  erkjendte  ham  som  sin  Vel- 
gjører  og  Beskytter  lige  fra  den  Tid  han  havde  været  ansat 
i  hans  Tjeneste  forinden  han  blev  Catholik  og  Biskop. 
Da  han  udbad  sig  Tilladelse  hertil  af  Hs.  Hellighed  og 
Propagandacongregationen,  havde  man  først  Betænkelighed 
ved  at  tilstaae  ham  den,  da  man  firygtede  at  Religionen 
skulde  lide  Skade  i  disse  Lande  ved  hans  Fraværelse ;  men 
da  den  firomme  Prælat  havde  oplyst,  at  hans  Nærværelse 
sammesteds  ikke  længere  var  nødvendig,  efterdi  alle  Mis- 
sioner  vare  fuldt  besatte  af  ærværdige  Jesuiter-patres,  der 
modtoge  deres  Forskrifter  umiddelbart  fra  deres  Foresatte, 
saa  tilstodes  ham  hvad  han  begjærde.  Derefter  tilskrev 
han  mig  til  Paris,  hvor  jeg  dengang  opholdt  mig,  for  at 
meddele  mig  sin  Bestemmelse,  og  gav  mig  Baab  om,  at 
han  snart  vilde  indtræffe  der,  for  at  tage  mig  med  til  Flo- 
renz.  Medens  jeg  nu  ventede  ham  med  stor  Utaalmodig- 
hed  fik  jeg  imidlertid  et  andet  Brev,  hvori  han  meddeelte 
mig,  at  just  som  han  vilde  reise,  havde  Gud  vakt  Leilig- 
hed  og  Haab  hos  ham  om,  at  oprette  nogle  Missioner  i 
Sverin  i  Meklenborg,  og  at  han  begav  sig  derhen  for  at 
see,  hvad  han  kunde  foretage  sig  til  Guds  Ære  og  Gatho- 
likernes  Trøst ^);  derhos  gav  han  mig  Valget,  enten  at 
oppebie  ham  i  Paris  indtil  han  havde  udført  dette  Hverv, 
eller  komme  til  ham  i  Sverin  for  der  at  tilbringe  Vinteren 
med  ham.  I  min  Længsel  efter  at  gjensee  den  hellige 
Prælat  betænkte  jeg  mig  ikke,  men  begav  mig  til  ham  ! 
Sverin,    hvor   vi  i  Forening  tilbragte  ikke  blot  Vinteren, 
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men  ogsaa  den  paafølgende  Sommer  for  at  faae  Bugt  med 
de  Hindringer,  der  stillede  sig  mod  Oprettelsen  af  de  paa- 
tænkte' Missioner.  Men  da  nu  Alt  var  lige  ved  sin  Fuld- 
endelse og  vi  med  stor  Glæde  beredte  os  til  den  saa  ivrigt 
ønskede  Reise  til  Florenz,  blev  han  overrasket  af  den  Syg- 
dom, der  bortrev  ham  fra  denne  Verden. 

Forinden  jeg  imidlertid  beretter  Omstændighederne  ved 
hans  Død,  finder  jeg  det  nødvendigt  at  udhæve  den  Til- 
stand, i  hvilken  jeg  fandt  ham  ved  min  Tilbagekomst  fra 
Paris  til  Hamborg,  og  som  var  heelt  forskjellig  fra  den, 
hvori  jeg  havde  seet  og  kjendt  ham  første  Gang  i  Hannover. 
Dengang  bestod  hans  Huusstand  af  to  Aimisseuddelere,  af 
to  Adelsmænd  som  han  havde  omvendt,  og  af  hvilke  den 
ene  forrettede  Secretairyeneste  hos  ham,  tre  Livreebetjente, 
af  hvilke  han  havde  omvendt  de  to,  og  afenHuusholderske, 
som  han  ogsaa  havde  gjort  til  Catholik.  Han  vilde  ikke 
holde  egen  Garosse,  men  naar  han  havde  en  saadan  behov 
forsynede  Hertugen  ham  dermed,  forspændt  med  to  Heste 
for  Toure  i  Byen  og  med  6  for  Landet.  Yed  Bordet  lod 
han  sig  aldrig  opvarte  af  sine  Tjenere,  som  han  lod  spise 
i  samme  Sal  og  samtidigt  med  sig  men  ved  et  eget  Bord; 
alle  hans  øvrige  Huusfæller  spiiste  med  ham  ved  hans  eget 
Bord,  hvor  der  aldrig  gaves  meer  end  4  Retter  og  Dessert, 
endskjøndt  der  ofte  kom  Herrer  fra  Hoffet  for  at  spise 
med.  Under  Maaltidet  holdtes  gudelig  Læsning,  hvilken 
han  altid  begyndte  med  den  hellige  Skrift,  hvorover  han 
stedse  strax  fremsatte  nogle  Betragtninger.  Forinden  man 
stod  fra  Bordet  holdt  en  af  Almisseuddelerne  en  kort  gudelig 
Tale,  passende  for  den  lille  Kreds.  Hele  hans  Huus  stod 
op  Kl.  o  om  Morgenen,  havde  en  halv  Time  til  at  klæde 
sig  paa,  hvorefter  holdtes  Bøn  og  Tale,  der  varede  en  Time. 
Derpaa  forelæste  han  dem  nogle  Linier  af  Bogen  om  Jesu 
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Christi  Efterfølgelse,  hvilken  han  satte  saa  høit,  at  han 
altid  bar  den  hos  sig.  Endelig  gik  man  hen  for  at  høre 
Messen,  hvis  Læsning  han  aldrig  forsømte  nogen  Dag, 
selv  under  de  voldsomste  Sygdorosanfald ,  kun  med  Und- 
tagelse af  hans  to  sidste  Levedage.  Jeg  har  ofte  seet 
ham  læse  Messen  under  saa  heftige  Anfald  af  Bugvrid  — 
hans  stadige  Onde  —  at  han  neppe  kunde  holde  sig  op- 
reist  for  Smerte.  I  Dagens  Løb  nød  man  Sacramentet,  og 
efter  Aftensmaaltidet,  forinden  man  gik  til  Ro,  holdtes 
Examen  over  Dagen  ledsaget  af  nogle  lydelige  Bønner. 

Da  han  efter  Hs.  Hhd.  Hertugen  af  Hannovers  Død 
var  draget  til  Mtinster,  hvor  hans  Indtægter  ikke  længer 
vare  saa  betydelige,  var  han  nødt  til  at  indskrænke  sin 
Buusholdning;  han  sendte  derfor  sin  Secretair  og  sin  anden 
Cavaleer  ved  Navn  Vitsthum  til  Storhertugen  af  Toscana, 
som  havde  lovet  ham  Bistand  med  Hensyn  til  nogle  af 
hans  Tjenere;  han  anbragte  sine  Almisseuddelere  i  Mis- 
sionen for  Kjettere,  afskedigede  to  af  sine  Lakaier  og  be- 
holdt kun  en  Almisseuddeler,  en  Tjener  og  en  Kokkepige. 
Efter  sin  Tilbagekomst  til  Hamborg  vilde  han  slet  ikke 
have  Nogen  til  sin  Opvartning.  Jeg  fandt  ham  uden  Hjem, 
uden  Opvartning,  blottet  for  alle  Livets  Bekvemmeligheder, 
mager,  bleg,  kjødløs,  men  derhos  saa  glad,  at  allerede 
hans  Aasyn  vakte  Andagt.  Han  var  klædt  som  en  Fattig, 
bedækket  med  en  gammel  Kappe,  den  han  bar  Vinter  og 
Sommer,  levede  som  en  virkelig  Armodens  Mand,  for- 
trøstende sig  ene  og  alene  til  Guds  Forsyn,  af  hvilket  han 
forventede  Liv  og  Underhold  fra  Dag  til  Dag,  idet  han 
stedse  førde  Tertullians  Ord  paa  Læben:  «For  en  Christen 
gives  intet  lmorgen».  Men  Forsynet  forlod  ham  ikke 
heller,  og  skjøndt  han  ikke  havde  anden  fast  Indtægt  end 
200  Rd.  til  sig  selv  og  50  Rd.  til  sin  Capellan,  hvilke  han 
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modtog  af  Propagandacongregationen  i  .Egenskab  af  apo- 
stolisk Vicar,  saa  fandt  han  dog  altid  det  Fornødne  til  at 
afhjælpe  mangfoldige  Catholikers,  især  nysomvendtes,  Trang 
i  fromme  Sjæles  Velgjørenhed,  der  forsynede  ham  med  det 
Mødvendige  til  Almisseuddeling,  men  fremfor  Alt  i  Stor- 
hertugen af  Toscanas  rige  Gavfnildhed,  der  aldrig  svig- 
tede ham. 

Hans  øvrige  Spægelser  gik  nu  til  Yderlighed;  han 
fastede  hver  Dag  indtil  om  Aftenen ,  med  mindre  han 
befandt  sig  alt  for  ilde.  Søndag,  Tirsdag  og  Torsdag 
spiste  han  kun  en  Portion  Vandsuppe  med  Urter  eller 
Grønt  eller  salt  Fisk,  men  han  nød  aldrig  Kjød,  Æg,  Mælk 
eller  IHsk  Fisk.  Mandag,  Onsdag,  Fredag  og  Løverdag 
spiste  han  kun  Rugbrød  og  dertil  01,  som  var  hans  sæd- 
vanlige Drik,  da  han  aldrig  smagte  Vin.  I  den  stille  Uge 
spiste  han  om  Mandagen,  Tirsdagen  og  Onsdagen  kun 
noget  tørt  Brød  om  Aftenen,  om  Torsdagen  en  Suppe  af 
01  og  Rugbrød,  men  Fredag,  Løverdag  og  til  om  Aftenen 
Paaskedag,  levede  han  uden  at  nyde  nogetsomhelst  Andet 
end  Christi  Legeme  og  Blod.  Naar  jeg  bad  ham  om  ikke 
at  ødelægge  sig  saaledes,  og  naar  jeg  vilde  vække  Skrupler 
hos  ham  over  disse  Yderligheder,  svarede  han  mig,  at  det 
var  ham  klart,  at  det  var  Guds  Villie  at  han  fastede  i  saa 
Maade,  eftersom  han  derved  hverken  mistede  Kræfter  eller 
Belsen*). 

Jeg  begriber  i  Sandhed  ikke  hvorledes  han  kunde  ud- 
holde et  saadant  Levnets  Strænghed  ved  Siden  af  sine 
angribende  Functioner  og  den  lange  Tjeneste  i  Kirken  paa 
Helligdagene.  Hver  Dag  i  Paasken  prækede  han  om  Mor- 
genen   paa   Fransk ,    afholdt    dernæst    stor    Messe ,     og 
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prækede   derefter   om  Eftermiddagen  tydsk.     Det  Samme 
gjorde  han  alle  Aarets  Søn-  og  Helligdage,  samt  een  Gang 
om  Fredagen  for  en  salig  Død;  alle  de  andre  Søgnedage 
holdt  han   i  Almindelighed   en  kort  Tale  i  Anledning   af 
vedkommende  Helgens  Li?  og  Levnet.    Om  Natten  sov  han 
kun   nogle   faa  Timer  i  Klæderne  siddende  paa  en  Stol; 
plagedes  han  af  sit  sædvanlige  Onde,  meget  hæftigt  Bug-- 
vrid;    lagde   han    sig   paa  en  Smule  Straa,   uden  dog  at 
klæde  sig  af  og  kan  bedækket  med  en  ussel  Kappe  og  et 
gammelt  Tæppe,  der  udgjorde  alt  hans  Bohave,  og  hvormed 
han  hjalp  sig  paa  sine  Reiser,  især  om  Vinteren.     Paa 
denne  Aarstid  forelog  han  sig  nemlig  for  det  meste  sine 
Reiser  og  Missionsbesøg,  kj  ørende  paa  offentlige  aabne  Vogne 
i  Sne  og  Regn,  Nat  og  Dag,  i  den  strenge  Kulde  i  hine 
Egne ,   skjøndt  af  Naturen  meget  kuldslyær  og  ofte  aldeles 
gjennemfrossen ,    uden  dog  nogensinde  at  kunne  bevæges 
til  at  bruge  Muffe  eller  Vanter.     Han  forstod  med  en  for- 
underlig Behændighed  at  skjule  sme  Lidelser,  for  saaledes 
at  undgaae  al  Beklagelse  og  Bistand. 

Hans  Samtale  var  høist  behagelig  skjøndt  altid  af 
gudelig  Natur,  og  han  vidste  paa  en  beundringsværdig 
Maade  at  dreie  enhver  Samtale  og  ethvert  Emne  hen  til 
Guds  Ære  og  Sjælenes  Gavn^).  Dens  Gjenstand  var  ial- 
mindelighed  taget  af  de  tre  Sider  i  det  aandelige  Liv, 
Renselsen,  Oplysningen  og  Foreningen,  samt  de  Vele  der 
føre  Sjælen  til  en  kjærlig  Forening  med  Gud.  Baade  paa 
Grund  af  hans  Udtryk  og  af  det  nøie  Kjendskab  til  hans 
Indre,  som  jeg  vandt  ved  det  mig  forundte  lange  Samliv 
med  denne  hellige  Prælat,  tør  jeg  vel  sige,  at  han  saa 
godt  som  ua.brudt  og  i  høi  Grad  befandt  sig  i  Andagt  og 
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Forening  med  Gud.  Hans  Glæde  og  Henrykkelse  traadte 
kjendelig  frem  naar  han  behandlede  hine  Emner,  og  det 
gjorde  han  med  saa  megen  Ynde  og  Lethed,  at  endog 
Kjettere  henreves  deraf;  og  ofte  omvendtes  ved  at  samtale 
med  ham.D 

Saaledes  tilbragtes  Stensens  sidste  Leveaar.  Vel  staae 
de  i  denne  Skildring  mørke  og  sørgelige  for  os,  men  ved 
den  Hengivenhed  og  Enthusiasme,  der  have  ledet  Forfatterens 
Pen,' er  der  dog  udbredt  et  vist  varmt,  trøsteligt  Slyær 
over  dem,  idet  egen  Sjælero  og  indre  Tilfredshed  i  For- 
ening med  Andres  Beundring  derefter  synes  at  maatte 
forudsættes  som  Lønnen  for  saa  megen  Selvpinen,  For- 
sagelse og  utrættelig  Stræben.  Men  end  ikke  dette  naaedes 
tilfulde.  Den  store  Hobs  studsende  Beundring  kunde  vel 
nok  vækkes  ved  saadan  Selvpinen,  men  den  havde  vist 
aldeles  ingen  Betydning  for  Stensens  ydmyge  Gemyt,  og 
de  Forstandige  selv  blandt  Trosfæller  og  Venner  nægtede 
den  ligefrem  deres  Bifald.  Vi  have  seet  hvorledes  den 
firaraadtes  af  en  saa  hengiven  Discipel  som  Rose,  og  i 
langt  høiere  Grad  gjaldt  dette  med  Hensyn  til  de  catholske 
GeistHge;  ved  hans  Præstevielse  forbødes  det  ham  at  af- 
lægge et  Løfte,  der  kunde  føre  i  denne  Retning;  sip 
Embedsstiliing  i  Munster  maatte  han  forlade  væsentligt  paa 
Grund  af  det  Mishag,  hans  fremskridende  Levnets-Stræng- 
hed  der  havde  vakt;  og  udtrykkelig  udtales  Dadelen  skarpt 
om  end  høfligt,  i  en  Art  Embedsbrev  fra  Jesuiten  Joh. 
Sterech,  der  misbilliger  og  fraraader  hele  Stensens  ydre 
Fremtræden^). 


M  Manni  217.  Brevet  er  for  iangt  Ul  at  meddeles  her,  men  inde- 
holder i  sin  Heelhed  saa  meget  Interessant,  bl.  m.  til  at  betegne 
Forskjellen  mellem  Stensens  og  Brevskriverens  Standpunkt  og 
Anskuelser  af  Forholdene  i  Verden,  at  det  vel  fortjener  at  kjendes. 
Det  meddeles  derfor  i  Tiifægget  under  Nr.  II. 

6' 
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Egen  Tilfredshed  og  Tilfredsstillelse  med  Hensyn  til  sin 
Sjæls  Tilstand  og  Udbyttet  af  sine  Bestræbelser  i  Kirkens 
Tjeneste  naaede  han  ikke  heller.  Dette  fremgaaer  klart  af 
en  Række  Breve  fra  dette  Tidsrum  til  Sra  Araolfini,  der, 
som  en  Samtidig  siger,  havde  Nøglerne  til  hans  Hjerte^), 
og  med  hvem  han  lige  til  sin  Død  vedblev  at  staae  i  en 
fortrolig  Brevvexling-). 

Saaledes  skriver  han  fra  Mtinster  St.  Josephs  Dag 
1683")  —-  efter  at  bave  omtalt  et  Par  geistlige  Venners 
Bortgang  —  «0g  jeg  lever  bestandigt  endnu  for  hver  Dag 
at  gjøre  Skade  ved  min  Uvidenhed,    Forsømmelighed  og 

Lunkenhed. Jeg  har  ordineret  en  overordentlig  Mængde 

i  dette  mit  store  Stift,  og  til  min  store  Beskjæmmelse  finder 
jeg  nu,  at  mange  af  dem  vare  uværdige  dertil,  og  at  jeg 
kunde  have  opdaget  det,  og  udelukket  dem,  dersom  jeg 
havde  været  saa  aarvaagen  som  min  Kaldspligt  og  Sagens 
Vigtighed  bød.  Indlæg  derfor  Eders  Forbøn  hos  Gud,  at 
han  ikke  fordømmer  mig  for  Hines  og  mine  Forseelser. 
Disse  Egnes  aandelige  Trang  er  større  end  jeg  kan  be- 
skrive. —  Her  hersker  Fordærvelse  i  Opdragelse  og  Levnet 
saavel  blandt  flere  Orden sgeistlige  som  blandt  Lægfolk  ial- 
piindelighed.«  Efter  at  have  lykønsket  Damen  i  Anledning 
af,  at  hendes  Søn  var  indtraadt  i  Jesuiterordenen,  siger 
han  videre:  «Hvor  han  er  lykkelig  ved  at  have  underkastet 


M  Manni  235. 

')  Disse  Breve  findes  bos  Manni  201  flg.  gjengivne  paa  italiensk,  men 
ere  efter  hans  Angivelse  skrevne  paa  fransk  og  med  en  daarlig 
Haandskrift.  De  kunne  tillige  tjene  Ul  at  fastsætte  TidsbestemmelseQ 
for  disse  Aar,  idet  man  af  deres  Datum  kan  see  hvor  Stensen  tU 
de  forskjellige  Tider  har  opholdt  sig.  1  Hannover  er  han  rimelig- 
vlls  blevet  til  1680,  thi  indtil  dette  Aar  ere  hans  Værker  trykte 
der,  og  1679  døde  hans  Beskytter  Hertugen.  Brevene  fra  Munster 
ere  daterede  1683,  fra  Hamborg  1684  og  fra  Sverln  1685  og  1686. 

*)  Manni  202. 
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sig  en  saa  hellig  Ordens  Myndighed !  Hvem  veed  om  jeg 
ikke  har  forfeilet  et  lignende  Kald,  og  om  det  ikke  var  for 
at  straffe  mit  Hovmod,  at  Herren  ophøiede  mig  til  en 
Værdighed,  som  vorder  min  Fordærvelse.  Bed  for  mig, 
at  Gud ,  hvis  det  skulde  være  at  jeg  kan  tjene  ham  bedre 

• 

i  Skikkelse  af  Ordensgeistlig ,  da  vil  give  mig  Kraft  til  at 
befrie  mig  fira  det  Nærværende,  og  ende  mit  Liv  under 
Klosterløfte,  for  derved  at  afsone  alle  mine  Forsømmelser, 
min  Uvidenhed  og  Lunkenhed,  før  jeg  stedes  for  Dommen.« 

Mfinster,  Aften  før  St.  Ignazil  Dag  1683*). 

•Naadige  Frue!  I,  til  hvem  Gud  har  givet  mig  som 
aandelig  Søn,  har  handlet  vel  i  at  meddele  min  Vankel- 
modighed og  mine  Tvivlsmaal  til  Pater  G.,  for  hvem  jeg 
stedse  har  næret  særdeles  Høiagtelse.  —  --  Østerrigs 
Elendighed  (i  Krigen  med  Tyrkerne  d.  A.)  burde  gjøre  os 
alle  til  Hellige;  men  jeg  tilstaaer  min  Usselhed,  jeg  føler 
mig  maaskee  mindre  bevæget  derved  end  nogen  Anden, 
jeg  har  den  stærkeste  Trang  til  mine  Venners  Forbøn, 
eftersom  jeg  kun  ved  dem  kan  opnaae,  at  Gud  forbarmer 
sig  over  mig.» 

Hamborg,  24  Sept.  1684*). 

«Madame!  Min  høisthædrede  IVloder  i  Gud  I  Eders 
Opfordringer  med  Hensyn  til  min  Sjælesørger  træffe  ikke; 
thi  siden  jeg  er  bleven  Biskop,  synes  det  som  om  Gud 

^)  Manni  210.  Ogsaa  andre  SmaatræiL  i  disse  Breve  ere.  værd  at 
lægge  Mærke  til.  1  dette  udtaler  han  saaledes  i  Anledning  af  det 
forestaaende  Pavevalg  som  ønskeligt,  at  der  maa  udnævnes  en 
Pave,  som  baade  er  skikket  til  Pave  og  verdslig  Regent.  Ander- 
ledes tænker  man  i  vore  Dage. 

Straffet  ved  Fru  Arnolflnis  haardnakkede  Taushed,  fordi  ban 
har  tilladt  sig  at  spørge  Ul  en  vis  Abbedisses  Beflndende,  gjør 
han  sin  Undskyldning  for  at  have  scandaliseret  hende  med  utidig 
Nysgjerrighed. 

>)  Manni  212. 
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stedse  har  ladet  mig  forblive  paa  Steder,  hvor  Mistilliden 
mellem  mig  og  mine  Skriftefædre  bestandig  har  ftinden  ny 
Næring.  Ved  min  første  Ansættelse  var  der  kun  een  Art 
Ordensgeistlige ,  og  skjøndt  jeg  af  al  Magt  lod  dem  for- 
staae,  at  jeg  ikke  vilde  gjøre  Indgreb  i  deres  Privilegier, 
men  kun  ønskede  ogsaa  selv  at  staae  Sjælene  bi,  saa  havde 
jeg  nok  at  gjøre  for  ikke  stundom  at  blive  Uvenner  med 
min  Skriftefader.  —  Saaledes  omtrent  vedblev  det  paa 
andre  Steder  —  og  paa  mit  nuværende  Opholdssted  er  der 
hengaaet  Maaneder,  uden  at  jeg  har  forhandlet  Andet  med 
min  Skriftefader  end  nogle  ubetydelige  Punkter  angaaende 
Skriftemaalet,  og  det  fordi  jeg  har  været  nødt  til  at  skifte 
to  Missionærer,  og  heraf  har  jeg  havt  saa  megen  Sorg,  at 
jeg  næppe  kan  beskrive  det. 

Det  synes  som  om  allerede  Navnet  Biskop  er  nok  til 
at  vække  Munkenes  Uvillie,  og  skjøndt  jeg  ikke  foretager 
mig  nogensomhelst  Myndighedsgjeming  og  forhandler  alt 
Nødvendigt  med  deres  Foresatte,  saa  hersker  der  dog  altid 
MistUlid  mellem  os  —  —  Jeg  giver  Andre  aandelige  For- 
skrifter, og  dog  følger  jeg  dem  ikke  selv.  Omsorg  for  for- 
skjellige  Steder  har  været  mig  paalagt,  og  jeg  har  ikke 
været  istand  til  at  opfylde  min  Pligt  paa  et  eneste.  £r 
min  Frygt  da  ugrundet?  Især  naar  jeg  betænker  hiin  hel- 
lige Qvindes^)  skrækkeligt  dømmende  Ord:  at  Gud  for  at 
straflfe  denne  syndige  Verden  har  overdraget  dens  Styrelse 
til  forvorpne  Prælater.  Og  dog  —  midt  i  alle  mine  Vild- 
farelser, som  jeg  tilfulde  erkjender,  uagtet  mine  Sjæle- 
sørgeres Forsømmelser,  stædt  i  denne  Verdens  Farer  og 
elendigste  Elendighed,  tilbringer  jeg  mit  Liv  uden  Taarer 
og  uden  Smerte,  jeg  staaer  som  en  Død,  der  ikke  nærer 

1)  Sta  Brigida? 
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Frygt  for  Noget.  Bed  da  til  Gud,  at  han  forunder  mig  Eet 
af  To ,  enten  at  jeg  maa  opfylde  de  Pligter  der  paaliviie 
mig,  eller  at  jeg  maa  trække  mig  tilbage  derfra  for  at 
indskrænke  min  Omsorg  til  min  egen  Sjæls  Frelse!  samt 
staa  mig  bi,  for  at  jeg  kan  berede  mig  til  en  salig  Død. 
Sandt  er  det,  at  den  største  Naade  der  kunde  times  mig 
V*,  at  jeg  gjordes  værdig  til  Martyrdom,  men  dertil  har 
jeg  kun  gjort  mig  altfor  uværdig.  Jeg  har  altsaa  intet 
Sted,  hvorhen  jeg  kan  vende  mig,  uden  til  Guds  Venners 

Forbøn. Hvilken  Forskjel  er  der  ikke  mellem  den 

Religiøsitet  der  findes  i  Italien  og  her.  Det  forekommer 
mig,  som  om  vi  her  vare  mere  catholske,  men  her  er  kun 
faa  som  af  egen  Indskydelse  hengive  sig  til  Gud,  og  de 
Andre  undslippe  mig.  Stundom  oplives  jeg  ved  Mindet 
om  alt  det  Gode  jeg  har  seet  i  Italien,  men  selv  det  vækker 
min  Frygt,  eftersom  jeg  kun  alt  for  lidt  efterligner  hvad 
jeg  hist  havde  for  Øie. 

Hamborg  *). 

Den  aandelige  Elendighed  her  paa  Stedet  er  stor,  og 
vor  arme  Menneskehed  trænger  høilig  tfl  fremmed  Forbøn, 
for  fra  Gud  at  erholde  Fred  og  Enighed  mellem  os  Andre. 
Betragter  jeg  mig  selv,  da  føler  jeg,  at  Kræfterne  svigte, 
og  jeg  frygter  Guds  alvorlige  Vrede  formedelst  den  Andel, 
det  behagede  ham  at  lade  Eder  have  1,  at  jeg  var  saa 
lykkeUg  at  indtræde  i  hans  hellige  Kirke. 

STerin  ITDec.  1685"). 

Efter  at  have  trøstet  Sra  Arnolflni  i  Anledning  af  hendes 
Gemals  Død,  skriver  han  fremdeles:  Hvad  angaaer  min 
Lunkenhed,  min  Forsømmelighed  og  min  Uvidenhed,  der 
have  bragt  mig  saavidt,  at  jeg  ikke  kjender  mig  selv  mere, 


I 

1)  Manni  237.  *)  Manni  240. 
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da  veed  Gud,  at  jeg  er  træt  af  alt  dette.  Jeg  erly ender 
den  ene  Deel  af  mine  alvorlige  Embedspligter  og  prirker 
for  Andre,  at  de  ville  blive  fordømte,  som  ikke  af  yderste 
Evne  stræbe  at  opfylde  deres  Pligter  i  den  dem  anviste 
Stilling;  og  saa  lever  jeg  som  om  deres  Sjæle  ikke  angik 
mig,  for  hvis  Frelse  jeg  dog  netop  er  bidsendt. 

Bed  Gud,  at  han  vil  ynkes  over  mig  og  over  alle  4e 
Sjæle,  han  har  anbetroet  min  Varetægt,  og  at  han  vil 
skjænke  mig  fornødent  Lys  og  Styrke  til  at  tjene  dem  alle, 
for  at  ingen  paa  Dommens  Dag  skal  jamre  sig  over  at 
min  Tryghed,  Forsømmelighed,  Uvidenhed  og  deslige  Mangler 

var  Skyld  i  hans  Fordømmelse. Jeg  havde  haabet  at 

skulle  have  styrket  mig  ved  Eders  Lands  Aandepust,  men 
Gud  har  paany  skikket  mig  til  Egne ,  hvor  jeg  er  endnu 
blindere  end  noget  andet  Sted.  Eders  Forbøn  vilde  dog 
gavne  meget,  thi  jeg  finder  saa  mange  Intriger  hos  Per- 
soner, hos  hvem  jeg  burde  have  fundet  anderledes  Tillid, 

at  jeg  ikke  længer  vover  at  haabe. Vare  vi  her 

tilsammen,  da  skulde  I  fornemme  dette  Lands  aandelige 
Nød,  men  især  mit  Bjertes  Forhærdelse,  der  er  saa  stor, 
at  jeg  lever  hen  uden  at  være  synderlig  rørt  derover;  kun 
naar  jeg  skriver,  som  i  dette  Øieblik,  mærker  jeg  vel 
nogen,  men  dog  kun  en  ringe  Rørelse.  Gud  forbarme  sig 
over  mig  og  over  os  alle!« 

Stensen  ansaae  de  Dødes  Dag,  den  2den  Novbr.,  paa 
hvilken  han  havde  omvendt  sig,  for  sin  rette  Fødselsdag, 
og  feirede  den  stundom  ved  at  tilskrive  sin  aandelige 
Moder;  der  haves  saaledes  et  Brev  af  2den  Novbr.  1684, 
som  dog  er  mindre  vigtigt,  men  endnu  1686,  ikke  fire 
Uger  før  sin  Død,  tilskrev  han  hende  paa  denne  Dag  bl.  A. 
Følgende : 
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Svenn,  de  Dødes  Dag  16S6>). 

Min  kjæreste  Moder  i  Jesu  Christ! 
Idag  have  vi  atter  de  Dødes  Dag  —  min  Omvendelses 
Dag.    Aarenes  Antal  voxer,  men  ikke  med  dem  min  Tak~ 
nemmeligbed;    snarere  den  utaknemmeligste  Ligegyldighed 

over  endnu  at  befinde  mig  blandt  de  Levendes  Tal. 

Jeg  lever  her  paa  et  Sted,  hvor  Antallet  paa  Catholikerne 
er  høist  ringe,  og  blandt  dette  ringe  Antal  er  der  kun 
faa,  der  skjænke  mig  Tilfredsstillelse.  Den  bellige  Kirke 
har  havt  den  Tanke  at  udstede  det  bestemteste  Forbud 
mod  Omgang  og  fortroligt  Forhold  med  Kjetterne;  Catho- 
likerne, der  ledes  med  Forsømmelse,  blive  derved  værre 

end  hine. Jeg  venter  fra  Postdag  til  Postdag  hvad 

Hs.  Hellighed  bestemmer  med  Hensyn  til  mig,  om  jeg  skal 
forblive  i  disse  Lande  saa  godt  jeg  kan,  eller  om  jeg  skal 
drage  til  Trier,  hvis  Churfyrste  kalder  mig,  eller  om  jeg 
maa  vende  tilbage  til  Italien.  Guds  Villie  skeel  Det  er 
mit  eneste  Ønske. 

Min  høit  hædrede  Moder  i  J.  C,  Eders  uværdigste  Træl 
Niccol6,  Bisliop  af  Titiopolis. 

I  en  saadan  aandelig  og  legemlig  Elendighed  var  en 
Mand  nedsunken,  som  endnu  ti  Aar  tilbage  kappedes  med 
de  første  blandt  Europas  Videnskabsmænd.  Bevæget  ved 
indtrængende  Overtalelser  og  egen  opblussende  Følelse 
havdo  ban  valgt  en  ny  Troesbekjendelse,  som  dog  maaskee 
aldrig  ret  fik  Magt  med  hans  halvt  slumrende  Barndoms- 
tro;  miskjendende  sine  Gaver  og  Anlæg,  og  i  saa  Hen- 
seende urigtigt  bedømt  af  Andre,  havde  han  opgivet  sin 
hidtidige  glimrende  Løbebane  for  at  betræde  en  ny,  der 
stedse  blev  ham  trangere  og  trangere;  givende  efter  for 


>)  Manni  246. 
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Menneskehjertets  gaadefulde  Hang  til  Selvplagen,  havde  han 
paalagt  sig  en  forfærdende  Række  af  Pinsler,  som  næppe 
kunde  skjænke  den  tænkende  Mand  Tilfredsstillelse  og  end 
ikke  formaaede  at  døve  Sjælens  nagende  Sorger ;  forgjæves 
bankede  han  sine  Hænder  tilblods  paa  den  romerske  Kirkes 
Døre,  gjennem  hvilke  den  oprindeligt  protestantiske.  Natur- 
studiet hengivne  Nordbo  dog  aldrig  ret  kunde  finde  Ind- 
gangen —  da  forbarmede  Skjæbnens  Herre  sig  over  ham 
og  udfiriede  ham,  om  end  gjennem  endnu  haardere  hidtil 
ukjendte  Smerter,  fra  Jordelivets  Labyrinth. 

,  Hans  egentlige  Dødsaarsag^)  var  en  hæftig  Betændelse 
i  Underlivets  forskjellige  Dele,  der  udbrød  sidste  Trinitatis 
Søndag')  den  21deNovbr.,  og  efter  utrolige  Smerter  3  Dage 
derefter,  d.  25de  g.  St.  udslukkede  hans  Livs  Lys.  Den 
menes  af  Rose  at  hidrøre  fra  den  Anstrængelse ,  hvormed 
han  i  8  Dage  og  Nætter  uafbrudt  havde  pleiet  Hertugens 
døende  Almisseuddeler  —  den  eneste  catholske  Præst  der 
i  Landet  —  men  den  maatte  komme  som  nødvendig  Følge 
af  den  unaturlige  Levemaade  han  i  saa  mange  Aar  havde 
underkastet  sig.  Selv  nu  vilde  han  ikke  give  efter,  men 
læste  endnu  om  Søndagen,  skjøndt  under  de  voldsomste 
Smerter,  Messen  og  prækede  to  Gange,  holdt  om  Man- 
dagen Messe  og  Tale,  lagde  sig  om  Tirsdagen  paa  en 
Bænk  eller  paa  Gulvet,  og  først  om  Onsdagen  tillod  han, 
at  man  redte  ham  en  Seng,  paa  hvilken  han  lagde  sig 
kun  dækket  med  sin  gamle  Kappe.  Ved  hans  Dødsleie 
fandt  en  Kamp  Sted  i  og  om  en  Sjæl,  der  bliver  dobbelt 

>)  I  det  Følgende  er  fremdeles  Roses  Haandskrift  fulgt,  hvormed  kan 
sammenlignes  en  Indberetning  fra  Stensens  Gapellan,  Casp.  Engelbr. 
Schmal,  som  paa  den  Tid  Steosen  døde  fungerede  som  Huus- 
capellan  hos  Storhertugen  af  Etruriens  Resident  i  Hamborg,  Kerkring. 
Manni  251.    Lett.  ined.  II,  49. 

*)  I  Hdskr.  benævnes  den:  sidste  Pintsesøndag. 
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gribende,  fordi  det  var  en  Barnesjæl  der  var  Gjenstand  for 
Kampen.  Rose  skriver  derom  paa  sin  fanatiske  Maade: 
•Han  tilskrev  derpaa  ,H.  H.  Storhertugen  af  Toscana  og 
takkede  ham  for  sidste  Gang  for  al  den  Godhed  han  havde 
modtaget  af  ham  i  dette  Liv,  og  udbad  sig  tillige  hans 
Beskyttelse  for  tre  aandelige  Børn,  han  paa  den  Tid  havde 
om  sig  og  som  han  havde  avlet  —  engendré  —  i  J.  G., 
nemlig  en  ung  Adelsmand  fra  Hertugdømmet  Preussen  af 
Buset  Pilgrant,  mig  og  min  Brodersøn.  Denne  sidste  var 
et  Barn  paa  12  Aar,  som  han  kort  iforveien  havde  mod- 
taget fra  dets  Fader,  der  ogsaa  var  omvendt  til  Troen, 
men  uden  Moderens  Vidende,  der  var  en  meget  hæftig  Til- 
hængerinde  af  Luther.  Da  hun  kun  havde  dette  ene  Barn, 
havde  hun  stedse  kjælet  saa  meget  for  det,  at  det  kun 
med  stor  Bedrøvelse  blev  hos  os,  og  kun  tænkte  paa, 
hvorledes  det  kunde  komme  hjem  til  Moderen.  Men  uagtet 
Drengens  store  Ungdom  blev  han  saa  rørt  ved  den  hellige 
Prælats  fixempel,  hvem  han  saa  trods  uendelige  Smerter 
udaande  ikke  alene  i  Taalmodighed  men  i  Glæde,  og  som 
to  Gange  paa  det  kjærligste  opfordrede  ham  til,  aldrig  at 
forlade  mig  saa  længe  hån  —  Drengen  —  levede,  at  led-  * 
sage  mig  overalt  og  forblive  tro  i  Naaden,  at  jeg  efter 
Modtagelsen  af  den  sidste  Velsignelse  fandt  Barnet  aldeles 
forandret.  Han  havde  ingen  anden  Begjæring  end  at  af- 
lægge sin  Trosbekjendelse ,  hvortil  han  hidtit  ikke  havde 
været  at  bevæge«  Han  glemte  sin  Moder,  som  har  an- 
vendt alle  optænkelige  Midler  for  at  faae  ham  tilbage,  uden 
at  hun  dog  har  kunnet  røre  Barnets  Hjerte,  og  uden  at 
det  er  lykkedes  hende  at  bortføre  ham.  Denne  Naade 
skyldes  vistnok  kun  vor  hil.  Prælats  underfulde  Forbøn  i 
Himlen,  thi  uden  en  vidunderlig  Hjælp  fra  Gud,  som  har 
standset  alle  denne  Kvindes  Skridt  og  slgænket  os  uventet 
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Eyælp  ved  sine  Tjeneres  Bistand,  vilde  jeg  aldrig  have 
været  istand  til  at  bringe  Barnet  tii  Florenz,  hvor  vi  nu 
nyde  Storhertugens  overordentlige  Godhed. » 

Den  Døende  havde  den  Græmmelse  at  maatte  savne 
geistlig  Bistand  ved  sin  Bortgang,  da  Stedets  Præst  nylig 
var  død  og  en  Jesuiterpater  i  Lubek,  til  hvem  der  blev 
skrevet,  ikke  kunde  komme  tidsnok.  Han  udtalte  derfor 
to  Gange  med  lydelig  Røst  følgende  offentlige  Skriftemaal: 
•Jeg  skrifter  for  Dig,  min  Gud  1  for  den  Hellige  Jomfru,  og 
for  alle  Paradisets  Belgener,  at  jeg  har  fornærmet  Eder 
utallige  Gange.  Jeg  har  ofte  afholdt  den  hellige  Messe 
uden  den  Andagt,  der  skyldes  et  saa  stort  Mysterium ;  jeg 
har  meer  end  een  Gang  fremsagt  Gudstjenestens  Ord  med 
Forsømmelighed;  jeg  har  lagt  Hænder  paa  mangfoldige 
Uværdige,  som  upaatvivleligt  have  profaneret  Eders  hellige 
Altere,  og  som  ville  opfylde  Eders  Kirke  med  Slgændsel. 
Akl  hvor  volder  ikke  denne  Haandspaalæggelse  mig  Uro. 
Jeg  beder  ydmygeligt  hver  den  jeg  har  fornærmet  om  For- 
ladelse, og  jeg  forlader  hver  Den,  der  har  fornærmet  mig. 
Jeg  takker  Dig,  min  Gud!  for  den  store  Barmhjertigbed, 
Du  har  viist  mig  ved  at  kalde  mig  til  den  catholske  Tro 
og  føre  mig  ind  i  Kirkens  Stjed,  udenfor  hvilken  der 
ikke  gives  Frelse.  Jeg  føler  et  dybt  Mishag  ved  at  døe 
uden  det  sidste  Sacramente,  men  dog  forsikkrer  jeg  for  al 
Verden ,  at  jeg  døer  med  de  Følelser ,  der  aostaaer  en  ret 
catholsk  Christen,  og  i  den  fuldkomneste  Underkastelse  under 
den  hellige  Kirke.«  Hans  Smerter  tiltog  imidlertid  i  en 
utrolig  Grad;  uagtet  al  anvendt  Lægehjælp  var  hans  ud- 
spilede Legeme  næsten  bristefærdigt,  han  vedblev  selv  taal- 
modig  og  hengiven  at  søge  Trøst  og  Bistand  i  Bønnen; 
da  udstødte  han  omsider,  omgiven  af  en  lille  dybtrørt 
Skare   af  sine  faa  Troesfæiler   og  nogle   enkelte  Luthe- 
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ranere,    sit    sidste    Suk    med    Paakaldeise    af  Frelserens 
Navn. 

Iklædt  den  biskoppelige  Dragt,  som  maatte  hentes  fra 
Hamborg,  blev  Liget  udstillet  i  Capellet  i  Hertugen  af 
Meklenborgs  Palads  i  Sverin  d.  6te  Decbr.,  og  efterat  Be- 
gravelsesceremonierne, saaledes  som  han  selv  havde  befalet, 
vare  afholdt  simpelt  og  fottigt,  blev  det  samme  Aften  flyttet 
til  den  lutherske  Cathedralkirke  i  Sverin  for  at  henstaae, 
indtil  nærmere  Bestemmelse  kunde  indhentes  fra  Toscana. 

Hans  Efterladenskab  var  saa  fattigt,  som  hans  legem- 
lige Liv  havde  været.  Det  bestod  i  en  Pung  som  han  i 
Dødens  Stund  trykkede  Rose  i  Haanden  og  som  indeholdt 
to  pontificale  Ringe,  hans  lille  Brystkors,  aldeles  simpelt, 
smykket  med  Reliqvier  især  af  St.  Ignaz  af  Loyola,  St. 
Franciscus  Xaver  og  Philip  afNeri.  Hans  Bohave  og  Klæder 
bestod  ikke  af  Andet  end  en  ussel  sort  Klædning,  en 
gammel  Overkjole  og  hans  gamle  Kappe ,  to  Skjorter  grove 
som  af  Sækkelærred,  nogle  sroaae  forslidte  Lommetørklæder, 
som  han  ogsaa  brugte  til  Halstørklæde  og  en  ulden  Nat- 
hue, som  han  sov  med  om  Natten  og  brugte  paa  Reiser 
om  Dagen;  den  beskrives  som  saa  ussel,  at  en  Staader 
ikke  vilde  have  taget  den  op  paa  Veien.  Han  besad  ogsaa 
en  Kuffert  med  Embedsklæder,  som  han  havde  baaret  i 
bedre  Dage  i  Hannover  og  Munster,  og  ved  sin  Afreise 
herfra  overleveret  til  Priorinden  i  et  Nonnekloster,  for 
hvilket  han  havde  været  Sjælesørger.  Endelig  fandtes  flere 
af  hans  Bøger  og  Haandskrifter  af  theologisk,  Controvers- 
og  andet  gudeligt  Indhold. 

Hans  sidste  Aars  inderlige,  uopnaaede  Ønske,  atter  at 
komme  til  Italien,  skulde  fuldbyrdes  paa  hans  afsjælede 
Legeme,  idet  Storhertugen  af  Toscana  lod  det  bringe  til 
Florenz  og  hæderligt  begrave  i  St.  Laurenzii  Kirke,  hvor 
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der  reistes  en  Mindesteen  over  den  Afdøde  med  følgende 
Indskrift : 

Nicolai  Stenonis 

Episcopi  Titopolitani 

Viri  deo  pleni 

Quidquid  mortale  fuit  hic  situm  est 

Dania  genuit  heterodoxum 

Betruria  orthodoxum 

Roma 

Virtute  probatum  sacris  inftilis  insignivit 

Saxonia  inferiør 

Fortern  evangelii  assertorem  agnovit 

Demum 

Diuturnis  pro  Christo  laboribus 

Ærumnisqve  confectum 

Sverinum  desideravit 

Ecclesia  deOevit 

Florentia  sibi  restitui 

Saltem  in  cineribus  voluit. 

A.  D.  MDCLXXXVII «). 


')  Dette  Aarstal  angiYer  efter  Ordfølnlngen  Tiden,  da  Stensens  Lig 
blev  nedsat  i  St.  Laurentii  Kirke.  Dødsaaret  angives  af  Øien- 
Xidnerne  Rose  og  Schmal,  Lett.  ined.  II,  49  til  1686.  Det  maa 
altsaa  være  en  Feillagelse,  naar  Fabroni  III,  59  Not.  20  anfører,  at 
Resident  Kerckring  har  tiimeldt  Storhertugen  af  Etrurien,  at  Stensen 
skuide  være  død  1687.     Smi.  N.  M.  Petersen  III,  290—91. 
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II. 

Tillæg. 
I. 

Tre  ikke  forhen  udgivne  Breve  fra  Sten  sen. 

IL 
Oversættelse  af  et  Brev  til  Stensen  fra  Joh.  Sterech,  Jesuiterpater. 

IIL 

Prøver  af  Oversættelse  af  Nic.  Stenonis :  De  solido  intra  solidum 
natnraliler  contento  dissertatlonis  prodromus. 


L 
Paa  det  store  Kongelige  Bibliothek  findes  de  originale  Haandskrifter  til 
efterfølgende  trende  breve  fra  Stensen,  af  hvilke  de  to  første  ere  skrevne 
med  en  ret  sirlig  ren  Skrift.  Det  tredie  mangler  Overskrift  ogDatum, 
men  da  der  paa  tredie  Side  forekommer:  amice  Borr.  (Borrichie),  maa 
det  være  bestemt  til  Ole  Borch,  og  da  det  omtaler  italienske  Forhold, 
samt  som  Dagens  Nyhed  melder  Cardinal  Leopolds  Død,  som  indtraf 
10de  Novbr.  1675,  er  herved  Tid  og  Sted  betegnet.  Det  er  skrevet 
mindre  lydeligt ;  paa  flere  Steder  findes  Rettelser,  hvilket  i  Forbindelse 
med  den  manglende  Overskrift  kunde  tyde  paa,  at  det  var  en  Klade. 
I  sin  Heelhed  er  det  skrevet  paa  Dansk,  men  italiensk  Titulatur  og 
Underskrift,  samt  stadig  Indbianden  af  Latin  vise,  at  Brevskriveren 
havde  ophørt  at  være  ret  fortrolig  med  Modersmaalet. 


Au  Myn  Hæær 

Myn  Hæær  Gravius 

Professeur 
tot 
Uytrecht. 


Vir  celeberrime. 
Nihil  gratius  mihi,  &  amicis,  quos  uominas,  contingere 
potnit  humanissimis  tuis  litterie,  adeo  multa  tui  in  nos  amoris 
argumenta  continent:  testaris,  placuisse  tibi,  quæ  pauca  hic 
præstare  voluimua,  potius,  quam  præstiterimus ;  adventumque 
n  ostrum   vehementer    desideras;    &    quo   fortius   urgeas,    ædes 
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nobis  tuas,  ipeamque  te  totum  Hberaliter  offers.  Vellem,  qaæ 
ezigis:  sed  nec  nostra  tanti  æstimamus,  ut  expectationi  de  illis 
tuæ  paria  futura  speremus;  nec  fas  oneri  esse,  cui  nsui  esse 
non  licet:  quæ  rationes  si  parum  apud  te  valuerint,  amici  in 
ædlbus  nostris  graviter  decambentis  morbus  omni  ezcusatione 
major  e;it.  Absque  eo  esset,  nihil  nobis  optatius  foret  doc* 
tissimo  illo  contabemio,  ubi  cnm  humanitate  eruditio  de  palma 
contendunt*  Per  absentiam  nostram  ez  urbe  non  licait  mihi 
clarissimam  dematium  amplezarL  Doleo  nihil  mihi  ad  manas 
esse  ez  illis,  quæ  desideras:  nec  enim  nllum  de  meo  discursn 
ezemplar  bnc  afferre  mecam  potai  propter  longas  et  difficiles 
itineris  ambages;  nec  vel  deÆtnæ  incendio,  vel  de  subyersione 
Ragusæ  præter  confusam  notitiam  habeo  ez  forte  obuiorum 
coJloquiis  htfustam.  Dnus  Thevenotius  et  nterque  Swammerdius^) 
te  salutant,  ut  et  Dnus  de  Brnjn,  cui  ut  et  reliquis,  quos 
mihi  amicos  conciliasti,  meis  verbis  salutem  dicere  ne  gra- 
yeris.    Vale  et  me  amare  perge. 

Amsteiod.  20  Apr.  1670.  Tui 

Studiosissimus 
Nicolaus  Stenonis. 


2. 


Viro  celeberrimo 

Dno  Grevio 

Professor! 

Ultrajecti. 
Vir  Clar"«  

Ezspectata   diu   occasione  Te    salutandi,  dum  Ultrajectum 

transeo  minime  frui  licet,  tum  quod   hæc  intempestiva  hora  sit, 

tam  qnod  digressum   differre  argens  ratio  non  patiatur.    Ultimæ 

litteræ  ez  Italia  Sere"*"™  Magnum  Ducem  gravi  morbo  correp- 

tum  referunt,  cum  ezigua  spe  evadendi;  unde  teneor  quam  ce- 

lerrime  Florentiam  pergere.    Vale  vir  Celeberrime,  et  cum  vetitum 

>)  8lC. 
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mihi  Te  præsentem  amplexari,  Tu  absentem  amore  solito  pro- 
8€qui  ne  graveris,  iteram  Valc 

Ad  moenia  Ultrajecti  8  Juni  1670. 
Amicos  salutare,  mihique  faventes  reddere  ne  reciises, 

T.  T. 
Nicolans  Stenonis. 

3. 

Sig"  mio  CoP« 

Att  band  ej  modBtaaende  ^)  bansz  idelige  forbiDdringer  saa 
wel  aff  bansz  praai,  som  aff  Rectoratu  mig  ibukommer,  ocb  med 
swar  forsickrer  om  sitt  gode  Hiertelag  imod  mig,  er  mig  iader- 
ligen  kiertt,  onsker  faaDoem  Gadsz  krafftige  Naade  till  att  er- 
lange  dett  gode  uden  builckett  altt  aodett  Gott  ickun  tiener 
till  att  formeere  ewige  bedroffaelse.  Jeg  tacker  Gud,  som  bår 
forti  mig  till  Eccluiam  anHquisnmam  9olam  habenUm  omnes  iUoa 
characterea^  quos  vera  Ækscletiæ  sacra  Scriptura  adacriMt^  et  do- 
eentem  atque  obaervantem  omnia  iUa^  qua  S,  Ser.  docet,  in  qua 
per  a^ptem  acgcula  mo^orea  noairi  aalutem  auam  operaH  aunt  Jeg 
nesten  dagligen  udj  memento  pro  moriuxa  opdrager  Gud  mine 
a£Fdode  slecht  ocb  wenner  ingen  fordømmende,  ey^)  som 
Jeg  skulde  troe  att  nogen  kunde  worde  Salig  extra  Eccleaiamy 
m'ensz  udj  dend  forbaabning  att  den  maaskee  defectu  pcca' 
aiania  agnoacendi  veritatem  CathoHcam  expHcitCf  implicita  fide 
credendo  quod  credit  Ecdeaia  aancta  CathoHca  kunde  in  hora 
mortis  baffue  erboldett  aff  Gud  actum  contritionia  som  kunde 
supplere  defectum  abaolutionia  builcken  absoluHonem  extra  legi- 
Hmum  aaeerdotitan  ingen  findes.  Att  Jeg  ocb  exemplo  8» 
Augtutini  kunde  een  gang  meditere  libroa  retractionum  skulde  ej 
weere  umueligt,  efftersom  mig  letteligen  dett  samme  kunde 
wederfarisz  som  bannem  er  wederfarett,  dett  er  att  ligesom 
band  principio  converaioma  skreff  adskilligt,  som  ej  udi  alting 
kom  offuereensz  med  aenau  catholico,  ocb  jeg  kunde  baffue 
reaervered  nogle  prcejttdicia  LittheranianU  eller  philoaopkiæ  modema, 


^)  ey  modstaaende  o:  non  obstante,  uanseet. 

')  I  det  orlg.  Ms.  findes  efter  ^ey^  et  gjenoemstreget  -fordi*. 
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hnilcke    tiltagende    in   doctrina   CcUhoUea   Jeg   kande   retractere^ 
mensz  ligesom  S,  Augustirma  setnel  ex  Manichæo  factua  CathoUouB 
aldrig   igien    bleff  Manichæus^   mensz   dagligen   meer  och  meer 
lerde   att  kiende  deerisz  elendighed,  saa  och  Jeg  aemd  ex  Lu- 
therano  factus  Catholicus  haabisz  Jeg  Gud  mig  wel  bewarer  Jeg 
aldrig  meer  med  Lutheranis  holder  Catholicos  for  affgudszdyrckere, 
ChrisH  fortienestes  foracterc,  onHchristi  effterfolgere,  eic.  mensz 
att   hånd    som    hidindtil  saa  och  ydermeere  lader  mig  see  den 
elendige    stand    udaff    huilcken   hånd  mig   hår   udrjckett,    de 
falske  anklage,  huor  med  den  ey  osz  men  deerisz  eegen  sam- 
wittighed   beswaerer,    som  fra  osz  eere  udgangene,   den  lycke- 
lige    stand    udi    huilcken    hånd    mig  hår   sett,    ubi    eUamnunc 
hodie   eadein  vitæ  sanctitas  operum  miracuia  EvangeHi  pet  ufdver- 
sum  mundum  prcBdicaOo  Jlorentj  ChrisU  meritis  non  modo  praten- 
torum  peocatorum  remissio^  sed  omma  sanctorum  et  justorum  opera 
verba    et    animi    sensa^)    ad    salutem  eetemam   directa  attribuunt, 
o    vere    sancta   Ecdesia   Catholical    o    vere    beoH  jUii   quibus   te 
matrem  atema  nUsericordia  largita   est!  o  si  soires  donum  Dei, 
amice   Borr,   et   guid   id  esset  ^   intra  gremium  Ecdesia  CathoUoæ 
Deo  servire.    Jeg  hår  och  aarsager  huorfore  Jeg  med  God  sam- 
wittighed   kand    sige  peccavi   Fatria^    Peceapi  Fatria  guod  anU 
conversionem   meam  tot  peccatis  Deum  offendendo  me  et  indignum 
et    ineptum  reddiderim  graiia  Dei    recipiendæ  et  Patriæ  a  Deo 
gratias  impetrandi;  Peccavi  Patria^  guod  vocanti  ad  veram  Eksde- 
siam  Deo  tam  Diu  resistens  tam  tarde  pervenerim  ad  statum  in 
quo  pro  PaJtria  fructuose  Deum  orem.     Peccavi  Patria  guod  post 
acceptum   donum  conversionis  tam  tepide  tam  lente  hactenus  in  via 
Dei  progressus  fuerim,   tamque  pavca  prastiterim  corde  lingva  et 
manu    ad  obtinenda  Patria  vera  bona  a  liberalitate  divina  miseri" 
eordiay  utinam  ex  hoc  momento  inciperem  cum  vero  fervore  omtda 
Dei  in  me   dona  Deo  consecrare  pro  Patria  salute  caro  Sig^*  id 
agamus  ut  omnes  otnnes  uno  corde  uno  ore  una  fide  Deum  rejectis 
mundi  vanis  et  falsis  ament.      Huad  glæde  skal  dett  weere  osz 


^)  I  det  orig.  Ms.  er  eensum  rettet  til  eensa. 
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udj  ewigbed  dersom  wi  her  tiener  hanDem  alleene,  och  bringer 
syndere  till  att  aifstaa  aff  ald  ondskab  och  Gndsz  gierninger 
aleene  att  forarbeide«  DerupuH  vincukt  mea  Domine  tibi  åocru 
ficabo  hoiUwn  laudis  et  nomen  Damini  invoeabo. 

Jeg  holder  for  att  Fatres  hår  giortt  heel  well  dett  de  ey 
eere  komne  att  opponere,  dieputando  exacerbantur  animi,  et 
ChrUtue  tacendo  pluria  prcestUit,  quam  ei  acriter  cuicueanHbue  per 
argumenta  reepondisaet.  Jeg  tacker  hannem  for  meddeelte  nnder- 
retning  huisz  hoaz  dennem  passerer,  her  har  vi  nyligen  bafft 
Card,  Leopoldi  de  Medicea  mortern  vere  Chrietianam.  D,  Redt 
hår  och  werrett  heel  syg,  buorraff  band  endnu  ey  er  opstaaed. 
Gud  welsigne  hannem  med  alle  hansz  et  ita  nos  hic  jungat  fide 
ut  a  morte  jttngamur  gloria. 
Hånd  helser  weldmeenende 

Venner.  t 

Indig:  servus 

in  Chr. 

N.  Stenonis 
II. 

Svarskrivelse  fra  Jesuiterpater  Joh.  Sterech  til  Stensen,  uden 
Datom,  efter  Manni  p.  217  bevaret  i  den  magliabechisl^e  Samling. 
Efter  Indholdet  maa  det  henføres  til  Tiden  mellem  1680  og  83,  og 
den  omtaite  Landsherre,  Celsissimus,  være  Biskoppen  af  Munster. 

Christi  Fred! 

Høiærværdigste  Herre! 

(Reverendissime  et  illustrissime  Dm"®  ) 
Jeg  beder  at  Eders  Høiærværdighed  for  Fremtiden  vil 
have  den  Godhed  at  tage  noget  mere  Hensyn  til  Eders  Sund- 
hed, og  ikke  før  Tiden  opslide  Eders  Kræfter.  Hvis  St.  Xaver 
uden  Skaansel  havde  angrebet  sin  Sundhed,  hvor  meget  Godt, 
hvor  mange  Sjæles  Omvendelse  vilde  da  ikke  være  blevet  for- 
hindret ?  Hvis  I,  høiærværdige  Herre !  —  dominatio  vestra  — 
paa  Grand  af  Sygdom,  paadraget  ved  en  eller  anden  Over- 
anstrængelse ,  maatte  forsømme,  om  det  saa  kun  var  een 
Sjæl  —  ak!  hvilken  Skade  kunde  da  ikke  deraf  opstaae, 
større  maaskee  end  at  den  kunde  opveies  ved  Alverdens  Goder. 

6' 
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Høit  skatter  jeg  vistnok  Legemets  Spægelser,  Faste,  Natte- 
yaagen,  Haardugsskjorten  o.  s.  y. ;  Hvad  have  ikke  de  første 
Christne,  Eremiter  og  Gudhengivne  fuldbragt  i  denne  Retning? 
Og  jeg  troer,  at  Qud  i  Regelen  skjænker  Ordets  Gave  af  tre 
Grunde:  først,  omsonst;  dernæst  formedelst  heltemodige  Gjer- 
ninger eller  Lidelser;  for  det  Tredie  paa  Grund  af  Strænghed 
i  Levemaade,  i  Klædedragt  o.  dsl.  Jeg  kjender  Exempler,  og 
derfor  sætter  jeg  Strænghed  o.  dsl.  høit,  ja  overmaade  høit; 
men  paa  den  anden  Side  veed  jeg  ogsaa,  at  meget  Godt,  at 
mange  Sjæles  Omvendelse  kan  forhindres,  naar  Hiint  over- 
drives og  stiger  til  en  saadan  Grad,  at  det  foraarsager  Syg- 
dom, udtømmer  Kræfterne,  gjør  os  uskikkede  til  vor  Gjeming 
og  forkorter  vort  Liv.  Vel  veed  jeg,  at  nogle  Tbeologer  lære, 
at  man  uden  Synd  som  uden  Skrupel  tør  forkorte  sit  Liv  ved 
selvpaalagte  Pinsler;  heri  skulde  jeg  dog  ikke  være  enig,  især- 
deleshed  naar  der  er  Tale  om  Sjælenes  Frelse;  jeg  foretrækker 
at  bevare  Sjælen  ved  Hjælp  af  legemlig  Sundhed  og  tilstræk- 
kelig Føde,  for  at  forsømme  dette,  om  jeg  end  ved  at  faste 
kunde  naae  mange  Trin  høiere  op  i  Himlen.  Er  det  min 
Pligt  at  tage  Føde  til  mig  for  ikke  at  være  min  Broder  til 
Forargelse,  saa  kan  det  ikke  være  min  Pligt  at  faste,  naar 
denne  min  Faste  kan  blive  til  Hinder  for  min  Broders  Frelse. 
Flere,  og  blandt  dem  vor  bøiærværdige  Pater  Rector,  som 
dog  er  strængere,  troe  og  ønske  som  jeg,  at  denne  Retning 
kunde  og  burde  modereres.  Man  mener,  at  der  finder  Over- 
drivelse Sted,  især  med  Hensyn  til  Nattevaagen,  der  svækker 
mere  end  Faste,  idet  den  angriber  Hovedet  og  Hukommelsen. 
Dersom  det  var  Guds  Tanke  af  min  Høiærværdige  Herre  at 
forlange  St.  Åntonii  Fasten  og  Nattevaagen,  saa  vilde  han 
ogsaa  have  skjænket  Eder  St.  Antonii  Legem,  der  var  stær- 
kere og  mere  skikket  til  Saadant,  og  han  vilde  ikke  have 
kaldet  Eder  til  Sjælesørger;  ligesom  der  er  Forskjel  paa  Kal- 
delserne, saaledes  er  der  ogsaa  Forskjel  paa  de  Midler,  der 
ere  givne  hver  Enkelt  til  at  naae  det  foreskrevne  Maal.  Jeg 
beder  ydmygst,    at  I  ikke  vil  opslide  Eders  Kræfter,  men  be- 
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▼are  dem,  og  hellere  anvende  dem  til  Gavn  for  Christas  ja 
for  hans  ringeste  Brødre ,  end  for  Eders  egen  Devotion.  Man 
finder  ogsaa,  at  Eders  Høiærværdighed  er  nrolig,  og  siger,  at 
I  ikke  i  den  Grad,  som  I  ønsker,  formaaer  at  hengive  Eder 
til  aandelige  Exercitier,  at  I  tidligere  har  været  i  nøiere 
Forening  og  Fortrolighed  med  Gad;  at  Eders  Sind  hendrages 
til  forskjellige  Ting,  plages  af  Sorger,  at  I  er  Qem  fra  den 
Sjælero,  hvoraf  I  fordam  var  i  Besiddelse.  Jeg  tilstaaer,  at 
disse  Bekymringer  ogsaa  plage,  ja  altid  have  plaget  mig,  lige- 
som og  Tvivlen  om,  hvad  helst  bør  vælges,  Klosteret  eller 
Missionen?  Jeg  forekommer  mig  som  en  Fremmed  i  Gads 
Rige.  Og  dertil  kommer,  at  saa  Faa  omvendes;  det  er  kun 
Az  der  samles,  en  Høst  der  ikke  svarer  til  Arbeidet,  kan  lidet 
Trøsteligt  fra  denne  Side.  Men  hvad  skal  jeg  gjøre!  Millioner 
Sjæle  nedstyrtes  i  Afgrunden  —  jeg  kan  ikke  nævne  Noget 
skrækkeligere  end  at  Sjælene  omkomme  —  men  tnsind  Gange 
bedre  er  det  dog,  at  min  kjærlighedsfulde  Andagt,  at  mine 
Trøstegrunde  ødes,  end  at  Sjælene  ødes;  naar  kan  en  eneste 
Sjæl  frelses,  da  haver  alt  mit  Arbeid,  min  Stræben,  min  Møie 
sin  fulde  Løn. 

Høiærværdige  Herre !  Under  Eders  Arbeide,  medens  Eders 
Sind  hendrages  til  forskjellige  Sider,  ønsker  jeg  Eder  —  for 
at  sige  Alt  med  eet  Ord  — •  den  Xaverianske  Forening  med 
Gad,  men  tillige  St.  Ignatii  Anskuelse,  som  pleiede  at  fore- 
trække et  længere  Liv  og  Omsorg  for  Sjælene,  selv  med  ringe 
Haab  om  deres  Frelse,  for  en  snarlig  Død  uden  Sjælenes 
Gavn  om  end  med  Vished  om,  at  skulle  nyde  Herren.  Stun- 
dom maa  man  opgive  Gud  for  Guds  Skyld;  een  Sjæl  er  mere 
værd  end  mange  Trin  op  i  Himmeriges  Ære.  Svarer  end 
ikke  Høsten  til  Arbeidet,  saa  faa  er  det  være  vor  Trøst,  at  os 
bør  det  at  plante  og  vande;  Gud  alene  tilkommer  det  at  give 
Yæxten;  Jeg  mener  derfor,  at  I  ikke  bør  forandre  Noget  i 
Eders  Livsstilling  eller  opgive  den,  men  forblive  i  det  Kald, 
hvortil  I  er  kaldet.  Skulde  der  paa  et  andet  Sted  indtræffe 
nogen  Forandring,    saa   kunde  jo  ogsaa  de  Planer,    der  synes 
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at  beskjæftige  £.  H.  Tanker  komme  til  Udøvelse;  men  indtil 
da  mener  jeg,  at  I  maa  forblive  i  det  Begjndte,  holde  fast 
▼ed  det  Kald,  den  Gjeming,  der  er  paalagt  Eder  af  Gud  og 
af  Eders  Foresatte,  der  ere  Eder  i  Guds  Sted. 

For  øvrigt  mener  jeg,  at  der  bør  lægges  Skjul  paa  det, 
man  ikke  formaaer  at  rette.  Gud  dølger,  men  retter  ikke, 
hvor  det  lader  sig  gjøre  (Deus  dissimulat ,  nec  emendat,  quæ 
posset).  Gjør  man  hvad  man  kan,  saa  har  man  gjort  nok  for 
sin  Samvittigheds  Skyld. 

Non  est  in  medico,  semper  relevetur  ut  æger. 

Gud  tager  til  Takke  med  Villien,  naar  Evuen  mangler.  St. 
Jacob  omvendte  jo  kun  Faa  i  Spanien.  Et  Arbeide  uden  trøsteligt 
Udfald  skjænker  rigere  og  fyldigere  Frugt ;  man  maa  ikke  altr 
for  ængstligt  bedømme  Bestræbelser,  der  udøves  uden  Vei- 
ledning.  Jeg  indrømmer,  at  det  er  en  bedrøvelig  Ting,  at 
saamange  Sjæle  trods  alt  Arbeide  og  Omsorg  fortabes,  ja  for- 
tabes for  evigt.  Men  det  er  endnu  mere  til  at  undres  over, 
at  nogle,  ja  uendeligt  mange  fortabes,  efter  at  Gud  blev  til 
Kjød,  og  paatog  sig  Korsets  Pine.  Ifald  Nogen  i  disse  Dage 
havde  bivaanet  hiint  Skue  paa  Calvarii  Bjerg,  troet  hvad  han 
alt  troer  og  seet  hine  Strømme  af  Guddoms  Blod,  hvad  vilde 
han  saa  sige?  —  Han  vilde  sige,  at  nu  ere  jo  alle  Mennesker 
frelste,  nu  vil  Guldalderen  vende  tilbage,  nu  gjenopstaaer  atter 
Adams  Uskyldighedstilstand !  og  dog  drikke  Menneskene  Synden 
som  Vand  og  fare  skareviis  til  Helvede.  Hvi  skulde  jeg  sørge 
overmaade,  fordi  Arbeidet  bærer  saa  ringe  Frugt?  fordi  saa 
Faa  leve  retteligt  som  sande  Christne?  fordi  al  Omhu  or  for- 
gjæves?  Sig  mig,  hvad  har  jeg  udrettet  i  Norden?  Hvad 
Frugt  har  jeg  baaren?  Jeg  har  i  Sandhed  været  en  unyttig 
Tjener.  Vi  formaae  kun  at  bede,  græde,  arbeide,  skjælde, 
opmuntre  og  besværge,  og  saa  kaste  vor  Sorg  paa  Herren. 
For  hver  eneste  Sjæls  Skyld  røres  mine  Indvolde,  og  formaaede 
jeg  det,  vilde  jeg  gjenkjøbe  den  med  mit  Liv  og  mit  Blod; 
men  hvad  skal  jeg  gjøre?  —  For  Guds  Domstol,  som  er  en 
Afgrund,    umaalelig,    vil  jeg  ydmyge    mig   til  Jordens  Midte, 


Tillæg  til  Stensens  Levnet.  87 

stræbe    at   danne    mig    efter   hans    Villie   og   arbeide   paa    min 
Prelee  med  Fry^gt  og  med  Bæven. 

Jeg  beder  Eder,  Høiærværdige  Herre !  ikke  at  opgive  det 
begyndte  Arbeide,  ikke  at  skne  tilbage.  Vandes  det  tørre 
Træ,  begynder  det  jo  atter  at  bære  Draer.  Ogsaa  paa  Apost- 
lenes Tider,  medens  J.  C.  Blod  dog  kogte  i  de  Christnes 
Hjerter,  tænkte  Enbver  dog  kun  paa  sit  Eget,  og  dog  sparede 
Apostleme  hverken  Tid ,  Flid ,  Liv  eller  Blod.  Vi  leve  i  en 
Tid,  hvor  cbristen  Kjærlighed  er  kjølnet,  altsaa  kanne  vi  være 
trøstede  om  vort  Arbeide  ikke  bærer  den  forønskede  Frugt. 

—  —  Vor  ophøiede  Hersker  har  talt  til  mig  om  Eders 
Hhd,  og  han  synes  at  begjære  og  ønske,  at  I  vilde  søge  at 
tage  Hensyn  til,  og  holde  over  den  biskoppelige  Værdighed  — 
saa  lød  hans  Ord  —  ogsaa  med  Hensyn  til  det  Ydre,  og  — 
saaledes  forstod  jeg  ham  —  med  Hensyn  til  Klædedragt,  Ca- 
pellaner  og  Tjenerskab.  Han  sagde,  at  I  ikke  anvendte  mere 
end  150  Rdlr.  til  at  underholde  3  Personer,  og  tilføiede,  at 
det  undrede  ham,  hvorledes  Eders  Decan  kunde  underholde  Eder 
for  den  Betaling.  Han  sagde  ogsaa,  at  E.  H.  anvendte  Resten 
af  Eders  Indtægter  til  de  Fattige  og  derefter  begjærede  Bi- 
drag til  disse  af  ham,  hvilke  Allerhøieste  dog  heller  selv  vilde 
uddele,  for  derved  at  erhverve  Fortjenstlighed.  Disse  vare 
Fyrstens  Ord.  Turde  jeg  udtale  min  Mening,  saa  skulde 
jeg  -—  med  Eders  Tilladelse  —  først  formene,  at  Eders  Klæde- 
dragt staaer  noget  under  den  biskoppelige  Værdighed  og  under 
det  Sømmelige  —  —  Dernæst  skulde  jeg  mene,  at  det  vilde 
fremme  det  store  Formaal,  at  der  erlagdes  Noget  f.  Ex.  ved 
Indvielsen  af  Altre  o.  dsl.,  ikke  til  Indtægt  for  Eder  selv,  men 
med  den  udtrykkelige  Erklæring,  at  det  skulde  tilflyde  de 
Fattige  eller  nys  Omvendte,  eller  dem  der  skulle  omvendes,  og 
saa  kunde  jo  det,  der  erlagdes  anvendes  til  Hines  Fornøden- 
heder, som  E.  H.  efter  mine  Tanker  med  stort  Besvær  under- 
holder af  de  nævnte  500  Dir.,  især  hvis  I,  hvad  jeg  stundum 
har    troet  at   forstaae,    ovenikjøbet    har  uafgjort  Gjæld.     Hvis 
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E«  H.  antog  endnu  en  Capellan,  vOde  det  da  ikke  tjene  til 
at  fremme  Guds  Ære,  Bispeembedets  Værdighed,  de  kirkelige 
Ceremoniers  Majestæt,  og  Letheden  af  deres  Udførelse  ?  Endog 
Larsenins  vover  at  udtale  og. opholde  sig  over,  at  E.  H-.  skulde 
være  geraadet  i  saadan  Elendighed,  at  I  er  nødt  til;  i  Eders 
Stift  at  tigge  Brødet  fra  Landsbj  til  Landsby.  Jeg  frygter 
for,  at  vi  give  vore  Modstandere  alt  for  megen  Anledning  til 
Bagtalelse. 

I  det  Hele  troer  jeg,  at  £.  H.  vilde  opnaae  meget  mere 
hos  Allerhøieste  baade  for  Eder  selv  og  for  Andre,  naar  I 
vilde  lade  Noget  af  i  Eders  Strenghed.  Jeg  veed  hvor  over- 
ordentligt det  er  ham  imod,  hvergang  han  erfarer  at  E.  H. 
gjør  Noget  I  hellere  burde  undlade;  hvor  haardt  og  vanskeligt 
han  finder  det,  at  I  strax  vil  fordømme,  hvad  der  nu  i  mange 
100  Aar  har  været  Skik  og  Brug  her  i  Tjdskland.  Der  har 
jo  vistnok  indsneget  sig  Mandfoldigt  som  ikke  kan  billiges; 
men  ikke  heller  rettes  Saadant  i  en  Hast;  man  maa  overlade 
Noget  til  Tid  og  Leilighed,  lidt  efter  lidt  kan  der  skee  meget. 
Det  er  ikke  saa  let  at  gaae  fra  en  Yderlighed  til  den  anden. 
Jeg  vilde  ønske  —  tag  mig  nu  ikke  min  Ligefremhed  ilde 
op  —  at  E.  H.  heller  vilde  følge  de  Salesiske  end  de  Borro- 
mæiske  Fodspor,  eller  ogsaa  tage  Noget  efter  Begge.  Sam- 
fundets^) Aand  passer  bedre  for  vor  Tid,  fordi  den  er  mildere; 
Hines  bedre  fordum  i  Gallien  som  strengere.  Helst  maatte  vi 
jo  ønske  hine  de  første  Christnes  gyldne  Aarhundreder  tilbage. 
Sammenligne  vi  os  med  Hine,  da  ville  vi  knap  findes  værdige 
Navn  af  Christne;  hines  Spor  findes  maaskee  kun  hos  vor 
Tids  Klostergeistlige.  Men  hvad  skulle  vi  gjøre?  Lad  os  i 
det  mindste  paa  hvad  Maade  skee  kan  redde  saa  meget  som 
muligt  af  Israels  hellige  Levninger.  Kunne  ikke  Alle  tilhøre 
Johannes  den  Døber ,  saa  lad  dem  tilhøre  Benedict  eller 
Bernhard;  kunne  de  ikke  naae  saa  høit,  saa  lad  dem  blive 
simple  Ordensgeistlige;   kunne    de  ikke  være  Martyrer,  saa  lad 


>)  Det  jesuitiske. 
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dem  være  Bekjendere;  om  ikke  evig  Kjåske  saa  gode  Ægte- 
fæller; kunne  vi  ikke  naae  Fuldkommenhedens  Tinde,  saa  lad 
08  holde  08  nogle  Trin  længere  nede;  kunne  vi  ikke  sigte 
efter  Carl  Borromæus,  saa  lad  os  sigte  efter  Franz  Sales. 
E.  Hds  Samvittighed  byder  Eder  tilvisse  ikke  at  forlange  Alt 
af  samme  Fuldkommenheds  Grad.  Ønskeligt  var  det  jo  vist* 
nok,  om  Alt  var  paa  det  Bedste,  var  fuldkomment;  men  gaaes 
der  frem  med  Maadehold,  saa  maa  man  haabe,  at  hvad  der 
tabes  i  Intentionen  vil  opveies  ved  Eztentionen;  at  hvad  der 
tabes  ved  Ufuldkommenheden,  vozer  og  forøges  ved  Antallet. 
Selv  at  kunne  tælles  blandt  de  Middelmaadige  er  al  Ære 
værd. 

Jeg  beder  atter  og  atter,  at  I  vil  tilgive  mig  og  skrive 
paa  gammel  Fortroligheds  Regning,  hvad  jeg  har  yttret  om 
Fyrsten;,  saaledes  maa  man  gaae  frem;  udtaler  Nogen  sig  for 
strængt,  for  religiøst,  for  skrnpuløst,  saa  taber  han  Noget  af 
den  Agtelse  og  Naade  han  hidtil  nød,  og  troes  ikke  længer  i 
anden  Henseende,  idet  han  ansees  for  at  have  overskredet 
Discretionens  og  Klogskabens  Grændse. 

Dog  denne  har  jeg  vel  ogsaa  overskredet,  og  saaledes 
misbrugt  £.  H.  Taalmodighéd.  Jeg  beder  derfor  gjentaget 
om  Forladelse,  kaster  mig  for  Eders  høiærværdige  Fødder, 
kysser  dem  og  beder,  at  I  vil  skjænke  mig,  skjøndt  fra* 
værende.  Eders  Velsignelse,  og  stadigt  indslutte  mig  i  Eders 
bellige  Bønner  og  Offergjerninger. 

Eders  Høiærværdigheds 

Riugeste  Træl  i  Christo 
Johannes  Sterech  af  Jes.  Samfund. 


III. 

Prøver  af  en  Oversættelse  ar  Nicolai  Steoonis  De  solide  intra  so- 
lidum naturaliter  contenlo  dissertationis  prodromus. 

Af  de  valgte  Stykker  indeholder  det  første  Indledningen  til  Værliet; 
det  andet  giver  Oplysning  om  de  geologiske  Anskuelser  paa  hlln  Tid, 
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det  tredie  viser  Forfatlerens  Theorie  angaaende  Jordklodens  successive 
UdTiUiDg. 

a. 

Naar  Vandringsinaiideii  i  fremmed  Land  ivrigt  stræber 
gjennem  Egne,  der  ere  gjennemskaame  af  skarpe  Fjeldrjgge,  at 
naae  Staden,  der  throner  paa  det  høieste  Punct,  troer  ban  ofte 
i  det  første  Øieblik,  den  viser  sig  for  barn ,  at  nu  er  ban  den 
gandske  nær;  men  snart  standse  Veiens  uendelige  kjedsomme 
Bugter  hans  Haab  om  at  naae  Maalet.  Han  saa  nemlig  kun 
de  nærmeste  Tinder,  men  de  bøie  Bakker,  de  dybe  Dale,  de 
vide  Sletter,  der  skjules  bag  hine,  de  overgaae  langt  hans 
Gisninger;  for  at  smigre  sig  selv  udmaalte  ban  Afstanden  efter 
sin  Længsel.  Ligesaa  gaaer  det  dem,  der  gjennem  Forsøg 
stræbe  at  komme  til  Kundskab  om  Tingenes  rette  beskaffen- 
hed; saasnart  de  nemlig  have  fundet  nogle  Spor  af  den  ube- 
kjendte  Sandhed,  saa  mene  de,  at  hele  Sagen  øieblikkelig  vil 
blive  dem  klar;  og  dog  kunne  de  ikke  engang  gjøre  dem  en 
tydelig  Forestilling  om  den  Tid  der  udkræves  for  at  opløse 
den  samlede  Række  af  Vanskeligheder,  der,  en  efter  en,  stige 
ud  af  deres  mørke  Skjul,  stedse  fremstille  nye  Hindringer  og 
saaledes  opholde  den,  der  iler  mod  Maalet.  Begyndelsen  af 
Arbeidet  viste  kun  nogle  almindelige  og  forud  bekjendte 
Vanskeligheder;  men  hvad  der  dølges  i  disse,  —  det  Falske 
der  skal  omstyrtes,  det  Sande  der  skal  begrundes,  det  Dunkle 
der  skal  opklares,  det  Ukekjendte  der  skal  drages  for  Lyset, 
alt  dette  opdager  Forskeren  sjelden,  før  Granskningens  Traad 
fører  ham  derpaa.  Med  Rette  hentede  derfor  Democrit  Lig- 
nelsen fra  Brønden,  eftersom  næppe  Nogen  kan  bestemme  det 
Arbeide  og  den  Tid,  der  udkræves  for  at  tømme  den,  uden 
netop  den  der  paatager  sig  dette  Arbeide;  thi  Antallet  af  de 
skjulte  Aarer  og  af  det  tilstrømmende  Vand  efterlader  altid 
en  Tvivl  om  dettes  Masse. 

Det  vil  altsaa  ikke  undre  Eder,  høie  Fyrste!  om  jeg  over 
Aar  og  Dag  saa   godt  som  dagligt  har  ment,   at  den  Under* 
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søgelse,  hvortil  Anledning  gaves  ved  Fandet  af  nogle  Haifiske- 
tænder  var  nær  sin  Slntning.  Thi  da  jeg  atter  og  atter  havde 
betragtet  hine  Localiteter,  hvor  de  og  lignende  Arter  af  Havets 
Levninger  udgraves,  da  jeg  deraf  havde  sluttet,  at  hine  Egne 
maatte  være  aflagredc  af  det  oprørte  Hav,  og  at  man  endog 
maatte  knnne  tælle,  hvor  mange  Gange  Havet  havde  over- 
skyllet dem,  saa  sagde  jeg  ikke  blot  til  mig  selv,  men  ogsaa 
med  den  største  Sikkerhed  til  Andre,  at  den  hele  didhen* 
hørende  Undersøgelse  maatte  kunne  være  tilendebragt  i  saare 
kort  Tid.  Da  jeg  imidlertid  med  større  Opmærksomhed  under* 
søgte  baade  Stedforholdene  og  de  fundne  Ojenstande,  frem- 
kom herved  en  saa  indviklet  Kjede  af  Tvivl,  at  det  tidt  fore- 
kom mig,  at  jeg  atter  var  bragt  i  Fængsel,  naar  jeg  ansaa 
mig  for  at  være  Maalet  gandske  nær.  Jeg  kunde  være  fristet 
til,  at  sammenligne  disse  Tvivl  med  Hovederne  paa  den  ler- 
næiske  Slange,  thi  saasnart  jeg  havde  afhugget  et,  fremvozede 
der  utallige  andre ;  idetmindete  maatte  jeg  troe,  at  jeg  vankede 
om  i  en  Slags  Labyrinth,  hvor  Antallet  af  Irrgangene  tiltager 
jo  nærmere  man  kommer  til  Udgangen. 

Dog  skal  jeg  ikke  opholde  mig  ved  Undskyldningen  for 
denne  min  Langsomhed,  da  det  af  lang  Erfaring  er  Eders 
Høibed  bekjendt,  hvor  indviklet  den  Sag  er,  der  kun  kan  op- 
lyses gjennem  en  sammenhængende  Række  af  Undersøgelser; 
derimod  behøver  jeg  vistnok  Eders  Tilgivelse,  fordi  jeg  nu, 
efter  at  have  tilendebragt  det  ovenomtalte  Arbeide,  og  kun 
har  nogle  anatomiske  Undersøgelser  tilbage,  paa  engang  af- 
btyder  hele  Værket  og  søger  om  Tilladelse  til  at  drage  hjem 
til  mit  Fædreneland;  dog  beroliges  jeg  ved,  at  E.  H.  ikke  vil 
▼redes  over,  at  en  anden  Fyrste  vises  den  Lydighed,  -som  I 
under  lignende  Omstændigheder  med  Behag  vilde  ansee  hos 
Eders  egne  Undersaatter ;  og  jeg  haaber  saa  meget  tryggere 
paa  Eders  Tilgivelse,  som  £.  H.  har  været  saa  velvillig,  ved 
Siden  af  den  rigelige  Understøttelse ,  I  har  ydet  mine  viden- 
skabelige Arbeider,  tillige  at  indrømme  mig  fuldkommen  Frihed 
til  at  begive  mig  paa  Beiser,  saa  ofte  Omstændighederne  maatte 
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gjøre  det  fornødeDt.  Da  jeg  altsaa  nu  indseer,  at  jeg  ikke  vil 
kunne  finde  den  fornødne  Tid  til  at  fuldføre  det  Arbeide  jeg 
bar  paabegyndt,  saa  vil  jeg  med  Hensyn  til  Opfyldelsen  af 
mit  Løfte  gjøre  det  Samme,  som  forgjældede  Skyldnere  saa 
tidt  gjøre,  for  ikke  at  spille  fuldstændigt  Bankerot;  da  de  ikke 
bave  det,  de  skulle  betale,  saa  betale  de  det,  de  bave;  og  jeg 
som  ikke  kan  bli?e  færdig  med  at  udvikle  alt  det  for  Eder, 
som  jeg  bavde  foresat  mig,  vil,  for  ikke  reent  at  gaae  fra  mit 
Ord,  idetmindste  udvikle  det  Vigtigste  af  det  jeg  bar  faaet 
færdigt. 

Jeg  skulde  egentlig  gjeme  bave  udsat  bele  Arbeidet,  ind- 
til jeg,  efter  at  være  kommet  hjem  til  mit  Fædreneland,  kunde 
bave  faaet  Leiligbed  til  fuldstændigt  at  udarbeide  de  enkelte 
Partier,  men  jeg  maatte  vente,  at  det  vilde  gaae  mig  der,  som 
det  er  gaaet  mig  allevegne  —  at  der  nemlig  stedse  kommer 
nye  Arbeider  i  Veien  for  de  tidligere  paabegyndte.  Fra  at 
optælle  alle  Legemets  Kjertier  blev  jeg  bortrevet  ved  Under^ 
søgelsen  af  Hjertets  underfulde  Bygning;  Undersøgelserne  i 
denne  Retning  bleve  atter  afbrudte  ved  nære  Frænders  Død. 
Da  jeg  bavde  begyndt  paa  det  nøiagtigste  at  undersøge  Musk- 
lerne, udkastede  Eders  Strande  en  Haifisk  af  ganske  ualmindelig 
Størrelse,  og  da  jeg  udelukkende  bengav  mig  til  disse  Forsk- 
ninger, bortkaldtes  jeg  ved  et  Vink  af  Den,  som  jeg  ikke 
blot  ifølge  Naturens  Lov  men  og  paa  Grund  af  tidligere  Vel- 
gjeminger  mod  mig  og  Mine  skylder  fortrinlig  Lydigbed. 
Imidlertid  vil  jeg  ikke  ængstlig  spørge  bvor  alt  Dette  vil 
ende;  maaskee  tilregner  jeg  mig  selv  hvad  der  bar  en  bøiete 
Aarsag.  Dersom  jeg  efter  lang  Grunden  vilde  føie  Noget  af 
det,  der  paa  en  Maade  ei  mit  Eget,  til  det  jeg  bar  fundet, 
saa  kunde  jeg  let,  ved  at  hænge  forlænge  over  Udviklingen 
af  dette  ene  Resultat,  lukke  mig  Adgangen  til  at  finde  alt  det 
Øvrige.  Da  jeg  altsaa  ikke  veed,  hvilke  andre  Undersøgelser 
og  Studier  der  andetsteds  vente  mig,  saa  ansaa  jeg  det  for 
bedst  her  at  fremsætte  mine  Bemærkninger  om  de  af  Na- 
turen   inden    i    hinanden    indesluttede   faste    Legemer,    for   at 
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de  kaone  ndtale  mit  Hjertes  Tak  for  de  af  Eder  modtagne 
Yelgjeminger ,  og  tillige  yde  Andre,  der  have  Tid  og  Leilig- 
hed.  Hjælp  til  med  større  Nytte  at  studere  Naturhistorien  og 
€reographien. 

b. 

At  der  med  Hensyn  til  de  naturhistoriske  Spørgsmaal 
ikke  blot  existere  flere  uopløste  Tvivl,  men  at  disses  An- 
tal endog  tiltager  tilligemed  Forfatternes  Antal,  mener  jeg 
kommer  især  af  2  Aarsager.  Den  Første  er,  at  de  Færreste 
paatage  sig  at  klare  samtlige  de  Vanskeligheder,  uden  hvis  Løs- 
ning selve  Spørgsmaalets  Løsning  bliver  ufuldstændig  og  ufuld- 
kommen. Vi  have  et  tydeligt  Beviis  herpaa  i  den  foreliggende 
Undersøgelse ;  de  Gamle  erkjendte  kun  een  Vanskelighed,  nemlig 
Maaden  hvorpaa  Havets  Levninger  kunde  være  blevne  afsatte 
langt  fra  selve  Havet,  og  der  opstod  hos  dem  aldrig  nogen 
Tvivl  om,  at  disse  Legemer  kunde  have  deres  Oprindelse  fra 
noget  andet  Sted  end  fra  Havet  I  nyere  Tider  beskjæftiger 
man  sig  mindre  med  hiin  Vanskelighed,  men  derimod  saa  godt 
som  udelukkende  med  disse  Legemers  Oprindelse;  de  som  hid- 
lede dem  fra  Havet,  stræbe  at  bevise,  at  de  ikke  kunne  være 
komne  andetstedsfra;  de  som  tilskrive  Jorden  dem,  paaataae, 
at  Havet  aldrig  har  kunnet  dække  disse  Egne,  og  Alle  ere 
enige  i ,  at  Naturens  saa  lidt  bekjendte  Kræfter  skulde  være 
istand  til,  at  frembringe  hvilkesomhelst  Resultater;  og  end- 
flkjøndt  der  ogsaa  gives  en  temmelig  almindelig  tredie  Mening, 
hvorefter  en  Deel  af  de  nævnte  Legemer  skyldes  Landet,  en 
Deel  Havet,  saa  hersker  der  dog  allevegne  en  dyb  Taushed 
med  Hensyn  til  de  Gamles  Tvivl,  kun  stundom  afbrudt  ved 
nogle  enkelte  Yttringer  om  Oversvømmelser,  om  en  umindelig 
Bække  Aar,  men  som  kun  fremføres  i  Forbigaaende  og  som 
om  Vedkommende  tænkte  paa  andre  Ting.  For  at  jeg  altsaa 
efter  Evne  kunde  gjøre  Analysens  Fordringer  Fyldest,  saa  har 
jeg  saa  mange  Gange  atter  og  atter  gjennemgaaet  denne 
Undersøgelse   baado   i  dens  Enkeltheder  og  dens  Heelhed,    at 
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jeg  troer  der  næppe  skal  findes  nogen  Vanskelighed,  enten  i 
tidligere  Forfatteres  Skrifter,  i  mine  Venners  Indvendinger 
eller  i  de  locale  Forhold,  som  jeg  ikke  skulde  konne  løse, 
eller  som  i  alt  Fald  ikke  skulde  kunne  løses  ved  Hjælp  af 
mine  hidtil  gjorte  Erfaringer. 

Den  første  Qvæstion  var,  om  glossopetra  melUensea  op- 
rindeligt ere  Haifisketænder ,  hvilket  da  strax  vil  sees  at  være 
det  samme  som  det  almindelige  Spørgsmaal,  om  Legemer,  der 
ligne  Havets  Frembringelser,  og  som  findes  langt  fra  Havet, 
oprindeligt  ere  fremkomne  i  dette;  men  da  vi  ogsaa  paa 
Landet  finde  andre  Legemer,  der  ligne  dem  der  findes  i  fersk 
Vand,  i  Luften,  og  i  andie  flydende  Substantser,  saa  maae 
vi,  naar  vi  indrømme  at  Jorden  kan  frembringe  disse  Legemer, 
ogsaa  indrømme  den  Evne  til  at  frembringe  de  øvrige;  altsaa 
maa  Spørgsmaalet  udstrækkes  til  alle  fossile  Legeroer,  der  ligne 
dem,  der  ellers  findes  vozende  i  en  flydende  Substants;  men 
der  findes  ogsaa  mange  andre  af  en  bestemt  Form  indsluttede 
i  Stene;  og  vil  nu  Nogen  paastaae,  at  de  ere  fremkomne  ved 
en  local  Kraft,  saa  maa  han  ogsaa  indrømme,  at  alle  de 
øvrige  ere  frembragte  ved  samme  Kraft;  men  derved  kommer 
Sagen  endelig  til  det  Punkt,  at  der  ved  ethvert  i  et  andet 
indsluttet  fast  Legeme  maa  undersøges,  om  det  er  frembragt 
i  samme ,  det  er ,  at  man  maa  undersøge  Beskaffenheden  saa« 
vel  af  det  Sted  hvori  det  findes,  som  af  det  hvor  det  er 
dannet;  men  nu  vil  Ingen  lettelig  kunne  bestemme  Stedet 
hvor  det  er  dannet,  før  han  kjender  Maaden  hvorpaa  det  er 
dannet;  og  det  er  aldeles  unyttigt  at  tale  om  denne,  saa- 
længe  vi  ikke  have  nogen  sikker  Kundskab  om  Stoffets  Natur; 
heraf  sees  altsaa,  hvormange  Spørgsmaal  der  maa  besvares  for 
at  kunne  gjøre  det  oprindelige  Spørgsmaal  Fyldest. 

Den  anden  Grund  til,  at  der  hersker  saa  megen  Tvivl, 
er  formeentlig  den,  at  man  ved  at  undersøge  Naturgjenstande 
ikke  skjelner  tilstrækkeligt  mellem  dem,  der  ikke  med  faetisk 
Vished  kunne  bestemmes,  og  dem,  der  paa  denne  Maade  kunne 
bestemmes,  hvoraf  følger,  at  de  fornemste  Secter  af  Philosopher 
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deles  i  to  Klasser.  Nogle  ansee  det  nemlig  for  en  Samyittig- 
hedssag  ikke  engang  at  troe  paa  selve  Beviis  førels  en,  idet  de 
frygte  for,  at  der  i  denne  skal  findes  den  samme  Vildfarelse, 
Bom  de  saa  ofte  finde  i  andre  Paastande.  De  Andre  yille 
derimod  paa  ingen  Maade  lade  sig  indskrsenke  til  alene  at 
ansee  det  for  sandt,  hvis  Rigtigbed  Ingen,  begavet  med  sund 
Forstand  og  Tillid  til  sine  Sandseredskaber,  vilde  nægte,  men 
antage  derimod  Alt  for  sandt,  som  forekommer  dem  smukt  og 
interessant.  Ja  selv  de,  der  tage  Erfaringens  Vei  i  Forsvar, 
iagttage  sjeldeut  del  Maadehold,  at  de  enten  forkaste  alle 
Natorprinciper ,  selv  de  sikkreste,  eller  ansee  selv  opfundne 
Principer  for  beviste.  For  altsaa  ogsaa  at  undgaae  dette 
Skjær,  vil  jeg  paa  det  meest  indtrængende  anbefale  det  Prin- 
cip med  Hensyn  til  Physiken,  som  Seneca  indprenter  med 
Hensyn  til  Moralen.  Han  siger  nemlig,  at  de  Moralprinciper 
ere  de  bedste,  som  ere  fælleds,  som  ere  offentlige,  som  an- 
tages af  alle  Secter,  af  Peripatetikere ,  Academikere,  Stoikere, 
Cynikere;  saaledes  ville  ogsaa  de  Naturgrundsætninger  være 
de  bedste,  som  ere  fælleds,  offentlige,  som  antages  af  alle 
Skoler,  saavel  de,  der  ere  meest  begj ærlige  efter  det  Nye,  som 
de,  der  ynde  de  gamle  Meninger. 

Jeg  udtaler  derfor  ingen  bestemt  Paastand,  om  hvorvidt 
et  Legemes  Partikler,  med  Bibehold  af  dets  Figur,  kunne 
forandres  eller  ikke  forandres,  om  der  gives  eller  ikke  gives 
uendeligt  smaae  tomme  Mellemrum,  om  der  i  disse  Partikler 
skulde  ezistere  noget  Ubekjendt  foruden  Udstrækning  og  Haard- 
bed;  thi  disse  Sætninger  ere  ikke  offentligt  antagne,  og  det 
er  et  daarligt  Argument,  at  nægte,  at  der  i  et  Legeme  findes 
Noget,  fordi  jeg  ikke  kan  opdage  dette  Noget. 

Men  Efteranførte  paastaaer  jeg  uden  Betænkning: 
1)  £t  naturligt  Legeme  bestaaer  af  en  Samling  af  usandse- 
lige  Partikler,  som  kunne  gjennemtrænges  af  Magnetens, 
Ildens,  stundom  ogsaa  Lysets  Udstrømninger,  hvad  enten 
nu  denne  Gjennemgang  finder  Sted  imellem  Partiklerne, 
eller  gjennem  dem,  eller  ad  begge  Veie. 
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2.  Foriikjellen  mellem  et  fast  og  et  iljdeode  Legeme  ligger 
deri ,  at  i  det  flydende  ere  de  uendeligt  smaa  Par- 
tikler i  en  bestandig  Bevægelse  og  skilles  gjensidigt 
fra  hinanden  ;  i  det  faste  Legeme  bevæges  de  vel  under- 
tiden, men  de  skilles  dog  egentlig  aldrig  fra  hinanden, 
saalænge  det  faste  Legeme  vedbliyer  at  være  fast  og 
uforstyrret. 

3.  Naar  et  fast  Legeme  dannes,  bevæges  dets  Partikler  fra 
et  Sted  til  et  andet. 

4.  Hidtil    kjende    vi    Intet    i    Materiens   Væsen,    hvoraf  Be- 
vægelsen« Princip  og  Fornemmelsen  af  Bevægelsen  kunde 
forklares;    men  Bestemmelsen  af  den  naturlige  Bevægelse 
kan   forandres  af  tre  Aarsager:    1)    Af  Bevægelsen  af  et 
Fluidum,  som  gjennemtrænger  alle  Legemer;   den  herved 
frembragte  Bevægelse   sige   vi    at  være  frembragt  ad  na- 
turlig Vei.     2)  Af  Dyrenes  Bevægelse;  og  hvad  der  saa- 
ledes    bevirkes    af  Menneskene,    af  dem    kalde   vi  mange 
kunstige.     3)     Af  en   første  og  ubekjendt  Aarsag  til  Be- 
vægelsen ;  og  i  hvad  der  gaaer  for  sig  paa  denne  Maade 
troede  alt  Hedningene  at  finde  noget  Guddommeligt.     At 
ville    nægte    denne  Aarsag   Evne    til   at   frembringe  Virk- 
ninger,   der  stride  mod  Naturens   almindelige  Løb,   vilde 
i    Sandhed    være    det    samme    som   at   nægte   Mennesket 
Evne   til    at  forandre  Flodernes  Løb,    til  med  Seil  at  ar- 
beide  sig  op  imod  Vinden,  til  at  antænde  Ild,   hvor  den 
uden  ham  aldrig  vilde  brænde,  til  at  slukke  et  Lys,  som 
ellers    ikke   vilde   forsvinde   førend    dets   Næring   var   for- 
tæret; til  at  pode  en  Plantes  Kvist  paa  en  andens  Green, 
til   at  frembringe  Sommerfrugter  midt  i  Vinterens  Hjerte, 
til  at  frembringe  lis  i  den  stærkeste  Sommerhede,  og  saa- 
ledes  tusinde  andre,   der  stride  mod  Naturens  sædvanlige 
Love.     Thi    naar  vi    Mennesker,    som   ere   ukyndige   om 
Sammensætningen  baade  af  vort  eget  og  andres  Legemer, 
dagligt    forandre   Retningen   af   de  naturlige   Bevægelser, 
skulde  da  Han,  som  ikke  blot  kjender,  men  som  selv  har 
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skabt  baade  os  og  alle  andre  Ting,  ikke  ogsaa  kunne  fo]> 
andre  hine  Beregelsers  Retning  ?  Men  at  ville  beundre  det 
frit  handlende  Menneskes  Genie  i  Ting,  der  er  ere  frem- 
bragte ved  Kunst,  men  derimod  benægte  en  fti  Opbars- 
mand  til  de  Ting  der  ere  frembragte  af  Naturen,  det 
forekommer  mig  at  Tsere  en  Paastand,  der  er  meget  en- 
foldig midt  i  sin  Skarpsindighed,  da  dog  Mennesket,  selv 
hvor  han  frembringer  de  kunstigste  Ting,  kun  sQm  gjennem 
en  Taage  kan  skue,  »hyad  han  egentlig  har  udrettet, 
hrilket  Organ  han  bar  anvendt,  eller  hvad  det  egentlig  var, 
der  salte  dette  Organ  i  Berægelse. 

Disse  Ting  skal  jeg  nu  nærmere  fremsætte  i  min  Af- 
handling og  bevise  dem  baade  ved  Forsøg  og  ved  Grunde, 
hvoraf  da  vil  sees,  at  der  ikke  er  nogen  Pbilosoph,  som  ikke 
enten  siger  det  Samme  om  end  med  andre  Ord,  eller  om  han 
end  siger  Andet,  dog  indrømmer  de  Hovedsætninger,  hvoraf 
disse  Paastande  ere  en  nødvendig  Følge.  Thi  hvad  jeg  har 
anført  angaaende  Materien,  det  gjælder  under  alle  Omstændig- 
heder, hvad  enten  man  for  Materien  vil  sætte  Atomer,  eller 
Partikler  der  kunne  forandres  paa  tusind  Maader,  eller  fire 
Elementer,  eller  chemiske  Grundstoffer,  som  igjen  kunne  cha- 
racteriseres  forskjelligt  efter  Chemikernes  forskjellige  Anskuelser. 
Men  hvad  jeg  har  sagt  om  Bevægelsens  bestemmende  A årsag, 
det  passer  paa  al  bevægende  Kraft,  hvad  enten  man  saaledes 
vil  benævne  Formen,  eller  Egenskaber  der  udspringe  af  Formen, 
eller  Ideen,  eller  en  fælles  subtil  Materie,  eller  en  særegen 
subtil  Materie,  eller  en  særskilt  Aand,  eller  en  Verdens  Aand, 
eller  Guds  umiddelbare  Deeltagelse. 


Forskjellige  Forandringer,  foregaaede  i  Etrurien. 

Hvorledes  en  Tings  nuværende  Tilstand  kan  oplyse  en 
Tings  tidligere  Tilstand,  derpaa  afgiver  Etrurien  et  udmærket 
Exempel,    idet    Landets    nuværende    Overflade    i    sine    mange 
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Ujevnheder  indeholder  et  tydeligt  Beviis  paa  forskjellige  Om- 
yæltninger*  Disse  skal  jeg  omtale  i  omrendt  Orden,  idet  jeg 
begynder  fra  den  nyeste  og  gaaer  tilbage  ^il  den  første. 
1.  Engang  var  Skraaplanen  ^  i  samme  Plan  som  den  høiere 
liggende  horLsontale  Plan  B  og  Randen  af  den  i^aaledes 
beliggende  A  som  og  Randen  af  den  høiere  liggende 
horisontale  C  have  været  fortsat  videre,  hvad  enten  na 
døs  dybere  liggende  horijsontale  Plan  2>  har  ligget  i  samme 
Plan  som  de  horizontale  B  og  (7,  eller  der  maeligt  ogsaa 
har  været  et  andet  fast  Legeme,  som  understøttede  de 
høiere  liggende  Planers  nøgne  Flader;  eller,  hvad  der  er 
det  Samme :  Hvor  der  nu  findes  Floder,  Moradser,  sunkne 
Sletter,  Afgrunde  og  skraae  Flader  mellem  Sandhøie,  der 
var  fordum  Alt  en  flad  Slette,  og  al  Væde,  saavel  Reg- 
nens som  Kildernes,  overskyllede  paa  hine  Tider  Sletten, 
eller  dannede  sig  underjordiske  Afløb  under  samme,  idet- 
mindste  fandtes  der  Hunlheder  under  de  øvre  Lag. 


U 


O 


2.  Dengang  Planen  B  AC  saavelsom  de  andre  dybere  liggende 
Planer  dannedes,  var  hele  Planen  B  AC  dækket  med  Vand, 
eller  med  andre  Ord:  Havet  stod  engang  over  alle,  selv 
de  høieste  Saindhøie. 


Q 
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8.  Før  Planen  B  AC  dannedes,  hårde  Planerne  F  O I  samme 
Stilling  som  nu,  eller  hvad  der  er  det  Samme,  før  de 
nuværende  Sandhøie  dannedes,  fandtes  paa  disse  Steder 
dybe  Dale. 


3. 


O 


4.  Engang  laa  Skraaplanen  /  i  samme  Plan  som  de  hori- 
tate  F  O^  og  de  nøgne  Sider  af  /  og  G  vare  enten 
fortsat  videre  eller  og  fandtes  der  noget  Fast  som  støt- 
tede deres  nøgne  Flader  da  de  nævnte  Planer  dannedes; 
med  andre  Ord:  hvor  der  mellem  de  høieste  Fjeldes  Sletter 
findes  Tinder  og  Dale,  der  var  engang  en  udstrakt  Slette, 
hvorunder  uhyre  Huulheder,  forinden  hine  øvre  Lag  styr- 
tede sammen. 


4, 


G 


5.  Da  Planen  FO  dannedes,  hvilede  Vandfladen  derpaa,  9: 
engang  har  de  høieste  Bjerges  Tinder  været  dækkede  af 
Havet. 


5. 


G 
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Anm,  Disse  sex  Tegninger,  der  vise,  hvorledes  vi  af  Etruriens  nu- 
Tærende  Udseende  have  draget  Slutning  angaaende  sex  tidligere 
Tilstande,  tjene  tillige  til  lettere  at  fatte  hvad  der  er  sagt  om 
hele  Klodens  Lag.  De  punkterede  Linier  antyde  Sandlag,  Navnet 
dog  taget  efter  Hovedbestanddelen,  idet  forskjellige  Lag,  baade 
Leer  og  Steen  deri  kan  være  indblandet.  De  andre  Linier  betyde 
Klippelag,  Navnet  ligeledes  taget  i  det  Væsentlige,  da  der  stundom 
i  dem  kan  Ondes  Lag  af  blødere  Substants.  I  selve  Dissertationen 
har  jeg  forklaret  Figurernes  Bogstaver  med  Hensyn  til  den  Orden, 
i  hvilken  Figurerne  følge  paa  hinanden.  Her  skal  jeg  kortelig 
anføre  Ordenen  for  Forandringen.  Fig.  6  viser  Etruriens  Gjennem- 
snit  paa  den  Tid,  Klippelagene  endnu  vare  uforstyrrede  og  laac 
horisontale.  Fig.  S  uhyre  Huulheder  frembragte  deels  ved  Ildens, 
deels'  Vandets  fortærende  Magt,  uden  at  de  øvre  Lag  vare  for- 
styrrede. Fig.  4  Bjerge  og  Dale,  fremkomne  ved  de  øvre  Lags 
Sammenstyrtning.  Fig.  3  Nye  Lag,  dannede  af  Havet  i  de 
nævnte  Dale.  Fig.  2  de  nye  Lag,  hvoraf  en  Deel  af  de  dybere 
liggende  ere  forsvundne,  men  de  øvre  uforstyrrede,  Fig.  1  Høie 
og  Dale  fremkomne  ved ,  at  de  øvre  Sandlag  ere  styrtede  sammen. 

Vi  aee  aaaledes  sex  forskjellige  Udseender  af  Etrurien, 
idet  Landet  har  været  2  Gange  dækket  af  Havet ,  to  Gange 
Slette  og  tørt,  to  Gange  ujævnt.  Hvad  jeg  saaledes  ved  at 
slutte  fra  mange  af  mig  undersøgte  Steder  udtaler  om  Etrurien, 
bekræfter  jeg  om  hele  Jordkloden  ifølge  forskjellige  Forfatteres 
Beskrivelser  af  forskjellige  Egne.  For  at  imidlertid  Ingen  skal 
see  noget  Farligt  i  denne  nye  Lærdom,  skal  jeg  i  faa  Ord 
forklare  Naturens  Overeensstemmelse  med  Skriften,  idet  jeg 
anfører  de  vigtigste  Vanskeligheder,  der  kan  fremsættes  med 
Hensyn  til  Jordens  Udseende  til  forskjellige  Tider, 

Angaaende  Jordens  første  Udseende  stemme  Skriften  og 
Naturen  deri,  at  Alt  var  dækket  af  Vand.  Men  angaaende 
Maaden,  Tiden  for  denne  Tilstands  Begyndelse  og  dens  Varig- 


•••  .-. 
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hed,  derom  tier  Naturen  medens  Skriften  taler.  Men  at  der 
har  ezisteret  et  Hav  paa  en  Tid,  da  der  hverken  fandtes  Dyr 
eller  Planter,  og  at  dette  Hav  dækkede  Alt,  dot  bevises  af 
de  høiere  Bjerges  Lag ,  i  hvilke  ikke  findes  noget  heterogent 
Legeme.  Deres  Form  beviser  at  der  fandtes  et  Hav,  deres 
Sammensætning  derimod,  at  det  ikke  havde  optaget  fremmede 
Legemer;  men  Ligheden  i  Stoffet  og  i  Formen  af  Lagene  i 
forskjellige  fra  hinanden  Qeme  Bjerge  viser,  at  hiin  Vandflade 
har  dækket  Alt. 

Vilde  Nogen  paastaae ,  at  de  forskjelligartede  faste 
Legemer  som  havde  været  indesluttede  i  hine  Lag,  i  Tidernes 
Løb  vare  blevne  opløste,  saa  vilde  han  dog  ikke  kunne  nægte, 
at  der  havde  hersket  en  tydelig  Forskjel  mellem  Lagets  eien- 
dommelige  Stof  og  det  Stof,  der  var  sivet  ind  gjeunem  Lagets 
Porer  og  havde  indtaget  de  fortærede  Legemeirs  Plads.  Men 
naar  der  stundom  paa  det  første  Fluidums  Lag  findes  andre 
Lag  opfyldte  af  forskjellige  Legemer,  saa  følger  heraf  intet 
Andet,  end  at  der  paa  den  faste  Vandflades  Bundfald  er 
blevet  bundfældt  nye  Lag  af  en  senere  Flod,  hvis  Materie 
igjeu  maatte  kunne  udfylde  Ruinerne  af  de  Lag,  der  vare 
efterladte  af  den  første  Flod.  Man  maa  altsaa  stedse  gaae 
tilbage  dertil,  at  paa  den  Tid  hine  Lag  af  et  usammensat  Stof, 
som  tillige  er  eens  for  alle  Bjerge,  bleve  dannede,  da*  vare 
andre  Lag  ikke  til,  men  Alt  var  dækket  af  en  Vandflod,  der 
var  blottet  for  Planter,  Dyr  og  andre  faste  Legeroer.  Da 
disse  Lag  nu  ere  af  en  saadan  Natur,  at  de  unægtelig  maatte 
kunne  udgaae  umiddelbart  af  Skaberens  Haand,  saa  finde  vi 
her  den  fuldkomneste  Overeensstemmelse  mellem  Skriften  og 
Naturen. 

Angaaende  Jordens  andet  Udseende,  som  var  jevnt  og 
tørt,  naar  og  hvorledes  det  begyndte,  derom  tier  ligeledes 
Naturen,  medens  Skriften  taler;  men  Naturens  Beretning,  at 
en  øaadan  Tilstand  engang  har  ezisteret,  den  bekræftes  af 
Skriften,  idet  den  lærer,  at  Vande  der  udstrømmede  af  een 
Kilde  oversvømmede  hele  Jorden. 
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Om  Jordens  tredie  Tilstand,  da  den  rar  ujevn,  naar  den 
tog  sin  Begyndelse,  derom  siges  Intet,  hverken  af  Skriften 
eller  af  Nataren ;  at  denne  Ujevnbed  har  været  betydelig  læres 
af  Naturen  ,•  men  i  Skriften  nævnes  Bjerge  paa  Syndflodens 
Tid;  men  naar  disse  af  Skriften  omtalte  Bjerge  bleve  dan- 
nede, hvorvidt  de  vare  de  samme,  som  de  nuværende,  om 
DaJene  ved  Syndflodens  Begyndelse  havde  samme  Dybde  som 
for  Tiden ,  eller  om  de  frembrydende  Vandes  Overflade  blev 
sænket  idet  nye  Gjennembrud  af  Lagene  aabnede  nye  Af- 
grunde, derom  siges  Intet,  hverken  af  Skriften  eller  af  Na- 
toren. Den  i^erde  Tilstand,  da  Alt  var  Hav,  synes  at  volde 
mere  Bryderie,  endskjøndt  Alt  i  Virkeligheden  let  lader  sig 
forklare.  At  Havet  stod  høiere  end  det  nu  gjør,  det  sees  af 
de  Høie,  der  ere  fremkomne  af  Havets.  Bundfald,  og  det 
ikke  blot  i  Etrurieu,  men  paa  flere  Steder  langt  ^ernede  fra 
Havet,  hvorfra  Vandene  løbe  ned  mod  Middelhavet,  som  og 
paa  Steder,  hvorfra  de  flyde  ned  mod  Oceanet. 

Skriftens  Angivelse  af  Havets  daværende  Høide  modsiges 
ikke  af  Naturen;  1)  der  ezisterer  nemlig  sikkro  Spor  af  Havet 
paa  Steder,  der  ere  hævede  flere  100  Fod  over  dets  Over- 
flade. 2)  Det  kan  ikke  benægtes,  at  ligesom  alt  fast  Land  i 
Tidernes  Begyndelse  havde  været  dækket  af  Vand,  saaledes 
kunde  det  ogsaa  igjen  blive  Tilfældet;  thi  der  foregaaer  vel 
en  stadig  Omskiftelse  af  de  skabte  Ting,  men  aldrig  en  na- 
turlig Tilbagevenden  til  Intet.  Men  Hvo  er  vel  den,  der  har 
gjennemgrandsket  Beskaffenheden  af  Jordens  Indvolde  saa  nøie, 
at  han  tør  nægte,  at  dernede  kan  findes  uhyre  Rum,  fyldte 
snart  med  Vand,  snart  med  Luftarter.  3)  Lad  det  endog  være 
aldeles  uvist,  hvor  dybe  Dalene  have  været  ved  Syndflodens 
Begyndelse,  saa  er  det  dog  høist  antageligt,  at  Vand  og  Ild  i 
Klodens  første  Tider  have  dannet  mindre  Huler,  hvorved  igjen 
er  fremkommet  mindre  dybe  Sammenstyrtninger  af  Lagene; 
men  naar  Skriften  omtaler  de  høieste  Bjerge,  saa  sigtes 
til  de  høieste  Bjerge  som  dengang  ezisterede,  men  ikke  til 
dem,  der  nu  findes.     4)  Naar  menneskelige  Kræfter  efter  Behkg 
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kanoe  afstedkomme^  at  snart  Steder,  der  ere  dækkede  med 
Vand,  lægges  tørre,  og  snart  paa  ny  overskylles  med  Vand, 
sknUe  ▼!  da  ikke  ville  indrømnie  Tingenes  første  Ophav  den 
samme  Frihed,  de  samme  Kræfter  i  langt  høiere  Maal? 

Den  profane  Historie  modsiger  ikke  den  hellige  Skrift, 
som  paa  det  nøiagtigste  beretter  Alt  angaaende  Tiden  for  den 
almindelige  Oversvømmelse.  De  gamle  etruriske  Stæder,  hvoraf 
nogle  6re  byggede  paa  Høie  dnkkede  op  af  Havet,  sætte 
deres  Oprindelse  meer  end  8000  Aar  tilbage  i  Tiden.  Men  i 
Lydien  komme  vi  nsermere  op  mod  de  4000  Aar,  hvoraf  kan 
slattes,  at  den  Tid  da  Havet  veg  tilbage  fra  Landet,  stemmer 
med  den  Tid,  der  omtales  af  Skriften.  Hvad  Maaden  angaaer, 
paa  hvilken  Havet  hævede  sig,  kan  vi  anføre  Adskilligt,  der 
stemmer  med  Naturens' Love«  Siges  der,  at  Midtpunktet  for 
Jordens  Vægt  ikke  altid  fSalder  sammen  med  Klodens  Midt- 
punkt, men  snart  forflyttes  til  den  ene,  snart  til  den  anden 
Side,  alt  eftersom  de  underjordiske  Huler  udvide  sig  paa  for- 
akjellige  Steder,  saa  er  det  let  at  anføre  Grunden,  hvorfor 
Havet,  der  i  Tingenes  Begyndelse  dækkede  Alt,  lod  nogle 
Steder  tørre,  o£^  atter  senere  overskyllede  dem.  Ligesaa  let 
forklares  en  almindelig  Vandflod,  naar  vi  trindt  omkring  Cen- 
tralaxen  antage  enten  en  Sphære  af  Vand,  eller  idetmindste 
uhyre  Vandbeholdninger ,  hvorfra  der,  uden  at  Midtponktet 
forrykkedes,  kunde  hidledes  en  Udstrømning  af  det  indesluttede 
Vand.  Men  meget  simpel  forekommer  mig  ogsaa  efterstaaende 
Forklaring,  hvorved  der  gjøres  Rede  for  baade  Dalenes  mindre 
Dybde  og  en  tilstrækkelig  Vandmasse,  uden  at  man  behøver 
at  tage  sin  Tilflugt  til  Midtpunkt,  Form  eller  Tyngde«  An- 
tage vi  nemlig  1)  at  sammenstyrtende  Brudstykker  af  Lag 
have  tilstoppet  de  Aabninger,  gjennem  hvilke  Havet ^  der 
trænger  ind  i  Jordens  indre  Huler,  udsender  Kildespringene; 
2)  at  det  Vand,  der  utvivlsomt  indslnttes  i  Jordens  Skjød,  ved 
den  underjordiske  Alle  velbekjendte  Ild  deels  er  blevet  ført 
henimod  Kilderne,  deels  gjennem  andre  endnu  ikke  tilstoppede 
Porer  uddrevet  i  Atmosphæren,  samt  at  den  Vandmasse,  som 
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deels  altid  sværer  i  Luften,  åeeh  paa  ovennævDte  Maade  er 
blandet  med  denne,  er  styrtet  ned  i  Form  af  Regn;  S)  at 
Havets  Bund  er  blevet  hævet,  idet  de  underjordiske  Huler 
have  udvidet  sig;  4)  At  de  øvrige  Huulheder  nær  Jordens 
Overflade  ere  blevne  udfyldte  ved  den  Jordmasse,  der  ved  de 
uafbrudte  Regnskyl  bortreves  fra  høiere  liggende  Steder;  5)  Saa 
maae  vi  indrømme ,  at  det  hverken  strider  mod  Skriften ,  For- 
nuften eller  daglig  Erfaring  at  antage,  at  Jordskorpen  har  været 
mindre  ujævn  jo  nærmere  vi  gaae  tilbage  til  dens  første  Skikkelse. 

Hvad  der  foregik  paa  Jordens  Overflade  medens  den  var 
dækket  af  Vand,  oplyses  hverken  af  Skriften  eller  af  Naturen; 
ifølge  Naturens  Love  kunne  vi  alene  paastaae,  at  der  i  hiint 
Tidsrum  er  dannet  dybe  Dale;  1)  Thi  da  Huulbederne  vare 
blevne  udvidede  ved  den  underjordiBke  Ilds  Magt,  foraar- 
sagedes  derved  flere  Sammenstyrtninger.  2)  Der  maatte  atter 
aabnes  Vei  for  Vandene  til  at  strømme  tilbage  til  Jordens 
Indre;  3)  Endelig  findes  endnu  paa  Steder,  der  ere  Qemede 
fra  Havet,  dybe  Dale  opfyldte  med  Bxmdfældninger  fra  Havet. 

Det  femte  Udseende  fremviser  uhyre  Sletter  efter  at 
Jorden  atter  var  bleven  fri;  Naturen  lærer,  at  disse  Sletter 
vare  til,  Skriften  modsiger  det  ikke.  Men  om  hele  Havet 
straz  trak  sig  tilbage,  eller  om  der,  medens  Sekler  svandt 
hen,  aabnedes  nye  Svælg,  hvorved  nye  JBgue  fik  Leilighed  til 
at  fremtræde,  derom  tier  Skriften,  og  da  Folkeslagenes  Be- 
retninger om  de  første  Aarhundreder  efter  Vandfloden  ere  tvivl- 
somme for  selve  Slægten,  og  ansees  for  at  være  fuld  af  Fabler, 
saa  kan  intet  Afgjort  derom  fremsættes.  Saameget  er  imidlertid 
viet,  at  der  aarligaars  nedskylles  en  stor  Masse  Jord  i  Havet  — 
hvilket  let  bemærkes  af  Enhver,  der  betragter  Flodernes  Støp> 
relse,  deres  vidtløftige  Vandring  gjennem  Landene,  Bækkenes 
utallige  Antal,  med  eet  Ord,  alle  Jordens  Skraaninger  —  den 
Jord  altsaa  der  føres  ned  med  Floderne  og  forener  sig  med 
Rysterne,  danner  Dag  for  Dag  nyt  Land  der  er  egn^t  til 
Beboelse;  dette  bekræftes  ved  de  Gamles  Mening,  som  be- 
nævnede hele   Strækninger   som   Gaver  af  Floderne;    som    og 
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▼ed  det  græske  Sagn,  hyorefter  Mænd  der  stege  ned  fra 
Bjergene  fandt  Strækninger  lange  Kysten  nfrogtbare  paa  Grund 
af  alt  for  stor  Fugtighed,  men  senere  bebyggede  dem,  da  de 
i  Tidernes  Løb  vare  blevne  dyrkelige. 

Klodens  sjette  Udseende  ligger  aaben  for  Beskueren;  i 
denne  ere  de  nævnte  Sletter,  meest  ved  Udvaskninger  af  Vand, 
stundom  dog  ogsaa  ved  Ildens  Virkninger  forvandlede  til  Flod- 
senge ,  Dale  og  Afgrunde ;  dog  maa  det  ikke  undre  os ,  at 
Historien  Intet  beretter  om  Tiden,  naar  hver  enkelt  af  disse 
Forandringer  har  fundet  Sted;  thi  hos  de  profane  Skribenter 
ere  Beretningerne  om  de  første  Åarhundreder  efter  Syndfloden 
utydelige  og  tvivlsomme;  og  senere  beskjæftige  de  sig  mere 
med  at  optegne  berømmelige  Mænds  Gjerninger,  end  med  at 
give  Beretning  om  Naturens  Vidundere.  Derfor  savne  vi 
hos  Skribenterne  Beretninger  af  Saadanne,  som  have  op* 
tegnet  Efterretninger  om  de  Forandringer,  der  paa  forslgellige 
Steder  have  fundet  Sted;  men  da  de  øvrige  Forfattere,  hvis 
Værker  ere  bevarede,  næsten  blandt  hvert  Aars  Jertegn  an- 
føre Jordskjælv,  vulkanske  Udbrud  og  Oversvømmelser  af  Floder 
og  Have,  saa  indsees  let,  at  der  i  Løbet  af  fire  tusind  Aar 
maa  være  indtruffet  mangfoldige  og  forsk jelligartede  Cmvælt- 
ninger.  De  feile  altsaa  høiligen,  som  mene  at  finde  mang- 
foldige Vildfarelser  i  de  Gamles  Skrifter,  fordi  deri  findes  flere 
Ting,  der  ikke  stemme  med  Nutidens  Geografie.  Jeg  skal 
vistnok  ikke  med  Lethed  tillægge  de  Gamles  fabelagtige  Be* 
retninger  Troværdighed;  men  der  findes  dog  Meget  hos  dem, 
hvis  Rigtighed  jeg  ikke  tør  benægte.  Af  Saadant  træffer  jeg 
meget,  angaaende  hvilket  det  snarere  kan  betvivles,  at  det  er 
usandt,  end  at  det  er  sandt,  som  f.  £z.  at  Middelhavet  er 
blevet  skilt  fra  Atlanterhavet,  Forbindelsen  mellem  middel- 
landske  og  røde  Hav,  Synkningen  af  Øen  Atlantis,  Sandheden 
i  Beskrivelsen  af  flere  Steder,  der  nævnes  ved  Bachns's, 
Triptolemus's,  Ulysses's,  Æneas^s  og  Andres  Reiser  — ,  skjøndt 
det  ikke  stemmer  med  Forholdene  som  de  finde  Sted  i  Nutiden. 
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Til  Oplysniog  om  Trykkefrihedens  Tilstand  paa  hiin  Tid 
kneddeles    følgende  Værkets  Slatningspaategning. 

D.  .Vincentius  Viviani  beordres  at  eftersee  og  indberette, 
om  der  i  dette  Værk  flndeé  Noget  der  strider  mod  den  ca- 
iholske  Tro   og  gode  Sæder* 

Vine.  de  Bardis,  Vie.  Gen.  Flor. 

Høivelbaarne  og  Høiærværdige  Herre! 
Da  jeg  har  gjennemseet  den  høist  berømmelige  Stenos 
nye  og  særdeles  heldige  Prodrorons  til  hans  Dissertation  om 
Fast  af  Natnren  indsluttet  i  Fast,  eller  rettere  om  hele  Phy- 
siken,  og  da  jeg  deri  bar  fiindet  samme  Renhed  i  catholsk 
Tro  og  Sæder,  som  jeg  altid  har  fandet  ubesmittet  hos  den 
saa  udmærket  retskafne  Forfatter,  saa  anseer  jeg  den  rærdig 
til  Trykken. 

30  Aug.  1668.  Vincentius  Viriani. 

Maa  trykkes  under  Iagttagelse  af  alt  Fornødent. 

Vine.  de  Bardis,  Vie.  Gen.  Flor. 

7  Dec.  1668. 
D.  Franciseus  Redi,  den  hellige  Inqvisitions  Raad  i  Florenz 
beordrea  at  gjennemsee  og  indberette. 

Fr.  Jacobus  Tosini,  Vie.  Gen.  S.  off.  Flor. 

Høiærværdige  Fader! 
Jeg  har  gjennemseet  den  høilærde  og  høit  erfarne  Nicolai 
Stenonis  grundige  og  med  ædel  Lærdom  smykkede  Prodromus 
til  Diss.  &o.  og  funden  den  Tærdig  til  Pressen. 

Franciseus  Redi* 

Maa  trykkes  i  Henhold  til  ovenstaaende  Erklæring. 
30  Dec.  1668. 

Fr.  Josephus  Tamaquinus,  den  hellige 
Inqyisitions  Canzler  i  Florenz. 

Gio.   Federighi,     Hans    Høihed    Stor- 
hertugens Senator   og  Auditor 

og  for  ham  Benedetti  Gori. 
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Efterskrift. 


Efterat  Trykningen  af  foranstaaende  Arbeide  var  fuldendt 
modtog  jeg  ved  veWilHg  Bistand  til  Gjennemsyn  et  Haandskrift 
Bom  beyares  i  det  cafbolske  Paatorats  Bibliothek  i  Svenn;  dets 
sidste  beskrevne  Side  er  undertegnet  Rose.  Det  indeholder 
foruden  adskilKge  gudelige  Bønner,  Betragtninger  og  Afhand- 
linger en  Optegnelse  paa  forskjellige  Tankesprog  »som  den 
saligt  Hensovede  har  lært  mig  —  Rose»  og  hvoraf  flere  findes 
i  Slutningen  af  Le  vnetsbesk  ri  velsen,  fortalt  efter  R.,  samt  des- 
uden Ligtale  holdt  ved  Stensens  Bisættelse  i  det  hertugelige 
Capel  i  Svenn  —  nedskreven  paa  latinsk  og  tydsk:  Tezt:  Vc- 
nite  post  me  faciam  tos  fieri  piscatores  hominum,  Math.  4.  -^ 
At  den  hidrører  fra  Rose  sees  af  den  Yttring:  at  Taleren  ved 
den  yil  aflægge  et  Vidnesbyrd  om  den  i  Christo  grundede 
Kjærlighed,  som  han  i  flere  Aar  har  baaret  til  den  Afdøde. 

Naar  det  i  Talens  Titel  anføres  at  Bisættelsen  fandt  Sted 
Stave  idaum  Decembrie  1686,  eaa  haves  her  et  yderligere 
Beviis  paa  at  dette  var  Stensens  Dødsaar. 

Bag  i  Haandskriftet  —  i  8yo,  indbundet  i  Pergament  — 
findes  indhæftet  en  religiøs  Anviisning  afiPattet  paa  fransk, 
som  i  Overskriften  siges  nedskreven  egenhændigt  af  Stensen 
for  en  adelig  Jomfru  y.  Bibow.  Haanskriften  ligner  ganske 
den  i  det  foran  under  Nr.  8  meddeelte  Brev. 
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Med  Hensyn  til  det  Portrait,  der  findes  foran  denne 
Levnetsbeskrivelse,  meddeles  slutteligt  efterstaaeode  Beskrivelse, 
nedskreven  af  en  Sagkyndig. 

« Maleriet,  der  ligger  til  Grand  for  Lithografien,  der  led- 
sager denne  Afhandling,  og  som  antages  at  forestille  Niels 
Stensen,  bevares  paa  det  forrige  chirurgiske  Åcademie  i.Kjøben- 
s  bavn.  Det  er  ovalt,  29V9''  bøit,  24^'  bredt,  og  indsluttes  i 
en  forgyldt  Ramme. 

Det  fremstiller  et  Brystbillede  (en  face  til  Høire)  af  en 
yngre,  noget  mager  Mand,  med  kort,  mørkebruunt  Haar, 
Øienbryn  og  et  næppe  synligt  Overskjæg,  en  fiin  bøiet  Næse, 
et  Par  sjælfulde  nøddebrune  Øine,  og  et  noget  lidende,  svær- 
merisk Udtryk.  Han  bærer  en  firkantet,  blaa  Hovedbedækning, 
og  er  iført  en  blaa  Klædning  med  røde  Brandebourgs ,  en 
lille  hvid  Krave  og  hvide  Manchetter  —  altsaa  en  høiere  ca- 
tholsk  Geistligs  Huusdragt.  Med  den  høire  Haand,  der  smyk- 
kes af  en  Fingerring  med  en  blaa  Steen,  fatter  han  et  gyldent 
Crucifiz,  som  han  bærer  i  en  grøn  Snor  om  Halsen.« 

Det  har  ikke  været  muligt  at  opdage  hvorfra  Maleriet 
er  kommet;  det  bærer  Præg  af  at  være  en  Copie  af  nyere 
Dato,  og  antages  at  stamme  fra  en  Auction  efter  en  af  de 
tidligere  Professorer  ved  chirurgiske  Åcademie. 
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Bidrag 

til 


Skoletugteos  Historie  i  de  ældre  Tider 


u 


i  Særdeleshed  med  HensyD  fil  de  Viborgske  Skolelove 

fra  Aarene  1575  og  1604. 

Ved 

I«  I.  Blache. 


Een  af  de  mørkeste  Skyggesider  ved  det  lærde  Skole- 
væsen, ikke  blot  hos  os  og  i  de  to  andre  nordiske  Riger, 
men  ogsaa  i  TydsUand,  og  formodentlig  overalt,  hvor 
lærde  Skoler  vare  oprettede,  var  den  over  al  Maade  strenge 
og  grusomme  Disciplin,  som  Disciplene  der  vare  under- 
kastede. .Dette  Uvæsen  var  vel  omtrent  saa  gammelt,  som 
Skolerne  selv,  og  gik  fra  Kloster-  og  Eannikeskolerne  i  Arv 
til  de  efter  Reformationen  ny  oprettede,  der  saavel  i  dette 
Punkt,  som  i  andre  Henseender,  gjennem  de  følgende  Aar- 
hundreder,  endog  langt  ned  mod  vor  Tid,  for  en  stor  Deel 
bevarede  det  gamle  Præg.  Vel  spore  vi  i  de  forskjellige 
sildigere  Lovgivninger  efterhaanden  en  gradviis  FormUdelse 
i  Skoletugten,  men  det  gik  dog  hermed  meget  langsomt, 
og  Overbeviisniogen  om,  at  Ungdommen  kun  ved  meget 
strenge  og  hyppig  anvendte  legerolige  Straffe  kunde  holdes 
i  Ave  og  bringes  til  med  Flid  at  dyrke  Videnskaberne,  var 
saa  indgroet,  at  selv  det  1 8^*  Aarhundredes  Skoleanordninger, 
ihvorvel  de  i  mange  Maader  vise  sig  gjennemtrængte  af  en 
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mildere  Aand,  dog  bære  Vidne  om,  at  Lovgiverne  endnu 
ikke  ganske  havde  kunnet  løsrive  sig  fra  de  gamle  Tradi- 
tioner. 

Det  var  dog  hverken  i  tidligere  elier  sildigere  Tider  saa- 
meget  de  almindelige  Anordninger,  som  skulde  gjælde  for  alle 
Skoler,  der  i  Særdeleshed  hjemlede  den  strenge  Skoletngt, 
som  de  specielle  Skolelove,  der  paa  de  fleste  Steder  bleve 
givne  af  enhver  Skoles  nærmeste  Foresatte,  Biskopperne j 
Domcapitlerne  og  Rectorerne.  I  de  almindelige  Love  sporer 
man  allerede  i  Reformationstiden  en  Tendents  til  at  for- 
milde Skoletugten.  Saaledes  f.  Ex.  naar  ved  Nalionalsynoden 
i  Antvortskov  1546  de  Lærere,  der  uden  Maadehold  straf- 
fede deres  Disciple,  truedes  med  Afsættelse  fra  deres 
Embeder,  og  Brugen  af  det  Straffeinstrument,  der  kaldtes 
Ferlen  (ferula)  forbydes  —  rigtignok  med  den  Indskrænk- 
ning, at  det. vel  endnu  kunde  anvendes,  naar  ryggesløse 
Companer  {ribaldi)  satte  sig  op  mod  .Rector  eller  Under- 
lærerne  —  medens  der  i  Almindelighed  henvises  til  Brugen 
af  Riset.  Siden  blev  Ferlen  aldeles  afskaffet,  og  ved  flere 
Anordninger  Anvendelsen  af  Riset  indskrænket;  men  dette 
vedblev  dog  i  flere  Skoler  at  haandthæve  sin  Plads  som  et 
kraftigt  og  nødvendigt  Opdragelsesmiddel  endog  lige  ned 
til  Slutningen  af  det  18^'  Aarhundrede. 

Af  specielle  Skolelove  fra  den  ældre  Tid  have  vi  endnu 
en  Deel  tilbage,  der  paa  forskjellige  Steder  ere  aftrykte,  og 
af  hvilke  Nyerup  i  sin  Skolehistorie  har  meddeelt  Uddrag. 
Vi  have  saaledes  Love  for  Viborg  Skole  fra  1575  og  1604; 
for  Kjøbenhavns  Skole  fl*a  1573,  for  Ribe  Skole  fra  1569 
(i  Terpagers  Inscrtpttones  Ripens.)^  for  Herlufsholms  Skole 
fra  1665;  for  Sorø  Skole  fra  1585,  for  Odense  Skole  fra 
1578  (meddelte  af  Professor  Henrichsen  i  Program  for 
1859),  for  Roeskilde  Skole  fra  1570.    For  Aarhuus  Skole 


Bidrag  til  Skoletugtens  Historie  i  de  ældre  Tider.  i|l 

har  man,  saavidt  vides,  ingen  ældre,  end  de,  der  i  j^aret 
1733  af  Biskop  Ocksen  bleve  givne,  og  som  findes  aftrykte 
hos  Tauber  i  hans  HiaU  schol.  ecuh.  Århus,  Disse  spe* 
cielle  Skolelove  have  mange  Træk  tilfælles,  medens  de  dog 
i  andre  Henseender  ere  noget  forskjellige ,  og  man  kan 
paa  dem,  som  Nyenip  siger  om  Fundatserne  for  de  under 
Christian  den  4'*  oprettede  Gymnasier,  passende  anvende 
Digterens  Ord  om  Doriderne: 

Fades  non  omnibus  tma, 
Nec  dwersa  tameriy  qvalsm  decet  esse  sororum. 

I  Henseende  til  Disciplinen  vare  nogle  strengere,  andre 
mildere.  I  flere  af  dem  nævnes  Mulkter  s6m  Straf  for 
mindre  Forseelser,  medens  der  for  de  større  skulde  an- 
vendes streng  legemlig  Tugtelse,  eller  endog  begge  Dele 
tilsammen.  I  de  Skoler,  hvor  et  vist  Antal  af  Disciple 
nøde  fri  Bespisning,  afsonedes  nogle  {Forseelser  med  Fasten. 
1  nogle  Love  trues  der  med  Arrest  i  Skolens  Fængsel, 
endog  paa  Vand  og  Brød  i  flere  Dage^). 

Det  ældste  Vidnesbyrd  om  den  barbariske  Disciplin  i 
Kloster-  og  Kannikeskoleme  hos  os,  finde  vi  bos  den  i 
Reformationstiden  mærkelige,  og  i  flere  Maader  høitfortjente 
Mand  Christiem  Pedersen  i  hans  Bog  »Om  Børn  at  holde 
til  S^Lole  og  at  skikke  gode  Skolemestre  til  dem.  Ant- 
verpen  1531 ».    Denne  Mand,  der  som  Catholik  var  For- 


>)  Ogsaa  fra  vort  Naboland  Sverrig  liave  vi  en  interessant  Siiildring 
af  SlLoletogten  i  de  ældre  Tider,  meddeelt  af  Sam.  Odmann  i  det 
efter  hans  D'ød  udgivne  Skrift:  Hftglcomster  frftn  Hembygden  och 
Skoian,  hvoruf  det  meilemste  Stykke  har  Overskriften:  Om  Disci- 
plinen ock  Lefnadssåttet  vid  Vexio  Skola  ock  Gymnasium  intill 
1780  talet.  Denne  Straffelov  er  især  mærkelig  ved  den  forarge- 
lige, man  kunde  fast  sige,  gudsbespottellge  Høitidelighed  (Psalme- 
sang  og  Messen  af  Bønner  og  Herrens  Velsignelse)  hvormed  Exe- 
cutiooenie  indlededes,  som  ogsaa  derved,  at  den  har  kunnet  gjælde 
til  det  angivne  Aar. 
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fatter  til  JertegnspostiUen,  men  fliden  yndede  og  befordrede 
Reformationen,  var  født  omtrent  1480,  havde  gaaet  i  Skolen 
i  Roeskilde,  og  kjendte  saaledes  af  egen  sørgelig  £rfaring 
den  daværende  Tilstand.  Af  det  Sted  i  hans  Bog,  der 
handler  om  den  slette  Underviisning  og  grusomme  Disci- 
plin i  de  ældre -Skoler,  er  et  Uddrag  meddelt  i  Viden- 
skabernes Selskabs  Skrifter  1  B.  S.  50 — 51,  hvorved  dog 
nogle  enkelte  ikke  uvigtige  Punkter  ere  forbigaaede ;  og  da 
Christiern  Pedersen  paa  dette  Sted  ikke  blot  giver  os  et 
klart  Indblik  i  hine  Tiders  elendige  Skoleliv,  men  tillige 
viser,  at  man  i  Reformationstiden,  i  det  Mindste  paa  nogle 
Steder,  har  foaet  Øinene  op  for  de  gamle  Misbrag,  og  be* 
stræbt  sig  for  at  indføre  en  bedre  Underviisning  og  en 
mildere  Skoletugt,  vil  jeg  her,  efter  Originalen  selv,  i 
Christiern  Pedersens  Skrifter,  udgivne  ved  C.  I.  Brandt, 
4^*  Bind,  Kjøbenh.  1854,  levere  et  sammentrængt  Uddrag 
af  bemeldte  Sted  ^). 

•  Gud  har»,  siger  han,  « givet  sin  Naade  til,  at  Børn 
og  unge  Mennesker  nu  kunne  lære  med  Leg  og  Lyst  alle- 
haande  Viisdom,  Kunst  og  Tungemaal  foruden  den  ubarm- 
hjertige Hudstrygelse  og  Slag  af  Ferler  og  store  Bøddeiriis, 
som  man  pleiede  før  at  bruge  i  vore  danske,  norske  og 
svenske  Skoler,  med  hvilke  skammelige  og  umenneskelige 
Slag  og  Hug  de  umilde  Skolemestre  fordreve  mange  gode 
Peblinge  og  Degne  fra  Skoler  og  god  Lærdom.  De  for- 
kuede ogsaa  mange  derved  saaledes,  at  de  sad  saa  redde 
som  en  Hare  for  Hunde,  og  kunde  ikke  komme  ihu,  hvad 
der  sagdes  og  læstes  for  dem.    De  sattes  til  Skolerne,  for 


1)  DeUe  Skrift  er  egentlig  en  fri,  efter  danske  Forhold  lempet  Om- 
arbeidelse  af  Luthers  Skrift:  An  die  Rathsherren  alier  Stådte 
deutsches  Landes,  dasi  sie  chrisUlche  Scbulen  aufrichten  und 
halten  sollen.     1524.    (BrandU  Udg.  Anmærkn.  S.  600). 
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at  de  skulde  med  Lempe  Lyst  og  Glæde  undervise  de 
Unge,  og  ikke  for  at  de  skulde  gjøre  Bødler  af  sig  selv. 
Naar  Nogen  straffede  (dadlede)  dem  derfor,  og  spurgte,  hvi 
de  vare  saa  umilde  mod  deres  Disciple,  svarede  de:  Jeg 
bar  selv  saa  kjebt  min  Lærdom  og  Viisdom,  og  jeg  vil 
ogsaa  saa  sælge  hannem  igjen.  De  fattige  Børn  lærte  en 
føle  Ting  af  dem  i  15  til  16  Aar  med  saamegen  daglig 
Angst  og  Hudstrygelse.  De  kunne  nu  lære  meget  mere  og 
bedre  Lærdom  udi  3  eller  4  Aar  med  Lyst  og  god  Under- 
viisning.  Lærerne,  siger  han,  lode  sig  heller  ikke  nøie  med 
selv  at  udøve  saadan  Grusombed,  men  gjorde  ogsaa  deres 
Disciple  deelagtige  deri,  i  det  de  tvang  dem  til,  naar  Nogen 
havde  forseet  sig,  hver  især  at  give  ham  et  Slag  med 
Riset,  og  den  der  ikke  slog  saa  haardt,  som  de  vilde, 
maatte  selv  lide  samme  Straf.  Det  var  ikke  godt,  ved- 
bliver han,  at  holde  saadanne  Skoler,  som  hertildags  været 
haver,  at  en  Dreng  maatte  gaae  15  til  20  Aar  til  Skole, 
og  under  daglig  Hudstrygelse  dog  tilsidst  saagodtsom  Intet 
havde  lært,  og  hvor  han  kom  blandt  gode  Klerke,  da  kunde 
han  dog  ikke  tale  et  Ord  ret  Lattne.  Det  er  nu  en 
anden  Verden,  og  gaaer  nu  anderledes  til,  sær- 
deles udi  Malmø  og  Ejøbenhavn  og  i  Jylland,  som  jeg 
haver  spurgt,  at  de  nu  begynde  at  lære  Børn  og  unge 
Folk  gode  Lærdomme  baade  i  Skoler  og  Studium^).* 

Det  er  ikke  usandsynligt,  at  den  gode  Cbristiern 
Pedersen,  med  sin  brændende  Iver  for  Skolevæsenets  Re- 
form, har  gjort  sig  en  altfor  høi  Forestilling  om  den  For- 
andring til  det  Bedre,  der  til  hans  Tid  havde  viist  sig  i 
nogle  af  Landets  Skoler,  hvortil  han  saameget  lettere  kunde 


1)  Ved  Studium  forstodes  til  den  Tid,  i  Modsætning  til  SlLOlen,  en 
høiere  Dannelsesanstalt,  som  et  Gymnasium  eller  et  Universitet. 

Hbt.  TIdstkr.  3  R.  lY.  S 
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forledes,  da  han  netop  i  det  Tidsrion,  da  han  skrev  sin 
Bog,  som  en  tro  Tilhænger  af  Christian  den  2^'>,  ft'a  1 525 
til  1531  levede  udenfor  Landet,  og  saaledes  ikke  derom 
kunde  dømme  af  egen  Erfaring.  En  saadan  « anden  og  ny 
Verden*  lod  sig  da  heller  ikke  som  ved  et  Trylleslag  frem* 
kalde.  Imidlertid  kunne  vi  dog  ikke  omtvivle ,  at  der  paa 
de  af  ham  nævnte  Steder  har  været  gjort  et  Forsøg  paa  at 
fremkalde  en  bedre  Tilstand  i  Skolen,  hvilket  dog  vel  mere 
bar  været  en  Virkning  af  enkelte  Bestyreres  Personlighedi 
end  af  nogen  almindelig  udbredt  Erkjendelse  af  Sagens 
Nødvendighed.  Christian  d.  2^^^*  Bestræbelser  i  denne 
Retning  kunne  vel  hos  Mange  have  bavt  en  vækkende  Ind-^ 
flydelse;  men  da  hans  Anordning  om  de  latinske  Skoler, 
hvori  Christjern  Pedersen  udentvivl  har  havt  betydelig  Deel, 
formedelst  hans  Fordrivelse,  aldrig  fik  Lovskraft,  kan  dens 
Virksomhed  vel  heller  ikke  have  været  betydelig.  Har 
derfor  paa  hin  Tid  enkelte  Mænd,  i  Erkjeodelsen  af  Sko- 
lernes* elendige  Tilstand,  forsøgt  at  raade  Bod  paa  de 
værste  Misbrug,  og  især  paa  at  indføre  en  mildere  Skole- 
tugt,  saa  har  dog  deres  Tal  neppe  været  stort,  og  de  af 
dem  indførte  Forbedringer  have  heller  ikke  været  af  lang 
Varighed,  da  man  allerede  omtrent  30  Aar- efter  Refor- 
mationen finder  det  gamle  Barbari  autoriseret  ved  flere 
Skolelove. 

At  Kjøbenhavns  Skole  nævnes  mellem  dem,  i  hvilke  en 
forbedret  Underviisning  og  en  mildere  Skoletugt  allerede 
dengang  var  indført,  kan  ikke  forundre  os,  da  de  ved  Luthers 
Reformation  vakte  friere  Ideer  her  vare  meget  udbredte 
og  Kongen  selv,  understøttet  af  dygtige  Mænd,  med  Iver 
tog  sig  af  Sagen.  Hvem  der  til  den  Tid  var  Skolens 
Rector  vides  ikke,  og  det  kan  vel  neppe  have  været  den 
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Petras  Andreæ,  der  af  A.  Thura  nævnes  som  Rector  1546, 
og  som  siden  blev  Lector  i  Opslo. 

Ved  Skolen  i  Malme  har  Ghr.  Pedersen  vel  især  tænkt 
paa  det  Gymnasium,  som  af  Frederik  d.  1'*«  der  blev 
stiftet,  og  hvorved  flere  af  Reformationens  Venner,  som 
Frantz  Wormordsen,  Claus  Mortensen  Tøndebinder,  Claus 
Chrysostomus  og  Andre  virkede  som  Lærere.  Dette  Gym- 
nasiun,  der  allerede  1537  blev  nedlagt,  var  meget  berømt 
for  sine  duelige  Lærere  og  nød  stor  Tillid.  (Rielz  Skaanske 
Skolehistorie  S.  57  og  330.)  Som  bekjendt  var  Reforma* 
tionen  allerede  1529  fuldstændig  indført  i  Malmø. 

Hvilke  Skolei^i  Jylland  Ghr«.  Pedersen  med  den  oven- 
anførte Yttring  har  havt  i  Tanker,  kunne  vi  vel  nu  ikke 
med  Sikkerhed  afgjøre;  dog  er  det  ikke  ussmdsynligt,  at 
han  herved  kan  have  tænkt  paa  Aarhuus  Skole,  som  ved 
Reformationstiden  ^havde  til  Rector  den  berømte  Morten 
Borup,  der  roses  for  sin  gode  Underviisning,  Bumanitet 
og  milde  Behandling  af  Disciplene,  hvis  Lege  og  For- 
nøielser  han  endog  ledede  og  selv  tog  Deel  i.  Vel  var 
Borup,  da  ChrisQern  Pedersen  skrev  sin  Bog,  allerede 
død  —  han  døde  1526  som  Sognepræst  til  Domkirken  i 
Aarhuus  og  Medlem  af  Domkapitlet,  hvilke  Embeder  han 
dog  kun  i  faa  Aar  havde  forestaaet;  —  men  vi  kunne  dog 
formode,  at  den  af  ham  i  Skolen  indførte  Aand  endnu  i 
en  Deel  Aar  der  har  vedligeholdt  sig,  og  det  saameget 
mere,  som  han  ogsaa  i  sine  sidste  Stillinger  havde  bavt 
Deel  i  dens  Bestyrelse.  Det  er  heller  ikke  usandsynligt, 
at  Christjem  Pedersen  kan  have  tænkt  paa  Viborg  Skole, 
hvor  Jørgen  Jensen  Sadolin,  en  Discipel  af  Morten  Borup, 
1526  blev  Rector,  og  hvis  ældste  Lovgivning  røber  en  agt- 
værdig Bestræbelse  for,  saameget  dengang  muligt,  at  und- 
gaae   de  haarde  legemlige  Straffe.    Forøvrigt  see  vi  ogsaa 

8* 
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af  det  anførte  Stykke,  at  den  barbariske  Straf,  der  siden 
kaldtes  «at  staae  Skoleret«  eller  at  løse  Trøien  —  nudato 
tergo  virgts  cædi  —  og  som  endnu  i  vore  Skoler  anvendtes 
til  langt  ned  mod  Slutningea  af  det  1 8*^*  Aarhundrede,  ikke 
er  en  sildigere  Opfindelse,  men  at  den  allerede,  og  det  i 
dens  værste  Form,  har  ftindet  Sted  i  Rloster-  og  Eannike- 
skolerne. 

Mellem  de  specielle  Skolelove  fra  den  ældste  Tid ,  vi 
endnu  have  tilbage,  høre  uden  Tvivl  de  viborgensiske  af 
1575  og  1604  til  de  mærkeligste.  Begge  Lovgivninger 
bære  i  mange  Maader  deres  Tidsalders  Præg;  men  den 
førstnævnte  var  dog  i  Sammenligning,'  saavel  med  den 
sidste,  som  med  de  til  samme  Tid  ved  andre  Skoler  gjæl- 
dende  Love,  særdeles  mild,  og  truer  sjelden  med  legemlige 
Straffe.  Den  sidstnævnte  derimod  udmærker  sig  ikke  blot 
ved  umaadeiig  Strenghed,  men  røber  tillige  de  meest  for- 
virrede Begreber  om  Retfærdighed.  De  findes  begge  sam- 
lede i  eet  Haandskrift,  der  opbevares  i  Universitetsbiblio- 
theket,  ved  hvis  Bestyrers  Godhed  jeg  har  været  saa  heldig, 
at  kunne  gjøre  mig  nølere  bekjendt  med  samme.  Nyerup 
har  i  sin  Skolehistorie  S.  58  og  142  meddeelt  Uddrag  af 
begge  Lovgivninger ;  men  da  disse  Uddrag,  efter  hans  Plan 
og  Arbeidets  Omfang,  maatte  være  mindre  udførlige,  og 
saaledes  flere  characteristiske  Bestemmelser  ere  forbigaaede, 
medens  ogsaa  hist  og  her  Adskilligt  befindes  mindre  rigtigt 
opfattet,  har  jeg  troet,  at  det  ikke  vilde  være  overflødigt, 
paa  disse  Blade  at  levere  et  fuldstændigere  Uddrag  af  disse 
mærkelige,  og,  som  jeg  troer,  i  sit  Slags  enestaaende  Skole- 
love. Begge  Lovgivninger,  saaledes  som  vi  endnu  have 
dem,  udgjøre  i  Grunden  kun  eet  Heelt,  i  det,  som  ogsaa 
af  Nyerup  er  bemærket,  Lovene  af  1604  egentlig  kun  ere 
en  Udvidelse  og  Skjærpelse  af  de  fra  1575,  til  hvilke  der 
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i  de  sildigere  ofte  henvises.  Da  sammenhørende  Lov- 
bestemmelser ikke  sjelden  findes  adspredte  paa  Steder, 
hvor  de  ikke  have  hjemme ,  har  jeg  troet  ikke  overalt  at 
burde  følge  Haandskriftets  Orden. 

Haaodskriftet  er  ikke  aldeles  fuldstændigt,  i  det  paa  3 
Steder  i  Alt  5  Blade  ere  aldeles  udrevne^),  men  skjønt 
saaledes,  især  paa  det  ene  Sted,  adskillige  mærkelige  Be- 
stemmelser kunne  være  tabte,  er  det  Tilbageblevne  dog  af 
et  saadant  Omfang  (det  indeholder  i  Alt  52  Blade  i  Qvart), 
at  man  deraf  kan  gjøre  sig  en  temmelig  fuldstændig  Fore- 
stilling om  det  Bele.  Skriften  synes  at  vidne  om  den  an- 
givne Tidsalder,  og  kan  ikke  være  synderligt  yngre  end  1604, 
da  en  Jørgen  Jørgensen  (Georgius  Georgii)  1610  som  Eier 
har  skrevet  sit  Navn  paa  Titelbladet.  Den  er  i  det  Hele 
meget  tydelig  men  har  dog  hist  og  her  adskillige  Skrivefeil. 

Paa  det  forreste  Blad  læses  følgende  Titel: 
Leges  echolasticæ  Viber  genses^). 
«     Thord  Degns  LoiTbog  ovfverseet  og  forbedret. 

Den  danske  Titel  kan,  da  den  ikke  svarer  til  Haand- 
skriftets Indhold,  ikke  have  været  den  oprindelige,  der 
egentlig  maatte  have  været:  Viborg  Skolelove,  overseete 
og  forbedrede  af  Thord  Degn.  Næstefter  følger  Titelen 
paa  første  Deel,  der  lyder  saaledes: 

Harmania  de  raiione  cum  diacendi  tum  vivendt  præ* 
eeripta  Meemoeynariis  regiie  in  schola  Vtbergenei  et  ab 
universo  Consistorio  approbata  circiter  annum  1576. 


>)  Disse  Blade  maoglede  allerede  1804,  da  Nyerup  udgav  sin  Skole- 
historie. 

')  Viborgs  ældste  Navn  skal  have  været  Viberg  eller  Vibjerg,  af  det 
ifllaDdske  •vi>  hellig,  indviet,  ailsaa  det  hellige  Bjerg,  et  Navn, 
der  synes  at  være  ældre  end  Christendommens  Indførelse.  For- 
øvrigt benævnes  Byen  i  Doccmenter  fra  Reformationstiden  ogsaa 
Vlburg,  Viburgh  eller  Viborrig. 
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Denne  Titel  er  udentvivl  ægte,  endskjønt  det  er  paa- 
faldende,  at  man  i  Aaret  1604  ikke  med  Bestemthed  har 
kunnet  angive  Aarstallet.  1575  maa  dog  være  det  rette, 
thi  næst  efter  Titelen  meddeles  paa  Haandskriftets  første 
Side  følgende  Underretning: 

Anno  1574  2^  die  Februarti  serenMimus  et  illuHrts- 
simua  Rex  Fredericus  eecundue  eingidan  pietate^  religionis 
amore  et  magnificeniiseima  liberdlitate  viginti  laetas  fru* 
menti  in  perpetuam  triginta  seholaHicorum  susteMatumem 
contribuiL  Cujua  reHgiosissimo  voto  ut  respondeat  karum 
scholasticarum  tota  vitay  has  sibi  leges  cwn  diseendi^  tum 
vivendi^  præsoriptas  habento.  Lovene  maa  altsaa  antages 
at  være  givne  Aaret  efter  Modtagelsen  af  denne  kongelige 
Gave.  (Gavebrevet  er  aftrykt  i  Hofmanns  Fundatser  S  Deel 
S.  an— 15.) 

Denne  Harmonia  fra  1575  kan  dog  ikke  have  været 
den  ældste  Skolelov,  Viborg  Skole  har  havt  Dette  flrem- 
gaaer  tydeligt  af  en  Erklæring,  der  af  den  sildigere  Lov- 
giver Thord  Degn  er  tilføiet,  hvori  han  indrømmer  de 
gamle  Love,  der  vare  givne  af  Mag.  Chilian  —  articuli  ve- 
teris  tabtdæ  per  Mag,  CkUianum  conseriptæ  —  en  vis 
Gyldighed,  forsaavidt  de  ikke  kom  i  Strid  med  de  nye,  han 
selv  havde  givet.  Denne  Mag.  Chilian  eller  Kjeld  kan  ikke 
have  været  nogen  Anden  end  Mag.  Kjeld  Juel,  der  først 
var  Rector  i  Viborg,  derpaa  blev  Lector  i  Theologien  og 
1549  Biskop  i  Viborg  Stift,  i  hvilket  Embede  han  døde 
1571.  Han  maa  altsaa,  enten  som  Rector  eller  som  Bi* 
skop,  have  givet  Skolen  Love,  hvilke  dog  under  hans  Efter- 
mand, Biskop  Peder  Thøgersen  Løvenbalk  (1571 — 1595)  i 
Anledning  af  den  ommeldte  kongelige  Gave,  ere  blevne 
reviderede  og  bragte  i  Overeensstemmelse  med  de  nye 
Forskrifter,  som  Optagelsen  af  de  frie  Kostgjængere  gjorde 
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nødvendige.    Sandsynllgviis  har  da  denne  Sammensmeltning 
af  ældre  og  nyere  Love  givet  Anledning  til  Benævnelsen 

Som  ovenfor  bemærket,  kunne  disse  ældre  Skolelove 
i  det  Hele  ikke  dadles  for  overdreven  Strenghed.  De  fleaie 
Forseelser  afsonedes  med  Mulkter  og  Udelukkelse  fra.  Maal-* 
tiderne,  og  kun  for  grovere  Laster  og  Forseelser  truede 
de  Disciplene  med  haardere  Straffe,  og  endelig,  hvis  ingen 
Forbedring  paafulgte,  med  Forviisning  fra  Skolen.  Be- 
røvelsen af  Maaltidet  var,  i  flere  Tilfælde,  en  naturlig  og 
ikke  ubillig  Straf,  da  det  jo  dog  laae  nær,  at  den,  der 
uden  gyldig  Grund  udeblev  fra  Underviisningen,  ogsaa  burde 
udelukkes  fra  Maaltidet.  Imidlertid  seer  man  let,  at  disse 
Straffebestemmelser  ogsaa  maae  have  havt  deres  mislige 
Sider,  og  ofte  forfeilet  deres  Øiemed,  hvilket  vel  ogsaa  gav 
Anledning  til,  at  man,  efter  en  Deel  Aars  Erfaring,  ansaae 
^  for  nødt  til  at  tage  strengere  Forholdsregler. 

Harmoniens  vigtigste  og  mærkeligste  Forskrifter  vare 
følgende : 

De  Disciple,  der  nøde  Godt  af  den  kongelige  Gave, 
skulde  med  Flid  dyrke  Videnskaberne  i  Almindelighed,  men 
især  lægge  Vind  paa  Evangeliets  sunde  Lærdom,  og  føre 
en  sædelig  Vandel.  Ved  deres  Optagelse  mellem  de  frie 
Kostgjængere  skulde  de,  efter  en  foreskreven  Formular, 
aflægge  Eed  paa,  at  de  ubrødeligen  vilde  følge  Lovene. 

Den  fri  Kost  kunde  en  Discipel  nyde  i  6  Aar.  Imid- 
lertid skulde  han  gjøre  sig  fortrolig  med  Reglerne  for  Vel- 
talenheden og  hertil  føie  Begyndelsesgrundene  i  Musik  og 
Arithmetik.  Ogsaa  skulde  de  saavel  for  Materiens  som  for 
Sprogets  SkyM  studere  ikke  blot  latinske  Forfattere,  som 
Cicero,  Terentius  og  Virgilius,  men  ogsaa  nogle  græske. 

De   skulde   med  Andagt  høre  Prædiken,    og  skriftlig 
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optegne  ikke  blot  de  Forelæsninger,  der  holdtes  af  Dom- 
capitiets  Lector  theologiæ  —  qius  dictantur  in  sacrts  leo- 
tionibus  —  men  ogsaa  i  Kirken  Prædikernes  Indhold.  Den, 
der  forsømte  nogen  af  Delene,  mulkteredes  med  1  ji.  Den 
der  udeblev  fra  Chorsangene  i  Kirken,  straffedes  med  Tabet 
af  et  Maaltid. 

For  Udeblivelse  fra  Skolen  en  heel  Dag  var  Mulkten 
2  j8  (1  se8tertiu8)y  for  en  enkelt  Time  1  Bvid.  Deø,  der 
ikke  mødte  i  Skolen  om  Formiddagen,  M  desuden  ingen 
Middagsmad,  og  den,  der  udeblev  om  Eftermiddagen,  ingen 
Aftensmad.  I  deres  Sted  traadte  da  Expectanter,  hvoraf  et 
vist  Antal  hver  Dag  kunde  være  tilstede. 

Den  øverste  af  Hørerne  (Qvintanua)  skulde  være  Provst 
{Prceposttus)  og  ved  Maaltiderne  drage  Omsorg  for,  at  Alt 
gik  ordentligt  og  sømmeligt  til.  Ham  skulde  ikke  blot  Di- 
sciplene, men  ogsaa  de  øvrige  Lærere  vise  Lydighed. 
Dersom  Nogen  ved  Trudsler,  Slgeldsord  eller  med  Vaaben 
vovede  at  trodse  hans  Autoritet,  skulde  han  straff'es  med 
Riis  og  betale  en  Mulkt  af  16  Skilling  {didrachma)  eller, 
hvis  han  ikke  aflagde  sin  Gjenstridighed,  aldeles  udelukkes 
fra  Bordet.  (Denne,  forholdsviis  strenge  Straf,  kan  da  kun 
have  været  anvendt  paa  Disciplene.)  Var  der  nogen  Feil  ved 
Mad  eller  Drikke,  skulde  Disciplene  klage  til  Provsten,  og 
hvis  denne  ikke  vilde  tage  sig  deraf,  til  Biskoppen  og  Ca- 
pitelsherrerne,  paa  det  at,  som  det  hedder,  a Sagen  kunde 
forhandles  med  ordentlige  Dommere  og  ikke  med  gamle 
Kjærlinger,  og  misundelige  Medbeilere  —  ut  eum  censari- 
busy  non  cum  anundis  et  inmdia  noatria  æmulia  rea  agatur. 
At  reise  en  saadan  Klage,  var  imidlerlid  en  betænkelig 
Sag,  da  den,  som  hermed  forsaae  sig,  efter  Biskoppens 
og  Gonsistorlums  Dom,  skulde  straffes  haardt,  og,  hvis 
han  gjentog  sin  Forseelse,  udelukkes  fra  Bordet.    (Hvilke 
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de  gamle  Kjærlinger  og  misundelige  Medbeiiere  have  været, 
er  ikke  let  at  gjette,  med  mindre  man  derved  skal  tsnke 
paa  Spiseverter  eller  Vertinder,  der  ved  Indførelsen  af  den 
firie  Bespiisning  i  Skolen  havde  lidtSkaar  i  deres  Nærings- 
vel,  og  derfor  moligt  have  sat  Ondt  i  Disciplene.) 

Der  skulde  altid  tales  Latin,  og  den,  der  talte  Dansk, 
skulde  bøde  derfor  med  2  Hvide. 

Middagsmaaltidet  skulde  holdes  KL  10,  Aftensmaaltidet 
Kl.  5.  Ved  begge  Maaltider  skulde  Disciplene  skifleviis 
oplæse  et  Gapittel  af  Bibelen ,  om  Middagen  af  det  gamle, 
om  Aftenen  af  det  nye  Testamente.  Desforuden  skulde 
der  ved  hvert  Maaltid  fremsiges  Noget,  f.  Ex.  theologiske 
Definitioner,  Sententser  eller  andet  Saadant,  som  af  Rector 
eller  Præpositus  blev  Disciplene  foresat.  Forsømmelsen 
heraf  kostede  2  Hvide.  Men  desforuden  skulde  hver  Søn- 
dagmiddag en  af  Kostgjængerne  efter  Maaltldet  oplæse  en 
omhyggelig  udarbeidet  Tale,  enten  i  bunden  eller  ubunden 
Stiil.  Den,  der  forsømte  dette,  skulde  betale  4  j3  {dtmidiufn 
denarium)  og  den,  der  gik  ud,  før  Oplæsningen  var  endt, 

1  ». 

De  skulde  skiftes  tii  at  læse  til-  og  frabords,  enten 
paa  Latin  eller  Græsk.  Efter  Maaltidet  skulde  læses: 
Chratias  agimua  tUn  Damine  eUu  og  derefter  en  lang  Bøn, 
hvis  Begyndelse  var  :  Omnipotens ,  æterne ,  vive^  veriseime 
deus  I  Denne  Bøn,  der  til  Slutning  fuldstændigt  anføres, 
indeholder  Taksigelse  for  alle  de  af  Gud  modtagne  Vel* 
gjeminger  og  Begæring  om,  at  han  fremdeles  vilde  be- 
skjerme  Staten  og  Kirken.  Der  bedes,  at  han  vilde  tilbage- 
drive Djævelens  og  onde  Menneskers  rasende  Paafund  saa- 
velsom  Tyrkernes,  Moskovitemes  og  alle  barbariske  Folke- 
færds Vold  og  Grumhed  —  Beprime  furores  diaboli  ei 
malorum  hominuml   reprime  potentiam,  sasvAiam  et  imma- 
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nitatemy  Turcaruniy  Moseovitarum  et  omnium  barbararum 
gentiumy  minitantium  exitium  et  intéritum  sando  nomtni  tuo^ 
et  molientittm  xnfimitam  vastiUUem.  —  Endelig  bedes  der 
for  Kongen  og  Dronningen,  for  hele  Kongehuset,  for 
Cantsleren,  Rigsraadet,  Biskoppen,  Domcapitlet,  Stifteta 
Præster,  Byens  Magistrat  og  Skolen. 

Ved  Bordet  skulde  Samtalerne  være  anstændige,  nyt- 
tige og  behagelige.  Kjærlighedshistorier  og  utugtig  og 
uhøvisk  Snak  maatte  ikke  høres.  For  vild  Skraalen  (boaiué 
cydopid^  og  umaadelig  Latter  maatte  man  vel  vogte  sig. 
Mulkten  for  disse  Forseelser  var  (  Hvid.  Ingen  maalte 
indfinde  sig  ved  Bordet  med  utoede  Hænder.  Enhver 
skulde  bringe  sin  egen  Kniv  med,  og  altid  holde  den 
reen.  Ingen  maatte  helde  sig  ud  over  Maden  som  et 
Sviin,  eller  lægge  Albuerne  paa  Bordet;  Ingen  lange  til 
Fadet,  før  Raden  kom  til  ham,  enhver  skulde  tage  det  ham 
nærmest  Uggende  Stykke,  og  Ingen  maatte  drikke  med 
Maden  i  Munden.  For  enhver  af  disse  Synder  var  Mulkten 
ogsaa  1  Hvid.  Overhovedet  maatte  der  holdes  Maade  i 
Mad  og  Drikke,  da  ellers  Studeringernes  Møie  ei  kunde 
udholdes.  Man  skulde  erindre  sig  den  gamle  Sentents: 
Esse  deoet,  ut  tivasy  vivere  mm  tU  edae.  Forøvrigt  hen- 
vises Disciplene  til  de  Forskrifter,  som  vare  givne  af 
Erasmus  i  hans  Bog:  de  civilitate  momm. 

Kom  en  Discipel  drukken  til  Maaltidet,  eller  blev  over- 
bevfist  om  Drukkenskab,  skulde  han  betale  6  Hvide.  (Med 
denne  Tidsalderens  Skjødesynd  kunde  man  da  ikke  uden 
Ubillighed  tage  del  meget  strengt.) 

De  yngste  Kostgjengere  skulde  gjøre  Opvartning  ved 
Bordet,  men  siden  have  deres  Andeel  af  Maaltidet. 

Ingen  maatte  bringe  nogen  Ojæsi  med  til  Bordet,  og 
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Ingen  tage  Mad  l^jem  med  sig,  eller  lade  sig  den  bringe, 
undtagen  i  Sygdomstilfælde.    Mulkten  herfor  var  4  /S. 

Dueller  paa  Kaarde  eller  andre  Vaaben  vare  strengt 
forbudne.  Saavel  den  Udfordrende,  som  den,  der  modtog 
Udfordringen,  skulde  udelukkes  fra  Spiisningen. 

Skjørlevnere  og  Horkarle  skulde  ikke  blot  miste  deres 
Plads  ved  Bordet,  men  ogsaa  forvises  Skolen. 

Ubetimelige  Ægteskaber,  der  bleve  indgaaede  af  blind 
Kjærlighed,  uden  Overlæg  og  uden  Forældrenes  Samtykke, 
ansaaes  kun  for  at  være  lidet  forskjellige  fra  Slyørlevnet, 
og  skulde  derfor  straffes  paa  samme  Maade.  De  Unge, 
hedder  det,  skulde  følge  Hesiodi  Forskrift:  ngéita  ^o/ior, 
lutwnéåta  /vv^v  na$  fiovv  ilgot^Qa,  Man  skulde  snart 
troe,  at  saadanne  Ægteskaber,  naar  de  savnede  Betingelser 
vare  tilstede,  til  Ned  kunde  taales,  og  at  man  saaledes 
kunde  have  gifle  Skoledisciple. 

Tyveri  (ogsaa  Frugttyveri,  depapulcUianeg  hortaruin)^  og 
Bedrageri  skulde  straffes  med  Infamie  og  Porviisning.  Det 
var  foiimdet  al  gjøre  Gjæld;  havde  Nogen  dog  gjort  sig 
skyldig  deri,  skulde  Sagen  behandles  omtrent  med  de 
samme  Formaliteter  som  ved  den  borgerlige  Ret.  Kunde 
den  Anklagede  ikke  f^agaae  Gjdden,  udelukkedes  han  fra 
sin  Plads  i  Skolen,  indtil  han  havde  betalt. 

For  Bagvaskelse,  falske  Beskyldninger,  Skandskrifter, 
Forbandelser  og  Skjeldsord  tilkom  det  Rector  at  bestemme 
Straffen. 

Letsindig  Sværgen,  især  ved  Bordet,  skulde  straffes 
med  en  Mu&t  af  2  Hvide. 

Disciplene  akuide  nogle  Gange  om  Aaret^tage  Deel  i 
Nadverens  Sacramento.  Den,  der  forsømte  dette,  skulde 
efter  Rectors  Dom  lide  en  haard  Straf. 

De  skulde  i  det  Hele  lægge  Vind  paa  Beskedenhed, 
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føre  et  ustraffeligt  Levnet,  være  flittige  i  Skolen  ^  gaae 
roligt  og  sømmeligt  paa  Gaden,  og  vise  Ærbødighed  for 
lærde  og  hæderlige  Mænd  saavelsom  for  agtværdige  Ma- 
troner. De  skulde  være  lysende  Exempler  for  den  hele 
Skole,  hvorfor  ogsaa  Straffen  for  deres  Forseelser  altid 
skulde  være  haardere  end  for  de  Øvriges. 

De  skulde  elske  deres  Lærere,  tænke  og  tale  om 
dem  med  Ærbødighed.  For  Overtrædelsen  af  dette  Bud 
var  dog  ingen  Mulkt  fastsat;  men  for  de  utaknemmelige 
Gøgeunger  stilles  de  guddommelige  Straffe  i  (Idsigt  — 
Ingrati  cuculi  dimnitua  sentiant  sibi  pcsnatn  irrogari. 

Den  sidst  optagne  Kostgjænger  skulde  være  Notarius 
publicus,  og  i  denne  Egenskab  optegne  alle  de  Forseelser, 
der  bleve  begaaede  i  Kirken  eller  Skolen,  samt  derfor  af- 
lægge ugentlig  Regnskab  uden  Svig  og  Fordølgelse.  Saae 
han  igjennem  med  Synderne,  skulde  han  selv  lide  samme 
Straf,  som  disse,  og  viste  han  sig  ofte  upaalidelig,  skulde 
han  udelukkes  fra  Bordet.  Foruden  ham  skulde  der  være 
to  almindelige  Opsynsmænd  (communes  censores)  een  for' 
det  øverste,  en  anden  for  det  nederste  Bord.  De  siLulde 
hver  Løverdag  gjere  Regnskab,  og  maatte,  hvis  de  viste 
sig  npaalidelige,  dele  Skjæbne  med  Notarius  publicus. 

Saavel  Provsten,  som  de  øvrige  Hørere  skulde  under- 
kaste sig  de  givne  Love  og  betale  de  for  dem  fastsatte 
Mulkter.  Dog  vare  de  fritagne  for  Opvartningen  ved 
Bordet,  og  Oplæsningen  af  Bibelen. 

Mellem  Skolens  Øvelser,  hedder  det,  fortjener  Op- 
førelsen af  latinske  Skuespil  ikke  den  laveste  Plads.  Naar 
saadanne  skulde  opføres,  maatte  alle  Commensalerne  hjælpe 
til,  saavel  ved  Theatrets  Indretning,  som  ved  Rollernes  Ud- 
førelse. Forholder  det  sig  saaledes,  som  Thura  i  sin  Idea 
hist.  lit.  S.  77  beretter,  at  Kong  Frederik  d.  2'",  da  han 
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med  sin  Søn,  Prinds  Christian  i  Aarel  1574  var  i  Viborg, 
der  saae  Gomedien  nSusanna*  opføre  ved  Skolens  Disciple, 
og  fandt  sig  saa  vel  tilfredsstillet,  at  han  skjænkede  Skolen 
det  ommeldte  betydelige  Beneficium,  havde  man  deri  en 
kraftig  Opmuntring  til  fremdeles  at  dyrke  den  Kunst,  der 
havde  været  saa  indbringende  for  Skolen.  Forøvrigt  var 
denne  •Susmma«,  den  latinske  Original,  forfattet  af  en 
Rector  Betuleius  eller  Betulius  i  Augsburg  1537.  Den 
danske  Oversættelse  eller  Omarbeidelse  af  Peder  Jensen 
Hegeiund,  der  1569  blev  Rector  i  Ribe  (f  som  Biskop  i 
Ribe  Stift  1614)  blev  først  udgivet  1577.  (N.  M.  Petersens 
Litteraturhistorie  3^>'  Afd.  S.  672.) 

Endelig  følger  eo  g,  der  i  stærke  Udtryk  truer  de 
ryggesløse  og  uforbederlige  Disciple  med  Udelukkelse  fra 
Bordet.  Det  hedder  her:  •Qvod  si  qma,  Cydopwn  aut 
LcB9iryg<mum  furore  peroitus,  post  unam  admonitioneni  aut 
aUeraniy  f  urenter  se  disciplinatn  et  has  leges  contemnere 
signtficavBrit  y  absqve  ootnmiseratione  a  mensa  exdudtUuTy 
eum  sit  ex  eorum  numero,  de  quihus  dicitur:  Nnlla  lovis 
Cydopum  animos  reverentta  tangit.»  Mærkeligt  nok  er 
det,  at  saadanne  ACycloper  og  Læstrygonern  ikke  tillige 
skulle  udelukkes  af  Skolen. 

Men  ihvorvel  denne  Lovgivnings  Straffebestemmelser, 
naar  man  tager  Hensyn  til  Tiden,  i  det  Hele  ikke  vare 
meget  strenge,  maa  dog  Livet  i  Skolen  til  den  Tid  have 
været  i  høi  Grad  besværligt  og  fortredeligt.  Frit  Bord  havde 
vel  disse  Alumner;  men  Friheden  ved  Bordet  var  saare 
ringe.  Man  kan  tænke  sig  de  arme  Drenges  Tilstand, 
naar  de  under  de  «nyttige  og  behagelige  Bordsamtaler« 
maatte  kjæmpe  med  det  latinske  Sprog,  hvorved  Naturen 
saa  let  kunde  gaae  over  Optugtelsen.  Opramsningen  (thi 
andet  var  det  naturligviis  ikke)   af  lange  Bordbønner,   af 
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Gapitler  i  Bibelen,  Afhandlinger,  Sententser  o.  s.  v.  maatte 
berøve  dem  al  Madro.  Om  Beskaffenheden  af  Under- 
Yiisnlngen  i  Skolen  kunne  vi  vel  ikke  i  Almindelighed  fælde 
en  bestemt  Dom ;  men,  efter  Tidernes  Leilighed,  maa  den 
dog  for  de  fleste  Læreres  Vedkommende  have  været  tar- 
velig og  aandløa  nok.  Hertil  kom  endnu  den  idelige  Kirke- 
gang baade  paa  Hellig*  og  Søgnedage  (der  nævnes,  forudon 
den  daglige  Ghorsaog  i  Kirken,  •  Froprædiken ,  Høimesse, 
Tolvprædiken  og  Aftensang)  og  de  uendelige  Prædikener, 
hvis  Iddhold  de  arme  Drenge  i  de  kolde  Vinterdage,  vist- 
nok med  stort  Besvær,  i  Kirken  maatte  nedskrive.  Alle- 
vegne vare  de  desuden  omgivne  af  de  lurende  Fiskaler, 
der  for  deres  egen  Sikkerheds  Skyld  maatte  være  meget 
paapassende. 

Harmonien  angik  vel  kun  de  80  Disdple,  der  nøde 
fri  Kost;  (de  øvrige  omtales  saagodtsom  ikke)  men  da  disse 
Kostgjængere,  der  skulde  være  Mønstre  for  den  hele  Skole, 
trues  med  strengere  Straffe  end  de  øvrige,  kan  man  ikke  an- 
tage, at  disse  ere  bievne  behandlede^  med  stor  Strenghed.  Da 
man  imidlertid  for  disses  Vedkommende  savnede  den  Straf, 
der  bestod  i  Udelukkelse  fra  Bordet,  er  det  vel  muligt,  at 
de  hyppigere  have  været  legemlige  Straffe  underkastede. 

Det  varede  dog  ikke  meget  længe,  inden  man  troede, 
af  Erfaringen  at  være  kommen  til  den  Erlgendelse,  at 
disse  Skolelove,  om  hvis  Hensigtsmæssighed  i  andre  Maader 
man  ellers  ikke  synes  at  have  næret  nogen  Tvivl,  ikke  vare 
strenge  nok  til  at  holde  den  raa  og  ustyrlige  Ungdom  i 
Ave,  og  det  kan  da  heller  ikke  nægtes,  at  det,  for  at  nævne 
eet  Exempel,  var  en  meget  lempelig  Straf,  naar  den  Brøde, 
at  komme  drukken  til  Bordet,  kunde  afsones  med  en  Mulkt 
af  IVa  li.  Ogsaa  mod  Retfærdigheden  og  Gavnligheden  af 
det  hele  Mulkteringsvæsen  kunde  der  reises  betydelige  Ind- 
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Yendmger,  i  det  denne  Straffemaade  kun  for  de  fattigste 
Disciple  blev  følelig  ^  medens  dog  en  Deel  af  Alumnerne 
maa  antages  med  mindre  Besvær  at  have  kunnet  betale  for 
deres  Synder. 

Man  fandt  sig  derfor  nødsaget  til  at  tienke  paa  en 
Forandring  og  Sl^ærpdse  af  Skolens  Straffelove.  Udførelsen 
af  dette  Art>eide,  .der  under  de  daværende  Omstændigheder 
vistnok  ikke  var  let,  paatog  sig  1604  Skolens  daværende 
Rector  Thord  Degn  ^),  men  løste  sin  Opgave  paa  en  meget 
uheldig  Maade,  i  det  hån  ikke  blot  vendte  tilbage  til  den 
gamle  Stredghed,  men  ogsaa  herved  gik  ud  fra  den  uhold» 
biure  Grundsætning,  at  Retfærdigheden  kunde  fyldestgjøres, 
naar  een  Synder  leed  for  de  øvriges  Brøde.  Frugten  af 
hans  Arbeide  blev  de  berygtede  viborgske  Skolelove  af  1 604. 
Imidlertid  bærer  dog  ikke  han  ene  Skylden  for  disse  Loves 
Absurditeter;  thi  man  seer,  at  Biskoppen,  den  Gang  Niels 
Lauridsen  Arctonder,  tilligemed  samtlige  Prælater  og  Ca* 
pitelsherrer,  eflerat  de  i  3  forskjeilige  Møder  havde  taget 
dem  under  Overveielse,  efler  hans  Raad  og  Tilskyndelse, 
have  forsynet  dem  med  Approbation. 


')  Nyerup  bemærker,  »at  Thord  Degns  Navn  ikke  findes  paa  Listen 
over  de  viborgske  Bectorer,  hverken  hos  Thura  eiler  i  Ciir.  Erichsens 
Viborg  Byes  Beskrivelse,  der  i  Haandskrifl  gjemmes  1  Uoiveraitets- 
bibliotbeket  Men  da  Erichseu  sætter^  at  Mag.  Bonde  Nielsen  (hos 
Thura:  Badæus  Nicolai)  først  blev  Rector  1611,  men  Chr.  Longo- 
montanus,  den  berømte  Mathematiker  og  Astronom,  der  1603  var 
bleven  Rector,  allerede  1605  blev  kaldet  til  Professor  Bfath.  ved. 
Universitetet,  saa  bliver  her  et  Hul  paa  Rectorlisten ,  som  vi  da 
til  videre  kunne  lade  Thord  Degn  opfylde.«  Hermed  er  dog  ikke 
Sagen  aldeles  klaret  Thord  Degn  maa  i  Aaret  1604,  da  han  con- 
ciperede  sine  Love,  allerede  have  været  Rector,  og  Longomontanus's 
Befordring  fundet  Sted  et  Aar  tidligere,  eller  ogsaa  maa  denne  alle- 
rede i  Løbet  af  Sommeren  1604  have  opgivet  Rectoratet,  men 
tørst  i  Begyndelsen  af  1605  tiltraadt  sit  Embede  ved  Universitetet. 
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Som  Titel  paa  dette  Thord  Degns  Lovarbeide  læses: 

Anno  iSOé  d.  2i  Septembris  11  Octolria  et  24  De^ 
eembris  tn  Capitulo  Vibergenti  Eptscapuaj  Predati  et  Ca^ 
nonici  rendentes  lus  virgaruniy  et  leges  Chori  qvindådm 
et  Damdicarum  octo  et  mginti  et  Doeentntm  duodedai  lectas 
et  perpensas  unanimi  consensu  sanciverunt,  eamqve  cam^ 
probatumem  inter  acta  CapituU  r^erri  jusserunt  svasu 
Theodori  Degn^  pro  tempore  Ludirectoris, 

Nedenunder  er  tilføiet  som  Motto: 
Ftxit  leges  atqve  refixit; 
men  da  disse  Ord  aabenbart  ere  laante  af  Æneidens  6  Bog 
V.  622,  hvor  Talen  er  om  en  Landsforræder,  der  lod  sig 
bestikke  til  at  give  og  ophæve  Love,  og  Baandskriften  heller 
ikke  er  den  samme,  som  i  det  Øvrige,  kan  dette  Motto 
neppe  være  anbragt  i  den  bedste  Mening. 

Den  første  Deel  af  dette  Lovarbeide  har  Overskriften 
lus  virgarum  (Pidskeretten)  og  her  made  vi  strax  3  mærk* 
værdige  §g,  der  i  Oversættelse  lyde  saaledes: 

1.  Der  ophænges  i  Skolen  en  Skamtavle  {tabtda  oæres\% 
hvorpaa  deres  Navne  skulle  skrives,  hvis  Mulkter  have  været 
de  høieste,  og  hvilke  ikke  kunne  afsones  paa  anden  Maade, 
end  ved  Straf  med  Riis  paa  den  blottede  Ryg.  Det  skulde 
beroe  paa  Rector,  om  han  vilde  straffe  den  afklædte  Synder 
•in  FuUgtnoso*  eller  i  Glassen,  undtagen  naar  disse  Mulkter, 
sammenlagte  med  de  øvrige  Disciples,  vare  saa  ubetydelige, 
at  de  syntes  ham  at  fortjene  en  mildere  Straf;   thi,  siger 


')  Dette  Udtryk  er  laant  af  Horats  Epiat.  I,  6,  62  cærite  cera  digni. 
Efter  A.  Gelliua  XVI,  13  vare  Indvaanerne  i  Gære,  en  By  i  Etro- 
rien,  bleyne  romerske  Borgere,  dog  uden  Stemmeret  i  Folke- 
forsamlingen. Siden  brugtes  Talemaaden  -in  Gærltum  tabulas 
referrN  om  romerske  Borgere,  der  formedelst  deres  slette  Opførsel 
af  Censorerne  vare  straffede  med  Berøvelsen  af  deres  Stemmeret. 
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Th.  D. :  Læreren  bør  moderere  Straffen  efter  Mulkterneg 
Størrelse. 

Hvad  det  var  for  et  Rum  i  Huset,  der  dengang  paa 
Latin  kunde  kaldes  •ftdiginosum*,  har  jeg  ikke  kunnet  ud- 
finde. Det  nævnes  flere  Gange,  een  Gang  som  GJelds- 
arrest,  hvor  det  hedder:  •in  fvliginosum  detrudere*.  Da 
Ordet  kommer  stfiMgo  (Sod),  kunde  man  nærmest  tænke 
paa  Skorstenen  eller  Kaminen,  hvilke  Steder  dog  neppe 
vare  beqvemme  til  dette  Brug.  Formodentlig  maa  det  have 
været  et  noget  lavtliggende  Rum,  maaskee  et  Røgkammer, 
hvad  Romerne  kaldte  fumariutn.  Det  synes  at  have  været 
en  Formildelse  i  Straffen,  naar  den  exeqveredes  paa  dette 
afsides  beliggende  Sted. 

2.  Hver  Torsdagmorgen  Kl.  6  skulde  en  Delinqvente 
Navn  opskrives  paa  Tavlen  og  en  Dag  bestemmes,  paa 
hvilken,  efter  nogle  Ugers  Forløb,  Straffen  skulde 
exeqveres.  Th.  D.  synes  dog  ved  denne  grusomme  Be- 
stemmelse, at  have  gjort  sig  nogle  Samvittighedsskrupler, 
da  han  i  en  Anmærkning  tilføier,  at  dersom  Opskrivningen 
af  Navnet  saalænge  forud,  kunde  befrygtes  at  ville  bringe 
en  Discipel  til  Fortvivlelse,  kunde  man  ogsaa  paa  selve 
Regnskabsdagen  forlange  eet  Navn  for  en  enkelt  Uge,  og 
hver  ottende  Dag  lade  Een  lide  Straffen,  hvorpaa  da  Regn- 
slcabet  igjen  kunde  begynde  forfra. 

S.  Naar  der  saaledes  var  gjort  det  sorte  Bret  fyldest, 
d.  e.  naar  deu  største  Synder  havde  udstaaet  sin  Straf, 
skulde  de  4  Disciple,  der  næst  eftejr  ham  havde  paadraget 
sig  de  høicste  Mulkter,  betale  disse  til  Notarius,  og  alle 
de  øvrige  Forbrydere  have  deres  Mulkter  eftergivne,  med- 
mindre Rector  mærkede,  at  de  havde  forseet  sig 
i  Haab  om  Strafiøshed. 

Det  vanvitUge  Princip,  der  ligger  til  Grund  for  disse 

■iti.  TIdstkr.  t\  R.  IV.  O 
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Slraffebesteinmelser,  at  Alles  Brøde  kunde  afsones  med 
Eens  Afstraffelse,  forsvarer  Th.  Degn  ved  nogle  dida  pro- 
bantiaj  tagne  ikke  af  Bibelen,  men  af  Æneideo,  i  hvis  5^* 
Bog  Neptun ,  i  det  han  forudsiger  Styrmanden  Palinuras*8 
forestaaende  Død  tilføier:  Unum  pro  muUia  dabitttr  oapuå. 
Et  Exempel  paa  Lovens  passende  Anvendelse  finder  han 
i  Æneidens  2^^'^  Bog,  hvor  den  lisiige  Sinon  skuffer  Græ- 
kerne med  den  opdigtede  ForUelling  om,  hvorledes  han  var 
bleven  valgt  til  Sonoffer,  og  tilføier : 

Qv4B  &ibi  qvi$qve  timebtU, 

Unius  in  miaeri  éxiiium  oonoersa  tulenmé. 
Ja,  visselig  kunde  de,  der  slap,  være  veltilfredse. 

De  i  Harmonien  fastsatte  Straffe  fer  Udeblivelse  fra 
Kirken  eller  Skolen  bleve  nu  slgærpede.  Forsømmelse  af 
de  tbeologiske  Forelæsninger,  eller  af  Prædiken  straffedes, 
efter  den  gamle  Lov  med  IMulkt  ^S  i  H,  nu  derimod  med 
Berøvelse  af  et  Maaltid  og  t  ^.  At  fonsømme  Chorsangen 
paa  Festdagene  skulde  ligeledes  nu  kosle  i  )S  og  et  Maal- 
tid, om  Søndagen  1  j8  eller  et  Maaltid. 

Lovlige  Grunde  til  at  bede  Rector  om  Fritag^se  for 
at  møde  i  Skolen  vare  Sygdom  eller  Reiser.  Ogsaa  kunde 
Disciplene  i  Høsttiden  faae  Lov  til  at  være  fraværende^). 
Men  disse  Friheder  kunde  dog  Rector  ikke  tilstaae  dem, 
med  mindre  de  havde  Consistoriets  og  deres  Forældres 
eller  Formynderes  Samtykke.  Naar  de  saaledes  vare  fra- 
værende,  skulde   de   ikke   være   forbundne   til  at  opfylde 


M  Denne  Skik,  at  Disciplene  fik  Frihed  for  at  hjælpe  til  ved  Høst- 
arbeldet,  fandt  J.  H.  Tauber  endnu  i  fold  Gang  ved  Horsens  Skole, 
da  han  1773  tiltraadte  Rectoratet,  men  fik  den  dog  snart.  sKJent 
ikke  uden  Indsigelse,  afskaffet.  (Træk  af  Skolelivet  ved  Nidten  af 
forrige  Aarhundrede  ved  D.  H.  Wolff  1  Dansk  Maanedsskrift  1  Bd. 
6  Hft.  1863.) 
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deres  sædvaalige  Pligter;   thi  hedder  det  viseligeo:  ad  im- 
posåibile  non  obligantur. 

MelleiD  de  Straffe,  som  forsømmelige,  usædelige  eller 
dovne  Disciple  skulde  lide,  var  ogsaa  den,  al  bære  Øge^ 
navoene  ^Vliimus  og  Astnus  éUer  AnniUahi8».  Den  første 
Benævnelse  var,  som  det  synes,  mindre  vanærende  end  de 
to  sidste,  d«r  aabenbart  kun  vare  to  Benævnelser  paa  een 
og  samme  Straf.  Asiniis  maatte  nemlig  om  Halsen  bære 
en  Ring  {annidua)  der  formodenlig  var  af  Jern,  da  det  om 
deone  Straf  hedder  •annuh  gravart^ ;  men  Navnet  Asinua 
hentyder  dog  paa,  at  der  ved  denne  Ring  bang  det  be* 
kjendte  Skjændselsbret,  hvorpaa  der  var  malet  et  Æsel,  og 
som  i  en  langt  sUdigere  Tid  er  bleven  anvendt  som  et 
Straffemiddel  i  Skolerne^).  Dersom  Ultimua  elier  A^nua 
unddrog  sig  for  at  møde  i  Skolen,  skulde  de  ansees  med 
dobbelt  Mulkt.  Udeblev  Astnus,  skulde  Ringen  imidlertid 
efter  Lod  kastning  bæres  af  en  Ånden,  og  vexlede  der- 
paa  ofte  mellem  de  tilstedeværende  Disciple,  naar  den,  der 
bar  den,  kunde  paavise,  at  en  Anden  i  sin  Stiil  havde  be- 
gaaet  en  grammatikalsk  Feil  —  propter  séribUigineSf  qvarum 
discipuli  in  suia  scriptts  se  invicem  eolent  arguere^).  Efter 
alt  dette  Galskab  tilføies  endnu,  til  liden  Ære  for  Rector 
og  det  hele  Domkapitel,  følgende  Anmærkning:  Penee  præ- 
c^torem  eet  ieto  vel  cUto  pacto  dUdptdoe  vexare;  nmia 
miile  modi  sunt. 


M  I  Vexiø  Skole  maatte  Synderen,  undertiden  i  flere  Dage,  ^bære 
Klumpen*  o:  en  Træklods,  der  ved  Lænke  og  Laas  var  fastgjort 
Ul  Benet. 

')  Dette  var  altsaa  i  en  grotesk  Form  omtrent  det  samme  som  Tyd- 
skernes saakaidte  aCertiren*  d.  e.  at  lade  Disciplene  i  Underviis- 
ningstimen  selv,  efter  deres  bedre  eller  slettere  Svar,  skifte  Plads; 
men,  da  den  hyppige  Omskiftning  af  Insignierne  maa  have  givet 
Anledning  til  større  Munterhed  1  Glasseu,  maa  Th.  Degns  An- 
ordning ustridigt  bære  Prisen. 

9' 
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Undertiden  nævnes  det  som  en  Brøde,  at  komme  for 
silde,  som  f.  Ex.  først  at  møde  i  Choret,  efterat  man 
havde  begyndt  at  synge  Kyrie  eleison;  men  af  andre  Lov- 
steder sees  det,  at  den  der  kom  sidst,  endskjont  endnn  i 
rette  Tid,  ogsaa  skulde  mulkteres.  At  dette  har  været 
Meningen,  bestyrkes  ogsaa  ved  det  bag  efter  Loven  anførte 
Sled  af  Cæsars  5^*  Bog  om  den  galliske  Krig,  hvor  det 
fortælles,  at  Gallerne  havde  for  Skik,  naar  det  unge  Mand- 
skab var  indkaldt,  for  at  gaae  i  Krig,  paa  en  grusom  Maade 
at  dræbe  den,  der  sidst  indfandt  sig  tU  Mødet. 

Den  Discipel,  der  Torsdagmorgen  (Executionsdagen) 
ikke  mødte  i  Skolen,  skulde  mulkteres  med  1  /i. 

Det  Slags  Klæder,  der  af  Biskoppen  og  Consistorlet 
vare  Disciplene  forbudne,  skulde  Rector  fratage  dem,  og 
anvende  til  fattige  Børns  Nytte,  og  den,  der  overbevistes 
om,  udenfor  Skolen  at  have  baaret  en  forbuden  Klæde- 
dragt, skulde  mulkteres  med  4  fi. 

Klagede  en  Discipels  Forældre  over  hans  slette  Op- 
førsel hjemme,  kunde  han  ogsaa  paa  deres  Forlangende 
blive  straffet  i  Skolen  med  tredobbelt  Mulkt.  Det  Forunder- 
lige i  dette  Forlangende  bortfalder,  naar  man  erindrer,  at 
høie  Mulkter  skulde  omsættes  i  tørre  Hug,  som  ikke  med- 
førte videre  Udgift  for  Forældrene,  der  tillige  havde  den 
Fordeel,  at  de  saaledes  bleve  fritagne  for  selv  at  tugte 
deres  vanartige  Drengebørn. 

De  ældre  Disciple  skulde  skiftes  til  at  prædike  i  Hospi- 
talskirken.  Den,  der  forsømte  dette,  skulde  udelukkes  fra 
Bordet  i  4  Dage.     Han  kunde  dog  lade  Prædiken  holde 

*)  Det  hedder  I  Loven* heller  ikke:  qvl  sero  eller  serluft  venll,  men 
qvi  venlt  novissimus  v.  postremus.  Man  kommer  herved  til  at 
tænke  paa  den  gamle  Ramse  i  en  vis  Drengeleg:  'Den,  der  kommer 
allersidst,  skal  i  den  sorte  Gryde«.  Denne  sorte  Gryde  kunde  da 
være  en  ret  passende  Omskrivning  af  fuliginosum. 
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ved  en  Anden,  hvis  han  selv,  formedelst  Sygdom  eller  af 
anden  gyldig  Aarsag,  var  forhindret;  men  havde  dette  ikke 
været  Tilfældet,  maatte  han  selv  undvære  Maden  i  2  Dage 
og  hans  Vicarius  <tob  noXvnQayiioovvfiv*    I  Dag. 

1  de  i  Harmonien  foreskrevne  Declaroationsøvelser  skulde 
ogsaa  de  Lærere  deeltage,  der  endnu  ikke  havde  depo- 
neret^). De  andre  Hørere  skulde  een  Gang  om  Aaret  i 
Skolen  holde  en  Oration.  Den ,  der  nolede  med  at  opfylde 
denne  Pligt,  kunde  saalænge  ikke  tage  Deel  iMaaltideme^). 

2  Blade  ere  her  i  Haandskriftet  udrevne,  hvorfor 
g  30 — 34  mangle.  Disse  Blade  synes  dog  ikke  for  deres 
eget  Indholds  Skyld  at  være  udrevne,  men  at  være  ftilgte 
med  de  to  sidste  Blade  af  Arket,  hvis  Indhold  formodentlig 
har  været  af  en  saadan  Beskaffenhed,  at  een  eller  anden 
Eier  af  Haandskriftet  ikke  har  villet  lade  det  komme  til 
Efterverdenens  Kundskab.  Af  g  34  findes  dog  Slutningen, 
der  handler  om  Syngeøvelserne,  hvilken  Materie  fortsættes 
i  de  følgende.  Den  mærkeligste  Forskrift  i  disse  er,  at 
den,  der  mødte  sidst  i  Syngesalen,  skulde  bære  Navnet 
TJUimuB  —  til  Odeum  qvi  postremus  venitj  notam  UUimi 
geritOf  —  og  den,  der  ikke  havde  sine  Noder  ordentligt 
afskrevne,  skulde  bære  Ringen. 

Under  Overskriften:  «2>6  enormtbus  vitiian  op- 
regnes i  g  54  som  grove  Laster:  Kjærlighedsforbindelser 
(anwres)y  Bazardspil,  Drukkenskab,  Omstreifen  og  Skraaleu 
paa  Gaderne  om  Natten   og   andre   saadanne  skammelige 


M  Da  man  i  den  første  Tid  efter  Reformationen,  formedelst  Mangelen 
paa  daelige  Candidater  til  Præsteembederne ,  saae  sig  nødt  til  at 
ordinere  Mænd,  der  ildLO  selv  liuiide  skrive  en  PrædilLen,  og  som 
det  derfor  maatte  Ullades,  at  oplæse  en  saadan  af  en  Postil,  kan 
man  ikke  undre  sig  over,  at  man  i  Skolerne  hjalp  sig  ved  at  an- 
sæUe  oylig  dimitterede  Disciple  som  Lærere. 
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Handlinger.  Den,  der  gjorde  sig  skyldig  i  nogen  af  disse, 
skulde  hudstryges  i  Classen  —  nudato  tergo  poenaa  dabit 
in  8U0  loco  dassico.  Angiverne  og  Vidnerne  f!k  ved  samme 
Lejlighed  alle  deres  hidtil  paadragne  Mulkter  eftergivne. 
(Her  faltes  de  andre  2  Blade,  der  sandsynligviis  have  inde- 
holdt flere  Straffebestemmelser,  der  gjøre  Lovgiverne  og 
Skolen  liden  Ære;  og  da  Baandskriftet  efter  de  Navne  og 
Pennetegninger,  som  derpaa  ere  anbragte,  synes  at  have 
været  een  eller  flere  Disciples  Eiendom,  ligger  den  For* 
modning  nær,  at  Bladene  af  een  af  disse  kunne  være  ud- 
revne. 

I  en  følgende  §  bydes  det,  at  den,  der  havde  gjort 
Gjæld  og  ikke  vilde  eller  kunde  betale,  skulde  miste  den  f^i 
Kost  og  desforuden  sættes  i  et  Slags  Gjeldsarrest  —  menéa 
et  aede  aua  vel  loco  in  achola  Ludirector  privabit^  et  eeiictani 
(øverste  Klasses  Disciple)  detrudent  eum  in  ftUiginoeitm  vel 
locum  alioqvin  vacuum.  For  de  Dage,  han  saaledes  ikke 
mødte  i  Skolen,  skulde  han,  skjønt,  som  det  synes,  lovlig 
undskyldt,  betale  dobbelt  Mulkt.  Men  kom  Rector  til  Kund- 
skab om,  at  han  havde  anvendt  de  laante  Penge  til  Drik 
eller  Spil ,  skulde  han  strax  revses  in  fuliginoso,  og  det, 
hvormed  Gjelden  oversteg  24  j8,  skulde  ikke  tilbage- 
betales. 

Af  il  61—63  sees  det,  at  de,  der  nøde  firi  Kost,  ogsaa 
have  havt  en  fælles  Fribolig  eller  en  Slags  Regents  %  Den, 
der  udeblev  derfra  efter  Aftensmaaltidet  eller  Solnedgang, 
skulde  betale  f  j8.  En  Discipel,  der  kaldtes  «Ephor»,  skulde 
betimelig  lukke  Døren,  og  af  enhver,  der  kom  sildigere, 
indkræve  Mulkten.    Saae  han  igjennem  Fipgre  med  Nøleren, 


>)  tjrsin  i  sin  Beskrivelse  af  Viborg  mener,   at  de  siden  saakaidte 
•  Skoleboder*  have  tjent  Ul  Bolig  for  Lærere  og  Disciple. 
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skulde  han  ansees  for  en  større  Synder  end  den,  der  kom 
beruset  hjem  —  Epharus  infidelis  ebrio  deterior  judicar 
bitur.  Han  var  altsaa  ogsaa  yærre  end  den,  der  opbrød 
Døren,  og  udeblev  om  Natten;  thi  om  en  saadan  hedder 
det:  Ejffractor  et  abnoctans  ebrtie  erunt  pares  in  legibus. 

Davidsdegnene  {Davidici)  og  Pelvisteme  (Pelviaiæ)  ud** 
gjorde  to  i  Skolen  oprettede  Laug  eller  Gilder,  der  havde 
deres  sieregne  Love  eller  Gildeskraa,  hvilken  dog  kun  gjaldt 
i  deres  egne  Forsamlinger,  medens  de  ellers  i  Skolen  og 
Kirken  vare  de  almindelige  Love  underkaistede.  Deres  sær-* 
lige  Bestemmelse  var,  de  hellige  Aflener,  paa  Markedsdage 
og  ved  nogle  andre  Leiligheder,  ved  at  gaae  omkring  og 
synge  for  Døre,  at  indsamle  Almisser.  Davidid  havde 
deres  Navn  af  Davids  Psalter,  som  de  bare  med  sig,  og 
Pdmstæ  af  det  Bækken,  hvori  de  indsamlede  Gaverne.  Da 
de  Førstnævnte  upaatvivlelig  ogsaa  havde  deres  Bækken 
eller  Bøsse,  og  de  Sidstnævnte  sandsynligviis  ogsaa  sang, 
skulde  man  troe,  at  begge  Benævnelser  betegnede  det 
Samme;  men  af  filere  Bestemmelser  i  Lovene  seer  man, 
at  de,  i  det  Mindste  i  Viborg,  have  udgjort  2  forsl^ellige 
Laug^).  Davidsdegnene  vare  de  fornemmeste,  og  for  dem 
gjaldt  egentlig  Gildeskraaen,  medens  Pelvisteme  dog  ogsaa 
nævnes  som  et  Samflind,  og  ved  Optagelsen  deri,  ligesom 
hine,  maatte  aflægge  Eed ;  men  de  synes  ikke  at  have  havt 
Ret  til  at  holde  fælles  Gjæstebud.  Disse  Laug  synes  at 
have  været  meget  gamle,  og  at  have  bestaaet  førReforma«* 


*)  At  det  ogsaa  andensteds  maa  have  forholdt  sig  saaledes,  synes 
at  fremgaae  af  Skoleforordniugen  af  1775,  hvorved  dette  Tiggeri 
endelig  ^iev  aldeles  afskaffet,  og  i  hvis  {  82  det  hedder:  tDen 
Omgang  med  Chorene  visse  hellige  Aflener,  samt  at  iade  nogle 
af  Disciplene  gaae  omkring  ved  Middagstid  med  en  Kurv  og  Bøsse, 
skal  herefter  være  afskaffet*.  Maaskee  have  Pelvisteme  havt  den 
sidstnævnte  Forretning. 
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Uonen.  Om  deres  ældre  Indretning  lære  vi  dog  her  Intet, 
da  Tb.  Degn  vel  nævner  de  gamle  Statuter,  men  uden  at 
anføre  deres  Indhold,  blot  indrømmer  dem  Gyldighed,  for- 
saavidt  de  nye  af  ham  givne  Love  ikke  bøde  anderledes. 
Anledning  til  disse  nye  Love  gave  forslgellige  Misbrug,  som 
efterhaanden  havde  indsneget  sig.  De  havde  ved  For- 
delingen  af  de  indsamlede  Gaver  villet  udelukke  Hørerne; 
de  havde  holdt  overdaadige  Gilder  og  drukket  det  01,  som 
ved  Ligbegjængelser  blev  givet  til  fattige  Disciple.  De 
havde  ikke  villet  optage  andre  i  Lauget  end  dem,  der  vilde 
give  et  kostbart  Indtrædelsesmaaltid ,  og  havde  i  det  Hele 
udviist  en  forargerlig  Opførsel  med  Klammerier,  Drukken- 
skab og  Slagsmaal  —  rixati  aurUj  inebriati  sunt,  heUa  gea- 
serunt.  Ved  de  nye  Love  søgte  Th.  D.  at  udrydde  disse 
Misbrug,  og  indskrænkede  vel  noget  Davidsdegnenes  Fri- 
hed, men  lod  dem  dog  i  de  fleste  Tilfælde  beholde  der es' 
egen  Jurisdiction. 

Af  denne  Gildeskraaes  Bestemmelser  ville  vi  her  an- 
føre nogle: 

Davidsdegnenes  Antal  skulde  ikke  være  over  12,  og 
ikke  under  8. 

Valget  af  nye  Gildebrødre  foregik  paa  den  Maade,  at 
Rector  opgav  et  vist  Antal  af  de  øvrige  Disciple,  af  hvilke 
da  Brødrene  kunde  vælge  dem,  de  syntes  bedst  om,  eller 
ogsaa,  hvis  Rector  saaledes  fandt  for  godt,  paa  den  om- 
vendte Maade.  Vare  Brødrene  uenige  om  Valget,  skulde 
Sagen  afgjøres  ved  4  af  deres  egen  Midte  valgte  Voldgifts- 
mænd. 

Ingen  kunde  komme  paa  Valg,  uden  den,  der  anbefa- 
lede sig  ved  Lærdom  og  god  Opførsel,  og  hvis  Stemme 
var  gaaet  over  til  Tenoren  (^t  puerilt  mare  oantare  deaierU). 
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AlUster  og  Sopranisier  kunde  de  antage  af  de  yngre  Di-- 
sciple  mod  en  Godtgjerelse. 

Ingen  skulde  som  hidtil  være  forbunden  til  at  give  et 
koatbart  Indtrædelsesgiide.  Dog  skulde  den  Indtrædende 
give  Noget  til  den  fælles  Kasse.  Var  han  fattig,  men  til- 
lige dygtig  og  skikkelig,    skulde  han  kun  erlægge  1  Daler. 

Dersom  Nogen  drev  Spot  med  en  Anden,  fornærmede 
ham,  trak  blank  mod  ham  eller  saarede  ham,  skulde  han 
bede  derfor  efter  4  Voldgiftsmænds  Kjendelse.  (Denne 
Afgjørelses  Maade  gjaldt  stedse,  naar  ingen  bestemt  Mulkt 
var  tilføiet) 

Opstod  der  Uenighed  eller  Slagsmaal,  skulde  alle  de 
Tilstedeværende  søge  at  forlige  de  Stridende,  for  at  ingen 
Klage  derover  skulde  falde  Rectoren  til  Besvær,  —  ne  qva 
veniat  qverela  ad  prceceptorem,  qva  molesMur  ipse. 

Den,  der  udspredte,  hvad  der  var  sagt  inden  lukkede 
Døre,  skulde  betale  1  ^  dansk. 

Ingen  maatte  fornærme  Nogen  udenfor  Langet,  enten 
af  Disciplene  eller  Borgerne,  og  Ingen  opføre  sig  saaledes, 
at  hele  Lauget  derved  kom  i  Vanrygte. 

Ingen  maatte  tage  Guds  Navn  forfængeligt,  eller  ud- 
støde SKjeldsord  eller  Forbandelser,  eller  føre  utugtig  Snak. 

Udeblev  Nogen  i  2  Dage  fra  Skolen  uden  Rectors 
ener  Brødrenes  Indvilligelse,  skulde  ban  betale  4  Alb. 
Fortsatte  han  sin  Forsømmelse  indtil  2  Maaneder,  skulde 
han  udstødes  af  Lauget.  De  kunde  altsaa,  seer  man,  ind- 
blande sig  i  den  egentlige  Skoles  Bestyrelse. 

Bvor  2  eller  3  vare  sammen,  skulde  de  tale  Latin,  og 
den,  der  forsaae  sig  herimod,  betale  4  Alb. 

Den  Yngste  af  Davidici  skulde  være  Notarius  og  op- 
tegne dem,   der  kom  forsilde,   eller  udebleve  fra  Kirken 
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eller  Skolen,  talte  Dansk  eller  gjorde  Ustyr  —  tumuUuanteSy 
tragoediaa  aut  rixas  exdtcmtea.  Disse  Sager  skulde  ogsaa 
afgjøres  ved  4  af  Brødrene. 

Ascenderede  Nogen  af  dem  til  et  Læreembede  ved 
Skolen,  skulde  han  ikke  have  videre  med  Lauget  al  gjøre, 
undtagen  forsaavidt  han  skulde  møde  ved  Syngeøvelserne, 
de  dramatiske  Forestillinger  og  ved  fornemme  Bryiluper. 

Med  Hensyn  til  deres  særlige  Forretninger,  blev  det 
begge  Laug  forbudet  paa  Gaderne  eller  i  Husene  at  paa- 
thenge  sig  Nogen,  og  mindst  de  Adelige;  men  til  andre 
gode  Folk  kunde  de  gaae  til  El.  5,  høist  til  6;  dog,  der- 
som de  kunde  'gføre  det  til  mærkelig  Fordeel  fbr  Skolen, 
kunde  Rector  endnu  tillade  dem,  at  fortsætte  deres  Tigger- 
gang indtil  El.  7.  Det  Laug,  som  handlede  herimod,  skulde 
af  de  indsamlede  Penge  betale  til  det  Andet  ^héssem  ei 
trienteni"  og  det  Overblevne  skulde  tilfalde  Angiveren.  (Her 
maa  formodentlig  være  indløbet  en  Skrivefelt,  da  Angiverne 
ellers  paa  denne  Maade  Intet  fik.  Maaskee  der  istedetfor 
triektem'  skulde  staae  qvadrantem). 

Var  Davidsdegnenee  Laug,  paa  Grund  af  Nogles  Fra- 
værelse, ikke  fuldtalligt,  kunde  de  tilkalde  nogle  af  Pel- 
vistørhe  og  efter  eget  Slrjøn  tilstaae  dem  en  Godtgørelse. 

Foruden  diffse  vagabonderende  Sangere  nævnes*  ogsaa 
under  Oversifcriftcn :  Leges  chori,  Chofalerne  ellel*  Chor- 
sangeme  i  Eirken^.  De  skulde  vælges  blandt  de  øverste  i 
Skolen,  og  dem,  der  nede  firi  Eost.  For  deres  Fonsømmeløer 
vare  strenge  Straffe  fastsatte,  men  tillige  Belønninger  for 
udmærke!  Flid  og  Nøiagtighed  i  deres  Pligters  Opfyldelse. 
Uagtet  disse  Choraler  saaledes  synes  i  Eirken  at  have  havt 
en  høiere  Rang  end  de  øvrige  Disciple,  som  jo  ogsaa  alle 
skulde  møde  der,  og,  hvis  de  kunde,  tage  Deel  i  Sangen, 
kunde  dette  dog  ikke  befrie  dem  Ara  haarde  Straffedomme. 
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Af  o^  til  skulde  der  nemlig  af  Succentor  holdes  Mønstring 
OTer  dem,  og  ved  enhver  saadan  skulde  2  af  dem,  der 
oftest  havde  forsømt,  straffes  med  Udelukkelse  fra  Bordet. 
Men  det  kunde  ogsaa,  efter  Rectors  Godtb^findende ,  gaae 
dem  endnu  værre ;  thi  det  hedder :  •  A  menea  éxdudantuTy 
nin  Ludirector  vdii  de  tergo  eorum  supplieium  sumere.* 

Af  de  Love,  hvorefter  Lærerne  havde  at  rette  sig 
{leges  docerUium),  vare  følgende  de  vigtigste: 

Hørerne  skulde  ledsage  Disciplene  fra  Skolen  til  Kirken 
og  tilbage  igjen,  og  være  tilstede  fra  Gudstjenestens  Be- 
gyndelse til  Enden  under  Mulkt  af  2  fi.  Udeblev  Phonascus, 
formodentlig  den  samme  der  ogsaa  kaldtes  Sttccentory  blev 
Mulkten  for  ham  fordobblet. 

Lærerne  kunde  af  Biskoppen  og  Rector  IHtages  for  at 
læse  enkelte  Dage  og  Timer,  naar  de  derfor  kunde  angive 
gyldige  Girunde,  især  Skolens  og  Disciplenes  Trang  og  Tarv. 
Isærdeleshed  var  i  denne  Henseende  den  évererte  Hører 
{Qvintantts)  begunstiget.  Naar  han  kunde  angive  antagelige 
Grunde,  der  gik  ud  paa  Skolens  Bedste  —  rationes  proba- 
hUes  ad  ædificatwnem  et  conaervattonem  scholot  spectantes  — 
kunde  han  hele  Maaneder  eller  Aar  igjennem  fritages  for 
at  læsB  eei^  eller  axiden  Time. 

Dersom  nogen  Lærei',  endogsaa  Rector  selv,  ikke  mødte 
i  Skolen  til  rette  Tid,  skulde  han  betale  1  j3.  Deri  rette 
Tid  betegnes  paa  en  særegen  Maade  ved  «saa  tidlig,  som 
den  Lærer,  hVis  Bolig  laae  længst  l^a  Skolen,  kunde  ind- 
finde sig*. 

Den  Lærer,  der  forfod  Skolen  før  den  bestemte  Tid, 
skulde  betale  1  ^;  den,  der  udeblev  en  heel  Time  3  (i. 
Af  Hørernes  Mulkter,  der  skulde  afkortes  i  deres  Ind- 
tægter, tilkom  Rektor  Mulkteme  for  alle  de  Forseelser, 
han  enten  selv,  eller  ved  Hjælp  af  sine  Spioner   (co- 
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ryeeij ')  havde  kunnet  opdage.  (Det  fortjener  herved  at  be- 
mærkes, at  disse  Spioner  vare  Disciple,  der  af  Rector  bleve 
brugte  til  denne  smukke  Forretning.) 

Herben  hører  ogsaa  en  g,  der  har  forvildet  sig  ind 
paa  et  temmelig  upassende  Sted  i  jus  vtrgarum.  Den  an- 
gaaer  nemlig  kun  Rector,  hvem  det  forbydes  at  give  nogen 
Discipel  Testimonium,  før  han  var  i  Stand  dl  uden  Feil 
at  skrive  og  lale  Latin.  Anledningen  til  dette  Forbud  var, 
at  Disciplene  ikke  havde  undseet  sig  ved  at  flyve  til  Aca- 
deiniet,  før  de  endnu  havde  tilegnet  sig  det  latinske  Sprogs 
Elementer  —  ad  Academiam  vohre,  non  degusUUia  rite 
laHnæ  lingvæ  elemerUia.     Saa  gammel  er  altsaa  den  Skade. 

Endelig  findes  under  Overskriften  •de  teetimonns^ 
endnu  en  herhen  hørende  g,  hvis  Indhold  er,  at  en  Di- 
scipels Creditor  kunde  gjøre  Indsigelse  mod  hans  Dimission, 
og  at  Rector,  hvis  han  desuagtet  gav  ham  Testimonium, 
selv  skulde  betale  Gjælden.  (Da  atter  her  et  Blad  er  ud- 
revet, savnes  der  paa  dette  Sted  muligt  endnu  nogle  Be- 
stemmelser. 

Paa  et  foregaaende  Sted  i  Lovene  har  Thord  Degn, 
til  [leld  for  Viborg  Skoles  efterfølgende  Lærere  og  Di- 
sciple, afgivet  den  Erklæring,  at  disse  Love  nøiagtigt  skulde 
følges,  saa  længe  han  stod  ved  Skolens  Ror,  men  at  han 
ikke  vilde  have  noget  imod,  at  hans  eventuelle  Efterfølger 
deri  gjorde  Forandring,  hvis  han  kunde  udfinde  noget  Rig- 
tigere og  Bedre,  især  da  dette  vilde  stride  mod  den  gamle 
Sentents  hos  Digteren :  Qvot  capiia,  tot  senienUm*  Til 
Slutning  findes  endnu  fra  det  bele  Consistorium  en  lignende 
Erklæring,  der  lyder  saaledes: 


*)  l)eUe  udsædvanlige  Udtryk  istedetfor  •speculatores*  akai  efter  Strabo 
bave  lin  Oprindelse  fra  det  hele  Bjerg  Korykos  i  Gillclen,  hvor  en 
Mængde  Røyere  havde  deres  Tilhold  og  hvorfra  de  belurede  de 
Veifarende. 
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•Aiqve  hæ  leges  pro  hitius  temporis  condMone  neces- 
sariæ  ^dAcmtur.  8ed  si  seqvens  ætas  et  scholm  utUitas 
disdpulcrumqve  in  litteris  et  moribtis  profeetus  alia  scita 
desideraverint  j  penes  nos  et  Rectorem  scholæ  nostrosqve 
successores  aliqvid  vd  remittere  vel  immtUare  vel  oMere 
integrvm  erit,% 

Bagerst  i  Haandskriftet  findes  endnu  med  en  anden 
og,  som  det  synes,  nyere  Haand  tilfeiet: 

ConsHium  Ludirectori  Th,  D,  datum  ab  anonymo. 
Dette  Raad  er  dateret  Foraarsjevndøgn  1605,  altsaa  kun 
faa  Maaneder  efter  at  Lovene  vare  autoriserede.  Ogsaa 
heraf  har  Nyerup  leveret  et  Uddrag ,  der  dog  er  meget 
kort,  og  hvori  Meningen  paa  flere  Steder  er  aldeles  for- 
feiiet. 

Den  anonyme  Raadgiver  forlanger  ikke,  som  Nyerup 
siger,  jtis  virgarum  afskaffet,  men  dadler  egentlig  kun  de 
3  første  gg,  der  bøde,  at  den  groveste  Synder  skulde  lide 
Straffen  for  de  øvrige,  ligesom  han  ogsaa  raader  til  en  vis 
Formildelse  i  Straffene,  der  dog  i  Gjerningen  blev  en 
Skjærpelse.  Hvad  det  første  Punkt  angaaer,  underretter 
han  Rector  om,  at  Disciplene,  for  at  omgaae  Loven,  alle- 
rede havde  udfundet  en  List.  Da  nemlig  kun  Een  skulde 
lide  Straffen ,  paatog  efter  Overeenskomst  een  af  Disciplene 
sig  at  være  Syndebuk  for  de  øvrige.  Om  en  saadan  *  Evig- 
forsoren»,  for  at  overtage  dette  høist  ubehagelige  Yicariat, 
har  betinget  sig  nogen  særlig  Godtgjørelse,  siges  ikke; 
men  i  ethvert  Tilfælde  havde  han  dog  denFordeel,  at  han 
i  dea  hele  Mellemtid  indtil  Executionsdagen  kom,  kunde 
skulke  og  begaae  alle  Slags  Overtrædelser,  medens  de 
øvrige,  stolende  paa  ham,  kunde  forsømme  og  forsee 
sig  saameget  de  vilde,  naar  de  blot  vogtede  sig  for  at  paa- 
drage  sig  en  høiere  Sum  af  Mulkter  end  han. 


\ 
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Imidlertid,  siger  Raadgiveren ,  vare  Disciplene  heller 
ikke  foraøiede  med  de  givne  Love.  De  ventede  og  ønskede, 
at  Rectorens  Mod  maatte  knækkes.  De  forlangte  Afskaffelsen 
B,i  jus.  virgarimi^  da  denne  ellers  vilde  forjage  alle  Discip- 
lene fra  Skolen:  Rector  maaite  dogtroe,  at  Gapitclsherrerne 
nødig  vilde  see  Skolen  tom,  at  dens  Velgjørerinder  nus- 
billigede.  Lovene,  og  Hørerne,  sJgønt  i  Lopdom,  ligesaa. 
Derfor,  sige  Disciplene:  Lad  Saadant  farel  Straf  for  Frem- 
tiden, den,  Du  har  grebet  i  en  Forseelse,  strax  p^  Stedet, 
haardere  eller  mildere  efter  Brødens  Beskaffenhed.  Paa 
denne  Maade,  siger  Raadgiveren,  ville  Disciplene  bevise, 
at  jus  virgarum  bringer^em  til  Fortvivlelse^  og  at  den  er 
ntaalelig  og  skadelig  for  Skolen. 

Anonymen  giver  nu  Th.  D.  det  Raad,  at  han  skulde 
handle  efter  Disciplenes  taabelige  Ønsker,  og  .straffe 
enhver,  der  havde  forseet  sig,  i  Forhold  til  h,ans  Brøde. 
(Formodentlig  kalder  han  deres  Ønsker  taabelige,  fordi  paa 
denne  JMaade  flere  vilde  blive  straffede  end  før,  da  de 
kunde  forskaffe  sig  en  Syndebuk.  Men  have  de  virkelig 
talt  deres  Sag  saaledes,  maa  man  indrømme  dem,  at  de 
derved  have  røbet  mere  sund  Fornuft  end  Rector  selv  og 
det  hele  Consistorium.)  Raadgiveren  saae  nok,  at  det 
ogsaa  nu  ligesom  tidligere  var  Th.  Degns  Ønske,  at  styre 
sin  Skole  uden  de  hyppige  Hudstrygeiser  ^),   men  meente. 


^)  Thord  Degn,  der  først  Aaret  før  Tar  bleven  Rector »  maa  altsaa 
tidligere  have  været  Lærer  ved  Skolen,  og  formodenUlg  som  Qvin- 
tanus  og  Præpositus  lagt  dette  Sindelag  for  Dagen.  Det  bele 
Sted  lyder  saaledes:  Video,  D.  Rector,  te,  ut  olim  in  hac  schola 
fecisti,  nnnc  qvoqve  velie  sine  crebris  flagellationibus  Dlscipulos 
tuos  regere,  et  compendiose  tales  molestias  evitare,  ut  schola  tibi 
nunc  qvoqve  sit  otiam,  et  ludus  bie  Ubi  sit  iusus,  neqve  nunc 
magis  qvam  olim,  te  fatigare  possit.  Non  est,  qvod  credas:  Asta- 
stior  nunc  facta  est  andax  juventus;  alia  via  rem  aggredierls. 
Det  synes  virkelig,  at  Th.  Degns  Øiemed  med  de  S.  129  anfncte 
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at  han  derved  maatte  gaae  frem  paa  en  anden  Maade. 
Han  raader  ham  til  at  formilde  Skolelugten,  og  tage  sig  i 
Agt,  at  ikke  Disciplenes  Hænder,  ved  de  idelige  Haandtage, 
skulde  blive  ødelagte.  (Om  denne  Strafs  Anvendelse  har 
der  riraeUgviis  været  Tale  paa  de  udrevne  Blade.)  Men, 
naar  man  betragter  de  Formildelser,  han  foreslaaer,  seer 
man  strax,  at  ban  i  Humanitet  aldres  ikke  har  staaet  over 
sin  Tidsalder.  Han  gjør  nemlig  følgende  Forslag:  Lad 
Maximum  af  Haandtage  være  8  Slag,  4  i  hver  Haand  for 
en  Mulkt  af  8  Hvide  1  Stiger  Mulkten  høiere,  lad  da  Syn- 
deren «løse  Troie*  og  for  hver  overskydende  Hvid 
straffes  med  eet  Slag  af  Riset  paa  den  blottede 
Rygl  Saaledes  mener  han,  ville  Disciplene  fatte  Kjær- 
lighed til  Skolens  Disciplin  og  jtis  virgarum,  og  saaledes 
viUe  de  først  blive  villige  til  at  angive  de  begangne  Over* 
trædelser,  dem  selv  ogSkolen  tilÆre  ogFordeel  — 
cum  8ua  ae  scholæ  laude  et  emolimento.  Men,  tilfeier  han, 
dersom  Disciplene  ville  forlange,  at  afsone  deres  Forseelser 
med  Pengemulkteri  saaledes  som  det  efter  Harmonien  var 
dem  tilladt,  eller  at  Straffen  strax  skal  følge  paa  Forseelsen 
uden  Brug  af  Notarier,  og  uden  den  Eftergivelse  af  Straf, 
der  er  tilsagt  Angiveren  af  en  Andens  Brøde;  dersom  de 
ville  forlange ,  at  den  Examen ,  hvorved  Dimittendernes 
Fremgang  prøves,  skal  afskaffes,  (om  dette  dristige  For- 
langende har  der  dog  ikke  forhen  været  Tale)  saa  raader 
jeg  dig,  at  Du  vil  bede  dem,  at  tage  en  Anden  og  ikke 
dig  ved  Næsen  —  longo  suspendere  naso. 

Thord  Degns  Svar  er  tilføiet,  men  neppe  fuldstændigt. 
Han  var  den  ubekjendte  Ven  meget  forbunden,  og  bifalder 
hans  Raad.     Approbo  consHium  staaer  der,  men  der  siges 


uheldige  BestemmeUer  saaledes  har  været,  at  indskrænke  Execu- 
Uooernes  Antal. 
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ikke  hvilket  Raad.  Han  bemærker,  at  jo  længere  Tid  der 
forløb  mellem  Regnskabddagene  og  Executionerne ,  desto- 
mere  vilde  Straffen  kunne  skjærpes,  naar  det  gjordes  for> 
nødent,  (men  herom  vare  de  jo,  som  vi  have  seet,  fuld- 
kommen enige.)  Han  slutter  sit  Svar  med  den  Erklæring, 
at  enten  maatte  den  i  Byerne  ryggesløse  Ungdom  ved  saa- 
danne  Love  holdes  i  Ave,  eller  ogsaa  indesperret  i  Klostre 
modtage  sin  Underviisning.  —  Summam  hane  impofw  ma- 
fium,  atU  ialibua  legibus  coeroendam  esse  scholastieam  in 
urbibus  laxam  Juventutem,  atU  coactam  in  m&nasteriis  et 
clauetris  informandam, 

♦ 
Ved  at  omtale  disse  Thord  Degns  Siiolelove  forundrer 
Nyerup  sig  ikke  saameget  over,  cat  en  saa  streng  Skole- 
tugt  kunde  fmde  Sted  i  den  ældre  Tid,  da  de  vistnok  ofte 
haardføre  Karles  ryggesløse  Sæder  ikke  paa  anden  Maade 
kunde  tæmmes,  som  over  at  dette  uendelige  Prygleri,  ofte 
for  de  mindste  Bagateller,  har  kunnet  vedligeholde  sig  lige 
ned  til  mod  Slutningen  af  det  18^*  Aarhundrede,  og  del 
selv  i  de  bedste  Skoler,  hvor  endog  de  dueligste  Skole- 
mænd ikke  kunne  siges  fri  for  at  have  været  Skoletyranner*. 
Dette  er  dog  i  sig  selv  mindre  forunderligt,  end  det  ved 
første  Øiekast  kunde  synes.  Skolerne  vare  i  Regelen 
hverken  bedre  eller  værre  end  Tidsalderen,  og  hvor  slet 
det  i  de  to  første  Aarhundreder  efter  Reformationen  stod 
til  med  Oplysning,  Humanitet  og  Sædelighed,  lære  vi  af 
mangfoldige  fra  den  Tid  bevarede  Efterretninger.  Theo- 
logerne  og  Geistligheden  havde  nok  at  tage  vare  med 
dogmatiske  Spidsfindigheder,  Kjætterforfølgelser  og  Hexe- 
processer ;  men  den  christelige  Kjærligheds  og  Overbærelses 
Aand  hvilede  kun  over  faa.  Philologer  og  Skolemænd  stu- 
derede de  gamle  classiske  Skribenters  Værker,  dog  mere 
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for  GIOBers  og  Talemaaders  Skyld,  end  for  al  tilegne  sig 
den  Åand,  som  deri  aal>eDbacede  sig;  de  dyrkede  med  Iver 
de  sasJLBldle  Humaniora;  men  Humanitetens  Frugt  høstede 
de  sjelden.  .  Statens  crirainelle  Love  vare  grusomme  og 
barbariske,  og  de  efter  dem  fældede  Domme  exeqveredes 
uden  Medlidenhed.  Pinebænken  var  i  almindelig  Brug,  og 
Forbrydere  eller  de,  der.ansaaes  for  saadanne,  bleve,  ofte 
onder  de  grueligste  Piinsler,  henrettede  paa  Byernes  offent- 
lige Pladser  lige  for  Indvaanernes  Vinduer,  ved  hvilke 
Leiligheder  der  endog  af  de  bøiere  og  mere  dannede  dasser 
forsamlede  sig  en  talrig  Mængde  af  Tilskuere ;  og  saadanne 
blodige  Skuespil  opførtes  endog  langt  ned  over  Halvdelen 

af  det   i  8de  Aarhundrede.    De  oprørende  militaire  Straffe 

« 

gik  endog  over  til  det  I94e.  Man  kan  da  ikke  forundre 
sig  over,  at  de  dalevende  Menneskers  Gemytter  ved  det 
idelige  Syn  af  saadanne  Optrin,  der  hyppigt  gjentogeSj 
maatte  hærdes  og  Medfølelsen  ved  Andres  Smerter  og  Li- 
delser i  høi  Grad  svækkes'). 

Det  var  først  mod  Slutningen  af  forrige  Aarhundrede, 
at  de  haardeste  Bestemmelser  i  Statens  criminelle  Love 
ble^e,  om  just  ikke  alle  hævede,  saa  dog  i  Udøvelsen  for- 
mildede, og  Dødsstraffenes  Antal,  til  Gavn  for  den  offent- 
lige Sædelighed,  indskrænket.  Men  til  samme  Tid  trængte 
ogsaa  ved  den  stigende  Cultur  og  Humanitet  en  mildere 
Aand  ind  i  Skolerne,  og  om  endog  hist  og  her,  selv  i  en 
sildigere  Tid,  enkelte  Lærere  af  en  opfarende  eller  sygelig 
og  letpirreltg  Natur,  maaskee  ogsaa  nedtrykte  og  misstemte 
under  Næringssorger  eller  andre  sørgelige  Omstændigheder, 


')  Man  l£an  herved  ligesom  Tiiord  Degn  henvise  til  en  classisk  Autor. 
Sin  Forsvarstale  for  Sex.  Roscius  Amerinus  slutter  Cicero  med 
følgenrie  Ord:  Gum  omnibus  horis  aliquid  atrociter  fieri  videmus 
aut  audimus,  etiam  qvi  natura  mitissimi  sumus,  assiduitate  mole- 
sUarum  sensum  omnem  hamanitaUa-jex  animis  amittimus. 

Bill.  Tldttkr.  3  R.   IV.  10 
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ved  deres  Behandling  af  Disciplene  have  paadraget  mg 
fortjent  Dadel,  maa  man  dog  bemærke,  at  Saadant  ikke 
har  havt  sin  Hjemmel  i  noget  anerkjendt  Princip^  men  kmi 
vsret  en  Følge  af  personlig  Skrøbelighed.  Hvad  angaaer 
den  Anvendelse  af  haarde  Straffe  ved  at  lade  en  Discipel, 
der  havde  gjort  sig  skyldig  i  en  grov  Forseelse,  eller  ret- 
tere sagt  Forbrydelse,  staae  Skoleret,  hvilken  endnu  i  den 
sidste  Balvdeel  af  forrige  Aarhundrede  undertiden  fandt 
Sled,  maa  det  ogsåa  komme  i  Betragtning,  at  der  fra  de 
ældste  Tider  af  var  tilstaaet  Skolerne  det  Privilegium,  at  de 
selv,  uden  at  den  Borgerlige  Øvrighed  havde  Ret  til  at 
blande  &ig  deri,  maatte  straffe  endog  egentlige  Forii)rydelser 
(Manddrab  undtagen)  og  at  Sagen  dermed  skulde  være  endt^- 
Dette  Privilegium,  der  vistnok  qiaatte  ansees  for  aaliqveret, 
og  heller  ikke  i  de  sildigere  Skoleanordninger  dmtales,  blev 
dog  i  det  nævnte  Tidsrum  paa  adskillige  Steder  endnu  bragt 
i  Anvendelse,  i  den  Hehsigt,  at  frelse  et  ulykkeligt  ungt 
Menneske,  der  f.  Ex.  havde  gjort  sig  skyldig  i  Tyveri,  fira 
de  borgerlige  Loves  Strenghed.  Straf  var  i  saadant  Til- 
fælde uundgaaelig  enten  paa  den  ene  eller  anden  Maade, 
eg  Rector  kunde,  især  naar  Forældrene  eller  endog  Delin- 
qventen  selv  båd  derom,  ikke  vel  undslaae  sig  for  at  lade 
den  udføre.  Tidsalderen  taalte  nu  eengang  denne  Frem*- 
gangsmaade,  og  af  troværdige  Mænds  Fortælling,  der  paa 
hin  Tid  gik  i  Skole,  veed  jeg,  at  en  Rector,  i  hvor  ugjerne 
han  end  indlod  sig  derpaa,  dog  i  den  følgende  Tid  havde 
god  Anledning  til  at  trøste  sig  med,  at  han  efter  Apostelens 
Ord  havde  frelst  en  Sjæl  fra  Døden  og  skjult  Syndernes 
Mangfoldighed. 


1)  Et  saadant  Privilegium  fik  Ribe  Slcole  1562  af  Christian  den  3die, 
og  det  gjentoges  siden  for  flere  Sliolers  Vedliommende. 
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historiske  Breve 

(meddelte  af  J.  I.  Bang  efter  Originalerne,   som  findes  i  Sorø 
Academis  Mannskriptéamling  Nr.  71,  20). 


At  der  i  det  fbnrige  Aarhandrede  levede  en  flittig  BkritMmtinde, 
Jomfni  Ckarl  Dorathea  Biehl,  have  Tel  de  fleste  af  Tidaskriftett 
Løsere  børt,  Dogle  have  maaske  eudogsaa  Itttt  hendes  Over- 
Bttttelee  af  Don  Qtrixate,  eller  i  det  mindste  begyndt  derpaa; 
men  hendes  mange  Skuespil,  oversatte  saa  vel  som  originalei 
hendea  moralske  Fortællinger  og  (fingerede)  Breve  mellem  ler** 
trolige  Venner  ere  for  længst  sunkne  i  Glemsels  Nat,  hvorfra 
Ingen  kan  falde  paa  at  kalde  dem  tilbage.  Mangen  én  kunde 
vel  efter  disse  Yttringer  undire  sig  over,  at  jeg  nu  søger  at 
opfriske  Mindet  om  hendes  Forfattervirksomhed  og  opfordrer 
Publikum  til  at  læse  hendes  Breve;  men  jeg  maa  straz  bede 
bemærket,  at  det  ikke  er  fingerede  men  virkelige  Brevo,  med 
et  bestemt  historisk  Indhold,  der  faa  deres  Vs^rd  som  et 
i^envidnes  og  Samtidigs  Vidnesbyrd  og  Dom  om  Begiven* 
heder,  der  ofte  ere  af  den  Beskaffenhed,  at  de  dengang  ikke 
kunde  meddeles  paa  Prent.  Det  er  vel  ofte  kun  Smaabegiven- 
heder,  der  meddeles  i  disse  Breve,  men  slige  Ubetydeligheder 
oplyse  mangen  Gang  de  handlende  Personers  Charakter,  og  da 
de  ere  meddelte  uden  mindste  Forbehold  til  en  fortrolig  Ven, 
bar  jeg  troet,  de  ville  kunne  læses  med  Nytte  og  Foi^ 
nøjeise. 

Men    hvorledes    kom   Dorothea   Biehl    til  at   skrive   disse 

Breve  ? 

10' 
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Da  Dorothea  Biehl  (f.l731  f  1788),  om  hvis  Ur  og  Skri- 
bentYirksomhed    Oplysninger    findes    i    hendes    Selvbiograpbi    i 
Birchs  Billedgallerie  for  Fruentimmer  I,  S.  163—224  og  åer- 
efter  i  N.  M.  Petersens  Litteraturhistorie  V,  2.  S.  279—84,  i 
Åaret  1777    mistede   sin   Fader,   der   døde   som  Forvalter  paa 
Charlottenborg,   stod   han    saa  godt  som  ene  i  Verden  og  saa 
en  sørgelig   Fremtid  i  Møde.    Et  Par  gode  Tilbud,  hun  havde 
havt  i  sin  Ungdom,  havde  hun  afelaaet,  hendes  Broder  var  en 
fattig  Lieutenant,  der  snarere  trængte  til  bendes  Understøttelse 
end   kunde   yde   hende  nogen;   hendes   Fader  havde   efterladt 
sig  Gjæld,    som    hun    maatte    betale;    Friboligen  paa  Palaiet, 
som  Frederik  d.  6te  havde  lovet  hende,  mistede  hun;  Gnldberg 
boldt  ikke  sit  Løfte  om  Hjælp,  og  fra  Tbeatret,  som  hun  havde 
arbeidet   for  med  ringe  Paaskjønnelse^),   rar  Intet  at   haabe, 
saalænge  Warnstedt,   der   var  bleven  hendes  Fjende^},   bavde 
med  dets  Bestyrelse  at  gjøre.     Hendes  Anseelse  som  Skribents 
inde    var   allerede   falmet  noget,  og   de  Skrifter,    hun   udgav, 
moralske   FortælKnger  og   Breve,   fandt  ringe  Afsætning,    saa 
hun  saa  Nød  og  Mangel  staa  for  Døren;  da  lærte  hun  Johan 
V,   Billow   at  kjende   i   Vinteren    1783.      Ved    et    Lejligheds- 
vers   til  Biilows  Navnedag   (St.  Hansdag  1783)    indlededes   en 
BrevvezUng ,    som     senéro    fortsattes    og    først    ophørte    red 
hendes   Død,     Johan    v.   Biilow  var*  da    første  Kammerjunker 
hos    Kronprindsen   (senere  Frederik   den  6te),   om  hvis  Person 
han  bavde  været  fra  1773,    eg  betragtedes  med  mere  end  al- 
mindelig  Opmærksomhed    som    den,    der,     naar  Kronprindsen 
kaldtes  til  Deltagelse  i  Begjeringen,  havde  en  stor  Fremtid  for 


1)  Overskou,  Danslie  Skueplads  2,  Side  329. 

*)  Hun  hader  Warnstedt  uforsonligt  og  tiltroer  ham  alt  Ondt.  At 
han  ikke  kunde  bruge  hendes  Arbejder  ved  Tbeatret,  finder  Jeg 
meget  tilgiveligt;  men  hun  beskylder  ham  ogsaa  for  at  have  skilt 
hende  ved  Suhms  Venskab,  da  hun  troer,  det  er  Warnstedt,  der 
har  faaet  Jomfru  Gielstrup  til  at  piage  Suhm  om  al  begjære  af 
Jomfru  Biehl,  at  hun  skulde  tage  hende  i  Huset;  hvilket  hun 
maatte  afslaa  og  derved  krænke  Suhm. 
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•ig.  Forbindelsen  mellem  KroDprindsest  Dærmeete  Omgi^eli« 
mod  det  ea«  kaldte  Guldbergake  Mioiateriuro  var  allerede 
stiftet,  og  i  den  Tid,  der  gik  forud  for  Regjeringtforandringea 
14  April  84,  aøgte  Biilow  at  skaffe  sig  Oplysning  om  State* 
styrelsens  forskjellige  Grene,  deres  Mangler  og  Midlerne  til 
disses  Afhjælpning.  D.  Biehl  forstod  ved  sine  indstrøede  Be- 
mærkninger at  lade  Bulow  mærke,  at  han  hos  hende  kunde 
faae  mange  Oplysninger  om  Ting  og  Personer,  som  kunde  være 
barn  til  Nytte;  og  han  opmuntrer  hende  til  at  fortsætte  ved 
Smaaopmerksomheder,  ved  at  sende  hende  Blomster  og  Frugter, 
som  henides  sygelige  Tilstand/}  næsten  gjorde  til  es  Nød- 
vendighed for  hende,  og,  da  han  blev  bekjendt  med  hendes 
økonomiske  Forfatning,  ved  at  udvirke  hende  Understøttelse  af 
Kronprindsens  Kasse,  og  give  hende  af  sin  egen,  hvad  hun 
iøvrigt  maatte  mangle.  Biilow  blev  saaledes  hendes  Frelser  i 
Nøden,  og  da  han  lod  hende  sin  Hjælp  tilflyde  med  den  haqi 
egne  Delicatesse,  føler  hun  for  ham  en  ubegrændset  Hengivenhed 
og  en  Taknemmelighed,  der  udtaler  sig  i  Udtryk  saa  varme 
og  sværmeriske,  at  man  maa  huske  paa  hendes  58.  Aar  og 
20  Aars  Aldersforskjellen  imellem  dem,  samt  hendes  legemlige 
Tilstand,  for  ikke  at  dømme  urigtig  om  det  Forhold,  der  be* 
stod  imellem  dem.  Hun  er  ganske  hans,  alle  hendes  Evner 
og  Rundskaber  staa  til  hans  Raadighed;  hun  lever  kun,  naar 
hun  virker  for  ham,  naar  hun  broderer,  bager  Kager,  afskriver 
eller  ndarbeider  Noget  for  sin  mageløse  Johan.- 

Af  hendes  mange  Breve  til  Biilow  (vi  have  i  det  hele 
449}  ere  de  tidligste  de  interessanteste;  og  til  disse  høre  de 
historiske  Breve,  hvori  hun  efter  Løfte  og  Opfordring  har  ned- 
skrevet, hvad  hun  vidste  om  Kongerne  Frederik  den  4de  — ' 
Christian  den  7de;  de*  ere  væsentligt  udarbeidede  i  Tiden 
henimod  Regjeringsfor andringen  eller  kort  derefter  (22  Febr.  — 
28  Apr.  84);  hvad  der  ér  af  senere  Datum,  maa  betragtes 
som  et  Tillæg,  saasom  Betragtningorne  over  Christian  den  7de 


*)  Hun  var,  som  hun  selv  siger »  en  blodsottig  Kvinde.. 
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og  Straensee,  og  Brevet  om  Fredrik  deo  4de  af  37  Juli.  Dette 
sidste  har  ogsaa  ulige  mindre  Vssrd,  da  det  kun  indeholdet 
Itfse  Beretninger  om  Ting,  der  ligge  længere  tilbage  i  Tiden. 
Hun  har  selv  udsøgt  disse  historiske  Breve  af  den  store  Sam- 
ling, og  Biilow  har  henlagt  dem  til  Pakken,  der  indeholder 
Biegrapbi  under  Nr.  70,  20. 

Ved  sin  Død  1828  testamenterede  Btilow  sit  Bibliothek 
og  sine  Manuskripter^)  til  Sorø  Academi  som  en  Paaskjønnelse 
af  hvad  han  skyldte  denne  Stiftelse,  hvor  han  som  ung  Of&oer 
havde  studeret  i  Aarene  1768 — 71. 

Dorothea  Biehl  tilføjer  undertiden  i  sine  Breve  til  Btilow, 
«nu  ere  mine  Øyne  trætte  og  jeg  maa  skaane  dem;  ret  Peylene 
selv  min  Beste».  Da  dette  syntes  mig  at  indeholde  en  Op- 
fordring til  at  udfinde,  hvad  hun  selv  betragtede  som  Pejl,  be- 
gyndte jeg  at  notere  mig  de  Ord,  som  jeg  fandt  skrevne  paa 
forskjelKg  Maade,  som  Tiid,  Tid;  sat,  sadt;  viise,  vise;  siige, 
sige;  endskiønt,  endskiøndt;  Daatter,  Datter;  Søster,  Syster; 
Bold,  Bolt,  Boldt;  vidste,  vedste;  Biefald,  Bifald;  raat  ^» 
raadet,  tome  «"  tordne;  got,  godt  o.  s.  f.;  men  hendes  Vaklen 
er  saa  stor,  at  det  har  været  mig  umuKgt  at  komme  til  nogen 
fast  Regel  for  hvad  der  er  hendes  Skrivebrug;  ja  selv  »min 
Beste* ,  som  forekommer  i  lang  Tid  uden  Variant,  skrives  til- 
sidøt  »min  bedste*  og  det  ikke  en  enkelt  Gang,  men  6  Gange 
i  Træk  og  saa  den  6te  igjen  «min  beste«.  Nu  kunde  det 
vel  synes  som  hendes  trykte  Skrifter,  og  navnlig  den  8die 
Tome  af  hendes  Breve,  som  udkom  1786,  maatte  vise,  hvor- 
ledes hun  da  vilde  have  sine  Ord  trykte ;  men  jeg  har  gjennem- 
læst  46  Pagina  og  funden  lige  saa  stor  Vaklen  der,  som 
i  de  skrevne  Breve,  og  hvad  der  maatte  vække  Forundring, 
en  hel  anden  Skrivemaade  i  Ord,  hvori  der  hverken  før  eller 
senere  i  hendes  skrevne  Breve  er  Vaklen,  idet  y  er  trængt 
ud  af  Stavelserne  ey  og  øy,  der  nu  skrives  el  og  oi,  som 
Moie,  Oiemeed,  Hoieste,  Foie,  Eiendom,  Speil,  Feil,  ei  (kun 


>)  Fortegnelse  over  den  Bulowske  Manuskriptsamling  i  Sorø  findes  1 
Skolens  Program  for  1861. 
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1  GftDg  67).  Dette  var  mig  nbegtibéligt,  iodtU  jeg  af  et  Brev 
erfarede,  at  «nii&  gamle  Lo4dø»  (Bikubens  Udgiver  Bé  L  Lodde) 
havde  lovet  hende  at  corrlgere  3 die  Tome  af  Brevene;  og 
Maaden,  hvorpaa  hun  omtaler  den  Sag,  gjør  mig  det  meget 
sandsynligt,  at  han  oftere  har  corrigeret  for  hende,  og  at  hun 
sædvanligt  har  benyttet  sig  af  en  Correctør.  Men  er  det  saa, 
da  vil  det  endnu  være  vanskeligere  af  trykte  Skrifter  at  ud- 
finde hendes  egentlige  Skrivebrug,  end  af  hendes  skrevne 
Breve.  Jeg  har  derfor  troet,  at  maatte  opgive  den  Under- 
søgelse, og  lader  trykke  som  hun  har  skrevet,  dog  saaledes, 
at  hvor  hun  har  betegnet  et  Navn  eller  en  Titel  med  et  eller 
to  Bogstaver y  der  har  jeg  uden  videre  suppleret  det  fulde 
Navn  eller  Ord,  saafremt  der  ikke  kande  være  Tvivl  om  Be* 
tydningen,  ilvor  jeg  har  næret  Tvivl,  den  være  nok  saa 
svag,  har  jeg  brugt  ()  som  M{pltke)  eller  sat  et  Spørgsmaals- 
tegn  til  (?).  Tegnet  ( )  betyder  alisaa  Indskud  af  mig ;  ved 
Tegnet  []  antyder  jeg  derimod,  hvad  jeg  vil  have  udeladt^ 
som  Side   126:  fa[n]ldt,  læs  faldt. 


I. 

Om  Frederik  den  I^erde. 


Charlotte  Dorothea  Biehl  tU  Mareohal  Biilow. 

27  Jtdy  84. 
Jeg  er  i  Deres  Gield,  min  Beste  Ven.  men  for  at  over- 
beviise  Dem  om,  at  jeg  ikke  er  af  de  modvillige  Betalere, 
der  gjeme  kunde  roen  ikke  vilde,  roaae  jeg  see  til  at  faae; 
det  afdraget,  aom  er  i  mine  Kræfter,  ved  at  meddeele  dem 
hvad  jeg  veed  om  hOysalig  Kong  Friderich  den  Fierde,  og 
som  jeg  ingen  anden  Sikkerhed  kan  give  Dem  for  Sand- 
heden i  Beretningen,    end  at  jeg  tit  og  oAe  har  h6rt  det 
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af  dem,  som  i  en  Tiid  af  nogle  og  Tredive  Aar,  havde 
været  dagliget!  om  ham,  og  det  Kongelige  Huus^). 

At  han  var  én  stor,  arbeydsom,  og  god  Konge  tillige 
kan  ingen  nægte  ham,  og  han  havde  Leylighed  at  viise 
Prover  derpaa,  siden  han  i  sin  Regierings  Tiid  blev  hiem- 
85gt  med  Pest,  Krig  og  Ilds  Yaade.  Der  var  noget  mis- 
tænkeligt i  hans  Caracteer,  som  giorde  at  han  idelig  firyg- 
tede  for  at  blive  fort  bag  Lyset,  især  hvad  Indtægter  og 
Udgifter  angik,  som  han  selv  paa  det  nOyeste  eftersaae  og 
overregnede,  der  paa  drog  ham  den  Beskyldning  at  være 
karrig,  men  alle  disse  og  fleere  gode  Egenskaber,  for- 
morkedes tildeels  ved  hans  store  TilbOyelighed  for  Fruen- 
timmerne, som  hans  mange  Maitresser  noksom  bevidner, 
men  enskiont  deres  Antall  var  stOrre  end  nogen  af  hans  For- 
fædres, kan  han  dog  ikke  beskyldes  for  Ubestandighed,  men 
det  syntes  snarere  at  være  en  Nddtorflighed  hos  ham,  at 
have  noget  at  beskieftige  Hiertet  med,  og  den,  som  havde 
bemægtiget  sig  det,  behærskede  ham  med  en  saa  uind- 
skrænket Magt,  at  denne  Sindslidelse  ligesom  opslugede 
alle  andre,  ligesom  Aarons  Stav  de  Egyptæiske  Troldmænds, 
hans  foregivne  Karrigbed  blev  Ødselhed,  og  det  som  er  det 
meest  forunderlige,  at  Kierlighed,  som  ellers  ofte  avler 
Mistanke,  dyssede  hans  i  Sdvn,  og  sadte  en  uindskrænket 
Tilliid  forud  til  hende  som  han  sukkede  for. 

Om  Dronningen  enten  havde  troet  sin  Rettighed  til 
hans  Hierte  og  Kierligbed  nok  til  at  forvisse  hende  den 
for  evig,  og  derfor  ingen  Mdye  giorde  sig  for  at  vedlige- 


>)  Skjøndt  dette  Afsnit  af  Dorothea  Blehis  Breve  har  ulige  ringere 
Værd  som  historisk  Kilde  end  de  følgende,  htori  hun  deels  for- 
tæUer  om  Begivenheder,  som  hun  selv  har  oplevet,  deels  uden 
Tvivl  har  havt  flere  paalidellge  Hjemmelsmænd,  har  Bestyrelsen  dog 
anseet  det  for  rigtigt  ogsaa  at  optage  det  i  Tidsskriftet,  for  at 
man  her  kan  have  Forftitterindens  historiske  Breve  samlede. 
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holde  den,  eller  om  hendes  hæftige  og  arrige  Sind  ikke 
tillod  hende  det,  men  saa  meget  er  vts,  at  hendes  Forhold 

imod   ham   var   saaledes,   at  den  syntes  at  være  en  til* 

• 

Btrækkelig  Undskyldning  for  Kongens  Udskeyelser.  Det  er 
et  overmaade  daarligt  Foretagende  hos  enhver  Kone ,  at 
s6ge  at  kalde  et  Hierte  tilbage,  som  hun  enten  er  paa 
veye  til  at  miste,  eller  at  deele  med  en  Anden,  ved  bittre 
Bebreydelser ,  Klagemaal,  Graad,  Skrig  og  de  nedrigste  og 
foragteUgste  Ddtryk  om  hendes  Medbeylerinde,  men  hos  en 
Dronning  har  dette  Forhold  en  dobbelt  skadelig  Virkning, 
deels  fordi,  de  Baand,  som  Loven  og  Velanstændigheden 
paalægger  en  anden  Mand,  ikke  kan  binde  £nevoids  Herren, 
og  dernæst  fordi  bon  ikke  har  alte  de  FOlger  at  beft*ygte 
af  en  uordendtiig  Tilboyelighed,  som  en  anden  Kone ;  hun 
og  hendes  Bdrn  berOves  ikke  det,  som  Mattressen  fåaer; 
den  eenes  Undeiiioldning  og  de  Andres  Arvepart  formindskes 
i  ingen  Maade,  det  er  kun  Hiertets  Ret,  der  krænkes  hos 
hende ,  og  til  at  giOre  det  gieldende ,  er  ingen  bedre  og 
tryggere  Middel  end  Sagtmodighed,  Venlighed,  forekommende 
Opmærksomhed  og  en  paatagen  Uvidenhed,  men  disse  be- 
tiente  Dronningen  sig  saa  lidet  af,  at  hun  meget  meere 
ved  sine  hæftige  og  voldsomme  Sinds  Lidelser  forjagede 
Kongen  fra  sig  imod  hans  Hiertes  Viilie  og  TilbOyelighed. 
Jeg  har  bOrt  det  af  een,  som  meget  ofte  har  seet  det, 
at  naar  Dronningen  sad  meget  roelig  i  sit  Cabinety  og 
Kongen  kom  ind  til  hende,  saa  begyndte  hun  ikke  allene 
strax  at  græde,  reyse  sig,  og  gaae  omkring,  som  en  Furie, 
men  naar  Kongen  med  den  venligste  Miine  og  den  kier- 
ligste  Adfærd  sogte  at  formilde  og  trOste  hende,  saa  stOdte 
hun  ham  endog  fra  sig  med  saa  megen  Foragt  og  Afskye, 
at  han  forlod  hende  i  Forbittrelse ,  og  naar  det  skeedte, 
saa  indfandt  venteligen  Fortrydelsen   sig;  thi  saa  lOb  hun 
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efter  ham  for  al  kalde  ham  tilhage »  men  naar  det  da  il:ke 
lykkedes  hende,  saa  kunde  hun  gaae  tree  til  flire  Tiimer 

paa  Gulvet  vride  Hænderne  og  svdmme  i  Taare.    Da  Oron 

• 

Prindaen  var  hleven  saa  gammel,  at  hun  kande  have  nogen 
TrOst  af  ham ,  saa  blev  han  gemeenligen  om  Morgenen 
derpaa  hentet  ind  til  hende,  han  elskede  hende  inderligén, 
det  var  altsaa  naturligt,  at  han  leed  med  hende,  men  dette 
svækkede  Kongens  Fortroelighed  til  ham,  og  da  Friderick 
den  Fierde  tillige  var  meget  nidkier  over  sin  Myndighed,  saa 
giorde  det  Gron  Prindsens  Forfatning  meget  ubehagelig ;  tht 
han  kunde  aldrig  erholde  noget  uden  igiennem  Mi<ni)steme) 
og  disse  vare  somme  Tilder  uforskammede  nok  til  at 
afslaae  ham  smaae  Ting,  og  hans  Fdrbittrelse  derover, 
som  han  maatte  æde  i  sig  og  paa  jngen  Maade  kunde 
yttre,  avlede  uden  Tvivl  den  strænge  Uforsonlighed  i  hans 
Hierte,  som  hans  hele  Regierings  Tiid  bær  Mærket  af. 

At  tale  om  alle  Kongens  Kierligheds  Forstaaelser^) 
vilde  til  Deels  blive  alt  for  'VidtlOflig  og  til  deels  t5r  jeg 
heller  ikke  sige,  at  jeg  veed  dem  alle,  jeg  vil  derfor  kuo 
anfdre  de ,  som  kan  tiene  til  at  beviise  den  Caracteer  jeg 
har  tillagt  ham,  eller  og  er  forbunden  med  en  elier  anden 
besynderlig  Anecdote.  Hvor  stærk  Kierligheden  betog  ham 
Mistanken  var  Grevinde  Schindel^)  et  uimodsigeligt  Beviia 


M  I.  Møller  har  i  Skandinavisk  Literaturselskabs  Skrifter  23de  Bind. 
Side  9 — 56  en  AfhandlinR  om  Kong  Frederik  IVdes  tidligere  KJerlig-> 
heds-Forbindeiser. 

')  See  Suhms  Nye  Samlinger  1, 143  og  1.  Møller  1.  c.  52-^55.  Charlotte 
Helene  Schindei  er  født  1693  eller  94.  Faderen,  som  var  indkaldt  fra 
Tydskland  af  Christian  5  for  at  indrette  det  kongelige  Akademi  for 
Adelsmænd,  døde  tidlig  og  i  Fattigdom.  Ved  Grevinde  VIerecks 
Død  (1704)  flyttede  Madam  Schindei  ind  i  hendes  Gnard  som  Hof-« 
mesterinde  for  hendes  Søn ,  men  da  han  kort  efter  døde ,  maatte 
hun  flytte  til  Christianshavn;  imidlertid  havde  Kongen  lært  den 
lille  Charlotte  at  kjende  og  begyndt  en  Brevvexling  med  hende, 
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paa;  hendes  Forhold  var  allerede  meget  slet  forend  hun 
kom  i  Kongens  Vold,  men  efter  den  Tiid  gav  hun  sin 
RyggeslOshed  ganske  Tdylen,  saa  at  hun  i  den  strængeste 
og  egendtUgste  Forstand  fortiente  Titelen  af:  dU  H—  som 
Dronningen  kaldte  hende,  saavel  som  alle  Kongens  Favo- 
riierj  om  hun  ogsaa  talede  til  den  nedrigste  Betient  om 
dem,  og  derved  ofte  sadte  dem  i  den  yderste  Forlegenhed, 
siden  de  ikke  vidste  om  de  torde  lade  sig  mærke  med,  at 
de  vedste,  hvem  Hun  forstod  under  denne  Titel.  Men  saa 
ubiue  end  Grevinde  Schindels  OpfOrsel  var,  saa  kunde 
Kongen  dog  i  lang  Tiid  hverken  see  det,  eller  lade  sig 
overtyde  derom,  men  da  ban  omsider  ikke  længer  kunde 
være  uvidende  derom,  saa  gav  han  hende  Afskeed  og  en 
aariig  Pension.  Den  fandt  hun  for  godt  at  fortære  i 
Hamborg,  hvor  hun  fortsatte  sin  Levemaade;  saa  længe 
hun  havde  noget  af  sin  Pension,  saa  betalte  hun,  og  naar 
den  var  oppe  tog  hun  Betalning,  og  det  af  enhver  som 
meldte  sig.  Man  forestillede  Kongen  at  han  havde  Skam 
deraf,  siden  hun  ikke  aliene  havde  staaet  i  saa  ndye  et 
Forbund  med  ham,  men  endog  fornOyede  sine  betalende 
Fremmede,  med  den  ndyagtigste  Fortælling  om  hvad  der 
var  foregaaet  imellem  ham  og  hende,  og  vilde  have,  at  ban 
skulde  slutte  hende  inde  paa  et  eller  andet  Sted,  men  han 
var  ikke  at  overtale  dertil,    og  fik  hende   i  det  Sted  gift 


som  vedligetioldtes  under  hans  Udenlandsreise  1708—9.  Ved  sin 
Hjemkomst  gjorde  han  hende  til  sin  Maitresse.  1710  blev  han 
Grevinde,  flk  Gaarden  bag  Slottet,  og  Næsbyholm  og  Bavelse  blev 
oprettet  til  et  Grevskab  for  hende  under  Navn  af  Frederiksboim. 
Hun  fødte  Kongen  en  DaUer  (andre  sige  en  Søn),  der  snart  døde, 
og  hun  faldt  selv  i  Unaade  1711.  Efter  nogen  Tids  Forløb  blev 
hun  viet  til  General  Bulow,  med  hvem  hun  maatte  forlade  Biget 
1716.  Da  han  døde  1721,  fik  hun  af  Kongen  2000  Bd.  i  Pen- 
sion, som  af  Christian  den  6te  nedsattes  til  1000  Bd.  Hun 
levede  i  Hamborg  og  Tydskland  og  fik  1750  Lov  til  at  bosætte  sig 
i  Flensborg,  hvor  hun  døde  i  Armod  6  April  1752. 
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med  en  Biilow^)  som  trængte  til  Penge,  og  efter  den  Tiid 
h5rte8,  der  lidet  eller  jntet  til  hende ;  i  dette  Ægteskab  avlede 
bun  en  SOn^),  som  var  ham,  der  fik  sin  Afskeed  fra  Gardea 
og' boede  paa Petersborg,  som  Kammer  BetreMoUke  nu  har. 
EndskiOnt  det  næsten  var  200^®  Aar  siden  Reformationen 
havde  dog  Geistligheden  saa  meget  af  den  CaUioleke  Myndig* 
hed  endnu  tilbage  i  deres  Hierner;  at  de  holdte  sig  pligtig 
til  at  torne  (tordne)  imod  Kongens  Forhold  paa  Prædeke- 
stoelene.  Enten  Grevinde  Viereck^)  havde  ved  en  eller  anden 
Leylighed  paadraget  sig  deres  besynderlige  Had,  eller  det  var 
Embeds  Nidkierhed  der  bragte  dem  dertil,  saa  var  næsten 
aUetiider  den  Babilonske  Hore  texten  til  deres  Prædikener, 
og  de  giorde  Apphcaiionen  uden  mindste  Skaansel;  og 
Doctor  DyrJcop^)  til  Tydsk  og  Magister  Reenberg^  til  Hellig 
Geistes  Kirke  gik  saa  vidt,  at  dem  blev  befalet  at  tie.  Det 
fdrste  Dyrkap  efter  denne  Befalning  kom  paa  Prædike- 
stoelen,  tog  han  en  af  sine  sædvanlige  Tæxter,  og  da  han 
havde  oplæst  den ,  sagde  han :  Ich  darf  dit  nichi  nennen^ 
du  grosse  H—  aber  du  bist  in  olien  Vierecheti  der  WeU 
békandt,  og  Reenberg  uden  at  læse  Bon,  eller  giOre  nogen 
Indgang,  begyndte  saaledes :  Naar  der  er  Ildlds  paa  Slottet 


1)  General  Major  Ernst  Gotschalck  v.  Bulow  f.  1671  f  ^21,  hvis 
Søster  Clara  Eleonora  v.  Bulow  (1665  f  1689)  var  Gehelmeraad 
C.  S.  V.  Plessens  2den  Kone.  Naar  D.  Biehl  lader  Grevinde  Schindel 
flytte  til  Hamborg,  inden  hun  blev  gift  med  Bulow,  er  dette  urigtigt. 
Jevnfør  Noten  forrige  Side. 

')  Frid.  August  v.  Bulow,  Major,  f  ^'^78  paa  Petersborg  ved  Hirschholm. 

*)  Om  Grevinde  Vlereck  see  J.  MQiler  1.  1.  S.  23—30;  Suhms  nye 
Samlinger  2det  Bind  S.  87—88. 

*)  Heinr.  Durkop  (1671  f  1731)  blev  1706  Præst  til  St.  Petri  tydske 
Menighed,  var  lilllge  Professor  og  Dr.  theol. 

B)  Magister  Morten  Reenberg  (1660  f  1736)  blev  Præst  til  Hellig- 
geistes  Kirke  1709  og  1720  til  Frue  Kirke.  H&j)s  frimodige  og 
dristige  Prædiken  ved  Fred.  4des  Ded  findes  i  G.  Dcichmanns  Op- 
tegnelser til  Fred.  4de8  Historie;  see  Programmet  fra  Sorø  for  1865. 
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maae  da  Hellig  Oeistes  Klokke  ikke  klemte  naar  Landets 
Vældige  drager  ved  Synd  og  Laster  Herrens  Straf  over  det, 
maae  da  en  Oude  Ords  Tiener  ikke  vaagne  dem  €^  Sikker* 
hedens  Sdimf    En  smuk  Lydighed)  En  hærlig  Tavshed  1 

Prinds   Oarl^)   var   idelig    i   vildereede  med  sine  Fi^ 

nandser,   idelig  trængte  ban  til  Laan  og  Forskudder,   og 

som  oftest  afslog  Kongen  dem.     En  Dag  da  Carl  Plessen"^) 

havde   talt   til  Kongen   paa  Prindsens  Vegne   derom ,   og 

Kongen  forestfllede  ham,    at  hans  Udgifter  var  overmaade 

store,  siden  han  havde  Moder,  Broder  og  Sdster  at  betale, 

og  at  saa  store  Udgifter  faldt  Landet  meget  besværligt,  og 

trykkede  det  over  maade  meget,  saa  der  var  jntet  at  gidre 

store   Forskudder   af;    svarede    denne   grove  Knold   ham: 

Ran  det  være  saa  betydeligt,   deres  Mayestet,  at  udbetale 

en  Kongelig  Prinds   sit  •  i  Forveyen ,    naar  Deres  Mayestet 

kan  fordde  den  Summa  ban  faaer  aarligen  meere  end  tre-*> 

dobbelt  paa  en  H — .    Kongen  befalede  ham   strax  at  for- 

f5ye  sig  fra  hans  Ansigt,  og  ikke  understaae  sig  at  komme 

nden  Tilladelse  for  hans'  Oyne.    Strax  derefter  gik  Kongen 

til  Italien%  Grevinden  fulgte  med  ham,  men  dode  paa  Yeyen; 

da  nu  Kongen  kom  tilbage  vilde  han  overruipple  Dronningen 

og  Kom  ogsaa  uden  noget  andet  Folgeskab  paa  Slottet  end 

en  Kammertiener.     Da  han  fOrst  den  Aften  blev  ventet  til 

Colding^  saa  var  der  sig  ingen  mindre  end  ham  ventende 

da  han  traaedde  ind  til  Dronningen,  der  spillede  Piquet  med 

Carl  Plessen.     Han  blev  ikke  saa  snart  Kongen  vaer,  der 

kom  ind  af  den  eene  DOr  fOrend  han  skyndte  sig  ud  af 


M  Frederik  den  4des  Broder,  fedl  1680  f  1 1 729  paa  Vemmetofte,  var  ugift. 
')  Om  denne  see  I.  Møllers  Mnemosyne  2,  117  fif.    Hans  Forhold  til 

Prinds  Carl  er  udferlig  behandlet  i  Wemmetoftes  Historie  af  Brasch. 
*)  Der  bør  læses:  tU  Norge  (1704).   Grevinde  Viereck,  hvem  D.  Biehl 

her  aabenbart  tsuker  paa,  fulgte  imidlertid  ikke  med,  men  døde, 

medens  han  var  paa  Reisen. 


158  '  Gharl.  Dorothea  Biehls  hfstorlBke  Breve. 

den  Anden.  Men  Kongen  kaldte  ham  tilbage  med  de  Ord: 
Biiv  Mer:  Plessøn,  den  deres  ubesindige  Udtryli  fornærmede 
er  iJike  meere  til;  jeg  tilgiver  dem  for  denne  Gang,  men 
tænk  herefter  f5rend  de  taler.  Derpaa  gik  der  en  temme- 
lig Tiid  hen  uden  at  man  merkede  til  nogen  synderlig 
TilbOyelighed  hos  Kongen  for  nogen  ^),  der  mumledes  ad^ 
skilligt  over  et  par  Hofdamers  pludselige  Giftermaal  især 
da  de  kom  vel  tiilig  i  Barselseng,  men  det  var  dog  ikke  andet 
end  Formodninger ;  indtil  Kongen  engang  fik  den  yngste  CSøm* 
tesse  JRewentlau  at  see,  og  blev  dOdelig  forelsket  i  hendQ^. 
Da  hun  var  den  fOrste  Mauds,  i  Riget,  Daatter,  og  be~ 
svogret  med  de  fornemste  Huuse,  saa  maatte  TilbOyelig- 
heden  allene  bane  ham  Veyen  til  at  naae  sit  Onske, 
men  endog  den,  blev  det  giort  ham  vanskeligt  at  vinde. 
Faderen  mærkede  ikke  saa  snart  Kongens  Hensigter  forend 
han  sOgte  at  betage  ham  al  Leylighed  til  at  faae  hende  i 
Tale  ved  at  holde  hende  fra  alle  de  Stæder  hvor  det  kunde 
skee.  Men  ligesaa  megen  MOye,  som  han  gav  sig  paa  sin 
Side  ligesaa  megen,  og  meere  gdv  Kongen  sig.  Han  be- 
talte for  vel,  der  var  for  stor  en  Lykke  at  vente  ved  at 
befordre  hans  Kierlighed,  at  han  ikke  skulde  have  funden 


M  Dette  Sted  er  heelt  igjennem  meget  forvirret  Kongeå  kom  hverkea 
paa  Hjemreisen  fra  Norge  eiier  fra  Italien  til  Kolding ,  og  D.  Biehl 
synes  her  at  have  glemt,  at  det  er  Grevinde  Viereck,  hun  nylig 
har  talt  om,  og  at  Kongens  Forhold  tU  Grevinde  Scbindel  ligger 
imellem  hans  Forbindelse  med  denne  og  Forholdet  til  Anua  Sophie 
Reventlou. 

')  Anna  Sophie,  Datter  af  Storkantsler  Grev  Conrad  Reventioo,  er 
født  16  Apr.  1693,  blev  bortført  af  Kongen  fra  Clansholm  'Vt 
1712,  erklæret  for  Fyrstinde  af  Slesvig  og  hemmelig  viet  til  Kongen 
i  Skanderborg.  Offentlig  viet  Ul  Kongen  2  Apr.  1721  og  erklæret 
for  Dronning  *^ls  s.  A.  Efter  Kongens  Død  forvist  til  Clansholm 
11  Nov.  1730,  t  Vi  1743.  Om  hende  handler  udførlig  I.  Møller  i 
Skand.  Lltt  Selsk.  Skrifter  XXIII.  56  f.  Andre  Kilder  kan  aeea  i 
KdnlgsfeldU  genealogiske  Tabeller  Side  67  og  68. 


I.    Om  Frederik  den  F]erde.  159 

tåenstviilige  Aaader  nok  til  at  bringe  hans  Breve  til  hende, 
og  efterat  de  havde  giort  Indtryk  hos  hende,  at  skaffe  ham 
i  adskillige  Forklædninger  tii  at  tale  med  hende.  Der 
siiges  endog,  at  hendes  Fader')  har  i  en  af  dem  ladet  ham 
neget  ilde  behandle,  men  at  han  heller  holdt  denne  fo? 
ham  meget  uventede  og  ilde  passende  Behandling  ud,  end 
at  ban  ved  at  give  sig  tilkiende  vilde  8»tte  hende  blot  for 
sin  Faders  Vrede;  thi  saa  længe  han  tav,  havde  Faderen 
nddt  sig  selv  til  at  tie;  siden  han  ikke  kunde  lade  sig  for- 
Btaae  med,  at  han  saa  meget  som  havde  Tvivl  om,  at  den, 
lian  havde  taget  saa  ubehOvlet  imod,  var  Kongen. 

Endelig  vandt  hans  Bestandighed  Seyer,  den  deylige 
Jmna  Sophia  overgav  sig  og  alle  sine  Yndigheder  i  hans 
Vold,  paa  de  Vilkor,  at  hun  om  Dronningen  ddde  skolde 
blive  hans  retmæssige  Gemal.  Besiddelsen  syntes  ikke 
heller  at  formincteke  hans  Kierlighed  til  hende;  han  kunde 
næsten  ikke  afoee  hende,  og  da  han  igiennem  OaneéUU 
Ldngangen  kunde  komme  til  hende ,  saa  sagde  -man ,  at 
han  endog  undertiiden  gik  ud  af  ConsdUei  for  at  gaae  hen 
og  see  til  hende,  i  sær  naar  det  lakkede  mod  E^den  af 
hendes  Nedkomst.  Han  anholdt  ogsaa  hos  Kayseren  om  at 
hæve  biende  i  Fyrste  Standen,  som  ogsaa  bevilgede  ham  det. 

At  dette  fordgede  Dronningens  Græmmelse  var  meget 
natnrligt,  io  meere  Anna  Sophia  ved  sit  tækkelige  og  fore- 
kommende Væsen  giorde  sig  elsket  af  Kongen  og  alle  io 
meere  voxede  Dronningens  Fdrbittrelse  imod  hende,  og 
hun  nævnede  hende  aldrig  uden  ved  det  nedrigste  og  for- 
agteligste Navn,  en  Person  af  hendes  Ki5n  kan  belægges 
med.     Da  det  aldrig  feyler  paa  Øretudere  ved  Hoffet,  saa 


')  RigUgheden  af  hvad  her  fortælles  om  Kongens  Forhold  Ul  Stor- 
cantsleren  er  vistnok  tvivlsom;  denne  døde  allerede  1708,  da 
Anna  Sophie  kan  var  15  Aar  gammel. 
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manglede   det  beller  ikke  paa  Personer  til  at  forebriDge 

Fyrstinden  hvert  et  Ord  Dronningen  sagde,  og  det  eneste, 

der  med  F5yc  kan  lægges  Fyrstinden  til  Last,  var  det,  at 

hun:  ikke  var  ligegyldig  ved  deslige  Beretninger  og  ikke 

beskiemmede  Dronningen  ved  at  anvende  al  smMågt  over 

Kongens  Hierte  til  at  forekomme  Dronningens  Onsker;  men 

hun  tog  meget  meere  det  imodsadte  Parlie.    Hun  troede 

at  skyide  sig  selv  at  hævne  sig  over  Dronningens  Skieids 

Ord    og   udviiste  Foragt,   ved  at  krænke  hende  ved  alle 

Leyligheder.    Forærede  Dronningen  i  sit  gode  Luune  KoDgea 

et  eller  andet,  og  undertiiden  noget  som  hun  selv  havde 

foj*arbeydet,    saa  havde   Fyrstinden   ingen  Kist   eller  Roe 

forend  hun  fik  det  af  Kongen,,  og  det  havde  kun  været  faa 

Tiimer  i  hendes  Vold  uden  hun  io  vidste  at  mage  det  saa, 

at:  det  blev  Dronningen  sagt.    Var  der  et  eller  andet,  som 

hun   fik  Lyst  til  at  kidbe  saa  overbOd  Fyrstinden  hende 

strax;  Hun  havde  sine  Spioner  endog,  i  Staldene,  og  aldrig 

saa  snart  fik  hun  at  vide,    at  Dronningen  vilde  kiOre  ud 

forend  hun  lod  spende  for  med  og  mOdte  hende,  og  dette 

Syn   var   Dronningen   saa  afskyeligt,    at  hun  tilsidsl  ikke 

vovede  at  komme  ud  af  Slottet.    Anholdt  hun  hos  Kotigen 

om  en  Betiening  for  een  af  sine  Betientere,  og  Kongen 

endog  havde  megen  Lyst  til  at  fOye  hende  deri,  saa  havde 

Fyrstinden  en  Anden  som  hun  bad  for,  og  hvilken  af  dem 

han   fOyede  tildrog  ham  Bebreydelser  af  den  Anden;   men 

da  han  fandt  uliige  stOrre  Behag  i  at  være  hos  Fyrstinden, 

saa  var  hun  ogsaa  den,   som  fik  mindst  Anledning  til  at 

beklage  sig,  men  Dronningen  desto  meere. 

Gron  Prindsen  var,  som  sagt  hendes  eneste  Trdst, 
endskiOndt  hendes  Klagemaal  til  ham  ikke  forskaffede  hende 
anden  Lindring  end  Haabet,  at  forplante  hendes  Had  og 
Afskye  i  hans  Hierte.     Lige  saa  villige  Aander,  som  der 
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vare  til  at  berette  Fyrstinden  alleting,  lige  saa  villige  fkndtes, 
der  ogsaa  til  at  forebringe  Dronningen,  at  Fyrstinden  sagde,  at 
hun  ikke  kunde  begribe,  hvorledes  det  gik  til,  at  Dronningens 
indtændte  Arrighed  ikke  tog  Livet  af  hende ,  allerhelst  da 
hun  paa  sin  Side  giorde  alt  sit  til,  at  hun  ikke  skulde  pines 
længe.  Det  allermindste  Onde  som  Dronningen  altsaa  folede 
troede  hon  at  forkynde  hendes  sidste  Tiime,  og  at  man 
maaskee  havde  skyndet  paa  den,  og  ved  de  Leyligheder 
sagde  hun  alletiider  til  Gron  Prindsen :  Christian^  Christian  I 
nu  varer  det  ikke  længe,  saa  bliver  H—  din  Moder. 

Men  hvad  enten  nu  det  var  denne  Mistanke  hos  Dron- 
ningen ,  der  ved  hendes  Ddd  gik  over  i  andres  Hierter, 
eller  om  Kongen  virkelig  havde  giort  sig  skyldig  i  den 
MisgiérningM  at  befordre  Dronningens  DOd  ved  over  naturlige 
Midler  kan  ingen  med  Vished  sige,  men  næsten  alle  troede 
det,  og  de,  som  ikke  troede  det^  frygtede  i  det  mindste 
derfor,  hvortil  Andledningen  var  denne.  Wetsej  som  var 
Liv  Medicusy  var  paa  nogen  Tiid  kommen  meget  i  Gunst 
hos  Kongen,  han  blev  meget  oftere  end  sædvanlig  kaldet 
til  Kongen,  naar  han  kom  maatte  alle  lige  indtil  Hofmann^ 
som  var  Kongens   Kammertiener  og  Fortroelige  gaae  ud. 


*)  Den  Mistanke,  D.  DIehl  her  lader  falde  paa  Frederik  den  4de,  er 
Tist  aldeles  ugrundet  og  taabelig,  og  jeg  mindes  heller  ikke  at 
have  seet  den  anden  Steds  fremsat  paa  Tryk;  thi  Antydning 
derom  kan  næppe  siges  at  findes  i  Gasparis  Urkunden  zur  ndhern 
Kenntniss  der  Geschichte  Dordischer  Reiche  I,  S.  177,  Anhang 
betitlet  •Windbeutel  Muller  ein  Muster  von  Niedertråchtigkeit  und 
Frechhelt,  in  drey  Briefen  an  den  K6ntg  Friederich  IV»,  hvor  der 
blandt  andre  Skj«odigheder,  denne  Muller  vU  aabeobare,  siges  om 

Gabel,  at  han  er  en  Majestætsforbryder:  weilcn er,  Gabel 

und  sein  Welb  an  der  Gott  seeligcn  Konigtn  solche  entsetzliche 
Dinge,  umb  der  Maitresse  den  Weg  gar  zum  Thron  zu  bahnen,  ausz- 
geubet*.  Men  at  der  paa  D.  Biehls  Tid  har  været  dem,  der  have  troet 
paa  Muligheden  af  en  slig  Forbrydelse,  kan  sees  af  hendes  Anmærk- 
ninger i  et  Brev  af  27de  Juni  1786.   Sorø  Acad.  Manuscripts.  Nr.  47. 

Hist.  TMstkr.  3  R.  IV.  U 
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uden  at  nogen  kunde  mærke  at  Kongen  feylede  det  mindste; 
og  i  een  af  disse  hemmelige  Ckmferentzer  blev  han  Etaia 
Raad,  som  paa  de  Tilder  var  noget  ganske  usædvanligt. 
Da  enhver  stedse  vil  udfinde  en  Aarsag  til  Regenternes 
Foretagende,  saa  sluttede  man  sig  til  at  i  Fyrstindens  sidste 
Barselseng  maatte  være  stødt  et  eller  andet  TUfælde  til, 
som  Weise  enten  hs^vde  eller  skulde  afhielpe.  Et  par 
Maaneder  efter  syntes  Dronningen  ikke  at  være  vel,  og 
Weise  forskrev  hende  nogle  graae  Pulvere,  Dronningen 
brugte  dem,  men  omtrent  en  8'"  Dages  Tiid  derefter,  be- 
gyndte Dronningen  at  blive  incommederet  med  Brækninger. 
Weise  sagde  at  det  var  meget  godt,  og  et  Tegn  til  at  Na- 
turen vilde  hielpe  sig  selv,  og  kaste  ft*a  sig  hvad  der  faldt 
den  til  Besvær,  men  Brækningerne  tog  dagligen  til,  og  i 
steden  for  Lindringen  Dronningen  skulde  ftmden  derved 
bleve  de  ledsagede  af  en  umaadelig  Beængstelse,  og  saa 
stor  en  Mattighed,  at  hun  maatte  holde  Sengen;  og  io 
stærkere  Mattigheden  blev  io  meere  tog  Brækningen  til, 
saa  hun  til  sidst  neppe  var  et  Qvarteer  frie.  Om  Dron- 
ningen enten  saa  længe  hun  var  oppe  ingen  Bækken  havde 
betient  sig  af,  eller  om  man  ikke  havde  givet  Agt  derpaa, 
men  hun  havde  ikke  saa  snart  maattet  holde  Sengen  forend 
det  faldt  hende  selv  og  alle  i  Oyneife,  at  der  ikke  saa 
snart  kom  noget  af  det  hun  kastede  op  i  S5lv  Bækkenet 
f6rend  det  blev  grdnt  og  sort,  og  bragte  enhver  paa  de  Tanker, 
at  Dronningen  havde  faaet  Gift  i  steden  for  Medicamenter. 
Der  var  en  Frdken  Bbnneborg^)  Hof  Dame  hos  Dronningen, 
som  hun  elskede  overmaade  for  sin  store  Troeskab  og 
Hengivenhed    til  hende,    denne  stod  to   Dage  fOr  hendes 


M  Navnet  slsrlves  Bonneborg  og  strax  efter  Ben — ;  jeg  formoder  det 
er  Lovise  von  Boineburg,  der  blev  gift  med  Niels  Baron  v.  Gers- 
dorir. 
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DOd,  da  alt  Haab  til  Liv  allerede  var  ude,  og  holdt  Bæk- 
kenet for  Dronningen,  da  Kongen  kom  ind  og  spurgte: 
hvorledes  staaer  det  sig?  Dronningen  kunde  ikke  svare, 
m^n  FrOken  Bennéborg  tog  i  sin  Heftighed  Ordet,  og  sagde : 
Hvorledes  kan  det  vel  staae,  Deres  Mayestetl  Dronningen 
er  forgivet,  det  sees  tydelig  paa  Farven  SOlvet  faaer. 
Kongen  havde  neppe  hOrt  hende  sige,  at  Dronningen  var 
forgivet  fOrend  han  kom  i  den  alleryderste  Forbittrelse  og 
befalede  hende  strax  at  gaae  fra  hans  Ansigt  og  inden  en 
Tiime  at  være  af  Slottet.  Alle  Dronningens  Taare  og  væ- 
modige  BOnner  om  at  forunde  hende  den  TrOst  at  beholde 
hende  hos  sig  de  faa  Tiimer  hun  havde  tilbage  at  leve  i 
vare  ganske  forgieves,  hun  maatte  bort,  og  Dagen  efter  af 
Byen.  Denne  yttrede  Forbittrelse  opvakte  Mistanke  hos 
mange,  som  ikke  havde  havt  den,  allerhelst  da  der  ikke 
blev  fOyet  mindste  Anstalt  til  at  undersOge  om  der  var 
indlOben  nogen  Uforsigtighed,  eller  ved  at  sende  Medica- 
menterne  til  Paakiendelse  ved  Medicinske  faeuUeler;  man 
mumlede  imellem  sig,  at  Kongen  ikke  kunde  taalt  at  man 
sagde  ham  Sandbeden  saa  dristig  i  Oynene.  Faa  Tiimer 
f&rend  Dronningen  ddde,  og  allerede  laae  i  den  sidste 
DOds  Striid,  kaldte  hun  Cron  Prindsen  til  sig  og  sagde 
ham:  Om  faa  Oyebfikke  er  din  Moder  ikke  meere  til, 
man  har  myrdet  hende  for  at  gidre  Plads  for  H— n,  men 
let  mig  DOdens  Angst  ved  det  LOfte  at  Du  i  sin  Tiid 
vil  hævne  min  DOd.  Derpaa  giorde  Prindsen  hende  den 
helligste  og  dyreste  Eed,  som  han  ogsaa  troeligen  holdt. 
De  vil  venteligen  synes,  min  heste  Ven,  at  denne 
Attraae  efter  Hævn  ikke  var  den  heste  Forfatning  til  at 
gaae  ind  i  Evigheden,  men  det  kan  tillige  lære  dem,  hvor 
hæflige   og  voldsomme  hendes   Sinds   Lidelser  har  været, 

naar  hun  i  det  Oyeblik,  da  hun  skulde  mOde  for  Dommeren 

ir 
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ikke  kunde  tilgive  og  forlade,  eller  i  det  mindste  overlade 
det  til  Prindsens  sOnlige  Foielser,  hvad  han  engang  i  sin 
Tiid  troede  at  skylde  hendes  Minde,  og  den  Forurettelse, 
der  i  hendes  Person  var  tilfoyet  ham  selv;  uden  at  gi6re 
ham  forbunden  dertil  ved  Eed. 

Naar  man  veed  dette,  og  tillige  det,  at  Kongen  ikke 
engang  tog  Velanstændigheden  i  Agt  imod  den  afdode,  saa 
vil  Cknsttan  den  Slettes  Forhold  imod  sin  Stivmoder  finde 
en  stor  Undskyldning;  thi  det  er  meget  naturligt,  at  det 
var  en  20  Aars  Cron  Prinds  meget  smerteligt  og  maatte 
opirre  ham  i  h5yeste  Grad,  at  hans  Fader  under  Fore- 
vendniog,  at  han  ikke  kunde  holde  det  ud  for  BedrOvelse 
forlod  Kirken  det  fOrste  Liig  Prækenen  over  Dronningen 
var  begyndt,  og  begav  sig  til  Fyrstinden,  hvor  han  blev  I 
steden  for  at  fdlge  Liiget.  Samme  Dag,  da  man  var  kommen 
tilbage  fira  Roeahilde  flk  GonaeiUet  og  de  som  vare  be- 
slægtede med  Fyrstinden,  Befalning  at  mode  Aftenen  der^ 
paa  i  Fyrstindens  Gemak  i  deres  Ordens  Dragter,  men  da 
der  endnu  blev  ringet  med  Klokkerne,  saa  skulde  de  tage 
Sorge  Kapperne  over  dem,  og  kidre  i  deres  overtrokne 
Vogne.  Greve  Laurviga^)  Kammertiener  havde  ved  den 
Leylighed  nær  bleven  jaget  af  sin  Tieneste  for  lutter  Nid- 
kierhed.  Han  fa[n]ldt  hoylig  i  Forundring  da  hans  Herre  be- 
falede ham  at  hente  hans  Ordens  Dragt,  men  da  han  lod 
ham  give  sig  den  sorte  Kappe  over  den,  troede  han  at 
hans  Herre  var  gaaet  fra  Forstanden ,  og  i  steden  for  at 
bei^e  Vognen  at  kidre  frem ,  som  hans  Herre  havde  sagt 


')  Ferdinand  Anton  Greve  af  Laurvig,  Søn  af  Ulrich  Friderich  Gylden- 
løve (som  Frederik  den  3die  avlede  med  Margrete  von  Pappen)  er 
født  1688,  t  1754.  Han  var  Ridder  af  Elephanten,  Geheimeraad 
o.  8.  V.  og  anden  Gang,  1  Aaret  1713,  gift  med  Dronning  Anna 
Sophies  Søster,  Ulrica  Eleonora  RevenUoa. 
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ham,  sendte  han  een  af  Tienerne  efter  en  Doctor,  og 
brugte  al  sm  Veltalenhed  til  at  formaae  de  andre  at  staae 
ham  bie  i  at  holde  ham  med  Magt  hiemme  indtil  Dootoren 
kom.  Greven,  som  det  varede  for  længe  inden  Kammer-> 
tieneren  kom  ind  igien ,  og  var  bange  for  at  komme  for 
sildig,  gik  derpaa  ud,  men  den  nidkiere  Kammertiener 
havde  saa  fuldt  og  fast  overtydet  de  andre  Folk  om  deres 
Herres  Afsindighed ,  at  han  maatte  true  dem  med  at  jage 
dem  bort  en  og  hver  inden  han  kunde  faae  Tilladelse  at 
komme  i  sin  Vogn. 

Da  de  ansagte  Personer  vare  forsamlede,  kom  Kongen 
ud  til  dem  og  forkyndte  dem,  at  han  havde  ladet  dem 
kalde  derhen  for  at  være  Vidner  til  hans  ægte  Forbindelse 
med  Fyrstinden,  som  han  havde  besluttet  endnu  samme 
Aften  at  fuldbyrde,  hvorpaa  han  befalede  dem  at  f5lge  med 
ham,  og  Vielsen  gik  for  sig.  Kort  derefter  blev  hun  ind- 
Jemmet  i  Kirke  Bonneme,  men  under  ingen  anden  Titel 
end:  Hans  Mayestets  hOy  elskelige  Gemal  Anne  Sophia ^  og 
efter  al  Formodning  havde  hun  ikke  bekommet  nogen 
anden,   dersom  man  ikke  havde  opirret  Kongen. 

Hans  Sdster,  Princesse  Sophie  Hedewig  var  den  stol- 
teste, myndigste  og  arrigste  Person,  nogen  kan  forestille 
sig,  hendes  Broder  Arve  Prinds  Carl,  var  just  det  modsadte 
af  hende,  og  hendes  Uæftighed  havde  erholdt  saadan  et 
Herredomme  over  ham,  at  han  kun  var  en  blot  machine, 
der  levede  og  rdrte  sig  efter  Hendes  og  hans  Ober  Kæm- 
låerer  Carl  Plessens  Villie  og  Velbehag ,  hvorfor  Kongen 
ogsaa  altiid  sagde :  Broder  Carl  og  Prinds  Pieasen,  Da  man 
mumlede  om  en  overmaade  nOye  Fortroelighed  imellem  ham 
og  Princessen,  saa  blev  det  alletiider  overlagt  og  besluttet 
imellem  dem,  hvad  Prindsen  skulde  gidre  eller  lade,  og 
naar  det  var  skeedt,  lystrede  han  Ordre.    Princessen  blev 
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ikke  saa  snart  vis  paa,  at  Kongen  var  viet  til  Fyrstinden, 
fdrend  hun  skrev  ham  et  meget  uartigt  Brev  til  faldt  af 
de  bitterste  Bebreydelser  og  de  meest  fornærmende  Tale« 
maader  imod  hans  Gemal ;  Prinds  Carl  skrev  ham  et  lige- 
lydende til,  hvorpaa  de  begge  forlode  Hoffet  og  begav  sig 
til  Wemmeltoft;  og  for  at  give  hende  Erstatning  for  den 
Fornærmelse  hende  var  skeedl  ved  de  brugte  Talemaader, 
og  den  mod  hende  udviiste  Foragt,  saa  sadte  han  en  Cour 
Dag^)  paa  Friderichsberg  i  det  Han  var  kommen  til  Taffels 
Cronen  paa  hans  Gemals  Hoved  og  erklærede  hende  for 
Dronning  til  Dannemark  og  Norge. 

At  dette  Skridt  var  Gron  Prindsen  meget  ubehageligt 
er  let  at  slutte,  endskiOnt  han  ikke  lod  sig  mærke  med 
det  ringeste,  men  begegnede  hende  med  al  den  ÆrbOdig- 
hed  hende  tilkom,  men  tillige  overmaade  kold  og  fremmet. 
Hun  derimod  gav  sig  al  optænkelig  Umage  at  gidre  sig 
ham  forbunden  ved  alle  Leyligheder,  og  saa  at  sige  at 
forekomme  hans  Onsker,  og  Kongen,  enten  for  at  fOye 
hende,  eller  i  den  Tanke ,  at  Gron  Prinsens  Erkiendtlighed 
skulde  undertvinge  hans  Fortrydelse,  underst5ttede  hendes 
Attraae  saa  kraftfgen,  at  det  var  en  Umuelighed  for  Gron 
Prindsen  at  erholde  det  ringeste  uden  igiennem  hans  Stiv- 
moder. Men  efter  mine  Tanker  var  det  en  meget  gal 
Politique;  thi  io  oftere  man  tvang  ham  til  at  tage  sin  Til- 
flugt til  hende,  io  dybere  og  stærkere  prægede  man  den 
Forestilling  i  hans  Barm  og  lige  som  dagligen  erindrede 
ham  om,  at  FOdselen  havde  bestemt  ham  til  at  beviise 
men  ikke  at  imodtage  Gunst  og  Naade  af  hende,  som. 
idelig  pustede  Hævnens  Ild  op,  der  ulmede  i  hans  Barm. 

Princesse  Charlotta  Amalia  derimod^),  hvis  sagtmodige, 


M  30  Mai  1721. 
»)  f.  1706  t  1782. 
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forsonlige  og  ædle  Hierte  stedse  havde  giort  Hende  langt 
hOyere  elsket  af  Faderen  end  Moderen,  besvarede  sin  Stiv* 
moders  Venskab  med  den  stOrste  Oprigtighed.  Hun  holdt 
sig  saa  lidet  berettiget  enten  at  undersOge  eller  finde  sig 
fomænnet  ved  et  Foretagende,  som  hendes  Fader  fandt 
Behag  i,  at  hun  meget  meere  ansaae  hans  Villie  for  rette- 
. snoeren  af  alle  hendes  Onsker,  saa  at  fra  samme  Oyeblik 
af  at  han  bandt  sig  ved  et  uopløseligt  Baajid  til  hans  f5dte 
Cndersaat,  elskede  hun  hende  som  sin  Moder,  og  ærede 
hende  som  sin  Dronning,  og  denne  Tænkemaade  var  Aar- 
sagen  til  Kongens  store  Gavmildhed  imod  hende,  hvor  ved  hun 
blev  til  den  riigeste  Princesse  i  Europa^  og  Brugen  hun  giorde 
af  sin  Rigdom,  giorde  hende  ikke  aliene  til  en  Velsignelse  for 
Landet  imedens  hun  levede,  men  endog  efter  hendes  l)6d. 

Dronning  Anne  Sophia  syntes  ogsaa  at  fOle  hendes 
B6yhed  saa  lidet,  at  det  eeneste  hvori  hun  viiste  en  slags 
Forfængelighed,  var  at  holde  som  Dronning,  et  offendtlig 
Indtog  i  en  Bye,  hvori  det  mindste  Barn  kiendte  hende 
og  havde  seet  hende  utallige  Gange.  I  Ovrigt  var  hun 
from,  venlig,  beleven  mod  alle,  og  meget  gavmild  mod 
trængende ;  der  er  endnu  mange  af  hendes  milde  S^ftelser 
tilbage,  hvoraf  Waiåenhuuaet  er  et.  Ved  Ildebranden  1729  M 
gik  hun  saa  vidt,  at  hun  greb  til  sine  Smykker  for  at  for- 
lindre  de  Huusvildes  Elendighed,  men  f6rst  og  fremmest 
blandede  hun  sig  paa  ingen  Maade  i  Regierings  Sagerne 
eller  sdgte  at  befordre  sine  Yndlinger. 

Men  den  Fornuft  og  Beskedenhed,  som  hun  heri  viiste, 
viiste  ikke  hendes  PaarOrende,  i -sær  ikke  hendes  ældste 
Sdster  Gros  Cancler{nden\  hun  havde  saadan  en  Magt  over 


')  20—23  Oct  1728. 

*)  CbrisUne  Sophie  gift  1700  med  Grev  Ulricli  Adolpli  Holstein,  som 
*1712  bley  Danmarks  Riges  Storcantsler. 
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Kongen,  at  han  aldrig  nægtede  hende  noget ^  og  hun  be- 
tiente  sig  saa  vel  af  den,  at  hun  næsten  gav  alle  Be- 
tieninger  og  Æres  Tegn  bort,  og  Adgangen  til  hendes 
Gunst  var  for  somme  ligesaa  let,  som  for  andre  vanskelig 
at  faae.  Hun  var  meget  hengiven  til  Spill,  der  spilledes 
dagligen  og  overmaade  hoyt  i  hendes  Buus,  og  det*  stod 
stedse  aabent  for  alle  de,  der  vilde  eller  kunde  det.  Det. 
var  altsaa  ganske  bekiendt,  at  hvem  der  vilde  have  hende 
til  at  tale  for  sig,  maatte  f6rst  i  lang  Tild  viise  sig  ved 
hendes  Spilleborde,  og  tillige  tabe  anseelige  Summer;  thi 
da  det  kun  var  Ulykkelige,  som  hun  tog  sig  af,  saa  kunde 
og  de,  som  vandt,  ikke  regnes  blandt  deres  Tal,  men  havde 
man  paa  anftrte  Maade  erhvervet  sig  denne  Titel,  og  man 
saa  aabenbarede  hende  sine  Onsker  og  Attraae,  saa  var 
man  ogsaa  fuldkommen  vis  paa  at  naae  sit  Maal.  Der 
meentes,  at  Kongens  store  FOyelighed  imod  hende  reyste 
sig  af  det,  at  hun  havde  været  den,  der  med  stOrste  Fyn- 
dighed havde  talt  Kongens  Sag  hos  hendes  S5ster,  og  den, 
som  han  især  havde  havt  sit  Onskes  Opfyldelse  at  takke, 
og  til  Vederlag  der  for,  holdt  det  ubilligt  at  nægte  hende 
noget.  Er  det  saa,  min  Ven,  da  seer  man  deraf,  at  Men- 
nesket stedse  er  og  bliver  Mennesker,  og  at  io  stOrre  den 
er,  og  io  meere  Gaver  den  besidder,  der  giver  Sinds- 
lidelserne Toyien,  io  skrøbeligere  og  svagere  viiser  han  sig. 
EndskiOnt  Kongen  og  Dronningen  syntes  begge  at 
have  naaet  deres  Uiertes  hoyeste  Onske,  kan  man  dog 
ikke  sige,  at  de  vare  lykkelige;  thi  Anne  Sophia  havde 
ikke  saa  snart  indtaget  den  afdOde  Dronnings  Sted  fOrend 
Frygten  for  hendes  Skiebne  bemægtigede  sig  hendes  ganske 
Siel.  Denne  qvælende  Angst  bragte  hende  ikke  aliene  til 
at  bevogte  Kongen  Dag  og  Nat,  som  en  Gierrig  sin  Rig- 
dom,  og  aldrig  lade  ham  slippe  sig  af  Oynene  uden  de 
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Tiimer  ban  enten  var  i  ConseiUei  eller  arbeydede  i  sit 
Cabinei.  Yar  det  endda  bleven  derved,  saa  maaskee  Kongen 
allene  var  bleven  bendes  inderlige  Kierligbed,  og  langt  fra 
ikke  Mistanko  vaer  i  dette  Forhold,  men  da  ban  aldrig 
kunde  see  paa  eller  tale  til  noget  Fruentimmer,  uden  bun 
kom  i  den  yderste  MistrOstigbed,  saa  han  havde  nok  at 
gidre  med  de  Ommeste  Forsikkringer  og  kierligste  Forhold 
at  sætte  bendes  Sind  i  Roelighed  iglen.  Engang  paa  Operaen 
i  Bamborg  kom  der  et  meget  deyligt  Fruentimmer  i  en 
loge,  og  da  Kongen  derpaa  ikke  allene  erkyndigede  sig 
hvem  bun  var,  men  endog  kastede  Oyet  lige  saa  ofte  til 
Logerij  bun  var  i,  som  til  Skuepladsen,  saa  fandt  Dron* 
ningen  det  ikke  raadeligt  at  blive  der  længere,  men  tog 
bort  f&rend  den  fdrste  Aet  var  til  Ende,  og  enten  Kongen 
fandt  8ehag  deri  eller  ey,  saa  maatte  han  fdlge  med 
hende. 

Men  hvad  enten  Vanen  hos  Kongen  var  stærkere  end 
hans  Kierlighed  til  Dronningen,  eller  den  FornOyelse  at 
bedrage  bendes  Argue  Oyne  blev  ham  en  nye  Tillokkelse, 
aaa  kunde  dog  al  hendes  Paapassenhed  ikke  hielpe;  eller 
forekomme  at  ban  ikke  nu  og  da  begik  en  liden  Utroe- 
akab.  Hun  valgte  en  ganske  anden  Maade  end  Dronning 
Sophie  Magdalene,  Denne  sdgte  sig  de  styggeste  Skab- 
ninger ud  lil  Hof  Damer,  og  Dronning  Anna  Sopkie  de 
deyligste  Rger  i  heele  Landet,  hvad  enten  hun  nu  troede, 
at  de  skulde  giOre  mindre  Indtryk  hos  Kongen  naar  han 
aaae  dem  dagligen,  eller  at  hun  kunde  desbedre  vogte  dem, 
men  hvilket  det  var,  saa  befandt  Kongen  sig  ret  vel  der- 
ved. Den  deylige  FrOken  Enghaven  vidste  at  spille  sin 
Bolle  saa  vel,  at  hun  fyldestgiorde  Kongens  Begiering  og 
var  tillige  Dronningens  Fortroelige,  og  den,  der  skulde 
hielpe  hende  at  passe  paa  Kongen,  og  at  hun  udrettede 
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det  meget  troelig,  kan  enhver  let  slutte.  En  Dag  kom 
der  en  FrOken  ind  til  hende,  og  bad  hende,  som  sin  heste 
Veninde  at  give  hende  et  godt  Raad  i  en  Sag,  hvori  hun 
havde  overiiiet  sig  og  ikke  vedste  hvorledes  hun  skulde 
rædde  sig  ud  derfra;  men  f5rst  og  firemmest  love  hende 
en  ubrydelig  Tavshed.  Fr6ken  Enghaven  gav  hende  de 
dyreste  Forsikkringer  derpaa,  men  blev  ikke  lidet  forundret 
og  fornærmet  da  hendes  Veninde  fortalte  hende,  at  Kongeå 
havde  i  lang  Tiid  plaget  hende  om  at  tage  imod  en  Be« 
sogelse  af  ham ,  at  hun  idelig  havde  afslaaet  det  af  Frygt 
for  Dronningen,  men  at  hun  om  Morgenen  havde  faaet  en 
Sæddel  fra  ham,  hvori  han  saa  indstændig  havde  bedet 
hende  at  være  aliene  paa  sit  Kammer  imod  Tie,  da  hao 
vilde  forlade  Dronningen  under  Forevendning  at  have  bestilt 
sin  Cabinets  Becretaire  til  at  gaae  Ting  af  Vigtighed  igiennem 
med  ham,  at  hun  havde  lovet  ham  det,  i  sær  da  han  havde 
giort  hende  det  meget  sandsynligt,  at  Dronningen,  som 
ventede  sin  Nedkomst  hvert  Oyeblik,  og  ikke  meere  kom 
af  sine  Værelser,  ikke  kunde  fatte  mindste  Mistanke  derom; 
men  at'  dette  L5fte  nu  ængstede  hende,  uden  at  hun  kunde 
udfinde  et  Middel  til  at  komme  fra  det  paa  en  godMaade. 
For  at  sætte  sin  Veninde  i  Stand  til  at  raade  hende  des* 
bedre  flyede  hun  hende  Kongens  Brev  at  læse. 

Hun  læste  det,  og  syntes  at  tage  saa  megen  Deel  baade 
i  de  onde  og  gode  F6lger  dette  vovelige  Skridt  kunde  have 
for  hende,  og  talede  derom  med  saa  megen  Fynd  og  Efter- 
tryk,  at  den  arme  Pige  blev  endnu  meere  beængstet  og 
forvirret  end  hiin  var,  og  gav  i  den  Forfatning  hverken 
Agt  paa,  at  Fr6ken  Enghaven  havde  puttet  Brevet  hun 
flyede  hende  i  Lommen,  eller  huskede  at  kræve  det.  Da 
hun  havde  forladt  hende,  skyndte  Fr6ken  Enghaven^  som 
det  laae  meget  om  Hierte  at  blive  skildt  ved  denne  Med- 
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beylerinde,  sig  til  DronDingen,  forebragte  hende  den  heele 
Handel,  flyede  hende  Kongens  Brev,  og  overlagde  med 
hende  hvorledes  hun  hest  kunde  forebringe  Kongen  det 
og  overtyde  ham  om  sin 'Skyld,  uden  at  opirre  ham,  som 
Dronningen  lovede  at  folge. 

De  spiiste  allene,  men  Nronningen  var  saa  munter, 
spøgende  og  carressent,  at  Kongen  ikke  selv  vidste  hvor- 
ledes han  skulde  slippe  fira  hende;  hver  gang  han  vilde 
reyse  sig,  bad  hun  ham  under  saa  mange  og  forskiellige 
Paaskud  at  blive-,  at  han  ikke  kunde  undslaae  sig  derfor, 
men  da  allerede  noget  af  den  bestemte  Tiid  var  forløben, 
og  han  blev  bange  at  forspilde  sin  rendezvous  y  om  han 
blev  længere,  saa  giorde  han  Alvor  af  at  vilde  gaae;  hvor* 
paa  Dronningen  forandrede  Batterier,  og  begyndte  at  lade 
sig  forstaae  med  at  hun  vidste,  hvad  det  var  for  en  Gabi- 
nets  Secretairey  og  hvad  der  skulde  bringes  i  Rigtighed 
med  ham.  Kongen  nægtede,  det,  sagde  det  var  een  af 
hendes  sædvanlige  og  ugrundede  Mistanker,  indtil  hun  viiste 
ham  sit  eget  Brev;  og  d^  han  ved  det  var  overtydet  paa- 
stod  hun  at  Frøkenen  endnu  samme  Aften  skulde  fra 
Slottet.  Som  Elsker  havde  han  maaskee  strax  adlydet,  men 
som  Mand  vilde  han  fOr3t  vide,  hvem  der  havde  været 
hans  Angiver,  og  da  hun  nævnede  ham  Frøken  Enghaven, 
saa  var  der  hverken  Bønner  eller  Overtalelser  i  Stand  til  at 
bringe  ham  fra  det  Forsæt,  at  tage  samme  Hævn  over  hende, 
som  Dronningen  krævede  over  den  Anden,  og  vilde  hun 
have  sin  Medbeylerinde  af  Slottet,  saa  maatte  hun  lade  hendes 
Anklagerske  følge  med,  son  Dagen  efter  ogsaa  skeedte. 

Kongen  døde  i  Odense  paa  hans  Fødsels  Dag,  hans 
eneste  Sorg  var  Dronningens  Skiebne,  han  vidste,  at  Cron 
Prindsen  havde  arvet  baade  hans  Moders  Bad  til  hende 
saavel  som  hendes  Kierlighed  til  Plesserne,  han  tog  altsaa 
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omtrent  en  Tiime  for  hans  DOd  sit  eget  Baand  med  en 
overmaade  kostbar  Elephant  i  og  hang  over  Carl  Pless  med 
den  Begiering  at  være  og  viise  sig  Ven  af  hans  efterladte 
Gemal;  men  han  efterlevede  sin  cToende  Konges  BOn  saa  ilde, 
at  han  meget  meere  blev  een  af  hendes  stOrste  Fortølgere. 

Det  fOrste  Dronningen*  havde  sagt  sin  afddde  Herre 
det  sidste  Farvel,  og  vædet  hans  kolde  Ansigt  med  sine 
Taare,  sadte  hun  sig  i  sin  Vogn,  og  tog  tiP)  daushobnj 
og  de  12  Aar  hun  tilbragte  der  kunde  hverken  formindske 
hendes  Græmmelse  eller  hendes  Kierh'ghed  til  ham.  Hver 
IV^  October  var  meere  end  en  Poenitents  Dag  for  hende; 
hun  n6d  intet  paa  den  uden  koldt  Vand,  ingen  af  hendes 
Hofstat  maatte  nærme  sig  hende,  men  havde  Befatning  at 
gaae  ud  hvor  hun  kom  ind,  og  da  hendes  Angst  næsten 
ingen  blivende  Sted  tillod  hende  saa  kunde  de  ogsaa  finde 
et  igiennemvædet  Tdrklæde  i  alle  de  Gemakker  hun  havde 
været;  og  den  12^^  hun  oplevede,  syntes  hendes  Smerte 
heftigere  end  den  Fdrste.  Der  var  et  overmaade  prægtigt 
Gemak  paa  Clausholm,  Dagen  ffter  hendes  Ankomst  kom 
hun  uden  at  vide  det  i  samme,  men  ved  at  kaste  dynene 
om  i  det  steg  hendes  Jammer  næsten  til  Fortvivlelse.  Fra 
samme  Oyeblik  blev  det  tilsperret,  under  Forevendning,  at 
hun  ikke  kunde  taale  at  see  det;  fordi  hendes  Fader  var 
dod  i  det,  men  man  paastod  at  det  ikke  forholdt  sig  saa, 
men  at  det  var  det  Gemak,  hvori  hun  for  fOrste  Gang  havde 
opfyldt  Kongens  Onske,  og  at  han,  af  den  Aarsag,  da  det 
efter  Faderens  D6d  blev  hendes,  havde  udmærket  det  Ge- 
mak, med  alt  hvad  Kunst  og  Pfagt  kunde  udfinde. 

Næsten  i  hvert  Gemakj  som  hun  beboede,  havde  hun 

')  BQlow  har  tilføiet:  til  Bramstrup  til  Gen:  M.  Brochenhuus,  da  det 
hlev  hende  afslaaet  at  tage  Ul  Nykiøping  Slot  paa  Falster,  som  af 
Salig  Kongen  var  hende  hestemt  til  Enkesæde,  og  derefter  Claus- 
holm hende  anviist 
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BID  Herres  Portrait,  og  det  var  ikke  noget  usædvanligt,  at 
hun,  naaer  hun  kom  til  Taffelet  hæftede  sine  Oyne  saa 
længe  paa  det,  indtil  Taarene  flOd  Str5mme  vus  ned  af 
hendes  Kinder,  hvorpaa  hun  reyste  sig  og  gik  bort,  end^ 
skidnt  hun  ofte  ikke  havde  spiist  tree  Skeer  fulde.  Hus 
havde  et  Par  Armbaand  med  Kongens  Portrait  paa  det  eene, 
disse  havde  FrQken  Holst^),  som  fik  Grev  iMurvig,  og  som 
Dronningen  elskede  meget  h5yt,  formaaet  hende  til  at  lægge 
bort,  og  ikke  bære  dem  meere,  siden  de  aliene  tiente  til 
at  fornye  og  forOge  hendes  Smerte,  og  hun  havde  givet 
efter  fbr  hendes  idelige  Beden.  Hendes  sidste  Sygdom 
var  Smaaekopper,  som  man  paa  den  Tiid  curerede  ved  at 
holde  den  Syge  i  Sengen  med  tiltrokne  Gardiner  og  vel 
Varme;  og  Kopperne  lod  sig  saa  vel  an  (aie\  at  Dodoren 
ikke  aliene  gav  Haab  om  hendes  Liv,  men  endog  at  hun 
om  faa  Dage  skulde  være  uden  al  Fare,  naar  man  vogtede 
hende  for  alle  stærke  og  pludselige  Sinds  Bevægelser.  Hun, 
som  folede  Sygdommen  mindre  end  Savnet  af  den  smerte- 
lige Forndyelse,  at  græde  over  sin  Herres  Portrait ;  befalede 
Fr6ken  B6l»t  en  Eftermiddag  at  flye  hende  et  lille  Skrin, 
som  hun  betegnede  hende*  Frokenen,  som  vidste  at  Arm« 
baandel  med  Porlraitet  laae  i  det,  og  erindrede  Doctorens 
Befalning  stillede  sig  an,  for  at  forebygge  FOlgerne  af  dette 
Syn,  som  om  det  ikke  var  hende . mueligt  at  Qnde  Ndglen 
til  det.  Dronningen  sagde  ikke  videre  dertil,  end:  Det 
gidr  mig  meget  ondt,  men  see  dog  til  at  finde  Dem  til  i 
Morgen.  Noget  derefter  klagede  hun  over  Qvalme  og  Be- 
ængstelser,  og  bad  dem  trække  Gardinerne  fra  ved  den 
eene  Side.    De  giorde  det,  uden  at  tænke  paa  hvad  Dron* 


1}  Sophie  Dorothea  v.  Holstein  (1714  f  1766)  gift  med  Christian  Conrad 
Greve  af  Daoneskiold-Laurvig  (1723  f  1783).  Med  deres  Datter 
Anna  Sophia,  som  var  gift  med  Baron  og  Staldmester  F.  L.  E. 
Y.  Bulow,  var  D.  Biehl  nøje  bekjendt. 
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ningens  Hensigt  var  dermed;  men  næppe  kom  Gardinet  til 
Side,  forend  hendes  Oye  hæftede  sig  med  Begierlighed  paa 
Kongens  Portrait,  der  hang  lige  for  Sængen,  og  efter  at 
hun  havde  hetragtet  det  indtil  Taarene  forbdd  hende  det, 
sagde  hun:  Nu  kan  I  trække  til  igien  om  I  vil;  snart,  snart 
skal  jeg  see  ham  med  andre  FOlelser,  og  en  halv  Tiime 
efter  var  hun  dOd. 

Hvorvidt  Misundelsen  kan  drive  et  nedrigt  Hierte,  maae 
jeg  fortælle  Dem  et  Beviis  paa.  FOrend  salig  Grevinde 
Laurvig  kom  til  Dronningen,  som  Hoff  Dame,  var  een  af 
hendes  Kammer  Piger  den,  som  hun  af  alle  hendes^Be- 
tientere  viiste  meest  Yndest  for;  denne  mærkede  ikke  saa 
snart,  at  Dronningen  fattede  Kierlighed  til  Fr6ken  Eolsi 
forend  hun  hadede  hende  af  sit  inderste  Hierte,  og  kiendte 
intet  hOyere  Onske,  end  at  finde  Leylighed  til  at  skade 
hende.  Frokenens  stOrste  Delicatesse  var  en  stegt  Åger- 
hOne,  men  den  Dag,  da  der  f5rste  Gang  i  det  Aar  kom 
Agerhdns  paa  Taffelet,  befandt  FrOkenen  sig  ikke  vel  og 
spisede  paa  sit  Kammer.  Dronningen  skiar  strax  det  heele 
Bryst  af  en  HOne,  som  den  omtalte  Kammer  Pige,  skulde 
bringe  hende,  men  denne,  som  Dronningens  Opmærksomhed 
for  hendes  Medbeylerske  var  en  nye  Anledning  til  Had  og 
Efterstræbelse,  tager  Brystet  med  sig  paa  sit  Kammer  og  be- 
stikker det  ganske  tæt  med  de  smaae  Knappenaale,  der  ikke 
ere  saa  store  som  et  halvt  Silde  Been;  og  bringer  det 
derpaa  til  FrOken  Holst.  Hun,  som  var  intet  mindre  end 
hierte  syg,  og  maaskee  oven  i  Kidbet  sulten,  spiiser  de 
tre,  flire  fOrsle  Mundfuld  med  den  Graadighed  og  Begierlig- 
hed, som  noget  man  længe  har  Onsket  sig,  opvækker;  men 
efter  at  hun  havde  faaet  Smagen  af  sin  Steg ,  gav  hun  sig 
Stunder  til  at  tygge  bedre,  og  blev  meget  forundret  over 
at  noget  stak  hende  i  Tungen,  og  faaer  ved  meere  Umage 
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et  par  Naale  frem,  og  da  hun  derpaa  sOger  i  det,  der 
endnu  var  urOrt,  flnder  hun  det  fuldt  af  Naale,  bringer  det 
atrax  til  Dronningen,  og  viiser  hende  denne  ganske  be* 
synderlige  Spækning.  Sagen  blev  derpaa  undersøgt,  Kammer 
Pigea  maatte  gaae  til  Bekiendelse  og  slap  med  at  blive 
jaget  bort.  Imidlertiid  havde  endeel  af  de  Naale,  som 
Frøkenen  havde  faaet  ned,  sat  sig  fast  i  de  indere  Deele, 
og  voldte  hende  ikke  allene  en  lang  og  smertelig  Sygdom, 
men  forvandlede  hende  endog  fra  een  af  de  deyligste  Piger 
til  een  af  de  hæsligste.  Her  kan  man  have  Anledning  til 
at  spørge;  hvor  standser  Følgerne  af  en  ond  Handling? 
Thi  det  er  meget  naturligt  at  Forliisen  af  hendes  Yndig- 
beder har  havt  en  meget  skadelig  Indflydelse  paa  hendes 
Livs  Lyksalighed,  og  er  maaskee  bleven  Udspringet  til 
manges  Ulykke. 

I  den  Tiid  Friderich  den  Fierde  opholdt  sig  i  Italien 
spillede  han  meget  høyt  paa  alle  Maaquerader  og  overmaade 
lykkelig.  En  Aften  da  han  faaer  et  meget  stærkt  besat 
og  fwrcerei  Kort  Hiem;  hører  han,  tit  en  JUasque,  som 
staaer  bag  ved  ham,  siiger  til  en  Anden  paa  Tydsk,  som 
han  venteligen  troede,  at  ingen  forstod :  O,  at  det  Kort  var 
mit!  det  kunde  ikke^  allene  betage  mig  alle  mine  nagende 
Sorger,  men  endog  giøre  mig  lykkelig  for  min  heele  Livs 
Tiid,  og  det  i  en  dobbelt  Hensigt,  siden  jeg  kunde  giøre 
en  Kone,  der  fortiener  det  saa  vel,  glad  og  fornøyet. 
Kongen  tog  Mærke  paa  disse  Maaquevj  og  da  de  forlode 
Banquen,  strøg  han  sin  Gevinst  i  en  Pung  og  fulgte  efter 
dem.  Det  f5r8te  de  vare  lidet  ude  af  Trængselen,  sagde 
han  paa  Tydsk  til  ham,  der  havde  giort  Onsket,  min  Herre  I 
jeg  har  baade  hørt  og  forstaaet  hvad  de  sagde  til  deres 
Ven  i  Anledning  af  min  Gevinst,  at  kunde  biedrage  noget 
til  en  værdig  Mands  Lykke  er  en  større  Vindning  for  mig, 
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end  om  jeg  havde  vundet  heele  Banquen,  og  i  FClge  deraf 
var  min  Gevinst  i  samme  Oyeblik  Deres.  Her  er  den,  iig- 
er  den  ikke  tilstrækkelig,  saa  siig  mig  hvad  de  behdter. 
Masqnen  vægrede  sig  paa  den  taknemmeligste  Maade  ved  ^ 
at  tage  imod  Pungen,  som  Kongen  b5d  ham,  hvorpaa  demie 

* 

sagde:  Tag  den,  jeg  beder  Dem,  og  paa  det  De  skal  giOre 
dem  saa  meget  mindre  Betænkning  derover,  saa  vil  jeg 
slige  Dem,  at  den  kommer  flra  en  Haand,  som  De  enåog 
uden  Masque  kunde  tage  imod  en  Foræring  af,  uden  at 
rådmes.  Som  han  sagde  det,  slap  han  Pungen,  trængte 
si^  ind  i  Hoben  og  blev  borte  fra  Salen,  uden  at  nogen 
mærkede  hvor  han  blev  af. 

I  Rom  var  der  en  meget  deylig  og  fornemme  Dame, 
som  en  Mand,  hun  havde  giort  alting  for,  havde  efterladt  i 
meget  kummerfulde  Omstændigheder.  Kongen  var  for  stor 
en  Elsker  og  Kiender  af  Skionheder  til  ikke  at  udmærke 
hende,  og  da  han  erkyndigede  sig  om  hende,  fik  han  den 
anfOrte  Beskrivelse  over  hende  med  det  Tillæg,  at  hun  var 
ligesaa  dydig,  som  hun  var  deylig.  Om  nu  Kongen  haabede  at 
bane  sig  Veyen  til  hendes  Gunst  ved  Erkiendtlighed,  eller 
om  hans  hOye  Siel  blot  folede  en  ædel  Medynk  over  hendes 
Omstændigheder  er  meget  vanskelig  at  bestemme;  men  da 
hun  engang  stod  ved  Siden  af  ham  ved  Banquen  paa  en 
Masquerade  bad  han  hende  trække  et  Kort  ud,  og  da  hun 
havde  giort  det,  slog  han  va  Banque  paa  Kortet.  Har  de 
Borgen  Masqtie  spurgte  Banqwureni  Den  er  jeg,  svarede 
den  fornemste  Kidbmand,  der  kiendte  ham,  og  tog  tillige 
sin  Masque  af.  Ved  det  andet  eller  tredie  Opslog  vandt 
Kongen  Kortet,  skiod  derpaa  heele  Summen  til  den  SkiOnne 
der  havde  trokken  ham  Kortet,  med  de  Ord.    Det  er  Deres 


*}  BuloiHT  har  skrevet  •for«  over  Ordet  •▼ed*. 
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Lykke  Signaraj  som  har  fuldt  (fulgt)  Kortet,  jeg  var  saa 
vi88  paa,  at  det  maatte  vinde,  at  jeg  vovede  intet,  men  jeg 
burde  skamme  mig,  dersom  jeg  kunde  tilegne  mig  mindste 
Deel  i  den;  Gevinsten  er  Deres  og  ikke  min.  Som  ban 
sagde  det,  var  ban  ude  af  Salen,  og  ingen  saae  ham 
meere  for  den  Nat.  Han  var  ikke  saa  snart  borte  forend 
alle  plagede  KiObmanden  der  havde  sagt  god  for  ham,  om 
at  sige  dem,  hvem,  den  Maaqite  var,  og  da  han  ingen 
Aarsag  havde  til  at  fortie  det,  saa  sagde  ban  dem,  at  det 
var  Kongen  af  Dannemark. 

Dette  min  Bedste  er  det  betydeligste  jeg  veed  at  sige 
dem  om  denne  store  Konge,  der  som  Menneske  ikke  var 
frie  for  Feyl  og  SkrObeligheder.  Har  det  moeret  Dem,  er 
det  meere  end  BelOnning  for  Deres  uforanderlige  Dorothea, 


II. 

Om  Ohrlstian  den  syette. 


Den  22de  Februar  (1784). 

Da  min  beste  Ven  synes  at  finde  ligesaa  megen  For- 
noyelse  i  at  læse  det  jeg  skriver,  som  min  Siel  smager 
Glæde  i  at  foretage  noget,  hvorved  den  kan  have  den  stolte 
Tanke,  det  er  for  din  elskede  Johan.  Ja,  da  bans  Partiisk- 
hed  endog  gaaer*  saa  vidt,  at  han  troer,  at  det,  som  ligger 
giemt  i  min  Hukommelse  af  Ting,  som  næsten  ere  for- 
glemte, eller  i  det  mindste  ikke  meere  tales  om,  og  mine 
Anmerkninger  over  dem,  kunde  være  ham  nyttige,  hvor 
uundskyldelig  var  jeg  da  ikke,  om  jeg  ikke  med  den  Op- 
rigtighed meddeeite  ham  mine  Betragtninger  over  Tiideme 
og  deres  Forskieilighed ,  som  om  han  kunde  læse  i  mit 
Hierte. 
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Ved  et  Arbeyde^),  der  endskil^nt  det  har  tusende  Til- 
lokkelser for  mig,  dog  ikke  ganske  kan  beskieftige  Geisten 
faldt  det  mig  ind  i  Aftes,  at  det  synes,  som  om  de  Cron- 
prindser  der  hedder  Friderich  ere  bestemte  til  at  være 
Dannemarks  Glæde,  Haab  og  Tr6st,  ja,  endog  tilbedede  af 
heele  Folket,  fOrend  det  har  nogen  anden  Grund  til  dets 
Kierlighed  end  dets  glade  Haab.  Om  det  har  været  saa 
bestandig,  veed  jeg  ikke ;  men  at  det  er  rigtigt  i  Henseende 
lii  de  To,  som  jeg  har  kiendt,  det  veed  jeg  sikkert.  Aar-- 
sagen  herlil  drister  jeg  mig  ikke  at  bestemme,  om  den  skulde 
ligge  i  en  slags  Overeenstemmel«e  imellem  begges  Tids 
Alder  vil  jeg  overlade  Dem  selv  at  d6mme  om,  og  derfor 
giOre  dem  en  Afbildning  over  Forfatningen  paa  den  Tiid 
de  ikke  var  til,  og  som,  endskiondt  jeg  var  Ung,  dog  staaer 
mig  endnu  for  Oye. 

Christian  den  Siette  var  én  Gudsfryglig,  aarvaagen, 
og  flittig  Regent,  han  vilde  see  med  sine  egne  6yne,  og 
Gud  naade  den,  der  sdgte  at  forblinde  dem,  men  tillige 
stræng  og  Hævngierrig  i  hOyeste  Grad,  (fg  hans  Vrede  mod 
Dem,  som  havde  fortOrnet  ham  strakte  sig  til  Boro  og 
B5rne  Bdm ;  hvorpaa  jeg  vil  anf5re  Dem  et  ExempeL  To 
Aar  forend  han  tittraadde  Kronen  havde  han  en  Rideknægt, 
som  han  duskede  vel  forsdrget;  FyrbOderen  paa  CanceUd 
d6de,  og  han  bad  Ober  Secretaire  MiinnOoh,  at  give  hans 
Karl  dette  Br5d,  Men  han  havde  den  uforskammede  Dum- 
dristighed at  svare  Gron  Prindsen  at  det  skulde  været 
ham  en  Fomdyelse  at  efter  komme  H.  K.  H.  Befalning, 
men  han  havde  allerede  givet  sin  Kudsk  det  Gron  Prindsen 
tav,  men  glemte  det  ikke,  som  Tiden  lærte;  thi  halv  gaaen 
Tolv  om  Natten  dOde  hans  Fader  to  Aar  efter,  og  Klokken 


M  Hun  broderede  paa  en  Vest  til  Bulow. 
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To  underskrev  (Ihristian  den  ^e  Munniohs  Afskeed,  uden 
mindste  Pension,  og  med  Befalning  at  fOrfOye  sig  til  en  af 
Provindserne*).  De  vil  sige,  at  han  havde  fortient  det,  jeg 
megter  det  ikke  heller,  roen  gik  Straffen  ikke  forvidt,  og 
var  den  en  Lands  Fader  anstændig,  at  den  afd6de  Konges 
C.  &^)  fordi  han  var  en  SvigersOn  af  MUnnich  ogsåa  blev 
berOvet  sit  Levebrdd  uden  Pension,  og  i  de  sexten  Aar 
han  sad  paa  Thronen  aldrig  kunde  erholde  noget  i  hvor 
ringe  et  Stykke  BrOd  han  end  paa  det  væmodigste  bad  om? 
Den  Maade,  paa  hvilken  han  behandlede")  Dronning 
Anne  Sophia fgioråe  ham  heller  ingen  Ære,  hun  blev  saa 
at  sige  udplyndret,  endog  Meubler  og  Pretiosa  som  hun 
havde  havt  forhen  blev  hende  frataget,  naar  man  fandt  at 
det  var  for  Godt,  de  Éyendomme  hendes  Herre  havde 
skienket  hende  tog  man  med,  Clattshblm,  som  hun  havde 
arvet  efter  hendes  Fader  var  det  eneste  hun  beholdt  med 
en  meget  maadelig  Summa  aarligen.  HOysalfg  Prindsesse 
C.  A.*)  var  den  eneste,,  der  dristede  sig  til  at  forestille 
ham,  at  han  vanærede  sin  Fader  ved  denne  Handling;  at 
han  beskiemmede  ham  og  sig  ^Iv,  ved  at  lade  hendes 
Navn  slette  ud  af  Kirke  Bogen  ^),  og  at  han  svækkede 
ÆrbOdigheden  for  det  Kongelige  Navn  og  fOIgeligen  for 
sig  selv  med  hos  Almuen,  men  da  det  ikke  hialp,  gik  hun 
saa  vidt,  at  hun  vilde  forlade  Hoffet,  og  leve  hos  sin  Stiv- 
moder og  han  maatle  bruge  sin  Kongelige  Myndighed  for 
at  faae  hende  til  at  staae  fra  dette  Forsæt,  men  alle  hans 


^)  Christian  af  Mølnicben  levede  13  Aar  i  Viborg,  blev  derpaa  SUft- 

amtmand  i  Bergen,  hvor  ban  døde  1747. 
')  CabinetsselLretalr  Ramsbart 

>)  See  1.  Malier,  Sl^and.  Litt  Selsii.  Slir.  XXIH.  S.  146  ff. 
*)  CharlotU  Amalia. 
')  Maasicee  FejislLrift  for  Bønnen. 
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Banner  og  Befalninger,  kunde  ikke  holde  hende  ifra  at  vexle 
Breve  med  Dronningen  saalænge  hun  levede. 

Alle  de,  som  man  troede  Anne  Sophia  havde  baaren 
Yndest  for  bleve  deres  Embeder  berdvede,  mange  Famillier 
bleve  derved  bragte  i  den  yderste  Armod,  og  enhver  skiel- 
vede  i  sit  Hierte  naar  han  erindrede  sig,  at  Anne  Sophia 
ved  en  eller  anden  Leylighed  havde  seet  mildt  til  ham. 
Hvad  man  kan  sige  til  hans  Undskyldning  er  dette,  at  hans 
Faders  stolte  Syster,  og  de  endnu  hovmodigere  Plésser 
bragte  ham  til  at  gaae  videre  end  han  ellers  havde  giort, 
ved  det  de  ideligen  pustede  til  Ilden,  og  forestillede  ham 
hans  Moders  Geist,  der  raabte  til  ham  om  Hævn.  I  hans 
fOrste  Regierings  Aar  giorde  han  Brug  af  en  ved  Souve- 
rainiteten  overdragen  Ret,  som  ingen  Konge  for  ham  eller 
efter  ham  har  5vet.  Han  erklærede  en  Hdyeste  Rets  Dom, 
der  var  falden  imod  hans  Yndling  Baron  Oersdorf^)  for 
null  og  nigtig,  og  skrev  egenhændig  en  Kiendelse  paa 
Dommen,  der  var  tvert  imod  den  Retten  havde  givet. 

At  alt  dette  jndjog  hans  Undersaatter  meere  Frygt  end 
Kjerlighed,  begriber  De  Ibttelig,  dog  havde  den  sidste  dog 
vel  ikke  faaet  saa  haardt  et  StOd,  dersom  Han  med  al  sin 
Alvorlighed  ogStrænghed  ikke  havde  ladet  sig  saa  aldeeles 
beherske^)  af  sin  Gemalinde,  at  han  ingen  anden  Villie 
havde  haft  end  hendes,  og  denne  til  al  Ulykke  ikke  havt 
ligesaa  mange  Herrer,  som  hun  havde  Slægtninge;  Kierlig- 
heden  for  hendes  Fædreneland  og  Foragten  for  det  hun 


M  Niels  Baron  af  GersdorfT,  R.  a.  G.,  Geheimecon feren tsraad,  Ordens- 
secretair,  Stiftsbefalingsmand  i  Sjælland,  f.  1688  f  1748.  Hans 
Fader  kom  til  Danmark  under  Christian  den  5te,  og  giftede  sig 
anden  Gang  med  en  rig  FarveVenke  Munchhansen,  fedt  Søegaard. 
Sennen  var  af  første  Ægteskab. 

*)  See  Dansk  Maanedsskrift.  1865.  I.  S.  58  et  Brev  fra  Christian  den 
6te  tU  Dronningen. 
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skulde  være  Moder  for  ikke  (havde)  udviist  sig  i  al  hendes 
Foretagende,  og  Geistligheden  ikke  havt  et  uindskrænket 
Herredomme  over  hende.  Hun  var  neppe  kommen  paa 
Thronen,  fOrend  Moder,  BrOdre,  S6ster,  Fættere  og  Fætters 
Pættere  deels  indbudne  og  deels  ubudne  indfandt  sig,  og 
efter  at  de  vare  komne,  syntes  her  saa  godt  at  være,  at 
de  byggede  Dem  meere  end  tree  Boeliger.  De  stOrste  og 
beste  Betjeninger  blev  dem  til  Deel,  men  da  Gagen  var 
langt  fta  ikke  tilstrækkelig  nok,  at  betale  den  Ære,  disse 
Herrer  viiste  saa  uselt  et  Land  som  Dannemark  ved  at 
tiene  det,  saa  maatte  der  udsættes  dem  en  storre  Gehalt. 
Margrevinden^)  levede  ved  Hoffet  og  bekom  50000"^«  Rdl. 
til  Haandpenge  om  Aaret;  den  ældste^)  Broder  80000,  den 
yngste")  60000.  Hertugen  af  Wurtemberg\  som  camman- 
deerte  Garden  til  Hest,  foruden  sit  Gehalt  som  General 
24000,  Prinds  Oeorg  af  Bevem  \  der  havde  det  nuværende 


')  Dronningens  Moder  Sophie  Christiane  Marligrevinde  af  Branden- 
borg  CulmiMieh  (Bairedth)  Iioro  til  Danmark  allerede  under  Frederik 
den  4de  og  boede  her  i  de  senere  Aar  paa  Sorgenfri.  Døde  23  Aug. 
1737  paa  Fredensborg. 

')  Friederich  £rnst  Markgreve  af  Brandenburg  Cuimbach.  f.  1703. 
1729  R  a.  E.,  Statholder  i  Holsten,  f  1762^  var  gift  med  Sophia 
af  Bevern. 

')  Friederich  Christian,  Markgreve  af  Brandenburg  Cuimbach,  f.  1708. 
R.  a.  E.  1731,  t  1769,  opholdt  sig  ofte  1  Tydskiand. 

*)  Carl  Christian  Erdman  Hertug  af  Wurtemberg  Oels,  f.  1716  (Fa- 
deren var  Oberst  i  dansk  Tjeneste,  men  biev  Catholik  1723),  blev 
1737  dansk  General  Major  og  Oberst  for  Livgarden  til  Hest  og 
R.  a.  E.  I  Aaret  1746  blev  han  General  Lieutenant,  men  traadte 
I  Octbr.  1747  i  preussisk  Tjeneste,    f  1792. 

*)  Georg  Ludvig  Friederich  af  Braunschweig  Luneburg-Bevern  (Sød- 
skendebarn  til  Dronning  Juliane  Marie  og  den  bekjendte  Prinds 
Ferdinand  af  Braunschweig)  f.  1721,  kom  i  dansk  Tjeneste  og  fik 
et  Regiment  1742  f  1747.  Broderen  Carl  Frld.  Ferdinand  f  1729, 
flk  etCompagnie  1742,  var  senere  General  og  Guvernør  i  Kjoben* 
havn. 
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Oronprinske  Regiment  12000,  og  saa  videre.  Bavde  disse 
Penge  endda  bleven  fortærede  i  Landet,  saa  havde  det 
endda  kondet  være  hvad  det  var,  men  de  vare  her  ikke 
længere,  end  de  havde  faaet  Pungen  vel  fyldt,  saa  gik  de 
til  Tydskland  og  t5mmede  den,  hvortil  den  ældste  Mar- 
græve  i  sær  havde  ypperlige  Gaver,  han  var  som  et  bund- 
I6st  Hav,  der  opslugede  alt  hvad  hans  Sdster  kunde  skrabe 
sammen,  og  naar  hans  Kammerjunker  eller  Page  kom  med 
Brev  til  Dronningen  saa  kunde  man  være  vis  paa,  at  ingen 
af  dem  reyste  bon  med  mindre  end  10000  Rdl.  som 
Kongen  ikke  maatte  vide,  og  skulde  De  tvivle  derom,  saa 
kan  D6  spOrge  Koplauch  derom,  som  selv  hår  hentet  slige 
Forfriskninger. 

Da  disse  Herrer  ikke  nok  kunde  betales,  saa  er  det 
ogsaa  en  FOlge,  at  de  ikke  noksom  kunde  æres,  i  Fdlge 
deraf  bekom  Margréveme  Rangen  over  alle  Prihdseme  af 
Blodet  hvorved  disse  saa  godt  som  bleve  Hoffet  forbudne. 
En  Fremet,  som  ikke  havde  vidst  Sammenhænget  og  var 
koflunen  her  skulde  aldrig  have  bildt  sig  ind  at  han  var 
ved  et  Dansk  Hof.  Kongen  og  de  Kongelige  B6m  und- 
tagen var  der  ikke  en  eneste,  som  kunde  tale  Dansk. 
Dronningen  besactte  alle  disse  Pladser,  og  de  fleste  Be- 
tieninger  med,  men  forskrev  ideligen  fra  Tydskland,  dersom 
ingen  indfandt  sig  af  dem  selv,  og  det  lige  indtil  Kokke, 
Kammerpiger  og  Jordem6dre,  og  den  sidste  af  disse  be- 
vidnede hende  og  sin  £rkiendtlighed  derfor  ved  at  sætte 
hende  i  en  Tilstand,  at  hun  intet  Foster  kunde  bære 
længere  end  16  til  tyve  Uger. 

Til  et  Beviis  paa,  hvorvidt  hendes  Myndighed  gik,  vil 
Jeg  fortælle  Dem  noget,  som  meget  faa  veed;  Pontopidany 
der  dode  som  Procansler,  var  Slots  Præst,  og  havde  valgt 
sig  den  Maxme,  som  han  befandt  sig  vel  ved  sin  heele 
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Leve  ild :  plw  paraitrt  que  éire.  Han  skrev  en  Bog  hvoraf 
Titelen  nu  ikke  vil  falde  mig  ind,  men  10b  Surr  i  en  Pokkers 
Tiid,  dette  fandt  den  bekiendte  Langebek,  som  den  Tiid 
var  Student  for  got  at  overtyde  ham  om  i  en  lige  saa 
grundig,  som  fyndig  Afhandling;  hvorved  den  geistlig« 
Stolthed  kom  i  fuld  Giering;  det  var  en  Formastelse,  som 
var  uhOrt,  at  en  Student  torde  angribe  en  viet  Guds  Tiener, 
en  hellig  Mand  og  Herrens  ViUies  Forkynder.  Han  lOber 
til  Dronningen,  beklager  sig  over  en  Medfart,  der  raabte 
Hævn  over  Land  og  Rige,  og  naar  en  slig  Formastelse  ikke 
blev  hsmet  i  Tide  saa  truede  den  Religionen,  og  Kirken^ 
med  Undergang.  Hun  lover  ham  at  ansee  denne  For- 
nærmelse imod  ham,  som  om  den  var  tilfOyel  hende  selv, 
og  være  vis  paa,  det  skulde  blive  paatalt.  Hun  forsOmte 
heller  ikke  at  besvære  sig  derover  for  Kongen  og  begiere 
Langebek  straffet;  men  hvad  enten  han  selv  havde  læst 
den  og  funden  den  rigtig,  eller  han  mærkede,  at  Geistlig- 
hedens Magt  var  bleven  for  stor,  saa  vilde  han  dog  for 
den  Gang  ikke  lade  sig  bevæge  men  svarede:  at  det  ikke 
skikkede  sig  .for  en  viis  Regiering,  at  fælde  Dom  i  slige 
Stridigheder,  der  undertiiden  tiente  til  at  udieede  og  ud- 
vikle Sandheden  desnOyere.  Hun,  som  venteligen  troede, 
at  tabe  af  sin  Anseelse  ved  at  sige,  at  hun  ikke  havde 
kundet  faae  Kongen  dertil  fatter  den  Slutning,  at  skrive 
selv  Consutorio  til;  som  hun  ogsaa  giorde.  Brevet  kom, 
blev  aabnet,  og  den  eene  af  disse  Herrer  saae  med  For- 
undring paa  den  Anden  da  det  indeholdt  en  alvorlig  Be-* 
fabiing  at  kalde  Studenten  ^Langebek  for  sig  og  i  hans 
Modstanders  Pontopidans  Nærværelse  at  give  ham  en  skarp 
irettesættelse,  og  var  underskreven  Sophia  Magdalene^  De 

')  Aoderledes  rremsUlles  Sagen  bos  Ni  M,  Petersen:    Bidrag  til  den 
danske  Litteraturs  Historie  IV,  330  ff. 
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vidste  hun  lod  sig  ikke  sige  imod,  De  fandt  altsaa  for 
godt  at  adlyde;  Lang  Ask  og  Pontopidan  bleve  kaldte,  men 
til  Uhæld  for  den  sidste  var  HoU>erg  det  Aar  Sedar 
magnificus f  og  den  gode  salig  Molmann^)^  har  forsikkret 
mig,  det  heele  ConBiafortum  havde  Mdye  med  at  bare  sig 
for  Latter;  thi  Irettesættelsen  var  saa  sa^rtek,  at  man 
kunde  have  F6ye  til  at  holde  den  for  en  Næse  til  ham, 
der  skulde  hdre,  at  den  anden  fik  den.  Besynderligt  er 
det  ellers,  at  den  samme  Langébék  som  i  sine  unge  Aar 
efter  en  Dronnings  Befalning  fik  en  Irættesættelse  for  et 
^undigt  og  vel  skreven  Værk,  fik  paa  sine  gamle  Dage  en 
stor  Child  MedaiUe  af  den  nu  levende  Dronnings  Haand 
for  et  Vers,  der  var  en  Vanære  for  hans  Navn,  om  man 
ellers  kan  kalde  nogle  platte  Tanker  udtrykkede  ved  endnu 
plattere  Ord  og  usle  elendige  Riim  for  Vers^).  En  hærlig 
Anledning  for  en-Satiricua  til  at  beviise,  at  Fruentimmerne 
ikke  ere  de  nOyeste  Kiendere  af  virkelige  Fortienester. 

Papiiret  er  næsten  fuldt,  min  Beste,  og  Soelens  kiere 
Straaler  blænder  mig;  De  sætter  saa  megen  Priis  paa  mit 
Syn,  at  jeg  ikke  tOr  giOre  noget  endog  for  Dem  selv,  som 
kunde  svække  det,  af  Frygt  for  at  paadrage  mig  Deres  Mis- 
hag, moerer  det  dem  hvad  De  faaer  her,  saa  skal  Fort- 
sættelsen fOlge,  og  De  kan  ansee  det,  som  et  Udkast  til 
den  nyere  Danske  Historie,  men  som  i  de  fOrste  hundrede 
Aar  ikke  tOr  skrives  med  den  Oprigtighed ,  og  imidlertid 
gaaer  de  smaae  Handlinger,  hvoraf  Menneskets  Tænkemaade 
best  kiendes  i  Glemme  Bogen.  Med  hvad  enten  De  nu 
læser  det  med  det  samme  partiiske  Oye,  som  det  Ovrige 


1)  Beroh.  Mdllmann  f.  1702 »  blev  Professor  1741,  kongelig  Historio- 

graph  1755.    t  1778. 
*)  Sigter  til:  Etatsraad  Langebeks  trende  Skjaldedigte  til  Oplysning  1 

vore  Tiders  Historie.    Kbh.  1772.    4to. 
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eller  ey,  saa  lad  det  i  det  mindste  tiene  Dem  til  et  Beviis 
paa  den  glade  Beredvillighed  hvormed  jeg  sOger  at  fore- 
komme Deres  Onsker,  det  værste  hervea  er,  at  min  For- 
tieneste  bliver  overmaade  liden,  siden  alt  hvad  jeg  er  i 
Stand  at  giOre  for  Dem ,  mere  forOger  end  formindsker 
min  Forpligtelse.  Men  min  Siel  smager  for  stor  en  Vellyst 
i  at  være  min  BUlcw  forbuoden,  at  jeg  ikke  skulde  glædes 
over  at  være  hans  lige  saa  hOyt  forbundne  som  oprigtige 

Veninde. 


Den  I3de  Fbr.  (1784). 
Er  det  Under  min  beste  Ven,  at  Menneskene  i  Al- 
mindelighed ere  saa  vrangvillige,  da  Velvilligbed  næsten 
alletiider  misbruges  saaledes  at  det  bliver  den,  der  viiser 
den  til  en  Byrde.  Jeg  tog  med  ligesaa  aabne  Arme,,  som 
Hierte  imod  min  Broder')  i  mit  lidet  Rum,  han  kan  ikke 
beskylde  mig  for,  at  jeg  gidr  en  suur  Miine,  ihvor  stærk 
de,  der  kommer  til  ham,  end  indskrænker  mig,  jeg  gaaer 
ofte  i  en  kold  Stue  og  klæder  mig  for  at  lade  ham  bar- 
beres og  friseres  ved  Kakkelovnen,  men  burde  han  da  ikke 
have  saa  megen  Eftertanke  at  unde  mig  den  halve  Tiime 
frie;  hvori  jeg  undertiiden  seer  Dem?  Det  er  nu  næsten 
tree  Maaneder,  at  jeg  ikke  har  kundet  talt  el  Qvarteer 
aliene  med  Dem,  og  dersom  han  ikke  vedste,  at  Venner 
finder  en  Vellyst  i  at  udOse  Deres  Hierter  for  hinanden, 
saa  burde  han  io  dog  mærke  af  det  at  jeg  saa  ofte  enten 
hvidsker  til  Dem  eller  svarer:  det  kan  jeg  ikke  sige  nu,  at 
jeg  duskede  ikke  stedse  at  have  ham  nærværende  ved  at 
tale  med  Dem.  I  Sandhed,  han  gidr  mig  Aaget  saa  tungt, 
at  jeg  er  bange  jeg  kaster  det  af,  og  det  var  skeedt,  det 


')  Stabscapitain  i  Kronprindsens  Regiment. 
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aægter  jeg  ikke,  dersom  jeg  ikke  havde  frygtet  for  at  øUs* 
hage  ham,  som  min  b^ele  Attraae  er  at  tækkes. 

De  mærker  nok,  min  Biihw  at  jeg  er  vranten,  jeg  er 
det  ogsaa  og  det  med  Fdye;  De  opoffrer  mig  Deres  kosl* 
bare  Oyeblikke,  for  at  giOre  mig  mine  behagelige,  og  eo 
andens  Behag  til  at  hænge  over  en  Ovn  skal  berøve  mig 
Livets  eneste  sande  Glæde,  er  virkelig  dog  baardt.  Men 
da  jeg  nu  har  skaffet  min  Harme  Luft,  saa  vil  jeg  gaae  til 
min  Historie  igien. 

For  at  forevige  sit  Navn  i  Dannemark  blev  WaUde 
Stift  oprettet'),  men  hun  forevigede  paa  en  vis  Maade 
ogsaa  sin  Foragt  og  Ligegyldighed  for  Nationen  derved; 
thi  dé  fleeste  Stifts  Damer  bleve  forskrevne  flra  Tydskland, 
og  de  Ovrfge  bleve  tagne  af  de  Tydske,  som  allerede  vare 
her,  paa  en  eneste  nær,  som  var  en  FrOken  Bosenkrands 
og  beslægtet  med  Cron  Prindaens  Ober  Hovmester^),  en 
Fader  til  den  gamle  Geheime  Raad,  og  som  hun  ikke,  hvor 
gierne  bun  end  vilde,  havde  tordet  nægte  det,  men  hun 
dOlgede  det  heller  ikke;  thi  da  hun  besaae  Stillet,  og  ved 
hvert  et  Værelse  hun  kom  i  spurgte  om  Besidderens  Navn, 
og  hun  omsider  hOrte  FrOken  Rosenkrands  sagde  hun: 
Es  rieoht  hier  auch  so  Dåniach^  som  hos  hende  venteligen 
var /Synønma  med  gemeeut.  Uagtet  vi  havde  Princesser  af 
Ptden  og  Glilcksborg  var  dog  ingen  af  Dem  værdige  nok 
til  at  blive  Abeddtsse,  men  en  Prindsesse  af  Wilrtetnberg\ 
med  en  Pukkel  for  og  een  bag,  jngen  halv  anden  Fod  hOy, 


>)  Af  Sophie  Magdalene  13de  Mai  1737. 

')  Iver  Rosenlirands  f.  1674  f  1745.  See  I.  Møller  Mnemosyne  I. 
S.  315  f. 

*j  Friderique  af  Wurtemberg  Neustadt  f.  ^Vt  IC99,  blev  AbbedistQ 
'Vs  1738,  levede  endnu  1778,  men  fra  1748  af  anføres  Louise 
Sophie  Frid.  af  Holstein  GlQcksborg  som  Abbedisse. 
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teslig  som  Arvesynden  og  Hovmodig  som  Beebebub  blev 
beklæd  med  denne  Værdighed.  Da  hendes  fline  Conåiituiian 
ikke  kunde  taaie  dette  barske  Climoy  saa  fik  hunTilladelBe 
at  forlade  sit  Stift  og  fortære  dets  Indkomster  i  sit  kiere 
Fædreneland,  men  paa  det,  at  samme  maatte  bekomme 
Melken  med  samt  Floden,  saa  blev  det  hun  skulde  have  in 
Naiuraj  saasom  Vildt,  Fisk,  Hauge  Frugter  o.  d.  s.  an* 
skiget  til  reede  Penge  og  hende  udbetalte. 

Saa  længe  Friderich  den  4de  levede,  var  der  ingen  For- 
lystelse at  nævne  som  io  Cron  Prindsen  og  hans  Gemalinde 
tog  Deel  i,  der  var  hver  Dag  nogle  nye  ved  deres  Hof;  men 
neppe  havde  de  bestegen  Thronen,  fOrend  hendes  JaUmne 
intet  sikkrere  Middel  fandt  til  at  unddrage  alle  Fruentimmere 
hendes  Herres  Oyne  end  BOnne  Bogen.  Alle  Slags  Skue* 
spill  blev  paa  det  strængeste  forbuden,  Dands  var  en 
Vedderstyggelighed  og  Satans  Paafund;  Mustek  og  Kort* 
spUl  Odd  ingen  mildere  Dom;  BOnnen  aliene  kunde  drage 
Velsignelse  over  Landet,  og  Menneskets  Leve  tid  var  ikke 
langt  nok  til  at  begræde  sine  Synder. 

De  vil  maaskee  troe,  at  om  hun  end  derved  kunde 
holde  Byens  Damer  fra  sin  Herres  Oyne,  saa  kunde  hun 
io  dog  staae  Fare  for  Hoffets,  og  man  kan  tilgive  Dem 
denne  Indvendnmg,  siden  De  ikke  har  seet  dem,  som  jeg 
har;  thi  havde  de  det,  saa  vidste  De,  at  der  jntet  styggere 
kan  være  til  i  Naturen  end  Dronning  Sophia  Magdalenes 
Hof  Damer  og  Gammer  Piger,  man  burde  alletiider  væddet 
tie  imod  een,  at  de  med  samme  Fliid  og  Mdye  vare  sammen- 
bentede  flra  alle  Jordens  Parter,  som  Skidnhederne  til  Stor 
Tyrkens  Serail.  Overeenstemmelsen  imellem  dem  var  det 
eeneste,  der  giorde  dem  dyet  taaleligt;  thi  de  vare  alle 
lange,  magre,  gustne,  stor  Næsede  og  plir  dyede.  Favo- 
riieme  iblandt  dem  fik  dog  uden  MOye  en  Mand,  men  de 
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andre  Stakler  vilde  det  seet  Ude  ud  for,  dersom  Deres  Vel- 
gidrerske  ikke  havde  sdrget  for  dem  heri,  saavel  som  i  alt 
andet;  thi  naar  hun  enten  var  kied  af  at  see  dem  længere, 
eller  nogen  Anden  af  hendes  gamle  Bekiendtere  trængte 
til  Befordring,  saa  Ok  en  af  Hof  Damerne  Befalning  af 
hende,  at  sOge  sig  den  ud,  som  hun  syntes  hest  om.  At 
Valget  stedse  faldt  paa  een  af  de  smukkeste  Cawdierer 
kan  De  let  slutte,  og  naar  det  var  giort,  melte  hun  sin 
Beherskerinde  det,  hun  sagde  det  til  Kongen,  denne  gav 
den  Udvalgte  en  Mdgel  eller  Baand,  og  gratulerede  ham 
tUlige  for  een  af  disse  Hæsligheders  Brudgom.  Enhver 
vidste,  at  han  vilde  være  adlydet,  ingen  dristede  sig  derfor 
til  at  giOre  Indvendninger,  om  han  end  i  sit  Hierte  bar  den 
uovervindeligste  Afskye  for  den  paabyrdede  Brud  og  en 
oprigtig  Kierlighed  for  en  Anden.  Siig  mig  min  Ven,  om 
De  ingen  kiender,  paa  hvis  vegne  De  glæder  sig,  at  denne 
Mode  er  gaaet  af  Brug ;  jeg  veed  i  det  mindste  een ,  som 
ikke  vilde  finde  sin  Regning  ved,  at  den  blev  optaget  igien ; 
giem  den  derfor,  som  en  stor  Hemmelighed  endnu  en  fftye 
Tid;  thi  med  Himlens  Biestand  vil  der  snart  ikke  være 
noget  at  frygte  for,  om  den  endog  blev  visse  Personer 
bekiendt. 

For  nu  at  give  Herren  noget  at  moere  sig  med,  og 
tillige  at  fyldestgiOre  sin  Hovmod,  der  ikke  tillod  hende  at 
beboe  Værelser  hvori  Anna  Sophia  havde  været,  maatte  der 
bygges  hende  et  nyt  Slot.  Til  det  der  stod,  var  der  to 
Aar  forhen  bygget  en  heel  nye  F16y,  det  Ovrige  nyt  ud* 
pyntet  og  betrokken,  forsynet  med  nye  Meubler  og  (havde) 
kostet  nogle  Tonder  Guld,  men  det  hialp  altsammen  jntet, 
det  maatte  neer  til  Grunden,  og  alle  de,  der  havde  Huuse 
i  Nærværelsen  maatte  sælge  dem  enten  de  vilde  eller  ey. 
Af  en  foregiven  Kieriighed  til  det  Navn  Hirscholm,   fordi 
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han,  som  Greve  deraf  havde  giorl  Bekiendtskabet  med 
hende  i  Sachsen  maatte  ogsaa  en  umaadelig  Summa  for- 
Odes  paa  det.  og  det  syntes,  som  om  vi  havde  meere  end 
Perus  Guld  Miiner.  Uagtet  Fridericus  4^  havde  fOjrt  store 
og  kostbare  Krige,  været  hiemsOgt  med  Pest  og  Ildsvaade, 
giort  Reyser  til  Italien  og  betalt  sine  Maitresser  umaadelig 
dyre,  saa  efterlod  han  sig  dog  et  Skat  kammer  paa  hen  imod 
tie  Millianery  men  det  varede  ingen  tie  Aar  efter  hans  DOd 
f5rend  de  vare  forsvundne  og  der  maatte  laanes. 

Naar  De  vil  overveye,  hvad  de  Tydske  Slægtninge 
kostede  Aarligen,  de  umaadelige  kostbare  Bygninger,  der 
bleve  opf6rte,  Flaadens  istandsættelse,  hvoraf  CkrisHanus  B*^ 
med  Rette  kan  bære  Navn  af  Restttutor;  siden  der  ved  hans 
Regierings  Tiltrædelse  neppe  var  et  Skib,  der  kunde  holde 
$5en,  og  Docquens  Forfærdigelse ,  saa  kan  De  let  see,  at 
Gassen  maatte  være  udtdmmet,  og  endskiOnt  han,  ved 
den  fdrste  udsædvanlige  Udgift  der  m6dte,  som  var  Flodens 
Udrustning  og  ilrmeen«  Sammentrækkelse  1743,  hvoraf  den 
fdrste  dog  ikke  kom  længere  end  paa  Reeden,  og  den 
Anden  uden  for  Byen,  udskrev  en  stærk  Kop-Formue-  og 
Rang  Skat,  der  langt  overgik  Omkostningerne,  saa  stoppede 
det  dog  ikke,  Landet  kom  hver  Aar  dybere  og  dybere  i 
Gield,  og  det  er  Oprindelsen  til  Saaret.  hvis  Svie  endnu 
f&les,  fordi  der  siden  den  Tiid  allene  er  bleven  trokken  en 
Hinde  over  det,  men  ingen  enten  har  t«&nkt  paa,  eller  haft 
Kræfter  til  at  læge  det  fra  Grunden  af. 

At  Hoffets  Andagt  blev  efterfulgt  af -Byen  begriber  de 
iettelig,  men  FOlgen  af  alle  anstændige  Forlystelsers  For- 
ddmmelse  blev  den,  at  man  holdt  sig  ved  den  eneste  man 
kunde  nyde,  uden  at  giOre  Opsigt,  man  Drak,  og  det  under- 
tilden  heele  Nætter.  Det  var  en  Skam  at  gaae  ædrue  i 
Seng,  den  der  kunde  beviise  kun  at  have  mistet  tree  Qvart 
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Sandser,  naar  de  6vrige  af  Sælskal^et  havde  slet  ingen,  var 
en  Helt,  der  fortiente  Seyers  Palmer.  Hyklerie  foreenet 
med  RyggesMshed  giorde  Parodier  og  aktendige  Viiaer  paa 
P[h]Balme  Melodier  y  for  at  Pastor  Blumes  Spioner  skulde 
bedrages  Yed  Lyden,  og  berette  ham  hvor  andægtige  de 
vare.  Dette  var  Virkningen  hos  den  stOrste  Deel  af  Adelen 
og  Middelstanden,  men  hos  almuen  blev  den  endnu  værre* 
Endeel  uforsOrgede  Geistlige  og  nogle  som  vilde  have 
videre  Forfremmelse  s6gte  at  sætte  sig  i  Gunst  hos  den 
alting  formaaende  Blume  ved  at  holde  Forsamlinger  paa 
visse  Tiimer  i  deres  Huuse  til  TrOst  og  Husvalelse  for  den 
sOnderknuste  Synder.  Men  disse  vare  enten  skammdige  Hyk- 
lere, der  misbrugte  deres  TilhOreres  i  sær  Fruentimmemea, 
Tilliid  paa  den  skiendigste  Maade,  eller  og  De  vare  Uvidende 
og  Sværmere,  som  ikke  forstode  Dem  selv.  fogen  Peat 
kunde  være  smitsommere  end  dette  Sværmene,  Haandværks* 
manden  kastede  sit  Værktdy  bort  f51ede  Aandens  Gaver  at 
være  kommen  over  ham,  stod  og  prædikede  paa  Torve  og 
HiOrner,  og  i  en  kort  Tid  blev  Byen  opfyldt  med  meere 
ApoaUer  og  Igienfddte  ved  Naaden,  end  den  havde  for- 
nuftige Mennesker.  Det  Onde  gik  saa  vidt,  at  Kongen  blev 
nddt  til  ved  de  haardeste  Straffer  at  hæmme  Mord,  Blod- 
skam, Ægteskabs  Brydelse  kort  sagt  de  groveste  Laster, 
som  gik  aabenbare  i  Svang  under  den  Forevendning,  at 
Mennesket  i  Naadens  Tilstand  ikke  kunde  synde,  men 
handlede  aliene  efter  den  hellig  Aahds  Indskydelse.  Nogle 
iblandt  Dem  vare  saa  forhærdede,  eller  rettere  sagt  for- 
vildede, at  Skafottets  Betrædelse  ikke  kunde  forandre  deres 
Tanker,  og  DOden  de  maatte  lide  giorde  dem  i  deres  Med- 
brødres dyne  til  Martyrer,  og  bestyrkede  deres  VUdfarelser. 
Dette  var  Anledningen  til  den  haarde  Forordning  om  de 
9  Ugers  Pidsken,  Radbrækning  og  at  blive  liggende  levende 
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paa  Steylen*).  Den  fdrste  der  udstod  denne  Straf  var  en 
Garder  til  Best.  Al  den  MOye  Bertugenaf  WUrtemberg  gav  sig 
for  enten  at  fåae  bans  Dom  formildet  eller  Ddiquenten 
overgivet  til  den  civile  Ret,  siden  det  var  en  Skam  for  Garden 
at  formeerc  Kredsen,  saa  var  dog  Christianus  6^  ikke  god 
at  bringe  fhi  sin  Meening,-  han  svarede  barn,  at  Garden 
saa  vel  som  hans  andre  Rigementer  og  Borge(r)ne  kunde  aMe 
behdve  lige  hOyt  at  see  Exempel  statueret  og  siden  ban 
havde  begaaet  Misgierningen ,  som  Garder ,  ^kulde  han  og 
som  Garder  afstraffes.  Hertugen  maatle  adlyde,  men  tla 
han  forlod  sig  paa  Svogerskabet,  saa  lod  han  ham  af  egen 
Myndighed  give  Naade  StOdet^),  men  nær  havde  han  givet 


^  Forordning  af  27  Jan.  1738. 

*)  Til  Oplysning  af  hvad  derved  forstaaes  og  tillige  for  at  vise,  at 
Chr.  6  llLlLe  var  saa  ubarmlijærtig,  som  D.  Bielil  synes  at  tro, 
sætter  jeg  her  et  Brev  fra  ham  til  Blahme,  dateret  Walløe  28  Juni 
1739.  Mannscripts.  73,  I,  5.  Sein  schreiben  erhielten  wir  gestern  (als 
vrir  eben  von  Ringsted  wieder  zu  rucke)  mit  einen  expressen  hier 
angekommen  wir  konten  Ihm  aber  nicht  gleich  darauf  antworten 
weil  der  expresse  bald  wieder  zu  rdcke  muste  damit  der  delinquent 
fur  welchen  Er  bahte  nicht  nolhig  h&tte  l&nger  zu  leydea,  nun 
wird  er  hoflénUich  wohl  schon  tod  sein,  wir  haben  keinen  theil 
hieran,  dass  urtheil  hat  wohl  so  gelautet  dass  Er  solt  lebendig 
geredet  (a:  gerådet)  werden  am  ein  schrecken  zu  machen,  aber 
wtr  hatten  eine  a  parte  Order  an  General  major  Yolckersahm  ge- 
geben  wie  es  in  solchen  fallen  zu  geschehen  pflegte,  dass  er  den 
80  genanten  coop  de  grace  bekommeii  mochte  welches  so  ge- 
achieht  dass  man  Ihm  mit  einen  seil  den  Hals  zq  schnerret  dieses 
muss  der  General  msyor  Yolckersahm  nicht  recht  gelesen  haben, 
oder  es  aass  der  acht  gelassen  haben  oder  es  deiien  umstehenden 
zum  schrecken  dienlich  gefanden  haben,  wie  es  aber  ist  so  ist 
allezeit  ein  versehen  gegen  unsere  Order  dabey  vorgegangen  und 
wir  wollen  solches  weiter  untersuchen  lassen,  der  arme  mensch 
dauert  mich  sehr,  Gott  lob  der  Ihm  solche  Gedult  verliehen  hat, 
vielleicht  kan  dieses  exempel  bey  andere  viel  frucht  schaffen,  wir 
leaen  fleisig  in  den  Buch  welches  er  uns  zu  geschicket  ZeQgniss 
der  wahrheit  vom  Boss  Kampf  und  flnden  es  sehr  gut,  bitten  auch 
Gott  dabey  dass  Er  uns  selber  den  recbten  Buss  Kampf  lehren 
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sig  selv  det  sidste  St5d  med;  thi  Kongen  blev  saa  op- 
bragt, at  han  ikke  vUde  see  ham  for  Oyne,  Hertugen  maatte 
i  mueligste  Hurtighed  begive  sig  til  Tydskland,  og  havde 
Dronningens  Herreddmme  ikke  været  saa  uindskrænket,  var 
han  sikkert  aldrig  kommen  tilbage. 

Hvad  enten  hun  af  Naturen  var  haard,  som  de  Hov- 
modige almindelig  ere,  elier  og  hnn  troede  at  bringe  sine 
BOrn   ved  Grumhed   under  Lydigheds  Aaget  og   det   saa. 
stærkt,  at  de  |ldrig  kunde  afkaste  det,  veed  man  ikke,  men 
vist  er  det,  at  de  bleve  tyrannisk  medhandlede  ved  den 
mindste  Forseelse.    Prindsesse  Lavtse  blev  stammende  af 
lutter  Pidsk   og  Rædsel,    og  jeg  har  hOrt  Hetmingsens^) 
Fader,  der  var  Informator  hos  hende  meget  ofte  sige,  at 
naar  der  ingen  var  tilstæde,  som  hun  var  bange  for,  saa 
kunde  hun  tale  i  lang  Tid  uden  at  man  mærkede  noget 
til  hendes  Stammen,  men  det  fOrste  hun  enten  saae  eller 
aliene  hOrte  sin  Hovmesterinde,  der  var  en  Grevinde  Beuas, 
saa  stammede  hun  saa  umaadelig,  at  man  havde  stOrste 
Moye  med  at  forstaae  hende.     Cron  Prindsen  kunde  hun 
ikke  saa  længe  tyrannisere  over,  men  hun  holdt  ham  saa- 
længe  som  hun  kunde;    thi  han  var  over  Syv  Aar  fdrend 
han  kom  til  Mandfolkene;   og  saa  længe  blev  han  i  det 
mindste  engang  om  Ugen  hudflettet,  de  fleeste  Tilder  var 
hun  selv  nærværende  derved,  og  naar  Hovmesterinden  enten 
af  Medynk  eller  en  F61else  af  Retfærdighed  boldt  op  under 
Forevendning  at  være  træt,   saa  tog  Moderen  Riiset,  og 
holdt  ved  saa  længe  hun  kunde.     Dette  blev  han  nu  vel 


'woUen,   aonderlich  ist  uns  dass  exempel  von  Aagustino  sehr  er- 
baulich  vorgekommen.  Gh.  R. 

*)  Der  levede  da  to  JasUtsraader  Henningsen  i  Kjøbenhavn,  den  ene 
var  Renteskriver,  den  anden  Professor  ved  det  chlrurgiske  Akade- 
mie;  om  der  sigtes  til  nogen  af  dem,  og  hvilken  da,  veed  jeg  ikke. 
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berriet  for  ved  at  komme  af  hendes  Vold;  thi  Bosenkrands^) 
var  for  fornuftig  en  Mand  til  at  troe^  at  Kierlighed  til 
Pligterne  indpræntes  med  Færle ,  men  i  Ovrigt  var  han  ikke 
noksom  fierre  til  at  bestemme  Opdragelsen.  Pastor  Blumes 
Principium,  at  Lysten  til  syndige  Daarligheder  blev  best 
hæmmet  ved  Uvidenheden  om  dem,  og  Lysten  til  at  tiene 
Herren  fordobblet  ved  at  vænnes  dertU  fra  Ungdommen,  ^ 
blev  fuldt  (fukjt) ,  alle  de  Tiimer  der  vare  tilovers  fra  Under- 
viisningen  i  de  Bcholastiske  Videnskaber  bleve  anvendte  til 
B5nne  Bogen.  At  den  idelige  og  aftvungne  Beden  ingen 
Andagt  og  Lyst  til  Bdnnen  opvækker  veed  en  hver,  og  at 
Religionen  afbildet  med  nedhængende  Hoved  og  et  blegt, 
indfalden  og  bedrevet  Ansigt  ikke  har  megen  Tillokkelser 
for  unge  Mennesker  er  lige  saa  naturligt ,  det  bdr  altsaa 
meere  beklages  end  dadles,  om  de,  som  ikke  kiender  den 
under  anden  Skikkelse  forvildes  paa  Afveye,  de  aldrig  vare 
komne  paa,  naar  de  havde  lært  at  kiende  den  som  den 
eneste  Tr6ster  og  tryggeste  StOttestav  i  Livets  Bekymringer 
og  paa  dets  tornefulde  Bane. 

GiOr  Dem  nu,  min  Beste,  af  det  jeg  sagde  dem  i  mit 
forrige  Brev,  og  hvad  jeg  her  har  sagt  Dem  en  Afbildning 
om  Tilstanden  paa  den  Tiid,  og  De  vil  finde  det  ganske  na- 
turligt, at  den  de  Danske  medfddte  Kierlighed  for  deres  Konge, 
forvandlede  sig  deels  til  Frygt,  deels  til  Medynk  —  til  Frygt 
for  hans  Strænghed  og  Uforsonlighed  naar  han  blev  for* 
tdmet,  og  til  Medynk  over  det  Slaverie  Dronningen  og 
hendes  Creatufer  holdt  ham  i,  hvorved  han  blev  fremmet 
for  sine  egne  Undersaatter,  der  iogen  Adgang  kunde  faae 
til  hans  Naade  uden  igiennem  Tydske  Præster,    Cammer 


*;  Iver  Rosenkrands  blev  Gehelmeraad  og  KronprindseDS  Ober  Hov^ 
mester  »Vio  1730. 
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Piger  eller  Hof  Damer,  som  det  var  vanskeligere  at  komme 
til,  end  de  Kongelige  Personer  forhen  havde  været.  De 
saae  neppe  deres  Konge  to  Gange  om  Aaret,  han  kom 
sielden  eller  aldrig  ud  uden  med  Dronningen  og  naar  hun 
var  med  blev  stedse  Spring  Gardiner  nedladte,  saa  de  saae 
en  Hoben  Pragt,  saasom  to  Vogne  med  Kammer  Junkere, 
en  med  Ober  Hovmesteren,  een  med  Ober  Hof  MarechaUen 
foran,  ridende:  to  Camerpager  og  en  Liv  Kyl  tillige  med 
to  Husar  OfficiereTy  gaaende :  4^®  Ldbere  og''12  Laqvaier 
med  Kaarden  paa  Skulderen,  ved  DOrene  4^^  Heydukker 
med  store  Hellebarder,  omkring  Vognen  16  Husarer,  bag 
efter  den  30  Mand  Garder  med  to  Officierer  og  tree  Vogne 
med  vederstyggelige  Damer,  men  Deres  Konge,  Fader  og 
Beskiermer  saae  de  ikke.  De  hadede  Dronningen  indtil 
Navnet,  der  var  jnlet  Ondt  mueligt  som  de  io  tiltroede 
hende,  hvad  Under  da  at  Gron  Prindsen  blev  Maalet  for 
alle  deres  Onsker,  deres  Omhed  og  Haab,  og  ligesom  hans 
Koldsindighed  imod  hans  Moder  yttrede  sig  tog  deres 
Kierlighed  og  Tilliid  til  ham  til.  Naar  han  lod  sig  see 
enten  ridende  eller  kidrende  stimlede  Folket  til  fra  alle 
Kanter,  de  velsignede  ham  med  hdy  Rdst,  fra  meere  end 
tusende  Stemmer  kunde  han  h6re  sig  kalde  Deres  kiere, 
deres  deylige  Prinds,  og  hans  heele  Forhold  viiste,  at  han 
folede  i  det  inderste  af  sit  Hierte,  hvilken  Lysalighed 
Folkets  Kierlighed  var. 

Nu  nærmede  den  vigtige  Tids  Punct  sig,  at  han  skulde 
aflægge  sin  Troes  Bekiendelse,  og  da  han  var  den  første 
Prinds  i  Dannemark  der  havde  forrettet  denne  hOytidelige 
Aet  offendtlig,  saa  var  heele  Landet  i  den  stdrste  For- 
vendtning  efter  den.  Dronningen  som  ved  alle  Leyligheder 
forte  Ordet  forkyndte  ham  ogsaa,  at  han  maatte  vente 
Pastor  Blume  til  at  tale  med  ham  om  denne  vigtige  Sag. 
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Men  han  havde  den  Kiekhed  at  svare  hende,  at  han  tog 
ikke  imod  ham ,  at  han  var  en  Dansk  Prinds  og  skyU 
dede  det  Folk,  som  han  var  f5dt  til  at  herske  over  engang 
i  Tilden,  den  Trdst  og  Fomdyelse  at  hOre,  at  han  vedste 
hvad  han  skyidede  ^in  Gud,  det,  og  sig  selv.  Og  dersom 
Undersaatterne  havde  elsket  ham  forhen,  saa  tilbad  de 
ham  nu '). 

Da  denne  Aet  var  forbie  tilbragte  han  dagligen  to  til 
tree  Tiimer  hos  sin  Fader  i  hans  Cabtnet  og  Aaret  efter 
f&rte  Kongen  ham  i  CanseiUet  og  Hdyeste  Ret.  Da  han 
havde  naaet  sit  Tyvende  Aar  begyndte  man  at  tale  om 
hans  Formæling  og  alle  svævede  i  en  dOdelig  Angst  for  en 
Tydsk  Prindsesse.  Man  havde  længe  frygtet  for,  at  Dron- 
ningens Broder  Daatter'),  som  blev  opdragen  ved  HolTet, 
var  bestemt  ham,  men  da  hun  endnu  var  for  Ung,  saa  for- 
svandt vel  den  Frygt,  men  ikke  den,  at  Dronningen  havde 
udsOgt  ham  en  Anden.  Juliane  Marias  Sdster  Theresia 
Nathalia,  der  bar  Navn  af  den  stOrste  Ski5nhed  i  Europa 
kom  ogsaa  virkelig  paa  Valget,  men  man  formodede  at  det 
var  skeedt  af  blot  Foyelighed  imod  Dronningen,  og  at 
Kongen  selv,  som  folede  hvor  meget  det  tydske  Svoger- 
skab trykkede  Landet,  havde  stemt  hans  Valg  for  Lovisa; 
thi  efter  at  Sagen  havde  været  for  i  Conseillet  og  Valget  af 
een  af  de  to  overladt  ham,  tog  Kongen  ham  ind  med  sig 
til  Dronningen,  hvor  begge  Portraiterne  vare,  og  uden  at 
ban,  som  det  hedde,   vidste  hvilken  der  var  den  Engelske 

*)  Blubme  maa  dog  have  forrettet  ConflrinaUonen ;  thi  i  et  Brev  1^/4 
1740  takker  Kongen  bam  fur  seine  muhe  und  Arbeft  und  Fleiss 
80  Er  angewendet  so  wohl  bey  der  confirmaUon  selbst  aucb  vor- 
heero.    73,  I.  13. 

')  (1740)  10.  Dec.  Sonnabend  Kabm  die  kleine  Princess  von  Coulm- 
bach  auss  dem  Pallais  hier  im  Schloss  zu  wobnen.  (Christian  6tes 
Dagbog.  73,  12.  &.) 
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Og  hvilken  der  var  den  Tydske.  Men  hans  dyne  faldt 
neppe  paa  Lovise  fdrend  hans  Valg  var  giort,  og  uagtet 
alle  Dronningens  B6nner  om  at  betænke  sig,  blev  han  ved, 
at  han  ingen  Betænkning  behovede;  hun  bad  ham  derpaa 
at  tage  Porlraiterne  med  sig,  og  besee  dem  n6yere.  Han 
bukkede  uden  at  svare,  og  da  hun  derpaa  f&yede  til:  at 
han  skulde,  saa  adlydede  han.  Men  da  han  kom  op  i 
sine  Værelser,  lod  han  den  Tydske  sætte  mod  Væggen  i 
Forgemakket  med  Maleriet  ind  ad,  og  den  Engelske  blev  hængt 
lige  for  hans  Seng;  og  da  begges  Navne  stode  bag  paa, 
saa  var  det  ogsaa  inden  Aften  bekiendt  over  heele  Byen,  og 
den  store  SkiOnheds  Skiebne  foraarsagede  en  almindelig 
Glæde. 

Dersom  det  [Jdtryk  at  være  drukken  af  Glæde  nogen- 
sinde har  været  passende,    saa  var  det  paa  Kidbenhavns 
Indbyggere  da  hans  Formæling  med  en  Engelsk  Prtndsesse 
blev  bekiendtgiort.    Deres  Utaalmodighed  og  Længsel  efter 
hende  var  ubeskrivelig,  det  var  som  om  enhver  ventede 
en  Brud,    og  de  som  havde  Formue  og  Leylighed  dertil 
kunde  ikke  bie  at  see  hende  til  hun  kom,  men  kappedes 
med  hinanden  om  at  faae  hendes  Portrait.   Forberedelserne 
til   hendes  Komme   vare  ubeskrivelige;  jeg  har  seet  det, 
men  om  nogen  sagde  mig  det,  saa  troede  jeg  at  man  vilde 
sætte  min  Lettroenhed  paa  Prove,    Byen  lignede  et  for- 
tryllet Sted,  Folk  som  vare  vante  til  at  komme  ofte  i  et 
Huns  og  ellers  kunde  linde  det  i  MOrke  tog  feyl  af  det 
ved    h5y    lys   Dag,    some    vare   forvandlede    til    Grotter, 
some  til  Løvhytter,  somme  vare  beklædte  med  Sindbilleder 
og  Krandse,  andre  paa  en  ande(n)  Maade,  flire  til  fem  store 
Gaarde  vare  beklædte  med  to  forskiellige  Sorter  Dammast 
fra   overst  til  nederst,    meere   end  tyve  private  Personer 
havde  opført  Illuminationer  til  1000  Rd.  og  derover.    Fem 
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Ære  Porter  vare  opreyste  fra  Norre  Port  til  Slottet,  og  da 
Adelen,  der  gierne  lukker  for  Pungen,  saae  Middelstandens 
og  Borgerens  Forberedelser  maatte  den  fOIge  SlrOmmen 
enten  den  vilde  heller  ey,  ja  endog  de  fremmede  Ministre 
kappedes  med  hinanden.  Jeg  nægter  Dem  ikke,  at  det 
kostede  store  Penge,  men  de  Formuende  gav  dem  ud,  og 
den  Arbeydende  vandt  dem,  som  om  Vinteren  har  lidet 
eller  intet  at  fortiene,  hvor  ved  de  altsaa  ikke  aliene  fik 
rigelig  Vinter  Underhold  men  kunde  endog  bestride  de 
Omkostninger,  som  de  ved  denne  Leylighed  maatte  gidre. 
Det  er  den  Arbey dendes  Overdaadighed  der  svækker  en 
Stat,  de  Riiges  derimod  tiener  til  at  underholde  og  forsyne 
de  ringere.  1  de  sidste  Otte  Dage  reed  Kongen  næsten 
een  Gang  om  Dagen  omkring  og  besaae  alleting,  og  som 
det  syntes  med  megen  FornOyelse  Prindsesse  Charlotte 
Amalta  ligesaa  men  Dronningen  ikke  til  enhvers  store 
Glæde,  siden  de  antog  det,  som  et  Beviis  paa  at  det 
ærgrede  hende. 

Men  var  Byens  Forberedelser  prægtige,  saa  var  Char- 
lottenborg hvor  de  skulde  residere  desto  tarveligere,  det 
var  overdraget  Dronningen  at  besOrge,  og  jeg  forsikkrer 
dem  heUigen,  at  naar  man  undtager  Sove  Gemakket  og 
de  to  Bcddachins^  saa  var  alt  det  dvrige  meere  Borgerligt 
end  Kongeligt.  Bendes  Natbord  var  der  ikke  meere  end 
4  Æsker  paa,  og  altsammen  kun  SOlv  forgyldt,  og  hun 
viiste  sig  saa  lidet  fornærmet  derved,  at  hun  meget  meere 
havde  den  Beskedenhed,  at  lade  sit  Gold  Toilette,  der  var 
meget  fuldstændigere  staae  indpakket  over  to  Maaneder 
efter  at  det  var  kommen  fra  Engelland. 

Endelig  brOd  den  glade  Dag  frem,  htm  kom,  og  man 
kan  med  Sandhed  sige,  at  hun  blev  imodtaget  med  Fryde 
Skrig.    Alle  vare  blevne  eenige  om  at  lade  deres  Illumt- 
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nationer  brænde  i  S^  Dage,    som  var  til  hendes  Geburts 
Dag  og  da  at  forandre  Sindbillederne  og  Inscrtbtianer^  men 
Sophia  Magdalena  kunde   ikke  taale  det,   den  4tå  Dag  gik 
Rodemesterne   Huus   fra   Huus   og   takkede  paa  Kongens 
Vegne  enhver  for  sin  ved  denne  Leylighed  udviiste  Kierlig- 
hed og  Glæde,  men  forbod  dem  tillige  paa  en  h5flig  Maade 
at  gaae  videre,  man  adlydede,  men  da  Geburts  Dagen  kom 
satte  Byen  sit  Forsæt  i  Værk,   og  da  det  kun  var  i  For- 
mælings Anledningen  det  var  dem  forbuden  saa  syntes  det 
ikke    at   kunde    strække   sig   til   Fddsels   HOytideligheden. 
Uagtet  denne  elskværdige  Prindsesse   vandt  alles  Hierter, 
og  Christian  6.  selv  gav  hende  de  overtydenste  Pr6ver  paa 
sin  Kierlighed,    saa   var   hun  dog  stedse  Dronningen   en 
Torn  i  Oyet.     Denne  kunde  ikke  elske  noget  uden  sine 
Slægtninge,  men  disse  elskede  hun  ogsaa  med  en  saadan 
Bestandighed  at  endog  Smerten  over  sin  Herres  og  Herre- 
doms forliis  ikke  engang  i  det  samme  Oyeblik  hun  blev 
berOvet  begge,  kunde  bringe  sines  Vel  af  hendes  Tanker. 
-  Uden  at  være  syg,  uden  at  Medici  kunde  udflnde  nogen 
Aarsag  Jertil,  svandt  Christian  den  6il  i  en  Tiid  af  nogle 
Aar  bort,  som  en  Skygge,  og  hans  Kræfters  daglige  For 
mindskelse    forkyndte   ham   hans  nær  forestaaende  Ende. 
Den  h^Augusti  1746  efter  at  ConseiUet   var  borte  vilde 
han  ride  en  liden  Tour  men  maatte  strax  ride  hiem  igien 
for  en  paakommende  Svindel.   Da  han  var  stegen  af  Hesten 
og  stod  i  Hirschholms  Hauge  vilde  han  smække  med  Pidsken, 
men  tabte  den  af  Mattighed  afHaanden,  og  da  det  skeedte 
anden  Gang,  sagde  han:    Her   kommer  jeg   ikke   meere. 
Hvorpaa  han  vendte  sig,  gik  ind  og  til  Sengs.     Han  faldt 
strax  i  Sdvn  og  endskiOnt  han  syntes  adskillige  Gange  at 
vaagne,  saa  slumrede  han  dog  strax  hen  igien  indtil  Klokken 
var  Fem  da  han  folede  DOden  var  ikke  langt  borte  han 
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befalede  strax  at  hente  Cron  Prindsen  fra  Kidbenhavn, 
siden  han  Onskede  inderlig  at  tale  med  ham,  men  uagtet 
at  denne  jlede  af  fulde  Kræfter  fandt  han  dog  ikke  sin 
Fader  meere  i  Live.  Da  han  steg  af  kom  Olerhof  M:^)  ham 
i  Mode  og  condolerede  Hans  Msyestet.  Min  Gud!  sagde 
han  med  Taarene  ned  af  Kinderne,  saa  kommer  jeg  dog 
for  sildig.  Men  i  det  samme  saae  han  sig  omkring  og 
blev  en  stærk  bepakket  Rust  Vogn  vaer,  som  han  spurgte 
om,  hvor  den  skulde  hen?  Og  da  han  Hk  til  Svar:  til 
Margreven,  forbod  han  den  at  kiOre  bort,  indtil  der  kom 
nærmere  Ordre.  Derpaa  gik  han  til  sin  Moder,  og  da  han 
havde  condoleret  og  paa  beste  Maade  sOgt  at  trOste  hende, 
bad  han  om  Noglerne  til  de  Kufferter  og  Skriine,  der  holdt 
i  Gaarden  og  skulde  bort,  siden  han  ikke  kunde  lade  dem 
forsendes  forend  han  havde  seet  hvad  der  var  i  dem.  Hun 
svarede:  at  da  det  var  Ting,  som  hendes  Herr  Broder 
havde  ladet  staae  der,  saa  havde  han  NOglerne  med  sig. 
Han  fornyede  sin  BOn,  med  den  Forsikring,  at  dersom 
Pligt  og  Samvittighed  paa  nogen  Maade  kunde  tillade 
det,  saa  vilde  han  ikke  holde  det  ringeste  deraf  tilbage. 
Men  da  hun  blev  ved,  at  hun  ingen  NOgler  havde  reyste 
han  sig  med  de  Ord:  Saa  nOdes  jeg  til  at  bruge  den  NOgel, 
Gud  har  i  Dag  betroet  i  mine  Hænder.  Og  da  han  derpaa 
vilde  gaae,  kom  NOglerne  firem  med  den  Bebreydelse :  Frits 
Frits  du  har  stedse  været  en  trodsig  SOn,  men  nu  mærker 
jeg,  at  Du  vil  blive  mig  en  haard  Sonl  Det  er  sandt, 
svarede  han,  at  jeg  er  Deres  Sdn,  men  nu  er  jeg  tillige 
Fader  for  mange  Tusende  og  jntet  uden  Kierlighed  for 
disses  Beste,  Omhuen  for  Deres  Vel  og  Beskiermelsen  jeg 
skylder  dem  mod  Forurettelser,  skal  være  mægtigere  end 
min    sdnlige  ÆrbOdighed.      Rust   Vognen    blev    afrakket, 

')  Oberhof  Marschall  Joh.  Christopher  Reitzenstein? 
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alting  blev  aabnet,  men  jntet  sendt  bort.  Man  regnede 
Værdien  deraf  henimod  tre  Tdnder  Guld,  det  kostbareste 
der  var  paa  Slottet  og  kunde  bortskikkes  var  derpaa;  etheelt 
Guld  The  og  Gaffe  Service,  Dronningens  beste  og  næsten 
uskatteerlige  Perler  og  en  stor  Mængde  andre  Pretioser. 

Da  h5y salig  Kongen  blev  aabnet  fandtes  hans  Mave  at 
være  Aarsagen  til  hans  Sygdom  og  DOd,  den  var  saa  tynd 
som  en  Blære,  og  alle  de  Folder  og  det  Lodne  der  findes 
i  alle  Maver  var  saa  reent  borte  af  den,  som  om  den 
havde  været  skrabet  med  en  Rage  Kniv,  og  da  disse  Læd* 
diker  ere  Giemme  Stæderne  for  de  Safter,  der  skal  gaae  i 
Blodet  og  styrke  Legemet,  saa  var  deres  Forliis  Aarsagen 
til  hans  Afmægtighed  og  Kræfternes  Tab.  Alle  de  dvrige 
deele  vare  af  den  sundeste  Beskaffenhed  og  kunde  givet 
ham  Haab  om  at  naae  en  h5y  Alder.  Alle  vare  eenige 
om,  at  han  maatte  have  nydt  noget  der  havde  giort  denne 
dddelige  Virkning,  og  venteligen  har  den  Frygt,  hans  Ufor- 
sonlighed indskiOd  alle,  kostet  ham  Livet;  thi  en  ringe 
Forseelse  kunde  bringe  ham  til  at  glemme  mange  Aars 
troe  Tieneste,  og  den,  der  engang  paadrog  sig  hans  Vrede, 
tilgav  han  aldrig.  Hvad  jeg  na  vil  fortælle  Dem  har  Wolert 
kort  f5r  sin  Bortreyse^)  herfra  betroet  mig  med  den  B5n  at 
giemme  det  for  enten  selv  at  giOre  Brug  deraf,  heller  efter 
lang  Tids  ForiOb  at  betroe  det  i  samme  Hensigt  til  en 
Anden,  at  det  kunde  tiene  til  et  Beviis  paa,  at  endog 
Kongernes  Feyl,    har  .deres  Slraf  i  Fdlge  med  sig. 

Fiire  til  fem  Aar  fOr  hans  DOd  fik  han  en  Byld  inden 
til  paa  Tand  KiOdet,  og  da  der  var  noget  Fistelagtigt  ved 
den  fandt  man  det  raadeligt  at  tottchere  den  med  Laxos^) 


M  Hans  Friderich  Wohlert,  Hofchirurgus,  reiste  under  Christian  den 

7d«  tilbage  til  Holsten. 
')  Laxos  for  lapis. 
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Infemalis.  Denne  Forretning  blev  overdraget  hans  Kammer 
Tiener  Putcher^);  og  gik  lykkelig  og  vel  indtil  mod  Enden ;  thi 
om  enten  Putcher  ikke  havde  sadt  den  Smule  fust  nok  paa 
Instrumentet  heller  om  Kongen  ikke  holdt  Tungen  stille 
nok,  men  8t6dte  Stykket  af  med  den,  men  nok  det  gled  af 
og  sank  ned  i  Halsen.  Putcher  blev  overmaade  forskrækket, 
Kongen  mærkede  det,  og  spurgte:  hvad  det  var?  Men  han, 
som  ansaae  sin  Unaade  for  vis,  om  han  sagde  det,  for- 
tiede Sandheden,  og  svarede,  at  han  var  bange,  at  han 
havde  trykket  for  haardt.  Dersom  hans  Angest  for  Kongens 
Vrede  ikke  havde  været,  saa  havde  et  Bræk  Pulver  strax 
kunde  giort  alting  godt  igien ,  og  havde  han  tænkt  eller 
troet,  at  det  kunde  havt  slige  F61ger,  saa  bOr  man  troe, 
at  han  heller  havde  sadt  sit  Vel  end  Kongens  Liv  i  Fare; 
men  da  han  var  slettere  Medicue  end  Chtrurgua^  saa  an- 
saae han  et  Middel  lige  saa  virksomt,  som  et  andet,  og 
raadede  Kongen  at  tage  et  Laxetiv  for  at  fordrive  de  Vædsker 
der  endnn  kunde  hindre  Bylden  at  læges  ganske.  Kongen 
giorde  det,  og  efter  Wolerts  Meening  var  det  det  værste 
han  kunde  giOre,  siden  Steenen  maaskee  snarere  i  Mave 
Mondingen  havde  sat  sig  i  den  ordendtlige  F5de  ved  dens 
Kaagning  og  var  gaaet  bort  med  den,  da  den  nu  tvert 
ioDod  blev  skyllet  ned  i  Maven  ved  det  overfl5dige  flydende, 
og  i  Kraft  af  sin  egen  Vægt  blev  liggende  der.  Imidlertiid 
var  Putcher  ganske  roelig  og  troede  at  have  giort  sine 
Sager  meget  vel,  og  hverken  under  Kongens  Svaghed  eller 
ved  hans  D5d  faldt  det  ham  ind  at  hans  af  Frygt  fortiede 
Dforsigtighed  kunde  have  mindste  Deel  deri.  Men  da  han 
og  Wolert  forrettede  Obductionen  og  han  saae  Maven, 
havde  han  nær  taget  sin  Ddd  af  Forskrækkelse,  og  i  den 
Siele  Angst  fortalte  han   ham  det  ovenanforte  og  spurgte 


'}  Johan  Gotlieb  Putscher,  Leibchirurgos. 
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ham  om  han  meente  at  det  kunde  være  Skyld  deri? 
WoUrt  var  en  sand  Menneske  Ven,  han  saae,  at  Frygt  og 
ikke  Ondskab  havde  voldet  hans  Forseelse,  Kongen  var 
d6d,  det  var  en  Umuelighed  at  giore  Skaden  ugiort;  han 
trdstede  ham  altsaa  med,  at  hans  brugte  Middel  sikkert 
maatte  have  giort  sin  forhaabede  Virkning,  og  lovede  ham 
Tavshed,  han  holdt  ham  det  og  indtil  han  af  ovenmeldte 
Aarsag  betroede  mig  det,  dog  maatte  jeg  love  ham  ikke  at 
betroe  det  til  nogen  saa  længe  den  gamle  Putcher  levede, 
paa  det  at  Rygtet  derom  ikke  skulde  komme  ham  for  Ore 
og  fylde  hans  sidste  Dage  med  Græmmelse,  og  dette  har 
jeg  troeligen  holdt. 

Christian  den  Siette  blev  kun  begrædt  af  meget  faa, 
men  disses  Taare  vare  desto  overflodigere.  Jeg  har  seet 
mange  Mennesker  græde,  men  aldrig  nogen  som  Hertugen 
af  Wiirtemberg,  man  kunde  kalde  Vandet,  der  flOd  over 
hans  Kinder,  en  Strom,  da  han  tillige  med  Garden  skulde 
sværge  den  nye  Konge,  lokkede  hans  Syn  Taarene  frem 
i  mine  Oyne.  Man  maae  have  seet  det  for  at  kunde 
giore  sig  et  Begreb  om  det;  thi  beskrives  kan  det 
ikke;  men  en  stor  Maler  havde  i  ham  kunde  faaet  det 
værdigste  Modell  til  at  afmale  den  inderligste  og  smerteligste 
Kummer. 

At  Fdlelserne  yttrer  sig  paa  forskiellige  Maader  hos 
forskiellige  Mennesker  er  noget  ganske  almindeligt  og  na- 
turligt tillige.  Men  at  een  og  den  samme  F6lelse  i  lige 
Tilfælde  viiser  sig  i  en  ganske  forskiellig  Virkning,  har  jeg 
aldrig  h5rt  eller  seet  hos  nogen  uden  hos  Dronning  Sophie 
Magdalene.  Bedrdvelsen  over  bendes  Moders  Tab  for- 
jagede hende  i  det  samme  Oyeblik  hun  d6de,  fra  Fredens 
borg  og  indsklOd  hende  en  saadan  Afskye  for  dette  Sled, 
at   hun    ikke   var   til   at   bevæge   at    kome    det   nær    paa 
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lusende  Skridt,  og  da  hendes  S6sterM  nogle  Aar  efter 
overtalede  hende  til  at  korne  der,  som  til  Erkiendtlfghed 
af  Kongen  derfor  bekom  det  til  Foræring,  var  det  hende 
dog  ikke  mueligt  at  korne  det  Gemak  nær,  hun  var  dod 
i,  ligesaavel  som  hun  ikke  kunde  taale  at  see  hende  dod. 
Kongens  Forliis  maatte  være  et  Tab  af  langt  starre  Vigtig- 
hed for  hende;  hans  umaadelige  Bengivenhed  til  hende 
fortiente  at  besvares  med  den  inderligste  Kierlighed;  Han 
dder  paa  Hirscholm  hun  bliver  der.  Han  ligger  der  paa 
Parade  Sengen,  og  hun  gaaer  ikke  allene  hver  Morgen  ind 
til  ham,  lader  hans  Ansigt,  som  ingen  uden  Væmelse  kunde 
see,  dække  af,  men  hun  laae  endog  saa  længe  hun  levede 
og  opholdt  sig  der,  hver  Nat  i  den  Seng,  han  var  dOd  i. 
Jeg  veed  meget  vel,  min  elskede  Ven,  at  meget  af  det 
De  har  læst  her  er  intet  betydende  Ting,  men  da  man  af 
dem,  som  oftest  lærer  Mennesket  hest  at  kiende,  og  de 
tillige  maae  være  min  kiere  BiUow  ubekiendte,  siden  de 
fleeste  ikke  holder  det  Umagen  værdt  at  lægge  Mærke  til 
Dem,  saa  har  jeg  ikke  vilde  udeladt  noget  af  hvad,  der  er 
falden  mig  ind.  Naar  De  lader  dyet  falde  tilbage  paa  alt 
hvad  De  har  læst,  og  betænker  hvor  meget  jeg  fylder  paa 
en  Side,  saa  kan  De  ikke  finde  det  utroeligt,  at  Klokken  er 
nærmere  Et  end  Tolv,  og  at  jeg  siden  de  forlod  mig  ikke 
har  giort  andet.  Hvad  Slutning  jeg  dnsker,  at  De  skulde 
drage  heraf,  fatter  de  let,  den,  at  ved  hver  Gang  mit  glade 
dye  hefter  sig  paa  deres  blide  Ansigt  fordges  min  Hen- 
givenhed til  dem,  og  giver  mig  en  ustridig  Vished  om,  at 
mil  uforfalskede  og  reene  Venskab  til  Dem  maae  ideligen 


^)  Sophie  Caroline,  Enl^e  efter  Georg  Albert  af  Ostf riesland  l(om  1734 
til  Danmarl^  og  boede  hos  sin  Moder  Marlcgrevinden  til  dennes  Død 
1737.  Den  16  Aug.  1740  kom  hun  til  at  boe  paa  Fredensborg, 
t  1764. 
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tiltage,  og  da  det  giOr  min  sande  Lykke,  saa  maae  jeg  alt 

meere  og  meere  blive  Deres  lykkelige 

Dorothea. 


III. 

Om  Frederik  den  Femte. 


CharL  Doroih,  BieU  til  Johan  v,  Biilaw. 
26  Febr.  (1784.) 

EndskiOnt  mit  sidste  Kladderie  med  F6ye  kunde  gielde 
for  flire  Breve,  saa  jler  mit  Hierte  dog  med  sand  Glæde 
til  'en  Forretning,  der  ved  Modtagelsen  den  nyder  giver 
mig  det  ustridigste  Beviis  paa  min  Vens  partiiske  Kierlig- 
hed, siden  den  aliene  kunde  gidre  ham  det  taaleligt  end 
sige  behageligt  at  læse  slige  lange  og  gammeldags  Efter- 
retninger. 

Hvad  enten  nu  Sophie  Magdalene  (Vygtede  for,  at  det 
maatte  blive  hende  nægtet,  at  forskrive  sine  Bekiendtere 
længere  fira  Tydskland,  eller  om  hun  i  et  andet  Forhold 
s6gte  at  kaste  det  feylagtige,  der  indtil  Kongens  Ddd  havde 
været  i  det,  tilbage  paa  hans  Minde  kan  vel  ingen  med 
Vished  sige,  men  vel,  at  hun  forandrede  det  ganske.  Hun, 
som  næsten  aldrig  lod  sig  see,  som  neppe  bdyede  sit 
Hoved  naar  nogen  hilsede  hende ,  hun  trak  nu  aldrig  Spring 
Gardinerne  for,  hun  bukkede  sig  for  den  ringeste  med 
Mildhed  og  Bevaagenhed,  hun  taalede  Danske  om  sig,  og 
umagede  sig  for  at  vinde  Deres  Kierlighed.  Men  det  var 
for  sildig;  Mistanken  var  for  stærk  indgroet,  og  man  und- 
saae  sig  ikke  ved,  da  hun  besadte  sine  gamle  og  veder- 
styggelige Hof  Damers  Pladser  med  de  yngste  og  deyligste 
Piger   i  Landet   at  beskylde  hende  for  Hensigter  derved, 
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som  vare  endnu  langt  utilgiveligere  end  de,  hvorfor  man 
troede,  at  hun  havde  valgt  de  hæslige. 

Jeg  har  sagt  Dem,  at  man  troede,  at  Faderen  havde 
stemt  SOnnen  for  den  Engelske  Prindsesse,   og  det  som 
gav  Anledning  dertil  var  noget,  som  Cron  Prindsen  havde 
sagt  til  Hertugen  af  WfurtembergJ  fOr  end  man  vidste  at 
der  var  en  Engelsk  Prindsesse  paa  Valget.    Cron  Prindsen 
havde  faaet  en  overmaade  deylig  Mynde  eller  de  saa  kaldte 
Engelske  Vind  Spiller.    Herlugen  roeste  den  en  Dag  meget, 
og  Cron  Prindsen  svarede  ham:    Jeg  gier  mig  Umage  for 
at  bringe  de  Engelske  Vindspillere  i  Moden,  og  synes  Dem 
ikke  ogsaa,   at  de  baade  ere  smukkere  og  nyttigere  end 
de  tydske  Mopser,     For  at  forstaae  dette,  maae  jeg  sige 
Dem,  at  da  Margrevinden  kom  her  til  Hoffet,  bragte  hun 
tre  flire  Stykker  Hunde,  af  den  heste  Mopae  Art  med  sig, 
og  neppe  havde  hun  været  her  i  flire  Uger  fOrend  ikke 
aliene   alle    Fruentimmerne    ved   Hofl^et    lige    indtil  Gang 
Konerne,  havde  hver  sin  Mopsy  men  endog  i  heele  Byen 
saae  man  (ikke)  en  Dame  du  Ion  ton,  som  ikke  havde  een 
under  Armen,    og  man  kunde  ikke  tilfOye  dem  en  storre 
Fornærmelse  end  at  yttre  Tvivl  om,  at  deres  Mopser  ikke 
vare  ægte.    Men  Byen  fandt  en  Tvetydighed  i  det  Cron- 
Prindsen  havde  sagt,  som  fornoyede  den  overmaade,  siden 
den  udtolkede  den  efter  sine  Onsker. 

Men  hvad  enten  hans  Valg  var  frie  villig,  eller  be- 
stemt, saa  elskede  de  hinanden  overmaade  hdyt;  uden  at 
hun  hang  idelig  over  ham,  som  Dronningen  over  Kongen, 
saa  bevidnede  deres  Spog,  deres  Munterhed  naar  de  vare 
sammen,  hvilken  sand  Glæde  de  smagte  i  hinandens  Nær- 
værelse; i  den  Tid  de  vare  paa  Charlottenborg  har  jeg 
meere  end  een  Gang  funden  en  sand  Forndyelse  i  at  see 
paa  Dem,  uden  at  de  saae  mig,  i  sær  erindrer  jeg  mig  den 
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sidste  Juule  Aften,  som  om  det  var  i  Gaar.  Prindsessen 
stod  foran  sit  Toillette,  som  stod  for  el  meget  stor  Fag 
Vinduer  der  gik  ud  til  Gaarden  og  som  det  syntes  s5gte 
efter  noget  i  Æskerne,  da  Cron  Prindsen  kom  ind  til  hende 
med  en  Tallerken  med  Kirsebær.  Hun  gav  ham  et  Kys 
for  dem,  og  har  ventelig  bedet  ham  spiise  med;  thi  han 
sadte  Tallerkenen  paa  Toiletfet  og  nu  gik  det  paa  en  spisen 
lOs.  Men  hvordan  spiiste  de?  Af  det  Kirsebær  han  skulde 
have  tog  hun  Stilken  i  Munden  og  han  maatte  tage  det 
ved  hendes  Læber;  hun  fik  sine  paa  samme  Maade  af 
ham,  men  formodendtlig  maatte  hun  et  par  Gange  have 
trokken  Bæret  ind  i  Munden,  saa  han  ikke  fik  andet  end 
Kysset;  thi  han  truede  hende,  og  ved  den  næste  Gang 
maae  han  ved  sin  Hurtighed  have  trykket  Bæret*  i  tu,  siden 
hun  viiste  ham  at  det  var  stænket  paa  hendes  Bryst,  men 
som  hun  viiste  ham  det,  laae  hans  Læber  paa  Stædet,  og 
hendes  til  hans  Pande,  siden  det  dvrige  af  hans  Ansigt 
var  skiult.  I  denne  Stilling  bieve  de  i  nogle  Minuter,  be- 
gyndte derpaa  at  spise  Kirsebær  igien,  og  da  Tallerkenen 
var  tom,  slog  han  sin  h5yre  Arm  om  hendes  Liv  og  gik 
ud  af  Gemakket  med  hetide. 

Siig  mig,  min  Beste  om  dette  kielne  Malerie  har  deres 
Biefald;  thi  staaer  det  Dem  ikke  an,  skal  De  ikke  faae  fleere. 

Men  i  jntet  yttrede  hans  inderlige  Kierlighed  til  hende 
sig  tydeligere  end  i  hans  umaadelige  Siele  Angst  for  hende, 
da  hun  den  7Sl  Jtdn  1745  fOdte  sin  forste  Prinds.  I  al 
den  Tiid  hun  var  i  Barns  NOd  græd  han,  som  et  Barn, 
der  blev  pidsket,  hans  Utaalmodighed  var  saa  stor,  at  som 
et  Bud  kom  tilbage  med  Beretning,  hvorledes  det  var  med 
hende,  sendte  han  et  andet  bort.  Jorde  Moderen,  som 
troede  at  standse  den  idelige  LOben,  lod  ham  sige,  at 
hendes  Kongelige  HOyhed  vel  havde  Ondt,  dog  ikke  Ondt 
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nok  endnu;  inen  han  som  ikke  forstod  hendes  Meening, 
tog  det  i  den  værste  Forstand,  kastede  sig  paa  Knæe,  bOd 
Gud  sig  selv,  Riget  og  alt  til  et  Offer  for  at  lindre  hendes 
Smerter.  Endelig  kom  M(olike)  der  havde  giort  Aftale  med 
sin  Kone  om  at  sende  ham  Bud  det  samme  Oyeblik, 
Prindsessen  var  forlost,  ind  til  ham  og  raabte :  En  Prinde, 
en  Prinds.  Prinds  eller  Prindsesse,  svarede  han,  det  er 
ligegyldigt,  naar  kun  Lauise  er  frelst,  saa  faaer  vi  nok 
Prindser.  Da  man  derpaa  havde  forsikkret  ham,  at  hun 
befandt  sig  saa  vel  som  mueligt  og  var  uden  al  Fare,  saa 
lob  han  med  sine  tyk  grædte  Oyne,  uden  Hat  og  Kaarde 
ud  af  Palaiet  for  selv  at  bringe  sin  Fader  det  glædelige 
Budskab.  Men  da  han  kom  uden  for  Palaiet,  fandt  han 
meere  end  tree  hundrede  Mennesker,  som  Rygtet  om,  at 
Lovise  var  i  Barns  Ndd  havde  draget  derhen  for  at  faae 
desfor  Udfaldet  at  vide.  Hvad  enten  nu,  at  hans  Hierte 
var  saa  opfyldt  af  Glæde,  at  det  trængte  til  at  faae  Luft, 
eller  han  syntes,  at  dette  Tegn  paa  dere«  Omme  Kierlighed 
fortiente  en  BelOnning,  saa  var  han  neppe  kommen  ind  i 
Doben  fOrend  han  raabte  til  dem:  en  Prinds,  mine  BOrn, 
en  Prinds,  og  det,  som  Gud  bOr  endnu  mere  Tak  for,  min 
elskede  Gemalinde  er  vel.  Derpaa  10b  han  igien,  saa 
M(oUke)  med  sine  lange  Been  neppe  kunde  fOlge  ham. 
Hans  Glæde  var  saa  sværmende,  at  den  stak  hans  Fader 
an,  Han,  som  aldrig,  i  det  mindste  ikke  offendtlig,  havde 
betraaet  Broesteenene,  gik  nu  til  Fods  tilbage  med  Cron- 
Prindsen,  men  Byen  sagde,  at  det  kom  aliene  deraf,  at 
hans  Hovmesterinde  ikke  var  hiemme,  og  kunde  erindre 
ham  om  Etiquetlens  Love. 

Naar  De  nu  vil  erindre  Dem  hvad  jeg  skrev  i  mit 
forrige  om  den  Kierlighed  enhver  bar  til  hende  forend 
nogen  saae  hende,  og  jeg  saa  siiger  Dem,  at  hun  i  de 
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Nitten  Maaneder  hun  havde  været  i.  Byen  havde  giort  aig 
hver  Dag  meere  og  ineere  elsket,  saavel  af  Hdye  som  Lave, 
af  Riige  og  fattige,  og  De  saa  til  denne  Kierlighed  lægger 
de  Danskes  bekiendte  Hengivenhed  for  deres  Konge  Huus, 
saa  kan  De  maaskee'  gidre  Dem  et,  skiOnt  meget  ufuld- 
stændig, Begreb  om  den  henrykkende  Glæde  der  opfyldte 
heele  Byen  da  Canonemea  LOsning  giorde  en  Prindses 
FOdsel  almindelig  bekiendt.  Vel  havde  de,  som  Cron 
Prindsen  selv  havde  sagt  det  ingen  M6ye  sparet  paa  at 
gidre  det  bekient,  og  naar  nogen  af  Deres  Bekiendtere, 
som  de  fortalte  det,  spurgte  men  er  det  ogsaa  vist?  saa 
kan  De  forlade  Dem  til,  at  den  som  kunde  sige:  Cron 
Prindsen  har  selv  sagt  mig  det;  syntes  i  sine  Tanker  at 
være  en  stOrre  og  vigtigere  iMand,  end  en  EtaU  Raads 
Titel  nu  kunde  gidre  ham  til. 

EndskiOndt  det  var,  som  Jeg  har  sagt  Dem,  den  lU 
Julii  og  næsten  ingen  Nat,  saa  var  dog  meere  end  den 
halve  Bye  Illumineret;  fra  Amager  Torv,  Nye  og  gammel 
Torv,  Kongens  nye  Torv,  kort,  alle  store  og  rummelige 
Pladser  stege  meere  end  tusende  Raquetter  i  Luften, 
,og  da  dette  var  imod  Politie  Anordningen,  saa  torde 
Politiemesteren  ikke  heller  undlade  at  sende  sine  Folk  ud 
for  at  faae  det  hæmet,  men  naar  De  vare  paa  et  Sted, 
stak  de  an  paa  et  andet,  hvorved  Betienterne  bleve  utaal- 
modige  og  umagede  sig  nu  alvorlig  for  at  gribe  nogen, 
da  de  i  FOrstningen  kun  havde  sOgt  at  skræmme  dem. 
Dette  blev  berettet  Cron  Prindsen,  og  han  befalede  strax 
et  par  af  sine  Laquaier  at  gaae  ud,  og  see  til  at  faae  dem 
til  at  holde  op,  ved  at  foregive,  at  deres  Skyden  foruroe- 
ligede  og  forskrækkede  Prindsessen.  Intet  Middel  kunde 
være  virksommere  eller  giOre  en  hurtigere  Virkning;  thi 
ingen  Qvarteer   efter,   at  det  var   bleven   bekiendt,    var 
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alting  saa  stille,  som  om  der  ikke  var  et  Menneske  i 
heele  Byen. 

26  Aar  efter  forkyndte  Canoneme  paa  samme  Dag 
ogsaa  Konge  Huusets  Formeerelse^),  men  min  Gud,  med 
hvUken  Forskiel,  ikke  engang  et  Skin  af  Glæde  viiste  sig, 
man  maatte  snarere  have  troet,  at  de  forkyndte  et  D5ds- 
fald  end  en  FOdsel,  og  dog  var  det  den  elskede  Lovises 
Sdnne  Daatter,  der  blev  fOd  og  ikke  af  en  Tydsk,  men  af 
en  Engelsk  Prindsesse,  et  sikkert  Beviis,  at  den  Deel 
Hiertet  tager  i  en  Ting,  gi5r  det  vigtigt  eller  ligegyldigt 
for  os. 

Vil  De  spdrge:  Men  hvad  giorde  da  Lovise  saa  elsket? 
Ved  hvilke  Begivenheder  udmærkede  hun  sig?  Hvad  giorde 
hun  for  Land  og  Rige?  Saa  veed  jeg  ingen  glimrende 
Handlinger  at  anfOre,  hun  kunde  lige  saa  lidet  kaldes  Landets 
Frelsertnde,  som  dets  Plagerjnde,  hun  foretog  sig  i  al  den 
Tiid  hun  var  her  jntety  og  aldeles  jntet  uden  hvad  hun 
iurde.  De  som  kiender  og  f61er  dette  Ord  i  sin  ganske 
og  ndyeste  Bemærkelse,  vil  maaskee  naar  De  ndye  har 
overveyet  det  med  Henrykkelse  bryde  ud:  Saa  har  hun 
været  magelos!  Ikke  i  heele  Otte  Aar  foretage  sig  noget 
uden  hvad  hun  burdel  De  dOmmer  rigtig  min  Ven,  bendes 
Hengivenhed  for  Kongen,  hendes  Omhue  for  sine  Bdm, 
hendes  Moderlige  Kierlighed  for  alle  hendes  Undersaatter 
fra  den  stdrste  til  den  mindste  uden  Undtagelse  var  mage- 
168.  Den  Villighed,  hvormed  hun  i  alle  Ting  underkastede 
sin  VilliQ  Kongens  viiste,  at  hun  ikke  gav  efter  for  Magten, 
men  af  den  Vellyst  et  elskende  Hierte  nyder  ved  at  tækkes 
sin  Elskede.  Hvorpaa  jeg  aliene  vil  anfOre  Dem  et  ringe 
Exempel.    Hun  var  en  stor  Elsker  og  Kiender  si  Musiquen, 


>)  Louise  AugosU  f.  1771  f  1843. 
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Og  af  den  Aarsag-  ]od  Koogen  den  Italienske  Opera  komme; 
og  lod  et  lidet  Theater  bygge  til  den  i  Ridder  Salen  paa 
Charlottenborg  %  han  fandt  selv  liden  eller  ingen  FornOyelse 
i  den,  men  kom  der  dog  almindelig  om  Onsdagen  og 
Fredagen,  det  der  meest  mishagede  ham  ved  den,  var,  at 
den  varede  ham  for  længe,  og  han  gad  gierne  gaae  til 
Taffel  strax  efter  Olte,  naar  han  altsaa  ikke  var  med,  kom 
hun  gemeenligen  et  got  Stykke  for  Fem ,  neppe  hadv 
sommetiider,  jeg  har  seet,  at  de  harstukken  Lyse  Kronerne 
an  i  hendes  Nærværeise,  medens  Symphonien  blev  spillet 
af  to  Violiner j  siden  de  andre  ikke  vare  kommen,  og 
mærkede  hun,  at  det  endda  ikke  forslog,  saa  havde  hun 
anmærket  nogle  Arier  ^  som  skulde  springes  over  for  at 
være  paa  Slottet  Klokken  Otte^  paa  det  han,  som  undte 
hende  sin  Lyst  ikke  skulde  forstyrres  i  sin. 

Hendes  Bdrn  havde  hun  ideligen  om  sig,  hun  afførte 
dem  den  besværlige  Hdyhed,  hun  lærte  dem  det  sOde  Faders 
og  Moders  Navn,  som  deres  Fader  aldrig  havde  maattet  nævne, 
Hun  sOgle  at  aabne  deres  unge  Hierter  for  Broder  og  S5sterlig 
Kierlighed,  ved  at  vænne  dem  til  det  fortroelige  Du  og  at  kalde 
hinanden  ved  Navn  uden  at  lægge  Prinds  eller  Prindsesse  til. 

«Som  Landets  Moder  deelede  hun  sin  Kierlighed  imellem 
alle  sine  Undersaatter,  ingen  nOd  et  udmærket  Fortrin,  og 
ingen  blev  anseet  med  Ligegyldighed.  Det  er  sandt,  at 
ingen  kunde  roese  sig  af  at  have  hendes  ForbOn  noget  at 
takke,  men  ingen  fortient  Mand  kunde  heller  beklage  sig 
over  at  en  uværdig  var  ved  hendes  Gunst  blevon  ham 
foretrokken;  hun  stiftede  ikke  et  eneste  Egteskab,  men 
hun  hindrede  heller  ingen  for  at  faae  en  Yndling  forsOrget, 
med  et  Ord  hun  blandede  sig  i  intet  uden  hvad  der  til- 
kom hende,  hvorpaa  fOlgende  maae  tiene  Dem  til  Beviis: 

')  Deu  nuværende  Figursal. 
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Hun  bavde  en  Kammer  Laquai,  som  hun  holdt  meget  af, 
og  (som)  havde  været  hos  hende,  siden  hun  kom  herind. 
Denne  kom  et  par  Aar  for  hendes  D5d  til  hende,  og  bad 
om  hendes  Mayestets  ForbOn  til  at  erholde  en  Tieneste, 
som  var  bleven  ledig.  Ney;  svarede  Dronningen,  det 
hverken  har  jeg  giort  eller  giOr  for  nogen,  enhver  har  sin 
Bestemmelse  i  Verden,  min  er  at  fOde  Dannemark  Prindser, 
og  Kongens,  ved  sine  Ministres  Hielp  at  vælge  Embeds 
Mænd,  men  giv  han  sin  AnsOgning  ind,  og  spOrges  der 
mig  hvordan  jeg  er  fornOyet  med  ham,  saa  skal  jeg  sige 
hvad  hans  Forhold  har  fortient,  men  meere  kan  jeg  ikke 
gidre.  Kammer  Laquaien  sOgte  Tienesten  og  fik  den  ikke. 
Nogen  Tiid  derefter  syntes  Dronningen,  at  han  saae  ned- 
slaget og  bedrovet  ud,  og  spurgte  ham  om  han  havde 
noget  Haab  om  at  faae  Tienesten?  Han  svarede:  ikke  det 
mindste  siden  den  alt  var  givet  bort.  £r  han  da  saa  ilde 
tilfreds  med  at  tiene  mig  længere,  spurgte  hun,  siden  han 
seer  saa  nedslaget  ud?  Han  forsikkrede,  at  han  iagen 
stdrre  Lykke  vilde  5nske  sig,  naar  ikke  een  Omstændighed 
var.  bronningen  vilde  vide  hvad  det  var,  han  vægrede  sig 
derved,  men  da  hun  befalede  ham  at  sige  det,  saa  tilstod 
ban,  at  han  var  i  Gield,  og  at  han  aliene  havde  5nsket 
sig  Tienesten  i  Haab  om  at  komme  derved  ud  af  den. 
Hvor  stor  er  Gielden  spurgte  hun  —  Næsten  AlL  hundrede 
Rigsdaler,  Deres  Mayestet  —  Og  hvor  meget  havde  han 
forbedret  sig  ved  at  faae  Tienesten?  —  omtrent  200  aar- 
iigen.  —  Derpaa  reyste  hun  sig,  gik  til  sit  Chatoll,  tog 
flire  hundrede  Rigsdalers  Sæddeler  og  flyede  ham  med  de 
Ord:  Der  er  til  Gielden,  der  ængster  ham  saa  meget,  og 
paa  det  han  aldrig  skal  komme  i  den  meere,  saa  skal  han 
faae  de  200  som  Tienesten  bragte  meere  ind  aarligen  af 
min  Haand;   jeg   giOr  mig   en  Glæde  af  at  belOnne  For- 
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tienester,  jeg  kiender  iDgen  stOrre  Lyksalighed  end  at  kunde 
giore  glade  Ansigter  og  Hierter,  men  det  maae  skee  paa 
min  egen  Bekostning  og  ikke  paa  andres,  hvis  Omslændig* 
heder  maaskee  kan  være  meere  trængende,  og  fOlgeligen 
meere  Bielp  værdige. 

Bun  besad  tillige  den  sande  Gavmildhed,  ikke  den, 
der  enten  ved  Skrig  eller  Raab  lader  sig  bevæge  M  til  at 
give  i  Flæng,  eller  og  for  at  faae  Roes  af  mange  giver 
uden  at  hielpe  nogen  i  den  egendtligste  Forstand,  men  hun 
gav  allene  for  at  hielpe;  som  De  kan  see  heraf:  Nogle 
Uger  fdrend  hun  kom  herind,  brændte  der  en  Præste  Gaard 
af  i  Jylland  for  en  fattig  Mand,  der  havde  et  lidet  Kald  og 
Kone  med  syv  B5rn.  Ilden  havde  med  saadan  en  Bast 
greben  om  sig,  at  han  intet  havde  faaet  ræddet  uden  dem, 
Båsten,  Qvæg  og  Boe  have  var  alt  sammen  gaaet  i  Ldbet. 
Forsynet  med  Beviiser  og  Altester  om  deres  Forbold  og 
Ulykke  kom  Konen  her  til  Byen  for  at  samle  noget  til 
Bielp.  Med  det  samme  Tilliids  fulde  Bierte,  som  enhver 
Undersaat  bar  til  Gron  Prindsen  s5gte  hun  til  CharloUen- 

* 

borg,  men  det  var  en  Mandag  og  han  var  i  ConsetUet, 
Bun  erkyndigede  sig  derpaa  naar  Prindsessen  tog  ud ,  og 
bad  Schweitzeren  om  Tilladelse  at  staae  i  Porten  og  give 
Prinsessen  en  Ansøgning.  Ban  torde  ikke  tillade  det, 
men  viiste  hende  til  min  Fader;  denne  torde  ikke  heller, 
men  da  han  ikke  gierne  viiste  nogen  Trængende  af,  saa 
bad  han  hende  bie  i  sit  Kammer,  tog  hendes  Papiirer,  gik 
til  Bovmester  luul^)^  foreviste  ham  Attesterne  og  spurgte 
om  han  vilde  tillade  at  hun  maatte  levere  Prinsessen  en 
Ansogning.     luul  læste  Papiirene  igiennem  og  sagde:    o 


>)  Sigter  til  Guldberg. 
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Ja,  min  kiere  Biehl  sæt  hende  ved  den  nederste  Repost ^ 
maaskee  Prinsessen  giver  hende  en  Tie  Daler,  og  hun  er 
virkelig  trængende.  Med  dette  svar  gik  han  tilbage  til 
Konen,  sagde  hende  til  hvad  Tid  Prinsessen  kiOrte  til 
Slottet  og  at  hun  skulde  gaae  til  hans  Kammer,  da  han 
vilde  viise  hende  Stedet  hvor  hun  skulde  bie  paa  Prinsessen. 
Hun  kom,  han  viiste  hende  hvor  hun  skulde  slaae,  og  i 
det  Prinsessen  kom  ned  af  Trappen,  kastede  hun  sig  paa 
Knæe  for  hende  og  bad  om  Hielp.  Med  8t6rre  Hurtighed 
end  hun  havde  knælet  kastede  den  Engle  Lovise  sig  over 
hende  og  reiste  hende  op,  hvorved  hun  tillige  spurgte, 
hvad  hun  sagde;  thi  Konen  talede  Dansk.  lutd  sagde 
hende  det,  og  hvad  Ulykke  der  var  mOdt  hende.  Stakkels, 
beklagelige  Kone,  sagde  Prinsessen  med  Taarene  i  Oynene, 
gaae  i  Morgen  Formiddag  til  Hovmesteren  og  lad  ham  be- 
tale hende  hundrede  Rdl.  paa  mine  Vegne.  Konen  forstod 
Prinsessen  ligesaa  lidet,  som  hun  hende,  men  da  hun 
merkede  det  og  saae  Imd  blegne  maatte  hun  venteligen 
frygte,  at  han  vilde  formindske  Summen,  (og)  bad  min 
Fader,  at  han  vilde  sige  hende  det  paa  Dansk,  hvad  hun 
havde  sagt.  han  giorde  det  meget  villig,  og  Konens  Glæde 
kan  De  foreslille  Dem,  der  fik  saa  meget  af  hende,  som 
hun  neppe  havde  ventet  sig  af  det  heele  Kongelige  Huus; 
thi  hverken  Christian  den  6iå  eller  Sophie  Magdalene  vare 
meget  ber6mte  for  deres  Gavmildhed.  For  nu  at  være  vis 
paa  at  Befalningen  blev  efterlevet  sagde  hun  til  min  Fader 
om  han  ikke  vilde  være  tilstæde  naar  hun  hentede  Pen- 
gene, og  ifald  hun  ikke  kunde  skrive  da  at  qvittere  paa 
bendes  Vegne  for  de  hundrede  Rdl.  Det  Ord  hundrede  Rdl. 
giorde  samme  Virkning  hos  luid,  som  det  Ord  sans  Dote 
hos  Molieree  Harpagon,  han  kunde  ikke  bare  sig  for  at 
igientage  100  Rd.    Ja,  synes  Dem,  Mona:  luul  sagde  hun 
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med  et  skielmsk  Smiii,  at  det  ikko  er  nok,  saa  læg  lige 
8aa  meget  til,  som  Dem  lyster.  Nok!  Deres  Kongelige 
Hoyhed,  svarede  han,  20  Daler  havde  været  meget  rigelig. 
Ney;  deri  tager  De  feyl,  sagde  liun,  naar  man  kan  og  vil 
hielpe,  saa  maae  det  skee  med  en  rund  og  ikke  karrig 
Haand,  ellers  drager  det  kun  en  Hinde  over  Saaret,  men 
det  læger  ikke.  Hun  maatte  enten  have  sagt  Cron  Prindsen 
hvor  misfornoyet  hun  havde  giort  luuly  eller  denne  Klaget 
sin  Nod  for  MoUkej  og  han  igien  sagt  Priqdsen  det;  thi 
om  Morgenen  der  (efter)  sagde  Mohke  til  min  Fader,  at 
naar  Præste  Konen  kom,  der  skulde  hente  sine  100  Rdl. 
hos  lutdy  saa  maatte  han  bringe  hende  til  ham,  siden  Cron 
Prindsen  havde  givet  hende  lige  saa  meget.  Efter  den  Tiid 
vilde  luul  ikke  tillade  noget  Menneske  at  flye  AnsOgninger 
til  Prinsessen  og  omtrent  en  Maaneds  Tid  derefter  spurgte 
hun  min  Fader  i  Haugen,  om  der  ingen  havde  været  siden 
for  at  begiere  Hielp  hos  hende.  Han  sagde  hende  Be- 
falningen  han  havde  faaet  hiluvl^  og  hun  bad  ham  derpaa, 
at  naar,  der  kom  nogen,  der  virkelig  trængte  til  Hielp,  saa 
maatte  han  viise  dem  til  Cammer  Fruen,  som  han  og  saa 
giorde,  og  ingen  gik  trosteslds  fra  hende. 

De  vil  maaskee  forundre  Dem  over  hvor  hendes  Gasse 
kunde  holde  den  store  Gavmildhed  ud,  men  for  det  fOrste 
fik  hun  store  Haand  Penge  aarligen  fra  sin  Fader  og  der- 
næst bestod  hendes  Udgifter  for  den  stdrste  Deel  i  det, 
hun  gav  bort.  Det  bOr  forekomme  Dem  utroeligt  naar  jeg 
forsikkrer  Dem,  at  hendes  Regninger  for  Pynt  og  Klæder 
ikke  belob  sig  i  de  8Si  Aar  Dannemark  eyede  dette  Kle- 
nodie, saa  hoyt,  som  Sophie  Magdalenes  i  otte  Maaneder. 
Jeg  saae  hende  den  sidste  Gang  hun  var  ude  i  den  samme 
Kiole,  som  jeg  saae  hende  i  Dagen  efter  hendes  Indtog, 
og  hendes  Skrædder,   som  tillige  var  min,  har  forsikkret 
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mig,  at  han  i  den  og  to  andre  havde  tree  Gange  maattet 
fælde  St^fiiker  under  Armene,  siden  hun  ikke  casserede 
dem  fordi  de  passede  hende  saa  vel.  I  al  den  Tid  hun 
var  her,  blev  Moden  een  og  den  samme.  Hendes  Haar 
havde  den  samme  Frisure  og  hendes  Klæ(der)  det  samme 
Snit,  Kongen  var  heri  sindet,  som  hun,  jeg  veed  næsten 
aldrig  at  have  seet  (ham)  i  andet  end  en  simpel  brun  elier 
graae  Kiole  med  en  blank  Knap  og  i  Mundering,  og  da 
han  d5de  var  hans  Garderobe  i  en  saadan  maver  Tilstand, 
at  De  for  at  faae  en  Klædning  at  lægge  paa  Rosenborg 
maatte  tage  hans  Brudgoms  Klædning  med  Lovise  ^  som 
han  havde  taget  fra  saa  ofte  han  efter  den  Tiid,  havde  sat 
ud  af  Garderoben. 

Hvor  virksomme  elskede  Kongelige  Personers  Exempler 
ere,  saae  man  den  Tiid;  det  faldt  aldrig  nogen  ind,  at 
viise  sin  Indbildnings  Kraft  enten  i  Hoved  T6yer  eller 
Garneringer,  enhver  sOgte  en  Ære  i  det,  der  er  en  Skam 
no,  i  at  have  havt  sine  Klæder  i  mange  Aar,  dog  har  jeg 
lagt  Mærke  til,  at  det  stærke  Kidn  heri  f5]ger  det  svage, 
og  retter  sig  langt  meere  efter  det  end  noget  andet;  thi 
saa  snart  var  ikke  Ivliane  Marie  kommen  fdrend  alting 
fik  et  andet  Udseende,  i  det  mindste  hver  halve  Aar  fik 
Fruentimmerne  en  nye  Coeffwre^  Klæderne  bleve  lige  saa 
ofte  forandrede,  og  paa  mange  forskiellige  Maader  behængte 
med  Lapper,  som  jeg  gav  Navn  af  Daarligheds  Flag,  og 
Mandfolkene  fulgte  dem  troelig  efter  endskiont  Kongen 
blev  sin  Mode  og  sin  Tarvelighed  troe. 

Men  for  at  komme  til  Lovise  igien,  saa  vandt  endog 
hendes  Betientere  ved  hendes  Sparsomhed  i  Klæder;  thi 
i  stæden  for  at  cassere  aarligen  i  sin  Garderobe  prægtige 
og  kostbare  Ting,  som  de  ikke  kunde  bruge  og  fik  lidet 
eller  jntet  for  imod  hvad  det  havde  kostet,  naar  de  solgte 
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det,  saa  brugte  hun  den  Maade  at  lade  hente  heele  Stykker 
Silketoy  paa  Magasinet^),  som  de  fik,  Holsteeznke  Knip- 
linger* og  Lærreder  ligesaa,  der  blev  deelt  imellem  Kammer 
Betientorne  hvert  Aar,  men  meere  og  mindre  alt  eftersom 
hun  (havde)  havt  deres  Opvartning  nodig.  De  fik  altsaa 
meere  Nyt  af  hendes  Haand  end  de  kunde  kidbt  sig  for 
Pengene  de  havde  faaet  for  det  aflagde,  Dronningen  be- 
holdt sine  Klæder  og  Points^),  Fabriqueme  blev  Yahre  qvit, 
og  Hoffet  ikke  opfyldt  med  Contrabander. 

Da  hendes  heale  Liv  var  den  huuslige  og  godgidrende 
Huusmoders,  saa  var  det  eene  Aar  det  andet  saa  ligt  at 
jeg  aliene  maatte  fortælle  Dem  de  samme  Handlinger  med 
nogle  forandrede  Omstændigheder,  jeg  vil  derfor  forlade 
hende  indtil  den  ulykkeligste  Tids  Punct  for  Dannemark 
kommer,  den  hvori  det  mistede  hende,  et  Tab,  hvorfra  efter 
al  Sandsynlighed,  alle  de  Ulykker  det  har  sukket  under 
siden,  har  sit  Udspring. 

De  har  seet,  at  den  kiere  Friderich  elskede  sin  Lovise 
inderlig,  men  da  man  den  Tid  ikke  kiendte  den  smeltende 
Fålsomhed,  der  kunde  fordde  heele  og  halve  Dage  paa  at 
fordybe  sig  i  Betragtninger  over  en  Ende  Baand,  eller  en 
vissen  Blomst,  og  hans  Kierlighed  desuden  ikke  meere  var 
den  haabende  og  uvisse,  men  den  trygge  og  besiddende, 
saa  kunde  den  heller  ikke  opfylde  al  hans  Tid.  Naar  de 
par  Tiimer  paa  de  to  Dage  om  Ugen  var  forbie,  hvori  der 
var  Conseilj  saa  vare  alle  de  Ovrige  hans,  og  han  havde 
ingen  anden  Besoursae  imod  Kiedsomheden  end  Jagten  og 
hans  Dreyer  Bænk.  Den  f5rste  var  hans  Hoved  Forlystelse, 
og   han   nOd   den   ikke  allene  heele  Sommeren  igiennem 


>)  Om    -det   almindelige    Magaxin*   Jævnfør   Holst:    KJebenhavn   09 

Kongerigets  KJøbstæder  for  omtrent  100  Aar  siden  S.  72. 
*)  syede  Kniplinger. 


HL    Om  Frederik  den  Femte.  217 

naar  han  laae  paa  Jægerspriis,  men  endog  efter  at  de  vare 
komne  fra  Landet  tog  han  hver  Mandag  Eftermiddag,  saa 
Isnge  Aarets  Tid  tillod  det,  til  Jægerspriis  paa  Jagt,  og 
kom  iglen  Onsdag  Eftermiddag ;  disse  Reyser  lagde  paa 
meere  end  een  Maade  Grundvolden  til  hans  tillige  Ddd  og 
Landets^Yanbæld ;  thi  saa  længe  Sommeren  varede^  deelede 
Lovise  bestandig  denne  Forlystelse  med  ham,  og  for  at 
skaane  hende,  skaanede  han  sig  selv,  men  nu  han  var 
allene,  overgav  han  sig  til  denne  TilbOyelighed  med  al  den 
Voldsomhed,  der  ligger  i  et  fyrigt  og  muntert  Temperament, 
hvis  Villie  ikke  er  underkastet  nogens.  Den  Uforsigtighed 
hvor  med  han  satte  sit  Liv  og  Helbred  i  vove,  som  saa 
manges  Vel  beroede  paa  var  ikke  den  eneste  farlige  FOige 
disse  Reyser  havde;  thi  da  de  gemeenligen  varede  til  hen 
i  lanuari  Maaned,  saa  var  Aftenerne  de  længste ,  mOrkeste 
og  ubehageligste.  Alt  det  andre  unge  Prindser  i  lige  Til- 
fælde kunde  taget  sin  Tilflugt  til  var  ham  ubekiendt,  Dandse 
havde  han  aldrig  lært;  Kort  kiendte  han  neppe;  de  skiunne 
Videnskaber  og  Kunster  vare  noget  ganske  fremmet  for 
•  ham,  hvad  kunde  han  altsaa  gribe  til,  uden  allene  til  det 
Middel,  som  heele  Landet  betiente  sig  af,  at  hylde  Bachus 
i  nogle  Tiimer  med  h5y  Rdst  og  Glasset  iHaanden.  Des- 
værre for  ham  og  os,  blev  Ædruelighed  i  den  Tiid  meére 
anseet,  som  en  qvindagtig  SkrObe  lighed  end  en  Dyd,  naar 
man  ret  vilde  roese  nogen,  som  en  Mand,  saa  sagde  man : 
flan  er  Karl  for  at  stikke  sine  8^^  til  tie  Flasker  hos  sig, 
uden  at  Farven  i  hans  Ansigt  forandres.  De  troer  maaskee, 
at  jeg  for  at  besmykke  den  tilbedede  Fridertchs  Feyl  over- 
driver det,  men  jeg  forsikkrer  Dem  ved  alt  det  helligt  er, 
at  det  er  den  reene  Sandhed,  og  der  er  mange,  som  kan 
vidne  det  med  mig.     Jeg  spiiste  engang  i  Sælskab  med 
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General  Major  Bdmling^)  fra  Norge j  der  udbad  sig  det 
som  en  Gunst  hos  Værten  ikke  at  n5de  ham  til  at  drikke, 
som  ham  ogsaa  blev  lovet,  og  til  den  Ende  hans  Flaske 
sat  ved  Siden  af  ham,  at  han  kunde  skienke  saa  lidet  og 
meget,  som  han  vilde.  Han  giorde  og  saa,  og  naar  Flasken 
var  tom,  blev  der  sat  eo  fuld  hen,  men  ved  hver  Flaske 
han  fik  puttede  han  Proppen  i  Lommen.  Da  vi  vare 
komne  fra  Bordet,  spurgte  Verten  ham,  af  hvad  Aarsag 
han  havde  taget  Propperne  til  sig?  Det  skal  jeg  sige  Dem, 
svarede  han ;  jeg  skal  et  Steds  hen  i  Aften,  hvor  der  drikkes 
meget  stærk,  jeg  vilde  altsaa  skaane  mig  til  Middag,  og  for 
at  være  vis  paa  det,  vilde  jeg  holde  Regning  over  hvad 
jeg  drak,  og  jeg  har  heller  ikke  meere  end  8ii  Propper, 
som  han  derpaa  tog  op  og  lagde  paa  Bordet.  Hvad  tykkes 
Dem  vel  om  dette  Beviis  paa  Sobreté,  kun  at  drikke 
S\L  Flasker  til  et  Maaltid  for  at  belave  sig  paa  at  drikke 
stærk  om  Aftenen? 

I  hvor  strænge  end  Christian  den  6i^  Sæder  vare,  saa 
drak  han  dog  sine  4IS  til  5  Flasker  burgunder  Viin  hver  Dag. 
Hertugen  af  Wfiirtemberg)  drak  som  en  Tydsker,  og  da 
han  tillige  var  en  ivrig  læger,  saa  giorde  han  næsten  alletider 
Cron  Prindsen  Sælskab  paa  Jagten.  Ungdom  og  Viisdom 
fdlges  sielden  ad ,  det  er  ikke  Overlægs  og  Eftertankens 
Alder,  hvad  Under  da  at  en  ung  og  fyrig  Prinds,  ukiendt 
med  al  anden  Tidsfordriv  sOgte  en  Ære,-  saa  vel  som  andre, 
i  at  kunde  drikke  sin  Mand  under  Bordet.  Foruden  disse 
Jagt  Tourer  var  der  endnu  en  Omstændighed,    som  gav 


*j  Enten  R.  W.  v.  Rømeling,  Chef  for  del  !>(•  Smaalehnske  Infanteri- 
Regiment,  siden  Genera]li«»utenant  og  Commandant  i  Fredrilcstad, 
t  1776;  eller  J.  G.  v.  Rømeling,  Chef  for  det  ene  norske  geworbne 
Inf.  Reg.,  t  1756. 
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Anledning  til  deslige  Samqvem ;  den  kiere  Lovise  kom  baade 
i  Aaret  (t7)4&If  og  46*f  i  Barselseng  i  lulti  Maaned  og 
da  de  Tiders  etiqueUé  indsluUede  hende  en  Maaned  for  og 
5(?)  Uger  efter  hendes  Nedkomst  i  sit  Gemak,  saa  maatte 
ban  ikke  allene  tilbringe  den  beste  Tiid  af  Aaret  i  Byen, 
men  han  var  endog  berdvet  hendes  Sælskab,  uden  naar 
han  imellem  Taffelet  kunde  være  nogle  Tiimer  hos  hende. 
Hvad  var  naturligere  end  at  5nske  sig  at  nyde  Aften 
Luften  i  det  GrOnne:  i  Charlottenborg  Hauge  var  en  deylig 
Grotte  med  kiOlende  Vandspring,  foruden  den  Behagelighed 
Stedet  kunde  have  i  sig  selv,  elskede  han  Charlottenborg 
lige  indtil  Navnet,  endnu  den  sidste  Gang  han  var  der, 
sagde  han  i  det  han  gik  op  af  Trappen:  jeg  kommer  her 
aldrig  uden  at  erindre  mig  med  FornOyelse,  at  jeg  har 
nydt  de  lyksaligste  Oyeblik  af  mit  Liv  her.  Han  spiiste 
altsaa  i  den  benævnte  Tiid  almindeh'gen  to  Aftener  om 
Ugen  der,  og  Sælskabet  bestod  foruden  hans  Cavallierer 
af  Hertugen  af  W(iirtemberg)  gamle  General  Majorer  og 
Oberster j  der  alle  drak,  som  Svampe,  og  havde  det  ikke 
været  ham  en  uaftvættelig  Skam  at  svige  saa  mange  brave 
Folk  i  saa  hæderlig  en  Kamp? 

FOrend  Lovise  kom  i  Kirke  efter  sin  fOrste  Prinsesse, 
åMe  Christian  den  6^4  og  i  Salomons  Alder  tog  han  Scep- 
ierety  og  fdrte  det  med  Salomons  Yiisdom.  Han  viiste  den 
sandeste  Agt  og  ÆrbOdighed  for  sin  Faders  Minde,  ingen 
af  hans  Indretninger  bleve  kuldkastede,  men  allene  for- 
bedrede, jngen  blev  sit  Embede  frataget,  men  hvor  Posterne 
maatte  forandres,  skeedte  det  altiid  paa  den  Maade,  at  de 
Afgaaende  syntes  at  finde  Fordeel  derved;  alle  de,  som 
hans  Faders  Hævngierrighed  havde  ladet  svælte,  vare  de 
fftrste,  der  bleve  befordrede,  men  det  stdrste  Beviis  paa 
hans  Ærb6dighed  for  hvad  hans  Fader  havde  giort,    var 
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det:  at  uagtet  han  yed  DronniDg  Anne  Sophies  D5d  havde 
forenet  sine  Bdnner  med  Prindsesse  Charlotta  AmaUas, 
om  at  lade  Bævnen  ophore  med  Ddden,  og  give  hende  en 
Begravelse,  der  var  Friderich  den  Fierdes  Enke  værdig, 
uden  at  hans  Fader  vilde  lade  sig  bevæge,  saa  lod  han  det 
dog  blive,  som  det  var,  efter  at  han  kom  tit  Regiermgen. 

For  hans  Moders  mange  Slægtninge  rensede  ban  Landet 
paa  en  Maade,  der  var  Landsfaderen  og  Menneskevennen 
værdig.  Da  Listerne  paa  hvad  enhver  havde  nydt,  kom  op, 
lod  han  dem  kalde  til  sig,  og  sagde  enhver  i  sær  hvad 
Indkomster  hans  Charge  var  reglementeret  for,  spurgte 
Dem  om  de  for  denne  Ldn  vilde  blive  i  hans  Tieneste,  saa 
vilde  han  ansee  det  for  en  stor  Lykke,  men  da  Landets 
Omstændigheder  ikke  taalede,  at  udbetale  Dem,  hvad  de 
hidindtil  havde  havt  meere,  saa  vilde  han  sætte  det  i  deres 
eget  Velbehag.  Men  da  det  der  blev  dem  betaget  udgiorde 
meere  end  to  tredie  Deelen  af  hvad  de  havde,  saå  be- 
takkede de  fleeste  sig  for  den  dem  tilbudne  Naade,  (og) 
forfOyede  sig  som  snarest  af  Landet,  til  Undersaatternes 
store  Glæde. 

Det  var  ikke  aliene  deres  Pung,  men  ogsaa  deres 
Stolthed  som  ingen  indékrænkelse  kunde  taale ;  de  saa  kaldte 
Prindser  af  Blodet,  saasom  Hertugerne  af  SOnderborg, 
Glficksborg  og  Floen  havde  under  Christian  den  6i^  beeie 
Regierings  Tid  il^ke  været  ved  Hoffet,  siden  de  ikke  vilde 
gaae  under  Margreven,  men  da  de  bleve  kaldte  til  hans 
Begravelse  indfandt  De  sig,  om  de  kom  paa  Vilkaar,  heller 
om  de  forlede  dem  paa  Kongens  Retfærdighed  kan  jeg 
ikke  sige.  Hertugen  af  Sonderborg  kom  nogle  Dage  for 
Margreven  og  spiiste  den  fOrste  Cour  Dag  ved  Kongens 
Taffel.  Da  der  var  Cour  igien  var  Margreven  der,  som 
kom   til   Kongens  Taffel,    og   Hertugen    gik   til  Marchals 


JII.    Om  Frederik  den  Femte.  221 

Taffelet,  meD  da  Margreven  derpaa-  næste  Gang  blev  an- 
sagt  lil  det,  fik  han  Næse  Blod  og  befandt  sig  ikke  vel 
meere  næsten  i  al  den  Tiid  han  var  her.  Da  regalierne 
skulde  lægges  ved  Kongens  Kiste  reyste  der  sig  en  nye 
Stridighed,  Hertugen  af  Wiirtemberg  paastod,  at  han  som 
var  af  et  langt  ældre  regierende  Uuus  en(d)  nogen  af  de 
fiolsteenske  Hertuger  vilde  bære  Crouen,  men  Kongen 
svarede  ham  ganske  kort,  at  de,  som  stammede  ned  fira 
en  Dansk  Konge,  ved  denne  Begivenhed  vare  de  nærmeste 
og  meest  berettigede,  men  dersom  han  troede  sin  Ære 
fornærmet  derved,  saa  stod  det  i  hans  eget  Behag,  om 
ban  vilde  viise  denne  Pligt  imod  hans  Konge  og  Ven 
heller  ey,  hvorpaa  han  beqvemmede  sig  til  at  bære  Sværdet. 

Det  syntes  som  om  Himlen  havde  udOst  al  sin  Velsignelse 
over  Landet  ved  den  nye  Regiering,  det  var  de  Onskeligste  og 
beste  Tilder,  overalt  og  i  alle  Stænder  fandt  man  glade 
og  fornOyede  Ansigter,  og  da  det  ikke  meere  var  et  Guds- 
firygtigheds  Tegn  at  hænge  med  Hovedet,  saa[e]  begyndte 
Halsen  at  blive  lige  paa  de  fleeste.  Det  f5rste  Skaar  der 
skeedte  i  Glæden  var  Cron  Prindsen  Ddd^),  men  da  Dron- 
ningen var  hoy  frugtsommelig  saa  haabede  de  at  see  Tabet 
snart  erstattet,  men  dette  Haab  blev  fOrst  opfyldt  halvandet 
Aar  efler,  da  vor  nu  regierende  Konge  blev  fdd^).  Da 
Undersaattemes  Kierlighed  var  voxen  dagligen  for  Deres 
Konge,  saa  begriber  De  ogsaa  let  hvor  gladelig  Cron 
Prindsen  blev  imodtagen,  i  sær  da  Kongens  Glæde  derover 
saaes  tydeligen  i  hans  Ansigt. 

Det  fOrste  SiVrge  Tilden  for  den  hOysalige  Konge  var 
forbie    fik  alting  et  andet  Udseende,    Der  blev  Opera  og 


>)  3  Juni  1747. 
M  29  Jan.  1749. 
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danske  Comedter^  man  trængte  nu  ikke  meere  til  Flasken 
for  at  faae  Ende  paa  Tiden,  og  den  afskyelige  Drikke  Lyst 
tog  merkeligen  af.  Det  forste  Kongen  var  bleven  gift 
havde  hans  Fader  tilladt,  at  der  om  llrsdagén  og  Tors- 
dagen var  Apartement  ved  hans  Hof,  men  ingen  Dands^ 
og  uagtet  alle  hans  B5nner  kunde  han  aldrig  bringe  det 
dertil,  at  hans  Sdster  Prinsesse  Lovise  maatte  komme  der. 
Da  han  var  bleven  Konge  kunde  han  ikke  nægte  Enke 
Dronningen  at  beholde  sin  Daatter  hos  sig,  men  han  for- 
kyndte hende  tillige,  at  Prinsessen  skulde  for  Fremtiiden 
være  hans  Gemals  Sælskabs  Soster  i  alle  hendes  For- 
lystelser. Alle  Udflugter  hialp  ikke ,  det  maatte  skee ,  og 
til  den  Ende  fik  Dandse  mesteren  sine  bestemte  Tiimer  om 
Dagen,  og  et  par  Damer  blev  det  overdragen  at  lære  hende 
de  brugelige  Commerce  Spill. 

Med  hvilken  Glæde  Prinsessen  lagde  Sorgen  af  for  sia 
Fader  kan  man  let  indsee  naar  man  forestiller  sig  en  ung 
Pige  omringet  af  lutter  gamle,  hæslige  og  stive  Damer; 
hvis  Andagt  yttrede  sig  i  hver  et  Ord  og  hver  en  Mine, 
som  forddmte  det  mindste  skiemtende  Ord  som  den  gro- 
veste Last,  og  stod  nu  paa  Nippet  at  ombytte  deres  Sæl- 
skab  med  en  Engeis  i  Jordisk  Skikkelse,  og  i  det  tillige 
nyde  alle  muelige  Forlystelser.  Havde  denne  Forandring 
skeedt  noget  fdr,  saa  maaskee  hendes  Broder  var  bleven 
befriet  fra  en  stor  Krænkelse ;  thi  da  den  idelige  Beden  og 
Læsen  faldt  hende  alt  for  Kiedsommelig,  saa  fandt  hun  Ley- 
lighed  at  familiarisere  sig  lidet  for  meget  med  Pagerne  og 
de  yngere  Kammerjunkere.  Hun  var  viidv^om  en  Kat,  og 
fdlgeligen  uforsigtig  i  hOyeste  Grad,  hvorfor  ogsaa  et  par, 
der  havde  Fornuft  nok  til  at  indsee,  hvor  farlig  FOlgerne 
kunde  blive  trak  sig  i  Tide  tilbage,  saa  at  hun  maatte  see 
sig  om  efter  nogen  til  at  besætte  Pladsen  med. 
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I  Aaret  (\1)AS^  gik  Kongen  til  Norge,  og  da  Drikke 
Sygen  herskede  der  endnu  med  stOrste  Magt,  saa  begriber 
De  selv,  at  Kongen  vilde  glæde  sine  troe  Undersaatter  ved 
at  viise  dem,  at  han  var  Mand  for  at  bære  sin  Flaske.  I . 
medens  han  viiste  sig  som  en  Helt  paa  denne  Bane,  værdig 
at  bekrandses  med  Vedbender;  Kiededes  hans  SOster  over- 
maade  paa  Hirschholtn,  Hun  havde  nyelig  faaet  en  Frdken 
Alefeldt^)^  der  just  ikke  var  meget  ung,  men  dog  den 
yngste  Hof  Dame  hun  havde  haft,  og  blev  derfor  meget 
fortroelig  med  hende.  Hun  havde  en  Broder,  der  var  Ca- 
pitain  i  det  Regiment^  som  nu  hedder  Kongens  og  Cetmmer 
Junker  tillige.  Da  Kongens  Fraværelse  befriede  ham  Ara 
Opvartning,  saa  tilbragte  han  det  meeste  af  Sommeren  hos 
sin  Soster,  og  blev  ved  den  Leylighed  meget  vel  bekiendt 
med  Prinsessen.  Hvad  han  var  for  en  dum  og  opblæst 
Giek,  kan  De  slutte  deraf,  at  han  giorde  Regning  paa  at 
ægte  Prinsessen;  hans  S()ster  var  den  Fortroelige  i  denne 
Handel.  Bendes  Gammer  var  Samlings  Stedet  for  de  For- 
elskede, og  hvad  enten  deres  Oyekast  og  Adfærd  rdbede 
dem  eller  det  skeedte  ved  hans  Formastelse,  saa  blev  Kongen 
opmærksom.  Man  sagde,  at  ban  havde  skreven  een  af 
af  hans  Venner  til,  at  han  stod  paa  Nippet  at  giOre  den 
stdrste  og  utroeligste  Lykke;  at  Kongens  Syster  havde 
forelsket  sig  i  ham,  at  De  havde  svoret  hinanden  evig 
Troeskab,  og  at  alting  aliene  beroede  paa,  at  hendes  Kier- 
lighed til  ham  bragte  hende  saa  vidt,  at  hun  blev  frugt* 
sommelig;  thi  saa  forbandt  Kongens  Ære  ham  til  at  sam- 
tykke Egteskabet,  og  gidre  ham  enten  til  Statholder  i 
Norge  eller  Holsteen.  Denne  Fortroelighed  var  den  gode 
Mand  meget  ubehagelig,  han  sluttede  saa,  at  dersom  der 
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yar  intet  om,  saa  var  hans  Fætter  saa  afsindig,  at  han 
burde  indesperres,  og  var  han  ved  sine  Fem  Sind,  saa  var 
Sagen  af  slig  en  Beskaffenhed,  at  det  kunde  drage  hans 
Undergang  efter  sig  om  han  blev  anseet  som  Medvider,  og 
hans  Fætters  Fortroelige,  hvorfor  ban  greb  til  den  Slutning 
at  sende  Brevet  til  M(oltJce)  og  overlade  det  til  ham,  hvad 
Brug  han  vilde  giOre  af  det.  For  denne  Beretnings  Vished 
staaer  jeg  ikke  inde,  men  vel  for,  at  hvad  han  lod  sig 
dagligen  forlyde  med  hos  sine  Kammerater,  gjorde  det 
meget  troe værdigt,  at  han  var  Nar  nok  til  at  skrive  saadan 
et  Brev.  En  Fredag  havde  han  sin  sidste  Opvartning,  og 
man  paastod,  at  Kongen  fOr  Taffelet  havde  talt  til  ham 
med  sin  sædvanlige  Mildhed,  men  efter  Taffelet  havde  For- 
bittrelsen  staaet  tegnet  i  hans  Oye,  naar  det  faldt  paa 
Alefeldt.  Jeg  saa  dem  om  Aftenen  paa  Operaen  ^  da  Ca- 
vaUierene  kom  ind  og  bukkede  for  Logen  giorde  Kongen 
et  Ansigt  til  dem,  hvorved  jeg  skiælvede.  Han,  som  ellers 
talede  bestandig  med  dem,  som  stode  uden  for  Logen, 
aabnede  den  Aften  neppe  sin  Mund,  Dronningen  var  meget 
alvorlig,  og  Prinsessen  saae  snart  paa  den  ene  og  snart 
paa  den  Anden,  ligesom  hun  sogte  deraf  at  faae  Under- 
retning om  noget,  som  hun  ikke  begreb.  Da  Taffelet  var 
til  Ende  og  Capitain  Detharding  efter  de  Tilders  Brug 
ventede  i  Forgemakket 'at  Oherhof  Marchallen  skulde  komme 
ud  og  sige  ham,  om  Kongen  havde  noget  at  befale,  kom 
Mfoltke)  ud  og  kaldte  ham  ind  til  Kongen.  Denne  be- 
falede ham  at  tage  to  Orenadierer  af  Vaglen  med  sig,  for- 
kynde Gammer  Junker  Alefeldt  Arrest,  forsegle  alle  hans 
Papiirér  i  hans  Paasyn,  og  naar  det  var  giort,  da  at  levere 
Alefeldt  paa  Hovedvagten,  og  bringe  alle  Papiirene  til  ham. 
Alefeldts  Tunge  havde  været  saa  uforsigtig,  at  Detharding 
ikke   tvivlede   om   hans  Brdde,   men   han   maatte    adlyde 
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Og  satle  sig  med  sine  to  Mand  i  en  Hyre  Vogn.  Da  de 
holdt  uden  for  Alefeldts  Buus  var  Klokken  halv  Tolv;  alle 
D5rene  ilukket,  og  de  maatte  ringe  paa.  Alefddt  Tukkede 
derpaa  Vinduet  op  og  spurgte  hvem  der  var?  Deiharding 
i  den  Tanke,  som  han  selv  har  sagt  mig,  at  io  mindre 
Beviiser  han  bragte  Kongen,  io  bedre  tiente  han  ham, 
vilde  ikke  lade  nogen  af  sine  Folk  svare,  men  svarede 
selv:  det  er  mig,  der  skal  tale  med  Dem  Herr  Kammer 
Junker.  Han  havde  om  Aftenen  spiist  med  ham  i  Rosen 
fdlgelig  vidste  han,  at  han  havde  Vagt,  han  kunde  altsaa 
let  slutte,  at  hans  Komme  ikke  meget  godt  kunde  betyde, 
men  i  steden  for  at  benytte  sig  af  den  Advarsel  ban  gav 
ham  ved  at  give  sig  tilkiende,  og  i  mueligste  Hurtighed  at 
putte  alle  fordægtige  Papiirer  i  Kakkelovnen,  saa  var  han 
saa  taabelig,  at  lade  et  Brev,  som  han  skrev  paa  endog 
blive  liggende  og  gik  lige  fra  Vinduel  hen  at  lukke  op. 
Da  Dethardxng  forkyndte  ham  sin  Ordre  ^  vilde  han  tage 
Papiiret  han  skrev  paa  til  sig,  Men  Deiharding  hindrede 
ham  deri,  og  sagde:  det  skulde  De  gjort  fOr,  nu  er  det 
for  sildig.  Da  han  altsaa  havde  overleveret  ham  til  Hoved 
Vagts  Capitamerij  bragte  han  Kongen  Papiirene,  og  da 
Foraaret  kom  blev  han  bragt  til  Munkholm  i  Forvaring. 
Men  da  Kongen  formodendtligen  iåndt  Aarsag  til  at  frygte, 
at  det  maatte  gaae  saa  med  fleere,  saa  blev  hun  samme 
BOst  gift^)^  og  efter  at  hun  havde  været  noget  borte  blev 
hans  Fængsel  meget  formildet.  Hun  ddde  56  hvorpaa  han 
ikke  allene  Mev  sat  i  Friehed  igien,  men  fik  endog  Leve* 
br6d  og  blev  Commandant  paa  Helgoland^). 

■}  Oet.  1749  med  Ernst  Frid.  Carl  af  Sachsen  Hildburghausen.    f  8 

Aog  1756. 
'}  Bendix  von  Ahlefeldt,  Capitain  og  siden  Major  I  lufaDteriet,  blev 

allerede  1753  Gommandant  paa  Helgoland;  senere  blev  han  Land- 

raad  i  Uetersen,  hvor  han  endnu  var  1771. 

BIf (.  TIdsflkr.  3  R.  lY.  15 


226  Charl.  Dorothea  Biehls  historiske  BrcTO. 

Beste  nu  er  jeg  træt  af  at  skrive,  men  Fortsættelsen 
skal  f61ge. 

den  im  Marta  84. 

Alle  de  uriimelige  Historier  der  bleve  opfundne  i  An- 
ledning  af  den  Begivenhed  jeg  endte  med  i  mit  forrige 
ere   utroelige   og  ubegribelige',    og  da  De  synes  at  finde 
Behag  i  at  vide  alt,  saa  vil  jeg  fortælle  Dem  det  besynder- 
ligste af  disse  Eventyrer.    Der  kom  en  Nat  Klokken  Tolv 
to  Maaquerede  Personer  til  en  Jorde  Moder,  som  tvert  mod 
Maaquers  Brug  havde  dragne  Eaarder  i  Haanden :  een  af  dem 
sagde  hende,  at  der  var  en  Person,  som  havde  hendes 
Hielp  nddig,  hun  maalte  derfor  strax  f51ges  med  dem ,  men 
med  forbundne  dyne,   og  hendes  M5ye  skulde  blive  godt 
betalt.    Hun  giorde  adskillige  Indvendninger,  men  det  var 
Karle,  der  vilde  have  deres  Villie  flrem,  De  forbandt  hende 
Oynene,  sadte  hende  i  Vognen,  de  selv  med,  og  derpaa 
gik  det  i  fulde  flire  Spring.     De  havde  kiOrt  en  lang  Tiid, 
og  saa  vidt  som  hun  kunde  mærke  uden  for  Byen,   da 
Vognen  holdt  stille,  hun  taget  ud  af  den,  fOrt  igiennem 
mange  Værelser,  indtil  man  omsider  Idste  hende  fra  Oynene, 
saa  hun    kunde  see  sig  om,  og  befandt  sig  i  et  meget 
prægtig  Gemak.    En  af  hendes  Ledsagere  fldytede  derpaa 
med  Munden,  en  anden  Ddr  blev  aabnet,  hun  befalet  at 
gaae  derind  og  DOren  slaget  i  Laas  efter  hende.     Dette 
Værelse    var   endnu   prægtigere  end  det  forrige,   næsten 
en  Favn  Ved  brændte  paa  en  Gamin,   der  hang  en  stor 
Lyse  Grone  med  brændende  Lys  i,  Paa  en  Seng  der  stod  i 
det  eene  HiOrne,  laae  et  ganske  hvid  klædt  Fruentimmer  med 
en    sort  Masque  for  Ansigtet,  der  ^av  sig  meget  ynkelig, 
og  en  lille,  men  bredskuldret  Mand,  med  ligesaadan  en 
Masque  gik  med  stærke  Skridt  op  og  ned  af  Gulvet.    I 
det  hun  kom  ind,  pegede  han,  uden  at  sige  et  Ord,  hen 
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Ul  Sengen,  hun  adlydede,  og  efter  nogle  Tiimers  Forlob 
bragte  hun  en  Daatter  til  Verden.  Medens  hun  hialp  den 
Forldste  i  Sengen,  holdt  denne  bestandig  Oye  med  ham, 
som  gik  op  og  ned,  og  imellemstunder  kastede  nogle  for- 
bittrede  Oyekast  til  den  NyefOdte.  Da  Jordemoderen  var 
færdig  med  Barselkonen  krævede  hun  noget  til  Barnet, 
hvorpaa  han,  som  gik  i  Stuen,  tog  det  og  slængte  det  paa(?) 
Caminen,  i  det  han  greb  efter  det,  raabte  Moderen :  skaan 
det  Grumme,  det  er  dit  eget  Blod,  og  dræb  heller  mig! 
Det  havde  Du  fortient  sagde  han,  gik  ud,  og  vinkede 
Jordemoderen  at  fOlge  efter  ham,  hvorpaa  hun  fik  en  Pung 
med  Ducater,  og  blev  bragt  hiem  paa  samme  Maade,  som 
hun  blev  hentet.  Til  TrOst  og  Opbyggelse  for  Dem  har 
jeg  just  ikke  anfOrt  den  hærlige  Fortæling,  men  for  at  viise 
Dem,  at  om  man  endog  paa  den  Tiid  fandt  FornOyelse 
i  at  lyve  saa  vel,  som  nu,  saa  kan  man  dog  ikke  nægte 
vore  Tiider  den  Roes ,  at  de  gior  det  flinere,  og  med  meere 
Sandsynlighed  i  Omstændighederne. 

I  Oct.  (17)49i|  var  lubtlæum  for  Regieringens  Tiltrædelse 
af  den  Oldenborgske  Stamme,  og  man  kan  med  Sandhed 
sige,  at  Indbyggerne  lubilerede  over  at  finde  en  nye  Leylig- 
hed  til  at  lægge  deres  Kierlighed  for  Dagen,  og  det  Frem- 
mede saa  vel  som  IndfOdte.  Den  spanske  Ministers  Marquis 
Puertos  Illumination  kostede  ham  henimod  4000SI  Rdl. 
Magistratens  for  Raadhuuset  og  Kidbmændenes  ved  Borsen 
var  endnu  langt  kostbarere,  og  enhver  i  sær  stræbede  til- 
lige at  udmærke  sig  i  sit  eget  Huus;  den  anden  af  disse 
HOytids  Dage  vilde  Kongen  lægge  Grundstenen  til  Friderichs 
Kirke,  og  Borgerne  blev  befalet  at  paradere  ved  den  Ley- 
lighed.  De  saa  kaldte  Friesky ttere^)  ved  hver  Compagnie 
bad  om  Tilladelse,,  at  lade  sig  giOre  som  en  Art  Uniform 


*)  Vistnok  det  Samme  som  Skarpskytter. 
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efter  Fahnens  Farve,  med  Sdlv  eller  Guld  paa,  som  ikke 
allene  blev  dem  bevilget,  mea  Koogen  skrev  af  egen  Drift 
paa  ADSågniDgen,  at  det  end  ydermeere  skulde  være  dem 
forundt,  at  bære  den  ved  eget  og  Famillie  Bryllupper,  saa 
vel  som  alle  offendtlige  HOytideligheder.  De  smukkeste  og 
udsdgteste  Borger  Compagnier  stode  paa  Kongens  Nye 
Torv,  da  Kongen  kom  tilbage  f^a  Steenens  Læggelse  lod 
han  sin  Vogn  holde  det  fOrste  han  kom  af  Store  Kongens 
Gade,  steg  af,  gik  alle  Raderne  igiennem,  besaaeMand  for 
Mand;  talede  med  saa  mange,  som  han  kunde,  og  da  han 
var  til  Ende  dermed,  sagde  han  meget  h5yt:  « Hvilken 
Fiendes  Magt  skulde  jeg  ikke  kunde  trodse,  ved  saa  kiekke 
Mænds  bekiendte  Troeskab  og  deres  udmærkede  Kierlighed 
for  mig  og  mit  Huus,  dog  skal  jeg  stræbe  at  vaage'saa- 
ledes  til  deres  Vel  og  Sikkerhed,  at  de  stedse  kan  viise 
mig  den  ved  glædelige  Leyligheder. » 

Den  Aflen  var  Opera,  alle  Frieskytterne  og  Odderne 
bleve  sendt  par  terre  Billetter  med  den  Befalning,  at  tage 
deres  Plads  rundt  om  Logen,  hvor  ellers  Ministrene  stode, 
og  heele  Skuespillet  igiennem  talede  Kongen  snart  med 
den  eene,  snart  med  den  anden  af  dem.  Alle  tre  Aftener 
efter  Taffelet  kiOrte  Dronningen  og  Kongen  reed  for  at 
besee  lUuminationeme ,  jdet  ved  Raadhuuset  forestillede  et 
chinestek  Tempel  og  var  meget  kunstig  indrettet,  uagtet 
Dronningen  var  h5y  frugtsommelig  med  Princesse  Lamse, 
steg  hun  dog  af  for  at  besee  aHeting,  og  da  hendes 
store  Panter  ^)  var  hende  i  Veyen,  gik  hun  ind  paa  Raad- 
stuen ,  lod  een  af  Damerne  tage  det  af  hæftede  Kiolen  op 
med  Naale  og  gik  heele  Tempelet  igiennem  med  sin  korte 
Underklokke. 


')  Fiskehensskjørt. 
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Jeg  anfOrer  Dem  ikke  dette  som  Fortienester,  men 
som  et  Beviis  paa,  at  gamle  Folk  kan  forn5ye  sig  lige  saa 
meget  over  Korthuuse,  som  Bom;  thi  dette  Forhold,  som 
1  Fornuftens  Oye  ikke  engang  kunde  kræve  Opmærksomhed 
giorde  saa  dan  en  Virkning  hos  Borgerne,  at  om  Kongen 
havde  forlangt  ait  hvad  De  eyede  og  havde,  saa  var  de 
med  Glæde  gaaet  nOgne  ftra  Huus  og  Biem  for  hans  Skyld. 
Men  denne  deres  udviiste  Henrykkelse  over  hans  Nær- 
værelse blev  baade  ham  og  dem  skadelig;  thi  han,  som 
sadte  sin  sande  Lyksalighed  i  at  være  elsket,  blev  derved 
bevæget  til  at  s6ge  sine  Borgeres  Sælskab  ved  alle  Be- 
givenheder han  kunde,  saasom  Fugle  Skydningen,  Aaia- 
tiske  Yahres  Beskuelse,  Skibes  Udl6b  fra  Bioms^)  Plads  og 
deslige,  og  ved  alle  disse  Leyligheder  blev  overmaade  stærk 
drukken. 

I  Augusti Mnaned  (17)50  var  han  i  stor  Livs  Fare  paa 
Amager y  og  havde  den  H6yeste  den  Gang  ikke  holdt  sin 
beskiermende  Haand  over  ham  var  sikkert  ingen  Konge 
nogensinde  bleven  saa  hæftig  og  almindeligen  begrædt,  og 
endskidndt  det  ikke  feyler,  at  Tildragelsen  maae  være  Dem 
bekiendt,  vil  jeg  dog  igientage  den.  En  Capitain  Streuben^ 
som  informerede  Cadetteme  i  Fortification  og  ArtiUerie 
opfandt  en  Canon  y  som  i  nogle  Minuter  kunde  lades  og 
affyres  mangfoldige  Gange;  det  blev  holdt  for  utroeligt, 
adskillige  Frdver  bleve  anstillede  og  gik  lykkelige  og  vel 
af.  Nu  plagede  han  Mol(tke)  Dag  og  Nat  for  at  naae  den 
Lykke,  at  viise  sin  Kunst  i  Kongens  Paasyn,  det  blev  ham 
bevilget,  et  fl^æde  Huus  slaget  sammen  paa  Amager ^  og 
uagtet  mange  af  hans  Venner  bade  ham  at  betiene  sig  af 


')  Agent  Andreas  BJøro  eiede  flere  Skibsværfter  og  drev  stor  Handel. 
Bjørns  Plads  »  Wilders. 
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gamle  erfarne  Artillerister  til  Haandlangere ,  saa  vilde 
han  dog  endelig  betiene  sig  af  Gadetter  dertil,  hvad  enten 
det  saa  var,  at  han  var  sig  meere  Lydighed  ventende  af 
dem,  eller  han  haabede,  at  det  skulde  blive  et  Middel 
til  deres  Lykke,  saa  udvalgte  han  sine  Yndlinger  blandt 
sine  Scholarer,  tre  smukke  og  haabefiiide  Mennesker. 
Kongen  kom*),  Uhret  blev  holdt  for  Kongen,  og  Pr6ven 
begyndte  lykkelig  og  vel,  men  da  den  var  noget  meere  end 
halv  forbie,  og  den  ene  Cadet  skal  omskifte  Lunten  med 
Vidskeren,  kaster  han  i  Hurtighed  den  brændende  Lunte 
saa  uforsigtig  af  Haanden,  at  den  falder  i  den  nærmeste 
Pulver  Karre,  og  Virkningen  deraf  begtiber  De  let.  Taget 
rOg  af  og  med  -det  Cadetten,  som  den,  der  var  Karren 
nærmest.  Hvor  Kongen  var  at  faae  at  see,  var  sikkert 
stedse  en  1000£f  Mennesker  forsamlede,  de  hOrer  Knallet, 
seer  en  græsselig  R5g  og  Damp  og  i  den  et  Menneske 
med  s51v  eller  Guld  paa  Klæderne.  Frygt  og  Kierlighed 
indskyder  dem  strax,  at  det  er  deres  Konge,  som  havde 
Generals  Mundering  paa,  Luften  opfyldes  med  Jammer 
Skrig,  Garden  der  havde  fulgt  med  ham  trænger  med  op- 
16ftede  Sabler  ind  for  at  Massacrere  alle  de  der  vare  i 
Huuset.  Kongen  med  afbrændt  Haar  paa  den  eene  Side, 
og  uden  StrOmpe  paa  det  Been,  maae  Idbe  ind  i  Hoben 
og  raabe  til  den:  Værer  roelige,  mine  BOm,  den  Almæg* 
tige  har  bevaret  mig,  jeg  er  frisk  og  vel.  Nu  stod  han 
næsten  ligesaa  stor  Fare  for  at  qvæles  af  Kierlighed,  som 
han  havde  været  i  for  at  flyve  i  Luften  ved  Uforsigtighed, 
enhver  trængte  til,  enhver  vilde  see  ham,#g  han  havde 
Mdye  med  at  naae  sin  Vogn.    Knallet  var  bleven  hOrt  i 


>)  6t«  August  1750.    I  Badens  Frederik  den  Femtes  Regjeringsaarbog 
kaldes  Cupitalnen  Steuben,  ikke  Streuben. 
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Byen,  og  den  Angst  og  Forskrækkelse  det  forvoldte  er 
ubeskriveligt,  enhver  slap  sin  Forretoing,  jilede  af  fulde 
Kræfter  til  Amager  for  enten  at  faae  Stadfæstelse  eller  med 
egne  Oyne  at  blive  overbeviiste  om  det  Modsadte.  Folke 
mængden,  der  mOdte  ham  var  saa  stor,  at  Hæs  tene  maatte 
ofte  standse,  deres  Angst  bemestrede  sig,  saa  aldeles  deres 
ÆrbOdighed,  at  de  holdt  Hestene,  og  raabte:  Vi  maae  see, 
vi  skal  see  om  vi  endnu  har  vor  kiere,  vor  gode  Konge  I 
og  der  vare  dem,  som  gik  saa  vidt,  at  de  stddte  Hey- 
dukkeme  til  Side,  sprang  op  paa  Vogn  trinet  for  at  see  om 
han  var  ubeskadiget.  I  stæden  for  at  fornærmes  over 
denne  Dristighnd  trak  den  Taarene  i  hans  Oye,  og  han 
gav  dem  de  kierligste  Forsikkrioger  om,  at  han  var  frisk 
og  vel.  Uagtet  han  maatte  tilbringe  nogle  Tiimer  paa 
denne  Vey,  saa  kom  han  dog  ikke  saa  snart  paa  Slottet, 
forend  han'  fOyede  Anstalter  til  de  to  andre  forbrændte 
Cadetters  Frelse.  Liv  Medici  og  Chirurgi  bleve  sendte 
dem  med  Befalning,  at  anvende  den  samme  Fliid,  som  om 
det  var  ham  selv,  og  da  de  bragte  ham  den  Beretning,  at 
de  vare  uden  Redning,  bad  han  dem,  ikke  at  skaane  de 
kostbareste  Midler  der  aliene  kunde  forskaffe  dem  Lindring 
i  deres  Smerter.  Da  de  dOde,  erkyndigede  han  sig  om 
hvem  deres  nærmeste  PaarOrende  vare,  og  da  ham  blev 
sagt,  at  den  eene  havde  en  Broder  og  den  anden  en 
SOster,  gav  han  dem  en  aarlig  Pension  paa  200^  Rdl.  til 
at  erstatte  dem  Forliiset  af  den  UnderstOttelse ,  de  med 
Tilden  kunde  ventet  sig  af  disse  unge  haabefulde  Mennesker. 
Det  som  nu  fOlger  vil  uden  Tvivl  overbeviise  Dem, 
min  Beste,  at  jeg  hverken  har  været  partiisk  eller  over- 
drevet Tingene  i  mindste  Maade,  men  for  at  gi6re  Be- 
retningen saa  fuldstændigt  som  niueligt  maae  jeg  gaae  til- 
bage i  Tiiden. 
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De  oifendtlige  Forlystelser  toge  efter  SOrge  Aaret  ikke 
saa  snart  deres  Begyndelse  fdrend  adskillige  af  Byens 
SkiOnheders  Forhold  viiste,  at  de  af  Kongens  tindrende 
dyne  og  Mundterhed  sluttede  sig  til,  at  han  ikke  var  Kles- 
Ids  i  henseende  til  det  smukke  Kion,  og  at  han,  ifald  hans 
Valg  faldt  paa  nogen  af  dem,  ikke  vilde  faae  Åarsag  til  at 
beklage  sig  over  Grumhed.  Iblandt  disse  udmærkede  sig 
dog  den  nærværende  Fru  C.  R.  Hersleb^)  og  den  bekiendte 
Frue  Agerakow  sig  allermeest.  Det  artigste  herved  var 
det,  at  disse  to  ved  alle  Leyligheder  holdt  sig  op  over 
hinandens  Forhold  og  Hensigten  de  derved  lagde  for  Dagen, 
og  dog  ved  alle  Leyligheder  giorde  sig  oyensynlig  Umage 
for  at  tage  Friisen  fra  hinanden  i  at  gidre  dem  meest 
kiendelige  og  forstaaelige ;  hvori  Frue  Agerskow  dog  be- 
holdt Overhaanden.  Da  Gallerierne^)  snart  bleve  fyldte, 
siden  Rummet  var  meget  lille,  saa  toge  de  Fruentimmere, 
som  ingen  Plads  meere  kunde  faae  paa  mellemste  Gallerie, 
sig  den  Friehed  at  tage  Sted  paa  Parterret,  der  var  i  den 
lige  Priis  og  kostede  8i£  Mark  for  Personen.  Frue  Agerskow 
havde  ikke  saa  snart  seet  det  fOrend  hun,  som  ellers  var 
een  af  de  FOrste  for  at  udvælge  sig  det  Sted,  hvor  hun 
hest  kunde  sees  og  see,  [fOr  end  hun]  blev  een  af  de 
sidste,  og  tog  stedse  Plads  paa  den  anden  Bænk  fra  Logen. 
Saalænge  Herskabet  ikke  var  kommen  sad  hun  som  andre 
Folk  med  Ryggen  til  Logen  og  Ansigtet  til  Skuepladsen, 
men  saa  snart  det  Kongelige  Buus  kom,  og  hun  med  det 


*)  Gonferentsraad  Hans  Cristoph.  Hersleb  var  l*^^  Borgermester.  Gift 

1755  med  Catharine  Magdaleoe  Munclc,  Datter  af  Etatsraad,  Heieste- 

retsassessor  L.  MuDckL. 
')  I  Theatret  paa  Charlottenborg,   hvor  Miogotti  gav  Italiensli  Opera. 

Overslcou  danslie  Sliueplads  II,  49  har:  Parterret  8^,  mellemste 

Galterie  6  f!. 
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heele  Parterre  havde  vendt  sig  for  at  hilse  det,  valgte  hun 
sig,  naar  de  andre  mod  Enden  af  Bymphom'en  vendte  sig 
til  Skuepladsen,  det  alleruheqvemmeste  Sæde,  nemlig:  hun 
lagde  de  to  Ender  af  sit  store  Panier,  paa  Ryggen  af  anden 
og  tredie  Bænk,  betiente  sig  af  Giorderne  til  en  Stoel, 
hvorved  den  eene  Side  blev  vendt  til  Logen  og  den  anden 
til  Skuepladsen,  og  endskiOnt  hun  med  lige  Beqvemmelighed 
kunde  see  til  dem  begge,  saa  var  der  dog  noget  der 
hæftede  hendes  Oyne  med  saadan  en  Magt  til  Logen  ^  at 
Skuepladsen  ikke  formaaede  at  drage  dem  til  sig. 

Det  eneste  Træk  af  Lovtses  Forhold ,  der  kunde  be« 
kræfte  den  Beskyldning,  de  sagde  mig,  at  være  giort  imod 
hende  var  det,  jeg  har  seet  af  hende  ved  denne  Leylighed ; 
thi  hun  blev  hende  ikke  saa  snart  vaer,  fOrend  hun  med 
en  skielmsk  Miine  hviskede  noget  til  Kongen,  der  ofte 
havde  megen  M5ye  at  bare  sig  for  Latter  over  det,  hun 
sagde  ham.  En  Aften  i  sær  var  det  Oyensynligt  at  hun 
holdt  sig  op  over  hende;  thi  da  der  uventende  blev  r5rt 
Trommen  i  Cotdtssen  forskrækkede  det  et  andet  Fruen- 
timmer paa  Parterret  saa  stærk,  at  hun  faldt  i  Besvimelse, 
medens  endeel  kom  hende  til  Hielp,  foer  Frue  Agerskow 
ud  ^af  Bænken  og  hen  under  Kongens  Loge  paa  den  Side 
hvor  han  sad  og  greb  med  begge  Bænder  i  del  F16yels 
Dækken,  endskldndt  der  var  nesten  heele  Salens  Længde 
imellem  hende  og  den  besviimede,  Kongen  blev  temmelig 
forvirret  ved  denne  Adfærd,  Dronningens  Latter  forOgede 
den  ikke  lidet,  men  han  havde  ikke  tiden  Mdye  med  at 
bare  sig  selv,  da  Dronningen  med  en  udmærket  Tienst- 
færdighed  rev  sit  Etui  fra  Siden ,  tog  Gassen  med  Guld 
Pulver  ud,  og  flyede  det  til  General  Adjudanten,  der 
maatte  give  hende  en  god  Dosis  af  det  for  Skrækken. 
Da  han  overleverede  Dronningen  sin  Gasse  igien,   hvid- 
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skede  hun  noget  til  ham,  og  hvad  enten  det  skeedte  efter 
en  bestemt  eller  ubestemt  Befalning  kan  jeg  ikke  sige  men 
han  fik  hende  til  at  flye  sig  hendes  Eaabe  for  at  faae  des- 
bedre  Luft,  og  da  de  Tilders  SnOrlive  vare  meget  ud« 
staaende  fra  Brystet,  saa  forskaffede  det  Kongen,  der  stoed 
lige  over  hende  saa  Me  en  Udsigt  at  han  reyste  sig  og 
stod  inde  i  Logen,  i  steden  for  at  han  ellers  laae  bestandig 
med  Armene  paa  Bryslværget.  EndskiOnt  den  besviimede 
var  længe  kommen  tO  sig  selv  igien,  tænkte  Frue  Agerahow 
dog  paa  intet  mindre  end  at  forlade  et  Sted,  hvor  hun 
befandt  sig  saa  meget  efter  Onske,  men  da  Kongen  vilde 
have  Ende  paa  et  Optog,  der  drog  heele  Verdens  Opmærk- 
somhed til  sig  og  fra  Skuepladsen,  saa  vinkede  han  den 
gamle  Greve  Lærke  ^)  til  sig,  og  han,  enten  af  enN6dvendighed, 
eller  om  han  troede  det  var  Kongens  Hensigt,  bad  Frue 
AgerakovD  meget  h6flig  om  sin  Plads.  Da  Dronningens 
Forhold  heri  saa  vel  kunde  ansees  for  en  Politique,  at  hun 
ligesom  vilde  offendtlig  bevidne  at  hun  Ingen  Anledning 
havde  til  lalouste  og  det  tillige  er  den  Fornuftiges  Rettig- 
hed at  belee  modvillige  Daarer,  saa  er  det  heller  aldrig 
falden  mig  ind  at  ansee  den  Forndyelse,  hun  fkndt  i  at 
sætte  hende  i  et  latterligt  Lys,  for  en  Natur  Feyl. 

I  hvor  megen  Mdye  end  de  benævnte  og  adskillige 
andre  giorde  sig  for  at  behage  ved  deres  fremlagte  og 
næsten  faldholdte  Yndigheder,  saa  havde  ingen  engang  den 
mindste  Formodning  om,  at  de  havde  giort  mindste  Virk- 
ning, hvad  enten  saa  Aarsagen  var  en  Mishag  til  tilbudne 
Vahre  eller  nogen  Anden.  Efter  Haanden  tog  ogsaa  denne 
Beleyring  af,    og  Frue  Agerskow  var  den  eeneste,    som 


»)  Christian  v.  Lerche  f.  1692  f  1757,  blev  Greve  I75I,  varGehelme- 
raad,  General,  Overkrigssekretair,  R.  a.  E.  og  D. 
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holdt  ved.  Omtrent  en  fure  til  fem  Aar  efter  gik  der  det 
Rygte,  at  heades  Bestandighed  havde  faaet  en  slags  Be- 
I5nning,  som  bestod  deri,  at  Kongen  havde  bavt  en  hem- 
melig Sammenkomst  med  hende  paa  van  K(roghens)  Kammer, 
men  ikke  flere  end  denne  samme.  Men  een,  som  kunde 
vide  noget  derom,  bar  efter  hans  DOd  forsikkret  mig,  at 
der  ikke  var  det  mindste  om,  men  at  von  K(roghen) 
havde  bestilt  hende  i  Kongens  Navn  paa  sit  Kammer,  og 
der  betient  sig  af  Kongens  Klæder  og  en  Slags  Lighed 
somme  vUde  finde  imellem  dem,  til  at  forestille  hans  Person, 
eller  og  hun  havde  godvilllgen  samtykket  i  Byttet,  men 
hvilket  del  var,  saa  er  saa  meget  vist,  at  von  K(roghen) 
siden  den  Tiid  var  den  meest  kierkomne  og  flittigste  Be- 
sdgelse  hos  hende. 

(Af  et  tidligere  Brev  af  13  Febr.  84  indskydes  efter 
bendes  egen  Anvisning  fOlggnde: 

Da  det  synes,  som  om  Tydsklands  fattige  Prindser  og 
Grever  var  meddeelt  et  Patent  paa  at  underholdes  af  Danne-^ 
marck  og  foragte  det,  saa  har  vi  heller  aldrig  haft  Mangel 
paa  slige  Giester,  endskiOndt  de  ikke  stedse  har  faaet 
Oouvemementer  og  Regimenter,  men  saa  Durchlauchtige^ 
som  De  end  vare,  dog  toge  til  Takke  med  Compagnier. 
En  saadan  Herre  indfandt  sig  1742,  hans  Titel  var  en 
Prinds  af  Btolberg^  han  fik  et  Compagnte  i  Garden  til 
Best,  hans  Porstand  var  som  de  fleestes  af  hans  Lige- 
mænd, og  hans  Sæder  var,  som  de  vi  kiender  hos  en 
Anden ^),  dog  lidet  anstændigere,  og  med  den  Forskiel, 
at  han  var  i  Stand  til  at  være  AnfOrer,  og  denne  har 
trængt  til  en  for  at  giOre  smukke  Bekiendtskaber. 


>)  FormodenUig  Prinds  Carl  af  Hessen,  som  D.  Biehl  dømmer  meget 
ojguDsUgt  om  paa  flere  Steder  i  sine  Breve. 
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Det  var  naturligt,  at  hdysalig  Kong  Friderteh  den 
Femte,  der  som  Cron  Prinds  blev  holdt  overmaade  strængt 
og  ikke  turde  giOre  et  Skridt  uden  efter  EtiqueUena  Love, 
var  meget  fomdyet  over  at  finde  en  Person,  som  han  torde 
tale  friere  med,  dog  mærkede  man  ikke  til  nogen  synderlig 
Fortroelighed  eller  Fdlger  af  samme.  I  Aaret  (17)43^  i  De- 
cember Maaned  kom  Cron  Prindsen  til  at  residere  paa 
Charlottenborg^  Moltke  blev  hans  Kæmner  (Ober-R&mmerer 
und  Marschall)  og  71,  som  var  Cammer  Page  blev  yngst 
Gammer  Junker.  Neppe  havde  de  været  der  i  14  Dage 
fdrend  Moltke  en  Morgen  sagde  til  min  Fader:  Han  maae 
lægge  et  Hænge  Laas  for  den  Dor,  der  gaaer  fra  Kammer 
Junker  T.* s  Kammer  ud  til  Galleriet  paa  Riddersalen^);  een 
Udgang  kan  gierne  være  nok,  og  (da)  det  venteligen  er  hans 
Tieners  Magelighed,  der  volder  den  jdeligen  Ldben  igiennem 
Salen,  saa  behOver  han  ikke  at  sige  Kammer  Junkeren  det^ 
og  sp5rger  han  hvorfor  det  er  skeedt,  saa  kan  De  sige,  at 
jeg  har  har  befalet  det.  At  Hænge  Laaset  strax  blev  be- 
sørget og  lagt  for  var  en  Fdlge,  men  Iree  til  4  li  Dage 
efter,  sagde  Moltke  til  min  Fader,  De  har  vel  ikke  seet 
efter  om  Hænge  Laaset  ligger  endnu  for  D5ren?  Nei; 
jeg  har  ikke  svarede  han,  men  det  er  der  sikkert;  thi  det 
maae  slaaes  fra  med  Magt.  -*  Vær  saa  god  og  see  strax 
efter,  det  forekommer  mig  som  om  jeg  har  bort  nogen 
Tummel  der  oppe.  Min  Fader  gik  og  bragte  til  sin  store 
Forundring  den  Beskeed:  at  Laasen  var  slaaet  fra.  Læg 
et  andet  for,  sagde  Moltke  i  den  koldeste  Tone,  og  hver 
Morgen,  naar  De  kommer  til  mig,  saa  see  f5rst  efter  om 
Laasen  er  for.     Ban  giorde  saa,  og  da  han  i  tree  til  flire 


')  Riddersalen,  den  nuværende  Figursal,  havde  dengang  et  Galleri, 
hvorUl  der  var  Udgang  fra  Værelserne  i  øverste  Etage. 
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Morgener  ideligen  havde  meldt,  at  den  var  fra  og  ideligen 
faaet  til  Svar,  Læg  en  Anden  for,  saa  lagde  Mokke  til,  og 
for  ikke  at  sende  hver  Dag  i  Jsenboeden,  saa  tag  to  Dosin 
paa  eengang. 

Dette  bragte  min  Fader  paa  de  Tanker,  at  der  maatte 
være  andre  Personer  i  Leegen  med  T.,  og  Nysgierrfgheden 
efter  at  vide  hvem  det  var,  bragte  ham  til  at  lukke  sig 
inde  i  et  ledigt  Sengeskab,  der  stod  i  Gangen  de  maatte 
over,  og  blev  et  par  gange  vaer  at  T.  bragte  sin  SOster 
efter  EUeve  i  sit  Kammer,  hvor  hun  blev  til  imellem  to  og 
tre ,  men  .  da  han  adskillige  Gange  havde  seet  71  gaae  ud 
paa  samme  Tiid  med  to  andre,  hvoraf  han  kiendte  Gron 
Prindsen  i  T.s  Liberie  eller  rettere  sagt  hans  Tieners 
Overkiole,  men  den  anden  var  ham  ubekiendt,  uagtet  han 
vidste  han  havde  seet  ham  (fOr);  saa  havde  han  faaet  sin 
Nysgierrighed  stillet  og  saae  ikke  videre  efter.  Han  mær* 
kede,  at  Cron  Prindsen  for  ikke  at  blive  seet  af  G.  P., 
(Gammer  pagen  eller  pager)  og  Laquaier  gik  op  af  L5n* 
trappen  i  Le  Fevre(8)^)  Kammer,  der  var  fk'ietaget  for  Op- 
vartning om  Aftenen  og  laae  hiemme  hos  sin  Kone,  derfra 
ind  i  T.s  Kammer  over  Riddersalen  ned  af  Trappen  i  den 
store  Port,  hvorved  han  undgik  alles  Oyne  undtagen 
Schweitzerens  og  Skiltvagterne  uden  for  Porten.  Vente- 
ligen  maae  nogen  have  givet  Mokke  et  Vink  derom,  og 
han  for  at  blive  vis  derpaa  giort  et  ForsOg  med  Hænge 
Laaset,  og  der  gik  ogsaa  rigtig  et  i  Lobet  hver  Dag  indtil 
omtrent  i  Midten  af  Februar;  thi  da  min  Fader  da  en 
Ldverdag  [dag]  Morgen  meldte  ham,  at  han  havde  lagt  et 
for  iglen,  svarede  han  med  sin  sædvanlige  Kulde:  Nu 
bliver  det  nok  liggende.   Strax  efter  Taffelet,  hvorved  Gron 


')  leaD  Pierre  Le  Fevre,  KroDprindseDS  Kammeryener. 
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Prindsen  var  som  sædvanlig  meget  muDter  kom  Kongens 
LOber.  med  et  Brev  til  ham  og  et  til  T,  Han  havde  et 
med  til  Prindsen  af  Stolberg  y  og  de  to  sidstes  Indhold 
bleve  i  en  Hast  bekiendte  siden  de  beatode  i  en  Ordre  at 
være  inden  24 1£  Tiimers  Forlob  ude  af  Byen  og  Prindsen 
inden  W^  Dage  af  Kongens  Riger  og  Lande,  T.  blev 
derimod  anviist  en  liden  Pension  og  et  vist  Sted  at  op- 
holde sig  paa,  og  ikke  under  Straf  af  Fængsel  at  komme 
uden  for  de  ham  foreskrevne  Grændser. 

Hvad  der  stod  i  Gron  Prindsens  Brev  maae  ikke  have 
været  meget  behageligt;  thi  han  holdt  Kammer . Spiise  om 
Aftenen ,  og  under  Forevendning  af  Upasselighed  tog  han 
hverken  paa  Slottet  om  SOndagen  eller  i  GonaeiUet  om 
Mandagen,  men  da  Kongen  derpaa  om  Tirsdagen  besdgte 
ham,  og  venteligen  holdt  ham  den  Straf  Prædiken,  som 
han  gruede  for  saa  var  ogsaa  Sygdommen  forbie. 

Af  det .  at  T,  og  Prindsen  kom  i  lige  Ford6mmelse 
begreb  min  Fader  let,  hvem  den  havde  været,  som  haa 
ikke  kiendte.  Ingen  fik  nogensinde  deres  Forbrydelse  at 
vide,  de  begriber  let,  at  min  Fader  tav  med  hvad  han 
vidste,  og  f6rst  eflerat  denne  Konge  var  paa  Thronen,  og 
i  Anledning  af  hans  Omstreyfen  med  Sp(erling)f  og  H(okk)? 
fortal[g]te  han  mig  det  ovenstaaende.  Ban  troede  stedse,  at 
Moltke  havde  berettet  Christian  den  Siette  det,  saa  vel  af 
det  han  havde  sagt  ham,  som  af  nogle  Trudsler  T,  ud- 
stOtte  imod  {Moltke)  i  Forbittrelsen  ved  hans  Bortreyse, 
og  er  det  saa,  da  er  han  den  eneste,  der  veed  meere  af 
denne  smukke  Historie  end  De  og  jeg,  og  dette  saa  vel 
som  endeel  andet,  har  været  Aarsag  i,  at  jeg  stedse  har 
forsvaret  ham  imod  de  Beskyldninger,  at  han  for  egen 
Fordeels  Skyld  havde  forleedt  sin  Herre  og  Ven  til  Feyl- 
trin. 
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Men  siig  mig,  om  De  kan  giOre  Dem  et  Begreb  om 
hvorledes  saadanne  Mennesker,  som  T.  tænker,  ikke  aliene 
at  være  Redskabet  til  en  ung  Herres  Forvildelse,  som  saa 
mange  Menneskers  Vel  og  Lyksalighed  beroer  paa,  men 
endog  at  giOre  sin  egen  Syster  til  et  Offer  for  Vellysten, 
i  det  Haab  at  gidre  Lykke,  om  de  Fordeele  ellers  kan 
kaldes  Lykke ,  som  man  ki6ber  med  sin  Vanære.  Jeg 
nægter  ikke,  at  om  nogensinde  et  Menneskes  Ulykke  har 
glædet  mig,  saa[e]  var  det  da  jeg  saae,  at  T.s  Haab  feylede. 
Ban  fik  aldrig  saa  snart  at  hore,  at  Christian  den  Siette 
var  ddd  fdrend  han  skrev  Friderich  den  Femte  til,  men 
uagtet  al  hans  Overhæng  kunde  han  aldrig  faae  Til- 
ladelse ,  at  komme  til  Byen ,  hvad  enten  nu  Mokkes  Magt 
over  Kongen  hindrede  det,  eller  denne  folede  selv,  hvor 
skadelig  han  havde  været  ham.  Har  det  været  det  sidste, 
saa  kan  hans  saa  vel  som  tusende  andres  Exerapler  være 
et  nyt  Beviis  paa,  at  det  koster  uliige  mindre  at  holde 
sig  fra  at  gidre  Bekiendtskab  med  Lasterne  end  at  rive 
sig  Ids  fra  dem,  naar  det  fOrst  er  giort.  Efter  nogle  Aars 
Forlob  erholdt  han  et  meget  maadeligt  Amtmandskab  i 
Norge,  og  da  nogen  Tiid  derefter  tnm  Krog(h)ens  Yndest 
var  paa  sin  hOyeste  Spidse'),  saa  ægtede  T.  hans  Sdster, 
venteligen  i  det  Haab,  at  trænge  igiennem  ved  sin  Svoger, 
men  enten  Kongen  ikke  var  at  bevæge  i  den  Post,  eller 
v(m  Kroghen  havde  al  den  Naade  han  kunde  faae  selv 
nOdig,  saa  blev  det  som  det  var.  Hvor  hans  Sdster  blev 
af  veed  jeg  ikke,  mange  har  mumlet  om,  at  den  saa  kaldte 


I  *)  Godske  Hans  v.  Krogh.  Søn  af  Generallieatenant  G.  F.  v.  Krogb» 

er  født  1726,  og  kom  1740  til  Hoffet,  hvor  han  i  20  Aar  var  Page 

I  og  KammerJuDker,  blev  1760  Kammerherre  og  var  siden  Stiftamt- 

mand over  Lolland  og  Falster  (1764—1782).    f  omtrent  1807. 


240  Gharl.  Dorothea  BiehU  historiske  BreTe. 

Madame  Hansen  var  en  Froken   T-*,  men  mange  Ting 
synes  at  gidre  det  usandsynligt) 

Fortsættelse  af  Brevet,  der  blev  afbrudt  p.  235. 

1  de  forste  6  Aar  efter  T.s  Forviisning,  hOrte  og 
merkede  man  ikke  til  nogen  Udskeyelse  i  den  Post,  uden 
at  der  mumledes  om  en  Madame  Hanaøn^  som  giord^  Ad^ 
skillige  Reyser  til  Fyen  for  at  ligge  i  Barselseng.  De  som 
havde  noget  Nys  om  den  Br5de  T.  havde  begaaet,  troede 
med  Vished,  at  det  var  hans  SOster,  min  Fader,  som 
kiendte  hende,  lod  sig  Madame  Hansene  Person  be-« 
skrive  og  syntes  at  kiende  hende  igien.  Andre  derimod, 
hvori  blandt  Cfonfr.)  R(aad)  Nid8en%  har  vildet  paa- 
staae,  at  det  var  en  Pige,  der  tiente  Berider  Neppe-y  og 
som  Kongen  havde  faaet  Lyst  til  paa  Icsgersborg^  men 
naar  saa  var,  saa  kan  man  ingen  Aarsag  finde,  hvor  for 
hun  da  ikke  snarere  blev  lagt  i  Barselseng  i  hans  Huus, 
da  Kongen  holdt  meget  af  ham,  og  han,  som  hendea 
forrige  Bosbond  dog  maatte  vide  noget  derom,  men  blev 
sendt  til  Fyen  i  Heins  Buus,  og  paa  den  anden  Side 
synes  det  ogsaa  utroeligt,  at  Søsteren  kunde  vedligeholdt 
hans  AUachement  uden  at  formaae  at  udvirke  sin  Broders 
Tilbagekomst,  med  mindre  man  vilde  slutte,  at  det  har 
været  den  samme  Person,  og  dog  ikke  Ils  SOster,  men 
at  han  allene  havde  givet  hende  det  Navn  paa  det  hun 
uden  Mistanke  kunde  komme  paa  hans  Kammer  og  und- 
gaae  Mokkes  Opmærksomhed. 

Indtil  Slutningen  af  Aaret  (17)50  havde  Kongen  baaren 
sin  Flaske,  som  man  den  Tid  sagde,  uden  at  man  kunde 


M  Informator  sammen  med  Reverdil  hos  GhrisUan  den  Syrende  som 
Krunprinds. 
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mærke  ham  det  af,  men  saa  otte  han  nu  hyldede  Bachus 
blev  Druens  Virkning  meget  kiendelig  og  Oyensynlig,  som 
dog  ikke  kom  af  det,  at  han  tog  meere  til  sig,  men  af  en 
Forhærdelse  i  Leveren  der  var  foraarsaget  af  et  StOd,  som 
hans  Hirschfænger  havde  givet  ham  under  det  venstre  Bryst, 
da  han  nogle  Aar  forhen  havde  styrtet  meget  farh'g  paa 
Jagten  og  maatte  holde  Sengen  i  nogle  Dage.  Saa 
længe  Viinen  han  drak,  ingen  FOlger  havde,  tav  Moltke^ 
men  nu  begyndte  han  at  giOre  mange  Forestillinger  der- 
imod, og  gik  endog  saa  vidt,  at  han,  da  han  mærkede,  at 
hvad  der  skulde  skiules  for  ham  gik  i  Svang  paa  Broeken- 
huuses  Værelser^),  forbdd  at  ingen  maatte  faae  nogen  Viin 
af  Kielderen,  uden  hans  egenhændige  Beviis,  og  Schweit* 
zeren  fik  Befalning  at  unders6ge  paa  det  nOyeste  hvad  der 
blev  baaren  ind  og  til  hvem.  Men  til  Trods  for  al  hans 
Forsigtighed  fandtes  der  desværre,  og  som  De  selv  veed 
tienstfærdige  Aander  nok  til  at  forskaflfe  alt  hvad  der  be- 
hdvedes  til  disse  Aflen  Fester. 

Det  var  saadan  en  Yderlighed  af  grove  Vellyster  Br(h 
ekenhvua  der  s5gte  at  gi6re  sin  Lykke  ved  at  giOre  sin 
Herre  bekiendt  med,  ait  man  ikke  uden  Skamfuldhed  kan 
nævne  dem.  De  gemeeneste  og  liderligste  Fruentimmere  i 
heele  Byen  vare  Oratierne  i  disse  Forsamlinger,  for  nogle 
DuccOer  fandtes  de  meget  villige  til  at  affOre  sig  deres 
Klæder,  og  i  samme  Stand,  som  de  vare  komne  paa  Jorden 
at  dandse  omkring  paa  Borde  og  Stoele  for  de  forsamlede 
Herrer.  Den  Begierlighed  de  haabede  at  antænde  ved 
denne  Leylighed  slog  dem  for  det  meeste  feyl,  men  en 
anden  opsteg  derimod  hos  Kongen,  som  det  syntes  umueligt 


')  Henrick  V.  Brockentiuus  f.  1720,  Kammerjunker  og  Staldmester  hos 
Frederik  d.  5^«  som  Kronprinds.    R.  af  D.  17C0;  R.  af  E.  1783. 
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for  en  Menneske  Ven  at  fa}de  paa,  og  som  man  allene 
burde  vente  sig  af  een  grum  Tyran.  Det  var  nemlig  hans 
stdrste  Vellyst  at  pidske  disse  Elendige  indtil  Blodet;  io 
meere  de  vaandede  og  krympede  sig  derved,  io  meere* 
kildrede  det  ham,  og  fornOyede  ham  saa  at  sige  ind  i 
Sielen  og  sielden  elier  aldrig  holdt  han  op  fOrend  han 
saae  Blodet  strime  efter;  og  det  eneste,  der  kunde  ligne 
en  Undskyldning  for  en  saa  uværdig  Handling  maatte  være 
det,  at  naar  Viinen  havde  berdvet  ham  Forstandens  og 
Sandsemes  Brug  han  da  smagte  en  slags  SOedhed  i  at 
hævne  alle  de  Pidsk,  han  havde  faaet  af  sin  Moder  og 
Hovmesterinde  paa  disse  Skamflik  for  Klonnet. 

At  disse  Foretagender  bleve  snart  bekiendte  over  heele 
Byen  var  ganske  naturligt,  Nympheme  holdt  det  for  en  al 
for  stor  Ære  at  have  været  til  disse  Gilder;  det  gav  dem 
al  for  stor[e]  en  Triumph  over  deres  Meds6stre,  som  troede 
sig  bedre  end  de,  at  de  havde  spiist  til  Aften  med  Kongen, 
at  de  skulde  have  fortiet  det,  men  at  Fortællingen  end 
ikke  af  den  allerringeste  blev  anh5rt  med  den  Glæde,  som 
den  blev  fortalt  (med),  var  iligemaade  en  FOlge.  Det  Ind- 
tryk, dei  giorde  hos  enhver  er  utroeligt,  alle  syntes  som 
at  vaagnes  af  en  behagelig  Dr5m,  som  med  Forskræk- 
kelse, og  den  Mdano(h)oliej  som  enhver  nogle  Maaneder 
efter  syntes  at  læse  i  sin  Afguds  Dronningens  forhen  saa 
muntre  og  blide  Ansigt  fordgede  deres  Rædsel  ved  at  give 
dem  en  Bekræftelse  paa  det,  de  saa  n5dig  vilde  troe. 

Omtrent  et  halv  Aars  Tid  havde  Kongen  været  be- 
kiendt  med  disse  smukke  Forlystelser  uden  at  de  havde 
havt  andre  Folger  end  de  anfOrte,  da  Kongen  fandt  een  af 
disse  skiendige  Creaturer,  sin  Opmærksomhed  værdig.  Den 
store  og  hastige  Forandring,  der  skeedte  i  hendes  Om- 
stændigheder opdagede   i   en  Hast  Kilden;    thi  hun  som 
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havde  for  tree  Maaneder  siden  ikke  havt  det  hun  kunde 
skiule  sig  i,  havde  nu  et  stort  og  beqvemt  Hnus  i  Bold- 
huus  Gaden,  paa  det  prægtigste  meitbUrei  og  Vinduerne 
bedækkede  med  de  rareste  og  kostbareste  Blomster.  Nu 
lagde  enhver  sin  Misfornoyelse  tydeligen  for  Dagen,  man 
talede  endnu  friere  og  meere  overlydt  eiid  nuomstunder, 
og  jeg  hdrte  engang  i  et  offendtlig  Sætskab  fortælle,  at 
Matroser  og  Soldater  havde  givet  en  Ansdgning  ind  om 
For6gelse  i  Gagen  til  at  kunne  betale  fornemme  H(ore)r 
eller  og  et  Forbud,  at  de,  som  kunde  betale  dem,  ikke 
maatte  berOve  dem  Deres.  Bavde  hun  ikke  været  sendt  af 
Landet  en  Sex  til  Syv  Maaneder  fOr  Dronningens  DOd,  saa 
troer  jeg  sikkert  at  Almuen  havde  grebet  til  Yderligheder. 
MoUke  havde  hOrt  Byens  MisfornOyelse ,  Dronningen 
havde  tvert  imod  den  Egensindighed,  som  ved  adskillige 
Leyligheder  yttrede  sig  hos  hende,  nedladt  sig  til  at  be- 
klage sig  for  ham,  og  han  foresadte  sig  at  vove  alt.  En 
Morgen  imod  sædvane  blev  han  saa  længe  inde  hos  Kongen 
at  CanseiUet  maatte  bie  over  tree  Qvarteer  efter  Kongen. 
Hvad  han  har  sagt  ham,  veed  ingen,  men  at  han  maae 
have  talt  af  Hiertet  og  intet  let  Arbeyde  (have)  fundet  saaes 
deraf,  at  hans  Oyne  vare  opsvulmede  af  Graad.  Han  kom 
ikke  saa  snart  i  sine  Værelser  f5rend  han  befalede  at 
hente  Politiemesteren  til  ham  i  mueligste  Hast.  Gonfr.  B. 
Høm  var  det  paa  den  Tiid,  og  han  har  siden  efter  fortalt 
mig,  at  han  flyede  ham  tie  tusende  Rigsdaler,  som  han 
skulde  overlevere  Magistraten  i  Hamborg  som  Formyndere 
for  Mad:  Dyasd^  og  en  af  Kongens  Baand  underskreven 
Ordre  til  ham,  om  at  forfOye  sig  til  Mad.  Dyasd  forkynde 
hende  i  Kongens  Navn  inden  Forlob  af  to  Tiime(r)  at  være 
reyse  færdig  for  at  blive  ledsaget  af  to  af  hans  Betientere 
til  Haiid)org  med  det  Forbud  ikke  meere  at  sætte  sin  Fod 

16' 
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i  Landet  under  Straf  af  evigt  Fængsel.  Dog  skulde  det 
ikke  være  hende  tilladt  at  tage  andet  med  sig  end  Lin- 
tdyet  og  Klæderne  til  hendes  Krop.  For  det  Ovrige  hun 
kunde  troe  sig  berettiget  til  betaltes  hende  af  besynderlig 
Naade  den  ovenmeldte  Sumroa  der  skulde  leveres  Magi- 
straten i  Hamborg  til  Forvaring,  dog  skulde  det  staae  hende 
fridt  for  at  gaae  videre  ned  i  Tydskland. 

Dette  var  den  skriftlige  Ordre  og  den  mundtlige  be- 
stod deri:  at  han  ikke  maatte  vige  derfra  hverken  medens 
hun  endnu  var  i  Huuset  eller  efter  hun  var  borte,  fOrend 
han  havde  taget  alle  forefundne  Kostbarheder  til  sig  og 
giort  en  n5yagtig  Fortegnelse  over  alt  det  Ovrige.  I  den 
Tiid  maatte  han  tillige  give  nOye  Agt  paa,  om  nogen  bragte 
Breve  eller  deslige  til  hende,  bemægtige  sig  dem,  og  om 
endog  deres  Indhold  syntes  at  kuldkaste  eller  tiyntetgiOre 
den  ham  tilstillede  Ordre,  desuagtet  [at]  holde  sig  den 
fOrste  efterrettelig,  tilstille  ham  de  andre,  da  han  skulde 
være  ham  Borgen  for  alle  de  Uleyligheder  der  kunde  flyde 
af.     Far  vel  for  denne  Gang,    min  velsignede  Biiiaw,  og 

tænk  stedse  med  Omhed 

paa  Deres 

uforanderlige  Dorothea, 
d.  5iL  MarUi  (17)84. 

Horn  tog  lige  fra  Slottet  til  Boldhuus  Gaden,  og  medens 
han  sendte  sin  Tiener  efter  Betienterne  og  fOyede  Anstalter 
til  hendes  Reyse,  forkyndte  han  hende  Kongens  Villie.  Hun 
blev  sat  i  den  yderste  Bestyrtelse,  yttrede  sin  Tvivl  om,  at 
den  Befalning  var  udstædet  Kongen  uafvidende,  siden  Bro- 
ckenhuus Aftenen  forhen  havde  bragt  hende  Ndglen  til  LOn- 
gangen  og  Trappen,  og  det  med  den  Efterretning  at  hun  den 
Aften  skulde  indflnde  sig  for  forste  Gang  i  Kongens  egne  Væ- 
relser, og  bad  ham  derfor  paa  det  indstændigste,  at  hun  maatte 
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lade  Brockenhuus  hente,  og  med  Ldfter  om  en  tilstrækkelig 
Belønning  for  denne  Tieneste.  Men  hertil  havde  han  ingen 
Gren,  han  forsikkrede  hende,  at  der  ikke  kunde  bæres 
mindste  Tvivl  om  Ordren«  Rigtighed,  at  han  i  det  mindste 
for  sin  Part  var  saa  overtydet  om  den,  at  han  fulgte  den 
til  Punct  og  Prikke,  og  saa  fremt  hun  spildte  den  hende 
forundte  Tiid  paa  unyttige  Forestillinger  og  BOnner,  saa 
tog  han  naar  Vognen  kom  og  sadte  hende  i  den  som 
hun  gik  og  stod.  Hun  maatte  altsaa  beqvemme  sig  til  at 
pakke  ind  saa  nådig,  som  hun  end  vilde,  og  nu  begyndte 
der  en  nye  Striid.  Uhre,  Ringe  og  Daaser  vilde  hun  have 
regnet  med  til  Klæder  og  fOlgeligen  pakke  ind,  men  Horn 
betydede  hende,  at  det  var  Smykker  og  tog  dem  til  sig. 
Endeligen  forl5b  de  bestemte  to  Tiimer,  Vognen  var  kom- 
men, et  par  Kufferter  pakket  paa  den  og  Modem:  Dysael 
blev  sadt  i  Vognen,  med  to  Betientere  til  Livvagt;  hun  var 
ingen  SGU  Skridt  fra  Huuset  fQrend  en  af  Brockenhuitsea 
Tienere  kom  med  en  stor  Pakke  og  et  Brev  til  hende,  han 
studsede  lidet  ved  at  forefinde  Politiemesteren  der,  og  i  fuld 
Registration,  men  torde  dog  ikke  forholde  hvad  han  havde. 
I  Pakken  var  flire  Stykker  overmaade  prægtige  Silke  TOyer : 
Brevet  var  fra  hans  Herre  og  indeholdt:  at  da  han  ingen 
Leylighed  lod  gaae  forbie  til  at  sdrge  for  hendes  Fordeel, 
saa  haabede  han  ogsaa,  at  hun  paa  sin  Side,  ikke  heller 
fors5mte  at  befordre  hans.  Omtrent  et  Qvarteer  eller 
noget  der  efter  udviiste  det  sig,  hvor  nOdvendig  Mokkes 
brugte  Forsigtighed  havde  været;  thi  en  anden  ^XBrocken- 
htiuses  Tienere  kom  15bende  med  Tungen  af  Halsen,  og 
bragte  Horn  et  Brev  fra  hans  Herre,  der  i  Kongens  Navn 
befalede  ham  at  forhale  Fuldbyrdelsen  af  den  ham  til- 
stillede Ordre  indtil  videre.  Da  ban  havde  sanket  alle 
Smykkerne  sammen,  og  giort  et  nOyagtigt  Inventarium  over 
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det  5vrige,  bragte  han  Moltke  det  aJtsammen  tillige  med 
begge  de  indlObne  Breve,  og  hvor  gierne  Moltke  havde 
skaanet  sin  Herres  Ære,  naar  det  havde  været  ham  mue- 
ligt  kunde  tydeligen  sees  af  det,  han  sagde  til  Ham  da 
denne  flyede  ham  Brevene  og  berettede  ham  deres  Ind- 
hold. Jeg  var  mig  den  Frækhed  ventende  zf  Brockenhuus, 
han  misbruger  ved  alle  Leyligbeder  sin  Herres  Navn  og 
gi5r  det  til  et  Skiul  for  sine  egne  Laster,  fordi  han  for- 
lader sig  paa  Kongens  Godhed,  og  den  Forndyelse  ban 
finder  i,  at  antage  alle  Undskyldninger,  hvormed  de,  han 
engang  har  fattet  Naade  for,  besmykker  deres  Feyl.  Silg 
nu  selv,  min  Beste,  om  ikke  Mokke  ved  denne  Leylighed 
viiste  sig  som  en  retskaffens  og  veltænkende  Mand,  og  om 
han  ikke  virkelig  sadte  alt  det  paa  Spill,  som  Pligt  og 
Kierlighed  for  hans  Herre  krævede  af  ham.  Det  eneste 
man  endnu  kunde  krævet  af  ham,  var  at  (han  skulde) 
anvendt  al  sin  Magt  over  Kongen,  til  at  faae  den  nedrige 
og  i  de  groveste  Laster  indhyllede  Siel  foijaget  fra  Hoffet, 
men  SpOrgsmaal,  om  det  stod  i  hans  Kræfter,  om  ikke 
den  afskyelige  Forf6rer  havde  giort  sig  saa  nddvendig  hos  den 
svage  og  forleedte  Konge,  at  han  ikke  har  vildet  miste  ham. 
Værdien  af  de  forefundne  Smykker  forsikkrede  Ham 
mig,  belob  sig  over  tredive  lusende  Rigsdaler,  og  for  at 
viise  Dem,  at  jeg  Over  den  samme  Retfærdighed  imod  den 
tilbedede  Fridertch  naar  jeg  taler  om  hans  Feyl,  som  naar 
jeg  taler  om  hans  Dyder,  maae  jeg  sige  Dem',  at  der  var 
et  Bracelet  med  hans  Portrait  iblandt,  omsat  med  Bril- 
lianter.  Venteligen  maae  hun  have  viist  det  til  sine  Venner 
og  Bekiendtere,  siden  ikke  alleene  heele  Byen  vidste  det, 
men   endog  den  liderlige  la  Beaumelle^)  var  uforskammet 

>)  Franskmanden  L   A.  de  la  Beaumelle,  f.  1727  f  1773,  opholdt  Big 
i  Kjøbenhayn  til  1751. 
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Dok  til  i  sin  Qu*€n  dirat'onj  at  gi6re  en  Rejlecttan  i  den 
Anledning  og  sætte  det  *fdrste  Bogstav  af  hendes  Navn 
der  ved. 

Nogle  Uger  efter  denne  Tildragelse  gik  Hoffet  til. 
Fredensborg,  og  endskiOnt  Baehua  ikke  kom  i  mindste 
JMaade  i  Forglemmelse,  blev  han  dog  ikke  hyldet  paa  saa 
nedrig  en  Maade  og  med  slige  vanærende  Fdlger.  Da 
Someren  var  til  Ende,  var  denne  anfOrte  Tildragelse 
næsten  glemt,  og  om  Indtrykket  den  havde  giort  ikke  var 
gsutiske  udslettet  var  det  dog  meget  stærk  svækket.  Hoffet 
blev  imodtaget  med  den  sædvanlige  Glæde,  i  sær  da  Dron- 
ningens  forestaaende  Nedkomst  gav  Haab  om  en  Prinds 
endnu,  som  alle  taskede.  Lovise  var  for  h5yligen  elsket 
til  at  det  mindste,  der  angik  hende  ikke  skulde  opvække 
Agtsomhed ;  man  havde  altsaa  lagt  Mærke  til,  at  hun  havde 
brugt  henimod  to  Aars  Frist  for  at  bringe  en  Prinds  til 
Verden,  men  til  Princesserne  neppe  et  Aar  fyldest,  og  da 
Princesse  Lovise^)  kun  feylede  nogle  Maaneder  i  to  Aar, 
saa  ventede  alle  en  Prinds  med  den  stdrste  Vished,  og  at 
deres  Udregning  var  rigtig  lærte  Tilden,  men  til  for- 
dobbiet  Kummer  for  det  heele  Land. 

Nu  kom  den  ligesaa  smertelige,  som  i  sine  FMger 
uheldige  Tids  Punct  for  Dannemark,  -da  det  mistede  sin 
saa  Inderlig  elskede  Dronning,^  og  io  meere  uventet  dette 
Slag  kom,  io  haardere  ramte  det.  Hun  havde  i  sin  Barsel 
Seng  med  Prinsesse  Wilhelmme  Caroline^)  faaet  et  Navle 
Brok,  men  af  en  særdeles  Grille  havde  hun  dulgt  dette 
Tilfælde  for  alle,  undtagen  hendes  Cammer  Frue')  der  var 
den  eneste  af  hendes  Betientere  hun  yttrede  nogen  For- 


>)  r.  30  Jan.  1750. 
»)  f.  10  Juli  1747. 
>)  En  Capitainsfrue  Helmich. 
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troelighed  til.  Hun  aabenbarede  hende  den  Uieylighed  hun 
folede,  med  den  Befaining  at  spdrge  een  af  Medtci  derom, 
saaledes,  som  om  en  Bekiendter  paa  Landet  havde  skrevet 
hende  det  til  med  den  Begiering  at  forespdrge  sig  hos 
dem  hvad  det  kunde  være,  og  hvad  man  kunde  bruge 
derfor.  Frue  Helmig  giorde  saa,  og  bekom  til  Svar:  at 
det  formodendtlig  var  eller  i  det  mindste  kunde  blive  et 
Navle  Brok,  men  at  det  havde  intet  at  betyde,  saa  fremt 
hun  strax  forsynede  sig  med  et  Baand  derimod,  og  sagde 
hende  tillige  hvordan  det  skulde  være  indrettet  og  hvor- 
ledes det  skulde  bæres.  Hun  berettede  hende  det,  og 
Dronningen  befalede  hende  at  lade  et  par  Baand  gidre,  og 
da  Frue  Helmig  hver  Morgen  naar  Dronningen  stod  op, 
bandt  det  paa  hende,  saa  gik  alting  lykkelig  og  hun  bragte 
Kongen  {Christian  7£)^)  og  Prinsesse  Lovise  til  Verden, 
uden  at  hendes  Jorde  Moder  mærkede  til  noget«  Kort 
efter  Prindsessens  F6dsel  d6de  Fru  Helmig,  som  Dronningen 
tog  sig  meget  nær,  men  vilde  desuagtet  ikke  betroe  sig  til 
nogen  Anden,  men  hialp  sig  selv  med  Baandet  saa  godt, 
som  hun  kunde.  Fdrend  hun  blev  frugtsommelig  og  en 
god  Tiid  efter  lod  det  sig  gi5re,  men  da  over  den  halve 
Tiid  var  forbie,  og  hendes  Tilstand  var  den  Gang  meget 
kiendeligere  end  den  forhen  havde  været,  saa  giorde  denne 
tiltagende  Forlighed  hende  det  umueligt  at  Naae  saa  langt, 
at  hun  kunde  befæste  Baandet.  Ingen  vilde  hun  betroe 
sig  til,  selv  kunde  hun  ikke  giére  det,  hvorover  hun  tog 
den  uhældige  Slutning,  at  lægge  Baandet  reent  af,  vel 
syntes  hun  nogen  Tiid  efter  at  Skaden  tog  kiendelig  to, 
og  i  stæden  for  at  giore  den  fornuftige  Slutning,  at  det  greb 
med  dobbelt  Bæftighed  om  sig  ved  at  være  bleven  befriet 
fra  den  Tvang  Baandet  hidentil  havde  holdt  det  i,  saa  gik 


1)  29  Jan.  1749. 
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det  hende,  som  det  gaaer  Menneskene  i  Almindelighed,  de 
smiggrer  sig  det  de  6nsker,  saa  regnede  hun  det  ogsaa  til 
en  FOlge  af  den  stærke  Udspendning  hendes  Frugtsomme- 
hed  f6rte  med  sig.  Imidlertid  farte  det  ingen  stærk  Uleylighed 
med  sig,  hun  dandsede  ugendtlig  en  gang  som  sædvanlig 
indtil  December  Maaneds  Begyndelse,  da  Jordemoderen  blev 
om  Natten  paa  Slottet.  Da  hun  var  meget  tykkere  end 
hun  pleyede,  saa  var  hun  ogsaa  meere  ubeqvem  til  at 
hielpe  sig  selv,  og  ved  den  Anledning  opdagede  Jorde 
Moderen  Madain:  Labes  hendes  Svaghed.  Hun  vilde  for- 
maae  Dronningen  til  at  tage  Baandet  paa  igien,  men  det 
var  hende  for  besværligt,  og  M€ui:  Labes  fOyede  hende 
deri,  paaVilkaar,  at  hun  ikke  skulde  klæde  sig  meere  fdr« 
end  hun  var  forldst.  Men  med  alle  hendes  gode  Egen- 
skaber taalede  hun  ikke  at  man  skrev  hende  Love  for,  det 
hun  maaskee  havde  giort  af  egen  Drift,  giorde  hun  vist 
ikke  naar  man  fordrede  det,  undtagen  det  var  Kongen;  thi 
hendes  Hengivenhed  i  hans  Villie  var  saa  mageids  og  be- 
kieodt,  at  naar  hun  vilde  gidre  noget  Mediet  havde  for- 
budet, saa  truede  hendes  Camtner  Folk  hende  med,  at  de 
maatte  sige  Kongen  det.  Den  8^  December  var  han 
kommen  fra  Jægersborg  for  sidste  Gang  i  denne  Vinter, 
siden  han  ingen  Nat  meere  vilde  være  ude  af  Byen,  fOrend 
Dronningen  var  kommen  ned;  den  9^  havde  han  spiist  i 
Cabineitet  med  hende  og  den  10^  som  var  en  Cour  Dag 
vilde  hun  skiOnt  hun  havde  havt  en  meget  uroelig  Nat  og 
slet  ikke  var  vel,  sn5re  sig,  for  at  tage  imod  Cour  og  gaae 
til  Taffels.  Men  dette  vilde  Mad:  Labes  ikke  tillade,  hun 
beraabte  sig  ikke  aliene  paa  Dronningens  givne  L6fte,  men 
truede  hende  tillige  at  aabenbare  Kongen  hendes  Svaghed 
og  hvad  Grad  den  var  stegen  til,  siden  Samvittigheden  ikke 
tillod  hende  at  tie,  naar  Dronningen  ganske  vilde  raade 
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sig  selv.  Enten  nu  Dronningen  troede,  at  det  var  blotte 
Trudsler,  eller  hun  ærgrede  sig  over  hendes  Dristighed, 
saa  bestod  hendes  heele  Svar  deri,  at  hun  befalede  Mad: 
Labea  at  gaae  ind  i  sit  Kammer,  og  ringede  efter  sine 
Cammer  Piger  til  at  klæde  hende.  Om  Mad:  Labea  virkelig 
fandt  Dronningens  Forfatning  saaledes,  at  Samvittigheden 
paalagde  hende  det  Skridt  hun  giorde,  eller  om  hun  blot 
for  at  trodse  Dronningen  lod  bede  om  at  faae  Kongen 
i  tale,  saa  var  det  dog  det  fdrste  hun  foretog  sig,  og  da 
det  blev  hende  bevilget,  afmalede  hun  ham  Dronningens 
Tilstand  saa  farlig,  og  af  slig  en  Beskaffenhed,  at  han  kom 
i  den  yderste  Angst.  Han  gik  ikke  aliene  strax  iod  til 
Dronningen  og  fik  hende  til  at  staae  fra  sit  Forsæt,  men 
forestillede  hende  endog  hvor  nødvendigt  det  var,  at  dei 
medicinske  Fctcidtæt  blev  sammen  kaldet  for  at  raadslaae 
om  at  sætte  hendes  saa  vel  som  Fosterets  Liv  uden  for 
al  Fare.  Hun  forsikkrede  ham,  at  der  var  intet  at  be- 
frygte, naar  man  allene  vilde  overlade  hende  til  Forsynet 
og  Naturen,  at  slige  Beraadslagninger  sielden  eller  aldrig 
svarede  til  den  Nytte  man  ventede  sig  af  dem  siden  den 
Fornuftigste  de  fleeste  Tider  blev  overstemroet  ved  Mængden, 
og  hun  haabede  ved  sit  Forhold  at  have  fortient,  at  han 
kunde  forlade  sig  paa  hendes  Ord.  Han  svarede:  at  naar 
det  gialdt  om  hans  og  ikke  hendes  Liv,  saa  vilde  han  be- 
vidne hende  baade  sin  Tilliid  og  Kierlighed  ved  at  over- 
give det  ganske  i  hendes  Hænder,  men  at  den  blotte  Tanke 
om  at  miste  hende  var  ham  saa  græsselig,  at  det  nOdte 
ham  til  at  anvende  al  muelig  Forsigtighed  til  at  forebygge 
dette  for  ham  saa  ubodelige  Forliis. 

Facultæiet  blev  samlet  mod  Aften,  Mad:  Labes  indkaldt  for 
disse  Herrer  til  at  giOre  sin  Beretning,  men  da  de  ingen  tilfor- 
ladelig Slutning  kunde  giOre  sig  af  den,  saa  maatte  Dronningen 
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enten  han  vilde  eller  ey,  underkaste  sig,  at  de  selv  under« 
sdgte  Sagens  Beskaffenhed.  Da  dette  var  skedt,  vare  de 
endnu  lige  saa  uvisse  som  forhen,  indtil  de  omsider  langt 
ud  paa  Natten  bleve  eenige  om,  at  Brokket  havde  dreyet 
Navle  Strengen,  og  naar  saa  var,  kunde  Fosteret  ikke  faae 
sin  behørige  Næring  men  maatte  omkomme  af  Hunger,  og 
dets  Forraadnelse  tænde  Moderen  an,  hvorved  begges  Liv 
maatte  gaae  der  paa,  og  at  det  eneste  Middel,  hvorved 
denne  Ulykke  kunde  forekommes  var  en  Operation  hvorved 
Navle-Strængen  kunde  dreyes  i  sin  naturlige  Orden.  Denne 
Dom  blev  underskreven  af  dem  alle,  og  Dronningen  fore* 
lagt  men  hun  vilde  paa  ingen  Maade  beqvemme  sig  dertil. 
Hun  sagde,  at  naar  hun  skulde  dOe,  saa  vilde  hun  i  det 
mindste  ikke  selv  vælge  sig  den  visseste  og  piinagtigsle 
Maade.  De  toge  deres  Tilflugt  til  Kongen  om  at  formaae 
hende  dertil,  men  han  var  i  lang  Tid  lige  saa'  haardt  der- 
imod, som  hun.  Endelig  fik  de  ham  ved  deres  B5nner 
og  Forestillinger  overtalt,  at  han  bad  hende  derom.  Da 
han  havde  udtalt  tog  hun  hans  Baand  trykkede  den  til 
sine  Læber,  og  sagde:  Det  er  i  Dag  8^  Aar,  at  jeg  svoer 
Dem  Lydighed,  jeg  har  i  den  Tid  ingen  anden  Villie  havt 
end  deres,  og  siden  De  forlanger  det  vil  jeg  i  Dag  besegle 
den  med  mit  Liv  og  mit  Blod,  Men  bliv  hos  mig,  deres 
Nærværelse  vil  forsOde  mig  den  Marter  jeg  skal  udstaae. 
Han  lovede  hende  det,  med  det  Tillæg,  at  naar  Gud  som 
ban  haabede,  sparede  hende,  saa  vilde  han  for  firemliiden 
ingen  anden  Villie  have  end  hendes.  Da  nu  Cammer 
Pigerne  havde  hiulpet  Wolert  at  berede  Leyet  til  Opera- 
Hanen y  og  Dronningen  var  lagt  paa  det,  kom  Kongen  og 
det  heele  FacuUet  ind  igien.  Kongen  stod  med  den  stOrste 
Væmodighed  ved  hendes  hOyre  Side,    og  duskede^  at  han 
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kunde  lide  for  hende,  og  hun  trOstede  ham  med  at  Til- 
beredelserne og  Forestillingen  derom,  maaskee  var  værre 
end  Tingen  i  sig  selv.  Imidlerliid  havde  Wolert  fdrt  sig  af 
Kiolen  og  ladet  Skiorte  Ærmene  binde  op  for  ikke  at 
have  noget  til  Hinder  om  Haanden,  men  da  Kongen  saae 
ham  nærme  sig  med  de  opsmdgede  nOgne  Arme  og  lægge 
de  fornOdne  Instrumenter  hos  sig,  forlod  hans  Standhaftig- 
hed ham,  han  kastede  sig  over  hende,  ligesom  for  at 
bedække  hende ,  igienkaldte  det  Samtykke  han  havde 
givet  dertil,  og  sagde,  at  han  vilde  opfylde  sin  elskede 
Gemals  Bdn  og  forlade  sig  paa  Forsynet.  Men  det 
vilde  Dronningen  ikke,  hun  forsikkrede  ham,  at  Snittet 
ikke  kunde  blive  hende  dOdeligere,  end  den  Sinds  bevægelse 
Forberedelserne  og  det  Moeds  Samling,  som  hun  behdvede, 
havde  kostet  hende;  og  om  hendes  Tiime  var  kommen, 
saa  vilde  hun  i  det  mindste  skilles  fra  ham  med  den 
Overbeviisning ,  at  hun  havde  giort  alt  sit  for  at  forhale 
denne  gruelige  Skilsmisse,  hun  bad  ham  derpaa  meget 
indstændigen  at  forlade  hende ,  som  han  ogsaa  paa  hendes 
igientagne  Begiering  giorde. 

Operationen  gik  for  sig  og  en  halv  Tiime  efter  var 
det  ingen  Hemmelighed  *  meere  paa  Slottet,  at  Dronningen 
ikke  var  til  at  rædde,  der  mumledes  meget  om,  at  Dron- 
ningen havde  haft  fuldkommen  Ret  til  at  sige,  at  slige 
Raadsforsamlinger  vare  til  ingen  Nytte;  thi  ingen  af  deres 
Slutninger  vare  trufne  ind.  Operationen  havde  ikke  aliene 
været  unOdvendig  men  endog  skadelig,  siden  Sygdommen 
den  voldte,  var  stridig  imod  den,  der  var,  og  de  Læge 
Midler  der  skulde  helbrede  det  eene  Onde  forværrede  det 
det  andet.  Men  hvad  enten  det  nu  var  saa  heller  ey, 
drister  jeg  mig  ikke  til  at  sige  med  Vished;  thi  ingen  af 
alle  Medici  vilde  ud  med  Sproget,  som  bestyrkede  enhver 
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i  den  Tanke  ^  at  Sageos  Beskaffenhed  maatte  d51ges'for 
Kongen,  paa  det  hans  Smerte  ikke  skulde  forOges  ved  den 
indvortes  Bebreydelse,  at  hans  Overtalelser  havde  voldt 
hende  Ddden.  1  D5den  saavel  som  i  Smerterne  var  hun 
deo  samme,  som  hun  stedse  havde  viist  sig.  Hun  trdstede 
alle  der  nærmede  sig  hende,  og  vedligeholdt  sit  Sinds 
Mundterhed  indtil  det  sidste  Oyeblik.  Liv  Medious  Piper 
var  den  eneste  af  det  heele  Conciltum,  der  ikke  var  til- 
stæde ved  Operctiianen;  da  hun  havde  seet  hans  Navn  paa 
remUaietj  der  var  forelagt  hende,  saa  spurgte  hun  om 
bam,  da  det  var  forbie;  og  fik  til  Svar,  at  han  var  bleven 
upasselig,  og  havde  maattet  taget  hiem.  Dagen  derpaa  kom 
han,  og  blev  imodtaget  med  de  Ord:  Hvor  var  De  i  Gaar, 
jeg  savnede  Dem?  Han  undskyldte  sig  med,  at  han  havde 
iiaaet  meget  Ondt.  Det  vilde  gaae  mig  nær  om  det  var 
saa,  sagde  hun,  men  vær  oprigtig  og  tilstaae,  at  de  vel 
havde  Hierte  til  at  underskrive  Dommen,  men  ikke  Moed 
nok  til  at  bivaane  Executionen. 

Den  Skræk,  der  overfaldt  alle  Mennesker^  da  der  Dagen 
efter  i  alle  Kirker  baade  for  og  efter  Prækenen  blev  bedet 
for  bendes  Mayestets  Liv,  der  var  i  den  yderste  Fare,  kan 
ingeq  forestille  sig,  meget  faa  havde  engang  hdrt  at  hun 
var  upasselig,  og  fik  nu  med  et  at  hOre,  at  der  næsten 
ingen  Haab  var  til  hendes  Frelse.  Det  var  den  eneste 
Begivenhed,  hvori  jeg  har  seet,  at  alle  Stænder  i  en  Stat 
har  viist  sig,  som  Sddskende,  Bedrdvelsen  var  almindelig, 
hvem  der  mOdte  hmanden  talede  hinanden  til  med  Taarene 
1  Oynene,  i  81^  Aar  var  der  neppe  bleven  sendt  saa  mange 
og  ivrige  Bdnner  til  Himmelen,  som  i  de  8^  Dage.  I  de 
ugendtlige  Bede  Tiimer,  hvor  man  ellers  neppe  finder  en 
halv  snees  Mennesker,  vare  Kirkerne  lige  saa  fulde,  som 
ellers  til  Præken.     Slodspladsen  var  ikke  fdrend  langt  ud 
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paa  Natten  frie  for  nogle  hundrede  Mennesker,  der  i  den 
bedrdveligste  Stilling,  hæftede  Oynene  paa  hendes  Sove 
Gemak,  og  imellem  stunder  ved  deres  oplOftede  Hænder 
gave  Tegn  paa,  at  de  bade  ttl  Gud  for  hende,  (mod  den 
Tiid,  at  Fregadderen^)  skulde  slaaes  fra  Hoved  Vagten  var 
Torvet  næsten  opfyldt  med  Mennesker  for  ved  Trommen 
at  blive  underrettet,  om  der  endnu  var  Haab,  og  naar  de 
havde  hOrt  de  fdrste  Slag  af  den,  skyndte  de  sig  saa  hur- 
tige bort,  som  om  enhver  havde  nogen  han  skulde  trdsle 
med  denne  glædelige  Tidende.  Men  da  Tambourene  den 
\di^  slog  Trommen  paa  Ryggen,  blev  Kummeren  saa  over* 
lydt,  og  lammeren  udtrykkede  sig  ved  saa  forskiellige  Toner, 
at  jngen  kunde  hOre  det  uden  den  st6rste  Beængstelse. 
I  det  mindste  veed  jeg,  at  det  er  mig  efter  tree  og  Tre- 
dive Aars  Forlob  umuelig  at  erindre  mig  det  uden  en 
stærk  Bevægelse  i  Sielen.  De,  som  havde  taget  Sted  paa 
Slods  Pladsen,  bekom  Efterretningen  ved  Klokkerne,  og 
Skriget  hvormed  de  DOvede  Lyden  af  dem,  bragte  Kongen 
i  en  lang  og  farlig  Besvimelse,  da  han  kom  lidet  til  sig 
selv  igien,  befalede  han  at  Slots  Klokkerne  skulde  holde 
op  at  ringe,  siden  hvert  et  Slag  af  dem  knusede  hans 
Hierte.  Det  skeedte  ogsaa,  men  da  Canseittei  noget  efter 
kom  ind  til  ham,  spurgte  den  gamle  Bemadorff:  hvorfor 
Slots  Klokkerne  ikke  gik,  og  da  Kongen  havde  sagt  ham 
det,  forestillede  han[d]  ham,  at  saa  vigtig  og  gyldig  som 
denne  Aarsag  end  var  for  enhver,  som  vidste  den,  saa  var 
det  dog  en  Umuelighed  at  den  kunde  blive  Byen  og  heele 
Almuen  bekiendt  at  dens  heftige  udviiste  Smerte  let  kunde 
avle  Bitterhed  i  dens  Hierte,  og  bringe  den  til  at  troe,  at 


')  Fordreiet  af  Tydsk  Vergadderung  eller  Vergaderung,  convocatio 
militoin,  Signal  givet  med  Trommen  Ul  at  samle  sig  til  Aflåsning 
og  aC  holde  sig  marschfærdlge. 
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Byen  men  ikke  Hoffet  sOrgede  over  en  magelOs  Dronnings 
Tab.  Kongen  takkede  ham  for  denne  Erindring,  og  gav 
Befalning  at  Klokkerne  skulde  begynde  iglen. 

Det  f&rste  Gud  havde  kaldt  Dronningen,  giorde  man 
sig  den  yderste  Fliid  for  at  frelse  Fosteret;  man  havde  alt 
i  nogle  Dage  troet,  at  det  var  dOdt,  men  Dronningen 
havde  den  sidste  Aften  saa  alvorligen  bekræftet  at  det  var 
i  Live,  at  man  strax  sOgte  at  laae  det  levende  til  Verden. 
Det  lykkedes  ogsaa,  men  lidet  meere  end  et  Qvarteer  efter 
ftilgte  det  sin  Moder  i  Evigheden.  Ingen  BOnner,  jngen 
ForesliJlinger  vare  mægtige  nok  til  at  bevæge  Kongen  at 
forlade  Slottet  uden  at  have  sagt  sin  Lavtse  det  sidste 
Farvel.  Hun  var  allerede  saa  ukiendelig,  at  han  studsede, 
da  Dækket,  efter  hans  Befalning  blev  taget  af  Ansigtet, 
men  desuagtet  kastede  han  sig  over  hende,  bad  hende  paa 
det  bevægeligste  om  Forladelse  for  alt  hvad  han  havde 
giort  hende  imod,  og  kyssede  hendes  kolde  Ansigt  og 
Hænder  saa  længe,  indtil  de  maatte  bære  ham  bort  uden 
FOlelse  og  Sands. 

Hans  ved  hendes  D5d  udviiste  heftige  Smerte,  de 
Taare  StrOmme,  der  endnu  oversvømmede  hans  Ansigt  da 
han  fulgte  hende  til  Graven,  syntes  at  have  fornyet  Under- 
saatternes  ganske  Kierlighed  til  ham  igien,  og  det  havde 
været  en  Lykke  baade  for  ham  og  Landet  om  hendes  DOd, 
som  han  selv  ansaae  for  en  fortient  Straf  over  sig,  havde 
formaaet  ham  til  at  skye  alt  det,  hvorved  han  troede  at 
have  opirret  den  Hoyeste,  og  maaskee  var  det  skeedt  dersom 
Mobke  havde  betient  sig  af  disse  Oyeblikke  til  at  faae  hans 
Forf5rere  fra  ham,  og  maaskee  har  han  giort  det,  uden 
at  kunde  trænge  igiennem,  og  vanskeligt  var  det  ogsaa, 
siden  deres  Tal  var  saa  stort,  at  han  næsten  maatte  havt 
latter  Fremmede  om  sig. 
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Til  et  Beviis  paa  det  smukke  EiOns  Medlidenhed  og 
Deeltagelse  i  deres  Konges  Græmmelse  maae  man  tilslaae 
dem,  at  de  giorde  sig  al  Umage  for  at  trdste  ham,  og  de 
syntes  saa  overl/eviist  om  den  Satz,  at  et  S5m  driver  det 
andet  hest  ud,  at  endog  Modrene  paa  visse  Vilkaar  til- 
bdde  ham  deres  DOttre  til  Tr5st  og  Husvalelse.  OenercUinde 
Numsen  ^)  udmærkede  sig  i  Besynderlighed  ved  denne  Om- 
hue ;  hun  forsOmte  ved  ingen  Leylighed  at  vise  sin  Daatter^) 
der  siden  efter  fik  Greve  Knuth,  i  det  fordeelagtigste  Lys ; 
det  havde  ogsaa  den  Virkning,  at  Kongen  indlod  sig  i 
Tractater  med  Generalinden  des  angaaende,  men  han  fandt 
hendes  Fordringer  saa  umaadelige,  at  han  strax  afbrdd  dem', 
og,  som  man  sagde,  til  stdrste  Græmmelse  for  Frokenen. 

Hendes  yngre  SOster^),  som  nu  h^r  Btelcke,  fandt  det 
derfor  ikke  raadeligt,  omtrent  Fiire  Aar  derefter  at  blande 
sin  Moder  i  den  Handel,  som  hun  stod  i,  men  betingede 
sig  enten  sine  Vilkaar  selv,  eller  overgav  sig  paa  Naade 
og  Unaade,  men  efter  nogle  Ugers  Forldb  var  alting  ude. 
Denne  Handel  blev  forraadt  ved  en  dristig  Tyv,  som  var 
Dreng  enten  i  Sdlv  Kammeret  eller  hos  Kammer  Laquaien, 
som  jeg  ikke  ret  erindrer.  Han  havde  den  Formastelse, 
at  snige  sig  om  Aftenen  i  Kongens  Sove  Gemak,  ligge 
hcele  Natten  under  Kongens  Seng,  og  om  Formiddagen, 
naar  alle  vare  ude,  da  at  randsage  alle  Ting  for  at  giore 
Bytte.  Han  blev  greben,  og  endskiondt  Retlen  ikke  vilde 
vide  andet,  end  hvad  han  havde  stiaalen,  flikkede  han  dog 
ind  i  sin  Fortælling,    at  han   aldrig  havde  udstaaet  stOrre 


>)  Gin  med  Generallieutenant  Numsen,   Gommandant  i  København 

1760,  t  1757. 
')  Maria  Numsen,  født  1737,  f  17&5. 
*)  Benedicte  Øiiegaard  Margrethe,  født  1742  f  1809,  gift  1777  med 

Johan  Rudolph  BjellLe,  Geheimeraad  og  Amtmand,  f  1813. 
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Angst,  end  en  Nat,  da  Frdken  Numsen  havde  lagt  hos 
Kongen  og  stddt  af  Vanvare  sin  eene  Skoe  saa  langt  ind, 
at  hun  nødvendig  maatte  blevet  ham  vaer,  dersom  han 
ikke  havde  vovet  at  flytte  den  ganske  sagte  ud.  Dette  blev 
vel  ikke  fOrt  til  Protocols,  men  dog  glemte  ingen  det. 
Nogle  Uger  efter  at  han  var  bleven  rettet  fandt  Prinds 
i^rtV2mcA«Oberhovmesterinde^)  for  got  at  spadsere  iCkar- 
hamborg  Hauge  med  ham,  og  Fr5kenen  var  med.  Denne 
Spadsere  Gang  behagede  ham  nok  saa  meget,  at  hun  On- 
skede  sig  en  Koppe  The.  Min  Fader  tilbod  hende,  at  lade 
den  bringe  ned,  Tilbudet  blev  imodtaget  med  Taksigelse, 
og  Jomfhie  Dorothea,  maatte  saa  nOdig,  som  hun  end 
vilde,  forfOye  sig  ned  og  skienke  den. ,  Jeg  har  sagt  Dem, 
at  det  var  min  Maade  i  deslige  Sælskaber  at  lade  Tungen 
hvile,  og  bruge  Oynene  destomeer,  og  ved  denne  Leylig- 
hed  havde  det  været  en  Nødvendighed,  da  vi  saae  hinanden 
kun  fbr  nogle  Oyeblik,  og  formodendtlig  for  første  og  sidste 
Gang.  Det  maae  ikke  være  vanskeligt  for  Dem,  som  saa 
ofte  maae  have  været  Vidne  til  med  hvilken  Begierlighed  visse 
Folk  griber  efter  alle  muelige  Materier  til  Samtale,  at  slutte 
Dem  til,  at  den  hængte  Tyv  maatte  holde  for  med;  thi 
hans  Dristighed  ,var  ikke  aliene  meget  besynderlig  men 
han  var  endog  den  første  Tyv  der  i  Mands  Minde  havde 
maattet  bøde  sin  Forseelse  med  Livet.  Da  nu  Hovmester- 
inden  ligesom  for  at  retfærdiggiøre  Kongens  Haardhed  i 
denne  Post,  meget  vidtløftig  demonstrerede,  hvor  nødvendigt 
det  var  at  statuere  Exempel,  siden  man  kunde  befr}'gte,  at 
saadan  et  formasteligt  Menneskes  Fortvivlelse  kunde  bragt 
ham  meget  vidt,  dersom  Kongen  havde  opdaget  ham  under 
Sengen,    naar  han  havde  været  allene,  faldt  mine  dyne 


M  Geheimeraadinde  y.  Schmettau. 
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Tnachinalement  hen  paa  FrOken  Numsen,  der  sad  Uge  for 
mig,  men  om  de  enten  sagde  meere  end  jeg  selv  vidste^ 
eller  om  det  blot  var  den  indvortes  Overbevilsningy  der 
giorde  hendes  Ansigt  og  Bryst  meere  end  blod  rodt,  det 
veed  jeg  ikke,  men  hendes  Forvirring  var  overmaade  stor. 
Jeg  tog  strax  dynene  til  mig  iglen,  og  sagde  lii  mig  selvr 
uskatteerlige  Samvittigheds  Fred  og  Roe,  hvad  har  Verden 
at  give,  der  i  mindste  Maade  kunde  veye  op  imod  dit 
store  Tab. 

Efter  Dronningens  Ddd  gik  da  sædvanlige  Aften  Sæl- 
skaber meget  tavse  til,  men  de  maae  dog  have  givet  An-^ 
ledning  til  Frygt,  siden  Moltke  plagede  Kongen  saa  meget 
over  den  Fare  sligQ  Fruentimmer  underkastede  hans  Liv 
og  Helbred,  og  naar  der  endelig  skulde  være  slig  en  Per- 
son nærværende,  saa  maatte  han  dog  vælge  sig  een  dertil,, 
hvorved  der  vovedes  mindre.  Dette  troede  man  at  være 
Anledningen  til  Forstaaelsen  med  Frdken  Briand  dé  Creve 
coeur,  som  lever  endnu  og  har  Pension.  Da  hun  fik  dea 
bortsendte  Mad.  Dyssela  Huus  og  efterladte  Meublerj  saft 
var  det  heller  ingen  Uge  til  Ende  nogen  Hemmeligbed  for 
heele  Byen,  men  jeg  har  aldrig  hdrt  nogen,  som  med  et 
Skin  af  Rimelighed  har  kundet  anfOre  Leyllgheden  til  Be- 
kiendtskabet,  eller  hvem  Anbringeren  havde  været. 

Det  varede  heller  ikke  noget  halvt  Aar  f&rend  huD 
blev  sat  af  sin  Post  og  kom  paa  Pension,  siden  hua 
stillede  sig  saa  bagvendt  og  Tosset  an  ved  disse  til  Venus 
og  Backus  anstillede  Offringer.  Foruden  det,  at  man  ikke 
kunde  vente  andet,  af  et  Fruentimmer,  som  ikke  havde 
sagt  al  Velanstændighed  og  Blyefærdighed  god  Nat,  saa 
kunde  enhver  ogsaa  let  indsee  at  der  ikke  var  det  mindste 
hos  hende,  der  stemmede  overeens  med  Kongens  Smag; 
thi  hvad  enten  det  nu  var  en  Levning  af  hans  Kierlighed 
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til  Lovise  eller  en  naturlig  TilbOyelighed  hos  ham,  saa 
havde  alle  mavre  SkiOnheder  ikke  det  mindste  tillokkende 
for  ham,  og  man  tilskrev  det  den  liden  Virkning,  af  Frue 
Agerakæoa  fremviiste  Yndigheder;  thi  een  Dag  da  hun  blev 
nsvnet  for  een  af  Byens  Ski5nheder,  skal  han  have  sagt: 
ja;  hun  er  ikke  hæslig,  men  var  hun  lidet  fyldigere,  var 
hun  ulige  smukkere.  Proken  Brtand  var  ikke  allene  over- 
maade  maver  men  tillige  af  et  meget  ærbart  og  suurt 
Væsen,  taabelig  i  en  Grad  der  grændsede  til  Dumhed,  og 
meget  skranten  og  sygelig.  Havde  hun  nu  med  disse 
Egenskaber  forbundet  alle  muelige  Fuldkommenheder,  saa 
havde  det  dog  ikke  været  mueligt  at  tækkes  ham,  der.  allene 
sdgte  en  ddvende  Glæde,  der  nærmede  sig  til  Vildskab,  og 
hdrte  til  de  groveste  Vellyster. 

Havde  det  behaget  Gud,  enten  at  spare  den  f&rste 
Cronprinds,  eller  ladet  den  Prinds,  Dronningen  d6de  med, 
bleven  i  Live,  saa  havde  han  sikkert  ikke  giftet  sig  anden 
Gang,  men  da  vor  nu  levende  Eonge  kun  var  3  Aar,  og 
fdlgeUg  mange  Farer  underkastefdéJiO ,  saa  lod  Canseillee 
ham  ingen  Roe,  fDrend  Geheime  Raad  Dehn  blev  bortsendt 
til  at  hente  ItUiane  Marie.  Forskiellen  imellem  hendes  og 
Lovises  Modtagelse  var  Oyensynlig;  dog  syntes  det  meere 
at  behage  end  mishage  Kongen.  Thi  da  han  om  Morgenen, 
som  hun  blev  fOrt  ind  om  Eftermiddagen,  kiOrte  Byen 
igiennem  i  en  Jagt  Vogn  og  der  om  Middagen  blev  talt 
derom,  sagde  han :  jeg  har  seet  meget  meere  end  jeg  kunde 
vente  af  de  heste  Undersaatters  Pligt,  den  (det?)  viiser  sig 
tydelig,  deres  Kierlighed  og  Bierter  tog  min  Lovise  med 
sig,  og  ingen  kan  giOre  hende  Rettigheden  til  den  stridig. 

Da  han  for  at  nytte  en  deylig  HOst  til  Indtoget  var 
kommen  tiiligere  end  sædvanlig  fra  Landet,  saa  begyndte 
han  ogsaa  strax  sine  lagt  tourer.    Den  anden  eller  tredie 

17' 
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var  i  Dyre  Baugen,  og  da  Veyret  var  meget  deyligt,  saa 
troede  Dronningen  at  overrumple  ham  paa  det  behageligste 
ved  at  mMe  ved  Rendes  vousen  paa  JEremtiagen,  men 
han  gav  hende  temmelig  tydelig  at  forstaae,  at  hendes 
Komme  meere  forundrede  end  forndyede  ham.  desuagtet 
giorde  hun  det  samme  nogle  Uger  efter,  men  da  lagten 
var  forbie,  og  alle  tog  Veien  til  EremiUigen^  reed  han 
ganske  aliene  til  lægeraborg^  paaVeyen  derhen  mOdte  han 
een,  som  han  gav  BefalniBg  at  sende  Mo(Uke)  til  liam  og 
bede  Dronningen  gaae  til  Taffels,  og  efter  den  Tid  kom 
hun  ikke  meere  paa  lagten  efter  at  de  vare  komne  fra 
Landet. 

EndskiOnt  man  tydelig  kunde  mærke,  at  han  ikke 
elskede  hende,  saa  viiste  han  hende  dog  megen  Agt,  indtil 
han  troede,  at  blive  en  Famtliariiet  var  imellem  hende 
og  en  vis  Cavcdter^  som  ingen  har  kundet  eller  vildet 
Navngive,  somme  troede,  det  var  den  ældste  Greve  Z^urt^^), 
og  atter  andre  paastode  at  det  (var)  een  af  hendes  Kammer- 
junkere; og  hendes  foregivne  Frugtsommelighed  for6gede 
ikke  aliene  hans  Mistanke,  men  endog  hans  Forbittrelse; 
thi  da  man  i  tree  Maaneder  havde  lagt  Nat  og  Dag  paa 
Voldene  for  at  af  fyre  Canoneme^  og  der  i  næsten  6  Maa- 
neder var  bedet  i  alle  Kirker  om  en  lykkelig  Forlosning 
for  hende,  og  man  maatte  tage  Ladningen  af  Canoneme 
og  holde  op  at  bede  uden  at  kunde  takke,  vil  man  ikke 
allene  vide,  at  han  sagde  hende,  at  efter  hun  havde  faaet 
ham  til  at  spille  denne  latterlige  AoUe,  saavel  for  sine 
egne  Lande,  som  for  heele  Europa^  saa  maatte  det  hverken 
^orundre  eller  fortryde  hende,  at  han  for  Fremtiiden  ve|d 
det  ailerufeylbareste  Middel  sadte  sig  i  Sikkerhed  for  dette 


')  Om  denne  se  Noten  S.  279. 
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ham  saa  anstodelige  Optog;  roen  man  paastaaer  endog,  at 
han  blev  sin  Beslutning  troe. 

At  dette  mere  forogede  end  formindskede  hans  be- 
gyndte Uordendtligheder,  var  en  nOdvendig  F5lge,  og  det 
var  ingen  Hemmelighed  meere,  at  Kongen  ingen  Aften  kom 
til  Sengs  med  sine  fulde  Sandser.  En  af  disse  Aftens- 
eller  rettere  sagt  Natte  Sviirer  berOvede  von  Krogen  ikke 
allene  sit  Oye,  men  tildeels  sin  Lykke  med.  Der  var 
drukken  saa  meget,  at  ingen  havde  meere  sine  fem  Sind, 
og  i  denne.  Mennesket  saa  uværdige.  Tilstand,  glemte  von 
Krogen^  at  det  var  hans  Konge  og  Enevolds  Herre  han 
havde  for  sig,  og  sagde  ham  noget  meget  fornærmeligt; 
Kongens  Forstand  var  ham  alt  for  meget  betaget  til  at 
overveye  den  andens  Tilstand  og  undskylde  hans  brugte 
Friehed  med  den,  han  glemte  alt  uden  hvad  han  var,  og 
kastede  Glasset  han  havde  i  Haanden  efter  von  Krogen^ 
og  da  Kongen  ikke  var  i  Stand  til  at  sigte,  saa  kan  man 
allene  sige,  at  det  iraf  saa  uhældig,  at  Glasset  gik  i  tu 
imod  hans  Ansigt  og  tree  til  flire  Stumper  ind  i  Oyet. 
Skriget,  Smerten  tvang  ham  til  at  udstode,  og  Forskrækkelsen 
over  Blodet  der  strOmmede  ud  af  Oyet  ned  over  Kinderne, 
fordrev  Viinens  Dunster  og  Vrede(n)  hos  Kongen,  han  foer 
op  fra  sin  Stoel,  omfavnede  ham  og  bad  ham  med  de 
kierligste  Ord  og  nedrindende  Taare  om  Forladelse.  Foden 
af  Glasset  var  gaaet  forbie,  ved  det  Slaget  kom  paa  den 
eene  Side  og  havde  giort  samme  Ødelæggelse  i  et  stort 
Speyl,  som  det  overste  i  v.  Krogens  Ansigt,  der  blev 
strax  sendt  Bud  efter  Wolert  og  imidlertiid  blev  den  Af- 
tale  giort ,  at  man  skulde  foregive ,  at  have  leeget  Bold,  og 
han  i  Leegen  16bet  med  Ansigtet  imod  Speylet  og  saaledes 
heskadiget  sig.  Kongen  gik  bort,  Wolert  kom  og  forbandt 
h»n,  og  endski6ndt  han  meget  godt  saae,   at  det  ingen 
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Speylglas  var  han  trak  ud  af  Oyet,  saa  lod  han  sig  dog 
ikke  mærke  dermed,  men  B(rockenhuu8)8  Tienere,  som 
vartede  op  ved  disse  Gilder  vare  langt  fra  ikke  saa  tavse, 
Historien  blev  enhver  bekiendt,  og  jeg  har  selv  h6rt  mange, 
som  offendtlig  beklagede  den  Ulykke  der  var  mOdt  v.  Krogen^ 
der  ved  at  vilde  undgaae  at  rammes  af  en  Bolt  havde  15bet 
sig  Glasset  af  ef  Speyl  i  Oyet.  Men  i  det  samme  han 
holdt  op  at  tale  hvidskede  han  til  sin  Naboe:  Kongen  har 
slaget  det  ud  paa  ham  i  Fuldskab.  Alle  Kunstens  Midler 
bleve  udtOmmede,  alle  de  store  BelOnninger  Kongen  lovede 
den,  der  kunde  rædde  Oyet  hialp  ikke,  han  maatte  miste 
det  og  fra  den  Tid  kunde  Kongen  ikke  taale  at  see  ham, 
han  vendte  Oyet  bort  i  en  kiendelig  Sinds  Bevægelse,  saa 
snart  det  faldt  paa  ham,  og  i  FOlge  deraf  blev  han  ikke 
heller  længe  meere  ved  Hoffet. 

Om  B(rockenhuu8j  fandt  sin  Regning  ved  at  være 
Ruffer  eller  om  Kongen  forlod  sig  meest  paa  hans  Smag  i 
den  Post,  og  anmodede  ham  derom,  er  vanskeligt  at  sige, 
men  den  f5rste  havde  næsten  udtOmt  al  sin  Kunst  i  dette 
Fag,  foreviist  baade  sine  egne  og  hans  Tieneres  Bekiendtere, 
uden  at  nogen  fik  Biefald,  da  Hændelsen  fOrte  ham  een 
til,  der  opfyldte  hans  Haab.  En  Dag  kom  der  et  næsten 
halv  nOgent  eller  dog  med  de  usselste  Pialter  bedækket 
Fruentimmer  til  ham  og  bad  ham  for  gammel  Bekiendi- 
skabs  Skyld  om  en  liden  UnderstOttelse  i  hendes  nær- 
værende flendighed.  Den  Mundterhed  hvormed  hun  frem* 
bragte  sin  Bdn,  og  et  slags  Huld,  som  midt  i  hendes 
Mangel  ikke  havde  forladt  hende  bragte  ham  paa  de  Tanker, 
At  giOre  et  Fors6g  med  hende.  Han  gav  hende  altsaa 
noget  at  leve  af  og  tillige  en  Summa  at  leye  sig  reenlige 
og  anstændige  Klæder  for,  og  {Ordre)  at  være  færdig  at  mOde  i 
dem,  naar  han  lod  hende  kalde,  som  hun  lovede  og  holdt, 
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da  Tiden  kom.  I  den  brugte  hun  sig  saa  vel  at  hun  op- 
fyldte Broekenhuus's  Forventning,  rev  sig  af  sin  nedsiunkne 
Tilstand,  og  bragte  sig  til  en  H5yde,  som  hverken  hun 
eller  nogen  havde  troet.  Naar  jeg  faaer  sagt  Dem,  at  det 
var  den  Navnkundige  Frdken  Bande,  saa  har  De  vist  h6rt 
tale  om  hende,  om  ikke  kiendt  hende,  og  for  at  give  Dem 
et  rigtigt  Begreb  om  hendes  Fortienester,  vil  jeg  kortelig 
meddeele  Dem  hendes  Levnets  L5b. 

Hun  nedstammede  virkelig  fra  de  gamle  ægte  Bander, 
hendes  Fader  havde  været  Landeværn  Capitain  i  Norge, 
og  da  han  ddde  uden  at  efterlade  hende  noget,  tog  den 
gamle  General  Arnold^  der  var  beslægtet  med  ham,  Daatteren 
i  sit  Huus.  Hun  havde  kun  været  der  en  kort  Tild,  saa 
lod  hun  sig  besvangre  af  en  LietU,  Slangébuah,  som  foi^ 
bittrede  den  Gamle  saaledes,  at  han  jagede  hende  af  Huuset 
og  hun  maatte  tage  sin  Tilflugt  til  sin  LieuUnant.  Nogen 
Tiid  efter  blev  han  forflyttet  hen  ned  i  Garden;  hun  flilgie 
med  ham,  forrettede  en  Tieneste  Piges  Gierning  med  Navn 
af  Huusholderske,  og  jeg  har  ofte  seet  hende  med  en  r5d 
runddret  Hue,  og  en  Torvespand,  og  i  den  Tid  var  hun 
fneget  smuk.  Da  Slangebusk  enten  ikke  havde,  eller  ikke 
vilde  give  hende  meget,  saa  fortiente  hun  sig  hvad  hun 
behdvede  ved  Besdgelser  hos  gode  Venner  hvor  i  blandt 
JSrackenhuue  var  en  af  de  fornemste.  Da  hun  havde  fdrt 
dette  Levnet  en  halv  snees  Aar  og  derover  fik  Slangebuak 
Compagnte  i  Norge,  hvorhen  han  ikke  vilde  tage  hende 
med.  Nu  hialp  hun  sig  en  syv  til  otte  Aar  igiennem  ved 
at  gaae  hos  Soldaterne  paa  Vagten,  men  da  disse  nu  ikke 
heller  meere  skiOttede  om  hende  tog  hun  paa  ovenmeldte 
Maade  sin  Tilflugt  til  Brackenhuue. 

Far  vel  min  Beste,  og  bliv  ved  at  jelske 

Deres  bestandige  Dorathea. 
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d.  8t  MarHi  (17)84. 
FrOken  Briand  havde  ved  sin  Afgang  beholdt  Huuset, 
hun  havde  faaet,  der  maatte  aitsaa  kiObes  et  til  FrOken 
Bande  .  og  for  at  være  i  Nærværelsen  blev  der  kiObt  et  af 
Nummerne  lige  for  Holmens  Kirke.  Den  fdrste  Gang  jeg 
saae  hende  efter  sin  OphOyelse  var  ved  et  Skuespil!,  men 
man  havde  megen  MOye  med  at  overtale  mig  til  at  troe, 
at  det  var  den  samme  Person,  jeg  saa  tit  og  ofte  havde 
seet,  som  Slangebuakes  Buusholderske ,  saa  forandret  var 
hun  bleven,  men  ingenlunde  til  hendes  Fordeel,  hvad  enten 
det  nu  kom  deraf,  at  der  ingen  god  Smag  var  i  hendes 
kostbare  Pyndt  eller  om  det  frie  og  utvungne  i  hendes  af- 
stivede Trdye  syntes  Frækhed  og  Overmoed  i  et  stort 
Fiskebeensskiort ,  dét  veed  jeg  ikke,  men  hun  forekom 
mig  uliige  meere  modbydelig  end  tiltrækkende,  Corps  de 
Garde  Præget  stak  ideligen  frem,  dog  ikke  i  de  indfaldne 
Kinder,  og  den  gustne  guule  Farve,  som  Lasterne  efter- 
lader sig  hos  deres  Dyrkere,  men  i  noget  opsvulmet  og 
en  blaa  rdd  Hud,  der  gav  Formodning  om,  at  hun  ikke 
undslog  sig  for  at  gidre  Beskeed  med  Glasset  i  Haanden. 
Hun  vedligeholdt  sin  Yndest  i  en  deel  Åar,  og  enhver 
troede,  at  hun  ikke  meere  kunde  tabe  den,  da  hun  ufor- 
modenUig  fik  Befalning  at  forfOye  sig  til  sit  FOdeland.  Der 
blev  hun  gift,  og  kom  nogle  (Aar)  efter  her  ned  igien  og 
giorde  AnsOgning  om,  at  skilles  ved  sin  Mand  fra  Seng  og 
Bord,  og  bringe  det  han  endnu  havde  lævnet  af  70,000^ 
Rigsdaler,  som  hun  i  den  forbemeldte  Tid  havde  bragt  for 
sig,  i  Sikkerhed  til  Underholdning  for  sine  6vrlge  Dage. 
De  Fortienester,  hun  kunde  berdmmes  for  var  Gavmildhed 
imod  Fattige,  og  at  hun  ikke  blev  hovmodig,  men  tillod 
sine  Bekiendtere,  at  dutte  hende  i  hendes  OphOyelses 
Stand,  som  de  havde  giort  forhen.    En  af  dem  har  selv 
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fortalt  mig,  at  hun  kaldte  paa  ham  en  Morgen  da  han  kom 
fra  Paraden],  og  gik  hendes  Vinduer  forbi.  Da  ban  kom 
ind  og  saae  Guld  og  S5lv  i  hver  en  Krog,  sagde  han:  Det 
havde  du  dog  vel  aldrig  drOmt  om ,  at  blive  Eyere  af  slige 
Sager?  Det  h^r  du  Ret  i,  svarede  hun,  men  jeg  betaler 
dem  dyrere  end  nogen  troer  eller  tænker.  See  engang, 
hvor  ved  hun  viiste  ham  tykke  rOde  og  blaa  Striimer  paa 
Kroppen,  saaledes  forpidsker  han  mig,  naar  han  har  drukken 
for  meget.  Det  fOrste  hun  var  kommen  i  Velstand,  tog 
hun  den  Daattter  til  sig,  som  hun  havde  med  Slangebusky 
og  hun  fik  derved  [;]  saadan  en  Smag  paa  at  kaste  Penge 
bort,  at  hun  var  en  langt  stærkere  Åarsag  til  den  rige 
Holaicåy  en  Fætter  af  Oreven^)^  hans  Ødelæggelse,  end 
hans  udmærkede  Tilbdyelighed  for  Heste. 

Efter  den  Tiid  hdrte  man  ikke  tale  om  nogen  Anden 
fdrend  Forstaaelsen  med  Madame  Wingo  blev  bekieridt,  men 
hvorledes  og  ved  hvem  det  Bekiendtskab  skeedte  veed  jeg 
ikke  at  sige  Dem,  ikke  heller  om  hun  presiderede  ved 
Backua  Festerne.  Det  synes  paa  en  vis  Maade  troelig,  at 
hun  ikke  har  giort  det,  deels  fordi  Kongen  allerede  havde 
meere  end  til  Maade  fdrend  Tiiden  kom,  at  de  skulde  begynde, 
og  deels  fordi  han  viiste  meere  Agt  og  Tilliid  til  hende  ved  at 
finde  en  slags  Husvalelse  i  hendes  Opvartning  og  Pleye  naar 
ban  var  syg;  Og  da  Dronningen  ansaae  det  baade  for  sin 
Pligt  og  fandt  en  Forndyelse  i,  at  række  ham  Haanden  ved 
slig  en  Leylighed,  saa  har  hun  mange  Gange  funden  Mor 
dame  Winge  hos  ham,  naar  hun  kom  for  at  see  til  ham 
og  tilbyde  ham  sin  Tiencste.  Mad.  Winge  var  iligemaade 
den  eneste,  der  udvirkede  noget  til  sine  PaarårendesBeste; 


M  VistDok  den  bekiendte  Grey  Ulrich  Adolph  Holstein,  der  spillede 
en  Rolle  ander  Struensees  Ministerium. 
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thi  saa  skråbelig  som  Kongen  end  var  i  mange  Poster,  saa 
fast  syntes  han  at  vaage  over  sin  tagne  Beslutning  aldrig 
at  lade  Fruentimmerne  faae  Haanden  i  Regierings  Tdmmet. 
Det  Winge  udrettede  var  ogsaa  ^  liden  eller  ingen  Be- 
tydenhed.  Hun  skaffede  sin  Sdster  Frue  Nernst  en  aarllg 
Pension,  som  hun  endnu  har,  sin  Svoger  en  ConiroUeur 
Betiening,  og  6k  to  SOster  S6nner  bragt  an,  den  ene  til 
SOe  Cadetj  den  anden  til  Lieutenant. 

Da  jeg  har  vildet  meddeele  Dem  L'Eiatoire  scandalenae 
1  en  uafbrudt  Kiede,  saa  nodes  jeg  nu  at  gaae  langt  til- 
bage i  Tiiden.  Uagtet  Tultane  Marte  giorde  sig  al  Moye 
at  vinde  Nationens  Yndest,  saa  vilde  det  dog  ikke  lykkes 
hende,  hvad  enten  nu  hendes  paatagne  Mildhed  og  Venlig- 
hed, syntes  mindre  Natur  end  Kunst,  eller  om  det  var  en 
Umuellghed  at  tækkes  ved  det  hun  fUlgte  paa  Lovise',  eller 
om  det,"^  som  Matrosen  sagde,  stak  deri,  at  hun  var  Tydsk, 
men  hun  vandt  ikke  mindste  Tiiliid,  man  frygtede  hende 
meere  end  man  elskede  hende,  og  da  Kongens  Forhold 
blev  Borgen  for,  at  hendes  Indflydelse  aldrig  vilde  blive 
mægtig,  kan  man  dog  ikke  engang  sige,  at  hun  var  Folket 
ligegyldig,  siden  de  ligesom  kappedes  om,  at  give  hendes 
Foretagende  et  tvetydigt  Udseende,  og  da  det  fOrste  hun 
udmerkede  sig  ved,  var  at  stifte  Egteskab,  saa  raabte  alle, 
4X  hun  begyndte  med  at  blande  sig  i  fremmede  Famillle 
Sager  for  at  ende  med  at  befale  i  det  heele,  naar  hun 
f(^rst  havde  vant  dem  til  Lydighed.  Egteskabet  hun  var 
Mæglere  i  var  imellem  Cammer  Junker  Sæders  der  d5de 
som  Jægermester  i  Jylland,  og  en  Jomfirue  Thompson,  som 
lever  endnu,  og  er  Major  Undahls  Svigermoder.  Disse  to 
havde  i  et  par  Aar  været  forlovede,  men  da  Faderen  ikke 
var  at  bevæge  dertil  fordi  han,  som  han  sagde,  ikke  vilde 
jsee  sin  Daatters  30,000if  Rdl.  satte  overstyr  og  hende  for 
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agtet,  saa  holdt  han  sin  Daatter  saa  DOye  bevaret,  at  Bceder 
ikke,  som  han  havde  truet  med,  kunde  bringe  det  dertil, 
at  Faderen  selv  skulde  fkae  Lov,  at  give  ham  gode  Ord  for 
at  ægte  Daatteren.  Han  maae  ventelig  strax  have  klaget 
sin  NOd  for  Dronningen  og  begiert  hendes  Biestand;  thi 
hun  havde  ingen  6  Uger  været  i  Byen  fOrend  hun  lod 
Faderen  kalde  til  sig  og  slap  ham  ikke  fOrend  han  havde 
givet  hende  LOftt  paa,  saa  snart  han  kom  hiem,  at  lade 
Bæder  hente  og  give  ham  LOfte  paa  sin  Daatter.  To 
Dage  efter  blev  Giftermaalet  erklæret  ved  Hoffet,  og  da 
det  var  den  fDrste  Kammer  Junker  der  havde  ægtet  en 
Person  af  Middel  Standen  i  Mands  Minde,  saa  blev  den 
arme  Piges  Hoved  saa  fortumlet  ved  at  ansiges  til  Cour 
hos  Dronningen,  og  ikke  see  andet  end  sine  Overmænd 
ved  Apartement  og  Bal,  at  hun  ikke  vidste  andet  at  tale 
om  hvor  hun  kom.  Hvor  let  Mennesket,  ved  at  vilde  vogte 
sig  for  det  latterlige,  det  er  bleven  vaer  hos  en  Anden, 
glemmer,  at  Dyden  bestaaer  i  at  holde  Middel  Yeyen,  og 
falder  derfor  i  den  modtsadte  Yderlighed,  har  jeg  aldrig 
seet  tydeligere  Beviis  paa,  end  da  FrOken  Lehn  fik  Wal- 
moden;  thi  ligesom  den  fOrste  var  færdig  at  tale  med 
Sælge  kierlinger  om  hvad  der  gik  for  sig  ved  Hoffet,  lige- 
saa  bange  var  den  Anden  for  at  nævne  det  Ord,  og  meere 
end  en  Gang  har  jeg  troet,  naar  nogen  spurgte  hende  om 
hun  havde  været  ved  sidste  Apartement  ^  at  hun  vilde 
svare:  hun  vedste  ikke  hvad  det  var;  og  da  den  fOrste  var 
en  saa  kaldet  Couaine  af  mig,  og  den  sidste  til  min  Ondet 
Kone,  saa  har  jeg  ofte  moeret  mig  med  begges  For- 
legenhed. 

Saa  vel,  som  de  unge  Piger  syntes  om  Dronningens 
Medynksomhed  over  lidende  Elskende,  saa  lidet  stod  det 
Fædrene  og  Folk  af  en  sat  Alder  an,   og  endeel  fattede 
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det  alvorlige  Forsæt  at  holde  bedre  Stand  om  Raden  skulite 
iomme  til  dem,  som  de  ogsaa  giorde,  i  sær  Enkemændene; 
thi  det  forste  en  Mand  af  Stand  og  gode  Indkomster 
mistede  sin  Kone  blev  Cammer  Frdken  Babe  og  Frdken 
Numsen  faldbudne  men^  stedse  forgieves,  indtil  Bidcke  om- 
sider beqvemmede  sig  i  Gunst  af  den  sidste,  og  mueligt 
at  han  ilcke  havde  giort  det,  dersom  Tidernes  Forandring 
ikke  havde  været  saa  mærkelige.  « 

Anno  (17)56  var  det  sidste  Aar,  hvori  Dannemark  fOfte 
sand  Glæde,  og  troede  sig  lykkelig;  den  farlige  Krigs  Lue 
der  br5d  ud  i  Tydskland,  syntes  at  kunde  have  FOlger  for 
Dannemark  med,  dersom  den  (det)  ikke  sadte  sig  i  Stand 
til  at  forsvare  sine  Borgeres  Sikkerhed  ved  Magten.  (17)57 
blev  der  ikke  allene  24!^  Skibe  udrustede,  men  den  heele 
Armee  trokken  sammen  og  lagt  paa  de  Holsteenske  Grændser. 
De  gevorbne  Regimenter  i  Norge  maatte  stdde  til  den,  og 
de  nationale j  saavel  fra  Norge  som  Provindserne  maatte 
besætte  Fæstningerne.  Plogen  maatte  derved  saa  godt, 
som  ligge  stille,  i  stæden  for  at  sælge  maatte  vi  kidbe  Kom 
vahre,  og  alting  steg  til  en  umaadelig  Priis.  som  man  den 
Tid  sagde,  men  som  dog  var  langt  under  den  Nærværende* 
Disse  store  Bekostninger  som  Flodens  og  Armeens  Under- 
holdning krævede,  oversteg  Landets  Indtægter;  og  da  Kongen 
ikke  var  at  formaae  til  at  lægge  Skat  paa,  saa  maatte  der 
laanes,  gives  aarlige  Renter,  og  Solarium  til  Underhand- 
lerne. Disse  bleve  riige  af  de  derved  bekomne  Pro  center, 
og  Landet  fordybet  i  Gield,  fordi  det  maatte  laane  friske 
Capitaler  til  at  betale  Renterne  med  af  dem,  der  vare  halv 
bortsmeltede  inden  de  kom  i  Gassen. 

Keiserindens  af  Ruslands  sygelige  Tilstand,  den  For- 
bittrelse,  som  ThronfOlgeren  ved  alle  Leyligheder  yttrede 
mod  Dannemark  giorde  det  Oyensynligt,    at  han  ikke  sat 
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snart  besteg  Tronen  f5rend  han  vilde  sOge  at  faae  det  af 
HoUum  tilbage  igien  med  Renter,  og  alle  Politiske  Kande- 
stdbere  i  heele  Europa  regnede  allerede  Krigens  Begyn* 
delae  og  Dannemarks  Undergang  ud.  De  umaadelige  Summer 
der  bleve  laante  til  den  fOrste  Udrustning  spildte  Grediien 
^Dske ,  ingen  troede ,  at  denne  Gield  blev  giort  af  en  alt 
for  vidt  dreven  Omhed  hos  Kongen  for  at  tage  noget  fra 
Undersaatterne,  da  del  blev  anvendt  til  deres  egen  Sikker- 
hed)  men  for  en  N6dvendighed,  og  at  de  ikke  vare  i  Stand 
til  at  give  noget.  Denne  indbildte  Armod  giorde  i  sær 
Hamborgerne  trodsige,  de  vilde  ingen  Banoo  Sæddeler  tage 
imod,  og  naar  det  skeedte,  da  med  10  p.  c.  Babat  Dette 
Tab  var  for  stort  for  Armeen  den  maatte  altsaa  betales  i 
taene  Conianier,  en  stor  Deel  af  dem  kom  i  Hambor- 
gernes og  Lybeckemes  Hænder,  og  Ara  dom  gik  de  i 
Preussernes,  der  paa  den  Tid  gav  3011  p.  c.  for  danske 
24  SkilUnger,  og  for  15,  10  og  8  Skillinger  50  p.  c.  og 
det  fDrste  disse  Mynter  vare  komne  i  dem  (deres  Hænder) 
bleve  de  omsmeltede  til  lette  Penge,  og  vare  fOlgeligen 
for  evigen  tabte.  Myndten  gik  vel  Dag  og  Nat,  men 
6t  Rygte,  at  disse  nye  Penge  vare  af  slettere  Gehalt,  og 
vilde  blive  en  tredie  Deel  nedsadte,  naar  der  blev  Fred, 
giorde  enhver  bange  for  dem,  og  bragte  enhver,  som  havde 
ældere  Cantanter  til  at  giemme  dem,  og  man  ansaae  det  for 
en  meere  sikker  Vindning,  at  lade  en  anseelig  Capital  ligge 
firugtesiOs  end  at  skille  sig  ved  sin  saa  kaldte  godeMyndt. 
MisfornOyelsen  og  Frygten  tog  altsaa  ikke  allene  Dag 
for  Dag  til,  men  den  yttrede  sig  og  offendtlig  ved  alle 
givne  Leyligheder,  og  io  synligere  den  blev,  io  mindre  var 
Kongen  at  bevæge  til  at  benytte  sig  af  det  tienligste  Middel, 
som  var,  at  lade  Undersaatterne  give  hver  sin  Deel  til  at 
bestride  de  overordendtligste  Udgifter  med,  endog  de  Taabe- 
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ligste  iblandt  Dem  indsaae  selv  NOdvendigheden  deraf,  men 
1  Steden  for  at  tilskrive  det  en  Skaansel  og  Medynk  over 
dem,  blev  det  lagt  Ministerne  og  deres  Greaturer  til  Last, 
»om  de,  der  ved  at  giOre  stor  Gield  og  bringe  alting  i 
Forvirring,  kunde  gidre  desbedre  Underslæb. 

I  Aaret  (17)60  havde  nogle  velsindede  Patrioter  giort 
Aftale  om  at  giOre  det  Forslag,  at  enhver  der  eyede  tie 
Tusende  Rigsdaler  skulde  give  den  tiende  Deel  af  al  sin 
Formue  til  Statens  Beste  og  Gavn,  at  de  fandtes  villige 
dertil  endog  under  Eeds  Aflæggelse,  og  ansaae  det  for 
deres  Pligt,  i  onde  Tilder  at  bOde  med  noget  af  det,  de 
havde  gode  Tiider  og  en  faderlig  Regiering  at  takke,  men 
dette  stod  de  Store  paa  ingen  Maade  an,  de  fandt  Paalæg 
n5dvendig,  men  de  ringere  skulde  fdle  den  stærkest,  paa 
samme  Grund,  som  parade  Hesten  troer  Eselen  skabt  til 
at  trælle.  For  (17)57  havde  vi  næsten  ingen  andre  end 
Specie  DtuMerj  der  vare  bleven  slagne  nogle  i  Krigens  Tid 
af  Friderich  den  4^,  som  siden  efter  bleve  nedsadte  til 
IOV9  Mark,  men  disse  vare  meget  sieldne,  at  see.  Ved 
en  offendtlig  Placat  blev  befalet  at  levere  dem  til  Myndten 
imod  den  gangbare  Priis,  men  da  deres  Tal  blev  meget  mindre 
end  man  havde  ventet,  saa  greb  Kongen  til  sit  MedaOie  Ca- 
bwei.  Mynt  Mesteren  maatte  undersOge  alle  de  gamle  Stemp- 
ler, og  hvor  de  vare  brugbare,  bleve  Myndterne  smeltede. 

I  forstningen  da  de  nye  Ducaier  blev  udgivne  saae 
man  næsten  ingen  anden  Mynt,  enhver  troede,  at  det 
vilde  gaae  med  dem  som  med  de  forrige  og  skildte  sig 
ved  dem,  som  han  fik  dem,  men  da  J5derne  kort  der- 
efter bod  4  og  6  Skilling  til  Opgield  paa  dem,  saaes 
ingen  meere  af  dem,  indtil  de  i  Aaret  (17)61  blev  sat 
til  Tretten  Mark,  da  man  med  en  lige  Begierlighed  sOgte 
at  blive   dem   Ids.      I  Slutningen  af  samme  Aar,    og    i 
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Begyndelsen  af  det  næste,  gik  det  Rygte,  at  Regieringea 
havde  bemægtiget  sig  alle  Banquens  Cohtanier^  og  at  dea 
om  ganske  kort  Tiid  maatte  giore  Opbud.  De  mindste 
Sædler  man  havde  den  Tiid  vare  paa  10  ^^  og  det  var 
ikke  alleene  en  Umuelighed  at  faae  nogen  til  at  vexle  dem^ 
men  Frygten  var  saa  stor,  at  maa  i  tusende  Tal,  strøm- 
mede til  Banquenj  og  da  enhver  vilde  være  den  fOrste 
blev  Trængselen  saa  stor,  at  der  een  Dag  blev  qvalt  3  Men- 
nesker i  den,  og  uagtet  at  de  selv  vare  hinanden  til  Hinder 
i  deres  Onskes  Opfyldelse,  truede  de  ikke  desto  mindre 
Betiendterne,  at  de  ikke  skulde  komme  leveude  fra  Stedet 
dersom  de  ikke  fik  Penge.  At  alt  dette  svækkede  Kierlig- 
heden til  Kongen  var  en  aaturlig  Fdlge  dog  gik  de  ikke 
videre  i  deres  Klagemaal,  end  at  beskylde  ham  for,  at  han 
lod  sig  forleede  af  de  slette  og  onde  Mennesker  han  havde 
om  sig,  der  skiulede  IJndersaatternes  N5d  for  haus  Oyne« 
Han  merkede  selv,  at  deres  Kierlighed  var  formindsket;  thi 
vel  stimlede  Folket  til  endnu  naar  han  lod  sig  see,  men  i 
steden  for  den  glade  Frimodighed  og  Tilliid  hvormed  enhver 
pteyede  at  see  op  til  ham,  sad  Misforndyelsen  i  en  hver& 
Ansi^,  og  dets  Fryde  Skrig  og  ud6ste  Velsignelse  havde 
forvandlet  sig  til  stumme  Suk.  Han  fålede  det  i  det  in- 
derste af  hans  Hierte,  og  hans  Græmelse  derover  hialp 
ikke  allene  til  at  svække  hans  Helbred,  men  hans  Kræfters 
Aftagelse  tiente  tillige  til  at  giore  det  Onde  værre  paa  en 
anden  Maade.  Indtil  (17)58  og  (17)69  havde  man  vel  talt 
om  Virkningen  Viinen  ofte  giorde  hos  ham,  men  ingen 
uden  de,  som  vare  ideligen  om  ham,  havde  seet  ham  i 
denne  TUstand,  men  nu  blev  alle  Vidne  til  den,  han  kom 
ikke  allene  paa  Apartement,  som  den  Tiid  begyndte  Klokken 
fem,  endskiOndt  han  aldrig  kom  fdrend  imod  7,  i  en  For- 
fatning, at  hans  Been  havde  Mdye  med  at  bære  ham,  men 
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jeg  har  meere  end  en  Gang  seet  ham  til  Hest  med  den 
stOrste  Angst  for  at  han  skulde  fklde  af  den,  ogiVognen^ 
at  hans  Arm  ikke  var  mægtig  at  hringe  hans  Hat  paa  hans 
Hoved  igien  uden  Mokkes  Hielp.  Den  meenigeMand,  som 
saae  det,  sagde  overlydt:  Er  det  Under  at  det  gaaer,  som 
det  gi5r ;  Naar  han  er  i  den  Tilstand,  kan  de  io  gifire  med 
ham,  hvad  de  vil,  og  derpaa  strOmmede  Forbandelser  over 
dem  og  deres  Afkom,  som  fandt  deres  Regning  ved  at 
forleede  ham  til  sligt. 

Den  16^  October  1760  var  lubtlæutn,  for  Souverawe- 
teten y  men  om  han  enten  frygtede  for,  at  Undersaattemes 
formindskede  Kierlighed  skulde  sees  alt  for  tydelig  ved 
denne  Leylighed,  eller  at  Lævningen  af  den  skulde  bringe 
dem  til  at  gribe  sig  an  over  Formue,  saa  blev  han  paa 
Frefdeneborg)^  og  den  almindelige  Misforn5yelse,  som  dette 
foraarsagede,  er  ubeskrivelig. 

Der  findes  Leyligheder,  hvor  Undersaatteme  anseer 
Skaansel  for  Foragt,  og  som  en  Modbydelighed  til  at  tage 
imod  frievillige  Beviis  paa  Glæde  og  Kierlighed,  den  der 
trykker  sig  ved  at  miste  en  Daler  efter  Befalning,  tager  med 
FornOyelse  hundrede  i  Haanden,  naar  han  troer  at  han 
dermed  kan  lægge  Hiertets  FOlelse  for  Dagen,  og  denne 
Begivenhed  var  een  af  dem.  Middelstanden  og  Borgerne 
ansaae  denne  HOytidelighed ,  som  et  Æreminde  paa  deres 
Nidkierhed  og  Troeskab;  de  smagte  i  Aanden  en  Triumpf 
over  at  see  Adelen  tvungen  til  at  yttre  Glæde  over  det, 
dens  Hovmod  og  Undertrykkelses  Aand  skar  Tænder  ved, 
og  denne  Triumpf  blev  dem  ikke  allene  betagen,  men 
endog  for  Kongens  Oye  at  bevidne,  at  deres  Forfædres 
Iver  og  Nidkierhed  for  Kongen  og  hans  Huns  brændte  med 
samme  Fyrighed  i  deres  Hierter.  Ja ;  sagde  man,  der  seer 
vi  tydeligen  at  vi  ingen  Konge  har  meere,  at  Adelen  dreyer 
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Og  leeder  ham,  som  den  vil,  at  Overbeviisningen  om  at  De 
træder  os  under  Fddder  ikke  er  den  nok,  men  at  den  ikke 
«Dgang  kan  taale  at  erindres  om,  at  der  var  en  Tid  i 
Dannemark,  da  man  kastede  dens  Åag  af  og  stækkede  dens 
Vinger. 

Virkningen  heraf  blev  den,  at  de  tree  til  BOytidelig- 
heden  udnævnte  Dage,  meere  lignede  en  SOrge  Fest  end 
'et  IvbtUum.  Den,  der  ikke  vedste  bedre,  og  sammen- 
lignede de  to  Hdytideligheder,  som  i  en  Tftd  af  Elleve  Aar 
fulgte  paa  hinanden^)  kunde  umueligen  forestille  sig,  at 
det  var  det  samme  Folk  og  den  samme  Konge,  men  havde 
st6r8te  F5ye  til  at  troe,  at  en  Usurpateur  havde  udryddet 
den  elskede  Konge  Slægt  og  bemægtiget  sig  Thronen,  og 
^i  Folket  ved  sin  udmerkede  Koldsindighed  bevidnede  sin 
Sorg  over  de  Tabte  og  sin  Misforn6yelse  med  den  Nær- 
værende. Da  Hoffet  kom  fra  Landet,  bievaanede  Kongen 
de  til  lubUeumet  indrettede  Skuespill,  og  offendtlige  Taler, 
og  alle  Gangene  i  en  Tilstand,  der  overgik  alles  For- 
irendtning,  og  viiste  dem  deres  tilbedede  Friderich  i  sin 
sande  og  egendtlige  Skikkelse,  og  Glæden  syntes  at  komme 
til  Live  igien. 

Men  Glæden  varede  ikke  længe,  den  18£!  November 
^ar  Kongen  paa  lægeraborg  til  den  sædvanlige  ugendtlige 
lagt,  og  enten  han  havde  faaet  for  megen  Froekost,  eller 
taget  for  meget  til  sig  ved  TafTelet,  saa  vare  Benene  for 
svage  til  at  bære  Kroppen  da  han  reyste  sig,  desuagtet 
kunde  hverken  BOnner,  Forestillinger  eller  Overtalelser  be- 
væge ham  til  at  staae  fra  sit  fattede  Forsæt  at  ride  ud. 
Ban  kom  ogsaa  lykkeh'g  paa  Hæsten,  reed  sin  sædvanlige 
Tid,  men  om  enten  Luften  og  Bevægelsen  havde  forværret 
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hans  Tilstand,  eller  man  ikke  var  hurtig  nok  til  dt  give 
ham  den  fornOdne  UnderstOttelse,  saa  rdrte  det  fdrste  Been 
neppe  Jorden  fdrend  det  var  midt  over.  Forskrækkelsen 
var  overmaade  stor,  men  enten  han  var  fdleslOs  eller  saa 
aldeeles  betaget  Sandserne  at  han  ikke  vedste  af  noget,  saa 
giorde  han  et  forsog  til  at  træde  paa  det  sondrede  Been 
hvorved  han  bragte  Splinterne  ind  i  Ki5det,  og  Smerten 
deraf  tvang  ham  til  at  udstdde  et  Skrig,  og  bragte  ham  r 
een  stærk  Besvimelse.  Moltke  var  aldrig  med  ved  slige 
Leyligheder,  men  da  han  saae  dem  komme  bærendes  med 
Kongen,  og  troede  det  Onde  endnu  værre  end  det  var,  flk 
han  til  Trods  for  al  sin  synende  Phiegma  stærke  Gonwd- 
sioner.  Man  skar  Sldvlen  af  Benet,  sOgte  at  bringe  ham 
til  Live,  og  Frygten  for  Umueligheden  heri  bragte  dem  alle 
til  at  glemme,  at  de  manglede  alt  det,  der  behOvedes  til 
at  forbinde  Beenet,  saa  at  endskiOnt  Ulykken  var  skeedt 
for  Fem,  kom  her  f5rst  et  ridende  Bud  til  Byen  hen  imod 
Tie  for  at  hente  Medici  og  WohrL  Saa  snart  det  var  Dag 
skyndte  Dronningen  sig  til  Icegersbarg,  og  man  maae  sige 
det  til  hendes  Roes,  og  uagtet  Kongen  sielden  taalede 
hende  nogen  halv  Tiime  af  24i|  om  sig,  Rummet  var  saa 
knabt,  at  hun  næsten  ingen  Betiendtere  kunde  have  hos 
sig,  og  hendes  Værelser  af  slig  en  Beskaffenhed  at  de  ved 
indfalden  Slud  og  Regn  sadte  hende  blot  for  alle  Luftens 
Ubehageligheder,  saa  vildp  hun  dog  ikke  engang  h5re  tale 
om  at  -forlade  Kongen  fOrend  han  kunde  komme  med. 

Da  Wolert  tog  den  forste  Forbindning  af,  var  Benet  i 
den  dnskeligste  Tilstand,  og  han  gav  Haab  om  at  Kongen 
efter  nogle  Ugers  Forldb  kunde  forlade  Leyet,  men  efter  en 
Uges  eller  lidt  meeres  Forlob,  forværredes  det  Oyensynlig. 
Alle  de  Undersdgelser  han  austillede  vare  forgieves  til  at 
opdage  Aarsagen,   han  var  næsten  i  sit  Hierte  overbeviist 
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om,  at  Kongen  n5d  hidsige  og  forbudne  Ting,  og  lil  Syne 

iagttog  den  strsngeste  Diet.    Imidlertiid  blev  det  Dag  for 

Dag  værre,  og  han  begyndte  at  flygte  for  den  kolde  Brand. 

Han  havde  lulitia  Kos^)  mistænkt,   han   havde   adskillige 

Gange  yttret  sin  Mistanke  desangaaende  for  ham  og  viist 

ham  de  græsselige  FOlger  dette  Forhold  kunde  og  maatte 

have,  men  han  havde  med  de  dyreste  Eeder  og  Forsikkringer 

8dgt  at  giOre  sig  saa  reen  som  en  Engel.     Han  aaben* 

barede  Moltke   sin  Mistanke,   og   da   de   to  engang  i  48 

Tiimer  bestandig   havde   lOst   hinanden   af  fandt   han  en 

kiendelig   Forandring   ved  Skaden.     Imod   Enden   af  den 

anden  Nat,  da  Itdiua  just  var  inde  lod  han  som  han  slum* 

rede  og  blev  vaer,   at  Kongen  og  luliua  giorde  Tegn  til 

hinanden,  og  sluttede  sig  til  af  dem,  at  IiUius  havde  det 

forlangte  hos  sig.    Nu  var  hans  Slummer  forbie,  men  han 

rårte  sig  ikke  saa  snart  fOrend  Kongen  begyndte  at  bede 

ham,  at  han  skulde  gaae  hen  og  lægge  sig  nogle  Tiimer, 

men  ibvor  meget  han   end  forsikkrede,   at  han  ikke  be- 

hdvede  det,    saa  blev  Kongen  dog  ved,  og  befalede  ham 

det  tilsidst  i  en  Tone,  der  forkyndte,  at  han  vilde  være 

adlydet.     Wolert  gik,    men  for  at  blive  ftildkommen  vis  i 

sin  Sag,   tovede  han  et  par  Minuter,  vendte  derpaa  om 

igien,    som  om  han  havde  glemt  at  see  efter  noget  ved 

Bandagen  og  Beenets  Leye,  som  var  nOdvendigt  fOrend  han 

kunde  blive  borte,    og  magede   det  ved  denne  Leylighed 

saa,  at  han  kom  Kongens  Ansigt  saa  nær,  at  hans  Aande 

bekræftede   ham   alt   hvad    han  havde  troet.     Med  denne 

Opdagelse  gik  han  lige  hen  til  Moltke^  bad  ham  enten  at 

tale  alvorlig  med  Kongen  over  denne  Sag,  eller  og  at  holde 

ItUiii8  fra  ham  paa  hvad  iUaade  det  end  var.    Det  sidste 
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udgav  ban  for  en  blot  Umueligbed ,  og  det  f6rste  syntes 
han  ikke  at  have  synderlig  Lyst  til,  tnen  lod  sig  tillige 
temmelig  tydelig  merke  med,  at  han  troede  det  vilde  have 
bedre  Virkning  om  Wolert  sagde  Kongen  sin  Opdagelse 
og  FOlgerne  af  dette  Foretagende  reent  ud.  Naar  deres 
Excellence  befaler  det,  svarede  han,  saa  skal  det  skee ;  jeg 
har  endnu  aldrig  frygtet  for  at  efterkomme  en  redelig 
Mands  Pligt,  mit  Bierte  og  mine  Hensigter,  har  giort  mig 
roelig  i  Henseende  til  FOlgerne. 

Da  Wolert  kom  ind  til  Kongen  iglen  nærmede  han 
sig  ham  med  en  kiendelig  mdrk  og  alvorlig  Miine,  saa  at 
Kongen  spurgte  ham,  om  der  var  m5dt  ham  noget  ube- 
hageligt? Det  er  altiid  meget  nærgaaende  for  en  redelig 
Mand,  Deres  Mayestet,  enten  at  bebyrde  sin  egen  Sam- 
vittighed eller  og  anklage  andre  for  det  sorteste  og  util* 
giveligsté  Forræderie.  Kongen  spurgte  hvori  det  bestod, 
og  mod  hvem  det  udOvedes?  Imod  Deres  Mayestets  egen 
hOye  og  hellige  Person,  svarede  han,  og  fOlgeligen  imod 
heele  Higet  med,  og  det  af  dem,  som  Deres  Mayestet 
synes  at  sætte  meest  Liid  og  Fortroelighed  til.  Derpaa 
sagde  han  ham,  hvad  Saarets  Beskaffenhed  havde  lært  ham, 
hvorledes  han  var  kommen  efter  at  det  var  Itdius  der  ved 
at  forskaffe  ham  stærke  Drikke,  gav  ham  Gift,  og  giorde 
heele  Rigets  B6n  og  ald  muelig  Fliid  og  Mdye  derved  til 
Intet.  Da  han  var  til  Ende  dermed,  spurgte  Kongen  ham 
i  en  meget  alvorlig  Tone,  om  han  vidste,  hvem  han  talede 
med?  Ja;  jeg  veed,  svarede  han,  at  De  er  min  Konge, 
og  Herre  over  mit  Liv  og  Gods,  men  ikke  over  min  Ære 
og  Samvittighed.  Jeg  veed  tillige  nt  den  Dag  kommer  da 
vi  begge  skal  mode  for  en  fælleds  Overherre,  og  der  skal 
deres  Mayestet  ikke  kræve  det  Liv  af  mig,  som  De  har 
værdiget  at  betroe  i  mine  Uænder.     Det  er  altsaa  som  en 


III.    Om  Frederik  den  Femte.  277 

troe  Undersaat,  og  som  elsker  sia  Konge  saa  hOyt,  at  han 
med  Glæde  gav  sit  Liv  hen  naar  det  kunde  bdde  Skaden, 
den  skiendige  Foyelighed  gi5r,  at  jeg  siger  Dem  at  Deres 
Mayestets  Liv  er  i  den  yderste  Fare,  og  at  den  kol<le 
Brand,  dersom  deres  Mayestet  ikke  vil  holde  de  Dem  fore- 
skrevne Regler  paa  det  nOyeste  inden  faa  Dage  nOder  os 
til  at  sætte  Beenet  af,  uden  at  Livet  derved  frelses,  saa 
ftemt  De  ikke  giOr  hvad  jeg  paa  mine  Knæe  besvær  Dem 
om.  Vil  Deres  Mayestet  frelses,  saa  er  det  endnu  Tiid, 
og  vil  De  ikke  saa  siig  det,  og  tillad  mig  at  skynde  mig 
bort  af  Riget;  thi  jeg  har  ikke  fortient  at  dOe,  som  en 
Misdæder,  og  Almuen  steener  mig,  dersom  Deres  Mayestet 
kommer  noget  til  under  min  Uaand  ved  et  Tilfælde,  der  i 
sig  selv  har  saa  Ildet  at  betyde.  Skulde  da  mit  Tab  vir- 
kelig smerte  Mine  Undersaatter,  skulde  jeg  ikke  være  bleven 
dem  om  ikke  forhadt,  saa  dog  ligegyldig,  sagde  han  med 
et  dybt  Suk,  og  en  kiendelig  Sinds  Bevægelse,  hvorpaa 
han  spurgte  Wolert,  om  han  da  vilde  staae  ham  inde  for 
Livet,  naar  han  giorde  hvad  han  forlangede«  Med  den 
Hoyestes  Biestand,  svarede  han,  siden  der,  naar  det  skeer 
ikke  engang  er  Skygge  af  Fare.  —  Og  hvor  længe  skal 
det  vare?  —  Fem  til  Sex  Uger,  Deres  Mayestet.  —  Der 
har  De  min  Haand  derpaa  at  det  skal  skee,  men  seer  jeg 
ingen  kiendelig  Virkning  deraf,  saa  Gud  hielpe  Dem. 

Ban  holdt  og  sit  givne  LOfte  helligen,  og  efter  fem 
Uger  fra  den  Dag  af  kom  han  saa  vidt  at  han  kunde  for- 
lade Sengen.  Men  nu  var  der  en  anden  Ndd,  det  var 
ganske  umueligt  at  faae  ham  til  at  betiene  sig  af  en  Krykke, 
en  stærk  Stok  var  alt  det,  han  vilde  betiene  sig  af,  og 
omtrent  en  tie  til  tolv  Dage  efter,  da  han  en  Dag  var 
allene,  tabte  han,  efter  hans  Sigende  Stokken,  og  faldt  ved 
at  vilde   tage  den  op  saa  uhældig,  at  Beenet  gik  fra  hin- 
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anden  igien;  hans  Smerter  var  denne  Gang  ulige  stOrre, 
men  da  han  nu  havde  Erfarenheden  for  sig,  saa  under- 
kastede han  sig  villig,  og  beqvemmede  sig  iligemaade  til 
at  bruge  Krykken,  saa  han,  da  han  i  May  Maaned  tog  til 
Fredensborg  havde  faaet  saa  megen  Fastighed  i  Beenet,  at 
en  Stok  var  ham  StOtte  nok. 

Det  jeg  her  har  sagt  Dem  har  jeg  f5rst  faaet  at  hore 
af  Wolert  efter  hans  D5d,  og  han  forsikkrede  mig,  at  han 
havde  alle  muelige  Grunde  til  at  troe,  at  Ligegyldighed  for 
Livet,  havde  havt  lige  saa  megen  Deel  i  hans  Forhold,  som 
hans  Begierligbed  efter  det,  der  giorde  ham  Skade,  og  at 
alle  hans  Forestillinger  vilde  havt  liden  eller  ingen  Kraft, 
dersom  han  ikke  af  en  blot  Hændelse  og  uden  nogen 
Hensigt  havde  talt  om  Almuens  Fortvivlelse  ved  hans  Tab. 
Men  den  blotte  Forestilling  om,  at  Folket  endnu  elskede 
ham,  havde  giort  ham  Livet  behageligt  igien  og  bragt  ham 
til  at  underkaste  sig  alleting. 

Mig  forekommer  det  i  det  mindste  meget  troeligt,  siden 
jeg  af  Erfarenheden  veed,  hvilken  forandret  Udseende  al- 
ting faaer  i  vore  Oyne  ved  den  Tanke,  at  vort  Liv  er  een 
eneste  til  Glæde.  En  anden  i  Deres  Sted  vilde  maaskee 
ansee  denne  Tanke  for  en  latterlig  Forfængelighed  hos  en 
gammel  Pige'  men  da  jeg  troer  at  De  er  overbeviist  om, 
at  jeg  ikke  smiggrer  mig  med  et  falskt  Haab,  saa  maae  De 
ogsaa  vide,  at  mit  Livs  Lyksalighed  bestaaer  i  at  vise  mig 
Deres  bestandige  Dorothea. 

Den  12  MarUi  (17)8å. 

Da  jeg  har  funden  alle  de  Papiirer,  som  hOrer  til  den 
Sag  vi  talede  om  i  Dag,  og  mine  Oyne  har  havt  mange 
Tiimers  Hvile,  saa  vil  jeg  begynde  Historien  og  viise  Dem 
naar  Tiiden    kommer    hen    til   Papiirene    for    at    skaane 
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mig  for  at  skrive  det  nu,  som  jeg  for  Nitten  Aar  siden 
skrev. 

Den  nil  MaHii  (17)65   da  Klokken    var  næsten  Tie 
fandt  Madame  Bose,  endskiOnt  hiin  meget  (vel)  vidste  hvor 
hendes  Daatter  var,    for  got  at  sende  den  halve  Bye  om- 
kring for  at  sp5rge  om  ingen  havde  taget  hendes  Daatter 
hiem   med   sig   fra  Gomedie  Uuuset    da   hun    var   i   den 
jrderste   Beængstelse    over   hendes   lange   og   usædvanlige 
IJdeblivelse.     Iblandt  andre  n5d  jeg  ogsaa  den  foromtalte 
Ære,  og  besvarede  den  meget  kort,  at  da  jeg  aldrig  havde 
taget  (hende)  med  mig,   saa  burde  Madamen  ogsaa  tiltroe 
mig  saa  megen  Hoflighed,  at  jeg  havde  sendt  hende  Bud. 
Noget  forhen  var  min  Fader  gaaet  fra  mig  for  at  lægge 
^ig ,  men   da  han  ikke  kunde  sove  endnu ,  saa  gik  jeg  op 
og  fortalte  Ham,  at  efter  al  Formodning  var  Jomfruen  en- 
Uoerei.     Jeg  havde  neppe   udtalt  fOrend  han  sagde:    Jeg 
tOr  sætte   mit  Liv  i  Pandt  paa,  at  det  er  Laurvig^     Og 
jeg,  det  som  er  endnu  meere,  min  Ære,  at  det  ikke  er 
ham.    Min  Fader,  som  var  meget  heftig,  spurgte  mig,  om 
jeg  da  fandt  saa  megen  Forndyelse  i  at  trætte  ham  imod, 
^Ueg,   som   stedse  havde  tiltroet  og  mistænkt  Laurvig^) 
for  alle  muelige  Laster,  nu  fandt  for  godt  at  forsvare  ham. 
Det  er  langt  fra,   svarede  jeg,  ikke  fordi  jeg  io  nok  troer 
ham  i  Stand  dertil,  men  fordi  det  var  alt  for  dumt  af  saa 
igiennemdreven  en  ForfOrcr,  at  giOre  sligt  et  Optog.    Hvem 
der  har    taget   hende    maae]  være  eenig  med  hende ,   og 

'j  ChriøUan  Conrad  Greve  af  Danneskjold  Laurvig,  f.  1723  f  1783, 
Tar  da  Vice  Admiral  og  havde  1762  arvet  Grevskabet  efter  sin 
ældre  Broder  Fred.  Ludv.  Danneskjold  Laurvig,  Generallleutn.  og 
Overstaldmester  (f.  1717  f  1762). 

')  Overskou,  D.  Sk.  II.  p.  250.  I  1760  om  Efteraaret  opretledes  det 
forste  Prlvatlheater.  Ideen  koRi  fra  Grev  Danneskjpld  Laurvig. 
D.  Biehl  forestod  hele  Udførelsen.  —  Hun  har  der  havt  god  Lellig- 
hed  til  at  lære  Greven  at  kjeode. 
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naar  Laurm'g  var  det,  Siia  kunde  han  io  spare  den  MOye; 
det  maae  altsaa   sikkert  være  een,  der  vil  ægte  hende  og- 
af  Frygt  for  sine  Venners  Forbud  bær  sig  saaledes  ad,  og 
ventelig  enten  H6yer  eller  Treeld.    Da  mig  syntes  at  mine 
Grunde  vare  meget  overtydende,    og  min  Fader  desuagtet 
blev  ved  sin  Meening,  saa  gik  jeg  ned  i  mine  egne  Værelser. 
Neppe  var  jeg  kommen  ned  forend  Conferents  Raad  8ch(iliz)^) 
som    den  Tiid  var  Cancelie  Raad,    kom  ind   til  mig,    og 
spurgte,  om  jeg  vedste,  at  Jomfrue  Boae  var  borte?   Jeg 
sagde  ham,  hvoraf  jeg  vedste  det,  og  han  fortalte  mig,  at 
da  han  var  kommen  igiennem  Lille  Kongens  Gade  for  at 
gaae   hiem,   var  Roses  Pige  kommen  gaaende,  og  da  han 
havde  bedet  hende  hilse  hiemme  havde  hun  sagt  ham,   at 
Madamen  var  færdig  at  gaae  fra  sin  Forstand,  fordi  Jom- 
fruen ikke  var  kommen  hiem,    og  hvor  hun  kom,   havde 
ingen    seet   hende.     Han   var   derpaa  gaaet  op,   men   da 
Moderen  stillede  sig  ganske  afsindig  an,  skreg  af  fuld  Hals 
og  rev  Haaret  af  sit  Hoved,  saa  var  han  gaaet  til  mig  saa- 
vel  for  at  fortælle  mig  det,  som  for  at  hOre  mine  Tanker 
derom.    Jeg  sagde  ham  dem,    og  han  var  ganske  éenig 
med  mig,  men  ingen  af  os  kunde  begribe  hvoriedes  det 
gik  til,    at  Faderen  slet  ingen  Bevægelse  giorde  om  hun 
enten  ikke  havde  sendt  Bud  til  ham,  eller  om  han  var  gaa 
ganske  roelig  derved. 

Medens  vi  sOgte,  at  udfinde  en  Aarsag  dertil  kom 
Jomfrue  Bditgsrs^)  Fætter  ind,  og  skulde  hilse  mig  fra  hende 
og  bede  om  jeg  ikke  vilde  sende  min  Txqtl^v  W\  MarchaUa^} 


')  Conf.  R.  Chr.  L.  Schutz  Deputeret  i  det  tydske  Gancellie  hayde  tieot 
sig  op  fra  1756  og  var  1784  Conf.  R.  Gancellie  Raads  Titelen 
havde  hao  kort  efter  1765;  i  Statskalenderen  for  dette  Aar  anfdres. 
han  som  Cancel li-Sekretær. 

^)  vistnok  den  bekjendte  Skuespillerinde. 

^)  Byens  forste  Traktør. 
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hYor  Eo8e  var  efter  en  Indbydelse  af  Greve  Laurvig  for  at 
sec  om  han  ikke  kunde  faae  Rose  i  Tale;  thi  alle  de  hun 
havde  sendt  var  han  bleven  nægtet  for.  Da  jeg  bdrte  det, 
begyndte  jeg  at  sadle  om,  jeg  lovede  at  sende  Bud,  men 
da  jeg  ikke  vilde  gidre  det  uden  min  Faders  Vidende,  saa 
gik  8ch(iUz)  og  jeg  op  til  ham.  Tieneren  gik,  og  kom  tilbage 
med  det  Svar,  at  man  nægtede  ham,  endskiOnt  han  havde 
h6rt  hans  R6st  paa  Gaden,  og  af  det  han  sagde  til  Sæl- 
skabet  syntes  han  at  være  meget  misfornOyet  med  det. 
Da  min  Fader  hOrte,  at  man  paa  Gaden  kunde  h6re  hvad 
der  blev  talt,  maatte  han  ud  af  Sengen  og  i  Klæderne. 
Schfiitz)  og  han  fulgtes  ad ;  af  de  Talemaader  Rose  udstOdte, 
og  som  ingen  ærekiere  Mænd  havde  taalet,  naar  ikke  Sam*- 
vittigheden  havde  bebreydet  dem  at  de  havde  blandet  sig  i 
en  nedrig  og  ubillig  Handling,  mærkede  de  meget  godt,  at 
Rose  vidste  hvad  der  var  gaaet  for  sig,  og  at  man  holdt 
ham  der  med  Magt,  thi  de  saae,  at  han  blev  trokke(n)  med 
Vold  fra  Vinduet  da  han  umagede  sig  for  at  aabne  det  og 
raabe  om  Hielp  og  saaledes  holdt  de  det  med  ham  til 
Klokken  var  over  To. 

Den  Tolvte  spiiste  han  hos  mig,  8oh(utz)  var  saa 
artig  og  kom  med  for  at  hielpe  mig  at  dissepere  den 
ulykkelige  Mand,  hvis  Kummer  og  Væmodighed  var  saa 
stor  at  ingen  uden  Medynk  kunde  kaste  dyet  paa  ham. 
Da  han  slet  Ingen  S5vn  havde  faaet,  saa  var  han  alt  for 
meget  ude  af  sig  selv  til  at  foretage  noget  den  Dag,  men 
den  trettende  gik  han  til  Horn  for  at  begiere  hans  Bie- 
stand  baade  som  Politie  Mester  og  Directeur^), 

Sch(iUz)  havde  forlangt  af  ham,  at  han  skulde  berette  mig 
all  hvad  Horn  (svarede),  og  ingen  Slutning  tage  i  hvad  man 


')  F.  Horo,  Meddirectør  ved  det  kongelige  Theater,  se  Side  284. 
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raadede  ham  uden  at  have  overlagt  det  med  mig.  Han  kom 
altsaa  ikke  saa  snart  fra  Horn  forend  han  berettede  mig,  at 
Horn  havde  sagt  ham ,  at  Laurvig  havde  været  hos  ham 
om  Aftenen  forhen,  og  tilstaaet  ham,  at  hun  var  i  hans 
Hænder,  og  han  maatte  raade  Uoae  at  gi6re  det  io  mindre 
io  bedre  bekiendt,  saa  vel  for  hans  egen  Æres,  som  For- 
deels Skyld,  og  da  dog  Ulykken  var  skeedt,  saa  syntes  han 
og ,  at  han  giorde  hest  deri.  Sagde  han  Dette ,  spurgte 
jeg,  som  Politiemester  eller  Raadgiver?  Det  samme  Sp6rgs* 
maal  giorde  jeg,  svarede  han  mig,  men  han  sagde,  at  han 
talede  blot  med  mig,  som  Ven,,  og  var,  som  Politiemesfer 
endnu  meere  u[d]vidende  om  hvor  hun  var  end  jeg.  Efter 
denne  Forklaring  spurgte  han  den  bedrOvede  Fader,  hvad 
han  vilde  have,  og  hvad  Erstatning  han  krævede?  Ban 
forsikkrede  ham  at  hans  heele  Paastand  var  at  have  sin 
Daatter  igien,  som  baade  Guds  og  Naturens  Lov  berettigede 
ham  til;  Erstatning  kunde  der  ikke  gives  ham,  siden  hans 
Ære  hverken  som  Fader  eller  Borger  var  tilfals,  og  hans 
Forhold  skulde  i  det  mindste  friekiende  ham  i  den  For- 
nuftige Verdens  dyne  for  at  have  været  Medviider  i  denne 
skammelige  Handel.  Hvorpaa  JHom  havde  raat  (raadet) 
ham,  at  skrive  Greven  et  meget  h6fligt  Brev  til  og  i  det 
begiere  sin  Daatter  tilbage,  og  anfdre  ham  sine  Aarsager 
derfor,  dog  uden  Trudsler  eller  Bitterbed.  Da  han  havde 
fortalt  mig  dette,  bad  han  mig  om  Tilladelse  at  skrive 
Brevet  hos  mig,  siden  hans  Sind  var  i  alt  for  heftigt  et 
Oprdr  naar  han  var  hiemme. 

Med  megen  Forn5yelse,  kiere  Roaey  svarede  Jeg,  men 
er  det  Dem  eene  og  alleene  om  at  gi5re  at  faae  hende  i 
Deres  Værge  igien,  saa  beder  jeg  Dem  betænk  Dem  to 
Gange  fOrend  De  skriver  dette  Brev.  Hvorfor  det,  spurgte 
han?  Hvad  Beviis  har  De  paa,  at  Greven  er  Deres  Daatters 
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Bortf5rer,  Ham  bar  selv  sagt,  at  han  kun  sagde  Dem  det 
som  Yen,  og  under  flire  dyne,  hans  Ney,  er  aitsaa  in  lura 
kraftigere  end  Deres  Ja.  Det  eneste  De  har  at  holde  Dem 
ved  er,  at  det  Brev,  som  De  fik  uden  Navn,  er  forseglet 
med  det  Falkenakiolske  Vaaben,  men  kan  han^)  overtale 
Big  til  at  være  Mellemhandler,  saa  kan  (han)  endnu  fdr 
give  sig  ud  for  Hoved  Manden,  det  er  mindre  Skam  for 
FaUcenskiold  at  have  forliebet  sig  i  en  smuk  Pige,  end  i 
at  være  Ruffer  for  Greve  Laurvig^  og  finder  denne  for  got 
at  lægge  Sag  an  imod  Dem  for  ærrOrige  Beskyldninger, 
som  Deres  Brev  gidr  ham  berettiget  til,  siden  De  kræver 
Tyvekoster  i  det  af  ham,  som  De  ikke  kan  beviise,  at  han 
har,  saa  kan  han  let  tvinge  Dem  for  at  han  skal  lade  den 
falde,  til  at  indgaae  alt  hvad  han  forlanger.  ( — )  Jeg  indseer, 
at  De  har  ret,  men  hvad  skal  en  ulykkelig  Mand  gi6re, 
hvis  Sind  er  for  nedslaget  og  bekymret  tU  at  kunde  tænke, 
og  som  De  han  sOger  Hielp  hos  lægger  Falstrikker  for, 
Taarene  trillede  herved  saa  stridig  ned  af  hans  Kinder,  at 
mine  vare  paa  Veyen  til  at  gidre  Selskab.  —  Fat  sig,  kiere 
Roae,  Himlen  staaer  stedse  en  Retfærdig  Sag  bie,  De  kan 
ogsaa  gierne  folge  Horns  Raad  og  skrive  Greven  til,  det 
kan  endog  have  sin  gode  Nytte,  naar  De  i  Brevet  allene 
udbeder  sig  hans  Biestand  til  at  faae  Capitain  FaUcenskiold 
til  at  tilstaae  af  hvem  han  havde  bekommet  det  Dem  over- 
leverede  og   med   det    FcUkenskiolske   Vaaben    forseglede 


*)  3  Brødre,  Martin,  Henrik  og  Christopher  Dyssel  bleve  adlede 
1716  med  Navnet  FallienBKjold.  Henrik  blev  myrdet  (tidlig).  Chri- 
stopher Faikenskjold  døde  1770  som  Capitain,  men  synes  1765 
at  have  været  for  gammel  til  at  kunne  menes  her  (han  var  alt 
gift  1735).  Martin  Faikenskjold  var  død  som  Oberst  1746.  Af 
hans  Sønner  synes  Fortællingen  bedst  at  passe  paa  Wilhelm  F., 
der  døde  ugift  som  Major  paa  Tranquebar,  da  han  var  den  ældste; 
thi  Broderen  Arnold  F.,  f.  1741  f  1819  og  Olto  Seneca  F.,  f.  1742 
1 1820,  begge  som  Oberster,  kunne  1765  næppe  have  yæretCapitainer. 
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Brev,  og  det  uden  engang  at  yttre  saa  meget  som  Mis- 
tanke imod  Greven.  Han  fandt  dette  Raad  saa  godt,  han 
takkede  mig  saa  inderlig  for  det,  og  bad  mig  saa  væ- 
modigen  at  opsætte  sligt  et  Brev  for  ham,  at  jeg  ikke 
kunde  nægte  ham  det,  men  skrev  det  Papiir,  (der)  er  be- 
tegnet med  JV&  1,  som  han  skrev  ud  og  sendte  Greven. 

Den  \4^  gik  han  til  Frits  Moltke,  som  var  Ober 
Directeur^)  men  al  den  TrOst  han  fik  hos  ham  bestod 
deri,  at.  han  skulde  faae  hende  til  Skuepladsen  igien,  om 
han  forlangede  det.  Om  Aftenen  blev  der  bragt  et  Brev 
fra  hans  Daatter  i  hans  Huus,  men  det  var  saadan  et  intet- 
betydende  Hvishvas  om  hendes  store  Lyksalighed  og  hendes 
Længsel  efter  at  kaste  sig  for  hendes  Faders  FOdder  at 
jeg  ikke  gad  taget  Afskrift  af  det. 

Da  han  ingen  Svar  fik  fra  Greven,  bad  han  mig,  at 
cancipere  ham  en  Klage  over  FcUkenskiold  til  Krigs  Direc- 
tortOf  men  jeg  undslog  mig  derfor,  siden  min  Fader  havde 
tilbuden  ham  det,  han  bad  ham  derpaa  derom,  som  og 
giorde  det,  men  SchfiUz)  fandt  det  saa  heftigt  og  for- 
bittret,  at  ban  giorde  mig  det  til  en  Pligt  at  skrive  et 
andet,  og  da  min  Fader  selv  troede,  at  det  vilde  gi5re 
bedre  Virkning,  saa  blev  det  derved  og  er  bielagt  under 
JVSl  2.  JVSl  3  er  en  Afskrift  af  det  Brev,  som  Falkenskiold 
flyede  ham,  men  de  store  og  grove  Feyl  der  er  i  det  saae 
jeg  gierne  ikke  maatte  gaae  paa  Afskriverens  Regning  siden 
de  findes  een  og  hver  i  Originalen,  og  (blev)  en  Aarsag 
meere  til  Beventklaus^)  Forbittrelse  imod  ham,   der  sagde, 

M  Overdlrectører:  Voirath  Aug.  v.  d.  Luhe,  Overpræsident;  Chr.  Fr. 

MoltlLe,  Hofmarchal.    Heddirectørcr:  JusUtsraad  H.  G.  Hersleb,  Po- 

lIMmester  F.  Horn,  Justilsr.  Abr.  Faick. 
M  D.  M.  Reventlou,  Kronprindsens  Oberhofmester,  Gehelmeraad,  1>^v 

Deputeret  i  Finantscollegiet,    Medlem  af  Conseiiet,    hvori  da  sad 

J.  H.  E.  Bernstorf,  A.  G.  Moltke  og  O.  Thott 
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at  han  giorde  sin  Fddsel  dobbelt  Skam,  fOrst  Ted  sit  For- 
hold og  dernæst  ved  sit  Brev,  der  naar  man  holdt  det 
imod  det,  som  Rose  fremfOrte  i  Sagen,  saa  burde  man 
iroe,  at  den  sidste  havde  havt  Grevens  Opdragelse,  og 
denne  var  voxen  op  blandt  Gade  Pogene. 

Den  1511  kom  Greve  Ahlefeldt^)  til  min  Fader  og  bad 
ham  for  alt  det  helligt  var  at  foreslaae  Bose,  at  dersom 
han  vilde  lade  Sagen  fare,  saa  skulde  han  strax  faae  6  tu- 
sende  Rdr.  udbetalte,  hvilket  Huus  han  forlangede  i  Byen 
og  500  li  aarligen  for  sig  og  sin  Daatter,  og  borgerlig 
CatUion  for  Ldftets  Opfyldelse  til  Punct  og  Prikke.  Min 
Fader  lovede  at  sige  Bose  det,  som  han  ogsaa  giorde,  men 
fik  til  Svar:  jeg  forlanger  intet  uden  min  Daatter,  jeg 
tænker  saa  lidet  enten  paa  Hævn  eller  Erstatning,  at  om 
jeg  finder  hende  naar  jeg  kommer  hiem,  saa  skal  jeg 
hverken  giore  et  Skridt  eller  aabne  min  Mund  for  at  be- 
klage mig,  men  hende  vil  og  skal  .jeg  have  om  der  er 
Retfærdigbed  i  Landet.  Han  kunde  fordobble  og  tredobble 
sine  Tilbud,  og  jeg  skulde  overtyde  ham,  at  min  Siel  for- 
agter den  Velstand,  der  skal  kidbes  og  nydes  med  Vanære. 

Da  han  efter  mit  Raad  gav  Bernsdorf  en  Gienpart  af 
sin  AnsOgning  til  Krigs  Directorio  og  Dansk  CanceUe  (lige- 
ledes en  Gienpart,)  saa  maatte  altsaa  alleting  saavel  som  de 
bielagde  Copier  af  Brevene  skrives  dobbelt,  og  da  han  maatte 
spille  den  1 5^  og  den  1 7 1|  var  en  SOndag,  saa  kunde  han  ikke 


')  Moligen  Greve  af  Langeland  og  Hfxinge  Fred.  Ahlefeldt,  General, 
R.  af  D.,  f.  1702  f  1773;  ved  sin  Moder  Ulrica  Eleonore  Danne- 
skjold Laurvig  var  han  Sødskendeharn  til  C.  C.  Danueskj.  Laurvig, 
efter  hvis  Død  (1783)  hans  Son  Christian  Ahlefeldt  arvede  Laur- 
vlgen.  Dog  er  det  vel  snarere  hans  yngste  Helbroder  Conrad 
Wilhelm  Gr.  af  Ahlefeldt,  født  1708  f  1791  som  R.  af  £.  Han 
var  da  General,  R.  af  D.  og 'Guvernør  (Gommandant)  i  Kjøben- 
havn. 
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fdrend  den  i8t  levere  sin  Klage  ind.  Paa  Krigs  Directorioydr 
ingen  fOrend  Dagen  efter.  Thott ')  var  syg,  saa  han  maatte 
levere  ham  det  i  hans  Buus,  og  SchfiUz)  tog  imod  Bemstorfs^ 
medens  han  var  i  CanseiUet.  Da  han  kom  derfra  flyede 
SchfUtz)  ham  det  med  det  Tillæg,  at  det  venteligen  mdeholdt 
en  meget  ubehagelig  Sag,  som  han  sluttede  sig  til  af  det, 
at  en  hOyst  bedr6vet  og  forurettet  Fader  havde  overleveret 
det.  Da  Bemstotf  havde  giennemlæst  det  blev  han  saa 
forbittret,  som  ingen  kunde  mindes  at  have  seet  ham; 
HidmBtieme^  blev  strax  hentet  til  ham,  og  de  kunde  h5re 
ham  uden  for  at  skiende  over  PoIi(ti)e  Mester  og  Politiet, 
at  slige  Uordener  kunde  gaae  for  sig  uden ,  at  de  kunde 
komme  efter  det.  Dette  giorde  dem  alle  overmaade  nys- 
gierrige,  men  ingen  kunde  begribe  hvad  det  var,  og  8ck(utz) 
stillede  sig  ligesaa  uvidende  an. 

I  al  den  Tiid  blev  der  ikke  talt  om  andet  end  denne 
bortfOrsel  i  heele  Byen;  enhver  beklagede  Faderen,  for- 
dOmte  Moderen,  ynkede  den  solgte  Pige,  og  vare  opirrede 
mod  Forforeren,  som  de  kaldte  Familliernes  Freds  Forstyrrer. 
Hvad  enten  nu  hans  Folk,  som  maatte  h6re  Bebreydelser 
paa  Deres  Herres  Yeyne  hvor  de  kom,  bleve  kiede  deraf 
eller  og  det  skeedte  efter  hans  Befalning,  og  for  at  stoppe 
Folk  Munden,  saa  lode  de  sig  forstaae  med,  at  om  deres 
Herre  end  og  havde  taget  Jomfrue  Rose  bort,  saa  var  det 
skeedt  med  deres  Vidende,  som  nok  kunde  forsvare  det, 
og  hun  overleveret  i  slige  Uænder,  der  kunde  beskierme 
hende.  At  disse  Hænder  enten  skulde  være  Kongens, 
eller   Cran  Prtndeens,  som  nogle  Uger  efter  skulde  Ccn- 


*)  O.  Thott,  Qyersekretær  (Præsident)  i  danske  Cancellie. 
')  J.  H.  E.  Bernstorf,  Oversekretær  i  tydske  GanceUie. 
*)  Etatsniad  H.  Hielms^erne ,  Assessor  i  Højeste  Ret  og  Sekretær  i 
danslie  Gaocellie. 
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firmeresj  var  upaatvivleligt,  og  fOlgeligen  maatte  de,  det  var 
overlagt  med  enten  være  M(oltke)  eller  B(eventlau)j  som 
forbittrede  dem  endnu  meere  mod  Laurvig^  og  de  bieve 
enige  om,  at  vise  Verden,  8aa  fremt  der  blev  klaget,  at 
de  ingen  Deel  havde  deri. 

Den  18f£  paa  hvilken  jeg  har  sagt  Dem  min  Beste,  at 
Bøse  gav  Thott  og  Bemaiorf  sin  Klage,  spiiste  Laurmg 
tillige  med  Conseilet  ved  Kongens  Taffel.  Det  varede  ikke 
længe  f6rend,  der  blev  talt  om  den  bortsnappede  Pige,  og 
Kongen  spurgte  Laurmg  om  han  slet  ikke  kunde  give 
nogen  Oplysning  derom,  eller  i  det  ^mindste  en  slags  For- 
modning om  hvem  det  kunde  være.  Laurmg  svarede  meget 
fræk,  og  som  han  fandt  sig  fornærmet  over  Sp5rgsmaalet, 
at  det  var  en  Sag,  der  saa  lidet  bekymrede  ham,  at  han 
alt  længe  havde  glemt  detn,  dersom  ikke  alle  talede  derom. 
Da  saae  vi  dog  gierne,  svarede  Kongen  med  et  vredt 
Aasyn,  at  de  betragtede  det,  som  noget,  der  ligger  os 
Magt  paa  at  vide,  og  jeg  er  vis  paa,  at  De  kan  give  Op- 
lysning derom,  naar  De  ret  vil  besinde  sig.  Da  Laurmg 
derpaa  med  samme  Tone  og  Mine  forsikkrede  paa  sin  Ære, 
at  han  ikke  var  i  Stand  dertil;  saae  Kongen  til  ham  med 
et  Ansigt,  der  viiste  den  stOrste  Forbittrelse,  begyndte  at 
bevæge  Læberne,  men  i  Steden  for  at  sige  noget  rev  han 
med  begge  Hænderne  saaledes  i  sin  Servietf  at  Kammer 
Junker  Ahlefelt,  der  havde  Opvartningen,  og  samme  Aften 
fortalte  mig  det,  nær  havde  tabt  Glasset  han  skulde  række 
ham  af  lutter  Forskrækkelse.  Dette  gav  en  liden  Pause, 
bvorpaa  Bemstoff  tog  Ordet  og  sagde :  at  det  maatte  give 
Fremmede  et  meget  slet  Begreb  om  vores  Politie,  at  en 
saa  hOyligen  fornærmet  Fader  ikke  kunde  faae  UnderstOttelse 
af  det  til  at  faae  sit  Barn  igien.  Vil  han  have  hende, 
sagde  Kongen,  saa  lad  ham  kun  sige  det,  og  min  ganske 
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Magt  og  Myndighed  skal  understOtte  bam  i  denne  billige 
Begiering.  Kongen  sagde  siden  efter  til  Mo(ltke)  at  bans 
fdrste  Bevægelse  da  Laurvig  nægtede  det  anden  Gang, 
havde  været  at  befale  ham  strax  at  gaae  f)ra  hans  Ansigt, 
men  at  han  havde  besindet  sig  for  at  see,  om  Laurvig 
ikke  efter  Taffelet  vilde  begiere  Audience,  og  tilstaae  sin 
Brdde,  og  havde  han  giort  det,  og  flyet  hende  til  Faderen, 
saa  havde  hans  heele  Straf  bleven  den,  at  han  skulde  be- 
tale hende  en  Bumma^  hvoraf  Renterne  kunde  forskaffe 
hende  en  anstændig  Underholdning,  og  Sagen  i  Ovrigt 
væ(r)et  dOd  og  Magteslds. 

Da  jeg,  som  jeg  sagde  Dem,  ikke  vilde  have  at  noget 
Menneske  maatte  vide,  at  jeg  havde  skrevet  for  Bose,  saa 
blev  ogsaa  de  bielagte  Concepier  i  mit  Glemme,  og  jeg  blev 
ikke  lidet  forundret,  da  Boae  noget  efter  Fiire  kom  ganske 
aandeslds  og  bad  mig  om  Goncepteme  og  Tilladelsen  at 
skrive  dem  ud  hos  mig.  Mokkes  Kammer  Tiener  Lund 
havde  i  samme  Oyeblik  bragt  ham  den  Befalning  fra  Greven, 
at  være  Morgenen  derpaa  halv  Syv  i  hans  Forgemak  med 
et  Ugelydende  Document,  som  det  Grev  ThoU  havde  faaet. 
Ved  den  Leylighed  havde  Lund  fortalt  ham,  at  da  Conr 
seillet  var  efter  Sædvane  kommen  ind  til  Grevinden,  havde 
Bematorf  spurgt  Moltke  1  den  Tanke,  at  han  havde  faaet 
en  AnsOgning,  saavel,  som  han,  hvad  han  syntes  om  denne 
Behandling,  og  om  han  havde  talt  med  Kongen  derom. 
Men  da  han  havde  hdrt  dX  Moltke  ikke  vidste  noget  derom 
uden  af  Rygtet,  saa  havde  Bemstorf  forlangt  Audience  bos 
Kongen.  Det  fOrste  Bernatorf  var  gaaet  ind  til  Kongen, 
havde  hans  Herre  befalet  ham  al  lade  hente  en  Vogn, 
sætte  sig  i  den  og  slrax  bringe  Boae  op  til  ham,  men  da 
Kongen  havde  ringet  fdrend  Vognen  var  kommen,  saa 
havde  han,  siden  han  ikke  vedste  naar  ban  kom  fra  Kongen 
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tgien  forandret  Befatningen  til  det,  som  han  havde  sagt  ham. 
Sose  sadte  sig  strax  til  at  skrive  og  var  endnu  ikke  ganske 
til  Ende  dermed,  forend  Lund  sOgte  ham  op  paa  nye,  med 
den  Befalning,  at  bringe  en  ganske  kort  AnsOgning  med 
tU  Kongen,  som  da  han  af  de  Papiirer,  Bematorf  havde 
ladet  ligge  paa  Canceliét  og  hentet,  havde  fUnden  Sagen  af 
den  Beskaffenhed,  at  han  uden  videre  Forestilling  maatte 
^ve  Retfærdighed. 

At  Bose  kom  temmelig  fornOyet  tilbage  til  mig  kan 
De  let  slutte,  og  at  jeg  Ikke  var  uvillig  til  at  lægge  den 
sidste  Haand  paa  Værket  ved  at  opsætte  AnsOgningen  til 
Kongen,  er  ligesaa  naturlig,  men  jeg  maatte  ikke  været 
Fruentimmer,  dersom  jeg  ikke  havde  betinget,  at  han  saa 
snart  han  kom  ft'a  Mokke  skulde  berette  mig  alt,  hvad  han 
havde  sagt.  Jeg  raadde  ham  tillige,  at  dersom  Greven  gav 
barn  Anledning  dertil,  saa  skulde  han  ikke  fortie  det  Til- 
bud, Grev  AUefdd  havde  glort  ham,  men  uden  den,  skulde 
ban  ikke  nævne  det,  at  det  ikke  skulde  synes,  som  om 
ban  ansaae  det  for  en  særdeles  Fortieneste,  at  han  ikke 
bavde  solgt  sin  Daatter  til  Skiendsel. 

Han  holdt  ogsaa  sit  L5fle,  og  gik  lige  Ara  Greven  til 
®iS)  og  berettede  mig  fOlgende:  Da  han  var  kommen  ind 
til  Greven  havde  hans  Ansigt  været  meget  alvorligt,  og 
hans  fOrste  Tiltale  var:  Det  gi5r  mig  ondt  Hr:  BosBj  at 
jeg  skal  tale  f6rste  Gang  med  Dem  i  en  Begivenhed,  der 
er  Dem  saa  smertelig,  men  endnu  meere,  at  De  ikke  har 
bavt  den  Tilliid  at  vende  sig  strax  til  mig  i  en  Sag,  hvori 
Uretfærdigheden  selv  ikke  kunde  nægte  Dem  Biestand.  De 
maae  dog  nødvendig  have  h5rt,  at  hans  Mayestets  Omhue 
og  Kierlighed  for  hans  (Jndersaatters  Vel  har  beskikket  mig 
til  at  tage  imod  alle  AnsOgninger,  som  enten  ikke  hOrer  til 
noget  vist  Departetnent,  eller  og  Tingen  er  af  den  Natur, 
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at  den  udkræver  en  hastigere  Forestilling,   end  Sagernes 
Orden  i  CoUegieme  tilstæder,  og  da  deres  ?ar  af  den  Be- 
skaffenhed, hvorfor  er  de  da  ikke  kommen  til  mig?    Han 
svarede :    at   det   aldrig  havde  været  ham  bekiendt  i  det 
Lys,  som  hans  Excellence  fremsadte   det,  at  han  meget 
vel  vidste,  at  mange  Ulykkelige  havde  funden  Hielp  og  Ble- 
stand   i   hans  Excellences  Menneske  Kierlighed,    og  han 
ogsaa  maaskee  havde  vovet  at  soge  Tilflugt  hos  den,  der* 
som  ikke  een  Ting  havde  afskrækket  ham  derfra.  —  Ven- 
teligen  det  udspredte  Rygte,   at  Bortføreren   kun   var  et 
Redskab  i  mægtigere  Hænder?  —  Paa  ingen  Maade,  Deres 
Excellence,  jeg  var  i  mit  Hierte  alt  for  overtydet  om  Op* 
havsmanden  til  min  Ulykke,   at  dette  kunde  giore  Indtryk 
hos  mig,  men  da  den  fOrste  jeg  s5gte  Hielp  hos  i  min 
Ulykke  var  Deres  Herr  Sdn,  som  min  Ober  DirecUur  og 
det  i  Haabet  om,  at  om  han  ikke  selv  kunde  hielpe  mig 
hans  Medynk  over  min  nagende  Kummer  da  skulde  be- 
væge ham  til  at  forskaffe  mig  hans  Hr:  Faders  Beskyttelse, 
og  han  lod  mig  gaae  uden  al  anden  Tr<)st,  end  den,  at 
min  Daatter  ikke  skulde  miste  sit  Leve  BrOd  ved  Theatrttj 
saa  vedste  jeg  ingen  til  at  tale  min  Sag  hos  Deres  Excel- 
lence og  blev  derved  afskrækket  til  (fra)  at  komme  af  mig 
selv,  af  Frygt  for  at  blive  besværlig.  —  Hm  I  var  det  alt, 
hvad  minS5q  sagde?  —  Det  forsikkrer  jeg  Deres  Excellence 
paa  det  helligste.     Derpaa  blev  hans  Ansigt  mildere,  og 
han  spurgte  ham,  om  han  aldrig  havde  mærket  noget,  der 
kunde  give  ham  Mistanke,  og  hvem  han  meente,  der  havde 
været  Medvidere   og   Underhandlere   i    Sagen.      Da   Boh 
havde  besvaret  ham  det  fOrste  med  Ney;    og  det  sidste 
med:   at  til  hans  Græmmelses  Forøgelse  var  han  næsten 
overtydet  om,  at  Moderen  havde  overgivet  sit  Barn  i  For* 
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fdrerens  Hænder,  og  at  Violon  lacobsen^)  formodendtiig 
havde  været  øied  i  Spillet,  saa  spurgte  Greven:  om  der 
da  Medens  hun  havde  været  borte,  slet  ikke  var  giort 
noget  Skridt  til  at  formilde  ham  uden  det  anfOrte  Brev  fira 
hans  Daatter?  Saa  fortalte  Roae  de  Tilbud,  som  ham  var 
giort  ved  Greve  Ahlefdd^  og  hvad  han  havde  svaret.  De 
bar  handlet,  som  De  burde,  sagde  Moltke^  og  dette  Vidnes- 
byrd af  Deres  Hierte  bdr  tillige  blive  Dem  Borgen  for,  at 
den  béste  Konge  vil  lade  Dem  vederfares  Ret.  Derpaa 
iom  Roée  frem  med  sin  AnsOgning,  som  den  anden  tog 
imod  med  de  Ord :  Jeg  skal  overlevere  den  til  hans  Maye- 
stet,  endskiont  det  i  visse  Maade  er  unddvendig,  da  alle 
befadrige  Ordrer  allerede  ere  underskrevne.  Han  er  for 
hssL  en  Fader  for  sit  Folk,  at  han  ikke  skulde  f51e  en 
Faders  ganske  Smerte  ved  saa  betydelig  en  Leylighed.  Han 
har  befalet  mig  at  sige  Dem  i  hans  Navn,  at  De  maa  sOge 
at  sætte  Deres  Sind  i  Roelighed,  at  Sagen  ikke  meere  er 
Deres,  men  hans,  og  at  alt  hvad  De  har  at  iagttage  er 
dette,  at  De  stedse  siger  hvor  De  gaaer  hen,  paa  det  man 
strax  kan  flade  Dem,  og  i  fald  man  skulde  foretage  noget 
videre  til  at  formilde  dem,  da  ufortovet  at  lade  mig  det 
vide. 

Da  han  havde  fortalt  mig  dette,  og  udladt  sig  med  den 
Trdst  han  havde  ftinden  i  den  Deeltagelse,  hvormed  ^oft/Erø 
havde  formanet  ham  til  Roelighed,  vaf  det  Tiid,  at  han 
skulde  paa  Krigs  Directorio  med  sin  Klage.  Medens  han 
var  der,  kom  Grev  Ahlefeldt  til  mig,  og  med  mange  smig- 
grende  Complimenter  bad  mig  for  Himmel  og  Jords  Skyld, 


I 

^/  Overskou  D.  Skueplads  har  ikke  nogen  Violon  Jacobsen  (men  Oboe), 
fra  en  senere  Tid  har  jeg  funden  Hofvioion  Jacobsen  boende  i 
Landemærket  101. 
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at  staae  ham  bie  i  at  rædde  Greve  Laurmg  fra  Ulykken  der 
svævede  over  hans  Hoved.     Jeg  svarede  ham  derpaa,  at 
saa  megen  Glæde  det  end  var  mig,  at  biedrage  noget  til 
en  andens  Vel  eller  Frelse,   saa  lidet  kunde  jeg  udrette 
faer;  thi  for  det  fOrste  vare  mine  Kræfter  meget  jntet  be- 
tydende og  dernæst  var  Sagen  af  en  slig  Beskaffenhed,  at 
Velanstændighed,   Religion,   og  det  jeg  skyldede  mig  seW 
og  min  Ære  forbod   mig  at  foretage  det  mindste  til  For- 
deel  for  Greven.    Han  indvendte  derimod,  at  den  abminde- 
lige  Hoyagtelse,  som  jeg  havde  erhværvet  mig  hos  alle,  og 
som  jeg  nOd  af  enhver  i  en  fordobblet  Grad,  der  var  saa 
lykkelig    at   kiende    mig    ved   Omgang,    maatte  nddvendig 
være    endnu  stærkere  hos  de    Theatralslce  Personer,   der 
selv  tilstode,  at  de  skyldede  mig  uendelig  meget  og  i  Fdlge 
derfor  maatte  jeg  ogsaa  kunde  formaae  meere  hos  Sosé, 

m 

end  noget  andet  Menneske.  Uden  al  lade  ham  tale  ud 
faldt  jeg  ham  i  Ordet  og  sagde :  Og  saa  skulde  jeg  for 
at  stadfæste  den  Agt,  som  De  sroiggrer  mig  med  at  mao 
bærer  for  mig,  benytte  mig  af  en  Faders  maaskee  for  vidt 
drevne  Erkiendtlighed  til  at  formaae  ham  til  at  overgive 
sin  Paatter  til  Skiendsel  og  et  syndigt  og  fordærveligt 
Levnet?  Dette  bittre  Sp6rgsmaal  giorde  ham  lidet  for- 
virret,  men  han  fattede  sig  og  svarede,  at  jeg  tog  hans 
Ord  i  en  vrang  Meening  fordi  jeg  ikke  havde  h5rt  ham  ud 
til  Ende,  at  det  han  Onskede  jeg  vilde  anvende  min  Ind- 
flydelse over  Bose  i  var,  at  formilde  hans  Hierte  imod 
hans  Daatter,  at  Frygten  for  hans  Behandling  var  det 
eneste,  der  holdt  Laurvig  fra  at  levere  ham  hans  Daatter, 
og  at  han  heller  vovede  det  yderste,  end  gav  hende  i  hans 
Vold,  uden  han  lovede,  at  alt  det  forbiegangné  skulde  være 
forglemt  og  forladt.  Den  sande  Dyd,  lagde  han  til,  er 
allene  streng  imod  sig  selv,  den  behover  ikke  andres  Feyl 
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til  et  Skiul,  den  formilder  derfor  heiler  end  den  opirrer, 
den  Onder  meere  FornOyelse   i  at  undskylde  end  anklage, 
og  De  kan  umuelig  svare  til  den  Caracteer,  som  alle  deres 
Venner  og  især  Bomemann^)  har  tillagt  dem,  dersom  de 
ikke  i  deres  Hierte  ynkes   over  den  arme  Pige,  og  paa- 
tager dem    at    blive    hendes   Talsmand    hos   en   opbragt 
Fader.  —  De  har  ret  Herr  Greve,  at  jeg  ynkes  over  en 
ulykkelig  forblindet  Pige,  der  af  sin  egen  Moder  er  styrtet 
ned  i  en  Afgrund,  som  hun  ikke  kan  hielpes,  men  maae 
rives  op  af.     Min  Medynk  over  hende  er  saa  stor,  at  jeg 
vilde  udstaae  en  smertelig  Sygdom  om  hendes  Daarlighed 
derved  kunde  blive  ugiort,  men  da  denne  Medynk  er  avlet 
af  Pligt  og  ikke  af  SkrObelighed ,    saa  forbinder  den  mig 
tillige,  at  biedrage  alt  mit  til,  at  hun  kan  komme  til  at 
indsee  og  rette  sin  Vildfarelse.    EndskiOndt  hendes  Fader 
elsker  hende  for  hOyt  til  at  hun  behOver  nogen  Talsmand 
hos  ham,   saa  er  fjeg)  dog  villig  til  at  blive  det  i  Ordets 
egendtlige  Bemærkelse.     Men   forstaaer  De  derunder,   at 
jeg  skal  overtale  ham  til  at  beholde  sin  Daatter  i  sit  Huus, 
og  give  hende  under  sin  Moders  Varetægt  paa  nye,  saa  er 
jeg  saa  lidet  at  bevæge  dertil,  at  jeg  meget  meere  iilstaaer 
Dem,  at  dersom  han  giOr  det,   saa  har  han  sat  sine  Been 
for  sidste  Gang  i  min  Stue,    siden  jeg  da  foragter  ham, 
som  een,  der  olTendtlig  har  forskudt  ligesaa  prægtige,  som 
uanstamdige  Tilbud,  for  at  give  sig  Anseelse  af  en  Ære- 
kierhed  hans  Hierte  ikke  kiendte,  men  enten  lOnlig  tog  imod 
mindre,  eller  var  for  taabelig  til  at  indsee,  at  Omgangen 
ham  uadspurgt  blev  fortsat.    De  kan  ikke  nægte  Herr  Oreve^ 
at  mine  Grunde  og  Slutninger  ere  rigtige ,  og  da  de  der- 
ved tillige  indseer  hvor  umueligt  det  er  for  mig  at  blande 


*)  Generalaoditør. 
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mig  i  denne  Sag,  saa  maae  De  ved  nogen  anden  Leylighed 
forskaffe  mig  den  Lykke  at  viise  Dem  PrOver  paa  min 
HOyagtelse.  Saa  giOr  det  <]a,  sagde  han,  ved  at  overtale 
Rose  at  komme  til  mig  i  Eftermiddag,  jeg  har  forgieves 
ladet  ham  bede,  jeg  har  sOgt  ham,  og  han  har  ladet  sig 
nægte,  men  maaskee  afslaaer  han  Dem  det  ikke,  dersom 
De  vil  anmode  ham  derom.  —  At  han  gidr  det,  t6r  jeg 
ikke  love,  men  jeg  vil  sOge  at  overtale  ham  dertil,  det 
forsikkrer  jeg  Dem  ved  min  Ære.  Jeg  kunde  og  saa  meget 
desto  tryggere  giOre  det,  da  det  ikke  meere  stod  i  Rosa 
Magt  at  lade  sig  overtale. 

I  den  Tid  Greve  Ahlefeldt  var  hos  mig,  havde  Rosé 
været  med  sin  Klage  paa  Krigs  Directorio^)  ^  og  nydt  en 
ganske  udmærket  Modtagelse.  Hauch  var  kommen  ham  i 
Mode  ved  Dåren,  taget  ham  ved  Haanden,  og  bevidnet 
hvor  ukiert  det  var  ham  at  see  ham  i  saa  smertelig  en 
Begivenhed,  med  det  Tillæg,  at  enhver  retskaffen  Fader 
var  pligtig  at  giOre  hans  Sag  til  sin.  &.  Germain^  som 
ikke  kiendte  ham,  spurgte  hvem  det  var,  og  da  det  blev 
sagt  ham,  gik  han  til  ham,  og  bad  ham  paa  sit  brækkede 
Tydsk  at  være  roelig,  de  havde  forefbnden  en  Kongelig 
Ordre,  hans  Sag  aogaaende,  som  allerede  var  i  Expeditims 
Cantoiret. 

Da  han  efter  mit  Forlangende  gik  til  Greve  AUefeUif 
takkede  han  ham  for  hans  Komme,  men  sagde  tillige  al 
den  ikke  meere  kunde  gavne  ham,  siden  Greve  Laurtfig 
var  arresteret  ved  en  kongelig  Ordre  og  Falkenahiold  blev 
sOgt  i  heele  Byen  for  at  bringes  til  Hovedvagten,  og  at  to 
Capitainer  vare  i  hans  Qvarteer  for  at  forsegle  alle  hans 


*j  St.  Germain  var  Præses  i  Krigs  Directorlet,  og  Generalmajor  A.  Hauch 
var  et  af  dets  Medlemmer. 
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Papiirer.    Men  endskidnt  Ordren   var  koromen   fOr  to  til 
Regimentet,  og  de  to  Captiainer  i  den  Tiid  havde  sadt  i 
hans  Qvarteer  og  ventet  paa  ham,    saa  kunde  dog  ingen 
finde  ham.     Hen  imod  Syv  kom  han  paa  Apartementf  men 
i  det  han  kom  ind,  blev  Afobke  ham  vaer,  og  sendte  den 
vagthavende  Ofpder  imod  ham  i  Kongens  Navn  at  befale 
ham  at  forfOye  sig  hiem.    Rom  var  endnu  hos  Greve  AhU- 
Jddij  da  han  ved  Politie  Adjudenten  blev  kaldet  til  Politie- 
mesteren,  der  skulde  forkynde  ham  sin  bekomne  Ordre^ 
som  bestod  deri,  at  han  strax  skulde  forfOye  sig  til  Greve 
Laurviffy   i  Hans  Mayestets  Navn    forlange  Jomftrue  Bose 
udleveret,    og  saa  fremt  han  adlydede  da  strax  at  melde 
det.    Men  dersom  han  derimod  nægtede  at  have  hende, 
saa  maatte  han  med  sine  Folk  besætte   alle  Ud-  og  Ind- 
gange saaledes,  at  ingen  kunde  komme  ud  eller  ind  uden 
at  de  saae  dem,  og  maatte  han  bruge  saa  meget  stdrre 
Eorsigtighed ,  som  hans  Embedes  Forliis  stod  derpaa,  om 
hun.,  uden  at  han  vidste  det  og  hvor  hun  blev  bragt  hen, 
kom  ud  af  Huuset.     Naar  disse  Anstalter  var  fOyet  skulde 
han  imod  tie  begive  sig  til  Greven  igien  og  sp5rge  om  han 
vilde  efterkomme  Hans  Mayestets  Befalning,  vægrede  han  sig 
derfor,  skulde  dette  Sp5rgsmaaligientages  ham  Klokken  Si^om 
Morgenen  derpaa,  og  Horn  indberette  hans  tagne  Beslutning. 
I  hvor  alvorlig  Sagen  end  blev   tagen,   var  Laurvig 
dog  dumdristig  nok  at  paastaae,  at  han  ikke  havde  hende ; 
hvorpaa  heele  Huuset  blev  omringet  af  Politie  Betienterne. 
Imellem  Nie  og  Tie  flk  Faderen  et  Brev  fra  sin  Daatter, 
«om  man  uagtet  den  affeelerede  enfoldige  eller  uskyldige 
Still  let  kunde  see  var  opsat  af  en  luriaty  og  i  Forhdret 
tilstod  hun,  at  det  var  conciperet  af  Anchersen^)  og  var 

*}  J.  J.  Anchersen,  blev  Assessor  i  Højeste  Ret  1770,  var  forhen  Højeste 
Rets  Advocat. 
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reenslirevet   af  hende.     Da  Morgenen  kom,   var  Lauirvig 
endnu  lige  saa  trodsig  eller  afsindig  som  han  havde  været 
Aftenen   forhen,    og    saa   nodig,    som    Horn   end  vilde^ 
maatte   han  dog  melde  Moltke  det.      Han  bad  ham  bie^ 
medens  han  gik  ind  og  berettede  Kongen    det,    og  ind- 
hentede Befalning   om    hvad  der  videre  skulde  foretages. 
Noget  efter  kom  han  til  Horn  iglen,    og  sagde,    at  han 
imellem   Et   og  To   skulde  for  sidste  Gang   igientage  sit 
SpOrgsmaal  til  Greven,  og  saa  fremt  han  da  blev  ved  sin 
Ulydighed,  maatte  han  strax  indmelde  det  skriftlig,  og  ikke 
vige  fra  Greven  fOr  end  han  fik  nærmere  Ordre  om  hvad 
der  skulde  foretages.     Henimod  Klokken  Tie  f)k  Greven  et 
Brev  i  Kongens  Navn,   hvori  han  forkyndte  ham,  at  det 
var  hans  alvorlige  Villie  at  Jomfrue  Rose  skulde  udleveres,, 
at  han  af  særdeles  Mildhed  og  Naade  endnu  vilde  forunde 
ham  Tiid   til  at   overveye  sit  eget  Beste  til  Klokken  TOr 
men  dersom  han  vedblev  i  sin  Baardnakkenhed,  saa  maatte 
han  belave  sig  paa  en  Behandling,    som  aldrig  var  hOri 
eller  seet,  under  den  Oldenborgske  Stammes  Regiering,  og 
hans  meere  end  velfortiente  Straf  skulde  blive  et  rædsomt 
Exempel  paa  hvad  Enevolds  Magten  var,  naar  Trodsighed 
og  Ulydighed  tvang  den  Ommeste  Lands  Fader  til  at  giOre 
Brug  af  den. 

Dette  Brev  virkede  saa  meget,  at  Greven  da  Horn 
kom  overleverede  hende  i  hans  Hænder.  Jeg  saae  hende 
da  han  kidrte  hiem  med  hende,  og  strax  efter  var  Bose 
bleven  kaldet  op  paa  Slottet.  Da  han  kom  ind  til  Moltke 
sagde  denne  ham  i  Kongens  Navn,  at  hans  Daatter  var  i 
Horns  Huus,  og  at  han  havde  faaet  Befalning  med  ham  at 
udvælge  et  Sted  hvor  hun  kunde  være  i  Sikkerhed  til 
Sagens  Ende,  og  saaledes  at  ingen  af  alle  vedkommende 
kunde   faae  hende  i  Tale   undtagen  hendes  Fader.     Ban 
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skulde  tillige  minde  ham  om,  at  da  Kongen  ved  sin  Myndighed 
havde  revet  hende  ud  af  hendes  Forférers  Hænder,  saa 
paalagdes  det  nu  ogsaa  ham,  at  tage  de  Meaurer^  der  vare 
tienligst  al  hringe  hende  til  at  indsee,  at  han  havde  feylet, 
og  rive  hende  af  de  Snarer  hvori  hun  var  hleven  hildet, 
da  hans  Mayestet  altsaa  burde  og  vilde  være  den  revsende 
Fader  til  Forbedring,  saa  maatte  Rose  viise  sig  (som)  den 
trOstende,  der  vilde  forlade  og  forglemme,  og  ikke  i  den 
fdrste  Bevægelse  af  en  krænket  Ære  og  Kierlighed  foretage 
noget,  der  kunde  efterlade  sig  en  smerteligere  Erindring, 
end  den  ham  vederfarne  Fornærmelse,  hvori  han  havde 
intet  havt  at  bebreyde  sig  selv. 

Tilstaae  mig,  min  Beste  og  værdige  Ven,  at  dette 
eene  Træk  afbilder  vor  tilbedede  Fridertohs  magelose  Hierte. 
Hvilken  Omhue,  hvilken  Forglemmelse  af  sin  H6yhed  for 
at  aabne  en  ringe  og^  ubemærket  Undersaats  Hierte  for 
Vellysten  af  faderlige  F61elser,  kalde  sig  selv  den  revsende 
Fader,  for  at  han  skal  viise  sig  den  Omme  og  ved  Fader 
Navnet  tillige  give  ham  Forvissning  om,  at  hun  ikke  skal 
blive  revset  i  Vrede.  Havde  Mokke  endog  ingen  anden 
Fortieneste,  saa  maae  hans  Fiende  selv  tilstaae. ham,  at 
han  var  en  troe  Fortolker  af  sin  Qerres  varme  Menneske- 
kierlighed,  at  hans  H6yhed  og  Værdighed  aldrig  var  ham  t 
Veyen  til  at  udtrykke  den,  endog  imod  den  allerringeste, 
at  han  med  den  utrætteligste  Taalmodighed  anhOrte  de 
oriimeligste  Begieringer  og  Klagemaal,  og  s5gte  aldrig  nogen 
anden  Ære  deri,  end  at  det  var  Kongens  Villie,  at  den 
ringeste  Undersaats  Suk  skulde  bringes  til  ham. 

Med  hvilken  FOlelse  af  Taknemmelighed  Rose  gav  ham 
Ldfte  derpaa,  som  han  udtrykkelig  forlangte,  kan  de  let 
forestille  sig,  hvorpaa  han  sagde,  at  han,  for  at  give  ham 
Leylighed  til  at  sætte  det  i  Verk,  ikke  vilde  opholde  ham 
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længere,  men  at  han  maatte  komme  Dagen  efter  igien. 
Fdrend  han  lod  ham  gaae,  bad  han  ham  endnu  engang  at 
have  for  Oye,  Naar  han  saae  sin  Daatter,  at  den  trædskeste 
og  meest  udlærte  Forfarer  havde  lagt  Garn  for  hende,  og 
at  hun  var  bleven  indviklet  i  det  af  den,  som  Guds  og 
Naturens  Lov  forbandt  hende  til  at  fæste  en  uindskrænket 
TiUiid  og  Fortroelighed  til. 

Noget  efter  at  Greven  havde  viist  Lydighed,  skrev  han 
Kongen  til,  og  båd  paa  det  ydmygste  om  Naade  og  ikke 
om  Ret,  og  anfOrte  til  sin  Undskyldning,  at  Frygten  for 
Faderens  Behandling  med  Daatteren  havde  bragt  ham  uden 
for  sig  selv  og  næsten  giort  ham  afsindig,  og  hans  Aarsag 
<]ertil  var  velgrundet,  da  hun  var  hOy  frugtsommdlg,  og 
fOlgeligen  en  haard  Medfart  let  kunde  koste  baade  Moder 
og  Barnet  Livet. 

Den  20^  var  hun  kommen  til  Horns,  og  da  han  ingen 
Steder  vidste  hvor  hun  med  Anstændighed  kunde  være  saa 
beholdt  han  hende  i  sit  Huus,  og  hun  deelede  Seng  med 
hans  ældste  Daatter.  Den  2tlS  bekom  han  en  Ordre  at 
forhore  alle  de  i  denne  Sag  indviklede  Personer  af  hvad 
Stand  og  Vilkor  de  end  vare,  og  under  hvad  Forum  de 
end  hOrte,  og  indsende  alle  de  anstiUede  Forhorer  til  Con- 
cdiety  for  at  foretages  i  Cancelie  CoUegietj  hvor  efter  hans 
Mayestet  med  Tiltrædelse  af  Geheime  ConseilUt  vilde  umiddel- 
bar dOmme  i  den. 

Den  221S  begyndte  altsaa  Forbdret  over  Jomfrue  Bose^ 
hendes  Fader  forestillede  en  Art  af  Actor  i  det,  og  fik 
Qvæstionerne  dXMoUke  med  den  Tilladelse  atfOyedetil,  som 
han  fandt  for 'godt.  Det  fOrste  SpOrgsmaal  der  blev  giort 
hende  var  om  hun  var  frugtsommelig?  Hun  svarede  derpaa 
med  en  virkelig  eller  paatagen  Uskyldighed,  at  Greven  havde 
sagt  det.  —  Hvor  langt  hun  da  var  kommen  i  den  Tilstand? 
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Men  da  hun  hverken  vidste  eller  forstod  sig  derpaa,  saa 
blev  det  næste  Spdrgsmaal,  hvad  Tid  da  der  var  begyndt 
saa  fortroeiig  en  Omgang  imellem  hende  og  Greven  j  at 
den  kunde  drage  Frugtsommelighed  efter  sig?  og  derpaa 
bekræftede  hun  paa  det  hOytideligste,  at  saa  reen  og  ube- 
smittet, som  hun  var  kommen  paa  Jorden,  saa  reen  havde 
hun  den  1  li£  forladt  ThecUret,  og  at  hun  fdlgelig  ikke  heller 
kunde  være  frugtsommelig  uden  i^a  den  Tiid  af.  Dette 
Udsigende  blev  sendt  til  Grevens  Erklæring,  og  han  be- 
kræftede det. 

Saa  god,  saa  villig,  som  den  elskede  Friderich  var  at 
tilgive  den  stOrste  Forbrydelse  imod  ham  selv,  saa  snart 
man  tilstod  9in  Feyl  og  tog  Tilflugt  til  hans  Naade,  saa 
opbragt  og  forbittret  blev  han,  naar  han  kom  efter,  at 
nogen  havde  vovet  at  forebringe  ham  Usandheder.  Denne 
Feyl  straffede  han  paar  det  haardeste  og  strængeste,  hverken 
Afbigt  eller  Tilstaaelse  kunde  formilde  ham,  og  dette  var 
den  eneste  Leyligbed,  hvorved  man  kunde  faae  Anledning 
til  at  troe,  at  hans  Faders  Uforsonlighed  var  kommen  til 
S5nnen.  Det  vil  altsaa  heller  ikke  falde  Dem  forunderligt, 
si  hans  Vrede  mod  Greven  voxede,  da  hans  egen  Til- 
staaelse tydeligen  lagde  for  Dagen,  at  han  havde  dristet 
sig  til  at  undskylde  sin  viiste  Ulydighed  med  en  aabenbare 
Csandhed. 

Hensigten  med  at  forsegle  FalJcenskiolde  Pq)ilrcr,  var 
aUene  at  faae  det  Doeument,  som  han  havde  viist  Bose  og 
sagt  at  dets  Indhold  skulde  tilfredsstille  ham,  naar  han 
vilde  være  fornuftig,  men  det  fandtes  ikke,  og  Falkenskiold 
sagde,  at  han  endnu  samme  Nat  havde  flyet  Greven  det 
igien.  Man  forlangte  vel,  at  han  skulde  giOre  Rede  for 
•dets  Indhold,  men  han  blev  ved,  at  det  var  ham  ubekiendt. 
Liige  saa  forgieves  var  ogsaa  al  den  Mdye  man  gav  sig  for 
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at  opdage  den  Deel,  som  Moderen  havde  havt  i  denne 
Handei,  thi  endskiont  man  ikke  maae  tale  andet  end  vel 
om  d6de,  saa  troer  jeg  dog,  at  Horn  havde  megen  Deel  I 
den  Overeenstemmelse-  imellem  Jomfrue  Roses  og  Grevens 
Forklaring  angaaende  Bekiendtskabets  Begyndelse  og  Frem- 
gang. HoglancUj  Steffensen^  Marchals  Folk,  vor  Tiener  og 
endeel  andre  bleve  afhdrede,  den  F6rstes  Uskyldighed  saaes 
tydeligen,  han  havde  lige  saa  lidet  vidst  hvad  der  skulde 
gaae  for  sig,  som  Sose  vedste  det,  og  da  han  mærkede 
det,  sdgte  han  af  blot  Medynk  over  en  Faders  Fortvivlelse 
at  trOste  ham  saa  got  som  han  kunde  i  en  Ulykke,  som 
ikke  meere  stod  til  at  forekomme.  Steffensen  s5gte  vel  at 
brænde  sig  lige  saa  hvid,  men  det  lykkedes  ikke ;  MarehaU 
Folk  sagde,  at  de  havde  været  nOdsaget  til  at  nægte,  at 
Rose  var  der,  siden  de  ikke  vedste  hvem  der  var  paa  Go- 
pitain  Falkensldolds  Værelser,  og  kun  kunde  svare  for 
deres  egne  Giester.  Alle  Forhorerne  kom  altsaa  ind  Ugen 
fOr  Palme  Sdndag^)  og  Onsdagen  efter  Paasken  (10  Apr.)^ 
kom  Dommen  ud,  den  lydede  saaledes:  Greven  skulde  for 
den  Forargelse  han  ved  sit  skammelige  Forhold  havde 
givet,  betale  tie  tusende  Rigsdaler  til  gudeligt  Brug;  ti 
Jomfrue  Rose,  hvis  Leve  BrOd  han  havde  forspildt  200  Rdlr. 
aarligen  saa  længe  hun  var  ugift,  men  naar  hun  giftede 
sig  med  sin  Faders  Samtykke,  skulde  han  engang  for  alle 
betale  hende  3000  !^«  tU  Medgift.  Og  til  en  lignende  Er- 
statning for  den  Græmmelse  han  havde  foraarsaget  Rose, 
der  i  den  heele  Sag  havde  viist  sig  en  ærekier  og  ret- 
skaffens Fader,  skulde  han  betale  ham  300  &  aarligen  saa 
længe  han  levede,  og  efter  denne  Doms  lovlige  Forkyndelse 
ufortovet  forfOye  sig  til  sit  Grevskab,  og  ikke  understaae 

^)  Palme  Søndag  31  Marts. 
')  Første  Paaske  Dag  7  Apr. 
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sig  at  forlade  det  uden  særdeles  Kongelig  Tilladelse,  Men 
i  den  korte  Tiid  han  blev  her ,  skulde  den  ham  forkyndte 
Arrest  vedvare. 

For  at  give  Jomfrue  Bose  Tid  til  at  indsee  og  over- 
veye  hendes  begangne  Uforsigtighed  i  at  laane  Oret  til  en 
gift  Mands  Overtalelser,  skulde  hun  opholde  sig  i  to  Aar 
paa  Landet  i  en  geisllig  Mands  Huus,  der  hver  Fierding 
Aar  skulde  indsende  en  eedelig  Attest  om  hendes  Forhold, 
og  naar  de  vare  saaleoes,  at  man  havde  fOye  til  at  troe 
at  Ungdom  og  Ubetænksomhed  og  ikke  en  letsindig  Tænke- 
maade  havde  været  Aarsag  til  hendes  Feyltrin,  saa  skulde 
det  efter  de  benævnte  to  Aars  Forlob  aliene  staae  i  hendes 
Faders  Magt  at  bestemme  hendes  Opholds  Sted  efter  hans 
eget  Gotbefindende. 

CapUain  FaUcenskiold  skulde  for  den  Mistanke  han 
havde  paadraget  sig  om  at  være  Medvider  og  Mellem- 
handler i  et  saa  nedrigt  og  skammeligt  Foretagende  paa 
9  Maaueder  degraderes  til  Musqueten  og  det  Ovrlge  af  hans 
Oage  falde  til  Krigs  Hospitals  Gassen.  '  Comandeur  Hog- 
landt  have  en  offendtlig  Advarsel  om  at  bruge  meere  For- 
sigtighed i  at  vælge  sine  Sælskaber  og  Comandeur  Capitain 
Steensen  for  sit  Forhold  og  brugte  Talemaader  en  alvorlig 
Irettesættelse  for  det  samtlige  CoUegio,  og  i  Adjudanternes 
Paahdr. 

Denne  Dom  blev  fuldbyrdet  til  Punct  og  Prikke  und- 
tagen Falkenskiolds  Degradering.  St.  Oermain  giorde  en 
Forestilling,  at  denne  Straf  ved  den  nyere  Indretning  med 
Kongelig  Aprobaiion  var  afskaffet,  og  derimod  tilkiendt 
Arrest  paa  den  nærmeste  Fæstning,  og  Underholdning  efter 
Forseelsens  Beskaffenhed,  hvorpaa  han  blev  sat  i  Ciiadellet 
psa  de  9  Maaneder  med  Mu^queteers  Traktement.  Steffensen 
fik  sin  Irettesættelse  af  Admiral  Hapfe,  og  det  ikke  alleene 
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tydelig  og  forstaaelig,  men  endog  af  en  Længde,  der  næsten 
tog  en  halv  Tiime  bort. 

Jomfrue  Eoae  kom  i  Huuset  hos  en  Præst  paa  Wall^ 
alle  de  N^Sj  som  hun  havde  bekommet  af  Greven  bleve 
solgte,  og  Pengene  leverede  i  Ober  Formynderiet. 

Greven  vilde  gierne  forhalet  sm  Aft*eyse  og  skrev 
derfor  til  Ganceliet,  at  da  ingen  vis  Tiid  var  bestemt  til 
hans  Afireyse,  om  han  da  ikke  kunde  oppebie  sin  Daatters 
Baronesse  Bvlows  Nedkomst,  der  vedste  sig  ingen  Tiime, 
for  at  skaane  hende  for  Skilsmissens  Bitterhed  i  en  Til- 
stand, hvor  stærke  Sinds  Bevægelser  kunde  have  saa  far* 
lige  FOlger.  Men  Canceliet  svarede  ham  t6rt  og  kort,  at 
det  umueligt  kunde  troe  at  en  Mand,  der  stod  i  saa  vigtig 
en  Post,  som  han,  var  uvidende  om,  at  det  Udtryk:  t^or- 
tovet  bemærkede  tree  Gange  24  Tiimer  efter  hvis  Foridb 
han  maatte  begive  sig  paa  Reysen,  som  han  da  ogsaa 
giorde. 

Da  Bose  takkede  GonseiUet  havde  han  den  besynderlige 
Naade,  at  Bewentlow  underholdt  ham  meere  end  en  heel 
halv  Tiime,  om  det  skulde  være  et  besynderligt  Agtelsen 
Tegn,  eller  om  det  var  Nysgierrighed  for  at  udlokke  om 
han  virkelig  kunde  have  skrevet  det,  der  kom  ind  i  hans 
Sag  det  veed  Jeg  ikke,  meof'det  veed  jeg,  at  Laurvigs 
franske  Brev  uden  Navn,  var  noget  saa  uselt  baade  i  Tanker 
og  sammenfOyelser  intetsigende  TOy,  at  man  neppe  kunde 
drage  Menneskelig  Begreb  ud  af  det,  og  fdlgelig  en  meget 
ringe  Fortieneste  at  glimre  ved  Siden  af  det. 

Hvad  der  i  særdeleshed  biedrog  til  at  giOre  disse  An- 
s5gninger  virksomme  og  berOmte  var  at  alle  de  i  hvift 
Hænder  de  kom,  fandt  noget  ganske  andet  i  dem  end  de 
ventede  sig,  det  aabnedes  med  Forestillingen  om  Raab  over 
tilfOyet  Spot  og  Vanære  og  Skrig  om  Hævn  og  Straf,    og 
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(de)  bleve  ikke  andet  vaer,  eod  en  Faders  inderligste  Be- 
drOvelse  over  et  kiert  Barns  ForfOrelse,  og  en  af  væmodige 
Taare  ledsaget  B5n  om  Hielp  og  Blestaød  til  at  opfylde  den 
8t5rste  og  helligste  Pligt,  den  at  rive  sit  KiOd  og  Blod  af 
Lasternes  Afgrand.  Det  uventede  heri  overraskede  enhver. 
Naturens  Stemme  raabte  overlydt  i  en  hvers  Barm,  og  den 
Bevægelse,  som  den  opvakte,  blev  holdt  for  Virkningen  af 
det  de  havde  læst,  og  Slutningen  den,  at  det  var  ypperligt 
skreven.  Endog  den  gamle  Bernstorf  da  Rose  takkede 
ham  for  den  Naade  og  Iver  hvormed  han  havde  antaget 
sig  ham,  svarede :  De  har  jotet  at  takke  for,  De  maae  have 
været  vis  paa  det,  som  er  skeedt,  Deres  Paastand  var  saa 
billig,  og  grundede  sig  paa  saa  ældgammel  en  Ret,  at 
Barbarer  ikke  havde  kundet  nægte  dem  den,-  end  sige  en 
fionge,  der  s5ger  sin  Ære  og  Lyksalighed  i  at  være  den 
dmmeste  Fader  for  sit  Folk. 

Det  sikkreste  Beviis  paa,  at  ingen  vedste  hvad  der  ved 
disse  Ansdgningers  igiennemlæsning  rdrte  ham  saa  stærkt, 
Tar  det,  at  ingen  faldt  paa,  at  de  vare  skrevne  af  et  Fruen* 
timmer,  i  hvor  stærk  de  end  bare  et  Ki5ns  Stempel,  hvis 
stærkeste  Vaaben  er  B5nner  og  Taare,  og  som  ved  Sagt- 
modighed udretter  meere  end  Kiempe  Styrke  formaaer. 

Imidlertiid  sat  Udfaldet  af  denne  Sag  enhver  i  Forundring ; 
Afstanden  imellem  Greve  Laurvig  og  Acteur  Bose  var  saa 
umaadelig  stor,  at  ingen  ventede  sig,  at  en  Fornærmelse 
af  den  FOrste  imod  den  Sidste  engang  kunde  komme  i  Be- 
tragtning ,  end  sige  afstraffes ,  og  det  ikke  allene  den  al-  ^ 
mindelige  Hob,  der  blændes  af  Hdyhed  og  Fddsel,  men 
endog  fornuftige  og  retsindige  Mænd  vare  af  den  M eening. 
Bomemann  kom  til  mig  i  een  af  de  Dage,  da  Rose  skrev 
sine  Ansøgninger  hos  mig.  Da  vi  to  vare  gaaet  ind  i  et 
andet  Værelse,  sagde  han  til  mig :  Jeg  beklager  den  ulykkelige 
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Mand,  jeg  kan  forestille  mig  hvad  det  er  han  skriver,  og 
han  maae  giOre  det  for  at  redde  sin  egen  Ære,  men  det 
bliver  vel  og  heel^  Nytten  deraf.  Hvad  Scoiafadion  kan 
han  vente  at  faae  af  en  Greve  Laurvtg;  thi  hvor  forbittret 
man  end  er  paa  ham,  hvor  gierne  man  end  Onskede  at 
)ade  ham  fOle  det,  saa  gielder  det  dog  ikke  saa  snart  om 
en  Forurettelse,  der  er  tilfOyet  en  Ringere,  f5rend  de  Store 
stikke  Hovedet  sammen,  og  anseer  det,  som  en  Vanære 
for  dem,  at  slig  en  Forbrydelse  blev  paatalt.  Han  venter 
ingen  Satiafactionf  min  Ven,  svarede  j($g,  han  beder  hverken 
om  Hævn  eller  Straf,  men  Indflyder  med  Bdn  og  Taare 
Dm  Biestand  til  at  rive  sin  Daatter  lOs  fira  Lasterne  og 
hæmme  Forhærdelsen  i  dem.  Knebet  er  artigt  nok,  svarede 
han,  ved  at  tie  om  Hævn  og  Erstattelse,  dysser  han  maaskee 
Stoltheden  i  SOvn,  saa  at  Forbrydelsen  bliver  straffet  naar 
de  allene  troer  af  hævne  den  Vanære  hans  Slægtninge  og 
Jevnllge  har  af  hans  Forhold.  Og  som  han  sagde  gik  det  og. 
Den  eneste  virkelige  Fortieneste,  som  jeg  kunde  til- 
egne  mig  i  denne  Sag,  var,  at  jeg  holdt  Bow  fra  at  skrive 
«t  Brev  af  det  Indhold,  som  Horn  foreslog  ham,  siden  der 
var  store  Formodninger  om,  at  man  havde  giort  det  Brug 
deraf,  som  jeg  befrygtede.  Etats  Raad  Bager  ^)  og  Anehersm 
vare  meget  gode  Venner,  den  sidste  var  overmaade  for- 
legen for  at  faae  at  vide  hvem  der  havde  canciperet  det 
Brev,  som  De  har  med  J\&  1.  og  bad  Bager  meget  ind- 
stændig derom.  Denne,  som  kom  meget  ofte  i  vor  Buus, 
troede  at  faae  nogen  Underretning  derom  hos  mig,  og  en- 
gang vi  vare  allene,  spurgte  han  mig  derom.  Jeg  sagde, 
at  saa  vidt  jeg  vedste,  saa  havde  Bose  skreven  alting  selV. 
Det  er  umueligt,  sagde  han,  at  en  Mand  i  den  forste  Heede 
og  Forbittrelse  kunde   skrive  med  den  Moderattan,  og  en 

*)  Sekretær  i  Danske  CanceJIi. 
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saa  bidende  Phlegma,  at  Anchersen  var  bragt  ud  af  sit 
heele  Anlæg.  Da  jeg  mærkede,  at  Beyers  Hensigt  var  at 
udfiritte  mig,  saa  besluttede  jeg  at  vende  bans  egne  Vaaben 
imod  barn,  og  ved  en  paatagen  Uvidenhed,  at  faae  udlokket 
af  ham  hvad  han  vedste.  Med  den  troeskyldigste  Mine 
spurgte  Jeg  ham,  hvad  det  var  for  et  Brev,  og  naar  del 
var  skreven?  Han  syntes  meget  forundret  over  at  jeg  ikke 
vedste  det,  men  jeg  svarede  ham:  at  han  let  kunde  forer 
stille  sig,  at  naar  Eose  var  kommen  til  mig,  jeg  da  meere 
havde  85gt  at  adsprede  og  opmuntre  hans  Sind  ved  at 
bringe  fremmede  Ting  paa  Bane,  end  at  lede  ham  ind  i 
en  Materie,  som  han  tænkte  alt  for  meget  paa.  Da  skal 
Jeg,  sagde  han,  sige  dem,  hvad  Anchersen  har  sagt  mig, 
og  beviis  mig  saa  den  Tieneste  ved  Leylighed  at  spOrge 
Sose  derom,  saa  siger  han  dem  det  vist.  Jeg  lovede 
det,  og  han  blev  saaledes  ved:  Da  Bøse  slet  ikke  vilde 
hdre  eller  lade  sig  bevæge  af  de  Herrers  Grunde,  som 
aabenbarede  ham  Hensigten  af  Giestebudet,  saa  grundede 
Laurvig  og  Eom  deres  storste  Haab  paa,  at  Rose  i  den 
fdrste  Heede  enten  skulde  forlObe  sig  personligen  imod 
Greven  hvorpaa  han  nok  sulde  faae  Vidner,  eller  og  skrive 
ham  noget  til,  som  de  kunde  holde  sig  ved.  Dette  sidste 
troede  Greven  at  være  skeedt,  da  han  om  Onsdagen,  som 
BortfOrslen  var  skeedt  om  Mandagen,  fik  et  Brev,  der  vel 
syntes  h5fligt,  men  hvori  han  blev  skieldt  for  et  nedrigt 
og  skiendigt  Gemyt,  som  hOyligen  forbittrede  ham.  Han 
sendte  strax  Bud  efter  Anchersen ,  og  da  denne  kom  for- 
talte han  ham  hvilket  formasteligt  og  ærer5rlgt  Brev  han 
havde  faaet.  lo  meere  ærer5rigt  io  bedre,  sagde  Anchersen, 
desto  tryggere  er  vi  paa  at  faae  Karlen  til  at  dandse  efter 
vor  Pibe;  flye  mig  altsaa  kun  Brevet.  Men  da  han  havde 
Isstdet,  sagde  han:  Gid  Fanden  fare  i  den,  der  har  skrevet 
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det,  for  Ph(l)egina  den  har  havt.  De  maae  putte  Skields- 
ordene  i  Lommen,  og  takke  for  dem  oven  i  KiObet,  Dette 
vilde  Greven  paa  ingen  Maade  i  Hovedet,  fOrend  Anoheraen 
viiste  ham,  at  det  var  saaledes  sat  paa  Skruer,  at  han  ikke 
kunde  tilegne  sig  Skieids  Ordene,  uden  at  bekiende  sig  for 
Rans  Manden,  og  gi5r  de  det,  saa  maatte  Dommeren  finde 
den  fOrste  Forbrydelse  stCrre  end  den  sidste,  og  i  Aarsagea 
finde  en  tilstrækkelig  Undskyldning  for  Virkningen.  Nogle 
Dage  efter  kom  Bager  igien  for  at  spOrge,  om  Bose  havde 
sagt  mig  det,  og  jeg  svarede,  at  da  jeg  havde  spurgt  ham 
derom,  havde  han  dyrt  og  helligen  bekræftet,  at  den  der 
havde  skrevet  det  eene,  havde  skrevet  det  andet  med.  Det 
samme  siger  Luxdorpf,  sagde  Bager,  og  der  seer  man  hvor 
ulige  Sinds  Bevægelserne  virke.  Boaej  som  ellers  er  meget 
hæftig,  gidr  en  nagende  Kummer  sagtmodig  og  vaersom. 

De  fleeste  holdte  for,  at  Laurvig  havde  blot  paa  Pungens 
Vegne  maattet  betale  denne  Lyst  for  dyre,  siden  meget  faa 
vidste,  at  det,  som  han  maatte  bOde  sin  Forseelse  med  just 
udgiorde  det,  som  Ahlefeldt  paa  hans  Vegne  vilde  kiObt 
Daatterens  Skiendsel  af  Faderen  med. 

Har  jeg  været  for  vidtlOfUg,  min  Beste,  saa  er  det 
skeedt  i  den  beste  Meening,  og  fordi  intet  Menneske  veed 
denne  Sags  heele  Sammenhæng  saa  ndye  som  jeg;  thi 
hvad  Faderen  veed  derom,  veed  jeg  fuldkommen  saa  nOye 
som  han,  men  hvad  andre,  lige  indtil  Baronesse  B(QloJw 
har  sagt  mig  des  angaaende  veed  han  ikke,  da  jeg  stedse 
har  skyet  at  tale  med  ham  om  en  Sag,  der  trods  dets 
uventede  Udfald,  stedse  maae  være  ham  en  smertelig  og 
ubehageUg  Erindring. 

Da  mit  Papur  tillader  det  maae  jeg  meddeele  Dem  en 
Aneedotey  som  endskidnt  den  ikke  egendtlig  h6rer  til  denoe 
Sag,  dog  staaer  i  en  slags  Forbindelse  med  den.     I  den 
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Tud  da  Christian  den  7J5  sværmede  om  Aftenen  omkring  paa 
Gaden  i  sin  Ldbers  Selskab,  kom  Lysten  over  barn  at  see 
Jomfrue  Bo8€y  som  han  bildte  sig  ind  maatte  være  en  stor 
Deylighed,  siden  hendes  Tilbeder  havde  vovet  saa  meget 
for  hendes  Besiddelse.  LOberen,  som  vidste  hvor  Roåe 
boede,  f5rte  ham  derhen,  bankede  paa,  og  sagde  der  var 
nogen,  som  endelig  skulde  tale  med  Jomfruen.  Da  Pigen 
sagde  det,  gik  Moderen  ind  og  lukkede  op,  men  da  de  to 
fremmede  vare  komne  ind,  gav  den  Fornemste  sig  til  at 
besee  hende,  og  da  han  blev  vaer,  at  det  ikke  var  hende, 
som  han  havde  forlangt  at  tale  med,  saa  sagde  han :  Hvad 
vil  hun,  der  bar  io  ingen  spurgt  om  hende,  gaae  sinVey, 
og  send  mig  strax  sin  Daatter  hid,  jeg  behOver  ingen 
Rufferske.  Hun  som  var  en  indtændt  arrig  Aand,  begyndte, 
endskiOnt  hun  kiendte  ham,  at  sætte  Næverne  i  Siden, 
og  vilde  til  at  holde  ham  en  Gammel  Strands  Præken,  da 
Loberen  tog  hende  til  en  Side  og  sagde :  at  det  var  Kongen, 
og  hun  maatte  adlyde.  Hun  giorde  saa,  Jomfruen  kom 
ind,  han  besaae  hende  fra  Top  til  Taae,  og  spurgte  derpaa 
om  hun  var  den  Jomfrue  Eose,  som  Laurvig  var  bleven 
forviist  for?  Da  hun  bejaede  det  rystede  han  Hovedet,  og 
spurgte:  hvem  der  spillede  paa  Claveerf  —  Jeg  —  Spill, 
hun  giorde  saa,  og  da  hun  spiller  overmaade  vel,  saa 
hOrte  han  noget  paa  hende,  hvorpaa  han  sagde :  Ja,  det  er 
dog  noget,  og  Idb  ud  af  D5ren.  Paa  Trappen  sagde  han 
til  sin  Selskabs  Broder :  Fy,  fy!  jeg  har  ynket  Laurvig^  men 
nu  seer  jeg,  at  han  var  en  Nar,  der  vovede  saa  meget  for 
slet  jntet.  Saaledes  som  jeg  har  fortalt  dem  dette  Optog, 
har  jeg  faaet  det  af  Faderen,  og  anden  Borgen  kan  jeg 
ikke  stille  Dem  for  dets  Troværdighed. 

Lev  vel,  min  velsignede  lokan,  og  bliv  saa  uforanderlig 
som  jeg,  saa  lever  og  dOer  jeg  din  lykkelige        Dorothea. 
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Bilag,     JVS.  i. 

Naadige  Herre! 

Jeg  vender  mig  til  Dem  for  at  faae  OpljBoing  i  en  for 
mig  meget  betydelig  Sag;  siden  det  var  efter  naadige  Herres 
Begiæring,  at  jeg  i  Mandagø  Aftes  indfandt  mig  i  et  Sælskab 
hvor  mig  af  Capitain  Falkenshiold  blev  leveret  et  Brev,  som 
det  nedrigste  og  infameste  Gemjt  maae  bave  skrevet,  og  hvori 
mig  blev  berettet,  at  et  Oreaturj  som  jeg  har  elsket  med  den 
ommeste  Kiærlighed,  ikke  meere  var  i  min  Vold.  Saa  uværdig, 
som  hun  end  er,  til  at  bare  mit  Navn,  saa  forlanger  jeg  dog 
at  have  hende  tilbage,  og  siden  Hr.  Falkenshiold  ikke  allene 
begiærede  Svar  paa  det  lumpne  Brev  men  endog  foregav  at 
have  et  andet  aabent  Papiir,  som  gav  ham  Magt  til  at  for- 
klare mig  Tingen  noyere,  naar  jeg  vilde  erklære  mig  efter 
Ss&lBkabets  Meening,  og  han  derpaa,  da  jeg  forkastede  det 
med  den  Foragt,  som  det  fortiente,  forst  spærrede  Dorene  i 
for  migy  for  at  forhindre,  at  jeg  ikke  skulde  komme  ud  at 
B$ge  den  undvigte  eller  bortstiaalne  Ulyksalige ,  og  siden  stod 
op  i  Vrede,  gik  ind  (i)  et  andet  Værelse,  og  bad  de  andre 
Herrer  at  tale  mig  til  rette,  saa  maae  han,  nemlig  Capitainen 
n5dvendig  vide  hvor  hun  opholder  sig.  Jeg  haaber  altsaa,  at 
De,  naadige  Herre,  ved  ham  vil  skaffe  mig  hende  tilbage 
igien,  paa  det  min  OpfSrsel  mod  hende  ikke  allene  kand  ret- 
færdiggidre  mig  for  heele  Verden  i  ikke  at  have  været  Med- 
videre i  saa  skammelig  en  Gieming,  men  hun  blive  til  en 
Advarsel  for  andre  ligesindede  Bdm,  hvorved  andre  Fædre 
kand  befries  for  den  smertelige  Kummer,  som  jeg  nu  maae 
d5ye.  Jeg  haaber  saa  meget  meere,  at  naadige  Herre,  vil 
være  mig  behielpelig  heri ,  som  jeg  helligen  forsikrer  at  ald 
Verdens  Rigdom  ikke  kand  erstatte  mig  min  Forliis,  eller 
holde  mig  fra  dette  mit  aller  alvorligste  Forsæt  at  have  hende 
berfrem  hvor  hun  end  stikker.  Jeg  udbeder  mig  Deres  naadige 
Svar  skriftlig  til  i  Morgen  og  forbliver  med  stdrste  Under- 
danighed« 
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J\&  2,  En  udi  den  dybeste  Elendigbed  og  Bedrovelse 
nedstyrtet  Fader,  seer  sig  nødtvungen  for  det  Hoylovlige 
Oenerol-KTigS'Directorii  retfærdige  Jndsigt  at  frembære  denne 
sin  yærnodigste  og  med  uendelige  tusende  Taare  ledsagede 
Klagemaal  over  den  haonem  af  en  herudi  Staden  sig  opholdende 
Capitain  FaUeenMold  (udviste)  uartige  og  meget  uanstændige 
Begeguelse,  som  bestaaer  i  folgende: 

Mandagen  den  11 1^  hujtås  bliver  jeg  om  Aftenen  paa  det 
Kongelig  Danske  Theatro  af  hans  Hoygr evelige  Excellence  Hrr 
Greve  af  Laurvigen  inviteret  med  hannem  at  soupere  til  Mareehad(») 
og  siden  jeg  i  den  sidste  Comedie  intet  havde  at  bestille,  og 
B.  T.  Greven  sagde  ey  at  ville  opholde  sig  paa  Skuepladsen 
for  at  see  samme  sidste  Comedie  eller  Balletterne ,  befalede 
Hånd  mig,  saa  snart  som  mueligt  at  indfinde  mig,  hvilket  jeg 
og  underdanigst  adlydede.  Jeg  kom  altsaa  i  et  Sælskab,  som 
bestod  af  de  tvende  Herrer  Cummandeur  Capitainer  Hagland  og 
St^eneen  samt  ovenmeldte  Hr  Capitain  Falkenehiold,  Lidet  der 
efter  indfandt  Sig  8,  T,  Greve  af  Laurvigen^  som  strax  er- 
klærede, at  det  giorde  ham  ondt  Han  ey  kunde  blive  der, 
nden  Han  var  bleven  andsagt  til  Hans  Mayeetete  Kongens 
Terfely  hvorpaa  Greven  et  Qvarteers  Tiid  efter  tog  bort.  Satt- 
peen  gik  da  til  den  sædvanlige  Tid  for  sig.  Langt  ud  paa 
Aftenen  indfandt  sig  en  Domeetique  hos  Capitain  FaUeenMold 
▼ed  Bordet  med  en  Compliment  fra  Greven,  som  undskyldte 
aig  ey  at  kunde  have  den  Ære  at  see  Selskabet ,  som 
Hånd  ved  sin  Bortgang  havde  lovet,  siden  en  viss  Minister 
paa  Slottet,  da  Han  var  staaet  op  fra  Kongens  To^el,  havde 
overtalt  Ham  til  at  blive  hos  sig:  lidet  derpaa  gaaer  Ca- 
pitain Falkenskiald  ud  af  Doren  og  strax  kommer  ind  [ind] 
igien  med  nogle  Papiirer  i  Haanden,  og  siiger  til  mig:  her  er 
et  Brev  til  Dem.  Hvorpaa  han  flyer  mig  et  Brev  forseglet 
med  det  FaUeenMoldBke  Vaaben ,  og  Udskrift  til  Hrr  Bossef 
bad  mig  brække  og  læse  samme.  Da  jeg  nu  blev  vaer  at 
Brevet  var  uden  Underskrift  og  i  det  franske  Sprog,  samt  ved 
at  giennem  læse  den  forste  halve  Siide  erfarede  at  der  var  en 
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meget  slcammelig  Qierning  udovet  imod  mig  ved  det  at  min 
Datter  fra  mig  var  bortrobet,  blev  jeg  uden  for  mig  selv, 
kastede  Brevet  fra  mig  i  storste  Vrede  og  spurgte  hvem  der 
havde  skrevet  dette  vrfame  Brev,  hvorpaa  han,  CopdotMfi  sva- 
rede: Læs  kun  Brevet  igiennem  med  Koldsindigbed,  jeg  skal 
have  endeligt  Svar  derpaa,  og  naar  De  svarer  som  De  b6r 
og  jeg  formoder,  da  skal  dette  Papiir,  pegende  paa  et  aabent 
Doeument,  som  laae  ved  den  venstre  Siide  af  hans  Tallerken, 
forklare  Dem  fra  hvem  Brevet  er,  samt  tillige  fornoje  Dem. 
Ilvorpaa  jeg  blev  meget  forbittret,  sprang  op  fra  Bordet,  tog 
min  Hat  og  Kaarde  og  vilde  gaae  hiem  for  tilfalde  at  for- 
sikres om  min  Ulj^kke,  men  blev  med  Magt  boldt  tilbage  med 
dette  Tillæg:  Det  nytter  Dem  ey;  thi  hun  er  allerede  Ikke 
meere  i  Deres  Vold,  og  jeg  slap  ikke  heller  los  forend  det 
ganske  Sælskab  omtrent  Klokken  to  op  brSd.  Ja  jeg  har  til- 
lige siden  erfaret,  at  da  min  Datter  blev  savnet  hiemme,  og 
man  erfoer  hos  nogle  af  de  Theatralske  Personer,  at  jeg  var 
hos  Marecfhjal,  er  jeg  meere  end  10  Gange  bleven  sogt  der, 
men  idelig  fornægtet  at  have  enten  været  der,  eller  at  Tære 
der  uagtet  samme  Personer  paa  Gaden  har  bort  mange  af  de 
Talemaader,  man  haver  nodt  mig  fil  at  ndstode  ved  denne 
voldsomme  og  formastelige  Omgang.  Anden  Dagen  derpaa, 
som  (var)  Onsdagen  den  18  huju$f  haver  jeg  tilskrevet  8,  T, 
Greve  af  Laurvigen  et  Brev,  men  ey  endnu  været  saa  lykkelig 
at  vorde  bleven  et  Svar  værdiget,  samme  Brev  folger  her  hos 
in  Copia  mb  liUera  by  saa  vel  som  det  f<5rste  af  Hr  CapUaim 
Falhenskiold  mig  leverede  under  litiera  a. 

I  denne  mig  saa  uforsvarlig  paabragte  Ulykke  har  jeg 
intet  andet  Middel  tilovers  end  i  dybeste  Underdanighed  at 
indflye  til  det  Hdy  lovlige  Krigs  Direetoriumj  at  Hoyst  samme 
efter  den  Dem  allemaadigst  tillagde  Myndighed  vilde  tilholde 
CapiUUn  Falkenshiold  at  giore  Rede  og  Regnskab  for  denne 
hans  Omgang,  samt  fra  hvem  det  omtalte  Brey  og  det  aabne 
Document  er  hannem  leveret,  paa  det  jeg  derved  kand  faae 
min  Daatter  tilbage,   hvilket  min  Ære  forbinder  mig  til  for  at 
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▼ise  heele  Verden,  at  jeg  ingen  Deel  har  i  slig  en  skammelig 
Gieming.  Jeg  tvirler  ingenlunde  paa,  at  naar  det  Hoylov- 
Uge  Directorium  forestiller  Hans  Kongelige  Mayestet  denne 
aanstændige  Omgang,  at  allerbøyst  samme  jo,  der  er  den 
aller  ommeste  Fader  imod  alle  sine  Undersaatter ,  lader  en 
fomrettet  og  hoyligen  krænket  Fader  yederfares  Ret. 

I  Foryendtning  af  en  naadig  Bonborelse  henlever  jeg  i 
dybeste  Underdanighed. 

JVa  3.  Monsieur,  tous  étes  un  homme  d*e8prit  d'honneur 
et   de  sentiment. 

Votre  fillié  uniqae  (qni  merlte  et  possede  avec  raison 
le  Coenr  le  plns  tendre  du  plus  noble  et  mellieur  Pere  de 
toutes  les  peres)  ma  tremblandes  cbarger  de  vons  dire,  qu*elle 
a  quitté  le  Theatre  arec  bien  du  plaisir,  et  que  la  Seyerité 
de  son  Pere  tout  contraire  k  son  inclination  lui  a  fait  faire 
ce  pas;  qu'elle  est  actuellement  entre  des  Mains  qu^elle  aime, 
que  son  amant  n^est  pas  du  nombre  des  amants  qui  n^aimes 
qae  legerement,  mais  que  c'est  sur  Kestime  la  plus  sincere 
et  yeritable  que  son  amour  est  åxq. 

Moy  Mons:,  qui  est  Theureux  possedeur  de  ce  noble  coeur, 
j*ai  llionneur  de  yous  dire,  qu*apres  avoir  gagneé  et  atire  les 
sentiments  yertueuse  de  Mad!flL"  votre  digne  fille,  j*ai  trouver, 
que  je  ne  puis  vivre  sans  elle,  et  pour  la  tranquillites  de  mon 
arne,  je  devors  Tatirer  a  moy,  Je  me  trouve  heureux  d*ayoir 
dans  ma  possession  une  si  vertueuse  fillie,  qui  tient  toutes  les 
bonnes  qualités  rassemhler  du  sang  patemelle.  je  ne  vons 
chagrinerai  plus  sur  ce  Sujet,  mais  sans  la  grande  Dose  que 
llad^!lf  votre  fillié  possede  de  Christianisme,  vertue,  sentiments 
et  force  d'esprits,  Yous  auriés  due.  (et  permette  moj  de 
TOUS  dire)  merite  par  votre  negligence  de'  perdre  ce  tresor 
iVy  a  long  tems,  et  peut  étre  entre  des  mains  qui  n'auroit 
point  misse  le  pries  de  la  valeur  que  je  lui  connois. 

De  Vons  detuiller  ma  personne,  je  suis  un  homme  a  mon 
aise  (ce  son  le  moindre  de  vos  soussie)  je  suis  bonet  homme, 
qui  pense   comme  je  dois  penser.     Vos  Sentiments  me  recon- 


3t2  Charl.  Dorothea  BiehlB  historiske  Breve. 

noisse  ponr  cela,  et  me  recoonoitroDS  de  plus  en  plas,  et  de 
jour  en  Jour;  je  ne  suts  ^t  ne  serai  jamais  dans  le  cas  de 
pouvoir  marier  Mad^iii  yotre  fillie,  mais  en  revenge  je  suls  & 
elle  seul  tout  le  terns  de  roa  vie,  je  n*ai  demandé,  je  ne  de- 
mande,  et  je  (ne)  demanderai  de  ma  vie  &  blesses  ny  a  diminué 
sa  vertué,  Inais  je  contenterai  de  Tadmirer  toutes  les  Minuites 
de  ma  Carriére. 

le  me  flatte  Mons:  de  pouvoir  parvenir  a  faire  le  plaisir 
a  votre  fillie  et  a  ma  Divinité,  de  lui  procurer  le  plaisir  de 
pouvoir  embrasser  son  cber  pere  en  peu  de  terns,  ah!  quelle 
et  moj  seront  auz  choiz  de  notre  coeur  de  pouvoir  conti- 
nnellement  yous  voir,  vous  temoigner,  que  nous  ne  vivons  en- 
semble, que  pour  rendre  toute  les  genres  humains  jaloux  de 
notre  douz  sort. 

Cela  n^arrivera  que  qu*en  vos  peines  ce  diminueron  et 
la  felicité  de  mon  Amour  augmentera;  menager  votre  santé, 
n'en  faites  point  de  brue,  cela  est  bon  a  rien,  defender  a 
votre  femme  d*en  faire.     Par  la  fermité  que  vous  aves, 

Soyés  persuader,  que  je  sens,  que  Thistoire  doit  vons 
étre  sensible,  mais  crojes  moj,  qu'avec  prudence  et  fermité, 
en  Buivant  mes  Conseillies  vous  aprendres  en  pen  de  terns  de 
me  connaitre,  vons  verrez  de  choses,  que  vous  ne  croyés 
point,  et  malgré  tout  votre  prejuger,  vous  serés  contentes, 
Croyez  que  je  ne  suis  point  le  derobbeur  de  votre  fillie,  mais 
le  Gardien  de  la  vertueuse  personne. 

Jugés  si  je  ne  dois  vous  aimer,  puisque  mon  attachement 
fait  une  vraie  Copie  de  vous  méme. 

Je  ne  puis  me  nommer,  mais  avec  un  attacbement  la 
plus  parfaite  et  distinguer  a  votre  families  je  suis  et  serai  de 
plus  en  plus  tout  a  vous. 


Den  nu  Mor:  (17)84. 

Udsigterne  til  en  nær  forestaaende  blodig  Krig  bleve 
alt  stærkere  og  stærkere,  og  med  den  Tiderne  alt  værre 
og  værre:   alle  klagede,  alle  vare  MisfornOyede ,  og  man 
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gik  saa  vidt,  at  man  i  H6yeste  Rets  Gangen  og  paa  ad- 
Bkiilige  andre  Steder  paa  SJottet,  sloge  dumme  Vers  op, 
hvori  man  med  Trudsler  formanede  Kongen  til  at  regiere 
selv,  og  ikke  overlade  Herredommet  til  M(oUke)^  som  ingen 
holdt  sig  pligtig  at  adlyde,  leg  har  eyet  nogle  af  dem,  og 
i  fald  jeg  ikke  har  brændt  dem,  skal  de  være  Deres  % 

To  Personer  fandt  i  de  og  eflerfOlgende  Aar  en  sær- 
deles Lyst  i  at  forfolge  Kongen  overalt  med  Angivelser 
over  deres  Foresadte,  den  eene  var  (en)  Justits  Raad  og 
CommiaariaU  Skriver  ved  Navn  Hdm^  og  da  ban  uagtet 
Kongens  igientagne  Befabaing  om  at  blive  fra  ham,  ikke 
vUde  være  roelig,  saa  fik  han  en  Amtsforvalter  Post;  han 
undslog  sig  for  at  tage  imod  den  under  paaskud,  at  han 
ikke  kunde  skaffe  den  behOrige  C7a2<tum,  men  fik  til  Svar, 
at  en  Mand,  der  af  Iver  og  Nidkierhed  for  Kongens  Beste 
eofUroUerede  andres  Forhold  maatte  ufeylbar  blive  saa  paa« 
seende  og  nOyagtig  en  Regnskabs  FOrer  at  CatUion  var 
unødvendig,  og  af  Overbeviisning  derom,  vilde  Kongen  blive 
hans  Catoianist.  Men  hvad  enten  hans  Iver  var  stærkere 
naar  det  gialt  om  at  være  Angiver,  end  at  iagttage  sine 
Pligter,  eller  om  en  forsætlig  SkiOdesldshed  for  derved  at 
hævne  sig  over  sin  CauHoniat  giorde  Mangelen  i  hans  Gasse 
Aar  til  Aar  stOrre,  er  vanskeligt  at  bestemme,  men  Kammeret 
besværede  sig  i  hdyeste  Grad  over  den  og  vilde  have  ham 
straffet.  Saa  længe  Kongen  levede,  skeedte  det  ikke,  men 
han  var  neppe  dOd,  fOrend  Beventklau  lod  ham  actionere^ 
som  den  der  havde  forvansket  Kongelige  anbetroede  Penge. 
Han  blev  dOmt  til  Fæstnings  Arbeyde  for  sin  begangne 
Utroeskab,  men  om  Beventklau  epten  selv  folede,  at  denne 
Haardhed  gik  for  vidt,  eller  nogen  anden  forestUlede  Christian 
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den  7i£,  at  en  Mand,  som  hans  Fader  var  bleven  Borgen 
for,  og  derved  tydeligen  viist,  at  han  vilde  mindre  fordre 
Regnskab  af  ham,  end  skille  sig  ved  ham  uden  at  straffe 
ham,  ikke  burde  behandles  med  den  yderste  Strænghed, 
saa  blev  Dommen ,  da  den  kom  til  Underskrift  formildet, 
saa  at  han  mistede  sit  Embede  og  i  steden  for  den  til- 
kiendte  Straf  fik  han  nogle  hundrede  Rigsdalers  aarlige 
Pension. 

Den  Anden  var  en  Ccmmandeur  Capitain  ved  Navn 
Holst^),  han  forftilgte  Kongen  paa  Veyene  og  overalt,  med 
de  ærer^Vrigste  Beskyldninger  imod  Minlsterne  og  det  heele 
Admiralitets  CoUegio^  hans  Formastelse  gik  saa  vidt,  at  han 
meere  end  en  Gang  greb  Kongens  Hest  i  TOmmet,  naar 
han  vilde  vende  sig  fra  ham,  hvor  ofte  Kongen  sagde  ham, 
at  Angivelser  vare  ham  forhadte,  siden  Undersøgelser  af 
den  Beskaffenhed  tvang  ham  til  at  straffe  enten  de  An- 
klagede eller  Angiveren,  og  at  han  ingen  Behag  fandt  deri, 
var  han  et  tydeligt  Beviis  paa,  siden  han  saa  ofte  kunde 
handle  imod  hans  udtrykkelige  Befalning,  saa  hialp  det 
ikke,  han  gik  endog  saa  vidt,  da  Kongen  var  syg,  at 
han  med  Magt  vilde  trænge  ind  til  ham,  og  Moltke  maatte 
lade  ham  holde  tilbage  med  Vagten,  hvorpaa  han  eller 
Roeenkrandeea^i  Befalning  blev  sat  i  Forvaring  paa  Otto- 
dellee.  Begge  disse  Herrer  vare  bekiendte  for  sorte  Siele, 
men  især  Holst,  jeg  har  aldrig  h&rt,  saa  Ondskabsftild  en 
Tunge,  som  hans,  og  i  den  heele  Bye,  var  ikke  et  Men- 
neske, der  io  bar  Afskye  for  ham.  Grev  2kiurt;t(j^  undtagen, 
der    selv   var   en  eedsvoren  Fiende  af  RosenJerands  i  sit 


M  Jacob  Nicolai  Holst. 

')  Frederil( Christian  Rosenkranti,  Kammerherre,  blevOverkrigssecretair 
for  SøeUten  den  12(«Febraar  1763. 
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Hierte,  deels  fordi  han  troede  sig  sig  nærmere  berettiget 
til  den  Post,  Rosenkrands  havde  faaet,  og  deels  fordi  denne 
ikke  havde  udnævnt  ham  til  Esquadren  i  aUe  de  Aar,  Floden 
blev  udrustet.  Da  han  altsaa  (17)69  blev  ÅdmiraliieU  Chtff 
udvirkede  ban  ikke  aliene  Holstes  LOsladelse  men  for* 
skaffede  ham  endog  en  stor  Pension. 

Med  Begyndelsen  af  (17)62  blev  Krigs  Tilberedelserne 
forogede  og  Kongen  gav  Befalning  om  at  sætte  alting  i 
Stand  til  at  han  selv  kunde  gidre  Campagnen  med,  alle 
Forestillinger  om,  hvor  vigtigt  og  dyrebart  hans  Liv  var 
for  Landet  hialp  lidet  eUer  jntet,  han  svarede  idelig,  at 
da  hans  Liv  ikke  havde  kunde  giort  hans  Folk  lykkeligt, 
saa  vilde  ban  ved  at  opofifre  det  for  deres  Sikkerhed,  give 
det  et  Beviis  paa  sin  Kierlighed.  Han  gik  ogsaa  til  Hot' 
Stein,  og  medens  han  der  ventede  paa  sin  Felt  Equi' 
page,  som  det  gik  overmaade  langsomt  med^  skeedte  den 
store  Forandring  i  Rusland,  hvorved  Krigs  Aapeeteme  for 
Dannemark  bleve  ganske  forandrede;  thi  i  steden  for  at 
forsvare  det  vi  havde  med  Blod,  begyndte  man  at  neg(h 
tiere  om  et  Bytte,  der  skulde  ophæve  alle  Stridigheder 
for  evig. 

I  Foraaret  (17)63  kom  Armeen  fra  Holstein,  de  ncoio' 
nole  gik  igien  til  Plogen,  og  de  gevorbne  i  deres  Oamtsony 
og  da  de  ringere  dasser  af  Borgerne  egendtlig  leve  af 
Soldaten,  saa  troede  nu  enhver  at  fhae  gode  og  lykkelige 
Tilder  igien,  men  i  det  Sted  steg  MisfomOyelsen  til  en 
hdyere  Grad  end  den  nogensinde  havde  været.  •  Greve  St, 
Oermain  fandt,  at  vi  havde  for  meget  svært  og  for  lidet 
let  Cavailene,  han  sagde:  at  da  det  ikke  egendtlig  kunde 
bruges  uden  i  Holstein,  som  det  Sted  SOe  Magten  ikke 
kunde  forsvare,  saa  blev  det  svære  Cavallerie,  ubrugbart 
der  formedeist  dets   Moradsige   og   sumpige   Grund,    og 
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fOlgeligen  til  liden  eller  ingen  Nytte;  i  en  vis  Forstand 
kunde  han  have  Ret,  og  saa  snart  det  var  afgiort,  at  vi 
aldrig  vilde  gaae  offensive  men  ailene  defensive  til  Værks, 
og  stedse  oppebie  Fiendens  Ankomst  paa  vor  egen  Grund, 
men  naar  det  ikke  var,  kunde  man  indvende  meget  der- 
imod, og  beviise  det  af  Historien.  Garden  til  Best,  til  Fods 
og  Qrenctdier  Corpsetf  vare  i  hans  Tanker  iligemaade  al 
for  stor  en  Oarde  imod  Armeen,  men  trykkede  endog 
feldt  Regimenterne  dobbelt  ved  deres  Rang,  de  maatte 
aJtsaa  reendt  afskaffes  og  heele  Militair  Indretningen  sættes 
paa  en  anden  Fod.  I  de  fOrste  Aaringer  vilde  det  vel 
trykke  Landet  og  Kongens  Gasse,  men  efter  en  Deel  Aars 
Forlob  vilde  i  paakommende  Tilfælde  Nytten  deraf  bMve 
kiendelig. 

Fra  det  Freden  blev  sluttet  i  Friderioh  den  4^  Tiid 
indtil  Aaret  (17)63  var  Compcyniemes  Friefolk  Oapiiainems 
Leve  BrOd;  Oagen  belob  sig  ikke  hOyere  end  til  220  M£ 
og  100  1^  reona  Penge,  saa  han  af  Ccmpagnieis  Friefolk  ^) 
baade  maatte  hværve,  capitulere,  betale  Geværene  i  Stand 
holdte  og  Mundering,  Læder  Toy  og  Geværer,  naar  nogen 
15b  bort  med  samme,  og  det  over  blevne  var  hans,  uden 
Regnskab  for  hvad  det  indbragte.  Denne  Indretning  mis- 
hagede &.  Oermain.  Capitaineme  bleve  ansadte  for  &00  !£ 
Oage  og  100  £^  Qvarteer  Penge,  derimod  skulde  Hvaur- 
ving,  Capitulation,  Desertion,  kort  alle  bestridende  Om« 
kostninger  skee  for  Kongelig  Regning,  og  det  overblevne 
af  Friefolkenes  Traktement,  BrOd  og  Qvarteer  Penge  legges 


*)  Ved  Frifolk  forstodes  den  Deel  af  det  hvervede  Mandskab,  der 
permUteredes  fra  GarnisonsUenesten  og  kan  indkaldtes  til  Bfm- 
nøvrer  og  ved  enkelte  extraordioaire  Leiiigheder.  Hvad  der  her- 
ved sparedes  i  Sold  og  •Tractement*  etc,  tilfaldt  for  en  Deel 
Gompagnichefeme. 
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i  Regiments. Co^^en,  og  af  dem  alle  OmkostDingeroe  en- 
gang Å  sin  Tid  bestrides,  naar  Armeen  engang  skulde  rykke 
i  Feldten  igien.  Krigs  Cancdiety  som  havde  en  Ober  Sé- 
creiairey  nogle  virkelige  Secretairer  og  Copiister  bestyrede 
alle  Forestillingerne  angaaende  Forfremmelser  eller  Pen- 
sioner, og  et  Commisariat  Armeens  Nødvendigheder,  og 
saae  efter  at  Mandskabet  virkelig  var  der,  som  stod  i 
Rollerne,  og  at  det  fik  hvad  Kongen  gav  dem.  Disse 
bleve  sammensmeltede  til  det  Bdye  Krigs  Direotorio  under 
Presidium  af  Greve  Bt,  Oermainj  og  i  Forhold  af  hans 
Gage  bleve  de  5vrige  Herrers  efter  Deres  Stand  og  Værdighed 
bestemte.  Efter  den  gamle  Indretning,  kostede  MUitair 
JEkaien  Kongen  det  eene  Aar,  som  det  andet.  Epidemiéhé 
Sygdomme,  Desertion j  og  alle  slige  Vanhæld  vare  Capi- 
tainemes  og  ikke  Kongens,  og  i  FOlge  deraf  Regnskabet 
haatig  giort  og  endnu  hastigere  efterseet,  med  meget  faa 
Betientere,  men  da  ved  den  nye  Indretning  hver  en  Karl, 
der  enten  blev  syg  eller  arreteret,  og  en  Friemand  der  i 
en  Uge  eller  endnu  kortere  Tiid  manglede  Arbeyde  og  tog 
Traktement  giorde  en  Forskiel  i  Gassens  Indtægt  og  Ud- 
gift, saa  blev  Regnskaberne  af  en  Uendelig  stdrre  Vidtldftig- 
hed  og  Vanskelighed  og  umuelig  at  bestride  uden  med 
tredobbelt  saa  mange  Betientere  og  Conéoirer^  hvoraf  en- 
hver i  dem  bleve  vel  lOnnede  for  at  gidre  Kongen  den 
store  Nytte  at  finde  i  en  Qvarlals  Beregning  Urigtighed  for 
en  962»^  Deel  Skilling. 

At  denne  Indretning  io  kunde  have  sin  store  og  væ- 
sendtlige  Nytte,  er  meget  mueligt,  men  at  den  paa  den 
Tiid  maatte  opvække  en  almindelig  MisfornOyelse  er  ustridig; 
thi  Landet  var  forgieldet  og  maatte  betale  store  Renter,  og 
Statens  Udgifter  fordgedes  derved  saaledes,  at  der  maatte 
giOres  et  nyt  Laan   og  betales  nye  Renter,  for  at  kunde 
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sanke  Penge  i  Regiments  Gasserne,  der  laae  d6de  og 
f^ugtesiOse.  Den  gemeene  Mand  vandt  heller  ikke  derved. 
Egennyttens  Baand  var  oplOst  imellem  ham  og  hans  Fore- 
sadte ,  og  den  Capitain  y  som  af  Frygt  for  at  tabe  en  Kari 
og  betale  en  anden  dyrt  fra  Hværvingen,  havde  forhen  i 
Sygdom  og  andre  Tilfælde  grebet  ham  paa  det  kraftigste 
under  Armene,  var  dOv  ved  hans  Rlagemaal  og  lukkede 
for  Pungen,  siden  det  Tab  var  ham  vist,  og  under  intet 
Paaskud  kunde  blive  ham  gotgiort.  Dertil  kom  endnu  det, 
at  Regiments  Cheffene  kappedes  med  hinanden  om  at 
faae  den  stOrste  Gasse,  og  den  sikkerste  Maade  dertil  var 
at  trække  ft'a  Folkene  hvad  dem  tilkom  eller  i  det  mindste 
forhale  det  over  sin  behOrige  Tlid,  og  paa  den  Maade  har 
den   afdOde    Oeneral  Major  lohansen  forholdt  Regimentet 

2  Batte  og  en  heel  Over  og  under  Mundering ;  thi  da  han 
forhalede  Udleveringen  af  det  forllente  ilt  og  6  Maaneder 
hver  Gang,  saa  fik  de  den  femte  Hundering  da  de  skulde  havt 
den  6il .  Ingen  leed  meere  en  den  stræbsomme  og  i  sin  Pro- 
fession arbeydende  Soldat;  han  havde  forhen  kunde  faaet  10 
til  1 2  £^  Forskud  af  sin  Capitain  til  at  indkiObe  sig  det  For- 
nødne, som  Capitainen  aldrig  nægtede  en  bestandig  Frie- 
mand ,  deels  for  derved  at  give  ham  Lyst  til  at  blive  i 
Tienesten,  og  deels  for,  at  naar  han  var  i  Gield,  behdvede 
han  Ikke  at  trække  ham  ind  til  Tienesten  naar  han  snart 
havde  udtient.    Men  da  ingen  Gield,  som  beldber  sig  over 

3  Ml  gotgiOres  en  Compagnie  Chef  nu ,  og  det  gaaer  paa 
hans  egen  Bekostning  om  han  capittderer  med  en  Karl, 
som  har  meere  end  to  Åar  at  tiene  i,  saa  ere  alle  slige 
Forskud  blevne  umuelige  at  erholde,  og  mangen  en  Soldats 
Bdm  ere  i  Mangel  af  den  blevne  Tiggere  og  Dagdrivere, 
som  han  ellers  havde  opf6dt  til  at  giOre  noget. 

De  foranfOrte  Regimenter,  som  skulde  afskaffes  giorde 
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ikke  allene  mange  Mennesker  brOdlOse  og  kostede  Landet 
Pensioner   og  Vart  Penge,  men  det  gav  endog  Aarsag  til 
Skrig  og  Klagemaai  paa  en  anden  Maade.    Be,  Germain  vilde 
ikke  tiltræde  Bestyrelses  Roeret,  fdrend  alle  ting  var  indrettet 
efter  hans  Flan,  og  i  FOlge  deraf  blev  det  overdraget  den 
gamle  Ahlefetdi%  som  Ober  Krigs  Secreiaire  at  udfdre  den; 
han   havde  været  Premier  Major  i  Garden  til  Fods,   hans 
gamle  Kierlighed  tillod  ham  derfor  ikke  at  lade  nogen  af 
hans  Yndlinger  i  den  og  Orenadier  Corpset  |:og  som  imellem 
08  sagt,  just  ikke  vare  de  værdigste :|  blive  sat  paa  Vart 
Penge,    men  for   at   skaffe  dem  Plads,    bleve  Folk,    som 
havde  tient  vel  og  med  Ære,  sadt  paa  Pension,  og  nogle 
af  dem,   som   ikke   ventede   sig   mindre   end   det,   tabte 
endog  en  Deel   af  deres  Velfærd   derved.     For  at  giOre 
Dem   dette   forstaaeligt,   maae  de  vide,   at  naar  en  slig 
Compagnte  Chef  maatte  levere  sit  Campagnte  af,  blev  hver 
et  Vacant  JiH  betalt  med  50  £ii  og  hver  en  Karl,  som  ikke 
havde  fuldt  Aar  at  tiene,  med  lb\^  og  da  alle  Felt  regui- 
»åer,  som  Telte,  Kiedler,  Flasker  de. c.  vare  i  Deres  For- 
varing, saa  maatte  ogsaa  alt  beskadiget  betales.   Naar  nu  en 
Capiuxin  vidste,  at  denne  Overlevering  stod  ham  for,  saa 
belavede  han  sig  derpaa,  han  lod  alt  det  reparere^  som  Tilden 
havde  lagt  sin  Haand  paa,    med  liden  eller  ingen  Bekost- 
ning ;  han  maatte  været  en  stor  Tyran  om  ikke  de  af  hans 
Folk,   som   kun  havde  et  par  Maaneder  og  derunder  at 
tiene  ikke  mod  en  Erkiendtlighed  havde  forlænget  Tiden 
paa  et  Aar,  og  de  Ovrige  paa  et  halvt,  men  da  ingen  var 
sig  Afskeed  formodende ,  og  Afleveringen  maatte  skee  strax, 
saa  fandtes  der  dem,  som  ved  denne  Overrumpling  maatte 
betale  meere  end  tusende  RlL 

Den  Dag  Garden  til  Hest  blev  reduceret  var  en  virkelig 


'}  Conrad  Wilhelm  Greve  af  Ahlefeldt,  til  Langeland  og  RIxingen,  B.  af  D. 


820  Cbarl.  Dorothea  Biehls  historiske  BreTe. 

Sdrge  Dag;  det  var  alt  sammen  eller  dog  den  stdrste  Deel 
Danske  Folk,  mange  af  dem  havde  tient  sig  graae,  og  deres 
nedstrOmmende  Taare  deels  over  deres  forestaaende  Skiebne, 
og  deels  over  Skilsmissen  fira  deres  Hest,  rOrte  enhver  til  den 
heftigste  Medynk.  De  hærlige  og  skionne  Heste  saa  vel  Gar- 
dens, som  de  dvrige  Cavalerie  Regimenter(s)  bleve  solgte  for 
skam  Ridb,  og  Sverrig,  saa  vel  som  en  Deel  Tydske  Fyrster 
forbedrede  deres  Cavalerie  med  Danske  Heste,  som  hidindtil 
havde  været  overmaade  dyre,  for  en  meget  ringe  Prils. 

Det  Kongen  hidindtil  ikke  havde  været  at  overtale  til 
blev  nu  en  F61ge  af  Nodvendigbeden ,  han  maatte  tage 
Skat,  og  den  Skaansel,  den  Lemfældighed,  som  han  vilde 
brage,  giorde  enten  Uvidenhed  eller  Ondskab  til  en  svar 
Byrde.  8i£  skilling  om  Maaneden  synes  ved  f5rste  Oye- 
kast  saa  ubetydelig  en  Summa,  at  man  maatte  troe,  al  den 
ikke  engang  kunde  trykke  en  Bettier,  og  sikkert  kunde 
ogsaa  en  Bettier  i  Hovedstaden  med  uliige  st5rre  Beqvem- 
lighed  betale  den  end  Agerdyrkeren  paa  mange  Steder, 
der  neppe  heele  Aaret  faaer  saa  mange  reede  Penge  imellem 
Hænderne,  som  han  skal  betale  i  Skat  for  sig  og  sin  Fa- 
roillie,  og  da  Ukyndighed  om  Tingenes  indere  Forfatning 
giorde,  at  hans  Uformuenhed  blev  anseet  for  en  Modt- 
villighed,  saa  blev  han  grumt  medhandlet  Redskaberne 
hvormed  han  skulde  erhværve  sig  og  sine  BrOd  blev  ham 
frataget,  og  uden  Nytte  oven  i  Ki6bet,  siden  ingen  var  i 
Stand  til  at  ki5be  det,  der  var  frataget  den  Ulykkelige. 

Disse  hOyst  beklagelige  F6lger  indsaae  vel  ikke  den 
knurrende  Mængde,  men  desuagtet  var  den  baade  mia- 
trOstig  og  forbittret.  Havde  man  taget  Skat  af  os,  sagde 
den,  den  Tiid  de  store  usflbd vanlige  Udgifter,  som  man 
raaber  nu  paa,  maatte  giOres,  saa  havde  enhver  med  Glæde 
givet  sin  sidste  Skierv;   thi  saa  havde  man  seet  en  Ende 
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derpaa,  men  man  kommer  bagefter  med  det  paa  det  de  Store 
kan  desto  længere  udsue  os  og  fortære  vor  Sveed  og  Blod. 
Foiiioldet  imellem  enhvers  Indkomster  og  Skatten  syntes 
dem  tillige  saa  Ude  iagttaget,  at  Dyrden  blev  dem  dobbelt 
besværlig,. og  sikkert  havde  DaglOnueren  med  Glæde  givet 
den  slette  Dags  Ldn  om  Ugen  i  Skat ,  saa  snart  ban  havde 
seet  at  Ministeren  maatte  give  den  siette  Deel  af  sin  Gage. 
Alle  disse  imod  Kongens  Hierte  og  FOlelse  saa  stri* 
dige  Operationer f  som  han  blev  tvungen  at  skride  til, 
giorde  ham  Livet  hOyst  ubehageligt  og  saa  at  sige  kied  af 
sig  selv.  Hans  Sind  var  nedslaget  og  bekymret,  hans  Hel- 
bred svækkedes  dagligen,  Forhærdelsen  i  Leveren  havde 
paafdrt  ham  Vattersoet,  og  Torsten  som  denne  Sygdom 
stedse  fOrer  med  sig,  giorde  det  Onde  værre.  Meere  end 
to  Aar  f5r  hans  DOd  var  det  ingen  Hemmelighed  meere, 
at  hans  DOd  jikke  var  langt  borte,  hvorfor  ogsaa  alle  vare 
Ode  tilAreds  med,  at  Cran  Prtndsena  CanfirmtUian  blev  saa 
længe  udsat,  men  da  den  var  forbie  voxede  Hadet  og  For* 
bittrelsen  imod  Ministerne  endnu  meere  fordi  han  ikke 
kom  i  ConseiUei.  Over  alt  hOrtes  biltre  Klagemaal  derover, 
Naar,  sagde  man.  Kræfternes  Svækkelse  hos  Kongen  for- 
byder ham  at  bære  Regierings  Byrden,  saa  falder  det  Cron 
Prindsen  til,  han  er  Ung,  det  er  sandt,  men  da  NOdvendig- 
faeden  udkræver  det,  saa  lo  fOr  han  begynder,  io  fOr  faaer 
han  udlært,  hans  og  vort  Vel  er  et,  han  kan  derfor  hverken 
trykke  eller  forurette  os  uden  af  en  Feyltagelse,  og  det 
kan  Kierlighed  og  Pligt  let  overbære,  siden  vi  kan  være 
visse  paa,  at  om  det  skeer,  saa  vil  han,  naar  Erfarenhed 
'viiser  ham  det,  paa  alle  Maader  sOge  at  forlindre  og  er- 
statte os  det.  Men  just  derfor  holder  man  ham  fra  at 
hOre  og  see  Tingenes  Beskaffenhed,  siden  han  derved 
trænger  desmeere  til  dem ,  naar  hun  bestiger  Tlironen,  og 
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maae  lade  sig  leede  og  fore  af  deai)  som  de  floder  deres 
Regning  best  ved. 

Man  skulde  neppe  kunde  troe,  at  De  samme  Mennesker^ 
som  for  nogle  Aar  siden  havde  givet  det  kiereste  de  havde, 
ja,  indtil  deres  eget  Liv  for  deres  Konges,  nu  neppe  sendte 
et  Suk  til  Himlen  for  det,  ingen  uden  de,  som  kiendte 
den  umenneskelige  Haardhed  og  Tvang,  hvormed  BeventJdau 
havde  behandlet  og  endnu  behandlede  Cron  Prindsen,  gruede 
for,  at  hans  fOrste  Frieheds  Tiime  skulde  være  ganske 
T6ylel0s  ved  Enevolds  Magten;  allerhelst  da  de,  som  ban 
viiste  meest  Fortroelighed  til  vare  Personer,  hvis  Sæder 
og  Tænkemaade,  man  ikke  kunde  spaae  sig  meget  godt  af. 
I  denne  Forfatning  blev  alleting  indtil  det  i  sine  FOlger 
for  Dannemark  saa  hoyst  beklagelige  D5dsfald  tildrog  sig, 
men  fOrend  jeg  rOrer  ved  det,  som  endnu  vil  væde  Pa- 
pliret  med  mine  Taare,  vil  jeg  meddeele  Dem  nogle  Anee^ 
dater j  som  om  de  just  ikke  tegner  Regenten,  saa  dog: 
Mennesket,  og  et  Hierte,  der  var  dannet  til  Tusendes  Lyk- 
salighed, naar  ikke  baade  Tiideme  og  nedrige  Menneskers* 
Ondskab,  havde  besmittet  det  med  Vellysters  farlige  og 
fortærende  Gift. 

.  Da  han  ved  Regieringens  Tiltrædelse  ingen  Forandringer 
giorde  uden  i  nogle  af  Hoff  Detieningerne,  saa  forblev  den 
gamle  Greve  Holstein^)  Kirke  Patron  til  alle  duelige  Theo- 
logers  Græmmelse;  thi  uagtet  han  var  forbundet  til  at  h6r& 
dem  en  Dag  om  Ugen,  saa  vare  de  ham  efter  6  tU  7  Aars 
mdysommelige  Opvartninger  endnu  lige  saa  fremmede  som 
den   fdrste  Dag,    og  deres  AnsOgnioger,    de   gave   ham. 


1)  Johan  Ludvig  Holstein  Greve  af  Lethraborg,  fød  1694  f  1763;   IL 
af  Eleph.   ogsaa  Patron  for  Universitetet. 
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kunde  de  fiade  uaabnede  paa  det  Sted  Greven  havde  lagt 
dem,  naar  de  kom  igien,  i  fald  en  Tiener  ikke  havde  taget 
dem  bort.  Et  meget  dueligt,  flittigt  og  skikkeligt  Menneske 
havde  i  mange  Aar  anholdt  forgieves  om  et  Præste  Kald, 
og  befandt  sig  i  en  næsten  fortvivlet  Tilstand  og  den 
yderste  Armod.  En  Ven,  som  han  havde,  men  som  ikke 
var  i  Stand  til  at  understotte  ham,  umagede  sig  for  ved 
sine  Bekiendtere  paa  Cancelliet  at  skaffe  ham  Underretning 
om  det  fdrste  et  Kald  blev  ledigt.  Da  han  nu  en  Dag 
bragte  ham  Tidende  om  et,  der  just  svarede  til  hans  Onsker, 
bleve  de  eenige  om,  at  han  ikke  meere  skulde  vende  sig 
til  Holstein,  men  sætte  en  AnsOgning  op  til  Kongen  der 
skulde  afmale  ham.  hans  Tilstand,  saa  vel  som  Grevens 
Behandling  og  denne  skulde  han  overlevere  Mokke.  Det 
værste  herved  var,  at  Kongen  laae  paa  Fredensborg y  og 
det  var  en  overmaade  stor  Heede ,  og  ingen  anden  Muelig- 
hed  for  ham  at  komme  der  end  til  Fods,  og  da  hans  Pung 
tvang  ham  til  at  holde  en  overmaade  stræng  Dietj  saa  var 
kans  Kræfter  kun  i  en  maadelig  Stand  til  denne  lange 
Vandring ;  men  i  det  Haab,  at  finde  en  medlidende  Bonde 
paa  Veyen  der  tog  ham  et  Stykke  med  sig  begav  han  sig 
trdstig  paa  Reysen.  Dette  Haab  feylede,  og  da  Frygten 
tillige,  at  nogen  anden  maatte  komme  ham  i  Porveyen, 
drev  ham  til  at  jile  over  sine  Kræfter,  saa  blev  ban  nddt 
tU  at  sætte  sig  under  et  Træe  omtrænt  en  Fierding  vey  fra 
Fredensborg  j  og  der  bragte  Heede  og  Afmagt  ham  i  en 
dyb  SOvn. 

Kongen  fandt  ofte  en  FornOyelse  i  at  ride  ud  om 
Eftermiddagen,  uden  at  tage  nogen  anden  med  sig  eod 
hans  Liv  Karl  Neppe;  det  traf  sig  just  paa  samme  Dag, 
og  Hændelsen  eller  Skiebnen  fOrte  ham  hen  paa  det  Sted, 

21* 
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hvor  den  udmattede  Vandrende  laae.  Det  fOrste  Kongen 
saae  ham,  sluttede  han  sig  strax  til  hans  Ærinde  hvorpaa 
han  reed  nærmere,  og  ved  at  betragte  ham  n5yere  blev 
.han  vaer  at  der  &tak  et  Stykke  Papiir  op  af  Lommen,  som 
han,  af  den  Omhue,  hvormed  det  var  indviklet,  troede  var 
en  AnsOgning.  Han  kaldte  paa  Neppe,  sagde:  at  han 
skulde  give  ham  et  Beviis  paa  om  han  havde  Gaver  til  at 
være  en  Lomme  Tyv  ved  at  bemestre  sig  det  Papiir ,  som 
han  viiste  ham,  uden  at  den  Sovende  vaagnede  derved. 
Neppe  udfdrte  sin  Comissum  lykkelig  og  vel,  gav  Kongen 
det,  og  dets  Giennemlæsning  drog  Taarene  ned  over  hans 
Kinder.  Han  beklagede  sig  derpaa,  at  han  ikke  havde 
noget  hos  sig  til  at  skrive  med,  og  til  hans  store  For- 
nOyelse  kom  Neppe  frem  med  et  af  de  smaae  Biek- 
horne,  som  man  kan  bære  hos  sig,  hvori  Pennen  stak 
1  Futteralet.  Kongen  tog  den,  steg  af  Hesten  og  Neppe 
maatte  sætte  alle  flire  mod  Jorden,  og  paa  hans  Ryg 
skrev  Kongen  paa  Ansdgningen:  Bevilget.  Friderich 
Rex,  Derpaa  svdbte  han  den  selv  ind  igien,  og  Neppe 
maatte  lægge  den  hvor  han  havde  taget  den.  Derpaa 
stege  de  til  Hest,  og  toge  Veyen  lige  tilbage  til  Fre- 
densborg. Underveys  forbdd  han  Neppe  paa  det  stræn- 
geste  at  sige  noget  Menneske  hvad  de  havde  giort,  og 
smagte  al  den  Vellyst,  som  igiennemflåd  hans  Siel  saa 
ofte  han  kunde  sige  til  sig  selv:  i  Dag  har  Du  glædet  ea 
BedrOvet.  Han  havde  brugt  den  Forsigtighed  at  skrive 
Navnet  op,  der  stod  under  ÅnsOgningen,  og  det  fOrste  han 
kom  paa  Fredensborg  ringede  han  efter  Mokke,  Han 
deelede  strax  sin  Glæde  over  hvad  han  havde  foretaget  sig 
med  ham,  viiste  ham  Navnet,  og  befalede  ham,  at  naar 
det  Menneske  kom  til  ham,  da  paa  ingen  Maade,  at  lade 
sig  bevæge  at  tage  imod  Ansogningen,  men  sige:  at  Kongen 
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for  en  halv  Tiime  siden  havde  givet  Kaldet  bort.  Omtrent 
en  Tiimefs]  efter  kom  han  til  Moltke  og  blev  meget  ned- 
slaget da  han  h6rte,  at  Kaldet  alt  var  givet  bort,  men  endnu 
meere,  da  Moltke  slet  ikke  vilde  tage  imod  Ansdgningen, 
som  han  paa  det  indstændigste  bad  om,  paa  det  Kongen 
af  den  kunde  faae  hans  bedrOvelige  Forralning  at  see.  Da 
nu  alle  Bonner  og  Forestillinger  vare  forgieves  saa  maatte 
han  lade  sig  nOye  med  den  Forsikkring,  at  han  Vilde  be- 
rette Kongen  alt  hvad  han  havde  sagt,  og  Loftet  om,  at 
han  ved  en  anden  Leylighed  vilde  giOre  alt  hvad  der  stod 
i  hans  Magt.  Da  Greve  Holstein  kom  ind  med  Forestil- 
lingen, sagde  Kongen  ham,  at  han  havde  givet  Kaldet  bort 
og  til  hvem,  med  en  alvorlig  Irætlesættelse  og  Befalning 
for  Fremtiiden  at  give  ham  Part  af  alle  indkomne  An- 
søgninger. 

At  Veyen  hiem  var  den  bekymrede  Vandrings  Mand 
endnu  tungere  og  besværligere  end  den  havde  været  ud 
var  en  Naturlig  FOlge  af  det,  at  han  var  berOvet  Haabets 
trdstende  og  styrkende  Selskab.  Han  kom  ikke  saa  snart 
htem,  fdrend  hans  Ven  indfandt  sig  hos  ham  for  at  sp6rge 
om  Udfaldet,  men  det  han  berettede  ham  svarede  saa  lidet 
til  hans  Forvendtning ,  at  han  ikke  meere  vedste,  at  finde 
Grunde  til  at  trdste  ham  med.  VenteUgen  har  Kongen 
troet,  at  han  enten  for.  i  Forbittrelse  at  sønderrive  An- 
søgningen eller  for  at  igientage  sine  Klagemaal  for  sig 
selv,  skulde  aabne  den,  og  blive  sat  i  en  Uge  saa  stor 
som  glædelig  Forundring  ved  at  Onde  Bevilgningen  og 
KoDgens  Navn;  Men  det  skeedte  ikke,  han  kastede  den 
fra  sig,  og  saae  ikke  engang  til  den.  Hans  Ven,  som  var 
nysgierrig  efter  at  vide,  om  det  virkelig  var  bortgivet  og 
Ul  hvem,  glemte  ikke  at  erkyndige  sig  derom,  han  hørte 
ogsaa,  at  Kongen  selv  havde  givet  det  bort,  men  hvem  der 
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havde  faaet  det  enten  vilde  eller  kunde  de  ikke  sige  ham, 
men  bestilte  ham  igien  til  den  Tiid  Kalds  Brevet  skulde 
udstædes.  Han  kom,  hOrtc  og  saae  til  sin  store  Forundring 
sin  Vens  Navn.  Halv  glad  og  halv  fortrydelig  over,  at  han 
havde  krænket  ham  med  en  falsk  Beretning  skyndte  han 
sig  hen  til  ham  og  bebreydede  ham  sin  liden  Fortroelighed. 
Han  paastod,  at  han  havde  været  baade  sanddrue  og  op- 
rigtig, og  den  anden,  at  han  havde  læst  hans  Navn  i  Kalds 
Brevet.  Er  det  saa  svarede  han  ganske  opbragt,  saa  maae 
der  være  en  anden  af  samme  Navn,  og  til  et  Beviis  paa 
at  det  ikke  er  mig,  saa  er  min  AnsOgning  her,  som  man 
ikke  engang  vilde  tage  imod.  Men  i  det  han  bredte  den 
ud  for  sin  Yens  dyne  blev  han  Kongens  Navn  og  Be- 
vilgning  vaer,  hvorved  han  blev  sat  i  den  stOrste  Glæde 
Forundring  og  Henrykkelse,  uden  at  kunde  begribe  hvor- 
ledes det  var  gaaet  til.  Han  fortalte  Hændelsen  til  alle 
Bekiendtere,  disse  igien  til  andre,  og  da  Neppe  altsaa  holdt 
det  unOdvendigt,  at  tie  længere,  saa  forklarede  han  Sammen- 
hænget, og  af  ham  har  jeg  hOrt,  hvad  jeg  her  har  anfdrt. 
I  Sommeren  (17)64  blev  den  Gaard,  som  nu  h5rer 
Winter  til  paa  Kongens  Nye  Torv,  opbygget  af  Smedden 
Nitsky.  Da  alle,  som  i  Friderich  den  5i£!  Regierings  Tid 
havde  fOrt  en  smuk  Bygning  op  hvor  der  stod  hæslige  og 
forfaldne  Hytter,  havde  paa  nogle  Aar  faaet  en  Capital  til 
Laans  uden  renter  af  Kongens  Gasse,  saa  gav  han  en 
AnsOgning  ind  om  det  samme,  men  da  hverken  den  eene 
eller  den  anden  Gasse  var  i  Stand  dertil,  saa  blev  det  ham 
afslaaet.  Kongen,  hvis  Bierte  blOdte  naar  han  var  tvungen 
til  at  lade  en  Undersaat  gaae  tr0stesl6s  fra  sig,  86gte  at 
finde  ei  Middel  lil  at  holde  ham  nogenledes  SkadesK^s,  og 
da  han  troede  at  have  fundet  det,  befalede  han  en  af  sine 
Laquaier,   som  han   meente  at  kunde  forlade  sig  paa,  at 
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fl5ge  Nitsky  op,  bestemme  ham  et  Sted  i  Fredensborg 
Hauge ,  hvor  han  skulde  gaae  hen  og  ikke  forlade  det 
ftrend  der  havde  været  een  hos  ham  og  talt  med  ham, 
men  hverken  Buddet  eller  han  maatte  sige  noget  derom 
til  nogen  i  hvem  det  end  var.  Befalningen  blev  efterlevet, 
Nitsky  blev  fOrt  til  det  benævnte  Sted,  og  da  han  havde 
ventet  der  omtrent  en  Tiime,  kom  Kongen  til  ham,  tog 
ham  ved  Baanden  og  sagde:  Min  Ven,  det  smerter  mig 
vist  meere  end  dig,  at  din  AnsOgning  ikke  kan  bevilges 
dig,  og  at  Nddvendigheden  paalegger  mig  det,  skal  jeg 
overbeviise  dig  om.  At  faae  de  forlangte  Penge  til  Laans, 
Vil  vel  just  ikke  falde  dig  meget  vanskeligt,  og  Renterne, 
som  du  sparede  ved  at  faae  dem  af  mig,  vil  jeg  erstatte 
dig;  hold  din  Hat  frem.  Smedden  giorde  det,  og  Kongen 
tOmede  henimod  4002S  Ducater  af  sin  Lomme  i  Hatten. 
I>a  han  var  til  Ende  dermed  sagde  han:  Det  er  alt  hvad 
jeg  kan  miste  denne  Gang,  men  indfind  dig  i  Dag  6  Uger 
faer  iglen,  saa  skal  jeg  have  samlet  noget  til  Dig.  Men 
«iig  aldrig  til  noget  Menneske  enten  at  du  har  talt  med 
mig  eller  faaet  noget  af  mig;  hvorpaa  han  atter  tog  ham 
i  Haanden,  trykkede  den  og  forlod  ham.  Smedden  passede 
Tilden  rigtig,  men  dog  ikke  rigtigere  end  Kongen;  han 
indfandt  sig  hos  ham,  spurgte  ham  om  han  havde  faaet 
Penge,  hvorledes  det  gik  med  Bygningen,  gav  ham  hvad 
han  efter  hans  Sigende  havde  kundet  spare,  og  bestemte 
ham  en  Tiid  til  at  komme  igien.  Baade  Kongen  og  Smedden 
vedligeholdt  en  ubrydelig  Taushed  om  deres  Sammenkomster 
indtil  Kongen  var  d6d,  saa  fortalte  Nitsky  det  overalt,  og 
tilstod,  at  han  i  de  to  Sommere  havde  paa  den  Maade  af 
Kongens  egen  Haand  faa^et  over  6000^  Ml. 

Til  et  ydermere  Beviis  paa  hans  Afskye  og  Forbittrelse 
mod  dem,    der  understode  sig  at  forebringe  ham  Usand- 
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heder,  maae  fOlgende  tiene.    Han  bar  megen  Godhed  for 
Geheime  Raad  Ahlefeldt^),  der  var  Chef  i  Rente  Kammeret. 
Om  han  havde  vunden  hans  Yndest  ved  en  hos  en  Finands 
Minister  ganske  besynderlig  Egenskab,  men  som  aympaiUr 
Berede  med  Kongens  Hierte,  og  som  bestod  deri,  at  han 
paa  det  kraftigste  understdttede  dem,   der  havde  et  ret- 
mæssigt Krav  paa  en  ved  DOds  Fald  indgangen  Pension, 
som  hans  Formænd  havde  draget  i  Gassen,  eller  om  Kongen 
havde  andre  Gruode  derfor,  veed  jeg  ikke,  men  han  satte 
megen  Liid  til  ham.    Uagtet  Kongens  Levemaade  syntes  at 
gidre  det  utroeligt,    saa  havde  han  dog  en  stærk  Hukom- 
melse, og  erindrede  sig  naar  Leyligheden  kom,  hvad  han 
havde  lovet  mange  Aar  tilforn.     (17)64  d6er  en  gammel 
CantroUeur  paa  Toldboden,  og  Ahlefeldt  foreslaaer  hans 
Fuldmægtig,    som   tillige    var   den    Afdddes    Svigers6n   til 
Embedet.      Ahlefeldt   nævner   det  ikke  saa  snart,   fOrend 
Kongen  erindrer  sig  at  han  for  endeel  Aar  siden  havde 
lovet  en  Mand,   som  i  nogle  og  Tyve  Aar  havde   været 
Fuldmægtig   i   Cantoiret,   at  ingen  uden  han  skulde   faae 
BrOdet  efter  den  Gamle.    Han  siger  A/defddt  det,  befaler 
ham  at  erkyndige  sig  om  det  var  ham,  eller  hvor  han  var 
bleven  af,  og  om  han  var  i  Live  og  havde  faaet  et  andet 
Br5d,  da  at  erkyndige  sig  hos  hum,  om  han  heller  viide 
have  det  nu  vaeante^   som  der  var  lovet  ham,    saa  kunde 
den  nuværende  Fuldmægtig  faae  det,  som  den  forrige  havde. 
Hvad  enten  nu  Ahlefeldt  havde  givet  sin  Favorit  Waage 
et  bestemt  LOfte  paa,  at  den  Foreslagne  skulde  faae  Brddet, 
og  vilde  ikke  bryde  det,  eller  om  han  brugte  Waage^  til 
at  erkyndige  sig  om  den  gamle  Fuldmægtig,  som  hedde 
Skibnning  og  var  Veyer  Mester,  og  fik  en  falsk  Beretning 

1)  Hans  V.  Ahlefeldt,  R.  af  D. 
>)  Justltsraad  Engelbrect  Waager? 
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af  ham,  det  kan  jeg  ikke  sige,  men  han  berettede  Kongen^ 
at  Den  af  ham  foreslagne  var  den  omspurgte  Fuldmægtig, 
og  Frost,  som  ikke  i  to  Aar  havde  været  i  Cantoirei  fik 
BrOdet  og  har  det  endnu. 

Nogen  Tid  derefter  spiiste  en  af  Rentekammerets  De- 
puderets  ved  Taffelet,  og  da  der  blev  talt  om  hvor  ulige 
Lykken  deelede  sme  Gaver,  anf5rte  han,  som  et  Beviis 
derpaa,  at  een,  som  havde  været  2621  Aar  Fuldmægtig  i 
ControUeur  Contoiret  paa  Toldboden  havde  maattet  være 
glad  ved  at  flaiae  en  Betiening  paa  400£l  !1^  og  hans  Efter- 
mand, som  kun  havde  været  det  i  to  Aar,  havde  faaet 
ControUeur  Embedet,  der  bragte  aarlig  12  til  IS  hundrede 
ind.  Kongen  studsede  ved  dette  Beviis,  Navnene  Skionning 
og  Frost y  men  især  det  sidste,  erindrede  han  sig  meget 
vel,  og  spurgte:  om  han  ikke  tog  feyl,  og  om  det  ikke 
var  Frosty  der  havde  tient  i  26  Aar?  Men  fik  Bekræftelse 
paa,  at  hans  Navn  var  Skidnning.  Han  kom  ikke  saa 
snart  fra  Taffelet  fdrend  han  gav  Befalning  at  undersOge 
Sammenhænget  i  denne  Sag,  og  da  det  blev  beviislig  giort, 
at  Frost  ikke  var  den,  som  Kongen  havde  lovet  og  til- 
tænkt Brddet,  saa  bekom  Ahlefeldt  endnu  samme  Dag  sin 
Afskeed.  Alle  muelige  Forbdnner  vare  forgieves,  Kongen  blev 
ved,  at  det  var  uforsvarligt  mod  Land  og  Rige,  at  lade  en 
Mand,  der  saa  aabenbare  havde  misbrugt  og  skuffet  hans 
TUliid,  forestaae  saa  vigtig  en  Post,  og  alle  Undskyldninger, 
at  andre  havde  benyttet  sig  af  hans  gode  Hierte  til  at  be- 
drage ham  selv  f&rst,  hialp  ikke  det  ringeste.  Dog  syntes 
det,  som  om  han  vilde  sætte  sig  i  Sikkerhed  for,  at  hans 
Eilermand  ikke  skulde  blive  fort  bag  Lyset  ved  et  for  folende 
Hierte,  siden  Beventklau^)  blev  udnævnt  dertil. 


^)  Delle?  Revenllou,  Kronprindsens  Ober  Hofmester,  blev  '*/ii  1*764 
første  Deputeret  i  Rentekammeret,  Toldkammeret  o.  s.  v. 
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Da  han  i  Efter  Aaret  (17)65  skulde  forlade  Fredensborg 
var  hans  Helbred  saa  slet,  at  han  selv  var  overbeviist  om, 
.at  han   kom    der   aldrig  meere.     Hans  udmærkede  store 
Kierlighed  til  dette  Sted  giorde  ham  det  overmaade  tungt 
-og  besværligt  at  forlade  det;  han  var  tree  gange  paa  Veyen 
til  Vognen   og  vendte  hver  Gang  om  fgien  for  endnu  en- 
gang at  betragte  sine  Favorit  Steder  med  en  kiendelig  Vs- 
.modighed,   og  da  baade  Sielens  FOlelser  og  Legemets  Be- 
vægelse  derved   vare   alt  for  stærke   og  heftige  for  hans 
svage   Tilstand,   saa  maatte   han   bæres   meere   d6d  end 
levende  i' Vognen.    I  samme  Tilstand  blev  han  bragt  op 
paa  Slottet  og  efter  den  Tiid  var  han  kun  meget  faa  Dage 
oven  Senge.    I   de  sidste  Fiorten   Dage  forskaffede  Tap- 
ningen ham  vel  nogen  Lætteise  men  dog  ikke  anderledes, 
end  at  man  hvert  Oyebiik  var  sig  DOden  ventende.    Tre 
eller  flire  Dage  f6rend  han  dOde  forlangte  han  at  tale  med 
•Cron  Prindsen,  og  da  han  kom  maatte  alle  gaae  ud.    Hvad 
iian  har  talt  med  ham  i  de  par  Tiimer  han  var  hos  ham 
veed  venteligen  ingen;  i  del  mindste  har  aldrig  nogen  talt 
-derom ;  man  sluttede  sig  til,  at  han  havde  anbefalet  MoUké 
>og  hans  Famillie  til  ham;  thi  å^ Mokke  fulgte  Cron  Prindsen 
i>ort,  tog  denne,  som  ikke  kunde  tale  for  Graad,  Molikea 
Haand  og  trykkede  den.     Da  Euusraad  Beverdil  og  jeg 
vare  meget  gode  Venner,  saa  gav  han  mig  daglig  en  mundtlig 
og  en  skriftlig  Beretning  om  Kongens  Tilstand.     Da  han 
altsaa  sagde  mig,  at  Cron  Prindsen  havde  været  hos  Kongen, 
spurgte  jeg  ham,   hvorledes  den  unge  Herre  havde  været 
lii  Mode,  da  han  var  kommen  fra  ham?   og  han  svarede 
mig:  Han  var  sikkert  overmaade  rdrt,  roen  det  er  h6yligen 
at   beklage,   at  Fader   og  SOn  ere  alt  for  flremmcde   for 
hinanden  til  at  kunde  haabe,  at  denne  Sammenkomst  skulde 
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giOre  saa  stærkt  et  Indtryk  hos  Prindsen;  som  det  vist 
havde  giort,  naar  det  ikke  havde  været. 

I  de  sidste  6  til  7  Dage  laae  Kongen  næsten  i  en  be- 
standig Slummer,  men  saa  snart  han  vaagnede  af  den 
l)r6d  han  stedse  ud  i  Bejamringer,  der  undertiiden  vare 
uforstaaelige ,  men  ofte  hOrtes  disse  Ord:  O  mit  skiQnne, 
«ki6nne  (JavaUrie!  mine  troe,  men  ulykkelige  Folk!  Han 
nævnede  ogsaa  Lovise  ofte  og  engang  raabte  han  ganske 
h6yi:  O  Lotnsel  min  elskede  Lavtte!  vil  Du  vel  ogsaa 
iLiendes  ved  mig!  eller  vende  dig  trs,  mig  med  Foragt!  Et 
par  Tiimer  fOrend  han  dOde,  sagde  han  med  et  dybt  Suk: 
Oudl  jeg  forlader  Verden  i  min  heste  Alder,  og  har  dog 
level  alt  for  længe,  siden  jeg  har  overlevet  mine  Under- 
saatters  Kierlighed  ,*  og  draget  deres  Sukke  og  Taare  over 
mig,  skiOnt  mod  mit  Hiertes  Drift  og  Vilile. 

Dronning  Itdiane  Marie  tilbragte  den  meeste  Tiid  af 
Ae  14  sidste  Nætter  ved  hans  Seng,  hun  syntes  endog  at 
finde  en  Lindring  i  sin  Smerte  ved  at  giOre  ham  den  Bie- 
stand,  som  den  ringeste  Vaage  Kone  er  pligtig  til,  naar 
det  var  skeedt,  takkede  han  hende,  med  den  Forsikkring, 
at  hendes  Omhue  var  ham  til  stor  Husvalelse,  men  tillige 
meget  smertelig.  Men  da  hun  den  trettende  om  Natten 
laae  paa  sine  Knæe  for  hans  Seng  og  sang  en  Psalme 
med  ham  bad  han  hende,  da  den  var  ude,  paa  det  væ- 
modigste  om  Forladelse  for  alt  hvad  han  havde  giort  hende 
imod,  og  tilstod  for  alle  dem,  der  vare  inde,  at  han  ikke 
havde  ladet  hende  vederfares  Ret.  Om  hun  var  hos  ham 
da  han  dOde,  eller  om  Medid  havde  faaet  hende  da  de 
isaae  Enden  var  nær,  af  Frygt  for  stærke  Convtdsioner  til 
at  gaae  fra  ham,  erindrer  jeg  ikke  meere  ret,  men  imellem 
3  og  i  leed  Dannemark  et  ubodeligt  Tab,  saa  fremt  vor 
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DO  elskede  Friderich  ikke  opretter  det.    Farvel,  paa  nogle 
Oyeblik  min  elskede  Yen. 

Jeg  var  nddt  til  at  bolde  op,  min  Beste  for  at  komme 
til  at  græde  ud ,  men  fdrend  jeg  gaaer  videre  vil  jeg  sige 
Dem,  at  det  som  jeg  har  sagt  Dem  om  Kongens  Forhold 
og  Tale  i  hans  Sygdom,  har  Wolert^  som  var  bestandig 
hos  ham  fortalt  mig  med  vaade  Oyne.    Da  han  blev  op- 
skaaren  kom  man  efter  det,  som  jeg  har  sagt  Dem  forhen, 
at  Forhærdelsen  i  hans  Lever  var  foraarsaget  af  et  Fald 
paa   laglen.     Heele   Hæftet    eller   rettere   sagt   Grebet  af 
Hirschfængeren  var  kiendelig,  det  Sted  var  en  eneste  haard 
Steen,  og  alt  det  Ovrige  af  Leveren  smaae  Gruus ,  og  alle 
de  dvrige  Deele  lige  indtil  Hovedet  og  Hiernen  med,  falde 
af  Vandet,    der  havde  endt  hans  Liv.    Da  Wolert  sagde 
mig  det,   raabte  jeg  med  den  Nidkierhed,   som  en  sand 
^Kiérlighed  indskyder,  men  saa  har  io  hans  Levemaade  ikke 
forkortet  hans  Dage  I    Jo  vist  har  den  det,   svarede  han 
mig;  thi  endskiOnt  ingen  mod  Sandhed  kan  sige,  at  den  har 
været  hans  DOds  f6rste  og  egendllige  Aarsag,  saa  har  den 
dog  giort  et  ulægeligt  Onde  værre.    Havde  han,  det  fOrste 
han  mærkede,  at  hans  Kræfter  ikke  meere  tillod  ham  at 
giOre  hvad  han  havde  giort,  fOrt  et  ordentligt  og  stræ'ngt 
Levnet,   havde  han  sikkert  kunde  levet  en  6  til  81^  Aar 
længere  for  sit  Folk,    skiOnt  ikke  for  sig  selv,    siden  han 
da  havde  folt  sit  Onde  meere,  end  han  ved  at  betage  sig 
FOlelsen  nu  har  giort,  undtagen  i  det  sidste  halve  Aar,  da 
han  har  lidt  noget  ubeskriveligt. 

At  gode,  værdige  og  veltænkende  Mænd  ofte  biedrage 
til  et  Lands  Ulykke  imod  deres  Villie,  var  de  Tiider  et 
Exempel  paa.  I  de  fdrste  Vintre  fandt  Friderich  den  51*  ea 
FomOyelse  i  naar  han  havde  en  Ledig  Formiddag,  enten  at 
gaae  ind  i  hOyeste  Ret  eller  igiennem  L5ngangeni  Con- 
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cdiety  men  paa  hvilket  af  Stederne  han  kom,  blev  alle  sadte 
i  den  yderste  Forvirring.  I  FOrBtningen  lod'  han  som  ban 
ikke  merkede  det,  og  troede,  at  naar  det  skeedte  oftere 
vilde  Vedkommende  blive  vant  dertil,  meo  da  han  en  Dag 
kom  i  hoyeste  Ret  just  da  Sagen  blev  tagen  op  til  Doms, 
kom  Iu8t{tiariii8  Schouboe,  en  gammel  agtbar  og  velfor* 
tient  Mand  ved  hans  uventede  Nærverelse  saa  aldeetes  uden 
for  sig  selv,  at  han  hverken  vidste  hvor  han  skulde  be- 
gynde eller  ende;  og  bar  sig,  uagtet  ban  havde  beklædt 
den  Post  i  mange  Aar,  saa  kiendelig  bagvendt  og  forkeert 
ad  med  at  samle  Votay  at  Kongen  merkede,  at  han  aldrig 
kom  til  Ende  dermed  saa  .længe  han  var  der,  hvorfor 
Kongen  reyste  sig,  gik  bort  deels  af  Vrede,  deels  af  Med- 
ynk, og  kom  der  aldrig  meere. 

1  Canoeltet  var  hans  Modtagelse  lidet  bedre,  de  15b 
fra  et  Contoir  i  et  andet  og  raabte:  Kongen  er  her,  og 
denne  Tidende  havde  den  Virkning,  at  ingen  vedste  hvad 
han  skulde  slippe  eDer  tage  fat  paa,  og  kunde  endnu  mindre 
gidre  Kongen  Heede  for  hvad  han  spurgte  ham  om.  Det 
paa  den  Tiid  saa  kaldte  Cancelie  CoUegio  bestod  af  Ge- 
tieime  CoMeUlei  og  blev  holdt  hver  LOverdag  og  Onsdag; 
den  fdrste  Secretaire  i  begge  Cancdieme  refererede  efter  de  af 
Sagerne  giorde  Extracter,  hvad  der  om  Mandagen  og  Fre- 
dagen skulde  foretages  i  Conseillety  og  bleve  der  eenige 
under  sig  om  Maaden  det  skulde  foreslilles  Kongen  paa; 
4>g  kunde  de  ikke  blive  eenige,  saa  var  enhver  imidlertiid 
betænkt  paa  de  heste  Grunde  til  at  forsvare  sin  Meening 
med.  Dette  CoUegio  fik  Kongen  Lyst  til  at  bievaane,  men 
for  ikke  at  komme  for  sildig,  kom  han  fOrend  nogen  af 
de  andre.  Ijuædorgfj  som  skulde  referere  fOrst,  var  der 
aliene,  og  var  nær  falden  omkuld  da  han  saae  Kongen 
komme  ind.     Han  var  ikke  aliene  en  grundig  lærd  Mand, 
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men  tillige  et  meget  vittigt  og  muntert  Hoved,  og  af  dea 
Aarsag  er  det  ogsaa  dobbelt  ubegribeligt^  at  Kongens  Komme 
kunde  ^iOre  saadan  en  Virkning  hos  ham;  men  ban  sva- 
rede saa  ffingstlig  og  adspredt  paa  det  Kongen  spurgte 
ham  om,  at  ban  for  at  betage  ham  sin  Angst,  gik  stnui 
bort  igien. 

Man  kan  med  megen  Grund  formode  at  dersom  denne 
Lyst  hos  Kongen  var  bleven  bestyrket  ved  en  yttret  Glæde  over 
at  forrette  sin(e)  nigter  for  Kongens  egne  Oyne,  saa  havde 
den  voxet  og  tiltaget.  Han  smagte  alt  for  stor  en  Vellyst 
i  at  være  elsket,  at  han,  naar  han  mærkede  at  hans  Komme 
ved  slige  Ley ligbeder  opvakte.  FomOyelse  ikke  skulde  an* 
vendt  sine  ledige  Oyeblikke  paa  den  Maade.  De  Kundskaber 
han  derved  indhentede,  havde  givet  ham  Attraae  og  Be- 
gierlighed  efter  at  lægge  selv  Haanden  paa  Værket,  og 
foruden  alle  de  Ovrige  og  store  Fordeele  som  Undersaatterne 
hdster  af  at  Landets  Forfatning  er  Regenten  bekiendt,  vilde 
det  betaget  ham  mange  orkeslOse  Oyéblikke,  som  bieve 
anvendte  lil  hans  egen  Fordærvelse  og  Landets  store  Skade. 

Saa  sand  en  Christen,  saa  mageids  en  Statsmand,  saa 
Om  en  Menneske  Ven,  som  den  gamle  Bemsdorf  end  var, 
saa  kan  dog  ingen  uden  aabenbare  Partiiskhed  nægte,  at 
han  med  det  redeligste  Hierte  og  de  heste  Hensigter  var 
en  overmaade  skadelig  (Minister  for  Dannemark.  Den  al- 
mindeligste Aarsag  dertil  sGges  deri,  at  Dannemark  var  for 
liden  til  hans  Anslags  Iværksættelse,  belee  mig  derfor  ikke 
min  heste  Ven,  om  jeg  yttrer  den  Tanke,  at  oni  Danne- 
mark end  havde  haft  Frankrigs  StOrrelse,  saa  havde  han 
dog  ikke  giort  det  lykkeligt.  Jeg  veed  meget  vel,  at  denne 
Materie  overgaaer  mine  Rundskaber  og  Indsigter,  men  jeg 
veed  ogsaa  at  jeg  kun  udlader  mine  Meeninger  for  en  Ven, 
som  er  berettiget  til  at  læse  i  min  Siel,  og  veed^  at  ikke 
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Selvklogskab  eller  Lyst  til  at  kramme  Viisdom  ud,   meit 
Hiertet  f&rer  Pennen,  naar  jeg  skriver  ham  til. 

Efter  mine  Tanker  havde  Bemadotf  levet  alt  for  længe 
i  Frankrig  til  ikke  at  være  bleven  befængt  med  dets  falske 
Statskunst,  der  fra  CM^erto  Tiider  af  har  voldt  Frankrigs 
Ulykke,  og  som  bestaaer  deri,  at  giOre  Manufacturer  til 
Kilden  for  Landets  Rigdomme.  At  Colberta  Navn  ind- 
skyder enhver  Ærbodighed,  som  betræder  hans  Bane,  er 
naturligt,  og  i  FOlge  deraf  avles  den  forudfattede  Meening: 
at  hans  indlagte  Ære  kun  kan  opnaaes  ved  at  vandre  i 
hans  Fodspor.  BemsUyrf  vilde  være  Dannemarks  Colberty 
og  oversaae  Uligheden  i  begges  Tiider,  og  Frankrigs  og^ 
Dannemarks  Forfatning,  og  det,  som  er  endnu  det  util- 
giveligste, FOlgeme  Colberta  Indretninger  havde  draget 
efter  sig,  og  at  ingen  efter  ham  kan  have  den  Undskyld- 
ning til  at  besmykke  sin  Feyltagelse  med,  som  han.  D& 
fleeste  Riger  i  Europa  havde  paa  den  Tiid  ingen  Manu- 
faeturer^  hans  Naboers  Uvirksomhed  eller  rettere  sagt 
Dovenskab,  kunde  give  ham  Haab  om,  at  faae  Materialerne 
han  behovede  hos  dem,  saa  godt,  som  for  jntet  og  sælge^ 
dem  samme  forarbeydet  igien  i  dyre  Domme,  og  ikke  det 
aHene,  men  Frankrig  endog  saa  at  sige  blive  et  Vahre 
Magasin  for  heele  Europa.  Maaskee  havde  Frankrig  ogsaa 
hostet  meere  Nytte  deraf,  dersom  Colbert  ikke  havde  be- 
gaaet  en  utilgivelig  Feyl,  den  at  samle  dem  alle  i  Paris 
i  Steden  for  at  fordeele  dem  heele  Landet  over.  Vente- 
ligon  har  Egenkierligheden  forleedt  ham  dertil,  han  har 
ikke  kundet  nægte  sig  selv  den  FornOyelse,  at  see  sine 
Indretningers  daglig  tiltagende  Fremgang,  og  derfor  vilde 
baft  dem  ideligen  for  Oye. 

Jeg  veed  meget  vel  at  dette  er  Dem  bedre  bekiendt 
end  mig,  men  jeg  har  dog  holdt  nddvendig  at  anfore  det. 
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for  derved  at  sætte  det,  som  mit  svage  Oye  troer  at  have 
bemærket  i  Bemsdorfs  Forhold  i  et  desto  klarere  Lys. 
Dden  at  overveye,  at  vi  maae  hente  de  fornOdne  Materia- 
ler længere  borte  end  Frankrig,  og  fdlgeligen  betale  dem 
meget  dyrere,  at  Frankrigs  Manufacturer  alt  næsten  i  et 
heelt  Seculum  havde  været  i  ftild  Drift,  og  at  Tyskland 
havde  berliget  sig  med  de  flittige  og  ndysomme  Arbeydcre, 
som  en  falsk  Religions  Iver  forjagede  af  deres  F5deland, 
kom  han  ikke  saa  snart  tilbage  fra  Frankrig  fOrend  hau 
arbeydede  paa  at  udfOre  Colberts  Anlæg  i  Dannemark. 
Havde  han  indskrænket  sit  Anslag  til  at  udvilde  og  under* 
8t6tte  ved  Kongens  runde  liaand  de,  han  forefandt,  saa 
kunde  det  havt  sin  gode  Nytte,  men  der  skulde  anlægges 
nye,  og  det  blev  ikke  saa  snart  bekiendt  fOrend  den  eene 
Landstryger  efter  den  anden  indfandt  sig,  og  fik  hver  For- 
skud af  Kongen  til  at  begynde  med,  og  det  ingen  smaae 
Summer,  men  40,  50,  ja  indtil  80,000  Mr.  Uagtet  disse 
store  Forskud  kom  dog  Fabriquen  som  oftest  ikke  ret  i 
Stand,  fdrend  Fabriqueuren  gik  sin  Vey,  og  Pengene  vare 
bortkastede.  Hans  forudfattede  Meening  for  alt  det  der 
var  fransk  gik  saa  vidt,  at  intet  var  godt,  som  ikke  blev 
forarbeydet  af  Franske  Hænder,  hvorfor  der  ogsaa  blev  for- 
skreven en  fransk  Hattemager,  som  fik  30,000  M^  Forskud 
og  efter  tree  Aars  Forlob  gik  bort  med  hvad  han  havde. 
Den  Maroccanske  Expedition,  der  kostede  Landet  saa  utroelig 
en  Summa  Penge,  var  iligemaade  et  Foster  af  Kierligheden 
til  Manufacturene  y  Ulden  derfra  skulde  gidre  vort  Klæde 
til  det  ypperligste  Europa  havde  at  fremviise,  men  f&read 
vi  fik  den,  var  den  tredobbelt  dyrere  end  det  flineste  Guld. 
Foruden  disse  store  Summers  Tab,  der  forarmede  os 
i  de  heste  og  lykkeligste  Tilder,  havde  det  endnu  en  anden, 
og  jeg  t5r  Slige  endnu  ulykkeligere  Fdlge  for  Landet,  den. 
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at  blive  Udspringet  til  den  Fragt  og  Gverduadighed ,  som 
nu  fortærer  vore  sidste  Kræfter.  Bemstorf  fulgte  endog 
Colberts  Plan  deri:  at  alle  Indretninger  bleve  anlagde  i 
Hovedstaden,  hvorved  Folke  Mængden  i  den  blev  fordobblet, 
og  Kiobstæderne  og  Landsbyerne  dde,  den  voxende  Luxus 
forbandt  dem,  der  var  vant  til  at  gaae,  til  at  age.  tJyre 
Vognene  vare  for  smudsige  til  at  betroe  nye  og  kostbare 
Klæder  til  dem,  man  maatte  derfor  have  Equipage^  Folk 
som  kidrte  i  den,  kunde  ikke  selv  aabne  Dårene,  et  par 
Tienere  blev  altsaa  en  Nddvendighed,  et  ufriseret  Hoved  i 
en  forgyldt  Vogn  passede  meget  ilde,  man  maalte  have  en 
Haarskierer,  hvorved  de  privilegerede  Dagdriveres  Antal 
voxede  til  saa  stærkt,  at  Bonden  manglede  Hænder  til  sit 
Arbeyde,  og  alle  strOmmede  til  Hovedstaden.  Jo  meere 
Folke  Mængden  voxede  i  den,  io  dyrere  blev  Levnets  Mid- 
lerne, Huuslye,  Brænde  og  alle  Fornødenheder;  den  Hand- 
lende og  Arbeyderen,  sadte  Prisen  paa  sin  Vahre  og  sit 
Arbeyde  i  Forhold  derefter,  som  giorde  det  Embedsmanden 
umueligt  at  leve  af  sine  Indkomster,  saa  at  Gagen  fra 
ConseUs  Ministeren  af  til  den  ringeste  Betient  maatte  an- 
seelig forOges,  og  kunde  f51geligen  ikke  hellere  meere  be- 
strides af  Statens  Indtægter. 

Ligesaa  vel,  som  Paria  udgior  Frankrig,  saa  er  Kid- 
benhavn bleven  Dannemark,  den  Bevægelse,  der  er  i  den, 
og  som  overgaaer  Landets  Kræfter,  sætter  alle  de  andre 
Steder  i  en  dorsk  Uvirksomhed  og  Mattighed,  en  Ulykkelig 
og  hoyst  beklagelig  F5lge  af  en  stor  Ministers  velmeente 
men  ikke  vel  overveyede  Indretninger,  og  som  ingen  efter 
ham  har  tænkt  paa  at  hæmme,  men  meget  snarere  foroget 
og  bestyrket.  Ondskaben  selv  kan  ikke  nægte,  at  io 
FrideruA.  den  oiS  og  Bemstoffs  Hensigter  og  hCyeste 
Attraae    var   at   fremme   Landets    og  Folkets   Lyksalighed, 
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men  der  var  for  megen  overeensteramelse  imellem  deres 
[Herter  til  at  den  eene  kunde  veylede  den  Anden,  begges 
varme  Menneske  Eierlighed  grændsede  til  Sværmerie  og 
hindrede  dem  fra  at  anstille  en  kold  og  ndiagtig  linder- 
sogelse,  om  Midlerne,  de  betiente  sig  af,  ogsaa  kunde 
frembringe  den  forhaabede  Virkning.  Vor  elskværdige 
Friderich  skulde  havt  en  Ministre,  hvis  kolde  Overlæg 
kunde  svækket  hans  sværmende  Heede,  og  standset  hans 
Naade  og  Hielpe  reede  uddeelende  Haand,  ved  Retfærdig- 
hedens bydende  Stemme;  og  ved  at  viise  ham,  at  en  ilde 
anvendt  Naade  er  en  SkrObelighed  og  ingen  Dyd ;  og  Bem- 
storf  havt  en  Konge,  der  behOvede  at  spores  i  steden  for 
at  holdes  tilbage.  Dette  havde  maaskee  giort  ham  uvil- 
ligere til  at  aabne  Oret  for  Project  Magere  og  Landldbere, 
i  det  Sted,  at  den  Glæ'de  hvormed  Kongen  greb  efter  alt 
det,  som  syntes  at  være  Landet  gavnligt,  forCgede  hans 
Iver.  1  6vrigt  havde  han  ogsaa  redelige  og  5mme  Hierlers 
almindelige  Uhæld,  at  være  omringet  af  nedrig  tænkende 
og  egennyttige  Hierter,  der  misbrugte  hans  Fortrolighed 
og  drev  Kiobmandskab  med  hans  Magt. 

I  det  mindste  blev  Etats  Raaderne  Wasserschleben  og 
lesaen  som  begge  vare  i  Oeconomte  CoUegiet  beskyldte  for, 
at  de  toge  deres  visse  og  ikke  liden  Part  af  alle  de  For- 
skudder  Beitiatorf  bevægede  Kongen  til  at  bevilge  Land- 
strygere og  Project  Magere.  El  par  af  dem,  som  ikke  var 
forsigtig  nok  til  at  sætte  sig  i  Sikkerhed  i  Tiide,  og  bleve 
lilholdte  at  giOre  Regnskab  for  deres  bekomne  Forskud, 
gjorde  det  paa  en  Maade,  hvorefter  den  tredie  Deel  ar 
det  Bevilgede  ikke  var  kommen  i  deres  Hænder.  Om 
Bematorf  ikke  flk  det  at  vide  eller  om  han  troede,  at 
Skammen  af  hans  Yndlingers  slutte  Forhold,  maatte  falde 
tilbage  paa  ham,  og  derfor  tyssede  det,  (veed  jeg  ikke) 
men  Sandheden  af  dette  Udsigende  blev  aldrig  under- 
sogt. 

Hvor  lykkelig  havde  Dannemark  ikke  været,  om  denne 
virkelig*  store  og  fortiente  Mand,  havde,  hans  Negotiaitoner 
undtagen  hvori  han  var  magelOs,  Indskrænket  sin  Omhue 
i  henseende  til  Landets  indere  Forfatning,  til  det  eneste 
Fag,  hvori  hans  Fortienester  ere  saa  store  og  glimrende 
at  de  har  giort  ham  meere  end  værdig  til  det  Mindes 
Merke,  der  bOr  forevige  hans  Navn  hos  de  sildigste  Slægter. 
Havde  han  anvendt  alle  de  store  Summer,  der  bleve  for- 
Odte  paa  Projecter,  til  Landvæsenets  Forbedring  og  Ager- 
dyrkerens Vel  og   Beqvemmelighed ,    saa  kunde  man  med 
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Foye  sige,  at  han  havde  formaaet  Kongen  til  at  kaste  BrOd 
i  Vandet,  der  var  kommen  dobbelt  tungt  tilbage,  uagtet 
Savnet  af  det  trykkede  paa  den  Tiid.  Ved  at  lægge  Rig* 
domme  i  Jordens  Skidd,  havde  han  forskaffet  det  umaade- 
lige  Renter,  og  aabnet  den  eeneste  og  rette  Kilde  til  Landets 
varige  Hæld,  og  en  Lyksalighed,  som  alle  muelige  Gom- 
pagnier  og  Åctier  ikke  kan  veye  op  imod. 

[Jagtet  Bemstorf  virkelig  lilfOyede  Landet  megen  og 
ubodelig  Skade,  saa  var  han  dog  ey  halv  saa  forhadt  hos 
det  Almindelige,  som  Moltke ,  og  den  eneste  Grund  jeg 
veed  at  anfOre  derfor  er  den,  at  Bemstorf  sadte  sin  For- 
mue til  og  Moltke  blev  riig,  og  at  de  fdlgeligen  troede,  at 
hans  Rigdom  havde  sit  Udspring  af  Landets  Armod,  hvori 
de  dog  giorde  ham  stor  Uret.  Thi  endskiOnt  det  baade 
er  naturligt  og  troeligt,  at  den  gavmilde  Friderich  ikke  var 
karrig  mod  en  Ven,  som  besad  hans  heele  Hierte,  saa 
kunde  dog  een  Mands  Rigdomme  ikke  forarme  et  heelt 
Land,  og  dernæst  havde  han  ikke  heller  alt  af  sin  Herre, 
men  en  stor  Deel  af  sine  Medborgeres  Daarlighed. 

En  gammel  Herremand  i  Holsteen  forelskede  sig  i 
hans  sidste  Dage  saa  hoyligen  i  Cammer  Herre  Noglen  og 
Titelen  al  han  ikke  kunde  doe  roelig  uden  den.  Maaskee 
var  det  ogsaa  en  gammel  og  indgroet  Tilbdyelighed,  som 
han  ikke  havde  kunde  faaet  tilfredsstillet,  siden  Christian 
den  6!i  holdt  den  i  saadan  en  Agt,  at  det  i  hans  Tiid  var 
lettere  at  faae  det  hvide  Bannd  en  NOglen,  dersom  ikke  en 
lang  Række  af  fortiente  Forfædre  giorde  Berettiget  til  den. 
Hvilket  af  Deeiene  det  nu  var,  saa  skrev  denne  Mand 
Moltke  til  et  par  Aar  efter  at  Kongen  var  kommen  til  Re- 
gieringen, aabenbarede  ham  sin  heftige  Kierlighed,  udbad 
sig  hans  Biestand,  og  lovede  ham  til  et  Beviis  paa  sin 
Erkiendllighed,  ut  giOre  ham  til  Arving  af  nogle  og  Halv- 
femsens  tyve  tusende  Rigsdaler,  naar  han  kom  i  Besiddelse 
af  sin  attraaede  Skat.  Moltke  sagde  Kongen  det,  han  fOyede 
den  Gamle,  som  to  Aar  efter  nod  den  Ære,  at  NOglen  blev 
baaren  for  hans  Liig,  og  Moltke  flk  Arveparten.  For  et 
hvidt  Baand  bekom  han  af  en  Anden  et  Gods  paa  hen 
imod  halv  anden  Tonde  Guld,  og  Cammer  Herre  von  Stockens ') 
Geheime  Raads  Tillel  giorde  ham  til  Arving  af  120,000^'. 
Fra  alle  fremmede  llolTer  bekom  han  store  Foræringer,  og 
da  dette  er  en  Tribut,  som  rcgierende  Herrer  synes  at 
være  bleven  eenige  om  at  erlægge  til  hinandens  Yndlinger, 
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saa  er  det  meget  ligegyldigt  for  Landet,  hvad  Navn  den 
har,  som  faaer  det.  Naar  man  nu  regner  disse  Suraoier 
sammen  og  saa  lægger  til  at  Moltke  var  en  stor  buus- 
holder,  der  neppe  fortærede  sin  Gage  Aariigen,  men  idelig 
lagde  Renterne  til  CapitaUn,  saa  indseer  man  let  [at],  al 
den  i  en  18  til  19  Aar  maatte  faae  en  stor  Tilvæxt. 

Jeg  haaber  min  elskede  Biliow  [at]  i  hvor  ufuldkommen 
dette  Art  af  Udkast  til  Friderich  den  femtes  Historie  end  er, 
at  De  dog  ikke  med  Pdye  kan  anklage  mig  for  Mangel  paa 
en  god  Historie  Skrivers  ypperligste  Egenskab:  Upartiiek- 
hed,  og  denne  troer  jeg  endog  tvinger  enhver,  der  betragter 
hans  Dyder  og  Feyl  til  at  giore  den  Slutning,  at  De  forsle 
vare  hans  egne,  og  de  sidste  hans  Opdragelses  hans  Tiiders, 
og  slette  Menneskers,  som  fandt  deres  Regning  ved  at 
dysse  ham  i  Dvale  ved  Vellysternes  farlige  og  tniokkende 
Gift.  Med  Vidende  og  Villie  har  jeg  ikke  forbiegaaet  noget, 
flom  var  værd  at  lægge  Mærke  til,  men  er  snarere  bange, 
at  jeg  har  været  for  vidtloftig;  finder  De  det  saa,  min 
Beste,  saa  vær  forvisset  om  at  det  aliene  er  skeedt  fordi 
jeg  finder  min  stdrste  og  eeneste  Glæde  i  at  kunde  sige 
til  mig  selv,  dette  gior  du  for  din  Biliow ^  og  da  det  kun 
er  lidet  og  ubetydeligt  hvad  jeg  kan  udrette  for  Dem,  hvad 
Under  da,  om  den  Vellyst  mit  Arbeyde  har  været  mig,  har 
bragt  mig  til  at  giOre  det  saa  vidtidftigt  som  mueligt.  Det 
viiser  i  det  mindste  Villien,  om  Ævnen  fattes,  og  hiin  er 
saa  ganske  aldeeles  Deres,  at  De  ikke  stærkere  kan  fordge 
de  Forbindtligheder,  jeg  allerede  skylder  Dem,  end  <ved)  at 
benytte  sig  af  den  hvordan*  og  hvori  De  lyster;  thi  jeg  er 
med  det  varmeste  Venskab  min  elskede  Biilowa 

uforanderlige  B(iehl). 
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Den  29iå  Marts  (17)84. 

Med  saa  megen  Fornåyelse,  som  jeg  stedse  tager 
PeDnen  i  Haanden,  for  at  skrive  min  elskede  BUlow  til, 
saa  hæmmer  Materien  den  dog  meget;  Jeg  vilde,  at  Sand- 
hed og  Oprigtighed  tilstædede  mig  at  sige  det  modsadte 
af  det  som  jeg  har  at  meddeele  Dem,  og  som  for  den 
stOrste  Deel  maae  være  Dem  saa  godt  som  mig  bekiendt, 
men  hvor  ubehageligt  det  end  er  mig,  at  see  forud,  at 
jeg  ikke  kan  opvække  andre  end  Menneske  Vennen  kræn- 
kende F5Ielser  hos  Dem ;  saa  vil  Jeg  dog  gjOre  det,  siden 
De  har  forlangt  det.  Der  ere  visse  Taare,  som  man  smager 
Vellyst  i  at  ud(g)yde,  men  for  disse  ere  De  meget  trygge, 
for  de,  som  en  Modsadt  Bevægelse  frembringer,  bliver  jeg 
Dem  derimod  ikke  Borgen:  Imidlertid  maae  De  ikke  vente, 
at  faae  meget  Nyt  at  vide,  deeis  fordi  jeg  allerede  den 
Gang  begyndte  at  trække  mig  lidt  efter  lidt  af  de  Connec- 
tumer  Jeg  var  kommen  i  Jeg  veed  ey  selv  hvordan,  men, 
Bom  vare  af  saa  viid  en  Omkreds,  at  jeg  havde  lidet  eller 
iogen  Tiid  for  mig  selv  tilovers,  og  deels  fordi  meget  af 
det  jeg  flk  at  vide  var  af  en  Beskaffenhed,  at  jeg  umagede 
mig  for  at  glemme  det. 

Dvad  enten  Undersaatternes  Hierter  havde  saa  reent 
udt6mmet  deres  Eierlighed  paa  Faderen,  at  der  var  intet 
tilbage  for  SOnnen,  eller  om  der  var  en  slags  Forevarsel 
om  det  Tilkommende  i  dem ,  det  veed  jeg  ikke ,  men  vist 
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er  det,  at  der  yttredes  en. Art  af  Boldsindighed  imod  bam, 
som  nok  ingen  eller  i  det  mindste  meget  faa,  vare  i  Stand 
at  gidre  Reede  for,  hvor  den  kom  fra.  Det  eneste  man 
h5rte  om  ham ,  var  hans  hurtige  og  bidende  Svar,  og  saa 
megen  Behag,  som  nogle  end  fandt  i  dem,  saa  var  Bie- 
faldet  langt  fra  ikke  almindeligt,  og  Jeg  var  iblandt  dem, 
som  de  ikke  henrykkede.  En  Dag  ved  Bordet  fortalte  Greve 
L(aurvig)  ^)  hvor  herlig  han  Dagen  forhen  havde  fornOyet  sig 
over  Cron  Prindsen,  som  han  havde  spiist  hos,  og  da  de 
efter  Taffelet  var  gaaet  ud  at  spadsere  i  Sdnder  Marken, 
var  Cron  Prindsen  sprungen  op  paa  en  Tue,  sagt  han  var 
Hr.  Qvist^)  og  boldt  en  Præken  for  Dem.  Han  anfdrte 
noget  af  den,  som  sikkert  var  lige  saa  vittigt  som  bidende, 
men  da  min  Latter  ingen  Biefald  forkyndte,  saa  vendte  ban 
sig  til  mig  og  spurgte:  Hvorfor  jeg  var  saa  alvorlig,  og  jeg 
svarede  ham  ganske  kort:  Latter  Hr.  Greve  er  en  uvilkaarlig 
Bevægelse,  og  folgelig  ikke  let  at  gidre  Reede  for,  det  kom- 
mer an  paa  Fdlelsen,  og  Indtrykket  det,  man  hOrer,  gi5r. 
Efter  adskillige  Ordvexlinger  forlangede  han  at  vide  Ind« 
trykket  det,  han  havde  sagt,  havde  giort  hos  mig,  eller  man 
havde  F5ye  til  at  troe,  at  jeg  var  Misundelig  over,  -at  der 
vare  fleere  end  jeg  som  havde  Forstand.  Fo^stand,  Herr 
Greve  og  Vid,  svarede  jeg  ere  to  meget  forskiellige  Ting, 
og  uden  at  undersdge,  om  en  Ober  Hof  mester  burde  lade 
en  ung  Prinds  i  sin  Nærværelse  drive  Spot  med  Guds  Tiene- 
sten,  forend  han  var  vis  paa,  at  (han)  havde  Indsigter  nok 
til  at  skille  Religionen  fra  dens  Forkynderes  Uvidenhed, 
saa  er,  efter  mine  Tanker,   en  spillende  Vid  meget  farlig 


M  Om  denne  Jævnfdr  S.  279.   Note  I. 
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for  eeo,  der  er  fOd  til  Thronen,  ingen  tdr  vove  at  angribe 
ham  med  sine  egne  Vaaben,  han  vil  altsaa  stedse  komme 
som  Seyer  Berre  af  Striiden,  hans  Forfængelighed  tiliader 
ham  ikke  at  deele  Æren  med  sin  FOdsel,  men  tilskrive  sig 
den  allene,  og  dette  vil  bringe  ham  til,  at  lægge  saa  aldeeles 
Vind  paa  Vittighed,  at  det  bliver  en  stor  Lykke  i  fald  den 
ikke  I5ber  bort  med  SkiOnsomheden.  At  denne  Spaaedom 
traf  ind,  ere  vi  desværre  overtydede  om. 

B(€ventlcu)8^)  umenneskelige  Baardhed  havde  foruden 
den  græsselige  Angst,  som  den  jagede  Cron  Prindsen,  i 
Blodet  endnu  en  anden  skadelig  Feyl  i  FOlge  med  sig,  den 
foraarsagede  hans  Sladderagtighed,  der  har  voldt,  at  de 
faa  Venner  han  har  haft,  aldrig  har  tordet  gaae  aaben- 
hiertet  til  Værks  imod  ham,  eller  vaere  ham  ad,  siden  enhver 
frygtede  for,  at  han  sagde  hvert  et  Ord  igien.  Denne  for 
ham  selv  og  andre  saa. skadelige  Vane,  beskyldes  en  Kam- 
mer Tiener  ved  Navn  Kirohoff  for  at  have  bragt  ham  i, 
ved  at  tage  meere  og  mindre  Deel  i  hans  den  Dag  hafte 
Fortræd,  alt  eftersom  Prindsen  vedste  at  gi5re  ham  Regn- 
skab for  hvert  et  Ord,  der  blev  talt.  Da  han  som  man 
siger  kom  til  iMandfolkene^),  var  den  gamle  Oeheime  Raad 
Berlcentin^)  hans  Ober  Bovmester,  Beuentklau  Bovroester, 
Gebeime  Raad  Schac  RathJdau  og  Ober  Bovmester  MoUke^) 
Kammer  Junkere,  Holck  forst  og  siden  Sperling  Kammer 
Pager.  Men  S(chackJ  BfcUhlou)  blev  kun  nogle  Aar  hos  ham, 
fordi,  »om  man  troede,  Moltke  skulde  være  desto  nærmere 
til  at  blive  hans  Marackall,   som  ogsaa  skeedte.     Denne 


M  Om  denne  jævnfør  S.  284  Note  2  og  S.  329  Note. 
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havde  han  en  naturlig  Modbydelighed  for,  Holck,  som  blev 
Kammer  Junker  ved  Schack  BcUhloua  Afgang,  var  ham  lige- 
gyldig, saa  at  Sperling^)  og  Kirchoff  deelede  hans  Yndest  og 
Tiliiid  imellem  sig,  og  til  Uhæld  vare  de  begge  lige  uvær- 
dige lil  den. 

Erfarenheden  synes  vel  at  have  viist,  at  hans  Hierte  ikJLe 
kunde  fdle  Venskab,  og  han  fOlgelig  ingen  sand  Ven  for- 
tiente,  men  Spdrgsmaalet  er,  at  om  han  var  kommen  i 
værdige  Hænder,  om  han  havde  haft  et  Menneske  om  sig, 
der  ved  en  sand  Hengivenhed  og  Omhue  for  hans  Vel 
havde  fortient  hans  Agt,  og  den  var  bleven  Grunden  til 
hans  Kierlighed,  om  det  da  ikke  havde  fæstet  hans  Hierte, 
og  lært  ham  at  kiende  en  Vens  Værd,  et  Klenodie  for  alle, 
men  sikkert  det  kostbareste  Gud  kan  skienke  den,  der  ved 
at  være  fdd  til  at  herske,  flnder  Egennyttens  Slaver  over 
alt,  der  knæle  for  hans  Magt,  men  elsker  ham  ikke,  i  det 
mindste  har  Kongen  ikke  troifen  paa  andre  af  alle  dem, 
som  Ungdom  og  Letsindighed  forbandt  ham  med. 

Uden  at  han  kiendte  det  mindste  til  Rigets  og  Sager- 
nes Forfatning,  uden  at  han  (Christian  d.  7^)  en  eneste 
Gang  havde  kundel  fdlge  sin  Viilie  og  Velbehag  i  det  aller- 
ringeste, lagdes  hOysalig  Kongen  paa  sin  D5ds  Seng,  og 
enhver  Fornuftig  skielvede  for  den  Svingel,  der  vilde  fdlge 
med  den  store  Forandring  fra  et  skielvende:  maae  jeg 
til  det  uomstddelige  og  mægtige:  Jeg  vil.  1  de  fiorten 
Dage  da  Boy  salig  Kongens  Ddd  var  vis  og  Tiimen  allene 
uvis,  var  Conseillet  næsten  bestandig  samlet  paa  Slottet, 
og  beraadsloge,  men  uden  at  Cron  Prindsen  saae  nogen 
af  dem,    men  Beverdil  maatte  i  den  Tiid  næsten   stedse 


1)  Om  J.  (j.  Sperling  se  Nyt  hist.  Tidssk.  IV.  S.  547.  n.  51. 
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holde  ham  med  Sælskab  efter  Eevendous  Befalning.  Da 
han  sagde  mig  det,  spurgte  jeg  ham,  hvorledes  Croo  Prind* 
sen  var  til  Mode,  og  om  han  ikke  ængstedes  over  hans 
Faders  Ddd?  Han  kiender  saa  lidet  til  ham,  svarede  han 
mig,  at  Naturens  R5st  let  kan  doves  af  det  smigrende  en 
uindskrænket  Villie  har  for  den  uerfarne  Ungdom,  han  foler 
meget  godt,  hvorvidt  den  strækker  sig,  men  (tænker)  ikke  paa 
Besværlighederne  den  har  i  F51ge  med  sig;  thi  EeverUhu 
sadte  ham  i  Gaar  Aftes  temmelig  haardt  tilrette,  og  i  det 
han  gik  ud  vendte  Cron  Prindsen  sig  med  de  Ord  til  mig : 
Ban  gidr  vel  i  at  benytte  sig  afTiiden,  om  enTiime  sagde 
han  mig  det  roaaskee  ikke  ustraffet,  hvorved  Vandet  kom 
i  hans  dyne,  men  efter  mine  Tanker  var  det  meere  For- 
bittrelsens  end  Smertens  Taare. 

Den  f5rste  Handling  hvori  han  altsaa  fulgte  sin  egen 
Drift  var  den:  at  da  Bemstorf  paa  Slots  Altanen  forkyndte 
hans  Faders  Ddd,  og  hans  Bestigelse  paa  Thronen  16b  han 
ud  til  ham,  og  viiste  sig  for  Almuen,  der  tog  imod  ham 
med  et  skingrende  Hurra!  der  syntes  at  behage  ham 
ligesaa  meget,  som  det  ved  en  sildigere  Leylighed  ængstede 
og  forskrækkede  ham.  Om  ingen  ved  denne  Leylighed 
forestillede  ham,  at  det  var  mod  Velanstændigheden  at  tage 
imod  et  Fryde  Skrig,  eller  om  man  i  smaae  Ting  vilde  give 
ham  T5ylen,  for  at  holde  ham  desto  kortere  i  de  store, 
er  vanskeligt  at  bestemme;  men  det  skeedte  og  blev  af 
alvorlige  Folk  kaldet:  en  Bårne  Streg. 

Om  Reventlou  ikke  kunde  lide  8l  Oermain  fordi  han 
▼ar  ligesaa  myndig,  som  han,  eller  om  han  troede,  at  det 
vilde  glæde  Indbyggerne,  som  han  var  meget  forhadt  hos, 
at  han  kom  bort,  saa  havde  han  i  sin  sædvanlige  Hov- 
niester  Tone  sagt   ham,   at  han  skulde   give  St.  Oermain 
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SiD  Afskeed  naar  han  condolerede  ham,  men  Kongen  giorde 
det  ikke,  og  da  Reventlou  siden  efter  spurte  ham,  hvorfor 
han  ikke  havde  giort  det?  svarede  han :  At  han  havde  und- 
seet  sig  ved  at  sige  det,  til  en  graae  hærdet  Mand. 

I  steden  for  at  enhver  havde  F6ye  at  troe,  at  Dronning 
Sophie  Magdalene  maatte  sOnderrives  af  den  bitterste  Smerte 
ved  Kongens,  som  hendes  eneste  Barns  Ddd,  saa  syntes 
det  meget  meere  at  give  hende  Lyst  til  Livet  og  Verden 
igien,  ved  det  hun  dynede  en  Muelighed  til  at  faae  Baanden 
i  Regierings  TOmmen  igien,  som  hun  nu  i  næsten  Tyve 
Aar  havde  været  udelukket  fra.  Hun  var  gaaet  ganske 
anderledes  til  Værks  med  hendes  SOnne  S5n,  end  med 
hendes  egen,  i  samme  Grad  som  hun  var  stræng  og  haard 
imod  denne,  havde  hun  været  eftergiven  imod  hiin,  naar 
han  var  hos  hende,  kunde  han  i  den  strængeste  Forstand 
giOre  og  lade  hvad  han  vilde,  alle  hans  Indfald  og  Griller 
maatte  opfyldes,  hans  Vink  var  hende  en  hellig  Lov,  store 
Kostbarheder  bleve  givne  ham  til  Priis  naar  han  fandt 
Behag  i  at  5delægge  dem,  og  Reventlou  beklagede  sig  ofte 
over,  at  Cron  Prindsen  blev  af  at  være  en  halv  Dag  hos 
hende  saa  baldstyrig,  at  der  behOvedes  mange  til  at  faae 
ham  i  Skik  igien.  Da  nu  den  unge  Konge  maatte  forlade 
Slottet  paa  nogle  Dage  for  at  faae  Gemakkerne  overtrokken, 
tilbod  hun  sig  at  fOlge  med  ham  og  Prinds  Frederick  til 
Friderichaberg^  og  da  hun  til  Trods  for  Bemstorfe  Stats 
Klogskab  havde  saa  vel  vidst  at  binde  hans  Oyne  i  Blaar, 
at  han  troede  Kongen  var  i  en  beskiermende  Engels  Vare- 
tægt naar  han  var  i  hendes,  saa  antog  han  dette  Tilbad 
med  Glæde  og  anpriiste  det,  som  et  Beviis  paa  en  sand 
Moderlig  Omhed  i  slig  en  Alder  og  paa  saa  ubehagelig  en 
Tiid  af  Aaret  at  underkaste  sig  den  Ubeqvemmelighed.  De 
andre  af  Conseillet  fandt  ikke  for  godt  at  indvende  noget 
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derimod,  øom  maaskee  ikke  heller  havde  frugtet  noget;  thi 
MoUkea  Forfatning  var  for  slibrig  at  vove  paa  at  opirre 
bende  meere  imod  sig  end  hun  var,  og  man  meente  at 
Beventlou  der  kiendte  Dronningen  n()yere  men  i  sit  Rierte 
var  misundelig  over  Moltke,  endskiOnt  det  var  hans  Svoger, 
og  vedste  hvor  hdyt  hun  hadede  ham,  med  FornOyelse  gav 
bende  Leylighed  til  at  sværte  ham  hos  Kongen.  Saa  faa 
Dage,  som  De  end  vare  paa  Friderichsberg ,  saa  blev  dog 
Bemsioffa  Oyne  nogenledes  opladte,  da  hun  sagde  ham: 
at  siden  Kongen  ingen  Conseil  havde  bievaanet  endnu,  og 
var  ganske  ukyndig  i  Tingene,  saa  holdt  han  det  for  godt, 
at  hun  som  hans  Faer  Moder,  da  hans  egen  ikke  var  i 
Live  skulde  for  det  fOrste  tage  Sæde  i  det,  og  om  han 
ikke  ogsaa  meente,  at  det  lod  sig  giOre?  Bemstorf  stud* 
sede,  og  svarede  i  sin  Stats  Mands  Tone :  at  der  var  ingen 
Tvivl  om,  at  io  hendes  Forstand  og  Erfarenhed  kpnde  for- 
skaffe den  unge  Herre  den  ypperligste  Veyledning,  men 
hvad  Sædet  i  ConseWsi  angik,  da  kunde  man  befrygte,  at 
Kongen  derved  maatte  sætte  sig  for  dybt  ned  1  sine  Under- 
saatters  Ovne,  da  Konge  Loven  kun  anviiste  hans  egen 
Moder  Sted  i  det  i  hans  Minder  Aarighed,  og  da  den  var 
længe  forbie,  saa  giorde  han  sig  selv  derved  paa  en  vis  Maade 
,  umyndig.  Hun  syntes  tilfreds  med  disse  anfOrte  Grunde, 
roen  da  hun  ikke  selv  kunde  komme  der,  saa  vilde  hun 
i  det  mindste  besætte  Pladsen  hun  havde  tiltænkt  sig  selv, 
med  een  af  hendes  Creaturer,  som  var  den  gamle  Greve 
af  Danneskiold^) ,  der  blev  kaldt  ind  igien  og  sadt  i  Con^ 
wilet  til  alle  deres  Forundring,  der  kiendte  Greven  for 
den  meest  selvraadigsle,  hidsigste  og  hævngierrigste  Mand, 


')  Frederik   Dannesliiold  Samsø,    bekjendt  paa  Grand   af  sine  For- 
tjenester af  Marinen,  f.  »/u  1703  f  "/?  1770. 
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der  kunde  drage  Aande.  Han  havde  ikke  været  længe  deri 
fdrend  der  forefaldt  en  Scene  imellem  ham  og  den  gamle 
Greve  Bemsiarf  i  en  af  Conseila  Samlingerne,  som  skal 
have  diverteret  Kongen  uendelig.  Bemstorfhsvåe  noget  at 
foreslaae  i  Henseende  til  Oeconomie  og  Cammerde  CoUegivMj 
og  da  Danneshiold  var  den,  som  i  Christian  den  6^  Tiid 
havde  faaet  det  oprettet,  saa  giorde  Bemstotf  ham  eo 
Compliment  derover  og  kaldte  det  hans  Barn.  Den  gamle 
Danneshiold  kom  derved  i  fuld  Fyr  og  Flamme,  svarede, 
at  om  det  var  hans  Barn,  saa  var  det  et  saa  vanslægtet 
og  fordærvet  Barn,  at  han  ikke  meere  kunde  eller  vilde 
kiendes  ved  det,  at  det  i  steden  for  at  svare  til  Hensigten 
det  var  oprettet  til  og  see  paa  Kongens  og  Landets  Beste, 
var  hieven  til  en  priveligeret  ROver  Huuie,  som  bestial 
Kongen  og  plyndrede  Undersaatterne.  Med  io  storre  Kulde 
og  finesse  Bemstorf  besvarede  hans  Invediver  io  heftigere 
blev  den  anden,  og  i  steden  for,  at  Kongen  skulde  paalagt 
dem  Taushed,  saa  sOgte  han  ved  sine  Miiner  og  Lader  at 
gyde  Olie  i  Ilden,  og  som  han  siden  efter  sagde  til  den 
han  fortalte  det,  ventede  han  hvert  Oyeblik  paa,  at  see  deo 
fOrste  Scene  af  Le  Gid  spilles,  og  een  af  dem  give  den 
Anden  et  OreQgen,  men  i  det  Sted  vendte  Danneshiold 
sig  grædende  sig  til  ham  og  begierede  Ret  af  ham.  Hvor- 
paa  han  svarede:  Jeg  troer  sikkert,  at  det  er  af  en  vel- 
meent  Iver  og  Nidkierhed  hvad  de  her  har  sagt,  men  De 
er  for  opbragt  til  at  have  ganske  Ret. 

Dagen  efter  at  Hdysalig  Kongen  var  begravet,  kom 
der  een  til  mig  og  sagde,  at  alle  de  store  lUuminatianer 
skulde  tændes  samme  Aften  igien,  fordi  Kongen  vilde  kidre 
ud  og  see  Dem,  jeg  paastod  at  det  var  enllmuelighed;  thi 
han  havde  io  seet  dem  ved  at  fOlge  sin  Faders  Liig,  og 
kunde  umuelig  vilde  gi5re  Byens  SOrge  Fakler  til  et  Fryde 
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Blus  for  sig;  at  det  var  en  anden  Sag  ifald  det  var  iKu* 
mnuUioner  til  hans  Formæling;  thi  saa  var  hans  Ailraae 
efter  at  see  Beviisene  paa  hans  Undersaatters  Glæde,  som 
han  paa  Dagen  selv  ikke  kunde  see,  et  Tegn  til  det  Bifald 
hvormed  han  tog  imod  dem,  men  ved  denne  Leylighed  var 
der  siet  intet,  der  kunde  bevæge  ham  dertil,  uden  For- 
ndyelsen  han  fandt  deri,  og  denne  Overbeviisning  min 
elskede  Biålov  var  saa  stærk  hos  mig ,  at  jeg  havde  MOye 
med  at  troe  mine  egne  Oyne,  da  de  saae  ham  i  sin  dybe 
Sorg  og  sort  overtroklien  Vogn,  at  kidre  Byen  igiennem, 
og  holde  stille  for  med  koldt  Blod  og  torre  Oyne  at  be- 
tragte Sindbillederne  og  læse  Insoriptioneme. 

Med  Foraarets  Komme  syntes  Dronning  Sophie  Mag- 
dalme  at  være  bleven  ung  med  det  igien,  hun  deelede  ikke 
allene  alle  det  unge  Bærskabs  Forlystelser  med  dem,  men  hun 
sdgte  endog  at  vinde  Kongens  Hierte  alt  meere  og  meere 
ved  at  bestyrke  ham  i  den  vrange  Grundsætning:  at  hans 
Viliie  burde  være  hans  eneste  Lov,  og  foregik  alle  andre 
deri  med  et  godt  Exempel.  Hun  blev  endog  beskyldt  for, 
at  hun  umagede  sig  for  at  viise  ham  et  par  smukke  Piger, 
roen  da  de  ikke  sadte  ham  i  nogen  synderlig  Bevægelse, 
saa  vilde  hun  fortiene  sig  en  Kuppel  Peits')  paa  en  anden 
Maade.  Fra  det  de  tree  unge  Prindser  af  Heasen  var  kom- 
men her,  havde  Prinds  Carl^)  været  den,  som  Kongen 
havde  baaren  meest  Yndest  for  af  de  tree;  Dronningen 
mærkede  ikke  saa  snart,  at  denne  Yndest  voxede  hos  Kon- 
gen, og  at  Prinds  Carl  ikke  betragtede  Prindsesse  Lovise 
med  ganske  ligegyldige  Oyne  fOrend  det  faldt  hende  ind 
at  giore  sig  dem  begge  forbundne  ved  at  arbeyde  paa  dette 


M  Skreven  Palts  eUer  Pelts;  vistnok  Plads? 

»)  See  om  ham  Nyt  hist.  Tldskr.    IV.   S.  562—71. 
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Giftermaal^),  8om  hun  og  saa  lykkelig  bragte  til  Ende,  at 
Kongen  ikke  foreslog  Gonseilet  dette  Partie,  som  noget  del 
skulde  give  sin  Betænkning  over,  men  som  noget,  der  var 
afgiort  og  besluttet,  og  alle  muelige  Forestillinger  derimod 
hialp  ikke.  For  Sandheden  i  denne  Beretning,  kan  jeg 
ingen  anden  Borgen  give  dem  end  Conferents  Raad  Nid- 
sen%  der  sagde,  9XR(everdil)  havde  sagt  bam  det,  da  hao 
havde  yttret  sin  Forundring  derover,  og  tillige,  at  Dron- 
ningen havde  fVinden  meest  Vanskelighed  i,  at  faae  Prind- 
sessen  overtalt,  siden  hendes  Stolthed  havde  funden  sig 
h5yligen  fornærmet  ved  at  ægte  sin  Broders  Undersaal, 
da  begge ^)  hendes  S5stre  havde  faaet  regierende  Herrer. 
For  at  give  dette  Parlie  meere  Skin  af  B.imeiighed,  og 
hæmme  det  Spdrgsmaal:  Hvem  skal  fode  de  Bdrn,  der  avles 
i  dette  Egtesklib?  som  heele  Landet  giorde,  blev  d^r  ud- 
spredt et  Rygte,  at  Prinds  Wilhelm  var  ved  Faldet  med  en 
Hest  betaget  Haabet'om  at  skaffe  Heasen  Arvinger,  og  af 
den  Aarsag  fandt  Stænderne  Prinds  Carla  Giftermaal  n5d- 
og  da  Prindsesse  Caroline  havde  været  paa  tredie  Aar  gift 
vendig,  uden  at  være  frugtsommelig,  saa  syntes  det  at 
bekræfte  Rygtet. 

Imidlertid  havde  Dannemark  været  hdyst  lyksalig,  dersom 
Dronning  Sophie  Magdalenes  Indflydelse  ingen  st5rre  Ulykke 
havde  voldt  det,  men  da  de  stOrste  og  forunderligste  Virk- 
ninger,  som  oftest  frembringes  ved  en  ganske  ubetydelig 


>)  Bulov  bemærker,  at  dette  er  arlgtigt,  se  Dronning  Sophie  Magda* 

lenes  Brev  i  Tillæget. 
*)  G.  Nielsen,  Bibliothekar,  havde  været  Kongens  Lærer  tillige  med 

Reverdit. 
')  Sophie  Magdalene  f.  Vt  46  f  'Vs  1813  *  Vi  i  66  med  Gustøv  3die 

af  Sverrig. 

Vilhelmine  Caroline  »%  19  t  *Vi  1820  *  V«  64  med  Vilhelm  I. 

Gharfyrste  af  Hessen  Gassel. 
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Aarsag,  8aa  blev  ogsaa  Udkaarelsen  af  den  forventede  Dron- 
Dings  Bofstat)  som  blev  overdraget  hende,  Grundvolden  til 
mange  og  hOyat  beklagelige  Tildragelser.  Dronningen  havde 
i  sin  heele  Regierings  Tiid  ikke  haft  meere  end  en  dansk  Hof-- 
dame,  som  var  en  Daatter  af  Geheime  Raad  og  Ober  Hov- 
mester ^érÆ^n^.  Hvad  enten  der  var  en  hemmelig  Overeen« 
stemmelse  imellem  Dronningens  og  hendes  Tænkemaade, 
eller  hun  fandt  den  uindskrænkede  Magt  hvormed  hun  (Sophie 
Magdalene)  beherskede  Kongen,  saa  tillokkende,  at  hun 
ikke  kunde  imodstaae  Fristelsen,  saa  dannede  hun  sig  fuld- 
kommen efter  dette  store  Mdnster,  og  bragte  sine  indsuede 
Lærdomme  i  Ddovelse,  da  hun  blev  gift  med  Pleaaes  næst- 
ældste Søn^).  Men  enten  folede  han  sine  Lænkers  Tyngde 
stærkere  end  Kongen,  eller  hun  holdt  det  ikke  Umagen 
værdt  at  forsdde  ham  sit  Slaverie;  og  giorde  ham  hendes 
tyranniske  Aag  saa  utaaleligt,  at  Græmmelsen  over  det 
endte  hans  Liv  i  en  meget  kort  Tiid.  Denne  Frue  Pless 
blev  valgt  til  den  unge  Dronnings  Ober  Hovmesterinde, 
havde  hendes  Hierte  været  halvt  saa  godt,  som  hendes 
Ovrige  Gaver,  saa  havde  Valget  været  ypperligt,  men  det 
fordærvede  det.  Vil  man  opregne  alle  hendes  Dyder  og 
Fortienester ,  saa  kan  man  ikke  nævne  een,  uden  at  være 
n5dsaget  at  fOye  et  men  til,  som  De  veed,  er  overalt.  Hun 
havde  af  Naturen  en  god  Forstand,  og  dyrket  den  ved 
megen  Læsning,  men  hun  vedste  det  og  giorde  sig  ikkø 
allene  til  deraf,  men  fordrede  det  som  en  Rettighed  at 
hendes  Meninger  skuldes  antages,  som  Oracler.  |:Her  var 
endog  et  dobbelt  men:\.  Hun  var  kydsk  og  troede  sig  at 
være  Reenheden  selv,  men  Overbeviisniogen  om  denne  eene 


')  Christian  Slegfrid  v.  Piessen,  Deputeret  for  Finantserne  f  '°/<  1755; 
Søn  af  Geheimeraad  Chr.  Ludv.  v.  Pless. 
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Dyd,  hvoraf  dog  ingen  kunde  hOste  Nytte  uden  hun  selv, 
holdt  hende  skadeslOs  for  Savnet  af  Menneskekierligbed, 
Fromhed  og  Overbærelse,  og  avlede  Bagtalelse ,  Foragt  og 
de  umildeste  Domme  og  værste  Fortolkninger  over  deres 
Forhold  hos  hende,    som  i  deres  Omgang  var  meere  frie 
og  mindre  stræng  og  tilbageholden   end  hun.    Hun  besad 
den  Kunst  at  indtage  og  gidre  sig  elsket  i  en  h6y  Grad, 
naar  hun  holdt  det  Umagen  værdt,   under  Skin  af  en  op- 
rigtig Deeltagelse  i  en  andens  Vel,   kunde  hun  giOre  sine 
Meeninger  til  Rættesnoeren   for   en   anden,   men  hendes 
Egenkierlighed  kunde  ikke  tillade  at  fremme  nogen  Andens 
Vel,  uden  for  saa  vidt  hun  derved  bekom  en  uindskrænket 
Magt  over  den,  som  hun  foregav  at  elske. 

Om  hun  virkelig  har  fattet  Kierlighed  for  Dronningen 
eller  hun  allene  har  sOgt  at  bemestre  sig  hendes  Hierte 
for  at  leede  og  f5re  hende  som  hun  lystede,  det  veed  kun 
han,  der  seer  vore  lOnligste  Tanker,  men  saa  meget  er 
vist,  at  vor  elskværdige  og  beklagelige  Dronning,  ikke 
naaede  Byen,  fdrend  hun  ingen  anden  Villie  havde  end 
hendes  Oberhovmesterindes.  Efter  al  Formodning  gik 
hendes  Anlæg  derhen,  at  forskaffe  Dronning  Caroline  Mc^ 
thilde  den  samme  Magt  over  Christian  den  71| ,  som  Sophie 
Magdalene  havde  havt  over  Christian  den  611,  og  ved  at 
beherske  Dronningen,  sig  selv  HerredOmmet  over  dem  begge. 
Havde  hendes  h6ye  Tanker  om  sine  egne  Indsigter  endda 
tilladt  hende  i  Forveyen  at  undersOge  Kongens  Caradhåsr 
og  indrette  sin  Plan  efter  den,  saa  maaskee  den  havde 
lykkedes  hende[s],  men  paa  den  Maade,  som  hun  begyndte 
det,  handlede  hun  just,  som  om  hun  havde  været  under- 
ki5bt  til  at  befordre  Konge  Huusets  Ulykke,  og  Landets 
Fordærv. 

Heele  Aaret  1766  indtil  November  Maaned,  var  ingen, 


IV.    Om  Ghrittian  den  Syyende.  353u 

som  yttrede  nogen  synderlig  Misforn6yelse,  og  havde  de 
ingen  Aarsag  til  Lovtaler,  saa  havde  de  heller  ingen  til 
Dadel;  thi  hvad  Prindsessens  Formæling  angik,  saa  havde 
det  f5r  ommeldte  Rygte  sat  en  Sminke  derpaa  og  i  6vrigt 
var  Kongens  Forlystelser,  saa  fornuftige  og  anstændige,  at 
enhver  næsten  forundrede  sig  over  at  han  ikke  giorde 
stdrre  Misbrug  af  sin  med  et  erholdte  Friehed«  Vel  havde 
Dannéåkiold  faaet  den  Indretning  hOysalig  Kongen  havde 
giort  med  S6e  Etaten  stOdt  omkuld  og  bemægtiget  sig 
Enevolds  Magten  (i  SOetaten)  men  da  kun  nogle  faa  pri- 
vate Personer  enten  roesede  og  dadlede  det,  efter  den 
Fordeel  og  Skade,  som  de  toge  derved,  saa  blev  det  ogsaa 
kun  omtalt,  som  ligegyldige  Ting. 

Forvendtningen  af  en  Engelsk  Princesse,  syntes  at 
vaagne  Nationens  Kierlighed  for  Lovise.  Den  nye  Dron- 
ning var  hendes  Broder  Daatter,  Lovises  Blod  randt  i  hen- 
des Aarer,  det  maatte  altsaa  være  ligesaadan  en  Engel, 
som  hun,  og  enhver  bereede  sig  paa  at  tage  paa  samme 
Maade  imod  hende,  da  et  Forbud  om  at  gidre  mindste 
Bekostning  ved  denne  Leylighed  hæmmede  deres  Glæde 
og  foraarsagede  en  almindelig  og  hærskende  MisfornOyelse. 
Der  seer  vi,  hedde  det,  hvorledes  de  Store  behærsker 
Kongen,  og  binder  hans  Oyne  i  Blaar,  det  er  dem  der 
skal  skaanes  for  at  lade  den  Fattige  faae  en  Skilling  til- 
bage, af  det  de  har  suet  af  Deres  Sveed  og  Blod,  og  i 
Steden  for  at  deres  umættelige  Graadighed,  havde  maattet 
give  noget  af  deres  tilbage  til  os,  og  vi  fortient  os  noget 
til  Skat  og  Vinter  F5de,  saa  bilder  De  Kongen  ind,  at  han 
ved  at  tage  Fortienesten  fra  os,  skaaner  os  for  Udgifter. 

Jo  nærmere  hun  kom  io  meere  tog  Forbittrelsen  til 
ved  at  see  af  Aviserne  hvorledes  alle  andre  Stæder  i  Riget 
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tog  imod  hende,  og  Hovedstadens  Indbyg'gere  skulde  vsre 
de  eneste  det  var  formeent  at  yttre  deres  Glæde  over 
hendes  Komme.  Det  ufordeelagtige  Begreb  hun  derved 
maatte  fatte  om  dem,  krænkede  dem  alier  meest,  og  det 
blev  sagt  overalt,  at  Hensigten  var  at  gi6re  dem  forhadt 
hos  hende. 

Uagtet  Hoffet  den  Tiid  havde  mange  og  store  Ski5D- 
heder  saa  syntes  de  dog  ikke  at  giOre  noget  synderligt 
Indtryk  hos  ham,  i  hvor  vel  at  de  kappedes  indbyrdes 
derom,  han  glemte  undertiiden  sin  kongelige  Værdighed 
for  at  viise  sig,  som  (Javalier,  men  det  var  alt,  og  deo, 
der  i  Aften  glædede  sig  over  hans  Opmærksomhed,  syoles 
Dagen  derpaa  at  være  ganske  forglemt.  I  denne  Sinds 
Forfatning  m5dte  han  sin  unge  Brud  i  BoeskUdsy  men  hvad 
enten  hun  overgik  hans  Forvendtning ,  eller  hun  giorde  et 
stærkere  Indtryk  hos  ham  end  nogen  anden  havde  giort, 
saa  fandt  han  saa  megen  Behag  i  hendes  Omgang,  at  han 
udbad  sig  hendes  Sælskab  i  hans  Vogn,  og  bad  sin  Broder, 
der  var  fuldt  med  ham,  at  sætte  sig  i  Dronningens  Sted 
hos  Madame  Pless.  Hencjes  Ansigt  viiste  tydeligen  hendes 
Misforndyelse  over  denne  Forandring,  de  Regler  hun  iiavde 
givet  Dronningen  bestode  deri,  at  hun  ved  sin  Hdyhed  og 
den  Afstand  hun  maatte  s5ge  at  holde  Kongen  i,  skulde 
tvinge  Kongen  til  at  spille  en  sukkende  Elskers  Rolle,  der 
paa  sine  Knæe  bevidnede  sin  Glæde  og  Taknemmelighed 
for  den  mindste  Gunstbeviisniog  og  som  af  Frygt  for  at 
tabe  den,  ingen  anden  Villie  maatte  have  end  hendes. 
Som  en  fOd  Prinsesse,  en  regierende  Dronning  og  den, 
der  skulde  bringe  Stammen  Arvinger,  var  hun  saa  hdy  og 
hellig  en  Person,  at  Kongen  selv  ikke  maatte  nærme  sig 
hende  uden  Ærbddighed,  og  i  sær  maatte  hun  (ikke)  tillade 
ham  den  Friehed,    at  tage  sig  selv  Gunstbeviisninger  hos 
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hende;  thi  derved  blev  DroDDingeo  til  en  Jfaiiraisae,  til 
Maalet  for  opbragte  Sindslidelser,  i  steden  for  at  hun  burde 
være  det  for  hans  Tilbedelse  og  Hoyagtelse.  Da  han  alt 
havde  Dronningens  Bierte  ganske  i  sin  Vold,  og  hendes 
Ungdom  og  Uerfarenhed  ikke  tillod  hende  at  indsee  hvor 
skadelige  disse  Reglers  Efterlevelse  kunde  blive  hende, 
dersom  Kongen  var  af  et  egensindigt  og  selvraadigt  Sinde- 
lag, saa  lovede  hun  vel  at  fOIge  dem,  men  bevilgede  dog 
Kongen,  .uden  mindste  Indvendning  og  til  Trods  for  Hov- 
mesterindens  Vinken,  sin  Begiering  og  syntes  ligesaa  for- 
nOyet  over  at  kidre  med  ham,  som  han  over  at  have  hende 
hos  sig. 

Dronningen  var  ung  og  fyrig,  hun  havde  voldsomme 
Sindslidelser  og  et  Bierte  der  var  dannet  til  at  elske  med 
Hefligbed;  havde  hun  været  istand  til  at  elske  lunkent, 
saa  var  Frue  Fleaa  aldrig  bleven  hende  saa  vigtig,  som  hun 
var,  og  hendes  vedvarende  Eierlighed  for  hende  foreenet 
med  Begierligheden ,  at  kunde  hævne  sig  over  dem,  der 
havde  berOvet  hende  denne  kiere  Person,  havde  ikke  lagt 
Grundvolden  til  en  anden  Kierlighed,  der  maaskee  kostede 
hende  Livet,  men  Dannemark  sikkert  utallige  Sukke  og 
Taare.  Denne  Furie  af  en  Bovmesterinde  forbittrede  ikke 
aiiene  ved  sin  udstrdede  Gift  hendes  heele  Liv;  men  giorde 
endog  heele  Landet  ulykkeligt;  thi  naar  hendes  Folelser 
for  Kongen  ikke  var  bleven  standsede  og  forvandlede  til 
Bitterhed  og  Foragt,  saa  er  det  troeligt,  at  hun  havde 
elsket  ham  med  al  den  Varme,  som  hun  kunde  elske, 
og  maaskee  meddeelt  hans  den  Tiid  fra  Laster  ubesmittede 
Siel  noget  af  sin  Beede,  og  derved  giort  ham,  sig  selv  og 
heele  Landet  lykkeligt. 

Ingen  uden  den,  der  kunde  tænke  sig  ind  i  Frue 
Plessens  Siel,  kan  begribe  hvorfor  hun  ikke  sogte  at  for- 


356  Charl.  Dorothea  Biehls  historiske  Breve. 

skaffe  Dronningen  de^  Herredomme  over  Kongen,  som  ban 
vilde  see  hende  i  Besiddelse  af  ved  hendes  udviiste  Kier- 
lighed og  Hengivenhed  til  ham,  med  mindre  hun  har  frygtet 
for  at  dersom  de  kom  til  at  elske  hinanden  oprigtig,  saa 
vilde  Dronningen  være  meere  i  Kongens  Vold  end  i  hendes. 
Det  synes  og  virkelig,  som  om  hun  af  den  omtalte  Prdve 
paa  Dronningens  Villighed  til  at  fOye  Kongen  i  hans  fOrste 
Begiering  har  frygtet  derfor,  og  derfor  sOgt  at  opvække 
den  hos  unge  Mennesker  saa  hæftige  For[e]fængelighed,  ved 
at  viise  hende,  at  hun  ikke  blev  begegnet  med  den  ÆrbO- 
dighed,  som  en  regierende  Dronning  tilkom. 

Den  f&rste  Anledning  hertil  tog  hun  af  det,  at  Prin- 
sesse LamsBj  som  kidrte  med  hende  til  Indtoget  ikke  satte 
sig  baglænds  men  ved  Siden  af  hende.  Dagen  derpaa  da 
de  skulde  ki5re  til  Comedien  i  Pomp,  og  Kongen  og  Dron- 
ningen vare  stegne  i  Vognen,  sat  hun  sig  baglænds  og 
lod  Kongen  aliene  sidde  ret,  til  alle  deres  Forundring,  der 
saae  dem  kidre  fra  og  til  Slottet.  Jeg  talede  engang  med 
Nielsen^)  derom,  og  spurgte  ham  hvad  det  skulde  sige, 
han  svarede  mig,  at  saa  vidt  som  han  kunde  forstaae  paa 
Oberhovmesterinden ,  saa  havde  Dronningen ,  og  ventelig 
efter  hendes  Indskydelse,  giort  det  for  at  give  Kongen  at 
forstaae,  at  hans  S6ster  havde  Dagen  forhen  taget  en  Plads, 
som  hende  ikke  tilkom,  men  at  Kongen  ikke  havde  villet 
forstaae  det,  men  stiit  sig  an,  som  om  han  troede,  at 
hun  enten  giorde  det  af  SpOg  eller  Velbehag. 

De  vil  venteligen  sige  min  Ven,  at  dette  er  BOrneder 
og  intetbetydende  Ting,    men  Fdlgerne   af  dem  bleve  des 


1)  Om  denne  jævnfør  S.  240  Note  og  S.  350 ;  han  var  paa  denne  Tid 
.  Cabinetssekretær  og  Gasserer  hos  Caroline  Mathilde. 
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Tærre  altfor  alvorlige,  og  aad  om  sig  til  det  blev  et  Saar, 
hvis  Svie  f5ies  endnu. 

Kongen  havde  den  Grille,  at  han  ikke  gad  gaaet  ind 
til  Dronningen  fOrend  hendes  Rammer  Piger  vare  borte, 
og  fandt  tillige  megen  Bebag  i  at  gaae  Klokken  Elleve  til 
Sengs.  Han  sendte  derfor  gemeenligen  imod  den  Tiid 
ind  til  Dronningen  og  lod  spOrge:  om  hun  havde  retireret 
sig?  Dette  giorde  Frue  Pleas  ham  til  en  stor  Forbrydelse 
og  Formastelse,  hun  afbildede  hende  det  som  en  Grovhed, 
ikke  den  gemeeneste  Mand  giorde  sig  skyldig  i,  og  for  at 
vænne  ham  af  med  slige  Art  af  Befalninger,  saa  maatte  hun 
engang  svare  ham,  at  det  ikke  faldt  hende  beleyligt  endnu. 
Næste  Aften  da  dette  SpOrgsmaal  skeedte,  blev  Svaret,  at 
hendes  Mayestet  spillede  Bckack,  og  retirerede  sig  ikke 
f5rend  Partiet 'var  ude:  Kongen  biede  derpaa  indtil  Klokken 
var  slagen  Tolv,  da  han,  ventelig  i  den  Tanke,  at  Dron- 
ningen alt  havde  lagt  sig,  kom  ind  og  fandt  hende  at  spille 
endnu  med  Frue  Pless.  Med  en  fortydelig  og  misfor- 
n5yet  Miine  gav  han  sig  til  at  gaae  op  og  ned  af  Gulvet 
uden  at  sige  et  eneste  Ord,  men  da  Partiet  efter  at  Klokken 
var  slagen  Et  fdrst  blev  endt,  og  Dronningen,  derpaa  ikke 
allene  sagde,  at  hun  vilde  have  et  endnu  for  at  faae 
revanche f  men  han  saae  endog,  at  Frue  Pless  med  en 
triumpferende  Miine,  smilede  hende  Biefald  til,  saa  gik 
han  ud,  og  slog  DOren  med  Heftighed  i  efter  sig,  og  kom 
for  fOrste  Gang  ikke  i  florten  Dagen  Ul  Dronningen. 

Nogen  Tiid  der  efter  kom  han  en  Morgen  ind  til  hende 
da  hun  blev  paaklædt;  hun  havde  faaet  et  T5rklæde  om 
Halsen,  men  det  var  ikke  heftet  fast  endnu;  Kongen  skiOd 
det  tilbage  med  sit  Ansigt,  og  trykkede  sine  Læber  paa 
Stedet  hvor  det  havde  lagt,  men  da  derpaa  Frue  Pless 
vendte  sig  om  med  en  Miine,  som  om  hendes  Tugtighed 
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var  hOyligen  fornærmet,  ved  saa  forargeligt  et  Syo,  saa 
giorde  DronDingen  sig  vred,  bebreydede  ham  el  uaastsQ- 
digt  Forhold ,  og  viiste  ham  hvor  forkrOlIet  Tdrkiædet  var. 
Han  tog  det  derpaa,  rev  det  i  tu  imellem  Bæaderne,  kastede 
Stykkerne  paa  Gulvet,  traadda  dem  med  FOdderoe,  gik 
yderst  forbittret  bort,  og  blev  atter  nogle  Dage  borte. 

Disse  to  Misforstaaelser  imellem  dem,  har  Nidsen 
nogle  Åar  derefter  fortalt  mig,  med  det  Tillæg  at  Kongen 
havde  hOyligen  beklaget  sig  over  Dronningens  Koldsindighed, 
anfDrt  ham  disse  to  Beviiser  derpaa,  og  anfort  Frue  Phss 
som  Aarsagen  og  Oprindelsen  til  al  Misforstaaelse  imeileoQ 
dem.  Nielsen  var  derpaa  gaaet  til  hende,  (havde)  giort 
hende  de  fornuftigste  Forestillinger  han  vedste  om  FOlgerne 
deslige  smaae  Stridigheder  kunde  drage  efter  sig,  og  ind- 
stændig bedet  hende,  heller  at  anvende  sin  Magt  over  Dron- 
ningen til  at  faae  hende  til  at  læmpe  sig  efter  Kongen, 
hvor  ved  hun  meget  snarere  vandt  ham,  end  ved  Bebrey- 
delser  og  Trodsighed,  men  hun  havde  paastaaet,  at  Kon- 
gens Forhold  var  utaalelig,  og  af  en  Beskaffenhed,  som 
der  kun  kunde  giOres  Brug  af  hos  slette  Fruentimmere  og 
i  liderlige  Quuse. 

Til  al  Ulykke  feylede  det  paa  ingen  af  Siderne  paa 
Budbærere;  Kongen  vidste  hvert  et  Ord,  hver  en  Anmerk- 
ning  over  ham ,  som  Dronningen  blev  sagt  af  Frue  PUss^ 
og  denne  var  lige  saa  ndye  underrettet  om  alt  hvad  Kongen 
foretog  sig,  og  forsdmte  ikke  at  berette  Dronningen  det, 
med  al  den  Galde  og  Bitterhed,  der  kunde  give  det  det 
aller  værste  Udseende.  Dette  fordgede  Kongens  Forbittrelse 
imod  hende  og  for  at  hævne  sig  over  det  Fortrin,  som 
Dronningen  syntes  at  give  hende  for  ham,  giorde  han  ikke 
allene  al  hendes  Foretagende  latterlig,  og  dvede  al  sin 
bidende  Vid  paa  hende  (Dronningen)  og  Oberh^ovmester- 
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iodeD,  men  han  fordobblede  eodog  sia  Opmærksomhed 
imod  de  Damer,  8om  Frue  Pless  trak  meest  Ids  paa.  DroD- 
ningen  fandt  sig  hOyligen  fornærmet  ved  at  sættes  saa 
offendtlig  til  bages,  og  begegnede  i  FOlge  deraf  dem,  som 
vare  Maalet  for  hendes  Jalousie  med  en  Foragt,  der  op- 
irrede dem.  Tienstfærdige  Aander  bragte  dem  troeligen  og 
maaskee  med  Tillæg,  alt  det  til,  som  Dronningen  og  Frue 
Pless  sagde,  og  nu  blev  Hoffet,  saaledes  opfyldt  med  Cor 
haUrj  Bagtalelse  og  Sammensyede^),  at  den  eene  ikke  tænkte 
paa  andet  end  at  forfolge  og  styrte  den  Anden,  og  alle 
dem,  som  de  troede  deres  Modstandere  kunde  have  Ble- 
stand og  Understdttelse  af.  I  denne  ypperlige  Kunst,  at 
saae  Uenigheds  Sæd,  spillede  især  den  unge  Frue  Oram\ 
nu  Grevinde  Btolberg  en  udmærket  Rolle,  hun  vidste  at 
forebringe  Dronningen  noget  som  enhver  af  de  Damer, 
Dronningen  var  Jaloux  over,  skulde  have  sagt  om  hende, 
og  hver  af  dem  Deretlede  hun  noget  iglen,  som  hun  fore- 
gav, at  have  h5rt  af  Dronningen,  og  som  maaskee  ogsaa 
var  giorligty  men  var  det  skeedt,  da  var  det  i  Anledning 
af  det,  som  hun  havde  forebragt  hende ,  men  det  tav  hun 
med.  Hun  spillede  sit  Kort  saa  vel,  at  hun  i  lang  Tiid 
var  alles  Fortroellge,  Indtil  det  omsider  ikke  blev  meere 
ved  .forblommede  bittre  Talemaader,  men  der  forlangtes 
Forklaring  paa  Dem,  og  blev  henviist  til  det,  man  havde 
sagt  til  Madame  Oram^  men  bekom  Anviisning  tilbage  paa 
samme  Person,  og  enhver  saae  sig  tvungen  til  at  nævne 
hende,  som  Angiver  og  Mellembærer,  hvorpaa  hende  og 
Manden  blev  forbuden  Hoffet  paa   nogle  Uger   endskidnt 


*)  sye  Folk  sammen  o:  sætte  Splid  mellem  dem. 
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han  hverken  havde  Deel  deri,  eller  bekymrede  sig  om  sin 
Kone  og  hendes  Forhold. 

Havde  nu  disse  Fruentimmer  Tracasserier  ikke  gaaet 
videre  end  til  deres  indbyrdes  Had,  saa  h^vde  de  ikke  for- 
tient  at« bemærkes,  men  uagtet  Sammenhænget  var  bleven 
oplyst,  klævede  der  dog  noget  af  det  Forebragte  hos  enhver, 
som  bragte  dem  til  at  stræbe  efter  at  giOre  sig  et  Partie, 
der  kunde  være  mægtig  til  at  holde  det  modsadte  Stangen, 
og  da  Naturen  havde  været  for  gunstig  imod  dem  til  at  (de) 
kunde  mangle  Tilbedere,  saa  anloge  disse  deres  Hersker- 
indes Meeninger,  giorde  hendes  Sag  til  deres  og  kappedes 
om  at  styrte  og  forjage  hinanden  uden  nogen  anden  Åarsag 
end  dette  Fruentimmer  Had. 

Dette  var  den  fornemste  Eilde  til  de  mange  Veyr  Lys, 
som  slukkedes  ligesom  de  tændtes,  den  der  i  den  eene 
Tiime  blev  holdt  saa  viglig  og  formaaende  hos  Kongen,  at 
han  kunde  udrette  alleting  fik  ofte  inden  Aften  et  Brev  am 
at  forfOye  sig  inden  24i£Tiimer  af  Byen,  uden  at  vide  hvorfor, 
eller  nogen  anden  given  Aarsag,  end:  car  ceUe  est  n$tre 
bon  Platsir.  Den  gamle  Moltke  var  dog  den,  som  roaii 
med  meest  Anstændighed  skildte  sig  ved;  thi  Sdnnea'l 
bekom  ikke  allene  hans  Obevhot  Marschals  fl^ds  men  ban 
blev  endog  kaldt  ind  igien  til  Salvingen,  og  beholdt  den 
5vrige  Deel  af  hans  Charger.  Danneskiold  fik  derimod 
et  tilsendt  Brev  med  sin  Afskeed,  og  Befalning  ufortovet 
at  forfOye  sig  bort,  og  ikke  understaae  sig  at  komme  ved 
Hoffet.  Sperling  gav  Kongen  selv  Brevet,  der  indeholdt 
Befalningen,  at  han  skulde  blive  i  Holsteen,  som  en  vigtig 
Befalning,  der  skulde  overleveres  A^)         og  det  med  sin 


>)  C.  F.  Moltke  cfr.  S.  284. 

')  Ifølge  Nyt  historisk  Tidsskrift  IV  S.  547  var  det  til  Slesvig,  han  blev 
sendt,  og  A  betyder  da  maaskee  Ahlefeldt.  Johan  Heinrich  von  Ahle- 
feldt R.  af  D.,  Kammerherre,  \ar  dengang  Amtmand  i  Gottorp  AmL 
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sædvanlige  Mildhed.  Da  Sperling  tog  imod  det,  sagde  hao : 
hvorfor  vil  deres  Mayestet  skiule  Indholdet  for  mig,  jeg 
veed  meget  got,  at  det  indeholder  min  Skiebne  og  forjager 
mig  fra  Dem,  und  mig  derfor  den  Tr5st  at  h5re  det  af 
Dem  selv  med  den  Forsikkring,  at  det  ikke  er  Deres  Maye- 
stels  Hierle,  men  Omstændighederne  der  afsiger  min  Dom. 
Kongen  omfavnede  ham  derpaa  forsikkrede  ham,  at  dette 
Brevs  Indhold  i  ingen  Maade  angik  ham,  og  at  han  saa 
snart  han  havde  overleveret  det  og  faaet  Svar  skulde  komme 
tilbage  igien.  Ikke  desto  mindre  havde  Sperling  giettet 
ganske  ret,  Brevet  indeholdt  intet  andet,  end  at  ^  skulde 
forkynde  ham  at  blive  der,  samt  hvad  han  fik  til  Under- 
holdning, og  var  underskreven  af  Kongen  selv. 

Det  er  umueligt  at  opregne  Dem  alle  de  OphOielser 
og  Nedstyrteiser,  som  dagligen  foregik,  dens  Befordring, 
som  man  om  Formiddagen  talede  om  som  noget  Nyt  var 
af  sin  Post  inden  Aften,  og  man  blev  tilsidst  saa  vandt 
dertil,  at  mange  fik  Betieninger  og  mistede  dem  igien,  uden 
at  nogen  bekymrede  sig  derom  eller  lagde  Mærke  dertil. 
Denne  store  Ustadighed,  denne  idelige  Omgidren  af  hvad 
han  havde  giort,  betog  Undersaatterne  al  Agt  Tilliid  og 
Kierlighed  til  ham,  hvortil  hans  idelige  Higen  efter  Lyst- 
Untrer  Baller,  Skuespill,  Masquerader  og  alle  muelige  Af- 
vexlinger  af  Forlystelser  ikke  biedrog  lidet;  thi  de  viiste 
tydelig,  at  han  ikke  bekymrede  sig  det  ringeste  om  Hans 
Pligter  som  Konge ,  men  maatte  om  ikke  af  Mangel  paa 
Lyst  og  Kræfter,  saa  dog  af  Mangel  paa  Tiid  overdrage 
andre  Regieringen.  Et  Beviis  paa,  at  han  enten  ikke  havde 
Moed  nok  til  at  beskytte  dem  han  syntes  at  elske,  eller 
ikke  elskede  dem  h5yt  nok  til  at  fOle  Deres  Forliis,  var 
Bortsendeisen  af  hans  kiere  Kirchofj  som  ikke  aliene  blev 
ved  sin  gamle  Vane  at  udfritte  ham  om  alleling,  men  endog 
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talede  derom  i  hans  B5rDs  og  Folkes  Paahdr  og  gav  sig 
Anseelse  af,  at  Kongen  ikke  foretog  sig  noget  uden  hans 
Samtykke.  Disse  fortalte  det  videre,  og  Slutningen  blev, 
at  Herr  Etats  Raad  Kirchof  maatte  forfOye  sig  til  Pyen. 

Hvad  Kongen  tabte  hos  Undersaatterne  det  vandt  Dron- 
ningen, enhver  beklagede  hendes  Skiebne,  og  vare  enige 
oni,  at  hun  fortiente  en  Gemal,  der  lod  hendes  Fortiene- 
ster  vederfares  meere  Ret;  thi  Kongen  kunde  alt  for  lidet 
tie  til  at  Misforstaaelsen  imellem  dem  skulde  været  en 
Hemmelighed  for  nogen,  men  da  Åarsagen  og  Oprindelsen 
til  den  kun  var  meget  faa  bekiendt,  saa  lagde  det  alminde- 
lige heele  Skylden  paa  Kongen,  og  da  det  en  Dag  af  en 
Hændelse  traf  sig,  at  Dronningen  ki5rte  en  Snees  Skridt 
forud  for  Kongen  ved  Holmens  CancU,  just  i  det  Matro- 
serne kom  af  Arbeyde,  saa  havde  de  den  Dumdristigbed 
at  raabe  ind  til  ham  i  deres  Sprog  og  Stiil,  at  han  ikke 
var  Dronningen  værd. 

Den  Dag  han  besteg  Thronen  giorde  han  ReverdU  til 
sin  Lecteur  og  denne  beliente  sig  af  den  Yndest,  Kongen 
syntes  at  have  for  ham  til  at  opmuntre  og  tilskynde  ham 
at  gi5re  sig  Sagerne  bekiendte  og  arbeyde  selv,  som  vilde 
være  en  dobbelt  Vindning,  siden  Forlystelser  kun  vare  en 
Vedcrqvægelse  efter  fuldendt  Arbeyde,  og  deels  fordi  endog 
den  habileste  Ministers  Fliid  og  INidkierhed  blev  fordobblet 
naar  Hans  Herre  kunde  sætte  den  vedbOrlige  Priis  paa  hans 
Riid^  og  Nidkierhed.  En  Dag  da  han  igientog  dette ,  sva- 
rede Kongen  ham:  Raadet  er  ypperligt,  og  jeg  indseer 
alle  dets  store  og  ypperlige  Fordeele,  men  viis  mig  en 
Maade  til  at  sætte  det  i  Værk  med  de  Mennesker  jeg  har 
at  giCre  med,  der  ligesom  synes  at  have  giort  Forbund 
med  hinanden  om,  at  jeg  ikke  maae  see  Tingene  i  et  andet 
Lys    end   de    Qnder   for   godt  at   viise    mig    dem.     Naar 
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jeg  uDdertflden  giOr  IndvendDinger,  naar  jeg  siiger  men 
kunde  det  ikke  skee  med  meere  Beqvemmeligbed  paaden 
eller  den  Maade;  saa  kan-  jeg  aldrig  faae  Grunde  eller 
Aarsager  hvorfor  det  ikke  kan  være  saa,  men  at  det  ikke 
maae  være  merker  jeg  tydelig.  Siiger  jeg  i\\  Bemstoff  om 
man  giorde  det  eller  det,  saa  bukker  han,  trækker  paa 
Skulderen  med  et:  Naar  Deres  Mayestet  udtrykkelig  befaler 
det,  men  —  og  dette  men  forklares  ikke,  men  er  og  bliver 
et  urandsageligt  Ck€U)8  for  mig.  Mohke  derimod  svarer 
aldrig  andet,  end  at  min  Villie  b5r  efterleves.  Reventhu 
lader  mig  aldrig  tale  ud,  fOrend  han  i  den  sande  Skole- 
mester Tone  skriger:  Det  kan  ikke  være  Deres  Mayestet, 
det  maae  ikke  være.  DanneskioUt  græder,  og  om  jeg  gav 
ham  Tdnder  Guld  i  Dag,  saa  havde  han  dog  i  Morgen  nye 
Fornærmelser  og  Forurettelser,  der  skal  erstattes  ham,  og 
T(h)oU  er  ikke  andet  end  en  levende  Autor  classicus^  Siig 
mig  altsaa  en  Mueiighed  til  at  indhente  Oplysning  og  Kund- 
skab hos  disse  Herrer. 

Nogen  Tiid  efter  blev  Beverdil  Cabinets  Secretaire, 
men  efter  som  han  sagde  mig,  saa  bestod  hans  heeie  For- 
retning i  at  imodtage  Ansdgningerne ,  igiennemlæse  dem, 
saavel  som  de  Kongen  selv  tog  imod,  lægge  dem  paa 
Kongens  Bord,  om  Aftenen  sige  ham  i  Korthed  Indholdet 
og  fra  hvem  de  vare,  og  give  sin  Meening  tilkiende  der- 
over, saa  fremt  Kongen  spurgte  derom,  men  sagde  han 
intet  videre  end:  Det  er  godt;  da  at  sende  dem  til  ved- 
kommende CoUegier.  Jeg  spurgte  ham  engang  i  Sp5g,  om 
han  ofte  havde  Leylighed  til  at  lægge  sin  Viisdom  for 
Dagen,  og  han  svarede  mig  i  samme  Tone,  at  det  hændte 
sig  sielden,  siden  det  gemeenligen  var  saa  sildig,  at  Kongen 
var  sOvnig. 

Med  disse  I  og  Afsætninger  og   ved  at  giore   om  i 
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Dag  hvad  der  var  giort  i  Gaar  forl6b  Vinteren.  I  May 
Maaned  skulde  Salvingen  gaae  for  sig,  og  strax  derefter 
vilde  Kongen  gaae  til  Bolsteen.  Det  var  naturligt  at  den 
unge  Dronning  Onskede  at  giOre  Reysen  med,  de  tvende 
Enke  Dronningers  Sælskab  havde  ikke  megen  Tillokkelse 
for  hende,  og  hun  vedste  heller  ikke  andet  end  at  det  var 
ganske  afgiort.  Men  Kongen,  som  ikke  kunde  taale  at  see 
Oberhovmesterinden  besluttede  at  krænke  baade  Dronnin- 
gen og  hende  ved  at  lade  dem  blive  hiemme,  under  Fore- 
vendning,  at  skaane  Dronningens  Belbred,  der  var  frugt- 
sommelig. Denne  Bævn  betroede  han  til  Holck,  som  paa 
den  Tiid  begyndte  at  komme  i  Gunst,  med  det  Tillæg,  at 
saa  kunde  de  faae  Tiid  nok  at  spille  Schack.  Frue  PUu 
0^  Holck  vare  de  meest  afsagde  Fiender,  som  kunde  være 
til;  hans  Tunge  giorde  sig  idelig  lyslig  paa  hendes  Be- 
kostning, og  da  han  mærkede,  at  Kongen  fandt  Behag 
deri,  saa  skaanede  han  ikke  engang  Dronningen,  der  viiste 
tydelig  hvor  forbittret  hun  var  paa  ham.  Det  var  Hdck 
altsaa  umueligt  at  tie  med  det,  Kongen  havde  betroed  ham, 
det  var  altfor  sOd  en  Triumpf  for  ham,  at  hans  afsagde 
Fiender  igiennem  hans  Mund  skulde  faae  at  vide,  hvad  der 
var  besluttet  over  dem,  at  han  kunde  imodstaae  Fristelsen, 
men  fortalte  det  til  een,  som  han  vedste  vist  sagde  det 
strax  iglen.  Dette  bragte  Dronningen  ganske  uden  for  sig 
selv,  hun  giorde  Kongen  de  bitterste  Bebreydeiser,  og 
sagde  ham,  hvor  hOyligen  han  beskiemmede  sig  selv  ved 
hans  Forhold  i  at  forndye  sig  med  en  kaadmundet  Dreng 
over  at  tilf&ye  en  Prinsesse  Forhaanelser,  som  han  skyldede 
Ærbådighed.  Kongen  vilde  i  Førstningen  nægte  det,  men 
da  hun  derpaa  forlangede  en  uomstddelig  Bekræftelse  paa,  at 
hun  skulde  gidre  Reysen  med,  og  Holck  straffet  for  sin 
formastelige  Usandhed,    saa  blev  det  f5rste  hende  ganske 
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nægtet,   og  det  sidste  ikke  videre  bevilget,    end  at  Holck 
ikke  heller  kom  med. 

At  alle  disse  tilstOdte  Ubehageligheder  maatte  ganske 
udrydde  hendes  Agt  og  Kiérlighed  for  Kongen  var  en  natur- 
lig Fdlge,    allerhelst  da  hendes  Oyne  vare  alt  for  stærk 
forblindede  af  Frue  PImb   til  at  indsee ,    at  hendes  givne 
Raad  var  det  férste  Udspring  til  alt  det  ubehagelige  i  hen- 
des Forfatning ;  men  ligesom  hendes  Fortrydelse  mod  Kon- 
gen voiede,  saa  tog  hendes  Kjerlighed  for  Oberbovmester- 
ioden  til.     Dennes  Ondskab  for6gede  i  Kongens  Fraværelse 
hendes  MisfornOyelse  saa  stærk,  at  Kongen  ved  sin  Tilbage- 
komst ikke  blev  imodtaget  med  Hoflighed  end  sige  en  kierlig 
liÆDgsel.      De  haanlige  Afviisninger  han   bekom  ved  hver 
en  Gunst  Beviisning  han   enten  begierede  eller  vilde  tage 
^\gi  fornærmede  hans  Forfængelighed  paa  det  h6yeste,  og 
Vngdom,   Letsindighed,  slette  Raadgivere,  og  en  krænket 
Kierlighed ;  thi  mange  Ting  synes  at  beviise,  at  han  virkelig 
elskede  hende,  forleedte  ham  til  slige  Foretagender,  som 
Efterslægten  vil  have  lM5ye  med  at  troe,  og  det  i  den  daar- 
lige  Tanke,  at  han  ikke  kunde  hævne  sig  stærkere  over  det 
Fortrin  Dronningen  gav  Frue  Plesa  for  ham,    end  ved  at 
giore  de  meest  foragtelige  Creaturer  til  hendes  Medbeyler- 
inder ;  og  besdgte  til  den  Ende  de  meest  berygtede  Buuse, 
næsten  hver  Aften  og  en  stor  Deel  af  Natten. 

Ved  denne  Omsværmen  var  jQTo/cA:,  Oabom^  Dryberg^) 
og  General  A(djutant)  Juul  (Juel)^}  hans  fornemste  Led- 
sagere ;  naar  nu  de  slette  og  hidsige  Drikke  Vahre,  de  fik 
paa  disse  smukke  steder,    steg  dem  i  Hovedet,    saa  sloge 


^)  Lieutenant  og  Jagtjunlier,  Englænder  af  Fødsel, 
'j  Kammeriunker  C.  A.  V.  v.  Driberg.  Lieutenant  i  Artilleriet. 
•)  Chr.  Frid.  Juel,  var  1 767  Cornet  i  Garden  med  Premierlieutenants- 
titel,  blev  siden  Generaladj utant  og  i  Aaret  1773  Kammerherre. 
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de  snart  Lygterne  i  tu,    snart  giorde  de  saadan  St5y  og 
Ållarm,  at  Vægterne  talede  dem  til,  og  da  de  ingen  Irette- 
sættelser Tilde  taale,   saa  kom  det  ofte  til  smaae  Skier- 
roydsler,  hvori  Oahom  og  Dryherg  stode  som  brave  Karle 
og  holdt  ud  hos  deres  Herre,    men  Holck  og  Jud  lode 
ham  i  Stikken,    saa  al   han  engang  da  han  ikke  meere 
kunde  holde  Vægten  af  de  nedfaldende  Morgenstierner  ud, 
blev  ndd  til  at  rive  Frakken  op,  viise  sin  Stierne  og  nævne 
sig.     Da  Vægterne  afstattede  Politiemesteren  denne  Rap- 
port, blev  han  temmelig  forlegen  med  hvad  Forholds  Regler 
han  skulde  give  dem,    men  i  det  Haab,    at  denne  folende 
og  usædvanlige  Begegnelse  skulde  hæmme  denne  Lyst  for 
Fremtiiden ,  saa  skieldte  han  Vægterne  ud  for  nogle  gamle 
Narre,  der  havde  enten  havt  SOvn  eller  Brændeviin  i  Oynene, 
og  ladet  sig  narre  af  en  forvoven  ung  Dreng,    der  havde 
misbrugt  Kongens  Navn. 

Men  denne  af  Vægterne  bekomne  Velkomst  giorde  den 
Virkning,  at  det  som  fOr  var  skeedt  af  Overmoed  skeedte 
nu  af  Had  og  Attraae  til  at  hævne  sig,  saa  man  paa  en 
vis  Maade  kan  sige,  at  der  f5rtes  aabenbare  Krig  imellem 
Kongen  og  hans  F61ge  og  Vægterne.  Naar  der  ingen  MasqvA- 
rade  var,  saa  gik  der  næsten  ingen  Nat  forbi,  uden  der 
blev  leveret  et  Feldtslag  og  endskiOndt  der  vankede  StOd 
paa  begge  Sider,  og  een  Vægter  mistede  Næsen,  og  en 
anden  blev  lemlæstet  og  utienstdygtig ,  saa  beholdt  dog 
Vægterne  almindelig  Valpladsen,  og  de  andre  maatte  tage 
Flugten.  Heele  Byen  talede  ikke  om  andet  end  disse  Natte 
Batailler,  men  jeg  var  stedse  i  den  visse  Troe,  at  Rygtet 
enten  overdrev  det,  eller  og  at  andre  misbrugte  een  af 
Kongen  begangen  Ungdoms  Overjilelse  til  at  besmykke 
deres  Galskaber  med,  indtil  mine  Oyne  og  Oren  over- 
beviiste  mig  derom.    Min  salig  Fader  og  jeg  vare  en  Aften 
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til  PSos^),  og  da  Klokken  var  noget  over  Elleve  kom  Porl- 
oereD  ganske  hæsblæsende  og  begierede  at  tale  med  min 
Fader.  Mit  Partie  var  endt,  men  han  spillede  endnu,  han 
befalede  derfor  mig  at  hOre  hvad  han  vilde:  Denne  beret- 
tede, at  Kongen  havde  taget  sin  Retirade  for  Vægterne 
ind  i  Slots  Porten,  havde  kastet  sig  der  ganske  mat 
og  aandesl5s  paa  Vægterens  Bænk  og  begiert  et  Glas 
Vand.  Har  han  faaet  det?  —  Ja  Moer  henter  et  til  ham. 
Har  han  begiert  at  I  skulde  kalde  min  Fader?  —  Ney, 
mea  jeg  troede,  at  Herren  maatte  blive  vred,  om  jeg  ikke  ' 
sagde  ham,  at  Kongen  var  der.  —  Snik  Snak,  med  Kon- 
gen, sagde  Jeg,  og  gik  ind  og  sagde  min  Fader  hvem  der 
var  i  Porten.  Han  gik  ud  til  Portneren ,  beskyldte  ham 
for  at  være  fuld,  og  truede  ham  med  at  miste  Br5det  Dagen 
efter,  dersom  han  lod  sig  forstaae  med  for  den  der  var 
(der)  at  han  holdt  ham  for  Kongen.  PUos  Sove  Kammer 
var  saa  tæt  ved  Porten  at  ingen  kunde  komme  ud  eller 
ind  af  den,  uden  at  man  kunde  see  dem  i  Vinduerne,  og 
da  der  ingen  Lys  var  derinde,  saa  kunde  man  ved  Hielp 
af  Logterne  see  alle  uden  at  blive  seet,  og  fOlgelig  kan 
De  let  slutte  Dem  til,  at  Frue  Pilo  og  jeg  gik  derind.  Vi 
saae  en  stor  Klump  Vægtere,  der  bandede  over«,  at  den 
næsviise  Krabat  var  undløben,  men  da  de  ikke  torde  vove 
at  blive  saa  længe  fra  deres  Post,  saa  gik  strax  derpaa 
hver  sin  Vey;  Neppe  vare  de  komne  os  vel  af  Syne  for- 
end General  Adjutant  Juel  kom  krybende  frem,  saae  sig 
om  overalt,  ligsom  han  sOgte  efter  nogen,  men  hvad,  kunde 
man  ikke  vide.  Imidlertild  blev  Porten  ganske  lidet  aåbnet, 
og  een  raabte  ud  igiennem  den:  Skildtvagt!  er  Vægterne 
der  endnu?  Men  Svaret:  Ney!  Deres  Mayestet!  var  for 

')  Pilo,  Professor  og  Maler,  boede  paa  Charlottenborg. 
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mig  saa  stor  en  Beskiemmelse  af  EoDge  Værdigheden^  at 
jeg  ikke  kuDde  hore  meere  eller  bie  længere.     Frue  ftZo, 
som  blev  efter  mig,    sagde,  at  Jud  var  strax  kommen  til 
ham  og  sOgt  al  faae  ham  til  at  gaae  hiem,  siden  der  dog 
for  den  Nat  ikke  var  noget  meere  at  udrette,  fordi  de  pas- 
sede nu  for  n6ye  paa;  og  Kongen  været  af  samme  Meening, 
men  yttret  en  Frygt  for,  at  Vægterne  havde  lagt  saa  nOye 
Mærke  til  dem,  at  de  kiendte  dem  i  hvor  stille  de  end  gik. 
Disse   Natte  Historier   blev   ogsaa  Anledning   til,    at 
Kongens  Godhed  for  Beverdil  bekom   et  farligt,    og  man 
kan  sige  dodeligt  St5d.     Hver  Nat,    naar  han  kom  hiem 
ringede  han  strax  efter  Beverdil^  og  enten  han  vilde  eller 
ey,    saa  maatte  han  hOre  en   udforlig  Beretning  om  alle 
deres  udovede    drabelige  Bedrifter.     Han   giorde  Kongen 
idelige  Forestillinger  om  alt  det  Onde,  der  kunde  flyde  af 
baade  for  ham  selv  og  Landet,    men  naar  han  havde  ud- 
t6mmet  al  sin  Veltalenhed,    saa  blev  den  heste  Tr6st  han 
bekom  den:  at  den  Lyst  vilde  snart  forgaae.    En  Nat  havde 
disse  mandige  Helte  giort  Bytte  af  en  Morgenstierne,  som 
de  tog  fra  en  sovende  Vægter,  men  da  deres  Glæde  der- 
over var  uden  Maade,   saa  begik  de  den  Uforsigtighed  at 
vaagne  Vogteren  ved  deres  Fryde  Skrig  forend  de  vare  i 
Sikkerhed  med  Byltet.     I  det  Vægteren  vognede   savnede 
ban  sin  Morgenstierne   og  stodte  i  det  samme  Oyeblik  i 
sin  Pibe.     Denne  Lyd  forsamlede  strax  saa  stort  et  Antal 
af  den  fiendtlige  Arraee,    at  Heltene   sikkert   havde  mistet 
Byttet  dersom  ikke  et  par  af  dem   havde  haft  det  Moed, 
at  holde  den  indtrængende  Skare   op,    medens  de  andre 
bragte  det  i  Sikkerhed.    Iblandt  disse  var  Kongen,  og  han 
havde  ikke  saa  snart  faaet  dette  Seyers  Tegn  opstillet  i  sit 
Gemak,  fOrend  Beverdil  skulde  see  det,  og  dermed  var  det 
endnu  ikke  nok,  han  maatte  og  skulde  hOre  hver  en  Om- 
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stændighed  derved.  Han  bad  paa  det  væmodigste  at  for- 
skaanes  derfor,  meD  det  hialp  ikke  haa  skulde  hOre  og 
vide  alt  hvad  der  var  foregaaet.  Maaskee  ærgrede  det 
ham,  at  hans  BOnner  ikke  giorde  meere  Virkning  og  maa- 
skee vilde  han  giOre  et  Forsdg  paa,  om  det  kunde  lykkes 
bedre  at  bruge  hans  egne  Vaaben  imod  ham.  Da  altsaa 
Beretningen  var  til  Ende,  sagde  han  med  et  ironisk  Smiil 
un  beau  chemin  a  la  gloirel  roen  som  disse  Ord  vare  af 
hans  Mund,  stod  den  ganske  Konge  for  ham,  og  sagde 
med  den  værdigste  Tone:  Orandez  moiy  Monsieuvy  si  voua 
vouléz,  mais  rié  me  raillez  pas^  et  sortéz.  Han  vilde  und- 
skylde sig,  men  uden  at  lade  ham  komme  til  Orde,  igien- 
tog  han:  Sortéz  et  vite;  og  ringede  over  i  81^  Dage  ikke 
efter  ham.  Han  tog  vel  meget  mild  imod  ham,  men  Be- 
verdU  syntes  dog  at  mærke  nogen  Forandring,  og  enten 
benyttede  andre  sig  af  denne  Lunkenhed  til  at  faae  ham 
bort,  eller  og  Kongen  faldt  selv  paa  at  skille  sig  ved  ham, 
men  den  17£|  eller  1821  November  1767  fik  han  Ordre  at 
reyse,  og  stod  det  til  ham,  enten  at  vælge  sig  1000^  Rdr. 
aarlig  Pension  eller  10000^  Rdr.  engang  for  alle,  hvoraf 
ban  udvalgte  det  sidste. 

Lev  vel  min  elskede  Ven  for  denne  Gang,  De  skal 
snart  faae  meere,  naar  slige  almindelig  bekiendte  Ting 
holdes  Deres  Opmærksomhed  værdig  fordi  de  kommer  fra 
Deres  elskende  Dorothea. 


Den  3  Apr.  1784. 

Havde  disse  Natte  Sværmerier  ingen  andre  FOlger  draget 
efter  sig,  saa  vare  de  med  Tiiden  blevne  glemte,  og  hen- 
regnede til  Ungdommens  Overjilelser  og  Ubesindighed,  men 
til  en  ubodelig  Skade  for  Kongen  selv  saa  vel  som  Rigerne 
fattede  han  meere  end  Godhed  for  een  af  disse  foragte- 
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lige  Creaturer,  som  man  bragte  ham  i  Bekiendtskab  med, 
og  for  at  anfdre  alt,  hvad  der  kan  siges  til  hans  Forsvar  i 
denne  Post,  maae  jeg  gi5re  Dem  nOiere  bekjendt  med  hende. 
Hun  var  en  naturlig  Daatter  af  Prinds  Qeorg  irf Bewemh 
en  ældre  Broder  af  den  nu  værende  Oouvemeur,  Da  hun 
blev  fod  var  han  Ch^  for  det  SieUandahe  Regiment,  som 
nu  er  Cron  Prindsens,  og  da  Moderen  havde  opfostret 
Barnet,  i  hvilken  Tiid  han  underholdt  hende  rigelig,  giftede 
han  hende  med  en  Earl  af  sit  Campagnie^  der  var  St5velet 
Skrædder,  og  gav  dem  ugendtlig  en  Rigsdaler  Tillæg  af 
sin  Lomme.  Barnet  tog  han  fra  Moderen,  og  det  koon  i 
Oirist  Lieutenantens  af  Regimentet  JEngenhavens  Huus  en 
Broder  til  Generalinde  Numsen^),  hvor  Faderen  betalte  aarlig 
8ii  hundrede  Rigsdaler  for  hendes  Underholdning  og  Op- 
dragelse, og  i  Fdlge  af  denne  rigelige  Pension  blev  hun 
holdt  lige  med  deres  egen  Daatter,  om  hun  ikke  nOd  For- 
trinet. Da  Faderen  ved  Friderich  den  Femles  Regierings 
Tiltrædelse  i  Aaret  1747ii  forlod  Tienesten,  mistede  Mode- 
ren sin  Pension,  men  han  blev  ved  at  betale  for  Barnet, 
saa  længe  han  levede ;  men  da  han  dode  meget  hastig,  og 
ingen  Foranstaltning  havde  giort  til  hendes  videre  Forsør- 
gelse, saa  ophOrede  Betalningen  med  hans  D6d  og  i  hendes 
tiende  Aar.  Prinds  Oeorg  havde  beviist  Engenhavens  meget 
Godt,  men  uden  at  lade  enten  den  Erkiendtligbed  de  skyl- 
dede Deres  Velgidrer,  eller  Medynk  over  et  Ulykkeligt  Pige 
Barn,  der  i  81|  paa  Niende  Aar  havde  været  et  Middel  til 
at  fyldestgiOre  deres  Begierlighed  efter  at  leve  vel  komme  i 
mindste  Betragtning  hos  Dem,  saa  ophOrede  ikke  saa  snart 
Pensionen  fdrend  de  jagede  hende  af  Huuset  og  sendte 
hende  hiem  til  Moderen. 


>)  Om  denne  se  S.  181  Note  5.  ')  Se  S.  256  Note  1. 


IV.    Om  Christian  den  Syvende.  371 

Forestill  Dem  du  den  græsselige  Forandring  fra  at  have 
levet  i  Yppighed  og  Overdaadighed,  vandt  til  den  fornemme 
Levemaade,  lært  Fransk,  dandse,  Synge  og  Spille,  men 
ingen  Grundsætninger  af  Religion  og  Dyd,  og  blive  stOdt 
ned  til  en  MusqueieeT&  Vilkor  og  Forfatning,  blive  mis- 
handlet af  ham,  som  een  der  uden  lovlig  Rettighed  for- 
mindskede hans  Mund  Portion,  og  dom  saa  selv,  hvad 
Fdlgen  maatle  blive.  For  gammel  til  at  kunde  glemme 
Behageligheden  af  det  Liv  hun  havde  fOrt  og  for  ung  til 
at  overveye,  at  det  kun  kunde  erholdes  for  Fremtiiden  paa 
Ærens  og  Samvittighedens  Bekostning,  blev  de  Penge, 
Faderen  havde  kostet  paa  hende,  et  Middel  til  hendes 
Fordærvelse. 

Det  belevne  og  utvungne,  der  klævede  ved  hende  af 
den  fdrste  Opdragelse  giorde  hendes  Omgang  tillokkende, 
hun  var  tillige  meget  vel  skabt,  havde  en  nydelig  Stemme, 
og  en  munter  Geist.  Stivfaderen  brugte  hende  til  at  bære 
de  i>estilte  StOveletter  hiem,  ved  hvilken  Leylighed  hun 
bekom  Navnet  af  Stovelet  Cathrine^  •  et  par  Aar  efter  blev 
hun  Figurantinde  ved  Theatret^  hvor  den  Engelske  Minister 
Baron  Oodrick  fandt  Behag  i  hende,  tog  hende  fra  Skue- 
pladsen og  underholdt  hende,  saa  længe  han  blev  her; 
men  efter  hans  Afreyse  kom  hun  i  ofTendtlige  Huuse,  hvor 
hun  var  et  Maal  for  hendes  MedsOstres  ForfOlgelse  indtil 
hun  kom  saa  vidt  at  boe  for  sig  selv.  I  denne  Forfatning 
giorde  hun  den  ovenmeldte  store  Erobring,  som  hun 
tildeels  havde  det  at  takke,  at  hendes  Forhold  lignede  meere 
en  fornemme  Dames,  der  havde  givet  Ærbarhed  og  Und- 
seelse Afskeed,  end  en  Person  af  hendes  Baandteering. 
HuQ  var  det  som  Franskmanden  kalder  amuaante  i  h6yeste 
Grad  og  moerede  Kongen  saa  vel,  at  hans  Hierte  bandt 
sig  fastere  til  hende  end  Vellysten  aliene  havde  været  i 
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Stand  til.  Den  fornemste  Brug  hun  giorde  af  denne  Til- 
bOyelighed,  var  at  hævne  sig  over  dem  af  hendes  foresadte, 
der  havde  deelt  den  erhværvede  Gevinst  paa  en  al  for  egen- 
nyttig Maade,  og  de  af  hendes  MedsOstre,  der  havde  hadet 
hende  for  de  Fordeele(s)  Skyld,  som  hun  havde  forud  for 
dem.  Hun  fdrte  Kongen  paa  alle  disse  Steder,  forklædt, 
som  Mandsperson,  og  i  Sælsk^b  med  et  par  andre,  og  fik 
Sikkerhedens  Beskiermer  til  at  5ve  Vold  i  disse  Elendiges 
Huuse,  saa  vel  ved  at  sdnderbryde  Porcelain,  Speyle,  Glas 
og  Meubler,  som  ved  at  behandle  deres  Personer  paa  eji 
barbarisk  Maade,  og  naar  Hævnen  var  fuldfdrt  da  at  give 
sig  tilkiende,  for  at  hun  kunde  være  vis  paa,  at  Haanden 
der  revsede  Dem  ikke  kunde  blive  dem  forborgen.  Hvor- 
meget  dette  svækkede  Dndersaatternes  Agt  for  Deres  Herre, 
begriber  De  lettelig,  saa  vel  som  og  at  der  ikke  kuode 
blive  Spor  tilbage  af  den,  hos  meenige  Mand,  som  alt  for 
ofte  og  næsten  dagligen  saae  ham  komme  f\ra  hende  i  en 
Tilstand,  der  giorde  hans  Trin  vaklende  og  uvisse,  og 
tvungen  til  at  staae  undertiiden  paa  Veyen  for  at  give  de 
nydte  Drikke  Vahre  fra  sig,  og  det  ikke  om  Aftenen,  men 
om  Formiddagen  og  ved  Middags  Tiider,  naar  det  stær- 
keste Tillob  af  Mennesker  vare  paa  Gaden. 

Nu  mangleir  jeg  Udtryk ,  min  Beste ,  til  at  gi5re  Dem 
Hoved  Ulykken  af  denne  Forbindelse  fattelig,  uden  at  for- 
nærme Velanstændigheden,  men  jeg  har  lovet  at  sige  Dem 
alt,  og  vil  til  den  Ende  s5ge  at  giOre  mig  dristig  ved  den 
Forestilling,  at  det  er  en  falsk  Tugtighed  at  rødmes  over 
at  sige  det,  som  saa  værdig  en  Mand,  som  HtdmstierM 
har  sagt  mig,  uden  at  troe,  det  behOvede  Undskyldning'). 


>)  H.  Hielmstierne  f.  1715  f  1780,  blev  1732  Seliretær  i  Danske  Cao- 
cellie,  1744  Assessor  I  Høieste  Ret,  og  1776  JusUtiarius. 
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BoDgen  syntes  at   have  faaet   det  stærkeste  Skiold  imod 
Vellysten  i  sit  Temperament,  der  ikke  allene  befriede  ham 
for  den  haarde  Striid  imellem  Pligt  og  Begierlighed,    meQ 
endog  nægtede  ham  at  fyldestgiOre  dem,  ifald  de  opvaktes, 
oien  just  dette  blev  Kilden  til  hans  nærværende  beklage- 
lige Forfatning.     Naar  det  faldt  ham  ind,  at  blive  hos  sin 
Skidnne,    efter  at  Deres  Natte  Car<ivaner  vare  endte,  saa 
bad  bun  ham,    med  Latter  at  gaae  hiem,   og  lægge  sig 
roeiig  til  at  sove,    og  bie  et  par  Aar  endnu,    inden  han 
dristede  sig  til  at  blive  en   fyrig  og  munter  Piges  Senge 
Rammerat,   og  ofte  tvang  bun  ham  halv  i  SpOg  og  halv  i 
Alvor  til  at  gi6re  det.     Disse  Spottegloser  krænkede  hans 
Forfængelighed,   og  han  beklagede  sig  derover  for  Holck, 
og  denne  lovede  ham  at  rydde  alle  Vanskeligheder  af  Veyen, 
og  bOde  eller  rettere  sagt  giOre  Vold  paa  Naturen  ved  Me- 
dicamenter,  som  han  vidste  og  skulde  forskaffe  ham.     Ban 
efterkom   sit  L5fte,    Kongen   fik  dem  og  var  inderlig  vel 
tilfreds  med  deres  Virkning;    men(?)  tænkte  minst  paa,   at 
han  derved  fordærvede  sit  Nerve  System  i  Grund  og  Bund. 
Saa  sladderagtig,  som  han  end  i5vrigt  var,  saa  tavs  bragte 
hans  Forfængelighed  ham  til  at  være  i  denne  Post,  saa  at 
Mediet,    og  især  Siruenaee,    da  han  omtrent  et  halvt  Aar 
derefter  kom  til  ham.  Ikke  noksom  kunde  forundre  sig  over 
den  Uorden  og  store  Svækkelse,  i  saa  ung  en  Herres  Nærver 
og  Kræfter,  uden  at  falde  paa  den  egendtlige  Aarsag  dertil. 
Fdrst  efter  at  de  havde  været  en  Tiid  lang  paa  Reysen, 
og  Kongen  havde  faaet  en  rendez  vons  af  en  Dame,    kom 
han  til  Struensee  og  forlangede  en  recept  af  ham,   men  den 
beste  og  kraftigste  han  i  saa  fald  vidste.     Btruensee  stud- 
sede, spurgte  om  Hans  Mayestæt  vilde  sætte  hans  Forstand 
elier  Troéskab  paa  PrOve,  ved  en  Begiering,  som  naar  han 
opfyldte  den,  havde  han  fortient,  at  hans  Hoved  blev  lagt 

Hist.  Tidsskr.  3  R.  lY,  25 
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for  hans  F6dder.  Kongen  loe  ham  ud,  bad  barn  spare 
disse  Ophævelser,  vilde  ikke  han,  saa  skaffede  nok  Holde 
barn  den,  som  han  havde  giort  fOr.  Dette  aabnede  iS^ruen- 
sees  dyne  angaaende  Kongens  Svaghed,  ban  tog  Bladet 
reent  fra  Munden,  sagde  ham,  at  intet  uden  Holeka  Uvi- 
denhed om  Virkningen  af  den  Gift  han  havde  biebragt  ham, 
kunde  og  burde  frelse  ham  fra  den  grueligste  Straf;  thi 
saa  fremt  han  vidste  hvad  han  havde  foretaget,  saa  for- 
tiente  han  at  d5e  den  skiendigste  D6d.  Jeg  har  nævnet 
Dem  Manden,  af  hvis  Mund  jeg  har  denne  Beretning,  og 
hans  bekiendte  Sanddruehed  maae  være  Borgen  for  den, 
jeg  ikke. 

Foruden  denne  ulykkelige  Virkning  giorde  H6l(c)ks  Må- 
dicamenter  endnu  een,  som  var  at  forbinde  Kongen  langt 
stærkere  med  sin  Mykuly,  en  Titel,  som  man  havde  givet 
hende,  da  hun  kom  til  den  Engelske  Minister;  thi  Bygtet 
gav  det  ud  for  en  Vished,  at  der  var  kommen  Ordre  til 
Canceltet  om  et  greveligt  Patent  til  hende,  hvori  hun  skulde 
kaldes  Bevemskioldj  at  denne  Ordre  havde  giort  OcnseOkt 
opmærksomt,  at  De  havde  giort  Kongen  Forestilling  derover, 
og  saa  got  som  tvunget  ham  til  at  underskrive  Ordren 
til  hendes  Bortsendeise,  og  at  det  har  kostet  ham  naeget 
at  giOre  det  kan  De  see  af  Brandts  Brev^),  hvori  han  giOr 
sig  en  Fortieneste  af  den  Iver  hvormed  han  sOgte  Hol{e)k 
op,  for  at  faae  ham  til  at  gaae  til  Kongen,  og  trdste  ham 
i  sin  store  Smerte  over  en  elsket  Persons  Tab.  Da  hendes 
Huus,  som  var  paa  Vandkunsten  var  heele  Byen  bekiendt, 
saa  var  hendes  Bortsendeise  ogsaa  strax  bekiendt  over  alt. 
Men  for  Raritæten(s)  skyld  maae  jeg  dog  fortælle  Dem  hvor- 
ledes, og  af  hvem  Jeg  fik  det  at  hOre.  De  veed  at  man  i 
de  underste  Værelser  af  min  lille  Vaaning  ved  CharloUen- 

*)  Om  dette  Brev  se  Nyt  hist  Tldskr.  IV,  S.  609. 
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harg  var  meget  nær  ved  Gaden,  og  kunde  hOre  alt  hvad 
man  sagde  paa  den.  Morgenen  efter  at  hun  var  kommet 
bort^)  og  Vagt  Paraden  samledes,  siger  een  Soldat,  der 
sadle  sit  Gevær  mod  Vindues  Skoddet  til  en  Anden,  som 
fi(od  ved  del:  God  Morgen  Broder,  veed  Du  Nyt?  Ney, 
svarede  den  Ånden,  men  duer  det  noget?  —  De  gamle 
Knaster  L —  har  i  Gaar  givet  Kongen  en  B —  fuld  igien, 
ban  har  maattet  taale,  at  hans  Stdvelet  Cathrine  fik  Foden 
for  E —  af  dem,  og  hvor  meget  han  end  græd  og  bad  for 
sig,  saa  er  hun  alt  over  alle  Bierge.  —  Ikke  andet,  her 
er  io  H —  nok  han  kan  faae,  og  da  han  har  ladet  dem 
passere  Mynstringen,  saa  kan  han  io  ikke  tage  feyl.  Da 
jeg  kun  er  et  Eehoj  saa  vil  jeg  ingen  Undskyldning  gidre 
Dem  for  et  Sprog,  der  ikke  er  mit. 

Alt  dette  forebragte  Frue  Pless  Dronningen,  Titelen 
af  SeraåUetj  som  hun  havde  givet  Hoffets  SkiOnheder,  for- 
øgede Forbittrelsen  og  Cabaleme^  og  det  syntes,  at  Be- 
tieoterne  hos  begge  Kongelige  Personer  maae  have  været 
betalte  for  at  staae  paa  Luur  og  bringe  for  alt  hvad  de 
h5rte;  thi  som  et  Ord  blev  talt  hos  den  ene,  saa  vidste 
den  anden  det.  En  Dag  skulde  der  gi5res  en  tour  i  Kane 
og  tages  Froekost  paa  Charlottenlund;  et  Oyeblik  fOrend 
man  gik  til  Taffels,  fortalte  Madame  Plesa  det  til  Dron- 
ningen, med  det  Udtryk,  hvilken  af  Sultanerne  mon  der 
faaer  Tdrklædet  i  Morgen,  som  vil  sige,  hvilken  af  Damerne 
der  skulde  kiOre  med  Kongen. 

Desuagtet  vidste  Kongen  det  alt,  og  efter  at  have  fore- 
slaaet  Dronningen  det,  vendte  han  sig  til  Frue  Pless  med 
et  spodsk  Smil  og  sagde :  KanekiOrslen  i  sig  selv  vil  blive 
mig  en  mindre  Forndyelse  end  den,  jeg  spaaer  mig  af  en 


^)  Om  hendes  senere  Skjæbne  se  Nyt  hist.  Tidsskr.lV,  S.  610  Anm.  102. 
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T^te  a  Ttté  med  Dem,  som  jeg  bar  udseet  til  at  kidre 
med  mig.  Ved  en  anden  Lejlighed  spurgte  han  hende: 
hvor  gammel  hun  vel  holdt  sig  for  at  være?  Da  hun  sagde 
ham  det,  rystede  han  paa  Hovedet  med  de  Ord :  Det  havde 
jeg  ikke  troet,  at  de  selv  vidste,  adskillige  Ting  havde  givet 
mig  stærk  Formodning  om,  at  De  var  hoppet  over  alle  de 
Aaringer,  som  er  forl5ben  siden  de  var  Bof  Dame,  og  i 
P5lge  deraf  havde  glemt,  at  jeg  var  Christian  den  7^  og 
bildt  Dem  ind,  at  jeg  var  Christian  den  6iå.  Den  Dag  da 
hun  efter  sin  egen  Udtolkning  bekom  TorklædeC,  benyttede 
han  sig  af  den  ham  forundte  Tete  a  Tete  til  at  kaste  hende 
i  den  stdrste  Snee  Dynge,  og  for  at  være  vis  paa,  at  han 
ret  skulde  fOle  det,  var  han  saa  mal  adroit  ved  at  hieipe 
baade  sig  og  hende  op,  at  hun  til  Slutningen  paa  det  ind- 
stændigste  maatte  bede  ham  om  at  lade  hende  hieipe  sig 
selv,  som  han  da  og,  efter  at  han  havde  væltet  hende  saa 
længe  om,  at  hun  rystede  baade  af  Kulde  og  Arrighed,  til- 
lod hende,  saa  vel  som  og  at  lade  en  Karet  hente  til  al 
kiOre  hiem  i.  Mange  slige  forefaldende  Scener  viiste  tyde- 
lig, at  Kongen  bar  Nag  til  hende,  hun  fandt  det  altsaa 
raadelig  at  forstærke  sit  Partie,  og  bragte  altsaa  en  Paa- 
rdrende  af  hende  i  Forslag  til  Oberhofmesterinde  for  den 
ventede  Arving,  som  og  strax  blev  antaget  og  var  enFnie 
Perhentin  fra  Holsteen.  Men  denne  havde  næppe  været 
Fiorten  Dage  ved  Hoffet,  fdrend  hun  slog  sig  til  Hol{c)Jc8 
Partie,  og  r5bede  det  alle  Frue  Pless'a  Anslag  og  Intriguer, 
saa  vel  som  den  Friehed  hendes  Tunge  tog  sig,  saa  vel  i 
Dronningens  Nærværelse,  som  uden  for  den.  Med  6%m- 
aeillete  Samtykke  blev  altsaa  den  Beslutning  taget,  at  det 
første  Dronningens  Forløsning  var  lykkelig  forbie,  og  bon 
kommen  saa  vidt,  at  hendes  Sinds-Bevægelse  over  at  skil« 
les  fra   sin    kiere  Hovmesterlnde    ingen    skadelige  Følger 
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koDde  have  for  hendes  Helbred  da  ikke  allene  at  forviise 
Frue  Plesa  fra  Hoffet,  men  endog  saa  langt,  at  hun  aldrig 
meere  kunde  komme  for  Kongens  Oyne. 

Den  28£|  Januari  1768  bragte  Dronningen  en  Prinds 
i\\  Verden,  hvis  Fddsel  vel  ikke  foraarsagede  tiende  Deelen 
af  den  Glæde,  som  hans  Faders,    men  derimod  er  bleven 
Folket  Aar  for  Aar  vigtigere,   saa  man  kan  sige,  at  Kier- 
ligbeden  til  ham  er  voxet  med  ham,    og  gid  den  til  hans 
egen  og  Landets  Lyksalighed  maae  dagligen  tiltage.     Det 
iorste  Dronningen  var  fuldkommen  vel  igien  skulde  Dom* 
men  over  Madame  PUaa  fuldbyrdes,  men  da  Kongen  hverken 
vilde  forkynde  Dronningen  den,  eller  afslaae  hende  de  B6nner, 
som  ban  vidste  hun  vilde  gi6re  for  hende,   saa  fandt  han 
for  godt  at  være  fraværende  paa  den  Tiid,  og  overdrog  den 
gamle  Bemstoff  at  see  hans  Befalning  sat  i  Værk  medens 
han  Var  paa  Friderickaborg  til  at  sætte   ud  af  Stutteriet. 
Ban  forsynede  ham  til  den  Ende  med  en  Befalning  til  Frue 
PUss  og  et  egenhændigt  Brev  til  Dronningen,    hvori  han 
bad  hende,  ikke  at  opirres  imod  ham  for  den  Smerte  han 
voldte  hende,    ved  at  ber5ve  hende  en  Person,    som  hun 
elskede,    men  undskylde  Virkningen  med  Aarsagen,    der 
ikke  var   nogen    anden  end  hans   inderlige  Kierlighed  til 
hende.      Han  havde  ved  meere   end   en  Leylighed  erfaret 
den  uindskrænkede  Magt  Frue  Plesa  havde  over  hende,  og 
at  hun  anvendte  den  til  baade  hendes  og  hans  ubodelige 
Skade,    ved  at  holde  Deres  Hierter  fra  den  s5de  og  n5ye 
Poreening,    der  allene  kunde  gidre  dem  begge  lykkelige, 
og  strOede  Uenighed  imellem  dem.     Han  var  altsaa  for  at 
forebygge  FOlgerne  af  saa  uforsvarligt  et  Foretagende  tvun- 
gen til  at  ehignere  Frue  Pleaa  og  giorde  det  tillige  i  det 
8ddc  Haab,  at  det  skulde  foreene  dem  langt  ndyere  og  stær- 
kere end  de  vare  det  ved  Baandet  der  var  knyttet  imellem 
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dem,  og  som  hun  allene  havde  va^et  Aarsag  i ,  at  fælleds 
Eierlighed  og  Forlroelighed  ikke  dagHgen  havde  draget 
haardere  sammen. 

Men  all  dette  giorde  ikke  mindste  Indtryk  bos  Dron- 
ningen, hun  saae  ikke  saa  snart,  hvad  det  forkyndte  hende, 
forend  hun  ikke  vilde  læse  et  Ord  videre,  paastod,  at  ingeo 
uden  med  hendes  Villie  kunde  eller  skulde  berdve  hende 
den  eneste  Person,  der  bar  en  oprigtig  Kieriighed  og  Hen- 
givenhed for  hende,  og  at  samme  Oyeblik  Frue  Pless  skulde 
forlade  Slottet,  saa  vilde  bun  forlade  det  med  og  fOlge  med 
hende  i  hvad  Kandt  af  Verden  bun  tog  sit  Opholds  Sted. 
Al  Bernstotfs  Veltalenhed  var  spildt,  alle  de  Forestillinger 
han  giorde  hende,  om  hvor  viglig  det  var  for  hendes  egen 
Lyksalighed,  at  hun  mistede  en  Persons  Nærværelse,  som 
Kongen  tiltroede  saa  stor  en  Forbrydelse,  hvad  enten  del 
forholdt  sig  saa  heller  ey,  hialp  ikke  det  ringeste;  hun 
forbdd  ham  med  Heftighed  og  i  Vrede  at  foretage  det  rin- 
geste i  denne  Sag  forend  Kongen  var  tilstæde,  bg  da  han 
svarede  hende,  at  han  maatte  og  skulde  iværksætte  den 
ham  givne  Befalning,  siden  Pligt  og  Ære  krævede  det  af 
ham,  saa  tiisvoer  hun  ham  et  evigt  Had,  og  at  hun  ikke 
skulde  lade  af  at  forf5lge  ham  og  alle  de,  der  havde  Deel 
deri  fOr  hun  havde  taget  sig  en  tilstrækkelig  Hævn 
over  dem. 

Men  Trudslerne  vare  endnu  mindre  kraftige  end  hendes 
B6nner  ogTaare,  de  sidste  havde  draget  hans  ned  af  hans 
mandige  Kinder,  men  de  fdrste  rOrte  ham  ikke,  saa  at  da 
den  bestemte  Tiid  kom  maatte  Frue  Fless  beqvemme  sig 
til  at  reyse,  og  det  eneste  hvori  hun  havde  handlet  efter 
Pligt  og  Samvittighed  i  den  Tiid  hun  havde  været  hos 
Dronningen  var  at  skaane  hende  for  Afskeeden,  ved  at 
fastsætte   Reysen  til  imellem  Tie   og  Elleve  om  Formid- 


IV.    Om  Christian  den  Syyende.  37<^ 

dagen,  og  tiltræde  den  ved  Portens  Aabning,  saa  at  hun 
da  Dronningen  vaagnede  og  kaldte  paa  hende  alt  var  længe 
fra  Slottet. 

Dronningens  BedrOvelse  over  hendes  Porliis  var  saa 
umaadelig,  at  endog  de,  som  hadede  Frue  Pless  fældede 
Taare  over  hendes  Afreyse  ved  at  see  paa  Dronningen,  og 
hendes  bittre  Kummer  forvandlede  sig  til  de  haardeste 
Rlagemaal,  og  Bebreydelser  det  f6rste  hun  saae  Kongen; 
saa  at  hun  næstejn)  viiste  Afskye  for  ham.  Om  han  havde 
formodet  sig  det,  elier  om  Bemstorf  havde  opsat  Brevet 
til  Dronningen  for  ham,  saa  at  de  deri  anfOrte  Aarsager 
ikke  vare  tagne  i  hans  Bierte,  det  er  meget  uvist  at  be- 
stemme, siden  en  vis  Jomfrue  Bolmstedtj  som  siden  blev 
den  navnkundige  Madame  Bokm  giorde  Reysen  med  til 
Frtdench^borg  i  Mandsklæder  under  Navn  af  den  lille  Hof 
JOde,  som  vel  just  ikke  var  den  heste  Forberedelse  til  den 
Foreening  han  talede  om  i  Brevet.  Hans  nærforestaaende 
Udenlands  Reyse  kunde  ikke  heiler  give  Dronningen  et 
kraftigt  Beviis  paa  hans  Oprigtighed  i  den  Post,  og  man 
aagde  ogsaa,  at  hun  ved  at  sige  ham  Farvel  havde  fore- 
kastet ham  det,  som  den  yderste  Grumhed,  da  han  vilde 
forlade  hende,  og  dog  berdve  hende  den  eneste  Person 
der  elskede  hende. 

Dndersaatterne  giorde  denne  Reyse  heller  ingen  god 
Virkning  hos;  de  fandt  det  ikke  faderligt  handlet  imod  dem, 
at  lage  store  og  besværlige  Skatter  af  dem,  og  forOde  store 
Penge  paa  en  Reyse,  som  ingen  kunde  see  mindste  Nytte 
af.  Ingen  Privat  Person  kunde  fOre  meere  stille  og  ærbart 
Liv  end  Dronningen  i  Kongens  Fraværelse,  Hun  saae  næsten 
ingen  Anden  end  de  to  Enke  Dronninger,  og  hendes  Prinds 
var  al  hendes  Glæde.  Man  saae  hende  næsten  aldrig  uden 
barn,   og  saa  tit  hun  i  den  Tiid  lod  sig  male  blev  han 
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malet  med,  enten  paa  hendes  Ski6d  eller  Arm,  men  des- 
uagtet blev  heele  Byen  opfyldt  med  det  Rygte,  at  Dron- 
ningen var  frugtsommelig  ved  La  Tour^  een  af  de  franske 
Adeurer. 

Dette  Rygte  havde  meget  for  og  meget  imod  sig,  haa 
kom  ofte  til  Friderichaborg  hvor  Dronningen  var,  men  For- 
staaelsen  imellem  ham  og  Kammer  FrOken  Eyben  var  saa 
almindelig  bekiendt,  at  hendes  store  Kierlighed  til  ham  blev 
anf6rt  som  Aarsagen,  at  den  afd5de  Friiz  M(oUke)y  der 
brændte  i  lys  Lue  for  Fr5ken  EyJ>en^)^  maatte  sukke  for- 
gieves.  Man  saae  La  Tour  aldrig  paa  de  Steder  hvor 
Dronningen  var,  men  bestandig  gaae  ind  og  ud  hos  FrOkeo 
Eyben.  De  som  paastode,  at  Dronningen  var  Boved  Per- 
sonen i  denne  Intriguey  foregave,  at  Sammenkomstenie 
vare  paa  FrOkenens  Kammer,  og  at  hun  af  Foyeiighed  laante 
sit  Navn  dertil,  for  at  skiule  Dronningens.  Jeg  har  meere 
end  en  Gang  giort  den  Indvendning  derimod,  at  de,  som 
kunde  troe  det,  kiendte  ikke  det  mindste  til  det  menne- 
skelige Hierte  og  i  sær  Fruentimmernes;  thi  med  den  rio- 
geste  Kundskab  om  det,  vilde  de  see  hvor  umueligt  det 
var,  at  et  Fruentimmer,  der  havde  forelsket  sig  i  den  Grad, 
som  Frdken  Eybens  Forhold  udviiste  at  hun  var,  kunde 
godvillig  giOre  Afstaaelse  til  noget  andet  Fruentimmer,  hvem 
det  endog  var,  end  sige  være  Haandlanger  og  Skalke  Skiulet 
i  denne  Forstaaelse,  og  saa  fremt  hun  var  det,  og  ikke 
havde  været  andet  i  denne  Begivenhed,  saa  taalede  Dron- 
ningen lige  saa  lidet,  at  La  Tour  var  heele  Tiimer  og  læn- 
gere allene  med  Frokenen,  som  dog  ingen  kunde  nægte, 
siden  man  ofte  saae  Dronningen  paa  adskillige  Steder  i 
den  Tiid,  at  La  Tour  var  hos  FrOkenen. 
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Saa  lidet  som  man   med  Grund   kunde   hæve  denne 
Indvendning,    saa   lidet  vidste  jeg  at   indvende  imod  det, 
som  mange  forskiellige  Personer  bekræftede  at  have  seet 
og  som  bestode  i  pretiosa  af  meere  end  10  til  12  lusende 
Rdr.  Værd,    som   han  ved  alle  Leyligheder  fremviiste,   og 
giorde  sig  til  af,    som  Foræringer  han  havde  faaet  fra  en 
bdy  Haand.     Jeg  talede  derom  engang  med  en  temmelig 
betydelig  Mand,  som  nu  er  d5d,  og  han  svarede  mig:  Jeg 
beklager  den  arme  Dronning  af  mit  Hjerte;   thi  Gud  give 
mig  Salighed  saa  vist,  som  hun  er  uskyldig  i  det,  der  til- 
lægges hende;    men  hun  maae  have  Fiender  og  mægtige 
Fiender,  der  skaaner  intet  for  at  volde  hendes  Undergang; 
tbi  at  La  Tour  faaer  disse  Foræringer,    er  en  Sandhed, 
hans  Forfængelighed  smigres  alt  for  meget  ved  den  Tanke, 
at  De  komme  fra  hende,    at  han  ikke  skulde  troe  det  og 
paa  en  forblommet  Maade  sOge  at  bilde  andre  det  samme 
ind,   men  just  det,    at  de  sendes  ham,    som  fra  en  h5y 
Baand  der  skiuler  sig,  gi5r  mig  det  ganske  Iroeligt,  at  De 
ikke  kommer  meere  fra  Dronningen  end  fra  dem,  men  fra 
nogen  hvis  Hensigt  det  er,   at  gidre  Dronningen  mistænkt 
for  dem,    og  det  som  bestyrker  mig  i  denne  Troe,    er  at 
jeg  med  Vished  veed,  at  der  gaaer  ingen  Post  Dag  forbie, 
Qden  at  Kongen  io  faaer  Breve ,   der  anklager  Dronningen 
for  et  uanstændigt  Forhold,    og  beskriver  hendes  Fortroe- 
lighed med  La  Tour  med  de  sorteste  Farver. 

De  seer  min  elskede  Billow  at  jeg  endog  til  Trods  for 
Vaersomhedens  Love  holder  mit  LOfte  om  at  sige  Dem 
ait  hvad  jeg  vidste,  min  Hengivenhed  til  Dem  bringer  mig 
til  at  glemme,  at  Forsigtigheden  forbyder  at  betroe  Papiiret 
hvad  man  ikke  bOr  sige,  men  haaber  jeg  for  meget  af 
dereft  Venskab  ved  at  troe,  at  det  vil  bruge  den  Varsom- 
hed,   som  min  Hengivenhed  til  Dem   ikke  tillader  mig  at 
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iagttage  mod  ham,  der  eyer  mit  ganske  Hierte.  Da  dette 
er  alt,  hvad  jeg  med  Vished  kan  sige  om  dette  udspredte 
Rygte  og  ADledningen  til  det,  saa  maae  De  see  om  Deres 
egen  Forstand  kan  hitte  ud  af  dette  Labyrinth  ved  saa  svag 
en  leede  Traad. 

Rygtet  sagde  iligemaade,  at  der  fandtes  Dem,  som  ved 
hver  en  given  Leylighed  forebragte  Dronningen  alle  Kon- 
geås amoureUer  og  underholdt  hende  heele  Tiimer  tillige 
med  Beskrivelsen  over  hans  Opvartning  for  de  Franske  og 
Engelske  Ski5nheder,  deels  som  noget  man  var  underrettet 
om,  og  deels,  som  om  man  af  den  Kundskab  man  havde  om 
hans  Smag  og  Tilbdyeligheder  gieltede  sig  hans  Forhold 
til.  At  dette  ikke  tiente  til  at  forOge  hendes  Agt  og  Til- 
b5yelighed  for  ham  var  meget  naturligt,  hun  var  for  ung 
og  havde  for  liden  Erfarenhed  til  at  fatte  Mistanke  til  dem, 
der  fandt  FornOyelse  i  at  forebringe  slige  Beretninger,  som 
vel  kunde  skade  men  aldrig  gavne,  siden  det  ikke  stod  i 
den  Advaredes  Magt,  at  forekomme  det.  Maaskee  havde 
den  unge  Dronnings  naturlige  gode  Forstand  bragt  heade 
til  at  overveye,  at  det  umueligt  kunde  være  af  Deeltagelse 
i  hendes  Vel,  at  man  foruroeligede  og  krænkede  baade 
hendes  Hierte  og  Forfængelighed,  dersom  ikke  hendes  kiere 
Frue  Plesa  havde  brugt  samme  Forhold,  og  om  hendes 
Hengivenhed  holdt  hun  sig  saa  forvisset,  at  hendes  hdyeste 
Attraae  var,  at  have  Frue  Plesa  hos  sig  igien,  og  dette 
haabede  hun  at  faae  udvirket  ved  sin  Moder,  naar  Kongen 
kom  til  Engelland.  Hun  umagede  sig  ogsaa  for  at  holde 
det  sin  Daatter  derom  givne  Ldfte,  og  i  det  Haab,  at  Kon- 
gen mindre  offendtlig  end  under  flire  Oyne  vilde  give  hende 
Afslag,  saa  sagde  hun  over  Tafifelet,  da  Kongen  spiiste 
forste  Gang  hos  hende,  til  ham:  At  hun  havde  noget  at 
udbede  sig  hos  ham,  hvis  Bevilgning  vilde  foraarsage  hende 
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en  overmaade  stor  Glæde.  Det  forstaaer  sig,  at  Kongen 
svarede:  at  bun  ikke  havde  at  bede,  men  at  befale,  og  at 
han  vilde  bolde  sig  det  for  en  Ære  og  en  Lykke,  om  der 
var  noget  i  hans  Magt,  hvor\'ed  ban  kunde  forbinde  hende. 
Derpaa  udbad  hun  sig  da,  at  Dans  Mayestet  vilde  lade 
den  Unaade  fare,  som  ban  havde  kastet  paa  Frue  Plessj 
og  tillade  bendes  Daatter  Dronningen  at  tage  hende  til  sig 
igien.  Kongen  h6rte  ikke  saa  snart  Frue  Pless  Navn  f5r- 
end  han  skiltede  Farve,  men  uden  at  lade  sig  mærke,  og 
uden  at  betænke  sig,  svarede  han:  Det  har  aldrig  været 
hendes  Mayestet  formeent,  bun  har  fuldkommen  Raadighed 
deri  saa  vel  som  alt  andet:  Men  jeg  bar  aUene  sagt  hende 
hvad  der  forbandt  mig  til  at  gi5re  en  hdy  og  hellig  Eed 
paa  at  hun  aldrig  maatte  være  paa  det  Sted,  hvor  jeg  var. 
Den  er  det  ikke  i  min  Magt  at  bryde;  Foredrager  altsaa 
hendes  Mayestet  Fru  Pless  Sælskab  for  mit,  saa  er  alt 
hvad  jeg  kan  giOre,  at  finde  mig  deri,  saa  ubehageligt  og 
nærgaaende  end  dette  Fortrin  maae  være  mig.  Det  Afslag 
Dronningen  siden  efter  da  hun  var  kommen  herfra,  fik  af 
sin  Broder  paa  den  samme  Begiering,  giver  roegen  For- 
modning om,  at  han  har  forklaret  Oprindelsen  til  hans 
Forbittreise  imod  Frue  Pless  ndyere,  og  at  man  af  den  er 
bleven  overbeviist  om,  at  hun  var  clen  forste  og  fornemste 
Åarsag  til  Dronningens  Fortrædeligheder. 

Om  enten  hendes  Moder  ved  den  Leylighed  har  raadet 
hende  at  bruge  et  andet  Forhold  imod  Kongen,  eller  om 
Frue  Plesses  Fraværelse  virkede  det  aliene,  kan  vel  ingen 
sige,  men  Dronningen  begyndte  alt  meere  og  meere  at 
yttre  sin  inderlige  Længsel  efter  Kongens  Tilbagekomst. 
Jeg  for  min  Part  har  stedse  anseet  det,  for  en  meere  Phy- 
sisk  end  Moralsk  Virkning;  hun  elskede  Gron  Prlndsen  alt 
for  inderlig  til  at  hans  Fader  kunde  være  hende  ligegyldig. 
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Og  da  en  Moders  Fdlelser  ere  de  stcrkeste  i  heele  Nato- 
ren,  saa  bolder  jeg  det  og  for  en  Umuelighed  at  et  uskyl- 
digt og  ufordærvet  Bierte  kan  med  Ligegyldigbed  betragte 
een  saa  nOye  forbanden  Person  med  det  kiereste  og  dyre- 
bareste man  eyer.     Men  bvilket   der   var  Aarsagen  eller 
ey,  saa  syntes  Dronningen  da  Kongen  var  paa  Hiemreysen, 
ligesom  at  tælle  Miilene  ban  kom  bende  nærmere,  og  den 
Dag  ban  skulde  naae  RoeskUde  kiorte  bun  med  Dagbræk- 
ningen derhen,  for  at  tage  imod  bam  der.     De  afskyelige 
Beretninger,    man  bavde  givet  bam  om  bende,   forskaffede 
bende  en  kold  og  næsten  foragtelig  Modtagelse,  men  om  han 
ikke  mærkede  det,    eller  ikke  vilde  mærke  det,    saa  viiste 
bun  saa  sand   og   usminket  en  Glæde,    og  bendes  heele 
adfærd   var   saa   forekommende   kierlig,    at   den    spillede 
Mester  over  Kongens  MisfornOyelse ,   og  de  forlode   Boéi- 
hilde  i  det  beste  Luune  og  til  Anseelse  meget  glade  over 
at  være  bleven  samlede,  og  vel  fornOyede  med  hinanden. 
Nu  træder  der  en  Person  frem  paa  Skuepladsen,    der 
bar  draget  heele  Europas  Opmærksombed  til  sig,   saa  vel 
ved  den  betydelige  Rolle  ban  i  et  Par  Aar  spillede,    som 
ved  sit  tragiske  Endeligt.     At  han  havde  mange  gode  og 
store  Egenskaber  kan  endog  hans  Fiender  ikke  nægte  ham, 
han  havde  Indsigter  i  mange  og  fordkielllge  Videnskaber, 
han  var  virksom,    arbeydsom,    oversaae  det  heele  med  et 
Oyekast,   og  kunde  bleven  een  af  de  nyttigste  Mænd  for 
Dannemark,    dersom  han  havde  gaaet   lidt   mindre  over- 
jilende    til  Værks  og  ikke  manglet  alle  Dyders  stærkeste 
og  fasteste  Grundvold:    Religion.     Den  var  ham,   ved  at 
være  bleven  sadt  i  et  falskt  og  for   Fornuften  anslddeligt 
Lys,  ganske  og   aldeeles  betaget,  hans  Temperament  var 
tillige  overmaade  vellystig,  og  da  han  ikke  kunde  elske  en 
Gud,  som  man  truede  ham  med,  der  vilde  lade  bam  evig 
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brænde  fordi  han  bar  hvide  Str5mper  og  Manchetter^  saa 
aosaae  han  det  heele  ByMme^  som  en  Opfindelse  for  at 
underkue  Menneskene  og  giOre  dem  til  Slaver,  ogisteden 
for  al  anvende  de  ham  forlenede  Ævner  til  at  skille  det 
sande  fra  det  falske,  holdt  han  sig  ved  Meeninger,  der 
smigrede  hans  Tilb6yeligheder,  blev  en  fuldkommen  Mor 
terialist,  og  opoffrede  Haabet  og  TrOsten  af  et  tilkommende 
Liv  for  fridt  Og  ubehindret  at  kunde  fyldestgiOre  alle  sine 
Lygter  og  Begierligheder  i  dette. 

Ban  var  kommen  til  Kongen  i  Altona,  havde  giort 
heele  Reysen  med  ham,  og  paa  den  vunden  Kongens 
Agt  og  Forlroelighed  i  en  meget  h5y  Grad,  ja,  man  kan 
endog  sige,  at  han  er  den  eneste,  som  Kongen  ikke  er 
bleven  lunken  imod,  af. alle  de,  som  (han)  har  viist  Til- 
bdyelighed  for,  og  f5lgeligen  b5r  man  slutte  deraf,  at 
Grunden  til  den  ikke  har  været  saa  letsindig,  som  de 
andre.  Det  er  at  formode  at  Struenaee  har  nærmet  sig 
Boffet  i  det  Haab  at  spille  en  betydelig  Rolle  der,  og  i 
FOlge  deraf  giort  sig  Umage  for  at  opdage  alle  de  Idnlige 
Drivfiedre,  der  sadte  dette  store  Hiul  i  Bevægelse.  Det 
var  just  ikke  heller  meget  vanskeligt;  thi  ConseiUet  havde 
efter  deres  Tanker  bemægtiget  sig  Regierings  TOmmen 
paa  en  Maade,  der  giorde  det  umueligt  at  rive  det  af 
deres  Bænder,  og  vare  altsaa  ganske  ubekymrende  om 
hvilket  af  de  cabalerende  Partter,  der  spillede  Mester.  Disse 
vare  det  Hol(c)kiske^  men  som  var  alt  for  letsindig  og  flyg- 
tig til  at  bryde  sig  om  andet  end  sine  Forlystelser,  Ober 
Hof  Marchalinde  Moltke^)  og  Frue  Oabela^),  der  arbeydede 
af  yderste  Kræfter  paa  at  styrte  de  Andre,    men  stræbede 
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alle  tree  med  foreenet  Magt  at  hindre  DronQingen  i  at 
komme  i  Agt  og  Anseelse  hosEongen,  siden  de  alle  havde 
fornærmet  hende  og  frygtede  hun  vilde  hævne  sig. 

Endski5nt  Struenaee  i  F5rstniDgen  holdt  sig  nOye  ind- 
skrænket i  sin  egen  Cirkel,  saa  oversaae  han  dog  heele 
Kortet  i  en  Hast,  og  hvad  enten  han  haabede  den  FOlge 
deraf,  som  det  til  Rigernes  store  Uhæld  fik,  eller  om  hao 
troede  at  sætte  sig  i  Gunst  hos  Nationen  ved  at  slaae  sig 
til  Dronningens  Partie,  hvis  Skiebne  alle  beklagede,  saa 
anvendte  han  al  sin  Magt  over  Kongen  til  at  gidre  ham 
opmærksom  paa  Dronningens  Fortienester  og  at  drage 
hans  Hierte  til  hende,  endog  fdrend  han  nogensinde  ndd 
den  Naade  at  tale  med  hende.  Det  lykkedes  ham  og, 
Kongen  viiste  en  langt  storre  Opmærksomhed  for  hende 
end  han  pleyede,  han  taalede  ikke  meere,  at  man  tilside- 
satte den  Ærbødighed  man  skyldede  hende,  og  hun  kunde 
fridt  give  sin  Behag  eller  Mishag  tilkiende.  Himlen  give, 
at  Kongens  Forfængelighed  havde  bragt  ham  til  at  gidre 
sig  selv  en  Fortieneste  af  hendes  forandrede  Forfatning, 
og  for  evig  dulgt  for  hende  hvem  hun  skyldede  denne 
Forbindtlighed.  Men  ligesom  Fortroeligheden  tog  til  imel- 
lem dem,  saa  beromte  han  Struenseea  Forstand,  Indsigter 
og  Fortienester  for  hende,  forlangte  at  hun  skulde  gidre 
sig  bekiendt  med  ham  og  give  ham  particulaire  Audience, 

Om  en  Mennesket  beskikket  Skyts  Geist  ved  en  lOn- 
lig  Afskye,  som  det  ikke  selv  kan  giOre  Reede  for,  sOger 
at  advare  det  for  hvad  der  kan  og  vil  blive  ^det  (til)  For- 
dærvelse, eller  om  den  alviise  Skaber  har  lagt  noget  i 
Naturen,  der  ligesom  holder  os  tilbage  fra  det,  der  i  Frem- 
tiiden  bliver  os  et  Udspring  til  Hiertesorg  og  Fortrydelse 
kan  vel  ingen  bestemme,  men  at  det  meget  ofte  skeer 
beviiser  utallige  Exempler,  hvis  Antal  sikkert  var  endnu 
storre   om   de   stedse   bleve    bemærkede.     I  det  mindste 
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folede  DronniDgen  en  for  hende  selv  ubegribelig  Rædsel 
og  Gysen  for  at  opfylde  denne  Begiering  af  Kongen,  hun 
afslog  ham  det  længe,  men  da  han  omsider  forlangede  det 
paa  en  Maade ,  at  Klogskaben  ikke  tillod  hende  længere 
at  være  derimod,  saa  bestemte  hun  en  Eftermiddag  til  at 
tale  med  ham.  Da  den  fastsatte  Tiid  kom,  var  hun  i  en 
heftig  og  uroelig  Beængstelse  og  sagde  til  sine  Kammer- 
folk; Jeg  veed  ikke  hvad  den  Docter  skal  giOre  hos  mig, 
det  er  mig  yderst  modbydelig  at  tage  imod  ham,  men 
Kongen  vil  endelig  have  det ,  og.  saa  faaer  jeg  vel  at  fOye 
ham.  £fter  at  hun  havde  talet  fdrste  Gang  med  ham,  var 
Afskyen  ogsaa  borte,  og  nogen  Tiid  derefter  sagde  hun: 
Han  kan  dog  have  nogle  forunderlige  Griller;  jeg  giorde 
mig  en  Forestilling  om  Stmenaee^  som  et  utaaleligt  Men- 
neske, og  han  besidder  utallige  Fortienester,  og  hans  Om- 
gang er  overmaade  Indtagende. 

De  to  Fddsels  Dage  Dronningen  havde  været  her  i 
Landet  havde  Kongen  været  fraværende,  den  var  altsaa 
ikke  endnu  bleven  celebreret,  roen  heele  H6ytideligheden 
ved  den  havde  bestaaet  i  at  spiise  paa  Hirschholm^  med 
de  to  Enke  Dronninger.  Strueneee  overtalede  altsaa  Kongen 
til  at  giore  den  tredie  desto  prægtigere;  Festiviteterne  varede 
i  tree  Dage,  hvoriblandt  et  Garousely  Masquerade  og  Fyr- 
værkerie  i Friderichsherg EdMgt  vare  de  betydeligste^).  At 
dette  ikke  kunde  være  en  ung  Person  paa  18^^  Aar  lige- 
gyldigt var  meget  naturligt,  allerhelst  da  denne  kildrende 
Opmærksomhed  fulgte  paa  en  lige  saa  kiendelig  Tilsidesæt- 
telse af  alt  hvad  man  skyldede  hende,  og  da  Kongen  selv 
begik  den  Uforsigtighed  at  tilkiendegive  hende,  hvem  hun 
skyldede  Tak  derfor,  og  hun  merkede,  at  hun  igiennem 
Btruensee  kunde  faae  alle  sine  Onsker  opfyldte,  hvad  Under 


')  Caroline  Mathildes  Fødselsdag  yar  d.  22de  Juli» 
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da,  at  hun  ikke  allene  betragtede  ham  med  ForadyelBe  og 
Erkiendtlighed ,  men  endog  66gte  at  for6ge  hans  Magt  og 
Myndighed,  for  derved  at  befæste  sin  egen. 

Hun  havde  stærke  og  voldsomme  Sinds  Lidelser,  et 
fyrrigt  og  vellystigt  Temperament;  var  i  en  Alder,  hvori 
Hiertet  som  oftest  trænger  til  at  elske  og  fæste  sig  ved 
noget,  den  fremspirende  Omhed  for  hendes  Herre  blev 
ved  slette  Raadgivere,  og  hans  eget  Forhold  qvalt  i  Fdd- 
selen;  i  alle  ædle  og  ubundne  Hierter  er  der  kun  et  Skridt 
fra  Taknemmelighed  til  Kierlighed,  om  den  ikke  allerede 
er  det,  undtagen  med  den  Forskiei,  at  begges  Tænkemaade 
og  Grundsætninger  sætter  Slagbom  for  de  Begierligheder, 
der  fornedrer  Eierlighed  til  en  dyrisk  Elskov.  Havde 
Striiensee  været  et  Menneske,  som  Religion  og  Pligter 
havde  sat  de  behOrige  Skranker,  saa  havde  han  ved  at 
skye  Leyligheden ,  sat  baade  hende  og  sig  i  Sikkerhed  for 
at  bristes  over  Formue,  men  da  han  i  det  Sted,  ikke  allene 
holdt  det  tilladeligt,  men  endog  som  noget,  han  skyldede 
sig  selv  at  fyldestgidre  alle  Sandsernes  Attraae,  saa  maatte 
der  en  overnaturlig  Magt  til  at  drage  hende  fra  den  Af- 
grunds Bredde,  hun  saa  ubekymret  dandsede  paa,  i  Men* 
neskelig  Magt  stod  det  ikke.    . 

Vil  De  nu,  heste  Ven  ,  ovcrveye  alle  disse  samroen- 
stodende  Aarsager  til  at  befordre  denne  elskværdige  Prio* 
cesses  Fald  og  Undergang,  saa  vil  De  sikkert  Qnde  hende 
meere  ynk-  end  lastværdig,  og  Deres  Oyne  vil  ikke  kunde 
nægte  hendes  Vanhælde  den  Told,  som  mine  her  yder 
det,  allerhelst  ved  det  sdde,  det  glade  Haab,  at  hendes 
Navn  og  Minde  vil'  endnu  blive  velsignet  i  Dannemark, 
som  den,  der  har  bragt  os  den  stdrste  Velsignelse  i  vor 
elskede  Frederick. 

Intet  kan  være  et  storre  og  kraftigere  Beviis  paa  den 
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skammelige  Forurettelse  der  var  tilfOyel  hende  ved  det  ud- 
spredte Rygte  angaaende  la  Tour,  end  den  Uskyldighed 
og  Aabenhiertighed  hvormed  hun  lagde  den  Behag  hun 
ftindt  i  Strumseea  Person  og  Omgang  for  Dagen,  havde 
han  ikke  været  hendes  fOrste  Kierlighed,  havde  hun  ikke 
troet,  at  det  hun  f51ede  for  ham  var  Venskab  og  Erkiendt- 
lighed,  saa  havde  hun  sikkert  iagttaget  et  ganske  andet 
Forhold.  Det  strider  mod  al  Erfarenhed  af  det  Menneske- 
lige Hierte,  at  den  der  kunde  bruge  saa  megen  Konst  og 
Snedighed  til  at  skiule  sin  f5rste  Tilb5yelighed,  der  stedse 
er  den  stærkeste,  skulde  med  saadan  en  Uforsigtighed 
overlade  sig  til  den  Anden,  allerhelst  da  hun  ikke  meere 
kunde  4^ære  uvidende  om  sit  Hiertes  Tilstand  og  hvad  hun 
fdlede.  Det  Rygte,  at  den  sig  hos  Kongen  yttrede  Vild-  . 
skab,  der  bragte  ham  til  at  kaste  Speyle,  kostbare  Force- 
lamer  éko,  ved  sin  Mohrs  Hielp  over  Slots  Altanen  ned  paa 
Pladsen,  og  som  var  en  FOlgearhans,  ved  J9b2/cjj»  Tienst- 
færdighed,  foraarsagede  Nerve  Svækkelse,  var  en  Virkning 
af  Dronningens  og  Seruensees  Kierligheds  Forstaaelse,  viiste 
iiigemaade  at  hun  havde  Fiender,  der  fandt  deres  Regning 
og  Fordeel  ved,  at  giore  hende  foragtelig  og  strafværdig  i 
hver  Mands  Oyne;  thi  de{i\^)  havde  alt  gaaet  saa  længe 
omkring ,  at  det  var  paa  veye  at  hdre  op  igien  fOrend 
deres  n5ye  Fortroelighed,  efter  begges  siden  efter  aflagde 
Bekiendelse,  tog  sin  Begyndelse. 

Imidlertid  syntes  Dronningens  Forhold  at  tilkiendegive, 
at  hun  havde  foT]dLdi  Hol(c)k  alt  hvad  han  havde  giort  hende 
imod,  men  dog  ikke  saa  ganske  forglemt  Hævnen  hun 
havde  lovet  at  tage  over  Dem,  der  havde  fordrevet  Frue 
Pless  fra  hende.      Den   f6rste  der  fOlede  den   var  hendes 


')  3:  Rygtet. 
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Og  CroD  Prindsens   Oberhovmesterinde ,   Frue  BereketOnj 
der  ganske  uventet  blev  viist  tilbage  til  Holsteen,   og  for 
at  være  des  vissere  paa  at  naae  sit  Maal,  h\es  HolckaS^ 
ster  (Madame  de  la  LUhe)^)  udnævnt  til  at  beklæde  hen- 
des  Sted   endskiOnt   hun    ikke    elskede   hende.     Kort  fdr 
Kongens  Udenlands  Reyse  var  Holck  bleven  gift  med  ea 
Pige  paa  80,000  Rdl.   og  som  viiste  sig  saa  h6flig  at  d^e 
meget  kort  efter^),  og  hans  derved  erholdte  Friehed  sadte 
ham  i  Stand  til  at  begiere  den  yngste  Camteaee  Laurvig^) 
et  Barn,  der  nyelig  havde  fyldt  sit  tolvte  Aar,  og  som  og- 
saa  blev  ham  bevilget.     Det  fdrste  hun  var  bleven  pre&en- 
teret,    som    hans  Brud  vilde   Dronningen  bestandig  have 
Glutten   om   sig,   hun   fik  Rangen   over  alle  Hofdamerne; 
Kongen    og-  Dronningen  vare  i  September  1769    personlig 
tilstæde  ved  Brylluppet   i  hendes  Faders  Gaard,    og  hver 
SOndag  Eftermiddag  .til  Ooncert  og  CoUatian  i  Holfcjks  Væ- 
relser.    Han  havde  den  Tilladelse,    at  byde  hvem  af  sine 
Bekiendtere  dertil,  som  han  lystede  og  ved  den  Leylighed 
saae    og   talede  Dronningen   med  adskillige  Fruentimmer, 
hvis  Rang  ikke  var  stor  nok  til  at  skaffe  dem  Adgang  til 
hende;    hun  tykkedes  vel  om  dem,  lod  dem  til  Trods  for 
EtiqueUen  sige  an  til  Taffels  og  lille  Bal,    og  havde  dem 
undertiden  hos  sig  under  Titel  af  ConversaHane  Damer. 

Dette  hos  en  Engelsk  Princesse  meget  uskyldige  Fore- 
tagende, gav  hendes  Fiender  nye  Vaaben  I  Hænderne ;  thi 
til  al  Ulykke  var  ingen  af  disse  Fruer  og  FrOkener  bekiendi 
for  en  stræng  Dyd.    Dersom  De,  min  Ven,  kiender  noget 


*)  Gift  med  V.  A.  v.  d.  LQhe,  Geheimeconferentsraad,  Overkammer« 
junker,  R.  af  E.,  Overpræsident  i  KJøbenhavn. 

')  Christiane  de  Stockfleth  f  t8  Aar  gammel. 

*)  Juliane  Marie  Danneskiold-Laurvig,  DaUer  af  Grev  C.  C.  Danne- 
skjold Laurvig. 
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til  den  Misuodelse  og  Forbittrelse  som  et  Fruentiminera 
erholdte  Fordeele  opvækker  hos  den  Ovrige  De^l  af  Ki5n- 
net,  der  holder  sig  om  ikke  meere,  saa  dog  i  det  mindste 
ligesaa  berettiget  til  den,  saa  kan  De  let  forestille  sig, 
hvilken  Storm  Klokke  Lyd  dette  Fruentimmer  Sqvalder  for- 
aarsagede;  men  for  dog  at  holde  sig  saa  meget  som  mue* 
ligt  skadeslds  for  denne  Tilbagesættelse ,  saa  s5gte  de  at 
gidre  sig  en  Ære  af  den,  og  foregave,  at  Ldsagtighed  var 
det  eneste  og  sikkerste  Middel  til  at  giOre  sig  bemerket 
og  yndet  af  Dronningen,  og  de  undsaae  dem  ikke  ved  at 
udraabe  og  anklage  hende  offendtlig ,  som  gode  Sæders 
Fordær(v)erinde,  hvori  man  dog  giorde  hende  hOyligen  Uret; 
thi  de  vare  det  fOr  hendes  Tiid,  og  til  et  Beviis  derpaa, 
vil  jeg  gidre  Dem  lidet  bekiendt  med  den  Tiids  Cfuvnijne 
Scandaleuse,  endskiOnt  jeg  kan  slutte  mig  til,  at  De^umue* 
lig  kan  være  uvidende  om  den. 

Ober  Hof  Marchalinde  Mfoltke)^)  havde  den  Spanske 
Minister  Liano  og  hendes  nuværende  Mand  Kammer  Jun- 
ker PUssefij  som  Amants  declaré]  Baronesse  B{Ulaw)^) 
f5rst  Conference  R(aad)  Fabricius^  siden  efter  Wamstedt% 


M  Ober  Hofniarchalinde  Moltke.  Ida  Hedevig  v.  Buchwald  f.  '/lo 
1744,  *K  Christian  Frederik  Moltke,  Oberhormarschal  (  f.  ^Vt  1736 
t  "/4  17711.  '2.  Christ.  Fred.  v.Plessen  f.  "/t  1746,  tredie  Sen 
af  Mogens  Skeel  Plessen  til  Fusinge;  han  blev  Kammerherre  **/i 
1774. 

'}  Baronesse  Kulow  er  Anna  Sophie  Danneskiold  Laurvig  f.  1745 
*  1762  Kmh.  Baron  og  Staldmester  Fr.  L.  E.  Bulow,  jævnfer 
S.  173. 

')  Antbon  Fabricius  (f.  1708  f  1787)  var  1760  Deputeret  1  tydske 
Cancelile,  og  kaldes  som  saadan  1771  Conferentsraad;  han  blev 
adlet  1783.  Paa  samme  Tid  levede  Conferentsraad  Conrad 
Alexander  FabriUus  f.  1731  f  1805,  der  1778  blev  adlet  med 
Navnet  de  Tengnagel.  Det  synes  mig  rimeligst  at  tænke  paa  den 
ferste. 

*)  Fred.  Carl  v.  Warostedt  blev  Kammerpage  hos  Christian  den  1^* 

26' 
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Og  da  Frue  Malleville^)  berovede  hende  ham,  kom  SM 
den^)  i  hans  Sted.  Uos  den  deyiige  Grevinde  Holst^)  var 
Brandt^  hos  den  gamle  Grevinde  Bchimmdmann^)  \dx  Fd- 
kenskiold^)'^  Generaiinde  Gåhlers^)  var  ikke  ganske  noyé 
bestemt  fdrend  Struensees  Broder  kom;  Frue  Fabricm 
havde  fårst  den  Preussiske  Baron  Borck"*)  og  siden  den 
yngere  Schimmdmann^)^  Frdken  von  Eyhen^)  la  Tour,  den 
afdOde  Frue  Hornemann  von  Krogfhjen,  og  eudskjdndt  hun 
just  ikke  hOrer  iblandt  Boflets  Damer,  saa  syntes  mig  dog, 
at  de  Tienester,  som  hun  i  disse  Jntriguer  beviiste  endeel 
af  dem,  giorde  hende  beretliget  til  et  Sted  iblandt  dem. 
Der  var  vel  en  Hoben,  som  kunde  anfdres  endnu,  men  da 
disse  vare  de,  som  Ober  Hovmesterinde  Plees  ved  Dron- 
ningens Ankomst  lod  meest  springe  over  Tungen,  saa  sy- 
nes mig  Deres  Antail  stort  nok  til  at  bevKse,  at  Dronnin- 


1768,  Relsestaldmester,  Kammerherre  »/?  1770,  gik  af  ^Vi  t77t: 
R.  af  D.  Vs  1782;  Jægermester  i  2<i«t  Slesvigske  Distrikt 

')  Formodentlig  en  Capitainsfrue. 

')  Hans  Henr.  v.  Schilden  var  Kammerjunker  1771,  Kammerherre 
'Vi  1774.  Fra  Deputeret  i  General  Toldkammeret  blev  han  Jæ- 
germester i  det  liolstenske  Distrikt,  som  han  var  1785  med  Ge- 
heimeraads  Titel.     Han  blev  R.  af  D.  Vs  1782. 

*)  Den  under  Struensees  Ministerium  som  Overpræsident  i  Kjøben- 
havn  bekjendte  Ulrich  Adolph  v.  Holstein,  f.  1731  f  Vn  17S9 
(jævnfør  N.  hist.  Tidsskr.  IV.  663),  var  gift  med  sin  Søsterdatter. 
en  Frøken  v.  Buchwald. 

*)  Den  bekjendte  Grev  H.  G.  Schimmelmanns  Gemalinde.  Han  var 
dengang  endnu  kun  Baron,  blev  Greve  1779. 

>)  Om  Otto  Seneca  v.  Falkenskiold ,  f.  ^^4  1738  i  Slagelse  f  i  Lan- 
sanne  "/»  1820,  s.  N.  hist.  Tidsk.  IV.  S.  604—605. 

*)  Hun  var  en  født  Ahlefeld  og  gift  med  GeneraHi«utenant  P.  E^- 
Gåhler. 

')  Om  Baron  Borch  s.  N.  hist.  Tidsk.  IV.  S.  677. 

')  Her  menes  formodentlig  Baron  Fred.  Trangott  Schimmelmann ; 
Kmh.  'V«  1776;  Gesandt  ved  den  Nedersachsiske  Kreds;  f  i  Kje- 
benhavn  Vio  1778. 

*)  Om  Frøken  v.  Eyben  s.  N.  hist.  Tidsk.  IV.  S.  606  og  613. 
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gen  var  intet  mindre  end  den,  der  fordærvede  Sæderne, 
men  at  Siruenséés  formastelige  Anslag  meget  snarere  be« 
kom  den  kraftigste  Und erstdttelse  af  det  farlige  og  forarge* 
lige  Exempel,  som  den  unge  Dronning  i  disses  Forhold 
havde  dagligen  for  Oye. 

I  Foraaret  1770  gik  Hoffet  til  Holstein,  hvor  Grev 
Santzau  Aschberg  fandt  Leylighed  at  bemægtige  sig  Struen- 
sees,  som  att  blev  mægtigere  og  mægtigere,  ganske  Hierte 
og  Fortroelighed  og  de  voldsomste  af  Struensees  Foreta- 
gender skeedte  ved  hans  Indflydelse.  Til  een,  som  efter 
Strifenseea  DOd  foreholdt  Grev  Rantzau  hvorledes  hans 
Stolthed  havde  kundet  tilladt  ham,  at  indgaae  saa  nOye  et 
Venskab,  og  det  som  meere  var,  ydmyge  sig  for  et  Men« 
neske,  som  FOdselen  havde  aat  saa  langt  under  ham,  sagde 
han :  Jeg  har  aldrig  været  hans  Ven,  og  stedse  i  mit  Hierte 
beleet  hans  store  Taabelighed  i  at  troe  det.  Den  Rolle 
jeg  spillede  var  mig  overdraget;  Jeg  var  i  den  yderste 
Betryk  for  Pepge,  de  bleve  mig  ikke  allene  tilbudne,  naar 
jeg  vilde  sOge  at  vinde  hans  Fortroelighed,  men  endog  en 
grændselOs  Beldnning,  dersom  jeg  ved  mine  Forestillinger 
kunde  formaae  ham  til  at  giOre  to  Ting,  paa  hvilke  et  stort 
Anslags  Iværksættelse  beroede,  og  som  var  at  faae  ham 
til  at  give  Canaeillei  Afskeed  og  tildeels  forviise  det  end(Tg, 
og  at  afsætte  Kidbenhavns  Magistrat  og  angribe  Byens 
Privilegier;  thi  fOrend  det,  og  især  ConseUleta  Forviisning 
var  gaaet  for  sig  kunde  man  ikke  foretage  sig  noget.  Jeg 
hadede  selv  disse  gamle  Perryquer,  jeg  havde  i  Friderick 
den  51!!  Tiid  faaet  al  for  mange  Irettesættelser  af  dem  til 
ikke  at  finde  en  Fornoyelse  i  at  kiole  mit  Moed  paa  dem, 
og  for  at  hævne  mig  og  befordre  min  Lykke  kunde  det 
ikke  sige  saa  meget  at  smiggre  en  opblæst  Medicus, 
Bvorvidt  der  kan  fæstes  Liid  til  denne  Beretning  heller  ey, 
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drister  jeg  mig  ikke  til  at  bestemme ;  den  Mands  Sandrue- 
hed,  som  det  blev  sagt  til,  gi5r  mig  vis  paa,  at  han  har 
hOrt  det  af  Grevens  Mund,  men  denne  var  bekiendt  for 
saa  stor  en  (Jeflerretlighed ,  at  man  med  Billighed  kan 
drage  del  i  Tvivl. 

Man  sagde,  at  Kongens  sande  BOyagtelse  for  den 
gamle  Bernstorff]  havde  giort  det  meget  vanskeligt  for 
Struensee  at  bevirke  Conseillets  Afakeed  og  Forviisning,  og 
at  [man]  for  at  bringe  det  dertil  havde  man  været  n6dt  til 
at  opvække  Erindringen  hos  ham  om  Reoendotta  umenne- 
skelige Behandling;  og  da  den  havde  bragt  Blodet  i  Kaag 
hos  ham,  havde  man  ved  at  forestille  ham  hvor  billigt  og 
retfærdigt  det  var  at  lade  ham  fOle  sin  Herres  Vrede  ved 
at  berdve  ham  sit  vigtige  og  misbrugte  Embede,  men  at 
dette  ikke  kunde  skee  uden  de  andre  kom  bort  med,  som 
ellers  ikke  aliene  underst5ttede  ham,  men  som  endog  tiU 
deels  havde  giort  sig  skyldig  i  hans  Misgierning,  ved  at 
have  seet  igiennem  Fingre  med  den,  og  ikke  .hæmmet  den ; 
og  paa  denne  Maade  havde  man  naaet  sit  Maal.  Baren 
B.^)  bar  sagt  mig,  at  Kongen  i  den  Tiid  næsten  aldrig 
talede  om  andet  ved  Taffelet  end  Seventloits  Behandling, 
iblandt  andet  havde  han  eengang  sagt,  der  er  nok  aldrig 
no^en  bleven  elsket  paa  saa  besynderlig  en  Maade,  som 
jeg ;  thi  da  jeg  blev  saa  stor,  at  min  Hovmester  ikke  meere 
torde  sætte  mig  offendtlig  til  rette,  og  jeg  enten  sagde  eller 
giorde  noget  som  mishagede  ham,  saa  nærmede  han  sig 
mig  med  de  Ord:  O  min  Prinds!  hvor  hdyligen  elsker  jeg 


1)  Bernstorff  fik  Afsked  13  Sept.  1770.  24  Sept.  udstedtes  Ordre  tit 
Congffllet  om  at  udarbeide  en  Plan  for  dets  Indretning.  Betænk- 
ningen Vio  1770  findes  i  den  BQlowske  Samling  Paltke  61.  Nr.  70. 
Conseillets  Opløsning  fandt  Sted  d.  27  Dec.  1770. 

*)  Staldmester  P.  L.  E.  BQlow. 
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Dem  ikke!  og  lod  som  han  omfavnede  mig,  hvorved  han 
kneb  mig  saaiedes  i  Armene  og  Siderne  at  jeg  fOlede  hans 
Eierh'gbed  paa  det  allersmerteligste,  Men  nu,  nu  skal  jeg 
knibe  dig  igien,  Din  Tyran  I  hvorved  han  slog  Hænderne 
sammen  med  en  kiendelig  Glæde. 

ConseiUei  havde  n«ppe  været  en  Maaned  afsat  fOrend 
man  mærkede  en  Giering  hos  Almuen,  der  Jkke  var  frem- 
bragt uden  ved  en   den  ganske  uvedkommende  Medvirk- 
ning;  thi   den  som  altiid  glædede  sig  over  de  saa  kaldte 
stores  Fald,  og  brOd  sig  lidet  eller  intet  om  det  var  Peder 
eller  Pavel  der  sad  ved  Roeret,  begyndte  nu  at  drage  sig 
FOlger  og  Slutninger  af  disse  brave  Mænds  Forjagelse,  som 
den  allene  kunde  være  et  JEcho  af,  saa  ilde  Fabelen  endog 
var  sammensat.     Del  hedde ,  at  De  vare  jagede  bort  fordi 
De  havde  paatalt,  at  man  mishandlede  Kongen,  at  han  blev 
sadthver  Dag  i  koldt.  Vand  hvor  man  holdt  ham  saa  længe  til 
han  slet  ikke  meere  vedste  noget  af  sig  selv  at  sige,  puttede 
ham  derpaa  i  en  gloeheed  Seng,  og  naar  han  kom  af  den, 
saa  var  han   ganske  gal  af  noget  som  der  var  kommen  i 
Vandel   til   ham.     pertil  kom  nu,  at  Struensee  var  Tydsk, 
det  gamle  Bad  blev  opvakt;  at  han  var  en  f6dt  Undersaat, 
saavel  soiii  De,  blev  anseet  som  en  Umuelighed  naar  han 
ikke  kunde  Dansk,  og  om  det  havde  været  mueligt,  at  han 
kunde  befriet  dem  fra  alle  Skatler  og  Tyngder,  saa  havde 
det  ikke  udslættet  Indtrykket,  som  Befalningen  at  alle  An- 
søgninger og   Forestillinger  skulde   være  Tydske   (giorde); 
og  at  der  blev.  pustet  hemmelig  til  denne  Ild  var  kiendelig 
nok  af  det,  al  fornuftige  og  Indsigtsfulde  Mænd  paaslode, 
at  Foragt  for  Sproget  var  en   aabenbare  Foragt  imod  Na- 
tionen.     AUe  anf5rte  Grunde   og  Beviiser  paa,    at  en  til- 
slaaet  Ukyndighed  ikke  kunde  hentydes  til  Foragt,  at  denne 
Befalning  ikke  kunde  udlydes  anderledes,  end  al  Siruenaee 
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,  for  at  kunde  desbedre  lære  at  kiende  Sagens  Sammen- 
hæng vilde  have  dem  indberettede  i  et  Sprog  han  var 
mægtig,  og  være  vis  paa  at  de[n]  ikke  ved  Oversætteisen 
blev  fordreyet,  Det  hialp  ikke,  Svaret  bestod  i,  at  vi  skulde 
fole  det  tydske  Aag  vi  havde  faaet  paa  Nakken  igien.;  thi 
ellers  kunde  Dodoren  lært  Dansk  fdrend  han  gav  sig  af 
med  Danske  Sager. 

Forend  Hoffet  kom  fra  Holsteen^),  v^lt  Holck  fra  Kon- 
gen, og  Frue  von  der  LUke  dispenseret  fra  sin  Opvartning 
som  Ober  Hovmesterinde ,  uden  at  have  faaet  Afskeed. 
Brandt  var  i  Holcks  Sted  kommen  til  Kongen  under  Titel 
af  mmfre  des  Platsirs',  til  Trods  for  Kongens  imod  ham 
udviiste  Had  og  Modbydelighed.  Ved  Vinterens  Begyndelse 
skeedte  den  Indretning  d^i  JPrinds  Friderich  bekom  eaLage 
for  sig  selv,  og  Struensee  og  Brandt  flk  Plads  i  den  kon- 
gelige. Prindsen  var  den  elskede  Fridericks  SOn,  han  bar 
hans  Navn,  ved  den  Fornærmelse  man  troede,  der  var  Ul- 
f6iet  S5nnen,  blussede  Luen  for  Faderen  op  igien  under 
Asken,  dog  havde  den  ventelig  ikke  grebet  videre  om  8ig| 
dersom  Struensees  og  Brandts  Forhold  ^  havde  viist  at  de 
vare  der  til  Opvartning,  og  i  den  Afstand,  som  Ærbddig- 
heden  krævede;  men  i  det  Sted  toge  de  sig  de  formaste- 
ligste og  utilladeligste  Frieheder.  Kongens  Loge  var  den 
Tiid  paa  den  danske  Skueplads  lige  for  Theatret  og  saa 
lav,  at  man  af  den  kunde  tale  ud  iW  Parterret j  og  jeg  har 
med  mine  egne  dyne  seet  Brandt  slOde  Kongen  til  Side 
for  at  stille  sig  frem  og  tale  med  nogen,  der  stod  neden- 
for, og  der  var  sikkert  ikke  et  Menneske  tilstæde,  der  io 
med  Glæde  var  bleven  hans  Bdddel,  dersom  det  var  bleven 
fordret.      FOrend  jeg  ender   dette  Blad  maa  jeg  tilfOie  en 


M  Jali  1770. 
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Anmerkning  over  den  Beldnning  Pligternes  Udøvelse  fimrer 
med  sig:  De  Danskes  Kierlighed  til  deres  Konge  er  be- 
kieodt,  og  De  kan  neppe  forestille  sig,  hvilke  AUere  Gron 
Prindsen  har  opreyst  sig  i  Undersaatternes  Hierler  ved 
hans  udvliste  kierlige  Ærbødighed  for  sin  Fader.  Ikke 
een,  men  mange  har  beskrevet  mig  det  med  Henrykkelse, 
et  Klap  ved  slige  Leyligheder  af  Kongen,  som  man  troede 
var  fOleslOs,  paa  Prindsens  Kind,  har  draget  Taarene  i 
deres  Oyne,  som  fortalte  mig  det,  hvorimod  .andres^)  mod- 
satte Forhold,  har  opvakt  Had  og  Afskye.  Farvel  min  el* 
skede  BUlow^  lad  mig  vide  om  De  ikke  endnu  er  kied  af 
at  læse  hvad  De  allerede  veed,  men  Nyt  er  der  ikke  lovet 
Dem  af  Deres  uforanderlige 

Biehl. 


Den  lOU  Apnl  1784. 
For  at  fOlgeJTingenes  Orden  i  en  nogenlunde  uafbrudt 
Kiede  har  jeg  talt  om  det,  som  i  Aaret  1770  tildrog  sig  i 
Boistein,  uden  at  have  anført  en  Deel  af  det,  som  skeedte 
forend  Hoffet  forlod  Byen,  hvoraf  Dronning  Sophie  Mag- 
dalenes Død^)  var  det  vigtigste.  Den  første  Aarsag  og 
Oprindelse  til  hendes  Sygdom  kan  tiene  til  et  nyt  Beviis 
paa,  at  endog  Jordens  Vældige  ikke  ere  befriede  fra  Gien- 
gieldelseos  Ret   og   at  Forbrydelsen   har  Straffen  i  Følge 


^)  MuligeD  hun  sigter  til  Juliane  Marie;  i  et  Brev  til  Bulow  ViolTSS 
fortæller  hun,  at  de  fremmede  Ministre  1779  bleve  indignerede 
over  at  inviteres  til  Gomedie  den  17  Jan.;  det  viste,  at  det  var 
Joliaoe.  Marie  ikke  en  Sorgens  men  en  Giædes  Dag.  Ogsaa  an- 
dres Mangel  paa  Ærbødighed  mod  Kongen  paataler  D.  Biehl, 
f.  £x.  M58ting8  i  et  Brev  ^V«  1787. 

•)  27  Mai  1770. 
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med  sig;  thi  hun,  som  i  sine  Regierings  Dage  havde  ud- 
mærket sig  ved  Foragt  imod  Nationen;  roaaite  f5le  sine 
Leve  Dage  afbrudte  ved  en  mod  hende  udviist  Foragt;  og 
hendes  Forfængelighed,  som  havde  lagt  den  fOrste  GruDd 
til  Rigets  Ulykke,  fordi  alle  de  Steder  hun  skulde  beboe, 
ikke  allene  maatte  opfOres  nye  fra  Grunden  af,  men  endog 
glimre  af  den  meest  overdrevne  Pragt,  kunde,  saa  fremt 
Sielen  har  FOlelse  af  hvad  der  foretages  med  St6vet,  ingea 
stærkere  Ydmygelse  pr5ve,  end  i  Indretningen  af  hendes 
Jordefærd. 

Om  Frygten  over  det,  at  Dronningens  Kammer  Jom- 
fruer^) liavde  sagt  hende,  at  den  Forstaaeise  der  var  imellem 
hende  og  Struenaee  ikke  var  Enkedronningerne  ubekiendt, 
bragte  hende  (Caroline  Mathilde)  til  at  faae  Kongen  til  at 
gi5re  sig  lystig  over  dem  for  at  forebygge  al  Fortroeligbed 
paa  begge  Siderne  eller  og  det  var  en  medf5dt  Behag  i  at 
holde  sig  op  over  alle,  som  han  ful(g)te,  saa  opirrede  dog 
hans  Forhold  Sophie  Magdalene  meget  ofte  paa  det  alier- 
émpfindtligste.  Hun  havde  allerede  nogle  Gange  under 
Forevendning  af  en  Dpasselighed  undslaaet  sig  for  at 
komme  de  sædvanlige  Dage  til  Kongens  Taffel,  men  da 
hun  den  sidste  Dag  hun  var  oven  Senge,  blev  indbuden 
til  en  Concert,  hvor  hun  troede  at  være  meere  sikker  for 
Kongens  Gdglerier,  og  det  tillige  kun  var  nogle  faa  Dage 
fOr  hendes  Afreyse  til  Hirschholnif  saa  besluttede  hun  al 
komme.  Noget  meere  end  etQvarteer  efter  den  benævnte 
Tiid  begav  hun  sig  til  det  bestemte  Gemak,  men  blev  ikke 
Ildet  forundret  og  fornærmet  over,  at  ikke  allene  ingen  af 
de  Kongelige  Personer  befandt  sig  der,  men  endog  ikke  et 
Menneske  tit  at  tage  imod  hende  og  melde  hendes  Komme. 


M  Madam  Bruun  og  Mademoiselle  Horn. 
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Da  det  var  een  af  de  paa  den  Tiid  kaldede  privat  Cancer- 
tOTj  hvor  ingen  uden  det  Kongelige  Huus  og  de  opvartende 
CavaUerw'  og  Damer  kom  saa  var  der  ingen  i  Gemakket, 
de  Musicerende  undtagen,  der  vare  i  Orckestrety  uden  (kh 
peil  Mester  Barti^  der  havde  faaet  Rang  med  ObrtatLteuU 
næUer  og  spadserede  op  og  ned  i  Salen  i  Hoff  Uniformen. 
Bun  gik  hen  og  sadte  sig  paa  den  Stoel  hun  vidste  maatte 
være  sadt  til  hende,  og  sad  der  uagtet  hendes  Forbittrelse 
temmelig  roeiig  omtrent  i  et  halv  Qvarteers  Tiid.  Sarti^ 
som  ansaae  det  for  en  Feyl  imod  Levemaaden,  at  lade 
Dronningen  mangle  Ccnveraation  ^  nærmede  sig  derpaa  til 
hende,  kastede  sig  paa  en  af  de  Stoele  der  stod  ved  Siden 
af  hende  og  begyndte  Discoursen  paa  en  meget  frie  og 
utvungen  Maade.  Dette  oversteg  Dronningens  Taalmodig- 
hed.  Blodet,  som  allerede  var  i  Kaag,  kom  derved  i  saa 
stærk  en  Bevægelse,  at  hun  fik  Feber  Gysen,  reyste  sig, 
og  befalede  at  sige  Dronning  Caroline  Matkilde  j  at  om 
hun  fandt  for  godt,  at  beskiemme  sig  og  den  Kongelige 
Værdighed  ved  at  familiarisere  sig  med  Personer,  der  ikke 
engang  burde  torde  vove  at  nærme  sig  hende,  uden  at 
være  kaldet,  saa  burde  dog  ikke  den,  der  vedste  og  iagt- 
tog hvad  hun  skyldede  sin  Ære,  sættes  blot  for  slige  Per- 
soners (Jforskaromethed.  Da  hun  kom  i  sine  egne  Værel- 
ser igien,  tog  det  Onde  til,  saa  hun  maatte  gaae  til  Sengs, 
og  forlod  den  ikke  heller  meere;  thi  den  tiende  eller  El- 
levte Dag  derefter  dOde  hun.  Den  forste  Besdgelse  Dron- 
Dittgen  giorde  hende  var  i  Ridedragt,  med  Stdvler  og 
Spoere  og  Ride  Pidsken  under  Armen  og  hendes  Ærgernis 
derover  gav  Sygdommen  nye  Kræfter  og  Fdde.  Hun  af- 
lagde adskillige  Besdgelser  hos  hende  i  samme  Pynt,  men 
fik  aldrig  den  gamle  Dronning  at  see  meere  i  nogen  af 
dem;   thi  saa  snart  hun  kom  vendte  hun  sig  til  Væggen, 
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Og  befalede  Jomfrue  Schumanntn^)  (af  hvis  Mund  jeg  har 
del)  at  sige:  hun  sov.  EndskiOndt  det  var  over  et  Aar 
efter  Dronningens  Ddd,  at  jeg  h5rle  det  af  hende,  saa  er 
det  mig  dog  ikke  mueh'gt  at  beskrive  Dem  den  smertefulde 
Polelse  hun  udtrykkede  sig  med,  især  over  den  mod  hen- 
des Dronnings  Aske  udviiste  Foragt,  som  hun  ansaae  det 
for,  at  Dronning  Caroline  Mathilde  den  fOrste  Dag  hun 
laae  offendtlig  paa  Parade  Sengen,  med  alle  hendes  dybt 
sdrgende  Betienter  omkring  sig,  var  gaaet  tillige  med  heele 
Hoben  omkring  Liiget  i  sin  Ride  Dragt  og  Strttensee  under 
Armen. 

Den  st5rste  Sorg  hendes  D6d  foraarsagede  var  den, 
at  Reysen  til  Holstein  derved  maatte  blive  for  længe  ud- 
sat, og  til  at  forebygge  det,  blev  der  befalet  at  alle  Be- 
gravelses Anstalterne  ikke  maatte  tage  meere  end  tree 
Uger  bort,  og  hvad  der  i  denTiid  ikke  kunde  blive  færdig 
maatte  undværes,  som  ogsaa  skeedte.  Da  Tiiden  var  alt 
for  knap  til  at  faae  meere  Nyt  færdig  end  Kisten,  saa  blev 
det  heele  Castrum  doloris  sammenlappet  af  det,  der  til 
Ndd  var  brugeligt  af  Christian  den  6il!,  Lovises  og  Fri* 
derick  den  5ii!,  som  giorde  den  besynderligste  Samling 
ud  i  det  heele.  Thi  Sindbillederne  vare  hOyst  upasselige 
og  de  Dyder  der  sOrgede  ved  hendes  Gemals  og  Sons  Grav 
blev  en  bitter  Satire  ved  hendes,  og  syntes  at  være  bleven 
lemlæstede  i  en  stærk  ForfOlgelse,  siden  der  var  tilsadte  Oren, 
Næse,  Hænder  eller  Been  paa  dem  alle.  Begravelsen  gik 
til  den  bestemte  Tiid  for  sig,  og  medens  hun  blev  sat 
ind  i  Roeshilde  Capell  viisede  Brambilla  en  VoUigeur  og 
EquUibrist  sine  Kunster  for  Kongen  og  Dronningen  paa 
Friderichsberg.     Dagen  efter  blevaanede  de  offendtlig  en 


1)  Statskalenderen  har  Sehumann. 
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Engelsk  Comedie  paa  det  Danske  Theatre,  og  da  Rygtet 
ikke  havde  skaanet  hende^)  paa  den  Tiid,  da  hendes  For* 
hold  kunde  tiene  dem,  der  vare  meget  ældere  til  et  MOn* 
ster,  saa  forsdmtes  ikke  Leyligheden  til  at  sværte  og  giore 
hende  foragtelig  i  alles  Oyne,  da  hun  selv  sadte  det,  som 
Velanstændigheden  kræver  hos  den  allerringeste,  saa  reent 
til  Side. 

Nu  begyndte  Struensee  at  sætte   alting  paa  en  Anden 
Fod,   og   havde  han  gaaet  lidet  meere  vaersom  til  Værks, 
og  ingen   anden   BrOde   giort  sig  skyldig  i,    saa  maaskee 
hao   af  Efleralægten    var   bleven    sadt   paa    Listen    blandt 
Dannemarks  VelgiOrer.      Paa  den  hest  indretlede  og  med 
de  hærligste  Driv  Fiædre  forsynede  machtnej  forslides  Hiu- 
lene  med  Tilden,  og  trænger  til  at  eftersees  og  renses  fra 
det  Slov    som  Eflerhaanden    har  sat   sig  fast  i   dem,    og 
hindrer  deres  Virksomhed,    Saaledes  var  det  og  gaaet  til 
med  de  fleeste   af  vore   Indretninger  i  hvor  ypperlige  og 
viise  de  end  vare  valgte  og  bestemte  af  Frtderich  den  3^'. 
Borgerne   havde  viist  saa   megen  Troeskab  og  Nidkierhed 
for  ham  og  hans  Huus,  saavel  i  Beleyringen  som  ved  Ene- 
volds Magtens  Overgivelse  i   hans  Bænder,    at  hans  Ret- 
færdighed  (ikke)  kunde  lade  Dem  blive  ubeldnnede,  og  naar 
De   vil    igiennemlobe   den  Tiids  Punct  i  Holbergs  Danne- 
marks Slat,    saa  vil  De   blive  vaer  at  Posterne  i  alle  Col- 
logier  og  Retter  var  deelet  imellem  Adelige  og  Borgerlige; 
men  da  dette  kun  strakte  sig  til  Dem,  som  havde  lagt  sig 
eller  Videnskaberne,  og  hvoraf  der  dannedes  det,  som  vi 
nu    forstaaer  ved  Middel  Standen,    saa  blev  den  Næring 
drivende  I>eel  af  Borgerne  aflagt  med  de  bekiendte  store 
Privelegier;  og  for  at  opmuntre  dem  til  Fliid  og  Duelighed 


I)  Carolioe  Mathilde. 
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skulde  Kidbenbavns  Magistrat,  paa  een  Jurist  nær,  og  de 
32  Mænd  stedse  tages  af  Borgerne,  fordi  de,  som  de  der 
best  vare  kiendte  med  deres  indere  Forfatning,  ogsaa  best 
kunde  raade  Bod  paa  de  Uordener,  der  kunde  indl6be. 
Til  Magistratens  LOn  og  Byens  Udgifter  blev  dem  anvtist 
Godser,  hvis  Udgifter  og  Indtægter  Byens  Kæmner  skulde 
fdre  Regnskab  over,  som  af  de  32  Mænd  skulde  eftersees 
og  revideres. 

Det  vilde  meget  overgaae  baade  mine  Kræfter  og  disse 
Blades  Grændser  at  give  Dem  en  fuldstændig  Beretning  om, 
for  hvor  vidt  at  et  Tidsrum  af  meere  end  lOOif  Aar  havde 
ved  Sædernes  Forskieliighed  giort  disse  Indretninger  ubrug- 
bare og  hvad  Misbrug,  der  havde  indsneget  sig,  men  nogle 
faa  maae  jeg  Idseligen  berOre.  I  HOyeste  Ret  vare  kan 
nogle  faa  Aseesaoree  som  nOd  LOn,  de  6vrige  maatte  ar- 
beyde  i  Haabet  om  at  faae  den,  og  i  den  saa  kaldte  Bof 
Ret  var  Secretairen  den  eneste  der  havde  noget.  Disse 
Indretninger  havde  Deres  store  Nytte  og  Fordeele  paa  en 
Tiid  at  Statens  indkomst  ved  store  Krige  og  Uroeligheder 
var  saa  liden,  at  den  ikke  kunde  lOnne  fleere,  og  Sæder- 
nes Enfoldighed  og  Levnets  Midlernes  ringe  Priis  giorde, 
at  man  med  Lidet  kunde  have  sit  rigelige  Udkomme,  men 
ligesom  NOdvendighederne  voxede  med  Forfængeligheden, 
saa  blev  det,  som  forhen  havde  været  en  Spore  til  Flittig- 
hed for  at  giOre  sig  værdig  til  at  naae  LOnnen,  en  Fri- 
stelse til  at  sælge  Retten  og  Samvittigheden  uden  at  De 
næsten  selv  vidste  det;  og  dermed  gik  det  saaledes  til. 
De  rigeste  H6yeste  Rets  Advocater,  holdt  saa  at  sige  aaben 
Taffel  for  Aeseeeorene^  den  Rang  og  Fortrin,  denne  Post 
gav,  havde  giort  den  til  Maalet  for  endeel  unge  Menne- 
skers Ærgierrighed,  og  da  deres  sttf^rre  og  mindre  AnUll 
ikke  kostede  Staten  noget,   saa  var  det  een  af  de  Gunst- 
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beviisninger,  som  man  naar  man  havde  faaet  beate  Carao- 

iheer  ved  sin  Exameny  ved  Vena  Ven  lettest  kunde  erholde, 

oden  at  overveye,  at  io  stOrre  de  ulOnnedea  Antall  var  io 

mindre  Haab  var  der  til  at  faae  L5n,  og  jeg  har  kiendt  en 

Deel,   der  sikkert  havde  staaet  Fare  for  at  svælte  ihiel, 

naar  de  ikke  havde  havt  ÅdvoHatemea  Bord.     Bvor  let  og 

giOrligt  er  det  ikke,  at  Erkiendtlighed  bringer  et  Menneske 

til  at  antage  sin  VelgiOrers  Meening,    og  det  ikke  allene 

som  hans,  men  endog  i  Kraft  af  den  Fynd  og  Veltalenhed 

bTormed   han  i  en  Tree  til  flire  Tiimer  ved  et  veldækket 

Bord  sætter  sin  Ret  i  det  kraftigste  Lys,  og  ved  dette  Kneb 

erhværvede  Lavscn  ^)  sig  sin  stOrste  Rigdom ;  thi  io  mindre 

Baab  der  var  til  at  vinde  Sagen,    io  dyrere  maatte  hans 

CUenter  betale  ham,  og  af  hvad  Beskaffenhed  den  end  var, 

var  han  altiid  forud  vis  paa  6  eller  7  Stemmer. 

Bof  Retten  som  en  -  Mellem  Instands  blev  kun  holdt 
hver  Maaneds  Dag,  og  da  Assessarene  intet  nOd  derfor, 
og  altsaa  kunde  have  andre  Forretninger,  saa  vare  de  ikke 
heller  absohUe  forbundne  til  at  mdde;  men  under  et  vist 
Aotal  kunde  der  ingen  Dom  afsiges,  og  hvad  Langsomhed 
det  gav  Retten  i  sin  Forlgang  kan  jeg  ikke  bedre  beviise 
Dem,  end  ved  at  skaffe  dem  det  uimodsigeligste  Vidne 
paa,  at  en  reen  og  aabenbare  Gields  Sag,  paa  hvis  Kien- 
delse  Sevendtklau  drev  ikke  i  Nie  iulde  Maaneder  kunde 
faae  Dom,  siden  Vedkommende  vedste  at  mage  det  saa,  at 
der  hver  Gang  blev  saa  mange  Asåessarer  ude,  at  der  ikke 
kande  dOmmes. 

Levneta  Midlernes  ringe  Priis,   og  de  Godsers  slette 
Forfatning  efter  Krigen,  som  var  Byens  Magistrat  anviiste, 


*)  Andr.  Lovson  f.  1704,  blev  Høiesteretsadvokat  1728,  Høiesterets- 
assessor  1758,  men  .døde  samnae  Aar. 
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giorde  at  hvad  den  ii5d  af  dem  vaL  meere  en  GraliQcatioo 
og  Tillæg  til  det  hvad  de(n)  ved  borgerlig  Handel  og  Van- 
del havde  end  et  virkeligt  Leve  BrOd,  men  ligesom  de 
fOrste  stege  og  de  sidste  bleve  forbedrede  blev  Magiatra- 
turen  saa  feedt  et  Stykke  at  manges  Næse  begyndte  at  klOe 
efter  den,  saa  at  i  steden  for  der  kun  skulde  være  een 
iblandt  dem,  som  ikke  var  Borger,  saa  fandt  man  neppe 
een  der  som  var  det;  en  Ammes  Mand,  en  Kongelig  Per** 
sons  Informator,  en  yndet  Kammertiener  eWer  Laqu€ii\  og 
SvigersOnner  af  disse  Herrer  deelede-Borgemester  og  Raad- 
mands  Indkomsterne  imellem  sig,  og  da  de  hverken  kiendte 
til  Haandværker  eller  Laugenes  indretninger  og  Privelegier, 
saa  laae  Magistraten  og  Borgerne  næsten  altiid  i  Haare 
paa  hinanden. 

FOrend  jeg  gaaer  videre,  maae  min  Ven  tillade  mig 
at  gi6re  ham  opmærksom  paa  den  Viisdom  hvormed  Fri- 
derich  den  31i|  smigrede  Borgernes  Egenkierlighed  ved  at 
give  dem  Rettigheder  og  Frieheder  liig  Adelens,  og  dog 
satte  Forfængeygheden  Grændser  til  at  kunde  gidre  Mis- 
brug af  den;  thi  den,  som  forlader  sin  borgerlige  Haand- 
teering  og  Næring,  har  tabt  sin  Ret  til  den,  siden  den  ud- 
trykkelig er  bunden  til  den  Clauad^  at  han,  som  Borger  i 
Kidbenhavn  skal  f5re  Dug  og  Disk  der.  Synes  Dem  ikke, 
at  det  var  at  Onske  aU  vore  nyebagte  Herremænds  Privele- 
gier og  adelige  Frieheder  ogsaa  ophdrede  saa  snart  han 
ikke  havde  Dug  og  Disk  paa  sin  Gaard,  siden  det  vitde 
forbyde  dem,  at  udsue  deres  BOnder  ved  en  Forvalter 
medens  de  fortærede  de  Ulykkeliges  Blod  ogSveed  i  Pragt 
og  Overdaad  i  Hovedstaden.  I  Norge  gielder  den  Lov 
endnu  i  sin  fulde  Kraft,  og  taaler  saa  lidet  Undtagelse,  al 
Presidenten  i  Christiania y  som  dagligen  maae  være  der, 
er  n5dsaget  til  om  han  ikke  vil  mist^  sine  hans  Gaard  til- 
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bdreode  Rettigheder,   at  kidre  fem  til  sex  Miile  hver  Dag 
for  at  f5re  Dug  og  Disk  paa  Gaardeo. 

Om  Struensee  kiendte  de  af  Friderich  den  3£!f  giorde 
ÅDordDinger  om  at  alle  saavei  de  betydelige  som  de 
mindre  Betieninger  i  alle  CoUegier  skulde  deeles  imellem 
Adelen  og  Middelstaoden,  og  ved  UndersOgelsen  blev  vær 
at  Adelen  ansaae  de  fOrste  som  sin  Arv  og  Eyendom,  eller 
han  talede  efter  sin  Overbeviisning  og  Grnndsætning ,  saa 
raabte  han*  ved  alle  forekommende  Leyligheder  paa:  at 
den  stOrste  Hærlighed  og  Lykke  for  Undersaatterne  i  en 
monarkisk  Regiering  var  den,  at  Kongen  havde  frie  Hæn- 
der til  at  ndvælige  det  dueligste  og  Nyttigste  Menneske  til 
vigtige  Posters  Beklædelse,  og  at  Pddsel  allene  burde 
komme  i  Betragtning,  naar  alle  Ovrige  Fortienester  vare 
liige.  Hvor  stor  Indflydelse  paa  Statens  Lyksalighed  en 
stræng  Iagttagelse  af  denne  Grundsætning  vilde  have  behdver 
jeg  ikke  at  sige  Dem;  thi  om  endog  Regieriogens  Viis- 
dom  stedse  var  Borgen  for  et  godt  Valg;  saa  var  det  al- 
lerede af  den  allerstOrste  Nytte  for  Landet  og  Slægterne, 
at  unge  Mennesker  vare  forbundne  til  at  anvende  Fliid  og 
MOye  til  at  erhværve  sig  vigtige  Kundskaber  og  Indsigter, 
i  steden  for  ved  Lediggang  og  OrkeslOshed  at  overgive  sig 
til  T5yle  15se  Sindslidelser  til  en  ubodelfg  Skade  saavel 
for  Sæderne  som  Helbreden,  og  som  volder  at  man  seer 
hensvindende  og  svævende  Skygger  i  den  Alder  der  efter 
Naturens  Lov,  maatte  viise  dem  i  Manddommens  ftdde 
Kræfter. 

At  de  fleeste,  om  ikke  alle,  afSiruenaéea  Indretninger 
vare  ypperiige  og  nyttige,  kan  vel  ingen  stOrre  Beviis  an- 
fftres  for,  end  at  de  ere  blevne  fhlgte  og  vedligeholdte  af 
dem,   som  Egennytte  og  Pordeele  forbandt  til   at  give  al 
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hans  Foretagende  den  afskyeligste  Udseende;  roen  han 
skulde  givet  sig  længere  Tiid  med  at  sætte  dem  i  Værk, 
overveyet  at  Kongens  Forhold  var  af  en  Beskaffenhed,  der 
ikke  engang  tillod  en  Skygge  af  Tvivl  om,  hvis  Haand  der 
styrede  Værket,  sOgt,  paa  en  eller  anden  Maade,  at  viise 
sig  Nationens  Fortroelighed  værdig,  og  forend  han  skreed 
til  JExeciUionen,  ved  en  foregaaende  anstillet  Undersøgelse, 
at  giOre  de  Grunde  bekiendte  han  handlede  efter.  Men  alt 
dette  fors&mte  han,  paa  Deres  Tilskyndelse,  som  han  sadte 
TilliJd  til,  og  som  vare  underkidbte  til  at  forleede  ham 
under  Venskabs  Skin.  tiavde  baga,  i  steden  for  at  hOyeste 
Ret  paa  engang  og  ganske  uventende  fik  sin  Afskeed,  som 

sadte  alle  i  Forundring  og  Forskrækkelse,'  betient  sig  af 

* 

Feriernes  Tiid  til  at  gidre  offendtlig  bekiendt,  at  hans 
Mayestet  af  Faderlig  Omhue  og  til  desstOrre  Sikkerhed  for 
Rettens  strænge  Ud6velse  havde  besluttet,  at  enhver  af 
dem,  i  hvis  Bænder  deres  Medborgeres  Ære  og  Vel* 
færd  blev  betroed  skulde  for  Fremtiiden  nyde  saa  an- 
stændig en  Underholdning,  der  kunde  sætte  dem  uden  for 
al  Fristelse  og  Mistanke  af  at  kunde  sælge  Retten ,  og  at 
dette  Mellemrum  skulde  anvendes  til  at  uds6ge  de  beate 
og  værdigste  Mænd  dertil,  saa  havde  det  opvakt  Glæde  og 
Baab,  og  hans  Fiender  ikke  faaet  Leylighed  til  at  afbilde 
ham,  som  een,  der  vilde  forjage  Ret  og  Retfærdighed  af 
Landet,  hvilket  Indtryk  hans  fOlgende  Indretning  ikke  kunde 
udslætte,  i  hvor  priiselig  den  ead  var. 

Den  samme  forseelse  skeedte  ved  Magistratens  Afsæt- 
telse; havde  det  skeedt  mindre  voldsomt  og  under  Fore- 
vendning,  at  da  det  af  hans  Mayestets  Forfædre  var  be- 
stemt til  en  BelOnning  for  duelige  Borgere,  saa  var  det 
hans  Mayestets  alvorlige  Villie  at  Magistraten  skulde  vael- 
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ges  af  dem,  og  for  ikke  at  drage  dem  ud  af  eja  Kreda, 
bfor  De  hidindtil  havde  vie/et  Staten  aaa  nyttige,  skulde 
den  Tiid  som  deres  tillagde  Forretning  berOvede  dem  er- 
stattes ved  en  bestemt  aarlig  Gage  og  det  Ovrige  af  Ind- 
kofflsteme  gaae  i  Stadens  Caase  til  at  beøtride  overordendt- 
lige  Udgifter  med,  saa  havde  Borgerne  opreyst  hamAltere, 
men  nu  blev  han  giort  mistænkt  for  at  han  ikke  aliene  vilde 
rive  det  Ovrige  til  sig,  men  end  og  kun  havde  begyndt  paa 
Magistraten  for  destryggere  at  giOre  Indgreb  i  Borgernes 
Privilegier,  og  han  (blev)  derved  et  Maal  for  alles  Had  og 
Forbandelse. 

Intet  er  nOdvendigere  eller  skadeligere  at  forsOmme 
for  deo,  der  sidder  ved  Roeret  og  ved  iodsnegne  Misbrugs 
Hsmmelse  maae  angribe  Menneskenes  Egennytte  og  For- 
deel,  end  at  giOre  det  paa  en  Maade,  der  er  msgiig  at 
kildre  Forfængeligheden,  og  ved  dens  mægtige  Indflydelse 
paa  det  Menneskelige  Hierte  at  dOve  Egennyttens  Skrig 
og  Raab.  En  CompUment  til  de  afsadte  at  Hans  Mayestet 
var  sindet  at  giOre  en  Staten  gavnligere  Brug  af  deres  er- 
hvervede Pund  og  Indsigter,  havde  ikke  allene  betaget  den 
pludselige  Afsættelse  al  sin  Bitterhed  men  endog  ved  at 
give  Haab  og  Vished  om  et  andet  Leve  BrOd  forebygget 
Fortvivlelsen  og  Rædselen  for  Armod  og  Mangel  paa  sine 
gamle  Dage,  der  opirrede  alles  Hierter.  Konsten  at  drage 
Fordeele  af  Menneskenes  Sindslidelser  er  det,  der  giOr  det 
saa  hOyst  nOdvendig  for  dem,  de  skal  bestyrer  af,  atkiende 
Biertet  og  alle  dets  Drivfiedre,  for  at  leede  Mængden  ved 
dem,  hvorhen  man  vil  have  den;  thi  den  der  mangler 
denne  store  Kundskab,  lader  sig  forleede  i  steden  for  at 
leede,  og  fordærver  i  steden  for  at  bedre;  naar  han  giver 
Siodsiidelseme,  han  skulde  bruge  til  en  Spore,  saa  aldeles 

TOylen,  at  de  rive  hans  heste  Hensigter  bort  med  sig. 

2r 
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Ventelig  havde  enten  Åndre  eller  Btruen&ee  selv  giort 
sig  et  vrangt  Begreb  om  Nationen,  det  havde  al  Anseelse 
af  at  han  troede,  at  Frygten  udrettede  meere  hos  den  end 
Kierlighed,'  og  at  det  sikkerste  Middel  var  at  behandle  den, 
soo)  Slaver,  hvori  han  tog  kiendelig  Feyl,  som  en  bedrOvet 
Erfarenhed  siden   efter  overtydede  ham  om.    Dette  maae 
billig   forekomme    enhver   saa   meget   meere  forunderligt, 
som  det  Valg  han  giorde  af  adskillige  Personer,  syntes  at 
viise  at  han  kunde  skielne  imellem  Menneskerne,    og  det 
ikke  manglede  ham  paa  Menneske  Kundskab,  hvorpaa  jeg 
vil  anf6re  Dem  et  par  Exempler.     Eom  var  den  Tiid  Po- 
litiemester og  Bomemann   Raadmand;    at  Horn  med  alle 
sine  Indsigter  og  Portienester  og  tildeeis  i  Kraft  af  disse 
var  en  meget  maadelig  Politiemester,   kunde   hans  beste 
Venner  ikke  nægte,   og  det  saa  meget  mindre,  som  alle 
muelige  Physiske  Bindringer  vare  ham  iVeyen  til  at  blive 
det.    Den  Mand  der  skal  forestaae  den  vigtige  Post  som 
han  bOr,   maae  ikke  aliene  have  sine  ftilde  Sinds  og  Le- 
gems  Kræfter  for   at   kunde   være  overalt  baade  aarle  og 
sildig,   men  tillige   en  slags  Afsmag  for  det  man  kalder 
Selskabelige  Forlystelser,  at  han  ikke  behOver  at  gi6re  Vold 
paa  sine  TilbOyeligheder  for  at  opfylde  sine  Pligter.     H&m 
havde   ikke   aliene   ved   at   være  HOyeste  Rets  Advoeat  i 
mange  Aar  saaledes  vandt  sig  til  at  have  Eftermiddagen 
fSor  sig  og  tilbringe  den  og  Aftenen  \  Selskab,   at  denne 
Vane  var  bleven  ham  til  en  Natur,   men  (var)  endog  saa 
stærk  og  ofte  plaget  diPodoffra,  at  hansFOdder  lidet  eller 
jntet  kunde  komme  til  rette  med  Broesteenene,  som  voldte, 
at  han  sielden  eller  aldrig  kunde  see  med  egne  Oyne  men 
maatte  lade  sig  nOye  med  BeUenternes  Beretning.    Dertil 
kom  endnu  det  at  hans  Boved  ved  de  mange  Aars  Oveise 
var  saa  opfyldt  af  Pandecter  og  Advoeat  Kneb,  at  han  meere 
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lagde  Dem  eod  Politie  ADordniDgerne  til  Grundvolden  i  8ine 
Domme.  Han  fdlede  selv  at  han  forrettede  sit  Embede 
med  en  slags  Ulyst,  men  store  Indkomster  og  mange  BOrn 
hindrede  ham  fra  at  skille  sig  ved  det,  siden  han  intet 
aodet  vidste  al  feae,  som  han  kunde  være  tient  med. 
Den  Tiid  Hof  og  Slats  Retten  blev  udnævnt,  bekom  han 
Justitiarii  Posten  i  den,  hvortil  ingen  i  heele  Landet  var 
værdigere  og  bedre  skikket  end  han,  og  Strttenses  havde 
den  Fortieneste  at  forvandle  en  meget  maadelig  Politie- 
fflester  til  een  af  de  nyttigste  og  bedste  Æmbeds  Mænd 
for  Kongen  og  Landet  og  det  til  Mandens  store  Glæde, 
der  belligen  bar  forsikkret  mig,  at  han  forrettede  dette 
Embeds  Pligter  med  saadan  en  FornOyelse  al  han  ansaae 
de  7  til  Si:,  Bundrede  Rigsdaler,  som  han  aarligen  havde 
tabt  i  sine  Indkomster  for  en  Vindning^). 

I  Horns  Sted  som  Politiemester  kom  Bomemannj  der 
just  ikke  var  meget  glad  derved,  men  foreslod  Embedet 
paa  en  Maade,  der  gi6r  ham  til  et  M5nster  for  alle  til- 
kommende Politiemestere  ^).  De  maae  ikke  troe  al  det  er 
Venskab  der  taler  igiennem  min  Mund,  han  fortiente  og 
beele  Byen  giver  ham  eenstemmigen  det  Lov,  at  der  al- 
drig (har)  været  meere  Orden  i  Byen,  og  de  giorde  Anord- 
ninger nOyere  bleven  paaseele  og  holdte  end  i  hans  Tiid; 
han  var  alt  Sommer  Morgener  for  Fem  ved  Portene  og 
paa  Torvene,  Maal  og  Vægt  blev  paa  det  nOyesle  eflerseet 
af  ham  selv;  al  Forprang  forhindret,  alle  befundne  Urigtig- 


M  Frederik  Horn  f.  1708,  Høiesleretsadvokat  1740,  blev  1761  Politi- 
mester, 1771  Jostitiarius  i  Hof-  og  Stadsretten.  j  1781. 

')  Wilh  Bornemann  f.  1731,  var  Raadmand  og  Generatanditør  1766, 
Politimester  1771,  Assessor  1  Heiesteret  1772.  flSOl.  Han  var 
en  god  Ve/i  af  D.  Bielil  og  havde  bevæget  bende  til  at  forsøge  at 
skrive  originale  Comedier.  Jævnfør  bendes  Brev  til  Buiow  '^/t  1784 
og  hendes  Selvbiographie  i  Birchs  Billedgallerie  for  FrnenUmmer. 
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heder  'straffede  og  det  uden  Persons  Anseelse,  og  uden  at 
bekymre  sig  om,  hvem  Forbryderen  var.  En  Morgen  tiilig 
fandt  ban  en  Vogn  med  10  til  12  Fierdinger  Sm()r,  hvoraf 
ingen  vare  justerede  eller  holdt  deres  beh5rige  Vægt,  og 
fOlgeligen  paa  Stedet  conJisquerede(8) ;  Men  i  det  ban  befa- 
lede Betienterne  at  kidre  SmOrret  til  BOrnehuuset  tog  Knd- 
sken  bam  til  en  Side,  og  sagde  ham,  atSmOrret  varJBtati 
Raad  (Th.)  Rothes  i  Rentekammeret,  som  dog  4kke  hialp 
det  ringeste. 

Struensees  Satz^)  at  ansee  Caracteerer  som  en  Kilde 
til  Uordener  i  en  Stat  var  liige  saa  fornuftig  som  rigtig,  og 
den  Standhaftighed  hvormed  han  holdt  over  den  derom 
givne  Forordning  var  bOyst  priisværdig,  siden  den  allene 
kunde  tilveyebringe  det  Forhold  imellem  de  forskiellige 
Stænder  i  Staten,  der  er  Udspringet  til  dets  sande  Lyksa- 
lighed. Af  to,  som  vovede  at  give  Ansøgning  ind  desan- 
gaaende  og  den  eene  tilh6d  si^  at  give  4,000^  Rdr.  til 
Hospitalet  og  den  anden  6,000^  til  de  nye  Veyes  Anlsg, 
flk  den  fOrste  sin  Ansogning  tilbage  indsvdbt  i  Forordnia- 
gen,  som  forbod  at  sOge  den,  og  den  anden  bekom  til 
Svar:  at  et  Land  var  bedre  holden  med  slette  Veye  end 
med  gode,  naar  Indbyggernes  Daarlighed  skulde  bringe  Dem 
i  god  Stand. 

Men  uagtet,  at  hans  giorde  Forandringer  og  Indret- 
ninger, syntes  at  spaae  megen  Nytte  for  Fremtiiden,  saa 
iog  dog  Nationens  Rad  imod  ham  meé^e  og  meere  til, 
og  de  Latterligste  og  uriimeligste  Hensigter  bleve  tillagde 
ham  og  Dronningen.  Havde  det  endda  været  den  blinde 
Almue,  saa.  vedste  enhver,  al  io  meere  uriimelig  en  Ting 
er  io  snarere  fæster  Hoben  Tilliid  til  den,  men  at  Indsigts- 


>)  Balow  Interesserede  sig  meget  for  Rangvæsenet.   Cfr.  Manuskript- 
saml.  82.  A.  1—6. 
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fulde  ojT  fornuftige  Mænd  kunde  vente,  at  man  med  Magt 
vilde  tvinge  Kongen  til^  at  Q-asige  sig   Regieringen,    som 
skulde  skee  paa  Slots  Altanen ;  og  derpaa  Dronningen  ud- 
raabes    og   hyldes,    hvorved   Voldene  skulde   være   stærk 
besadte  med  OonoTier  til  at  beskyde  Byen,    dersom  Bor- 
gerne vægrede  sig  derved  (var  dog  urimeligt).     Det  eneste 
Skin  af  Muelighed  saadan  et  Foretagende  kunde  gives  var 
at  Dronningen  f(5rte  Regieringen,  som  Or<m  Prindsens  For- 
mynder indtil  hans  myndige  Aar,    men  naar  deres  Anslag 
gik  ud  derpaa,  saa  kunde  io  Dronningen  og  Struensee  ikke 
tragte  ham  (^fker  Livet,    som    man  beskyldte   dem  for  at 
giOre  ved   at  bade  ham  Morgen   og   Aften   i  koldt  Vand, 
lade  barn  være  i  et  koldt  Værelse  og  ikke  give  ham  andet 
end  grov  FOde.     For  at  hindre  det  Modsigende  der  laae 
1,  at  en  Moder,  der  viiste  saa  megen  Kierlighed  og  Omhue 
for  sit  Barn,   at  hun  aldrig  forsGmte  at  være  selv  tilstæde 
naar  han  blev  badet,  og  selv  klæde  ham  i  og  af,  (skulde 
kunne  tragte  ham  efter  Livet),  saa  udlagde  men  det,  som 
et  Beviis  paa  hendes  umenneskelige  Haardhed  imod  ham, 
at  hun   giorde  det  selv,  som  en  anden  havde  udf5rt  med 
ineere  Lemfældighed  og   Medynk   over   den    imod  Prind- 
sen    6vede    Grumhed.      Hendes    Frugtsommelighed    tiente 
Dem,  der  fandt  deres  Regning  ved  at  sætte  Gemytterne  i 
den  hæfligste  Giering,  paa  det  kraftigste  til  at  naae  Deres 
Maal;  thi  ingen  af  Himlen  aabenbaret  Sandhed  kunde  være 
saa  uomstOdelig,  som  den  Meening  var,  at  dersom  Dron- 
ningen kom  ned  med  en  Prinds,  saa  havde  Cron  Prindsen 
ingen  to  Dage  at  leve  i. 

MisfornOyelsen  og  Forbittrelsen  over  alle  disse  ud- 
spredte Rygter  aad  saaledes  om  sig  i  Hierterne,  at  i  steden 
for  den  Hengivenhed  og  Lydagtighed  for  Kongens  Vilije,  der 
stedse    havde   udmærket   de    Danske,    var   deres    Forhold 
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trodsigt  og  overmodigt,  og  syntes  meere  at  ligne  frække 
Oprdreres  end  troeUndersaatters;  ved  det  mindste  der  ikke 
stod  dem  an,  sloge  de  sig  hundrede  viis  sammen,  forf&yede 
sig  hen  hvor  Kongen  var,  og  med  Skrig,  Bulder  og  Trud- 
sler  forlangte  de  det,  der  ikke  stod  dem  an  forandrel. 
Dette  forbandt  Btruenaee  til  at  sætte  sig  i  nogenledes  Sik- 
kerhed for  Overfald ,  og  under  Forevending  af  at  Kongen 
undertiiden  vilde  forn5ye  sig  med  at  bievaane  Exercitien  af 
et  lille  CampemetU  blev  nogle  hundrede  Mand  af  forskiel- 
lige  CavaUerie  Regimenter  forsamlede  under  Navn  af  det 
flyvende  Carps^  som  camperede  ved  Eiréchhplm^  og  ble? 
commanderet  af  den  ældste  jRTum^eni).  Denne  usædvanlige, 
men  i  vedkommendes  Tanker,  h5yst  nOdvendige  Forsigtig- 
hed, bestyrkede  Almuen  i  den  Troe,  at  man  havde  ondt 
i  sinde  imod  dem,  og  i  stedeu  for,  at  Konge  Buuset  og 
Indbyggerne  havde  forhen  lignet  Forældre  og  B6rn,  saa 
syntes  de  nu  at  være  to  Naboer,  der  frygtede  for  hinan- 
den, og  holdte  nOye  Oye  med  hvad  enhver  paa  sin  Side 
foretog  sig. 

Hvorledes  imidlertiid  Kongens  Forfatning  var  er  van- 
skeligt at  sige ;  de  mange  Kostbarheder  han  6delagde,  Vin- 
duerne som  han  slog  ud,  som  de  bleve  sadte  Ind,  og  mao. 
derfor  lod  blive  i  den  Stand  han  havde  sadt  dem,  og  de 
Optoger  han  havde  i  Hangen  ^^d^  Hirechholm  med  sin  Mohr 
og  en  anden  Dreng,  syntes  at  stadfæste  hvad  Rygtet  sagde, 
men  andre  Ting  derimod  fornægtede  det  ganske,  og  be* 
styrkede  den  Tanke,  at  det  snarere  kunde  kaldes  Drenge 
Kaadhed  og  Vildskab,  end  Hiernens  Forvildelse;  hvorpaa 
jeg  vil  anfOre  Dem  et  Bevils. 


I)  Frederik  bumsen,  dengang  Oberst  i  Cavalleriet,  siden  GeoeralUea- 
tenant    f  1802. 
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Her  var  kommen  en  nye  Preussisk  Minister,    men  da 
der  gik  n^gle  Uger  bort  forend  han  fik  Audience  og  over- 
ieverede  sit  CredMv;    saa  vidste •  han  fdrend  han  blev  an- 
sagt  dertil,   alt  hvad  der  blev  sagt  og  troet  om  Kongen, 
i  Fdlge  deraf  tar  ban  halv  begierlig,  og  halv  frygtsom  for 
at  see  og  tale  med  ham,  og  da  han  skulde  kiOre  til  Hirsch- 
hohn,  sagde  han  til  en  af  sine  Venner:  at  han  aldrig  for- 
ben havde  været  saa  nysgierrig  og  begierlig  efter  nogen 
Tiog,  som  han  var  efter  at  see  og  hOre,  hvorledes  Kongen 
Tilde  stille  sig  an,   og  hvad  han  vilde  sige  til  ham.    Da 
Audiencen  yar  forbie,  og  han  kom  ud  hvor  den  5vrige  Cour 
Tar,  seer  han  den,  han  havde  sagt  det  foregaaende  til  at 
steae  i  et  Vindue,  hvorpaa  han  gaaer  hen  til  ham  og  sti- 
ger:   Jeg  har  i  Dag  faaet  et  meget  slet  Begreb  om  den 
Daoske  Nation,  man  har  berdmt  den  for  Rierlighed  til  sin 
Booge,   men  jeg  maae  give  den  det  Vidnesbyrd,   at  det, 
den  siger  om  sin  Herre  og  Konge,  bevidner  mange  og  af- 
skyelige Laster,    og  at  kun  det  bitterste  og  sorteste  Had 
kan  avle  en  saa  skammelig  Bagtalelse.     Den  Maade  han 
bar  laget  imod   mig  paa,   den  Samtale  han  har  fOrt  med 
mig,   havde   hos  saa  ung  en  Herre  sadt  mig  i  Forundring 
og  Henrykkelse,   om  man  havde  bereed  mig  paa,   at  tale 
med  et  Vidunder  af  Forstand  og  Indsigter,  d5m  altsåa  hvad 
jeg  maatte  fole  ved  at  blive  saa  mange  og  ypperlige  Egen<- 
skaber  vaer  hos  en  Prinds,   der  udraabes  for  afsindig  og 
udygtig  til  at  regiere  af  dem ,  der  burde  takke  Himlen  for 
barn,  som  en  Velsignelse.    Men,  svarede  den  Anden,  naar 
DU  de,  som  beskrive  ham  ilde,  ingen  Leylighed  har  til  at 
see  ham  i  den  Skikkelse,    som  han  han  har  viist  sig  for 
Dem;  hvor  kan  de  da  troe,  at  han  er  eller  kan  være  an- 
derledes, end  saaledes,  som  man  til  Skam  for  den  Konge- 
lige Værdighed  seer  ham  dagligen.  —  Det  er  umueligt,  at 
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han  kan  sees  uden  at  indskyde  Agt  og  Ærbodighed,  den 
Mayestetiske  Værdighed  staaer  saa  stærk  præget  i  hans 
mindste  Bevægelse,  at  htn  umuelig  kan  skille  sig  ved  den 
i  hvad  han  end  foretager  sig,  og  om  tusende  og  fleere 
Vidner  bekræftede  hvad  Rygtet  siger,  saa  kunde  dog  iotet 
uden  mine  egne  dyne  overheviise  mig  derom.  —  Men 
maaskee  kiendte  De  ham  ikke  igien  ved  den  Leylighed?  — 
Siende  ham!  Jo,  han  er  alt  for  deylig  til  at  kunde  tage 
feyl  af  ham.  —  Nu  saa  behag  at  see  her  ned  under  Vin- 
dnet. Han  giorde  saa,  og  saae  Kongen  at  være  Hest  for 
den  sorte  Dreng,  som  spornerede  ham  med  Hælene,  og 
med  en  Pidsk  fik  ham  til  at  giOre  Caprioler;  hvorpaa  Mi- 
nisteren gik  fra  Vinduet  uden  at  sige  et  Ord. 

Det  besynderligste  herved  er  det,  at  næsten  alle  frem- 
mede Ministre  har  været  Indtaget  af  ham,  og  talt  om  bam 
med  Forn5yelse  og  Henrykkelse.  De,  som  nu  ere  her 
kiender  jeg  ikke,  men  de  fleeste  af  dem,  som  vare  her  til 
Enden  af  1777  har  jeg  meere  end  en  gang  bOrt  bevidne, 
at  hvad  Kongen  sagde  i  Fem  Minuter,  indeholdt  meere 
Fornuft  og  Indsigt,  end  det  Prinds  Friderich  kunde  frem- 
bringe i  hundrede  Aar.  Den  franske  Minister,  som  meldte 
ham  Ludvig  den  15ilf  D5d*)  har  med  Taarene  i  Oyneoe 
sagt  mig,  at  Kongens  Tiltale  havde  ved  den  Leylighed 
giort  ham  stum,  at  han  havde  grædt  i  steden  for  at  tale, 
saa  bevæget  var  han  bleven  over  den  FOIelse  og  Mandige 
Veltalenhed  hvormed  han  havde  udtrykket  sig  over  det 
Forliis  han  havde  lidt  ved  hans  D5d,  den  Taknemmeligbed 
ban  skyldede  hans  Aske  over  De  sande  Venskabs  Beviiser 
han  havde  givet  ham,  og  den  Underviisning  han  havde 
faaet  af  hans  Omgang.    Jeg  kunde  ikke  svare  ham   et   til 


»)  LudTig  d.  15^e  t  *%  1774. 
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tnsende,  blev  Baron  Bfhaaet)^)  ved,  meD  jeg  sætter  Dem 
min  Ære  i  Pandt  paa,  hiAcademtet  i  Paris  ikke  har  holdt 
min  Herre  en  værdigere  Lovtale  end  Kongen  af  Danne- 
mark giorde. 

Sommeren  1771  blev  BeverdU  kaldt  tilbage,  og  ved 
hans  Ankomst  ophOrte  Kongens  Gemeenskab  med  de  be- 
nævnte Drenge,  saa  man  maae  slutte  sig  til,  at  hans  Af- 
skye  for  Brandt^  som  han  imod  sin  Villie  maatte  have  om 
sig,  har  bragt  barn  til  at  moere  sig  med  dem.*  P5rst  i 
September  forlod  Princesse  Charlotte  Amalie  Friderichsborg 
og  nogle  Dage  efter  hendes  Ankomst  var  der  Dame  Cour^ 
i  det  een  af  dem^  gaaer  op  af  Trappen  flnder  hun  et 
Brev,  som  var  brækket,  og  bliver  af  Udskriften  vaer,  at 
Fr6ken  Numsen*)^  som  var  kommen  fra  WaUde  til  Enke 
Dronningens  F6dselsdag,  maatte  have  tabt  det;  hun  putter 
det  til  sig,  og  da  hun  kommer  hiem  driver  en  blot  Fruen- 
timroer  Nysgierrighed  hende  til  at  læse  det,  men  forestill 
Dem  hendes  Forundring  og  Forskrækkelse  da  hun  flnder 
at  det  indeholder  en  flildstændig  Beretning  fra  hendes  Bro- 
der om  hvor  vidt  det  var  kommen  med  et  Anslag  imod 
Dronningen,  Stniensee  og  de  der  vare  paa  deres  Side,  og 
Forholds  Regler  om  hvad  hun  havde  at  iagttage  indtil  den 
28£  da  det  skulde  sættes  i  Værk. 

Da  jeg  har  havt  det  i  mine  Hænder,  saa  kan  De  for- 
lade Dem  til,  at  hvad  jeg  siiger  forholder  sig  saa,  men 
nogle  af  Personernes  Navne  er  maaskee  gaaet  mig  af  Minde. 


M  Marquis  de  Blosset  var  paa  denne  Tid  fransk  Gesandt  i  KJøben- 

bavn. 
')  Baronesse  Bulow,  om  hvem  se  S.  391  not.  2. 
*}  En  Frølcen    Numsen   nævnes  I  Statskalenderen  f.   1771   og  |1772 

som  Ridder  af  Ordenen  de  Tunion  parfaite  og  som  Hofmesterinde. 

Jævnfør  om  hende  S.  256  not.  2  og  S.  267;   om  hendes  Broder 

se  S.  412. 
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Halmens  Tdmmerfolk  havde  været  ude  ved  Hoffet^)  og 
besværet  sig  over  at  de  maatte  arbeyde  om  SOn  og  Hel- 
ligdagene; og  man  havde  sOgt  at  stille  dem  tilfreds  med 
at  Nodvendigheden  udkrævede  det,  og  at  Hans  Mayestet 
skulde  naar  Arbeydet  var  forbi,  vilse  Dem  sin  Behag  over 
Deres  Flittighed.  I  Folge  deraf  skulde  den  saa  kaldte  faste 
Stok  Mikkels  Aften  med  Kone  og  Bdrn  gidre  sig  lystig  i 
Sdnder  Marken,  hvor  dem  skulde  gives  en  stegt  fyldt  Oie^ 
01  og  Brændeviin,  og  Hoffet  selv  være  til  stæde  for  at  tage 
Deel  i  Deres  Forlystelse. 

Anlægget  var  altsaa,  at  naar  Hoffet  var  kommen  der 
skulde  een  træde  frem  og  i  heele  Folkets  Navn  begiere 
Hævn  af  Kongen  over  S^ruensee  og  fleere,  Prinda  Frideriek 
skulde  være  tilstæde  og  understøtte  Begieringen,  og  der- 
som Kongen  ikke  f5yede  dem  saa  skulde  der  bruges  Magt, 
Dronningen  sendes  til  Cnmborgy  Struensesy  Brandt  og  de 
andre  Medskyldige  fOres  til  CnHdUt  eller  om  de  sadte  sig 
til  Modværge  moBsaorerea  paa  Stedet,  som  dog  ventelig 
ikke  kunde  skee,  siden  Overmagten  var  ganske  paa  de 
Sammensvoemes  Side  Han,  som  den  der  comtnandertåå 
det  flyvende  Corps  stod  inde  for  hver  Mand  af  dem,  Haat- 
hau8én^  ligeledes  for  Livvagten,  hans  Broder,  som  var  i 
S5e  Commissariattet^)  for  TOmmerfolkene  og  de  Officief» 
der  vare  med  dem,  som  Winterfddt*)  havde  paataget  sig 


M  10  Sept. 

')  Clemens  Augast  Baron  af  Haxthausen,  Kammerherre  og  Oberst- 
lleutenant,  Premier  Major  Ted  Livgarden. 

')  Gregers  Christian  Greve  af  Haxthansen,  R.  af  D.  og  Gebeime- 
raad,  første  Depoteret  i  Admiralitets  og  General  Coromissarlats 
Collegiet. 

*)  Jørgen  BalUiasar  Winterfeldt,  f.  1732  f  1814,  var  da  Capltalo  i 
Søetaten,  hlev  1804  Admiral  og  1811  Ridder  af  Elephanteo. 
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at  85ge  ud.  Grev  Rantzau^),  Ober  Præsident  Braem\ 
Beringskiold*)  og  en  Deel  andre,  havde  hver  for  sig  dra- 
get nogle  til  Partiet,  hun  paa  sin  Side  maatte  ogsaa  blive 
ved  at  hverve,  og  naar  det  gik  imod  Enden  da  gi5re  den 
n5yeste  Aftale  med  hinanden  om  Udførelsens  Maaden,  og 
hvem  der  skulde  f5re  Ordet;  thi  dersom  ingen  anden  vilde 
saa  var  han  bereed  dertil,  men  paa  det  det  ingen  Opsyn 
skalde  foraarsage,  om  man  saae  saa  mange  og  altiid  de 
samme  Mennesker  gaae  ud  og  ind  paa  et  Sted,  saa  maatte 
DOgle  holde  Raad  hos  hende,  nogle  hos  Bræm  og  hos 
Saxthatisen^  dog  med  den  Forsigtighed  at  skifte  Sammel* 
plads. 

Da  hun,  som  havde  funden  det  havde  sin  Mand  ved 
Hoffet,  saa  var  det  naturligt,  at  hun  frygtede  for  at  han 
maatte  komme  til  at  liide  med  dem  han  ftilgtes  med,  og 
at  hun  baade  burde  og  Onskede  at  vaere  ham  ad.  Efter 
nogen  Overveyelse  blev  besluttet,  at  hun  skulde  sende  en 
Ven  hun  kunde  forlade  sig  paa  til  sin  Mand  med  et  Brev, 
hvori  det  fundne  blev  lagt  med  Beretning  om  hvorledes 
hun  var  kommen  til  det.  Dette  skeedte.  Vennen  bragte 
ham  det  i  en  fremmed  Dragt,  og  opholdt  sig  indtil  Man- 
den havde  flyet  Struenaee  det  efter  Taffelet,  da  han  kom 
til  ham  og  bad  ham  sige  sin  Kone:  at  hun  skulde  være 
roclig,  da  der  intet  var  at  befrygte. 

Denne  Plan  indjog  Dronningen  saadan  en  Skræk,  at 
faun  vilde  flygte  med  Struenaee  siden  alle  hans  BOnner  og 
Forestillinger  vare  forgieves  til  at  bevæge  hende  til  at  sam- 


')  GreTe  af  Rantzau  Ascheberg. 

*)  Gothardt  Albrecht  firaem,  Ridder  af  Dannebrog  og  GoDferentaniad» 

Deputeret  i  General itets  og  Commissariata  Golieglet,    bley   efter 

Straensees  Fald  Over  Præsident  i  Kjøbeobavn. 
')  Om  Beriogachiold  se  Side  426. 
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tykke  at  han  ved  at  forlade  Landet  sadte  sig  i  Sikkerhed; 
og  da  han  indsaae  Doiueligheden  i  at  komme  bort  med 
hende,  saa  blev  han  og  sOgte  at  forebygge  FOlgen  af  For- 
bundet ved  at  adspredde  de  Sammenrottede,  og  ikke  komme 
for  den  Gang  i  Fælden.  Den  Oroelighed  hvormed  jeg  saae 
Tommerfolkene  gaae  ud  og  den  Længsel  hvormed  jeg  ven- 
tede at  see  den  ansagde  Cour  at  komme  tilbage  var  over- 
maade  stor,  indtil  man  bragte  mig  den  Efterretning,  at  en 
Upasseligbed  havde  hindret  Hoflfet  fra  at  komme.  Den 
Angst,  som  hun,  der  havde  fundet  Brevet,  var  kiOrt  ud 
med,  forlod  hende  og  overfaldt  endeel  andre  ved  LOberens 
Budskab,  især  havde  den  været  saa  kiendelig  hos  Grev 
B(anteau)  at  han  maatte  gaae  til  Skienkebordel  og  begiere 
noget  at  Drikke,  Brafejm  var  ogsaa  bleven  meget  uroelig 
og  gaaet  hen  og  sagt  noget  til  den  ældste  Haxthausen^ 
som  heller  ikke  kunde  skiule  sin  Forvirring,  og  af  alle  de 
bekiendte  Sammensvoerne  holdt  ingen  bedre  Miine  end 
WintetftkU'y  den  Kammerherre  N5gle  han  Åaret  derpaa  fik 
forundrede  mange,  men  mig  ikke,  det  forlorne  Papiir  har 
forsynet  mig  med  en  NOgel  til  mange  Gunstbeviisninger. 
Lev  vel  min  elskede  Billaw, 


Den  1$^  Jpnl  1784. 

Med  en  endnu  stOrre  Utaalmodighed ,  end  den,  min 
bedste  Ven,  hvormed  jeg  ventede  paa  Udfaldet  af  denne 
Tildragelse,  længtes  jeg  eAer  at  see  hvadFOlgeme  af  Op- 
dagelsen vilde  blive,  jeg  gruede  for  dXStruenaee  ved  Blods 
Udgydelse  vilde  sOge  at  indjage  Skræk,  og  sætte  sig  i  Sik- 
kerhed for  Fremtiiden,  men  i  det  Sted  afecterede  han  den 
stOrste  Uvidenhed  om  alle  Ting,  s6gte  at  adsprede  Magten 
de  Sammensvoerne  forlod  sig  paa,  og  formilde  floved  Mæn* 
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denes  Had  ved  beviiste  Velgierninger ;  thi  omtrent  en  Fior- 
ten  Dage  efter  flk  det  flyvende  Corps  Befalning  at  gaae 
hver  til  aine  Regimenter  igien,  Numsen  til  BelOnning  for 
at  have  cammanderet  det  bekom  et  Regiment  længe  fOrend 
det  tilkom  ham,  og  Eichstedt  blev  med  ait  Regiment  kaldt 
ind  fra  Nestved,  Da  han  nu  vedate  hvor  liden  Tryghed 
Garder  Vagten  gav  ham»  aaa  fandt  han  det  n5dvendigt  at 
forvisse  sig  de  dvrige  Regiment  Cheffer  ^  og  til  hans  og 
fleeres  Ulykke  faldt  hans  stOrste  Yndest  og  Tilllid  paa 
Falkenskiold^  Denne  var  virkelig  for  dum  og  uvidende 
til  at  give  ham  tienlige  Raad,  men  for  at  skiule  sin  svage 
Side,  betiente  han  sig  af  sin  Obrist  LieiUenarU  Hesselherg 
og  denne  betiente  sig  af  Leyligheden  til  at  skaffe  sin  Moer- 
broder  Oeneral  Major  Chde  Commandants  Pladsen  i  KiO- 
benhavn,  som  han  var  hOyst  uskikket  til,  og  dobbelt  udue- 
lig i  den  Hensigt  han  blev  udvalgt  og  som  var,  at  have  en 
Mand  i  den  Post,  paa  hvis  Troeskab  og  Nidkierhed  man  i 
paakommende  Tilfælde  kunde  slaae  Lild  til.  Han  var  ikke 
allene  falsk  og  meget  let  at  underkiObe,  men  manglede 
tillige  det  Overlæg  og  sadte  Moed,  der  allene  er  mægtig 
at  indskyde  den  gemeene  Mand  ÆrbOdighed,  og  hans  lil* 
sindighed  og  slette  Hierte  havde  giort  ham  forhadt  hos 
alle  sine  Underhavende,  ban  stedse  havde  behandlet  med 
Grumhed  og  Grovhed. 

Frygten  for  at  overgive  sig  i  Livvagtens  Hænder  ved 
at  komme  paa  Slottet  bragte  Dronningen  og  Struensee  til 
den  Slutning  at  blive  paa  Fridertchsberg  efter  at  Hoffet 
havde  forlaåi  Htrschholm^)  og  indtil  Garden  var  sadt  ud  af 
al  Magt  til  at  skade  dem.     Anno  1763  havde  den  davæ- 


*)  o.  s.  Faikenskiold  (Jævnfør  S.  392  n.  5)  var  Oberst  for  det  kon- 
gelige danske  Livregiment. 
*)  30  Nov. 
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rende  Garde  uden  miDdste  Modsigelse  funden  sig  i  at  bUve 
nedsadt  til  et  Feldt  Regiment,  og  da  det  just  var  det,  som 
Fedkenakiold  commanderede  saa  afmalede  han  Struenåee  det 
som  en  Sag,   der  ikke  kunde  have  mindste  Vanskelighed, 
at  sætte  et  af  de  6  Gompagnier  til  hver  af  de  Regimenter; 
der  laae  i  Byens  Oicamisony   havde   man  ikke  tvivlet  om 
disse  Folks  Troeskab,  saa  havde  det  været  et  meget  ufor- 
sigtigt Skridt   at   opvække   MisfornOyelse   ved    et  unyttigt 
Foretagende,  men  nu  var  det  i  iugen  Maade  at  undskylde, 
at  man,  da  man  vidste  hvad  de  fOrte  i  Deres  Skiold,  ikke 
allene  begyndte  paa  noget,  hvorved  OprOrs  Ilden,   der  al- 
mede  iblandt  dem  fik  Luft  til  at  bryde  ud  i  lys  Lue,  men 
endog  betog  de  6vrige  Undersaatter  Frygten  for  at  handle 
mod  deres  Pligt,  ved  at  viise  dem,  at  man  var  svag  nok 
til  at  give  efter,   naar  man  fandt   en   uventet  Modstand. 
Det  er  næsten  ikke  mueligt  at  troe ,  at  enten  de ,  der  gav 
Btruenaee  dette  Raad,    eller  han  som  antog  det,   har  giort 
sig  selv  dette  Sp6rgsmaal:  Men  dersom  Garden  ikke  god- 
villig adlyder,    hvorledes   skal  der  da  forholdes  med  den, 
skal  den  tvinges  med  Magten,  Undersaatteme  til  Skræk  og 
Advarsel,  eller  skal  vi  give  efter  for  Dem?   og  dog  er  det 
ved  store  Forandringer  en   hOyst  fom6den  Forsigtighed  at 
være  betænkt  i  Forveyen  paa  alt  hvad  der  kan  mOde  og 
flyde   deraf,   for   ikke    ved    en   pludselig  Overrumpling  at 
blive  sadt  ud  af  al  Virksomhed.     Beviiset  paa  at  dette  ikke 
var  skeedt  her  saaes  tydelig  af  Udfaldet;   thi  havde  man 
foretaget  sig  at  bruge  Magt,    saa  maatte  man  have  fftyet 
Anstalter  til  at  have  den  ved  Haanden  paa  f6rste  Vink,  og 
vilde  man  derimod  givet  efter,  saa  borde  man  ved  et  Til- 
bud have  forekommet  Kravet,  og  ved  Forkyndelsen  af  den 
kongelige  Villie  ingen  Livvagt  meere  at  have  for  Fremtii- 
den,  sadt  det  i  enhvers  frie  Villie  enten  at  faae  sin  Afskeed, 
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eUer  med  det  ham  engang  bevilgede  og  lovede  Traktements 
Beboldelse  at  gaae  ind  i  et  Feldt  Regiment. 

At  dette  ikke  akeedte  var  saa  meget  meere  uklogt, 
som  heele  Hensigten  af  dette  Foretagende  allene  var  at 
blive  af  med  Folk,  som  enten  ved  falske  Forestillinger  eller 
Penges  Magt  havde  ladet  sig  forleede  fra  deres  Troeskab, 
og  [at]  i  F61ge  deraf  Oyemedet  blev  meest  fremmet  ved  io 
fleere  der  tog  deres  Afskeed.  I  det  Sted,  sadle  ikke  allene 
den  uventede  Modstand  Hoffet  i  den  yderste  Angst  og  For-* 
skrækkelse,  men  gav  endog  ved  deres  udviiste  Feighed  og 
Eftergivelse  den  Esprie  de  Bevolte^  der  herskede  og  var 
udslrded  iblandt  Almuen  nye  Kræfter  og  Styrke. 

At  beskrive  Dem,  der  selv  som  Lieutnani  var  tilstæde 
derved,  denne  saa  kaldte  Jutde  Aftens  Feyde^),  er  meget 
unOdvendig,  Jeg  vil  derfor  allene  ber6re  et  Syn,  som  jeg 
aldrig  glemmer,  og  som  De  maaskee  ikke  har  seet  Magen 
til.  I  det  Hovedvagten  troppede  af,  kom  det  Compagnie^ 
som  skulde  været  under  det  Prinds  Friderich  eller  Fal- 
sterske Regiment,  med  St5y  og  Hujen  tilbage  U^Amalienr 
horg^  og  o(p)p1antede  Bajoneter^  om  de  enten  sagde  noget 
fornærmeligt  til  Hoved  Vagten,  eller  om  Capitainens  varme 
Nidkierhed  blev  sadt  i  Kaag  ved  deres  mod  al  Suhordinc^ 
tion  stridende  Forbold,    det  veed  jeg  ikke,   men  idet  de 


')  Da  Jaleaftens  Fejden  er  forbigaaet  af  D.  Biehl,  fordi  Bulo'W  selv  tiavde 
været  i  Garden  og  maatte  klende  den,  vil  jeg  om  den  henvise  til 
Reverdll  pag.  305--316.  Ved  Høsts  Beretning:  Struensee pag.  479  fg. 
har  Bulow  i  sit  Exempiar  tilføjet  Benægtelser  paa  flere  Steder: 
479  Lin.  6.  Ved  Vagtparaden  paa  Kongens  Nytorv  samledes:  Ney. 

479  Lin.  20.    De  Fleste  af  Garderne  droge  med  Fanen  ad  Slottet: 
Ney.     479  Lin.  4  f.   o.   og   lulikede    Slotsporten    for  Alle:    Ney. 

480  Lin.  2.  Kampen  var  blodig:  Ney.    481  Lin.  8.  uden  dens  egne 
Officerer.     I  Margen  3.    480  Lin.  18.  henved  Middag:  om  Aftenen. 

481  sidste  Linie,  reven  af  Hesten  og  kastet  til  Jorden:  Ney. 
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kom  imod  ham  commanderede  ban  sine  Qrenaderer  at  fælde 
BajcneUen  og  skille  Hoben  ad ;  Livvagten  giorde  vel  samme 
Manæuvrej  men  hvor  lidet  det  var  deres  Alvor  at  vove 
Tr6yen  og  sætte  Magt  mod  Magt,  saaes  tydelig  deraf,  at 
meere  end  det  dobbelt  stærkere  Antal  end  Hoved  Vagtens 
Grenadeerer  var,  lod  sig  af  dem  drive  ind  i  Hovedvagten, 
saa  at  den  afgaaende  Capitain  bragte  Kammer  Herre  Vn- 
dal^)  mange  fleere  Arrestantere  end  han  havde  Mandskab 
til  at  bevogte  dem  med,  saa  han  maatte  begiere  ForsUerk- 
ning  af  Camm^danten. 

Denne  ^)  og  hans  Fætter  Obrisi  LtetUncaU  Hessdberg 
gave  sig  meget  paa  Slottet  at  bestille  og  gydede  ved  deres 
taabelige  Forhold  og  Tale  Olie  i  Ilden.  Utallige  Mennesker 
10b  paa  Slottet  for  at  see  Udfaldet  paa  denne  Sag,  saa  at 
Gangene  lignede  en  BOrs.  Noget  ud  paa  EAermiddagen 
mOder  Hesselberg  Kammer  Junker  Kadoff,  som  den  Tiid 
var  Second  LietUenant  i  det  Falsterske  Regiment  i  underste 
Megentn^  og  spOrger  ham:  hvad  han  har  der  at  gi<yre? 
Hvem  har  jeg  at  gi5re  Regnskab  derfor,  spOrger  han?  — 
Det  skal  jeg  lære  Dem,  forfOy  Dem  paa  Oyeblikkel  til 
Deres  Qvarteer.  —  Musquetatrens  Tappenstræg  er  ikke 
slagen  endnu,  og  Offieierene  endnu  mindre.  Jeg  venter 
psji  Brummer  for  at  faae  mig  en  Billet  til  fransk  Comedii^ 
og  naar  den  er  ude,  skal  jeg  uden  Befalning  vide  at  gaae 
hiem  i  rette  Tilde.  —  Gaae  hiem,  og  det  strax,  siger  jeg, 
eller  jeg  lader  Dem  arrestere.  —  Det  kan  De  gidre ,  om 
De  behager,  men  ellers  gaaer  jeg  ikke.  HeaaélbeTg  fuld- 
fOrte  sin  Trudsel  og  gav  derpaa  Dagen  efter  en  Kiage  ind 


>)  Andreas  Undal  var  paa  denne  Tid  vistnok  Capitain,  han  blev  1781 
Kammerherre,  var  OberstiieutenaDt  og  Gommandant  paa  Bornholm 
1780.    Et  Brev  af  ham  haves  i  den  Bulowske  Samling  Pakke  67.  U. 

')  Gommandanten,  Generalmiyor  G  ude. 
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aver  Kadwf^  som  den  der  paa  det  hOyeste  havde  forl6bet 
sig  imod  Subordinationen. 

AU  dette  er  noget,  »om  De  ikke  allene  ventelig  setr 
veed,  men  endog  lOOOi?  Mennesker  kan  give  Underretning 
om,  men  dersom  det  efterfOlgende  er  rigtig,  som  der  er 
mange  og  store  Formodninger  om,  saa  er  det  kun  kom« 
men  til  meget  faa  Menneskers  Vidende,  og  en  fremmed 
Minister  har  fortalt  mig  det,  som  et  Beviis  paa,  at  Hen- 
sigten med  den  17^  Januar  paa  ingen  Maade  havde  været 
at  rædde  Konge  HuusetsÆre  ved  at  hæmme  Dronningens 
Fortroelighed  med  SMåensee^  men  at  faae  sit  Dad  styret 
paa  hende  og  vedkommende,  at  bemægtige  sig  Regierings 
Tømme,  og  gi6re  alt  hvad  de,  uden  at  begaae  Mord,  kunde 
for  at  bringe  Cronen  paa  en  anden  Linie,  siden  det  havde 
staaet  i  deres  Magt  at  faae  de  to  fOrste  Hensigter  opfyldte 
aden  at  have  nOdig  at  gribe  til  saa  voldsomme  Midler. 

I  den  umaadelige  Angst  og  Forskrækkelse,  som  Liv- 
vagtens  Opsætsighed  og  Forhold  opvakte  hos  Dronningen, 
lod  hun  den  Engelske  Minister  {Keith)^)  kalde  til  sig  for 
at  sOge  Raad  og  Biestand  hos  ham.  Han,  som  længe 
bavde  mærket  den  Giering,  der  var  i  alle  Gemytterne,  og 
at  man  ved  falske  udspredte  Rygter  sOgte  at  opirre  Almuen 
alt  meere  og  roeere,  blev  ikke  saa  snart  kaldet,  f6rend 
han  besluttede  at  tage  Bladet  reendt  fra  Munden.  Dron- 
ningen havde  altsaa  ikke  saa  snart  forestillet  ham,  den 
Angst  hun  var  i,  og  bedet  ham  at  raade  og  hielpe  hende, 
f&rend  han  svarede:  Her  er  kun  et  Rednings  Middel  og 
dersom  Deres  Mayestet  ikke  vil  beqvemme  sig  til  det,  saa 
faaer  Deres  Fiender  den  stdrste,  og  for  Deres  Mayestet 
meest  beskiemmende  Triumpf  over  Dem,    og  det  bestaaer 
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i  at  eloignere  Struenaee  saa  snart  som  muelig  fra  Dem,  og 
det  saa  stille  og  tavs,  at  han  allerede  er  i  Sikkerhed  fOrend 
nogen  mærker,  at  han  er  undgaaet  deres  Hævn  og  Blod- 
begierlighed.  Derpaa  forestillede  han  hende  hvor  vidt  man 
allerede  havde  bragt  Almuen,  fortalte  hende  alle  de  skam- 
melige og  formastelige  Udtryk,  som  man  brugte  naar  man 
talede  om  hende  og  ham,  viiste  hende  hvor  umueligt  det 
var,  at  han  kunde  undgaae  en  rasende  og  forbittrel  Almues 
Hænder  og-  at  hans  Undergang  nOdvendig  maatte  drage 
hendes  efter  sig;  Men  alt  dette  hialp  ikke,  hun  erklærede 
at  hun  hellere  vilde  dOe  med  ham  end  leve  uden  ham. 
Han  fors5gte  derpaa  at  faae  hendes  Samtykke  til  sit  Anslag 
ved  den  Forestilling,  at  det  ingenlunde  var  hans  Tanker 
ved  at  sOge  at  overtale  Hendes  Mayestet  til  at  give  efter  for 
NOdvendigheden,  at  hun  derfor  skulde  skille  sig  ved  Struenses 
for  stedse,  men  allene  at  unddrage  ham  fra  sine  Fienders 
Efterstræbelser,  indtil  hans  Uskyldighed  i  de  mod  ham 
giorde  Beskyldninger  var  lagt  for  Dagen,  og  dette  lod  sig 
saa  meget  lættere  og  snarere  (giOre),  som  hans  Fraværelse 
giorde  det  Dem,  som  efterstræbede  Dronningen,  i  hvor 
mægtige  de  end  vare,  umueligt  at  indvikle  Hendes  Mayestet 
i  hans  Brdde,  hvorved  hun  ikke  allene  fik  frie  Hænder  til 
at  bestride  sine  Modstandere  med,  men  kunde  endog  des 
kraftigere  arbeyde  paa  hans  Tilbagekomst.  Men  i  hvor 
tydelig  og  overbeviisende  han  end  lagde  sine  Grunde  for 
Dagen,  saa  elskede  Dronningen  dog  Struenaee  alt  for  hOyt, 
at  den  blotte  Tanke  om  at  skilles  fra  ham  ikke  skulde  have 
været  hende  rædsommere  end  alt  det  Onde  der  kunde  m5de 
hende,  saa  at  hun  svarede,  at  hun  ikke  var  mægtig  at 
taale  Forestillingen  om,  at  han  til  en  Bel5nning  for  ali 
det  han  havde  giort  og  vovet  for  hende,  skulde  forlade  sit 
Fædreneland  og  blive  Landflygtig  og  elendig.    Deres  Maye- 
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stet,  svarede  Ministeren,  har  vovet  uliige  meere  for  ham 
end  han  for  Dem,    siden  De   har  opoffret  ham  baade  det 
Riges  Ære,   De   er  Moder  og  Dronning  for,    saavel  som 
dets,   De  er  en   fOd  Princesse   af.     Han  skal  heller  ikke 
have  Aarsag  til  at  beklage   sig  over  Uerkiendtlighed  eller 
Elendighed  naar  han  faaer  en  TOnde  Guld  med  sig  til  det 
Sted  han  vælger  sig  at  leve  paa.     Det  er  sandt,    svarede 
hun,  men  det  er  umueligt  for  mig,  at  give  ham  det  halve 
deraf  end  sige  det  heele.     Kan  Vanskeligheden  hæves  der- 
med, sagde  han,    saa  skal  jeg  bringe  Dem  en  Anviisning 
paa  hvilken  Ei5bmand  og  paa    hvad  Sted   han  forlanger. 
Kongen,  min  Herre,   elsker  Deres  Mayestets  Vel  og  Ære, 
hvormed  hans  egen  er  saa  noye  forbunden,   alt  for  h6yt 
til  ikke  at  kiObe  den,  om  det  var  med  tie  dobbelt  saa  me- 
get.  Lov  mig  altsaa  kun,    at  han  endnu  i  denne  Nat  vil 
begive  sig  paa  Reysen,  og  saa  skal  Deres  Mayestet  inden 
en  Tiime  have  Anviisningen  paa  den  bemeldte  Summa  og 
om  De  endog  forlanger  den  slOrre  i  Deres  Hænder.     Dron- 
ningen lovede  ham  endelig  langt  om  længe,    at  hun  vilde 
see  til  at  faae  Leylighed  til  at  foreslaae  Greven  det  paa 
en  god  Maade,  og  da  lade  ham  vide  hvad  Slutning  han  tog. 
Ministeren  mærkede  meget  godt,  at  det  langt  fra  ikke 
var  hendes  Hiertes  Meening,    og  gik  derfor  Dagen  derpaa 
til  Grev  Rantzauy  sagde  ham,  at  han  vidste,  hvad  han  og 
fieere  arbeydede  paa,    og  at  han  var  villig  til  at  foreene 
sine  Kræfter  med  Deres,  naar  De  vilde  gi5re  det  paa  en 
Maade  hvorved  begge  Konge  Huusers  Ære  blev  skaanet,  og 
som  var,  enten  at  overtale  Struensee  til  selv  at  gaae  borl, 
imod  en  stor  Summa  Penges  Annammelse,  som  han  vilde 
skaffe,  eller  og  bruge  Magten  til  at  sende  ham  uformerket 
bort,  uden  at  nogen  vedste  hvor  han  blev  af,  og  overlade 
ham  at  stille  Dronningen  tilfreds,    og  forebygge  alle  FOl- 
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gerne  deraf.  SanUum  lovede  ham  tilforladeligt  Svar  om 
nogle  Dage,  og  da  de  vare  forl6bne  forkastede  han  det 
sidste  Forslag  ganske  som  noget,  der  var  alt  for  voveligt 
i  Henseende  til  den  Forbittrelse  det  vilde  opvække  hos 
Dronningen  og  den  gruelige  Hævn  hun  vilde  lade  falde 
paa  alle  Dem,  som  hun  allene  formodede  at  kunde  have 
havt  Deel  deri;  men  derimod  vilde  han  anvende  sin  yder- 
ste Fliid  til  at  formaae  Struensee  til  at  tage  derimod.  Dt 
Struensees  Proces  var  begyndt  forlangte  Ministeren  under- 
søgt om  sligt  et  Porslag  var  giort  ham  og  hvorfor  han 
ikke  havde  taget  derimod,  men  han  paastod  at  det  var  den 
fdrste  Gang  han  h6rte  tale  derom.  Om  dette  Spdrgsmaal 
er  bleven  protocoUeret  veed  jeg  ikke,  men  at  det  er  giort 
ham  er  vist;  thi  han  har  sagt  til  de  af  Offiderene^  som 
han  kunde  liide  blandt  Dem,  der  havde  Vagt  hos  ham,  at 
dersom  sligt  et  Tilbud  var  skeedt  ham,  saa  havde  han  med 
Glæde  taget  derimod,  siden  det,  der  meest  holdt  ham  fra 
at  tage  Flugten  efter,  at  han  var  kommen  i  Erfaring  om, 
hvad  der  var  oplagt  imod  ham,  var  allene  det,  at  han  ikke 
paa  en  retmæssig  Maade  kunde  tage  saa  meget  med  sig, 
som  han  kunde  leve  saa  beqvem  af,  som  han  var  bleven 
vandt  til. 

Ventelig  foraarsagede  den  Kundskab  man  havde  faaet 
om  den  Engelske  Ministers  Anslag,  at  man  af  alle  Kræfter 
drev  påa  at  faae  sit  sadt  i  Værk.     Bieringnhiold^)  havde 

*)  Om  Berlngsctilold,  (saaledes  skriver  han  selv)  findes  Oplysninger  1 
den  BflloiMrske  Samling  Pakke  78  A  1^10.  Han  er  født  omtreot 
1720  i  Horsens,  og  hed  egentlig  Bering,  var  en  Tid  i  estrigsk 
Krigsstjeneste ,  hvor  han  hlev  adlet  under  Navnet  Beringschiold, 
blev  siden  Generalkrigskommissair  her  hjemme.  Domroen  om 
ham  og  Skildringen  af  ham  hosReverdil  p.  3l9flg..  Høst:  Straen* 
see  p.  494  flg.,  AuthenUsche  Aurkl.  p.  161  er  ikke  tit  hans  Fordel. 
Dog  er  der  vist  fra  %  1781  begaaet  megen  Uretfærdighed  i  alt 
Fald  VUkaarlighed  imod  ham. 


IV.    Om  Christian  den  Syrende.  4S7 

flrst  holdt  med  BiruenåéSy  derpaa  havde  han  solgt  sig  til 
det  andet  Partie,  og  da  derpaa  den  28  September  16b  frag- 
ieslOs  af,  gik  han  over  til  Siruensee  og  tilbod  sig  at  aaben* 
bare  ham  de  andres  Foretagende,  men  om  enten  Strueneee 
ikke  sat  Priis  nok  derpaa,  eller  de  andre  overbdd  ham, 
saa  gik  han  til  Dem  igien  og  arbeydede  af  Livs  Kræfter 
paa  at  faae  een  eller  to  Regiments  Chef  med  i  Forbund 
«den  hvis  Biestand  man  ikke  kunde  foretage  sig  noget; 
men  al  hans  M5ye  var  forgieves,  ingen  ^)  vilde  befatte  sig 
•dermed  uden  Eichatedt,  som  Struenaee  forlod  sig  meest 
paa,  men  dog  paa  de  Vilkaar,  at  et  Infanterie  Regiment 
underst6ttede  hans  Dragoner.  Men  det  som  Bieringaktolds 
Veltalenhed  ikke  formaaede  maatte  Simeneees  af  Falken- 
«2;tioU  indblæste  Paastaaelighed  udrette ;  thi  han  havde  fore- 
stillet ham  Kadorfs  Forhold  imod  Eeseelberg,  saa  forma- 
stelig og  farlig,  samt  hvor  nOdvendigt  det  var,  og  i  sær  for 
iiam,  at  vaage  over  Subordinationens  strængeste  Iagttagelse, 
at  han  vilde  have  Kadorf  oasseret  for  Fronten.  Banner^ 
ved  hvis  Regiment  han  stod,  holdt  meget  af  ham,  og  gav 
sig  den  storste  M6ye  for  at  forskaffe  ham  Forladelse,  men 
»den  at  det  frugtede  noget.  Den  15^  gik  han  til  ham 
igien,  og  .giorde  ham  meget  alvorlige  Forestillinger  om 
hvor  mange  Gemytter  denne  ubillige  Handling  vilde  for- 
bittre  imod  ham,  og  ikke  bekom  andet  Svar  derpaa,  end 
om  det  og  skulde  koste  hans  Hoved  saa  skulde  Kadorfs 
Dom  underskrives  den  17 li,  saa  tog  Banner,  bort,  sdgte 
Bieringskiold  op,  og  sluttede  Traktaterne  med  ham,  og  da 
de  begge  jilede  med  UdfOrselen,  saa  blev  Natten  mellem 
den  16IS  og  17££,  hvori  Regimentet  havde  Slotsvagten  fast- 
sat dertil.     Ved  Parolen  den   1611  lod  han  de  Officierer 


^)  I  D.  Biehls  Brev  til  Buiow  ^Vio  1783  siges  det,  at  Regimentsche- 
ferne Johansen  og  Sames  vilde  ikke. 
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som  vare  Vagt  frie  sige  ved  Adjudanten,  at  De  maatte  blive 
hiemme  til  8ii;  thi  om  han  ingen  besynderlige  ForbiDdrin- 
ger  fik,    saa  var  han  sindet  at  have  Dem  hos  sig  om  Af- 
tenen.    Imelleqi  6  og  7   lod  han  den  eene  efter  den  an- 
den  hente    til  sig  ved  Adjudanten  og  hver  for  sig  blev 
sagt,  at  han  maatte  putte  Skierf  og  Ringelkrave  i  Lommen, 
siden  Obrtsten  vilde  have  ham  med  sig  til  at  visitere  Slots 
Vagten.     Disse  Herrer  bleve  ikke  lidet  forundrede  over  at 
see  sig  til  sidst  alle  forsamlede  og  en  lige  Nysgierrighed  i 
enhvers  Oye  efter  at  faae  at  vide  hvad  alt  dette  sigtede  til 
i  sær  da  De  efter  en  fdye  Tids  Forlob  mærkede,  at  de  vare 
indesluttede ;  thi  da  en  af  dem  vilde  i  et  nddvendigt  Erinde 
gaae  ud,   fandt  han  D6ren  i  Laas,    og  da  han  begierede 
den  oplukket,   blev  han  viist  hen  i  et  Værelse,    der  var 
forsynet  med  mange  Beqvemmeligheder  men  ingen  anden 
Udgang  end  den,  han  var  kommen  ind  af.     Ved  Soupeen 
gav  det  dem  ogsaa  Anledning  til  Eftertanke,   at  han  tvert 
imod  sin   Sædvane,    meere  holdt  dem  fra  at  drikke  end 
opmuntrede  Dem  dertil,  og  da  Klokken  var  noget  over  Tolv 
tog  Banner  sit  Uhr  op,  saae  paa  det  og  sagde,  Nu  er  det 
Tiid,  hvorpaa  de  alle  reyste  sig,  og  vilde  sige  jSonn^r  Far- 
vel.   Vi  skilles  ikke  endnu,  mine  Herrer,  sagde  han,  men 
folges  ad;   lod  Tieneren  bringe  sig  Skierf  og  Ringelkrave, 
som  han  tog  paa  og  Burtouten  over,    og   da  Tieneren  var 
gaaet  ud,  holdt  han  en  kort  Tale  til  Dem,  om  den  Troe- 
skab de  skyldede  deres  Konge,    og  den  Nidkierhed  han 
ventede   at   finde   hos   dem  om  de  fik  Leylighed  at  viise 
PrOver  derpaa,  og  da  der  er  mange  Formodninger  om,  at 
den  viiser  sig  i  Nat  saa  fOlg  med  mig.     Derpaa  toge  de 
alle  Veyen  til  Slots  Vagten,   hvor   de  saa  at  sige  bleve 
halve  Arrestantere ,   og   efter  at  han  havde  fdyet  sine  An- 
stalter,  at  ingen  kunde  komme  bort  til  at  bringe  Under- 
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retoing  til  nogen,  om  do  end  vilde,  og  der  tillige  laae  den 
Umuelighed  deri,  at  ingen  af  Dem  vidste  hvem  det  giaidt, 
saa  forlod  Banner  dem  og  gik  op  i  Dronning  Juliane  Ma- 
ries Gemak  hvor  han  fandt  hende,  Prinds  FridericA,  Oidd- 
lergy  Bieringahiold  og  Jessen  ^  der  havde  været  salig  Kon- 
gens Kammer  tiener,  og  ikke  aliene  vidste  Yeyen  til  alle 
L5Dtrapper  og  DOre,  men  havde  endog  fra  den  Tiid  en 
Hoved  Nogel  til  dem.  Noget  efter  Fem  om  Morgenen  kom 
Eichstedt  til  dem,  berettede  Hendes  Mayestet  at  alleting 
var  nu  roelig  og  stille  og  hans  Reglement  saaledes  for- 
deelet  Patrouiile  viis  i  Nærheden  af  Slottet,  at  De  i  et 
Oyeblik  kunde  stOde  sammen.  I  Guds  Navn  da,  sagde 
hun,  krævede  de  forn6dne  Papiirer  af  OvUdberg^  som  kom 
frem  med  sin  Muffe,  hvori  de  Gaiineta  Ordrer  som  Kon- 
gen skulde  underskrive  vare  indsyede.  Banner  og  Eich- 
stedt gik  hen  og  besadte  alle  de  Gange  og  D6re,  som 
Jessen  anviiste  dem  med  Vagt,  og  een  eller  to  Offidererj 
og  da  det  var  skeedt,  gik  de  tilbage,  og  toge  med  Dron- 
ningen, Prinds  Friderichf  OiUdberg  og  Bieringskiold  Yeyen 
til  Kongens  Sovegemak,  hvorved  Jessen  gik  med  Lys 
foran  ^)  og  lukkede  op.  Farvel  min  inderlig  elskede  ^t^oti? 
for  denne  Gang. 


Den  i7S  April  1784. 

Ved  DOrens  uventede  Aabning  vaagnedo  Kongen,  og 
kaldte  i  stOrste  Angst  og  Forskrækkelse  paa  Schack^)  y  da 
han  saae  6  til  7  Mennesker  komme  ind  til  sig,  og  Schack 
som  h6rte  Kongen  kalde,    men  ikke  saae  nogen,    sprang 


>)  Beringschiold  siger,  at  Guidberg  bar  to  Lys.    Pakke  78.  A.  n.  8  og  10. 
*)  Kammerpage. 
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hurtig  af  Sengen  og  kom  Dronningen  i  M6de  i  den  allerdybeste 
Negligé.  Da  han  saae  hende ,  vilde  han  I5be  ud  af  Ge- 
makket, men  hun,  hvis  Blyefærdighed  blev  mindre  sadt  i 
Bevægelse  over  et  halvt  ndgent  Menneskes  Nærværelse, 
«nd  hun  frygtede  for  den  Hinder  hans  Anskrig  over  hea- 
des Komme  kunde  giOre  i  hendes  Anslags  lykkelige  Ud- 
C<^relse,  om  han  kom  ud  af  Gemakket,  lod  ham  holde  til* 
hage,  og  befalede  ham  at  være  roelig.  Efter  Banners  Be- 
retning^), af  hvis  Mund  jeg  har  det,  skal  Kongen  med 
sammenfoldede  Hænder  have  reyst  sig  op  i  Sengen  og 
bedet  for  sit  Liv.  Banner  svarede  ham  derpaa,  at  enhver 
-var  villig  at  udgyde  sin  sidste  Blods  Draabe  for  det,  hai 
maatte  derfor  allene  være  roelig,  og  iaane  sin  Agtsomhed 
til  det  som  Hendes  Mayestet  havde  at  foredrage  ham.^ 
Hvorpaa  Dronningen  forestillede  ham  den  Vanære,  Struat- 
eeea  Fortroeligbed  med  Dronningen  paafQrte  det  Kongelige 
Huns,  Undersaatternes  Raab  og  Skrig  over  Btruenseea  Ty- 
rannie og  udOvede  Voldsomheder  o.  s.  v.  indtil  hun  eneste 
sin  Tale  med,  at  han  for  at  hævne  sin  Ære  og  til  Landets 
t)g  Folkets  Frelse  maatte  underskrive  disse  Papiirer,  hvor- 
på hun  lagde  alle  de  udstædede  Ordrer  paa  hans  Seng. 
Bleg  som  et  Liig  og  skielvende  som  et  ÆspelOv,  spurgte 
han  atter :  Hvad  man  vilde  have  af  ham ;  De  maatte  gierne 
tage  baade  Riget  og  Cronen,  naar  han  kun  maatte  beholde 
Livet.  Ynkværdige  Herre!  dit  Liv  kunde  du  være  sikker 
nok  for,  det.  var  Dem  alt  for  nOdvendigt  til  at  faae  Deres 
Had  styret,  og  under  dit  Navn  allene  kunde  de  faae  Re- 
gierings TOmmet  i  Hænderne,  som  de  forlangte  dem  lagde 
i  Bolt  og  Lænker  for,   der  fOrte  det  uden  at  giOre  dem 


*)  D.  Biehl  talte  med  Banner  Dagen  efter  Catastrophen  d.  17  Jao. 
(se  Brev  >Vio  1783  til  BAIow),  og  Rendte  ham  godt,  da  ban  eAe  be- 
søgte hende  før  den  Tid. 
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detlagtige  deri.    De  forklarede  ham  derpaa  ladholdet,    af 
de  Papiirer,  som  de  forlangte  underskrevne,  n6yere,  men 
da  han  h6rte  at  Dronningen  og  Btruensté  i  Kraft   af  dem 
skulde  arreUreSy  saa  giorde  han  en  Bevægelse  med  begge 
Hænder,  som  han  vilde  st5de  noget  han  bar  Åfskye  for  fra 
sig.    Derpaa  forandrede  Dronningen  Tonen,  og  sagde:  at 
naar  ban  ikke  vilde  agte  paa  sin  og  det  Kongelige  Huuses 
Beskiemmelse,  saa  var  hun  og  hendes  SOn  nddsaget  til  at 
hæm(ni)e  den  imod  hans  Villie,  og  da  de  deri  allene  opfyldte 
alle  troe  Undersaatters  B5n,   saa  vilde  ogsaa  heele  Riget 
staae  dem  bie  i  at  udf6re  saa  roesværdigt  et  Foretagende, 
men  i  saa  fald  havde  han  sig  selv  at  takke  for  F61gerne; 
venteligen    at   han  af  Frygt  for,   at  hun  under  F61geme 
meente  hans  D6d,   saa  underskrev  han  alt  hvad  de  lagde 
ham  fore ;  og  da  man  havde  overleveret  Eichstedt  og  BcoP' 
ner  de  betydeligste  til  at  sætte  i  Værk,  og  Chddberg  havde 
taget  de  andre  til  sig,  gik  han  og  Prindsen  bort  med,  men 
Dronningen  blev  bos  ham;   viisede  ham  alle  de  hærlige 
F51ger,   dette  Foretagende  vilde  have,  indtil  hun  hOrte  at 
Btmensee  og  Brandt  vare  borte,    saa  lod  hun  hans  Kam- 
mertienere kalde,   besdrgede  The  til  ham  og  at  han  blev 
aareladt;  thi  for  Dronningen  frygtede  hun  ikke,  siden  Jes- 
sen det  fOrste  han  var  kommen  i  Gemakkerne  havde  be- 
sCrget  Slaaddene  for  de  D6re  hvor  Dronningen  fra  sine 
Værelser  kunde  komme  ind  til  Kongen. 

Da  man  var  gaaet  ud  af  Dronning  Juliane  Mariea  Ge- 
makker, havde  man  ladet  Bantzau  kalde,  men  han  var  i 
saadan  gruelig  Angst  for  Udfaldet,  at  det  ingen  Muellghed 
var,  at  faae  ham  til  at  forlade  Palaiet^)  f5rend  man  fore- 
viiste  ham  Kongen«  Haand  for  Arresten*). 


M  PrindseDB  Palais. 

')  At  RanUan,  som  endnn  den  16<i«  Jan.  var  ubestemt  og  efter  Re- 
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Da  Banner  vaagnede  Struensee  kunde  han  i  laDg  Tild 
ikke  besinde  sig,  og  Banner  havde  alt  to  Gange  læst  ham 


verdil  S.  333  og  Høst:  Strnensee  S.  505  flg.  vilde  fomade  det  Hele  til 
den  ældre  Struensee,  giordc  sig  syg  og  vægrede  sig  ved  at  komme,  før 
Beringschiold  fik  ham  dertil,  synes  at  maatte  antages  som  vist  Meo 
ogsaa  Beringschiold  har  vaklet,  i  det  mindste  efter  sit  egelUdsago, 
sltjondt  han  ved  Udførelsen  var  saa  virksom,  al  Juliane  Marie  er- 
klærede, at  det  heldige  Udfald  især  skyldtes  ham.  Da  han  er  et  Øjen- 
vidne, vil  jeg  af  hans  Brev  til  Prinds  Carl  af  Hessen  ordret  anføre  hvad 
herhen  hører.  I  Pakke  78.  A.  10  pag.  6  hedder  det:  •  Morgenen  KL 6 
den  betydelige  17<t«  Januarii  1772  kom,  hvor  alting  til  fornodne  ordres 
aliene  feylede  Kongens  Underskrifft,  og  til  den  Ende  samledes 
Grev  Rantzau,  General  Eichstedt,  v.  Beringschiold  og  KoIIer  (Ban- 
ner) efter  Aftale  1  Prinds  Friderichs  Forgemak,  hvor  Dronning  Ni- 
tokris  (Juliane  Marie)  indfandt  sig  med  Prinds  Friderich,  hvorefter 
disse  2de  Hoye  (Personer)  tillige  med  Grev  Rantzau,  Eichstedt  og 
V.  Beringschiold  forfoyede  sig  til  Kongens  Sovegemak,  og  Nabon- 
nedus  (Guldberg)  gik  den  ganske  Vey  foran  med  2  Lys  |:eD  uven- 
telig Forandring  i  en  kort  Tiid  fra  Lysedrager  til  Factotum  i  2 
Konge  Riger  og  2  Fyrstenddmmer:|.  Kdller  var  allerede  beskleftiget 
med  af  arrestere  Græverne  Strnensee  og  Brandt,  v.  Bergen  Livmedi- 
cus,  og  fleere.  Dronningen  (Juliane  Marie)  nærmede  sig  Kongens 
Seng,  Han  altererede  Sig,  Hun  giorde  Forestilling  til  det  foranstal- 
tede og  de  udfærdigede  Ordres  Underskrift,  men  var  ey  lykelig, 
Græv  Rantzau  maatte  da  fremtræde,  og  tilsidst  Eichstedt;  thi  v. 
Beringschiold  holdt  sig  tilbage.  Kongen  blev  da  tilsidst  paa  sæd- 
vanlig Maade  overtalt  at  opstaae  og  underskrive  alle  forelagde  Or- 
dres. Nu  saae  v.  Beringschiold  forst  disse  Ordres,  men  ey  deres 
Indhold;  thi  fra  den  13de  var  han  ude  lukt  af  alle  geheime  For- 
samlinger; Eichstedt  blev  da  strax  beordret  (som  nu  beskikket 
Commandant  i  Kjobenhavn)  at  lade  arrestere  Generallieuteoant 
Gåhler  og  Frue  til  Castellet,  Struensees  Broder,  Justitsraadeo,  li- 
gesaa,  Kohler  arrest(erede)  Self  Struensee,  Brandt,  og  v.  Berger, 
alle  til  Castellet,  Kammerherre  og  Obriste  Falkenskiold  til  nye 
Holm,  og  forrige  Commandant  Generallieutenant  Gode  og  en  Deel 
fleere,  Huusarrest. 

Til  at  bringe  Dronning  Caroline  Mathilde  Kongens  Ordre  og 
lade  hende  arrestere,  var  Grev  Rantzau  og  den  saa  kaldte  pud- 
drede  Ræf,  Grev  Osten,  udseete.  De  gik  og  vare  med  en  stærk 
Vagt  forseede,  som  endelig  blev  i  Forgemaket,  efter  at  alle  Ud- 
gange vare  besadte.  Dronningen  opstoed  derover,  og  sogte  Ud- 
gang, som  var  formeent;  ja  ey  engang  tilladt,   at  være  Ene  me- 
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den  Kongelige  Ordre  for,  og  viist  ham  hans  egenhændige 
Underskrift,  da  han  endnu  spurgte  ham  hvad  han  vilde? 
(Her  synes  noget  at  mangle).  Men  uagtet  at  de  vare  fiire 
drabelige  Helte  om  at  arretere  et  sovende  Menneske  (Brandt) 
saa  vare  de  dog  ikke  uden  Frygt;  thi  da  Brandt  bukkede 
sig  ned  for  at  tage  sine  TOfler  frem,  giorde  et  par  af  de  be- 
væbnede Mænd,  saa  ræd  og  feyg  en  Bevægelse  at  Brandt 
af  Medlidenhed  over  dem,  heiligen  forsikkrede  dem,  at  der 
ingen  Pistoler  var  under  Sengen,  og  at  han  aliene  sOgte 
sine  TOfler  for  at  betiene  sig  af  dem,  men  ingenlunde  for 
at  beskadige  de  gode  Herrer  med  dem. 

Da  alt  det,  der  foregik  paa  denne  og  i  Dannemarks  Hi- 
storie uforglemmelige  Dag,  er  alle  og  enhver  saa  bekiendt, 
at  det  umueligt  kan  være  noget  Nyt  for  Dem,  saa  vil  jeg 
i  steden  for  at  fylde  Papiiret  med  Arrestanternes  Navne, 
vove  at  falde  Dem  kiedsommelig  med  nogle  Betænkninger, 
som  Btruensees  Forhold  i  hans  Ulykke  har  givet  mig  An- 
ledning til. 

Siig  mig,  min  elskede  Ven,  om  De  ikke  er  eenig  med 
mig  deri,  at  han  er  det  stOrste  og  uimodsigeligste  Beviis 
paa,  at  intet  uden  Religionens  Kraft  kan  indskyde  den 
ægte  og  virkelige  Tapperhed,  og  at  kun  en  sand  Christen 
kan  ansee  DOden  med  Foragt  og  uden  Rædsel;  thi  dersom 
noget  andet  kunde  være  mægtig  dertil  hvor  meget  var  der 
da  ikke,  som  opfordrede  Struenaee  til  at  byde  den  Trods, 
og  ved  at  kaste  sig  frievillig  i  dens  Arme  at  unddrage  sig 
af  sine  Flenders  Vold.    Han  var  en  erklæret  og  i  sin  Ind- 


dens  han  tog  nogle  af  Sine  underste  Klæder  paa  Sig;  Rantzau 
opforte  sig  nedrig;  hun  fandt  Sig  stormodig  i  sin  Skiebne  mod 
Magten,  og  blev  af  Grev  Rantzau  og  Osten  |:den  puddrede  Ræf 
efter  Hof  Sproget  bekiendt:],  fort  til  sin  Vogn,  som  holdt  udi  Por- 
ten Ted  Kirken«.  — 
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bildning  fuldkommen  overtydet  MaierioKa^  han  troede  iotet 
Liv  efter  dette,  og  f51gelig  kunde  Frygten  for  hans  Til- 
stand i  det,  ikke  bolde  ham  fra  at  forlade  Verden,  saa 
snart  den  ikke  havde  andet  end  Bitterhed  og  Piinsler  til- 
bage for  ham.  Han  havde  for  megen  Forstand  til  ikke  at 
indsee,  det  fOrste  den  opdagede  Sammenrotteises  Plan  kom 
for  hans  Oye,  at  dersom  han  nogensinde  kom  i  Deres 
Bænder  saa  maatte  ikke  allene  hans  Blod  kiOle  deres  Had, 
men  at  de  endog  ved  at  behandle  ham  haardt  og  forskaffe 
ham  en  skiendig  om  ikke  pinefuld  DOd  vilde  nyde  Hæv- 
nens sodhed  med  langsomme  Træk.  Dernæst  kunde  han 
af  Planen  til  at  fdre  Dronningen  til  Cronborg  meget  tyde- 
lig mærke,  at  det  var  sigtet  paa,  at  indvikle  hende  i  hans 
Fordærvelse,  og  om  han  end  ikke  elskede  hende,  om  det 
tasende  Gange  ikke  var  Eierlighed,  men  allene  en  t6ylel5s 
Begierligbed ,  der  havde  forleedt  ham  til  det  han  giorde, 
saa  burde  den  blotte  Erkiendllighed,  som  han  skyldede 
hende  for  den  hæflige  Kierlighed  hun  bar  til  ham,  og  alt 
det  hun  havde  opoffret  for  ham,  været  stærk  nok  til  at  avle 
det  alvorlige  Forsæt,  at  sætte  baade  hende  og  sig  i  Sikker- 
hed for  at  blive  hendes  Ulykke  paa  meere  end  en  Maade. 
Foruden  disse  to  mægtige  Grunde,  var  der  endnu  een, 
som  ikke  har  liden  Tillokkelse  for  den  menneskelige  For- 
fængelighed, den  at  gi5re,  ved  sin  Klogskab,  sine  Fienders 
Anslag  til  Intet,  og  dette  havde  han  ikke  allene  giort,  naar 
han  havde  maget  det  saa,  at  naar  han  havde  været  lidet 
meere  end  12  Tiimer  i  hans  Fienders  Vold,  de  da  ikke 
meere  havde  havt  ham,  men  en  livlOs  Krop  at  Ove  deres 
Grumhed  paa,  men  han  kunde  endog  været  vis  paa,  at 
hans  D5d,  ved  at  sætte  Dronningen  i  Sikkerhed,  vilde 
bleven  tilstrækkelig  hævnet,  og  de  mod  ham  afskudte  Piile 
bleven  sendt  tilbage  til  dem  de  vare  komne  i^a. 
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I  Sandhedi  min  Yen,  io  oftere  jeg  har  tænkt  mig  ind 
i  Struensees  Forfatning,  det  er  at  sige  uden  Religion,  eller 
rettere  sagt  uden  Overbeviianing  om  den  chriatelige  Reli- 
gions Sandheder  og  store  Haab,   saa  havde  jeg,  da  deo 
28£  Septembers  Sammenrotteise   var  bleven  mig  bekiendt, 
og  jeg  af  Dronningens  Taare  og  Fortvivlelse  havde  ladet 
mig  bevæge  til  at  staae  fra  mit  Forsæt  om  at  sætte  mig  I 
Sikkerhed,    men  at   trodse  Faren  for  hendes  Skyld,    saa 
havde  jeg,  siger  jeg,  som  Medicua^  i  samme  Oyeblik  for« 
synet  mig  med  et  par  Piller  til  at  bære  bestandig  hos  mig^ 
og  det  fOrste  jeg  var  bleven  forkyndt  Arrest,  og  seel  Koo* 
gens  Haand  for  den,  som  sagde  mig  det  paaf5lgende,  saa 
havde  jeg  uden  vildere  Betænkning  svælget  Dem,   for  ved 
deres  Kraft  at  paalægge  min  Tunge  Tavshed,  og  giOre  mig 
dOv  og  f51esl6s  ved  deres  Trudsler  og  Piinsler ;  og  dersom 
han  enten  havde  havt  IVIoed  nok,  eller  været  feyg  nok  hvad 
man  vil  kalde  det,  til  at  vove  dette  Skridt,  hvilken  Skræk 
og  Angst   var   da   ikke   overfaldet   disse    den    17  Januarii 
drabelige  Helte,   og   hvor   frugtesl5s   havde    ikke   alle  de 
kunstige  Rænker  og  Saramenspindelser  bleven,   der  havde 
kostet  saa  megen  Moye,  og  saa  mange  Penge  at  faae  sam-* 
mensat.    At  han  gik  til  Bekiendelse  har  mange  hadet  og 
dadlet  ham  for,  men  dette  var  en  Umuelighed  for  ham  at 
undgaae,   uden  paa  den  ommeldte  Maade;    thi  det  forste 
Livet  var  ham  saa  kiert,    at  han  hellere  vilde  underkaste 
sig  Foragt  og  haard  Medfart,  end  skille  sig  ved  det,    saa 
maatte   ogsaa    de  sammenstodende  Omstændigheder   nOd- 
Yendig  svække  hans  Standbaflighed  i  Ulykken,  der  manglede 
den  stærkeste  Slotte :  en  god  Samvittighed  og  Biertets  Over- 
heviisning.    M6de  som  en  Misdæder  1  Boll  og  Lænker  for 
Personer,  hvis  Vel  og  Væe  han  for  faaDage  (siden)  havde 
havt  i  sin  Vold,   forsvare   sig  imod  uriimelige  og  nedrige 
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Beskyldninger;  h5re  Trudsler  og  foragtelig  Tiltale,  være 
de  Ovrige  Tiimer  overladt  til  sine  egne  qvælende  Betragt- 
ninger, hvorledes  var  det  da  andet  mueligt,  end  at  hans 
af  saa  mange  forskiellige  Bevægelser  oprOrte  Siel  maatte 
synke,  da  det  kom  til  den  Post,  hvori  hans  Samvittighed 
eene  og  alene  anklagede  ham,  og  som  han  sikkert  allerede 
meere  end  tusende  Gange  maatte  have  tænkt  paa  med  bil- 
ter Fortrydelse,  og  sagt  til  sig  selv:  O  at  du  ikke  havde 
giort  det,  hvad  Skade  kunde  man  da  giore  dig! 

Jeg  veed  meget  vel,  min  Beste,  at  strænge  Orthodoxør 
vilde  have  meget  at  udsætte  paa  denne  her  yttrede  Mee- 
ning  og  Onske,   og  finde   det  en  Christen  uværdig,    roen 
naar  jeg  holder  for,   at  Strttensee  hurde  af  meere  end  en 
Aarsag   forkortet   selv   sine  Dage,   saa  hetragter  jeg  ham 
ikke,  som  en  Christen ;  thi  havde  han  været  det,  saa  bavde 
han  aldrig  kommet  i  den  Forfatning,    der  giorde  saa  for^ 
masteligt  et  Foretagende,  som  Selv  Mord,  ikke  allene  Und- 
skyldeligt, men  endog  i  visse  Maader  Nyttigt  og  NOdven- 
digt;  ikke  heller  troer  jeg,  at  træde  Christen  Rierligbedeo 
for  nær  ved  et  lignende  Onske,  at  han  maatte  have  fore- 
taget noget,   der  havde  giort  hans  paafulgte  Omvendelse 
umulig,   men  allene    at  det  viiser,    at  jeg  betragter  Guds 
Barmhiertighed  fra  en  anden  Kandt  end  de  fleeste,  og  kun 
fæster  liden  Troe  til  en  tvungen  Omvendelse,    siden  Lev- 
nets Forbedrelse,   og  efter  Skriftens  Ord,    at  lade  af  fra 
det  Onde,  er  den  sande  og  virkelige  Anger.    Et  Menneske, 
der  er  forladt  og  afskyet  af  alle,  og  som  Verden  har  intet 
uden  Bitterhed  og  Galde  for,  er  saa  at  sige  tvungen  til  at 
gribe  efter  Religionen,    som   det  eneste  der  kan  forskaffe 
ham  TrOst  og  Husvalelse  og   formilde    hans  Siele  Angst, 
men  kun  da,   naar  han  blev  sadt  i  Friehed  og  Velstand 
jgien,   kunde  man  sige,  at  ban  var  kommen  til  Kundskab 
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Og  OverbeviiSDing,  saafreint  han  med  de  samme  Ævner  til 
at  overtræde  en  sand  Christens  Pligter,  alvorlig  stræbede 
efler  at  opfylde  dem  paa  det  strængeste.  At  et  Menneske 
i  det  strængeste  Fængsel,  beladt  med  Lænker  og  en  nær* 
foreslaaende  D5d  for  Oye,  viiser  Afskye  for  Vellyster  og 
Bandselige  Begierligheder,  gi6r  i  mine  Tanker  i  ingen 
Maade  vissere  paa  hans  Omvendelse,  end  en  Afsindigs 
Bænders  Bindelse  lover,  at  han  ingen  beskadiger  om  Baan- 
dene  16snes,  i  hvor  stille  og  roelig  han  end  er  i  denne 
Tilstand;  men  da  De  ventelig  længe  er  kied  af  disse  Be- 
tragtninger, saa  vil  jeg  gaae  til  den  mærkværdige  Dag 
igien. 

De  umaadelige  Summer  den  har  kostet,  og  hvad  den 
endnu  koster  Landet,  vil  det  f&le  Svien  af,  naar  Ingen 
meere  er  til  af  dem,  som  oplevede  den ;  og  at  Egenfordeel, 
personligt  Bad,  Ærgierrighed  og  Misundelse  men  langt  fra 
ikke  Nidkierhed  for  Statens  Vel  og  Beste  var  Drlvfiedrene 
ho8  disse  Berrer,  saaes  tydeligen  af  den  utrættelige  Iver 
hvormed  den  eene  af  disse  flævnens  Redskaber  forfulgte 
og  efterstræbede  hinanden,  og  enhver  paa  sin  Side,  saa  vel 
offendtlig  som  hemmelig  beskyldte  de  andre  for  nedrige 
Hensigter  og  skammelig  Egennytte.  Bvad  Chddberg  be- 
kom blev  de  andre  ubekiendt,  Rantzau  havde  faaet  meget 
forud;  Bieringakiold  regnede  man  paa  en  24^  til  30Z|  tu- 
sinde Rigsdaler,  og  for  ikke  at  regnes  i  Glasse  med  ham, 
bragte  Banners  Stolthed  ham  til  at  frabede  sig  den  For- 
æring, som  Dronning  Juliane  Marie  tilbod  ham,  da  han 
efler  hans  svare  Forretnings  Fuldendelse  havde  Avdience 
hos  hende;  Men  endskiOndt  hans  Stolthed  spillede  Mester 
over  hans  Attraae  til  at  fyldestgidre  hans  bekiendte  6d- 
selhed,  saa  kunde  den  dog  ikke  undertvinge  hans  Misun- 
delse, da  Eichetedt  bona  fide^  sagde  ham  og  Rantzau  med 
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Store  Lovtaler  over  DroDDingens  Gavmildhed,  at  hun  havde 
givet  ham  le^i^TusendeRdr.;  thi  den  bragte  ham  til  med 
foragtelige  Udtryk  omFeile  und*  gewinnsOchtigeSee- 
len,  at  fortælle  det  overalt,  men  underhaanden  holdt  han 
sig  skadeslGs,  i  det  mindste  baadede  Regiments  Cassea 
ikke  derved,  som  endnu  er  i  stor  Gield.  Foruden  dipse 
store  og  Statens  Formue  langt  overstigende  Foræringer, 
kostede  denne  Forandring  meere  end  dobbelt  saa  meget  i 
Aarlige  Pensioner,  som  deels  disse  Herrer  nOd,  da  Riget 
imellem  dem  blev  ueens ,  og  deels  blev  given  til  de  min- 
dre Baandtlangere,  deels  til  dem,  som  ved  disses  Befor- 
dring blev  foretrokken,  for  at  tie  til  den  dem  tilfdyede  For- 
nærmelse. For  at  anfOre  noget  |:thi  all  blev  alt  for  vidt- 
15ftig:|  til  Beviis  herpaa,  er  der  endnu  mange  af  de  Offir 
cierer  af  Falster,  som  den  Dag  bleve  brugte,  der  foruden 
den,  heele  Militair  Etaten  saa  skadelige  og  trykkende 
Naades  Beviisning,  atbverClasse  steg  et  heeltTrin  hdyere, 
saa  at  Capitainen  blev  Major^  Premier  Lieutenanien  Capi- 
tain^  og  Seconde  Lieutenanten  Premier  LieiUenantj  endnu 
nyder  hver  nogle  hundrede  Rdr.  Pension  aarlig,  og  som 
De  skal  faae  en  Fortegnelse  over  ifald  De  er  nysgierrig. 
Paa  Maaden  at  tilfredsstille  de  MisfornOyede ,  kan  jBorofi 
Oyldencronea  Afskeds  Bevilgning  med  sin  fblde  Gage  være 
et  Exempel;  siden  den  heele  Grund  hvorpaa  han  slOttede 
denne  for  et  ungt  Menneske  saa  dumdristige  Begiering, 
var  den  Fornærmelse  ham  var  tilfOyet  ved  at  foretrække 
ham  Major  Becken^).  Da  jeg  Ikke  veed  om  dennes  For- 
tienesler  er  Dem  fuldkommen  bekiendt,  saa  vil  jeg  opregne 
de,  som  jeg  veed.  Ban  var  een  af  Dem,  som  arrelerede 
Dronningen,  og  ved  den  Leylighed  udmærkede  han  sig  ved 

*)  Chr.  Fr.  v.  Bech,  Lieutenant  i  det  Falsterske  Regiment,  blev  »Vi 
1772  CapiUin  i  Armeen,  '/n  1772  Capitaln  i  Livvagten  Ul  Fods. 
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sin  formastelige  Uforskammethed  saaledes,   at  Dronningen 
i  Forbittrelse  over  hans  dumme  Grovhed  tog  ham  i  Haar* 
totten  og  ruskede   ham,    hans   ædle  Siel  viiste   sig  ilige- 
maade  i  den   Glæde    den   smagte    ved   at   kunde    krænke 
Ulykkelige   og   gi5re   et   baardt  Fængsel  endnu  haardere. 
Saa  ofte  han  fik  Vagten  hos  Siruensee  talede  han  ikke  et 
eneste  Ord   til    den  Ulykkelige   i   de  24 lå  Tiimer  han  var 
bos  ham,  men  da  lian  vidste,  at  jntet  af  hans  Behandlings 
Maade  gik  ham  nærmere,  end  den  Grumhed  hvormed  man 
nægtede  ham,  der  laae  smeddet  i  en  IV9  Alen  lang  Kiede 
til  Væggen,  en  Bog  at  læse  i,  for  at  marttre  ham  bestan- 
dig med   sine   egne  Forestillinger,    saa   kom  Becken  ikke 
saa  snart  ind  til  ham,  fOrend  han  tog  en  Bog  op  af  Lom- 
men og  sadte  sig  til  at  læse.     At  see  en  Anden  i  Besid- 
delsen af  det,    man  attraaer,    er  smerteligt,   men  dobbelt 
naar  det  viises  os  paa  en  forhaanende  og  krænkende  Maade, 
forestil  dem  altsaa  hvad  Struensee  maatte  udstaae  medens 
han  havde  ham  en  Dag  og  Nat  hos  sig,  allerhelst  han  en- 
ten af  en  utiidig  Nidkierhed  eller  Ondskab  aldrig  lod  der 
komme    et  Blund   i  den   Elendiges  Oyne;    thi    aldrig    saa 
snart  lukkede   de  sig  fdrend  Becken  gav  sig  til  at  banke 
paa  Væggen    for   at   faae   Beviis  paa  deres  Aarvaagenhed, 
som  stode  uden   for,    ved  det,    at  de  hver  især  bankede 
igien,    hvorpaa  Hvile  og  Roelighed   tog  Flugten  fra  den 
Fangne.     Dersom   een  af  de  faa,    der  uden  at  overtræde 
deres  Pligter  viiste  Menneskelige  FOIelser,  og  forundte  en 
Ulykkelig  Roe  uden  at  forstyrre  den  ved  en  hoyst  unyttig 
Forsigtighed,  og  som  i  steden  for  at  læse,  adspredde  hans 
mOrke  Forestillinger  ved   at  tale  med   ham;    I5ste  Becken 
af,  saa  var  Dorens  store  lern  Skodde  ikke  saasnart  slagen 
for,  fDrend  Struensee  med  en  glad  Vedmodighed  rakte  den 
Ankomne  Haanden  og  sagde:  Hvor  glæder  det  mig  at  see 
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Dem,  det  har  været  tunge  24HTiiiner.  -  Beehen  roeste  sig 
og  offendllig  deraf,  at  der  var  ingen  Struensee  saa  nOdig 
vilde  have  hos  sig,  som  ham,  og  om  dette  gav  den  gamie 
Hoben^)^   der  selv  deelede  Posterne  af,    Anledning  til  al 
skikke  Becken  nogle  Gange  til  de  andre  Arrestanter,  eller 
om  det  skeedte  af  en  blot  Hændelse,    det  veed  jeg  ikke, 
men  saa  meget  er  vist,  at  Executions  Dagen  var  saa  nær, 
da  Becken  giorde  sin  sidste  Vagt,  at  han  ingen  kunde  faae 
meere,   men  da  han  i  de  sidste  Fiorten  Dage  ikke  havde 
været  hos  Struensee,   saa  fandt  han  for  got,  at  lægge  sin 
Iver  eller  Tårst  efter  hans  Blod  for  Dagen,    ved  at  give 
den,    der  skulde  folge  ham  til  Retterstedet  to  Ducater  til 
Opladelse  for  denne   tillokkende   Forretning,    men  Tilden 
viiste,  at  han  ikke  var  saa  dum,  som  man  troede;  ihxGom- 
pagniet  i  Garden,    som  han  bekom,  var  et  ustridigt  Beviis 
paa,  at  hans  Forhold  ikke  aliene  var  bleven  bemærket,  roeo 
at  man  endog  havde  giort  ham  en  Forlieneste  af  hans  yt- 
trede  Ondskab. 

Den  Skiendsel  Matrosernes  selvraadige  og  utilladelige 
Forhold,  den  Mtå  om  Aftenen  kastede  paa  det,  med  saa 
ypperlige  Love  forsynede  Dannemark,  kan  Tildens  Haand 
neppe  udslætte;  siden  alleting  tydeligen  viiste  at  den  ikke 
reyste  sig  af  en  uregierlig  Almues  Raserie  roen  at  den 
blev  spoeret  og  ophidset  til  det  den  giorde').     Havde  det 


*)  General  Hoben  Commandant  i  Castellet. 

')  Høst:  Struensee  p.  624  formoder,  at  Ophavsmanden  var  Bering- 
sldold;  og  at  denne  er  blevet  antaget  for  at  have  staaet  1  Forbin- 
delse med  Matroserne,  kan  sees  af  en  Yttring  i  et  Brev  fra  ham  til 
Kronprindsen  Pakke  78.  A.  8.  C.  2.  Den  24  Jan.  fik  han  en  Cabinets 
Ordre,  at  han  skulde  forlade  Kjøbenhavn  —  og,  siger  han,  da  begyndte 
Forfølgelserne  mod  mig;  paa  Grund,  som  den  efter  Hoff  Sproget 
kaldte  puddrede  Hsf  tilmeldte  mig,   at  Jeg  søgte,   at  vilde  føre 
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været  Had   og   Forbittrelse    mod   dem,    der   havde   været 
Struensees  Redskaber,    og  de  i  den  fOrste  Heede  havde 
dræbt  dem,  eller  behandlet  Dem  ilde^   og  ikke  ladet  blive 
Steen  paa  Steen   af  deres  Huuse;    saa  havde  det  baaren 
Oprors  sande  Stempel,  som  af  Begierlighed  til  Bævn  hver- 
ken skyer  Straf  eller  Fdlgerne,    men  de  begyndte  deres 
Ran  og  Odelæggelse  med  saa  udmærket  en  Rædsel,  at  en 
alvorlig  Tiltale  havde  jaget  dem  i  deres  Bause.      Oabels 
Gaard^)  paa  Ostergade  giordes  Begyndelsen  paa,  to  eller  tree 
Matroser  sprang  op  paa  nogle  VIin-Fade,  der  stode  uden 
for,  og  pikkede  hver  sin  Rude  ind,  sprang  derpaanedigien, 
skialte  dem  i  nogle  Klelder  flalse,    og  lurede  nogen  Tiid 
for  at  see,  hvad  der  blev  af.     Da  de  ikke  merkede,  at  no- 
gen sogte  at  gi5re  dem  Binder  deri,    kom   de  frem  igien, 
og  begyndte  at  kaste  Steene  ind,  men  dog  med  Frygt,  og 
ved  at  see  sig  om  paa  alle  Kandter.     Inden  en  fOye  Tiid 
var  forbie  for5gede  deres  forbiegaaende  Kammerater  deres 
Antal,  og  da  Frieheden,  man  gav  dem  til  at  giOre  hvad  de 
vilde,    bestyrkede  deres  Forvovenhed  saa  sprang  de  igien- 
nem  de  sOnderslagne  Vinduer  i  Buuset  og  i  Kielderen,  og 
da  der  i  den  var  et  anstændigt  Forraad  af  Drikke  Vahre, 
saa  sloge  de  ikke  aliene  Fadene  op  for  at  drikke  efter  Be- 
hag, men  sendte  endog  ud  og  lod  heele  Nye  Boeder  Ind- 
byde til  dette  Gilde.     Da  Dunsterne  af  Viinen   kom  dem  i 
Hovedet,    saa  sloge  de  i  tu  for  Fode,  saavel  Viin  Fadene 


Dronning  Caroline  Mathilde  til  Kjøbentiavn  og  dertil  allerede  tiafde 
bestilt  200  Matroser  at  begynde  et  nyt  Oprør«. 

O  Gabe]  var  en  IndTandretMecIilenbarger,  som  var  yndet  af  Struen- 
see  og  af  ham  havde  faaet  Tiiiadelse  lil  at  holde  Beværtning  i  Ro- 
senborg Have.  Hans  Gaard  laae  paa  Østergade;  den  havde  tidli- 
gere tilhørt  Grev  Schulin,  og  Rygtet  fortalte,  at  den  nu  skulde 
indrettes  til  et  Bordel. 
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som  alt  hvad  der  fandtes  i  Huuset,  men  midt  i  deone 
Odelæggelse  faldt  det  dem  ind,  at  det  var  vissere  Forded 
for  dem  at  sælge  hvad  de  bemægtigede  sig,  end  at  søn- 
derbryde det,  men  da  der  nu  næsten  ikke  var  meere  til- 
bage hos  Qahélj  saa  begave  de  sig,  som  de  sagde,  til  de 
mindre  fornemme  Ruffere;  og  under  dette  Paaskud  rdvede 
og  plyndrede  de  nu  overalt,  uden  at  man  f5yede  mindste 
Anstalt  til  at  hæmme  denne  udOvede  Voldsomhed,  fdreod 
imod  To  om  Natten  da  [nogle]  O.A.  {General  AdjudanUn) 
med  en  Esqorte  af  Dragoner  blev  udsendte  for  at  bringe 
Matroserne  til  at  være  roelige.  Men  enten  var  det  ikke 
Alvor,  eller  man  begyndte  det  meget  galt;  thi  for  strax  at 
give  en  Prdve  paa  den  milde  og  naadige  Regiering,  man 
havde  at  vente  sig,  saa  i  Steden  for  at  vaage  over  den  al- 
mindelige Sikkerhed  ved  at  hæve  Retfærdighedens  Sværd 
og  lade  nogle  af  de  meest  forvovne  gribe,  saa  takkede  Ge- 
neral Afc^udanten)  dem  i  Kongens  Navn  for  deres  udviiste 
Nidkierhed,  men  da  de  PrOver  de  havde  givet  ham  paa 
den,  vare  meere  end  nok  til  at  bevidne  ham  deres  Troe- 
skab, sna  befalede  han  dem  nu  at  gaae  hiem  og  holde  sig 
roelig  I  deres  liuuse.  Men  at  takke  fulde  Matroser  for 
Prdver  paa  Nidkierhed  og  Troeskab,  der  kildrede  baade 
deres  Overmoed  og  Fordeel,  var  det  samme,  som  at  bede 
dem  blive  ved,  som  de  ogsaa  til  Trods  for  alle  BOnner 
giorde. 

At  Matroserne  vare  ophidsede  og  tilskyndede  til  delte 
skammelige  Foretagende,  var  saa  Oyensynligt  at  ingen  for- 
nuftig kunde  tvivle  derom,  og  da  nogle  af  Ophavsmændene 
i  Fortroelighed  lilstode  deres  Officierer^  at  Grev  B(anizau)s 
Folk  havde  opmuntret  dem  dertil,  saa  holdt  man  ham  for 
Stifteren  og  Aarsagen  dertil,  men  som  jeg  aldrig  har  kun- 
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det  overtale  mig  til  at  troe,  siden  alting  syntes  at  beiiræfte 

mig,  at  om  Opmuntringen  endog  er  kommen  fra  ham,  saa 

bar  han  aliene  været  en   Andens  Organ ^    og  Dem,    som 

deone  Mishandling  gik  ud  over,    rdbede  saa  megen  bitter 

Ondskab  og  Had  i  Udkastet,  at  det  nOdvendigt  maatte  være 

avlet  i   en    Fruentimmer    Bierne.     Var  Odeleggelsen   og 

Voldsombeden  udOvet  imod  Personer  af  den  Stand  og  Vilkor, 

at  de  enten   ved  at  hindre  Greve  R(antz(m)s  Forehavende 

i  et  eller  andet,  eller  og  ved  Misundelse  (havde  avlet)  Had 

imod  sig  hos  ham,  saa  kunde  det  været  rimeligt,  at  hans 

slette  Hierte    kunde    funden    Forndyelse  i  saa   nedrig   en 

Hævn,  men  hvor  med  kunde  de  beskiemmede  og  ulykkelige 

Creaturer,  som  man  mishandlede  have  paadraget  sig  hans 

Vrede?     Hans  Sæder  vare  langt  fra  ikke  saa  strenge,    og 

ban  fandt  selv  for  megen  Behag  i  deres  Selskab,    at  han 

af  egeu  Drift,   skulde  overgive  dem  i  saa  grove  Tugteme- 

steres  Bænder;  jeg  bOrte  altsaa  ikke  saa  snart  nogen  af 

det  Iriumpferende  Partles  Anhængere  sige:    At  Sædernes 

Fordærvelse  maatte  være   stegen  til  en  umaadelig  H6yde, 

n^rend  Matroserne  kunde   bringes   til  at  blive  deres  Hæv* 

nere,  og  at  Hovedets  Fald  og  Sldd  stedse  havde  Indflydelse 

paalde  andre  Lemmer,    havde   man  den  Nat  kunde  seet 

paa  de   liderlige  Creaturers  Beængstelse,    da  deres  Slotte 

og  Beskytterinde    var   berOvet   dem,    fOrend  jeg  i   denne 

skammelige  Satire  j    ikke  allene  troede  at  finde  hvad  man 

havde   sdgt  ved  at  stifte  slige  Uordener,    men  endog  fra 

hvem  det  havde  sit  Udspring. 

Det  var  mig  saa  ubegribeligt,  at  see  en  heel  Bye  il- 
lumineret  paa  en  Dag,  der  endog  om  F51gerue  bleve  aldrig 
saa  gode,  dog  gav  Menneske  Venner  Ineere  Anledning  til 
Graad  end  til  Glæde,   siden   en  elskværdig  Princesses  Be« 
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skiemmelse  og  Skavotters  OpreysnlDg  var  åen  nærmeste 
og  visBeste  Udsigt,  at  jeg  giorde  mig  al  optæDkeiig  Mdye 
for  at  faae  udforsket  hvem  der  havde  giort  Begyndelsen, 
men  ingen  vedste  at  sige  noget  tilforladeligt  derom,  men 
Dronning  Juliane  Maries  Vadsker  Huus  havde  adskillige 
seet  Lys  i  fOrend  hos  nogen  af  de  andre  der  omkriag. 
Hvor  troe  jeg  er  mine  Grundsætninger,  og  hvor  lidet  no- 
gen kan  bevæge  mig  til  at  handle  imod  min  Overbeviis- 
ning  maae  det  være  Dem  et  Beviis  paa,  at  jeg  ved  mine 
Forestillinger  og  Overtalelser  fik  min  Fader  bragt  fra  at 
sætte  Lys  i  Vinduerne,  og  til  Trods  for  al  den  Fare,  som 
man  sdgte  at  indjage  mig  Skræk  med,  havde  jeg  Moed  og 
Standhaftighed  nok  til  at  være  de.n  eneste  paa  Kongens 
nye  Torv,  som  ikke  viiste  mindste  Glædes  Tegn,  fordi  jeg 
ingen  Glæde  folede. 

Naar  man  undtager  dem,  som  fandt  deres  Regning 
ved  Forandringen,  saa  varede  Glæden  hos  den  Ovrige  for- 
nuftige Deel  ikke  længere  end  til  det  blev  ofFendtlig  be* 
kiendt,  at  Kongens  flaand  og  Underskrift  uden  Stats  Raa- 
dets'var  ugyldig.  De,  som  havde  hadet  Struensee  for  det 
Indgreb  man  troede  han  havde  giort  i  den  Kongelige  Myn- 
dighed ved  den  Befalniog:  at  Collegieme  skulde  holde  sig 
de  af  ham  i  Kongens  Navn  udstædede  Ordrer  efterrettelig 
kunde  hverken  dOlge  for  dem  selv  eller  nægte  at  dette 
Indgreb  var  uliige  stærkere,  og  da  det  qvalte  Haabet  om 
at  regieres  af  deres  ved  FOdselen  og  Landets  Love  ret- 
mæssige Enevolds  Herre,  saa  avlede  det  tillige  Onsket,  at 
det  maatte  være  bleven,  som  det  var,  naar  dog  Regierings 
Tommet  skulde  fores  af  uvedkommende  Hænder. 

1  Fdrstniogen  havde  det  Rygte  gaaet  omkring,  at  det 
heele  Foretagende  var  sat  i  Værk  ved  een  med  Kongen  i 
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Foneyen  oyerlagt  Plan^),  men  den  19£f  sagde  man  alle- 
rede overlydt,  at  Enke  Dronningen  havde  med  Trudsler  og 
Magt  tvangen  ham  til  at  underskrive  de  udstædede  Befal* 
DJDger,  og  Frygten  for  Fruentimmer  Regimentet  avlede 
ikke  aliene  den  varmeste  Medynk  i  maoges  Hierter  over 
den  beklagelige  Dronnings  Skiebne,  men  man  begyndte  nu 
at  eftertænke  de  udspredte  Rygters  Urilme lighed,  de  mange 
Bkiendige  Bagtalelser  Caroline  Mathede  havde  været  et  Maal 
for  længe  fOrend  hendes  Forhold  fortiente  det,  og  indsaae 
derved  det,  man  hidindtil  havde  lukket  Oynene  i  for,  nem- 
lig, at  man  fra  Begyndelsen  af  havde  efterstræbt  og  lagt 
Snarer  for  den  unge  Dronning,  for  ved  hendes  Undergang 
og  Fordærvelse  at  komme  til  det  for6nskede  Maal. 

Ed  værdig  Mand^),  som  De  selv  har  Agt  for,  kom  den 
20^  Januari  til  mig ,  og  spurgte ,  hvad  lille  Putte  sagde 
til  alt  det,  der  var  gaaet  for  sig,  siden  vi  saaes  sidst?  Alt 
hvad  jeg  kan  svare  dertil,   sagde  jeg,    er  det  gamle  Ord- 


>)  I  den  Bolowske  Samling  Pakke  87.  IX.  b.  pag.  31  findes  Breve 
fra  Kongen,  betegnede  paa  følgende  Maade :  Lettre  tres  remarquable 
du  Roi  C.  7  å  la  Reine  Julie  Marie. 

Madame  ma  Mere!  Vous  saves  que  Je  suls  entnré  d'hommes 
mecbant,  et  je  vois  que  ia  Reine  est  du  parU.  Je  Vons  authorise 
demployer  toute  mon  authorité,  pour  m'en  délivrer. 

V6tre  affectionne  flis 

GhrisUan. 
Cliristiansbourg  le  tO  Janv.  1772. 

au  Prince  héreditaire. 
Monsieur  mon   frére!    L'état   06  je  me  trouve   ne  Vons  est 
pas  connu.    J'en  ai  écrit  å  la  Reine  ndtreMére.    Agisses  de  con- 
cert  avec  Elle,  et  parlés  en  mon  nom  å  mes  sujets. 

Christian. 
Christiansbourg  le  10  Janv.  1772. 

Bulow  har  tiiføiet  den  Bemærkning:  Naar  bleve  disse  2  sidste 
Breve  skrevne?  Før  eller  efter  d.  17  Jan.  1772?  Rimeligst  efter! 
—  og  Author  var  udentvivl  —  Guldberg. 

')  Jeg  formoder  Con  feren  tsraad  Schutz  i  tydske  Cancellie. 
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sprog:  Langt  fra  Jupiter  langt  fra  hans  Torden,  har  faaet 
en  nye  Bekræftelse;  i  5vrigt  er  jeg  meget  roelig  derved, 
jeg  er  uden  ai  personlig  Interesse  baade  i  Henseende  til 
de  Nedgaaende  og  Opstigende  Himmel  Lys,  og  venter  paa, 
at  de  vil  blive  oplivende  Soele  eller  truende  Comeier^  uden 
at  frygte  det  sidste  eller  glæde  mig  i  Haabet  over  det 
forste ;  thi  et  feylslaget  Baab  er  efter  min  Sat2  et  virkeligt 
Onde,  og  derfor  maae  der  være  meget  faste  og  stærke 
Grunde  til  at  bygge  det  paa,  fOrend  jeg  lader  det  faae 
Sted  bos  mig.  —  Deri  giOr  bun  meget  viiselig,  tbi  det 
bedrager  som  oftest,  og  det  menneskelige  Bierte  er  saa 
villigt  til  at  troe,  hvad  detOnsker,  at  man  anseer  de  uvis- 
seste  Ting  som  afgiorde,  saa  snart  vi  tage  Deel  i  dem. 
I  det  mindste  er  det  gaaet  mig  saa  ved  denne  Leyligjied; 
De  veed,  hvor  stor  min  Hengivenhed  for  den  gamle  Bem- 
atorf  stedste  har  været,  og  at  den  grutider  sig  baade  paa 
Overbeviisning  og  en  skyldig  Erkiendtlighed ;  jeg  h5rte 
derfor  ikke  saa  snart  det  betydelige  Nyt  den  17^  om  Mor- 
genen, f5rend  min  fOrste Tanke  var  den,:  nu  bliver  denne 
værdige  Mand  vist  kaldt  tilbage.  I  mine  Tanker  var  dette 
en  saa  afgiort  og  uomgiengelig  Nødvendighed,  at  jeg,  da 
jeg  havde  den  Naade  at  blive  om  Middagen  kaldt  ind  til 
Audience  hos  Dronningen,  ikke  kunde  holde  mig  fra  at 
lade  mig  merke  med  min  Forvendtning,  men  fandt  mig 
ikke  lidet  bedraget,  da  hun  med  en  halv  alvorlig  og  balv 
foragtelig  Miine  svarede  mig,  at  det  var  meget  unOdven- 
digt,  at  det  var  best  at  lade  dem,  hvis  Bestyrelse  der  med 
saa  megen  FOye  var  klaget  over,  blive  uden  for  Tingene, 
at  de  fleeste  af  det  gamle  Conseil  havde  været  meget  ska- 
delige Mænd  for  Riget,  og  da  hendes  Sdns  og  Landets 
Fordeele  ikke  kunde  adskilles,  saa  vilde  ogsaa  Undersaat- 
terne  med  en  dobbelt  Tilliid  kunde  overgive  Omhuen  for 
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deres  Vel  i  hans  Hænder,  som  deo,  der  var  fOd  til  at  be- 
skierme  og  forsvare  dem.  At  dette  Svar,  blev  han  ved, 
paalagde  mig  Tavshed,  begriber  De  meget  let,  men  det 
indjog  mig  tillige  den  Frygt,  at  særskildte  Fordeele  og  ikke 
Landets  og  Statens  Vel,  havde  været  Drive  Fiedren  til  det, 
der  var  skeedt,  og  gid  jeg  maae  blive  en  falsk  Spaamand, 
men  jeg  er  bange  for,  at  det,  een  Post  undtagen,  ikke  vil 
blive  et  Haar  bedre  end  det  har  været. 

Naar  man  nu  holder  denne  Tales  Bemærkelse  til  me* 
get  af  det  foregaaende,  og  de  dermed  forbundne  Omstæn- 
digheder baade  for  og  efter,   saa  kan  man  drage  mange 
utilladelige  Hensigter  derudaf.    Bantzam  aabenbare  Klage- 
maai  og  udslOdte  Trudsler  over,    at  man  ikke  holdt  hvad 
man  havde  lovet  ham,  synes  at  bekræfte,  at  det  har  været 
ham  paalagt,  at  skaffe  Conseillet  bort,  og  har  det  sin  Rig- 
tighed,   saa   sees    tillige  Hensigten  og  Oyemeedet  ganske 
tydelig.     Struenaee  skulde  forleedes  til  at  giOre  sig  forhadt 
ved  et  Foretagende,  som  de  ikke  torde  vove  selv,  og  som 
dog  var  hdyst  nodvendig  til  at  spille  Dronningen  og  Prind- 
sen  HerredOmmet  i  Hænderne.    Den  gamle  fern^forf  kunde 
feyle  og  feylede,    siden   han  var  et  Menneske,  men  hans 
Redelighed  og  brændende  Nidkierhed  for  Kongens  og  Lan- 
dets Ære  var  for  vel  bekiendt  til  at  lade  et  Glimt  af  Haab 
tilbage  at  faae  ham   til  at  samtykke  noget  der  kunde  være 
fornærmeligt  for  nogen  af  Deelene ;  hans  Standhaftighed  i 
at  holde  Kongens  Farmoder  ude  fra  Regieringens  Besty- 
relse   var  endnu  i  alt  for  frisk  Minde,  til  at  give  mindste 
Formodning  om,  at  han  i  den  Post  skulde  viise  sig  meere 
eftergiven  mod  Kongens  Stiv  moder,  og  det  gamle  Conseil 
havde  for  længe  været  vant[e]  til  at  bestyre  Tingene  i  Kon- 
gens Navn  til  at  Onde  nogen  Forandring  n5dvendig,    og  i 
FOlge   deraf  bleve  de,  i  hvis  Hænder  Magten  i  de  sidste 
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tolv  Aar  har  været  for  stedse  udelukket  fra  den.  Kande 
man  derimod  bruge  Struensee  som  Aben  Katten  tit  al 
brænde  Poterne  ved  at  i^ge  Ccistanieme  af  Ilden,  saa  ha\de 
man  vundet  Spill;  siden  det  kun  vilde  koste  liden  Mdye 
at  drage  en  dum  P5bel  paa  sin  Side,  og  ved  falske  ud* 
spredte  Rygter  at  jage  den  i  Harnisk. 

En  oprigtig  besvaret  fælleds  Kierlighed  imellem  Kon- 
gen og  Dronningen,  og  den  derved  avlede  Agt  og  Fortroe- 
lighed var  det  eneste  og  kraftigste  Middel  til  at  standse 
denne  vidt  udseende  Plan,  og  at  vedkommende  har  indseet 
det,  og  fra  Begyndelsen  af  arbeydet  derimod,  synes  alle 
Omstændigheder  at  bekræfte.  Valget  af  Frue  Pless  Ui 
Oberhovmesterinde  lagde  den  fdrste  Grundsteen  til  Byg- 
ningen af  Dronningens  Ulykke ;  den  Behandling  hun  nOd, 
og  som  var  Virkningen  af  den  hende  mod  Kongen  ind- 
præntede  Koldsindighed  Og  Foragt,  giorde  det  til  den  stOr- 
ste  Umuelighed  for  hende  nogensinde  at  elske  ham,  og 
naar  hun  ikke  kunde  det,  saa  gav  hendes  Dngdom  og  fy- 
rige Temperament  den  st5rste  Vished  om,  at  hun  bleT 
nOdt  til  at  elske  nogen  Anden,  og  desuagtet  kunde  man 
ikke  oppebie  det,  men  udspredte  lige  saa  skammelige  som 
usandfærdige  Bagtalelser  om  hende,  maaskee  i  det  Haab, 
at  naar  Sindslidelserne  engang  kom  i  Striid  med  Dyd 
og  Pligterne,  at  hendes  i  Verdens  6yne  allerede  tabte  Ære 
skulde  meere  skynde  hende  til  Overgivelse  end  til  Mod- 
stand ved  den  Forestilling:  Verden  kan  dog  ikke  tænke 
eller  tale  værre  om  dig,  end  den  allerede  gi5r;  Dernæst 
viiser  de  af  hendes  Betiendtere  mod  hende  aflagde  Vid- 
nesbyrd, at  deres  Forhold  meere  har  lignet  underkiOble 
Spioners,  der  vovede  alt  for  ved  et  forOnsket  Budskabs 
Overbringelse,  at  erhværve  sig  Ret  til  den  udlovede  Be* 
lOnning,  end  Betienteres,  der  enten  elskede  deres  Herskab, 
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eiler  frygtede  for  at  paadrage  sig  Dronningens  Unaade  ved 
deres  Formastelse. 

Tilstaae  mig,  min  beste  Ven,  at  De  hverken  vilde 
eller  burde  taale  en  OpfOrsel  af  Folk,  der  stode  i  deres 
Br6d,  som  lignede  den,  Dronningens  Rammer  Piger  ^)  Kam- 
mer Laquai-)  Cron  Prindsens  Vaagekone")  og  Herr  Gam- 
mer  Raad  Pleckenberg  giorde  sig  skyldig  i  mod  Dronnin- 
gen, og  hvis  Udsigelse  blev  anseete  for  gyldig  til  at  fætde 
hende.  Deres  Formastelse  var  saa  slor^),  at  de  havde 
fortient  at  straffes  paa  det  haardeste  for  d^n,  og  havde  jeg 
været  i  Uldals  Sted^)  og  var  bleven  Idst  af  Eed  og  Pligt, 
saa  havde  jeg  forkastet  disse  Vidner  som  partiiske,  og  af 
deres  Foretagende  viist  at  jntet  uden  et  lOnligt  Bad  til 
Dronningen  eller  andre  herskende  Sindslidelser  kunde  bragt 
dem  saa  aldeles  til  at  glemme  den  Ærbddighed,  de  i  saa- 
masge  Henseender  skyldede  hende  og  som  endog  den  Al- 
lerringeste er  beretliget  til  af  sine  Huusfolk ;  og  for  Sand- 
hedens og  min  egen  Æres  Skyld  giort  Paastand  paa  deres 
Afstraffelse. 

I  Sandhed,  min  Ven,  at  rotte  sig  Sex  til  Syv  Perso- 


')  Jomrra  Brun,  i  Aoret  1770  gift  med  Cnncellieraad  Slotsforvalter 
Bleckenberg,  og  Jomfru  Horn  til  20  Marts  1771,  gift  med  Raad- 
mand  Scbidtte. 

*)  Hansen. 

')  Madam  Ane  Sophie  Petersen. 

*)  De  under  1  og  2  anførte  tillige  med  Bleckenberg  trykkede  Vox  paa 
Nøglekammen  og  i  Nøglehullet  til  Løngangsdøren  og  strøede 
Pudder  i  Løngangen  o.  s.  y.    Manuskripts.  Pakke  87.  V.  /}. 

*}  Hølesteretsadvokat  Uldall  mødte  som  Dronningens  Sagfører  for  den 
Commlssion,  der  efter  Hofrevolutionen  1772  blcy  nedsat  til  at 
undersøge  bendes  Sag.  Ved  denne  Leilighed  bleve  baade  Gom- 
missionens Medlemmer  og  Sagførerne  løste  fra  deres  Ed  til  Kon- 
gen.   Uldall  var  ogsaa  Strnensees  Defensor. 
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ner^)  sammeD,  for  at  faae  Vished  om  noget,  som  det  var 
en  grov  Forbrydelse  allene  at  fatte  Mistanke  om,  viiser  saa 
tydelig,  at  det  var  en  Caiale,  som  ikke  engang  kan  und- 
skyldes med  Menneskelige  SkrObeligheder;  havde  en  blot 
Nysgierrighed,  dreven  dem  til  det  de  giorde,  saa  havde  den 
eene  vel  vogtet  sig  for  at  betroe  den  anden  sit  Foreha- 
vende, af  Frygt  for,  at  den  maatte  r5be  Dronningen  det, 
og  hun  afstraffe  slig  en  Forvovenhed  efter  Fortieneste,  og 
havde  hendes  Kammer  Piger  ikke  været  i  hdyeste  Grad 
uværdige  til  den  Naade  hun  viiste  imod  dem,  saa  maatte 
og  burde  de  have  elsket  hende  saa  hOyt  og  oprigtig,  at  i 
hvor  bitterlig  de  end  begræd  hendes  Vildfarelse  i  Deres 
Hierte,  maatte  det  dog  have  været  dem  smerteligere  end 
Ddden,  at  andre  skulde  mærke  den,  end  sige,  at  de  self 
skulde  kalde  Folk  sammen  for  at  have  Vidner  nok  til  at 
bekræfte  deres  giorde  Opdagelser  med.  Havde  de  ikke 
tient  fleere  end  Dronning  Caroline  Mathilde,  saa  gidr  min 
Kundskab  om  det  Menneskelige  Hierte  mig  fuldkommeo 
vis  paa,  at  de  ikke  allene  havde  handlet  ganske  anderledes 
end  de  giorde,  men  endog  taget  dem  vel  vare  ved  en  of- 
fendllig  Bekiendtgi6relse  af  deres  nedrige  OpfDrsel  at  sætte 
et  evigt  Skiendsels  Mærke  paa  deres  Tænkemaade  i  alle 
Retsindiges  Oyne;  thi  Brugen  de  giorde  af  deres  Opda- 
gelse, viiste  tydelig  i  hvad  Hensigt  den  var  skeedt,  og  saa 
mange  giort  deeiagtig  i  den. 

Himlen  er  mit  Vidne,  min  heste  Ven,  at  ingen  kan 
tage  meere  Deel  i  andres  Vanheld,  end  jeg,  men  jeg  næg- 
ter dog  ikke,  at  jeg  elsker  Retfærdigheden  alt  for  hdyt  til 
ikke   at  glæde  mig  over  at  have  oplevet  Hævnens  Dag^. 

')  Foruden  de  omtalte  Jomfra  Ane  Brun,  der  succederede  sin  Søster, 
Jomfru  Arensbach  og  Gemakspige  Ane  Petersen. 

')  Dette  er  skrevet  17  April  1784,  aluaa  efter  det  Guldbergske  Mini- 
steriums Fald. 
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Imidlertiid  maae  De  ikke  troe,  at  jeg  under  denne  Titel 
forstaaer  oifendtlige  Beskiemmelser  eller  opreyste  Skavot- 
ter,  der  vilde  forvandle  min  Afskye  til  Medynk  og  drage 
Taare  Floder  af  mine  dyne.  De  veed,  at  jeg  har  bedet  >) 
vor  Trdst  og  vor  Haab,  vor  elskede  Frederik  at  beskierme 
ved  sit  Sværd  men  aldrig  bruge  det  i  Vrede,  saa  vel  som 
at  dve  den  strængeste  Retfærdighed,  og  dette  giOr  han, 
naar  han  berøver  dem  Nydelsen  af  det,  som  man  har  for- 
skaffet sig  ved  Rænker  og  Underfundighed.  Tildeels  er 
det  skeedt.  Himlen  være  lovet,  det  Scepters  FOrelse,  der 
sadte  Caroline  Mathilde  blot  for  saa  mange  Snarer  og 
Efterstræbelser,  er  nu  i  hendes  SOns  Hænder  efter  Guds 
og  Naturens  Lov,  og  ved  at  rive  det  fra  de  uretmæssige 
Besiddere  har  han  tillige  tilkiendt  dem  den  haardeste  Straf; 
thi  io  længere  Herredømmet  har  været  deres,  io  stærkere 
fdles  Tabet,  og  er  Samvittigheden  i  Øvrigt  Ikke  reen,  hvor 
gruelig  maae  da  ikke  dens  Paamindelser  være,  nu  da  Frug- 
ten af  udøvede  Forurettelser  ikke  meere  kan  døve  dens 
Raab,  men  de  seer,  at  de  har  begaaet  Uret  for  at  gribe 
efter  en  Taage,  der  uformærket  blev  borte  imellem  deres 
Hænder.  Men  dette  troer  jeg  dog,  at  baade  Retfærdighed 
og  Omhue  for  Statens  Vel  udkræver,  at  undersøge  Ad- 
komsten til  de  mange  Pensioner,  og  om  de  understøtter 
Nødlorftighed  eller  Overdaad,  saa  vel  som  og,  om  det  er 
private  Tienester  og  deres  Beskaffenhed,  hvorved  de  ere 
komne  i  Besiddelse  af  den;  thi  at  virkelige  Tienester  ikke 
ere  alletiider  blevne  belønnede,  var  Scheibe  i  det  Falsterske 
Regiment  et  Beviis  paa.  Han  var  som  den  ældste  lAeute- 
fumt  paa  et  af  Kongens  Skibe  til  Algier^  da  hans  Kamme- 
raters drabelige  Gierninger  forskaffede  den  heele  Classe, 


^)  1  et  Digt  til  Cronprindsen  ved  hans  Gonflrmation. 
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saa  mægtigt  et  Spring  at  Scheibe  ved  Bin  Hiemkomst  i  sine 
Elleve  Eftermænd  fandt  elleve  Formænd  til  en  BeldnniDg 
for   hans  i  Kongens   Tieneste    udstandne  Besværligheder. 
Kierlighed  og  Troeskab  mod  Kongen  var  just  ikke  heller 
det,    som   giorde  værdig  til  Belønning;    thi  naar  saa.  var, 
burde   en  gammel  Orenadier  af  det  Falsterske  Regiment 
staaet  i  Spidsen  af  alle  de,  der  bleve  beldnnede  og  befor- 
drede den  17£l  Januariiy  men  han  bekom  jintet,  og  maa- 
skee   Velanstændigheden   aliene   forbOd   at   afstraffe    ham. 
Da  Banner  om  Morgenen  gik  ned  at  hente  det  Mandskab, 
der  skulde  besætte  alle  DOre  og  Udgange,   og  gav   dem 
deres  Forholds  Ordre,    traadde  en  gammel  graae  hsrdet 
Kriger  frem  for  ham,  sadte  sit  Gevær  ved  Foden,  saae  ham 
op  i  dynene,  og  sagde  med  en  anstændig  Friemoedighed : 
Herr  Ober^te,  jeg  bOr  adlyde  Deres  Befalninger,  men  jeg 
har  aflagt  Kongen  Troeskabs  Eed,   De  maae  derfor  f5r8t 
sige  mig,    om  det  er  for  ham  eUer  mod  ham,  at  de  kræ- 
ver min  Tieneste;    thi  er  det  mod  ham,  saa  strækker  jeg 
mit  Gevær,   og  De  kan  igiennemboere  mig  om  De  lyater, 
men  jeg  rdrer  mig  ikke  af  Stedet.    I  hvor  usandt  det  end 
var,    saa  bekræftede  dog  Banner  paa  det  helligste  at  det 
var  for  Kongen  og  hans  Vel,  at  man  arbeydede;   hvorpaa 
den  Gamle  tog  sit  Gevær  igien  med  de  Ord:  Ja;  saa  gaaer 
jeg  villig,  om  det  end  var  i  D5den. 

Jeg  veed  aldrig,  min  Beste,  at  have  grædt  bitterligere, 
end  ved  at  see  Kongen  bleg  som  et  Liig,  og  den  heftigste 
Siele  Angst  i  sit  Ansigt  at  slæbes  af  8^4  hvide  Heste  om- 
kring i  den  prægtige  FlOyels  Vogn,  der  ikke  var  brugt  uden 
til  hans  Formæling,  og  omringet  af  en  skrigende  og  huiende 
P6bel,  der  ikke  vedste  hvad  den  raabte  Hurra  for,  og  al 
for  blind  til  at  blive  vaer,  at  ved  hver  et  Glædes  Skrig 
den  udst6dte,   tog  Kongens  Skielven  og  Bæven  til.     De 
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mange  og  forskieilige  Bevægelser  og  Forestillinger  det  op-* 
vakte  hos  mig,  tvang  mig  til  at  gaae  fra  Vinduet,  paa  det 
min  Medynk  over  en  Herre,  som  man  foregav  at  have  lOst 
af  det  haardeste  Trældom  og  Tyrannie ,  ikke  skulde  hen- 
tydes til  Medynk  over  de  Fangne. 

Et  Rygte,  som  en  Uges  Tiid  derefter  udbredte  sig, 
syntes  imidlertid  at  bekræfte,  at  han  ikke  troede  det,  som 
man  havde  bildt  Almuen  ind,  og  maaskee  Vedkommende 
smigrede  sig  selv  med.  Kongen  blev  i  Begyndelsen  for- 
undt meere  Friehed,  og  ikke  saa  nOye  bevogtet,  som  siden 
efter;  og  det  blev  fortalt,  som  en  upaatvivleiig  Sandhed 
overalt,  at  han  en  Morgen  var  gaaet  ned  i  Stalden  og  be- 
fait  at  spende  ham  en  Vogn  for  med  6  Heste  og  Befal- 
ningen  blev  efterlevet.  Ved  en  blot  Hændelse  kom  een 
af  Budskabs  Bærerne  i  Stalden    og   forsOmte   ikke   heller 

4 

strax  at  berette  hvad  han  havde  h5rt;  dette  giorde  baade 
opmærksom  og  nysgierrig  efter  at  vide  hvad  Kongen  havde 
fore;  og  een  af  hans  Vogtere  fik  Befalning  at  skaffe  Un- 
derretning derom.  Han  erkyndigede  sig  derpaa  hos  Kon- 
gen hvor  ban  vilde  hen,  som  ganske  aabenhlertet  svarede: 
ned  til  Cronborg  til  Dronningen.  Men  at  det  blev  forhin- 
dret forstod  sig  ikke  aliene  selv,  men  det  gav  endog  An- 
ledning til  at  passe  ndyere  paa  ham  end  man  havde  giort. 
Var  dette  Forsæt  bleven  tie  Minutter  sildigere  bekiendt, 
saa  havde  Kongen  været  borte,  og  hvad  Folgerne  af  hans 
Sammenkomst  med  Dronningen  var  bleven,  er  vanskelig  at 
bestemme,  men  med  det  glade  Haab  vi  nu  har  for  Oye, 
har  vi  Aarsag  til  at  troe,  at  Forsynet  endog  deri  har  vaa- 
get  over  et  Lands  Beste,  hvis  Uski5nsomhed,  det  kun  en 
Tiid  lang  vilde  revse. 

Af  det  jeg  har  sagt  Dem   om  Beckena  Forhold   mod 
Stniensee  i  hans  Fængsel,  kan  De  see,  hvor  haardt  og  bit- 

RUt.  TIdftkr.  3  R.  IV.  30 
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tert  man  giorde  ham  det,  men  desuagtet  beklagede  ban 
sig  aldrig  derover;  det  eneste,  der  krænkede  ham,  tar,  at 
man  ikke  vilde  fæste  Troe  til  haoB  dyre  og  saa  ofte  igieo- 
tagne  Forsikkring  om  hans  Uskyldighed  i  den  Summas  For* 
Ogelse  af  Kongens  Foræring,  som  der  lagdes  ham  til  Last  V} 
fordi  det  sadte  Bedrageriets  Stempel  paa  hans  Minde. 
Meget  faa  Dage  for  hans  Ddd,  yttrede  han  sm  Kummer 
derover  for  Officieren  der  havde  Vagt  hos  ham,  og  sagde: 
Jeg  begriber  aldeeles  ikke  af  hvad  Aarsag  man  ikke  vil 
troe  mit  Udsigende  i  denne  Post,  da  Tingen  taler  for  sig 
selv;  hvad  kunde  bevæge  mig  til  at  gidre  mig  skyldig  i  et 
Bedragerie,  da  Kongens  Fortroelighed  til  mig  var  saa 
uindskrænket,  at  han  underskrev  alt  hvad  jeg  lagde  ham 
for  uden  engang  at  erkyndige  sig  om,  hvad  det  var;  og 
dersom  jeg  var  skyldig  deri,  af  hvad  Aarsag  skulde  jeg  da 
med  saadan  en  Haardnakkenhed  paastaae  det  modsadte? 
Var  det  det  værste  man  kunde  anklage  mig  for,  saa  kunde 
det  have  et  Skin  af,  at  jeg  ved  min  Benægtelse  vilde  for- 
skaffe mig  Naade,  men  da  jeg  oprigtig  har  bekiendt  stOrre 
Forbrydelser,  og  af  slig  en  Beskaffenhed,  at  jeg  selv  iod* 


^)' Talen  er  om  en  Anvisning: 

Dronningen  10,000  Rd. 
Struensee  60,000  — 
Brandt  60,000   — 

Falkenskjold    2,000   — 


132,000  Rd. 

som  Generalflskal  Vivet  i  sit  Indlæg  vil  have  skal  have  lydt  op« 

rindelig : 

Dronningen    10,000  Rd. 

Straensee        6,000  — 

Brandt  6,000   — 

22,000  Rd. 
Sammenlign  Høst:  Struensee  III.  78   og  Reverdil  p.  412,  413  o% 
414,  hTor  han  frikl ender  Struensee  for  falsum  og  antager,  at  Ret- 
telserne ere  foretagne  før  Underskriften. 
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seer  hvor  umueligt  det  er  at  de  kan  tilgives  mig,  eller 
jeg  have  andet  gid  DOden  al  vente,  hvad  skulde  da  være 
mægtig  nok  at  bevæge  mig  til  at  bekræfte  en  Usandhed  i 
mine  sidste  Oyeblikke,  da  jeg  dog  ikke  kunde  ddlge  det 
for  hans  Oye,  som  jeg  snart  skal  m5de  for. 

Dommen  var  fældet^),  men  som  Banner  sagde  mig, 
var  man  temmelig  uroelig  over  at  faae  den  Underskreven 
og  stadfæstet.  L6verdag  den  25^  skulde  det  gaae  for  sig. 
Dronningen  vilde  selv  være  tilstæde  derved,  og  Banner  var 
det  iiigemaade  befalet,  men  om  der  var  fleere  af  de  Sam-» 
meDsvorne  tillod  hans  Forfængelighed  ham  ikke  at  sige. 
Imellem  SU  og  Nie,  kom  han  paa  Operaen^  og  ingen  Helt, 
der  har  vundet  det  stOrste  Feltslag  kan  med  meere  Glæde 
i  sit  Ansigt  og  en  Triumpf  forkyndende  Miine  viise  sig  (for) 
Folket  han  har  ræddet,  end  Banner  traadde  ind  i  en  Loge 
ved  Siden  af  den  jeg  var  i.  Ventelig  trængte  han  til  at 
skaffe  sin  Glæde  Luft;  thi  han  havde  neppe  seet  sig  om 
fdrend  han  lagde  sig  hen  til  mig,  og  sagde:  Nu  er  det 
klart,  paa  Tirsdag  holder  de  to  store  Grever  aaben  Taffel 
for  Ravne  og  Krager;  thi  i  dette  Oyeblik  har  Kongen  un- 
derskreven Dommen;  og  det  kostede  mindre  Umage  end 
vi  ventede.  Uden  at  formilde  nogen  af  dem,  spurgte  Jeg? 
Uden  Formildelse  i  nogen  Maade ;  thi  i  Betragtning  af  Fa* 
miUien  sOgte  Dronningen  at  udvirke  det  for  Brandt,  men 
da  hun  talede  til  Kongen  derom,  spurgte  han:  Har  ikke 
Loven  fældet  Dommen?  Og  da  hun  derpaa  svarede.:  io, 
men  at  det  stod  i  hans  Magt  at  formilde  Lovens  Slræng- 
bed  og  beviise  Naade;  saa  sagde  han  med  megen  Iver: 
kan  jeg  det,   saa  vil   jeg  beviise  den  mod  Btruensee^   og 

')  25  Apr. 
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ikke  mod  Brandt]    thi  den   fyrste  har  aldrig  giort   mig 
noget  imod. 

I  Anledning  af  disse  sidste  Ord,  maae  jeg  fortælle 
Dem  en  ubetydelig  Ånecdote  om  Kongens  Meening  i  denne 
Post,  da  han  var  tretten  Aar  omtrent.  Der  blev  talt  om 
en  gift  Mands  heftige  Tiib5yeiighed  for  det  smukke  Kido, 
og  Prindsen  viiste  megen  Mishag  og  Afskye  for  bans  For- 
hold. Beventlou,  som  var  i  sit  gode  Luune  den  Dag,  gav 
sig  til  at  spoge  med  ham,  og  sagde,  at  Prindsen  ikke  syn- 
tes at  hade  det,  eller  dog  i  det  mindste  at  fordrage  de 
smukkeste  og  behagelige  i  det,  ved  alle  Leyligheder.  Ja; 
det  er  en  anden  Sag,  sagde  Prindsen,  jeg  har  io  ingen 
Kone.  —  Men  naarDe  ogsaa  faaer  den,  saa  er  det  derfor 
ikke  sagt,  at  De  synes  hest  om  hende,  og  ikke  til  Trods 
for  hvad  De  skyldede  baade  hende  og  sig,  foredrog  en 
anden.  —  Ney;  det  vil  jeg  aldrig  giOre;  thi  saa  burde  jeg 
io  ikke  fortryde  paa,  om  hun  paa  sin  Side  holdt  meere  af 
en  anden ;  og  jeg  anseer  hende  for  at  være  saa  berettiget 
til  at  nyde  den  samme  Friehed,  som  jeg  tog  mig,  at  jeg 
aldrig  kunde  tinde  mig  fornærmet  derved. 

Beverdil  fortalte  mig  det  engang,  og  vi  spågede  me- 
get over  Cron  Prindsens  strænge  Begreber  om  Giengiel- 
delsens  Ret,  men  af  det  han  sagde  til  Dronningen,  at 
Ikruensee  aldrig  havde  giort  ham  noget  imod,  synes  det,  at 
han  er  bleven  sin  Grundsætning  troe.  Enten  maae  den 
for  Brandt  indlagde  Forb6n  ikke  have  været  meget  vel 
meent,  eller  og  Hadet  imod  Stmensee  været  saa  uslukke- 
lig, at  man  ikke  har  kundet  taale  at  tænke  paa,  at  ban 
skulde  gidres  deelagtig  i  den  Barmhiertighed  man  vilde 
viise;  siden  efter  Banners  Sigende,  Kongen  ikke  saa  snart 
havde  ladet  de  Ord  falde,  fOrend  Dronningen  uden  at  tænke 
meere  paa  Brandt  forestillede  Kongen,  at  Folket  og  Lan- 
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det,  som  Struensee  saa  hOyligen  havde  fornærmet  og  be- 
skiemmet  krævede  Hæ\D,  og  derpaa  bleve  begge  Dommene 
stadfæstede^). 

Beskiemraende  Straffer  gi5re  kun  Indtryk  hos  Almuen 
*  og  hvor  Forbrydelsens  Natur  er  over  dens  Virknings  Greds 
taber  de  deres  Hensigt,  som  er  al  afskrække  andre  ved 
Exemplet.  Men  da  de,  der  kunde  fristes  til  at  begaae 
Struenåeea  og  Brandts  Forbrydelse  ikke  anseer  Kroppens 
ærlige  Begravelse  for  saa  vigtig,  at  Steylen  kunde  holde 
dem  derfra,  naar  Religion  og  Pligt  vare  for  afmægtige  der- 
til, saa  betragtede  den  fornuftige  Deel  af  Byen  de  d5de 
Legemers  Mishandling  som  en  Virkning  af  dea  yderste 
Bævngierrighed ,  allerhelst  da  mange  og  vigtige  Aarsager 
syntes  at  forbinde  Regieringen  til  at  udslette  Erindringen 
om  meget  af  det  Forefaldne  hos  den  meenige  Mand,  end 
sige  give  den  Anledning  til  at  f6de  den  ved  disse  Eroppes 
Beskuelse  og  jgientagelsen  af  de  derved  udstddte  bon  mota 
og  Pdbel  Vittighed. 

Saa  lemfældig  Ddds  Maaden  end  fra  en  vis  Eandt 
syntes  at  være,  saa  grum  og  umenneskelig  var  den  dog 
for  Siruensee.  Alle  de  til  Ravailiak^)  udfundne  Piinsler 
vare  i  mine  Tanker  et  blot  intet  imod  det  Struensees  Siel 
maatte  lide  ved  at  holde  under  Echafauttet  og  hOre  alt 
det  der  foregik  med  hans  Ven,  og  som  han  idelig  og 
stedse  bebreydede  sig  at  have  draget  i  Ulykken.  Menne- 
skelige Folelser  aliene  burde  have  bevæget  Vedkommende 
til  at  skaane  en  Medskabning  i  sine  sidste  og  vigtige  Oye- 
blik  fra  Fortvivlelsen,    som   saa  græsselige  Fdlelser  kunde 


')  Brandts  og  SlraenBees  Henrettelse  fandt  Sted  d.  28  April. 

')  Ravaillac,  den  franske  Kong  Henrik  den  Fjerdes  Morder,  blev  hen- 
rettet 27  Mai  1610  ander  gruelige  Pinsler. 
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drage  efter  sig,  og  enten  ladet  ham  blive  i  sit  Fængsel 
saa  længe  at  alting  var  forbie  med  Brandt  fdrend  han  kom 
eller  og  ladet  ham  træde  af  i  et  af  de  Huuse  der  i  Nær- 
værelsen saa  længe,  om  man  troede,  at  der  behdvedes 
meere  Folk  til  at  f5re  ham  ud,  end  man  kunde  tilveye« 
bringe.  Men  det  var  ikke  end  nu  nok  med  disse  gruelige 
Fdlelser  over  en  Vens  Lidelser,  men  maatte  endog  forOge 
Dem  ved  Forhaanelser,  i  det  mindste  ansaae  den  utallige 
Hob  af  Mennesker,  åer  hleytidineåe  JExecutionen  det  an  der- 
for, at  Oeneral  Eichatedt  nogle  Oyeblik  fOrend  Struensee 
skulde  betræde  Retterstædet  reed  ham  forbie  og  htlsede 
ham,  og  det  paa  den  Hest,  som  Struensee  havde  holdl 
meest  af,  og  betient  sig  oftest  af  til  sine  Spadsere  Toure 
med  Dronningen. 

Endog  DOden  formaaede  ikke  at  udslukke  Hadet,  i  det 
mindste  blev  Dronningen  beskyldt,  at  hun  medens  Hofiet 
laae  paa  Frtderichsberg,  stod  hver  Morgen  for  Vinduet  og 
besaae  Sleylene.  Denne  Beretnings  Rigtighed  staaer  jeg  i 
ingen  Maade  inde  for,  men  saa  meget  er  vist,  at  da  Stey- 
lenStruensee  laae  paa,  enten  var  bleven  af  Mennesker  eller 
Vinden  reven  ned,  kom  der  samme  Dag  endnu  en'  Befal- 
ning  fra  Hoffet  at  reyse  den  op  igien  og  grave  den  saa 
dybt  i  Jorden ,  at  den  kunde  modstaae  Vinden  ^  og  at  den 
ikke  var  udstædet  af  Kongen,  kan  jeg  ingen  tydeligere  Be- 
viis  give  Dem  paa,  end  at  han  omtrent  en  8^  Dage  efter 
ringede  meget  hastig  paa  CMneis  Secretaire  Schuinacher^]^ 
og  befalede  ham  at  udslæde  en  Ordre  til  Comtnandanten 
i  Citadellet  y    om  at  sætte  Struensee  paa  frie  Fod  og  lade 


*)  Andreas  Schumacher  f.  1726,  blev  1757  Cancellisekretær  og  Ge- 
sandtskabssekretær  i  Rusland,  1767  Geheimecabinetssekretær  og 
Deputeret  i  det  danske  Canceliie,  1773  Amtmand  i  Segeberg,  f  1790. 
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ham  reyse  af  Landet  hvorhen  ban  vilde;  Schumacher  sva- 
rede ham,  at  det  var  for  siidig,  siden  ban  var  rettet. 
Bvad,  ét\gde  han,  har  de  alt  rettet  ham  I  og  sukkede.  Lev 
vel  min  velsignede  Johan^  og  elsk  stedse  Deres 

Dorothea. 


Den  28  Apra  1784. 
Dersom  det  er  sandt,  hvad  to  Cfffieierer  af  det  Regi- 
ment, der  laae  i  Belsingoer,  medens  Dronningen  var  poa 
Oronborg,  har  fortalt  mig,  saa  er  det  et  Beviis  paa  een  af 
Naturens  forunderligste  Virkninger.  Det  var  paa  det  stræn- 
geste  forbuden  at  lade  Dronningen  vide  Execulions  Dagen 
af  Frygt  for  at  den  maatte  gidre  for  stærkt  et  Indtryk  hos 
hende.  KeU(h)^)  tilbragte  den  heele  Formiddag  hos  hende, 
men  hun  havde  havt  en  saa  græsselig  beængstet  og  uroe* 
lig  Nat,  at  hun  havde  været  meere  end  tie  Gange  af  Sen- 
gen, og  io  nærmere  Dagen  kom  io  værre  blev  det,  saa  at 
Keit(h)  fandt  hende  meere  ddd  end  levende,  og  i  stærk  af- 
vexlende  Besvimelser,  der  nærmede  sig  ConvuUtoner.  Det 
fOrste  hun  saae  ham,  raabte  hun  til  ham:  hvad  man  havde 
for  med  Struenåeel  og  io  stærkere  han  forsikkrede;  at  der 
ikke  var  m5dt  ham  noget,  eller  at  ham  skeedte  noget  ondt 
i  hans  Fængsel,  io  meere  paastod  hun,  at  han  leed,  og 
leed  uendelig  meget.  Han  bad  hende  paa  det  indstæn- 
digste, at  forjage  alle  slige  Tanker,  og  i  steden  for  at  være 
bekymret  for  et  Menneske ,  hvis  formastelse  havde  paafOrt 
hende  og  hendes  Huus  Vanære,   da  at  laane  sin  Agtaom- 


*)  Den  engelske  Minister  Keith  fik,  efter  at  Skilsmisse  Dommen  var 
fældet  den  6  April,  Tilladelse  til  at  besøge  Dronning  Caroline  Ma- 
thilde. 


460  Charl.  Dorothea  Biehls  hisloriske  Breve. 

hed  til  det  han  havde  at  berette  heode  fra  sia  Herre.  Bud 
gik  ogsaa  op  og  ned  af  Gulvet  med  ham,  og  i  hvor  me- 
gen MOye  han  end  gav  sig  for  at  fæste  hendes  Qpmsrk« 
somhed,  var  det  ham  ikke  muehgt,  fOrend  Executions  Ti« 
den  var  forbie,  da  hun  brast  i  en  heftig  Graad  og  sagde: 
Gud!  hvilCen  Angst  faldt  der  ikke  med  et  fra  mit  Bierte! 

Da  hun  forlod  Cronlorg  (Z0%  Mai)  var  der  neppe  et 
tOrt  dye;  længe  efter  var  det  Folk,  der  havde  hOrl  luig- 
1erne  suse  om  deres  Gren,  umuetigt  at  tænke  eller  tale 
om  heades  Afskeed  med  Prindsesse^ZovtVe  Auffusta  uden 
Taare.  Meere  end  tie  Gange  flyede  hun  hende  fra  sig, 
og  naar  hun  var  kommen  tre  Skridt  fra  hende  vendte  hun 
om  igien,  rev  Barnet  med  Heftighed  til  sig,  trykkede  det 
op  til  sit  Bryst,  og  jamrede  og  græd  overlydt.  Endelig 
overvandt  hun  sig  saa  meget  at  da  hun  ikke  kunde  for- 
lade sin  elskede  Daatter,  saa  vinkede  hun  at  de  skulde 
skynde  sig  bort  med  hende,  og  da  hun  var  kommen  heode 
af  Syne,  tOrrede  hun  sine  Oyne  og  begav  sig  med  stor 
Standhaftighed  ned  til  Broen;  ved  den  laae  den  Kongelige 
Danske  Chalouppé  til  at  fOre  hende  og  .Betlenteme  om 
Bord  hvor  de  Danske  fdrst  skulde  forlade  hende;  men  da 
hun  kom  paa  Broen  lod  hun  sine  Oyne  lobe  runten  om, 
og  da  hun  blev  den  Engelske  Capitain  (Btide)  vaer,  der 
skulde  fOre  hende  bort,  sagde  hun :  giv  mig  Deres  Haaod, 
Bir\  hvorpaa  hun  rakte  ham  sin,  steg  i  hans  Ckak/uppe^ 
og  overlod  den  Kongelige  til  sin  Hofstat^). 

Alle  de,    som  den   I7ll  og  efterfOlgende  Dage  bleve 
arreterede  fik  deres  Straf  eller  Friekiendelse  af  CommU- 


M  Om  hendes  Afreise  haves  i  den  Bulowske  Saml.  Pakke  87.  VIII.  ^. 
et  temmelig  udførligt  Brev  af  General  Krigs  CommUsair  Cbr.  v. 
Tuxen  dateret  Helsingør  l«te  og  2den  Jani  1772.  CaroUne  Mathilde 
landede  ved  Stade  5  Juni  og  døde  i  Celle  10  Mai  1775. 


IV.    Om  Christiao  den  Syvende.  461 

sianen',  Baron  Biiiaw^)  og  Grev  HoUtein^)  undtagen ,  som 
umiddelbare  bleve  forviiste  af  Regieringen  uden  at  deres 
BfOde  blev  dem  bekiendtgiort[e].  BiUow  aflagde  i  enTiid 
af  nogle  Dage  det  nOyagtigste  og  redeligste  Regnskab,  og 
haos  Fiender  selv  kunde  ikke  nægte  ham  at  tage  den  Roes 
med  sig,  at  Stalden  aldrig  havde  været  i  en  bedre  og  ordendt- 
ligere  Stand  og  med  mindre  Omkostninger  og  Udgifter  end 
i  hans  Tiid.  Uagtet  han  var  paapasselig,  og  ikke  ^aae 
igiennem  Fingre  med  nogen,  elskede  hans  Folk  ham  dog 
inderlig,  et  vist  Beviis  paa,  at  Folk  med  st5rre  Lyst  og 
Iver  opfylder  deres  Pligter,  naar  de  staaer  under  en  Mand*, 
der  kræver  det  ved  sit  eget  Tilsyn  og  skidnner  derpaa, 
eod  under  een,  der  skiuler  sin  phlegmatiske  Dovenskab 
onder  Navn  af  Godhed,  og  behandler  den  dygtige  og  udyg- 
tige paa  lige  Maade. 

Anno  1773  gik  det  Rygte,  at  man  var  falden  paa  at 
vilde  have  Kongen  trepaneret,  og  til  den  £nde  kaldt  den 
gamle  Wolert  herind  fra  Slesvtg,  Om  det  var  saa  eller 
ey;  skal  leg  ikke  kunde  sige  med  nogen  Vished;  thi  da 
det  var  noget,  som  jeg  troede  han  ikke  burde  sige  saa  for- 
bod Beskedenheden  mig  at  spOrge  ham  derom.  Men  da  jeg 
engang  yttrede  en  Attraae  for  ham  efter  at  vide,  om  man 
var  sindet  at  beholde  ham  her  og  om  han  blev  længe,  saa 
svarede  han :  Jeg  reyser  om  S^±  Dage ;  da  man  holdt  det 
Dddvendigt  at  kalde  mig,  saa  var  det  min  Pligt  at  komme; 
men  deri  hvor  man  troede  at  bruge  mig,  kan  jeg  med  en 
god  Samvittighed  ikke  foretage  mig  noget. 

Som  et  Beviis  paa,  at  man  ved  Statsraadets  Stadfæstelse 
til  at  gidre  Kongens  Haand  og  Villie  gyldig,  aliene  forstod 
Prinds  Friderichs^  vil  jeg  anfore  to  meget  bekiendte  Anec- 

M  Jævnfør  S.  391  N.  2. 
')  Jævofør  S.  392  N.  3. 
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• 

doter,  der  ere  lige  saa  forskiellige  i  Dcfres  FOlger,  som 
i  sig  selv  syaes  at  komme  overeens.  GapeUmester  Sartif 
som  meere  ved  allehaande  smaae  meohaniske  Kunster  og 
Experimenter  moerede  Kongen,  end  ved  sin  Musique^  var 
bleven  ham  meget  umistelig;  men  da  han  af  Frygt  for  sine 
Oreditarer  maatte  sOge  Skyts  hos  den  K&yserllge  Minister, 
saa  turde  han  ikke  vove  at  forlade  hans  Huus  for  at  tage 
paa  Slottet  f&rend  han  var  forsynet  med  et  Muraiorium% 
Kongen  havde  allerede  tree  til  Fiire  gange  befalet  at  hente 
ham,  og  han  vegret  sig  for  at  adlyde  uden  man  gav  ham 
Sikkerhed,  da  Btdcke,  som  var  Oberhof  Marchal\  gi5r  Kod* 
gen  Forestilling  derom,  og  i  FOlge  af  den  underskriver 
(Kongen)  et  saa  kaldet  Jern  Brev  for  Sarti,  og  med  det  i 
Lommen  forfdyer  han  sig  til  Slottet.  Det  fdrste  dette  ble? 
bekient  underkiender  Prinds  Friderich  og  Stats  Raadet 
det  udstædede  Sikkerheds  Brev  som  ugyldigt,  siden  det 
ikke  af  dem  var  bekræftet,  og  alle  Bidckea  Undskyldninger 
og  Forestillinger  om,  at  Tiidens  Korthed  havde  forbuden 
ham  at  bie  indtil  det  var  bleven  forestillet  i  Stats  Raadet 
igiennem  Canceliet  hialp  ikke  det  ringeste ,  Sarti  maatte 
flye  det  tilbage,  og  indtil  et  nyt  Document  blev  udstædet 
derfra,  maatte  toe  Kongelige  Laquaier  gaae  een  ved  hver  sio 
Side  af  Vognen,  naar  han  kiOrte  til  eller  fra  Slottet  for  i 
paakommende  Tilfælde  at  beskytte  ham. 

Nogle  Åar  derefter  forelsker  den  bekiendte  Geheime 
Raad  Orone  (Krohne)  sig  i  en  Froken  Chratnboe^  der  hver- 
ken var  ung  eller  smuk,  men  havde  nogle  tusende  Riga* 
daler  og  var  nær  beslægtet  med  den  gamle  Von  der  lAikft\ 


M  Moratorium,  Jernbrev,  Beakyttelsesbrev  for  en  Skyldner,  der  i  en 

vis  Tid  bliver  fri  for  at  betale  alne  Credilorer. 
*)  Christopher  Frid.  v.    Bielcke,    der  var  bleven  Hofmarscbal  1771. 

blev  i  Begyndelsen  af  Juli  1772  afløst  af  Chr.  v.  Holstein,  og  blev 

"/t  72  Amtmand  I  Tønder. 
*)  Se  om  ham  S.  390N.  1.    Om  Gehelmeraad  Krohne  se  S.  464  Nole. 
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Hvad  enten  det  nu  var  af  virkelig  Omhue  for  Pigens  Vel, 
elier  af  Attraae  til  at  beholde  hendes  Midier  i  Famillien, 
saa  var  endeel  af  hendes  Paar6rende,  meget  misforndyede 
med  Partiet  og  s5gte,   under  Forevendning ,   at  hun  ikke 
var  rigtig  i  Hovedet,  at  faae  Giflermaalet  forbuden.     Ober* 
hfmesterinden  (v.  d.  L&he)  paatog  sig  det,  udvirkede  en 
GabineU    Ordre   desangaaende ,     der   blev   sendt    Politie- 
mesteren med  Befalning  at  forkynde  Geheime  Baad  drone 
(Krokne)    Hans   Mayestets    Villie.      Fadder^)   lod    Cronø 
kalde,  forelæste  ham  Cabmets  Ordren  hvis  Indhold  var,  at 
hansMayestet  ganske  og  aldeeles  ophævede  den  Forlovelse, 
der  havde. været  imellem  Geheime  Raad  Crone  og  FrOken 
Oramboe,   da   Famillie    Aarsager   giorde   deres   Ægteskab 
ganske  umuelig.     Crone^  som  det  hverken  feylede  paa  For- 
stand  eller    Dristighed,   svarede  ganske  kort,   at  Famillie 
Aarsagerne  vel  ikke  kunde  være   andre   end  Attraaen  efter 
at  faae  hendes  Midler  naar  hun  d6de;  og  den  korteste  Vey 
dertil  havde  været  den,  at  forbyde  hende  Raadigheden  over 
den  baade  i  Liv  og  D6d;  thi  naar  saa  hendes  ubetydelige 
Capital  havde  været  Oyemedet  hos  ham  i  denne  Begiven- 
hed, havde  han  selv  gaaet  tilbage,  og  var  det  en  paa  Agt 
grundet  Eierlighed,   der  forbandt  dem  med  hinanden,  saa 
var  det  en  Misbrug  af  den  Kongelige  Myndighed,  at  paa- 
lægge  to   frie  Personer  Tvang  i   en    Handling,   deres  frie 
Villie  burde  bestemme.     Da  denne   Ordre  tillige   feylede 
sin    Gyldighed,    ved    ikke    at  være    stadfæstet')    af    Stats 
Raadet,  saa  fandt  han. sig  ikke  pligtig  at  adlyde,  men  havde 
F6ye  til  at  ansee  den,  for  en  paa  ulovlig  Maade  tilsnegen 
.  Befalning. 


V  EUUraad   Cbr.   Fædder   blev    Politimester  'V«  72.     Se  om  ham 

Overskoa  danslie  Skueplads  II.  207  og  flere  Steder. 
')  Hvilket  krævedes  ved  Forordning  af  13  Febr.  1772  i  det  44«  Punkt. 
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Jern  Brevet,  som  efter  den  fornemste  Hof  Ch^a  Fore* 
stilling  blev  underskreven  for  at  skaffe  Kongen  en  Tid- 
fordriv, han  begierede,  fandt  man  for  godt  at  casaere^  roen 
da  Crone  anfdrte  Ordrena  Ugyldighed  uden  Stats  Raadets 
Underskrift  i  en  frie  Handlings  Hæmmeise,  fandt  man  for 
godt  at  afstraffe  hans  Formastelse,  ved  at  indslutte  ham  i 
Fængsel,  uden  at  nogen  kunde  fortolke  det  modsalte  Len 
anderledes,  end  at  Kongens  men  ikke  Prinds  Friderieki 
Befalninger  behOvede  Stadfæstelse.  JMaaskee  Idb  der  ogsaa 
nogen  Hævn  for  hans  Weissagung[enj*)  ind  med,    saa 


*)  Weissagung  von  der  gewiss  zu  erwartenden  Erfuliung  des  altea 
Sprichworts:  Tandem  bona  caussa  triumphat.  (s.  I.).  1773  (o:  Om  at 
Garoilne  Mathilde  soart  vil  l&omme  tilbage  til  DaomarlL)  er  af  Krohoe. 
Om  ham  indeholdes  Oplysninger  i  den  Bulowslie  Saml>  Palilie  67.  K.  i 
flere  Breve,  hvoraf  kan  mærlees:  '»/s  1770  Itom  han  til  Bernstorff 
anbefalet  af  Heinrich  IX  af  Reuss,  fik  Løfte  om  Ansættelse,  og 
blev  presenteret  ved  Hove,  meu  gik  glip  af  Ansættelsen,  da  Bern- 
storff samme  Aar  gik  af.  Han  drog  tilbage  til  Tydskland,  opholdt 
sig  hos  Slægtninge  i  Pfalz,  men  segte  til  Hamborg  i  Aaret  1773. 
«/i  1773  fik  Caroline  Mathilde  liirældigøie  paa  baml  Celle  og  hall 
traadle  i  Forbindelse  med  hende.  En  Frugt  heraf  var  Skriftet  Wcif- 
sagung,  u.  s.  w.  Han  paastaaer  at  have  været  hos  Caroline  Mathilde 
Natten  før  hendes  Død  mellem  9  og  10  Mai  t775.  Paa  samme 
Tid  var  Beringschiold  kaldet  til  Caroline  Mathilde,  der  havde  sine 
Venner  i  Danmark,  var  neie  underrettet  om  alt  hvad  der  foregik, 
og  i  Slutningen  af  1774  havde  ladet  Beringschiold  opfordre  til  at 
komme  til  Hamborg,  hvor  han  skulde  faa  nærmere  Underretning. 
Da  han  i  Foraaret  1775  kom  til  Neumunster  erfarede  han  hendes 
Død,  hvorpaa  Sagen  transpirerede,  men  havde  hun  levet  1  Aar  til 
siger  Beringschiold,  da  havde  Spaadommen  om  hendes  Komme 
til  Kjøbenhavu  i  -Tandem  bona  causa  triumphat«  upaatvlvielig 
gaaet  i  Opfyldelse.  Eventyreren  Krohne  gav  sig  nu  til  at  ar^ 
beide  for  det  regjerende  Parti,  skrev  'Dannemarks  bestandige  Ud* 
abhångigkeit«  og  >Poema  in  iegem  indfgenatus«,  begge  1  Aartl 
1777.  Samme  Aar  kom  han  til  Kjøbenhavu,  forlovede  sig  med 
Frøken  Grambow  (en  Generals  Datter),  og  da  han  ikke  vilde  lystre  ' 
Cabinetsordren,  blev  han  endelig  den  8  October  arresteret  og  sat 
i  Citadellet,  hvorfra  han  først  slap  ud,  da  han  den  9  Juli  1779 
'underskrev  en  Forpligtelse  til  at  forholde  sig  rolig  og  ikke  forlade 
Riget  eller  det  Sted,  han  fik  anviist  til  Ophold  (Ribe  StiR}.    I  Aa- 
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at  man  fandt  en  Glæde  i  at  oTertyde  ham  ved  sit  Fængsel 
om,  at  bans  Spaadoms  Geist  ikke  var  a|[te. 

Far  vel,  min  værdige  Ven  og  vær  overtydet  om  at  jeg 
aliene  lever  for  at  ære,  elske  og  tækkes  min  fortræffelige 
Johan. 


Den  19   Ovtober  1784. 

Min  Yen  troer,  at  jeg  ikke  ved  en  vis  Begivenhed  har 
været  saa  ådsel  med  mine  Betragtninger  som  sædvanlig, 
og  dnsker,  at  jeg  skulde  indhente  hvad  jeg  har  forsdmt, 
hans  Villie  er  mig  en  Lov,  men  jeg  er  bange,  at  det  al* 
lene  bliver  en  Gientagelse  .  af  hvad  jeg  allerede  har  sagt 
ham  i  den  Materie. 

Med  al  mit  Hiertes  Oprigtighed,  er  maaskce  mine  Be- 
tragtninger over  en  b5yst  beklagelig  Herres  Forfatning  ikke 
uden  al  Parliiskh^d;  thi  Rierligheden  de  Danske  bær  til 
deres  Konge  Slægt  gi5r  det  næsten  umneligt:  Baandet,  der 
binder  Berren  og  Folket  til  hinanden  *er  af  deh  Beskaffen- 
hed, at  ban  ikke  kan  være  lykkelig,  naar  det  er  elendigt; 
og  derfor  s6ger  det,  i  FOlelsen  af  sine  svare  Byrder,  at 
ndOnde  andre  Aarsager  tK  hvad  det  liider,  end  de,  der  kan 
tilregnes  ham,  som  liider  med  det,  og  dette  vil  maaskee 
ogsaa  hændes  mig ;  men  kan  Partiiskhed  forlede  mig  til  at 
finde  Skylden . meere  hos  andre  end  ham,   saa  skal  dog 


ret  1783  vovede  han  sig  til  Kjøbenbavii.  Galdberg  tilskrev  ham, 
iovede  at  ignorere  hans  Nærværelse,  og  tilsagde  ham  kongelig 
Hjælp,  naar  han  strax  begav  sig  til  Jylland.  1784  kom  han  igjen, 
og  blev  anholdt  IS  Mal.  Schack Rathloa  gav  Ordre  til  bans  Trans- 
port til  Jylland,  og  truede  ham  med  Tabet  af  hans  Pension  (400 
Rdr.)-  Han  søgte  Tilladelse  til  at  forlade  Landet;  og  skal  være 
død  1787  i  Berlin. 
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ikke  Frygten  for  at  handle  mod  Ærbddigheden  holde  mig 
fra  at  sige  Sandh#den  med  Priemodighed ,  hvi  skulde  jeg 
grue  for  at  udlade  mig  for  en  troefast  Ven  med  det,  som 
om  100^  Aar  vil  blive  sagt  oifendtiig,  naar  de  smaae  sam- 
menstOdende  Tilfælde,  der  ofte  giOr  det,  der  synes  hdysi 
lastværdigt,  allene  hOyst  beklageligt,  maaskee  ere  forglemte. 

Mennesket,  min  Ven,  er,  naar  Forstandens  Kræfter  og 
Hiertets  TilbOyeligheder  begynder  at  udvikle  sig,  i  visse 
Maader  at  ansee  som  en  Plante,  der  skyder  Spiirer,  kom- 
mer denne  ikke  i  en  færdig  Gærtners  Hænder,  der  forstaaer 
at  bereede  Jorden,  at  sætte  den  saaledes,  at  den  faaer  den 
behOrige  Varme,  Soel  og  Skygge,  saa  faaer  den  hverkeD 
saa  fuldkommen  en  Væxt,  eller  bringer  saa  mange  og  gode 
Frugter,  som  i  dens  Hænder,  der  ved  at  studere  dens  Na- 
tur, hielper  og  understotter  den  i  alle  dens  Udviklinger  og 
Fremgang.  De  forskiellige  Organer^  forskiellige  Sammea« 
fOyelser  hos  Mennesket  og  de  af  dem  flyden(d)e  forskiellige 
Indtryk  paa  FGletraaddene  frembringe  Menneskets  forskiel- 
lige Sindslidelser,  som  Skaberen  har  givet  dem  til  saa 
store  og  viise  Bensigters  Opfyldelse.  Ved  at  fdige  Barnet 
i  alle  sine  Handlinger,  ere  disse  Indtryk  let  opdagede,  det 
kiender  endnu  ikke  Forstillelses  Kunsten,  det  adlyder  Na- 
turens Bud  ved  at  give  Sindslidelserne  Tdyleo,  og  Idreod 
man  af  dem  kan  læse  klart  og  tydeligt  i  Barnets  Hiarte 
b5r  en  duelig  Hovmester  aldrig  begynde  at  danne  det,  paa 
det  han  ikke  skal  sætte  Planten,  der  bebOver  Varme  i  Kal- 
den; eller  overOse  med  Vand  hvor  Soel  og  Tyrke  (TOrke) 
var  nOdvendig,  men  denne  vigtige  Regel  blev  ganske  gaaet 
forbie  med  den  beklagelige  Herre. 

En  Mand  af  store  Indsigter  og  Kundskaber,  Ærligbeds 
og  Ærens  strængeste  Tilbeder,  og  som  paa  et  andet  Sted 
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bavde  kande  blevet  Landets  VelgiOrer'),  blev  et  Tugtens 
Riis  for  det  ved  at  blive  Bovmester  hos  Cnm  Prindwn. 
og  tiitroe  sig  selv  Kræfter  nok  til  een  lige  saa  besværlig, 
som  vigtig  og  ærefuld  Post.  Det  f6rste  en  Dyd  drives  over 
sine  Orændser  lader  den  af  at  være  en  Dyd;  FOlelsen  og 
Overbeviisningen  om ,  at  Æren  var  for  mægtig  i  hans  Siel 
til  at  han  kunde  gidre  sig  skyldig  i  en  nedrig  Handling, 
udartede  hos  ham  til  Hovmod,  hans  Afskye  for  Hyklerie 
til  Trodsighed,  og  hans  strænge  Grundsætninger  til  Grum- 
hed og  Tyraonie,  saa  at  han  ved  sil  Forhold  giorde  sine 
Dyder  forhadte  i  steden  for  at  gidre  dem  elskværdige. 

Jeg  vil  endog  tiistaae  ham,  at  Prindsens  Hierte  ikke 
var  bOyeligt  og  Menneskekierligt  af  Naturen,  men  desto 
skadeligere  blev  en  haard  Behandling;  desto  stærkere 
trængte  det  til  at  blOdgiOres  ved  Kierlighed,  og  nnar  han 
havde  bragt  det  dertil ,  da  ved  denne  milde  FClelse-  lære 
ham  at  kiende  hvor  sddt  det  er  at  fortiene  Kierlighed,  og 
at  Pligternes  nOyagtige  Opfyldeise  er  det  eneste  Middel  til 
at  blive  virkelig  elsket  Men  at  indprente  Prindsens  Hierte 
FOIelse  af  Medynk  og  Overbærelse,  eller,  i  det  mindste  at 
aabne  hans  Barm  for  dem,  var  tvert  imod  Hovmesterens 
Plan,  han  havde  anseet  det  for  en  qvindagtig  Skrdbelighéd 
at  betiene  sig  af  Mildhed  og  Overtalelser,  alting  skulde 
udrettes  ved  Magt  og  overdreven  Haardbed ;  han  sOgte  ikke 
at  Tsere  elsket  men  frygtet,  oden  at  overveye,  at  Frygt 
qvæler  Sielens  hærligste  Ævner,  og  at  den,  som  er  Mild 
og  God,  naar  ban  er  tryg,  kan  af  Angst  for  sin  Sikkerhed 
drives  til  de  stOrste  Grumheder« 

Havde  han  aliene  ved  sine  voldsomme  Midler  s6gt  at 
underkue  de  TilbOyeligheder  hosPrindsen,  som  han  troede 
kunde  blive  ham  og  Landet  skadelige,  saa  havde  der  dog 


1)  Reventlon. 
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været  DOget  at  anfore  til  hans  Undskyldning,  men  han 
kiendte  hverken  hans  gode  eller  onde  Side,  han  boldt  ham 
fra  det  dyeblik  at  han  kom  til  ham^),  under  saa  grusom  eo 
Tvang,  at  han  aldrig  kunde  yttre  sine  Tilboyeligheder,  og 
til  Trods  for  alle  de  Forestillinger,  som  jeg  med  Vished 
veed,  at  der  bleve  giorde  ham  om  at  forunde  PrindBen 
Friehed  til  at  lægge  sin  farligste  og  svageste  Side  for  Da- 
gen, paa  det  man  kunde  vende  alle  Kræfterne  mod  den, 
og  lade  de  uskadelige  TilbOyeligheder  raaderum,  saa  var 
han  dog  ikke  til  at  overtale  dertil,  Han  paastod,  at  naar 
Prindsen  slet  ingen  Villie  blev  forundt,  saa  Jiavde  mao 
ingen  at  bestride,  men  kunde  indprente  ham  de  Meenioger 
og  Begreber,  man  fandt  at  være  de  bedste. 

Alle  de,  der  nærmede  sig  Prindsen,  vare  tvungne  til 
at  f5]ge  hans  Plan,  ingen  Hengivenhed,  ingen  forekom- 
mende Venlighed  maatte  vilses  imod  ham;  og  den  eneste, 
der  ikke  fulgte  denne  Regel,  var  den  gamle  Moltke  naar 
han,  men  som  var  overmaade  sielden,  kom  til  Prindsen 
s6gte  han  paa  alle  muelige  M aader  at  være  ham  til  Behag, 
og  som  giorde,  at  uagtet  MoUka  og  Beventlou  vare  Svogre, 
afmalede  han  ham  dog  med  de  afskyeligste  Farver  under 
Navn  af  Favorit.  Efter  hans  Sigende  giorde  Intet  en  Re- 
gent foragteligere  end  at  binde  sitHierte  til  en  Undersaal, 
Gud  havde  sadt  ham  over  alle  andre  fordi  ban  ikke  maatte 
hæfte  sig  ved  nogen  anden;  alle  de  Ulykker,  der  ramte 
et  Land,  drog  Favoriten  over  det,  og  ved  hver  Middags 
og  Aften  Taffel,  naar  der  ingen  var,  som  kunde  holde  Ly* 
set,  gik  Samtalen  stedse  ud  paa  de  Lande,  der  vare  bragte 
i  Elendighed  ved  en  Favorit,  og  hvilke  uværdige  Menne- 
sker, der  som  oftest  havde  været  det.    Historien  forsynede 

')  »Vj  1755. 
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ham  til^  alletiider  og  i  alle  Lande  med  Exempler  derpaa, 
og  en  Dag,  da  han  talede  om  en  Konge  af  Spanien^  der 
havde  giort  en  Oastrat  til  sin  Premier  Minister^),  vendte 
han  sig  til  Cron  Frindsen  mpd  de  Ord:  og  naar  De,  min 
naadige  Herre,  engang  bestiger  Tbronen  bliver  ventelig 
Laurent  Deres,  siden  det  er  hans  Lærdomme  og  Under- 
viisninger,  som  De  finder  meest  Behag  i  og  vi  iser  meest 
Attraae  efter.  Denne  olTendtlige  Ydmygelse  bragte  alt  Blo- 
det i  den  unge  Herres  Ansigt,  og  med  et  meget  betyde- 
ligt dyekast  og  Tone  svarede  han  ham:  Jeg  beder  Gud  i 
Naade  bevare  mig  fra  al  komme  paa  Thronen  fdrend  jeg 
baade  har  forglemt  Laurent^)  og  hans  Lærdomme.  Der 
ligger  saa  megen  Fornuft  og  tillige  saa  stærk  en  Irætte- 
sættelse  over  Hovmesterens  ufornuftige  Bebreydelse,  i  dette 
Svar,  at  det  i  mine  Tanker  burde  bragt  Blodet  i  hans  An- 
sigt af  Skamfuldhed. 

Havde  hau  sadt  denAfskye,  han  vilde  indpronte  Prind- 
sen  for  Favoriiery  de  behOrige  Grændser,  havde  han  viist 
ham,  at  det  ikke  var  Kierligheden  og  Fortroeligheden,  som 
Regenten  bar  for  en  værdig  Mand,  der  var  lastværdig,  at 
da  Venskab  var  Livets  stOrste  Lyksalighed,  saa  var  Re- 
genten som  Menneske  ogsaa  berettiget  til  at  nyde  den, 
skidnt  med  lidet  Haab  om  at  finde  en  sand  Ven;  men  at 
denne  »dle.Fdlelse  vanslægtede  til  en  lastværdig  Skr6be- 
lighedy  naar  Regenten  enten  opbOyede  ham  over  sin  For- 
tjeneste, eller  lod  sig  saaledes  behærske  af  ham,  at  han 
overdrog  ham  Omhuen  for  de  Pligters  Opfyldelse,  som  Gud 
vilde  kræve  Regnskab  af  ham  for,  at  ikke  Regierlogs  Sor- 
gerne,  roen  Livets  Sorger  vare  de,  han  kunde  bente  TrOst 


>)  Her  tænkes  vistnok  paa  Philip  V.  og  Farinelli. 

')  FoimodenUig  Pierre  Laurent,  Inspecteur  des  Danses  de  la  Cour. 
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Og  Husvalelse  imod  ved  en  pr(^vet  Vens  Bryst,  saa  havde 
han  udfOrt  et  priiseligt  og  hans  Kald  værdigt  Foretagende, 
men  efter  det  Begreb,  som  man  gav  ham,  saa  hadede  han 
Navnet,  men  ikke  Virkningen,  og  denne  Afskye  var  su 
stærk  hos  ham,  at  den  hævngierrige  Prinds  af  Hessen  be- 
tiente  sig  af  den,  til  at  faae  RwerdU^)^  der  ikke  vilde 
rette  sig  efler  hans  selvraadige  Villie,  ud  af  Landet  ved  to 
eller  tree  Gange  i  en  Ironisk  Tone  at  nævne  ham  for 
Kongen,  som  hans  Favorit. 

Den  gruesomme  Tvang,  man  holdt  ham  i,  de  umen- 
neskelige Rævselser  han  ved  den  mindste  Forseelse  blev 
underkastet  jndjog  ham  ikke  allene  en  græsselig  og  uover- 
vindelig Angst,  men  tillukkede  tillige  hansBierte  for  Med- 
lidenhedens Stemme,  baade  mod  Mepnesker  og  Dyr,  en 
vis  og  uundgaaeljg  FOIge  af  en  grum  Medfart;  thi  hvor- 
ledes skulde  den,  der  aldrig  fandt  Medynk,  kunde  Ale 
Medynk,  og  hvad  andet  end  det  græsselige  Tyrannie,  der 
uddves  mod  de  sorte  Slaver,  giOr  dem  saa  umenneskelige 
og  grumme  i  deres  Hævn?  Og  da  Menneske  er  Menneske, 
saa  bliver  Prindsen  Slaven  i  sin  Tænkemaade,  naar  ban 
nyder  Slavens  Medfart  og  Behandling. 

Til  denne  ud6vede  Grumhed  f6yede  sig  endnu  en  an- 
den Ulykke  og  som  var  den,  at  der  fra  hans  f&rste  Ung- 
doms Tiid  aldrig  var  meere  end  eet  Menneske  om  bam, 
som  havde,  ved  at  vinde  hans  Kierlighed,  fOrend  det  blev 
ham  umuelig  at  elske,   kunde  givet  bam  faste  og  rigtige 


')  21  Nov.  1767.  Reverdil  p.  105  følg.  antager  Holck  for  den  der 
styrtede  ham;  men  St.  Germalns  næsten  samtidige  Afsked,  og 
Prinds  Carl  af  Hessens  derved  befordrede  Indflydelse  paa  Krigs- 
væsenets Bestyrelse  gjorde  det  sandsynligt  I  de  Tider,  at  han  havde 
været  virksom  ved  Reverdlls  Afskedigelse.  D.  Biehl  er,  som  tid- 
ligere er  omtalt,  i  det  Hele  ugunstig  stemt  mod  Carl  af  Hesseo. 
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Begreber;  og  ved  Fornuft  og  Lempe  undertvungen  den 
trodsige  Egensindighed,  som  der  sagdes,  at  være  ham  med- 
fddt;  og  dette  var  hans  ældste  Kammer  Junker;  Geheime 
Raad  Schack  JRathlou%  men  han  blev  ikke  længe  nok  hos 
ham,  hvad  enten  han  saa  selv  Onskede  det  fordi  han  ikke 
kunde  udrette  hvad  han  vilde,  eller  SevenUou  Ikke  vilde 
have  en  Mand  af  saa  sande  Fortienester  saa  nær  om  Prind- 
sea,  eller  og  der  skulde  banes  Yei  for  (A,)  Moltke  tiiifar- 
chals  Posten^),  og  alle  6vrige  havde  hverken  Forstand 
eller  Villie  til  at  være  nyttige  uden  for  dem  selv. 

Trangen  til  at  skaffe  sit  Hierte  Luft  nOdte  altsaa  Prindsen 
til  at  tage  sin  Tilflugt  til  ham,  derved  sin  uophorlige  Fritten  gav 
ham  Anledning  til  at  beklage  sig,  men  denne  som  var  hans 
Kammer-Tiener^,  havde  ikke  aliene  ingen  Opdragelse  havt, 
men  var  endog  iblandt  SkoebOrsteos  Dyrkere  een  af  de 
gemeeneste  i  sin  Tænkemaade,  og  vante  derfor  Prindsen 
ved  denne  Fortroelighed  til  en  Sladderagtighed,  der  har 
giort,  at  de,  som  har  meent  det  hest  og  redeligst  med 
ham,  aldrig  har  vovet  at  bringe  en  Sandhed  for  hans  Ore, 
der  skulde  bevares. 

Bavde  Bevendou  endda  sdgt  at  bcinge  Prindsen  til 
at  elske  Gud,  saa  havde  den  beklagelige  Herre  dog  havt 
en  sikker  Tilflugt  og  et  fast  Skiold,  men  hvad  en- 
ten han  selv  meere  frygtedie  end  elskede  Gud,  eller  han 
troede  at  retTærdiggiOre  sit  Forhold  ved  at  tale  om  Gud, 
som  et  Væsen,  hvis  Hævn  og  Straf  ved  den  mindste  For- 
seelse var  uundgaaelig,  saa  tiente  det  Begreb,  han  fik, 
allene  til  at  indjage   den  unge  Herre  samme  Rædsel  for 


>)  Joachim  Otto  Scliacli^  Rathlou,  født  1728,  Gesandt  i  Sverrig  1760, 
belKjendt  som  Statsminister  fra  1772—1788,  R:  af  E.  1773. 

■|  Jævnfør  S.  348. 

')  Her  tænkes  paa  Kirchhof,  jævofør  S.  343. 
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det  hOyeste  Væsen,    som  han  havde  for  sin  barske  Hov- 
mester. 

Det  bar  stedse  været  umueligt  for  mig,  min  Ven,  at 
giore  mig  et  Begreb  om  de  Menneskers  FOIelser,  der  fore- 
stille sig  Verdens  Berre  med  et  stedse  opMflet  Sværd  over 
sine  Skabninger  til  at  lade  dem  fdle  Vægten  af  hans  Vrede, 
i  steden  for  I  ham  at  kiende  Eierlighedens  Fader,  der  ikke 
belgier  Mennesket  andet  end  at  elske,  der  ikke  vil  have 
andet  end  Kiérlighed  for  alle  sine  utallige  Velgierninger 
og  som  i  sit  aabenbarede  Ord  har  givet  det  stdrste  og 
ufatteligste  Beviis  paa  sin  Kierlighed  og  Barmbiertighed, 
der  aldrig  b5r  skilles  fra  hans  Retfærdighed,  fordi  det  Of« 
fer  som  hans  Barmhiertighed  giorde  af  hans  eenbaaroe 
S5n,  forbinder  hans  Retfærdighed  til  at  forlade  dem,  som 
elske  og  troe  paa  Gbristum.  Men  kan  vi  ikke  nægte  dem 
vor  Medynk,  der  ved  dette  vrange  Begreb  ber6ve  sig  den 
eneste  sande  Tr5st  i  Livets  Gienvordigheder ,  hvor  roaoge 
Taare  kræver  da  ikke  det  unge  Menneskes  Forfatning,  som 
dette  Rædselsfulde  Begreb  indpræntes  ved  Ord  og  Exem- 
pel,  og  som  naar  Ungdom  og  Overtalelser  har  forledt  ham, 
og  Hiertet  og  Samviltigheden  anklager  ham,  ingen  meere 
Redning  veed,  men  er  et  ideligt  Rov  for  den  grummeste 
Siele  Angst? 

Desværre  for  den  ynkværdige  Herre  og  os  blev  dette 
Frugten  af,  oiBeventlou  var  dagligen  Lovens  og  dens  For- 
bandelsers Forkynder,  uden  nogensinde  at  lade  Evangeli 
sddeTrOst  komme  af  hans  Mund.  Qan  ansaae  Frygten  for 
et  saa  kraftigt  Middel  til  at  opfylde  Pligterne,  at  han  meere 
end  engang,  maaskee  i  en  god  Hensigt,  lod  sig  forstaae 
med,  at  naar  en  Konge  ikke  giorde,  hvad  han  burde,  saa 
lOsede  han  derved  ikke  aliene  Undersaatteme  af  deres 
Troeskabs  Eed,  men  efter  hans  Tanker,  burde  endog  deo, 
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der  havde  Moed  nok  til  at  lægge  Baand  paa  ham,    ineere 
808868  for  8it  FædreoeiaDds  Velgidrer  eod   en  Forbryder, 
siden  han  aliene  far  Rædskabet  1  en  hævnende  Guds  Qaand. 
Underkuet   og   opfyldt   med  den  græsseligste  Rædsel 
beeteg  ban  Thronen;  Beventlou  havde  saa  længe  bleven 
ved  at  udOve  sin  Myndighed,  at  der  ikke  var  mindste  Rum 
imellem  den  haarde  Tvang  ikke  at  torde  yttre  et  Onske 
og  den  yderste  Grad  af  Selvraadighed ;    thi  da  Betrentlou 
ansaae  sig  selv  for  umistelig  i  GonaeiUet^  og  i  visse  Maa- 
der  maaskee  ogsaa  var  det,   saa  var  der  i  de  Nie  Maane- 
der,  som  hans  Fader  levede  efter  hans  Confirmation  ikke 
foregaaet  den   mindste  Forandring  i  hans  Forfatning;    thi 
der  kao  intet  stOrre  Beviis  gives  paa,   at  Beventlou  ikke 
havde  formildet  sin  Tone,    end  at  den  endog  var  lige  by- 
dende og   barsk  efter  at  han  havde  svoret  ham  Lydighed, 
som  sin  Kjonge.     Men  Prindsen  mærkede  ikke   saa  snart 
al  Tugtemesteren  ikke  meere  torde  bruge  Haanden,   men 
allene  Munden,  f5rend  han  gav  efter  for  unge  Menneskers 
Forestillinger,   om  ikke  meere  at  bryde  sig  om  hvad  han 
sagde,  men  viise,  at  han  var  Enevolds  Herre,   der  kunde 
giOre  og  lade  hvad  han  vilde. 

Forestill  dem  nu  min  Ven  en  ung  Herrre,  der  er 
fremmet  for  alt  det  der  angaaer  Rigets  Vel  og  Forfatning; 
næsten  fremme[de](t)  for  dem  med,  der  skal  hielpe  ham  at 
besdrge  det;  siden  det  aldrig  havde  været  ham  tilladt  at 
tale  andet  med  dem,  end  hvad  Beventlou  lagde  ham  i  Mun- 
den ;  de  to  Dage  om  Ugen  overfuset  at  Beventlou  naar  han 
spurgte,  om  det  dog  ikke  kunde  skee  paa  en  anden  Maade, 
og  de  5vrige  Dage  at  hOre  Forestillinger  og  give  Resolu- 
tion til  Collegteme  om  Ting  han  ikke  vidste  det  mindste 
af.  Paa  den  anden  Side  overhængt  af  de  unge  Mennesker, 
han  begyndte  at  spdge  og  brydes  med,  om  den  Betiening 
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til  den,  og  den  til  den,  og  som  vidste  at  fatte  ham  Ted 
hans  svage  Side:  Forfængellgbeden,  ved  at  indpuste  ham, 
at  han  gierne,  kunde  gaae  allene,  og  trængte  ikke  til  de 
gamle  Suurpotters  Ledebaand,  og  naar  han  fyldestgiorde 
dem,  da  at  blive  overfuset  og  igiennémheglet  ^fBeventlou, 

Bvad  var  naturligere,  end  at  han  havde  inderlig  suk- 
ket efter  Befrielsen  fra  det  grumme  Aag,  der  havde  tryk- 
ket ham,  men  nu  syntes  Forretningernes  Bestyrelse  at  true 
ham  med  et,  der  ikke  var  ham  mindre  i  Veyen  til  at  nyde 
hans  saa  h5yt  attraaede  Friehed.  Havde  hans  Siels  Ævner 
ikke  været  underkuet,  havde  en  grum  Medfart  ikke  berdvet 
ham  det  kiekke  Moed,  der  bestrider  alle  Vanskeligheder 
for  at  bane  sig  Veyen  til  Æren,  saa  maaskee  han  havde 
opoffret  alleting  for  den;  men  i  den  Forfatning  han  var, 
og  uden  Opmuntring  af  alle  dem  der  vare  om  ham,  Bé- 
verdil  undtagen,  og  uden  den  bebOrige  UnderstOttelse  af 
dem,  der  ved  at  give  ham  alle  muelige  Oplysninger,  burde 
giort  ham  Arbeydet  let  og  behageligt,  var  det  umueligt 
andet,  end  at  han  maatte  kiedes  derved.  ReverdU^  som 
vidste,  at  det  ikke  feylede  ham  paa  Fornuft,  og  at  hao 
havde  megen  Vid,  indsaae  tillige,  at  ingen  af  de,  som  ban 
forbandt  sig  med,  kunde  skaffe  hans  Siel  F5de,  og  sætte 
de  underkuede  Ævner  i  Drift  og  Virksomhed.  Ban  sOgte 
^Itsaa  at  drage  ham  fra  Drenge  leeg  ved  at  sætte  ham  i 
Hovedet  at  efterabe  Kongen  af  Preussen  ved  Aftens  Maal* 
tider,  som  Fortienesler  og  ikke  Værdighed  giorde  berettiget 
til,  og  hvor  han ^ ved  at  lægge  den  kongelige  HOybed  fra 
sig,  kunde  nyde  Livets  stårste  Behagelighed  i  en  munter 
og  underviisende  Samtale  og  en  behagelig  Omgang. 

Dette  Forslag  blev  biefaldet,  men  nogle  af  de,  som 
deres  Lærdom  havde  giort  navnkundige,  vare  saa  lidet  be» 
hagelige  i  Omgang,  og  saa  stive  og  ceremonielle  i  Henseende 
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til  KoDgeo,  at  Oyemeedet  feylede,  og  det  blev  ligesaa  ha* 
&Ug  glemt,  som  besluttet.  Imidlertiid  vare  dog  disse  Aftens 
Maaltiider  AnledDingen  til  den  Gunst  som  Brandt  paa  no- 
gen Tiid  stod  i  hos  Kongen.  ReverdUs  Venskab  for  ham 
giorde  at  ban  blev  ansagt;  han  havde  god  Forstand,  havde 
læst  meget  og  var  tillige  overmaade  opvakt  og  moersom, 
uden  at  hans  Munterhed  var  af  det  larmende  og  stOyende 
Slags  eller  gik  uden  for  Velanstændigheds  Grændser;  han 
talede  meget  ve),  og  allermeest  naar  han  havde  Leylighed 
til  at  udlade  sig  over  Venskabs  Fordeele  og  SOdheder, 
som  han  syntes  at  fOle  ved  at  tale  om  dem  lige  indtil 
Henrykkelse.  I  FOIge  heraf  udmærkede  han  sig  stærk  i 
dette  Sælskab,  og  havde  Aarsag  til  at  smiggre  sig  med  et 
stort  Fortrin  i  Kongens  Yndest;  allerhelst  da  det  lod,  som 
om  Kongen  var  eenig  med  ham  i  Henseende  til  hans  Ven- 
skabs Systime  og  udtrykkede  sig  med  megen  Veltalenhed 
over  Cronens  Byrde  og  Venskabs  Husvalelse,  hvorved  JSø« 
verdU  og  Brandt  fik  begge  Navn  af  hans  Venner. 

Et  feigt  og  frygtsomt  Hierte,  min  Veki,  er  ikke  i  Stand 
til  at  elske,  det  kan  vel  baade  udtrykke  og  f61e  en  slags 
Behag,  men  det  er  ikke  sand  Kierlighed.  Den-  er  Siælens 
ædelste  FOlelse,  don  udfordrer  en  ædel  og  reen  Grund  om 
den  skal  voxe  til  Bestandighed  uden  hvilken  den  aliene  er 
en  blot  Flyve  Lyst,  og  bestandig  kan  den  aldrig  være,  som 
feyler  Moed  og  Kiæ^ed  til  at  vove  alieting  og  trodse  alle- 
ting for  dens  Skyld,  som  man  elsker.  Ved  grum  Medfart 
var  Sæden  til  oprigtig  Kierlighed  ganske  qvalt  i  Kongens 
Hierte;  Rædsel  og  Forfængelighed  vare  hans  eneste  Driv- 
fiædre  og  strede  med  hinancjen  om  Fortrinet;  af  den 
sidste  kunde  en  fornuftig  Hovmester  have  draget  store 
Fordeele,  den  kunde  blevet  en  Spoere  til  store  Tings  Ud- 
fdrelse,  men  i  slæden  for  at  give  den  en  rigtig  Vendning 
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havde  Reventlou  nedtrykt  og  underkuet  den  med.  Ganske 
at  udrydde  den  faavde  ban  vel  ikke  formaaet,  men  Angsten 
var  dog  saa  aldeeles  Herre  over  den,  at  alt  det  Gode  den 
skulde  frem  bringe  blev  qvalt  ved  Rædselens  Ukrud. 

Han  manglede  Moed  og  Standhaftighed  til  at  elske 
oprigtig  og  med  Varme,  og  gav  derfor  skieivende  efter  det 
fOrste  man  sagde  ham:  at  det  maatte  saa  være,  og  at  det 
vilde  blive  ham  til  Skade  og  Fortræd,  dersom  det  ikke 
skeedte.  Han  havde  hOrt  og  læst,  at  Regentere  ingea 
Venner  havde,  den  store  Sandhed  var  heller  ikke  bleven 
skiuit  for  ham,  at  de  ingen  fortiente,  siden  de  sadte  meere 
Priis  paa  en  Hyklers  Smigger  og  en  ForfOrers  Lokke  Gift 
end  en  troefast  Vens  velmeente  og  alvorlige  Forestillinger 
og  at  i  POlge  deraf  Historien  faa  eller  ingen  Exempler 
havde  at  fremviise  paa  Konger  der  havde  været  Ven.  For- 
fængeligheden at  forOge  disses  Tal,  drev  ham  altsaa  til  at 
kalde  den  sin  Yen,  han  fdlede  en  slags  Godhed  for,  men 
naar  Oyeblikket  kom,  at  han  skulde  viise  sig  Ven,  saa 
manglede  han  enten  Moedet  dertil;  eller  og  den  samme 
Forfængelighed  berOvede  Navnet,  som  havde  givet  det,  for 
at  undgaae  Mistanken  at  have  en  Favarity  hvilket  var  fore- 
stillet og  indpræntet  ham,  som  en  Regents  stOrste  Skiendsel. 

Forestillingen  om,  at  Beverdtl  blev  anseet  derfor,  for- 
eenet  med  hans  egen  FOlelse  om,  at  han  foragtede  hamt 
siden  han,  som  jeg  har  sagt  Dem,  vovede  at  raUlere  ham '), 
udslættede  med  et  al  hans  saa  kaldte  Venskab,  og  ved 
den  Leyiighed  troede  Brandt  at  trykke  Stemplet  paa  sin 
Tænkemaade  og  giOre  sig  mcere  ågtbar  i  Kongens  dyne 
ved  at  blive  ved  at  viise  sig  sin  faldne  Vens  Ven;  og 
fulgte  altsaa  Beverdtl  paa  hiin  Side  Roeskilde  i  det  græsøe- 


*)  See  Side  369. 
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ligste  Vey  og  Veyr.  Men  ban  tog  sig  ikke  i  Agt  for  at 
io  roeere  han  viiste  sig  Ven  i  Bit  Forhold  io  meere  be- 
skiemmede  ban  derved  Kongen,  som  ogsaa  fOlede  det  og 
lod  ham  mærke  sin  Mishag  derover;  thi  da  Brandt  med 
en  shgs  Triumpf  over  sin  udviiste  Heroumtts  vilde  bringe 
Kongen  BeverdHs  Tak  for  al  beviiste  Naade,  spurgte  Kon- 
gen ham  med  bitter  Latter:  Er  nu  deres  Roman  meåMsr. 
BeverdU  endt  eller  gVL^er  Deres  Sentimmts  endnu  længere? 
og  dette  lagde  den  fOrste  Grundvold  til  Kongens  Modbyde- 
lighed for  ham. 

Naturen  maatte  have  begavet  ham  med  meget  mindre 
Ud  end  den  har,  dersom  han  ikke  skulde  f6lt  Tyngden  af 
Beventlouø  græsselige  Aag,  som  han  havde  baaret  \  Tolv 
Aar  og  i  den  Tiid  sukket  inderlig  efter  sin  Forlosning  og 
at  komme  i  Friehed.  Men  da  en  Konge  deels  ikke  kan 
siges  at  eye  Frieheden,  og  deels  den  Menneskelige  Ind- 
bildnings Kraft  stedse  forestiller  et  ventet  Gode  langt  hær- 
ligere  end  vi  finde  det  ved  Nydelsen,  saa  var  det  ogsaa 
amueligt,  at  hans  Frieheds  Erholdelse  forskaflfede  ham  det ; 
han  ventede  sig,  allerhelst  da  Rædsel  og  Frygt  vare  blevne 
ham  saa  væsendth'ge  at  han  aldrig  kunde  blive  dem  qvit, 
de  fulgte  ham  som  hans  Skygge  og  strOede  Galde  over 
alle  de  Forn6yelser  han  haabede  at  nyde.  Hvad  var  nu 
Daturlige(re)  I  hans  Forfatning  end  at  troe,  at  han  endnu 
ikke  havde  nydt  Friehedens  SOdhed  i  sin  ganske  Omkreds. 
I>ette  aabenbarer  han  for  vilde  og  uregierlige  Drenge,  der 
roaaskee  mindre  af  Ondskab  end  Kaadhed,  giver  ham  An- 
slag paa  de  nedrigste  og  skammeligste  Udskeyelser.  Mis- 
fomOyet  med  sin  indere  Forfatning,  opirret  ved  en,  med 
Hge  saa  megen  Mst  som  vidt  udseende  Hensigter,  opvakt 
MisforsUaelse ,  og  tilskyndet  og  forfOrt  af  dem,  der  vare 
om  ham,  udkrævedes  der  meere  Standhaftighed,  og  st5rre 
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Siele  Kræfter  end  hans  Opdragelse  havde  lævnet  hos  håm, 
for  at  holde  sig  fra  at  giOre  den  uværdige  Brug  af  sifl 
Friehed ,  som  alle  har  været  Vidne  til.  Det  brusende  og 
vilde  i  disse  Handlinger  fortumlede  ham,.  Svækkelse  i  Tænke 
Kraften  antog  han  for  Fdlelse  af  Fdehedens  Gode,  og  fort- 
satte den  indtil  den  udtGmmede  Natur  forbåd  det  aldeeles. 

Frygten  for  Guds  Straf  havde  i  Begyndelsen  af  dette 
vilde  Levnet  holdt  ham  fra  at  forsOmme  sine  Andagts  Ovelser, 
men  hvad  Deel  Hiertet  har  haft  L  dem  er  let  at  slutte; 
svækkede  Nærver  fOrer  stedse  en  vis  Ængstelighed  med 
sig,  der  fordgede  den,  der  var  bleven  ham  naiurlig,  Saoo- 
vittigheden,  denne  aarvaagne  Irettesætter  mindte  ham  om 
hvor  hOyligen  han  havde  forgaaet  sig  imod  Gud,  sig  selv 
og  alle  andre  ^  men  hans  underkuede  og  frygtsomme  Sial 
kunde  ikke  see  Forbarmeren  i  Herren,  men  Hævneren  og 
den  strjenge  Dommer,  hos  hvilken  der  ligesaa  lidet  var 
Forladelse  at  vente,  som  hos  Iteoentlau.  Kan  den,  der 
hader  sin  Broder,  som  han  seer,  ikke  elske  Gud,  som  ban 
ikke  seer,  saa  ligger  det  og  i  Naturen,  at  gl6re  sig  el 
Begreb  om  Gud  efter  det  vi  f&ler  og  erfarer  af  andrea 
Forhold  mod  os;  og  Han  som  aldrig  havde  funden  Barm- 
biertighed,  han,  som  ved  en  grusom  Medfart  var  bleven 
selv  haard  og  umedlidende,  hvorledes  kunde  han  vente 
andet  end  Vrede  og  Straf  af  et  retfærdigt  Væsen,  som  ban 
modtvillig  havde  fortdrnet? 

Havde  han  i  denne  ynkværdige  Tilstand  funden  en 
medynksom  TrOster,  der  havde  veyledt  ham  til  Guds  Barm- 
biertighed  ved  at  viise  ham  Guds  ubegribelige  Kierlighed 
til  Menuesket,  og  hvor  villig  han  er  Ul  at  forlade  naar  ban 
seer  Bedring;  saa  kan  man  med  FOye  troe,  at  hans  Baab 
og  faste  Tllliid  til  Gud  havde  formindsket  den  Angst,  der 
var  bleven  ham  naturlig  og  giort  den  hærligste  Virkning; 
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men  i  det  Sted  fik  til  hans  og  vor  Ulykke  Grev  Smettau^) 
Adgang  til  ham,  der  giorde  det  skiændigste  Brug  af  sin 
Foratand  ved  at  forestille  ham  Gud ,  som  et  Væsen ,  der 
var  alt  for  uendelig  stor  til  at  agte  paa  Menneskets'Band- 
linger  eller  fortdrnes  over  dem;  at  Mennesket  ikke  var 
andet  end  det  ædelste  Dyr,  der  havde  en  stOrre  Virknings 
Kreds  men  ikke  meere  Ilet  til  UdOdeligheden,  end  Ormen, 
det  knusede  under  sine  FOdder,  al  det  var  noget,  som  alle 
store  Siele  længe  havde  været  eenige  om,  og  hetiente  sig 
allene  af  Religionen  til  en  T5mme  paa  Almuen. 

Sæt  Dem  nu,  min  Ven,  for  et  Oyeblik  i  den  beklage« 
lige  Berres  Forfatning,  et  Rov  for  den  græsseligste  Angst, 
begierlig  efter  uindskrænket  Friehed,  der  for  ham  var  det 
hOyeste  Gode,  og  forfængelig  nok  at  attraae,  at  nævnes 
iblandt  de  store  Siele,  og  siig  saa,  om  ikke  Deres  ved 
Legemet  svækkede  Siel,  ikke  med  Begierllghed  havde  gre- 
bet efter  et  Middel,  der  lovede  saa  kildrende  Fordeele? 
Den,  der  er  i  Havs  NOd,  griber  io  efter  et  Balmstraae  til 
al  holde  sig  ved,  hvad  Under  da,  at  han  sOgte  at  bilde 
sig  selv  noget  ind,  hvor  ved  han  kunde  være  roelig  baade 
for  det  forbie  gangne  og  tilkommende;  han  hverken  vidste 
eller  troede ,  at  Naturen  selv  strider  imod  denne  Overty- 
delse, at  den  bæver  ved  Tanken  om  al  blive  til  Intet,  og 
at  om  det  end  var  mueligt  at  naae  en  Hildkommen  Tryghed 
derom,  saa  kunde  den  dog  ikke  give  TrOst,  og  ikke  Tryg- 
hed, men  Tr6st  var  det  eneste,  der  kuude  læge  hans  saa- 
rede  Siel. 


^)  Den  omtalte  Smettau  formoder  jeg,  er  Herman  Woldemar  Greve 
af  Schmettaa,  der  1764—67  var  commanderende  General  i  Norge, 
hvis  >  Blåtter  aus  Liebe  der  Warlieit«  1772  bleve  undertryklee  de 
som  ugudelige. 
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Eo  bedrdved  Erfaring  har  ogsaa  lært  ham,    at  et  Be- 
greb,   der   saa  aldeeles  tillukker  Sielen  for  alt  Baab  og 
TrOst,  kan  vel  et  Oyeblik  drage  en  Binde  over  Samvittig* 
hedens  Saar,    men  at  det  bryder  strai  op  iglen  med  for- 
dobblet  Svie   og   Smerte.     Hans  Nærvers  Svækkelse  lierte 
ham,  at  man  ikke  ustraffet  gl6r  Vold  paa  Naturen,  og  Le- 
gemet og  Sielen  staaer  i  alt  for  nOye  en  Forbindelse  al 
det  fdrste  ikke  skulde  have  en  mægtig  Indflydelse  paa  den 
sidste,  og  fOlgeligen  en  dobbelt,    hvor  den  er  saa  under- 
trykket som  hans.    Vel  kan  Jeg  ikke  nægte,   at  han  bar 
givet  Riendetegn  paa  Grumhed  og  et  haardt  Hierte,   meo 
har  de  været  ham  naturlige,    eller  ere  de  Virkningen  af 
den  ham  paatvungne  F61else?  Jeg  troer  at  have  Grund  for 
at  ansee  dem  for  det  sidste;    thi  er  det  en  fordærvet  Na* 
tur  eller  Fdlelsen   af  sin  Afmagt  der  glOr  Barnet  grumt  i 
en  vis  Grad?  Sikkert  overtydningen  om  dets  Afmagt(;)  den 
liden  Modstand,  det  kan  gidre  andres  Villie  bringer  det  til 
at  lade  de,    som  ikke  kan  giOre  det  Modstand  fOle  heeie 
Vægten  af  sin  Overmagt.     Skulde  ikke  de  af  Kongen  nd- 
6vede  Grumhed(er)  [ikke]  have  samme  Kilde,  og  være  avlede 
af  en  heftig  Forbittrelse  i  hAns  Siel  over  at  f&le,   at  han 
kun  var  Skyggen  af  det,  han  bar  Navn  af,  og  feylede  Moed 
og  Kræfter  til  at  afkaste  Aaget?   og  er  det  saa,    da  maa 
Ogsaa  hans  Grumhed  overgaae  Barnets  i  samme  Forbold, 
som    Kundskaben    om    hans   Kræfter   overstiger   Barnets. 
Kiendetegnene  hos   ham  paa  et  haardt  Hierle,    har  altsat 
mindre  forundret  mig,    end  at  han  ikke  har  udOvet  st6rre 
Gruesomheder ;  tusende  Exempler  af  Historien,  kan  bevidne 
min  Satz:    at  Frygt  giOr  Tyranner;    Skaansel  og  Sagtmo- 
dighed Menneske  Venner.      Friderich  den  Femte  var  ikke 
parllisk,    men  aliene  retfærdig,    naar  han  sagde:   at  ban 
skyldede  Rosenkrantz  alt  det  gode,    der  fandtes  hos  ham- 
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Hans  Moder  behandlede  ham  med  Haardhed  og  Grumhed; 
hans  Hovmester  med  Kierlighed  og  Sagtmodighed,  og  de 
forskieilige  Indtryk  denne  forskieilige  Behandling  giorde 
bos  ham  Isrte  ham  Maaden  at  blive  elsket  og  tilbedet. 
Naar  man  vil  gidre  den  frommeste  Hund  bidsk,  saa  binder 
man  ham;  det  er  mindre  hans  Friebeds  Forliis,  der  op* 
irrer  ham,  e&d  Frygten,  som  hans  Tilstand  indjager  ham; 
ban  f5]er,  at  han  er  meere  i  andres  Vold  end  i  sin  egen, 
og  da  han  ikke  ved  Flugten  kan  sette  sig  i  Sikkerhed  om 
nogen  vil  giOre  ham  Ondt,  saa  sdger  han,  ved  at  viise 
Tænder  og  snærre,  at  giOre  sig  frygtet  og  holde  Folk  fira  sig. 
F51g  med  et  ynksomt  Oyekast  den  beklagelige  Herre 
i  alle  hans  Handlinger  fra  Begyndelsen  af  og  indtil  nu,  og 
de  vil  heele  Veyen  igiennem  finde  Virkningen  af  RevenU 
hus  umenneskelige  Behandling  og  Savnet  af  en  deeltagende 
Vens  Omhue,  der  ved  sin  Hengivenhed  og  Omhed  kunde 
svækket  dens  farlige  Indtryk.  Hans  vilde  Udskeyelser  av« 
ledes  af  hans  umaadelige  Begierlighed  efter  at  nyde  Frie- 
bedens S5dhed  og  slette  Menneskers  Tilskyndelse;  den 
Letsindighed,  hvormed  han  overgav  alle  de,  han  syntes  at 
elske,  var  Mangel  paa  Kiekhed  og  det  svage  Herreddmme 
Eierlighed  har  over  en  underkuet  Siel;  hans  Mangel  paa 
Medlidenhed  reyste  sig  af  det,  at  han  ikke  kiendte  det 
mindste  til  den,  hvorved  Sindet  var  bleven  forhærdet;  hans 
Rædsel  for  Menneskene  kom  af  den  indere  Overbeviisning 
om,  at  han  hverken  var  det  han  burde  være,  eller  det 
skeedte  som  burde  skee,  og  gruede  altsaa  for  at  enhver 
der  nærmede  sig  ham,  maatte  sætte  Bevenilous  Trudsel  i 
Værk,  og  blive'  Fædrenelandets  Velgidrer  paa  hans  Bekost- 
ning; hans  Villighed  til  at  forkaste  Religionen  var  en 
ganske  naturlig  FOIge  af  det,  at  man  ikke  havde  vant  ham 
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til  at  Ose  Trdst  af  den,   meD  at  skiælve  for  Straffen,  den 
truede  Overtræderen  med. 

Forestill  dem  engang  hvad  han  dagligen  maae  f51e  og 
Ude  ved  at  forestille  sigFdlgerne  af  hans  Forarettelse  imod 
en  elskværdig  Dronning;  hverken  hans  Siels  eller  Legems 
Kræfter  ere  stærke  nok  til  at  vælte  den  Deel  fra  sig,  som 
andres  Ondskab  har  deri  og  giort  ham  til  Redskab  for. 
Overvey  hvad  han  har  lidt  fra  sit  femte  til  sit  Syttende 
Aar;  det  Onde  hans  uværdige  Yndlinger  drog  over  ham 
paa  adskillige  Maader  inden  han  blev  tree  og  Tyve,  og  saa 
hvad  han  har  lidt  og  hvorledes  han  er  bleven  behandlet  i 
de  sidste  Tolv  Aar,  og  saa  vil  deres  Siel  bæve  af  Åfskye 
og  smelte  af  Medynk.  Er  det  at  undre  over,  at  han  som 
er  bleven  forraadt ,  forladt  og  Mishandlet  af  alle  de ,  ban 
har  elsket  saa  h5yt,  som  han  havde  Kræfter  til  at  elske; 
som  aldrig  har  bort  et  trdstende  Ord,  som  aldrig  har  fon- 
den nogen  Deeltagelse  eller  Husvalelse  i  sine  Lidelser,  er 
det,  siger  jeg  at  undre  over,  om  hans  Bierte  er  tillnkket 
for  alle  milde  Fdlelser,  at  han,  som  man  har  tvunget  til 
at  fremmeft]  sit  Folks  Ulykke  i  slæden  for  dets  Vel,  anseer 
sig  for  at  være  hadet  af  det,  frygter  for  Menneskene,  og 
troer,  at  Guds  Hævn  hviler  over  ham? 

Har  noget  Menneske  havt  Fdye  til  at  fatte  den  ræd- 
somme Tanke,  at  Gud  var  ham  vred  og  kunde  ikke  forlade 
ham,  saa  har  han  det,  naar  han  saae  tilbage  paa  sin  heele 
Leve  Tiid,  fOrsl  en  Martyr  for  en  haardnakket  Tyrans  Egen- 
sindighed ;  dernæst,  og  i  F51ge  af  den ,  en  Kasteboldt  for 
letsindige  og  ugudelige  Menneskers  Sindslidelser  og  For- 
fdrelse,  og  tilsidst  et  lidende  Redskab  i  Herskesygens 
Hænder,  bestandig  en  Slave,  der  befaledes  i  Steden  for  at 
befale,  og  som  hans  dybt  indpræntede  Angst  giorde  uskik- 
ket ved   en  Mandig  og  kiek  Beslutning  at  afkaste  Aaget, 
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Biden  Trudsler  og  5vet  Vold,  \ed  den  mindste  Modsigelse, 
strax  bragte  ham  bævende  til  at  adlyde. 

Naar  jeg  med  saa  sand  en  Glæde,  at  den  drager  Taa- 
rene  i  mine  Oyne,  siiger,  hvad  maae  da  Ikke  CronPrtnd- 
$ens  Bierte  fOle  ved  at  vide:  at  med  den  Håå  April  tog 
hans  Faders  lykkeligste  Dage  sin  Begyndelse.  Maatte  Over- 
beviisningen  om  den  BOnhdreise,  han  har  ftinden  hos  Gud, 
da  han  ved  sin  Sdns  F5dsel  Onskede  at  have  naaet  den 
Tiid,  da  han  til  sin  Lettelse  kunde  overdrage  ham  Regie- 
rings Byrden,  bringe  ham  til  Eftertanke  om,  at  Gud  ikke 
vredes  bestandig;  men  den  Forandring,  der  er  foregaaet  i 
baus  Forfatning,  oplive  Haabet  hos  ham  om  Guds  Naade, 
at  ligesom  hans  Angst  for  Menneskene  formindskedes, 
hans  Troe  og  Tllliid  til  Guds  Barmhiertighed  maatte  voxe, 
baos  Siele  Angst  forsvinde  og  hansHierte  aabnes  for  Kier- 
lighedens  og  Naturens  milde  Indtryk. 

Jeg  har  det  store  Haab,  min  Ven,  at  det  skeer,  og 
min  stærkeste  Grund  dertil  er  den,  at  endski5ndt  vore 
bedste  Handlinger  ikke  kan  fortiene  noget  af  Gud ,  saa  vil 
hans  Barmhiertighed  dog  beI6nne  Prindsens  ærbOdige  Kier- 
lighed for  hans  Fader  ved  at  lægge  sin  Velsignelse  til  det, 
han  glor  for  ham,  paa  det  Prindsen  maae  nyde  Sddheden 
af  den  fulde  Overbeviisning  om  at  være  Redskabet  i  For- 
synets Hænder,  til  at  udbrede  Hæld  og  Glæde  over  den 
sidste  Deel  af  hans  Faders  Liv,  og  som,  i  Fald  at  dette 
store  Oyemeed  naaes,  maaskee  endog  bliver  den  længste. 

Hielp  var  ham  ogsaa  hdyst  nOdvendig;  thi  naar  jeg 
undtager  at  jeg  anseer  Bevenilous  Medfart  imod  ham,  som 
Rildeo  og  Grunden  til  alle  ham  tilstddte  Ulykker,  saa  næg- 
ter jeg  ikke  at  den  i  Tolv  Aar  af  hans  Navn  og  Myndig- 
hed tilsnegne  og  fordærvelige  Misbrug  lo  endnu  var  tu- 
sende  Gange  utaale(li)gere ;    thi  vel  er  det  haart  for  den 
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udviklede  og  daglig  voxende  Forstand  at  holdes  i  Uvirk- 
somhed, og  f51e  Villien  aldeeles  underkuet;    men  der  gav 
dog  kun  Ungdom  og  Uerfarenhed   efter   for   en   aldrende 
Mands  Indsigter  og  Velbehag;  da  derimod  i  det  sidste  Til- 
fælde  den  yogere  Broder  betog  den  ældere  sin  Ret;  og 
forestillede  i  Ldndom  saa  vel  som  offendtlig  hans  Formyn- 
der og  Tugtemester,  saa  den  udvortes  Velanstændighed  ikke 
engang  blev  iagttaget.     I  sleden  for,  som  man  foregav  at 
gaae  ham    til  Haande   og  lætte  ham  Byrden,   brugte  mao 
ham  til  Haandskriver,  tvang  ham  til  at  give  det  dummeste 
Hvis  Hvas  og  de  fordærveligste  Anlæg  Kraft  og  Myndighed 
ved  Stemplet  af  hans  Haand,   og  nOdte  ham  til  at  have 
Personer  om  sig,  som  han  bar  Afskye  for.    Det  er  næsten 
ubegribeligt  at  denne  Omgangs  Maade  ikke  udvirkede  det, 
som  man  s5gte  at  bilde  Verden  ind;  og  det  var  saa  ulroe- 
llgt,  at  Mennesker,  som  vidste  at  der  var  en  Gud  og  Dom- 
mer, kunde  handle  saaledes  som  de  giorde,  at  deres  Sik- 
kerhed udkrævede  at  opvække  Mistanke  om  hans  Forstand 
til  at  svække  indtrykket  af  hans  Rlagemaal,   dersom  For- 
tvivlelsen drev  ham  til  at  raabe  om  Hielp  og  Biestand  imod 
hans  —  ieg  troer  man  med  F5ye  kan  kalde  dem  B6dler. 
Her  seer  de,   min  Ven,    hvorledes  jeg  betragter  og 
stedse  har  betragtet  den  mishandlede  Herre:   En  levende 
Forstand   og  stærk  Indbildnings  Kraft,   der  spoeret  af  en 
hdylig  krænket  Forfængelighed  arbeydede  for  at  komme  i 
Veyret,    men  blev  idelig   trykket  ned  igien  ved  indgroet 
Angst  og  Skræk,   og   som  forleedt  til  Tdyleldshed  ved  en 
falsk  Forestilling  om  Nydelsen  af  den  saa  hOylig  attraaede 
Friehed,  forogede  den  Rædsel,    der  ved  Vanen  var  bleven 
ham  naturlig,  ved  indvortes  Bebreydelser  og  Hiertets  Over- 
beviisning  om  at  han  hverken  handlede ,   som  han  burde, 
eller  var  det,  han  skulde  være.    Hans,  ved  deUe  Vidnes- 
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byrd  saarede  Forfæogeligbed ,  iodskiOd  ham  Ulyst  til  det 
eneste  Middel  hvorved  den  kunde  blive  tilfredsstillet,  nem* 
lig:  at  arbeyde  og  stræbe  saa  længe  til  han  fortiente  B6y- 
agtelse  og  Kieriighed.  Men  hertil  behOvede  han  Opmun- 
tring og  Dnderstpttelse ,  fordi  hans  Siel,  ved  ud5vet  Ty- 
rannie imod  ham,  var  bleven  berOvet  den  mandige  Kiekhed 
Og  Uforlrddenhed ,  som  der  udkræves  til  at  arbeyde  sig 
frem  paa  en.  besværlig  Bane  uden  at  kiedes,  men  blive 
ved  indtil  man  kommer  til  Maalet  og  naaer  Seyers  Krandsen. 


Den  liiS.  Januari  1785. 

Jeg  har  det  Haab,  at  det  vil  gaae  bedre,  sagde  min 
bedste  Ven,  Himlen  opfylde  hans  Haab  og  mine  BOnner, 
og  lad  ham  endog  her  nyde  al  den  Frugt  af  hans  Omhue, 
soni  hans  ædle  Bierte  kan  6nskel  Om  det  er  Attraaen  at 
kande  bledrage  noget  hertil  ved  at  meddeele  ham  nogle 
Efterretninger,  som  jeg  længe  har  giort  mig  en  lOnlig  Be- 
breydelse  af  at  han  ikke  har  faaet  længe  siden,  eller  Baab 
om  at  faae  Forladelse  for  en  Taushed  som  jeg  troede  at 
skylde  Eeden,  jeg  havde  giort  en  Ven,  at  det  skulde  dOe 
med  mig,  det  veed  jeg  ikke,  men  Tanken,  at  jeg  maaskee 
kande  have  forsynet  Dem  med  Vaaben  til  at  forebygge  et 
Onde,  der  maaskee  vil  blive  meget  vanskeligere  at  udrydde, 
har  i  lang  Tiid  ængstet  mig,  og  jeg  kan  ikke  undskylde 
mig  med  andet,  end  at  jeg  aldrig  kunde  forestille  mig,  at 
det  kunde  gi6re  anden  Nytte  end  at  stille  en  blot  Nysgier- 
righed  bos  Dem,  og  foresatte  mig  altsaa  at  skrive  det  op 
og  lægge  det  iblandt  de  Papiirer,  der  skulde  gives  Dem 
efter  min  DOd^). 


>)  1  et  Brev  af  15^«  Mai  1784  skriver  hun  blandt  andet:     Hvor  vig- 
tig det  er  mig  at  være  kieudt  af  Dem  kau  Jeg  ilike  give  Dem  et 
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Ba  jeg  hdrle,  at  en  Berre ,  som  jeg  inaask^e  kieodte 
ndyere  end  nogen  anden  skulde  nænne  sig  vort  Baab  og 
Tr68t  (Kronprindsen)  faldt  det  mig  vei  ind  at  sige  Dem, 
hvad  jeg  vedste,  men  da  De  syntes  ganske ,  roelig  derved, 
og  jeg  tiiiige  troede  at  Atten  til  Nitten  Åar  maatte  bave 
giort  en  stor  Forandring  bos  ham,  og  at  ban  snarere  ved 
en  Mentors  end  en  Gdglers  Anseelse  vilde  viise  sig  for  en 
ung  Herres  Oyne,  som  han  vilde  blinde,  saa  tav  jeg  endnu, 
til,deels  niaaskee  af  en  falsk  Skamfuldhed  over  at  have 
dulgt  det  saa  længe  for  ham,  som  jeg  elsker  og  ærer  over 
alle  DOdelige. 

Men  skulde  det  SpOrgsmaal  giOres  Dem  igien:  H^ad 
har  Prinds  C(arl)  giort?  Saa  kan  De  dristig  svare  ham 
(Kronprindsen):   at  han  har  lagt  Grunden  til  hans  Faders 

Fordærvelse  og  hans  Moders  Ulykke,   at  han  har  et  ålet 

te 

Bierte  og  fordærvede  Sæder,   at  han  beéldder  den  farlige 
Gave,  al  brænde  sig  ved  sin  Tange  hviid  som  en  Lysens 


bedre  Beviis  paa  end  at  jeg  har  testamenteret  Dem  alle  mine  efter- 
ladte Papiirer;  der  indeholde  en  vidtløftig  Correspondance  med  en 
Deel  af  de  værdiliste  Mænd  i  Byen.  Jeg  havde  glemt  den,  paa  åH 
Verden  efter  min  Død  kunde  af  den  blive  overbeviist  om,  at  deo 
havde  giort  mig  Uret,  men  da  min  Bulow  er  mig  meere  end  heeJe 
Verden,  saa  har  jeg  sagt  og  siiger  min  Broder  det  ved  alle  Leylig- 
heder ,  at  om  Jeg-  skulde  døe  hastig ,  saa  skutde  han  strax  samle 
alle  mine  Papiirer  og  Breve  sammen  og  sende  dem  til  min  Ven, 
skulde  jeg  derimod  selv  merke  dens  Komme,  saa  skal  det  være 
min  sidste  Jordiske  Forretning ;  og  da  disse  Indeholder  de  vigtigste 
Begivenheder,  af  hvad  der  er  mødt  mig  i  næsten  36  Aar,  saa  kan 
mit  Forhold  af  Dem  ogsaa  best  forklares,  og  blive  et  uomst»de- 
ligt  Beviis  at  jeg  har  levet  meere  for  andre  end  mig  selv,  og  at 
Ingen  Efterstræbelse  eller  UerkiendUighed  har  giort  mig  lunken 
i  det,  jeg  troede  at  skylde  andre.  —  Af  denne  hendes  Correspon- 
dance har  Manuskriptsamliugen  desværre  kun  saare  lidet,  137. 
A.  2:  8t«  Breve  fra  Luxdorph  og  3:  et  Biev  fra  Guldberg  og  fire 
fra  C.  T.  Hahling. 
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Engel,  naar  hans  HandliDger  ere  sorte  som  Afgrundens, 
at  ban  kan  smigre,  berdmme,  ja  endog  slutte  det  ndyeste 
Forbund  med  dem,  ban  i  Sielen  bader,  saa  snart  de  ere 
n&dvendige  til  hans  Etensigter  og  maae  tiene  til  at  fremme* 
dem,  men  saa  snart  de  ere  opnaaede  saa  forfDIger  og 
styrter  han  dem,  om  det  er  mneligt,  og  til  Bevlis  berpaa 
kan  De  anfdre  dette: 

I  de   tree  til  fliire  f6rste  Maaneder  efter  at  Kongen 
var  kommen  paa  Tbronen  vedligeholdt  han  den  ordendtlige 
Levemaåde,  som  han  havde  været  vant  til,  var  strax  efter 
tie  i  sit  Cabmét,  hvor  Nielsen^)  maatte  holde  hans  Andagt 
med  ham,  og  naar  det  om  Morgenen  var  forrettet  med, 
klædte  han  sig,  og  tog  derpaa  imod  Ministeren,  hvis  Fore- 
stillings Dag  det  var;    lod  sig  give   en  n5ye  Underretning 
om  alleting,  og  syntes  at  vise  en  slags  Attraae  til  selv  at 
kunde  indsee,  hvad  der  burde  være  og  ikke  være.     Dette 
var  maaskee  bleven  ved,    dersom  Prinds  Carl  ikke  havde 
fonden  Middel  til  et  par  Gange  at  snige  sig  ind  hos  Kon^ 
gen  efter  Aften  Taffelet,  men  efler  at  det  var  skeedt,  fandt 
ban  saa  stor  Bebang  i  hans  GOglerier  at  det  blev  en  Sæd- 
vane, Pager  og  deres  Drenge    blev    trokken   med  i  denne 
LiCeg,  og  man  kunde  hOre  dém  lee  og  stOye  langt  ud  paa 
Gangene  til  Klokken  Tolv  og  Eet.    Derpaa  blev  AAen  BOn- 
neo  afskaffet,  under  Forevendning ,   ikke  at  holde  Nielsen 
fra    sin  Roelighed  fik  han  Befalning  ikke  at  bie  længere 
paa  Kongen  end  til  Elleve;  og  til  denTiid  kom  han  aldrig 
meer.    Da   han  ingen  ret  Natte  Roe  n6d,   saa  Sov  han 
længere  om  Morgenen  end  sædvanlig,  og  da  dette  Galskab 
var  ham  langt  behageligere   end  Forestillingerne,    saa  be- 
gyndte han  at  viise  Ministerne  til  næste  Forestillings  Dag, 


V)   Se  om  ham  S.  350  Note  2  og  S.  356  Note. 
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eiler  og  naar  han  tog  imod  dem ,  saa  skyndte  ban  sig  at 
faffe  underskreven^  uden  at  bryde  sig  om  hvad  det  var,  og 
endnu  mindre  at  s5ge  at  faae  Oplysning  og  Kundskab. 

*  Da  Prihds  Carl  var  nogle  Aar  ældere  end  Kongen  og 
KoeUer  Banner  var  hans  Mtntor^  saa  var  han  Ikke  allene 
bekiendt  med  Vellysterne,  men  endog  med  Midlerne,  til  at 
sætte  Sandseroe  i  Giering,  især  de  Skrifter,  som  giOr  den 
Menneskelige  Forstand  saa  megen  Vanære;  disse  nævnede 
Prindsen  ham  og  talede  om  dem  med  Henrykkelse.  Da 
Aften  B6nnen  med  Nielsen  var  bleven  afskaffet,  skulde 
Beverdil,  som  bavde  læst  for  Kongen  en  Tiimes  Tiid  om 
Eftermiddagen  og  om  Morgenen  naar  han  blev  friseret, 
læse  for  ham  naar  han  havde  lagt  sig.  Men  hvor  stor 
blev  ikke  hans  Forundring,  da  Kongen  en  Aften  nævnte 
ham  een  af  de  allerskammeligste  og  farligste  BOger,  og 
befalede  ham  at  skaffe  ham  den  Dagen  efter*  Beverdå 
svarede  ham,  at  han  ikke  vedste  at  faae  den,  og  om  han 
endog  havde  den ,  saa  var  den  betegnet  med  saa  dan  et 
Skiendsels  Mærke,  at  han  vilde  ansee  sig  selv  for  det 
nedrigste  og  sletteste  Menneske ,  dersom  han  kande  gi6re 

^  hans  Mayestet  bekiendt  med  de  Afskyeligheder  den  inde- 
holdt, og  som  var  den  farligste  Gift  og  Smitte  for  et  reent 
og  uskyldigt  Hierte.  Kongen  loe  ham  ud,  sagde  han  skolde 
nok  faae  den  uden  ham,  og  endskidndt  han  lovede  jBøvør- 
dil  paa  hans  Forestillinger  og  BOnner,  at  lade  den  Nys- 
gierrigbed  fare,  saa  viiste  han  ham  den  dog  nogle  Dage 
eAer  og  sagde  ham,  at  han  havde  faaet  den  af  Prinds 
Carl^  og  da  den  ikke  havde  besmittet  eiler  forgiftet  ham, 
saa  havde  han  ikke  (h)eller  været  bange  for  Virkningen. 
Beverdil  svarede  ham,  at  der  var  megen  Gift,  som  virkede 
langsom  og  bad  ham  indstændig  at  lade  sig  nOie  med  det 
ForsOg. 
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Da  han  nu  til  Trods  for  Conseilleis  ForestilliDger  og 
BdDoer  skulde  ?ære  Kongens  Svoger^),  betroede  Beverdtlmtg 
under  det  helligste  Tavsheds  L5fte  ait  det  anf5rte,  saa  vel 
som  at  han  biebragte  (Kongen)  de  raeest  despotiske  Grundsæt- 
ninger, at  han  var  Herre  over  sine  Undersaatters  Liv,  Ære, 
Kone,  B5rn  og  Alt,  og  kunde  bruge,  nyde,  giOre  og  lade 
med  dem,  alt  hvad  han  vilde,  og  med  Taarene  ned  af 
hans  Kinder  forsikkrede  han,  at  han  vilde  blive  Landets 
Ulykke  og  Tugtens  Riis  ved  at  fordærve  Kongens  Hierte 
0^  Sæder  i  Bund  og  Grund.  De  er  det  eeneste  Men- 
neske, som  jeg  i  denne  Post  har  aabnet  mit  Hierte  for, 
man  er  misundelig  over  mig,  som  en  fremmet  for  den 
Kierlighed  Kongen  bær  for  mig,  den  vil  ved  disse  Omstæn* 
digheder  ikke  vare  længe,  og  saa  vil  alle  muelige  Beskyld* 
ninger  hvile  paa  mig,  men  ræd  De  saa  min  Ære,  da  De 
kan  gidre  det  med  Overbeviisning. 

Noget  ener  at  Dronningen  var  kommen  ind,  havde 
han  godt  Haab,  at  Kongens  Attachement  for  hende  vilde 
bevare  ham  fra  Udskeyelser(;)  hans  Lyst  til  et  ordendtlig  Liv 
var  kommen  igien,  Samqvemmene  i  hans  Værelser  efter 
Taffelet  bleve  afskallede  og  i  F61ge  deraf  Prinds  Carl 
mindre  om  ham.  Men  dette  varede  ikke  længe.  Prinds 
Ccarl  havde  for  megen  Forstand  til  ikke  at  opdage  de 
Grundsætninger  Ober  Hofmesterinden  biebragte  Dronningen 
og  at  irritere  Kongen  dobbelt.  Han  flk  ham  altsaa  til  at 
besdge  alle  Baller  der  bleve  holdte  i  Byen,  i  hans  og 
Kætters  F5lge.  De  kom  gemeenligen  imellem  11  og  12 
og  toge  bort  imod  4i|   og   undertiiden  sildigere;    hvorved 


*)  Bererdtl  siger  selv  pag.  54,  at  han  flk  Kongen  til  at  underrette 
Conseilet  om  det  paatænkte  GIftermaal.  BernstorCT  fraraadede  det 
i  en  Betænkning  Vs  1766,  som  findes  i  den  Bulowske  Samling 
Pakke  82.  G.  3. 
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Prindsen  immer  giorde  sig  lystig  paa  DroDningens  Bekost- 
ning og  de  gode  Stunder  hun  hairde  til  at  spille  Bdnaxk 
med  Madame  Plesa.  Og  hans  Gemal  betiente  ban  sig  ved 
en  falsk  Confidencé  af  til  et  Redskab  at  faae  alt  det  sagt 
til  Dronningen,  som  kunde  krænke  og  opirre  hende. 

Om  alle  Kongens  Historier  har  jeg  b6rt  tale  uden  deo 
jeg  nu  Vil  fortælle  Dem;  men  jeg. er  saa  fuldkommen  over- 
tydet om  dens  Sandhed,  at  De  maae  erkyndige  sig  hos 
Vedkommende  derom,  saa  skal  han  ikke  kunde  nægte  deL 
Paa  en  af  disse  Baller  fik  Kongen  Capitam  KragenskuJds 
Kone  at  see ,  som  var  en  Fr5ken  Eigtved  og  berOmt  for 
sin  Deylighed.  Han  blev  dOdelig  forliebt  og  aabenbarede 
sig  for  Prindsen  9SH(es8en)^  som  ingen  Vanskeligbed  fandt 
deri,  skyndte  ham  til  at  gidre  hende  sine  Propositioner,  og 
naar  hun  ikke  godvillig  samtykkede,  saa  var  han  Herre  og 
kunde  befale.  Men  hverken  Bdhner  eller  Befalninger  bialp 
noget,  hun  aabenbarede  sin  Mand  det,  og  formaaede  ham 
til  for  at  forskaffe  hende  Roe,  at  tage  sin  Afskeed  og  gaae 
til  Falster  hvor  han  var  f6dt  og  leve  der  med  hende  af 
det  Lidet  de  havde  af  dem  selv. 

At  han. ikke  lod  sig  bede  to  Gange  begriber  De  let- 
telig, men  da  Kragenakiolds  Ans5gning  om  Afskeed  kom 
op  til  Forestilling,  blev  Kongen  saa  forvirret,  at  han  hver- 
ken vidste  ud  eller  ind,  men  befalede  at  ForestiUiogen 
skulde  blive  liggende,  og  da  'Generalen  var  borte,  blev 
Prinds  Carl  kaldet  og  spurgt  om  hvad  man  skulde  gi6re? 
Det  forstaaer  sig  selv  at  Afskeeden  skulde  nægtes  ham,  og 
enten  gidres  ham  saa  store  Tilbud,  at  han  fandt  sig  god- 
villig i  Tingen,  eller  og  han  kunde  faae  Afskeeden,  men 
forbydes  ham  at  tage  sin  Kone  med  sig.  Efter  nogeo 
Overveyelse  faldt  Beslutningen,  at  der  skulde  bydes  ham 
hvilket  Regiment  han  vilde  have  i  Kidbenhavns  Guarnisoo, 


IV.    Om  Christian  den  Syvende.  491 

men  tillige  gives  barn  at  forstaae,  at  hans  Famillie  lige 
saa  lidet,  som  han  maatte  forlade  Byen.  Der  var  nu  ikke 
mindste  Tvivl  om,  at  dette  vigtige  Tilbud  io  maatte  blive 
imodtaget,  og  det  kom  allene  an  paa  hvem  der  skulde 
gidre  det,  hvortil  da  Priodsen  ingen  beqvemmere  vidste 
end  SøverdHf  som  Kongen  ogsaa  strax  samtykkede,  men 
overdrog  Prindsen  at  sige  ham  det. 

Det  fDrste  Prindsen  havde  forkyndet  ham  Kongens 
Villie,  mærkede  ReverdU  strax  at  Prindsen  havde  foreslaaet 
ham  til  Mellemhandler  i  den  Sag  for  at  gi5re  ham  forhadt 
hos  Kongen  naar  det  ikke  lykkedes;  og  yttrede  saa  vel 
sin  Mishag  over  Commiesionen  selv,  som  og,  at  den  vente- 
lig blev  frugteslOs.  Hvorfor  det,  svarede  Prindsen,  synes 
De,  at  det  ikke  er  Betaling  nok  for  noget  som  maaskee 
mange  andre  nyder  uden  at  det  .bringer  ham  det  mindste 
ind?  BeU^nnlngen  er  for  stor,  svarede  ban,  for  een,  der 
kan  sælge  sin  Ære,  men  tillige  i  mine  Tanker  slet  valgt; 
thi  Forestillingen  om  at  have  Folk  under  sin  Befalning, 
som  næsten  allene  tiener  for  Æren,  bOr  allene  være  mæg- 
tig nok  til  at  holde  ham  fra  et  Skridt,  der  giOr  ham  uvær- 
dig til  at  befale  over  dem;  og  for  tillige  at  viise  Dem,  at 
det  ikke  er  min  Skyld,  at  det  ikke  lykkes,  saa  vil  jeg, 
gidre  mine  Forslag  til  hans  Svigermoder  og  ikke  ham 
selv,  maaskee  kan  De  snarere  blende  hende,  og  gidr  De 
det,  saa  kan  hun  kraftigst  overtale  sin  Daatter  og  Sviger- 
sdn.  Dette  blev  ham  tilladt,  foruden  Regimentet  var  der 
endnu  en  vis  aarlig  Summa  Penge  og  det  Palais,  som 
Fyrstinde  Anne  Sophia  havde  havt.  AU  dette  forestillede 
Severdtl  Oberstinde  Eichtved  paa  heste  Maade,  hun  tak- 
kede for  den  h5ye  Kongelige  Naade,  men  beklagede  tillige 
hOylig,  at  hendes  Svigersdn  neppe  kunde  drage  Fordeele 
af  den ,    siden   hendes  Daatters  Liv   og  Belbred   krævede 
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Landlufteo ,  og  ban  elskede  hende  for  hdyt  til  enteo  at 
forlade  hende,  eller  at  forkorte  hendes  Dage  ved  at  Ivioge 
hende  til  at  blive  her. 

Dette  Svar  bragte  han  Kongen,  og  uagtet  alle  Priod- 
sens  Tilskyndelser  om  at  bruge  sin  Myndigbed,  saa  tillod 
haus  Frygt  for  Conseillet  det  ikke.  Ved  Kodkr  Btmnen 
Hielp  bragte  han  ham  vel  i  Kiendskab  med  nogle  aødre, 
der  havde  været  mindre  vanskelige,  men  dem  fandt  Ron- 
gen  ingen  Behag  i.  Uagtet  Prinds  Carl  havde  været  deo, 
der  fOrst  havde  fordærvet  Kongens  Sæder,  saa  var  han 
dog  for  listig  til  ikke  at  drage  saadan  et  Dække  over  sine 
[handlinger,  at  de  i  sig  selv  kunde  have  Anseelse  af  uskyl- 
dige Forlystelser  i  hvad  FOlgerne  end  bleve ;  thi  naar  de 
havde  giort  Virkningen  han  sogte,  saa  trak  han  sig  tilbage, 
og  som  Piiatus  toede  sine  Hænder  i  Uskyldighed.  ,  Det 
fOrsle  derfor  Kongens  Natte  Cxpeditioner  satte  ham  i  deo 
Yderlighed,  at  han  maatte  give  sig  tiikiende  vilde  Prindsen 
ikke  meere  være  med;  hvorover  Kongen  fandt  sig  foraær* 
met,  og  de  som  gierne  vilde  have  Berredommet  over  Ron- 
gen  aliene  pustede  saa  vel  til  at  han  maatte  reyse  til  Bol- 
stein forend  Kongen  gik  Udenlands,  Uan  har  med  alt  det 
Onde  han  har  giort,  vidst  at  spille  sit  Kort  saaledes,  at  hao 
til  Trods  for  hans  (liertes  Vidnesbyrd  kan  sige :  Hvad  kao 
man  beskylde  mig  for?  siden  Vidnerne  der  skulde  be- 
skiemme  ham  ikke  meere  ere  at  faae.  Kongen  mangler 
Forstand  og  Fdlelse  til  at  anklage  ham;  den  ulykkelige 
Dronning  er  ikke  meere  til;  EeverdU  borte,  den  gamle 
Bemaiorphj  der  anvendte  al  sin  Magt  for  at  faae  ham  fra 
Kongen  er  d5d,  [og  har  han  end  aabenbaret  den  nu  le- 
vende noget  deraf,  saa  forbyder  hans  Fordeele  ham  fra  at 
aabenbare  det,  saa  længe  de  ere  ecntge]^). 

M  [  ]  har  Bulow  sat  som  Tegn  paa  sin  Misbilligelse 
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ReligioDen,  som  var  Aarsagen  til  hans  Komme  her, 
trykker  ham  ikke,  endskidnt  han  stedse  har  taget  det  ud- 
vortes  meget  vel  i  Agt  mod  hans  Gemalinde,  har  hans 
Forhold  dog  voldt  hende  megen  Græmmelse.  Foruden 
mange  andre  er  der  endnu  to  FrOken  Piger  i  ScMemng^ 
som  enhver  veed  ere  hans  Maitraisaer,  som  stedse  har 
havt  alting  i  OverflOdighed  naar  endog  hans  Gemalinde  og 
Bom  har  manglet;  men  dette  og  meget  meere  ere  saa  al- 
mindelig bekiendte  Ting,  at  det  ikke  er  n5dig  at  anfOre 
dem.  Aarsagen  hvorfor  han  og  Frindsessen  maatte  reyse 
herfra  (17)73  overUals  og  Hoved  blev  sagt  at  vsre  et  An* 
læg  mod  Dronningens  Person,  hvori  Kammer  Fr5ken  Babej 
van  Krohgen  og  fleere  vare  i,  og  som  blev  forraadt  af 
Centesse  Knuth^  som  har  Lovens/dold^),  til  Otddberg.  |:Den 
Sag  med  Biertngaktold  kan  han  med  sit  Mundlæder  ogsaa 
let  gidre  sig  reen  for,  men  Beviiserne  ere  brændte:|;  men 
hans  heele  Forhold  vfiser  Herskesyge,  Intriguer  og  Gahaler. 

Meget  nyt  min  beste  Ven,  vil  De  ikke  finde  heri,  men 
maaskee  kan  de  derved  dog  komme  efter  meere;  og  lad 
det  i  det  mindst,^  viise  Dem,  at  mit  Venskab  til  Dem  er 
af  den  Beskaffenhed,  'at  Jeg  troer  Dem  berettiget  til  at 
vide  alt  hvad  andre  under  Eed  og  Lofte  har  betroet  mig; 
siden  min  Siel  og  Viilie  er  ganske  Deres. 


')  [  ]  det  indklamrede  var  overstreget  af  Buiow  og  saa  vidt  mulig 
giort  ulæseligt,  men  at  jeg  har  læst  det  rigtig  troer  jeg  Især  paa 
Grund  af  et  Sted  i  Berlngschiolds  Brev  Ul  hans  Kone,  hvor  det 
hedder:  den  l*t«  Marts  1782  kom  Commissionen,  som  bekiendt, 
da  erfarede  jeg  forst  hvad  der  var  foregivet  imod  mig,  det  var 
en  ConspiraUon  tillige  med  Prints  Carl -Hessel  og  fleere  —  jeg 
blev  tilbuden  Kongens  Naade  etc.  om  jeg  vilde  vidne  mod  Prind- 
sen;  jeg  sagde  Sandheden,  og  dermed  var  de  ei  Uente. 

')  M.  H.  Baron  Løven  skjold.  Kammerherre,  Amtmand.  R.  afD.,  f.  1751 
t  1807  *  Frederikke  Juliane  Marie,  Comtesse  Knuth, 
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TillBeg. 


Pro  memoria^)' 

Da  £w.  Mayeatet  Sich  gegen  Micli  geaaaaert,  wie  Sie 
entachioaaen  w&re,  raeine  Enkelin  die  Pnmcetse  LouUe  mit  d«B 
JMncen  Carl  von  Hessen  Caasd  zu.  Termahlen,  und  icb  meiiie 
Meinnng  hierttber  2u  unterachiedenen  Mahlen  mundlich  erofaet, 
80  erfordert  dennoch  meine  Groaamiitterlicbe  Pflicbt,  uod  meio 
Gewiaaen,  Ew.  Majeatet,  nocbmabla  ecbriftlich  vorznatellen,  wie 
icb  dieae  Parthie  vor  die  Princesse  gar  nicbt  Cofwenable  finde, 
keinea  wegea  in  Anaebung  deaa  Princen  oder  Seinea  fantL 
Hausaea,  aondern  weil  icb  nicbt  einseben  kan,  waa  vor  ein 
etahlUseiment  gemacbt  werden  konte,  davon  Sie  Standeamaang, 
und  Jlem  Kohiglicben  Hausae  zur  Ebre  leben  konten.  Getetz 
auch,  daaa  Ew.  Mayeatet  die  einriehtung  auf  daaa  aliervortheil- 
bafiPteate,  und  wie  ea  die  umat&nde  Dero  Landea  JEolaaaen  woO- 
ten,  macbten,  ao  ware  dennocb  die  Frage,  ob  ea  Dero  nach- 
folger  balteQ  wiirde  indem  man  Etcempd  bat,  daaa  die  Soboe 
nicbt  immer  wie  die  Vatter  gedenken,  folglicb  beideraeits,  vie 
ancb  deren  Poateritet  darunter  leiden  konten,  dieaea^  uod  wai 
die  Welt  dazu  aagen  wird  iiberlaaae  Ew:  Mayeatet  Eigeneo  Be- 
urtbeilang,  und  icb  will  von  aller  Verantworttung  frey  aeyn. 
Hirschholm  d.  14  Juny  1766, 

Sophie  Magddene, 

Dette  Brev  viaer,  at  Jfr.  BiM  tager  Feyl,  naar  bcm  «• 
ger,  at  Dronning  S,  Magddene  arbeydede  paa  at  befordre  Gif- 
termaalet  mellem  Printaeaae  Louise  og  Printa  Carl  etc. 

Afakriften  bar  jeg  noye  afakrevet  efter   Original: 

Bw,  (o:  BUloto). 


')  See  Side  350. 
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M.  Hans  Mikkelsen  RaTo. 

Et  Bidrag  til  den  danslce  Literatiirhistorie  i '  i7de  Aarhundrede. 

Af 

Belger  fr.  krdt«. 


I.  Medens  den  daoBJce  Literatur  i  Hde  Aarhundrede 
har  yderst  faa  Forfattere  at  opvise,  hvis  Værl^er  ere  blevne 
oforgjængelig  Foliieeje,  fandtes  der  derimod  i  dette  forøv- 
rigt saare  unationale  Tidsrum  adslcillige  Videnskabsmænd, 
sooi  med  Kjærligbed  syslede  med  det  danske  Sprog  og 
med  Folkets  forskjelllge  Minder  fra  Fædrene,  idet  de  efter 
Evne  søgte  at  dæmme  for  den  Strøm,  som  fra  Sønden  af 
væltede  sig  ind  over  Landet  og  truede,  med  at  tilintetgjøre 
dansk  Sprog  og  Folkeejendommeiighed,  Blandt  disse  For- 
Ijæmpere  for  det  Danske  indtager  den  Maad,  jeg  her  vil 
benlede  Opmærksomheden  paa,  en  hæderlig  Plads.  Han 
nød  sin  Samtids  Agtelse  som  en  udmærket  Skolemand, 
en  dygtig  Skribent  og  en  indsigtsfuld  dansk  sproglærd,  og 
hans  Navn  fortjener  sikkert  endnu  at  erindres  af  enhver, 
for  hvem  Fædrelandets  Minder  og  dets  borlgangne  ædle 
Personligheder  ere  dyrebare,  om  vi  end  ikke  ter  henregne 
ham  til  de  store  Aander,  der  brød  en  ny  Bane,  eller  hvis 
Virksomhed  blev  af  afgjørende  Betydning  i  Folkeudvik- 
lingen. . 

Bans  Mikkelsen  Ravn  er  født  omtrent  1610  paa 
Gaarden  Fævejle  ved  Kolindsuixd  i  Sønderherred,  Aarhus 
Stift,   et  Sted,  som  allerede  den  bekjendte  dansk* latinske 


^ 
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Digter  og  Historiker,  Dr.  Erasmus  Lætus  (Rasmus  Glad), 
der  var  Tødt  paa  den  nærliggende  Gaard  Ingvorstmp,  pri- 
ser for  dets  skjønne  Beliggenhed^)^  og  om  hvilket  Ram 
selv  har  sunget: 

Deylige  Fæveil  aldrig  kand  nogen  nocksom  dig  lofve, 
Kolingsund  løber  dig  nær,  Marcken  er  frydelig  grøn; 

Luften  er  sunder,  herlig  dig  pryde  grønneste  Skofve, 
Fødested,  aldrig  jeg  dig  glemmer  saa  deylig  oc  kjen. 
Gaarden  Fævejle  ejedes,  paa  den  Tid  Ravn  fodtes  her, 
af  Frants  Rantzov,  der  ellers  skrev  sig  til  Rantzov  i  Bol- 
sten, og  var  Lensmand  paa  Silkeborg  (siden  paa  Tranéigaer), 
og  faldt  i  Kampen  paa  Skjellinge  Mark  i  Halland  d.  21 
Februar  1612.  Efter  dennes  Død  arvede  hans  Datter  Hel- 
vig  Gaarden,  som  hun  ved  sit  Giftermaal  1616  bragte  sio 
Mand  Palle  Rosenkrands  til  Krenkerup').  Hans  Ravns  Fa- 
der, Mikkel  Hansen,  boede,  sandsynlig  som  Forvalter 
eller  i  en  lignende  Stilling,  paa  Gaarden.  Han  levede  med 
sin  Hustru  endnu  1646.  Foruden  Sønnen  Hans  havde 
Mikkel  Hansen  endnu  to  andre  Sønner,  hvoraf  den  ene, 
som  hed  Jens,  døde  1662.  I  det  nærliggende  Feldballe 
levede  hans  Broder,  Hr.  Gregers  Hansen,  som  Præst  (f  1630|, 
en  from  og  gudfrygtig  Mand,  hvis  Minde  Brodersønnen 
Hans  Ravn  har  søgt  at  bevare  i  en  Sonet*). 


1)  Er.  Lætus,  GoIIoquia  Moralia,  Rasil.  1573,  p.  247: 
N alias  in  orbe  locus  KoUngiea  littora  graUs 
Vincit  aquls:  ubi  Gastalides  vel  flgere  cultas 
Posse  domas  scires,  vel  non  sprevisse  putares.« 
Hte  socclncta  latus  placido  Fævdia  tractu 
InguoradorppenM  spectat  nova  culmlna  vlllæ  (etc). 
N.  M.  Petersen  tager  fejl  (Bidrag  til  den  danske  Lit.  Hist.  III,  541) 
ved  at  antage,  at  Fævejle  ligger  ved  Kolding  F^jord. 

')  Efter  Meddelelse  af  afd.  Prof.  M.  N.  G.  Kall-Rasmassen. 

*)  ladført  1  Ravns  Rhythroologia  Danica. 
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Om  Hans  Ravn  selv  er  at  berette,  at  haa  blev  sat  i 
Slagelse  Skole.  Vi  vide  ikke,  af  hvad  Grund  hans  Forældre 
sendte  ham  til  denne  fjernere  Skole  istedenfor  til  en  af 
de  nærmere;  men  det  blev  i  alle  Tilfælde  neppe  uden  Be- 
tydning for  hans  Udvikling.  Slagelse  Skole  var  nemlig  be- 
remt  for  den  Iver,  hvormed  man  der  lagde  Vind  paa  Mu- 
sikken, og  de  Slagelse  Sangere  eller  Degne  vare  vidt 
bekjendle,  saa  at  der  endog  1631  blev  sendt  Bud  efter 
dem,  at  de  skulde  møde  i  Vordingborg  for  at  synge  over 
Enkedronning  Sofies  Lig,  da  det  blev  ført  fra  Nykjøbing 
Slot  til  Gravkapellet  i  Roskilde  M.  Endnu  højere  steg  deres 
Ry,  da  Hans  Ravn  senere  selv  blev  Slagelse  Skoles  Rek- 
tor. Ban  har  givet  os  et  venligt  Billede  af  Byen  og  dens 
Borgeres  Gavmildhed  mod  de  fattige  Skolepeblinge  i  føl- 
gende Sonet'): 

Slagels*  er  en  lystig  By,  oc  en  æld-gammel  Stad, 
Næresom  med  Auling,  fructbar  ofvermaade, 
Hafver  Køør  og  Øxen,  Faar  oc  Svjn  til  baade. 

Jorder  vjd'  oc  Marcke,  hvoraf  mangen  blifver  glad. 

Ddaf  samme  Marcke  samle  de  sig  megen  Mad, 
Lefve  saa  i  glæde,  holde  smuct  til  raade. 
Icke  Fatriarcker  sligt  Forraad  forsmaade. 

Brød  oc  Suul  med  Dricke  hafvis  rundelig  i  Fad. 


*)  I  el  Udtog,  som  Wadskjær  1  sin  Tid  har  gjort  af  'Vordingborg 
Skolebog«  (Kailske  Saml.  119  Fol.),  findes  følgende  Bemærkning 
under  Åaret  1631  af  Skolens  daværende  Rektor,  M.Søren  Povlsen 
Gotlænder:  >Der  Dronningens  Lig  blev  ført  her  igjennem  Byen,  da 
maatte  Slagelse  Degne  her  hid  at  synge  for  hende,  og  da  de 
ikke  kunde  faae  Losement  her  i  Byen  uden  nogle  faa,  for  den 
store  Forsamlings  Skvld,  lod  Jeg  kjøbe  Mad  og  01  til  dennem  og 
lod  det  opføre  i  Skolen.« 

*)  Anført    som    Exempel  1   Ravns  jRbythmologia    Danica.     Hermed 
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BuseD'  ere  bygte  tarfVelig  med  Sømme, 
Derfor  moQDe  mange  hid  til  os  iDdrømme, 

Borgera*  ere  fjDe ;  Folcket  ofvermaade  fromt, 
Venligt,  milt  oc  gafnligt,  gierne  gier  til  goode; 
Gifve  Gud  at  intet  dennem  gaar  til  moede, 

Men  God  lade  dcris  Madskab  aldrig  blifve  tomt. 

I  det  Aar,  Hans  Havn  var  i  Skolens  Mesterlektie,  m 
M.  Jakob  Pedersen  Spjelderu'p  Rektor;  ved  sit  hele  ros- 
værdige Forbold  vandt  Ravn  i  høj  Grad  dennes  Yndest, 
som  han  ogsaa  i  senere  Aar  kom  til  at  nyde  godt  af.  I 
Juni  1631  blev  han  Student;  han  indskreves  i  Universitets- 
matriklen  under  det  Navn,  hvormed  han  senere  gjerae 
nævnedes  i  den  lærde  Verden,  Johannes  Michaelius 
C  or  vin  u  8.  Til  Privatpræceptor  fik  han  Professor  M.Hans 
Hansen  Resen,  og  det  kan  vistnok  anses  som  et  godt  Vid- 
nesbyrd om  hans  Flid  og  Fremgang  i  de  akademiske  Aar, 
at  Resen  faa  Aar  efter  nævnede  ham  som  sin  »Ven  og 
kjære  Discipel«^).  Efter  et  treaarigt  Ophold  ved  Universi- 
tetet fik  han  d.  3  xMaj  1634  sin  theoiogiske  Altestats,  og 
og  kort  efter  (d.  20  Maj  s.  A.)  erhvervede  han  Baccalaur- 
graden'). 


knnde  Bammenlignes  Erik  Eiiksen  Pontoppidans  Digt  om  Slagelse, 
som  har  endei  Liglicd  med  Ravns  Vers  (Afskrirt  med  Provst  Zwer- 
giu8*8  Haand  i  Tliottske  Saml.  1390.  4). 

*)  Ravns  Stambog,  GI.  kgl.  Saml.  3649.  4. 

')  Universitetets  Matrikel.    Ved  den  theoiogiske  Examen  erholdt  Ravn 
følgende  Vidnesbyrd: 

Johannes  Corvinus  ita  ad scientiam sacrarum  literanimV. 
et  N.  TestamenU,  pariter  ae  Articuiorum  Fidel  profecit,  nt  iasto 
lure  de  eo  sstimatum  sit,  haud  ineptum  eum  esse,  qui  loco  e 
superiore  concionetur.    Qvod  munus,  si  instis  precibus  Deum  to- 


M.  Hans  Mikkelsen  Ravn.  499- 

imidlertid  var  Ravns  tidligere  Lærer,  M.  Jakob  Spjel- 
derup,  bleven  Rektor  paa  Herlufsholm,  og  da  nu  en  Hø- 
rerplads blev  ledig  ved  Skolen  her,  var  det  udentvivl  ef« 
ter  Rektorens  Øoske  og  ifølge  hans  Anbefaling ,  at  Ravn, 
et  Halvaarstid  efterat  han  havde  taget  Attestats,  blev  kal- 
det til  Uører  ved  »den  fri  adelige  Skole ■  Herlufsholm. 
Han  kom  herved  ind  i  en  Virksombed,  som  han  snart  om- 
fattede med  en  ualmindelig  Kjærlighed,  og  hvori  han  har 
vundet  sig  et  Navn  som  en  af  sin  Tids  fortrinligste  Skole- 
mænd. Herlufsholms  Skole  stod  paa  denne  Tid  i  sin 
skjonneste  Blomstring.  Begavede  unge  Mennesker  ikke 
blot  af  Adelstanden  men  ogsaa  af  de  borgerlige  Stænder 
søgte  herhen.  Og  netop  i  de  Aar,  Ravn  var  ansat  her, 
sendte  Skolen  en  Række  Disciple  til  Universitetet,  hvoraf 
mange  siden  vandt  Berømmelse  for  Lærdom  og  Dygtighed  M* 
Opholdet  og  Virksomheden  paa  dette  Sted  maatie  saaledes 
blive  glædelig  og  opvækkende  for  Ravn.  Dertil  kom  endnu 
andre  Omstændigheder.  Som  sin  nærmeste  Foresatte  havde 
han  i  Begyndelsen  sin  gamle  Lærer  og  Velynder  M.  Jakob 
Spjelderup,  og  da  denne  163o  blev  Præst  i  Hyllested,  blev 
M.  Johan  Didriksen  Bartsker  (død  som  Biskop  i  Viborg) 
Skolens  Rektor,  en  Mand  der  ogsaa  vidste  at  skjønne  paa 
Hans  Ravns,  ypperlige  Egenskaber.  Det  samme  var  Til- 
fældet med  Stiftelsens  Forstander,  M.  Christen  Glemendsen, 
og  dens  Præst,  den  bekjendte  Skribent  M.  Povl  Jensen 
Kolding,  der  Haia  Aar  tidligere  havde  været  Forstander  og 


caTCrit,  accurataoiqve  diligentiam  porro  adhibuerit,  qvin  bene  ex- 
secuturus  sit,  nulli  dubUamus.     Hauniæ  3  Malj  1634.    Testamur 

Mcolaus  Petræus  m.  m. 

J.  Erasml.  Mppa. 
Thomas  Bangius.  mpp. 
M  Melchior,  Hist.  Eflerreln.  om  Herlufsholm.    S.  105— U.   16^- 
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ved  sin  udmærkede  Bestyrelse  mere  end-  nogen  anden 
bavde  bidraget  til  at  bæve  Skolen.  Det  var  allsaa  ikke 
uden  Grund,  at  Ravn  senere  sang: 

Ab  ædle  Herlufsholm,  du  frydefulde  Sted, 
Af  mig  oc  med  et  Rbjm  skalt  du  betenckls  med, 
Saa  mangen  deylig  stund  i  dig  jeg  glædis  ved, 
Jeg  lefvede  med  lyst,  dig  gifve  Gud  lang  Fred. 

Der  Mester  Jacob  dig  regerede  med  fljd, 
Da  vaarst  du  udi  flor,  oc  leedst  saa  vel  den  tjd: 
Der  Mester  Johan  oc  vaar  Skolemester  bljd, 
Vaar  alting  udi  fryd,  da  vaarst  du  svar  vel  Ijd. 

Thi  under  disse  Mænd  huert  Åar  til  Eiøbenhafn 
Discipler  drog  i  flock,  grundlærde  med  got  safn'), 
Oc  du  for  Skoler  her  da  barst  et  prjsligt  Nafn, 
Da  tient*  oc  sammesteds  for  Hører  dig  Hans  Rafn. 

Blandt  de  Mænd,  Ravn  under  sit  Ophold  paa  Herlufs- 
holm kom  i  Forbindelse  med,  maa  ogsaa  nævnes  Digteren 
M.  Anders  Arrebo,  der  paa  den  Tid  var  Præst  i  Vording- 
borg. Denne  havde  indlagt  sig  et  berømt  Navn  som  re- 
ligiøs  Digter  ved  sin  Bearbejdelse  af  Davids  Psalter,  og 
var  nu  beskjæftiget  med  en  poetisk  Skildring  af  Skabelsen 
og  de  skabte  Ting.  Hans  Ravn  opsøgte  ham  og  stiftede 
snart  Venskab  med  ham;  den  fælles  Kjærlighed  til  den 
danske  Digtekunst  knyttede  dem  sammen,  og  det  kan  ikke 
betvivles,  at  Arrebo  har  haft  en  stor  Indflydelse  paa  Ret- 
ningen af  Ravns  senere  literære  Virksomhed.  Vel  døde 
han  alierede  1637,   men  Ravn   bevarede    Kjærligheden  til 

*)  o:  Rygte. 
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hans  Minde  méd  en  rørende  Troskab,  og  lod  siden  ikke 
QOgen  Lejlighed  gaa  forbi  til  at  minde  om,  hvor  store 
Arrebos  Fortjenester  af  den  danske  Digtekunst  vare^).  — 
Det  var  imidlertid  ikke  alene  Arrebo,  som  kunde  give  Hans 
Ravn  Kjærlighed  til  dansk  Sprog  og  Literatur,  ogsaa  den 
ovenfor  nævnte  M.  Povl  Jensen  Kolding  var  en  fortjent 
dansk  Skribent,  og  hørte  afgjort  til  den  danske  Skole, 
hvis  Spor  vi  møde  paa  saa  mange  Punkter  i  den  Tids  Li- 
teratur, og  hvis  ivrige,  jeg  kan  næsten  sige  begeistrede, 
Tilhænger  Hans  liavn  blev 2).  Med  en  for  den  Tid  usæd- 
vanlig Iver  fordybede  han  sig  i  den  ældre  danske  Litera- 
tur. Alle  danske,  isf  r  poetiske.  Skrifter,  han  kunde  over- 
komme,  vare  ham  Kilder,  hvoraf  han  efter  bedste  Evne 
søgte  at  øse  Kundskab  om  Modersmaalet  og  dets  Udvik-* 
Ung.  Ban  vandt  herved  ikke  alene  en  dengang  ualminde^ 
lig  Indsigt  i  Literatorens  Historie,  men  tillige  en  Kjærlig- 
hed Ul  det  danske  Sprog  og  en  Agtelse  for  det,  der  neppe 
er  bleven  uden  Indflydelse  paa  de  mange  onge,  som;  han 
i  sin  tange  Skolevirksomhed  kom  til  at  staa  i  Forhold  til. 

2.  Den  første  Frugt  af  Ravns  Syslen  med  Moders- 
maalets  Studium  var  en  Afhandling  om  det  danske 
Sprog  (Liogvæ  Danicæ  exercitatio  Johannis  Michaelii  Cor- 
vlni.  Herloviæ),  som  rigtignok  aldrig  er  bleven  trykt  og, 
saavidt  jeg  ved,  heller  aldrig  er  omtalt  af  vore  Literær- 
historikere,  men  som  ikke  desto  mindre  fortjener  Opmærk- 
somhed som  et  efter  Tidens  Lejlighed  og  Indsigt  i  Sprog- 
videnskaben ikke  ganske  forkasteligt  Forsøg  af  en  ung  For- 
fatter paa  at  eftervise  de  vigtigste  Perioder  i  det  danske 

M  Se  forøvTigt  mit  Skrift,  Arrebos  Levnet  S.  211.  219.  225-^6. 

'J  Barfod  antager,   dog   vistnok   uden   tilstrækkelig  Grund,   at  Hans 

Ravn  var  en  Slægtning  af  Povl  Jensen  Kolding  (Fortæll.  af  Fædrel. 

Hist.  2den  Udg.  S.  484). 

Hist.  Tldaskr.  ^  R.  IV.  33 


$02  Holger  Fr.  Rørdam. 

Sj^rogs  Udviklingsbistorie,  og  især  paa  Grund  af  den  levende 
Kjærlighed  til  Modersmaalet,  som  udtaler  sig  derigjennem. 
Ravn  begynder  efter  den  Tids  Skik  fra  Begyndelseo, 
eller  raed  den  babyloniske  Sprogforvirring ,  og  søger,  idet 
han-gaar  ud  fra  denne  som  Kilden  til  Sprogenes  Forskjel* 
ligbed,  at  bestemme,  hvilket  Sprog  Menneskene  tidligere 
havde  talt,  hvormange  Hovedsprog  der  opstod  ved  Sprog- 
forvirringen,  og  til  hvilket  af  disse  det  danske  Sprog  maatte 
regnes.  Naar  han  da  efter  en  udforlig,  men  ikke  meget 
bevisende,  Undersøgelse  af  disse  Spørgsmaal  endelig  kom* 
mer  til  sit  egentlige  Emne,  søger  han  først  at  vise,  at  det 
danske  Sprog  kun  ved  en  Dialektforsj^elligbed  er  skilt  fra 
det  norske  og'  svenske,  men  at  de  ingenlunde  i  streengere 
Forstand  kunne  kaldes  særskilte  Sprog,  ligesom  han  ogsaa 
gjør  opmærksom  paa  det  nære  Slægtskab,  hvori  Tydsk, 
Hollandsk  og  Engelsk  staa  til  det  nordiske  Sprog.  Bvad 
det  danske  Sprog  angaar,  deler  han  dets  Historie  i  tre  Af- 
snit: det  gamle,  Middelalderens  og  det  nyere  Sprog.  Det 
gamle  søger  han  især  i  Runeindskrifterne,  og  Worms  da 
nylig  (1636)  udkomne  Danica  Literatura  antiquissima  samt 
Arngrim  Jonseos  Grymogæa  vare  Hovedkilderne  til  bans 
Kundskab  dertil.  Dette  Sprog,  siger  hao,  er  »Danis  roo- 
dernis  obsoleta,  Morvagis  propemodum  proscripla,  in  Is- 
Iandia  nostro  ævo  exulat«.  —  Overgangen  til  Middelalde- 
rens Sprog,  antager  han,  betegnes  i  ydre  Henseende  ved 
Indførelsen  af  de  latinske  Skrifttegn,  roedens  Runerne  gik 
af  Brug ,  hvilket  han  betragter  som  et  sørgeligt  Tegn  paa, 
at  man  alt  dengang  begyndte  at  vrage  det  hjemlige  for 
det  fremmede;  og  denne  de  Danskes  daarlige  Forkjærlig- 
hed  for  det  fremmede  indskrænkede  sig  ikke  alene  til 
Skrifttegnene,  men  udstrakte  sig  snart  ogsaa  til  Sproget 
selv,  hvorfor  han  sukkende  udbryder: 
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Gallica  lingva,  Gallica  vestis 
Erit  Dania  tua  pestis. 

Som  Tegn  paa  Overgangen  fra  Oldtidens  til  Middelal- 
derens Sprog,  anfører  han  ogsaa  den  større  Bredhed  i  Ud- 
trykket, som  lidt  efter  lidt-  blev  almindeh'g,  medens  det 
gamle  Sprog  udmærkede  sig  ved  en  fyndig  Korthed;  end- 
videre Tillæget  af  Bogstavet  h  til  visse  Medlyd,  f.  Ex.  oeh, 
Iben,  brydher,  belligh  o.  s.  v.  Som  egent  for  Middelalde- 
rens Sprog,  sammenlignet  med  den  nyere  Tids,  anføres 
Brugen  af  <i,  hvor  Ravns  Samtid  brugte  d\  han  viser  ved 
Exempler  af  Hans  Mikkelsens  Oversættelse  af  det  Ny  Test. 
1524,  at  en  saadan  Brug  af  ih  endnu  dengang  var  almin- 
delig. Som  et  andet  Skjelnemærke  mellem  Middelalderens 
Sprog  og  det  nyere  anfører  Forf.,  at  hans  Samtid  skrev: 
band,  end,  mand  o.  s.  v. ,  medens  disse  Ord  i  ældre  Tid 
skreves :  han,  en,  ipan.  Endvidere  omtaler  han  Brugen  af 
Oere  Ord,  som  paa  hans  Tid  vare  aflagte,  f.  Ex.  børje  for 
begynde,  Værild  for  Verden,  gen  for  imod  (deraf  Genbo, 
bemærker  han).  Da  ban  imidlertid  manglede  Skriftprøver 
fra  den  tidligere  Middelalder  (han  havde  kun  et  Haandskrift 
af  Jydske  Lov),  og  hans  Bekjendtskab  med  Oldsproget  kun 
var  rioge,  ere  hans  Undersøgelser  langtfra  udtømmende, 
og  de  Resultater,  ban  kommer  til,  heller  ikke  altid  rigtige 
han  indrømmer  selv,  at  meget  endnu  stod  mindre  klart  for 
ham,  og  han  beklager,  at  han  ikke  havde  kunnet  benytte 
Hovedstadens  Bibliotheker  og  Arkiver,  hvorfor  han  udbeder 
^^  Oplysning  af  dem,  der  vare  bedre  inde  i  Sagen. 

Sammenligningen  mellem  Middelalderens  og  det  nyere 
Sprog  fører  Ravn  til  det  Resultat,  at  Lovenes  Fynd  (verbo- 
rum  ponderosa  dignitas)  var  bleven  ombyttet  med  en  kjed- 
soromelig  Vidtløftighed.  Exemplerne,  han  anfører  for  at 
støtte  denne  Mening,  ere  imidlertid  ikke  meget  oplysende. 

33' 
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Som  Bevis  paa  den  ældre  Tids  indholdsrige  og  condse 
Sprog  anfører  han  ogsaa  Peder  Laales  Ordsprog,  i  An- 
ledning  af  hvilke  han  tiHige  seger  at  oplyse  Saxes  Benyt- 
telse og  Omskrivning  af  de  gamle  danske  Ordsprog.  Han 
antager  forresten,  at  en  stor  Del  Ordsprog  ese  dannede  i 
Middelalderen  og  ikke  i  Oldtiden  (non  sub  Runts,  sed  snb 
literatura  Romana).  Som  Bevis  herpaa  henviser  han  Ui 
saadanne  Ordsprog,  der  kun  lade  sig  forklare  af  Forholdene 
under  Kristendommen,  f.  Ex.  »Det  er  godt  at  v«re  Prsst 
om  Paasken,  Barn  om  Fasten,  Bonde  om  Julen  og  Fel  om 
Høsten.«  Andre  Ordsprog  ere  fra  en  endnu  senere  Tid, 
f.  Ex.  »han  kom  i  Grevens  Tid«  (Grevefejden).  »Han 
drikker  med  Holger«,  skal  være  opstaaet  for  ikke  ret  mange 
Aar  siden..  Ja  hver  Dag  dannes  ny  Ordsprog;  oprindelig 
er  det  enkelte  Personers  Mundheld,  siden  gaa  de  over  i 
Folkemunde.  I  den  Omstændighed.,  at  det  danske  Sprog 
har  saa  mange  Ordsprog,  ser  Ravn  et  Bevis  paa  Sprogets 
Adel;  det  stilles  derved  lige  med  det  hebraiske,  ja  med 
Frelserens  egen  Tale,  hvori  mange  Ordsprog  forekomme. 
Og  at  den  hyppige  Brug  af  Ordsprog  ikke  er  noget  nyt 
her  i  Norden,  det  ser  man  af  Saxes  Fortælling  om  Erik 
den  veltalendes  Besøg  bos  Frode  Fredegod.  Ja  hele  den 
danske  Historie  viser,  at  Folket  stedse  har  sat  hej  Pris 
paa,  at  man  kunde  fatte  sin  Tale  i  fyndige  Ejærnesj[>rog. 
De  Danske  behøvede  i  Henseende  til  deres  Sprogs  For* 
raad  paa  kjæmefulde  Udtryk  end  ikke  at  vige  for  Grækerne, 
—  »sint  illi(Græci)  rotundi,  sint  facundi,  habeant  qaojac- 
tent  jucunde,  at  pares  Dani,  at  rotundiorem  vocum  stnic- 
turam,  quam  nobis  Musa,  vix  iliis  elargita  est«  —  hvilket 
Forf.  oplyser  ved  Sammenligning  mellem  endel  græske  og 
endel  danske  Ordsprog.  Det  have  i  alle  Tilfælde  mange 
danske  Ordsprog  forud  for  de  græske,  at  de  forbinde  Ri- 
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mets  Velklang   med  deres  andre  gode  Egenskaber,    som 
f.  Ex.: 

Regnelø  oc  Fruermø    • 
tør  ingen  lide'paa. 

At  vore  Ordsprog,  om  nogen  vilde  tage  sig  paa  at 
samle  dem,  vilde  blive  ligesaa  mange  om  ikke  flere  end 
Grækernes,  anser  Ravn  for  utvivlsomt.  Thi  ikke  nok  med, 
al  der  er  en  stor  Mængde  almindelig  gjængse :  hvert  Land- 
skab,, hver  Egn,  hver  By,  ja  hvert  Hus  har  sine  Ordsprog, 
saa  at  samle  dem  alle  vilde  være  at  skrive  »Chiliada  post 
Erasmum«. 

Efter  denne  Excurs  om  Ordsprogene,  ved  Lcesnfngen 
af  hvilken  man  føler,  al  Ravn  i  Behandlingen  af  dette 
Emne  befinder  sig  som  Fisken  i  Vandet,  vender  ban  atter 
tilbage  til  Sammenligningen  mellem  det  ældre  og  det  nyere 
Sprog.  Det  er  det  ældre  Sprogs  Simpelhed,  han  søger 
at  hævde,  og  det  i  Ord,  der  ofte  bæve  sig  til  Veltalenhed. 
»Simpelt«,  siger  ban,  »kalder  jeg  det,  ikke  med  Hensyn 
til  de  sammensatte  Ord  (o :  Sprogets  Evne  til  ved  Ords  Sam- 
menføjning at  danne  ny  Begreber),  thi  i  den  Henseende 
er  det  ikke  fattigere  end  det  græske  eller  latinske;  roen 
simpelt  kalder  jeg  det  med  dyb  Ærefrygt,  fordi  det,  sam- 
menlignet med  Nutidens  Sprog,  staar  klædt  i  hellig  En- 
fold (sancte  simplex  existil).  Simpelt  maa  det  kal()es,  fordi 
det  ikke  er  hyllet  i  nogen  fremmed  Dragt,  fordi  det  ikke 
er  forvansket  ved  fremmede  Ord  eller  saa  forandret,  at  det 
skulde  behøve  at  istemme  Klagen: 

Barbarus  bie  ego  sum,  quia  non  intelligor  ulli.« 

»Denne  Simpelhed  kan  med  Rette  tillægges  dette 
Sprog,  og  ved  den  blev  det,  lysende  i  sin  ædle  Højbed, 
store  Bedrifters  Moder.  Ja  lykkelige,  tifold  lykkelige,  de 
Danske,  dengang  enhver  talte  sit  eget  Sprog,  dengang  alle 
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talte    det    gamle    danske,    mandige  Tungemaal.     Lykkelig 
den  Tid,   da  man  skrev  Fædrenesproget  uden  at  vrage  de 
gamle   Skrifttegn.-    Da    kunde  vi  stille   os  Side    om  Side 
med  Hebræere,  Grækere  og  Latinere,  hvad  Besiddelsen  af 
egne  Skrifttegn  angik,    og  i  Tappeiiied  og  Mod   stod  vi 
ikke  tilbage   for  dem.     Det  var  dengang,   da  vort  Sprog 
kunde    agtes  lige    med  hvad  man    kalder  Hovedsprogene, 
dengang  man  talte,  sang,  bad,  alt  i  sit  eget  Modersmaal, 
medens   man  smukt  føjede  sine  egne  Skrifttegn.     Men  fra 
den  Tid  Forandringen  skete,  da  begyndte  med  Heltespnn 
get  og  Helteskriften  Fædrenes  Manddom,  Ærlighed  og  Sæ- 
delighed at  bortvige.     Hvis   man  overvejede  dette  nejere, 
da  vilde  man  ikke  handle  saa  letsindig  og  i  afsindig  Skjø- 
desløshed  i  den  Grad  forsømme  det  hjemlige  Sprog,  som 
mange  nyere  gjøre.    Jeg  ved  ikke,  hvorledes  det  er  gaaet 
til,   men  eflerhaanden  er  det  blevet  en  indgroet  Skik  bos 
os  at  foragte  vort  eget  og  at  ophøje  det  fremmede,  soffi 
om  vi  vare  mætte   af  Fædrelandets  Sødme   og  imod  vor 
Natur  vilde  paatvinge  os  selv  det   udenlandske.    Vi  hsTS 
tydsket  saa  længe,  at  vi  ere  blevne  halve  Tydskerei  og  nu 
er  man  ej  nejet  dermed,  men  vil  endnu  ovenikjobet  flikke 
dette  Blandingssprog  med  franske  Gloser.    Forsent  ville  vi 
komme   til   nt  klage  over,    at  med  de  fremmede  Ord  er 
fremmed. Sæd  og  Tankegang  trængt  ind  iblandt  oa,  saa  vi 
ikke  engang  kjendes  ved  vore  ædle ,    simple  Forfædre  -* 
men  hvad  hjælper  det  saa  at  kaste  Brønden  til,  naar  Bar- 
net er  druknet.« 

I  Følelsen  af  at  have  talt  stærke  og  varme  Ord,  som 
maaske  kunde  misforstaas,  føjer  Ravn  til:  »Dog  maaiogen 
lægge  den  Mening  i  mine  Ord,  at  jeg  skulde  foragte  alle 
andre  Sprog,  eller  at  det  skulde  være  min  Agt  at  kalde  Ungdom- 
men til  Vaaben  imod  dem.   Ingenlunde,  sligt  er  ikke  engang  i 
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Drømme  faldet  mig  ind,  jeg  som  har  anvendt  en  god  Del 
af  min  Ungdomstid  paa  at  tilegne  mig  aadre  Folkeslags 
Sprog.  Jeg  ved  meget  godt,  at  uden  dem  vilde  vi  være 
ligesaa  nær,  som  en  Ko,  der  skalde  tælle  Stjernerne.  Men 
min  Mening  er,  at  hver  skulde  sætte  Pris  paa  sit  eget 
Sprog  og  finde  Behag  i  det  fremfor  i  noget  andet,  og 
gjøre  sig  Umage  for  at  bevare  det  rent  for  al  fremmed 
bdblanding,  saa  at  hver  dansk  Mand  fremfor  alt  arbejdede 
paa  at  uddanne  det  danske  Sprog  uforvansket  af  noget 
andet,  atTydskeren  drog  Omsorg  for  det  tydske  Sprog,  og 
Franskmanden  for  de{  franske,  og  saaledes  enhver  for  alt 
Sprog.  Men  nu  kommer  man  med  den  Indvending:  ja 
saaledes  burde  det  være,  hvis  et  Sprog  havde  et  saa  stort 
Forraad  af  Ord,  at  man  dermed  kande  udtrykke  alt,  hvad 
man  vilde  nævne,  saa  vilde  det  være  overflødigt  at  tage 
Ord  af  fremmede  Sprog  til  Hjælp.  Ja  jeg  indrømmer  me- 
get gjeme,  at  det  gaar  med  Talen  som  med  Klæderne.  Thi 
ligesom  ingen  er  saa  tilflreds  med  sit  eget  Folks  Klæde- 
dragt, at  han  skulde  antage,  at  der  var  noget  uskjønt  i  at 
iføre  sig  en  fremmed  Klædedragt,  ja  vel  endog  paa  en 
unaturlig  Maade  at  danne  sig  en  Klædning  efter  forskjeN 
lige  Folkeslags  Moder,  saa  man,  naar  man  betragter  ham 
lidt  nøjere,  maa  udbryde:  ja  Ansigtet  synes  at  tyde  paa 
en  Dansker,  men  den  høje  Bat  forraader  en  Hollænder, 
det  tilspidsede  Skjæg  en  Franskmand,  den  bugede  Vest  en 
Spanier,  de  sludrende  og  vide  Buxer  atter  en  Franskmand, 
og  de  spidse  Sko  en  Russer:  saaledes  gaar  det  efter  min 
Mening  ogsaa  med  Sproget.  Hvormange  er  der,  som  have 
nok  i  deres  Modermaall  Hvis  Ønsker  havde  nogen  Magt, 
da  vilde  jeg  ønske,  at  alle  vilde  sammensværge  sfg  med 
mig  i  al  Venskabelighed  om  igjen  at  jage  hine  slet  sam- 
menhængende Ord,  som  ere  slupne  ind  med  vore  Handels- 
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mand,  ud  af  Sproget,  Jeg  sigter  her  kun  iU  de  overflø* 
dige  og  unyttige  Ord,  thi  saadaoQe,  der  kun  ere  Benæv- 
neiser  paa  fremmede  og  indfarle  Gjenstandei  dem  aer  jeg 
ingen  Fare  ved,  og  dem  udtaler  jeg  aelv,  da  jeg  vel  ved, 
at  man  ikke  kan  omgaas  med  Tingene  uden  at  have  et 
Navn  paa  dem.  Men  alle  de  andre,  der  ikke  for  saa  for- 
lig lang  Tid  siden  have  faaet  Borgerret  i  Sproget,  og  frem 
for  alt  saadaune  splinterny  som  »MonsGr,  recommender, 
avu,  habeligras,  grammersys«,  driv  dem  ud,  spark  dem  ud, 
jag  dem  ud  værre  end  en  Bund  eller  en  Snog,  haan  dem, 
spot  dem,  raab  dem  ud  og  sky  deih  mere  end  den  onde 
Syge«.  —  Af  de  Exempler,  Ravn  her  anfører,  ligeøom  af  YtriiH 
ger  i  hans  andre  Skrifter,  ser  man,  .at  det  iømr  var  de 
franske  Ord,  han  IVygtede  for,  medens  de  tydske  ikke 
forekom  ham  ot  være  slet  saa  farlige. 

1  Slutningen  af  Afhandlingen  giver  Ravn  en  Ddsigt 
over  de  Kilder,  man  havde,  naar  man  viide  gjøre  sig  be* 
kjendt  med  det  feldre  danske  Sprog,  idet  ban  dog  beklager, 
at  han  for  Øjeblikket  kun  havde  Adgang  til  de  færreste  af 
dem.  Først  nævner  han  kortelig  de  prosaiske  Skrifter, 
som  i  Jydske,  Sjælandske  og  Skaanske  Lov,  Byretterne, 
Rigena  Ret,  Søretten,  Kirkelovene,  Vederlagaretten  og  Mid- 
delalderens danske  Brevskaber  af  forskjellig  ArL  I  Om- 
talen af  de  poetiske  Kilder  til  Sprogets  Uistorie  er  han 
vidtløftigere.  Han  gaar,  som  man  dengang  gjerne  gjorde, 
ud  fra  Bjarne  Skjalds  Mindekvad  over  Kong  Frode,  der, 
om  det  end  ikke  umiddelbart  gav  Bidrag  til  Sagens  Oplys* 
ning,  da  man  kun  havde  det.  i  Saxes  latinske  Omskrivning, 
dog  var  af  Vigtighed,  da  det  gav  en  Forestilling  om  Skjal- 
denes Sang  i  Oldtiden.  For  ogsaa  at  give  sine  Læsere  en 
Anskuelse  af  denne,  meddelte  Ravn  M.  Klavs  Lyschanders 
heldige   Oversættelse  af  Verset  over  Kong  Frode  ^  og  tog 
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deraf  videre  Anledning  til  at  udvikle,  hvilken  Betydning 
Skjaldene  havde  t  Oldtiden,  og  hvoriedes  Skjaldekvadene 
afgave  et  godt  Vidnesbyrd  om  det  aandelige  Stade,  Folket 
indtog  paa  en  Tid,  da  man  almindelig  anaaa  det  for  ned- 
sunket I  mørk  Uvidenhed  og  Raahed.  Han  viser,  at  Nor- 
den har  haft  saa  mange  Skjalde  i  Oldtiden,  at  Grækerne 
og  Latinerne  vanskelig  skulle  kunne  opvise  et  lignende 
Antal  Digtere.  Med  Hensyn  til  de  Talangivelser,  han  her 
meddeler,  stetter  han  sig  forøvrigt,  ligesom  i  sine  fleste 
andre  Bemærkninger  om  de  gamle  Skjalde,  til  Worms  (In* 
dersøgelser.  Endelig  besvarer  han  den  Indvending,  åer 
almindelig  hørtes  mod  Digtekunstens  Betydning,  at  den 
ikke  var  Staten  lii  nogen  Nytte.  Han  påaviser  først,  at 
da  ingen  blev  Digter  for  Nyttens  Skyld,  men  fordi  en 
indre  uimodstaaelig  Drift  førte  ham  ind  paa  Digterbanen 
og  gav  ham  Kraft  til  at  overvinde  alle  de  Vanskefigheder, 
som  Tilvejebringelsen  af  den  rette  Form  altid  maatte  lægge 
i  Vejen  for  ham,  var  det  ogsaa  urigtigt  at  veje  Digterens 
Betydning  paa  den  umiddelbare  Nyttes  Vægtskaal.  Men 
forøvrigt  anser  han  det  for  utvivlsomt,  at  Skjaldesangens 
Nytte  ogsaa  lader  sig  paavlse,  om  det  derpaa  kommer  an. 
•Thi  for  det  første  hæver  og  opflammer  den  Sjælen  hos 
Tilhøreren;  den  kan  hærde  den  blødagtige  (Ingels  Opvæk«* 
kelse  ved  Stærkodders  Kvad),  den  glæder  Sindet,  den  støt- 
ter Erindringen,  den  tugter  de  slette,  den  forherliger  de 
mandige,  den  løfter  Sjælen  op  fra  det  jordiske  og  forener 
den  med  Guddommen,  og  endelig  skaffer  den  sine  Udøvere 
et  udødeligt  Navn.  Aldrig  vilde  Hjaroe  have  opnaaet  en 
saa  uforgjængelig  Hæde-*,  hvis  han  ikke  havde  haft  Digter- 
gaven. Stærkodder  vilde  ikke  have  opnaaet  den  Berøm- 
melse, han  har  hos  Efterverdenen ,  hvis  han  alene  havde 
omgaaedes  med  Vaaben,  men  været  ukyndig  i  Skjaldekun- 
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Sten.  Hveoi  vilde  nu  have  mindedes  Regner  Lodbrog,  hvis 
han  ikke  i  Ormegraven  med  mandig  Rest  havde  iatemmet 
det  .Kvad  om  sine  Bedrifter,  der  endnu  lyder  som  eb 
Mindesang  til  os  om  hans  daadfulde  Liv.  Hvem  kan  tavs 
forbigaa  dig  Brage,  dig  Ulf,  dig  Sprageleg,  dig  Thoraren 
Loftunga,  dig  Thordur  Kolbeinssøn !  I  alle  og  mange  flere, 
prydede  med  kongelige  Æresgaver,  I  skulle  være  viede  til 
Efterslægtens  Ihukommelse!«  »For  dog  at  komme  lUEDde 
metl  denne  Lovtale  over  Skjaldekvadene,  saa  vU  jeg  minde 
om,  hvad  Tacitus  fortæller  om  de  gamle  Germaner,  at 
deres  Sange  tjente  dem  baade  til  at  styrke  Hukommelsen 
og  som  en  Slags  Aarbøger;  det  samme  gjælder  ogsaa  voreFor^ 
fædre.  Først  hvad  det  angaar,  at  Sangene  styrke  BakonH 
melsen,  da  er  det  jo  en  bekjéndt  Sag,  at  vi  langt  lettere 
beholde  det,  som  vi  have  tilegnet  os  I  den  bundne  Stil  end 
i  den  ubundne,  det  ene  Vers  hjælper  ligesom  det  andet 
paa  Glid.  Herved  blev  vore  Forfædre  istand  til  at  kunne 
opregne  mangfoldige  hedengangne  Kongers  og  Kjæmpers 
Bedrifter.  Jeg  kan  ikke  tro,  at  det  er  gaaet  anderledes 
4il,  at  Svend  Estridsen  har  kunnet  bevare  saa  mange  Kon- 
gers Navne  og  ærefulde  Bedrifter  i  sin  Hukommelse,  ndeo 
ved  Hjælp  af  disse  Vers ,  og  herved  blev  han  jo  istand  til 
at  meddele  Adam  af  Bremen  saadanne  Oplysninger,  at 
meget,  Saxe  ikke  har  kjendt  eller  har  forbigaaet,  og  som 
ellers  vilde  have  været  overgivet  til  evig  Glemsel,  derved 
er  bevaret  indtil  vore  Dage.  Saxe  tilstaar  jo  ogsaa,  at 
han  ved  Affattelsen  af  sin  Historie  har  haft  udmærket 
Hjælp  af  de  gamle  Sange.  Selv  de  Sange,  som  vi  pleje 
at  kalde  Kjæmpevlser,  mener  jeg,  vi  maa  betragte  som  et 
Historiens  Skatkammer.  Thi  hvorvel  de  indeholde  meget, 
som  blot  er  Forfatterens  Hjernespind,  følger  der  dog  ikke 
sjeldent  noget  med,  der  ikke  ganske  savner  Historiens  Lys. 
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Fremfor  alt  vil  jeg  nævne  den  Vise:  Hertugen  red  fra 
Kolding  Byi)«. 

Kaste  vi  et  Blik  tilbage  paa  det  Slirift,  hvoraf  her  er 
meddelt  et  Uddrag-),  da  kan  det  ikke  nægtes,  at  det  røber 
en  Forfatter  baade  med  Aand  og  Liv.  Hvad  de  sproglige 
Bemærkninger  angaar,  kan  vor  Tid  jo  i  de  fleste  Tilfælde 
give  meget  fuldslændigere  og  nøjagtigere  Oplysninger ;  men 
hvor  Forfatteren  taler  om  Ringeagten  for  Modersmaalet  og 
Forsømmelsen  deraf,  der  lyde  hans  Ord,  som  om  de  vare 
talte  igaar  og  ikke  for  over  200  Åar  siden.  Afhandlingen 
er,  underligt  nok,  skreven  paa  Latin,  men  saaledes  gik  det 
jo  med  saa  mange  af  de  Skrifter,  vi  have  fra  denne  Tid 
handlende  om  den  nordiske  Oldtid,  det  danske  Sprog  o.  desl., 
og  som  virkelig  aande  en  varm  Kjærlighed  til  det  Danske: 
de  ere  skrevne  i  et  Sprog,  Folket  ikke  forstod.  Man  var 
saa  fast  bunden  i  det  tilvante,  at  det  vanskelig  faldt  nogen 
ind,  at  et  Skrift,  der  i  nogen  Maade  havde  et  videnskabe- 
ligt Præg,  kunde  forfattes  i  andet  Sprog  end  i  Videnska- 
bens Universalsprog.  Det  latinske  Sprog  skrev  man  med 
Lethed  og  Frihed,  Tankernes  Udtryk  havde,  om  jeg  saa  maa 
sige,  et  civiliseret  Præg  i  dette  Sprog,  medens  det  Danske 
var  knudret  og  haardt,  ja  tit  latterlig  barnagtigt.  Det  var 
lige  langt  fra  Sagastilens  ædle  Simpelhed  og  vor  Tids  ud- 
dannede   og   bøjelige  Sprog.    Men    hvorledes   skulde    det 

m 

kunne  være  anderledes?  Latin  lærte  man  at  skrive  fra  den 
Tid,  man  kunde  sætte  Pen  til  Papir;  om  at  skrive  Moders- 
maalet er  der  bogstavelig  aldrig  Tale  i  noget  af  den 
Tids  Skoleregulativer.      Derfor    kan    der    mødes    saadanne 


M  Det   bekjendte    -Danske  Kongetal«    (se  Sy.  Grundtvig,   Danmarks 

gamle  Folkeviser.    11I»  1—5). 
*J  Haandskriaet  1  GI.  kgi.  Saml.  Nr.  764.  Fol.  er  benyttet. 
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Særsyn,  som  at  to  8aa  grunddanske  Mænd  som  Hane  Mik* 
kelsen  Ravn  og  Peder  Syv  vexlede  Breve  paa  Latin.  Man 
havde  endnu  ikke  noget  ret  Begreb  om,  hvorledes  man 
fiknlde  gribe  Sagen  an  med  at  beskytte  og  hædre  det  Ho- 
dersmaai,  som .  man  dog  kunde  sige  saa  smakke  Ting  om. 
Man  betragtede  det  paa  en  Maade  som  en  lærd  Kariositet, 
som  man  stillede  frem  for  nysgjerrige  Beskueres  —  aøo- 
derlig  Udlændinges  —  Blikke,  men  ikke  som  den  først« 
Betingelse  for  Folkets  aandelige  Tilværelse,  ikke  som  del 
rette  Organ  for  Meddelelse  om  alle  aandelige  Ting.  Del 
var  først  Holberg,  som  lærte  os  dette.  Hen  Ravns  SkriA 
viser  dog,  at  den  bevidste  Kjærlighed  til  Modersmaalet  var 
ifærd  med  at  vaagne,  og  det  var  allerede  et  betydeligt 
Fremskridt. 

S.     Vi   vende   atter    tilbage    til  Hans  Ravns   person- 
lige Forbold.     Efterat   han  i   5—6  Aar   havde  været  He- 
rer paa  Herlufsholm,   hvor  han   havde  vundet  baade  sine 
foresattes   og  sine  Lærlinges  Yndest^),   tænkte  han  paa  at 
gjøre  en  Udenlandsrejse;     Paa   den  Tid   drog    de  danske 
Studenter,  der  til  videre  Uddannelse  vilde  besøge  fremmede 
Højskoler,  gjerne  til  Tydskland,  hvorfra  Rejserne  ofte  ud- 
straktes til  Frankrig,  Svejts  og  Italien.     Under  Trediveaars- 
krigen  søgte  mange  til  Holland,  navnlig   til  Universitetet  i 
Franeker,  da  Forholdene  i  Tydskland  paa  den  Tid  kun  vare 
lidet  indbydende,   og  mange  Universiteter  næsten  laa  øde 
paa  Grund  af  Krigsurolighederne.     Ravn  tænkte  imidlertid 
paa  at  drage  til  England,  der  sjeldnere  besøgtes. af  Danske. 


')  Blandt  Ravns  Disciple  var  maaske  ogsaa  Jergen  Ejlersen,  der 
senere  blev  Hektor  ved  Kjøbenhavns  Skole  og  Professor  ved  Uoi- 
versitetet;  i  alle  Tilfælde  gik  han  i  Herlufsholm  Skole,  medens 
Ravn  var  Hører  sammesteds.  De  sluttede  et  broderligt  Venskab, 
som  fortsattes  lige  UI  Ravns  Død. 
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I  Foraoret  1640  tog  han  Afsked  fra  Herlufsholm.  ladea 
han  drog  bort,  indrettede  han  sig  efter  den  Tids  Skik  en 
Rejsebog  (Stambog),  hvori  hans  Venner  og  foresatte  ind- 
skrcY  deres  Anbefalinger  og  gode  Ønsker  for  ham.  I  Mid*< 
ten  af  April  rejste  han  til  Kjebenhavn,  hvor  endel  af  Uni- 
versitetets Professorer  ligeledes  forsynede  hans  Rejsebog 
med  Anbefalinger^).  Ogsaa  enkelte  af  Ravns  tidligere  01« 
seiple,  som  den  siden  berømte  Oluf  Roseokrands,  og  an- 
dre Velyndere  gav  ham  et  Mindeord  med  paa  Vejen.  Saa^ 
ledes  skrev  Herlovianeren  Niels  Trolle  til  Trolhotm  (død 
1669  som  Statholder  i  Norge),  hvis  Venskab  Ravn  ogsaa 
senere  kom  til  at  nyde  godt  af: 

Aut  illam;  ant  super  illam. 

Helder  ^ill  Jeg  mitt  liff  ombere, 

Delder  m\\  Jeg  all  werden  vndvere, 

End  lide  skade  paa  heder  og  æhre. 

Jeg  har  anført  dette  Vers  her,  tildels  fordi  det  er  det 

eneste  af  Stambogsbladene ,  der  er  paa  Dansk,  og  det  var 

mig  paafaldende,  at  Niels  Trolle  i  den  Henseende  dannede 

en  Undtagelse,  da  der  fortælles  om  ham,  at  han  under  et 

femaarigt  Ophold  i  Udlandet  i  sin  Ungdom   næsten  fuld- 

støndig  havde  glemt  sit  Modersmaal.     Men  rigtignok  havde 

han  senere  været  i  Huset  hos  Biskop  Jesper  Brochmand ^). 


*)  I  stambogen  findes  saaledes  Blade  fra  M.  Povl  Jensen  Kolding 
(Pnest  paa  Herlufsholm)  og  dennes  Søn  Peder  Povlsen  Vinding, 
fra  Haqvinus  Erasmius  Ystadiensis  (tidligere  Ravns  Medlærer  paa 
Herlufsholm,  nu  Præst  i  Lille  Nestved),  M.  Jakob  Pedersen  Spjelde- 
Tup,  M.  Christen  Clemendsen  (Forstander  for  Herlafsholm),  M.  Joh. 
Dfdriehsen  Bardscher  (Hektor  smst),  Hr.  Mels  Andersen  (Præst  ved 
S.  Peders  Kirke  i  Nestved),  Biskop  Dr.  Jesper  Brochmand,  Profes- 
sor Thom.  Bang,  Prof.  Hans  Hansen  Resen,  Niels  Jørgensen  (Re- 
gitts  Cerevisiæ  Scriba)  o.  a. 

*)  01.  Rosenkrantz,  Stataa  triumphalis  Dn.  Nicolai  Trolle.  1669. 
Fol  D. 


514  Holger  Fr.  Rerdam. 

Bag  i  den  omtalte  Rejsebog  finde  vi  med  Ravns  egen 
Baand  indskrevet  adskillige  Sentenser,  hvis  Snm  i  Granden 
er:  naar  aU  er  frist*,  er  Bjemmet  bedst.  De  kunne  enten 
betragtes  som  alvorlige  Betragtninger,  Ravn  anstillede,  da 
han  stod  paa  Springet  til  at  forlade  Fædrelandet,  elier  og- 
saa  som  Trøstegrunde,  han  foreholdt  sig  selv,  da  der,  som 
vi  strai  skulle  se ,  ikke  blev  noget  af  Rejsen.  De  give  i 
alle  Tilfælde  et  ganske  godt  Indblik  i  Mandens  Karakter'). 

Skjønt  alt  saaledes  var  forberedt  til  Rejsen,  blev  Pla- 
nen dog  i  det  sidste  Øjeblik  opgiven.  Aarsagen  var  denne: 
Sjælands  Biskop,  Dr.  Jesper  Brochmand,  som  var  en  saare 
nidkjær  og  dygtig  Tilsynsmand  ved  Skolerne,  havde  under 
Visitatser  paa  Berlufshoim,  hvor  han  selv  omhyggelig  un- 
dersøgte Disciplenes  Flid  og  Fremgang,  lagt  Mærke  til 
Bans  Ravn  og  fattet  stor  Interesse  for  ham.  Da  nu  Rek- 
toratet i  Slagelse  blev  ledigt,  just  som  Ravn  stod  færdig 
til  Rejsen,  tilbød  han  ham  dette  Embede^).    Tilbudet  var 


*)  Følgende  Sentenser  i  Rejsebogen  synes  at  bave  Heoayn  til  den 
paatænkte  Rejse:  Nusquam  est,  qui  ubiqoe  est  In  peregrinatione 
\itam  agentibus  hoc  evenit,  at  malta  hospitia  habeant,  nullas  ami- 
citias.  Non  convalescit  plaota,  qoæ  sæpe  transfertar.  Gselam  doq 
anfmum  mutant,  quI  trans  mare  cnrrnnt.  Distrahit  animnm  H- 
brorum  multitudo,  itaque  enim  legere  non  possis,  quantum  ha- 
bueris,  sat  est  habere,  quantum  legas.  Non  venit  yulnus  ad  d* 
catricem,  in  quo  crebra  medicamenta  tentantur.  Endnu  et  Par 
andre  Sentenser  har  Rayn  optegnet  sammesteds,  men  de  synes 
at  skrive  sig  fra  et  senere  Afsnit  af  hans  Liv,  da  større  Sorger 
trykkede,  uden  dog  at  kunne  berøve  ham  hans  Sindsrolighed  og 
Tilfredshed  med  de  smaa  Kaar,  hvorunder  det  blev  bans  Lod  at  virke 
de  fleste  Aar  af  hans  Liv;  Jeg  vil  med  det  samme  anføre  dem  her,  « 
de  indeholde  Summen  af  denne  hæderlige  Mands  Livsfilosofi : 
Honesta  res  est  læta  paupertas.  Non  qni  parum  håbet,  sed  qoi 
plus  cupit,  pauper  est  Curæ  leves  ioquuntur,  Ingentes  stupent 
(Rejsebogen  findes  i  det  kgl.  Bibliothek,  Gi.  Kgl.  Saml.  Nr.  3649.  8«*). 

')  Dedikationen  til  Brochmand  foran  i  Ravns  Logistica  Harmonica. 


M.  rfao8  Mikkelsen  Ravn.  ^l\ 

hædrende;  del  var  kun  ni  Aar,  siden  Ravn  baVde  været 
Discipel  i  den  samme  Skole,  og  den  hørte  til  de  sterre 
og  anseeligere  Skoler,  hvor  der  foruden  Rektoren  var  tre 
Hørere,  —  og  Enden  paa  Sagen  blev,  at  han  opgav  Rej- 
sen og  blev  Rektor  i  Slagelse.  Forinden  maatte  han  dog 
erhverve  sig  et  nyt  Vidnedsbyrd  fra  Universitetet,  idet  han 
underkastede  sig  en  Prøve  i  de  Fag,  der  nærmest  laa  in- 
denfor Skolens  Omraade,  saasom  Latin,  Græsk,  Hebraisk, 
Aritbmelik,  Astronomi  og  Geografi,  altsaa  en  ArlSkoleem- 
bedsexamen.  Prøven  faldt  heldigt  ud,  og  det  Vidnedsbyrd, 
han  erholdt  d.  21  Maj  1640,  var  i  høj  Grad  æreftildt  for 
ham^l.    Et  Aarslid  efter  (1  Juni  1641)  tog  han  Magister« 


1)  Da  dette  Vidnesbyrd  er  af  Vigtighed  til  Oplysning  om  de  For- 
dringer, som  paa  den  Tid  stilledes  til  Relitorerne  ved  de  større 
Skoler,  saa  hidsattes  det  efter  Originalen  1  Gehejmearkivet : 

Quamqoam  Johannes  Corvinus  jam  pridem  Colleglo  no- 
stro  tales  in  Artibus  et  lingvls  progressus  probårit,  qui  rariorum 
ingeniorum  censoribus  de  optima  nota  commendari  debeant;  cum 
tamen,  Deo  vocante,  Magistratu  jubente,  denuo  nobis  enm  In 
finem  sese  stiterit,  ut  etiamnum  in  eosdem  inquireremus;  non 
potalmus  non  insignia  eorundem  incrementa  agnoscere,  summoque 
applaosa  eicipere.  Præterqoam  enim  qaod  exactam  admodum 
Ungvaram  Latinæ ,  Græcs,  Hebrcæ  perltiam  sit  adsecatus,  felicl- 
^ter  quoqae  et  Arithmetices,  Aslronomiæ,  Geograpbiæ  etc.»  et  alia- 
rum  Artium,  disciplinarum  stndia  coluit,  quin  et  pleraque  insig- 
niter  excoluit,  in  singulis  versatissimus.  Proinde  quo  pluribns 
nominibns  nobis  fuit  probaUssimus ,  eo  miyore  vicissim  ardore  et 
contentlone  Virum  hunc  clarissimum  et  eruditissimum,  T:um  alijs 
Bonarom  Mentium  et  cultiorum  Fautoribus,  tum  vero  inprimis 
Rev.  et  Ampl.  Viro  Dn.  Casparo  Broehmanno  S.  S.  Theol.  D. 
celebratissimo ,  Professor!  ejusdem  Regio,  et  Episcopo  Selandiæ 
et  adjacentium  insularum  spectatissimo,  Collegæ  etFautori  nostro 
honoratissimo,  de  nota  interiore  commendatum  venimus:  quippe 
qui  certl  simus«,  omnes  bonos  xai  dna&tU  Æstimalores  literatis- 

'  simum  hane  summæ  Lauree  Pbilosophicæ  Candidatum  uoo  hoc 
eodemque  elogio  nobiscum  honestaturos:  Dignissimum  esse  Dn. 
Corvinum,  cujus,  præ  alijs  plusculls,  sit  habenda  ratio.    Hane 
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graden'),'  der  gjerne  forlangtes  af  dem,  hvem  Bestyrelseii 
af  en  saadan  større  Skole  betroedes^ 

I  de  tok  Aar,  Hans  Ravn  var  "Skolemester«  i  Sla«- 
gelse,  erhvervede  han  sig  en  almindelig  Anerkjendelse  som 
en  Mand,  der  med  udmærket  Dygtighed  og  Flid  forestod 
sit  Embede;  de  Forslag,  han  fremkom  med  til  Skolevæse- 
nets Forbedring,  og  som  i  det  følgende  nærmere  skalle 
omtales,  vise,  at  han  stod  langt  over  sin  Samtid  i  natar* 
lig  og  sund  Betragtning  af,  hvad  der  var  Hovedsagen  i  en 
god  Skoleundervisning,  i  Januar  1641  skrev,  hans  nær- 
meste  foresatte.  Provst  Anders  Jensen  Aalborg,  der  var 
Præst  ved  St.  Peders  Kirke  i  Slagelse,  til  Biskop  Broch- 
mand: »Tor  Skolemester,  Hr.  Hans  Ravn,  gjør  sig  elsket 
og  afholdt  af  alle  velsindede  saavel  ved  sin  alvorlige  Guds- 
frygt som  ved  sin  Udholdenhed ,  Nidkjærhed  og  Flid  i  sil 
Embede-)«.  Mange  Aar  efter  Ravns  Død  og  endnu  flere 
efterat  han  var  ophørt  at  være  Skolemand,  omtaler  Dr. 
Jens  Bircherod  ham  som  »en  af  sin  ugemene  Strænghed 
sær  navnkundig  Skolekarl«  ^),  Og  der  er  ogsaa  andre  Om« 
stændigheder,  der  vidne  om,  at  Ravn  har  været  en  Maod, 
der  med  Strænghed  har  avet  slette  Subjekter,  som  enhver 
Skole  i  de  Tider  gjerne  plejede  at  have  rigeligt  Forraad 
paa^),  ligesom  det  heller  ikke  kan  betvivles,  at  han  medBe- 


autem  nobU   senteoUain  extorsére  Ipsa  Fldes  et  Terltas.    ExCod- 

sistorio  XXI  MaiJ  Aoni  J.  Chr.  C\0  13  GXL.  Testamur 

Johannes  Chrfstophorus  Chrlstlanas    Thomas  Bang 

Græcaram  Ltterarum  P.  P.  et  Pac.     Longomontaous       M.  m. 
Phil.  p.  t.  Decanuø,  manu  teste.  m.  ppa. 

^)  Universitetets  Matrikel. 
>)  Utrykt  Brev  i  Gi.  kgl.  Saml.  Nr.  3038.  4. 
*)  J.  Bircherods  Dagbøger   ved   Molbech.    S.  89.     Bircherod   bayde 

selT  i  sin  Ungdom  nydt  Ravns  Undervisning  i  Herlafsholm  t63S 
•     og  flg.  Aar. 
^)  Se  det  karakteristiske  testimooiam  af  Ravn,  Tillæg,  Nr.  1. 
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stemthed  har  holdt  enhver  Discipel  til  med  Flid  at  benytte 
deo  kostbare  Skolegangstid ;  roen  aMigevel  vilde  man  vist 
tage  meget  fejl,  om  man  antog  ham  for  ki  have  været  en 
pryglelysten  Orbilins.  Dertil  havde  han  Ungdommen  for 
kjær.  De  fleste  af  de  Vers,  der  ere  indstreede  i  hans 
Skrifter,  navnlig  i  hans  Rhythmologi,  have  paa  en  eller  an- 
den Maade  de  unge  for  Øje;  mange  af  Vbrsene  have  li- 
gefrem til  Hensigt  at  more,  andre  at  opmuntre  til  Flid  og 
Ddholdenhed;  idethele  indgyde  de  en  Pølelse  af,  at  Ravn 
i  sin  Skolevirksomhed  søgte  at  gjøre  Studeringernes  trange 
yt]  saa  let  og  saa  glædelig  for  sine  Disciple  som  muligt, 
uden  at  slaa  af  i  det,  Uan  aasaa  for  at  henhøre  tit  en 
grundig  Skoledannelse.  -*  Som  Yfdnedsbyrd  om  den  Ag- 
telse, Ravn  nød  som  Skolemand,  kan  anføres  et  Brev 
til  ham  (dat.  19  Marts  1647)  fVa  den  bekjendte  Gunda 
RosenkrandSy  hvori  denne  færde  og  hæderlige  Adelsmand 
anmoder  ham  om  at  optage  et  ungt  Menneske,  han  ønskede 
at  tage  sig  af,  1  Skolen.  Alvor,  Sædelighed  og  Gudsfrygt 
var  det,  Rosenkrands  ventede  at  finde  i  Ravns  Skole;  thi 
fra  mange  Sider  havde  hdn  hørt  den  Flid  og  Omhu  rose, 
hvormed  han  tog  sig  af  sin«  Disciple.  Brevet  er  hædrende 
bdade  for  den  Mand,  der  haf  skrevet  det^  og  for  den,  det 
er  skrevet  til«). 

Det  maatte  være  en  gold  Støtte  for  Ravn,  naar  han 
havde  Hørere,  der  kunde  gA&i  ind  paahana  Betragtnings- 
maade  og  arbejde  i  samme  Aand  som  han.  Vi  se  derfor, 
at  han,  naar  en  Hørerplads  blev  ledig  (hvilket  meget  hyp- 
pig skete,  da  disse  Bestillinger  vare  yderst  slet  aflagte), 
anvendte  al  mulig  FItd  for  at  fåa  de  dygtigste  Folk,  der 
lod  sig  opdrive,  til  at  udfylde  de  ledige  Pladser.     I  denne 


>)  Se  TiUæg.  Nr.  11. 

Bift.  TIdjtkr.  3  R.  IV.  34 
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Bestrærbetee  uaderstøttedes  baa  trolig  af  Biskop  BrochiiMUEid, 
og  vi  have  flere  Breve  vexlede  mellem  dem  i  deime  An^ 
ledning^).  Det  var  vel  ilike  altid,  derea  Beatræbeiaer  l^k- 
kedeS)  men  af  og  til  bavde  Rava  dog  M<$Dd  om  sig,  der 
delte  hane  KjærUgbed  til  de^  danske  Sprog,  til  Maaikkeo 
og  VersekuDsten,  og  aom  tjUige  vare  dygtige  Lærere.  Som 
saadanne  kaa.  nievnes  Jeaa  Xerkelaen  (1646),  der  ^crev  et 
begejstret  Digt  til  Bavo  i  Aole.doiiig  af  baoa  tdanske  To- 
nekun84«,.og  især  lakob  ClaoaeD,  der  var  Bører  fra  1640 

• 

til  1642*  Depoe  bavde  været  Bavqs  Discipel  paaBerlufe- 
bolm ,  og  delte  ganske  siq  Lærers  Tankegapg;  derfor  Qk 
denne  haopi  ansat  som  Horer  i  Slagetoe ,;  kort  efter  at  ban 
selv  bavde  faaet  BeBtyrelaeo  af  Skolea,  og  han  havde  ikke 
Skam  af  ait  Valg;  tbi  da  Biskop  Brochmaad  i  Sept.  1641 
besøgte  Skolen,  ftindt  han  særjdeles  Bel^g  i  Jakob  Glauaens 
Undervisøfng,  øaa  ban- sagde  b'l  JRavn,  der  stpd  hos:  »Bip 
potest  babere  idoaeos'diseipiilos>,  og  idet  ban  vendte  sig 
om  til  Jakob  Clausen^  tog  ban  A&ked  fra.  barn  med  de 
Ord:  »Yale  Do.  Jacobe,  et  noU*  Qknjs  cito  deserere  baoc 
tuam  stationem;  ego  enim  fa/ciam,  ut  non  poebiteat  te 
diutunaæ  maosioais«  (»Farvel;  Hr.^akob,  og  forkd  ikke  far 
snart  denne  Plads;  jeg  skalserg^  for,  at  I  ikke  skal fortiyde, 
om  I  bliver  her  i  længere  Tid«  —  paa  denne  Tid  taltes 
der  indenfor  Skolens  Vægge  kfoi  Latin).  Senere  blev  denne 
Mand   Præst  paa  Laalaqd;  hans  forøvrigt  ikke  batydelige 


1)  Se  Tillæg,  Nr.  3.  7.  8. 16.  17.  I  Danske  Selsk.  Saml.  i  Geh.-Ark.  flo- 
dés  et  Brev  (dat.  16  Novb.  1643}  fra  Jobannes  Jacobæus.  der  hid* 
til  havde  Tæret  Hører  ved  SlageKse  Skole,  til  Ravq.  Haa  bavde 
opgivet  sin  Plads  ved  Skolen  og  var  rejst  ind  til  Kbhvn  for  at 
prædike  til  Dimis;  men  han  kunde  ikke  blive  stedet  dertil,  loden 
han  fremlagde  Vidnedsbyrd  fra  Skolens  Rektor,  hvorfor  hao  ud- 
beder sig  et  saadant. 
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Foffbttervirksomhed   viste    endna   længe  efter,'   hvor  stor 
Indflydelse  Ravn  havde  haft  paa  bam^). 

4*  Skjønt  Arbejdet  i  Skolen  maatte  optage  Ravns 
meste  Tid,  vedblev  han  dog  flittig  at  beskjæflige  sig  med 
sine  egne  Studier.  Efterhaanden  «ainlede  han  sig  en  god 
Bogsamling,,  og  hvad  han.  ikke  selv  kund^  overkomme  at 
kjebe,  Qk  han  tillaans  hos  sin  Ven,  den  lærde  Professor 
Stephan  Hansen  Stephanius  i  Sprø  —  saaledes  havde  han 
1645  et  Haandskrift  af  Snorres  Edda  tillaans  fra  denne, 
hvoraf  vi  kupne  skjanne,  at  han  har  fortsat  sit,  Studium  af 
det  nordiske. Sprogø).  Han  vexlede  Breve  med  forskjellige 
lærde  Mænd  om  liierære  Sager;  navnlig  stod  han  i  stadig 
Brevvexling  med  Stephanius  i  Sorø  og  især  med  Profe.sspr 
Thomas  Bang  i  Kjøbenhavn,  der  med  en  levende  Delta^ 
geise  fulgte  hans  fremskridende  Studier  og  nærede  stor 
Agtelse .  for  hans  videnskabelige  Indsigt  og  Dygtighed"), 
Undertiden  forhandlede  Ravn  ogsaa  historiske  Emner  .i 
sine  Breve..  Saaledes  diskutterede  han  1643  med  M.  Ja- 
kob  Bing  (siden  Rektor  i  Landskrone)  det  vanskelig^ 
Spørgsmaal  qm  Udvandringerne  fra  Norden  i  Oldtiden,  idet 
han  søgte  at  hævde  fire  Udvandringer:  1.  Cimbrernes,  2^ 
Gothernes,  3.  Longobardernes  og  4.  Normannernes.  Til- 
lige  søgte  hap  at  bestemme,  bvad  Grundene  til  disse  Ud- 


*)  Af  JakXlanseo  har  man  b}.  a.  en  PriBstekrønlke'for.ÆrindleV  og 
Olstrap  Sogne  (trykt  i  KIrkehist.  Saml.  II,  156—204),  hvoraf  det 
ovenataaende  er  taget,  den  udmærker  sig  ved  et  efter  den  Tids 
Lejlighed  fortrinligt  Sprog  og  en  ypperlig  Retskrivning.  En  Del 
indstrøede  Ters  ere  dannede  efter  de  Regler,  Ravn  har  meddelt  i  sin 
Rhythmologia  Danica. 

»)  O.  Wormii  Eplstol.  I,  269. 

')  En  lille  Epistel  fra  Bang  til  Ravn  angaaende  den  danske  Komedie 
•Kortvending«  er  trykt  i  Nyeraps  og  Rahbeks  Bidrag  til  den  dan- 
ske Digtekunsts  Rist.  Il,  109.  Flere  findes  meddelte  som  Tillæg  til 
denne  Aniandllng. 

34' 
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Yandringer  bavde  været,  aaint  ad  hvilke  Veje  de  forskjcl- 
lige  Folk  havde  forladt  Danmark.  KuDne  hans  Undersø- 
gelser paa  dette  Gebet  end  ikke  have  videre  Betydning 
for  vor  Tid,  saa  have  de  dog  Interesse  som  Vidnedsbyrd 
om  den  Kjærlighed,  "hvormed  han  syslede  med"  Nordens 
Minder  af  enhver  Art*). 

Det  første  trykte  Skrift,  vi  have  fra  Ravns  Haand,  er  en 
mie  Skolebog,  kaldet  »Brevia  et  facilia  præcepta  com- 
ponendi  pro  incipientibus  Slaglosianis«,  trykt  1 
Sorø  1644^).  Hele  Skriftet  er  kun  paa  26  Sider.  Bogens 
første  Afsnit,  der  har  samme  Overskrift  som  Hovedtitelen, 
udgjør  en  kortfattet  dånskGrammat'ik  paa  Dansk,  oplyst 
ved  sammenlignende  Exempler  af  den  latinske  Grammatik 
elier  med  latinsk  Oversættelse  af  de  danske  Exempler.  Men 
Forfatteren  giver  ved  Siden  af  ogsaa  Regler  for  Latinen, 
saa  Skriftet  paa  en  Maade  kan  siges  at  være  en  dansk  og 
latinsk  Grammatik  paa  en  Gang.  f  den  sidste  Del  ere 
Reglerne  paa  Latin,  Øvelsesexemplerne  paa  Dansk.  Da 
det  hele  imidlertid  er  saa  kortfattet  og  baade  omfatter 
Form-  og  Ordføjningslære ,  er  det  ufuldstændigt,  hvad  en- 
ten det  skal  gjælde  som  dansk  eller  latinsk  Grammatik. 
Til  Øvelsesexempler'ér  gjerne  valgt  saadanne,  som  kunde 
more  Disciplene  og  derved  være  lettere  for  dem  at  huske. 
Jég  nævner  dette  som  et  Vidnedsbyrd  om  Ravns  rigtige 
pædagogiske  Takt.     Det   sidste  Afsnit   af  Skriftet  indeholder 


>)  Bpeyene,  hvoraf  Ravos  udgjør  et  helt  Skrift  fuldt  af  historisk  Lår- 
dom, ere  trykte  i  Westphalens  Mooum.  iaedita  I.  1483—1516.  Eo 
Afskrift,  der  findes  i  GI.  kgl.  Saml.  Nr.  2418.  4,  er  Imidlertid  st 
foretrække  for  Aftrykket. 

')  Ravns  Navn  findes  ikke  trykt  paa  Titelbladet,  men  i  det  eneste 
Exempiar,  der  nu  kjendes  af  Bogen  (paa  Uolv.  Bibi.),  er  der  skre- 
vet: »Autor  Mag.  iobaunes  Corrinus,  Rector  Schol«  Slagloslaos«. 
Indholdet  efterlader  desuden  ingen  Tvivl  i  denne  Henseende. 
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dels  Regler  for  den  latinske  Frosodi,  dels  Bemærkoinger 
om  Versearterne  og  Anvisning  til,  hvorledes  man  skulde 
lere  Beni  at  gjøre  Vers.  Man  skulde  først  begynde  med 
mdoniske  Vers,  saasom: 


VUt  dD  Barn  liUe 
Gaa  vel  i  Skole, 
Oc  dig  den  mille 
JEsu  befale: 
Da  skall  din  Fader 
Elske  dig  saare: 
Skall  oc  dio  Moder 
Bære  dig  faare 
Mad  oc  god  Dricke: 
Olffue  dig  Penge, 
Saa  du  skall  Icke 
For  noget  trenge. 


Si  tibi  cura 
Docta  Scbolarum 
Limina  obire, 
Numen  amare: 
DiUget  alrous 
Te  pater  ipse. 
Et  tna  mater 
Suppedltabit 
Percuia,  plenos 
Et  dabit  baustus, 
Atque  criimenam 
Ære  gravabit. 


Naar  Børnene  en  Tid  flittig  havde  øvet  sig  i  at  gjørd 
aaadanne  Vers,,  skulde  Læreren  vise  deai,  at  aammenføjede 
adoDiske  Vers  danne  ei  Bexame&er,  og  paa  denne  Maade 
gradevis  lede  dem  freroad>    ... 

SkjøDt  der  i  og  for  sig '  tkke  kan  tillægges  dette  lille 
Skrift  stor  Betydning,  fortjener  det  dog  nogen  Opmærk-* 
somhed,  fordi  det  er  det  første  Forsøg  paa  en  dansk 
Grammatik,  vi  kjende,  og  fordi  det  viser,  at  idetmindsLe 
I  RaYus  Skole  glemte  man  dog  ilLke  ganske  Hensynet  til 
Modersmaalct  paa  en  Tid,  da  ellers  aU  gik  op  i  Latinen. 
Forøvrigt  kunde  muligvis  dette  lille  Skrift  være  Grundlaget 
til  den  danske  «6rammatica,  begyndt  af  M.  Bans  Rafn, 
fuldfcommeliger  skreven  paa  Latin  af  Stephan  Sprodsbierg«, 
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8om  Pjeder  Syv  3iger^  at  had  har  &el,  og  aooi  var  omtalt 
for  bam  af*  IVI.  Erik  Pootoppidan^). 

Det  var  ikke  alene  Sprogvideciakabeo,  men  de  fri  Yi- 
deoskaber  overhovedet  i  hele  derea  Omfong,  M.  fiaos  Ravn 
yndede  og  dyrkede,  og  hvori  han  søgte  at  indfere  sine 
Disciple,  saavidt  .det  kunde  ske  inden.  Skolena  snævrere 
Begrændfiiung.  Af  Dr..  Johan  Laurenbøng  i  Sor)»  laante  han 
mathematiske  Instruoianter  og  af  M.  .Stephan  Stepbanius 
Skrifter  over  MuaikkeoB  Theori^).  Thi  af  alle  de  fri  Kttnster 
var  der  dog;ingen^  soifi  laa  Ravn  nærmere  paa  Sinde  end 
Tonekunsien.  Den  ferate  Anledning  til  at  besfcjeftige  sig  med 
denne  havde  han  faaet,  daM.  Jakob  Spjelderup  paa  Herlufsholm 
havde  overdraget  ham  at  undervise  Disciplene  1  Saftg«  Util- 
freds med  de«  døde  Mekanisme,  hvørtoQd'  Kantorenie  ved 
Skoleræ  talmindelig  dfev  dette  Fag,  bvi^  Betydning  for 
Ungdotpwens  Uddannejse  han  erkjendjte,  .og^  i  Bevidsthed 
om,  at  han^  egne  Kuadskaber  ikke  3tr;aktQ  sig  vidt,  be- 
gyndte han  med  Flid  at  studere  alle  de  musikalske  Skrifter, 
han  kunde  overkomme,  paa  samme  Tid  aora  han  ogsaa 
praktisk  øvede  sig  i  at  sætle  Theorierne'  -  \-  Værk.  Sagea 
ble¥  ^endnu  lagt  l^am  n^ntieve,  ^  han  selv  bleir  Skolemester 
i  Slagelse ;  det  var  ham  en  Æressag,  at  :det  hæderlige  Til- 
navn \(st  Skolens  Disciple,  »Slagelse  Sangeren,  ikke  skulde 
tabe  sig,'  og  jo  mere*  bao  bMkjæftigede  sig'/méd  Tonekun« 
sleU)  desto  uuDdvæHi^ere  forekom  den  ham  at  va^e  som 
Led  i  (Jugdommens  Dbnneiae.  TU  Vejiei^ihg  ..for  andre 
og  ftom  Optnuntfiog  til  at  drive  denne  vigtige  Sag  ndar- 
beidede  ban  (paa  Latin)  sin  Dånake  Tonekunst  <Hep- 


M  P.  Syv,  ISoglp  Betenknii^r  oVer  det  Cimbciake  Spn^g.  1663.  S.  30. 
')    Brev  til  Ravn   fra  Laucenberg,  dat.  18de  Dea   1646^  og  fra  Ste- 
phanius,  dat.  31te  Jan.  1647  (Tillæg,  Nr.  9.  10). 
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lach<>rdufn  Danicum),  d^r  udkom  i  Aaret  1646^).  Det 
er  det  første  Skrift,  der  er  udkommet  i  Danmark  angaa- 
ende  TonékwetenB  Theeiri  og  P^axie,  og,  daavidt  vide«, 
Mviier  det  emdou  ein  Efterfølger,  idctmindsle  i  den  UdlTer- 
Vighbiy  bv^miid  Ravn  liar  bebbndiet  ^gen.      /     .  - 

dom  Motto  og  tilNge  jpiaa  «ii  MdtfAe  aom^  Fordvar  for 
ØH  QMdvatiDge  Foretagende  aufføTer  HaVn  Bestemmelsen 
af  Kliteoridinamea  om  Øhreléer  i  Skolerne  r  vFratoHT  ind- 
til'it-  etor^  stolle  Bøftneoé  itléon '  siang«,  at-  de  tnue  lære 
alleniste  ey  aff  en  Vane  at  siunge,  men  alf  ret  Konst-,' icke 
heller  vader'  ebfofdtge  Nodbr  alfedlste;  men  Ocsaa  Discant«. 
Bertil  fejer  han  et  Sled  af  lesp.  'Brochmands  Iheologieke 
Syékiem,  bTor  den  gudefiigé  Sameang  i-  Kirkerne  anbefales, 
medens  Syngnhigen  af  léifær^gerSang'e,  aeavef  privat  som 
ofifenHI^,  misbilliges  ligesaavel  sod  Brugen  i' ^Khicerne  af 
VerdflAige  $dnge,  om  de  end  ei^e  af  atvorllgt- Indhold.  — 
SbHftet  er  tilegnet  Kongiens  Kansrler,  Br.  Chrfslen  Thome- 
sen  Sehested  til  Stovgasrd,  tiftlversftetéts  Coni8ér?at6r  og 
Vitsasksfeieroes  erklærede  beskytter.  I  Tilegnelsen  '  gyér 
Forf.  opmttrksotn  pMi  4e\i  ^rtfyn,  åt- medens  alle  and^e 
Videnekaber  blomstfede  hos  és*)',  tar  Totfeknnst^  alene 
Stffbarn,  og  det  i  déa  Grad,  'at  Mån  skulde  tro,  at  de  lærde 
vilde  nsBgte  den  Plads  f  de  fri  Viéentskaliers  Kredd;  idet- 


'I 


I)  SkrtTtets  uSførllge  Titel  er:  Bspiaébérdtttn  Daivleum  seu  Nova  SoY- 
sisatlo,  in  qaa.Musics  piactlc«  u8Ui^,.tai9  q^l  ad  caqenduiq,  jjuam 
qui  ad  componendum  cantum,  sive  Ghoralem  seu  .Planum^  sive 
metiauralem    séa    Gontrapanctato    pettinet,    dilaclde,  plane,   et 

'  >aperl)e  :Mtendiii|r.  Qui  aceessK  JbegiaHoa  .Hsnaoslcé  ttuaio«  The« 
oricæ  vera  et  firma  præstriiens  fundamenta.  Phiiomusicis  omni- 
bus  ae  divinæ  laudis  amatoribus  multo  utilissimum,  iiec  non  lectu 

'  øt  écita-'bppide 'nøéeésariom,  stodts 'Johaanta  KIcbaélFf  Gorvinl. 
HafDise.    Anno  J^.  DG.  XLVI.;  (4 1 Ark  i  4to). 

')  I  de.nne  Dom  over  det  17de  ^århundredes  Videnskabeligtied  i  Dan- 
mark Til  man  heppe  mi  være  kaa  ganske  enig  ined  Ravn. 
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miodste  var  der  higen  af  dem,  der  YønUgede  den  nogao 
Opmærksomhed,  hvorfor  der  var  saa  meget  deaio  storre 
Auledning  for  Ravn  Ul  at  tage  aig  af  deo  forladio  Sangme, 
da  (»an  havde  faaet  Øje  for,  hvor  betydelig  en  Plad«  him 
indtog  i  Musernes  Kreds.  Dette  u4viklar  han  nøjere. i  For- 
talen til  Lssereo,  der  indeholder  en  ret  intereeaant  Frem- 
stilling af  »Tonekunstens  Oprindelse,  Fremskridt  og  stadige 
Brug  saavel  hos  fremmede  som  hør  lyemme  i  Danmark«, 
af  hvilken  idetmjudst^  et  kori  Udtog  her  vil  vaire  paa  sin 
Plads. 

FoHjatteren  begynder  med  Bibelens  ForiielUog  om  Ju- 
bal,  der  »blev  Stamfader  til  allei  s«m  spille  paa  Cithar  og 
Byrdefløjte«,  og  gaar  derfra  over, til  Xonekunsten  hosOld^ 
tidens    forskjeliige   Folkeslag.     Blaqdt   disae   dv«ler   hao 
naturligvis  med  størst  Ejwiigbed  ved  de  gamle   Oansle« 
Disse  brugte,  saaJangt  vi  kunne  gaa  tilbage,  S.ange  ved 
deres  Gilder  og  Sammenkomster«    Levninger  af  dwne  Skik 
mener  Ravn  at  finde  i  Mi^sikken  ved  Bøndergilderne  og  de 
omvandrende  Spille mæ.nd  paa  Landet.    Tacitus  fortnUer  i 
sin  Bog  om  Germanernes  Skikke,;  4t  Kvadene  ved  Gilderne 
paa  en  Maade  vare  Folkets  ^årbøger,  4>g  herpaa  giver  Saxe 
et  utvivlsomt  Bevis,  da  han  har  tilvejebragt  en   stor  Del 
af  sit  historiske  Materiale  ved  allesledsfm  9t  aaromensanke 
Kvad  om  Forfædrenes  Bedrifter,  der  vare   forplantede  ved 
Skjaldenes  Sang.    Sangene  handlede  nemlig  meat  om  Ri- 
gernes og  Kongernes  Krige,  om  Kjæmpernes  Holmgange, 
om    tapre   Mænds   berømmelige   Gjerninger,   om    berømte 
Personers  Ægteskab,  Elskov,  Sorg  og  Skjæbne,  om  farekjel- 
lige  Forvandlinger  af  den  ydre  Skikkelse,  om  Ulykker,  om 
Misgjerninger  og  om  Misdiederes  Straf  og  Død.   Af  disae 
Sange  have  vi  endnu  mange  Levninger  tilbage,   som   hin 
meget  yndede  pm  Signe  09  Hagbur.    Af  saadanne  har  den 
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bermnid  og  af  vor  Hulorie  fortj€nte  Mand  M.  Anders 
Vedel  samlet  og  udgivet  en  bel  Bog.  Og  de  have  endnu, 
naar  de  synge«  med  en  st«rk  Mandsrøst  eller  med  en  klar 
og  klaagfukl  Kvittdarøsty  en  forunderlig  Evne  til  at  henrive 
Sindet,  saa  at  de  lei,  sum  med  en  Tryttemagt,  bøje  det^ 
bvoriien  det  skal  være,  Vi  have  mange  Exémpler  af  vor 
Historie  paa  Tonernes  vidunderlige  Magt,'  og  om  nogen 
alligevel  vilde  sige,  at  vi  dog  ikke  have  nogen  Orphéns 
eller  Lløus  eUer  Arophion ,  saa  bør  et  Bevis  paa  de :  nor^ 
diske  Toners  Magt: 

Oeq  ene  begynte  en  Vjse  at  qvæd^^ 
Saa  faurt  offver  alle  Qvinde: 
Striden  strøm  den  stiltes  der  ved, 
Som  føre  vaar  vaan  at  riode.  . 

Striden  Strøm  den  stiltis  der  ved, 
Som  førre  vaar  vaan  al  rinde: 
De  liden  smaa  Fiske  i  Floden  svam, 
De  legté  med  deris  finde. 

Alle  de  Fiske  i  Floden  vaare, 
De  legte  med  deris  Hale: 
Alle  smaa  Fugle  i  Skoffaen  vaare 
Begynte  ai  qvidre  1  dvale. 

Vil  nogen  ladvende,  at  dette  jo  kun  er  et  ÆVMtyr: 
saa  sætte  vi  det  ene  Æventyr  mod  det  andet;  hvis  Ges«* 
kernes  fortjener  Tiltro,  da  gjør  vores  det  med..  At  det 
dog  ikke  alt  er  løjet,  hvad  der  fta  gamle  lyage  fortsllee 
om  Tonernes  .Magt,  men  at  endnu  ^n  Gnist  ulmer  af  den 
gamle  Ild,  det  maa  vi  tilstaa,  sidtn  der  endnu  et  dem  af 
Yore  Landsmiend,  der  kunne  synge  Kjsmpéviseme  med  en 
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8ta  sitidsbevéBgende  Røs^t,  at  Tilhøroren  saatedes  benriTes 
af  ^d€0  Stemning,  der  er  udbredt  over  Sangen,  al  der  maatte 
eo  Ødipiia  til  for. ^l  forklare  d«B  foranderlige •  Virkning«. 
.  uDette  iiu-DairaQiesl  om  Sangen;  vi  ^ndc  o»  n«  til  ie 
gainle'  Dbpskeg  Stræng'eieg,  btllken  der  Ikk«  iill»ggM 
M{  ringere  [Virkiking.  Det  var  ve6  denne  Kunst,  4t  F^ilkw 
SpiUamand  vandt  si^  Navn.  Svend  Vonve*  (aopa  andre 
kalde  Ormand  eller  Noribénd)  har  jo,  ifølge  hans  V4»e, 
egaaa  tæret; en  ypperlig  tiarpespitter^ .  S*lv  Konger  aknlla 
jo  have  øvet  denne  Kunst ,  som  Saxe  Tortééller  om  Kong 
Hother,  der  ved  sit  Spil  kunde  vække  alle  Sjælens  Følelser, 
0^  afvexlende  fylde  Tilhørernes  Sind  med  Glæde  eller  Sorg, 
med  Kjærlighed  eller  Bad ,  all  som  han  lyslede.  Han  for- 
stod altsaa  hVésåa'^odl  ja  langt  bedre  sin  Kunst,  end 
den  foranderlige  Spirieniiand,  som  Saxe  ogsaa  melder  om, 
der  satte  Erik  Pjegpd  i  et  saadant  Raseri  med  sit  Harpe- 
spil,  at  han  rev.  sig  løs  fra  dem^  der  hold|  ham,  og 
greb  et  Sværd,  hvorqaed,  han.  dræbte  fire  af  sine  Mænd. 
Denne  Harpespiller  har  megen.  Lighed  med  Macedone- 
ren  Alexanders  Fløjlespiller  Anligenides,  der  først  kuodc 
opildne  Kongen  sandedes  'veid  sitiSpU,  iat'haO/  sprang  op 
fra  Bordet,  greb  sine  iVaaben,  ojg  var  Uge  ved  at  lægge 
Haand  paa  de^fwastafkende;- men .  $om  .at^et  /ved  blidere 
Fløjtetoner  kunde  bringe  Koagea  til  at:  sæUe  sig  ned  ved 
Bordet  igjen.  Forskjellen  var  kun,  at  denne  atter  kunde 
foFMHdél  Alexanders  Sli^dj  lÉedens  tor  Harpespider  ikke 
kunde  ^ringe^  Erik  tti  Fornuft,,  eftei^at  han  engang  havde 
salb  httm  L  Haseri«  •  Jeg  skulde  næstøn  tro,  «kt  denne  SpiUe- 
matid  har  spillet'  paa 'd^n  Maåde^  som.  vore  Landémænd, 
isttr  Skaaningenie, 'kalde  •iatstemnfte  en  Blvérdafita«,  hvor- 
ved der  kom  saadant  et  Raseri  over  Folk,  at  hverken  Spille- 
manden kunde 'hglde. op  med  at  spille  eller  de  andre  med 
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at  daodse^  indea  man  enten   slog    Fedeled    istykler   pstt 

Spilieoiandens  Hoved  eller  skår  Strengene   over  med  en 

Koii^.    Man   foNaelier  egeaa;   at  SjMltonaodeti  .  undeftiden 

ikke  selv  kunde  stejnitt«  ftlrængene   li)  denne  Tirolddoms*« 

danda,  men  at  hån  dertil  ibehevede'eii  aiideoM.  Hjaslp:,    og 

at  bøDy  da  han  vidÉte^  at  det  vilde:åi6ete  barn.- lians  JnstroH 

ment^  ikke  vilde  be^ynéc  at. spille,:  ådeti  mam  férud  betalts 

ham  dets  Værdi.  .  Meonaar  Befalingen  vår  eitegt,  fte  for^ 

tsiler  måo,  at  Spillemanden  ailrøg.  sig  tort  i.  Tusmerkejt.  og 

lagde    sAt  titstrueient  under)  len  .Bro  'meden  Skillhig  «ed 

Siden  af,. der  ligesocm  skulde  værei  Deteiiag.  til   ded,   de^e 

stemte  Strængeae}  dsrf^^  9^  1^^^'  ^j^^}  ^   ohi  .  Natten 

bleve.  Str^Migene:  fttemte,  jeg  ved  ikke.  <omr<  sIf  Elveipiger 

dlelr  -Trolde;  hien  naar*  baa  saa  \yiad  IDaggi^.  hentede   aU 

Ifistmmfflit,  saa  maatte  alle 'de,  der  Hørte  iiåihåptlié^  djandse^ 

enten  de  vilde  eller  ikke^  og  .de  kiindeikké  hbUe  op  derH 

med,  før  de  foldt  tflJorden  som  d^deafThsttodog-UdiiBat«-  , 

lelse.     Paa  dfenneftlaade  .maa  Mistndk  åea.Bmpe  hove  vasret 

slemt,  der  drev -Kong  Briki  til  et  saaidaati Raseri,'  -at'  han 

med  Nød  og  neppe  knnde  komme-  til  .sig ^ -selv  ijgjeHi    Det 

er  altsaa  aabenbarl,  at  voce'FoffedrOy  endnu  laden  ^de  tog 

ved  Kriiartendøminete,  .ikke  >aléive  have  kunnet  synge,  japper-« 

lig,  men  ogsaahave  haft  Stræag^ége  af .  1  forsk je^ii^  .Art« 

De  havde  nemlig  Instrumenter 'med' ÉéE,  ire/^firé  og  -flerd 

Str»nge,  dér  forskje^g  stemte  ikk^  gave  nogen  ensformig 

Lyd,  men  en  :éød- og  tfltaléhde  Samkiangt.    Endnu  'bruge 

Bondeme  nemlig  et  aflangt  lostruafiei&t,  soiR  kaJdes  Lang^ 

leg,    ikke    uligt    eu   M'oitcchord.     Da  det.  ør  .af   simpel 

Form  og  Indretnibg,  maa. mån- antage,  bt. déL meget.  Itf^nge 

bar  været  i  Brttgy  ja  .vel  endogsaa  abriveop  'sig-  fra  Heden-f 

skabets  Dage.    Jeg  skal  ikke  her  tale  videre).om^  forskjel-^ 

lige  andre  gamle  iostr'um«nter,  som   Skerfe.(snstrun^   og 
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Backebret  (barbitum),  der  nu  ere  gaiede  af  Brag  pu 
de  fleste  Steder;  om  disse  indeholdes  nemlig  UktririLkelig 
Oplysning  i  Anmærkningerne  til  Saies  Historie  af  min  bsjt- 
»rede  Velynder  M.  Stephan  Stepbanlas,  en  Mand,  der  trodi 
nogen  er  bevandret  i  bele  vor  Olidtid.  '  Derimod  skal  ber 
nævnes  et  Alnme-loslrument,  som  endnu  ikke  er  gaaet  af 
Brug)  det  kaldes  en  Lixe  elldr  eo  Nøglefeile.  Bertil 
kmnmer  forskjellige  Slags  Ftajter,  som  Børaene  lave  af  ad- 
marvet Hyld  eller  af  Pilebark^  ligesom  den  Slags  Skalmejer, 
som  Hyrdedrengene  bruge.  Hvoriænge  Sækkepiben  og  den 
Slags  Violiner,  som  vi  kalde  Gige,  bar  været  i  Brag  he^ 
tillands,  skal  jeg  ikke  med  Vished  kunne  sige«. 

Efterat  Forf.  saaledes  bar  givet  en  Udsigt  OYer  Tone- 
kunstens Betydning  i  Oldtiden  og  Hedenskabet,  gaar  han 
over  til  den  kristelige  Musik.  Han  begynder  med  en  al* 
mindelig  Indledning,  der  gaar  tilbage  til  Kirkens  farrte 
Tider,  og  behandler  derpaa  Musikkens  Udvikling  i  Middel- 
iMeren  og  den  nyere  Tid  i  de  forskjellige  Lande.  Fanl 
omtaler  han  Italien,  hver  ban  isÉsr  dvæler  ved  Guide  af 
Arezzos  Opfindelse  af  vort  Nodesysftem\  og  nævner  med 
Tak  den  Hjælp,  han  havde  haft  af  et  Værk  af  Frand- 
sens Salinas,  som  hans  fortrolige  Ven  M.  J«rgen  Ejlersea, 
HonrekA^r  ved  Kjøbenhavns  Skole,  havde  skaffet  han  til- 
laans  fra  Rigsraad  Jocbum  Gersdorfo  Bibliothek.  Ved  Be- 
handlingen af  den  franske  Musiks  Uirtorie  havde  han  iser 
haft  Hjælp  af  et  Skrift  af  Fr.  Marinus  Meraennns  Mi- 
nimus  (1644),  som  M.  Hans  Husvig,  Slotspræst  paa  Fre- 
deriksborg, samme  Aar  havde  medbragt  som  en  Sjeldenbed 
og  Nyhed  fra  Frankrig,  hvor  han  som  Student  havde  op- 
holdt sig  «n  Tid.  Under  Tydsklånd  omtales  bl.  a.  den 
herlige  Prose  af  Hermannus  Coutractus,  Salve  Re* 
gina,  som  Hans  Tavsen  havde  omskrevet  til  en  evang'elisk 
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Psalrae:  Salve  Jesii  Chritte  Gud  Faders  S«n^  Slutleilg 
ender  Ravn  med  «6iae  Lafidunsnd,  Danskerne,  for  hvis 
Skyld  hele  denne  UnderaøgelBe  var  ajnsUHet)  at  Ikke  6rate 
Httodfl  Forijenétier  Qf  Tonekunsten  skulde  dækkes  med 
Glemsel,  og  forat  liansLandsinsnd  kntide  have  en  historisk 
Ddsigt  over  den  kristelige  Musiky  der  var  fbrplanlet  til  éeal 
of  lidt  efter  lidt  havde  udviklet  »fg  iMandt  dem,  efterat 
d«D,  baaren  af  Religionen,  var  kommen  til  dem  især  ved 
Gnido  af  Arezzo,  som  naaede  Uge  op  til  Haniborg  paa  den 
Rejse^  ban  foretog  for  at  udbrede  Rundskab  om  Musikken  ^\f». 
Som  Bevis  paa,  at  Musikken  bar  været  yndet  bertillands, 
aoser  han  den  Omelændigbed,  at  selv  Konger  gvf  sig  af 
med  den,  hvilket  ban  floder  udtrykt  i  den  Spottesang  over 
Kong   Valdemar   Atterdag^   som    QotlaBiiderne   brugte   ved 

deres  luleiege,  bvori  det  bed: 

•  •  •  • 

Bettre  kand  du  leicke  paa  Lut, 

Waldemar  med.  varum  luff: 

£nd  som  du  kand  komme  hier  udt. 

Med  varum  Luff  oc  Møydum. 

Forevrigt  er  det  mest  Kirkemusikken,  han  dvæler  ved,  og 
hao  omtaler  forskjeHige  Efterretninger,  som  Rrøniker  fra 
Middelalderen  indeholde  om  dSmske  Bisper,  der  have  frem- 
met Eirkesangen,  ansat  Kantorer  ved  Domkirkerne  og  skjæn- 
ket  dem  Breviarier  eller  Messebøger.  Derpaa  gaar  han 
over  til  Reformalionstfden,  idet  han  først  giver  en  Udsigt 
over  Psalmesångens  mærkelige  Fremskridt  i  Tydskland  paa 
denne  Tid.  Han  omtaler  den  Kjærlighed,  de  danske  Kon- 
ger viste  for  Musikken  ved  at  oprette  et  Kapel* ved  Hoffet, 


'}  Deone  EUttrretiilng  har  Ravn  fra  Alb«  Granti's  Metropolis,  Llb.  4, 
Gap.  18. 
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hvilket  haa  først  dalerér  fra  K.  Frederik  l.s  Tid*).    Derpaa 
nævner  han  de  adel^a  Psaloaedlgtere,  Knud  Oyldenstjeme 
tiV  Tto,  »8001  bar  ak)enket  den  daneké  Kirke    en    meget 
lang  Sang,  i  hvilken  bele  Lideisens  Historie  er  behandlet 
i  skjenne  og  følelsésftiide  Yers«,  E^Ier  Bardenberg  til  Mat- 
tru{^,  Brik  Krabbe  til  Bastrøip,  Herluf  Trolle  til  HerhifsholiD, 
•Guds  Ven^  Blomsten  blandt  den  danske  Adel,  Godsfiygta 
ghmrende  Ædeliten*,    Helger  -  Roeenkrands  til  Rosenboin 
og  Gfaristen  Thoikieden  til  Slovgaaid.    Af  Adelskvinder  om- 
tales Fru  Elsebe  Krabbe  til  Urup  og  Mette   Rosenkrands, 
Hr.  Gbnstén  Thomesens  afdøde  Has'trn.    Derpaa  opregnes 
tyve  uadelige  Paatmedigtere,  af  hviem  Psalmer  ere  optagne 
i  M.  Hans  Thomaséns  Psahnebog,  der  udkom  1569.    For- 
rest i  Rækken  ståar  Kkivs  Mortensen,  Prædikant  t  Malmø, 
der   i   Forbindeise    med    Hans   SpandiBmager   udari^ejdede 
den   første    danske  Psalmebog.     Af   Forfattere^    der  have 
levet   efter   M.    Hans   Thomesens   Tid,    omtales    M.    An- 
ders Arrebo,   »Meslerskjalden  blandt  de    danske  Digtere«, 
Dr«  Hans  Povlsen  Resen,   »det  danske  Sprogs  'Fryd»,   og 
M.  Lavrids  Pedersen,  Præst  i  Nykjøbing  paa  Falster,  der 
nylig  havde  omskrevet  Højsangen  paa.  danske  Vers  —  »ikke 
at  ti^le  om  andre  grundlærde  Mænd,  /som  have   gjort  sig 
udødelig  fortjente  ved  dels  i  l^irkerne   dels  i  Skolerne  al 
dyrke,  oplyse  og  udbrede  den  helligere  og  højere  Musik«. 
«Her  til  maa  endnu  føjes  de  berømte  Syngemestere  af  det 
kongelige  Kapel,  Arnold  de  Fine,  Gregorius  Trehov,  Mel- 
chior Borggrevinck,  Mogens  Pedersen,  Jakob  Øm  og  andre. 
Imidlertid  har  jeg  dog  ikke  fUndet  nogen  dansk  Mand,  som 
har  dyrket  Musikken  saa  grundig,  at  han  har  skrevet  oogel 


')  I  denne  Antagelse  tager  Ravn  forøvrigt  fejl»  da  allerede  IC.  Cbri- 
fltlern  II  havde  et  Sangerkor,  se  Hanfll.  ror.  Skandia.  Hist.  XXXII, 
57  f.  64,  Suhms  Nye  Saml.  II.  2,  S.  191. 


udietniuende  dbi  Riinsien  og  Fretngangsmftaid^Dy  udenafciie 
M.  Banø  Kraft,  Rektor  ved  Kjeb^nhavdS  Skole,  og  M.  HuDfl 
SUffenaen  (Stephaniua)  fra  Lsialaod,  dér  f^st  var  Prdftsaor 
i  KjøbeDhavD,  siden  Forstander  paa  Sorø  og  eAer  Akiade^' 
ouels  Oprettelse  Kaouiik  i  Ribe  og  i  Roskilde.    Kraft:  dyr- 
kede saavei  éøa  praktiske  som  dea  theor^tiske  Musik  og 
har  ttdgitet  en  Bog   om  Muaikkeii,  -  foruden   kt  han   har 
efterladt  et  Baandskrift  om  samme  Emne.  .  Stéphanius  bac 
ikke  udgivet  nogel  om  Musikken,  men  faår  efterladt  ^flepe 
baaudakrevne  Samlinger«    Soa  ofl&  jeg  gj^nnemlsser  dJsae^ 
opfyldes  mit  Sind  med  Ærefrygt  øg  BauBdring  for  dønne 
musikelskende  og  flittige  Mand.    Allé   dfase  Qaand^kriflér 
har  jeg  Miitlig  haft  tillaan«  fra  Sønnen,  den  bsrémtri  iLonge-i 
lige   Histariograf  M«  Stephatf  Stephmiius,   sotn .  ved  iden 
sjeMue  Velvilje,,  hvormed  han  har  na^fdt  mine  Ønsker^  har 
gjort  det  til  Taknemmelighedspligt  for  mig  at  bidrage  ndit 
til,  at  hans,  afdede  Faders  store  For^eHeøter  af  'Muiiikkea 
hos  08  kunne  komme  til'  at  vise  sig  i  det  telte  Lys.    Jeg 
tilataar  nemlig  rent  ud,  at  jeg  bar  haft  stor  Bjølp  af  !hans 
Forarbejder,  og  havde   han   ikke  haft   visse   gammekiaga 
Anskueåser,  vttde  jeg  endnu  mere  have  kubnet  slutte,  mig 
til  ham.     Det  samme  gjælder  og^aa  Kraft,   der  fulgte  Gda« 
reanus,  og  somi  stod  1  et  meget  nøje  Forhold  til  Stephan 
nios,  med  hvem  han  stedse  forhandlede  tvivløommiEf  mOsi** 
kaleke  Spørgsmaal,  som  man  ser  af  deres  efterladte  Breve. 
Ikke  desto  miDdre  setter  jeg  dog  stor  Pris  paa  dem  beggø: 
og  »rer  deres  Minde  med  dyb  Ærbødigbed.   Endnu  er.  der 
ea  tredie  Forfatter,  .men  om  ham  ved  jeg  ikke  stort  mere 
end  Navnet;  det  er  Berman  Jørgensen,  der   til  Brug   fo^ 
Studenterne  i  Kjøbenbavn  udgav  Euclids  Begyndelsesgrunde 
af  Musikken  1596.     Mulig  kan  han  have  været  Rektor  ved 
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Kjøbenhavns  Skole  M)  da  det  er  dennes  Pligt  at  holde  Fore- 
læsniDger  over  Masikken  for  Studenterne,  hvorfor  han  og« 
saa  i  Universitetets  Fundats  kaldes  Lector  eller  Professer 
Mucices«. 

Dette  er  Hovedtrækkene  af  den  Indledende  Udsigt  over 
Tonekunstens  Historie,  som  Ravn  harferadskikketsitvflep« 
tachordam  Danicutnt;  han  ender  den  med.  nogle  Oplys- 
ninigeroni  de  Grunde,  der  havde  bevieget  ham  til  at  tage 
det  Værk  for,  Idet  han  tillige  angiver,  hvorfor  han  havde 
givetSkriftet  dette  Navn  iffHeptachordum«  havde  han  nem- 
lig kaldt  det  efter  de  syv  gamle  tvoces  nfaslcaleB«,  Navnet 
»Danicumii  havde  han  brugt,  fordi  Værket  var  skrevet  i 
Danmark  og  skulde  tjene  til  det  danske  Navns  Forherligelse 
og  til  den  danske  Dngdoms  Nytte.  Bvad  Værket  selv  aa- 
gaar,^  maa  Bedømmelsen  deraf,  og  den  nøjere  Redegja- 
relse  for  Indholdet  overlades  til  de  særlig  musikkyndige; 
her  skal  kun  fremdrages  nogle  faa  Enkeltheder,  der  konne 
antages  at  have  mere  almindelig  Interesse. 

Forfatteren  begynder  med  en  Definition ,  der  strtx 
synes  at  antyde  den  snævrere  Begrændsning,  inden  hvilken 
han  agtede  at  behandle  Emaet,  idet  han  siger:  Mnsltss 
est  ars  bene  canendi;  og  det  er  ogsaa  nærmest  om 
Safageti,  at  hele  Værket  handler.  Ved  Siden  af  en  ud- 
forlig Fremstilling  af  Syngekunstens  TbeoH ,  indeholder 
Skriftet  lejlighedsvis  praktiske  Regler  saavel  for  Læreren 
som  for  Lærlingen.  Disse  vise  Ravds  ^eget  6reb  paa  Sa- 
gen; underliden  meddeles  saadanne  Regler  paa  Dansk, 
f.  Ex.  »En  Musicus  skal  vere  dristig,  oc  hafftae  en  god 
Røst.  Discantister  skulle  altid  venne  sig  til  at  gaa  op, 
siunge  klingert  oc  høyt,  ingen  Octav  tage    under,  at  de 


*)   Denne  Formodning  er  dog  ikke  rigtig. 


M.  Hans  Mikkelsen  Ravn.  533 

icke  aff  en  DiscaDt  skulle  giøre  sig  en  Tenort.     S.  92  ff. 

i 

Tiser  Forf.,  hvorledes  man  skal  bære  sig  ad,  naar  man  vil 
optegne  og  harmonisere  en  Melodi,  som  hidtil  kun  har 
gaaet  i  Folkemunde,  og  omtaler,  at  han  oftere  selv  har 
optegnet  saadanne  Folkemelodier;  som  Prever  meddeler 
han  Tonen  til  «Ravnen  han  flyver  om  Aftenen,  om  Dagen 
han  ikke  maa-,  og  «Jeg  takker  dig  ret  l\jærtelig,  Fader 
naadig  og  milde«.  Sin  Interesse  for  det  Danske  viser  Ravn 
ved  (S.  180  ff.)  at  give  danske  Forklaringer  af  de  gængse 
italienske  Benævnelser  paa  forskjellige  Slags  Sange,  Musik- 
stykker og  Dandse  og  andre  musikalske  Kunstord.  Som 
Preve  paa  hans  Forklaringer  kunne  følgende  tjene:  »Con* 
certi,  I.  All  slags  geistlig  Harmonij,  2.  Naar  mange  Chor 
saa  got  som  med  hin  anden  slaa  sammen  oc  skermyssere. 
Muteta,  En  skøn  gravitetiske,  fuldstemmende  oc  præctig 
Sang,  med  synderlige  og  kunstelige  Fugis  beprydet.  Ada- 
glo, langsom,  imag.  Basso,  vnderste  Stemme.  Præsto, 
gesvindt,  fast.  Piano,  fijn,  stille«  osv.  -—•  Ravn  shitter  sit  ' 
Heptaehordum  med  en  indtrængende  Opfordring  til  San- 
gerne —  her  nærmest  Skoledisciplene  —  om  at  drive  deres 
hellige  Kunst  rettelig,  med  Alvor  og  Gudsfi'ygt,  idet  han 
tillige  skildrer  dem  som  Personer,  der  fordetmeste  udgjorde 
et  uvidende,  drikfældigt  og  uforskammet  Folkefærd,  der  i 
deres  Udøvelse  af  Musikken  vanærede  Runsten  ved  at  ud- 
hvine Diskanten,  skraale  Tenoren,  .gjø  Kontrapunkten,  brøle 
Alten  og  udbrumme  Bassen.  Til  gavnlig  Paamindelse  for 
dem  aftrykte  han  derfor  den  kjebenhavnske  Rektor  M. 
Oluf  Tøstesens  (Theophili)  Regler  (fra  1573)  for  Skolesan- 
gerne  tilligemed  nogle  skarpe  Ytringer  af  Dr.  Jesp.  Broch- 
mand om  den  forargelige  Misbrug  af  Musikken,  hvorved 
den  Kunst,  der  ligesom  var  givet  for  at  forherlige  det  hel- 
lige, kun  altfor  ofte  brugtes  til  at  forhaane  det. 

Biit.  TMsfkr.  .3  H.    IV.  35 
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Bag  efter  Heptachordum  følger  som  et  særskilt  Skrift, 
tilegnet  Ravns  Velynder  Biskop  Brocbmand^  •Logistica 
flarmonica«,  en  Afbandliog  om  Tonernes  matbematiske 
Fofbold  indbyrdes«  Efter  Tidens  Skik  ledsagedes  Bogen 
ud  i  Verden  af  en  Række  latinske  Digte  af  Forfatterens 
Venner,  M.  Stepban  Stephanius  i  Sorø,  M,  Jakob  Pedersen 
Spjelderup  i  Hyllested,  M.  Peder  Villadsen,  Sognepræst  i 
Slagelse,  M.  Jakob  Bing,- Rektor  i  Landskrone,  Br.  Mads 
Prom,  Sognepræst  i  Sørbymagle  og  Kirkerap  ^),  og  Jens 
Terkelsen,  Hører  i  Slagelse.  I  dem  alle  prises  Ravns  Fore* 
tagende  og  Musikkens  Betydning,  og  Poeterne  glæde  sig 
over,  at  Danmark  nu  faar  et  Værk,  der  kan  skaffe  Synge- 
kunsten  Indgang  bos  de  mange  af  deres  Landsmænd,  for 
bvem  den  før  bar  været  en  ubekjendt  Sag.  Stephanios 
slaar  paa,  at  Forfatterens  Navn  ikke  mere  burde  være  Ravn 
men  Nattergal,  og  Mads  Proin  siger,  at  nu  først  var  Nav- 
net »Slagelse  Sangere*  kommet  til  sin  rette  Betydning. 
^—  Den -samme  Tak  bøstede  Ravn,  da  t^ian  efter  Værkets 
Trykning  omsendte  Exemplarer  deraf  til  sine  Venner'). 
Stepbanius  lovede  snart  at  besøge  barn  og  tale  nøjere 
derom,  »imidlertidn,  tilføjer  ban  spøgende,  »gjør  Anstalter  til 
et  Gilde,  fej  Spindelvævene  ned,  og  gjem  i  en  Krog  en  lille 
Dunk  med  god  Mjød,  at  du  kan  bave  noget  at  traktere  mig 
med;  thi  Vin  tillade  mine  Stensmerter  mig  ikke  at  drikke. 
Sørg  ogsaa  for,  at  vi  faa  en  smuk  Musik  at  børe,  i  den  bebage- 
ligste  Toneart,  ligemeget  om  i  den  lydiske  eller  doriske^** 


*)  Et  Brev  fra  denne  til  Ravn  (dat.  Sørbymagle  festo  Virldium  1646) 

findes  1  Dahske  Selsk   Saml.  i  Geh.-Årk. 
^)  Endnu  har  man  flere  Exemplarer  (|eg  har  set  tre)  af  Ravns  Hep* 

tachordum  med  hans  Tilskrifter  i  til  forslgelllge  Personer. 
«)   Se  Tillæg,  Nr.  10. 
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5.  Saasnart  M.  Hans  Ravn  var  færdig  med  sit  Værk 
om  Tooekunsten,  tog  han  fat  paa  et  andet,  hvortil  han 
vistnok  alt  i  længere  Tid  havde  forberedt  sig,  og  som  i 
flere  Henseender  dannede  et  Supplement  til  det  tidligere. 
Det  var  om  Verselæren  (Rhythmologia),  et  Emne, der 
siden  x\!artln  Opilz*s  Skrift  »Von  der  deutschen  Poeterey« 
(1624)  havde  tildraget  sig  almindelig  Opmærksomhed  hos 
alle  literære  Folk  i  Tydsklvid,  hvorfra  atter  Interessen  der- 
for forplantedes  til  vort  Fædreland.    Allerede  i  September 

1647  var  Ravns  Arbejde  |saavidt  fremmet,  at  han  kunde 
sende  Baandskriftet  til  Professor  Thomas  Bang,  formodent- 
lig for  al  det  kunde  blive  underkastet  den  sædvanlige  Pro- 
fessorcensur, inden  det  udgaves  i  Trykken.  Bang  svarede 
Aild  af  Glæde  over  Værket:  «Det  er  utroligt,  højtærede 
Uegister  Ravn,  hvormeget  Eders  danske  Verselære  har 
fornøjet  mig  og  i  hvor  behagelig  en  Stemning  den  har  sat 
mig.  Isandhed  ligesom  den  er  et  Værk,  som  ingen  før 
har  forsøgt,  saaledes  er  den  fuld  af  Kunst,  Flid  og  For- 
tjeneste, ja,  jeg  maa  lægge  til,  af  en  forunderlig  Kraft;  thi 
jeg  var  syg,  da  jeg  tog  Værket  ihænde,  og  jeg  var  næsten 
rask,  da  jeg  lagde  det  fra  mig.  Jeg  led  af  en  stærk  Tand- 
pine, da  Skriftet  blev  mig  bragt;  men  jeg  ved  ikke,  ved 
hvilken  rhythmologisk  Kraft  Ondet  blev  betvunget,  saa  at 
det  maatte  vende  Ryg  1  nogle  Timer.  Saa  sød,  saa  kraftig 
er  Ravnens  Røst;  i  den  er  der  intet  ravneagtigt,  intet 
skrigende,  alt  er  nattergalagtigl«.  Dette  var  det  første  lud- 
tryk, som  Ravns  Verselære  gjorde  paa  Tb.  Bang;  senere 
synes  Ravn  at  have  anmodet  ham  om  en  Bedømmelse  af 
Bogen,  som  gik  mere  ind  paa  Enkelthederne.  Den  1  Januar 

1648  skrev  Bang  nemlig  et  Brev  til  Ravn,  hvori  han,  efterat 
have  takket  ham  for  et  Sørgevers,  han  havde  skrevet 
ved  hans  Søns  Død,  siger:  «I  forlanger  Brev  fra  mig  an- 
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gaaende  Rhythmologien.  O  gid  jeg  blot  kunde !  Men  min 
Søns  Sygdom  og  Død  har  hidtil  forhindret  mig,  og  na  er 
jeg  beskjæfliget  med  at  skrive  et  Sørgedigt  over  ham,  der 
skal  trykkes  som  Tillæg  til  Svaniogs  Tale  eller  offeotUge 
Parentation.  Hertil  kommer  Universitetets  Regnskaber,  denne 
tunge  Sisypbus-Sten,  som  næsten  tager  Livet  af  mig.  Hvis 
I  altsaa  blot  vil  give  mig  Tid  —  mig,  som  ikke  er  min 
egen  Herre  — ,  skal  I  faa  baade  det  ene  og  det  andet  ved 
første  Lejlighed.  Der  er  kun  lidt,  som^jeg  kunde  have  at 
bemærke,  selv  om  Tidens  Knaphed  og  Budets  Bast  ikke 
nødte  mig  til  at  fatte  mig  i  Korthed.  Der  findes  nogle 
Exempler,  som  vel  more  Eders  Venner  meget,  men  som 
dog  maaske  kunne  støde  Mænd  af  Alvor,  Anseelse  og  Vs^ 
dighed,  især  da  Bogen  ikke  er  skreven  af  en  Lægmand, 
men  af  en  offentlig  ansat  Lærer  for  Ungdommen  i  Dyd  og 
gode  Sæder.    Men  herom  mere  ved  første  Lejlighed«. 

Vi  kunne  ikke  saa  lige  angive,  hvad  det  var  for  Steder 
i  Ravns  Rhythmologi,  Tb.  Bang  sigtede  til  ved  denne  Be- 
mærkning; maaske  ere  de  udstregede  i  den  trykte  Udgave. 
Da  Ravn  imidlertid  holdt  meget  af  saadanne  Eiiempler,  som 
kunde  belære  og  more  paa  samme  Tid,  har  han  dog  neppe 
strøget  ret  meget,  af  hvad  man  i  denne  Retning  udpegede 
for  ham.    Vi  finde  derfor  endnu  saadanne  Vers  som: 

Huor  Katten  er  kranck,  oc  Hunden  er  mager. 
Der  lider  ey  Dreng,  ey  Pigen  ret  vel. 

Huor  Sultan  er  Hosbund,  giffves  der  Kager, 
Saa  tynde  som  Løf,  oc  mindre  end  Skæl. 
eller : 

Den  klogeste  blant  de  Bønder  i  Skaane 
Vaar  Mickel,  der  Præstens  Hane  mon  laane. 
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Men  ved  Siden  af  disse  og  andre  lignende  Skjemte- 
vers,  f.  Ex.  den  ret  karakteristiske  Bondevise  aLeuce  tag 
Barnet,  jeg  dantzer  ret  nu»^),  findes  der  ogsaa  ØveUes* 
exempler  af  en  alvorligere  Karakter,  blandt  andet  følgende 
Psalme,  der  vistnok  maa  anses  for  de(  bedste  af  Ravi^s 
Digte,  og  som  synes  at  have  givet  Kingo  Motivet  til  hans 
bekjendte  Psalme,  Apar  Verden  farvel«: 

Far  vel  all  Verden  nu,  jeg  dig  forlade  vil, 
Jeg  hafver  lenge  nock  nu  seet  dit  Daare-spil, 
Hvormed  du  hafver  krencket 

iMIn  Siæl,  mit  Hiert*  oc  Hu, 
Oc  mig  dit  Onde  skencket. 
Far  vel  all  Verden  nu. 

Jeg  vil  nu  vandre  hen  til  mit  forlengde  Hiem, 
Hvor  heden  min  attraa  mig  drifver  frem  oc  frem, 
O  JEsu  mig  annamme, 

Forskiud  mig  Synder  ey. 
Lad  mig  ey  gaa  med  skamme 
Fra  dig  den  lede  Vey. 

Far  vel  all  Verden  nu,  jeg  dig  forlade  vil, 
Jeg  hafver  lenge  nock  nu  seet  dit  Daare-spil, 
Hvormed  du  hafver  krencket 

Min  Siæl,  mit  Hiert*  oc  Hu, 
Oc  mig  dit  Onde  skencket. 
Far  vel  all  Verden  nu. 


*)  Denne  Vise  er  paa  Grund  af  det  ejendommelige  Versemaal  (dakty- 
lisk Rlngeldigt  kalder  Ravn  det)  optagen  i  Thortsens  Metrik  II, 
211 — 14.  Øllernp,  som  omtales  i  denne  Vise»  ligger  1  Nærheden 
af  Herlafsholm. 
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Endskjønt  Ravns  Verselære,  som  det  synes,  altsaa 
\ar  færdig  fra  Forfatterens  Qaand  1647,  udkom  den  dog 
først  paa  Prent  1649,  og  endda  ikke  den  hele,  men  kun 
en  Del  af  den.  Formodentlig  har  Hensynet  til  Skriftets 
Omfang  og  Trykningsomkostningerne,  som  under  de  da- 
værende  Forhold  neppe  kunde  ventes  dækkede  ved  Salget, 
bevæget  Forfatteren  til  at  gjøre  et  Udtog  ^).  Men  heldig- 
vis har  han  valgt  at  udgive  den  Del  af  sit  Værk  —  om 
end  noget  forkortet  —  som  maatte  have  størst  selvstændig 
Betydning,  nemlig  Afsnittene  om  den  nyere  Tids  Verse- 
kunst,  medens  han  har  forbigaaet  dem,  der  angik  Oldtidens 
og  Middelalderens  Verselære. 

Skriftet  er  tilegnet  tre  adelige  Ynglinger,  Christian, 
Frederik  og  Hans  Rotkirch,  Sønner  af  Hr.  Venzel  Rotkirch 
til  Krogsgaard,  Lensmand  paa  Antvorskov,  og  det  led- 
sagedes af  et  Epigram  til  Forfatteren  fra  dennes  gamle 
Ven  M.  Jakob  Pedersen  Spjelderup.  I  Tilegnelsen  udtaler 
Ravn  sig  omtrent  paa  samme  Maade  som  i  sin  Afhandling 
om  det  danske  Sprog.  Han  beklager  bittert,  at  det  ædle 
danske  Tungemaal  var  saa  foragtet  af  Landels  egne  Børn, 
at  mangfoldige  Mennesker  ikke  kunde  skrive  to  Linier 
uden  at  synde  imod  Sprogets  simpleste  Regler.  Uviden- 
heden viste  sig  især,  naar  Folk  gav  sig  til  at  skrive  Vers, 
da  den  danske  Prosodi  for  de  fleste  var  noget  ganske 
fremmed  og  ubekjendt,  og  de  dertil  paa  en  latterlig  Maade 
forkvaklede  Sproget  ved  Anvendelsen  af  fremmede  Ord, 
saa  intet  kunde  være  mere  tilsudlet  og  unaturligt  end  visse 
Folks  Dansk.     Til  at  modarbejde  denne  Sprognød  mente 


>)  SkrifteU  Titel  er:  Ex  Rhylhmologia  Danica  msc.  Epitome  brevis- 
sima,  8ic  selecta  et  digesta  per  JoliaiiDein  Michaelium  CorTiooin 
(Heracletus:  Introite  nam  hicDii  soiit).  Sorø,  Typis  Henrici  Cnuii. 
Acad.  Typogr.  Anno  M.  DG.  XLIX.    (15*/i  Ark  i  K?art). 
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Ravn,  at  et  dansk  «frugtbriDgeade  Selskab«,  dannet  i  Lig~ 
hed  ined  det  beremte  tydske  Selskab  af  dette  Nav«,  vilde 
være  af  stor  Betydning;  et  saadant  Selskab  vilde  ikke  alene 
være  et  Værn  ipnod  de  fremmede  Gloser,  men  det  vilde 
sætte  danske  Mænd  istand  til  at  overgive  Modersraaalet 
rent,  ægte,  ufordærvet,  snuikt  og  prydet  til  Efterslægten. 
Ra\n  opmuntrede  derhos  de  unge  Adelsmænd,  som  han 
tilegnede  sin  Bog,  til  selv  at  stille  é\g  i  Spidsen  for  et 
saadant  Feretagende,  naar  de  kom  til  moden  Alder,  for- 
udsat da  at  ingen  anden  alt  havde  bragt  Planen  til  Dd« 
førelse^).  Det  roaa  her  erindres,  at  det  tydske  «frucht- 
bringende  Gesellschaft«  væsentlig  bestod  af  Fyrster 
og  Adelsmænd,  det  faldt  derfor  ikke  Ravn  ind,  at  han  selv 
eller  nogen  af  hans  jævnlige  kunde  stille  sig  i  Spidsen  for 
et  saadant  Foretagende,  hvis  det  skuMe  føre  til  noget. 
Om  han  havde  Ret  i  denne  Mening,  bliver  et  andet  Spargs- 
maal;  havde  hans  Evne  svaret  til  haus  Vilje,  kunde  han 
maaske  ikke  have  udrettet  saa  lidt.  Ja  formodentlig  mere 
end  et  Selskab  af  Adelsmænd,  udrustet  efter  det  tydske 
Selekabs  Moneter  med  Ordener  og  al  den  anden  unyttige 
Stads,  som  dette  saa  rigelig  var  forsynet  med'). 

Som  vi  ovenfor  bemærkede,  handler  det  af  Ravn  ud- 
givne Skrift  om  den  nyere  Verselære  (Rhythmologia  nova) ; 
og  de  Vers,  der  henføres  herunder,  deler  Forf.  i  de  lyriske 


1)  opfordringen  Ul  Rotklreherne  om  at  væroe  om  det  danske  Sprog 
falder  forsaavidt  noget  besønderlig,  som  de  vare  af  tydsk  Æt. 
Faderen  Venzel  Rotkirch  var  nemlig  en  indvandret  Tydsker  (for- 
øvrigt' en  Dannemand,  som  han  havde  vist  efter  Slaget  ved  Lutter 
am  Barenberg,  da  han  havde  frelst  Christian  IV  fra  Død  eller  Fan* 
genskab;  jfr.  Erik  Pontoppidans  Ligtale  over  ham).  Men  Ravn 
havde  især  Øjet  fæstet  paa  den  truende  Indtrængen  af  franske  Ord. 

'}  Se  Barthold,  Die  fruchtbringende  Gesellachaft. 
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Og  de  heroiske.  Alt  oplyses  ved  Exempler,  som  dels  ere 
af  Ravns  egae  Fabrik,  dels  ere  beatede  fra  forskjellige 
danske  Forfattere,  som  Peder  Jenseil  Roskilde,  M.  Thomas 
Villumsen,  M.  Anders  Arrebo,  Berman  Veigeres  Reinike 
Foss,  Lavrits  Pedersen  Thurast  Bearbejdelse  af  Hfljsangen 
(denne  har  især  forsynet  Rav(^  med.  mange  Exempler),  Ja- 
kob Madsens  Oversættelse  af  Lyndsays  Bog  om  de  fire 
Monarkier,  Søren  Terkelsens  Astrææ  Sjungechor,  ikke  at 
tale  om  Vedels  Udgave  af  Kjæmpeviserne  og  Hans  Thomesens 
Psalmebog.  1  et  Tillæg  til  Skriftet  behandler  Ravn  Kjæmpe- 
viserne  og  flere  andre  ældre  danske  Digte,  samt  Br.  Mik- 
kels Rimværker,  i  hvilke  intet  regelmæssigt  Fodmaal.lod 
sig  eftervise,  og  han  søger  at  oplyse,  ved  hvilke  andre 
Midler. den  poetiske  Virkning  da  her  frembragtes.  Blandt 
disse  fremhæver  han  især  Omkvædet,  der  vel  undertiden 
nærmest  kun  var  af  musikalsk  Betydning,  men  ofte  dog 
ogsaa  var  af  stor  Vigtighed  i  poetisk  Henseende  som  Hvile- 
punkt og  Overgang  ved  den  slaaende  KraA,  hvorimod  det 
samlede  bele  Digtets  Indhold  i  en  kort  Sum. 

Ravn   ender  sit  Skrift  om  Verselæren  med  den  Op* 
muntring : 

Eiøb  dig  dette  Skrifft,  du  som  vilt  rhime  med  ære, 
Dit  velpyntede  Rhjm  skal  Danske  da  kiærere  være, 

og  det  maa  vistnok  indrømmes,  at  Værket  for  sin  Tid  ret 
vel  svarede  til  sin  Hensigt,  og  at  det  virkelig  kunde  tjeoe 
danske  Forfattere  til  Vejledning  ved  Uddannelsen  af  den 
digteriske  Form,  der  endnu  som  oftest  stod  paa  et  saa 
lavt  Trin,  at  den  digteriske  Tanke  kun  alt  for  ofte  satte 
Livet  til  i  Kampen  mod  denne  haardnakkede  Modstander. 
Skriftets  Hovedmaogel  ligger  ikke  saa  meget  i  de  Regler 
for  Versebygningen,  Ravn  meddeler,  skjønt  ogsaa  i  denne 
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Hepseende  kan  vor  Tid  have  adskilligt  baade  at  feje  til  og 
at  tage  fra,  som  deri,  at  den  danske  Literatur  ikke  frem- 
bød gode  Exenipler,  han  kunde  fremstille  som  Menstere 
til  Efterlignelse ;  i  mange  Tilfælde  var  han  henvist  til  sine 
egne  ikke  sønderlig  rige  poetiske  Evner.  Endelig  savne 
vi  det  UlstrækkeUge  Hensyn  til  de  forskjellige  Digtarters 
og  Verseformera  indre  Karakter;  det  gaar  vel  ikke  saavidt, 
at  Ravn  slet  ikke  skulde  have  Øje,  eller  rettere  Øre,  her- 
for, undertiden  gjør  han  opmærksom  derpaa;  men  i  det 
hele  taget  er  dog  denne  vigtige  Side  af  Metrikken  kun 
lidet  paaagtet  af  ham. 

Til  Bedømmelsen  af  Ravns  Værk  hører  ogsaa  Under- 
søgelaen  af  de  Kilder,  han  har  benyttet  ved  dets  Udar- 
bejdelse; thi  det  fremgaar  af  hans  egne  Henvisninger,  at 
ban  bar  haft  Hjælp  af  flere  baade  fremmede  og  hjemlige 
Skrifter  over  Verselæren.  Blandt  de  fremmede  indtager 
Martin  Opitz*s  og  Philip  Cæsiu8*s  den  vigtigste  Plads,  og 
de  have  vistnok  idethele  ydet  Ravn  god  Vejledning,  om 
det  end  undertiden  kunde  have  været  bedre  for  ham,  hvis 
ban  ikke  havde  ftilgt  disse  Forfatteres  Theorier.  Den 
danske  Verseiære  eller  «Rimekunsl»  var  tidligere  behand- 
let af  M.  Niels  Halveg,  Rektor  i  Roskilde,  men  dennes 
ikke  meget  betydende  Arbejde,  der  ikke  var  trykt,  fik  Ravn 
først  tillaans  af  Prof.  Thomas  Bang,  da  han  alt  var  færdig 
med  sit  Skrift^);  bedre  Hjælp  havde  han  derimod  af  et 
andet,  ogsaa  utrykt.  Arbejde  af  Peder  Jensen  Roskilde 
('{'  1641  som  Præst  i  Vesterhæsinge  i  Fyn),  kaldet:  «Pro8odia 
danicæ  lingvæ.  Det  danske  Sprogs  Rimekunst,  befattet  i 
latinske  Spørgsroaal  og  Regle,  med  hosfølgende  danske 
Exennpler«   (1627).     Af  de  Uddrag,    Nyerup    har  givet  af 


>)  Bangs  Brev  til  Ravn  af  29  Jan.  1649  (Till.  16). 
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dette  Skrift^),  ser  man,  at  Ravn  i  flere  Stykker  slatter  sig 
temmelig  Døje  dertil,  medens  han  paa  den  anden  Side  ved 
en  større  Udferlighed  og  mere  systematisk  Fremstilling  bar 
oplyst  Emnet  i  flere  Retninger  og  paa  en  mere  anskuelig 
Maade  end  hans  Porgjænger.  Da  Peder  Jensens  Skrift 
desuden  blot  var  til  i  Haandskrift,  og  altsaa  kun  kunde 
kjendes  af  meget  flta,  tilkommer  Æren  for  først  blandt  danske 
Forfattere  at  have  henledet  den  almindelige  Opmsrksom- 
hed  paa  Verselærens  Betydning  aabenbart  Ravn.  I  alle 
Tilfælde  tilkommer  der  hans  Skrift  en  større  Anerkjendelte 
end  den,  der  er  ydet  det  af  vor  fortjente  N.  M.  Peterseo, 
hvis  Literaturhistorie  kun  indeholder  den  lidet  træffende 
Beskrivelse  af  det,  at  det  «især  gaar  ud  paa  at  ordne 
Versemaalet  i  Psalmerne^;  en  nærmere  Undersøgelse,  som 
vi  dog  af  forskjellige  Grunde  ikke  her  kunne  indlade  os 
paa,  vil  utvivlsomt  vise,  at  Skriftet  indeholder  baade  andet 
og  mere'). 

(.  Vi  have  længe  opholdt  os  ved  M.  Ba«is  Ravaa 
literære  Virksomhed ;  vi  vende  os  nu  atter  til  hans  Gjeraiag 
i  Skolen.  At  den  ofte  kunde  være  trættende  og  Ildet  løn- 
nende, med  hvor  stor  Flid  og  Rjærlighed  ban  end  onfat- 
tede  den,  høre  vi  ham  sukke  over  i  følgende  Vers^: 

Ah  hvad  blant  alle  Ting  kand  saa  besværligt  være? 
Blant  alskens  verdsens  jd  er  intet  nær  saa  tungt, 
Som  at  oplære  vel  et  daarligt  Hiert*  oc  ungt. 

Den  møye,  de  udstaa*,  i  Skoler  skulle  lære, 


M  Nyerup  og  Rahbek,  Bldr.  til  den  danske  Digtekunsts  Hist.  Il  Fort 

S.  V-XXIV. 
»)  I  Nyerups  og  Rahbeks  anf.  Skr,  U,  Fort.  S.  XXIV— XXXII,  findes 

nogle  Uddrag  af  Ravns  Rhythmologi. 
*)  Indfert  i  Rhythmol.  Danica. 


Bi.  Hans  Mikkelsen  Ravn.  543 

Kand  aldrig  nogen  ret  forstaae,  som  icke  været 
Før  bafver  i  sligt  kald,  der  nogle  Aar  fortæret. 

Vanskeligheden  ired  at  skaffe  dygtige  Mænd  til  de  slet 
lønnede  Bererpladser  ved  Skolen  gav  ham  ogsaa  Bryderier 
nok.  AU  dette  Besvær  skjærpede  hans  Blik  for  Manglerne 
ved  den  Tids  Skolevæsen,  og  han  udtalte  disse  paa  en 
ligesaa  fyndig  som  frimodig  Maade  i  et  Forslag  til  en  for- 
bedret Indretning  af  Skolerne,  som  han  1649  indgav  til 
Biskop  Brochmand,  formodentlig  i  den  Hensigt,  at  det 
skolde  meddeles  til  den  kongelige  Kansler,  hos  hvem  den 
everste  Styrelse  af  Skolevæsenet  paa  Tid  hvilede.  For  at 
kunne  bedømme  Ravns  Planer  til  Skolens  Reform  maa  vi 
kaste  et  BHk  paa  Skolevæsenets  Tilstand  i  hans  Tid. 

Reformationen  havde,  idetmindste  hertillands,  ikke 
givet  Skolevæsenet  noget  mærkeligt  Opsving ;  thi  det  gode, 
som  dels  den  hamanistiske  Retning  dels  den  lutherske 
Oplysning  førte  med  sig,  kom  ikke  ret  til  at  udfolde  sig, 
dels  fordi  man  endnu  var  hildet  i  den  gamle  Mekanisme, 
dels  fordi  Reformatorerne,  der  havde  hævdet  Modersmaalets 
Ret  i  Kirken,  manglede  Blik  for  dets  Betydning  i  Skolen^ 
og  endelig  fordi  Skolens  Lærere  vare  saa  slet  aflagte  (og 
i  den  Henseende  forværredes  Tilstanden  snarere  ved  Re- 
formationen end  den  forbedredes^,  at  det  ofte  kun  var 
maadelige  Subjekter,  Bisperne  kunde  skaffe  til  Tjeneste  i 
Skolen.  Først  i  K.  Christian  IV.s  Tid  begyndte  man  al- 
vorlig at  tage  fat  paa  Forbedring  af  Skolevæsenet.  Gjen- 
tagne  Gange  paalagdes  det  Bisperne  at  Qerne  slette  og 
uduelige  Lærere.  Det  befaledes,  at  Rektorerne  ved  Stifts- 
skolerne  og  et  Par  andre  større  Skoler  skulde  bevise  deres 
Dygtighed  ved  at  tage  Magistergraden;  Rektoreroe  ved 
de   mindre    Skoler   skulde    idetmindste    være  Baccalaurer. 
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Der  gjordes  mange  ADStrængelser  for  at  skaffe  bedre 
SJcolebøger  tilveje,  og  det  bestemtes,  at  der  skulde  holdes 
tvende  aarlige  Skoleexaminer.  Et  nyt  og  forbedret  Skole- 
regulativ  gaves,  og  ny  Fag  (f.  Ex.  Historie)  optoges,  og 
endelig  oprettedes  der  Gymnasier  med  udvidet  Undervis- 
ning i  Lund,  Hoskilde,  Odense  og  Cbristiania ^i.  Ikke 
destomindre  vedblev  dog  Skolevæsenet  at  lide  af  store 
Mangler.  Endnu  maatte  de  ældre  Disciple  gjøre  Tjeneste 
som  Degne  (Løbedegne)  i  de  i  to  Miles  Omkreds  liggende 
Sogne.  Den  daglige  Korsang  i  Kirkerne  og  Lærernes  og 
Disciplenes  Opvartning  ved  Begravelser  og  Bryllupper  (med 
Sang  paa  Gaden)  tog  megen  Tid  bort  fra  Dndervlsningen. 
Man  søgte  at  bøde  derpaa  ved  at  forbyde,  at  Skolerne 
maatte  opgives  i  Hundedagene  \  men  Hensigtsmæssighedea 
af  denne  Bestemmelse  synes  meget  tvivlsom.  Mangelen 
paa  Enhed  i  Skolen,  hvor  hver  Lærer  havde  sin  «LecUe*, 
saa  at  der  altsaa  igrunden  var  lige  saa  mange  Skoler  som 
Lærere,  vanskeliggjorde  Rektorens  Tilsyn  og  en  ordnet, 
sammenhængende  Undervisning.  De  Deste  Disciples  yder- 
lige Fattigdom,  Tidernes  Raahed  og  den  ofte  baibariske 
Skoletugt,  som  temmelig  viikaarlig  øvedes,  gav  hele  Skole- 
livet et  Trældomspræg ,  og  maatte  hindre  og  kue  al  sand 
aandelig  Udvikling,  især  da  en  saadan  var  gjort  i  høj  Grad 
vanskelig  ved  den  enevældige  Plads,  der  var  anvist  de 
gamle  Sprog,  og  da  navnlig  Latinen,  blandt  Skolefogene, 
saa  at  det  undertiden  havde  Udseende  af,  at  det  var  Sko- 
lens Hovedopgave  at  bringe  Disciplene  til  at  glemme  deres 


^)  Om  disse  Reformforsøg  findes  udførligere  Efterretninger  navnlig  1 
Rietz's  fortræffelige  Værli:  SliAnslLa  SkolvåsendeU  Hist.  S.  84  IT. 
Sml.  Ny  liiricehist.  Saml.  I,  129-32. 

')  Kongebrev  til  Danmarks  og  Norges  Bisper  af  15  Febr.  1621  (Sjæl. 
Tegn.  XXI,  552). 
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Modersmaal,  for  at  det  fremmede,  døde  Sprog  kunde  træde  • 
i  dettes  Sted.  Endelig  var  det  store  Antal  Skoler  —  en- 
hver Kjebsted,  selv  de  mindste,  bavde  i  Regelen  sin  egen 
Lalinskole  —  til  Skade  for  Skolevæsenet  i  det  hele,  tbi 
deo  nærmeste  Følge  var,  at  det  blev  vanskeligt,  ja  ofte 
umuKgt,  at  skaffe  dygtige  Lærere  til  det  store  Antal  sæd- 
vanlig yderst  slet  lønnede  Lærerposter. 

Onder  disse  Forbold  var  det,  at  M.  Hans  Ravn  1649  skrev 
sin  Afhandling:  De  scbolis  bene  constituendis  ad- 
monitio.  Da  dette  Skrift  bærer  Præg  af  at  være  forfattet  af 
en  Mand,  der  i  sund  Betragtning  af,  hvad  Skolens  Opgave 
er,  stod  højt  over  sin  Samtid,  maa  vi  her  meddele  et  Ud- 
tog i  Oversættelse  af  denne  mærkelige  Afhandling,  der 
falder  i  tre  Afsnit  >) : 

L    Hk  Sktlebøgene. 

•Hvad  Bøgerne  angaar,  da  ere  de  noksom  bekjendte, 
og  det  er  i  sig  selv  ikke  Umagen  værd  at  opholde  sig 
længe  ved  dem.  De  ere  nemlig  døde  Redskaber  (mortui 
quippe  sunt  libri),  som  af  sig  selv  hverken  fremhjælpe 
eller  anspore  Ungdommen,  medmindre  der  lægges  Haand  paa 
Værket  af  flittige  og  forstandige  Lærere,  der  forstaa  den  Kunst 
at  faa  noget  godt  for  Ungdommen  ud  af  Bøger,  som  ikke  ere 
gode.  Uagtet  det  altsaa  mere  kommer  an  paa  de  levende 
end  paa  de  døde  Læremestere,  vil  jeg  dog  ogsaa  melde 
noget  om  disse*. 


>)  En  Afskrift  af  den  latinske  Original  findes  i  Unlv.-Blbl. ,  Addit. 
Nr.  325.  4.  Nyerup  har  meddelt  en  i  det  bele  meget  heldig  OTer- 
sættelse  (eller  rettere  et  dansk  Udtog)  i  sin  Hist.  om  de  latinske 
Skoler,  S.  114—22.   Denne  er  her  benyttet  ved  Siden  af  Originalen. 
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Jersins  Grammatik  skulde  man  aldrig  have  udjaget  af 
Skolerne,  men  beholdt  den  uforandret.  Den  er  let,  tyde- 
lig  og  kortfattet,  og  Dansken,  som  hist  og  her  er  indstrøet, 
gjar  den  desto  føtteligere  for  Begyndere.  Ogsaa  Ordføjniogs« 
læren  er  heldig  og  passelig  for  Ungdommen.  Denne  Gram- 
matik skulde  man  altsaa  have  beholdt,  thi  den,  som  dq 
bruges,  er  sammenstykkei  af  Melanchthons  og  Jersins,  dan 
har  derved  mistet  den  sidstes  Lethed  og.  er  blevet  mere 
knudret  end  Melanchthons  M- 

Det  er  til  stor  Hinder  for  Undervisningens  Fremme, 
at  Disciplene  ikke  have  ens  eller  overensstemmende  Sprog« 
lærer  i  de  forskjellige  Klasser.  Nu  læse  do  i  første  Klass« 
nogle  Begyndelsesgrunde,  som  kaldes  Donat,  i  anden  et 
Udtog  af  Jersin,  i  tredie  ogsaa  noget  andet  forskjeUigt  llra 
det  i  de  to  foregaaende.  Naar  Børnene  altsaa  opflyttes 
fra  en  Klasse  til  en  anden ,  maa  de  hver  Gang  begynde 
med  en  ny  Methode.  Man  burde  have  Lærebøger,  som 
vare  uddragne  af  hinanden,  don  anden  af  den  første ,  den 
tredie  ogsaa  af  den  anden  osv. ,  saa  at  Udtrykkene,  Reg- 
lerne og  Fremgangsroaaden  altid  blev  ens. 

Det  synes  at  ville  være  til  Videnskabernes  Tarv  og 
ikke  unyttigt  for  Lærerne,  om  der  blev  udarbejdet  en 
(latinsk)  Grammatik  paa  Dansk;  i  alle  Tilfælde  vilde  det 
være  til  stor  Hjælp  for  Lærlingene.  Lærerne  vilde  ogsaa 
ved  Benyttelsen  af  det  mere  bekjendte  Sprog  og  ved  Sam- 
stilling af  begge  være  istand  til  paa  en  klarere  Maade  og 
med  mindre  Tidsspilde  at  vejlede  Ungdommen.  Tydskerne 
have  ogsaa  for  længe  siden  begyndt  at  anvende  Moders- 
maalet  paa  denne  Maade,  og  baade  Lærere  og  Lærlinge 
beflnde  sig  vel  derved. 


*)  OeDoe  Sammenarbejdelse  var  forøvrigt  af  Prof.  Th.  Baog. 
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Jeg  giver  enhver  Videngkabsmand  at  betænke,  om  ikke 

al  den  megen  Udenadslæren ,  som  Disciplene  i  de  ewste 

Klasser  besværes  med,  er  skadelig.    At  nArtinm  præcepta« 

lares  udenad,  det  er  efter  min  Mejtiing  saare  godt  og  en 

meget  rimelig  Fordring.    Men  at  lære  bele  Forfattere  eller 

hele  Bøger  af  Forfatterne  udenad,    det  erklærer  jeg  for 

unyttigt  og  umuligt.    Unyttigt,  fordi  det  glemmes  saa  snart 

det  er  lært,  og  tjener  kun  til  at  bebyrde  Hukommelsen  paa 

Dømmekraftens  Bekostning.     Det  skulde  hjælpe  paa  Stilen ; 

men  min  Erfaring  er  det,  at  de,  «om  bedst  kunne  opramse 

det  udenadlærte,   i  Almindelighed   allermindst   forstaa  at 

gjøre  Anvendelse  deraf.    Umuligt  er  det  ogsaa  for  mange, 

om  ikke  for  alle  Disciple.     Og  det  skal  nu  en  stakkels 

Lærer  undgjælde  for,  som  det  gik  mig  for  nogle  Aar  siden, 

og  det   offentlig   i  Overværelse   af  adskillige  Præster  fra 

Landet,   og  dog  har  jeg  hverken  nogensinde  kunnet,   ej 

heller  kan  jeg  endnu  indgive  mine  Disciple  Hukommelse 

eller  Gaver  til  at  lære  udenad.    Jeg  har  haft  Disciple,  som 

na  ere  anseelige  Mænd,  der  ikke  engang  have  kunnet  lære 

at  opramse  Katekismus  udenad.    Men  derfor  burde  de  dog 

ikke  have    været  forviste   fra   Skolen,    llgesaa    lidt  'som 

Læreren  derfor  burde  høre  ilde.     Istedenfor  denne  Fine- 

hænk  for  Lærlingene  foreslaar  jeg ,   at  man  af  Forfatterne 

samler  «Rores,  Sententiæ,  Phrases»,  og  saadanne  Udvalg 

knnde  Ungdommen  øves  i  at  lære  udenad..    (Efter  endnu 

at  bave  gjennemgaaet  de  øvrige  Fag  og  Skolebøger,  gaar 

Forf.  over  til  det  andet  Punkt). 

2.  tm  Lærerie. 

Hvad  her  er  sagt  eller  hvad  der  kan  siges  om  Bøger 
og  Forfattere,  betyder  intet,  med  mindre  hertil  endnu 
kommer  flittige  og  dygtige  Kunstnere.     Thi  Bøgerne  og 
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Kompeodierne  kunne  af  sig  selv  intet  udrette,  det  er  Læ- 
rernes Dygtighed  det  kommer  an  paa.  Men  dygtige,  raske 
og  frivillige  Læremestere  maa  vi  her  længe  vente  paa. 
Og  skal  der  være  Udsigt  til,  at  vi  kunne  faa  dem,  saa  ud- 
fordres der  to  Ting,  Belønning  og  Agtelse. 

Belønning  vedligeholder  Munterheden.  Tag  den  bort, 
saa  blive  Folk  vrangvillige  og  ligegyldige.  De,  som  længe 
have  gaaet  og  slidl  i  Skolerne,  have  lige  god  Tak  derfor. 
De  forfremmes  ikke  til  højere  Embeder,  som  i  forrige  Ti- 
der, da  de  bleve  Lektorer,  Professorer  osv.  En  Skole- 
mand, som  er  udtjent,  kan  nuomstunder  neppe  faa  et 
Præstekald  paa  Landet.  Ofte,  eller  rettere  altid,  maa  han, 
efter  i  mange  Aar  at  have  slidt  i  Skolens  Tjeneste,  over- 
lade de  gode  Raid  til  en  raa  Student,  der  nylig  er  sluppen 
fra  Skoleriset.  Det  er  altsaa  hen  i  Vejret,  naar  mange 
tale  meget  om  Bøger,  om  Forfattere  osv.,  som  om  man 
paa  den  Maade  knnde  læge  Skolens'  Brøst.  De  glemme, 
hvad  Sygdommens  Aarsag  er;-  lad  dem  hæve  den,  saa  skal 
der  snart  vise  sig  en  Fremgang  i  Tingene.  Lønnede  man 
bedre,  vilde  Lærerne  ogsaa  vise  større  Lyst  og  Iver  i  deres 
Gjeming.  Men  nu  er  det  saaledes,  at  om  en  Mand  ogsaa 
havde  Lyst  til  at  blive  ved  at  være  Rektor  hele  sin  Tid,  kaD 
han  det  dog  ikke,  fordi  Lønnen  er  saa  usel,  at  det  er 
umuligt  for  ham  at  leve  anstændigt  med  Familie  deraf. 

Det  andet,  der  fremkalder  Skolemandens  Flid,  er  ud- 
vortes Agtelse.  Han  har  et  fortrædeligt,  uafbrudt  og  sort 
Trællearbejde,  men  derfor  er  han  jo  dog  ikke  en  Træl,  som 
mange  agte  ham  for.  «Det  er  Æren,  Kunsten  og  Kunst- 
nerne leve  aft,  siger  Ordsproget.  Men  Lærernes  Myndig- 
hed og.  Iver  maa  tabe  sig ,  naar  de  skulle  staa  tilbage  for 
hvilkensomhelst  Landsbypræst.  Bisperne  selv  give  ved 
deres  Opførsel  Anledning  dertil.     Og  hvad  kan  mere  ned- 
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slaa  Sindet  og  kvæle  al  Iver,  end  allevegne  at  ringeagtes 
og  behandles  som  Pedeller.  Man  burde  agte  og  ære  flit- 
tige Skolemænd,  og  hvad  de  kunde  have  fejlet  burde  med 
Sagtmodighed  og  Klogskab  foreholdes  dem  af  Bisperne 
selv  under  Bre  Øjne  og  ikke  offentlig.  Og  ikke  burde 
det  tillades  ufornuftige  og  i  Skolesager  ganske  ukyndige 
Provster  og  Præster  at  overfuse  dem  og  behandle  dem 
paa  den  uværdigste  Maade.  Saadanne  Folk  have  ofte  ved 
deres  indbildske  Optræden  og  Dumhed  tilintetgjort  al  Iver 
og  Lyst  hos  Rektoreroe,  og  isandhed  været  en  Pest  for 
Skolerne,  især  for  de  mindre. 

Hvad  Hørerne  angaar,  da  faar  man  dem  fra  Universi- 
tetet, saasnart  de  have  taget  Attestats;  men  i  Sprogene  og 
Humaniora  er  de  kun  lidet  øvede.  Og  naar  de  først  er 
ansatte,  studere  de  ikke  videre,  de  leve  alene  i  Forvent- 
ningen om  snart  at  faa  Præstekald.  De  ville  ikke  forud 
gjeonemgaa  og  selv  lære,  hvad  de  skulle  undervise  i  paa 
Skolen,  og  Tilrettevisninger  og  Paamindelser  skjøtte  de 
ikke  om.  Der  er  meget  faa,  hvem  det  virkelig  er  en 
Hjærtesag,  hvorledes  de  bedst  skulle  undervise  Ungdom- 
men. De  fleste  skulde  man  antage  snarere  lagde  an  paa 
at  ødelægge  end  paa  at  gavne  Skolen.  Men  i  Henseende 
til  Belønningen  have  de  Lærere,  der  ere  tro  i  deres  Kald, 
intet  Fortrin  for  de  forsømmelige  eller  andre  Personer. 
Det  sker  meget  hyppig,  at  ganske  unge  ulærde  Studenter 
foretrækkes  til  Præstekald  for  flittige  og  af  Skolerne  vel- 
fortjente Mænd. 

Da  (øvrigheden  saaledes  intet  Hensyn  tager  til  Lærerne, 
er  Følgen  ganske  naturlig  den,  at  det  staar  meget  slet  til 
med  Skolevæsenet  her  i  Landet.  Embeder  og  Belønninger 
nddeles  her   ikke  i  geometrisk  men  i  arithmetisk  Propor- 

Blft.  TUiikr.    3  R.     IV.  36 
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tioD,  saa  det  gaar  efter  det  danske  Ordsprog :  En  So  finder 
her  saa  snart  et  Agern  som  en  Gait. 

S.    %m  Msdyleie. 

De  Disciple,  vi  faa  i  Skolerne,  ere  gjerne  daarlige 
Hoveder,  som  hverken  føle  Lyst  eller  Attraa  til  de  boglige 
Kunster,  derfor  bider  heller  ingen  Undervisning  paa  dem. 
Saadanne  maa  jo  altid  blive  Stympere,  hvem  de  saa  end 
faa  til  Lærere.  Derfor  er  der  saa  mange  dorske,  klodsede 
og  dumme  Mennesker,  som  have  hørt  gode  Lærere,  men 
uden  nogensomhelst  Frugt,  ikke  at  tale  om,  at  en  god 
Del  af  dem  er  lastefulde  Personer,  bengivne  til  Drik  og 
Spil  og  lignende.  Var  derfor  end  alle  Danmarks  Lærere 
samlede  paa  en  Plet,  saa  kunde  de  dog  ikke  raade  Bod 
paa  dette  Onde,  thi  Dumrianer  er  der  ikke  noget  at  stille 
op  med. 

Dog  skal  det  indrømmes,  at  det  staar  sig  bedre  med 
Skolerne  nu  end  i  ældre  Tid,  og  at  der  navnlig  her  i  Sjæ- 
land viser  sig  glædelige  Tegn  til  nogen  Fremgang.  Meo 
hvorfra  skulle  vi,  om  vi  ogsaa  slide  os  ihjel,  tage  Palladier, 
Hémmingsener ,  Jakob  Madsener ,  Pratenser ,  Resener, 
Brochmander  og  lignende.  Det  er  ingen  Sag  at  bygge 
Hus,  naar  man  har  godt  Tømmer  at  bygge  af.  Saare  foa 
ere  de  gode  Hoveder,  og  naar  de  ere  blevne  oplærte  i  en 
af  de  mindre  Skoler,  sker  det  endda  ofte,  at  de  ødelæg- 
ges eller  forsømmes  enten  i  de  større  Skoler^)  eller  ved 
Universitetet.     De  ødelægges  ved  Udsvævelser,    slet  Sel- 


*)  1  Skolerne  i  Smaabyerne,  hvor  der  foruden  Skolemesteren  ofte 
kun  var  en  eneste  Hører^  førtes  Undervisningen  kun  til  et  vist 
Punkt,  den  maatte  da  afsluttes  I  de  større  Skoler,  der  havde  flere 
Klasser  og  Lsrere. 
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skab,  Syir  og  Drik.  De  forsømmes,  idet  de  ikke  anspores 
tii  at  gaa  videre  paa  Videnskaberoes  Bane.  Deraf  kommer 
det,  at  naar  vi  skulle  skaffe  Underlærere  til  Skolerne, 
træffe  vi  kun  saare  faa,  der  ere  i  Besiddelse  af  grundige 
Kundskaber.  Det  er  ikke  vanskeligt  at  finde  Roden  tii 
dette  Onde ;  men  det  er  bedre  her  at  tie  og  lade  enhver 
selv  tænke  over  Sagen. 

Endnu  maa  jeg  omtale  en  Omstændighed,  der  er  tii 
stor  Skade  for  Disciplene,  og  det  er,  at  de  umodne  og  alt 
for  tidlig  forlade  Skolerne.  Alle  hige  de  efter  at  komme 
til  Universitetet,  for  at  hedde  Studenter;  men  om  de  kunne 
noget  eller  ikke,  bryde  de  sig  kun  lidt  om.  Dette  Ung- 
dommens ufornuftige  Hastværk  burde  der  sættes  en  Bom 
for,  at  de  ikke  imod  Lærernes  Vilje  skulle  unddrage  sig 
Skolerisét,  før  de  ere  modne. 

Dette  var,  hvad  jeg  for  Tiden  havde  at  erindre;  det 
grunder  sig  paa  egen  Erfaring«. 

•  Unægtelig«,  siger  Nyerup,  »fortjener  denne  Afhand- 
ling et  højt  Sted  blandt  sin  Tids  Skoleforslag ,  og  den 
indeholder  Vink  og  Sandheder,  som  det  ikke  er  længe  siden 
vi  kom  ud  over.  Porresten  er  den  skreven  i  saa  ^j^rvt  et 
Sandsigersprog,  at  den  efter  den  Tids  Tænkemaade  ikke 
kunde  være  bleven  trykt  uden  at  have  paadraget  sin  For- 
fatter Ulejlighed*.  Det  var  imidlertid  langt  fra,  at  den  vær- 
dige Biskop  Jesper  Brochmand  tog  Ravn  hans  Skrivemaade 
ilde  op,  om  han  end  foretrak  en  mindre  skarp  Form  at 
fremsætte  sine  Tanker  i.  Den  22  Marts  1649  skrev  han 
nemlig  bl.  a.  til  Ravn:  «Eder8  Mening  om  Skoleungdom- 
mens Undervisning  behager  mig.  Dette  ene  misbilliger  jeg, 
at  I   hist  og  her  har     æret  vel  bidsk   og  bitter.     Det  er 

36* 
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den  store  Kunst  at  kunne  sige  skarpe  Ting  med  milde  Ord. 
Men  herom  mere,  naar  vi  tales  mundtlig  ved*  ^). 

At  Biskoppens  Yndest  for  Ravn  virkelig  ikke  formind- 
skedes ved.  dette  dristige  Skrift,  ft*emgaar  ikke  alene  af 
deres  senere  Brevvexling,  men  ogsaa  af  en  Ytring  i  et 
Brev  af  20  Maj  1650  fra  Thom.  Bang  til  Ravn,  hvori  ban 
bl.  a.  skriver:  »Biskoppen  elsker  og  roser  Eder  hejligen*. 
Dette  vilde  han  vel  neppe  have  gjort,  om  han  havde  felt 
sig  krænket  ved  Forslaget.  Et  andet  Spørgsmaal  er  det, 
hvilken  Frugt  da  Ravns  Forslag  har  baaret.  Og  det  er 
ganske  vist  vanskeligt  at  besvare;  at  Brochmand  imidlertid 
i  de  Skoler,  der  laa  under  hans  Tilsyn,  har  bestræbt  sig 
for  at  afhjælpe  de  paapegede  Mangler,  kan  neppe  betvivles, 
naar  man  kjender  den  store  Omhu,  hvormed  denne  dygtige 
Biskop  omfattede  Ungdommens  Undervisning. 

Det  vilde  være  interessant,  om  vi  kjendte  lidt  nøjere 
til  de  personlige  Forhold,  hvorunder  Ravn  levede  i  Sla- 
gelse, men  det  er  ikke  meget,  hvad  der  i  denne  Henseende 
kan  oplyses.  I  Sognepræsten  ved  S.  Mikkels  Kirke  i  Sla- 
gelse, M.  Peder  Villadsen,  der  senere  vandt  sig  et  berømt 
Navn  ved  sin  Deltagelse  i  Rigsdagen  1660,  havde  Ravn 
udentvivl  en  god  Ven  og  Aandsft'ænde ').  Villadsen  var 
nemlig  en  Mand,  der  med  Forkjærlighed  gav  sig  af  med 
den  danske  Historie,  hvorvel  han,  uagtet  sin  «sjeldne  Lær- 
dom«, ingen  trykte  Skrifter  har  efterladt  sig.  Han  havde 
I  sin  Tid  været  Amanuensis  ved  Jørgen  Seefelds  udmær- 
kede Bibliothek  i  Ringsted."),  og  havde  nu  selv  en  god  Bog- 


M  Tillæg,  Nr.  16.  Dette  Brevs  Datum,  som  Nyenip  ikke  har  kjendt, 
ylser  altsaa  ogsaa,  paa  hvilken  Tid  Ravns  Forslag  om  en  Skole- 
reform er  indgivet 

')  Se  Tillæg  Nr.  3. 

*)  Jo.  Mcursii  Opera,  editio  Florent  XI,  593.  ' 
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samlJDg;  ved  Bjælp  af  hans  efterladte  Samlinger  udgav  hans 
Søn,  Niels  Slange,  sin  «Christian  den' Fjerdes  Historie« '). 
At  Byens  anden  Sognepræst  (ved  S.  Peders  Kirke), 
Provst  Anders  Jensen  Aalborg,  varmt  paaskjennede  Ravns 
fortræffelige  Egenskaber,  er  alt  tidligere  berørt. 

I  Aaret  1649  blev  den  siden  berømte  M.  Erik  Eriksen 
Pontoppidan  Slotspræst  paa  det  tæt  ved  Slagelse  liggende 
Antvorskov.  Naar  denne  Mand,  ved  Siden  af  sine  mange 
latinske  Poesier,  en  Del  Aar  efter  fremtraadte  med  den 
første  danske  Sproglære,  der  nogensinde  er  skrevet,  naar 
vi  undtage  Ravns  tidligere  omlalte  Smaaforsøg,  saa  ligger 
den  Formodning  meget  nær,  at  Forbindelsen  mellem  ham 
og  Ravn,  der  saa  at  sige  var  uundgaaelig,  da  Antvorskov 
jo  laa  lige  udenfor  Slagelse,  har  været  af  stor  Betydning, 
og  at  det  navnlig  var  den,  der  førte  Pontoppidan  fra  den 
latinske  over  i  den  danske  Lejr').  <-*  Med  Professor  Tho- 
mas Bang  fortsatte  Ravn  en  meget  venskabelig  Forbindelse. 
Bang  forsømte  ikke  nogen  Lejlighed  til  at  omtale  sin  Ven, 
Skolemesteren  i  Slagelse,  og  hans  grundige  Indsigt  i  alt, 
hvad  der  hørte  til  dansk  Sprog  og  Literatur,  hvilket  vel 
undertiden  kunde  give  Anledning  til  Begjæringer  til  Ravn, 
som  det  kunde  være  vanskeligt  nok  for  ham  at  opfylde. 
Saaledes  skriver  Bang  1649:  »Jeg  har  en  Venskabstjeneste 


*)  Se  Hi8tor.  Aarbøger.  III,  160—61.  —  Jeg  har  set  flere  Bøger  og 
ihistoriske)  Uaandskrifter  mærkede  med Ped.  Villadsens  Na^o  (»Pe- 
trus Wilhadus«  skrev  han  sig  gjeroe).  Blandt  Ravns  Breve  I 
Rostgaardske  Saml.  158.  4  Undes  et,  forøvrigt  ubetydeligt,  fra  M. 
Ped.  Villadsen.  I  Haandskrift  har  man  en  ret  interessant  Viborg 
Skolehistorie  af  ham. 

*)  Et  dansk  Brev  fra  en  vis  Basllius  Chemnitz  til  Erik  Pontoppidan 
(dat.  Prag  d.  24  Febr.  1651)  slutter:  -Helse  paa  mine  wegne  alle 
goede  wenner,-  besynderlig  Hr.  M.  Gorvinum«.  (Orig.  i  Kongl.  Bibi.) 
Denne  B.  Chemnitz  er,  saavldt  vides,  ellers  ikke  bekjendt. 
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at  bede  Eder  om.  Skulde  I  i  Eders  Samlinger  blandt  an- 
dre Skatte  ikke  have  M.  Peder  Begelunds  [ntrykte]  danske 
Komedie  om  Salomon,  skreven  i  Anledning  af  Christian 
den  Fjerdes  Kroning?  Har  1  den,  vil  jeg  bede  Eder  om 
paa  kort  Tid  at  laane  den  til  eu  fornem  Mand,  der  staar 
i  et  nært  Forhold  til  vor  Konge.  Da  jeg  engang  berøm- 
mede Eder  for  ham ,  maatte  jeg  nemlig  love  at  anmode 
Eder  om  denne  Tjeneste.  Han  ønsker  denne  Komedie  til 
Kongen,  som  finder  Fornøjelse  i  den  Slag9  Skrifter.  Hvis 
I  ikke  selv  ejer  den,  saa  se  til,  om  I  ikke  kunde  fiske  den 
op,  hvis  den  lader  sig  opstøve  i  en  Krog  af  en  eller  anden 
Bogsamling,  saa  den  kunde  komme  disse  højere  Yndere 
tilhændea^).  Ogsaa  andre  Bøger  anmodede  Bang  under- 
tiden Ravn  om  at  laane  sig,  skjønt  det  maatte  synes  at 
være  den  omvendte  Verden,  at  Universitetsbibliothekaren 
laante  Bøger  af  Rektoren  i  Slagelse.  Imidlertid  viser  det, 
at  Ravn  har  haft  en  god  Bogsamling,  hvor  vel  den  danske 
Afdeling  var  bedst  forsynet,  uden  at  dog  derfor  andre  Ret- 
ninger vare  forsømte. 

7.  Efterat  M.  Hans  Ravn  i  tolv  Aar  med  Hæder  havde 
forestaaet  Slagelse  Skole,  blev  han  d.  28de  Marts  1652  af 
sin  tidligere  omtalte  Velynder,  Rigsraad  Niels  Trolle  til 
Trolholm,  kaldet  til  Sognepræst  i  Ørslev  og  Bjerre  ved 
Skjelskør  og  indsat  Søndagen  Jubilate,  d,  9  Maj  s.  A.^. 
Da  hans  gamle  Ven  og  Beskytter,  Biskop  Brochmand,  døde 
d.  19  April  s.  A.,  efter  længere  Tids  Svaghed,  er  Ravn 
neppe   bleven    ordineret   af   denne,    men    formodentlig  af 


»)  Se  Tillæg,  Nr.  15. 

')  Ifølge  Meddelelse  af  Pastor  Mellmark  i  Ørslev.  Da  Rtrke-  og  Prc- 
stearklvet  i  Ørslev  brændte  1821,  lader  der  sig  forøvrigt  ikke  der- 
fra lieDte  videre  Oplysnioger. 
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Stiflflprovsten.  Forresten  vide  vi  JiUQ  lidet  om  hans  Liv  i 
Ørslev.  Vi  finde  ham  her  som  gift  med  Karen  Anders- 
datter,  med  hvem  han  havde  fiere  Børn,  uden  at  det  for- 
resten er  bekjendt,  om  han  maaske  alt  havde  været  gift, 
medens  han  var  Rektor^).  Isaafald  talte  han  maaske  af 
egen  Erfaring,  naar  han  i  sit  Skoleforslag  klagede  over,  at 
Rektorerne  vare  saa  slet  lønnede,  at  de  vanskelig  kunde 
leve  anstændig  med  Familie. 

Blandt  de  Mænd,  Ravn  i  Ørslev  kom  i  Forbindelse 
med,  har  man  med  Grund  nævnet  Præsten  i  det  nærlig- 
gende Boslunde,  den  «for  sin  Lystighed  vide  kj endte«  Hr. 
Iver  Hansen.  Denne  var  jævnaldrende  med  Ravn,  og  det 
har  maaske  ikke  været  uden  Indflydelse  fra  dennes  Side, 
naar  Br.  Iver  gjorde  en  Samling  af  danske  Ordsprog,  der 
var  en  af  de  Kilder,  hvoraf  Peder  Syv  øste,  uden  dog  at 
udtømme  den  saaledes,  at  man  ikke  i  vore  Dage  med  Frugt 
har  kunnet  ty  til  den  igjen^).  Forresten  er  Hr.  Iver  mest 
bekjendt  af  den  snilde  Maade,  hvorpaa  han  bevægede  Sven- 
skerne, der  under  Krigen  1658  og  fig.  Aar  havde  røvet 
hans  Sølvtøj,  til  at  give  det  tilbage  igjen,  og  han  har,  som 
det  synes,  i  den  Henseende  haft  bedre  Lykke  med  sig  end 
M.  Hans  Ravn,  om  hvem  vi  vide,  at  han  ogsaa  maatte 
lide  meget  af  de  ubudne  Gjæsters  Paatrængenhed,  men 
uden  at  Historien  melder  om,  at  han  igjen  kom  i  Besid- 
delse af  sine  røvede  Ejendele"). 


M  Se  Treschow,  Danske  Jubel-Lærere.  S.  188.  Th.  Bangs  Brev  af  20 
MiO  1650  iTill.  18)  gjør  det  forøvrlgt  sandsynligt,  at  Ravn  havde 
Bryllup  i  delte  Aar. 

*)  Se  Barfods  Fortæll.  af  Danmarks  Hist.  2  Udg.  S.  484.  Molbechs 
Danske  Ordsprog,  Fort.  S.  46.  Kirkehist  Samlinger  I,  535  ff.  Paa 
sidstnævnte  Sted  er  det  klart  bevist,  at  Mallings  Fortælling  i 
•  Store  og  gode  Handlinger«  om  Hr.  Jokum  i  Boslunde  og  Sven- 
skerne gjælder  denne  Hr.  Iver. 

»)  Se  Tillæg,  Nr.  22. 
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Med  Herregaardsfolkene  i  Omegnen  synes  Ravn  at 
have  staaet  i  et  godt  Forhold.  Paa  Trolholm  havde  han 
jo  gamle  Venner  og  paa  Basnæs  fik  han  ny.  Vi  have  el 
venligt  Brev  til  ham  fra  Fru  Marie  CIfeld  paa  Basnæs. 
Hun  var  en  Søster  til  den  bekjend'te  Rigshovmester  Eor- 
fits  Ulfeld  og  Enke  efter  Axel  Arnfeld,  og  er  især  bekjendt 
af  nogle  kronologiske  Optegnelser  om  hendes  egen  og  hen- 
des Mands  Slægt,  som  Langebek  har  udgivet^). 

Ingen  af  de  Venner,    Ravn  vandt  i  de  senere  Aar  af 
sit  Liv,  har  dog  vistnok  været  ham  kjærere  end  den  unge 
Peder  Syv,  der  1658  blev  Rektor  i  Næstved.     Han  havde 
tidligere  været  Hører  ved  Ejøbenhavos  Skole  under  Ravns 
broderlige  Ven,  den  udmærkede  Skolemand  M.  Jørgen  Ej« 
lersen,  gjennem  hvem  maaske  deres  Bekjendtskab  fra  ferst 
af  er  stiftet.     Syv  var  udentvivl  den  af  det  17de  AarhuD* 
dredes  Mænd,  hos   hvem  Kjærligheden  til  det  Danske   og 
Indsigt  deri  allerkraftigst  aabenbarede  sig;  det  kunde  der- 
for ikke  være  andet,   end  at  han  med  Ærbødighed  maatte 
se  op  til  en  Mand  som  Ravn,    der  baade  havde  erhvervet 
sig  et  agtet  Navn  som  Forfatter  i  dansk  Retning,  og  som 
upaatvivlelig   besad    grundigere  Indsigt   i  Literaturen   end 
nogen  dalevende.     Og  saaledes  viser  ogsaa  Forholdet  sig 
i  de  to  Breve  fra  Syv  til  Ravn,    der  endnu  ere  os  beva- 
rede.   Det   første  af  dem,    som  er   udateret,   indeholder 
Svar  paa   en  Indbydelse  fra  Ravn  til  at  staa  Fadder  ved 
hans  lille  Søns  Daab.     Syv  kunde,  som  han  højlig  bekla- 
ger,  ikke  komme,    da  der  netop  paa  samme  Tid  skulde 
være  et  stort  Bryllup  i  Næstved.     Ved  dette  skulde  baa 
nemlig  lede  Musikken  i  Kirken,  ligesom  han  Aftenen  ifor- 


>)  Danske  Magazin  III,  362—65.    Blandt  Brevene  til  Ravn  i  Rostgaard- 
ske  Saml.  158.  4  findes  et  Brev  fra  denne  Dame. 
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vejen  efter  den  Tids  Skik  tiUlgemed  Hørerne  og  Disciplene 
skulde  gaa  omkring  i  Gaderne  og  musicere  foran  Borger* 
nes  Døre.     Det  andet  Brev  (dat.  18  Avgust  1662)  er  mær- 
keligere.    Heri  skriver  Syv:     »Jeg  sender  Eder  to  Bøger 
af    forskjelligt  Indhold:    den    ene  handler  om,    hvoiiedes 
man  kan  tjene  Penge,  den  anden  om,  hvorledes  Moders- 
maalet  kan  beriges.     Den    sidste,    der   er   haandskreven, 
sender  jeg  efter  Anmodning  af  Forfatteren,  der,  ligesaavel 
som  jeg,  er  Eders  Ven,  med  Begjæring  om,  at  I  vil  be- 
dømme den.    Jeg  skal  nøjere  forklare  Eder  hans  Mening. 
Han,  ligesom  jeg  selv,  anser  Eder  for  at  besidde  saa  grun- 
dig en  Indsigt  i  disse  Ting,  at  ingen  kan  agtes  for  Eders 
Ligemand    og   neppe    nogen   for   Eders   Eftermand.     Han 
underkaster    sig   fuldkommen  Eders  Dom.     Hvis  I   anser 
Bogen  for  værdig  til  at  se  Lyset,  vil  den  komme  ud ;  hvis 
ikke,  dømmes  den  til  et  evigt  Mørke.    1  Forfatterens  Navn 
(thi  hans  Undseelse  gjør,  at  kan  ikke  ønsker  at  være  kjendt, 
forat  I  desto  friere  kan  dømme)  beder  jeg  derfor,  at  1  vil 
gjennemlæse  hele  Bogen,  og  lade  alt,  hvad  der  fortjener 
det,  føle  Kritikkens  Ris,  uden  at  fortie  noget  og  uden  at. 
lægge  Fingrene  imellem.     Hvorledes  skulde  han  nemlig  i 
et  saa  nyt  og  saa  vanskeligt  Emne  altid  have   truGfet  det 
rette?    Afskriveren  synes  ikke  altid  at  have  været  konse- 
kvent, ikke  sjælden  har  han  nemlig  i  Retskrivningen  fulgt 
Skik  og  Brug  og   ikke  Forfatterens  Grundsætninger.     Et 
Anhang  er  tilføjet,    som   indeholder  en  Del  Vers    af  for- 
skjelligt Indhold;    heriblandt  er.  adskillige    ungdommelige 
Forsøg,  hvoraf  udentvivl  ikke  faa  ville  blive  udskudte,  naar 
Forfatteren  lægger  sidste  Haand  paa  Arbejdet.    Men   han 
ønskede  gjerne,  at  I  ogsaa  skulde  lade  dem  nyde  godt  af 
Eders  Kritik,  da  1  bedre  end  han  selv  vil  kunne  skjønne, 
hvad  der  duer  og  hvad  der  ikke  duer.    Især  venter  han, 
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at  I,  der  er  saa  vel  hjemme  og  besidder  en  saa  grundig 
Indsigt  I  den  Slags  Ting,  hjælper  lidt  paa  Versemaalet, 
hvor  det  halter.  Vi  nære  begge  det  Haab,  at  I  saa  snart 
som  muligt  vil  svare  og  meddele  Eders  Dom,  saa  kunne 
vi  med  det  første  besøge  Eder  og  mundtlig  forhandle  Sa- 
gen nærmere.« 

Dette  Brev  viser,  hvor  stor  Agtelse  Peder  Syv  havde 
for  Ravns  Indsigt  i  det  danske  Sprog  og  Verselæren,  og 
det  bliver  dobbelt  interessant  derved,  at  der  neppe  kan 
være  Tvivl  om,  at  Syv  selv  var  Forfatteren  til  det  omtalte 
Skrift,  og  det  var  hans  iBetænkninger  over  det  Cimbriske 
Sprog«,  hvorom  han  paa  denne  Maade  søgte  at  skaffe  sig 
en  uforbeholden  Dom  af  en  kyndig  Mand.  Hvorledes 
denne  er  bleven,  kunne  vi  neppe  tvivle  om,  saameget 
mere  som  Skriftet  allerede  udkom  Aaret  efter.  Af  de 
mange  danske  Bøger,  Syv  heri  omtaler  (S.  37),  siger  ban, 
at  han  har  faaet  en  Del  tillaans  af  velb.  Jomfhi  Anne  Gøjes 
Bibliothek,  »hvilket  haver  en  stor  Mangfoldighed  af  Danske 
Bøger,  Nogle  haver  og  dend  højlærde  Mand  M.  Hans  Ravn, 
for  sin  Kiærlighed  mod  mig  og  disse  Studeringer,  godvil- 
Hgen  til  dend  Brug  overladt.« 

Peder  Syv  slutter  sit  ovenomtalte  Brev  med  en  bjs^ 
telig  Tak  til  Ravn,  fordi  han  til  Brug  for  Disciplene  i 
Næstved  Skole  havde  sendt  ham  10  Exemplarer  af  sit 
•Heptachordum« ;  «hvormeget  de«,  siger  Syv,  »have  opraun- 
tret  mine  Disciple  til  med  forøget  Flid  at  lægge  sig  efter 
Tonekunsten,  især  Instrumentalmusikken,  kan  jeg  vanske- 
lig sige  Eder;  jeg  bringer  Eder  herved  deres  varme  Tak«*).  — 
Vi  se  heraf,  at  Ravn  endnu,  efterat  han  selv  havde  truk- 
ket sig  tilbage  fra  Skolevirksomhed,  vedblev  at  interessere 


1)  6e  Tillæg.  Nr.  19  og  2 1 
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sig  for  UogdommeDS  musikalske  Dannelse,  og  gjerne  vilde 
skaffe  Midier  til  dennes  Fremme,  hvor  han  vidste,  der  var 
en  Skolemester,  som  vilde  gaa  frem  i  hans  Aand. 

Med  Forfattervirksomheden  synes  Ravn  at  have  stand- 
set, fra  den  Tid  han  blev  Præst.  Idetmindste  udgav  han 
ikke  noget  i  Trykken ,  uden  at  man  derfor  behøver  at  an- 
tage, at  han  aldeles  opgav  sine  gamle  literære  Sysler. 
Det  eneste  Livstegn  fra  ham  i  denne  Henseende,  vi  have 
truffet  paa,  er  de  Vers,  hvormed  han  ledsagede  Arrebos 
Hexaemeron,  da  det  endelig  efter  en  lang  Hvile  1661  kom 
for  Lyset.  Ravn  satte  jo,  som  før  er  berørt,  overordent- 
lig stor  Pris  paa  dette  Digterværk,  og  han  havde  gjort  sit 
til,  at  det  ikke  skulde  hensynke  i  Forglemmelse.  Nu  da 
det  endelig  udkom,  ytrede  han  en  levende  Glæde,  og  led- 
sagede det  blandt  andre  Vers  ogsaa  med  en  rimet  Udsigt 
over  den  danske  poetiske  Literatur,  der,  om  den  end  ikke 
i  poetisk  Henseende  har  nogen  Betydning,  dog  i  andre 
Henseender  ikke  er  uden  {Mærkelighed,  som  det  første  For- 
søg i  sin  Art,  og  derfor  fortjener  en  Plads  her.  Forfatte- 
rens Randbemærkninger  ere  satte  under  Texten. 

At  diet*  oc  rhime  vel,  det  er  en  Kunst  paa  lofve, 
Naar  det  er  artigt  giort,  saa  hver  mand  kand  det  hofve, 
At  det  er  Kunst,  mand  seer  der  af,  at  mangen  Mand, 
Som  gierne  vilde  det,  dog  ick*  udføre  kand. 
Paa  Tysk  det  baer  stor  fynd,  naar  Rhimen*  hyrtigt  giøris, 
Thi  alting  kand  ret  vel  paa  Tyskemaal  udføris  : 
Dog  er  det  Danske  Sprock  ey  ubeqvemt  til  sligt, 
Naar  det  en  Mester  faaer,  som  det  kand  bruge  diet. 
Det  sees  oc  kiendis  klart  af  ny  oc  gamle  Skrifter, 
Som  sætte  for  en  dag  baad*  ond*  oc  gode  Drifter. 
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Her  Mick  el  skref  med  Lof  Fru  Mari  Psalterbog, 
Paa  gammel  Viis  oc  Stiil,  en  skøn  Poet  oc  klog^). 
Af  hannem  grebbet  tog  den  Talende  Lyscander, 
Som  skref  om  Grønland  saa,  at  ryctet  vide  stander^ 
Læs  Rimekrønicken,  som  Mester  Christen  skref, 
,D&r  finder  du,  hvad  hver  en  Danske  Konge  dref*). 
Der  finder  du  forvist  en  kreng  oc  zierlig  Tunge, 
Som  kand  stafferlig  viis  hin  gamle  Dansk'  udrunge. 
Foruden  Lyst  oc  Gafn  du  det  ey  læse  kand, 
Oc  undre  maat,  at  sligt  er  giort  af  Danske  Mand. 
Den  Bog  om  Monarchier,  som  Jacob  Matzsen  hafVer 
Af  Skotsk  paa  dansk  udsat,'  med  grundig*  Ord  oc  gafver, 
(Jdvjser  oc,  hvad  Kraft  der  boer  i  Danske  Maal, 
Naar  Dicteren  med  fljd  vel  pryder  eget  skraaP); 
Se  disse,  kund*  ey  åe  alt  Prjs  oc  Lof  hiembære. 
Da  skal  dig  Ræfvens  Bog  det  alt  liflystig  lære, 
Som  Hermand  Weygere,  der  boed'  i  Kiøbenhafh, 
Udgiorde  mesterlig  til  alle  Stænders  Gafn^). 
I  Rhjm  var  Hegel  und  veltalend*  oc  nafnkundig% 
Oc  Pavekrønicken  den  fine  Bog  oc  fyndig 


M  Rosarium  Mariæ,  cujus  Author  Rhythmicus  est  Dn.  Michael,  Pastor 
Ecclesiæ  OtthoniensU  S.  Albano  saeræ. 

')  M.  Claudias  Lyscander,  Historicus  et  Danicus  Poeta. 

*)  RliimelLrøniclien  sltref  M.  Ctiristen  Pederssen,  ut  putatur,  beoé 
merltus]  de  historie  patria.  (At  denne  i  ældre  Tid  almiodellg 
gjængse  Antagelse  om  Rimkrønikens  Forfatter  er  urigtig,  er  nu.eo 
vitterlig  Sag). 

*)  Bog  om  de  4.  Monarchier  David  Lynsays  med  andre  tractater  for- 
dansket af  Jacob  Mathsen.  Kiebenhafn.    Anno  1591. 

*)  Reinicke  Fosz  1554. 

*)  M.  Petrus  Rægelundius  Episcopus  RIpeusis  scrlpsU  de  Calamnla, 
Comædias  et  alia. 
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Kand  undervise  dig,  at  Mester  Anders  Weyl* 
I  Moders  Tal*  oc  Maal  slet  intet  monne  feyFM. 
I  Danske  Psalmebog,  som  er  i  hver  mands  Hænder 
lodboldes  skønne  Rjm,  udgiord*  af  alle  Stænder'), 
Men  lystigst*  iblandt  dem,  der  jeg  opregne  kand, 
Er  meest  Hieronymus  den  gild*  oc  moersom  Mand'). 
Band  Åristophanes  den  Dansk*  at  kaidis  burde. 
Del  kand  forrare  den,  hans  Skrifter  bøyt  mon  vurde. 
Sæt  Magnum  Bancke  hos  paa  denne  Rhjmebenck*), 
Tag  Jødekrønicken  til  lacke  for  en  Skenck^). 
See  disse  rhimede  fast  alle  paa  en  maade. 
Dog  alt  paa  Gammelvjs  saa  tarfvelig  fremtraade. 
Men  dog  med  saadan  fynd,  med  slig  en  drablig  diet, 
At  intet  udaf  vort  kand  være  deris  ligt. 
Blant  dem  var  dog  forskel,  de  ældst*  er*  alt  de  beste. 
Des  mand  sig  undre  maa,  at  Kunsten  af  de  fleste 
Blef  efter  haanden  saa  forsmaad  oc  fast  forglemt. 
At  hvad  der  rhjmedes,  var  mod  det  gamle  slemt. 
Imedens  Rhjm  her  saa  ret  ild*  oc  plumpe  lagdis. 
Da  saae  mand  uden  Lands,  at  de  fast  bedre  magdis, 
Saa  kom  her  for  en  Dag  en  Mester  vjs  oc  klog. 
Hånd  langt  en  anden  Kunst  at  rhjme  strax  fremdrog, 
Han  skref,  som  før  er  sagt,  den  JomfruPsalter  zierlig. 
Men  Davids  Ps alterbog^)  tog  denn*  i  Haand  beglærlig, 


^)  M,  Andreas  Weliæjus,  Historiens  et  Poeta  Danicus. 

')  PsaUerium    Danicum,  Coliectore  et  Auctore  M.  Johanne  Thomæo, 

iD  quo  piures  Danici  Poetæ,  Petrus  Palladius  aliique  quam  plu- 

rimi. 
*)  M.  Hieronymns  Justus  Ecclesiastes  Viburgensis   lepldus   Poeta  et 

festivus. 
^)  Magnus  Bancke  Ecclesiastes  Bornholmensis. 
*)  M.  Jacob  Jacobsen  Lector  i  Odensee  skref  Jødekrønicke. 
*)  M.  Anders  Arrhebo  author  Psalterii  Rhythmici  et  Heiaemeri. 
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Udsatte  dem  paa  Rbjm  med  slig  heytrafveod*  art^ 
Som  udaf  Daoske  Mand  før  aldrig  vaar  forfart. 
Med  dyb  Forstand  oc  Grund  band  det  i  verk  saa  førde, 
At  aldrig  slige  Rbjm  før  nogen  Danske  horde. 

Hånd  klemte  Rbjm  oc  Ord  med  visse  Tal  oc  Maal, 
Saa  Rbjm  de  raad*  ey  selfv*,  et  bvert  ord  fait  i  taal. 
Om  Rhjmekonsten  først  blaot  os  i  vore  Lande 
Halveggius  skref  lidt^),  men  siden  gaf  for  sande 
Her  Peder  Præst  af  Fyn  en  bedre  smag  der  paa, 
Saa  mand  den  Rhjmekunst  kand  rettere  forstaa. 
Den  Høyesang,  som  baer  vist  Salomon  til  Mester, 
Sang  meget  artig  ud  Een  af  Mykiøbings  Præster'). 
Saa  kom  ber  ocsaa  frem,  dog  paa  Lobwassers  viis, 
En  ny  ukiend  Poet,  som  vild*  indiegge  Prjs, 
Oc  paa  den  Psalterbog  giord'  oc  sil  Mesterstycke^), 
Men  dog  mod  Arrebo  med  tynd  oc  liden  Lycke. 
Som  Dagen  er  mod  Nat  at  regn',  er*  alle  de^) 
Mod  Arrebo,  naar  mand  vil  det  ved  Lius  besee. 
Blandt  slig*  er  Gullands far^)  oc  fler*  i  vore  Dage, 
Som  kunde  leggis  til,  om  det  skuid*  ey  mishage. 
Dog  mue  vi  alle  vist  for  Mester  Arbo  kiend*. 
Ham  gifvis  uden  tvil  den  roos  af  Frynt  oc  Fiend*. 
Ja  Kunsten  om  vi  end  lidt  vittigre  forstande, 
Saa  er  hånd  ligevel  høysvingende  for  sande. 


*)  CsbernuB  Nicolai  Halveggius,  Rector  olim  RoeschildeDsis  et  Pne- 
ceptor  Dn.  Petri  Jani  Pastoris  Fionensis,  qui  scripsit  Prosodiam 
Danicam.    (Se  nedenfor  S.  576,  Not.  1). 

*)  M.  Lauritz  Pedersen  Sognepræst  udi  Nykiøbing  i  Falster. 

*)  Udentvivl  er  det  M.  Thomas  Villumsen,  her  menes.  HaosPsalter 
udiiom  1641  (jfr.  Ny  kirkehist.  Saml.  I,  640). 

*)  Slige  D.  Johannes  Resenius  aiiique. 

^)  M.  Søfren  Gullandsfar  Sognepræst  i  Slangerup. 
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Saa  vi  hans  Maal  ey  naar,  barn  icke  hæffe  nær, 
Baod  derfor  sandelig  for  alle  prisen  bær. 
Men  lad  saa  vær*,  at  hånd  i  Lyricis  vet  mage 
Kand  faae,  som  med  ham  tør  i  Vognen  jeftisids  age: 
Blant  andre  gifvis  for  den  Tørkelsen,  som  var 
Poet,  hans  Vjsebog  der  om  klar  vidne  bar^): 
Men  hvad  er  det  imod  Hexameron  at  regne? 
Tbi  Vjser  oc  sligt  smaat  mand  flnder  allevegne. 
Men  Ånders  Sunesen  skref  paa  Latine  Vers 
Oc  en  Hexameron,  ja  baade  næt,  oc  tærs^). 
Band  var  en  Danske  Mand,  men  dog  paa  slig  Latine 
Skref  band  Hexameron,  saa  Valsk'  af  sligt  fasl  grine. 
Hånd  skref  berømmelig  til  sine  Landsmends  roos, 
Dog  ere  de  nu  faa,  'som  delte  Skrift  er  hoos. 
Nu  haer  paa  Danske  Rhjm  en  anden  Ånders  siungen 
Det  skønn'  Hexameron,  i  Pennen  oc  i  Tungen 
En  præctig  færdig  Mand,  som  du  skalt  gifve  mact. 
Der  alting  hafver  vist  med  faure  Rhjm  betaet. 
Jeg  derfor  fryder  mig,  at  jeg  den  Dag  maa  lefve, 
Det  Skrift  at  see,  som  jeg  forlangen  mon  fortøfve. 
Kom  du  begiærlig  Bog,  med  Læsning  qveg  mig  før, 
Før  jeg  her  vandrer  fra,  gaaer  inden  Pardjs  Dør, 
Hvor  jeg  det  seer  i  flor,  hvad  Moses  haer  omskrefvet. 
Hvor  jeg  det  faaer,  hvad  Gud  mig  haer  med  Skrift  bebrefvet. 
Der  efter  Sexdags  Verk  jeg  finder  År  re  bo, 
Der  ville  vi  Gud  høyt  prjs'  i  evig  Roo. 
O  Jeau  ai  min  Trøst,  mig  føer  hen  til  din  Hvile, 
Til  Helgens  Samfund  føer  mig  Jesu,  kom  oc  jle, 
Saa  jeg  kand  sødelig  der  efter  al  Uroo 
Hos  Fader  oc  din  Åand  evindeligen  booe. 


*)  Søfren  Tørkelsen,  Voigtlenders  Fortolcker. 

')  Andreas  Sunonis  Archiepiscopus  Lundensis,  Authør  Hexameri. 
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Tack  hafv'  i  fromme  Sen,  mand  eder  maa  ej  glemme, 
Det  I  edr*s  Faders  Skrift  til  trøcken  vilde  fremme, 
Saa  det  ey  skuld*  af  Møl  oc  Orm  forlæris  bort, 
Go  delligt  ædelt  Skrift  Torgaa'  af  Tiden  kort. 

Det  ØDske,  Mester  Hans  Mikkelsen  Ravn  fromt  ud- 
taler  mod  Slutningen  af  dette  Rim,  gik  snart  i  Opfyldeise; 
thi  den  10de  Avgust  1663  døde  han,  endnu  i  sin  kraftige 
Manddomsalder^).  —  Der  kan  være  forskjellige  Meninger 
om  de  Evner,  han  besad  til  at  virkeliggjøre  de  Planer,  hao 
gjennem  hele  sit  Liv  nærede,  om  atter  at  bringe  Moders- 
maalet  i  Agt  og  Ære,  men  ikke  om  hans  redelige  og  fa- 
ste Vilje.  I  alle  de  Forhold,  hvori  vi  kjende  ham,  viser 
han  sig  som  en  hæderlig  Personlighed,  hvem  ikke  faa  af 
Samtidens  bedste  Mænd  elskede  som  en  kjær  Ven.  Ende- 
lig —  og  det  er  ikke  hans  mindste  Ros  —  var  han  ea 
Cngdomslærer  af  den  Slags,  som  Danmark  altid  maa  ønske 
sig  mange  af,  men  som  det  kun  alt  for  ofte  haardt  har 
maattet  savne. 

Vi  vide  ikke,  hvad  der  er  blevet  af  Ravns  Børn:  hans 
Enke,  Karen  Andersdatter,  ægtede  efter  den  Tids  Skik  Ef- 
termanden, den  hæderlige  Hr.  Niels  Holgersen  Olivarius, 
gjennem  hvem  (eller  rettere  gjennem  hvis  Son  og  Efterføl- 
ger, Hr.  Holger  Olivarius)  en  Del  af  Hans  Ravns  skrift- 
lige Efterladenskaber  ere  komne  til  os^) ;  men  hun  levede 


>)  Bircherods  Dagbøger  udg.  ved  Molbech.    S.  89. 

')  Om  Niels  Holgersen  Olivarius  se  Treschows  Jubell.  S.  18S— S9, 
GJessings  Jubell.  III,  301—09.  Hans  Søn  Holger  OliTarius  rejste 
udenlands  som  Præceptor  for  den  unge  Frederik  Rostgaard,  og  1 
RostgaardsMnskr-Sami.  paa  Univ.-  Bibi.  findes  de  Breve  Ul  Ravn, 
der  have  været  en  væsenUig  Kilde  for  det  foregaaende,  tillige- 
med en  Del  andre  Papirer,   der  ogsaa  skrive    sig    fra  OliTarius. 
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kun  med  ham  i  to  Aar ,  da  hun  saa  .  ftilgte  sin  første 
Husbond  i  Graven.  VI  kjende  knn  det  ene  Træk  af  hende, 
at  hun  satte  saa  stor  Pris  paa  sin  afdøde  Mands  danske 
Bøger,  at  hun  stod  i  den  Formening,  at  de  kunde  lignes 
ved  det  berømte  Seefeldske  Bibliothek  i  Ringsted,  som  Eor- 
fits  Ulfeld  1658  ødelagde  M-  Dette  viser  aabenbart,  hvor 
meget  M.  Hans  Ravn  selv  maa  have  elsket  sin  danske 
Bogskat,  siden  hans  Hustru  nærede  en  saa  høj  Forestilling 
om  dens  Værd. 


Tillæg«). 


1. 

JSl  Testimonium  af  Bavn  for  en  slet  Discipel. 

Mnsifl  nostris  continuum  triennii  bellam  fecit  Johannes 
hie,  Palæmonis  cognomine,  å  qniboø  non  eøt  benevole  neqne 
precario  manumisBas,  sed  fuga  et  morum  perrieaoia  otinm 
naetmi;  qni  nunc  tandem  post-  aliquot  rogatione«  rediit,  fotu- 
rnm  se  Diaconi  cujasdam  snbøtitatnm,  præfatns.  Ego  ambigo 
eertns,  ad  yeritatem  non  propias  hnnc  accedere,  quam  dæmona 
ad  cmcem.  Quiequid  sit:  abeat,  valeat,  vivat,  qoicum  yo- 
laerit,  fiatqae  qnicqai4  libaerit ,    non  repngno.      Id  saltem  do- 


Ved   denne  er  ligeledes   Ravns    tPræcepta   coroponeDdi«    bleven 

opbevaret  (ae  Langebeks  Antegnelse  i  Univ.-Bibl.s  Exemplar). 
')  Se   det   karakterlsUske  Brev    fra  M.  Foss   til  Hr.  Niels  Holgersen, 

Tillæg,  Nr.  22. 
'J    Nr.  1  og  8  meddeles  efter  Afskrifter  i  Kongl.  BiblioUiek,  Nr.  11  efter 

Originalen  i  Gehejmearkivet,   de  øvrige  Breve  efter  Originalerne 

i  Rostgaardske  Saml.  Nr.  158.  4  i  Univ.  Bibi. 
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CQisse  snfficiat:  oaveas,  lector,  tibi,  nt  rerba  det  vel  hie,  vd 
quisqaam  alias,  vel  qtti  ▼enit;  ecce  Palæmool 
Scribebam  Slaglosiæ 
ipso  die  Job.  Bap.  Ao.  1641. 

Joh.  Mich.  CorTinua. 

2. 

Fra  Professor  M.  Thomas  Bang  i  Kjøbenhavn  til  Bavn, 

Salutem  et  benedictionem  [ 
Clarissime  vir! 
Veré  Homems :   UoXXct  fåtta^  néln  xvXixog  »al  x^^^^ 
axQOV'      Imo   nostro  institnto  congrneiiter.      Qrippe  fatQroiuai 
nulla  fiducia,  ade6  versatilis  est  reram  hamanamm  cardo.    Sed 
nolo   circuitione   uti.      Frater  neqvit   expectari  hoc   adultd  aa- 
tumnd.      Non  penes  patrem ,    me ,    aut   fratrem  calpa.      Nocti 
matnim  teneriores  affectas,  qvæ  filios  k  sad  sinu  non  patinntar 
avelli.      Gratias   itaqve  qvam   possum    mazimas    ago  Taæ  hu- 
manitati,  qvod  non*  modo  mensam  honesti  civis  procarare,  sed 
etiam  tuimet   Musæi   qvotamcanqve   partern   fratrem   esse  toIo- 
eria.     Hojus  beneficii   memoriam  gratas  conservabo,   ae  sedo- 
lam   operam   navabo,    at  proximo  Tere    yobis   adease    poterit. 
Taå  enim  opera  citias  tanc  publioå  victitårit  qvadrå,  non  sine 
sumptaam  leyamine.      Deas  tao  labori  benedicat,   teqve  javeo- 
tutis  ae  patriæ  bond  dia  sospitet.   Haanie  12  Septembr.  1641. 

T.  T. 
Thomas  Jo.  Bangioa. 

Udskrift:  Clarisslmo  Viro,  Dn.  M.  Johanni  Corrino,  Sehol« 
Slaglosianæ  Rectori  solertissimo,  amico  longe  earissiroo. 

3. 
Fra  Biskop  Dr.  Jesper  Brochmand  til  JSatm. 

Cl.  Vir,  Dn.  M.  Corvine: 
Scbolam  vestram  florere  letor:   precatos  Deam,  velit  hane 
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felicitatem  aefaol«  yeatræ  perpetnam  esse.  Ne  yero  nesciaB, 
qri  dies  dictns  ait  Examini  Academico:  comparebunt  tni  dieci- 
paii  Hafhis  XVI.  Maji.  Nam  Decanua  philoaopbis  argfimen- 
tnm  DaoicuiD,  in  lingTam  latinam  transfundeDdainy  die  XVIII. 
Maji  præscribet:  sistentar  vero  Profeasoribus  in  Consistorio 
XX  Maji,  nt  inibi  auum  illia  probent  profectum.  Qvi  se  tnæ 
øobduzere  diflciplinæ,  Lundam  Scanorom  profagi,  civitate  Åca- 
deokiea  non  donabontnr.  Spem  eaae,  nostrum  Wilfaadum  brevi 
eoDFaliianim,  Itbena  et  løtua  avdio.  Servet  npsam  Jeaua  bono 
ficclesiæ.  Vale,  et  præpoaito  voatro,  viro  optimo,  pariter  et 
Dd.  M.  P.  Wilhado  aalntem  meia  veibia  nuntia.  Featinantis- 
rime  28.  April.   1642.  T. 

O.  E«  Brochmand.  D. 
m.  m. 
UéMrifti    Doctrina,  pietate  et  Tirtnte  præatantiaaimo  viro, 
Dn.   M.    Jobanni   Corvino,    Scbolæ   Slaglosianæ    Bectod    indu- 
atrio,  S. 

4. 

Fra  Professor  M,   Thomas  Bang  tU  Ravn, 

Salntem  et  bene  merendi  atadinm. 
Clariadme  vir,  amice  integerrime : 
8ingalarem  tanm  erga  fratrem  affectum  nnnqvam  aatie 
qveo  deprædicare.  Divind  qrodam  ronnere  succeaaisti  in  locnm 
parentia,  qvem  coelitibua  aaacriptum  fruatra  in  terris  deaiderat 
et  ejna  opem  implorat.  Ingenium  indole  et  arte  rade  polire 
baot  deøinaa,  doneo  ad  illam  perfectionem  perdncatnr,  qvam 
patrea  et  Prof.  Academici  desiderant.  Qricqvid  tud  beneficid 
ae  benivolentiå  contigerit,  mihi  aeritnr  ae  metitur.  Qvamobrem 
multia  nominibna  me  tibi  jam  obatrictnm  habea.  Qvod  ai  vero 
reliqvia  tnia  benefictia  b»c  coronia  aeceaaerit,  nt  Nicolai  atndia 
reditibua  parochialibna  auetioribua  tnå  benignitate  juvari  poa- 
sent,  in  primia  cnm  orpbanaa  sit:  conabor  efficere,  ne  hnjua 
beneficii  memoria  animo  meo  ezcidat.  Gratum  enim  tandem 
et  fidnm  ero  nomen,  uti  par  eat   et  æqvnm.      Discipulia    tuia, 

37* 
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crede  mihi,  haut  defnturas  aom.     Vale,  mi  optime  Corme,  ét 
Balve  plttrimum  a 

Haun.  9  April.  1644.  T. 

Th.  Jo.  Bangio. 

Soror  Nicolai,  qvæ  Hipis  est,  adhuc  vivit  et  valet.     Bde 
nuncid  frater  lætabitur. 

Udskrifi:    Viro  ClariBsimo  Du.  M.  Johann!  Conrino,  sebol« 
Slaglosianæ  Reetori  solertissimo,  amice  desideratiaumo  8.  at  O. 
Til  M.  Hana  Raun,  Skolemester  i  Slagelse. 

5. 
Fra  Professor  M,  Stefphan  Stephanius  i  Sorø  til  Ravn, 

Salutem  et  incolaroitatem  &  Deo  Opt.  Max.  perpetnamf 
Clarissime  Dn.  M.  Johannes  Corvine,  Atnice  sincer&  bena- 
▼olentiå  conjunctissime,  Sender  Jeg  Eder  effter  tilsagn  eet  Ex« 
emplar  Saxonis  mei  nnper  editi :  bedendis  venligen ,  at  I  yilde 
tage  det  saa  til  tacke  denne  gang.  Jeg  skulle  vel  hafine  sendt 
Eder  den  i  bunden:  mens  ieg  meente,  at  I  selff  helst  Tilde 
lade  den  binde  paa  eders  maneer:  thi  een  huer  haflfuer  forskel 
paa  sine  Bøger,  at  lade  indbinde.  Dog  Til  DSs  Magister 
haffue  den  indbunden  hos  os  (efftersom  vor  Bogbinder  er  god 
paa  sit  HandTærk)  da  kand  hånd  sende  den  hid  med  første 
Bad,  saa  vil  ieg  lade  den  binde  for  hannem.  Huad  ellert 
anlanger  de  10  Rigsdaler,  som  I  effter  min  begiering  mig  nT" 
ligen  forstrachte:  da  beder  ieg  Eder  gandske  Tenligen,  at  I 
Tilde  Tel  giøre,  och  haffue  Gedult  med  mig,  och  iele  forteneke 
mig,  at  ieg  saa  lenge  opholder  Eder  med  Eders  betalning. 
Thi  her  haffuer  ingen  Penge  Tæret  at  bekomfie,  som  de  os 
skyldig  vare  til  Besoldning,  och  vi  Tisseligen  forbaabtis,  at  os 
skulle  bleffuet  erlagt  nu  til  Calendas  Maji:'  Men  os  er  loffnet 
Penge  aff  Her  Hoffmester  med  det  første:  a^aa  skal  ieg  til  al 
taeke  betate  Eder.      Vale  et  Salve,   Amicissime   Dile  M.  Cor 
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▼ine,  et  ignoace  tam  lento  debitori.     Soræ,    taxKna^   Die   12 

Janii  1646« 

Tui  amantiaaimna 

Stephanua  Johannia  Stephaniaa. 

Udskrift:  Clariaaimo  Doctiaaimoqne  Viro  Dn.M.  JOH  ANNI 

CORVINO,     Scholæ    Slagloaienaia    Rectori    fideliaaimo,    Amico 

rincere  dilecto  S.  P. 

is. 

Fra  Professor  M.  Stephan  Stephanius  i  Sorø  til  Bavn. 

S.  P.  Clariaaime  Dn.  M.  Corvine,  Amice  fideliaaimå  gratiå 
coDJunctiaaime,  de  promiaaia  libellia  avrem  tibi  vellico.  In  pri« 
mia,  omnibaa  aba  te  precibua  contendo,  utTractatum  iatum  de 
ReKgtonia  negotio,  k^Senatoribua  Regni  Frederico  Regi  olim 
oblatum  (ai  recte  memini)  ad  cxiguum  temporia  apatium  mecum 
commuDicea ,  eiqve  dea  comitea  cæteroa  de  Bildorum  familia, 
de  Nobilitate  DaDica,  et  ai  qvoa  alioa  noati  meia  inaervire 
poaae  atndiia.  Me  Yiciaamn  in  taa  vota  facilem  experieria. 
Vale  charura  capat,  et  me  ama.  Soræ,  Die  16  Septembr. 
1641.  Tui  amantiaaimna 

Stephanua  Johannia  Stephaniua. 

Udskrift:    Suo  M.  Johanni  Corvino  S.  P. 

7. 

Fra  Biskop  Dr.  Jesp.  Brochmand  til  Bavn^), 

Qvom  Tibi  commendavi  Michaelem  promotum  cupio  ob 
aiDgularem  in  lingva  latina  profectum  et  vitam  integram.  Sed 
ai  aliua  adhnc  in  acbola  veatra  vacat  docentium  locua,  non 
impedio,  qv6  minua  Biørnonia  rationem  habeaa,  aed  hac  lege, 
ai  id  acholæ  iudicaveria  aalutare.     Hafbiæ  5  Dec.  1645. 

G.  £.  Brochmand,  D. 
m.  m« 


M   Denoe  Skrivelse  findes  som  Paategning  paa  en  Ansøgning  fra  Bjørn 
Andersen  Lundforinnd  om  en  Hørerplada  ved  Slagelse  Skole. 
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8. 
Fra  Ravn  til  Bishop  Dr.  Jesper  Brochmand. 

Admodum  Reverendo,  Clarissimo  ExceUentissimoqve  Viro  D&o 
Doctori  Casparo  Brochmanno,  Episcopo  Siælandiæ  vigilan- 
tissimo,  Domino  ae  Patrono  suo  perbeDigno,  S.  P. 
Beverendissime  Dile  Episcope.  Exiit  e  nostro  ordine  Col- 
lega  secundanorum,  Biomo  nomine,  ducturuB  in  matrimomom 
uzorem,  ut  se  rebus  secalaribns  sustentet,  qvi  de  suo  in  literis 
Buccessa  desperavit.  Hune  igitur  præsentem,  nomine  Andream 
MHtthæi,  Tibi  sisto,  Keverende  Dn.  Pater,  cui  antebac  promis- 
Bum  feciBti)  futurum,  ut  vacanti  aliqvando  clasBi  præficeretur. 
Commendaveram  enim  T*  R''',  utpot«  Bobrium,  bene  doctami 
moratum  et  honoBtis  oriuudum  ParentibuB  juvenem.  Nunc 
Igitur  de  eodem  T.  Dign.  Bollicite,  iisdem  de  causis,  oro  sub- 
miBse,  ut  tua  Autboritate  confirmatus  primanoB  doeendi  prorin- 
ciam  BUBcipiat,  tranBlato,  qvi  primam  claBsem  baetenus  docoit, 
virtutiB  et  diligentiæ  Buæ  merito,  in  Becundam.  Hoc  autem 
'Tua  81  Reverentia  nobiB  indulseris,  nuUi  dubitamos,  qvin  ScboljB 
bene  conBuIueriB,  nobisque  rem  feceris  longe  gratiBsimam.  De 
qvo  benefieio  aliiaqve  qvam  plurimiB  bumillimaB  T.  R^*  gråtits 
ago,  et  me  deinceps  ipsum  Tuo  patrocinio  commendo.  Yale 
Vir  admodum  reverende  et  religioBsiBsime,  et  Scbolaram  bono 
perenna. 

Slagloeiæ  d.  18  Augusti  Anno   1646. 

Rev**"  Tuæ  subjeetissimus  client 
Johan.  Corvinus 
m.  m. 

9. 
Fra  Professor  Dr.  Johan  Laurenberg  i  Sorø  til  Bavn. 

Salntem  plurfmam.  Clarissime  Vir,  Amice  benevole,  Mitto 
tibi  sphæram  armillarem,  vnaqve  cireinum  proportionis ,  et  pla- 
num proportionale,  qvornm  vsum  propediem  daturas  Bum  eziguo 
scripto.  LibelluB  spbAricus  in  vsum  scbolæ  Soranæ  scriptos 
Bi  ez  ustt  vestratium  esse  poteat,    exemplaria  apiid   me  praesto 
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raat.     Pretiom  Tnirerraai  est  4  thai.     Si  nimiam  esse  arbitra- 
ria,  tn»  Toluntati  relinqvo.  Salatant  te  nostri.     B«De  vale. 

Sora  d.  18  Dec.  1646.  T.  obaervaDtiseimus 

Jo.  Laurenberg. 

Udskrift:    Cl.   Viro  Domino  M.  Johanni  Corvino,     Scholæ 
Slaglosianæ  Rectori,  amico  meo  honorando. 

10. 
Fra  Professor  M.  Stephan  Stephanttts  i  Sorø  til  Bavn, 

XaiqHV^  vytaivstv^  svnQaxtskp. 

Clariesime  Vir,  Åmicissime  D9e  M.Johannes  Corvine.  De 
tranBoaiseo  Heptachordo  tao  uberrimas  tibi  gratias  ago:  coram 
propediem  relatnrus,  ubi  nos  Deus  et  dies  coi^unxerit  in 
Nnptiali  festivitate  Oenopolæ  vestri,  qvod  intra  geminatum  oc- 
tidnnm  fntnram  speramns.  Qtos  petis  libros  en  unå  hic  re- 
præaento,  præter  Psellam,  qvi  in  meis  non  extat  fbrolis.  Ad 
calcem  Martiani  Capellæ  invenies  qvædam  notata  manu  tov 
lutxagifov  Parentis  mei,  de  q?arta  parte  Toni  etc,  at  de- 
mirari  satis  neqyeam  stnpendam  indastriam  magni  Viri  et 
vere  Musici  peritissimL  Chronici  Rhythmici  tres  impertio  Edi- 
tioneø:  sed  hac  lege,  ut  omnia  qvæ  k  me  commodata  habesi 
de  mann  in  manam  restitaas  ad  statutum  diem  genialem.  In- 
terim adorna  pulvinaria  taa,  dejice  telaa  araneanim,  doliolum 
optimi  Medonis,  qvero  alii  Mulsam  vocant,  in  angnlo  qvodam 
reconde,  at  habeas,  qvo  me  lavte  ezcipias.  Nam  vinum  cal- 
cnli  mei  rennant.  Masicam  item  svaTissimam  in  svaTissimo 
Modo,  Lydio  an  Dorio,  fac  avdiamus.  Interim  Vale  et  Bono 
pablico  dia  saperstes  vi?e,  vige,  flore.  Soræ,  raptim,  Prid. 
Calend.  Febr.  1647. 

Tai  amantisfiimns 

Stephanas  Johannia  Stephanius. 

Mantile  hoc  qvæsnmus,  qvod  uzor  communicavit ,  intra 
pavcos  ut  remittatur  dies,  idem  numero,  materiå  et  formå. 

Udskrift:    Clarissimo  Doctissimoqye  Viro,    Dn.  M.  Johanni 
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Corvino,  Scbolæ  SlaglosiansB  Rector!  eminentisrimo ,  Ainico  sin- 
cerå  -benevolentiå  conjunctiBaimo  S.  P. 

HerhoB  eet  Packet  med  Bøger. 


11. 
Fra  Gunde  Bosenkrands  til  M.  Hans  Rapn, 

Magistro  Johanni  Coryino  S. 

Clarissime  Domine  Magister.  Amicitiæ  ratio  desposcit,  nt 
amicorum  negotia  asBidnis  iuvemus  officija:  In  rem  præseDtem 
Bpectat  præfata  sententia.  Domini  Jani  Seyerini  MoDtaDi, 
probi  ae  pie-docti  viri,  filram  adhuc  paeritise  ratio  intra  contn- 
berninm  patria  teDuit,  præceptores  domi  et  in  patria  habnit 
Jam  cnm  stndia  eius  eztra  limen  præferenda  sunt,  circumøpi- 
ciendns  omnino  præceptor,  cniaB  scbolæ  Beveritas,  pudor  in- 
primiB  et  pietas,  constet.  Oum  vero  nullus  dnbitem ,  qnin  et 
ipse  parenti  suo  doctrina  et  pietate  Bimilia  adoleacat,  bi  imbatas 
bonestis  artibus  fuerit,  qnas  cnm  plnrimum  referat,  a  qno  et 
qnomodo  accipiat,  bane  unicam,  qna  hac  eius  ætafe  ipsi  pro- 
desBe  poBBim,  agnoseo  yiam,  ai  enm  in  clientelam  tuam  snb  te  in- 
formandum  indncam.     Ut  igitur    mibi  religio   fnit,    non  negari 

verba  tam  insta  poseenti,  sic  tn  fac ')  officio  tno  dig^ 

nam,  ai  consilio,  ope  atqne  bnmanitate,   fort gentis 

adinyeriB.  Pro  quo  etsi  non  arbitror  longæ  orationis  ambita 
utendum,  qaæso  tamen  yotia  boni  iUiua  vin  promptua  arrideas, 
ne  aut  mea  intercesBio  pro  nihilo  babita  iudicetur,  aut  epei 
eiuB  ezituB  inanis  illudat.  Reddam  vieem,  si  reposces,  reddam, 
Bl  non  reposcea,  nt  aliquando,  si  occasio  ferat,  laboria  toi, 
quem  tam  sedulum  iuyentuti  informandn  et  formandæ  te  im- 
pendere  a  multis  accepi,  præmlnm  largius  aliquod  me  inter- 
cedente  babeas.     SIcut  enim  æquum  est  desidiosiB  laborantium 


')   Her  er  et  Hul  i  Brevet 
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prsmia  denøgari,    ita  Reipnblien  intareat  ezcubantibuB   optata 
concedi.     Vale. 

Yinding.  19  die  Martij  T. 

Addo  1647.  Qandæns  RosenerantzinB 

oianu  mea. 
Uddarift:     Clarissimo    Domino    Magistro   Johanni    Corvino 
scholæ  Schlagloviensis  Rectori  Bolertissimo,  dentnr. 

Fra  Professor  M^  Stephan  Stephanius  i  Sorø  til  Ravn. 

Salotem  k  Deo  Opt.  Max.  perpetuam! 

Glarissime  DUe  M.  Johannes  Corvine ,  Amice  fidelissimå 
gratiå  conjanctissiine.  Er  min  gandske  venlig  og  inderlig  Bøn 
och  begiering  til  Eder,  at  I  vilde  vel  giøre,  som  min  fortrode 
Gode  Yen ,  ocb  paa  een  kort  tid,  paa  eet  venligt  Laan ,  for- 
strecke  mig  30  Rigs  Daler,  til  de  10,  som  I  laante  mig  for 
nogen  tid  siden,  som  leg  nn  haardelig  trenger  til.  Paa  bnilcke 
40  Rigs  daler  leg  nu  baffner  skreffuet  een  Bewiis,  som  ieg 
troligen  och  fast  skal  holde,  nest  Guds  hielp.  Jeg  trenger 
baardelig  til  nogen  Ydgift  til  D.  Claus  Plums  Daatters  Bryllup, 
Bom  nu  skal  staa  paa  Søndag  førstkommen  dis.  Och  ieg  achter 
mig,  vil  Gud,  nu  paa  Fredag  der  ud.  Huorfor  ieg  beder 
eder  gandske  venligen,  at  I  vilde  hielpe  paa  mig  denne  gang: 
och  dersom  I  kand  icke  med  den  heele  Sum,  I  da  vilde  hielpe 
paa  mig  endelig  med  de  20.  I  tør  slet  intet  tuiffle  paa,  at 
ieg  io  med  det  allerførste,  naar  ieg  faaer  min  Besoldning  enten 
her,  eller  paa  Renteriet,  skal  med  al  taeksigelse  betale  Eder^ 
och  holde  eder  skadesløs  udi  alle  maade.  For  Guds  skyld 
fortoncker  mig  icke,  at  ieg  saa  tit  och  offte  besnærer  eder. 
Jeg  vil  altid  findes  eders  vilKg  och  redebond  Tiener,  i  huis 
maade  ieg  kand  igien  være  Eder  til  ære  och  tieneste.  Yale 
tharuffi  capot,  et  me  ama,  qvi  te  ætemum.  Soræ,  td%i^(ftoi, 
Poetrid.  CaL  Avgnsti  1647. 

Tibi  ez  toto  animo  deditissimus 
,  Stephanus  Johannis  Stephanius. 

Udékri/t:    Hederlig  og  Hoilerd  Mand,  M.  Hans  Rafifn,  Rec- 
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tori   Scbolæ   SlagloBiensis,    Min   Synderlig   tilforladendet   Gode 
Wen,  gandske  venligen  tilskreffuett. 

13. 
Fra  Professor  M.  Thomas  Bang  tH  Ravn. 
Salutem,  benedictionem,  Åmoreml 
locredibile  dictu  est,  Clarissime  Domine  Magister  Corvine, 
qvantopere  me  recrearit  et  svaviter  affecerit  Rythniologia  Taa 
Danica.  Opus  sane  ut  a  nemine  tentatnm,  ita  årtis,  laboiis 
et  laodis  plenum.  hnb  addo,  miræ  yirtntis.  Æger  enim  in 
manas  sumsi:  et  pæne  sanns  deposui.  Humorum  acris  et  pe- 
netrans vis  dentinm  vallnm  perfodere  ooepit,  cam  exhiberetar 
opus:  sed  nescio  qvå  rjthmologicå  virtute  perdomitnm  malum 
aliqvot  horas  terga  vertit.  Tam  svavis,  tam  efficax  Corvi  sonos: 
in  qvo  nihil  corvinam,  nullas  crocitatus:  cuncta  Losciiijbil 
Non  igitur  posthac  mibi  Corvi  nus  eris,  sed  Luscinius} 
totus  gratiosus,  et  veré  Johannes.  Sic  malum  pello.  Sed 
jocis  accinat  Pbilomela  et  acqviescat.  Spectabili  Philosophis 
Decano  taoqvam  Facultatis  capiti  et  ejusdem  censori  debebatiir 
hoc  opus:  retinebo  tamen,  tuå  pace,  donec  aliter  monueiis. 
Rosas  non  amat  ingruens  by  ems.  De  affectu  Tao  mazimas 
ago  gratias.  Sed  cbartæ  angustiå  debita  gratiarum  actio  velvt 
abrumpitur.  Vale  mi  dulcissime  Corvine,  et  patriæ  bond  feli- 
citer  vive.     Hauniæ  22  Sept.   1647.  T. 

Tb.  Bangins. 

14. 
Fra  Professor  M.  Thomas  Bang  td  Ravn. 
Clarissime  vir,  amice  carissimel   . 
y.eluti  omnium  primus  es,    ad  qvem   sub  aaspiciam  hi^^** 
uovi  anno  scribo:   ita  omnium  prima  tibi  debetor  benedietionis 
apprecatio,    et  pro   pio  officio  gratiarum  actio.      Initfo  itaqv« 
gratissimå  mente  compleotor  Threnodiam  taam,  memorie  dilecti 
filii,    qvi  nupere  animam  deo  reddidit,    a   qvo  accepit,    eonae* 
cratam.      £z   hac   animus   erga   me  tnus   ante  cognitus,    nunc 
novd  velut  ezperimentd    plane  innotescit.     Nihil  ver6  hac  vice 
alind  rependo,    qvam  tabolas  Totiras;    Deumqve  ex  animo 
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neror,  relit  te  at  toto  aoDd  teqrenti,  ita  totius  vitæ  tuæ  pe- 
riode qvovis  benedietionis  genere  mactum  reddere,  private 
itndia  et  pnbKcos  laboree.  seenndare  in  noininis  ani  gloriam,  et 
jarentntia  commodum ,  nec  non  orbis  emolomentum  et  patriæ 
emolamentam.  Literaa  meaa  de  Rythmologia  petis.  O  qram 
vellem!  Sed  jnorbaa  et  obitna  filii  me  hactenua  occupavit:  et 
jam  in  higabri  carmine  acribendo  yeraor,  qvod  appendicula  ertt 
Orationis  Svaningianæ ,  sen  publicæ  parentationia.  Accedit 
derom  illud  Siayphi  aazum,  Rationum  Academicarnm  molea, 
qv«  me  pæne  exanimat.  Qyod  ai  igitur  mibi  moræ  veniam 
dederis,  et  ultima  et  prima,  prima  qvaqre  oportunitate,  habebia : 
Mihi,  inqvam,  qvi  meaa  non  aam.  Pauca  aant,  de  qvo  candor 
tliqTid  moneret,  licet  prohibeat  amor  vel  tantillam  tetigiaae, 
si  temporia  anguatiå  et  hajos  abiturientis  featinatione  non  ex* 
eladeretur.-  Oconrrnnt  nonnalla  ezempla,  qvæ  nos  qvidem 
taos  amicoa  Talde  recreant,  aed  viroa  gravitate,  aaotoritate  et 
dignitate  apectabiles  forte  ofPenderint,  in  primu  non  profecta  k 
Laico,  aed  jnventatia  et  morum  publioo  magiatro.  Sed  de  hia 
plura  propediem.  Interea.  Ostrofrancam  et  Oelingenum  mitto: 
siqrid  adjomenti  tuia  bypomnematis  Qrammattcia  attulerint, 
pergratnm  mihi  accidet:  Cæaiam  profdiaæ  tibi  non  ond  nomiae 
gaadeo.  De  eoetero  rale,  mi  opU  Corvine,  et  &  tai  aman- 
tissimo  Tk.  Bangio 

Kalend.  Jan.  1648.  aalve. 

Udskrift:    Sao  M.  Joh.  Gorvino,  Reet.  Sck.  Slagloa.  lauda* 
tisaimo,  ainioo  cariaa.  S. 

15. 
Fra  Professor  M,   Thomas  Bang  til  Ravn, 

Salutem  et  benedictionem  IHVH  in  Dfio  N.  J.  Ch. 
Olariaaime  et  doctissime  Vir,  amice  carissime! 
Ecce  tibi  Phosphorum  meum^):    qvem  Tibi  muneri  mitto. 
Hune  ed,  qrd  mea  soles,  oculd,  h.  e.  benignd,  ut  tueri  velis, 


')   £t  Skrift  af  Bang:    Pbosphorus  inscripUoniB  hierosymbolicæ,   quo 
Stellebargom  Havoiense  illustrator.  1648.  Fol. 


576  Holger  Fr.  Rørdam. 

•mice  rogo.  ^on  aurd,  nec  argentd,  et  ne  qvidem  corid  tee- 
tns  ad  te  venit:  qvia  talem  aognstnm  perferenti«  saceiperima 
▼iatoriam  admittere  recnsabat.  Hnic  adjnoxi  Ezcerpta  qraBdam 
Danicæ  Poeticæ,  qvam  D.  EsberBas^)  aut  ipee  coUegit  aot  es* 
scripsit.  Porro  pro  fidacia  nostræ  amicitiæ  TQam  fidem  et 
curam  imploratam  venio,  ot,  si  Musenm  tanm  inter  taaa  Bfliuafl 
omneret  Comoediam  Danicam  M.  Petri  Hegelundi  de  SalomoB« 
coDcioDatam  in  honorem  coroDatioDis  Regb  b.  m.  C4,  eamiDa 
viro  et  Regi  nostro  intimo  paulbper  Goncedas^.  Ab  eo  enim 
ad  ipsnm  Regem  Serenies.,  qvi  bdc  scribendi  genere  delectatnr, 
bæ  c  Comoedia  ezpetitur.  Qvod  ai  vero  ipee  bant  posrideas: 
bant  grave  ducas  ezpiscari,  si  ez  alicnjos  librario  aogalo  poi- 
sit  emi,  tantisqve  æstimatoribns  deøtinari.  Sed  non  desino 
molestiarum.  Utinam  antiqvnm  Biblioram  Lat.  ezemplar  in  4to 
(an  Bit  Isidori  Clarii,  nescio)  qvod  mibi  ostenderas,  meia  oaabva 
bimeøtn  spatid  otendum  darea,  magnd  boc  pectua  gandié  deli* 
butam  redderes.  Cavebo  tibi  ajngraphå  illad  illæaam  a  gmto 
ad  taaa  redditnrua  manna.  Partnrit  enim  animua  aliqvid,  esjiu 
niani  commode  obstetricabitnr.  —  Die  mi  sodes!  qmr  toamm 
Musarum  syaves  deliciæ  atreperoa  n'oatroa  typoa  adveraantiir, 
qvur  portna  vitant?  An  ibi  tri  lena  Neptnni?  An  ibi  tnrbinea 
et  Torticea?  Im6  et  balcyonia  in  medio  aeqvoria  conglaeialL 
Sed  anapicor, 'si  liceat  jocari,  Corypa  in  ailvia  nidulari,  ibi  ovia 
incabare,  et  foetua  excludere.  Cætemm  qvocunqre  loed  ridero 
tni  ingenii  Mnaicam  sobolem,  eam  deperibo,  ezoscnlabor:  qria 
ejus  parentem,  ipsumqve  Musageten  seri6  amo.  Yåle  mi  Cor* 
vine,  eamqve,  qvi  te  ez  animo  amat,  redamare  perge.  Hanaiaa 
29  Jan.  1649.  T.  T. 

Tb.  Bang  m.  a. 

*)  Dr.  med.  Bsbero  Nielsen  (Halveg),  praktiserende  Lsge  I  Kjøbeo- 
havn.  Denne  var  dog  ikke  Skriftets  Forfatter,  men  hans  Fader, 
M.  Mels  Olufsen  Halveg  (se  foran  S.  541). 

')  I  Randen  er  tilføjet:  Cum  honoriflcam  tul  apad  Ipsnm  feei  men* 
tionem,  promisi  me  velle  Te  h6c  nomine  compellare.  Rogo  lla- 
qve,  matures  responsum.  Exemplar  etiam  Bibllcum  lo  dies,  ioio 
horas  exspecto. 
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Nam  filias  SenatoriB  Asnenris  Dn.  Oeorgii  Bangii  futurd 
rere  ad  nos  sit  Tentoras,  neo  ne,  seire  aveo. 

AfiqTando  qvidam  mibi  scripsit:  Nnncias  satisfactus  est. 
Ego  vero:   Nimeio  satisfactnm  est. 

XJdfSerift:  Clarissimo  et  doctiesimo  Dn.  M.  Johann!  Corvino, 
scholæ  8lag1o8iann  Rectori  TaudatissiDio  ^  Amico  nt  honoratis- 
nmo,  ita  osrissimo  S. 

Til  M.  Hans  Rafn,  Skolemester  i  Slagelse. 

* 

16. 

Fra  Biskop  Dr.  Jesper  BrocAmand  til  Bavn, 

Doctrina  et  vir^ate  prøstantissime  vir,  Dn. 

M.  Corrine. 

Doleo,  rudiorem  esse  hominem ,  qvem  mibi  vester  Præses 
eommendavit ,  qvam  ut  par  esse  possit  instituendis  snpremæ 
elassis  discipalis.  Testis  incormptus  ruditatis  erit  specimen 
styli,  qvod  mitto,  indignnm  vel  jnyene,  qvi  ad  civitatem  Aca- 
demicam  viam  affectet.  In  nuå  periodo,  qvam  dactå  lineolå 
significavi,  plures  sunt  a  tritis  Grammatices  regulis  aberrationes 
qvam  snnt  voces:  qvod  nec  ipse  diffiteri  potuit.  Scribo  Do- 
mino Præsidi,  impediri  me  hominis  ruditate,  qvo  minus  pro- 
missis  BiSLte  possim:  qvin  et  addo,  cerium  esse  me,  qvod  Dn. 
Præses  nolit,  ut  commodam  bominis,  mibi  commendati,  incom- 
modo  juventutis  quæratur.  Aptus  an  sit,  qvi  inferiori  in  vestrå 
flcbolå  classi  præficiatur,  tu  judica:  nam  supremæ  imparem  esse, 
ipsom  habemus  confitentem. 

Tua  de  juventutis  scbolasticæ  institutione  sententia  placet: 
hoc  unum  displicet,  Te  uno  et  altero  loco  paulo  mordaciorem 
esse  et  iratiorem.  Magna  lavs  est,  (fxX^gd  fåaXaxtSg  kåyskP* 
Sed  hoc  in  præsens  coUoqvium  differo. 

Nolo,  ut  ullum  e  discipuHs  rude  scholasticå  dones  ante 
meum  ad  vos  accessum :  dabo  operam,  ut  prima  commoditate 
vobis  adsim. 


578  Holger  Fr.  Rørdam. 

Vale  et  Scbolæ  Testrse  prodeeae  perge. 

Hafniæ  22.  Mart.    1649.  Qvi  te  amat 

Q.  £•  Broebmaiid.  D. 
m.  m. 
17, 
Fra  Biskop  Dr,  Jesper  Brochmand  til  Bavn, 

PræstantisBime  Vir,  Dn.  M.  Corvine,  Schole 
Slaglosianæ  Rector  induatrie: 
Non  invituB  concedo,  at  qvi  Tertianis  in  hunc  nsqve  diem 
cnm  laude  præfuit,  in  dassem  evehatur  qvartam:  cui  in  officio 
Buccedet  Johannes  Chiliani  f.,  juvenis  probissimns  et  ab  ingenio 
paratiBsimuB :  qvi  uti  tibi  obfleqviam  saom ,  ita  scholaaticæ  ju- 
ventati  dexteritatem  docendi  abuade  probabit.  Vale,  et  javea- 
tutem,  tuæ  fidei  commissam ,  ad  artem  pietatis  et  bonamm  di- 
Bciplinarnm  manudacere  perge.     Hafniæ  23  Jnnij   1649. 

T. 
O.  E.  Brocbmånd.  D. 

m.      Vttm 

18. 
Fra  Professor  M.  Thomas  Bang  til  Ravn. 

« 

Sahitem  et  benedict.  Jehovæ  in  d.  N.  I.  Ch. 
Accessi  yenerab.  dn.  Episcopum  Brocbmannnm :  Exoran, 
TristiB  noBter  dimittenduB  eat,  sed  hdc  observatd,  ut  nemo  ex 
reliqyis  diBcipnlis  reBpincat.  Veteres  myBteriorum  fderant  ob- 
BervantiBfimi.  Nec  ipse  dictaruB  est,  atqye  qvi  devictå  Bonå 
triumphatnrnB.  VultoB  induet  triBtes  etc.  Ne  aliis  exemplo 
Bit  etc.  Tu  amicorum  conBtantium  optime  vale,  et  hia,  qvai 
mitto  curaB^),  legendis  nonnibil  tribue  curæ  et  temporiB,  qvod 
angustnm  reddunt  pulveroB,  ezamina  apicularam  novos  nidot 
et  latebras  respectantiam ,  Hymenæi ,  sagittæ  Baccbarite  etc. 
Die  LansB  Bed  juvante,  borå  solitå  argumentum  atili  ezcipient 
Candidati  Civitatis  Academicæ.  Totum  et  solidum  12  horamm 
diem  eis    donabo.      Librent  heic  ingenii  et  calami  vires.      Sed 


1)    Bangs  Skrift:  De  deeem  boni  auditoris  curis.     1650. 
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meiiB  ealamns  expediri  novit,  condi  nescit,  ubi  ad  te  itur. 
Totna  eDim  jam  farvet  in  persvadenda  bona  fama,  et  elimi- 
Daada  mal«.  Qvod  esl  argnmentum  crastinæ  meie  inangnra- 
tionia,  qvæ  Baecalaureis  eøt  deereta.  Vale  iternm  et  at  de  eet 
H^renlem  in  eastris  Venens  pariter  ae  Musarum  paneratice 
▼iTe«     Ocissime  e  Mnseo  20  Maji  1650. 

T.  ex  animo  Tfa.  Bangius  m.  s. 

P.  S.  Valdé  te  amat  et  commendat  dominns  Episcopns. 

Udskrift:  Clarissimo  et  doctissimo  viro,  Dn.  M.  Johanni 
Corvino,  Sch.  Slaglos.  Rectori  laudatissimo ,  amico  meo  caris- 
siino  S. 

19. 
Fra  Rektor  M.  Peder  Syv  i  Næstved  til  Bavn, 

Vir  Clarissime, 

Impendio  oiibi  animns  gavdet,   qrod  sic  In  gratia  me  re* 

ponaS)  ut  inter  amioos  nnmeres,  nt  testem  baptismi,    qvd  fiKo-. 

Ina  tnua  tingendus  est,  me  adsciscere  dignatua  sis.    Sed  qvando 

eonaiderOy    qvam  inleliz  sim  ego,    qvi  proptec  negotia  publioa 

■rgentia  ad  dictnm   diem  me  sistere   neqveam,    magno   afficior 

dolore.      Tam    entm    alienam    et  incommodum    est    mibi    illad 

iempuø,    qvam   viz   oUum   aliud.      Celebrabantur    enim  bie  ad 

11    Nov.   nuptiss   liaarttii   £scbildi    et    Ann«   Jani  Cbristierni^ 

Conaatia  filiss,  qvibas  addixi  meam  operam  in  templo,    nt  Mu- 

sioam  et  eo  spectantia  reote    eurem;   eondizi  etiam  iisdem,    in 

»dibaø  seilicet  me  affutarnm  convivam.    Præterea  ipso  vespere 

præeidaneo  ejas   diei,    bie  in  plateis   ante  fores    civiam  a  me, 

eoUegia  et  discipalis  itidem,  nt  novit  tua  Revereotia,  ezereebi- 

tnr  Masica.    Qvæso  te  obtestorqvo,  Vir  Clarissime,  at,  qv»  tna 

eat  homanitas,    bæc  in  meliorem  interpretere  partern;    ne  bæc 

absentia  mea  offendat  animnm  tnum,  avt  gratiam,    qvam  apud 

Te  eoUegisse  videor,  effandat.      Mitto    pavlalum  qvid,    pro  ro 

Doatra,    qvod  si  qvis  apud  vos ,  filiolo  tno  offerre    meo  noroine 

Teilet,    mibi  esset   gratissimam.      Deus  benigne   conservet  Te, 

Uzorem  dileetissimam  et  liberos  cbarissimos,  pro  qvornm  salute 
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▼otis  meis  apiid  Denm   ezeobare  non   desinftin,    qn  Tibi  tab- 
qye  8um  AddietissimiM 

Petras  Petri  Septiraiiu. 
Udékrift:    Httderlig    og   Højlærd  Mand,    M.  Hans    Ravn, 
Sogneprett  til  Ørsløff  og  Dierre,   min  Højærede  Yen  og  YoB- 
yodere  g(an8ke)  vilIigeD» 

20. 
Fra  Professor  M.  Jørgen  Ethrsøn  i  Kjebenhacn  til  Savn. 

Gode  Broder  M.  Hans  Rafb,    din   vidtløfftige    tacbeigelae, 
'  du  for  den  ringe  ting  giør,  yaar  i  alle  maade  ufornøden,  oc  det 
hafde  kommet  mig  til  for  din  gode  Kalf  der  med  dig  at  fore- 
komme ;  mens  Jeg  forladendis  mig  paa  vor  broderskab  bemøjer 
mig   iche  gierne   med    saadant,    forhaabendia    vi   kiender  hver 
andre.    IHn  Broders,  Jens  Michelsøns,  degent(  I)  anlangende,  da 
haffner  det  bebaget   vor  Herre   der    udi   ved   den   timelig  død 
forandring  at  giøre,  efftersom  band  3  Pintaedag  udi  Gimøe  er 
bortkaldet    fra  den  besvering  oc  møjsombed,   hånd   her  hafde 
med  at  dragis.     Gud  giede  hans  siel.     Jeg  sender  dig  nogen 
breffue  fra  din  anden  broder  oc  andre  venner,  der  af  do  hans 
00  deris    tiistand   videre  haffuer   at  erfare.      Dit   bref  haffber 
Jeg  ved  denne  forandring  iche  villet  afflevere  til  Mogens  Friis, 
helst  e£Pter8om  din  Broders  Kone  Broder,  Oluf  Del,  fomleente, 
dig  sielf  for  hans  SysterB,  din  Broders  Enchis,  skyld,  at  skulle 
bid  komme,  hvilchet  vel  vaar  det  beate,   om   ellers   noget  for- 
rettis skulle.     Mogens  Friis  ligger  nu   ved  sengen  upasselig  af 
sin  reise,    band  kom  hiem  fm  Jylland,    band  lader   ingen  nu 
komme  til  sig.    Jeg  raader  din  SI.  Broders  Kone  Broder,  band 
skulle  sielf  reise  til  dig  oc  med  dig  consulere  om  alting,  effter- 
som dens  beskaffenhed  er  ham  best  bekient.    Hvad  Jeg  dertil 
kand  contribuere  veedst  du  vel,  Jeg  hierteJig  gierne  giør,  men 
Gud  bedre  det,    her  er  ingen  resolution  at  eriange.      Det  ae- 
gocium  med  Prestegaardene   ligger   gandske  stille,    oc  frøcter 
Jeg  vel  for,  at  det  formedelst  nogle  malignanter  skyld  bllffiier 
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beatichende  til  en  verre  resolution  for  Preateme  i  sin  tid. 
Bnddet  haster,  oc  intet  skrifverdigt  nu  forfalder,  du  skal  nest 
Guds  hielp  med  Oluf  Del  faa  videre.  Dig  med  din  Kieriste, 
Børn  oc  gandske  huns  Gad  befallet. 

Kiøbenfaaln  den   18.  Jnnii  1662. 

Jørgen  Eilersøn. 

Uddarifi:    Hæderlig  og  høiiærd  Mand  M.  Uans  Båfii;  min 
kierrø  Broder,  huldelig. 

21. 
Fra  Bektor  M.  Peder  Syv  i  Næstved  til  Bavn. 

Vir  clarissimel 
Qvoniam  aliqva  offertnr  mihi  ad  te  scribendi  ocoasio,  nolui 
eam  prætermittere.    Libelles  simul  mitto  duos  diversæ  materie« 
Aher  enim,  qyomodo  qvis  pecunia,  alter   qvomodo    lingva   pa^ 
tria  ditescere  possit,  docet.     Hune  igitur,  qvi  manuscriptns  est, 
mitto,  et  permitto  tao  judicio,    rogatus   ab   avtore,    qvl    æqve 
tuua  est  amicus,    atqve   ego.      Sensam  animi  ejo^  omnem  tibi 
aperiam.     Ille,  at  et  ego  ipse,    ezistimat   te    adeo  esse  harum 
remm  gnarum,    at  neminem  habeas  parem,   viz  qvenqvam  se- 
cuDdnm.    Volait  ergo  tao  inprimis  Judioio  a?t  s  tåre  aTt  cadere. 
Si  tu  judicaveria  Ubrum    dignum,   qvi   videat  lacem,    Wdebit; 
sin  minus  damnabitur  ad  æternas  tenebras.      Artoris   ergo   no- 
mine  (nam,    qvi  pudor  bominia  est,    adhuc  yalt   deliteseere  et 
tibi  ignotns  esse,    ut  tanto   liberius  jndices)   Te    iteram   rogo, 
nt  totum  librum  perlegas,   et  censoria  virgula,   qyø  merentnr, 
BOiea  omnia,  nihil  reticens,  ad  nibil  connivens.    Qvomodo  enim 
m  re    tam  nova    tamqve    difficili    omnia    recto   stare   talo   avt 
obiqve  mereri  assensum  possunt?     Ezscriptor   avtem    non  vide- 
tur eibi  ubiqve  hic  constare,  cum  non  raro  consvetudinem  non 
vero   avtoris  mentem  in  orthographia   sit   secutus.      Addita   est 
appendix,   qvæ    maltiplicis  materin  versus  continet,    in  qvibus 
aiint  jnvenilia  qvædam,    qvorum   non  pavca   sine   dubio   toilet, 
cuai    ttltimam    manum    operi   impOsnerit.      Sed    et  Te    hac   in 
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parte  Axistarcham  sibi  cnpit,  cum  tn  melius,  qTam  ipse, 
qvid  deceat,  qrid  non,  ▼idere  possis.  Imprimis  Tero  ex- 
speetat,  ni  n  nonnulla  lltura  a  te  indacta  fderint,  ta  tamen 
hos  hiatns  de  tao  locuplete  hi\ju8  scientue  pena  impleas^  et 
qvæ  desiderantur,  de  proprio  restituas.  Uterqn^  rero  noetmm 
sperat  brevi  to  hæc  remisBnmm  et  rescriptunim,  qvæ  toa  sit 
hac  de  re  sententia,  nt  sic  habeamus  occaflionem  te  qvampri- 
mum  invisendi  et  nlterius  ibi  coram  totam  Tern  deeideadi« 
Nec  in  omnibus  locis  in  eisdem  versibus  observata  est  elisio, 
qva  rocalis  finalis  brevis  in  Tocibus  plnsqvam  monosjllabis 
debeat  ante  vocalem  initialem  seqventis  dictionis  abjici,  qvod 
facile  postest  mntari,  si  necessnm  fderit.  Nova  hie  nnlla  sant, 
nisi  qvod  Bex  dicitur  ad  hæc  loca  appropinqvare,  nt  venationi 
ciroa  Slaglosiam  vel  Soram  det  operam.  Catalogns  libroram 
D.  Thoroæ  Baogii  jam  iropressns  est,  tantæ  qvidem  prolizitatisi 
ut  alphabetnm  nnnm^  cum  dimidio  papyri  paræ  absolvat.  Sust 
in  illo  pavcioree  libri  danici,  qvam  pataram,  sed  plorimæ  oon- 
ciones  ftmebres  noetræ  lingvæ^i  Avotio  avtem  libroram  incipi«t 
ad  Cai.  Septembris.  Est  et  aliud,  qvod  te  volo,  at  gnaviler 
molestoB  iibi  esse  pergam.  Est  mihi  cognatus  aliqvis,  qvi  non 
satis  bene  usas  est  tempore  sno,  adeoqve  ad  nolla  alia  nego- 
tia  procaranda  videtur  aptus,  nisi  ut  possit  fangi  avrigs  rel 
Exactoris  (Udrider  vocant)  parti  bus.  Si  ad  tale  munus  ponet 
ipsi  patere  aditas  vel  Trolholmiæ  vel  in  vicinia,  per  te  qvidem 
fieri  poøsity  modo  tibi  hoc  faeessere  negotium  avderem.  At 
diceSy  cur  non  ipse  h»c  apud  taos  amioos,  qvi  propriorea  sont, 
efficis?  illad  ipsum  in  caasa  est,  cur  eorum  opera  uti  noiim, 
qvod  prope  sint.  Vix  enim  hominem  illum  pro  meo  agnoaco, 
nisi  melioribus  rebus  impendisset  tempus  suum«  Hoc  tamen 
de  illo  tibi  polUceor,  futurum  nempe  indastrium,  firagi  et  fidom 
imprimis.  Veniet  autem  intra  festum  D.  Micbaells,  si  qvam 
spem  manendi  istis  in  locis  habere  qveat.  Ad  ultimum  gratias 
ago  tibi  snmmas  habeoqve  de  transmissis  10  Exemplariboa 
Musicæ  tuæ,  qvæ  qvam  accenderint  discipulos  meos,  ut  migo- 
rem  induslriam  Musicæ  præsertim  instrumentali  adhiberent,  vix 
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dicere  poMnm;  qvi  etiam  hoc  nomine  gratias  tibi  agnnt  maxi- 
mas  et  qvæviø  farsta  precantar.  Vale  igitur  Tir  clariBiinie  et 
avdaci  petitioni  ignoBce  ejus,  qoi  tibi  eøt 

KestvediiB  18  Aog.  1662.  AddietiBsimas 

P.  P.  Septimias. 

Udda^t:  Hæderlig  og  Højlærd  Mand  M.  Hans  Rafn, 
Sognepræst  til  Ørslø£P  og  Snedinge,  min  gode  Ven  og  Vel- 
yndere  g(anske)  yenligen. 

22. 

Fra  HofpriBdikarU  M.  Matthias  Foss  i  København  tU 
FrcMten  Hr.  NieU  Holgersen  Olivariue  %  Ørslev. 

Kiære  Hr.  Niels  Holgersøn,  Altiid  ærede  Wenn, 
Eders  Weistand  oc  lychelig  Ankomst  til  Eders  anbetroede 
Erabede  waar  mig  kiærtt  aff  Eders  indhendigede  8krifiVelse  att 
fornemme,  ønskendis,  at  I  med  bestandig  helbred  oc  een  god 
Samvittighed  maa  fuldende  eders  lob ,  oc  fortiæne  Eders  Gud 
paa  sitt  pund  mange  pand.  Jeg  taeher  oc  tiænistvilligen  her 
hos  for  meddeelte  instmcts  om  eders  SI.  formands  bibliothec, 
nanseett  Jeg  iche  nden  aff  Catalogo  kand  haffve  den  Tjden- 
akab,  Jeg  øøger,  oc  beder  derfaaie,  att  enten  om  der  Nogen 
Torder  fanden,  eller  een  Nye  bliipTer  giortt,  den  mig  da  maa 
mature  meddeelis,  besynderligen  vjste  Jeg. gierne,  hvad  Ane- 
tores  Græci  der  monne  findis,  thi  Jeg  haffver  affsagn  paa  nogle ; 
samptt  oc  hvad  lexica  der  ere,  endog  Jeg  uoch  er  temmelig 
▼el  forsørgett  med  slige  materier,  men  for  een  cnriositet  haffde 
Jeg  gierne  notitiam  paa  dem,  der  findis.  Particulierement  taeher 
Jeg  for  de  danske  bøgger,  s[om  I]  loffvede  att  holde  mig  til 
beate,  om  der  waar  nogett,  som  I  iche  s[elf  kun] de  behøffve. 
Meh  som  Enchen  setter  saa  stor  priis  paa  dem,  att  [han]  er 
i  Tanche,  att  de  skulde  kande  lignis  ved  bibliothecam  See- 
feldianam,  da  waar  det  iche  uraadeligtt,  att  de  auciioneredis, 
saa  gaff  deris  verd  sig  kant  straz.  O  c  waare  der  end  iblantt 
dem,  som  Eder  kande  lyste,  dem  kunde  I  enten  seqvestrere 
tilforn,  eller  biude  blantt  kiøbmendene  det  høyeste   bud,    saa 
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skolde  icbe  børncnis  wenAer  tyckis  heller,  att  dem  i  dent 
portion  ekede  for  kortt«  Den  anden  halffVe  part  kand  Jeg 
vel  troe  eder  med  Enchen  tilfalder.  Oc  eom  Gud  haffver  or- 
dineret Eder  Eders  station  paa  det  aabne  land,  saa  beflitter 
Eder  ichnn  paa  nødvendig  oc  gaffnlig  boskab,  saa  vell  i  bøg« 
ger  som  i  andre  døde  wahre,  mens  hvad  I  kand  erwerbe  ved 
Gnds  velsignelse^  dett  legger  hen  i  Sølff  og  gnid  til  Nødens 
dag,  lærendis  aff.  Eders  Salig  formands  skade  vis  att  vere, 
att  megen  boskap,  som  iche  kand  i  smaa  huller  bevaris,  er 
ichnn  for  een  fiende  ett  rede  bytte.  Thj  siden  vj  baffve  fuet 
worts  Naboer  saa  nær,  maa  vj  altid  wære  beridde  paå  at  tage 
mod  slige  farligheder.  Dett  Sejerwerch,  I  begierer,  skal  I 
gierne  bekomme,  nai&r  nogen  leylighed  falder  for,  som  kaad 
affbente  dett,  saa  skal  Jeg  dett  strax  indpaehett  frembeenda; 
Och  ellers  giør  gierne  alt  det  Eder  til  tiæniate  kand  wwre, 
som  den,  der  nest  venlig  helsen  til  Enohen  och  Eder  fra  mig, 
min  Hustnie  oc  børn,  forbliffver  indtil  døden 

Eders  beredvillige  Ven  oc  tienere 

M«  Foss. 
Kiøbenhaven  d.  1   Decembr.  1663. 

Udskrift:  Hæderlig  oc  Wellerd  Mand,  Her  Niels  Holge^ 
søn.  Sognepræst  till  Ørsløff  etc.  Sogne,  min  Altlid-Ærede 
Wenn  tiænistvilligen.  -^  Ørslø£P. 


AKTSTYKKER, 


TedkoDBfnde 


den  dansk -tydske  Strid. 


IL 

Aktstykker  Tedkommende  LondonercoDfereacen. 


A.  Akt8t}rkker  TedkoimneDde  de  af  den   storbritanniske  RegjertDg 

efler  Krigens  Udbrud  gjorte  Forsøg  paa  at  Ulveiebrioge  eo 
Conference,  sigtende  til  Gjenoprettelae  af  Freden  mellem 
Preussen -Østerrig  og  Danmark. 

B.  Protokoller  over  Londonerconferencens  Meder. 


1. 

8de  Febr.  1864.    Lord  Bloomfield  (den  storbritanniake  Am- 
bassadeur  i  Wien)  tU  den  atorbriianniake  Udenrigawiniater 

Earl  Buaaell. 

Mj  Lord,  —  I  found  Count  Rechberg  quite  willing  to 
eotertain  the  proposal  coDtained  in  your  Lordship's  telegram 
of  this  day,  respecting  the  conclusion  of  an  armistice  upon 
the  condition  that  the  Danish  army  should  retire  to  the  Island 
of  Alsen«  His  Ezcellencj  evidently  considers  it  desirable  to 
bring  the  military  operations  to  an  end  as  soon  as  practicable, 
and  observed  to  me  that  it  would  be  utterly  impossible  to 
make  any  calcnlation  as  to  their  tertnination  if  the  Danish 
army  were  to  be  dislodged  from  th^e  strong  position  im  Alsen. 
Ås  far  as  Count  Rechberg  himseif  was  concemed,  he  approved 
of  jour  Lordship's  project,  but  could  gire  no  definitive  answer 
without  Consulting  M.  de  Bismarck,  and  said  that  he  would 
immediately  take  the  Emperor^s  pleasure  on  the  snbjeet,  and 
telegraph  to  Berlin.     I  have,  &e. 

2. 

9de  Febr.  Lord  Napter  (den  atorbrttanniake  Arnbaaaadeur 
%  St.  Peteraborg)  til  Earl  Buaaell. 
Mjr  Lord,  —  In  conformitj  with  the  sense  of  yonr  Lord- 
Bhip*s  telegraphic  instructions  of  yesterdaj's  date,  I  waited  on 
Prince  Gortchakoff  this  forenoon  and  stated  to  his  Excel  len cy 
that  the  Danish  Government  had  resolved  to  apply  to  the 
GoYemments  of  England,  France,  Russia,  and  Sweden,  for  as- 
sistance,   and   that  Her  Majesty's  Government  were  anzious  to 
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learn  what  course  the  Cabinet  of  St.  PetersbHrgh  was  dbpo«ed 
to  embrace  with  a  view  to  .the  preserration  of  the  general 
peace.  The  Vice-Chancellor  informed  me  in  repljr  that  our 
flrst  aim  ought  to  be  the  assembly  of  the  Conference  of  the 
Powers  who  sigiied  the  Treaty  of  London  with  the  least  pot- 
sible  delay.  The.  official  prc^oaal  of  the  Danish  Government 
to  that  efiect  had  been  retarded,  but  woold  shortlj  be  receired 
by  the  parties  interested.  He  had  alreadj  snpported  that  over« 
ture  by  anticipation  at  Vienna,  Paris,  and  Berlin.  He  woold 
continue  to  do  so,  and  he  hoped  Her  Majesty*8  Govemmeat 
would  aet  in  the  same  sense.-  I  aeked  Prince  Gortchakoff 
whether  he  insisted  on  the  cooperation  of  the  German  Diet 
The  Prince  answered  that  he  had  not  thought  it  necessary  to 
address  the  Diet  on  the  subject,  and  he  did  not  contemplate 
doing  so.  If  the  Germanic  Confederation ,  however,  chose  to 
name  a  Representative  to  the  Conference,  sach  a  step  woold 
not  meet  with  any  opposition  on  his  part«     1  have,  &g« 


3. 

iOde  Fehr.    Lord  Napier  til  Earl  Btissell* 

My  Lord,  —  I  called  on  Prince  Gortchakoff  this  fore- 
noon  in  consequenee  of  his  Ezeellency's  invitation.  The  Prince 
told  me  that  after  I  had  left  him  last  nigbt  he  had  telegra- 
phed  to  the  Emperor  for  orders  to  snpport  the  proposal  for 
an  armistice  at  Berlin  with  the  full  weight  of  His  Majeety^s 
personal  aathority.  The  Emperor  replied  immediately,  enj(»- 
ning  him  to  do  so.  The  telegrapbic  instructions  had  therefore 
been  forwarded  to  M.  de  Mohrenheim  in  the  eense  which  I 
reported  yesterday,  but  with  the  distinct  sanction  of  the  Em- 
peror. In  the  same  telegram  Prince  Gortchakoff  represents  to 
the  Prussian  Cabinet  in  pressing  terms  the  expediency  of  joi* 
ning  in  a  Conference,  without  delay,  of  the  Powers  signataries 
of  the  Treaty  of  1852.     I  have,  &c. 
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4. 

iOde  Febr.     Earl  Riusell  iU  Sir  Andrew  Buchanan  (den 
storbrttanniake  Ambassadeur  i  Berlin). 

Sir,  ^*  Ber  Majesty*«  Govemmeiit  being  anzioos  to  omit 
no  opportanity  for  bringiDg  to  an  earlj  settlement  the  diffe* 
rences  between  Deaonark  and  Germany  which  have  led  to 
hostilities  now  nnhappily  in  progrets,  and  being  of  opinion 
tbat  the  time  has  arrired  when  an  armistiee  may  reaton« 
ably  be  agreed  to  by  the  contending  partiet;  and  Her  Maje- 
8ty*8  GoTernment  having  beea  moreover  informed  by  Her 
Ifajeaty*«  Ambassador  at  Vienna  tbat  the  Cabinet  of  Vienna. 
has  made  a  communication  to  the  Prossian  Government  on 
the  snbjeet,  and  by  Her  Majeøty's  Ambassador  at  St.  Pe« 
tersbnrgh  that  the  Rassian  Government  are  prepared  to 
advocate  at  Berlin  the  establishment  of  snch  armistice;  I 
have  to  instract  you  at  once  to  plaee  yourself  in  communica- 
tion with  the  Representatives  of  Aastria  and  Russia  at  Berlin, 
and  ascertain  from  them  whether  they  have  received  instrnc* 
tions  from  their  respective  Courts  to  support  a  proposal  for 
an  armistice,  the  bases  of  such  armistice  to  be  that  the  Dånes 
should  be  left  in  posøession  of  the  Island  of  Alsen,  and  should 
on  the  other  band  be  required  to  withdraw  their  military  forces 
from  the  maiuland  of  Schleswig.  If  the  two  Ministers  should 
reply  that  they  are  authorized  by  their  instmctions  to  take 
this  course,  you  will  at  once  make  verbally  to  Count  Bismarck 
the  proposal  on  the  part  of  Her  Majesty's  Government,  and 
acquainting  the  Austrian  and  Russian  Ministers  that  you  have 
done  so,  you  will  invite  them  to  support  your  proposal  in  con- 
formity  with  their  instmctions.  You  will  also  acquaint  the 
French  Ambassador  with  the  communication  you  have  made 
to  the  Prussian  Gonvernment,  and  with  the  invitation  you  have 
addressed  to  the  Austrian  and  Russian  Representatives,  and 
you  will  reqnest  his  Ezcellency  to  lend  his  assistance  to  induce 
the  Pruøelan  GoYernment  to  accede  to  the  proposed  armistice. 
I  am,  &c. 
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5. 
lOdé  Fehr.     Lord  Bloomfield  tU  Earl  Russell. 

My  Lord,  —  When  I  cailed  to-day  on  Conni  Rechberg, 
his  Ezcellency  told  me  tbat  he  had  reeeived  an  answer  from 
Beilin  on  yonr  Lordship's  proposal  respecting  an  armiatice,  to 
the  effect  that  M.  de  Bismarck  wa8  wilfing  to  enter  mto  *a 
Conference  on  the  Dano-German  eonflict,  bnt  consldered  that 
80  lang  as  the  Island  of  Alsen  is  occnpied  by  a  Danish  foree 
military  operations  mnst  not  bo  snspended.  Connt  Rechberg 
obserred  that  the  Emperor  his  Imperial  master  cannot  separate 
from  Prnssia  or  take  a  step  at  tbis  moment  ezeept  in  union 
with  her,  and  therefore,  though  Hts  Imperial  Majesty  ardently 
desires  an  end  of  the  war,  he  eoud  not  bnt  admit  the  jnstieo 
of  M.  de  Bismarck's  reasoning  on  the  proposal  whieh  had  beon 
submitted  to  him.  Connt  Rechberg  then  said  there  was,  be 
thonght,  bat  one  means  of  stopping  the  effusion  of  blood-— tiio 
evacnation  of  Alsen  by  the  Danish  forces.  I  told  him  tbat  I 
was  sorry  to  find  the  adrices  which  he  had  receired  from 
Berlin  had  prodnced  snch  a  change  in  the  personal  opinions 
he  had  ezpressed  to  me,  which  appeared  at  first  to  have  been 
favonrable  to  yonr  Lordship's  project.  He  retterated  his  desiro 
that  the  war  shonld  be  concladed  as  soon  as  possible;  and 
observed  that,  judging  from  the  large  nnmber  of  prisoners 
who  had  sarren dered  in  the  conrse  of  the  last  féw  days,  there 
appeared  to  be  considerable  demoralisation  in  the  Danish  amj. 
I  have,  &c. 

6. 

iiie  Febr.     Lord  Bloomfield  til  Earl  Russell. 

My  Lord,  —  When  I  was  with  Coant  Rechberg  to-daj, 
I  inqoired  whether  he  had  heard  anything  farther  from  Berlin, 
connected  with  the  proposal  for  an  armistice,  conditionaUy  on 
the  retreat  of  the  Island  of  Alsen,  and  I  ezpressed  my  regrei 
that    the   impression   he   had   apparently   received   on   my  first 
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commiiBicatioii  witb  his  Excelleocj  on  tbe  sabject  bad  been 
ovemiled  hj  tbe  decision  of  tbe  Prussian  Qoyemment  not  to 
entertain  tbe  question  of  an  armistice  so  long  as  any  part  of 
Schleswig  was  occnpied  hy  tbe  forces  of  Denmark.  Count 
Reobberg  said,  tbat  after  an  ezamination  of  tbe  reasons  put 
forward  by  tbe  Prussian  Oorernment  for  declining  tbe  proposal 
he  could  not  do  otberwise  tban  agree  to  tbem,  and  tbat  tbe 
Emperor  bad  fully  admitted  tbeir  jnstice  and  cogency.  He 
added  tbat  be  bad  just  informed  Count  Apponji  by  telegrapb 
tbat  tbe  Åustrian  Goyernment  could  not  consent  to  tbe  pro- 
posed  arrangement,  but  eamestly  desired  tbat  a  Conference 
ihonld  be  opened  as  soon  as  possible;  a  desire  wbicb  be  said 
was  felt  equally  by  tbe  Cabinet  of  Berlin.  Bis  Ezcellency 
alluded  also  to  a  commuuication  be  bad  received  from  M.  de 
Quaade,  of  an  old  date  it  was  true,  tbe  80tb  ultimo,  in  wbicb 
the  Danisb  Government  proposes  tbe  meeting  of  a  Conference 
in  London,  and  be  said  tbat  be  sbonld  reply  to  it  by  ezpres- 
siag  bis  entire  acquiesoenee  in  tbis  opinion.     I  bare,  &o. 


'      7. 
ilte  Febrm   Sir  Augufitus  Faget  (den  starbritanniake  Gesandt 

i  Kjøbenhavn}  til  Earl  BueaeU. 

,My  Lord,  —  I  bave  beard,  on  reliable  autbority,  tbat 
tbe  Danish  Government  are  led,  by  information  received  from 
tbeir  Secretary  of  Legation  at  Berlin,  to  ezpect  a  proposal 
to  negotiate  tbe  conditions  of  peace  witbout  a  previous  cessa* 
tions  of  bostilities.  In  a  Couneil  of  Ministers  beld  tbis  morning 
it  bas  ]l>een  decided,  if  sucb  a  proposal  is  really  made  to 
Denmark,  to  state,  in  reply,  tbat  tbe  Danisb  Government  are 
ready  to  enter  in  to  negotiations  as  soon  as  Scbleswig  bas 
been  evacuated  by  tbe  German  troops.  But  I  bave  reason 
to  believe  tbat,  if  pressed  to  do  so  by  otber  Powers,  tbe 
Danisb  Government  will  be  prepared  to  carry  on  negotiations 
for    peace   even   while   bostilities    continue;    but   they   will  nol 
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treat    oa    anj    other    bafae    bat    thai    of  the   arrangement  of 
ld51>52.     I  have,  &c. 

8. 

12te  Fehr.     Sir  Augustus  Paget  til  Earl  RusselL 

(Eztract.)  I  have  seen  M.  Quaade  to-day,  but  his  Excel- 
lencj  gives  me  no  hopes  that  the  Danish  Government  will  treat 
at  present  on  any  basis  whatever.  He  says  that  the  onlj 
answer  which  will  be  given  to  any  proposal  for  negotiation  or 
Conference  will  be  that  Denmark  will  not  treat  as  long  ts 
Schleswig  is  in  possession  of  the  enemy.  He  also  informed  me 
that  it  had  been  decided  to  prosecute  the  war  with  the  at- 
most  vigoar.     &c. 

9, 
iSte  Febr.  Sir  Andrew  Buchanan  til  Earl  BusåsU. 
My  Lord,  «*—  On  my  calling  upon  M.  de  Bismarck  this 
morning  his  Ezcellency  referred  to  the  proposal  for  an  armi- 
stice  between  the  ailied  forces  of  Anstria  and  Prassia  and  the 
Danish  army ,  and  he  repeated  his  *  objections  to  leaving  the 
Island  of  Alsen  in  the  possession  of  the  Danish  army,  wUch 
roight  cnt  asunder  the  forces  of  the  allies.  I  replied  that  the 
present  force  in  Alsen  could  not  be  dangerous  to  the  ailied 
array,  and  that  if  the  armistice  was  acoepted  by  Denmark  a 
stipalation  migbt  be  made  against  reinforcementa  being  intro- 
dneed  into  the  Island.  His  Ezcellency  said  the  military  antko- 
rities-  were  the  hest  Judges  of  that  qnestion,  and  they  had 
already  decided  against  the  proposal  of  Her  Majesty*a  Qovem> 
ment  I  but  he  had  spoken  to  the  King  of  my  suggestion  that 
time  and  facilities  shonld  be  a£fbrded  to  the  Dånes  to  eva- 
cuate  the  Island,  and  he  believed  His  Majeety  woold  not  ob- 
ject  to  such  an  arrangen|ent ,  thoagh  it  would  be  necessary 
to  leave  the  details  of  it  to  the  Commanders  of  the  two  ar- 
mies.     I  replied   that  he,  must  be   aware  that  I  had  made  no 
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proposal  whatever  to  him,  ezcept  tbat  which  I  had  told  liim 
I  was  iDBtrnoted  to  do,  and  that  I  had  merely  suggerted  that 
he  might  perhaps  mitigate  the  e£Pect  which  his  refusal  of  tbat 
propoeal  was  likely  to  produce  on  the  opinions  of  Her  Maje- 
aty's  Government,  if  it  were  accompanied  by  an  offer  to  allow 
the  Danbh  army  a  certain  time  to  effect  the  evacuation  of 
Alsen,  which  the  Pmssien  military  anthorities  considered  ne- 
cessary  for  the  security  of  the  allied  army.  As  M.  de  Bis- 
marck  also  said  he  bad  spoken  to  the  Åastrian  Minister  of 
my  sQggestioa,  I  have  taken  an  opportnnity  of  explaining  to 
Connt  Karolyi  the  natare  of  the  observations  which  I  made 
to  his  Excellency,  and  I  have  stated  to  both  of  them  that  I 
thought  it  very  improbable  that  the  Danish  Government  wonld 
a^ree  to  surrender  Alsen  to  the  allies  if  they  have  the  means 
of  defending  it,  which  I  believe  them  to  possess.  Her  Maje- 
sty's  Government  will  doabtless  leam  from  Sir  Augustus  Paget 
bow  far  these  means  may  be  adequate;  but  as  the  Prussian 
GoTemment  have  reste^l  their  refusal  to  accept  the  armistice 
OD  the  ground  that  the  presence  of  Danish  troops  in  Alsen 
wonld  be  a  danger  for  the  allied  army,  might  not  a  compro- 
mise  be  come  to,  according  to  which  the  Island  should  be 
beLd  by  neither  party  during  the  proposed  Conferences,  and 
that  a  Danish  force  equal  to  that  removed  should  be  allowed 
to  re-occupy  it,  and  the  entrenchments  of  Duppel  be  re- 
stored  to  the  Danish  army  in  their  present  state,  if  the  pro- 
posed Conferences  should  not  end  in  a  pacific  arrangement? 
I  have,  &c. 

10. 

13de  Febr.      Lord   Cowley  (den    atorhritanniske  Ambassa- 

deur  i  Paris)  til  Earl  Russell, 

(EIxtract.)  M.  Drouyn  de  Lhuys  made  some  remarks  re- 
Bpecting  the  composition  of  the  Conference,  which  he  supposed, 
he   said  I    would  consist  of  Plenipotentiaries  of  the  Powers  who 
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signed  tbe  Treaty  of  18rø,  aad  of  a  Pleoipotentiary  firoa 
the  Germaiuc  Confederation.  I  asked  his  Ezeellenej  whetlier 
he  ineiflted  on  tbia  latter  point,  obserring  that  altfaongh  Her 
Majesty'e  Government  induded  a  Plenipotentiary  from  th«  Diet 
wben  proposing  a  Conference  eome  weeks  ago,  I  did  not  know 
wbat  tbeir  opinion  might  be  al  the  present  moment.  M,  DroujB 
de  Lhuys  replied  that  he  thonght  that  no  arrangement  wonld 
be  satisfactorj  or  lasting  whicfa  shonld  not  be  accepted  bj 
the  Diet;  that  no  doubt  a  Plenipotentiaty  from  that  Body 
would  canse  a  great  deal  of  tronble,  still  he  should  be 
loath  to  enter  into  a  Conference  from  which  the  Diet  wonld 
be  ezclnded.  He  reqnested  me  to  represent  ihis  to  yonr 
Lordship.     &c 

li: 

20de  Febr.  Lord  Napier  til  Earl  Bussell. 
My  Lord,  —  The  Swedisb  Minister  was  informed  by  tele- 
graph  last  night  that  the  Ansiro-Pmssian  forces  had  entered 
Jntland.  His  Ezcellency  was  desired  to  ascertain  the  riew 
taken  by  Prince  Gortchakoff  of  this  incident.  I  saw  the  Vioe- 
Cbancellor  tbis  forenoon.  He  told  me  that  he  regarded  the 
invasion  of  Jutland  merely  in  tbe  light  of  a  military  operation 
which  did  not  invalidate  in  tbe  Ibast  degree  the  political  pled- 
ges  given  by  the  Governments  of  Austria  and  Prnssia  in  re- 
gård  to  the  integrity  of  the  Danish  Monarcby.     I  have,  &c. 


12. 
20€le  Febr.     Earl  Btissdl  til  Sir  Andrew  Buchanan. 
Sir,  —  The  intelligence  of  the  entrance  of  German  troops 

into  Jutland    has  been  received  by  Her  Majesty^s  Government 

» 

with  surprise,  for  no  previons  intimation  had  been  eonveyed 
to  them  of  snch  an  eztension  of  the  field  of  hostilities  bmg 
contemplated  by  the  Anstrian  and  Pmssian  Goverments.     Ton 
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will  not  disguise  from  M.  Bismarck  tbat  tbie  proccding  ie  looked 
npoo  in  a  very  eenoaø  ligbt  by  Her  Majeety^e  GoremiDeDt 
I  bave  to  inttmct  your  Excellency  to  ask  M.  Bismarck  to  in- 
form yon  wbetber  or  no  the  Pruøsian  Goremment  are  desirous 
that  a  Conference  should  roeet  at  tbe  present  time  witb  a 
Tiew  to  tbe  re-establisbment  of  peacefal  relations  between  Au- 
stia  and  Prossia  on  tbe  one  part  and  Denmark  on  tbe  otber. 
I  am,  ftc. 

13- 
2ide  Febr.     Earl  BusseU  til  Sir  Andrew  Buchtman. 

Sir,  —  I  bave   received   your   telegram  reporting  the  ex- 
planation    given    of  tbe   entrance   of  tbe    German   troops   into 
Jntland ,   wbich   is   stated   to   be   based  on  strategic  necessity ; 
wbile  it  is  declared  tbat  tbey  would  be  witbdrawn  if  tbe  Dånes 
wonid  accept  an  armistice,    tbe    bases   of  wbich  should  be  tbe 
occnpation  of  Scbleswig  by  tbe  German  forces,   and  tbe  resto- 
ration    of  tbe   sbips    captured   by   tbe    Dånes.      Tbe   Prussian 
Embassy   made    to    me    to-day   a   communication  to  tbe  same 
effect   as   regards   tbe   witbdrawal    of  tbe   Danish   troops   from 
Scbleswig,    but   making    no   allusion    to   tbe  restoration  of  tbe 
captnred    vessels.      It   appears    from    your    telegram    that    tbe 
French  Ambassader  at  Berlin    conceives   tbat   tbe  arrangement 
most    beneficial   to  Denmark,    and   to   which   the  Prussian  Go- 
vernment are  willing  to  assent,  would  be  the  immediate  assem- 
bling   of  a  Conference,    without    insisting  upon  an  armistice  as 
a  preliminary  condition  of  its  meeting.     Her  Majesty^s  Govern- 
ment   are   informed   by  the    Danish  Government  that  they  will 
not    agree   to    an  armistice  wbich  should  involve  the  continued 
occnpation   of  the  Duchy  of  Scbleswig  by  tbe  German   forces, 
and   witbdrawal  of  tbe  Danish  forces  from  tbe  Island  of  Alsen. 
Her   Majesty*s  Government   are   disposed   to   tbiuk   that  in  tbis 
atate    of  tbings   tbe   immediate  meeting  of  a  Conference  might 
be    determined    upon,    without    insisting   upon   a    cessation    of 
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bostilities  as  a  preliminary  mearare,  or  as  one  witfaont  wbieh 
the  deliberation  of  a  Conferenoe  conld  not  be  condniied« 
But  tbe  assent  of  tfae  Prnssian  QoTemment  must  necessarily 
be  a  condition  to  snj  sucb  Conference  betog  propoeed  or 
beld.     I  am,  &c 

14. 

23de  Febr.    Lord  Napter  til  Earl  Russell. 

(Eztract)  Prince  Qortchakoff  informed  me  thie  forenoon 
tbat  bis  intelligenoe  botb  from  Yienna  and  Berlin  was  of  the 
most  satisfactory  character.  The  Austrian  Cabinet  bad  giveii 
renewed  assurances  in  London  that  it  adhered  to  the  engage^ 
ments  of  1852,  and  had  no  designs  inconsistent  with  tbe 
integrity  of  the  Danish  Monarchy.  M.  de  Bismark,  on  tbe 
other  band,  bad  held  language  of  the  same  character,  and 
had  formally  intimated  his  readiness  to  meet  the  other  Powers 
in  Conference.     &c. 

15. 

23de  Febr.     Earl  Russell  til  Lord  Bloomfield.*) 

Sir,  —  I  have  to  instruct  your  Excellency  immediatelj 
to  address  to  the  Austrian  Minister  for  Foreign  Affairs  a  note 
to  the  following  effect.  You  will  state  that  Her  Majesty's 
Government  witness  with  the  deepest  concem  the  calamities 
of  the  war  now  ezisting  between  Aiistria  and  Prussia  on  the 
one  side  and  Denmark  on  the  other,  and  are  most  anxious 
to  contribute  to  the  utmost  of  their  ability  to  the  re-establish- 
ment of  friendly  relations  between  those  Powers.  With  thi« 
view  Her  Majesty's  Qovernment  propose  to  the  three  Powers 
to  authorize  their  Plenipotentiaries  at  once  to  meet  the  Pleni- 
potentiaries    of    the    non-German   Powers    and    of  the  GermaD 


*)  Paa  lige  Maade  til  Sir  Andrew  Buohanan  og  Sir  Augustus  Paget 
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Diet  in  a  GonfereDee  to  be  held  in  London,  the  deliberatiooB 
of  which  Bhoold  have  for  their  object  the  reøtoration  of  peace 
in  the  north  of  Europa«  Such  Conference  migbt,  Her  Maje- 
sty^B  Government  consider,  hold  its  sittingB  without  any  bub- 
penBion  of  the  hoetilitieB  now  in  progress,  and  aocordingly 
they  do  not  propoBO  Buch  suspenBion  as  a  condition  of  its 
being  aBBembled.  If  the  PowerB  engaged  in  bostilitieB  agree 
to  tluB  propoBal,  Her  Maje8ty*B  Qovemment  will  invite  the 
GovemmentB  of  France,  RnsBia,  and  Sweden,  as  well  aB  the 
Diet  of  the  German  Confederation ,  to  name  RepreBentativeB 
to  take  part  in  the  propoBed  Conference.     I  am,  &c. 


16. 

24de  Febr.     Sir  Jndrew  Buchanan  til  Earl  RusaelL 

Mj  Lord,  —  With  reference  to  instructiona  which  I  re- 
ceived  yesterday  from  your  Lordship  by  telegraph,  I  have  the 
honour  to  inform  you  that  I  lost  no  time  in  addreesing  a  note 
to  M.  Bismarck,  of  which  I  inclose  a  copy,  conveying  to  the 
Pmssian  Government  an  invitation  from  Her  Majesty^s  Govern- 
ment to  send  a  Representative  to  a  Conference,  which  Her 
Maje8ty*B  Government  propose  should  be  held  in  London,  to 
devise  means  for  the  restoration  of  peace  between  Denmark 
and  the  Governments  of  Austria  and  Pmssia.  I  have  been 
informed  that  an  anBwer  of  the  Prussian  Government,  accep- 
ting  the  invitation  of  Her  Majesty^B  Government,  will  be  ad- 
dressed  by  Count  Bernstorff  to  your  Lordship.     I  have,  &c. 


17. 

2Sde  Febr.    Lord  Bloamfield  tU  Earl  Russdl 

(Extract.)  Count  Rechberg  has  ezpressed  to  me  his  hig- 
hest  satisfaction  at  the  prospect  of  Oonferences  being  held  in 
London  to  consider  the  means  of  restoring  peace,  and  Bottiing 

341«  Rckke  4de  Hind.  39 
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the  differences  between  Qermanj  and  Denmark,  and  he  tnuts 
there  will  be  no  delay  in  cariying  into  effect  the  propOBal  of 
Her  Majeetj's  Government.  I  told  his  Ezcelienej  that  I  thoaght 
it  was  to  be  regretted  the  Conferences  conld  not  be  preeeded 
by  an  armistice ;  and  he  replied  that  this  point  was  the  fint 
whicb  must  natnrally  be  brought  under  consideration,  and  that 
he  had  been  glad  io  hear  from  Berlin  that  the  Pmssian  Oo- 
vemment  appeared  no  longer  to  insist  on  military  possessioii 
being  given  of  the  Island  of  Alsen,  and  would  be  satisfied 
with  its  neutralization  during  the  Conferences.  He  qnite  ap- 
proved  of  this  project,  and  is  evidently  desiroas  that  an  end 
shoald  be  put  to  the  war  as  soon  as  practicable.     &c 

18. 

25de  Febr.     Earl  Busaell  til  Lord  Cawley.*) 

My  Lord,   —  The    Ambassader   of  France    has    read    to 
me  a  passage    in  a  despatch,    in    which    M.  Drouyn  de  Lhnji 


*)    3dié  Jan.  1864.     Lord  Qnoiey  tU  Earl  BtusélL 

(Extract.)  The  Marqais  de  Banneville,  Under-Secretary  for  the 
Foreign  Department,  called  upon  me  yesterday  aftemoon,  by  the 
desire  of  M.  Drouyn  de  Lhuys ,  his  Excellenc}-  being  still  too 
nnwell  to  receive  me,  and  I  communicated  to  him  yonr  Lord- 
ship^s  despatch  of  the  Slst  ultimo,  proposing  the  immediate  as- 
sembling  of  a  Conference  either  in  LOndon  or  at  Paris,  apon  tås 
affairs  of  the  Duchies.  I  gave  M.  de  Banneville  a  copy  of  the 
despatch  in  order  that  he  might  place  it  in  M.  Drouyn  de  Lhnj«* 
hånds.  M.  de  Banneville  having  said  that  M.  Drouyn  de  Lhnys 
hoped  to  be  able  to  receive  me  to-day,  I  called  this  afternoon 
at  the  Ministry  for  Foreign  Affairs  and  was  admitted.  His  Ex- 
cellency  said  that  he  had  read  your  Lordship*«  despatch  and 
that  he  could  only  repeat  what  he  had  stated  to  me  on  the  last 
occasion  when  I  had  seen  him,  that  if  the  French  Gtov^nment 
could  entertain  any  hope  that  a  Conference  would  lead  to  a  so- 
lution of  the  Danish  question,  they  would  not  refusc  to  appear 
at  one.  He  continued  to  think,  however,  that  the  admission  of 
a  Plenipotentiary   on   the  part   of  the  Confederation  was   mora 
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informs  him  thai  he  has  assnred  jour  Excellency  the  Qovern- 
ment  of  Prance  will,    in   all    its   negotiations ,    whatever  shape 


likely  to  confiise  than  to  smooth  matters,  while  it  woold  cer- 
tainlj  tend  to  embarrass  the  Qovernments  of  Austria  and  Prossia. 
On  the  other  band  I  observed  tbat  inany  of  the  present  diiE- 
cnlties  arose  from  the  Germanic  Confederation  not  having  taken 
any  official  part  in  the  discnssions  of  1851-52.  It  would  be 
hardly  fair,  moreover,  that  Germany  should  not  be  heard  for 
herself  before  anj  further  decision  bearing  on  the  interest  of  the 
Confederation  should  be  taken.  M.  Droayn  de  Lhuys  said  that 
he  was  willing  to  admit  that  an  arrangement  wonld  have  greater 
chance  of  stabilitj  if  agreed  to  by  a  Plenipotentiary  of  the  Diet. 
Reverting  again  to  your  Lordship^s  despatch,  I  asked  M.  Drouyn 
de  Lhnys  what  answer  I  was  to  retarn  to  iL  Might  I  say  that 
if  the  other  parties  iuvited  expressed  their  assent  to  thé  proposal 
contained  in  it,  France  would  not  withhold  hers?  His  Ezcellency 
replied,  that  hé  was  convinced  that  a  Conference  would  lead  to 
no  practical  result,  and  that  matters  were  too  far  advanced  to 
be  arranged  peaceably.  I  said  that  was  no  reason  why  the 
attempt  should  not  be  made.  Let  the  great  Powers  have  at 
least  the  consolation  of  feeling  that  no  means  of  preventing  war 
had  been  left  untried.  M.  Drouyn  de  Lhuys  finally  assented  to 
fny  giving  your  Lordship  the  assurance  that  if  the  other  parties 
invited  agreed  to  the  proposal  of  a  Conference,  France  would 
not  refuse,  though  he  must  continae  to  maintain  his  opinion  of 
its  inutility.  1  then  asked  his  Excellency  whether  he  continued 
to  desire  that  Paris  should  not  be  the  seat  of  Conferencs,  and 
on  his  replying  affirmatively  I  inquired  whether  he  had  any 
objection  to  London.  None  whatever,  he  answered;  but  he  ex- 
pressed doubts  whether  London  would  be  agreeable  to  the  Diet 
as  having  been  the  place  where  the  Treaty  of  1852  was 
signed.     &c. 

4de   Jan,  1864.     Circidatrdepeche  fra  den  franske    Udenrigs- 
minister til  de  Kaiserlige  Gesandter  ved  de  tydske  Hoffer, 

Monsieur  —  Le  Gonvernement  anglais  noas  a  fait  parvenir 
nne  commonication  en  date  du  31  décembre,  par  laquelle  11  pro- 
pose de  réonir,  soit  &  Paris,  soit  &  Londres,  ane  conference  qui 
serait  appelée  k  deliberer  sur  les  affaires  des  Duchés.  Elle  se- 
rait  formée  des  représentants  des  Puissances  signataires  da  traité 
de   1852,  auxquels  s'adjoindrait  un  plénipotentiaire  de  la  Confé- 

39* 
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they  may  take,   maiotain   the  principle  of  the  iotegrity  of  tiie 
Danish  Monarchy.     I  am,   &c. 


deration  Germanique.  Lorsque  nous  avons  été  pressentis  ponr 
la  premiere  fois  å  ce  sujet,  nous  avons  du,  pour  écarter  toute 
confusion,  bien  établir  la  difference  essentielle  qui  existenut  entre 
une  conférence  discutant  une  question  speciale  et  le  coagrés 
general  ou  restreint  dont  TEmpereur  avait  con^u  la  pens^ 
Un  congrés  ayant  å  regler  les  intéréts  les  plus  dirers  e^t  offeit 
des  elements  de  transaction  qui  feront  nécessairement  défant  si 
la  délibération  demeure  circonscrite  k  un  int^rdt  isolé.  Guides 
par  cette  considération  et  ne  voulant  pas  d^ailleurs  prendre  sous 
nos  auspices  une  négociation  dont  nous  seriens  obligés  d*excliire 
plusieurs  des  Puissances  qui  ont  adhéré  k  Viåée  d*an  congrés, 
nous  ne  pouvions  que  décliner  la  proposition  de  réunir  la  confé- 
rence  k  Paris.  Nous  n^en  avons  pas  moin«  le  désir  de  seconder 
les  efforts  qui  seraient  tentés  pour  préyenir  de  plus  graves  oom- 
plications.  C^est  en  vue  du  maintien  de  la  paix  que  rEmpereur 
a  convié  les  souverains  å  s'entendre  pour  raffermir  le  sjst&me 
politiqne  de  TEurope.  Le  but  de  Sa  Majesté  est  resté  le  méme, 
et,  tout  en  demeurant  convaincus  qu^une  seule  voie  peut  y  eon- 
duire  sflrement,  nous  n^avons  pas  d^objections  absolues  centre  la 
combinaison  indiquée  par  le  Gouvernement  anglais.  Nous  anrions 
besoin  toutefois  de  quelques  éclaircissements  préalablea  que  nous 
avons  cru  devoir  demander  aux  Puissances.  La  conférence  de 
Londres,  ainsi  que  Tétat  present  des  choses  le  prouve  sorabon- 
damment,  n'a  fait  qu^une  æuvre  impuissante.  Ses  actes  soni 
contestés  aujourd^hui  par  la  plupart  des  Etats  secondaires  de 
TAlIemagne,  par  quelques-uns  de  ceux  méme  qui  y  avaient  adhére. 
Jl  serait  essentiel,  en  se  réunissant  aujourd^hui,  de  se  placer  dans 
des  conditions  propres  å  donner  Tespoir  d^un  resultat  plus  satis- 
faisant  11  importe,  en  premier  lieu,  de  ne  pas  mettre  la  confé- 
rence  en  conflit  avec  Tassemblée  de  Francfort,  en  invitant  les 
plénipotentiaires  k  deliberer  sur  des  questions  qui  auraieot  été 
déjå  tranchées  en  fait,  et  nous  nous  sommes  adresses  aux  Puis- 
sances, afin  de  savoir  si  elles  étaient  disposées  li  prendre  pour 
point  de  départ  le  gtatus  ^t40  actuel  dans  le  Holstein  et  le  Sles- 
vig, c^est'å-dire  k  reserver  les  questions  pendantes.  Nous  nous 
sommes  préoccupés  en  méme  temps  d'un  point  qui  nous  parait 
d'un  grand  intérét  pour  TAllemagne.  Nous  sommes  de  méme 
avis  que  le  Gouvernement  anglais  sur  Tntilité  qu'offirirait  le  oon- 
conrs  de  la  Confédération  Germanique  aux  actes  qui  ponmueat 
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19. 

25de  Febr.     Fyrst  Qortchacow  (den  russiske  Vicecantsler) 
til  den  russiske  Gesandt  i  Kjøbenhavn,  Baron  Nicolay, 

L'Autriche,    la   Prusse    et    nous    acceptons   la  conférence 
immédiate  proposée  par  FAngleterre.     L'Emperear  désire  yive- 


intervenir.  Noas  considérons  cotnme  regrettable  qnerAUemagne  n^aSt 
pan  pris  nne  part  directe  anx  arrangements  conclas  en  1 852  ponr  Téta- 
blissement  du  nouyel  ordre  de  succession  en  Danemark.  Mais  nons 
noQS  demandons  si  la  Diéte  de  Francfort  serait  décid^es  k  entrer  dans 
eet  ordre  d^idécs.  An  sein  d*un  congrés  general  on  restreint  discntant 
des  qaestions  antres  qne  celles  des  Dnchés,  la  Confédération  Ger- 
maniqne  n*aarait,  nons  le  croyons,  ^prouvé  ancune  hésitation  k 
déférer  sa  canse  å  un  tribunal  enropéen.  L^an  des  a^antages  de 
Cd  plan  de  conciliation  était  de  faire  nne  juste  part  aax  snscep- 
tibilit^s  comme  anx  int^réts  de  chacnn.  Mais  Tassemblée  fede- 
rale ajant,  en  plnsienrs  circonstances  antérienres,  décliné  toutes 
les  suggestions  qui  tendaient  k  saisir  de  son  différend  avec  le 
Danemark  les  Cours  signataires  du  traité  de  Londres,  nons  de- 
Tons,  ayant  d^accepter  nous-mémes  la  proposition  du  Cabinet 
anglais,  nous  assurer  que  la  mamére  de  to  ir  des  Etats  alleraands 
s'est  modifiée  k  eet  égard.  Je  vons  serai  done  obligé  de  me 
faire  connaitre  si  le  Gouvemement  auprés  dnquel  vous  ^tes  accré- 
dit^  serait  dans  Tintention  de  se  prononcer  en  faveur  d^une  con- 
férence pour  Taffaire  des  Ducbés,  et  sMl  voterait  k  Francfort 
ponr  que  PAllemagne  filt  représentée  dans  cette  reunion  par  nn 
plénipotentiaire  spécial.    Agréez,  etc. 

23de  Febr.  1864,     Den  franske   Udenrigeminieter  tU  Mr, 
Dotéxac  (Kaiserlig  Gesandt  i  Kjøbenhavn). 

Monsieur,  j^ai  Thonneur  de  Vons  envoyer  ci-joint  copie  de  la 
note  qui  m'a  été  adressée  par  M.  le  Comte  de  Moltke  en  date 
da  11  de  ce  mois.  Ainsi  que  Vons  le  savez  déjå,  le  cabinet  de 
Copenhague,  dans  cette  communication ,  rédame  Tassistance  de 
la  France,  en  s^appujant  sur  la  garantie  qu^elle  a  accordée  en 
1720  &  la  cour  de  Danemark  pour  la  possession  du  Slesvig. 

Vous  connaissez,  Monsieur,  Tintérét  qui  anime  le  gouvemement 
de  l'Emperenr  k  Pégard  du  Danemark  et  le  vif  désir  que  nous 
avons  de  pouvoir  lui  en  donner  de  nouveaux  témoignages:  c*est 
dans  cette  disposition  que  nous  avons  accueilli  la  communication 
qu*il  nons  a  fait  parvenir. 
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ment  qne  le  GouvememeDt  Danois  ne  décIiQe  pas  cette  com- 
binaiBon.  Les  intéréts  yitaaz  de  la  Monarchie  sont  en  jen. 
C^est  le  moment  d*écarter  les  illnsions  et  de  savoir  restreindre 
méme  les  aspirations  d'un  sentiment  national,  que  nons  com- 
prenons,  pour  sauvegarder  le  present  et  un  avenir  de  paix. 
Le  Roi  pent  étre  persuadé  qne,  dans  cette  conférenoe,  Il 
trouvera  de  cbaleureux  défenseurs  de  Son  honnear,  de  Tinte- 
grité   de   la   Monarchie   et  des   intéréts  de  la  djnastie.     Noos 


Avant  d'examiner  les-  titres  invoqu^s  par  la  conr  de  Copen- 
hague,  nous  avons  dil,  toatefois,  nons  demander  si  vons  etions  en 
droit  de  considérer  rinvasion  da  Slesvig  par  les  troupes  de  TAn- 
triche  et  de  la  Pnisse  comme  mettant  en  péril  la  souveraineté 
dn  Roi  Chrétien  IX  sur  ce  dnché.  Les  deux  grandes  paissance« 
allemandes  ne  sont  point  entrées  dans  le  Slesvig  sans  s'expKqaer 
sur  leurs  intentions  avec  les  autres  gonvemements  signataires  do 
traité  de  Londres.  Elles  ont  resumé  ces  explications  dans  leur 
déclaration  officielle  du  31  Janvier  qui  a  été  rendue  pnblique. 
D^aprés  leurs  assurances  antérieures,  leur  but  unique  en  passant 
TEider,  était  d*avoir  entie  les  mains  un  gage  de  Texécntion  dst 
obligations  contractées  par  le  gouvemement  danois  en  1851-62. 
Dans  leur  déclaration  du  31  Jan  vier,  elles  se  reconnaissent  comme 
toujours  liées  par  les  stipulations  sur  lesquelles  repose  Tintégrit^ 
de  la  monarchie  danoise,  et  elles  s^engagent  å  appeler  tontes  les 
cours  qui  ont  été  représentées  dans  la  conférence  de  Londres  & 
deliberer  sur  les  arrangements  définitifs.  Nous  devons  done 
penser  que  la  volonté  des  cabinets  de  Vienne  et  de  Berlin  n^est 
pas  de  contester  å  la  couronne  de  Danemark  la  possession  do 
Slesvig  et  nous  sommes,  en  conséquence,  d'avis  qu*il  n*j  a  pas 
lieu  pour  nous,  quant  k  present,  de  rechercher  la  portée  de  li 
garantie  k  lequelle  le  gouvernement  danois  se  réf^re. 

Je  Vous  invite  k  presenter  cette  considération  k  M.  de  Qnaade 
et  il  ne  se  méprendra  pas,  j'en  ai  la  persnasion,  sur  le  sentiment 
qui  nous  porte  å  éviter  de  paraitre  mettre  en  doute  la  valeor 
des  assurances  que  nous  avons  rednes  de  rAutriche  et  de  la 
PruBse. 

Vous  étes  autorisé  å  douner  lectnre  de  cette  depeche  k  M.  le 
Ministre  des  Affaires  Etrangéres  de  Danemark  et  k  Ini  en  laisser 
copie,  sMl  Vons  en  exprime  le  désir. 

Receves  etc. 
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regretterioDS  profondétnent ,  ti  notre  Toiz  amie  n'était  pas 
éeoutée.  Noa»  renoQTelons  instammeiit  le  conseil  de  révoqner 
Tordre  de  saisie  des  navires  allemands« 


20 

25de  Febr.     Sir  Augustus  Paget  til  Earl  Russell. 

Sir,  —  In  compliance  witb  your  Lordship^s  iDstructions 
I  addressed  a  note  jesterday  to  the  Danish  Minister  for  ^oreign 
Affairs,  proposing  a  Conference  in  London  without  a  previoas 
snspension  of  hostilities.  I  have  now  the  honour  to  inform 
yoor  Lordship  that  I  have  since  seen  Bishop  Monrad  and  M. 
Quaade,  who  stated  to  me  that  such  is  at  present  the  state 
of  feeling  in  Denmark  that  the  accepting  of  negotiations  at 
this  moment  might  not  only  be  fatal  to  the  Ministrj,  but  even 
have  yet  more  seriens  consequences.  On  the  other  band  the 
Danish  Cabinet  would  be  eztremely  sorry  to  have  to  refase  a 
proposal  of  such  a  nature  coming  from  Her  Majesty*s  Goyern- 
ment,  but  under  the  present  circnmstances ,  if  forced  to  give 
an  answer,  they  can  have  no  option  but  to  refnse.  Such 
being  the  state  of  the  case,  the  Danish  Government  would  be 
▼ery  glad  if  Her  Majesty's  Government  would  not  insist  on  an 
immediate  reply  being  given  to  this  proposal.  Later  events 
may  perhaps  enable  the  Danish  Government  to  take  advan- 
tage  of  it.     I  have,  &c. 


21. 

2ede  Febr.    Sir  Augustus  Paget  tU  Earl  BusseU. 

My  Lord,  —  After  seeing  Bishop  Monrad  and  M.  Quaade 
yeøterday  I  cailed  upon  my  French  and  Russian  colleagues  to 
ioquire  if  they  had  received  any  instructions  to  ad  vise  the 
I>anish  Government  to  accept  the  Conference  proposed  by 
Her  Majesty's  Government.     Neither  of  them  had  at  that  time 
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reeeivad  auy  orden  to  tbia  cffact,  but  Baron  Nicolaj'«  »miei 
thi*  momiDg  hj  talegraph,  and  b«  loat  no  tiaie  in  eoaiBe^ 
oaling  them  to  M.  Quaade,  wbo  bas  einca  broaght  tbem  )w 
fore  hia  colleagneB.  Tbe  RaEsian  QoTemmeDt  atate  tbat  thej 
RB  well  aa  Austria  and  Prosaia  bare  accepted  tbe  invitation  to 
the  Conference,  and  that  the  Emperor  ardentlj  bopei  thtt 
Denmark  <rill  not  decbne  it;  and  a  pTomise  ii  giren  tbat  if 
it  ia  accepted ,  the  Emperor  will  warmly  nipport  the  integri^ 
of  tboL  DflniBh  Honsrchy  os  well  as  the  honour  and  interecti 
of  Ui«  Danish  Mtgestj'.  Baron  Nicolaj ,  who  haa  again  leea 
M.  Qnaade  since  the  meeting  of  the  Cablnet,  has  jaat  heen 
to  tell  ma  that  bis  Eicellenej  refeired  him  to  the  aoewer  he  bad 
given  to  me  yealerdaj',  but  appears  to  think  thero  ia  a  better 
chance  to-daj  of  tb«  proposal  being  accepted  if  a  little  tine 
la  giren  for  roBection,  and  an  anawer  is  not  presaed  forimme- 
diatelj>      I  have,  ftc 


26de  Febr,     Bwr  Aaguatua  Paget  iQ  Earl  Buatell. 

(Eitract.)  M.  Quaade  called  npon  me  shortlj  afier  re- 
ceiving  the  note  whiefa ,  in  compliance  with  joor  Lordofaip'i 
inatmctions,  I  addressed  to  bi*  £xcelleucj  on  the  24lb  ioBlaiit, 
propoaing  a  ConfisTence  of  the  Powen  wbo  signed  the  Traalj 
of  London,  with  a  RepieaentattTe  of  the  Diet,  to  be  held  m 
London  witboot  a  attapeoaion  of  hostilities,  in  order  to  derå« 
raeans  for  T«*toring  peace  between  Denmark,  Anstria,  and  PraMia. 
Hia  GicelleDcj  had  received  mj  comnoDioiion  at  the  Coaaeil 
of  State,  a»d  va«  Ihen  od  his  »aj  to  a  Confereuce  of  Hini- 
Bteni.  whei«  he  inteaded  lo  aabnil  iba  pi«iHMal  of  Her  M^e- 
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woold  arite  if  they  were  to  consent  to  negotiatioos  at  this 
momeiit.  It  was  not  onlj  the  ezistaDce  of  the  Government 
which  would  be  menaced,  he  said,  bnt  other  qnestions  and 
intere8ta  of  far  more  serioos  importance,  in  short  the  dynasty, 
wkich  might  be  involved.  For  himeekf,  he  said,  be  shonld  not 
be  disinclined  to  agree  to  the  present  proposal,  bnt  he  thongbt 
it  right  to  tell  me  at  onee  the  objections  with  which  it  would 
probiaby  be  met,  and  he  mnst  acknowledge  thej  were  well 
fonndedi  on  the  part  of  the  President  of  the  Gouncil  and  the 
rest  of  his  coUeague«.  In  regard  to  the  objeeUons  mentioned 
bj  his  Excellenoy  they  aro  too  patent  to  admit  of  dispate, 
bnt  I  said  that  I  trusted  they  woold  not  be  the  sole  considera- 
tions  on  which  the  Qovemment  would  take  their  decision. 
Every  country,  I  said,  waa  subjeet  to  moments  of  excitement, 
bnt  it  was  the  duty  of  the  OoTemments  to  place  themselves 
above  the  popular  enthnsiasm,  and  to  take  a  calm  and  dispas- 
aionate  view  of  the  general  interests  of  the  nation,  and  that 
if  the  Danish  Qovernment  did  this  I  conld  not  believe  they  would 
oome  to  the  conclusion  that  they  had  anything  to  gain  by  a  pro- 
longation of  the  war.  M.  Quaade,  on  leaving  me,  promised  to 
come  back  after  the  sitting  of  the  Cabinet.  He  accordingly  did 
•o;  and  said  that  the  result  had  been  as  he  had  anticipated, 
bnt  as  yet  no  formal  decision  had  been  taken,  and  he  ex- 
pressed  a  desire  that  I  should  see  the  President  of  the  Gouncil, 
and  I  accordingly  called  on  Bishop  Monrad  yesterday  morning. 
His  Exeellency  begged  that  I  would  take  all  he  was  about  to 
say  as  preliminary,  for  no  decision  had  been  come  to  by  the 
Cabinet,  nor  was  the  King*s  pleasure  knownl  His  Exeellency 
then  spoke  of  the  internal  situation  of  the  oountry,  the  state 
of  public  feeling,  and  the  position  of  the  King.  I  said  his 
JBxceUency  appeared  to  me  to  attach  too  mnch  importance  to 
the  ohanees  of  outward  support.  I  snbmitted,  therefore,  to  his 
CxceUency  that  the  prospects  of  foreign  support  were  by  no 
meana  certain,  and  that  if  suoh  was  not  forthooming,.  Denmark, 
at    the   end   of  a   longer  or  a  shorter  period,   would  have  to 
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reeeiTed  any  orden  to  tbis  effeet,  bat  Baroi||p 

tbie   morniog   by   te1egr^>b,   and  be  lost  |f  ^ 

cating  tbem   to  M.  Quaade,   wbo   bas  fjt  %  ^ 

fore   bis   colleagues.     Tbe  Rassian  G|^'     ^  ^ 

»    g*  g    g 
ns  well  as  Austria  and  Prassia  bav#  ^   ^    a    \ 

tbe   Conference ,    and    tbat    the  T^'%  f^  %   ** 

1  I    g         8    g- 

Denmark   will  not   decline   it:^  i   ^  »    ^  S    ^ 
it  is  accepted ,   tbe  Emperoc  I*  »^   ^  ^    e.  ^  « 
of  tbe  Danisb  Monarcby  J%  a\^  \ 
of  His  Danish  Majesty.     ^^  "i  4!^  t 
M.  Qnaade   since   the  i  ^  t%  i  %^ 
to  tell  me  that  bis  Fi  ||  ii    ^  %\\ 
given  to  me  yester/ 1,  i  %  \    \^ 
cbance    to-day    ^^ i  t  %   t  ^ 


^ 


% 


is  given  for  ref 
diately.     I  bf 


<»v 


/ 


7 


..  Aa  was 


.•rk    now 


yienna  duriog 

convioced.  he  Mid, 

, ,  ^«t  conld  be  te- 

-  Gennany  would  consen* 

^w,    and    be   did  not   tb^'^^^''^^!^  ^ 

Mjring   a   Conference  for   tbe   purpofl«   ^        ^ 
.u    too,    witb   reference   to   tbe   negotiatioi** 
.en  place  at  Vienna,  tbat  the  case  was  qiiite  di^®  • 

>^  øi  tbe  Powers  there  represented  were  engaged  i**  ^^® 


cei' 


/or  life  or  death,    like  Denmark    at   tbe  present 


øiomeDt;  anj 


tbe  foct  of  negotiations   for  peace   going   on   dan^  '^ 

was  not  calcnlated   to  prodnce   tbe  same  effeet  oo        pofrftc 
mind,    because    no    national   ezistence   was   at  stak^«      '•aop 
Monrad  added,  bowever,  that  it  would  be  with  extreme  regret 
bo  sbould   decline  the  proposal  of  Her  Majesty's  Goveraoeot, 
and   asked   whether  it  might  not  be  possible  to  avoid  inosting 
upon   a  reply.      If   the    question   was   left   open   eTents  might 
occur   which  might  possibly  enable  the  Danish  Government  to 
take    advantage   of  tbe  proposal   later.     M.  Qaaade  expieased 
to   me   tho  same  wtsb,    and   stated   that  my  insisting  upon  aa 
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aoswer   might    be    a    serioas   caase    of  embarrassment  to   the 
OoTernment.     fto. 


23. 

26de  Febr.     Earl  RusaeU  til  Sir  A,  Buckanan  og 

Lord  Bloomfield, 

Mj  Lord,  —  It  appears  from  Sir  Ang^stue  Paget's  report 
of  what   has   passed   between    bimBelf  and  the  Danish  MiDister 
wiih   reference   to   the  proposal  for   an   immediate  Conference 
withont  an  armisttee,  that  the  Danish  GoTernment,  although  not 
mdisposed  to  agree  to  it,  are  neyertheless  desirons  to  postpone 
an  immediate  decision  in  conseqaence  of  the  prevailing  ezitement 
at  Copenhagen.     Her  Majesty*8  GoTernment   oannot  deny  that 
the  reqnest  for  delaj   may  be  well  fonnded  and  they  are  for 
themselves  indined   to   defer  pressing  the  Danish  Government 
for  a    decision   until   å   fortnight   from   the   present  time   shall 
have  elapsed.    Before,  however,  they  reply  to  this  effect,  Her 
Majesty's  Government  wonld  wish  to  leam  whether  the  Anstrian 
and  Pmssian  Governments  acquiesce  in  the  delay  for  the  mee- 
ting   of  the  Conference   which  would   resnit  from   yielding  to 
the   wishes    of   the    Danish  Government,    and   yoa   will    accor- 
dingly  ascertain  Connt  Rechberg's   opinion  on  that  point,    and 
inform  me  of  it  withont  delay.     I  am,  &c. 

24. 

27de  Fehr,   Earl  Bussell  iU  Lord  Cowley^  Lord  Napier  og 
Mr.  Jemingham  (den  storbritanniske  Oesandt  i  Stokholm), 

My  Lord,  —  Her  Majesty's  Government  being  anxious  to 
neglect  no  chance  for  restoring  peace  to  the  North  of  Enrope, 
have  proposed  to  the  Governments  of  Anstria,  Prussia,  and 
Denmark,  to  agree  to  a  Conference  withont  a  previous  armi- 
stice,  bnt  the  Danish  Government  have  represented  that  in 
the  present  state  of  pnblic  feeling  at  Copenhagen  it  is  iropos- 
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nble  for  them  mt  once  to  assent  to  this  proposal,  and  tfaey 
bave  requested  that  tbey  may  not  be  pressed  for  an  inimt- 
diaie  answer.  Before  Her  Majesty's  Goyemment  could  replj 
to  this  request  for  delay,  the  reasonableness  of  wbicb,  faowever, 
tbey  were  not  prepared  to  contest,  they  tbought  it  necessary 
to  ascertain  wbetber  tbe  GoTemmente  of  Austria  and  Prania 
would  offer  any  objection  to  a  term  of  a  fortnigbt  being  allo- 
wed  to  the  Danish  Government  within  wbich  thej  ahonld  not 
be  pressed  for  a  decision.  If  at. the  ezpiration  of  that  tine 
the  Danish  answer  should  be  given  in  the  affirmative,  Har 
Migestj's  Governmeot  woald  then  invite  i^e  Governments  of 
Franco,  Russia,  an  Sweden  to  consent  to  take  part  in  sodi 
Conference  to  be  held  in  London,  and  thej  wonid  also  in- 
vite the  Diet  at  Frankfort  to  appoint  a  Plenipotentiary  for 
the  same  pnrpose.  Yon  will  inform  [M.  Droojn  de  Lbnjs]. 
I  am,  &c. 

25. 
27de  Febr.     Orev  Bernstorff  (den  preuaeiake  Ambeuaadeur 

i  London)  til  Earl  Bttaeell. 

Le  Soussigné,  Ambassadenr  Extraordinairo  et  Plénipoten- 
tiaire  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Pmsse;  a  Phonnenr  dlnforaer 
son  Excellence  M.  le  Comte  Russell,  Prinaipal  Secretaire  d*Étaft 
de  Sa  Majesté  Britannique  ponr  les  Affaires  Étrangéres,  qne 
le  Gonvemement  du  Roi  son  anguste  Maitre,  désirant  mettre 
le  plus  tot  possible  fin  &  la  guerre  avec  le  Danemark,  nlié- 
site  pas  å  accepter  la  proposition  qne  le  Gonvemement  de  la 
Reine  lui  a  fait  faire  par  la  note  de  Sir  Andrew  Bncbanan, 
en  date  da  23  de  oe  mois,  ainst  qn'aux  Gonvemement«  d* An- 
et de  Danemark,  de  se  réunir,  sans  snspension  des  hoetilitéa» 
en  Conference  avec  la  Diéte  de  la  6onfédération  QeroM- 
niqite  et  les  Gouvemements  de  France,  de  la  Grande-Bretagne, 
de  Rnssie  et  de  Suéde,  afin  de  deliberer  sur  les  mojens  de 
rétablir  la  paix.     En   portant  ce  qui  précéde  k  la  eonnaisanee 
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de  M.  le  Comte  RaeeeU,  le  Sonssigoé  est  chargé  de  lui  ez- 
primer  en  méme  temps  le  désir  da  Governeinent  dn  Roi  de 
connaitre  Tépoque  oii  le  Cabinet  BritaoDique  croit  que  la 
CoDférence  pourra  se  réuoir.     Il  saisit,  &c. 


26. 

27cle  Febr.     8ir  Andrew  Buchanan  til  Earl  Rtissell. 

(Ez)ract.)  In  mj  despatcb  of  this  morniDg,  I  reported 
to  your  Lordehip  a  conversation  which  J  had  had  with  M.  de 
Bismarck,  as  to  the  wish  of  Her  Majesty's  Goyernmeiit  to  al- 
low  the  Danish  Government  a  fortnight  to  decide  whether  they 
can  accept  the  invitation  of  Her  Majesty's  Government  to  a 
Conference  to  be  held  in  London  for  devising  means  for  the 
restoration  of  peace*  As  I  had  reason  to  believe  that  M.  de 
BiBisarek  had  an  opportunity,  after  my  interview  with  him,  of 
speaking  to  the  King  on  the  subject,  I  have  since  inquired 
of  bis  Ezcellency  whether  I  might  inform  your  Lordship  that 
the  Prusaian  Government  had  no  objection  to  the  proposed 
delay  being  allowed  to  Denmark ,  and  he  replied  that  the 
Pmasian  Government  are  ready  now  for  a  Conference,  and  it 
maj  be  that  tbey  wUl  be  so  in  a  fortnight  hence,  but  that 
he  18  anable  to  enter  into  any  engagement  as  to  the  latter 
term«     &c« 

27. 

27  Febr.     Lord  Bhomfidd  tU  Earl  Russell. 

My  Lord,  —  When  I  communicated  to  Count  Rechberg 
the  wish  of  Her  Majesty's  Govemement  that  a  fortnight  shoald 
be  allowed  to  the  Danish  Government,  on  accoont  of  the  ex- 
cited  State  of  public  feeling  at  Copenhagen,  to  decide  as  to 
tbeir  answer  to  the  invitation  to  atten d  a  Conference  in 
LK>ndon,    his   Ezcellency   said    that  he   made   no   objection  to 
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the  delaj,  but  he  deeply  regretted  it  because  the  queetioii 
of  an  annistice  wonld  be  therebj  poetponed,  and  the  diffieol- 
ties  at  Frankfort  fnrtber  increased.     I  have,  &e. 

28. 

27d6  Febr.     Earl  Bussell  Hl  Bir  Aujfustus  Faget. 

Sir,  —  Since  the  receipt  of  yonr  telegram  stating  that 
the  Danish  Government  were  destrons  of  deferring  for  time 
their  answer  to  the  proposal  which  yon  were  instructed  bj 
my  telegram  to  make  to  it  for  the  immediate  meeting  of  t 
Cenference,  I  have  been  in  commnnication  with  the  Qovern- 
mente  of  Anstria  and  Prnssia,  and  have  ezplained  to  them 
the  reasons,  fonnded  on  the  state  of  public  feeling  at  Copen- 
hagen, which  induced  Her  Mejestj's  Government  to  condder 
that  the  Danish  Government  should  not  be  preesed  to  give  t 
definitive  answer  for  a  fortnight  to  come.  The  two  Powers 
have  assented  to  this  delay,  while  professing  their  own  readi* 
ness  to  enter  into  the  Conference  immediately.  But  whDe 
apprizing  M.  Quaade  of  the  unwillingness  of  Her  Majestj's 
Government  to  add  to  the  embarrassments  of  the  Cabinet  of 
Copenhagen,  of  the  dif&culties  of  whose  position  thej  are  well 
aware,  by  urging  him  at  once  to  accept  the  proposed  Con* 
ference,  you  will  point  ont  to  that  Minister  that  it  is  veiy  desi- 
rable  that  the  delay  thus  accorded  to  Denmark  should  be 
abridged  as  much  as-possible,  lest  fresh  complications  should 
arise  which  might  render  the  labours  of  the  Conference  for 
the  restoration  of  peace  more  difficult,  if  not  altogether  nna- 
vailing.     I  am,  &c. 

29. 

28ch  Febr.     Lord  Napier  til  Earl  Bussell. 

My  Lord,  —  I  conformity   with  the  sense  of  your  Lord, 
ship's    telegram,    I  waited  on  Prince  Gortchakojff  this  forenoon 
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and  Btated  to  his  Excellency  thai  the  Cabinet  of  Copenhagen 
deaired  to  defer  for  a  time  their  replj  to  the  orertore  of  Her 
Majesty's  Goyemment  for  a  Conference  in  London,  in  conae- 
qnence  of  the  excitement  prerailing  among  the  people  of  Co- 
penhagen. 1  added,  that  Her  Mfgestj'B  Qovemment  had  char* 
ged  Her  Majesty's  Ambatsador«  at  Vienna  and  Berlin  to  as- 
certain  whether  there  wonld  be  anj  objection  to  postpone  any 
demand  for  a  decision  on  the  part  of  the  Danish  GoTemment 
for  the  period  of  a  fortnight.  Prince  Gortchakoff  remarked 
on  this  snbject  that  his  cooperation  was  not  required  by  Her 
Majesty's  Government;  he  had,  therefore,  merely  an  expres- 
sion of  opinion  to  make.  His  impression  was  that  the  delay 
desired  by  the  Danish  Cabinet,  and  advocated  by  Her  Maje- 
aty's  Government,  was  impolitic.  The  meeting  of  the  Confe- 
rence might  be  an  unpalatable  remedy,  but  it  was  necessary 
for  the  welfare  of  Denmark.  That  remedy  ought  to  be  taken 
at  once  by  a  bold  resolution;  if  deferred,  its  acceptance  might 
be  rendered  more  dif&cult  Time  in  this  matter  was  more 
than  nsnally  predons,  and  every  delay  exposed  us  to  the 
hazards  of  some  nnknown  contingenc/.  In  his  opinion  the 
Cabinet  of  Copenhagen  ought  rather  to  have  been  pressed  to 
aasent  at  once.     I  have,  .&c. 

30. 

2den  Marts,     Sir  Atsgusttuf  Faget  tU  Earl  BtisselL 

(Extract.)  On  the  receipt  of  your  Lordship's  telegram  I 
Immediately  informed  M.  Qnaade  that  Her  Majesty's  Goyern- 
ment,  unwilling  to  cause  embarrassment  to  the  Danish  Goyem- 
ment, and  sensible  of  the  dif&culties  by  which  that  Goyern- 
onent  is  surrounded,  will  not  press  for  an  answer  to  the  pro- 
posal  for  a  Conference  for  a  fortnight  from  the  27th  ultimo, 
and  I  have  also  communicated  to  his  Ezcellency  the  purport 
of  your  Lordship's  fnrther  telegram  on  this  subject.  I  have 
jiTgeå    upon    both   M.   Quaade    and    Bishop  Monrad    how  yery 
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derirable  it  is  thftt  tbe  Daoish  Oovemment  øhonld  lose  no  time 
in  notifyiog  their  acceptance  of  the  proposed  ConfereDce,  poin- 
tiDg  out  to  them  how  tnnch  more  diffieult  complications  in 
Qermany  migbt  muke  it  for  Anstria  and  Prassia  to  treat  upon 
reasonable  terms.  I  hav«  informed  their  Ezcelleneies  thtt 
Anstria,  Prussia,  and  Franco,  were  now  qoite  ready  to  come 
to  the  Conference,  but  I  did  not  think  it  necessary  to  alhide 
to  RuBsia,  as  your  Lordship  is  aware  that  tbe  Imperial  Cabinet 
has  already  made  a  representation  to  the  Danish  GoTemmeat 
in  support  of  the  Conferenee.  &c. 

31. 

7de  Marta.      Orev  Bismarck  (den  preussiske   Udenrigsmi- 
nister) til  Chev  Bernstorff, 

M.  le  Comte,  —  Le  Gonyernement  du  Roi  notre  angiute 
Maitre  avait  espéré  que  des  dispositions  plus  conciliantea  se- 
raient  manifestées  par  le  Gouvernement  Danois.  Les  deui 
grandes  Puissances  Allemandes  se  seraient  empressées  dans  ce 
cas  de  suspendre  leur  liction  militaire  et  de  se  préter  å  des  né* 
gociations.  Nous  devons  constater  avec  regret  que  nolre 
attente  a  été  dé^ue.  L'attitude  de  la  Cour  de  Copenhagve, 
son  refuB  de  participer  aux  Cdnférences  proposées  par  TAngle- 
terre,  nous  impose  le  devoir  de  persévérer  dans  Temploi  des 
mesures  coSrcitiyes  anxquelles  nous  ayons  eu  recours«  Dlmpoi^ 
tantes  considérations  stratégiques  ont  motivé  Tautorisation  donnée 
au  Commandant-en-chef  de  Tarmée  austro-prussienne  d^ayaaeer 
dans  le  JUtland  pour  assurer  la  position  de  ses  troupes  et  poar 
tenir  en  échec  les  Danois  rassemblés  å  Fredericia,  en  les  em- 
péchant  de  menacer  les  flanes  de  Tarmée  ou  de  consacrer 
toutes  leurs  forces  å  la  défense  des  lignes  de  Diippel.  Les 
deux  Puissanaes  ont  d*autant  moins  hésité  k  permettre  ce 
mouyement  stratégique,  qu*elles  étaient  en  droit  d*ezercer  des 
représailles  pour  la  determination  prise  par  le  Qouyemement 
Danois  de  capturer   sur  mer  les  nayires  appartenant  non-seule* 
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meot  anx  belligéranta,  male  aussi  aux  atttTes  Étai«  de  la  Con- 
federation  Qermanique.  L^exteneion  donnée  .auz  operations  mili- 
taires  ne  change  d^ailleurs  rien  aux  déclarations  antérieures 
du  Qouvemement  dn  Roi  tur  son  attitude  dans  le  conflit  acr 
ineL  Afin  de  mieux  pronver  que  ses  dispositions  conciliantes 
Bont  sincéres,  et  que  ses  intentions  n*ont  pas  varié,  le  Gou- 
Yemement  du  Roi  se  dédare  en  méme  temps  prét  k  eondnre 
avec  le  Danemark  un  armistice  sur  la  base,  soit  de  réracuation 
réciproque  de  Diippel  et  d'Alsen  par  les  troupes  danoises  et 
du  Jiitland  par  Tarmée  austro^prussienne,  soit  de  FuH  possidetis 
militaire.  Dans  Tun  et  l'autre  eas,  le  Gouvernement  du  Roi 
met  aussi  comme  condition  k  eet  armistice  la  suspension  des 
hostilités  sur  mer,  ayec  la  restitution  des  prises  faites  de  part 
et  d*autre,  ainsi  que  la  levée  de  Tembargo  mis  sur  les  bått- 
ments  qui  se  trouvent  dans  les  ports.  De  plus,  le  Gouverne- 
ment du  Roi  se  déclare  également  prét  k  entrer  en  Conférences 
avec  les  Puissances  intéressées,  pour  aviser  aux  moyens  de 
ré  tablir  la  paix,  Je  vous  invite  å  donner  lecture  de  la  pré- 
sente  dépécbe  k  M.  le  Comte  Russell.     Recevez,  &c. 

32. 

6de  Marts.     Earl  Bussell  til  Sir  Augustus  Paget. 

Sir,  —  Tbe  Governments  of  Austria  and  Prussia,  accor- 
ding  to  the  accounts  wbich  have  reached  Her  Majestj^s  Go- 
vernment from  Berlin  and  Vienna,  are  willing  to  agree  to  an 
armistice  on  one  of  the  following  bases,  either  — 

1.  That  tbe  military  gtatus  quo  shonld,  during  the  ar- 
mistice, be  maintained  in  Schleswig  and  in  Jiitland;  or, 

2.  That  the  Danish  troops  shonld  evacnate  Schleswig, 
aod  thé  German  troops  should  evacaate  Jutland. 

In  either  case  hostilities  bj  sea  to  be  suspended.  It 
appears  to  Her  Majestj's  Government  that  if  the  Cabiuet 
of  Copenhagen  would  accept  either  of  the  proposed  ba- 
ses    and    agree  at  the   same  time  to  enter  into  a  Conference 

Hist.  Tlds<kr.  3  H.     IV.  40 
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for  the  adjustment  of  pending  differences  with  the  German 
Powers,  the  result  would  probably  be  the  conclosion  of  a  peaee 
on  very  fair  and  reasonable  eonditions.  It  is  not,  faowerer, 
desirable  tbat  you  shoald  press  the  Danish  Qovemment  for  a 
final  answer  to  the  proposal  wfaich  jou  have  alreadj  made  to 
it  for  a  Conferepce,  nntil  you  shall  have  received  the  detailed 
instrnctions  for  the  guidance  of  yonr  langaage  wbich  I  propose 
to  send  to  yen  by  messenger  to-morrow.     I  am,  &e. 


33. 

Ode  Marta,     Earl  Russell  til  Sir  Augustus  Faget. 

Sir,  —  I  am  sorry  to  find  tbat  M.  Quaade  thinks  the 
chance  of  tbe  Conference  being  accepted  is  very  small.  I  most 
request  yon,  before  you  require  on  the  12th  instant  tbat  the 
answer  sLould  be  given  on  that  day,  to  state  to  M.  Monrad 
and  M.  Quaade  the  very  great  imprudence,  in  the  opinion  of 
Her  Majesty*B  Government,  of  throwin^g  away  a  fair  chance  of 
settling  a  question  in  regaii  to  wbich  the  whole  of  the 
Powers  of  Germany  are  ready  to  contend  in  arms  against  Den- 
mark, and  neither  France,  nor  Great  Britain,  nor  Russia,  nor 
Sweden  are  ready,  in  present  circumstanccs ,  to  fight  in  her 
support.  It  seems  scarcely  possible  that  at  a  later  period 
Denmark  would  have  a  better  opportunity  of  making  peace. 
As  matters  stand  ^t  present,  Austria  and  Prussia  are  ready 
to  abide  by  the  notes  of  the  3l8t  of  January*),  and  to  main- 


*)  Depeche  fra  den  østerrigske  Udenrigamimster   Orev  Reekhtrg 
til  den  øsUrrigske  Amhassadeur  i  Londony  Oreo  Åppony. 

Le  GouvememeDt  Imperial,  en  basant  sur  les  stipqlations  de 
1851-52  les  droits  que,  de  concert  avec  la  Prusse,  il  se  dispose 
å  faire  valoir  contre  le  Danemark,  a  reconna  par  ce  fait  mdme 
le  principe  de  Tintégrité  de  la  Monarchie  Danoise,  établi  par  les 
transactions  de  1851-52.  Le  Goavernement  Imperial,  en  procé- 
dant  k  Toccupation  du  Slesvig,  n'a  pas  l'intention  de  se  départir 
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taiD  tbe  integritj  of  the  Danish  Monarchy*  It  is  to  be  ez- 
pected,  cerUinly,  that  Austria  and  Prussia  will  propose  the 
union  of  Hobtein  and  Schleswig,  and  will  argae  that  the  war, 
whicb  both  parties  have  now  accepted,  has  cancelled  the 
engagemente  of  1851-52.  It  will  be  for  the  neutral  Powers 
to  support  those  engagements  with  modifications  adapted  to 
present  circninstances  and  to  saggest  such  an  organisation  of 
tbe  Monarchy  as  may  tend  to  permanent  peace  and  the 
strength  of  Denmark  as  an  independent  State,  togetber  with 
the  contentment  of  the  German  snbjects  of  the  King.  The 
Danish  Ministers  must  recollect  that  when  war  is  once  made 
the  terms  of  peace  must  depend  on  the  events  of  war,  and 
it  is  not  to  be  ezpected  that  the  Danish  portions  of  tbe  Monar- 
cby  will  be  able  long  to  sustain  a  contest  againpt  the  40,000,000 
of  Germany  who  may  soon  be  combined  against  them.  But 
even  the  forces  of  Austria  and  Prussia  alone  would  be  found 
more  than  a  match  for  any  army  which  Denmark  can  furnish. 
At  sea,  indeedy  the  Danish  navy  may  harass  the  commerce 
of  Germany,  but  it  is  not  likely  a  country  so  extensive  and  so 


de  ce  priacipe.  Si  néanmoins,  k  la  suite  de  compHcations  qne 
poorrait  amener  la  persistance  da  Gouvemement  Danois  dans  le 
refus  d'accomplir  ses  promesses  de  1851-52,  ou  de  Tinte rvention 
armée  d'autres  Puissances  dans  le  conflit  Dauo-AIlemand,  le  Gou- 
rerneraent  Imperial  se  Toyait  force  k  renoncer  k  des  combinai- 
sons  qni  n  offriraient  plus  nn  resultat  proportionné  aux  sacrifices 
que  les  événements  imposeraient  aux  Puissances  Alleroandes,  les 
arrangements  définitifs  ne  sauraient  étre  arrétés  sa^s  le  concours 
des  Puissances  signataires  da  Traité  de  Londres.  Le  Goaverne- 
ment  Britanniqao  trouverait  alors  le  Gonvernement  Imperial  prét 
k  se  mettre  d^accord  avec  lui  sur  Tarrangement  définitif  de  la 
question  Dano-AUemande.'  Votre  Excellence  est  invitée  k  donner 
lecture  et  k  laisser  copie  de  la  présente  depeche  k  M.  le  Comte 
Russell.     Recevez,  &c. 

En  tilsvarende  Note    sendtes    samme    Dag    fra    den   preussiske 
Udenrigsminister  til  den  preussiske  Ambassadeur  i  London. 

\0* 
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rich  as  Germany  would  long  suffer  an  inferiority  at  sea  which 
wonld  lower  her  in  the  eye«  of  £urope.     The  Daniab  GoTern- 
ment  may  perhaps  think  that  Anetria  is  likely  to  be  compelled 
by  her  own  embarrassments  to  withdraw  from  operations  agaiavt 
Denmark,  but  even  if  she  were  to  do  so,  and  if  Prassia  were 
)eft  to   aet   alone,    Pmssia  would  be  too  strong  for  Denmark. 
But  the   chances  are  that,  if  Pmssia  found  herself  in  want  of 
assistance,  the  smaller  German  States  would  go  and  help  ber, 
and  if  they  did,  it  wonld  be  for  objects  beyond  those  of  An- 
stria,    and    Denmark   would    gain   nothing    by    such  a  chaoge. 
On  a  calcalation  of  chances  then,  it  appears  to  Her  Majesty*« 
Government  to  be  the  inierest  of  Denmark  to  accept  a  Confe* 
rence    and  to  agree  to  an  armistice,   which  might  now  be  ob- 
tained,    founded    on    the    present   military   statut  quo.     At  the 
same    time  Her  Majesty's  Government   do   not   pretend  lo  die* 
tate  any  conrse  to  an  independent  State  like  Denmark,  wkicb 
that  State   is    not   willing   to   follow.      Had    Her    Majesty's  Go- 
vernment been  willing  to  bind  Great  Britain  to  afford  material 
assistance  to  Denmark,  Her  Majesty's  Government  would  have 
had  the  right,    in   return  for  that  assistance^    to  prescribe  the 
manner    in    which    Denmark    shoald   falfil   her  engagements  to 
Germany.      But,    as    Her    Majesty^s    Government    have    never 
offered  material  aid,  so,    on  the  other  band,  they  have  never 
gone   beyond  offering    advice   to    Denmark    with  the  most  as- 
cere   desire   to  enable    her  to  maintain  her  integrity  and  inde- 
pendence,    but    without   any   promise    of  material  support    It 
will    be    for    the   Councillors   of  the  King  of  Denmark  to  cun- 
sider    whether   the   present   advice   of  the   British    Government 
shall  be  accepted.     If  accepted,  France,  Russia,  and  Sweden, 
certainly ,    and  Germany  probably ,  will  accept  the  proposal  of 
a  Conference.      If   refused.    Her  Majesty's  Government  cannot 
feel    any    confidence   that   a   condition   of  thinge   equally  good 
for  Denmark  can  be  looked  for  at  a  future  time.      I  am,  &e. 
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34. 

10de  Marts,     Earl  Russell  tH  Sir  Augustus  Paget. 

(£ztract.)  Toa  appear,  from  yonr  telegram,  to  be  iacli- 
oed  to  think  thai  the  Danish  GoTernment  might  accept,  ae 
thé  basis  of  an  immediate  Conference,  the  arrangements  with 
Åastria  and  Prnssia,  set  forth  in  tbe  correspondenoe  of  1851-52, 
and  might  also  agree  to  an  armistice  on  the  basis  of  the  mi- 
litary  status  quo.  The  proposal  which  Her  Majesty's  Govern- 
ment have  desired  you  to  sabmit  to  the  Cabinet  of  Copen- 
hagen is,  that  Conferences  should  be  held,  to  which  Denmark 
would  be  party,  in  order  to  devise  means  for  bringing  the 
war  to  a  condusion;  but  if  the  reply  of  the  Danish  Govern- 
ment shonld  be  such  as  you  think  possible ,  Her  Majesty's 
Government  wiU  not  object  to  recommend  the  Governments 
of  Austria  and  Pnissia  to  accept  the  counterproposal.     &c. 

35. 

Ilte  Marts.     Earl  Russell  til  Sir  Augustus  Faget. 

Sir,  -—  I  have  to  instruct  you  to  point  out  to  tbe  Danish 
Minister  that  an  early  acceptance  of  a  Conference,  and  also 
of  an  armistice,  would,  under  ezisting  circumstances ,  be  the 
most  advantageous  course  for  Denmark  to  adopt;  and  you  will 
say  that  it  appears  to  Her  Majesty's  Government  that  Denmark 
would  do  well,  in  accepting  the  Conference,  not  to  put  forward 
any  specific  basis,  but  merely  agree  to  take  part  in  a  Con- 
ference having  for  its  object,  as  euggested  by  Her  Majesty's 
Government,  to  devise  means  for  putting  an  end  to  the  war. 
From  Communications  which  have  been  made  to  me  in  identic 
terms  by  the  Ambassaders  of  Austria  and  Prussia,  and  which 
pnrported  to  explain  the  position  of  the  two  Powers  in  respect 
to  the  war,  I  gather  that  their  decision  to  advance  further 
into  Jutland  is  sought  to  be  justified  on  military  grounds, 
wbich  are  alleged  to  lender  such  a  measure  necessary  for  the 
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protection  of  the  flank  of  the  force  engaged  in  besieging  Diippel; 
but  that,  in  other  respects,  and '  notwitbstanding  the  maritime 
operations  of  Danish  cniizers  against  Qerman  shipping,  the  two 
Powers  still  maintain  the  position  which  they  announced  in  the 
declaration  made  on  the  31st  of.  January  last  to  the  British 
GoTemment.  It  appears  from  the  same  commnnicatlon  tfaat 
the  two  Powers  are  still  prepared  to  enter  into  Conference, 
and  that  thej  are  willing  to  agree  to  an  armistice,  on  either 
of  two  bases,  one  of  which  is:  that  Schleswig  sbonld  be  era- 
cnated  by  the  Danish  forces,  and  Jntland  by  thoae  of  Anstria 
and  Pmssia;  the  other  is  that,  pendmg  the  duration  of  the 
armistice,  the  military  status  quo  should  be  maintained  on  hoth 
sides.  The  aeceptance,  however,  of  an"  armistice  on  either  of 
these  bases  is  contingent  on  its  being  extended  to  the  aea  as 
well  as  to  the  land,  and  on  the  mutual  restoration  by  the 
belligerents  of  vessels  captured  by  them  previonaly  to  the 
commencement  of  the  armistice.     I  am,  &c. 

36. 

i  i  te  Marts.     Bir  Augusttts  Faget  tU  Earl  RussdL 

(Ehctract.)  I  have  the  honour  to  inform  yonr  Lordsbip 
that  I  have  just  had  a  visit  from  Bishop  Monrad  and  M. 
Quaade,  who  came  to  inform  me  that  the  Danish  Cabinet  has 
decided  to  accept  the  Conference  on  the  basis  of  the  arran- 
gements  of  1851-52,  and  on  condition  that  they  know  poøi* 
tively  that  France  will  join  the  Conference,  with  or  without  a 
Representative  of  the  Diet.     &e. 

37. 

i2te  Marts,     Lord  Gowley  til  Earl  JRussett. 

(Eztraet.)  According  to  the  intention  which  I  ezpressed 
im  my  despatch  of  yesterday's  date  I  cailed  this  afternoon  oa 
Ml  Drouyn  de  Lhuys,  for  the  purpose  of  obtaining  some  more 
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definite  knowledge  of  the  oatnre  of  the  losimctiont  wfaich  he 
hftd  promised  to  send  to  CopeDhagen.  1  found  that  he  had 
simply  coDveyed  to  the  knowledge  of  the  Danish  Go?ernmeDt 
the  Bubstance  of  the  communication  lately  made  to  him  by 
the  Austrian  and  Praesian  Ambassadors,  with  a  general  vagae 
aasnrance  that  tbe  French  Government  wonld  always  be  ready 
to  co-operato  in  tbe  work  of  restoring  peace,  and,  moreover, 
that  the  despatch  to  M.  Dotézac  embodying  this  inteliigenoe 
would  not  be  sent  off  before  to-morrow.  Uoder  these  circum- 
stanees  I  did  not  hesitate  to  tell  M.  Droayn  de  Lhuys  that 
one  cause  of  hesitation  on  tbe  part  of  the  Danish  Government 
to  accept  a  Conference  was  the  uncertainty  whether  a  Con- 
ference  was  desired  by  the  French  Government,  and  I  asked 
him  whether  he  would  not  take  measures  to  put  an  end  to 
ihiø  uncertainty.  His  Excellency  replied  that  there  ought  to 
be  110  doubt  in  the  mind  of  the  Danish  Ministers  of  the  sin* 
cere  desire  of  France  to  assist  by  means  of  a  Conference,  or 
in  any  other  way,  to  re-establish  peace,  and  if  he  had  not 
pressed  the  acceptance  of  a  Conference  on  the  Danish  Govern- 
ment,  it  was  because  he  would  not  take  upon  himself  the 
responsibility  of  advising  a  measure  which  might  not  eventually 
be  attended  with  success.  I  had  taken  with  me  a  copy  of 
your  Lordship^s  despatch  of  the  9th  instant  to  Sir  Augustus 
Paget,  roeaning  to  make  use  of  it  if  I  should  find  that  the 
communication  of  it  to  M.  Drouyn  de  Lhuys  would  be  pro« 
ductive  of  any  good,  and  hoping  that  I  might  indoce  him  to 
concur  in  it.  I  read  it  to  him«  He  said  that  his  despatch  to 
M.  Dotézac  was  very  much  in  the  same  aense.  I  thcn  ob- 
øerved  that  time  was  very  precious,  as  to-day  was  the  day  on 
which  the  answer  of  the  Danish  Government  was  to  be  given, 
and  his  despatch  would  evidently  not  reaeh  its  destination  for 
several  daya.  Would  he,  I  added,  telegraph  to  M.  Dotézac 
that  he  had  seen  the  instructions  to  Sir  Augustus  Paget,  that 
he  coneurred  in  them,  and  that  if  Sir  Augustus  Paget  would 
ehow  them  t^  him  (M.  Dotésac)  he  was  to  speak  to  the  Danish 
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Ministen  in  tbe  surne  eeDse?  In  tbat  case  I  eaid  I  wonldtake 
upon  mjself  to  ask  8ir  Aagaetus  Paget  by  telegraph  to  eom* 
Dinnicate  his  instructions  to  his  French  colieague.  M.  Drouyn 
de  Lhuys  having  readily  consented  to  take  this  step,  I  retnmed 
home  and  sent  a  telegram  to  ■  Copenhagen.  I  hope  that  yoor 
Lordship  will  approve  what  I  have  done  in  the  desire  to  save 
as  mach  time  as  possible.     &c.  x 

38. 

12te  Marts.     Lord  Napter  til  Earl  Russdi. 

My  Lord,  —  Prince  Gortchakoff  asked  me  to  call  oa 
him  this  forenoon,  when  bis  Excellency  acqnainted  me  that  tbe 
Govemments  of  Austria  and  Prassia  had  imparted  to  him,  in 
language  almost  identical,  that  they  were  prepared  to  aceede 
to  a  suspension  of  bostilities  with  Denmark  on  the  terms  em- 
bodied  in  the  foDowing  alternative.  They  wonld  accept  sn 
armistiee  on  the  basis  that  the  Danish  forces  shonld  eyacnate 
tbe  entrenchments  of  Diippel  and  the  Island  of  Alaen,  and 
that  the  Austro^Prussian  forces  shoold  evacuate  the  provines 
of  Jutland;  or  on  the  basis  of  the  vd  pagåidetis,  the  militaiy 
åtaiué  quo  at  the  moment  of  the  signature  of  the  armistiee. 
In  either  case  the  prizes  made  at  sea  should  be  reciproeally 
restored,  and  the  embargo  shoold  be  removed.  Prince  Gort- 
chakoff informed  me  that  he  had  at  once  commnnicated  the 
overture  of  the  German  Powers  to  the  Danish  Cabinet  withont 
any  ezpression  of  opinion.  In  his  jadgment,  however,  tbe 
alternative  wbich  would  probably  be  most  acceptable  to  Den- 
mark  was  that  of  the  uU  poMideUa.  If  Her  Majesty's  Goven- 
ment  would  immediately  strongly  recommend  at  Copenhagen 
the  conclusion  of  an  armistiee  on  this  basts,  he  was  prepared 
to  aet  in  the  same  sense.  I  stated  to  the  Vice-Chanoelior 
that  in  my  hamble  jadgment,  snbject  to  the  decision  of  B& 
Majeety*s  Government,  the  basis  of  the  9tatu9  quo  was  cer- 
tainly    most    consistent   with   precedent  and  with  honoar,    and 
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that  th«  Danish  Cabioet  woald  do  well  to  close  with  term» 
inrolving  do  saorifice  of  which  the  most  jealous  Government 
need  be  ashamed;  terme^  bowever,  which  every  saccewiive  da^ 
woald  probably  render  leM  fayourable  to  Denmark.    I  have,  &c^ 

39. 

i2te  Marts.     Sir  Auguattis  Faget  tU  Earl  Russell, 

(EIxtract)  Althongh  it  appeared  to  me  nndesirable  to 
remove  ihe  impression  which  the  Danish  Government  was 
noder,  that  their  answer  respecting  the  Conference  was  ex- 
pected  bj  this  day,  it  was  nevertheless  of  infinitely  more  im- 
portance of  conrso  to  prevent  any  decision  being  taken,  if  it 
was  likely  to  be  nnfavourable ,  when  by  waiting  a  few  days 
longer  for  the  despatch  annonnced  to  me  by  telegraph,  I 
might  have  it  in  my  power  to  make  ase  of  such  argnments 
on  the  part  of  tier  Majesty's  Government  as  would  increase 
the  proppect  of  a  reply  in  accordance  with  their  wishes.  I 
accordingly  went  to  M.  Quaade  after  the  departure  of  the 
messenger  the  day  before  yesterday,  and  said  that  snpposing 
the  Cabinet  shonld  not  at  this  moment  be  disposed  in  favoar 
of  the  Conference,  and  that  he  thonght  anything  might  be 
gained  by  pntting  off  the  final  discussion  and  decision  upon 
the  proposal  of  Her  Majesty's  Government  for  a  few  days,  I 
was  perfectly  prepared  not  to  press  for  an  answer  on  the 
day  when  the  fortni^t  would  expire.  I  felt  entire  confidenoe 
from  my  previous  conversation  with  M.  Quaade  that  his  Ez- 
cellency  would  only  make  a  judicious  use  of  this  latitude. 
His  Excellency  replied  that  he  must  remind  me  that  it  was 
not  the  Danish  Government  which  had  asked  for  a  delay  of 
foarteen  days  to  make  up  their  mind)  but  that  the  term  had 
been  fized  by  Her  Majesty*s  Government:  be  was  nevertheless 
obliged  to  me  for  wbat  I  had  just  said;  but  he  did  not  think 
he  should  hare  to  avail  himself  of  it,  for  there  was  to  be  a 
Ministerial  Council  the  nezt  day  (yesterday)  os  the  subject  of 
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the  Conference,  and  a  decision  would  then  probablj  be  taken. 
I  replied  thai  if  tbe  decision  was  likely  to  be  faronrable  1 
«hould  be  glad  to  receive  it,  but  if  tbe  revene,  I  tnuted  tbe 
Danisb  Government  would  take  fiirtber  time  for  reflection.  &e. 


40. 

iSde  Marts.     Sir  Augustus  Paget  til  Earl  Russell. 

My  Lord,  —  I  bave  tbe  bonour  to  inform  yonr  Lordship 
tbat  if  I  werc  enabled  to  state  positively  to  tbe  Danisb  Go- 
vernment the  terms  on  wbicb  tbe  Frencb  Government  bave 
agreed  to  tbe  Conference,  whetber  tbey  accept  it  unconditio- 
nally,  or  on  the  condition  of  the  Diet  sending  a  Represen- 
tative,  it  would  greatly  aid  me  in  obtaining  tbe  formal  consent 
of  tbe  Danish  Government  to  tbe  Conference  before  nest 
Friday.     I  have,  &c. 

41. 

15de  Marts,     Sir  Augustus  Paget  til  Earl  BusselL 

My  Lord ,  — ^  I  received  last  evening  a  telegram  hoia 
Earl  Cowley  stating  tbat  the  Frencb  Minister  bad  orden  to 
epeak  to  the  Danish  Government  in  the  sense  of  your  Lord- 
ship's  despatch  to  me  of  the  9th  instant,  and  reeommending 
me  to  show  bim  this  instruction«  I  have  aecordingly  done  so, 
and  M.  Dotézac,  wbo  received  his  instructions  this  moniing, 
bas  been  to  me  this  evening  to  inform  me  tbat  be  has  seen 
M.  Quaade,  and  bas  supportet)  the  arguments  in  your  Lord- 
ship's  despatch  in  favour  of  a  Conference  composed  of  Eng* 
land,  France,  Russia,  Sweden,  and  Germany,  by  wbicb  deno- 
mination be  understood  not  only  Austria  and  Prusaia,  but  the 
Diet,  to  be  included.  He  stated  to  M.  Quaade  tbat  the 
Frencb  Government  not  only  accepted  the  Conference  tbos 
eomposed,  but  recommended  the  Danish  Government  to  aecepi 
it  likewiae.     I  have,  &c. 
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42. 

iSde  Marts.     Sir  Augustits  Faget  til  Earl  Russell, 

(Eztract)  I  have  the  honoar  to  inform  jour  Lordship 
that  I  bave  been  promised  the  final  answer  of  the  Danish  Go- 
vernment to  the  proposal  of  a  Conference  to-morrow.  I  have 
everj  reason  to  believe  that  thej  will  accept  it  on  the  basis 
of  the  transactions  of  1851-52,  but  that  thej  will  refase  to 
agree  to  an  armistice.  1  am  at  present  directing  all  my  endea- 
vours  towarda  inducing  them  to  agree  to  the  armistice,  and 
to  accept  the  Conference  withoat  anj  basis  being  fized  be- 
foreband.     &c. 

43. 

16 de  Marts.     Sir  Augustus  Faget  til  Earl  Russell. 

My^Lord,  —  I  have  the  honour  to  report,  with  reference 
to  my  despatch  of  tbis  date,  that  M.  Quaade  has  just  cailed 
to  State  that  the  final  answer  of  the  Danish  Government  to 
the  proposal  of  Her  Majesty's  Government  is,  that  they  accept 
the  Conference  "on  the  basis  of  the  arrangements  of  1851-52, 
withont  an  armistice.     I  have,  &c. 

44. 

16de  Marts.     Sir  Augustus  Faget  til  Earl  Russell. 

(Extract.)  I  had  the  honour  to  receive  yesterday  after- 
noon  yonr  Lordship's  despatch  of  the  9th  instant,  and  I  imme- 
diately  went  to  M.  Quaade,  and  read  it  to  him.  When  I  had 
done  80,  I  said  that  this  despatch  removed  all  doubts  upon 
one  of  the  pointe  ineisted  upon  in  the  interview  I  had  had 
with  him  and  the  President  of  the  Council,  viz.,  the  consent 
of  Prance  to  the  Conference;  I  could  moreover  inform  his 
£zcel]ency,  I  said,  that  my  French  colleague  had  instructiona 
to   support  the   views  of  Her  Majesty^s  Government  as  related 
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in  this  despatch,    and  that  I  therefore   trasted  that  no  fdrther 
delay.  wottld    now    take    place   in   formallj  accepting  the  Con- 
ference.     M.  Quaade  said   he  would  lose  no  time  in  commnni- 
cating   to    tbe    President   of  the    Council    fhe  substance  of  the 
despatch  I  had   just   read  to  him,    but  he  expreased  a  desire 
that  I  would  meet  Bishop  Monrad  with  him  this  morning,  and 
read  the  despatch  in  the  presence  of  them  both.    I,  of  conrøe, 
consented  to  his,    and  I  accordingly   waited  on  their  Ezcelien- 
cies  this  morning  at  the  Presidency   of  the  Council  soon  after 
1 1  o*clock.    When  I  had  ended  reading  M.  Monrad  asked  il  I 
could  not  oommunicate  a  copy  of  the  despatch.     I  said  I  wa« 
not  authorized  to  do  so,   but  I  would  applj  to  your  Lordskip 
on    the    subject.      His   Ezcellency    asked    me  if  I  remembered 
the  conditions  on  which  he  had  said  the  Conference  would  be 
accepted.     I  said  that  there  were  two:    one  of  which,  tbe  ad- 
hesion  of  France,  had  been  filled ;  the  other,  that  the  arrange- 
ments   of    1851-52    should   be   taken    as  a  basis.     He  replied 
that  it   was    still   intended   to    accept  the  Conference  on  tbese 
terms,    and    that  therefore    the   observations  he  had  made  re- 
specting   the    military   position    of   Denmark    applied  to  tbe  ar* 
mistice.     The   armistice   would   be   refused ,    in  the  first  place, 
becauso,   with  a  fiying    corps  going  in  all  directions  over  Jot- 
land,    he    defied    any    one  to  say  what  the  military  sUUiu  quo 
was.     Some   piaces   in   Jntland  were  held  by  as  few  aa  20  or 
30  Austrian    soldiers,    some    by   100.     It    could    not   be  said, 
however,  that  because  of  these  partial  occupations  the  country 
to   that   eztent   waa   in  the  possession  of  the  enemy;  yet  snch 
would  be  tbe  de  f<icto  result  if  the  armistice  waa  concluded  on 
the  basis  of  the  uH  powideHe.    I  replied  that  I  waa  astonished 
to    hear    that   the  Danish  Government   had   any    objections  to 
offer  to  an  armistice,    for    at  the  time  when  there  was  a  qoe- 
ation  of  a  Conference  without  a  cessation  of  hostalitics,    I  had 
understood  that  if  an  answer  to  the  proposal  had  been  preased 
for  it  would   have   been  a  refuaal,    because    an   armistice  waa 
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coDsidered  indiBpeneable.  M»  Monrad  and  M.  Qnaade  both 
exclaimed  that  an  armistice  wonld  have  b^en  mucb  more  fa- 
▼onrable  to  Denmark  then;  at  that  moment  tfae  only  place  in 
Jtttland  held  by  the  enemy  was  Kolding,  whereas  an  armistice 
now  on  the  basis  of  the  status  guo  would  fix  him  in  poseession 
of  the  greater  part  of  that  province.  Their  Ezcellencies  were 
also  evidenily  thinking  of  the  blockade.  The  conversation 
then  tumed  again  upon  the  Conference,  and  M.  Monrad  said 
it  mnat  be  distinctly  understood  (and  be  hoped  I  wonld  make 
this  point  qaite  clear)  that  it  was  on  the  basis  only  of  the 
transactions  of  1861-52  that  the  Danish  Government  accepted 
the  Conference.  He  was  the  more  anzious  npon  this  subject, 
becanse  in  the  case  of  tho  last  proposal  of  the  Danish  Go- 
vernment in  the  interests  of  peace  (that  with  reference  to  the 
withdrawal  of  the  Constitntion)  *)  one  point,  the  condition  that 
a  oew  organisation  for  the  Monarchy  should  be  previoosly 
agreed  upon,  was  omitted  in  your  Lordship's  statement  in  the 
House  of  Lords.  He  trusted  that  no  omission  would  take  place 
10   regard    to   the  acceptanee  of  the  Conference:   that  the  Da- 


*)  Den   danske   Regjerings   Erklæring   (i  Depeche  af  21de  Jan, 
1864  til  de  Kgl.   Gesandter  i  London^   Farts,  St.  Petersborg 

og  Stockholm)  lød  saaledes: 

Le  cabinet  actiiel  est  prét  å  convoquer  le  Rigsraad  dans  le 
plus  bref  délai,  pour  Ini  sonmettre  un  projet  de  loi  tendant  k 
A  abolir  la  constitntion  da  18  No  vembre.  En  méme  temps  cette 
constitntion  sera  remplacée  par  un  ordre  de  choses  conforme 
aux  dispositions  du  28  Janvier  1852,  telles  qne  ces  dispositions 
auront  été  interprétées  d'avance  de  concert  avec  le  Qouverne- 
ment  du  Roi  dans  des  Dégociations  å  poursuivre  sons  les  auspices 
des  puissances  étrangéres.  Si  cette  idée  est  accueillie,  le  cabinet 
procédera  immédiatement  aux  élections,  il  appuiera  de  toute  son 
influence  le  projet  de  loi  au  sein  dn  Rigsraad,  et  il  engage  dés- 
å-présent  sa  propre  existence  å  la  faire  voter.  Si  le  cubinet 
échoue  dans  cette  tentative,  il  se  retirera,  en  remplissant  par  sa 
demission  Tengagement  pris  par  cette  déclaration. 
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nish  Oovernment  in  short  woaid  not  be  held  to  have  accepted 
the  Conference,  and  tfae  condition  or  basis  on  which  they  did 
so    be   \oFt   to    view.     I    replied  that  as  regarded  the  ominioo 
to    which   he    alladed  in  the  former  case,    his  Excellencj    had 
seen    that   yonr   Lordship    had   taken   the   earlieat   opportonit? 
of  setting  this  right,    bat   since   his  Exceliencz   had  made  this 
observation,  I  must  on  my  side  remind  him  (for  I  was  eqaallj 
anxions  with  himself  that  there  should  be  no  misnnderstandiDg, 
as    far    at    least   as  I  was  concemed)  that  in  the  conversttioB 
we    had    had    respecting   the  Conference  two  days  previons  to 
his    coming    with   M.  Quaade    to    annonce  the   decision  of  tbe 
Cabinet,    he   had   distinctlj   said,    while  ineisting  on  the  buis 
of  1851-52,    that   its   adoption  wonld  not  preclnde  the  discnt- 
sion    of    other  modes  of  arrangement,    if  an    agreement  conM 
not  be  come  to  on  the  basis  in  question.    M.  Monrad  acknow- 
ledged    tbe    correctness    of   this.      I   then    said   that  I   tmsted 
that    at   all   events   if  the  basis  of  1851*52  was  insisted  npoD 
bj   the    Danish  Government   as  a  condition   of  their  accepting 
the  Conference,  they  wonld  not  reqnire  any  formal  recognition 
of  this  basis  on   the   part  of  Austria  and  Prussia.  It  wonld  he 
sufficient  for  their  purpose,  and  would  completely  ahield  them 
from    responsibility    before   the    country,    if   they  stated  that  it 
was   on   tbis    basis   that   they  entered  the  Conference.     Bishop 
Monrad's    reply    vas    that    he    did    not   see   how    Anatria  and 
Prussia    could    object   to   adopting   this  basis.     It  was  the  one 
wbich    furnished    the   motives   for   their   invasion    of  Schleswig. 
It    these    motives    were    merely    put    forward   as   a  pretezt  to 
conceal  other  designs  and  objects,  then  the  invasion  of  Schles- 
wig assumed  an  entirely  new  shape.    To  sum  up  this  despatcb, 
I  believe   I  may  say  with  confidence,  that  the  Danish  Govern- 
ment  will    not   refuse   in    Conference  such  modifications  of  tbe 
arrangements  of  1851-52  as  may  be  thought  necessary  to  gire 
every  security    for   the    interests    and  protection  of  His  Danish 
Majesty's  German  subjects  in  Schleswig.     &c. 
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45. 

17 de  Marts*    Sir  Augustus  Pagei  til  Earl  Russell, 

(Eztract.)     It   wm    agreed   on  my  leaving  Bishop  Monrad 
and  M.  Qaaade  that  I  should  go  to  the  latter  .in  the  afternoon, 
for   the   parpose    of  receiving   the   formal  reply  of  the  Danish 
Government  respecting  the  Conference.     His  Excellency,    how' 
eyer,    called    npon  me  before  the  time  appointed,  to  saj  that 
he    woald    not    be    prepared   to   giTe    me   this   answer  titl  the 
erening,    or   perhaps   this   morning.     Yonr  Lordship's  telegram 
had  in   the  meantime  reaehed  me,    stating  that  Her  Majesty*« 
GoTernment  thoug|[|  they  might  be  of  great  assistance  to  Den- 
mark in  the  Conference;   that  if  the  Conference  was  accepted 
in  prtnciple,  Her  Majesty's  Government  woald  recommend  that 
the  engagements  of  1851-52  thould  be  taken  as  a  basis,    but 
that  if  those    engagements  should  not  be  found  sufficient,    the 
Conference   should  have   the  power   to   modify  them   so  as  to 
make   them   suitable   to  the  present  time.     I  made  use  of  this 
telegram    as    an   additional   argument  why  the  engagements  of 
1851>52   should  be  touched  upon  as  lightly  as  possible  in  the 
reply    whieh    his    Exeellency    contemplated    addressing    to    me 
notifying   the    acceptance    of  the  Conference.     M.  Qnaade  said 
he    considered    it    absolutely    necessary    that   specific    meution 
øhould  be  made  of  the  arrangements   of  1851-52  as  the  basis 
of  the  Danish  Government;    but    he  was  quite  willing,    for  his 
own  part,    to  write  the  note  he  would  have  to  address  to  me 
in    the    terms    which   would    be   the   least  likely  to  raise  diffir 
cnlties    on    the    part   of  the  otber  belligerents,    and  he  would 
talk  this  matter  over  again  with  his  colleagues.      When  I  saw 
M.  Quaade  last  night  no  such  effect  had  been  produced,    and 
his  Exeellency   gave   me   the   reply  of  the  Danish  Government 
in    the    following    words:    —    „Le    Gouvernement    accepte    la 
Conference    sur    la   base    des  arrangements  de   1851-52,    sans 
armiatice;"    and   he   said   he   should    write    me    a   note  to  thia 
effeet  either  thia   day   or   to-morrow.      At  the  same  time  it   ia 
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M.  Quaade's  mtention  to  address/  an  ezplaDatory  despateh 
to  M.  Bille  respecting  the  motires  and  position  of  the  Danish 
Government  on  tbis  qneation,  for  commnnieation  to  Her  Ma- 
jesty^s  Government,     ftc. 


46. 

i  7 de  Marts.     Earl  BitsseU  til  Lord  Bloamjield  (Sir 

Andrew  Buchancm). 

My  Lord,  —  Her  Majeøty*8  Government ,  in  proposing 
that  a  Conference  shonld  be  beld  in  the  German  and  Danish 
var,  were  of  opinion  that  it  waø  not  ne^issary  to  lay  dowa 
any  epecific  basis  for  sucb  Conference,  bnt  simply  to  annoanes 
that  tbe  object  of  it  was  to  restore  peace  to  the  north  of  Enrope. 
The  Danish  Government,  as  I  learn  from  Sir  AngQetna  Pagst, 
agree  to  accept  a  Conference,  but  on  the  basis  of  the  trans- 
actions  of  1851-52,  and  they  will  not  agree  to  an  immediate 
armistice.  In  this  state  of  things  Her  Majesty's  Government 
now  recommend,  —  and  they  tnist  that  the  Governments  of 
Åustria  and  Prussia,  desirous  of  the  restoration  of  peace,  will 
agree,  —  that  tho  transactions  or  engagements  of  1851-62 
shall  be  recognized  as  the  point  of  departare  for  the  deJibe- 
rations  of  the  Conference,  bnt  that  shey  should  not  be  rettrie- 
ted  to  those  transactions.  The  Conference  on  its  assembfing 
shonld,  in  the  opinion  of  Her  Majesty's  Government,  direet 
its  attention  to  the  consideration  in  what  way  an  armistiee 
may  at  once  be  established  between  the  belligerent  parties. 
I  am,  &c. 

47. 
J7de  Marts.     Lord   Cowley  til  Earl  Russell. 

(Eztract.)  I  have  stated  to  M.  Drouyn  de  Lhnys  that 
the  Danirh  Government  were  anzious  to  know  whether  the 
Imperial  Government  would  take  part  in  a  Conference  with  or 
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without  a  Plenipotentiaiy  from  tbe  Diet,  and  I  inqnired  of 
bim  tbe  iaientioiM  of  tbe  Imperial  GU^veroniaiit.  Hia  Exoel- 
lency  said  tbat  ha  had  takaa  tba  fimperor*«  orders,  and  bad 
cominiiiiieated  them  to  tba  Prince  de  Ja  Taar  d'Aavergne  in- 
a  despaieh  which  had  been  aent  on  tbe  {Mreyioaa  evening  to 
tbat  Ambanador.  Thay  wei«  to  tbe  effect  tbat,  notwithstanding 
tba  dfffienlties  to  negotialioii  whieb  tbe  preøenæ  of  a  Plaai- 
potentiary  fif  om  tba  Qermantc  Confoderation  woold,  witboat 
doubty  bring  vith  it,  tbe  Imperial  Go<veriiment  waa  øf  opinion 
tbat  tbe  CoofederatiDn  aboold  be  infited  to  take  part  in  aay 
Gooferenee  wbiob  migbt  be  eatablkbed  on  tbe  afairt  of  tbe 
Docbies,  becaoøe  no  arrangemeal  wocdd  be  satisfaetory  or 
lasting  wbich  sbould  not  be  coneorred  in  by  tbe  Diet  If, 
bowever,  tbe  Diet  øbonld  dacline  tbe  inTitation,  tbe  Imperial 
GoYentment  wonld  not  relose  to  take  part  in  a  Oonference^ 
bat  woold  propoøe  tbat  tbe  Proioeol  recordmg  tbe  decisioaa 
at  whieh  tbe  Conferenee  migbt  arrive  sbonld  be  left  open  for 
fatare  acoeptance  by  tbat  Body.  I  aaid  that,  as  I  had  already 
bad  tbe  hononr  to  state  to  his  Excelleney,  it  was  tbe  inten* 
tion  of  Har  M^jesty's  Ooyernment^  abould  a  favourable  answer 
to  tbe  proposal  of  a  Confei«nce  be  .reoei?sd  from  Copen- 
hagen, to  ask  the  Germanic  Confederation  to  send  a  Pleni- 
potentiary  to  London.  &c. 


48. 

I7<ie  Marts.    Sir  Andrew  Buchanan  tU  Earl  Ruaaellr 

My  Lord,  •*-  On  tbe  receipt  of  yonr  Lordship's  telegram, 
I  reqnestad  an  interview  with  M*  de  Bismarck,  and  commnni- 
eated  to  his  Excelleney  the  conditton  on  wbiob  tbe  Danish 
Government  have  aceepfed  a  Conferenee;  and  the  xecommen- 
daAions  whIch  Her.  Majesty^s  Gevernmeat  .have  co^seqaently 
made  tbat  tbe  GoDference  whieb  tfaey  have  propoaed  aboold 
tabe  the  transaotions  and  engagements  of  1851  and  1852  aa 
a    startin^^peiai,  or  point  ef  departore,  and  tbat  tlie 
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ment  of  an  armietic«  shoald  be  tbe  fint  sobject  taken  int» 
coneideration.  M.  de  Bismarck  said  tbat  Proseia  had  alreadjr 
ezpre^aed  ber  readiness  to  meet  Denmark  in  a  free  Confarence, 
bat  tbe  barns  now  put  forward  bj  Denmark,  wbicb  migbt  be 
conaidered  a  connter-propofeal ,  wae  qatte  inadmiesible.  Tbe 
proposal  of  Her  Majesty*s  Government  migbt,  bowerer,  be  ae 
explahied  as  to  render  It  less  open  to  objection,  altboogb  any 
reference  to  tbe  engag^ements  of  1851-52  wonid  be  looked 
upon  nnfavonrably  by  Qermany.  I  said  I  did  not  beKere 
Her  Majesty^s  Government  intended  tbat  tbe  final  arrangement 
wbicb  migbt  be  agreed  upon  wae  to  be  restricted  by  tbe  en* 
gagements  of  1851-52  to  any  particnlar  system;  and  tbat  I 
felt  assured  be  migbt  safely  agree  to  tbe  proposal  wbicb  i 
bad  made  to  bira.  It  wonId  be  necessary,  faowerer,  b«  said, 
in  tbe  first  place  tbat  be  sboold  see  tbe  precise  tenns  to 
wbicb  Her  Maje8ty*s  Government  wisbed  bim  to  agree,  and 
tbat  be  should  take  tbe  orders  of  tbe  King  upon  tbe  sobject. 
Altbougb,  tberefore,  I  cannot  state  positively  tbat  bis  Eieel* 
lency  will  comply  witb  tbe  -  wisbes  of  Her  Migesiy^a  Govern- 
ment, I  do  not  tbink  tbere  is  any  reason  to  be  diasatisfled 
witb  bis  observations  respecting  tbem*     I  bave,  ftc. 

49. 

18de  Maris.     Den  danske   Udenrigsminister   (Quaads)   tS 
den  danske  Gesandt  i  London  (Bille). 

Monsieur,  —  Vons  connaissez  déjå  le  projet  de  Confé- 
rence  qua  Sir  A,  Paget  m*a  oommuniqué  sous  la  date  24  da 
passé,  ainsi  qUe  les  motrfa  qni  jusqa*ici  avaient  empéebé  le 
Gouvernment  du  Roi  de  donner  une  réponae  definitive  k  eetle 
proposition«  Aujonrd'hui  ces  motifs  n'eadstant  plus,  je  vow 
aatorise  k  déclarer  k  son  fizeellenee  le  Principal  Secrétaiie 
pour  les  Affaires  Étrangérea  de  sa  Majesté  Britannique  que  le 
Gouvemement  du  Roi  acoepte  en  principe  la  proposition  sat- 
menUonnée,   teUe   qu'elle  a  été  formulée   dans  la  nota  de 


A.    LondonerconfereneeDS  Tilblivelse.  631 

Å,  Paget.  Dans  des  communicatioos  nltérieures  Lord  Russell 
a  modifié  ce  projet,  11  est  yrai,  en  y  ajontant  la  proposition 
de  Fadoption  immédiate  d*aTi  armistice  qui  anrait  pour  base 
le  status  quo  militafre;  mats  dans  Tétat  aetuel  d^s  ohoses  le 
Governemeiit  du  Rot  croit  devoir  préférer  Tidée  primitive  du 
Cabinet  Anglais.  Oependant,  en  méme  temps  qu'il  adopte  le 
projet  dtine  Conférence  ayant  ponr  bnt  de  mettre  vn  terme 
an  conflit  dano-allemandi  le  Goavernemetit  du  Roi  croit  devoir 
indiquer  la  base  sans  laqaelle  la  Conférenoe  ne  saurait,  d*aprés 
notre  eonviction,  arriver  å  nn  résnltat  qnelconqne.  En  accept 
tant  la  Confgrence,  le  Gonvernement  dn  Roi  snpppse  qu^il  est 
bien  entendn  qne  les  négoeiations  de  1851«  et  1862  formeroni 
la  base  des  délibérattons ,  et  il  aime  k  espérer  qu*en  faisant 
dépendre  son  adhésion  de  eette  condition ,  sa  maniére  de  voir 
ne  soulévera  ancnne  objection.  Car  c'est  dans  les  dites  négo- 
eiations  que  la  Diéte  de  Francfort  d*abord  et  plus  tatd  les 
grendes  Pnissanoes  Allemandes  ont  cbercbé  le  titre  de  leur 
action  commnne  eontre  la  Monarcbie  Danoise.  'D*aprés  i*ap* 
préciation  des  Pnissances  nentres  cette  base,  concertée  aatre- 
Jbis  entre  nons  et  la  Confédération,  semble  anssi  s^offrir  comme 
la  pins  natnrelle  ponr  tonte  négoclation  nttérienre.  Aiosi  Je 
snis  henrenz  de  constater  que  Sir  A.  Paget  m*a  fait  pressentir 
qne  son  Gouvemement  serait  tout  disposé  k  reconnatjre  Toppor- 
tnnité  de  la  base  qne  nons  venons  d'indiquer.  Ponr  nons  et 
ponr  le  snecés  des  négociations  eventuelles,  il  est  absolument 
indtspcnsable  enfin  que  tout  projet  de  solution  soit  écarté 
d'avance  qui  semblerait  impliquer  directemcnt  on  indirectement 
nne  influence  quelconqne  de  la  part  de  la  Diéte  Germanique 
sar  des  territoires  n'appartenant  pas  k  la  Confédération.  Je 
vons  prie  de  lire  cette  dépéebe  k  son  Excellence  le  Comte 
Russell  et  de  lui  en  laisser  copie,  en  Ini  ezprimant  notre 
•spoir  qne  le  Gonvemement  Anglais  ne  manquera  pas  de  nons 
préter  son  appui  effieace  dans  des  négociations  qui  n'anront 
lien  qne  gråce  k  sa  pnissante  initiative.     J*ai,  &c. 

4r 
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50. 

iSde  Marta.    Lord  Bloomfidd  tU  Earl  Bussell. 

(Extraet)     I  bad  jast  had  an  htterriew  with  Coant  Eedi* 
berg,   when  I  øtated   to  his  EzceUency  the  øubstaace  of  jour 
Lordebip*8  telegram  of  yesterday,  in  wbich  yoa  inforn  me  tbil 
tbe  Danish  Government    are    willing    to    Aceept   a   Conferenee 
on   the   ba«i8   of  the  negotiations  of  1851-52,   bat  without  aa 
armiétice.     Conni  Rechberg   said   thai   he    wonld   immediatelj 
commnnieate  with  the  Pnusian  Ooyemment,  bat  could  not  gire 
any  definite   anewer  antil  he  beeame  acquainted  with  the  opi- 
nions   (»f   the  Cabinet  of  Berlin.     He   felt,    however,    atsared 
that   neither  Pmsaia   nor  Qermany    wonld   agree  to  enter  into 
Conference     on    the     basie    of   the    negotiatiens    of    1851-52, 
Anstria  and  Prnesia,    he  observed,    agree  to  the  baeia  of  the 
Treaty  of  London,  and  were,  moreover,  bound  bj  their  deela- 
ration   to   maintain  the  integrity  of  the  Danish  llAoDarcbj;  he 
himself  would  be  willing  to  negotiate  on  the  above  baaea,  bat 
Her  Majesty^s  Government  must   be   aware   that  he   coold  not 
separate  from  Prnssia,  and  it  was  useless  to  think  of  arriviog 
at  a  settlement  without  the   acquiescence   of  Qermany   in  the 
final  arrangement.    In  order,  therefore,  to  obtain  her  aasent,  aa 
well  as  that  of  Prassia,  to  aitend  the  Conference,  he  thoagbt 
it  would  be  advisable  to  avoid  defining  any  basis,   and  simply 
to  invite   the  Powers  to   mcet  in   Conference  for  the  purpoM 
of   effecting    the    restoration    of  .peace.     His  Excellency  weat 
on   to   say    that  Anstria  conld   no  longer  be  salisfied  with  tlM 
mere    fnlfilment   of    the    engagements  of   1851    and  1852,  as 
demanded  before  the  commenoement  of  hostilities ;/  more  would 
now   be  required.     He   regretted   to   say  -that    the  opinions  ia 
Germany   were    as    mach   opposed   as   ever  to    the   Treaty  of 
Loudon,  and  that  in  spite  of  the  efforts  of  Austria  and  Prassia, 
no   serious   impressions  had  yet  been  made,    and  withoat  the 
Goncurrence    of  the  Confederation    a  permanent  settlement  of 
the  Danish  qnestion   was  imposBible.     With  a  riew,  therefore, 
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to  set  the  qoeøtioD  at  reøt,  it  wenld  be  éøiential  to  frame 
tbe  invltatkm  to  a  Conference  in  suek  general  ternn  a»  to 
h»nre  tbe  attendanee  ot  a  RepresentattTe  of  tbe  Oerman 
Dief.  Tbe  foregoing  was  tbe  an«wer  giren  hy  Count  Reeb-^ 
berg,  and  i  told  Ms  fizeettdnof  tbat  1  sboald  hadtea  to  iV 
port  It  to  yonr  LordsMp.     fte. 

51. 

i9dé  Marta.    Sir  An4rm$  Bmehaman  éil  Earl  Busåell. 

(Eztraet.)     T  had   some  -ftirtber   eonversatlon    witb   M.  do 
Bismarck  thfe  moming,  relatlré  fo  tbe  reeoiiiinrettdatioDs  of  Her 
Maje8ty*8  Qovernment   that  tbe  transactions  of  18^t-52  éhottid 
be    taken    as   a   point   of  departure    in    the  ConfereDce  which 
Her  Maje8t7*s  GoTeinmeDt    have    invited    to    meet   in    London 
for  tbe  restoration   of  peace  in  tbe  north  of  Europe.      His  Ex- 
celleney   began  onr  conversation  by  stating  that  be  bad  taken 
the  KiDg*8   orders   on'tbe   stibject,    and  that  Bis  Majesty  and 
the  Gh>?emtteiit   irere    6f'  ofUnton    that  H  was  impotfstble  for 
Prtnsia    to    go    into  a  Oonféften^é    cm  *'the  baids  oP   1691*52, 
tfttd    he    said  that  tbitf  Ati^tflM  ^b^érhméfit;  tb  whom  a'  pro* 
posal  to  tbat  effeet  had  béen  mkde/'hiid  at  onee  tele^mphed 
to  Berlin '  that  they   considerelll  il  'ixMi'dthissitiAe.     Hé  said  Den- 
mark   had    refrised    to    fuYfll   the  erigag^ttents '  of  1851*59  for 
tweWe  ^ears ,    on   ibe  ^onnd '  fb'ai  it  vrtm  impossibVe  to  do  so, 
and    now    when'   Her   Ma}ésty*4'  Govemttient  proposed'  a   free 
Conference  for  the  restorkticHi  of  péaee,  'and  Austria  and  Prnssia 
trere  ready  to  attend  it,  tbe  Danfsh  QoVet^mént  pretended  to 
dictate  the   conditfons   on   whicH  the  Cbni^frrenee   sbonld  meet, 
and  proposed,  as  a  basfs  for  it  discussions,  engagements  npon 
wliicb   it   bad   been .  fonnd   impossible   dnring  tweWe  ;^ears  to 
cstabltsh   an  arrangement   of  the    difførenees   of  Germany  and 
Denmark«     I  replied   that  the  proposal  of  the  Danish  Qortm^ 
ibent    was    however   a  logical    consecjnence    of  (be  deelaratiott 
wbich  Anstria   and  Prnssia  bad   made  on  tbe  Slst  of  January 


634  Aktstykker,  vedkomnaende  JLondonerconferencen. 

last .  as  to  tbe  intontioAs  witb  whieh  thej  had  entered  Seblea* 
wig.  They  tben  «aid  tbat  tbey  were  abont  to  enter  tbe  Dacby 
to  enforce  tbe  engagements  of  1851-52;  and  Denmark,  finding 
tbat  she  eoiild  no  longer  witbstand  tbe  pressnre  wbieb  thej 
liad  applied  for  tbe  pnrpose,  now  declared  berwlf  read/  io 
enter  into  a  Conference  witb  tbem'  to  seek  for  an  arrangemets, 
M.  de  Bismarck  said,  tbåt  tbe  Danisb  GoTemment  ongbt,  bow- 
erer,  to  understand  tbat  tbe  events  of  tbe  war  bad  abrogated 
tbe  engagements  of  1851-52,  and  tbat  tbej  coald  Q<)t  expeet 
to  obtain  tbe  same  conditieiis  of  peaee  in  1864  wbicb  bad 
been  granted  to  tbem  at  tbe  termination  of  tbe  war  of  1848* 
I  replied  tbat  I  was  not  eoaiendiag  for  nnj  partiealar  eondi- 
tion  of  peaee.     &e. 


52. 

I9de  Marts.    Lord  Bloamfidd  til  Earl  Russell. 

(Eztract.)  Witb  referene«  W  mj  despatch  of  yesterdaj, 
Conat  Recbberg  has  informed  me  tbat  fae  has  beard  from 
BerJiQ  on  tbe  snbjeet  of  tbe  Conference*  proposed  bj  Her  Ha- 
jesty*s  Government,  and  tbat  bis  anticipations  as  to  ihe  objee- 
tions  tbat  wonld  be  raised  hj  M.  de  Bismarck  have  been  fnOj 
realised.  Tbe  Prussian  Minister,  be  said,  was  nnwilKng  to 
adopt  tbe  engagements  of  1861  and  1852,  as  tbe  point  of 
departnre  of  fature  negotiation,  but  Count  Karolyi  seemed, 
névertbeless,  of  opinion  tbat  Mr.  de  Bismarek'a  objeclions  migbt 
be  overcome  by  tbe  emplojment  of  more  general  terms  ia 
tbe  wording  of  tbe  invitation.  His  requested  me  again  to 
represent  to  yonr  Lordsbip  tbe  eamest  desire  of  the  Anstriaa 
Government  to  enter  into  Conferences,  witb  a  viéw  to  pottiag 
an  end  to  tbe  war  as  aoon  as  possible  and  be  remarked  agaia 
also  oa  tbe  inutiKtj  of  framing  tbe  invitation  in  anj  but.  tbe 
most  general  terms,     frc 
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63. 

20de  Marts.    Earl  Bussell  tU  Lord  Bloom/Uld. 

My  Lord,  —  It  appean   from  your  telegram  that  Count 
Uechberg  haa  leamed   tbafc  ihe  Prasaiaxi  GoveDraent  will  not 
accept   the   basis   on   wbicb  tbe  Cabinet  of  Copenbagea  agree 
to  enter  into  Conference,   and  that   bis  £«zceUency  bopes  that 
Her  Majes1y*s  QovemmeDt   will  propose  a  Conferenee,  witboat 
any   speeifio    basis    otber    tban    that    its   object   is  to   restore 
peace.     I  have  to  state  to  your  Ezcellencj  that  Her  Majesty's 
Goremmeat  will  adhere  to  tbeir  proposal  to  that  effect.     The 
consent  o£  Aastria   and  Prussia  to  accept  tbe  arrangements  of 
1851-52   as  a  point  of  departure   for  fntnre  negotiadon  would 
have  made  it  easier  for  Denmark  to  agree  to  the  ConferencQi 
bat   as   tbe   two  Qerman  Powers   object  to  doing  so.  Her  Ma* 
j  es  ty 's  GoTernment  revert  to  their  original  proposal.     Her  Ma* 
jesty'a  Gorernment  will   accordingly   propose   wtthout  delay  to 
the  Govemments  of  Prance,  Rnssia,  and  Sweden,  to  meet  the 
belGgerent  Powers  in  Confereace,  with  a  view  to  devise  means 
for    the    restoration  of  peace;    and   they  will   make  the  same 
proposal   to   tbe  Diet   at    Frankfort.     Bnt,    in  order  that  aueb 
a  Conforence  may   lead   to   the   desired  resnlt,  it  is  most  im* 
portant  that  the   Govemments   ef  Austria   and  Prassia  sbould 
irame    tbe  conditions  by  which  they  propose  to  restore  peace, 
and   which   sbould   not   only   be   moderate   bat  sbould  also  be 
sach    as-  sball   secure   the  integrity  and  indepeodence  of  Den- 
mark,   and  *Bach   as   on    that  groand  can  be  recommCnded  by 
the    non-German  Powers    for    the    acceptance    of    the   Danish 
GUnrerament*     Count  Reobberg   has   it  in   his  power,    by   the 
eseroiae  of  his  inflaenoe  with  the  Pnusian  Government,  to  eon« 
tribate   greatly  to  tbis    end)    and   Her  Majesty's    Government 
tnut  that  his  Excelleucy ,   who   from  your   rqfM>rt  seems  to  be 
folly    alive   to   the  danger  of  the  present  state  of  affairs,   will 
direet  bis  speeial  attention  to  this  point.     I  am,  &c. 
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54. 

20dé  MaHs.    Mr*  Drouyn  de  Lhuyå  tU  Fyret   LeOour 

dAuvergne, 

Princ«,  '■^  Le  OonTernement  Britaaniqne  fait  en  ce  moment 
de  noureUee  démarches  ponr  proroqner  la  rémuion  d*nneeonfé- 
renee  et  les  PnistaiMes  belligérantea  ne  paraiasent  plns  autsi  oppe* 
sées  qn'elles  Tétaieat  préoédemmeot  &  rosTertnre  dee  négoeia* 
tioDs.  Vons  saves,  que  noas  n^avens  point  d^objectioBs  å  pa^ 
tioiper,  si  elles  sont  acceptées  par  touCee  les  anlres  Conri  et 
je  vons  ai  fait  eonuahre  k  ee  si^t  lea  intentioBB  da  Qonver* 
neraent  de  rEmperenr  par  ina  depeche  dn  14  .do  ce  meia 
Mais  aTaat  de  prendve  plaoa  dana  la  coalérence,  je  dédre 
qne  vons  fiisdiez  part  an  Cabinet  de  Londrea'des  idéea  et  del 
sentiroents  que  nons  y  appertons.  Cette  commvnicafeion  tonte 
amicale  ezpliqnera  pentétre  mieus  qne  none  a^arona  en  Tee* 
casion  de  le  faire  jnsquMci  la  ligne  de  oondmte  sniTie  par  le 
Oonvernemept  Imperial  dans  le  différend  dano^ailonuuid.  Elle 
eontribnera  avø8i\  je  Tespére,  å  faire  cesser  lee  aitppoeitions 
d*arriére  pensée,  qu'on  nous- a  si  gratuitemeni  prétées«  En  noas 
associant  &  eette.  tentative  de  pani6cation,  nona  nens  tronverons 
en  présenoe  de  denz  grands  intéréte«  D'un  cdt4  -nons  aveas 
k  tenir  compte  de  stipulatidte  arrdtéet  dans  des  vnø«  d*éqtt- 
libre  européen  et  revétnes  de  la.  signatore  de  la  France.  De 
Tautre,  il  est  impossible  de  méconnailre  les  sentimeéfa  de  ré* 
pnlsion,  qni  s'élévent  centre  Toenvre  des  Pléaipotentiaires  de 
1853.  Noua  sommes  loin  do  coatester  la  sagease  de  la  eooh 
binaisoD,  que  le  tvaité  de  Londfea  a  en  ponr  objet  do  placer 
aons  la  sanvegarde  dn  droit  public  de  l^Enrope«  et  si^  faisaat 
abstraction  de  Topposition  de  TAllemagne  et  des  manifestatioBS 
des  Dnehés,  nens  etions  libres  d'obéir  ii  la  sedle  iaspiratien 
de  oos  eympathies  traditioanellespour  le.  Danemark,  tens  nos 
efforts  seraient  oonsaorés  å  maintenir  cette  tcansaction*  Mak 
il  ne  nons  est  pas  permis  de  méeonnaltre  les  obstaclea  qni 
8*oppo8ent  k  Tezécation    pure    et    simple    du    traité  de  185 S* 
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Si  ponr  qnelqnes  Pnissaocea  le  traité  åe  Londrét  s  mie  exi^ 
Btesce  séparée  et  nne  autorite ,  qai  M  est  propre,  indépen* 
damment  ^es  engqigements  eonelas  é  la  méme  épOqae  eotie 
rAllemagBe  et  le  Danemark,  pour  d'aatveB ■  au  oontriiro  il  est 
snbordoffivé  k  eet  mémes  enga^monti ,  éamt  ea  ne- iaurait  )e 
separer.  Parai  les  Etats  mllemaads  les*  uas  out  reiiisé '  laiir 
adbéston  ou  ae  l'ovt  aceord4  qne  sew  une  "lorme-  restrictire^ 
les  aldres,  aptés  7  avoit  adb4ré  wi^aére,  B*eu  déélarent  afflra^ 
ehfs  maiaiénant,  Enfia^  ia  Oonféd^ratnii'  Oevøiaalque  senible 
eoDtester  la-  valeiir  d'sn  acte  auqael*  eUe-n'a  pas  eooc^uni« 
En  présence  dø  oetle>  divenM.  dfappréeiatéone  <)ui  féra  jiattre 
d^insnrraoDtables  diffievRés,  il  die  paraft  éaéitpeasabie  d'exa- 
mmer  les  iatéréts'  4iiipliqii4a>>daas  la-  gdérre  'aetaelle, '  sans  æ 
préooenper  eidoaiveBMat  de  Iv  lettte  dt|  traité.  La  eanse 
eonraie  I«  earactére  toKstiiielif  ét  cette  hitte  est  évidemment  la 
rivalité  des'piopnlations,  qni  'c<M»pesen4  la  moilarobie  danoise. 
11  existe'chetf  ohaetme  d'etles-^n  seatioMnt  ttatNNial,  doni  hi 
foree  ne  saurait  étre^  mtse  vn  dotMe^  QtK>i'  dén«  de  plus  met* 
tarsl,  i  défaot' éNine  régie  imaBJineaie«*  tMs6øp€ée ,  qae  -de- 
prendre  pemi^  bafse  io'toen  dea  p#|MtlaAisns^"  Oe  noyen-^eoo* 
fsrase  aax  yéritabkes  intéréts  dse  devs  pwtiés,  ^notu  parsit  le 
plus' propt-e  il  ameéer  ttm  siiningeai*t]t*4^uitab)e'«t«affirant  des 
gøranties  de  «lab(lité.  'Enr  deBHRi4ai*t  IkqipKeåtion  d'an  pttni 
clpe  foadamenlal  de  nølre  dreit  'pubiiay  «ct  *eti  réelamant  povx 
le  Danétttark  eoiMnf  pour  rAUeniagii«  le  'Mnéfice  de  ee  prin* 
eipe-f  nøos  ^o^ns  proposer  la'  solitiOB  la  plus  jsste  et  la. 
plus  facile  de  cette  question ,  qui  excite  '  19aiii  tewte  TEkirape 
mie  si  Tive  inqniétude.     Agréea,  etc. 


.'■ 


55. 

2i€h  Mari^,    fofrl  Mu^dl  til  JLord  Qnpl^. 

Sir,  —  Her  Majesty^s  GoTernment  has  viewed  with  great  con- 
cem  tbe  breaking  out  of  boitilities  jn  tbe  noirtb  of  Europe.  Her 
Hajesty,   while  she  is  dlMpIfr  iateeesl^  in  tbe  wtH^re  of  the^ 
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iohabitonta  of  the  Duchie«  of  Holsteio^  of  Laaenbarg,  and  oC 
Scbleawig,  deprecates  the  coDtinuance  of  a  conflict  which  may 
threaten  the  independence  of  a  State  forming  part  of  the 
general  syBtem  of  Europe,  and  contributing  to  the  balance  of 
power.  On  grounda  of  humanitj  also  Her  Majesty  woald  de- 
plore  the  saerifice  of  life  which  a  prolonged  war  would  occa- 
eion.  Upon  these  grounde  Her  Majeetj  has  inWted  the  Courti 
of  Anstria,  Prnssia,  and  Denmark  t«  empower  4heir  Bepresen- 
tatives  to  aitend  a  Conference  to  be  aeeembled  in  London  for 
the  parpose  of  devising  means  of  reatoring  the  blessingt  of 
peace.  The  Govemmenta  of  Anatria  and  Pninia  have  ngni- 
fied  their  readinem  to  direel  their  RepreaentatiToa  to  attend 
BQch  a  Conference.  The  Government  of  Denmark  have  alao 
flignified  their  accepianoe  of  a  Conference,  provided  it  shonid 
be  called  to  deliberate  on  the  baais  of  the  traoaaetione  of 
1861-52.  Ae  theae  traaeaetion«  took  place  nnder  the  anspicee 
of  Anstria  and  Pruaeia,  and  the  arrangemenia  then  concladed 
with  Denmark  had  the  sanction  of  the  Qerman  Confederation, 
Her  Majeety'e  Qovemment  wonld  be  very  wUling  to  take  theae 
tranaactiona  or  eagagemesta  aa  the  8tart{ng*point  of  the  deli- 
berationa  of  the  Coo^erenee  of .  1864.  Bat  aa  ii  ia  deairable 
to  avoid  con tr overay  and  the  delaj  thai  might  ariee  therefronii 
Her  Majeaty^a  Gtovernment  propoae  that  the  baaia  of  th^  Coo- 
fereAce  ahould  be  aimply  to  find  the  meane  of  reatoring  lo 
the  north  of  Enrope  the  bleaainga  of  peace.  Tonr  Kxcei- 
iency  will  give  a  copy  of  thia  deapatch  te  U.  Drouyn  d« 
Lhuya.     I  am,  &c.*) 

66. 
21de  Marts.    Earl  BuesM  til  Lord  Cowlay. 

My  Lord,  —  I  have    to  '  atate    to    yonr  EzceUency    that 
Her    Majeaty*«    Qovemment    nnderatand    that   H..  Monrad    will 


*)  Lignende  Depecher  sendtes  fra  det  brittiske  Udearigaminiateihun 
til  St.  Petersborg,  Stockholm  og  Frankfnri 
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not  reftise  to  diaeuss  in  OoDference  other  arniDgemeilts,  if  no 
agreement  oan  be  arrived  at  on  tb«  transaotioDs  of  1851-52. 
I  am,  &e.*) 

57. 

2ide  Marts.     Earl  BusseU  til  Sir  Augustus  Faget. 

Sir,  —  I  have  received  this  morDing  your  despatches  to 
ihe  18th  iDttant.  Her  Majesty's  Goveruroent  aro  glad  to  find 
from  tfaese  despatcbe«,  as  well  aa  from  M.  Quaade's  despatch 
of  tbe  ISth  instant  to  tbo  Danish  Minister  in  London,  of 
which  a  copy  is  indosed  in  jour  despatch  of  tbat  date,  that 
tbe  Danish  Government  accept  the  proposal  for  a  Conference 
wbicb  jou  w^re  instrocted  to  make  to  them,  and  do  not  insist 
QpoB  the  formal  recognition  by  the  Governments  of  Austria 
and  Prassia  of  the  arrangements  .of  1851-52,  as  the  basis  on 
wbicb  the  Conference  is  to  deliberate.  Under  these  circum- 
fltances  I  baye  lost  no  time  in  sending  to  the  Governments 
of  France,  Bussia,  and  Sweden,  the  invitation  to  meet  in  Con- 
ference ,  which  has  only  been  delayed  until  tbe  answer  of  the 
Danish  Government  was  received.  The  Conference,  when  as* 
aembled,  can  fally  discuss  the  transactions  of  ,1851-52,  and 
their  bearing  on  tbe  present  state  of  things.     I  am,  &c. 

68. 

21de  Marts.     Earl  BusseU  til  Sir  Augustus  Faget. 

Sir,  —  I  have  received  and  laid  before  the  Qaeen  yonr 
iDtereoting  despatches  relating  to  tbe  questions  of  armistice 
and  Conference.  I  have  no  need  to  discuss  the  question  of 
an  armistice.  Tbe  proposal  was  made  by  Austria  and  Prussia, 
and  it  has  been  sapported  by  Her  Majesty's  Government  as 
a    proposal    advantageous   to   Denmark,    and   as  a  proposition 


*)  Ligeledes  til  Wien,  Berlin,  St.  Petersborg,  Stockholm  og  Frankfart. 
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tending  to  spAre  the  shedding  of  blood.  In  reepeet  to  Ae 
Conference,  M*  Monrad  and  M.  Qaaade  ara  aware  thai  Her 
Majesty*8  Goyemment  proposed  to  Anstria,  Pmssiay  aad  Den- 
mank  to  enter  into,  Conference  with  a  riew  to  rettore  peace 
to  the  North  of  Enrope,  withont  fixing  anj  basis.  Austria 
and  Prassia  accepted  the  proposal  in  that  shape«  Denmark 
now  proposes  to  accept  a  Conference  on  the  basis  of  the 
transactions  of  1851*52.  Austria  and  Prussia  wHl  not  accept 
that,  nor  probably  any  other  basis  hy  which  the  free  delibe- 
rations  of  the  Conference  wonld  be^  at  least  apparently,  limited 
and  confined.  But  M.  Monrad  himself  says,  while  insisting  od 
the  basis  of  1851-52,  that  its  adoption  wonld  not  preclnde 
the  discussion  of  other  modes  of  arrangement,  !f  an  arrange- 
ment coald  not  be  come  to  on  that  basis.  This  fair  and 
practical  admission  seems  to  redace  the  difference  to  one  of 
form  rather  than  of  snbstance.  Austria  and  Prussia,  while  not 
admitting  a  basis,  cannot  refuse  to  discuss  in  tbe  Conference 
the  transactions  of  185I-52r,  and  Denmark,  while  Insisting  on 
her  proposed  basis,  would  not  refuse  to  discuss  other  arrange- 
ment sbould  an  agr^ement  on  the  basis  In  question  be  found 
inpracticable.  The  term  ,',personal  union**  seems  to  hare  been 
introdueed  into  these  discussibns  solely  to  create  fresh  diffi- 
culties  and  excite  more  ill-will.  Denmark  cannot  denj  the 
obligation  of  the  Article  of  the  Treaty  of  May  1852  regarding 
Holstein  and  Lauenburg,  and  -thns  the  King  of  Denmark  maj 
be  said  to  hold  Holstein  and  Lauenburg  already  by  be  tie  of 
a  personal  union.  But  it  will  be  better  to  avoid  altogether 
any  reference  to  this  obnoxibus  term.  Her'  Majesty^s  Govern- 
ment, therefore,  will  proceed  to  pro()ose  to  Franco,  Rnsda, 
and  Sweden,  and  fhe  German  Confederatlon ,  a  Conference 
with  a  view  to  restore  peace ;  and  Her  Majesty'a  Oovemment 
will  stato  at  the '  same  time  that  Denmark  conples  her  aasent 
to  the  Conference  Vith  the  condition  that  the  transactiona  of 
1851-52  sbould  form  the  basis  of  its  d^liberationa.     I  am,  &e. 
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59. 

24de  Marts.     Sir  Alexander  Malet  til  Prcsstdiet  for  den 

'     tydske  Forbundsforsamltng. 

The  UndersigDed ,  Her  Britanoic  Majesty's  EnYoy  Eztra- 
•ordinary  and  Minister  Plenipotentiary  has  the  honour,  by  order 
of  his  Govejrnment,  to  make  the  foUowing  oommmlcation  to 
}iis  Ezeelleney  Baron  Kiibecb,  actual  Privy  Conncillor,  Ambassa- 
dør, and  Minister  Plenipotentiary  of  Anstria,  President  of  the  High 
Diet,  and  to  beg  his  Czceilency  to  lay  this  conununication  before 
the  High  Aøsembly  over  which  he  presides*  Her  Majesty  hat 
▼iewcd  with  grest  concem  the  breaking  ont  of  hostilities  In  the 
north  of  Carope.  Her  Majesty,  while  she  is  deeply  interested  in 
the  welfare  of  the  inhabitants  of  the  Duchies  of  Holstein,  of 
Laoenbnrg,  and  of  Schleswig,  deprecates  the  oontinnånoe  of  a 
eonflict  which  may  treaten  the  independence  of  a  State  forming 
part  of  the  general  system«  of  Europe^  and  cohtributing  to  the 
balance  of  power.  On  groands  of  humanity,  alsa,  Her  Majesty 
wonld  deplore  the  sacri.fice  of  life  which  a  prolonged  war 
wonld  occasion.  Upon  these  groands  Her  Majesty  has  invited 
the  CoQrte  of  Aastria,  Prussia,  and  Denmark  to  empower  their 
Bepresentatives  to  attend  a  Conferepce  to  bo  assembled  in 
London  for  the  parpose  of  devising  means  of  restoring  the 
bleasings  of  peace.  The  Governments  of  Aastria  and  Prussia 
have  signified  their  readiness  to  direct  their  Bepresentatives 
to  attend  snch  a  Conference.  The  Government  of  Denmark 
have  also  signified  their  acceptance  of  a  Conference,  provided 
it  sboold  be  cailed  to  deliberate  on  the  basis  of  the  trans- 
aetiona  uf  1851-52.  As  these  transactions  took  place  under 
the  attspices  of  Austria  and  Prussia,  and  the  arrangements 
tben  concluded  with  Denmark  bad  the  sanetion  of  the  German 
Confederation,  Her  Ms^esty's  Government  would  be  very  willing 
to  take  these  transactions  or  engagements  as  the  starting-point 
-of  the  deliberatious  of  the  Conference  of  1864.  But  as  it  is 
4ie8irable  to  avoid  controversy   and  the  delay  that  might  arise 
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tberefrom,  Her  Majesty^s  Governmetit  propose  thai  the  bi 
of  the  Conference  should  be  simplj  to  find  tbe  neans  of 
reetoring  to  tbe  nortb  of  Enrope  tbe  bleeeings  of  peace.  Tbe 
Undereigned,  &c. 

60. 

24de  Marta.    Earl  SusseU  til  Lord  CowUy. 

My  Lord ,  —  I  bave  to  instract  yon  to  aek  M.  Dronyn 
de  Lbays  wbetber  tbe  1 2tb  of  April  would  snit  tbe  tbe  Preneh 
Government  as  tbe  dsy  upon  wbicb  tbe  Conference«  on  tbe 
Danisb  qaestton  sbould  'be  opened  in  London.     I  am.  &c. 

6L 

2ede  Marta.    Earl  RusmU  til  Sir  Alexander  Molets 

Sir,  —  I  bftve  to  instmet  yon  to  address  a  note  to  tlie 
President  of  tbe  Diet  to  send  a  Representative  to  the  Con- 
ferences  wbicb  are  to  be  opened  in  London  on  tbe  Danish 
qnestion.  You  will  inform  bis  Ezcellency  tbat  it  ie  propoeed 
tbat  tbe  Conference  sbonld  meet  on  tbe  12tb  of  April,  and 
Her  Majesty's  Government  bope  tbat  time  wiU  suit  the  con- 
▼enience  of  tbe  Diet.     I  am,  &c. 

62. 

30te  Marts.     Den   danske    Udenrigsminister   (Quaade)   iH 
den  danske  Gesandt  i  London  (Bille). 

Monsieur, 

Sir  Augustus  Paget  m'a  fait  leeture  confidentiellemeii^ 
d*une  depeche  qu'il  venait  de  recevoir  de  son  Gouvemement 
au  sujet  de  la  Conference.  Je  vals  tåcher  d*en  reproduire 
ici  la  substance  aussi  complétement  que  j'ai  pu  la  reteair 
aprés  cette  lecture. 

Aprés  avolr  constaté  que  -  la  proposition  d*un  armiatiee 
n^tait   pas    venue    de    la    part  de   rAngleterre   et   qu^ella 
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araii  été  suggérée  par  les  grandes  Pnissances  AUeoiandet, 
Lord  Russell  s*expritne  k  peu  pr^  en  ces  termes:  „Le  Ooii* 
▼ernement  Danois  nVntetid  adhérer  an  projet  de  conférence 
qii'&  la  condition  qae  les  transaetions  de  1851-52  seraietit 
prises  poor  base  des  négociations.  Mais  en  raéme  temps  Mr, 
Monrad  a  fait  comprendre  au  Ministre  de  la  Reine  qae  le 
GoQverneroent  Danois,  en  formulantcette  condition,  n*a  pas 
vonla  exclure  par  \k  la  possibilité  que  dans  le  coors  des  né- 
gociations on  arrivåt  å  tomber  d*accord  avec  les  autres  Pnis- 
sances sur  nne  solntion  tronvée  en  dehors  de  cette  base  — 
base,  qoe  les  deux  grandes  Pnissances  Ållemandes  ne  seraient 
pas  dibposées  k  admettre**. 

„La  qnestion  de  rnnidn  personnelle'*,  eontinne  Lord  Rus- 
sell; „D*a  pas  éié  toucbée  d*une  maniére  officielle,  et  il  rau- 
drait  mieux  par  conséqnent  de  n'y  point  faire  allusion*  Au 
reste,  Tidéo  de  Tnnion  personnelle  se  tronre  déjå  en  germo 
pour  ainsi  dire  dans  Fartide  III  du  traité  de  Londres". 

La  dépécbe  termine  en  disant  que  le  Cabinet  Anglais  a 
invité  les  antres  Pnissances  k  prendre  part  k  la  Conférence 
eventuelle,  en  lenr  aanon^ant  qne  le  Danemark  a  aceepté  la 
proposition  Anglaise  k  condition  que  les  transaetions  de  1851- 
52  forment  la  base  des  négociations. 

Je  suis  d'autaut  plus  reconnaissant  de  la  communication 
qne  Sir  Angustus  Paget  m*a  faite  de  c<!tte  depeche,  que  j*ai 
cra  nn  instant  pouvoir  comprendre  un  passage  de  Votre  rap- 
port No.  35  comme  si  Lord  Russell  était  disposé  k  nous  re- 
commander  Tabandon  de  la  condition  dont  nous  avons  fait  dé- 
pendre  notre  adhésion.  En  effet,  le  Gouvernement  se  trou- 
verait  dans  Timpossibilité  d'aller  au  delå  de  la  limiie  qne  le 
Frésident  du  Conseil  a  indiquée  dans  la  conyersation  avec  Sir 
Angustus  Paget  dont  Lord  Russell  fait  mention  dans  sa  dé- 
pécbe. Le  Gouvernement  Danois  peut  en  effet  renoncer  k 
voir  accepter  d'avance  par  les  Pnissances  Ållemandes  la  base 
8or  laquelle  il  insiste,  et  il  peut  se  déclater  prét  k  la  rem- 
placer dans  le  cours  des  négociations  par  nne  antre  combinai- 
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son  dont  il  arriverait  å  tomber  d*accord  avee  Im  aatres  Goi- 
TerneiDentB ,  mats  en  attendani  il  doit  maintenir  comme  base 
dea  négoeiationa  å  oavrir  les  transaotions  autrefois  intervennet 
«ntr«  lai  et  Jes  Cabinets  de  Vienne  et  de  Beilin,  et  qai  oat 
•été  eapressément  miseø  en  avant .  comme  le  motlf  de  ractioa 
bostile  de  ces  demiers. 

J*ai  rhonnenr  d*étre-  &o« 


63. 

26de  Marts,     8ir  Alexander  Malet  til  Prcmdut  for  den 

tydake  ForbundBforeamUng, 

The  Undenigned,  &c,  in  refernng  to  bis  nota  of  Ihe 
iSdrd  infetant,  has  the  honour  of  stating  to  his  Ezcelleacj'the 
President  of  the  Diet  that  it  is  the  wish  of  Her  Majesty's 
OoTemment  that  the  proposed  Conferences  shonld  be  opened 
at  London  on  the  12th  of  April,  and  in  renewing  to  the  High 
Diet  the  invitation  of  Her  Majesty's  GoTernment  to  partake 
in  that  eadeavonr  to  restore  the  blessings  of  peace  in  the 
north  of  Earope,  by  naaring  Representatives  to  this  Coafereacs, 
the  Undersigaed  is  instruuted  to  inquire  whether  the  period 
fized  bj  Her  Majesty's  Government  snits  the  High  Aseemblj 
l^resided  over  by  his  Excellenoy.     The  understgned,  &c. 


B. 
PMtoUlIer  tfer  h^nåomtnrntfartnt^n  Høder 

fra  den  20de  April  til  den  25de  Juni  1^64. 

Protocole  dune  Canférence  tenue  h  Landres  dans  Dawning 

Street,  U  20  Avr&y  1864. 

]hréteii1»: 
MM.  les  Plénipeleiitiaire«  du  Danemark; 
M.  le  PlénipotenfHaire  de  Fraoee? 
MM.  les  Pl^nipotentiaires  de  la  Qnmde  Bretagne; 
M.  le  PléDipotentiaire  de  fiussSe; 
M'.  le  Plénipotentiaire  de  Saéde  et  Norrége. 
M.  le  Principal  Seerétaire   d*Etat    de    Sa  Majesté  Briian* 
niqne  peer   leø  Affaires  Btrangéres  a  pris  la  parele  peur  con« 
etater    qne    la  Oonférence ,    annoecée  ponr  le    20  Avril)   était 
eiVTene. 

Il  a  fait  j^art  emf«He  k  MMv  lee  PlénipotenHasrts  dea 
motifs  qni  avaient  ,empéché  M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Con- 
fé  deration  Germanique  de  se  rendre  k  Londres  ponr  roaver* 
ture  de  la  Conférence. 

A  la  saite  de  cette  eommenieation ,  il  a  donné  lectnre 
dta  lettres^  annexées  snb  litt.  A  etf  B^  pur  lesqeelles  MM.  les 
Ambassadeera  de  TAatricfte  et  de  la  Prasse  QM>tiveiit  leer 
alMeDce  par  ceUe  du  ReprésentaM  de  la  Cenfédération  Ger* 
aaaniqne. 

Lee  Pléoipotetitlairee  da  Daneaaarlt,  de  la  Franee,  de  la 
Grande  Bretagne,  de  la-  Russie,  et  de  Sndde  et  Norvége,  pre* 
»ent  ces  ciircoastances'  en  considératien,  décident,  t|a'aprés  avofar 
oenaiaié  Tonirertare'  de  la  Conférence,  it  conWéøt  de  differer 
l'examen  des  qnestioes  devani  fbrmer  Tobjet  de  lenrs  délibé^ 
Blil.  néukt,  8  B.  lY.  42 
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rations,  jusqu'an  moment  oå  MM.  les  Plénipotentiaires  de  TAa- 
triche,  de  la  Prawei  et  de  la  Confédération  GermaDiqney  te 
troaveront  en  meeure  de  prendre  part  k  lenrs  traranz.  Ik 
fizent  en  coneéquence  leor  prochaine  reunion  aa  25  de 
ce  mois. 

(Si'gné) 
G.  Qtiaade.    '  Bflle.     Krieger.  -  La  Toar  d*Ani^ergne.     RnnelL 
Clafemion.  Bmnnow.  Le  Ci*. 


.Anneza  A« 

Chandas  Baute,  U  19  Aoril,  1864,  mimmL 
L*amba88adeiir  d*A«triehe  piésent«  ms  eoiii|dimenta  å 
M.  le  Comte  RniTeeU  et  a  le  regret  d'inforviiev  een  Excel- 
lence qqe  eonforméiMDt  aiu  ordres  qa*il  milt  4e  reeevoir  de 
Vienne  å  Tinstant  méme ,  il  ne  ponria  pas  aroir  rbonnenr  de 
se  rendre. dettiain  k  rinritalion  d*a$aitter  k  la  premiere  eéance 
de  la^Conférenee  enr  les  affdires  Danoisøs. 

L'Ambassadeor  de  Priisse^ .  ayent  re^a  T.ordre  poøitif  de 
•*absteidr  k  eanse  de-  Vabsenee  du  Rapv&entant  de  la  Diéte 
GeDnaniqne,  le  Goavernement  Imperial  n*a  pas  cm  poiiToir  se 
séparec  du  Oabinet  Praésiøn  daas  oøtle.  qnestion,    - 


Anneze  B. 

iVuMta  ff(m^  le  20  Amril,  ld€4. 
.Le  Colnte  de  Bernstorff  a  en  rbonneur  de  ree«volr  la 
note  yerbale,  en  date  d*bier,  par  la<|uelle  M.  le  Comte  BaeseH 
a  bien  voalii  lai  «faire  connaitre  que  liipreSftiére  rénaiea  de 
la  Conférence  sar  les  affaires  Danoises  aurait  lieu  anjoiird'bvft 
k  une  beiure«  En  se  r^érant  åla  correspondanee  patlicliliére 
qii*il  a  eue  k  ce  sojet  avec  M.  le  Priincipal  S«crétaire  d*£taft 
ponr  les  Affaires  Etrangérest  et  dans  laqnelle  il  a  ea  rbonoear 
d'infortDer  son  Ezcelleace  qu*il  ne.  serajt  pdnt  aatorisé  &  preadva 
part  a  ane  Conférence  poQr  le  rétaUissem^nt  de  la  pai&  at«^ 
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le  DanemaHb,'  arant  que  le  PléDipotentiaire  de  la  Confédéra- 
tfon  Gerinånft|ué  ttt  eu  Ib  teéipB  d'arriter,  le  Comte  de  Berb«- 
storff  regrette  viTement  de  se  troaver  plaeé  par  la  note  de 
SI.  le  Comte  Raa^ell  dans  la  néeesaité  de  déeliner  de  se  rendre 
k  Fa  Conférence  qni  doit  aroir  lien  *  atijoordliai. 


Frotoe^le  Nø.  i.  —  SSemce  du  26  Avril^  1864. 

Present: 
Fonr  rAnttlché —  M.  le  Cotnte  Apponyi,  &c.,  et  M.  de  Biege- 

Teben,  &c.; 
Fonr  le  Danemark —    M.  de*  Qtiaade ,    &c.,    M.  de  Bille,    &c., 

et  M.  de  Krieger,  ftc; 
Fonr  la  France —    M.  le  Prince    de  la  Tour  d'Auvergne,    &c.; 
Ponr  la  Confédérafion  Qermaniqne —  M.  le  Baron  de  Beast,  &c.; 
Fonr  la  Grande  Bretagne—'  M.'  le  Comte  Russell,  K,  G.,  &c, 

et  M.  le  Comte  de  Clarendonj  R.  Q.,  &c.; 
Ponr  lå  Prasse*^   M.  le  Comte   de    Bernstorff,  &c. ,    et  M.  de 

» 

Bftlan,  &C.;'  *' 

Ponr  la  Rnssie —  M.  le  Baron  de  Brnnnow,  &c.; 
Fonr  la  Suéde  et  NoWége —  M:  le  Comte  Wacbtmefste^,   &c. 

Arant  Toavertnre  de  la  seance  M.  le  Comte  Appooyi 
propose  de  confiér  å  Al.  le '  Comte  Rttssell  la  présldence  et  la 
directfon  des  travaaie  de' la  Conférence.  »J'ai  l*hønneur,»  dll- 
il,  vde  Tons  faire  nne  proposilion  qni,  j*en  suis  s^r,  réufrira 
rnnanimité  de  tons'  les  Membres  de  la  Conférenoe.  C^est  de 
eonfier  la  présidence  et  la  direction  de 'nos  travanz  &  M'.  le 
Principal  Secrétaire  dflStat  de  Sa  Majcsfé  Britaunique.  L'nsage 
étiabli'  par  fes  précédents  designe  Lord  Russell  k  notre  cboiz 
et  rtnftiatfre  prføe  par  le  Gouvemeihent  Britannique  poUr  ar- 
river å  la  rétmion  de  la  Conférence  donne  &  son  Ezeellence 
tm  nouveau  titre  å  noer  suffrageif.  J'ai  done  l'honneur  de  pro- 
poser BOti  Excellence  M.  le  Comte  Rnssell  comme  Président  do 
)a  Conférence.v 

42' 
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Qettc»  proppsiUoti  4jrant  ét4  iMioptée  4  TuDaaiQiité  M.  le 
CoQQite  RaMell  pr  end  U  présidexice  et  revercie  U  Conférenm 
eo  o««  t^rmee:  -^  . 

«iJe  Yous  ramarde,  Mewieur«,  4e  rbeneeur  qua  tov«  aTez 
biea  voala  me  faira  aa  me  propoMstde  pxésidei  anx  tnvaos 
de  cette  Conférence.  J*accapte  ▼olontiers  cette  proposition, 
d*aatant  plas  que  je  la  regarde- «einma  une  preuye  de  la  con- 
fiance  qne  vons  placez  dans  les  intentions  de  la  paix.  Pois- 
sent  nea-<  ^liberatiomit'  étfee  eoiaAiliteS'  par  nu  aapnft  cl^  conei- 
liations  et  de  justice!  Puissen^-ellesi  realiser  ce  but! 

uPermettec-mol,  Mes^eoos,  de  xecomeiander.  qu'i^  Pexeep* 
tion  des  commnnications  que  cbaque  Représentant  croira  deToir 
faire  &  aon  propre  Oonvemement,  le  :secret  le  plus  inviolabla 
soit  observé.  Je  m*efforcerai,  Measlenrs,  de-  méiiter  rhonneur 
que  vQos  me  laitea.* 

Sni:  la  proposition  de  M.  le  Comte  Roasell^  la  Coofirenoa 
décide  de  conåer  la  rédaction-  des  Erotoceles  k  rHonorabk 
'William  Stuart,  qui  est  introdnit« 

MJ4.  les  Plénipotentiaires  procédeot  ensoite  k.  la  vétificar 
tion  de  leurs  pouvoirs  respectifs,  qui  sout  trouvéa  en  boDM 
et  due  forme. 

M.  le  Comte^  Busaell  faisant  observer  qne  tons  lea.  Pléni- 
potentiaires doivent  égalemept  d^sirer  lejétabliseemeni  de  la 
jpaix,  et  qu'il  serait  bie»  difficUe  d'j  parrenir  aans  ane  aos- 
j^ensjof  d'bostilités  préalftble,.  propose  qa*un,e  telle  snspensioD 
soit  décidée. 

Cette  proposition  est  appuyée  par  MM«  les  Plénipotenti- 
aires de  la  France  et  de  1&  Bussie  dans  Tinjtérét  do  Thiunanité 
aussi  bien  que  dans  celui  des  négociatiens. 

MM.  l^s  Plénif  otent^ir^s  de  l'Autncbe  et  de  U  Pruse 
déclarent  qu*il  n'ont  pas  de  pouyoiie  suffisaats  ponr  accepter 
la  proposition  sens  en  referer  å  lenra  Cour  respectirea. 

M.  le  Baron  de  Bmnnoir  et  M.  le  Prince  de.  la  Tour 
d'Anvei^pe  eipriment  Tavis  qu*il  s*agit  sortoat  de  mettre  ud 
terme   k   Teffusion   de  sang,    et   Lord  Clarendon  espliqae  quo 
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eet  objet  sdrait  attekit  si  Fordre  pouvait  étre  donné  de  enøpeédfo 
immédiatement  les  hostilités. 

M.^de  Btejgelébeii  filt  observer  qu*il  s*agirait  é^aTemeDt 
de  sstavégarder  les  intéréts  ån  eotnmerce,  qui  seralent  mis  «ii 
sott£fraocré  par  !a  (ToiitinTiaticm?  du  btoetis. 

If .'  le  Coitite  de  Behaiilorff  Toudrait  soroir  si  le  Gotfver* 
nemeut  de  Danemark  donnetfait  son  adbésion  å  la  propoi^tioii 
et  a'il  serait  prét  å  stispendre  les  hostilités  de  tout  -espéoe 
snf  mer,  nommément  aoséi  fes  bloctts. 

A  cette  qaestion  M.  de  Qtiaade  répond  qne,  sirarttiéé 
éLQstro-Pmssfenne  s^abstenait  '  de  lever  des  contribations  de 
gtierré  dans  Tes  territoires  Danois  ^^elle  oeenpe,  le  Govtvertte«* 
inent  de  Danemår'k  -  ctMisentirait  pent-étre  å  faire  cesser  leé 
bostiKtés  smr  mer  aussi  bien  qne  par  terre,  å'  rexeépttoa 
tontefbis'  du  bioens  déjå  établi. 

M.  ie  Plénipotentfaire  de  Snede  et  Norrége  apptiie  IMdée 
d'nne  suspension  d'hostflftés  prOtfsoirej  poQr  dønner  le  temps 
taécessaire  ponr  la  conclnsion  d*un  armistice. 

M.  !é  Plénipotentiaire  de  Ift.  Confédération  QertnaBlqne 
s'associe  au  voetr  ^énéralement .  éxprimé  qu'nn  terme  soit  mis 
å  l^effusion  dn  sang,  en  faisant  Observer  qne  dans  It  cas  oik 
les  bostilités  snr  mérr  'se  prolongeraienft,  il  j  anrait  impossi- 
bilité  ponr  fa  •  Cbnfédération  de  rester  en  dehors  des  op>éra^ 
tions  militaires.  II  demande  done  qne  Tarmistfeé  soit  .étendu 
anx  bostilités  sur  mer. 

M.^  le  Comte  Appoliji  Insiste  ég^lement  sur  ce  'd^miér 
point  et'  sur  la-néces^té  dy  coropreridre  1«  snspienslon  des 
blocus:        •*»''.  ..'..{ 

M.  le  Comte  de  Clarendon  rappelle  que  lors  de  Tarmi- 
stice  concln  par  le  Congrés  de  Paris,  le  bioens  n'a  pas  été 
levéy  et  pense  que  le  bioens  dont  il  est  actuellement  question 
ponrraiV  étré  tnafntébu  tel  iltjH  ezTste;         ^ 

MM.  les  Plénipotentiairea  -da'  Danemark,  avaut  d*entrer 
en    discussion  sur  fiihtii^ibey    désircteieii^  eonnidtre  lea  bases 
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préUminairee  de  1a  paix,  mais  ile  seraieDt  disposéa  k  s'enteDdre 
sur  une  BuspeneioD  des  hostilités. 

Aprés  Qn  échange  d*idées  aafnal  prennent  part  tons  lei 
PlénlpoteDtiairee ,  cenx  des  Paieaances  nentrea,  gnidéa  par  u 
eentiment  nnaDime  d^bumanité,  laYitent  lea  Représentants  des 
FuieøaDcee  belligérantee  ,å  tranemettro  k  leura  Coora  la  propo- 
eitioti  de  eaependre  les  bostilités  par  terre  et  aor  mer  pendiat 
la  durée  d'un  mols,  en  différant  Texamen  de  la  ^qaestioD  do 
bioens  jueqn^aa  moment  oå  Ton  s*eotendra  définitiremeBt  mr 
la  eondnsion  d*un  armUtice  formeL 

MM*  les  Plénipotentiaires  de  rAutricbe  et  de  la  Pnuit, 
tout  en  insistant  de  nonvean,  de  eonceri  avec  M.  le  Pléoipo- 
tentiaire  de  la  Confédéralion  Qermaniqoe,  anr  la  nécesaté  ds 
suspendre  les  bioens  en  méme  tempa  qne  les  faostilitét  pir 
terre  et  sur  mer,  se  cbargent,  amsi  qne  MM.  les  Pléaipotea- 
tiaires  dn  Danemark,  de  faire  conni|ttre  aana  letard  k  lean 
Conrs  les  væuz  des  Puissances  neutres« 

M.  le  Principal  S^crétaire  d*£tat  de  Sa  Mjyesté  Britaa- 
nique  prie  MM.  Ibs  Plénipotentiaires  des  Puisaances  belligé* 
rantes  de  båter,  autant  qoe  possible,  Tenvoi  des  instnicSioBi 
qn*ila  solUcitent  de  lenrs  Conrs^ 

Jl  est  convenn  qne  la  procbaine  rénnion  aura  lien  aprAi 
la  reception  des  réponses  attendnea  de  Yieiwe,  de  Berlia,  et 
de  Copenbagae« 

(Signe) 
Aponoyi.         Biegeleben.         G.  <2aaade.         Bille«        Krieg«. 

La  Tonr  d*Aavergne«         Beust.        Rqseell.        ClareDdon. 
Bernstorff.  Balan.  Brnnnow.  Le  O,  Waetmeister 


Protocole  No.  2;  -•  Seance  du,  4  Mai,  i8$4. 

'    Préseatax 
MM.  les  PléoipoléBtMiréa  da  rAttlnekei 
MM.  les  Plénipotentiaires  dn  Danemark; 
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li«  le  Pléoipotentiaire  de  Franee; 

M.  le  Pléaipotentiaire  de  la  Coofédération  GermaDiqae; 

MM«  lei  Plénipoteatiaire«  de  la  Grande  Bretagne; 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prusse; 

M.  le  Plénipotonliaire  de  Rnasie;  et 

M.'^le  PlénipotOntiaire  de  Soéde  el  Norvége« 
Le  Proioeole  de  la  øéanee  préoédecnte  ost  la  et  apyrenv^. 
M.  ie  Comte  RnseeU  demande  å  MM.  lea  Plénipotenti- 
idrea  de  TAiitvielie  et  de  la  Pnisøe  s'ilo.ont  r^^u  le«  invtme- 
tiona  qn'il8..e*étaient  engagés  k  deøander  k  leur«  Cour«,  au 
tajet  de  la  proposition  de  »aspendre  le«  iuMtilité«  par  mer 
et  par  terre. 

M.  le  Comt«  de  BemstoEff  xépond  qae  oe«  inatraotion« 
«0Bt  en  efføt  arrlvée«,  et  qn«»  le«  Plénipotentiaire«  de  TAn- 
triche  et  de  la  Pra««e  «ont  autorisé«  å  donner  la  déclaratioo 
ra&Tante;  -^ 

1.  8i  le  Daiaemark  refwe  la  lerée  da  bioen«,  tonte  di«- 
ea««ion  «ar  la  .«a«pea8ion  de«  hosftilifaé«  «ar  terre  et  aot  mer 
doTieail  impo««ible  et  infnietaeuae ;  ear  le«  Cabinet«  Allemand« 
«ont  fermement  dé^idé«  å  ae  point  eon«entir  k  oette  Bn«pen- 
«ion  «an«  la  levée  «imnltanée  da  blocna. 

2.  8i  le  Danemark  aoeepte  la  levée  «imvJtanée  du  bioen«, 
le«  Cabinete  AUemand«  «'engagent,  eomme  ^niralent,  å  ne 
poiat  entraTor,  dan«  le«  parties  da  Jutland  oecnpée«  par  leor« 
armée«,  le  eommeroe  ni  le«  eommnnication«,  ni  la  marcbe  régu- 
liére  de  Tadnnnt»tfation ;  4  ne  point  lever  de.«fion^ibution«  do 
gnerre,  mal«  k  payer  an  etotiaire  tout  ce  qai  aerait  fonrai 
aoa  troope«  AUemande«,  qoi  oontinneraient  «eulement  k  occuper 
levr  podtfon«  «tratégiqaee  aotoeUe«. 

MM.  le«  Plénipotentiaire«  de  TAntricbe  adbéreat  expre«- 
•inieMt  4  eette  déclaralioa.     vr 

li«  de  Qwaade  fait  obttBrver  .jqa#  «Q|i  Goayerneiiient  ae 
ptamdt  pa»  T«gaid«r  la  renoneidtfan  aoj^  ^ontribution« .  4p 
gaerre  oomme  ane  «ompeii«fAi9n  /nrfi^^nte  povur  la  lev^e  du 
bloeu«;   et  nne  di«ca««ion  «'engage  entre  Ini  et  MM.  le«  Plé- 
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préUminaires  de  1«  paix,  mais  il«  veraient  disposéa  k  s'entendre 
sur  une  BUBpension  des  hoBtilités. 

Apréfl  &n  écbaoge  d'idées  anfiMl  preonent  part  tom  le« 
PlénipoteatiaireB,  ceux  des  PaiBaancea  neotresy  guidéB  par  nn 
øeDtlment  nnaDime  d'hoiiuuDité ,  iavitent  les  BepréaentaiiU  deB 
Pui^iaDceB  belligéraDtes  k  transmeUre  &  leurt.Coara  la  piopo- 
aitioD  de  snapendre  les  bostiiitéa  par  terre  et  aor  mer  pe&daat 
la  durée  d'an  mob,  en  différant  TezameB  de  la  ^qneøtion  da 
blocas  JDsqu'au  moment  oå  Ton  B'eDtepdra  définitiremeBt  sar 
la  eoncløBion  d*an  armbtice  formeL 

MM*  les  PlénipoteniiAires  de  rAntriche  et  de  la  PraBie, 
tout  en  inBiøtant  de  nonveai«,  de  conceri  avee  M.  le  Fléaipo- 
tentiaire  de  la  Confédéraiion  Qermaniqae,  «ar  1«  nécefsité  de 
anøpendre  lea  bioens  en  méme  temps  que  les  bostilités  par 
terre  et  sur  mer,  bo  chargent,  aiasi  qne  MM,  les  Pléoipoteo- 
tiaires  da  Danemark,  de .  faire  conni^tre  aana  zetard  i  lean 
Cours  les  væuz  des  Puissanees  neutres. 

M.  le  Principal  Secrétaire  d'Etat  de  S»  M^jesté  Britan- 
niqne  prie  MM.  les  Plénipotentiaires  des  Puissanees  belSgé- 
rantes  de  båter,  autant  qua  possible,  reavoi  des  instmetioai 
qu*ils  sollicitent  de  lenrs  Cours* 

Il  est  con^enu  que  la  procbaine  reunion  aura  lien  sprit 
la  reception  des  réponse«  atteodoes  de  Viease,  de  Berlin,  et 
de  Copenbague. 

(Signe) 
ApODoyi.         Biegeleben*         G.  Qnaade,         Bille«         Krieger. 

La  Tour  d'Auvergne.         Beust.    :   Ruseeli.        CiareDdon. 
Bernstorff.  Balan.  Brnnnow.  Le  C«*.  Waetmelster 
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Présentas  • 
MM.  les  PlénipotéBtiairéa  da  rAlHtoMef 
MM.  les  Plénipotentiaires  du  Danemark; 
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li«  le  Piéoipotentiaire  de  Franee; 

H.  le  Plénipoteatiaire  de  la  CodBfédération  Germa&ique;   . 
MM.  lei  PiénipeteBtiairea  de  la  Orande  Bretagne; 
MM.  les  Plénipotentiairea  de  la  Prusøe; 
M.  le  Plénipotofitjaiffe  de  Rostie;  et 
M.«^]e  Pléttipotéotiaire  de  Soéde  et  Nor?ége. 
Le  Protoeole  de  la  seance  préoédante  est  la  et  apfronv^. 
M.   ie   Corate  Rutaell    demaade    å   MM.   les  Pléiupoteati- 
aircB  de  rAutrielie  et  de  la  Prnsse  s'Us-ont  re^u  leø  inøtrao- 
tiona  qnilø-e^étaient   engagés  å  demander  å  lean   Conrs,    au 
•ojet    de    la   proposition    de   saspendre  les  ]u>stilités  par  mer 
et  par  terre. 

M.  le  Cointe  de  Bernstorff  répond  qae  ces  instruetions 
sont  en  efføt  arrivées,  et  qne  les  Plénipotentiaires  de  TAn- 
triche  et  de  la  Prusse  sont  autorisés  k  donner  la  dé<$laratioo 
sofiTante:  -«-      • 

1.  Si  le  Dasiemark  refnse  la  lerée  du  bioens ,  toate  dis- 
eassion  sar  la  saspeaaion  des  hosfilittés  sor  terre  et  sar  mer 
doTievl  Impossible  et  infraetaeuse ;  car  les  Cabinets  AUemands 
sont  fermement  déeidés  k  ne  point  eansentir  k  eette  øospen- 
sioB  sans  la  levée  stmaltanée  da  blocoa. 

S.  Si  le  Danemark  aæepie  la  levée  simaltanée  da  bioens, 
lee  Cabineta  Allemands  s'engagent,  eonune  ^oiyalent,  å  ne 
poiat  entraveT)  dans  lea  parties  da  Jutland  oecapées  par  lenrs 
années,  le  eommeroe  ni  les  commonications,  ni  la  marcbe  régu- 
Uét«  de  Fadministration ;  k  ne  point  lever  de.eontribatiens  do 
goerre,  mala  k  payer  an  edntraire  teat  ce  qai  serait  fourni 
ans  Ironpes  AtteaMuidea,  qoå  eoatinaeraient  seqlement  k  oceuper 
levr  pmtfioos  stratégiqaes  aotixeUes. 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  TAatriche  adhårent  ei:pras- 
sém«at  k  eette  déchuratioiv.     m; 

H.  de  Qwaade  Mi  observer  iqae  SQP  .GonirernMMat  iie 
paonralt  paa  regasder  la  renoneiåtfon  aux  Æontiibotions ,  4^ 
gnerre  emnme  ane  compe&saAlfn  Auffiéante  powr  la  lev^e  du 
bloeua;   et  ane  discnssion  s'engage  entre  Ini  et  MM.  les  Plé- 
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préUmraaires  d«  U  paiz,  mais  ils  seraieot  diiposés  k  s^eateiidre 
sur  nne  suspension  des  hostilités. 

Aprés  nn  échange  d*idées  anqpiel  praonent  parfc  tons  les 
Plénipoteotiaires,  cenz  des  Paissances  aeatrea,  gnides  par  an 
sentiment  nnanime  d*hamanité,  i&ntent  les  Beprésentanls  des 
Puiasances  belligérantes  A  transmeitre  k  leors  .Coors  la  propo- 
sition de  sQspendre  les  hostilités  par  terre  et  sor  mer  pendant 
la  durée  d'nn  mois,  en  différant  Texaaieii  de  la  ^qnestion  da 
blocas  jasqn^aa  moment  oå  Ton  s'estendra  définitiremeiit  sur 
la  eondnsion  d'un  armistioe  formeL 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  rAatriche  et  de  la  Prasse, 
tont  en  insistant  da  nonrean,  de  eoncart  avee  M.  le  Pléoipo* 
tentiaire  de  la  Confédératioa  Qennaniqae,  sur  la  néceaaité  de 
suspendre  les  blocas  en  xnéme  tamps  qne  les  boiatilité«  par 
terre  et  sur  mer,  se  cbargent,  ainsi  qua  MM,  les  Plénipotea- 
taaires  du  Danemark,  de .  faire  conai|ltre  sans  retard  &  leois 
Cours  les  vosux  des  Puissances  neutres« 

M.  le  Principal  Secrétaire  d'Etat  de  Sa  M^jesté  Britan* 
nlque  prie  MM.  les  Plénipotentiaires  des  Puissances  bellig^ 
rantes  de.b&ter,  autant  qua  possible,  renyoi  des  instraetioai 
qulls  sollicitent  de  leors  Cours. 

11  est  ^ionvenu  que  la  procbaine  reunion  aura  lien  aprfti 
la.  reception  des  réponses  attendoas  de  Yienne,  de  Berlin,  et 
da  Copenbague. 

(Signe) 
Aponojri.         Biegeleben.        ,G»  Qaaade.         Bille,         Krieger. 

La  Tour  d'Auvergne«         Beust*    :  Busaell.        Clarendoa. 
Bernstorff.  Balan.  Brnnnow.  Le  C««.  Waetmeiskflr 
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.  -  '  Préseata:  '• 

m 

MM.  les  PlénipoléDtiairéa  de  rAtiiriebet 
MM.  les  Plénipotentiaires  du  Danemark; 
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ll»  ]6  PlénipotentiåiTe  ée  Franoe; 

II.  le  Plénipoteatiake  de  ]a  ConfédératioD  Gemaniqae; 

MM.  let  Plénipeteattairea  de  la  Grande  Bretagne; 

MM.  les  Plénipoteotiaires  de  la  Pruste; 

M.  le  PlénipotoaÉiaure  de  Rnatie;  et 

M.'le  Plénipoténtiaire  de  Suéde  et  Norvége* 

Le  Protoeole  de  la  téanoe  préeédente  ett  lo  et  apyronv^. 

M.   le   Corate   Rnotell    demande    å   MM«   let  Pléojp^tenti- 

airee    de  rAntfiche  et  de  la  Prutte  t^ilt.ont  re^u  let  inatraC' 

tions   qo'Ut  e'étaient   engagét   k  demander  k  leurt   Coort,    au 

« 

tojet  de  la  propotition  de  taapendre  let  liostiliiét  par  mer 
et  par  terre. 

M.  le  Ccnte  de  Bernstorff  xépond  que  oet  fnstmctioot 
iont  en  effet  arrnréet,  et  qnti  les  Plénipotentiaires  de  VAur 
triche  et  de  la  Prutte  sent  autoritet  å  donner  la  déclaratioo 
tQ&yante:  —      ■ 

1.  Si  le  Danemark  refnte  la  levée  du  bloeut ,  tonte  dit- 
eutsion  sur  la  tntpension  des  kotiilitiés  sur  terre  et  sur  mer 
devient  impostible  et  infhtetueuse ;  ear  les  Cabioatt  AUemandt 
lont  fermement  déeidés  k  se  point  eontenttr  k  cette  anspen- 
don  sans  la  levée  siaraltanée  da  blocua. 

8.  Si  le  Danemark  aæepte  la  levée  simnltanée  du  blocusi 
les  Cabaneta  AUemandt  t'engagent,  eomme  équivalent,  å  nc 
point  entrarer^  dans  let  parties  do  Jutland  oecapéet  par  lenrs 
armées,  le  commeroe  ni  let  Communications,  ni  la  marcbe  régu- 
liere  de  Padndnittration;  k  ne  point  lever  de.aoatributiens  do 
guerre,  mala  k  payer  ao  ctotiaire  t^nt  ce  qai  serait  fpurni 
aox  tronpeS'AHeaiandBay  qii  oontinueraient  teqlement  It  oceuper 
loer  positioiis  ttratégiqiues  aotneUfts. 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  rAutricbe  adkérent  expree- 
tément  k  cette  déchuratio«.     ^. 

M*  de  Qaiaade  fait  obserTer  .^que  sQp  Gonvememeni  ne 
pMnrait  psa  regaiéef  la  renoneiatfon  au«  ^ontiibotions  4p 
gneire  oommé  ane  cofiopeDtaAipn  anfitfante  poui  la  lev4e  du 
blocut;   et  une   ditcuttion  t*engage  entre  lui  et  MM.  let  Plé- 
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nipotentiaires  de  la  PniMe  et  ée  l'Antriehey  q«i  Boolieiiiient 
qae  la  ievée^  da  bioen«  øerait  um  cenpensatiiMi  éqntalde  poar 
la  suspenøioti  det  hostilitéB  par  terre  -ei  la  ceMsCiaA  4ee  con- 
tribntions  de  gnerre. 

M.  le  Comte  Wacfatineicier  coBpiieiMl  qae  paiiqa*t1  s*agH 
d*ane  Bimple  •uøpensiea  dthostilités,  les  Paitaaaces  AUemandet 
ne  eettsentlrafont  pas  k  perdije  les  STaaiagee  qo*elleo  enl  gagaés 
pur  terre*  Il  flOMtient  qae  eonnaie  com^peiisalion  il  »rait  jaite 
et  éqtiitable'  de  labser  lea- TaiBseanz  Danoia  derént  lee  ^oite 
Allemands,  le-  bloéui  conattaaat,  da&a  ton  .opiiuoii,  «]i  éqom- 
léiit  de.  roccopatioii  da  Jstlaod« 

MM.  les  Pléoipotentiaires  de  la  Pmsse  et  de.  .rAoftriekc 
sigiialeDt  les  torts  faits  aa  cooimeree  en  general  par  le  bloeos, 
en  faisant  yaloir  la.différenee  entre  le  blooaa  el  unt  ocnapation 
de  tcrritMre* 

M.  de  Qaaade,  répondant  k  ane  qaestion  -qoi  Ini  ftst 
adreÉsée  par  M«  le  Comte  Russett,  décdore  .qne  son  -Gojrreme- 
ment  ne  saursitt  consentir  A  la  levée  da  bioeas,  dont  il  icganis 
le  tnaintien  comme  PéqoWalent  de  roocapation  dn  Jntland« 

M.  le  Coent«  de  Bermtorff  dst  qoe^  .pnisqne  M.  le  Pléni- 
potentiaire  de  Danemark  insiste  sur  le  asaintiea  da  bioeas,  i 
se  Volt  obligé  d'appeler  Taitentioa.  de  la  GeoféKeaee  .tar  le 
fait  qoe- lé  bioens  n'est  ntfUefoeol  •  effeotif ,  el.qii*il  eat  par 
cotiséqaent  illégftl  et  notk-  oonftNnne  k  la  Dédaratioii  dn  Gen- 
grés  dé  Paris  de  1856.  <   >     . 

M. '  le  ^  Baron  dé  Bmniunw .  eiprime  TaTia  qae .  :la  ConCéranee 
derrait  cbéreher  les  Moyens  d^arriverså  1^  coiioIiisiqB  d*ae 
arttiristlcé;  'et  M.  le^  Oémte  åm  Gla»^d«m  demadde  aor  ^neUos 
conditions  le  Gouveroement-'dé  Doaemav^  y  dtnneiaifciaon  tmt 
senteifienf.  •    ••  '    ^  •    .   '  ■   •     •»  > 

M.  de  Qaaade  expliqae  qne  defoia  injdemiéna  eéaasiaiie 
la  Cottféfhhvb^  11  'ii*a  f^f/a  <dttiedpeitbagae  q«^  dee  dé^écbes 
'tillégra|]/Iriqdes,  matSø  -il  ^t^éta>'qtte>  son  Qoeiterfiameftt  coaaeiit«f 

'k*  uhe  saÉpeiMiOh   d%Ml}IHés  i<påt  ten>e* «t  /Jii  s^terdire  .égnit- 

'1      '        •  •    .  ... 
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sient  totit  acte  d'koslilité  oontre  tes!  navires  AllemaDcb,  poarva 
qn«  ie  'bioens  soit  mawléna. 

A^irés  /uæ  disensBion  eotre  MM.  les  Plé^ipotentiatrvs  de 
la  FraBee,  de  la  Graade  BrttagoBy'  de  la  Pruése  et  de  la 
Rassie,  au  sojet  de  la  ptopositien  de.oanelure  4ui  aitsistice 
Ibodé  sar  nn  systéme  de  eompensatietas^  Mk  de  Qaaade  dit 
qd'ål  aesait  possible  de  lerer  le  Woeas  si  le  Jatlaaid  >étalt 
^▼aciié/  et  M.  de  ftriegec  ajoute  ^qii^fl.  vomdrait  eiive}!)ef  ides 
renseignements  plus  précis  å  son  GouvernemeDt,  qm-D%.pae 
fu  le  tempe  de :  délibéver  sur  lAidée  d'an  systéme  åé  com- 
peosatieiu  • 

fi.  le  Com^  'Waobtmetffler  -exprime  Tavis  qii'ea  pvéøence 
d'oploioos  -a»ssi  d(|fiergetiteta  il  serait  miedz  de  precéder  k  fbr- 
mvlet  dé  pait  et  oi*/fatttre  des  eondittons  d*armistiee« 

Cette  idée  est'  appujée  par  M.  )e  BaroD  de  Bnmaow,  qoi 
la  eoDsldéve  eomaie  le  meilleur.aaofeii -d-arriver  &  uti  but  pra- 
tiqiae.  Le  deveir  'des -Paissanoes  nentres  -est  do  ooacilier  les 
opinions  eztrémesy  et  de  eonseiller^an  »yihme  de  cqmpensttiMi 
'éqnitable.  .         ■• 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  dédaee  alors  qne,  »r  le  -DflDe- 
mark  ou  les  Paissances  nentres  deoMundaient  TabflDdon.  partiel 
des  pæifiens  :ooGapéas  par  les  atrmées  aliiées  dans  le  JVntland, 
les  Paissances  Allemandes  seraient  encore  prdtes  k  s'øatpitdre 
.ser  nb  sysfeéoié  de  compensatioiis  *å  eet  égard ,  sous  Ja  con« 
ditie»;<(a)  qne  tontes  les  parties  dn- Slesvig  oceupées  encore 
patlea  DaadiSy.y  eempris  aofanméntent  toutes  les  Uea  qil-V 
sppartiennent,  et  qui  sont  situées  k  Test  et  å  Toaest-d^  "oe 
-Doehé,'  isetbnt  énusaéea-'  par-  les'Daneis  et  o'dctrpéeø  {tør  les 
^jmnéps  «Ui|&es;  et  {b)  qtee  tove  les  navires  Prassiena  eti  Atle- 
laandø  ?eaptarée  pfur  les  iDaaois  seront  restitiiés -^veo  'lenrs  «at- 
gaisons. 

Mw  le  CS[>ttite  iLpponyi  lait  Febsevvation  ^^énevévaeuation 
pai{Qéllér  da  Jåtladd  p«r  i'arfcnée-  nUi^e, '  propertie»iiée  a«  tetvi- 
toke  idantf  :|*ile' >d*Alww  oeeopé  .par  Fbirmée  Danoise ,  -poilMIt 
'yea^^e- étF»  coiiveDnej  •/-• 
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M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Anvergne  ngnale  la  dUifieiiilé 
qii*il  y  a  de  défiDir  ezactement  la  vdear  relative  dee  compeap 
eatioBS,  et  ezpritae  ropioion  qa*uue  éTiaeaatioa  eooipléte  du 
Jutland  serait  an  jaste  équivaleDt  de  la  levée  du  bioens ,  et 
•de  rabandoB  d* Alflen  par  lea  Daaois. 

M.  le  Baron  de  Bmnnow  pense  également  qn'il  faodrail 
-tenir  .oempte  du  øaerifiGe  qne  ferait  le  Daneaiark  en  ee  déai- 
etant  ån  blocna,  etqae  les  compensationa  devraieni  dtre  plos 
iaE)ge8.  - 

«  IL  le  Baron  de  Benat  rappelle  qoe  TAutricbe  et  la  Rnisse 
ont  déjå  fait  preuYe  de  lenr  désir  d*arréter  l'efiimon  de  aan^ 
^n  faisant  cesser  de  fait  lea  bostilités,  et  qn'il  fant  prendre 
en  considération  qu'en  ponrsniTant  les  operations  militaires 
elles  ponrraient  contraindre  le  Danemark-  k  IcTcr  le  Uoeas 
•qai  pése  snr  le  eommerce  Allemand.  L^éqnivalent  hii  parait 
-eonstaté  par  la  proposition  £atte  par  NL  le  Comte  de  Bern- 
storff. La  Confédération  n'eat  pas  désintéressée  dans  la  qne- 
rstion,  les  porU  dn  Holstein  étant  bioqnés. 

M.  le  Comte  Russell  propose  alors  k  la  Conféreneey  eomm 
•eonditions.d'armisttce  éqaitables:  — 

1.     La  levée  du  bdorøis. 

2«  L'éracuation  de  toutes  les  parties  da  Dncbé  de  Slea- 
-vig  par  les  Danois- 

.3.     L*éTacuatioD  du  Jutland    par  rAutriche  et  la  Pmase. 

MM«  les  Pléntpotentiaires  dé  la  France,  de  Snede  eC 
l^Crr^ge,  Bi  de  la  Bussie,  doanent  Jenr  adbéaion  k  eelte 
proposition. 

MM«  les  IHénipoteniiaires   de  TAntridie  et  de  la 
•eroient  que  Téracuation   entiére   du  Jntland  serait  plos  qu'i 
'Compensation  et  qu*il    povrrait  y  anreir  des  points  siratégiqnes 
pue  Tarmée  alliée  ne  saurait  abandonner. 

M«  de  Krieger  fait  ebser ver  qne  les  Puiasancea  AHe* 
4aaodee  demaodenl  TooqppHtion '  de  fontes  lea  Iks  qoi  dépe»- 
*deAt  du.  Dncbé  de  Sl^vig,  ainai .  non  .  senlentnt  de  oeNe 
d'Alsen,    mais  aussi  de  celle  d*Aeroe  et  de  4o«tea  lea  Bta 
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la  cdte  occidentale  dn  Duohé,  et  ane  diÉMMMon  s'engÉgei  k 
laqnelle  preooent  part  tous  lee  PlénipoteDtiaires ,  au.  dnjek 
de  rimportaDcc  de  eet  Ile«,  et  eur  le  eyatéai«  d^éqnivalents 
propose. 

M.  le  Comte  do  Clarendon  résttme  alors  en  pen  do  mots 
CO  qni  .8*est  passé  pendant  la  seance.  U  et/k  d'avis  qae  les 
oonditions  propoeées  par  M»  lo  Comte  RitiseU  sont  jostes  et 
éqoitables,  maia  puifiqoo  les  iiistroctibns  de  MM«  les  Pléaipotcn* 
tiaires  da  Danemark  d'nn  edté,  ot  de  rAutriehe  et  de  la  Prasso 
de  rantre,  no  peavent  pas  se  coacilier,  il  prie  cm  Plénipetea' 
tiaires,  aa  nom  dee  Plénipotentiaires  des  Puissanees  neatrea, 
d*en  referer  aa  ploa  tdt  å  leurs  Coors  reepeetiTos. 

Les  Plénipotentiaires  des  Puissances  belligérantes  consen« 
ient  k  faire  eette  démar/che.  Les  Plénipotentiaires  da  Dane- 
mark SO'  résorvent  de  prendre  également  Jes  ordres  de.  leor 
Coor  -an  sii^et  des  conditioas  d*ane  simple  soøpeaoion  d*hosti» 
lités  indiqaées  aa  commenoement  de  la  øéaknce  pai  M«  le  Comte 
de  Benwtorff. 

U-est  convena  qae  la  Conléreaoe  m  réanira  de  noavean 
le  Landi  9  Mai  k  1  keare^  qannd  les  réponses  attendaes  de 
Vienne«  de  Berlin,  et  de  Coptnkagve,  aoront  e«  le  temps 
d^arriver« 

(Signe) 
Apponyi.         Biegeleben.         G.  Qaaade,         Bille«        Kriegen 

La  Tour  d'Aayergne.        Boost.        RnsseK.        Clarendoa. 
BazMiorff.  Balan.         Bronnow.         Le  CK  Wackkmeister* 


Proiocole  No.  S.  —  Seance  du  9  Maiy  1864. 

Presents: 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  TAtitriebe^ 
MM.  len  Plénipotentiaivee  da  Danemark  | 
Jd,  le  Plénipatentianre  de  Franee; 
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M.  .le  PlénipotenttåSre  d«  Ift  Confédératioii  Génmiiriqae ; 

MM*  les  .Pléo^otentiaiTes  de  la  O^abde  Bretagne; 

MM.  les  PléMpotentiaires  de  la  Prasøe $      -•   - 

M.  le  PlénipoteDtiaire  de  Russie;  et 

M.  lé  Plépipotentioire  de  Suéde  •et'  Norrégé. 

Le  Prariocoie  de  la  séaoee  -préeédente  est  la  et  ttpprtmrél 
M.  le  Gemte  Russell  rap{>elle  l'eøgagement  pcis  par  MM. 
les  Piéb^bMitiai^es  des  Paissanees  bellrgérantes  de  prendré 
les  otdres  >de  lenrs  Cours  réspeeti'^s  a«  'Sajet  de  la  propo- 
fliti^B  d'armistice  dont. tes*  oondllions  sMit  itadiquées  dans  le 
Psotooole  No«  2f  et- il  prie  MM.  les  Pl^nipoteutiaires  de  TAn- 
triche  et  de. la  Piu^bo  d-informer  la  Cloitfféretide  du  resultat  de 
leur  démardM«. 

M.  le  Oonrte  Appouyi  répond  que  les  GottverneineBts  de 
l*A«triehe  et  de  la  Prvsse  sout  préts  k  accepter  rarmisHee 
sons  les  cottditions  pvoposées  pa«  M*  le  Comte  Russett',  et  k 
eti  dUcuter  les  détails. 

Lord  Russell  demande  alors  å  MM.  les  Plénipoteotiaires 
du  Danemark  s'ils .  ont  re^  des  itaøtruetiøns  -k  eet  égaard. 

'  M^  deiQuaade  réjloiid  qu^ii  la  démiére  seance  M.  le  pre* 
niier  •  Plénipoteiitiaive  .d«  la  Pr«sse  a^t  •  flåit  la  déolaratioa 
suivante:  «Si  le  Danemark  accepte  la  lerée  simulHUiée  da 
blocas,  les  Cabinets  Ållemands  s*engagent,  comme  équivalent, 
k  ne  (point  entraver,  dans-leif  piEtrties  du  Jtitland  occupées  par 
leunr  armées^  le  oomBieice  m  -les  ^commoflicatieiis,  ni  la  maidie 
4iégiiliém'  >de'Tadiiiiiiistratlon^  å  ne  point  Itfter  de  cootHbutfODS 
de  gnerre,  mais  å  payer  au  contraire  tout  ce  qui  serait  fourni 
aux  troupes  Allemandes,  qui  conttnueraient  seulement  k  occuper 
leurs  positions  stratégiques  actuelles;*  et  que  «MM.  les  Pléni- 
potentiaires  de  .TA^triche  ont ,  adhéré  expren^ément  k  oette 
déclaration. » 

r 

M.  de  Quaade  annonce'  qtre  le' Danemark  accepte  la  lerée 
du  blocus  auz  termes  >pvéolt<&8,  k  eouditfoii ,  (a)  'que*  totts  les 
nayires  de  guerre  Pt(ussi«ii«  se^'trourvmit  aistu^IleiAent' dans  les 
ports  Prussiens   de  la  Baltique  réstent  '4anl|i  ces:  ports  penidaiit 
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t^Q^e  ]«•  f^iA  ^«:  ;)a  MfWP^AWtt-  døM'  høøU^i^^:  {h)'  q&e  toas 
te«  dtagff  ei  tpn^  fes.  pfisoQDi^s  oivils  åétemim^,  å^^ifHiQl^ue  thvé 
que  ce  soit,  dans  ee  moment  par  les  autorite«  d#i  ■QonTers* 
neats  de  rAKtri^b«  et.  de  la  PrUftoe  ftok»t  remié  en/llberté. 
A  cea  GondUioaa  le  GU>uyei3iemeiit  Davoi«  dooae  son  anentV 
ment  å  ane  auspension  d'arniea  penc  la  dwée*  di'tai  mowk. 

M,  le  Comte  d^  Bat jMtorfiP  fait  obeerver  qcM  lei'DaAémark 
fait  dépeadi;«.  l!a(Mepl«li()o.  da-  la*  sospeiilioBi  dJhoalMiiéai  p«opo»- 
aée  par  lea*  PléslpoteotiiiiriBs  des  FniMbDcea .  AUemandea'.  åsi 
konditions  nouvelles  qu*il  ne  saiuraii  aoctepier  étm  eni  nééénet 
A  son.  Qoayemement.  ,11  oopnUat  nommémeoli  1*  premiéiié  con- 
ditiep  (n^,  cpnuBie-manqaaDt  absoUimønti  467  néoipraéité. ' 

Une  discussion  générale  s' engage  sar  la  nator«  et.  te  bwå 
de  ces  eondition^i  AiM«  i««  Fléoipoteiittaireø  des  Fttsfeances 
neatns  s'effoc^ant^  d^  cooeert  ave^  HH.  leø  PlénipOtentiatpee 
des  Poifisaaces  belligérantes,  de  troaver  ane  fonotde  de  rédAC* 
tion  qoi  potirralt  rénoir  iin«  adbésion  ananfme« 

La  Conférence  finit  par  tomber  d'aeeord  stir  une  avspenr 
fijon  d'bostilités ,  dont  le«  termes  sont  rédigé«  åé  hu  maniére 
aui  vante;  — r 

•  Il  y  aura  suspension  d^bostUilés,  sur  ner  et  par'  tttsrte,  å 
dater  da  12  Maå^  pour  Tespafie  d*un  mois; 

«Le  méme  jour  le  Daneøark  le¥«ra  te«  bloous. 

«La  Prusse  et  TAutricbe  s'obligent,  pendant  te-  suspension 
<le«  boatilités,  a.  ne  pas  entravi^c^  dan«  les  parties  du  Jutland 
occnpées  par  leuxs  armées,  I&commerce,  ni  les  coinmunicatlen«, 
ni  la  marcbe  réguliére  de  Tadministration ;  h  ne  point  lever  de 
coiitribalioa«  de  guerre,  mais,  k  payer  au  eontraire  teut  ce  qni 
eerait  fourni  auz  iroupes  Altemandes,  qui  eontinaerateDCiseulo- 
ment   &  occuper  leurs  positions  stcatégiqne«  actueUe«; 

«Les  parties  belligérantes  convtennent  qu*elle«  conserYc- 
Tont  ieur«  position«  mtUtaures  respective«  sar  teive  et  par  mer; 
et  a*ii^erdisent  de  les  renfetcer,  pendant  te  durée  d«  la  sn«- 
penaioa  des  boøtilitésf 


,  t 


6&8  AkUtykler,  fddkemmende  Londonereonfereneen. 

•Hottfieatf«a  of&oielle  en  tfeim  faite  aur  Conimatidsiito  des 
iorce«  beUtgérante«  de  terre  et  de  ner  par  lenrs  Goarerae- 
flMsts  resp«e(if8.» 

MM.  les  Pléufpotenttaires  des  Puissanees  belKgérantes 
a'engagent  k  transmettre  par  le  télégraphe  Faris  de  cette  déct« 
sion  de  la  Coaféreoee  å  lears  Cours. 

lå«  de  Qni^de  ezprime  la  peiraée  qu'il  sera  laissé  anx 
Connaaiidaiits  respeclifs  des  forces  Danoises  et  AUemandes  dans 
le  Jatland  de  øzer  les  llmites  juaqn^anxqiieHes  s'étend  Foeen- 
patioB.  da  terrkoire  Jntlandalsj 

Il  est  eonrena  en  effét  qne  tons  les  antres  détaila  se  Ta^ 
tachaht  i  la  suspension  d'hostilltés  seront  réglés  par  les  Com- 
mandants  respectifs^ 

A  l'invitation  de  MM.  les  Plénipotentiatres  des  Paissanees 
aentres,  MM.  Tes  Plénipotenttaires  de  TAntriche  et  de  la  Prasse 
s'eagagent  k  recommander  å  lears  Oonrernements  la  mise  en 
liberté  des  prisonniers  civils  qat  avtient  été  'arrétée  par  les 
anlorités  des  Paissanees  allikes. 

M.  de  Balan  deniande  si  la  suspension  d'hostitités  ne  ponr- 
raft  pas  étre  prolongée  pour  plus  d*an  mois.  Il  rappelle  qae 
les '  Pi^Dipoteatiaires  de  rAntriehe  et  de  la  Prasse  avalent  été 
antorisés  k  couclure  non  seutement  une  •  simple  suspension 
d'hostilités,  mais  neme  an  armistiee  selon  la  proposition  de  M. 
le  Comte  Rassell. 

M.  de  Quaade  répond  qne  les  Plén^otentialres  da  Dane- 
mark n*ont  été  aatorisés  k  accéd«r  k  ane  suspension  d*hostilt> 
tés  qne  poar  le  terme  d*an  mois.  Il  lenr  est  done  fmpossible 
dans  ce  moment  de  eonsentir  &  ane  prolongation  de  ce  terme. 

Tons  les  Plénipotentinires  ezpriment  Vespoir  qaMl  sera 
bientdt  poøsible  d'en  étendre  la  durée. 

En '  se  référant  å  nne  observation  faite  par  M.  fe  Comte 
do  Bernstorff  å  'la  seance  préeédente  saivant  laqaelle  le  blocos 
derant  les  ports  Prussfens  ne  serait  pas  conforme  k  la  Déclara- 
tion  da  Congrés  de  Paris  de  1856,  M,  de  Qaaade  rappeRe 
qa*il  a  déclaré  k  la  méme  seance  que  cette  obserTatton  n*étaii 
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pM    eonforme     aax    informivtioD«    qv'il  '  possédait   loinnéiiie    k 
«•    aiijef.  *• 

M.  ]e  Conte  å^  Bernstorff  décUre  qn^l  dolt  8oot«qir  son« 
opmioii  ftst^rMarement  énoncée. 

Plamnrs  PléaipoteDtiaire«  leor  rcpré«eDt«ot  qn*  putvqve- 
l€«  bioen«  doWoDt  étre  leve«,  la  question  a  pardv  toutei 
kaporCasee. 

MM.  laø  Plénipoiénttaires  de  la  Oraade  Bretagne,  apréa 
EToir  rappelé  que  Tobjat  de  la  Oonférence  e«t  de  rétabltr  la 
paiz,  proposent,  putsqo^one  smpennon  d*ho9Hl)tée  provfooire' 
eet  anaiatenaat  décidée,  de  proceder  daae  la  proobaine  téance 
&  la  døcoenen  de  PrélisinaiTOe  de  Paix. 

La  Copférenee  déeide  en  ednséqaence  qn^elle  se  téaakii- 
le  Jeadi^   19  Mai,  ponr  la  dwooMion  de  cette  qneetson.    • 

■  (Signe) 
Apponji.         Bfegcleben.         G.  Qaaade.         Bille.         Kriegér.' 
La  Tonr  d*Aarergne.  Beust.  Rnssel).  Clarendon.. 

Bernstorff.  Balan.  Brunnotr.         Le  O.  Wachtmeistei^.. 


Protocole  Nr,  4.  —  Seance  du  12  Mai,  1864. 

Présentt : 
MM»  les  Plenipotentiaires  de  rAntricbe^  .     . 

MM.  les  Plénipotentiaires  du  Daneaiark; 
M.  Je  Plénipotentiaire  de  Franee; 

M.  le  Plénipotentiaire   de  la  Confédération  Germaniquef 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 
MM.  les  Plénipot«ntiaires  de  la  Prusse; 
M.  le  Plénipotentiaire,  de  Ruasie;  et 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Suéde  et  Norvége. 

Le  Protoeele  de  la  séanee  préeédante  est  la  et  appronré.. 
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M.  le  Comte  de  Bémetovff  anneaoé  qv^iL  a  été  infoimé 
par  le  télégraphe  que  Sa  Majesté  le  Roi  de  Pmsae  a  aoeepté 
la  suapeneion  des  hostilités  nr  terre  et  mur  mer,  å  dater  du 
12  Mai,  et  a  doDoé  des  ordres  télégrapfaiques  en  oeaaéqaeoee 
aux  CommandaDts  de  ces  forees  respeetivea.  Il  ajonte  qn'O 
ne  se  trouve  point  d'dtages  entré  les  mains  des  autorites  Pms- 
siennes,  mais  que  son  Gouvernement  a  consenti  å.  mettre  ea 
liberté,  suivant  la  reeominandation  de  la  Conférenee,  les  pri- 
sonniers  civils  dent  il  a  été  •qaestaon  dans  la  derniére  aéanec, 
k,  Fezception  foutefbis  des  espioas. 

M.  le  £!omte  BusseU  émet  Tavls  que  la  Conférence,  étaai 
parvenue  å  établir  une  suspension  d^faostilités,  devratt  mainte* 
nant  ée  mettre  k  Fæuvre  afia  d*arrtTer  k  Tobjet  principal  de 
sa  coDvoeation*  Il  donno'  leeture  de  la  note  ea  dato*  da 
25  Féyriery  1864,  par  laqnelle  M.  le  Ministre  des  Affsires 
Etrangéres  de  Sa  Majeaté  Imperiale  et  Royale  ApostcJiqne  a 
accepté  Tiavitation  faite  au  Gouveraement  d'Autriche  par  eelni 
de  la  Grande  Bretagne  d'asaister  i^'la  Confér^ce. 

Cette  note  est  con9ue  dans  les  termes  sui vants: 

«Le  Soussigné,  &c. ,  a  en  Tbonneur  de  recevoir  la  note 
par  laquelle  son  Excellence  Lord  Bloomfield,  &c.,  Tinforme 
que  son  Gouvernement  propose  auz  Gouvernements  d*Antriehe, 
de  Prusse,  et  de  Danemark,  de  se  rénnir  en  Conférence  k 
Londres,  sans  suspension  d'hostilités ,  pour  aviser  auz  moyens 
de  rétablir  la  paiz,  et  que  la  France,  la  Bussie,  et  la  Snede, 
ainsi  que  la  Confédération  Germanique^  seront  invitées  å 
prendre  part  å  ces  Conférences. 

«Le  Gouvemement  rmpérial  partage  entiérement  le  désir 
du  Gouvemement  Britannique  de  mettre  fin*  le  plus  t6t  pos- 
sible  auz  calamttés  de  Ta  ^uenre. 

•  Le  Soussigné  s'empresse  en  conséquence  de  porter  k  la 
connaissance  de  Lord  Bloomfietd  que  le  Gouvemement  Imperial 
accepte  la  proposition  de  la  Coar  de  Londres,  et  se  déclare 
P^éii  å,  entrere  déa-å^pvésent^  dans-  des   Conférenece   ausquelles 
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participeraient  les  PaiMance^  signatairet  da  Traité  de  Londres 
du  8  Mai   1852,  et  la  CoBfédération  Germaaiqae. 
«Le  Soateigné,  &c. 

(Signe)  •RECHB£RQ.> 

M.  le  Comte  KueseU  rappella  qne  Ja  base  sur  laquelle  la 
Conférence  s'est  rénoie  est  celle  d'aviser  anx  moyens  de  ré- 
tablir  la  paiz.  U  croit  qu*il  appartieot  k  MM.  les  Plénipoten- 
tiaires  de  rAutriche  et  de  la  Prnsse  d'exposer  les  motifs  qui 
ost  engagé  leuro  OoQYerBementfl  k  occnper  une  grande  pariie 
do^  territoire  Danois,  et  de  faire  connattre  les  intentions  de 
lenrs  Conrs.  Il  espdre  qn'nne  paix  solide  sera  le  resultat  de 
leurs  déUbérations. 

M.  le  Comte  Apponji  dit  qne  dans  son  opinion  il  serait 
inntile  et  trop  long  d'ezposer  k  la  Conférence  les  motifs  qui 
ont  amené  l'occnpation  du  Slesrig  et  du  Jutland  par  les  Puis- 
•sances  alliées.  Ces  motifs  du  reste  sont  constatés  dans  des 
depeches  qui  ont  été  publiées. 

M.  le  premier  Plénipotentiaire  de  la  Pmsse  donne  lecture 
alora  de  la  dédaration  saivaate:  »ÅTant  de  pouvoir  entrer  en 
discnesion  sar  les  con  ditions  du  rétablissement  de  la  paiz  avec 
ie  Danemark,  les  Plénipotentiaires  des  Pnissances  Allemandes 
croient  devoir  faire  observer  qu'ils  regardent  le  terrain  de  la 
discQssion  comme  entiérement  libre  de  toute  restriction  resul- 
tant d'engagements  qoi  pearent  avoir  ezisté  arant  la  guerre 
filtre  leors  Gouvemements  et  le  Danemark »  et  que  la  base 
enr  laquelle  de  nonvelles  combinaisons  pourront  étre  trouyées, 
formera,  k  lear  point  de  ▼<ae,  an  des  principauz  objets  de  la 
négociatioB  k  ouTrir.  En  revendiquant  ainsi  pour '  eUes*mémes 
nse  entiére  liberté  de  diseussion  et  la  faculté  de  faire  telles 
propositions  qu^elles  jugeront  de  nature  k  assurer  nne  pacifica- 
don  solide  et  durable,  les  Pnissances  Allemandes  n'entendent 
exclure  aucone  combinaison  qui  pourra  serv  ir  k  faire  atteindre 
ce   but,  sans  porter  préjudice  k  des  droits  aequis.« 

Bitt.  TlUffkr.    3  M.    IV.  ^^ 
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M«  le  Comfe  de  Clarendon  detnftBde  4  M  le  Conit«  de 
Bernstorff  si  par  les  engagements  dont  il  a  parié,  il  a  Toaln 
comprendre  tout  Traité  oa  antre  engageaaeni,  faitant  obeerrer 
qne  qnotque  la  gnerre  pnisse  å  la  rigneor  dissoodre  an  Traité 
entre  deax  Pnissances  deTennes  belligérantes ,  elle  ne  aanrait 
degager  ces  Poissancea  de  lenr«  obligations  eorers  lea  antres 
Puissances  co-signataires  dn  méme  Traité. 

M.  le  Corate  de  BerastortF  répottd  qtae  e'est  lå  uae 
qnestion  k  laqaelle  son  Qonvemement  Ini  semble  SToir  ré- 
pondn  d'avance  en  se  déelarant  prétå  traiter  avec  lea  antres 
Pnissances. 

M.  le  Comte  de  Ctarendon  cite  la  dépécbe  aniTaDte  qm 
avait  été  adressée  k  M.  le  Comte  de  Bernstorff  par  M.  le  Mi- 
nistre des  Affwres  Etrangéres  de  Sa  Majesté  le  Boi  de  Pnuse 
en  date  du  31  Janvter,   1864:  -^ 

•  M  le  Comfe, 

aLe  Gouyemement  du  Roi,  en  basant  sur  les  atlfnilalioBa 
de  1851-52  les  droits  qde,  de  eottcert  a^ec  l'Avtriehe,  il  se 
dispose  k  faire  valoir  centre  le  Danemark,  a  reconnu  par  ee 
fait  méme  le  principe  de  Tintégrité  de  la  Monarebie  Danoiae, 
établie  par  les  transactlons  de  1851-62.  Le  GoiiTemeaieBt 
du  Roi,  en  procédant  å  l'oecupatlon  *de  Slesvig,  n'a  pas  Fin- 
tention  de  se  départir  de  ce  principe.  8i  néanmoina,  å  la 
suite  de  complications  qué  pourrait  amener  la  pendatance  dv 
Gouvemement  Danois  dans  le  refus  d*accomplir  aes  promeases 
de  1851 ,  OU  de  rinterrention  armée  d'autres  Puissances  dana 
le  conflit  Dano- Allemand,  le  Oouvemement  ån  Boi  se  voytdt  fbrcé 
k  renoncer  k  des  corobinaisons  qui  n*offHiraient  plus  un  resultat  pro- 
portionné  aux  sacrffices  que  les  éTénements  imposeraient  aux 
Puissances  AHemandes,  les  arrangements  définitifa  ne  saursient 
étre  arrétés  sans  le  coneours  des  Puissances  signataires  du 
Traité  de  Londres.  Le  Gouvernement  Britannique  tromrerait 
ålors  le  Gouvemement  du  Roi  prét  k  se  mettre  d*aecord  avec 
lui  sur  Tarrangement  définitif  de  la  question  Datto-AUemaade«* 
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M.  le  Comte  de  Bernstorff,  en  disaut  que  le  moment  in- 
diqné  dene  la  dépéehe  eet  arrivé,  lit  Teztrait  d*nne  antre  de- 
peche, datée  de  la  TeiUe  de  celle  citée  par  Lord  Clarendon, 
dans  laqaelle  M«  de  Bismarok  rinfoma  qne  »dåne  le  oas  oh 
le  Danemark  s*oppo«9erait  å  main  araaée  k  cette  occapation,  il 
doit  en  resulter  des  éyénemMiis  belliqneiix  dont  les  eonsé- 
quences  inflaeraient  d'autant  plus  profondément  sar  le  déve« 
loppement  ultériear  des  relations  réoiproques  entre  rAlIemagne 
et  le  Danemark  que  par-låk  les  Tiaités  ezistants  entre  les  deux 
pays  eesseraient  d*étre  en  yigaenr«  Ce  ne  seratt  qn'å  oe  mo- 
ment ]&  que  la  question  de  rintégrité  de  la  Mooapehie  Danoise 
demanderait  une  solution.  Nons  ne  dontens  pas  qu*alors  cette 
qnestion  ne  soit  esaminée  par  tontes  les  grandes  Puissanees 
avec  Ja  sagesse  sériense  et  prévoyante  qni  est  due  k  une 
qnestion  anssi  iroportante«,  &c« 

£n  réponse  '  k  une  question  qui  lui  eet  adressée  par  M. 
le  Comte  de  Clarendon,  qui  voudrait  øavoir  si  la  Prusse  con- 
sidére  le  Traité  de  1852  comme  ayant  cessé  d'exister  en  ce 
qui  concerne  le  Danem.ark,  tout  en  conserTant  sa  raleur  vis* 
a-vis  des  autres  Puissanees  co-slgnataires ,  M*  le  Comte  de 
Bernstorff  esprime  ravis  que  ce  Traité,  qui  d'aillenrs  n*a  ja* 
maiB  été  parfait,  lui  semble  avoir  perd«  sa  valenr,  et  qn'il 
vaudrait  mieuz  recowir  k  de  nouvelles  combinaieons  que  de 
renfermer  la  discnssion  dans  d'aussi  étroites  llmites. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  maintient  qn^avant  d'abandonner 
nn  Traité  qui  a  été  ratifié  par  les  Puissanees  signataires  dans 
rintérét  géoéral  de  TEurope,  il  £»tt4rait  donner  des  raisons 
jngées  satisfaisantes  d'un  commnn  aceord.  Cee  raisons  dev- 
raient  étre  bien  graves.  Le  Traité  de '1852  a  en  ponr  objet 
de  consolider  la  paiz  du  Nord  et  de  sanvegarder  Téquilibre 
Européen.  Il  a  été  conelu  non  senlemeat  entre  les  Puissanees 
aetneliement  en  guerre,  mais  entre  toutes  les  Puissanees  qui 
y  ont  participé«  Leurs  Représentants ,  réunis  a^jottrd'hui  en 
Conférenee,  sont  libtes  assurément  d'échanger  leurs  idées  sur 
de  nouvelles  combinaisons  k  adopter,  peurvu  qu'elles  soient  de 
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nature  k  offirir  k  la  paix  de  TEnrope  des  garanties  équivalen- 
tea  k  eellee  sur  leøqnelles  repMe  anjoardlrai  le  sytiéwae  de 
lleqnilibre  general. 

M.  le  Comte  de  Bemetorff  roadtait  commencer  par  établir 
les  bases  sur  lesqnelles  la  discassioo  doH  s'engager,  pensant 
qa'aTant  que  cette  qaestion  préltnniaire  ne  soit  ridée  ,  U  se- 
rait  inntile  d*entrer  en*  tnatiére  sar  les  préliminaires  de  paix. 

M.  le  Baron  de  Branoow  fsit  obserrer  qii*il  n*a  pas  parlé 
de  bases,  mais  qae  selon  hii  le  prineipe  d«  Traité  de  1859 
snbsiste  toujoors,  car  rinlérét  general,  dans  leqnel  eet  Acte 
a  été  conclu,  reste  le  méme. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  tronve  qall  est  diflicile  d'ad- 
raettre  que  Téquilibre  European  dépende  du  maintieii  du 
Tnité  de  Londres,  et  pense  que  les  évéaements  ont  suffiaaaB- 
ment  prouvé  que  c*est  précisément  Tezistenee  de  ce  Traité 
impossible  å  ezéculer  qul  a  mis  Téquilibre  eii  danger. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne  pense  que  laConft- 
renoe  aurait  intérét  k  saToir  si,  dans  la  pensée  de  MM.  les 
Pléoipotentiaires  Allemands,  les  arrangements  de  1861  et  de 
1852,  qui  paraissent  ayoir  été  la  eause  de  la  guerre,  ne  poor- 
raient  pas  étre  eomplétés  et  entourés  de  garanties  qui  lea 
rendraient  acceptables  pour  les  deux  grandes  Puissaneea  Aila- 
mandes  et  pour  la  Confédération  Oermanique. 

M.  le  Comté  de  Bernstorff  déelare  qu'il  serait  impossible 
auz  Puissances  AUemandes  de  prendre  pour  base  de  la  paeifi- 
cation  les  arrangements  de  1861*1852,  que  le  Danemark  a 
non  seulement  continuellement  refusé  de  remplir,  mais  qu'il 
n*a  méme  jamais  touIu  reconnaStre  comme  des  eagagemeats 
qui  le  liaient. 

Cette  observation  est  conCestée  par  M.  de  Quaade,  qui 
sontient  que  le  Danemark  a  tout  fait  pour  remplir  ses  engagements. 

M.  de  Ktieger,  en  reloTant  le  caractére  absolu  et  solidaire 
des  engagements  pris  par  le  Traité  de  Londres  de  1852, 
ezplique  ponrquoi  le  Oouvemement  Danois  ne  saurait  recon- 
naitre  que   rAutriche   et  la  Prusse  soient  déliéea  de  ces  angå- 
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gements  par  le  eeul  fait  de  la  guerre  éelat^  eatre  eee  Puis* 
saoces  et  le  Daaeinark,  et  ajoate  plusiears  observatioiiB  ear 
le  rentable  sens  des  transactiona  de  1851  et  1852,  et  enr  la 
marehe  des  Bégoeiations  eobséquentes. 

M.  le  Comte  de  Bernøtorff  répond  qoe  le  Traité  de  Lon- 
dres  ii*a  pa«  été  eonclu,  k  propremeot  parler,  entre  toutes  les 
Pnissances  qai  Tont  eigDé,  maiø  entre  le  Danemark  et  chacnne 
des  autres  Pulssances,  qni,  par  cette  raison,  n'ont  échangé 
de  ratiBcations  qa*avec  le  Danemark.  Il  demande  quel  ^st 
done  Tengagement  que  les  Fnissances  ont  pris  en  vers  le  Dane- 
mark? C'eøt  de  reeonnaitre  å  Tavenir  un  nonvel  ordre  de  øac* 
cession  qne  Sa  Majesté  le  Roi  de  Danemark  avait  Tintention 
d*introduire.  Mats  eet  ordre  de  succession  n'a  point  été  in- 
trodnit  d'nne  maniére  legale  ponr  les  Dncbés,  puisque  ni  les 
Etats  des  Ducbés,  ni  les  Agnats,  ni  la  Confédération  Germa- 
niqae  n*/  ont  consenti.  L'objet  de  Tengagement  n'eziste  done 
point  en  réalité,  puisqu^on  ne  pent  sapposer  que  les  Pbis- 
sances  ne  soient  engagées  k  reeonnaitre  k  Tayenir  qaelqae 
cbose  d'illégal. 

Une  discasøion  a  lien  entre  les  Pléaipotentiaires  de  la 
Pmsse,  d*un  cdté^  et  cenz  dn  Danemark,  de  l'aatre,  tant  au 
snjet  da  Traité  de  1852,  qae  par  rapport  anz  transactions  de 
1851   et  1852  et  anx  négociations  qui  8*7  rattacbent. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  intervient,  en  disant  que  la 
discussion  s*écarte  de  son  but.  Il  demande  k  connaitre  les 
eonditions  quel  Ton  se  propose  de  mettre  en  avant. 

M«  le  Baron  de  Beuøt  ne  peut  passer  sous  silence  une 
ezpression  par  laquelle  M.  de  Krteger  a  contesté  la  compétence 
de  la  Confédération  Germanique.  La  Confédération,  dit^il, 
protesterait  contre  tout  arrangement  fait  sans  son  consentement. 
U  rappelle  que  le  Traité  de  1852  n*a  pas  été  soumis  k  la 
Confédération,  et  qu'il  ne  peut  pas  en  étre  question  pour  la 
Diéte,  celle-ci  Tayant  de  plus  »rejeté  indirectement  dans  sa 
seance  du  25  Février  dernier.  La  Confédération  ne  peut  pas 
cependant   rester   étrangére  å  la  maniére    dont  ce  Traité,    qui 
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est  derenu  nn  germe  du  gnerre  «t  de  perturbation^  an  liea 
d'an  gage  de  paiz,  eera  eaWøegé  psr  la  Cooférence«  Plasienn 
eondhioDB  indispensables  pour  åararer  la  raiidité  de  ee  Traité 
n'ont  pas  été  reropHes.  U  eat  d*ayis  qae  les  autres  Paiseanoea 
ne  peaTeofc  pas  eziger  que  les  Paiøsances  AllemaadeB  présen- 
tent  de  nonvelles  combinaiBOiiø  å  la  place  d*uii  Tnulé,  araat 
qae  la  qaeøtion  de  sa  Talidité  ne  soit  vidée* 

M.  le  Baron  de  Bmnnoir  adnet  qne  qnoiqne  la  Rn^e 
soit  liée  par  le  Traité,  la  Confédération  ne  Test  pas.  Ajant 
pris  part  an  Traité,  il  pent  dire  qnil  a  regretté  dana  le  teasps 
qii*il  u*ait  pas  été  comttiiBiqné  &  la  Confédération,  mus  il 
constate  qn'nn  Article  du  Traité  a  ezpreasément  réaerré  les 
droits  et  les  obligations  étåblis  par  TActe  Federal. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  rappelle  qn'en  ee  qni  coneerae 
la  Grande  Bretagne,  et  M.  le  Baron  de  Bronnow  eonfinne 
ponr  ce  qni  conoemB  les  autres  Pttissances  co-signaiaires  dn 
Traité,  qne  tons  les  membres  de  la  Conférence  d'alors  sans 
exception  ont  observé  les  égards  dås  å  la  Confédération  Oer- 
manique.  M.  le  Plénipotentiaire  de  Rnssie  rend  honiinage  å 
la  mémoire  de  fen  Sa  Majesté  le  Roi  de  Pmsse.  Bien  qne 
son  Ministre  alt  épronvé  de  l'hésitation '  å  signer  le  Traité  dn 
8  Mai,  ce  Monarqne  a  daigné  7  aecorder  sa  sanction,  afin  de 
donner   nn  nottveau  gage  au  maintien  de  Téqailibre  Earopéen. 

M.  le  Baron  de  Beust  ne  nie  pas  les  bons  procédés  de« 
Puissances  envers  la  Confédération,  et  dit  qne  le  but  de  lin- 
vitation  adressée  å  la  Confédération  ayant  été  d'eropécher 
qu*ane  decision  ne  fftt  prise  qu*elle  ponrrait  mettre  en  qnestion 
11  a  jugé'  de  son  devoir  de  ne  pas  laisser  subsister  de  dentes 
sur  ses  dispositions. 

M.  le  Comte  Rnssell  rappelle  que  les  Puissances  Alle* 
mandes  ont  adhéré  au  Traité  de  Londres. 

M.  de  Biegeleben  fait  remarquer  qne  TAutriehe  ayant,  de 
eoncert  avec  la  Pmsse,  déclaré  qne  les  Puissances  Allemandea 
•ont   déliées  par   le  fait  de  la  gnerre  de  tonte  obligation  con- 
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traetée  aatérleurement  envers  le  Danemark ,  il  ]i*a  pas  cru 
pOQvoir  discuter  avec  MM.  lea  Plénipotentiaires  Daoois  la  va- 
ienr  primitive  et  rezécution  des  arrangements  de  1852;  qu'une 
ezpérienee  de  douze  anoées  a  d'ailleurs  prouvé  que  ces  arran- 
gements n*<mt  pas  vempli  lenr  but,  qtt*tls  n'ont  satisfait  aucune 
dea  parties  intéressées,  et  qu'on  n*a  jamais  pa  s'entendre 
^eor  lenr  veritable  sens.  Il  croit  qne  Ton  devrait  s'écarter  du 
terrain  de  rinterprétation  des  anciennes  stipulations  pour  ar* 
river  an  but« 

M*  le  Gemte  Russell  fait  robservation  qu'll  ne  suffit  pas 
<le  d^mire,-  mais  qu'il  faut  eonstruire. 

M.  le  Comte  Wachtmeister,  en  adhérant  au  point  de  vue 
-développé  par  M.  le  Baron  de  Brnnnow,  qui  ayant  été  lui- 
tnéme  un  des  signataires  du  Traité  de  Londres  est  å  méme 
4'en  appréeier  plus  que  personne  toute  la  portée,  observe  que 
-comme  Plénipotentiaire  d*une  des  Puissances  signataires  de  ce 
Traité  il  doit  maintenir  oette  base  des  négociations  jusq'å  ce 
qn'il  soit  prouvé  qu^elle  est  insuffisante  pour  atteindre  le  but 
d«  la  Conférence  actuelle,  et  qu*avant  de  Tabandonner  il  faut 
tout  au  moins  counaitre  la  nature  exacte  des  arrangements 
4]ue  Ton  propose  d*j  substituer. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  se  prononce  de  nouveau  dans 
le  méme  sens« 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne  renouvelle  Tinter- 
pellation  qu'il  a  déjå  adressée  k  MM.  les  Plénipotentiaires 
Allemanda,  et  leur  demande  si,  dans  le  cas  oh  les  arrange« 
ments  de  1851  et  de  1852  ne  seraient  pas  susceptibles  d*étre 
maintenus,  ib  ne  croiraient  pas  possible  d*y  substituer  de  nou* 
velles  combinaisons  sans  s'écarter  du  cercle  tracé  par  les  sti- 
pulations du  Traité« 

M.  le  Comte  de  Bernstorff .  répond  qu'avant  d'énoncer 
des  propositions  positives,  il  désire  que  la  question  préalable 
eoit  déoidée« 

M.  le  Comte   de   Clarendon  fait   observer   que   la  Prusse 
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a  dédaré  que  la  guerre  a  été  faite  par  soite  de  la  noa-ezé- 
CQtion  de  qaelqiies-iinB  de  ses  engagements  par  le  Daneoiaik, 
et  que  si  ces  engagements  sont  devenne  impossibles  il  Toudraic 
savoir  ce  qa'il  y  anrait  å  y  substitner,  et  qnel  arraDgement 
ponrrait  paraitre  suffisant.  Il  ajonte  que  la  proposition  d'aban- 
donner  le  Traité  å  été  faite,  mais  que  des  raisona  saffisantcs 
n'en  ont  pas  été  fonrnies. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répéte  qu'avant  de  decider  Is 
question  préalable,  il  serait  difficile  de  faire  dea  propoaitioiia 
positives;  et  répondant  å  M«  le  Prince  de  la  Tonr  d'Aarergne, 
qui  lul  demande  si  les  Puissanees  Allemandes  ont  de  combi- 
naisons  arrétées,  il  dit  que  oui,  mais  qu*il  faut  que  la  question 
préjudicielle  soit  décidée  et  que  le  terrain  sont  libre. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  insiste  de  nouveau  sur  Tintérét 
de  l'équilibre  Européen,  qu'il  n*est  pas  autorisé  par  son  Qon- 
▼ernement  å  abandonner.  Il  se  eroit  obligé  de  rappeler  que 
TAutriche  et  la  Prusse,  aussi  bien  que  les  Puissanees  neutres, 
sont  signataires  du  Traité  de  Londres,  et  que  les  engagements 
des  Puissanees  Allemandes  ne  se  bornent  pas  å  leors  intérto 
Allemands,  mais  qu'ils  s'étendent  k  leurs  intéréts  Enropéens. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  déclare  que  la  Prosse  a  des 
engagements  envers  la  Confédération ,  aussi  bien  qu'envers  les 
Puissanees  co-signataires ,  et  qu'elle  ne  pourrait  pas  plus  se 
degager  des  uns  que  des  autres. 

MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands  ayant  fait  observer 
que  le  Qouvernement  Danois  s*était  refusé  k  sonroettre  le 
Traité  de  1852  k  la  Confé deration,  MM.  les  Plénipotentiaires 
Danois  contestent  ce  fait  en  ajoutant  que  si  raccession  de  la 
Confédération  å  ce  Traité  n'a  pas  été  demandée,  eela  n*a  pas 
tenu  au  Gouvernement  Danois,  qui  d'ailleurs  soutient  ropinion 
généralement  re^ue  alors  qu'il  n'y  arait  aucune  néceasité  legale 
pour  cette  démarche. 

M.  le  Comte  Russell  relit  la  note  de  M.  le  Comte  de 
Bechberg,    en  date  du  31   Janvier ,   en  faisant  remarquer  qn'å 
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eette  époqne  les  GoavernementB  de  rAQtriehe  et  de  la  Piosse 
n'avftient  pas  renonce  an  principe  de  Tintégrité  de  la  Monar- 
chie  Danoise. 

M.  le  Comte  Apponyi,  en  se  référant  k  la  déclaration 
commnne,  lue  au  commencement  de  la  séanee,  tépond  qae  la 
qnestion  de  rintégrité  n^est  pas  ezelue  des  délibérations ,  mais 
qne,  la  situation  étant  changée  depuis,  les  Pnissances  Alle- 
mandes  doivent  se  reserver  ton  te  liberté  qaant  aux  bases  de 
la  discussion. 

M.  le  Baron  de  Bmnnow  dit  qne  Sa  Majesté  TEmpereur 
de  Bnssie,  en  Tantorisant  k  prendre  part  k  la  présente  délibé* 
ration,  a  placé  une  entiére  confiance  dans  les  intentions  qui 
Ini  ont  été  manifestées  par  les  Conrs  de  TAutriche  et  de  la 
Pmsse«  Il  constate  que  les  instrnctions  dont  il  est  mani  sont 
con^nes  dans  nn  esprit  de  conservation.  Il  rappelle  enfin  que 
c'est  dans  ce  but  et  en  vue  du  rétablissement  de  la  paiz  que 
la  Conférence  s'est  réuuie. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  soutient  que  le  but  de  la 
Conférence  doit  étre  de  faire  une  paix  solide  et  durable,  et 
il  répéte  la  premiere  partie  de  la  déclaration  qu*il  a  faite  vers 
le  commencement  de  la  seance. 

M.  le  Comte  de  Clarendon,  en  s*abstenant  d'aborder  la 
qnestion  de  determiner  si  la  guerre  a  mis  fin  aux  engagements 
entre  les  Pnissances  AUemandes  et  le  Danemark,  tient  å  con* 
stater  que  la  guerre  n^absout  point  les  Pnissances  AUemandes 
de  leur  responsabilité  envers  les  autres  Pnissances  co-signa- 
taires,  et  que  toute  discussion  deviendrait  impossible  k  moin» 
qne  la  validité  de  ces  obligations  réciproques  ne  soit  reconnue* 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  dit  que  les  Gouvernements 
de  FAntriche  et  de  la  Prusse  reconnaissent  les  engagements 
qn*ils  ont  pris  envers  les  autres  Puissanees  signataires  du 
Traité,  en  ce  sens  quMls  sont  préts  k  s*entendre  aTec  elles 
snr  les  bases  de  la  pacifieation.  Les  Plénipotentiaires  seront 
préts,    en    conséquence,    k  aborder  ce  sujet  dans  la  procbaine 
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eéance  de  la  Conférenee,  qai  eet  fizée  pour  le  Macdi  17  Mai^ 
k  1  heure. 

(Signe) 
ApponyL         Biegeleben.         G.  Qaaade*         Bille,         Kiieger. 

La  Tour  d^Auvegne.         Beust.         Bnsaell.         Clarendon. 
Bernstorff.  Balan.  Brannow.  Le  C^  Wachtmeister* 


Protocole  No.  6,  —  Seance  du  17  Maij  1864. 

Presents : 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  TAutriche; 
MM.  les  Plénipotentiaires  du  Danemark; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Franee; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Germanique; 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prnsse; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Bussie;  et 
M.  lo  Plénipotentiaire  de  Suéde  et  Norvége. 

LE  Protocole  de  la  seance  précidente  est  lu  et  approiiTé. 

M.  le  Comie  Russell  rappelU  T  engagement  pria  par  M. 
le  Comte  de  Bernstorff  d*annoncer  dans  la  seance  d'ai^ourd'hui 
les  bases  de  pacification  que  les  Cours  de  rAutriche  et  de  la 
Prosse  se  proposent  de  soumettre  å  la  Conférence. 

M.  le  premier  Plénipotentiaire  de  la  Prusse  répoud  & 
TinTitation  de  M.  le  Comte  Russell  en  donnant  lectore  de  la 
déclaration  sui vante:  -^ 

«Dans  la  derniére  seance  les  Plénipotentiaires  AUemaods 
ont  signalé  comme  .  le  principal  objet  des  délibérations  de  la 
Conférence  de  tronver  la  base  de  nou velles  combinaison^  qai 
soientr  de  nature  å  assurer  une  pacification  solide  et  durable. 
Ils  croient  devoir  eipliquer  acgourd'hui  ce  qu^ils  entendent 
Bous  une  pacification  solide  et  durable.  C'est  une  pacificatioB 
qui   assure  auz  Duchés  des  garanties  absolues  centre  le  retour 
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de  toDt«  oppression  étrangére,  et  qai,  en  exclaant  ainsi  ponr 
TaTenir  tout  sujet  de  qnerelle,  de  révolofion,  et  de  gnerre, 
garantisse  k  iAlleoiagne  la  sécnrité  dans  le  Nord,  dont  elle 
a  beeom  ponr  ne  pas  retomber  pénodiqueinent  dans  Tétat 
de  clioses  qni  a  amené  la  gnerre  actuelle.  Ces  garanties 
ne  sanraient  étre  tronvées  qua  dans  rinéépendance  politi que 
compléte  des  Dachés  étroitement  nnis  par  des  institiilions 
commnnes*« 

M.  de  Qnaade,  en  prenant  toutes  les  reserves  néeessaires 
centre  les  motifs  sur  lesquels  sont  fondées  les  propositions 
AUemandesy  demande  en  quoi  consisterait  Fnnion  entre  les 
deax  Dnchés,  et  par  quel  Hen  ils  seratent  rattachés  k  la  Coa- 
ronne  Danoise. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond-  qnll  s'agirait  d'ane 
nnion  constitntionnelle  compléte,  arec  des  institutions  et  une 
représentation  commnnes,  et  il  rappelle  eette  pairtie  de  sa  dé« 
claration  insérée  dans  le  demier  P^otocole,  par  laquelle  les 
Puissanees  Allemandes  n*entendaieat  ezelnre  ancune  combinai- 
eon  de  nature  k  assurer  une  padfioation  solide  et  durabloi 
•sans  porter  préjudice  k  des  droits  aequisi.  Il  s^agirait  d*éta- 
blir   d'abord  quel  serait  le  Souverain  legitime  de  ces  Ducbés. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  observer  que  les  droits 
de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Danemark  dans  les  Ducbés  ont  été 
rooonnus  par  le  Traité  de  1862  dans  nn  intérét  European, 
et  que*  qnoique  les  Pnissanees  Aliemandes  ne  considérent  plus 
ce  Traité  comme  valide  entre  elles  et  le  Danemark,  les  autres 
Pnissanees  signataires  le  regardent  toujours  comme  réciproque* 
ment  obligatoire.  Il  serait  important  de  savoir  quel  serait 
rétat  fntar  des  Ducbés,  solon  les  idées  de  MM.  les  Plénipo- 
tentiaires  Allemands,  et  quelle  en  serait  la  position  vis*li>vi8  du 
Roi  de  Danemark.  Il  suppose  que  les  Pnissanees  Aliemandes 
n'ont  point  perdu  de  vue  ni  Tavenir  stable  qn*e11es  désirent 
pour  les  Duchés,  ni  leurs  obligations  en  vers  les  Puissanoee  eo- 
eignatalres  du  Traité. 

M.  le  Comte   de   Bernstorff  croit  avoir  ezpliqué   dans  la 
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demiére  seance  qae  les  stipulations  du  Traiié  n^ont  pas  été 
ezécntées,  et  que  la  Snccession  n*a  pas  été  régnliéresient 
établie  dans  les  Dnchés. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  ezprime  l'avis  qu'arant  de 
déohirer  nn  Traité,  il  faadrait  en  donner  des  raisons  tres  con- 
plétes  et  satisfaisantes ,  et  méme  alors  ne  s" en  écaiter  que  le 
nioins  possible. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  ne  sanrait  admettre  qne  le 
Traité  de  1852  pnisse  se  comparer  avec  des  Traités  dont 
Tezécution  a  été  compléte  et  généralement  reeonnne  depois 
longtemps.  Les  GDUTernements  Allemands  n*ont  pas  pu  pré- 
voir  que  Tordre  de  Saccession  serait  introdnit  dans  les  Dnchés 
par  romnipotence  da  Roi  de  Danemark. 

Une  discussion  s'engage  entre  MM.  les  Plénipotentiaires 
du  Danemark  et  ceuz  de  la  Prusse  et  de  la  Gonfédération 
Germanlque  sur  le  droit  de  Succession  dans  les  Dnchés,  et 
snr  la  compétence  de  la  Gonfédération. 

En  ce  qut  conceme  la  question  du  Traité  de  1852,  M. 
de  Quaade  soutient  que  son  Qouvemement  le  regarde  comme 
étant  tonjours  en  yigueur,  et  M.  le  Baron  de  Beust  rappelle 
que  sa  Talidité  n*a  jamais  été  reconnue  par  la  Gonfédération« 

M.  le  Gomte  Russell  cite  la  dépSche  de  M.  de  Bismarck, 
dont  M.  le  Gomte  de  Glarendon  a  donné  leoture  dans  la  der- 
niére  seance,  comme  preuve  que  jusqu'an  31  JanWer  demier 
les  Puissanees  Allemandes  reconnaissatent  la  Talidité  du  4Vaité, 
aussi  bien  que  le  principe  de  Tintégrité  de  la  Monarche 
Danoise. 

M.  le  Gomte  Apponyi  rappelle  les  reserves  faites  dans 
cette  depeche  en  vue  d'éventualités  qui  pourraient  eziger  des 
eombinaisons  nouyelles. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d*Aavergne  demande  s^  ne 
serait  pas  possible  de  donner  une  forme  plus  'précise  k  la  pro* 
position  fatte  par  MM.  les  Plénipotentiaires  AUemands 

M.  le  Gomte  Apponyi  répond  que  la  proposition  ooraprend 
Tautonomie  compléte  des  Dnchés,  avec  des  institutions  eommunea 
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«t  ime  entiére  indépendancé  boqb  le  mpport  politique  et  ad- 
.miDieiratif,  afin  d'éyiter  les  complications  qni  oot  en  lie« 
JQsqa'å.  préseDt.  Quant  å  la  qaestion  de  la  Succemion,  elle 
«st  reotée  onverte ,  la  Diéte  n*ayant  fait  qn^en  ønspendre  la 
solution  Bane  se  prononcer  sar  les  droits  dn  Roi  de  Danemark. 

M.  le  Oomte  de  Clarendon  regarde  la  proposition  comme 
tendant  å  effectaer  nne  separation  compléte  entre  les  Duchés 
•et  la  Conromie  de  Danemark,  malgré  les  reserves  faites  ,snr 
la  qnestion  de  la  Snceession.  Ce  serait  Tabrogation  compléte 
4a  Traité.  Il  est  d*antant  plns  nécessaire  de  comprendre  la 
portée  de  la  proposition,  pnnqne  M.  le  Comte  Apponyi  a  fait 
entrevoir  la  possibiltté  que  la  qnestion  de  Snceession  ne  soit 
pas  décidée  en  favenr  dn  Roi  Chrétien. 

M.  de  Krieger  ne  eomprend  pas  non  phis  qne  la  qnestion 
dynastiqne  pnisse  rester  onverte;  il  Ini  semble  qne  Tidée  de 
II M.  les  Plénipotentiaires  Allemands  est  d*effeetaer  nne  sepa- 
ration compléte  et  absolne  dn  Holstein  et  dn  Slesvig  de  la 
Conronne  Danoise. 

M.  le  Comte  Wachtmeister  comprendrait  qa'en  délibérant 
«nr  rétat  d'nn  pays  comme  la  Gréce  nne  qnestion  comme  celle 
de  la  Succession  pourrait  étre  laissée  onverte ,  mais  quand  il 
a'agit  de  denx  pays  qui  ont  été  réunis  depnis  des  siedes  la 
qnestion  dynasttqne  est  d*ane  trop  haute  importance  ponr  étre 
mise  en  doute. 

Bl.  de  Biegeleben  est  d*avis  que  la  qnestion  devrait  étre 
iécidée  d'aprés  les  lois  Federales,  et  il  expose  que  la  Diéte 
Oermanique  ne  ponrrait  pas  disposer  du  vote,  actuellement 
«aspendu,  dn  Holstein,  sans  qne  le  point  de  droit  fåt  éclairci 
dåne  les  v6ies  legales. 

M.  le  Comte  Russell  rappelle  que  lors  de  la  Succession 
43n  Roi  aetnelf  la  Diéte  a  ordonné  nne  ezécution  dans  le  Hol- 
atein,  et  que  la  Prnsse  et  l'Antriche  ont  occupé  le  Slesvig, 
sans  faire  des  reserves  sur  la  qaestion  dynastipue. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  fait  remarquer  qu'au  contraire 
des  reserves  ont  été  faites. 
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M«  le  Con  te  BtttieU  øontient  que  oes  réaenres  B*o&t  js- 
mais  été  eofnmiiDiqaées  offieieHement  k  U  Grande  Bretagne* 

M.  le  Comte  Apponyi  émet  Tavn  qne  la  ConfédéralioB 
eet  plntéi  appelée  k  conaidérer  oette  partie  de  la  qnestmi  qee 
la  CoBférence,  qni  n'est  pas  na  tribtmal  eompéleiKt* 

M.  ie  Baron  de  Bensi  iasiste  snr  le  droii  de  la  Confédé- 
ration  de  regler  la  Saeoesøion  dans  le  Holstein.  La  Confiftdé- 
ration  ne  saarait  pennettre  qae  la  question  soit  préjngée. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  ae  coo^t  pas  que  fa  Con- 
federation  paisse  aFoir  ane  prétentten  pareille  qnant  k  la  S«e- 
eession  dans  le  Slesvig;  elle  loi  semble  n'avoir  jaman  réclaaé 
le  droit  dWdonaer  ane  ezécatioo  dans  ee  Daelié. 

M.  de  Balan  dit  qne  les  droits  de  la  Oonfédération  dans 
le  SlesTig  ne  s'étendent  pas  en  effet  jasqne  lå»  mais  qn'elle  s 
des  droits  plntdt  internationaiix  daas  ce  Dnché. 

M.  le  Baron  de  Brnnnow  eonatate  qa*il  n'a  été  qnestion 
que  du  Holstein  dans  les  Åctes  Fédéranz,  qu'il  »*eet  lait  aa 
devoir  de  consulter,  et  que  ces  actes  ne  s^étendent  nnUement 
an  Slesvig. 

M.  de  Balan  expliqve  qa*ll  a  vonln  parier  des  etipnlatieM 
haltes  plus  tard  en   1851  et  1858. 

M.  le  BarOi^  de  Benst  soutient  q«e  la  Oonfédération  est 
intéressée  dans  la  question  de  la  Succession  dans  le  Slesvigs 
d*abord  par  rapport  å  l'union  constitutionnelle  avec  le  Holstein, 
ensuite  en  vne  des  prétentions  quo  le  Dno  de  Holstein  aorait 
k  elever  å  titre  d*liérédité. 

Pendant  nne  discussion  qui  a  lien  entre  MM.  lea  Pléni- 
potentiaires  de  la  Prnsse  et  oenx  da  Danemark,  M.  de  Qnaade, 
pour  répondre  å  une  observation  dans  laquelle  M.  le  Coaita 
de  Bernstorff  avaint  parlé  d*ane  dédaration  faite  par  le  Mi- 
nistre du  Boi  de  Danemark  å  la  Diéte  en  1846,  an  snjet  de 
Tunion  des  Duchés,  donne  leeture  d'une  eztrait  de  Tanneze  å 
la  depeche  du  Ministre  Président  d*Autriche  k  TEavoyé  d'An* 
triehe  å  Copenhague , .  datée  du  26  Décembre,  1851,  dans  la* 
quelle  le  Cabinet  de  Vienne  a  dédaré  que  «qaant  anz  antrea 
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déelaiatioiiB  qae  dftiis  la  seance  da  7  Septembrø,  1846,  le 
Roi  Clirifltian  VIII  a  donaées,  møéu  proptrio ^  éi  la  Diéte,  que 
erilecei  a  recoanaeé  ponr  satisfaisaoteB ,  et  Buivant  lesqaeUeø  il 
n'était  pas  dans  la  penaée  da  Roi  d*apporter  aneun  changa- 
ment  auz  rapports  qui  reliaieBt  alora  le  Holateia  aa  Duobé  de 
Slesvig,  )e  Qoavememeat  aotoel  eatuse  qa'elles  ne  cotivieBDent 
plas  8008  tou8  les  jrapporta  k  Tétat  de  ohoøe«  actael;  il  esfc 
eoDTainoo  qae  la  ooannaaanté  dea  deox  Daehéa  relatitement 
k  radmtnietration  et  aa  tribunal  aapråme,  qai  avait  exbté  de* 
pm  ISMy  et  qt»  hoa  éTénements  rééenta  out  abolie  par  le 
fait,  doit  rester  abolie  k  Tavenir.  A  l'égard  de  ces  points  la 
Coor  Imperiale  reoomiait  qne  les  déclarations  [citées  da  7 
Septembre^  1646,  avaieDt  poar  base  la-  situation  qoi  existait 
&  cette  époqao',  et  n'avaient  point  poar  effet  legal  de  faire 
dépendra  de  Fassentiment  de  la  Oonfédéraiion  les  resolutions 
que  des  eireoastånees  modifiées  pouTaient  amener  le  Roi  å 
prendre  en  yerta  de  ses  droits  eoaveraina  å  Tégard  de  la 
eonnezité  en  qnestion,  attenda  que  ces  résolations  n'intéres- 
eaient  pas  la  eompétence  légsale  de  la  Cottfédéraiion  Germa- 
niqae.  Le  Gouvérneoent  Imperial,  poar  sa  part^  n'élévera 
done  pas  d'ohjections  å  rabolltien.  de  lu  dite  cocam^naQié, 
et  il  emploiera  mto  son  infiuenco'  pour .  que  la  dite  meøare 
ne  feneontre  pas  de  difEcuUés  de  la  part  de  la  [>iéte 
Federale*. 

M.  de  Balan  ayant  fhit  observeir  qae  eette  depeche  n'est 
qu'nqe  preuve  des  méDagemebts  que  les  Coors  de  rAutricbe 
et  de  la  Prosse  ont  témoignés  alor»  envers  le  Roi  de  Dane- 
mark, M.  de  Krieger  donne  lecture  de  Textrait  d'une  dépliche 
adressée  en  date  da  18  Mar8  dernier  aa  Ministre  de  Dane- 
mark k  Londres,  poar  faire  voir  oombien  M  OBt  itnpossible 
auz  Plénipotentiaires  Daaois  d'admettre  la  eompétence  de  la 
Diéte  dans  les  affaires  da  Slesvig*  Cette  depeche,  qui  an- 
nonce aa  Gouveraement  Anglais  radhésion  de  celui  da  Dane- 
mark aa  projet  d*ane  Conférence,.  dit  expressément:  «Pour  le 
succes    des    négociations   éventaelles,    il   est   absolument  indis- 
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pensable  enfin  qne  tout  projet  de  solution  eoit  écarté  d^mTuice 
qni  sembleraii  impliqnery  directement  ou  indireotemeni,  ane 
inflnenee  qnelconqne  de  la  part  de  la  Diéte  Gennaniqae  asr 
des  territoires  n*appartenant  paa  k  la  Confédération*. 

A  llnTitation  de  M.  le  Comte  RnsaeU,  M.  le  Conite  de 
Bernstorff  relh  la  déclaratkra  contenaat  la  proposition  qnil 
avait  faite  aa  commencement  de  la  séaaee. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d^Anrei^e  constate  qne  qveUes 
qne  soient  les  précantions  de  fonne  qiri  ont  été  obserrées, 
la  proposition  tend  å  établir  Tindépendanee  compléte  des 
Dnchés. 

M.  de  Qnaade  sontient  qne  la  disenssion  derient  invtile, 
fli  elle  n*a  pas  pour  base  qne  les  Dnchés  sont  attachés  k  k 
Conronne  Danolse.  Si  ces  pays  n'appartienncBt  paa  an  Boi, 
oomment  expliqner  la  présence  des  Plénipotentiaires  Daaois  å 
la  Oonférence?  D'ailleitrs,  qnand  est>ce  qne  la  Diéte  arriTerah 
k  nne  decision  ?  Il  a  tant  de  confiuice  dans  les  sentiments  de 
jnstice  qni  aninient  la  Confédération,  ainsi  qne  daas  la  justiee 
de  la  canse  dn  Danemark,  qn^il  ne  craindraii  nnllement  na 
examen  de  la  Succession  Holsteinoise  par  la  Gonfédératioa; 
mais  il  ne  sanrait  admettre  la  compétence  de  ce  otnrps  poli* 
tiqne  snr  ce  point,  et  en  tont  cas,  ponr  qne  la  Cooférenee 
abontisse,  il  est  indispensable  qn*aacan  element  essentiel  ae 
soit  sonstrait  k  son  appréciation. 

M.  de  Bille  relére  nne  expression  dans  la  dédaration  de 
M.  le  Comte  de  Bernstorff  qni  fait  mention  de  ToppressioB 
étrangére  dans  les  Dnchés.  Il  la  tronTe  blesaante  ponr  le 
Danemark. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  donne  rassnranoe  qn'il  n^  > 
ancnne  intention  blesaante  dans  Texpression,  et  qne  c^est  an 
contraire  par  égard  ponr  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois  qne 
les  Plénipotentiaires  de  TAntriche  et  de  la  Prnsse  ont  cm  de- 
▼oir  choisir  cette  expression  générale  an  lien  de  la  piéciser. 

M.   de  Krieger  rappelle   qne   M.  de  Qnaade    a   déjå  pris 


B.    Protokoller  o^er  LondonercoofereDcens^MafieT.   5.       677 

les     reserves    nécessaires    contre    les    motifs    des    propositions 

AIlemaDdes. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  ne  cooiprend  pas  le  sene  de 
la  proposition.  11  s'attendait  k  an  Programme  qui  ponrrait 
amener  k  ane  paix  solide  'et  durable« 

M-  de  Biegeleben  ajant  demandé  poarqaoi  la  question 
de  la  Saccession  ne  ponrrait  pas  étre  laissée  k  la  Diéte,  M. 
le  Comte  de  Clarendon  répond  qu'il  faadrait  aa  moins  deux 
ans  ponr  en  referer  å  la  Diéte,  et  que  roccupation  de  Slesvig 
dnrerait  pendant  tont  ce  temps;  et  M.  le  Comte  Rassell  i\joate 
qa*il  7  aarait  beaocoup  de  danger  dans  cette  occupation 
preoqoe  permanente.  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande 
Bretagne  ne  doatent  pas  qoe  la  Diéte  ne  donnåt  an  verdict 
jaste  et  éqaitable;  mais  ce  serait  dépoailler  le  Danemark  de 
ses  droits  d*ane  maniére  indirecte,  et  la  Conférence  s'es£  réanie 
ponr  mettre  fin  au  statiå  quo,  et  non  pas  poor  le  prolonger. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d*Aavergne  répéte  qu*il  faudrait 
préciser  la  proposition^  et  demande  si  les  Goavernements  alliés 
ont  en  vne  la  separation  compléte. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  qoe  ce  serait  ainsi 
dans    le    cas    oii  la  qaestion   serait  décidée  contre  le  Rot  de 

Danemark. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  observer  qae  la  proposi* 
tion  est  tellement  vague  qa'aacun  Membre  de  la  Conférence 
ne  peat  en  saisir  la  portée. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  sVzprime  dans  le  méme  sens, 
et  dit  que  Ton  ae  peut  pas  consentir  k  apporter  un  change- 
ment   an  Traité    sans    savoir    en   quoi   ce   changement   eonsi- 

•terait. 

M.  le  Comte  de  Benistorff  assore  qu*il  n'a  eu  aucune  in- 
tention de  rester  dans  le  vague,  et  ezplique  que  TAutriche  et 
la  Prusse  demandent  pour  les  Duohés  une  compléte  indépen- 
daace  de  tonte  influence  Danoise. 

A  une  question  par  laquelle  M.  lo  Comte  Rusaeil  demande 
81  MM.  les  Plénipotentiaires    du  Danemark   ont   des  conditions 
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de  paiz  k  proposer,  M.  de  Qnaade  répoad  en  rappelant  qn'ev 
acceptant  la  proposition  d*nne  Conférence  ponr  arker  am 
ofioyens  de  rétablir  la  paiz,  le  Oonyernement  Danois  ii*a  pas 
cessé  do  sapposer  qve  les  transaetions  intervennes  pendant 
rhiver  de  1851 — 62  entre  le  Danemark  et  les  deax  Grandes 
PaissaBtes  Allemandes  formeraieni  la  base  des  déKbérations 
de  la  Cenférenee. 

M.  le  premier  Flénipotentiaire  da  Daaeraark  ajonte  qii*il 
est  Trai  qu'en  falsant  dépendre  de  eeMe  conditi««  wtt  ad- 
hesion  an  prejet  d*une  -Conférence,  le  QeuveroeiMmt  Daaeii 
n'a  point  hisisté  ponr  que  la  base  indiqnée  par  loi  Alt  acceptée 
par  Jes  Poissanees  Allemandes  avant  la  rénmen  de  la  Cpaåé^ 
rence,  e%  il  n*a  done  pae  absolnment  ezelu  des  délibéralioiH 
un  arrangement  reposanfc  sar  ane  aatre  base.  Maie  la  Wss 
de  Tarrangement  propose  par  MM.  les  Plénipeleiitiaires  des 
Paissanees  AHemandes  s^écarfe  telleaonl  de  la  base  isdiqsée 
par  le  Cabinet  cle  Copetfthague-  qoe  les  Plénipotentiairas  l>anoi8 
doirent  la  considérer  comoie  entiérement  faadoiissibleb 

La  question  de  M.  le  Comte  Rassell  -ayaol  éfé  répétée 
par  M.  le  Baron  de  Bronaow,  M.  de  Quaade  déclara  de  non- 
veau  ^ue  le  Danemark  maintient  toujoars  la  base  des  arran- 
gements de  1851  et  1852;  et  que  de  lå  décoole  paar  Isa 
Ducbés .  ane  erganisation  pditiqne  qai  leur  assare,  å  okacnn 
d*eaz,  l'indépiendanee  et  raatonomie  qui  lenr  reWeanant  de 
droit. 

M.  de  Biegeleben  demande  poarquoi  les  Dacliéa  najoai- 
raient  pat  de  la  méme  iadépeadance  vis-å^vis  du  Danemark 
dont  jouit  la'  Norvége  vls-årvis  de  la  Saéde. 

M.  de  Quaade  soatient  que,  méme  abstraction  faita  da 
Traité  de  1862,  les  Duchés,  au  moins  celui  de  Slesvig,  font 
partie  intégrante  de  la  Coaronne  Danoise;  et  M.  de  Krieger 
signale  parmi-  les  raisons  nombreuses  qai  s'opposent  k  Tétablisse- 
meut  de  ce  paralléle,  la  difference  evidente  dans  loa  positioas 
géograpbiqaes  respectives  du  Slesrig  et  de  la  MorvAga. 

M.    de   Krieger    eontinue    en   disaat  qu'ainst   qaé   M«   de 


B.    Protokoller  over  LoDdonereonféreneens  Møder.   5.        679 

« 

Qnaad«  ]*a  rappellé,  le  Oovvemenient  DanoU  a  toQJonrø  sup- 
pote  qne  le«  traDsaeHons  de  1851  et  1859  fornieraient  la 
base  des  délibérattoDs  de  la  Conférence.  Mais  MM.  les  Pléni- 
poteniiaires  Autnchiens  et  Prassiene  n'ayant  vonla  donner  au« 
omie  explication  sar  la  portée  qai,  k  lear  point  de  vae,  re- 
vient  de  droit  å  ces  transactiotis,  les  Pleofpotentiaires  Daoois 
nm  eaaraient  faire  aucnne  proposition  utfle,  puisqn'ils  igoorent 
k  present,  comoie  par  le  passé,  8*il  serait  poesible  d*éearter 
lee  obetadeo  qne  les  Puissanees  Alleoiandee  opposeat  k  la 
Mberté  d'aetion  da  Gonvemement  Danois. 

M.  W  Comte  de  Bernstorff  déelare  qne  ses  isstructioiie 
ne  lui  pennetteat  pas  de  discater  les  transaetiom  de  1851  et 
1852. 

M.  de  Biegeleben  ne  Toit  pas  powrquoi  MM.  lee  Pléni- 
potentiaires  Danois  pe  preadraient  pae  la  proposition  des 
P«issanoes  Allemandes  ad  r^øreméum. 

Ces  Plénipotentiaires  affiroiønt  qne  la  propoeition  serait 
entiérement  ioadmissible,  néne  dans  la  sapposition  qo^aae 
decision  de  la  Diéte  ad^it  lee  drmts  de  Sa  Majesté  le  Roi 
de  Danemark. 

M.  le  Baron  de  Beuct  ereit  devoi?  constater  qne  les  Plé« 
mpoteiitfaires  de  TAatriobe  et  de  la  Prasse  soat  de  Tavie 
qn'en  faisant  leur  proposition,  ils  ne  songent  nalleiaent  k  re-» 
mettre  les  Daehés  entre  les  maias  du  Danemark,  avant  que 
la  qaestion  de  droit  ne  soit.jngée  par  la  Confédération  Qer« 
manique. 

M.  le  PriBce  de  la  Tour  d'Aarergne  fait  observer  qae 
ea  ne  serait  pas  alors.  nne  solution,  el  quant  k  la  oombinaison 
éQ  Fonion  personnelle  en  elle-pidme,  il  la  consid^re  également 
eomme  B*étant  pas  une  selatlon.  Elle  laiese  subeister  enttére- 
ment  raatagonisme  qai  eiiste  entre  les  deux  popalations,  et- 
n'^carte  auUement  pour  Tavenir  les  eompUeations  anzqueHee 
l'état  de  choees  aotuel  a  donné  lien. 

M*  le  Plénipotentiaire  de  Rassie  s^est  ezprimé  en  cea- 
^nnes:  — 

44* 
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aL*£inpereur  en  m'appelant  å  l'honnenr  de  le  repréeenter 
dans  cette  reunion,  a  daigné  me  confier  le  soin  d'amener 
entre  le  Danemark  et  rAUemagne  nne  réconciliation  sincére 
et  durable/  dåne  Tintérét  general  du  rétabUssement  de  la  paix. 

« Ce  but  ne  sanrait  étre  atteint  qae  par  ane  transaction 
honorable,  Hbrement  consentie  par  les  deux  parties. 

«Le  devoir  qui  m'est  imposé,  d*ordre  de  rEniperenr,  con- 
siste  å  contribuer  k  accomplir  ce  resultat  dans  nn  yéritable 
esprit  de  conciliation  et  de  concorde.  Les  instructions  dont 
je  suis  ihuni  me  prescrivent  d*écarter  les  resolutions  eztrénss 
et  de  tåcher  d*ouvrir  la  voie  å  ane  entente  k  Tamiable.  Dans 
cette  intention  je  désire  d*nne  part  que  rarrangement  qoi 
interviendra  soit  placé  soas  la  protection  de  garanties  efficaeei, 
satisfaisantes  pour  rAUemagne,  et  destinées  k  prévenir  le  retour 
de  nouyelles  complications ;  de  Tantre  je  dois  veiUer  k  ce  quo 
la  Monarchie  Danoise  conserve  panni  les  Puissances  da  FEa- 
rope  le  rang,  la  dignité,  et  Tindépendance  nationale  qne  la 
Cour  de  Kossie  regarde  comme  un  element  nécessaire  de  Téqu- 
libre  general  et  du  maintien  de  la  paiz  da  Nord. 

«La  question..  qui  nous  occupe  se  resume  å  savoir  quelki 
garanties  seront  jugées  de  nature  k  satisfaire  k  la  fois  anx 
rédamations  de  TAllemagne,  auz  droits  da  Danemark ,  au 
intéréts  de  TEurope. 

•Nous  venens  d'entendre  les  propositions  de  MM.  lesPlé* 
nipotentiaires  des  Cours  d*Allemagne.  Elles  seront  censignées 
dans  le  Protocole  de  la  présente  seance^ 

•  Je  m'abstiendrai  d*entrer  en  czamen  de  lear  portée  et 
de  leur  mérite,  avant  de  connaitre  la  pensée  de  la  Cour  de 
Danemark.  La  confianoe  que  j*ai  dans  les  sentimenta  élerét 
de  8a  Majesté  le  Roi  me  dit  que  ce  Soaverain,  inaecessible 
k  toute  considération  personnelle,  prendra  aniquement  comeil 
des  vrais  intéréu  de  son  pajs.  Il  ne  m*appartient  point  de 
préjuger  les  determinations  du  Gouvemement  Danois.  Je  re- 
specte  la  liberté    des   decisions  qu'il  arrétera  dans  sa  sagesse. 

•Lorsqu^elles    auront    été    portées    k   la   connaissance  da 
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rEoiperenr,  SaMajesté  dalgnera  oie  transmettre  les  ordres  qoi 
aenriront  de  régle  a  ma  conduite. 

•Jasqae  lå  je  m'abstiens  d^une  discussion,  k  mon  avis, 
prématnrée,  et  je  me  borne  k  reserver  Topinion  de  ma  Conr.* 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Saéde  et  Norvége  annonce  qne 
ses  instractions  lai  prescrivent  de  déclarer  qne  son  Qouverne- 
nement  considére  la  solntion  qni  consisterait  dans  Tantonomie 
absolue  des  Ducbés,  méme  sons  nne  nnion  personnelle  sons  le 
Roi  de  Danemark,  comme  inadmissible  et  destrnctive  de  Tinté- 
grité  de  la  Monarchie  Danoise. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Germanique 
eroit  deroir  rappeler  qaMl  ne  s'est  pas  associé  k  la  proposition 
faite  par  les  Plénipotentiaires  de  rAutriclie  et  de  la  Prusse; 
et  qne,  sans  en  étre  chargé  par  ses  instractions,  il  ne  pent 
8*eropécher  d'affirmer  officieusement  qne  la  majorité  de  la 
Diéte  ne  consentira  point  k  an  arrangement  qui,  méme  sons 
nne  forme  eventuelle  oa  conditionnelle ,  rétablirait  nne  anion 
entre  les  Dnchés  et  le  Danemark. 

MM.  les  Plénipotentiaires  conviennent  de  remettre  la  pro- 
chaine  reunion  de  la  Conférence  au  Samedi  28  Mai,  k  1  heure. 

(Signe) 
Apponyi.         Biegeleben.         6.  Qnaade.         Bille.        Erieger. 

La  Tonr  d'Aavergne.        Bensi.       Russell.       Clarendon. 
Bernstorff.  Balan.  Brunnow.         Le    C^*.    Wachtmeister« 


Protocole  No.  6.  —  Béance  du  28  Mai,  1864. 

Presents: 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  rAntriche; 
MM.  les  Plénipotentiaires  du  Danemark ; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  France; 

M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Germanique^ 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 
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MM.  lés  PléDipoteotiairea  de  U  PmMe; 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Baseie;  et 

M.  le  Pléoipotentiaire  de  Snede  et  Norvége. 

LE  Protocole  de  la  séaooe  précédente  est  la  et  appronré. 

M.  le  Comte  Rassell  demande  k  MM.  let  Plénipotentiaires 
Allemands  s'ils  out  des  propositions  å  faire  &  la  Conférence. 

M.  le  Comte  Apponyi  répond  en  donnant  Jectare  d^oae 
proposition  con^ae  en  ces  termes:  — 

•  Aprés  qne  les  demandes  de  rAatricbe  et  de  la  Prasse, 
présentées  dans  la  derniére  seance  de  la  Conférence,  ont  été 
declarées  entierement  inadmissibles  par  MM.  les  Plénipoten 
tiaires  Danois,  méme  dans  la  supposition  qn^une  decision  de 
la  Diéte  admit  les  droits  de  Saccession  de  Sa  Majesté  le  Roi 
de  Danemark  dans  les  Duchés,  les  Plénipotentiaires  de  Puis- 
sances  Allemandes  ont  re^n  Tordre  de  demander,  de  concert 
avec  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Germanique«  la 
separation  compléte  des  Duchés  de  Schleswig  et  .de  Uolstda 
du  Rojaume  de  Danemark,  et  leur  reunion  dans  un  senl  Etat 
sous  la  souveraineté  du  Prince  Héréditaire  de  Schleswig- 
Holstein-Sonderburg-Augnstenburg,  qui  peut  non  seulement  faire 
valoir,  auz  yeuz  de  TAllemagne,  le  plus  de  droits  k  la  Sue- 
cession  dans  les  dits  Duchés,  et  dont  la  reconnaissanee  par 
la  Diéte  Germaaique  est  assurée  en  consequence,  mais  qoi 
réunit  aussi  les  suffrages  indubitables  de  Timmense  majorité  det 
populations  de  ce  pays.^ 

M.  le  Comte  Russell  donne  lecture  ensuite  de  la  déela- 
ration  suivante:  — 

«Les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne  ont  tu 
avec  un  vif  regret  que  la  derniére  seance  de  la  Conférenee 
n*a  pas  eu  pour  resultat  d'établir  les  bases  d'nn  acoord  entre 
TAIlemagne  et  le  Danemark. 

•  Selon  nous  on  ne  saurait  pas  trouver  lee  elements 
d'une  paiz  solide  et  durable,  ni  dans  let  engagements  de 
1851,    lesquels  pendant    douae   ant  a'ont   pt>rté   d'antre   fimit 
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Hqve    diMentimenta    et  troubles,    ni    dans   ranalyse   d'an   droit 
obscur  et  compliqaé. 

«Mais  k  moiDB  de  pouToir  poser  les  bases  d*ane  paix 
solide  et  durable,  il  n'est  pas  de  la  compétence  des  Pais- 
sances  nentres  de  renoncer  au  Traité  solennel  par  leqael  elles 
ont  reconnii  rintégrité  de  la  Monarchie  Danoise,  et  elles  ne 
ponrraient  non  plus  coneourir  å  un  nouvel  arrangement  qui 
serait  insuffisant  pour  rAllemagne,  ou  humiliant  pour  le  Dane- 
mark. 

«I1  faut  done  cbercher  ailleurs  les  elements  d*une  pais 
solide  et  durable. 

•  Depuis  de  longues  années  une  vire  sympatbie  enrers 
lenrs  fréres  sujets  du  Roi  de  Danemark  anime  les  AIlemaDds 
de  la  Confédération  Germanique.  -  Les  Danois,  de  leor  c6té, 
aont  inspires  par  Tamonr  de  Tindépendance  et  le  désir  de 
maintenir  lenr  ancienne  Monarohie*  Ges  sentiments,  de  part 
et  d*autre,  méritentle  respect  de  TEurope« 

«Ponr  prévenir  une  lutte  future,  et  pour  satisfaire  k 
rAUemagne,  il  faudrait,  selon  nous,  separer  entiérement  de  la 
Monarchie  Danoise,  le  Holstein ,  le  Lauenborg,  et  la  partie 
méridionale  du  Slesvig. 

ttPour  JDstifier  un  sacrifice  aussi  vaste  de  la  part  du 
Danemark y  et  pour  maintenir  Tindependance  de  la  Monarchie 
Danoise,  il  est  k  désirer,  selon  nous,  que  la  ligne  de  la  froQ- 
tiére  ne  soit  pas  tra^ée  plus  au  nord  que  remboucbure  de  la 
Slei  et  la  ligne  du  Dannewirke. 

«I1  faut  aussi  pour  la  sécurité  du  Danemark  que  la  Con- 
fédération Germanique  n'érige  et  ne  maintienne  pas  des  for- 
teressesy  wå  Vétablisse  pas  des  ports  fortifiés,  dans  le  terri- 
toire  cédé  par  le  Danemark* 

«Un  arrangement  équitable  de  la  dette  publique,  et  la 
reDonoiation  par  i*Autricbe,  la  Prusse,  et  la  Confédération 
Oermaaique,  k  tout  droit  d*ingérence  dans  les  afiPaires  intéri- 
evres  du  Danemark,  serviraient  å  comf^ter  les  relations  ami- 
eales  •enftre  rAilenagne  et  le  Danemark, 
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«ll  reste  nne  qoestion  qai  ne  eerait  pas  Tobjet  daTraité 
*de  Paix,  mais  qni  interesse  TAIIemagne  et  ne  pent  pas  åtre 
passée  Bous  silence.  Dans  Topinion  des  Piénipotentiairca  de 
la  Grande  Bretagne,  il  doit  étre  entendu  qae  la  destinée 
faturé  da  Duché  de  Holstein,  da  Ducbé  de  Lauenboarg,  et 
de  la'  partie  méridionale  da  Dacbé  Slesvig  qai  sera  annexée 
aa  Dacbé  de  Holstein,  ne  sera  pas  réglée  sans  lear  consen- 
temejot. 

•  Si  le  Roi  de  Danemark  consent  anx  sacrifices  de  terri- 
toire  qa'aa  nom  de  la  paiz  on  lui  demande,  il  sera  jaate  qas 
rindépendance  de  son  Rojaame  soit  garantie  par  les  Grandes 
Paissances  Enropéennes. » 

M.  le  Baron  de  Brannow,  répondant  d^abord  k  la  pro- 
position de  MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands,  ezprime  le 
sentiment  de  regret  qae  lai.  fait  éproaver  cette  proposition,  k 
laquelle  il  ne  B*attendait  naiiement.  Ce  plan  aurait  poar  objet 
de  détacber  de  la  Monarchie  Danoise  le*  Holstein  et  le  Sles- 
vig en  entier,  et  de  placer  eet  Etat  soas  une  D^mastie  noa- 
velle.  D*abord,  en  ce  qai  regarde  Tarrangement  territorial 
projeté,  de  qael  droit  disposerait-on  de  ces  contrées?  Elles 
sont  occapées  de  fait  par  les  alliés,  mais  de  droit  elles  ne 
lear  appartiennent  point. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Rassie  ne  saarait  done  ae  per- 
saader  qa'il  soit  de  Tintention  des  Coars  d'Åntriche  et  de 
Prasse  de  disposer  de  ces  territoires,  et  cela  sans  ane  entente 
préalable  avec  les  aatres  Paissances.  H  rappelie  rengagement 
qae  les  deaz  Coars  ont  pris  envers  les  Paissances  signataires 
da  Traité  de  Londres,  de  s*entendre  avec  elles  sar  les  bases 
de  la  pacification.  Il  constate  que  eet  engagement  a  été 
reconna  de  nonveaa  dans  Tane  des  seances  précédentes.  La 
confiance  qa'il  place  dans  les  intentions  des  deaz  Coars  lai 
donne  la  ferme  assurance  qae  eet  engagement  sera  rempli. 

Qaant  å  la  combinaison  djnastiqae  dont  la  proposition 
des  Coars  d'Allemagne  fait  mention,  M.  le  Plénipotentiaire  de 
Russle   fait   observer   qa*elle  préjagerait  ane   qaestion    qai  ne 
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sanrait  étre  resoloe  iflolément.  Elle  n'est  pas  encore  ouverte 
ponr  cellet  des  Paissances  qni  tiennent  le  Traité  de  Londreø 
ponr  obligatoire.  A  Tappai  de  cette  yérité,  il  cite  les  paroles 
de  M.  le  Couite  de  Clareodon,  qoe  le  Protocole  de  la  der- 
niére  séanee  rapporte  en  ces  termes:  -*— 

•  M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  observer  qne  les  droits 
de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Danemark  dans  les  Dacbés «  ont  été 
reconnns  par  le  Traité  de  1852  dans  nn  intérét  Enropéen,  et 
qne  qnoique  les  Paissances  Ållemandes  ne  considérent  plus  ce 
Traité  comme  ralide  entre  elles  et  le  Danemark,  les  autres 
Fnissances  signataires  le  regardent  tonjonrs  comme  réciproqae 
ment  obligatoire.« 

De  plns,  ponr  démontrer  que  la  qnestion  dynastiqne 
reste  encore  ooyerte  et  qu'elle  ne  sanrait  étre  préjngée,  M.  le 
Baron  de  Bmnnow  rappelle  nn  antre  passage  da  Protocole  de  la 
seance  précédente,  qni  rapporte  Topinion  de  M.  le  second  Plé- 
nipotentiaire  de  rAutriche.  Ce  passage  est  con^n  en  ces 
termes:  — 

«M.  de  Biegeleben  est  d^avis  qne  la  qnestion  devrait  étre 
décidée  d'aprés  les  Lois  Federales,  et  il  ezpose  qae  la  Diéte 
Oermaniqne  ne  ponrrait  pas  disposer  du  vote  actuellement 
snspendn  dn  Holstein,  sans  qae  le  point  de  droit  fdt  édairci 
dans  les  voies  legales.« 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Rnssie  constate  qne  cette  opinion 
a  été  confirroée  d^aillears  par  M.  le  Baron  de  Beast,  qni  a 
insisté  vsur  le  droit  de  Confédération  dé  regler  la  Saccession 
dans  le  Holstein,«  et  qni  a  ajonté:  «qae  la  Confédération  ne 
sanrait  permettre  qne  la  qnestion  soit  préjugée.« 

A  TaYis  dn  Plénipotentiaire  de  Bussie,  Monseigneur  le 
Prince  d*Angastenbonrg  n'est  pas  le  seul  qui  ait  des  préten- 
tions  å  elever.  Lorsqoe  la  qnestion  de  Succession  dans  le 
Bolstein  viendrait  k  s'ouvrir,  d'antres  droits  réclameraient  un 
ezamen  øérieuz.  Notamment  Monseigneur  le  Grand  Duc  d'Olden- 
bonrg  aurait  å  faire  valoir  de  jastes  titres.  Le  Plénipoten- 
tiaire de  Rnssie  s'est  fait  nn  devoir  de  les  reserver. 
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Aprés  avoir  exposé  ces  conndénitioDs,  il  déclftre  qu^k  soa 
rif  regret  il  se  tron  ve  dans  robligation  de  manifester  son  dia- 
sentiment  &  l'égard  d«  la  proposition  que  MM«  les  Plénipo- 
tentiaires  des  Conrs  d^Allemagne  Tienneat  d^éuetti-e. 

Passant  ensuite  k  rappréciataon  de  la  proposition  de  M. 
le  Comte  Rossell,  M.  le  Baron  de  Bmnnow  dit  qne  c*eat  ponr 
lai  nn  deroir  agréable  de  rendre  une  entiére  jnstice  ans  in- 
tentions qui  inspirent  å  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande 
Bretagne  le  désir  d*oarrir  la  Toie  k  nne  transaction  dcstinée 
d'une  part  k  assurer  k  rAUemagne  nne  paix  durable ,  de 
Vautre  k  sauregarder  l'indépendanoe  et  la  séeurité  de  la  Mo- 
narchie Danoise. 

Dans  Topinion  dn  Cabinet  de  Russie,  U  appartient  k  8a 
Majesté  le  Roi  Chrétien  IX  de  se  prononoer  le  premier  sar 
«e  qni  convient  aux  in té rets  de  son  pajs.  Si  eet  augusts 
Souverain  appronvait  les  bases  de  la  pacification  k  condure, 
le  Cabinet  Imperial  ne  refaseråit  point  son  assentiment  k  une 
transaction  que  la  Cour  de  Copenhague  aurait  librement 
sicceptée. 

Mais ,  aussi  longtemps  que  la  stipulations  du  Traité  de 
Loadres  conservent  pour  le  Danemark,  comme  pour  les  Pni»- 
sances  lieutres,,  leur  force  obligatoire,  le  Plenipotentiaire  da 
Russie  doit  décliner  une  délibération ,  selon  lui,  prématurée, 
•ur  le  sort  futur  de  territoires  dont  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Danemark  n*a  pas  fait  abandon. 

Si,  par  la  suite,  Sa  Majesté  le  Roi  Chrétien  IX  renon^t 
SU  Dnclié  de  Holstein,  la  question  de  la  Succession  aerait  ou- 
vcrte.  A  Tavis  du  Plenipotentiaire  de  Russie,  elle  ne  pourrait 
recevoir  une  solution  legale  qu*en  portant  respect  k  la  justiee 
de  la  cause  des  parties  intéressées,  qui  auraient  k  faire  Taknr 
leur  titres,  conformément  aux  principes  du  droit  public. 

Le  Plenipotentiaire  de  Russie,  dans  Tattente  des  instrae- 
tions  qui  lui  sont  annoncées,  reserve  expressément  repiaiMi  de 
«a  Cour. 
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M.  le  Plénipotentiaire  de  Fnnce  8*exprim6  en  ces  ter- 
mes: — 

uLes  idées  que  M.  le  PriDeipal  Secrétaire  d'Etat '  vient 
d'ezposer,  relatiyemeDt  anx  principes  d^aprés  lesqaels  devrait 
-étre  réglée  Faffaire  Dano-Allemande ,  s^accordent  pleinement 
arec  les  Tues  que  j*étais  chargé  moi-aidine  de  sontenir  dans 
la  Conférence.  Aprés  avoir  étndié  les  canses  du  conflit  aefne), 
mon  Gonvernement  est  demeuré  cOnvaincu  qa'elles  résidaient 
dans  la  manvaise  diBtribution  des  différentes  groapes  de  popu- 
lation dont  la  Monarcbie  Danoise  est  composée,  ainsi  qae 
dans  lenrs  rivalités  incessantes,  et  quMl  était,  dés  lors,  néces- 
saire  de  rechercber  les  bases  d^une  entente  dans  des  disposi- 
tions nonvelles  plus  en  faarmonie  avec  le  scntiment  national 
des  deux  penpies.  L*Arrangement  doni  M.  le  Principal  Secré- 
taire d^Etat  nous  indiqne  les  bases,  consistant  å  départager, 
antant  que  possible,  les  deux  nationalités  dans  le  Slesvig,  en 
incorporant  les  Danois  an  Danemark,  et  en  reliant  plas  etroi- 
tement  les  Allemands  aa  Holstein  et  au  Lauenbour^  ne  pou- 
vait  done  manquer  de  rencontrer  Tadhésion  du  Gonvernement 
de  TEmpereur.  L'application  de  ce  principe  ne  semble  pas, 
au  surplus,  devoir  donner  lien  &  ancnne  diffieulté  pour  les 
deux  parties  extrémes  du  Slesvig,  od  la  nationalité  se  tronve 
netlement  déterminée.  Quant  aux  districts  mixtes  du  centre, 
de  quelque  maniére  que  l'on  décide  de  leur  sort,  11  y  aura 
toujours  \k  des  Danois  soumis  å  un  pays  Allemand  ou  des 
Allemands  soumis  au  Danemark.  Devant  Timpossibilité  absolué 
de  prendre ,  sur  ce  point ,  la  nationinlité  pour  régle ,  nous 
pensons  qn*il  serait  juste  de  tranchér  le  différend  en  faveur 
de  la  phis  faible  des  parties,  surtout  quand  elle  subit  déja 
les  sacrifices  que  oette  régle  lui  impose  sur  tous  les'  points  o« 
elle  est  manifestement  Qontre  elle.  Mon  Gonvernement  conci- 
dére  également  comme  essentiel  que  la  iron tiere  soit  tracée 
conforraément  aux  nécessités  de  la  défense  du  Danemark,  car 
ces  nécessités  doivent  étre  prises  en  considératfon  par  la  Con* 
férence,  dont  la' mission  est,  en   donnant  satisfaction  aux  légi- 
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times  rédamations  de  rAUemagtie,  de  reillér  a  ee  qae  les 
arrangements  nouyeauz  garantissent  sni&saDiinent  rindépendance 
du  Danemark  et  les  intérets  de  1'éqiiilibre  Enropéen  dans  le 
Nord. 

•Qnant  k  la  désignation  du  SouTørain  sons  Tantorité  da^ 
quel  le  nouvel  Etat  deyrait  étre  placé,  le  Gonyemement  de 
l'Emperear  n'a  aucon  parti  pris.  Il  donnerait  yolontiers  soa 
appui  k  toute  combinaison  qni  serait  conforme  au  yæn  des 
populations  consnltées.« 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Snede  et  Noryége  annonee  qoe 
ses  instractions  iai  défendent  d'entrer  en  discassion  sar  la  pro- 
position émise  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands^  comme 
tendant  k  separer  les  Dnchés  de  Slesyig  et  de  Holstein  da 
D  enemark. 

En  ce  qni  conceme  la  proposition  dont  M.  le  Comte 
Russell  a  donné  leetore,  il  doit  dédarer  qne,  comme  la 
Qrande  Bretagne ,  son  Gonyemement  reconnait  qne  si  les 
Traités  de  1852  doivent  étre  abandonnés,  on  ne  saurait  troaver 
nne  solation  en  dehors  da  principe  de  la  separation  des  deax 
nationalités  Danoise  et  Allemande.  Partant  de  ce  point  de 
vne,  son  Gonyemement  anrait  trouvé  plus  naturel  qne  la  froa- 
tiere  nouyelle  du  Danemark  f&t  établie  sur  TEider,  parceqae 
ce  fleuye  a  de  tout  temps  séparé  le  Danemark  et  rAUemagae. 

Il  est  toutefois  autorisé  k  adhérer  k  la  proposition  émise 
par  M.  le  Comte  Russell ,  k  condition  que  la  frontiére  da 
Danemark  ne  soit  pas  placée  plus  au  nord  que  la  Slei  et  le 
Danne wirke,  que  la  partie  du  Slesyig  sitnée  au  nord  de  eette 
ligne  soit  complétement  incorporée  au  Danemark,  que  rAlle- 
magne  n*ait  k  Tavenir  aucon  droit  d^immixtion  dans  les  affaires 
intérieures  de  cette  Monarohie,  et  que  la  nouyelle  frontiére  å 
établir  soit  placée  sous  une  garantie  Européenne. 

Quant  aux  proyinceew  qui  dans  Téyentualité  susdite  seraient 
cédées  par  le  Roi  de  Danemark,  son  Gouyemement  entead 
que  leur  sort  fhtur  ne  soit  point  réglé  sans  leur  conseptemeat, 
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«t    qne   la  libérté   dvk  cholk   des  populations  soit  entourée  de 
garanties  Baffiøantea. 

M.  le  Cointe  de  Bernetorff  prenant  aiors  la  ps^ole,  dé- 
<3lare  qae  les  Plénipoteatiaires  AUemaDds  n*ont  comme  de 
raiBon  pas  d'instructions  ponr  se  prononcer  d'nne  maniére  dé- 
-finitive  sar  les  détails  de  la  proposition  qnlls  viennent  d'en- 
tendre  de  la  part  de  MM.  les  Plénipotentiaires  de  Sa  Majesté 
Britanoiqae.  Mais  connaissant  Tesprit  de  conciliation  qoi 
AJiime  leurs  Qoavernements  respectifs,  et  qni  répond  å  eelui 
qni  a  guide  le  Gouvemement  Anglais  dans  son  désir  de  trouver 
one  base  qui  paisse  ser  vir  de  compromis  entre  les  points  de 
▼ae  opposes  des  Puissances  belligérantes ,  ils  croient  ponvoir 
<iéclarér  dés-&-présent  qne  ni  rAntricbe  et  la  Pmsse ,  ni  la 
ConfédératioB  Germaniqae,  ne  se  refoseront  å  prendre  en  sé- 
riease  conaidération  un  projet  de  transaction  qui  paisse  servir 
dl  faire  atteindre  le  bot  que  lears  Plénipotentiaires  ont  designe 
dés  le  commeacement  comme  celni  qulls  ont  a  Tue,  c*est-lir 
dire,  d*assarer  ane  pacification  solide  et  durable.  Sous  ce 
rapport,  la  ligne  de  démarcation  proposée  ne  saurait  cependant 
remplir  le  but,  puisqoe  le  principal  sajet  de  plainte  et  d*agi« 
tation  pour  la  plus  grande  partie  des  populations  du  Scbleswig 
contfnnerait  non  senlement  de  subsister,  mais  serait  méme  in- 
finiment  aggravé  par  leur  separation  d*areo  le  reste  des  Dacbés, 
et  lenr  incorporation  dans  le  Royaame  de  Danemark. 

Les  Plénipotentiaires  Allemands  doivent  done  reserver  k 
leurs  Gouvemements  de  faire  des  contrepropositions  å  eet 
^ard. 

Pour  ce  qui  concerne  le  Duché  de  Lauenbonrg,  ils  se 
permettront  de  faire  observer  que  la  question  de  la  Succession 
y  est  également  regardée  comme  doutense.  Mais,  comme  en 
efi^  les  droits  que  la  Couronne  de  Danemark  peut  y  faire 
▼aloir  sont  moins  contestés  que  dans  les  deux  autres  Dnchés, 
les  Puissances  AUemandes  seraient  probablement  disposées  k 
lø  considérer  comme  un  objet  de  compensation  ponr  une  par- 
tie  du  territoire  septentrional  du  Duché  de  Schleswig. 
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Lee  PlénipoteBtiaires  AUemandø  ne  peayent  ae  croire  au- 
torisés  å  discuter  la  qnestion  de  fortificatioDs  k  eriger  éren- 
tuellement  but  tel  ou  iel  p<»iit  da  territoire  Federal,  qnestioD 
qui  toncbe  å  la  compétene«  iatérieiire  de  la  Diéte  at  aa  ay- 
Btéine   défessif  de  la  Coafédération  Germantqne, 

Interpellé  par  M.  le  Comte  Bascell,  M.  la  Baro&  de  Bewt 
ae  référe  k  la  déclaration  dont  M.  le  Gomte  Appoayi  a  denaé 
lecture,  et  o^  il  est  dit  que  la  preposition  des  PutaaaBicaa 
AUemandea  est  faite  de  eonceirt  avec  le  PlénqpoteDtiaire  de  la. 
Confédératioo. 

M.  le  premier  PlénipQtentiaire  da  Danemark  ne  ae  troava 
pas  &  méme  de  s' engager  dés-å^présent  dans  la  discasmii  da 
la  proposition  de  M.  le  Comte  Rasaell,  qni  non  aeulemeat 
abandonne  la  base  des  transactions  de  1861,  maia  a*éearta 
anssi  du  prinoipe  da  Traité  de  Londres,  dont  la  Talidité  ae 
saurait  étre  mise  en  qaestion.  Il  s'eagage  toutefoia  k  la  porteE 
il  la  eonnaissance  de  son  Govverneoient*  Qaant  k  la  propo- 
sition de  MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands,  si  le  Goayenia> 
ment  Danois  a  trouvé  qae  oelle  de  la  seance  pr^édente  étail 
inadmissible,  k  plus  forte  raison  lul  est-il  impossible  de  diaeolar 
cella-ci. 

M.  le  Coffite  de  Clarendon  croit  qne  MM.  Icø  Plénipo- 
tentiaires Danoia.  ayant  eu  eonnaissanoe  préalable  de  la  pra- 
position  Anglaise,  doivent  étre  plus  on  moins  mnnia  d*tiistraa* 
tion«  k  eet  égard.. 

M.  de  Qaaade  répond  que  M.  le  Comte  Rosaell  M  a  fait 
part  de  cette  proposition  dans  ses  termes  géuéraux  en  tesipa 
ulile  ponr  qoe  son  GouYernement  en  ait  eonnn  le  een«;  mais 
il  fait  observer  qn'elle  n'a  pas  encore  pu  étre  sonnnse  aa  Gar 
binet  do  Copenbague  avec  tous  les  édaireiaaementa  nécessaires, 
et  dans  une  forme  qni  permit  d'en  apprécier  tonte  la  portée, 
et  de  juger  si  Tadhésion  du  Danemark  oflPrirait  dea  chaneaa 
sérieuses  pour  une  solution. 

M*  de  Krieger  soutient  également  que  lea  Plénipotentiaires 
Danois   entendant   aiyottrd*kai  pour  la  premiere  foi  lea  termea 
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précis  de  la  proposition  dont  il  8*agit,  et  expliqne  combien  il 
importe  ao  Qoavernement  Daoois  de  conoaitref  avant  de  s« 
proDoncer,  noa  seulement  la  maniére  de  Yoir  des  autres  Pois- 
aances  neutres,  mais  ausai,  8*il  est  possible,  celle  des  Puissanees 
AUemandes.  Il  fait  observer  qa'il  a  dejå  entendu  les  objee- 
tioDs  de  ces  Piéoipotentiairea  sur  deux  points  tres  important« 
de  la  prppositioo,  dont  rnae  se  rapporte  k  la  frontiéroi  et 
l'anire  k  rétabliMement  de  forteresses  et  de  ports  fortifiés  sur 
le  territoire  qui  serait  eédé  å  la  Confédéraiioii. - 

M.  de  Balan  reléve  qu'il  ne  lui  parait  point  équitable  de 
féserver  k  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois  toute  déclaration, 
josqD*å  ce  que  ceux  de  rAllemagne  aient  encore  davantage 
préciaé  Tadhésioii  de  leurs  QoQTernementa  aa  prineipe  de  la 
proposition  Anglaise. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  de  TAuvergne  rappelle  qne  MM* 
les  Plénipoteutiaires  Allemaads  oat  déclaré  qoe  la  proposition 
sera  prise  en  sérieuse  coasidération  par  ienrs  Qooveraements, 
et  demande  si  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois  ne  se  eroiraient 
pas  antorisés  k  faire  ane  déclaration  seinblable. 

11.  de  Qnaade  exprime  la  eonvi etion  que  son  Gonverne- 
ment  vooera  å  cette  proposition  comme  k  tonte  propoeitioui 
faite  par  les  Puissances  nentres,  l'attention  la  plus  sériease;  U 
ft'eaapressera  de  faire  cennaitre  k  Copenfaague  ce  qui  s'est 
passé  dans  la  Conf^rence,  et  il  est  sår  de  reoevoir  des  instme- 
tions  défiuitivee  dans  les  plns  bref  délai. 

M.  le  Corote  de  Bernstorff  fait  obserrer  que  les  Pléni- 
potentiaires AU^mands  ont  accepté  le  prineipe  de  la  proposition 
de  M.  le  Comte  Russell,  et  qa'il  faut,  par  'Conséquent,  qua 
MM.  des  Plénipotentiaires  Danois  déclareiit,  de  Icar  cdlé,  s*ils 
acoeptent  le  prineipe  de  cette  proposition. 

M.  de  fijrieger  sigtiale  la  diffioolté  de  parler  du  prineipe 
d'ane  proposition,  quaad  cette  proposition  embrasse  plusieora 
elements  également  importants.  Des  reserves  ayant  été  faitea 
anr  des  point«  de  la  plus  haute  importance,  il  ne  aauruii  ad- 
mettre  qae  le  prineipe  alt  été  accepté« 
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Aprés  nne  discnesion  sar  Ja  nécessité  d'en  referer  k  Co- 
penhague,  M.  le  Comte  de  GJareDdon  répéte  qae  MM.  les 
Plénipotentiaires  da  Danemark  auraient  déjå  pn  recevoir  les 
instractions  de  leur  Goa?emement  aa  snjet  de  la  proposition 
Anglaise,  dont  ils  ont  ea  connaissance  préalable.    U  s*ezpliqae 

■ 

la  position  de  ces  Plénipotentiaires ,  en  supposant  qa*ils  ne  se 
troayent  pas  k  méme  de  consentir  k  un  sacrifice  aossi  eon- 
sidérable  qae  celai  qai  lenr  a  été  propose,  sans  étre  assurés 
d^avance  qo*il  serait  accepté  par  les  pnissanees  Allemandes  et 
qu*il  aarait  poar  resultat  le  rétablissement  de  la  paiz. 

MM.  les  Plénipotentiaires  du  Danemark  se  referent  k 
leurs  déclarations  précédentes,  en  ajontant  qae  poar  lear  pait 
ils  ne  demandent  aacun  délai  poar  la  prochaine  réonion  an 
delå  da  jour  qui  conviendrait  k  Messieurs  les  aatres  membres 
de  la  Conférence« 

M.  le  Comte  Apponji  tient  k  constater  quo  les  Plénipo- 
tentiaires AUemands  ont  fait  un  grand  pas  dans  la  voie  de  la 
conciliation  en  moditiant  leor  proposition  par  racceptation  da 
proposition  Anglaise. 

M.  de  Quaade  fait  observer  qae  la  qoestion  de  irontiåre 
esi  an  point  capital. 

M.  le  Comte  Russell  espére  que  MM«  les  Plénipotentiaires 
se  trouveront  en  mesure  de  discater  la  qoestion  de  la  £toa- 
tiére  dans  la  seance  prochaine. 

M.  le  Comte  Apponyi  rappelle  qae  la  question  des  forte- 
resses  dans  le  territoire  qui  serait  cédé  est  ane  affiaire  iaté- 
rieore  de  rAUemagne,  et  que  eomme  telle  elle  est  de  la 
compétence  de  la  Diéte  Oermanique« 

M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  alors  remarquer  que  quand 
il  s*agit  de  s*écarter  du  Traité  de  Vienne,  ainsi  qae  do  Traité 
de  1 852 ,  et  de  créer  un  etat  de  choses  nouveaa  dans  les 
Dnchés,  D  lui  semble  que  les  Puissances  signataires  de  oes 
denx  Traités  ont  bien  le  droit  de  donner  leur  avis  sor  ee 
point,  et  d*y  poser  les  conditions  qu'elles  puissent  joger  néees* 
saires. 
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M.  le  Comte  Wachtmeister  dit  que  le  chaogement  de 
frootiére  eet  le  point  principal  å  prendre  en  considération ; 
qoe  les  positions  respectives  du  Danemark  et  de  la  Confédé« 
ration  Gennaniqne  s*en  trouveront  profondément  cbangées;  qae 
le  Danemark,  en  perdant  nne  partie  si  considérable  de  son 
territoire,  a  besoin  de  garanties  pi  as  fortes  contre  toate  agres- 
aion  poBsible  dans  Taveniri  et  qae  la  Confédération  Oermaniqae 
en  recevant  an  accroissement  de  territoire  pourrait  bien  con- 
aentir  k  eertaines  conditions. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  fait  observer 
que  les  conditions  qni  défendent  å  une  Poissance  d'avoir  des 
plaees  fortes  sur  tel  oa  tel  point  de  son  territoire  ont  été 
en  effet  souvent  iroposées  aprés  ane  campagne  désastreuse, 
mais  jamais  danø  le  cas  inyerse. 

M.  le  Baron  de  Beust,  répondant  ensuite  k  une  obeerva- 
tion  de  M.  de  Krieger  sur  la  yalidité  du  Traité  de  1862,  dit 
qu'il  lui  est  impossible  de  le  sui?re  sur  ce  terraiu;  qu'une 
politique  agressive  n'est  pas  dans  les  tendances  de  la  Confé- 
dération, mais  qu'elle  ne  saurait  consentir  k  accepter  des  con- 
ditions qui  limiteraient  d'avance  son  action  politique  et  militaire. 
Passant  k  la  critique  å  laquelle  M.  le  Plénipotentiaire  de  Rus* 
sie  a  soumis  la  proposition  des  Puissances  Allemandes,  il  fait 
remarquer  d'abord  que  lors  roéme  qu'une  Puissance  belligérante 
ne  considére  pas  un  territoire  occupé  par  elle  comme  lui  ap- 
partenant,  elle  a  incontestablement  le  droit  de  se  prononcer 
sur  la  question  de  savoir  k  qui  ce  territoire  doit  étre  remis, 
et  en  le  faisant  dans  la  Conférence  on  n'a  pas  manqué  aux 
égards  d6s  aux  autres  Puissances. 

En  ce  qui  regarde  robjection  faite  an  sujet  des  questions 
encore  pendantes  k  la  Diéte  et  qn*aujourd*hui  elle  semble  pré- 
juger,  la  question  de  la  voiz  pour  le  Holstein  est  résolue  en 
ce  sens,  que  les  pouvoirs  du  Baron  Dirckinck-Holmfeld ,  Mi- 
nistre de  Danemark,  ont  été  reconnus  inacceptables.  La 
question  de  la  Succession  est  en  e£Pct  pendante,  mais  elle  est 
résolue    matériellement    depuis    longteuips    par   la  plupart   des 
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Gonvernements ;  les  retards  apportés  jusqu'icl  &  ane  decision 
formene  cessent  dn  moment  oå  les  denz  Grandes  Polssancet 
se  déclarent  en  favenr  du  Duc  d'Angnstenbonrg.  M.  de 
Krieger  ajant  dit  ne  pas  considérer  la  proposition  comme 
sériense,  M.  le  Baron  de  Beust  le  prie  de  la  regarder  comme 
tres  sériense. 

M.  de  Krieger  fait  obserrer  qae  ne  pouvant  pas  anjomrdlnti 
entrer  dans  la  disenssion  de  la  proposition  Anglaise,  qni  ra 
jnsqn^a  demander  au  Danemark  la  resolution  penible  et  grave 
de  sacrifier  le  Traité  de  1853,  il  ne  sanrait  sarrre  M.  ia 
Baron  de  Benst  sar  le  terrain  qall  vient  de  ohoisir.  Mais  Q 
doit  poartant,  par  rapport  k  Tobservation  faite  en  premier  lien 
par  M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Germaniqae, 
relever  expressément  qu^il  ne  pense  pas  qae  la  Conférence  ah 
précisément  pour  tåcfae,  de  mesttrer  les  forces  materielles  des 
denz  parties  respectiTcs,  mais  qu*elle  est  platdt  appelée  4 
soatenir  des  principes  d^ane  portée  plus  élevée,  k  saavegarder 
des  intéréts  d*<in  ordre  Earopéen. 

En  réponse  k  ane  qaestion  qai  lai  est  adressée  par  M. 
le  Baron  de  Brannow,  M-  le  Comte  Apponyi  ezpliqae  eomment 
les  Plénipotentiaires  Allemands  croient  avoir  fait  ane  impoi^ 
tante  concession  en  modifiant  lenr  premiere  proposition,  qoi 
insistait  sar  Tintégrité  da  Schleswig,  et  en  acceptant  le  prin- 
cipe  de  la  dirision  de  ce  Daché. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  fait  observer  qa*il  doit  étre  en- 
tenda,  selon  Favis  de  son  Goaremement,  qae  la  qaestion  de 
la  Snccession  n*est  pas  préjngée.  Certains  droits  doivent  étre 
pris  en  considération ,  et  la  Famille  d'Oldenboarg  peat  faire 
valoir  les  siens.  11  maintient  toujours  la  validité  dn  Traité 
de  Londres,  et  ne  peat  pas  reconnaftre  d*autre  Soaverain  dans 
les  Dacbés  que  le  Roi  de  Danemark.  Il  croit  qo*an  arrange- 
ment qai  créerait  an  noavel  Etat  exige  ane  entente  entre  les 
Puissances.     Il  doit  prendre  k  eet  égard  ses  reserves. 

M.  de  Biegeleben  se  rspportant  å  ane  observation  par  Hr 
qaelle  M.  le  Baron  de  Brannow  avait  reproohé  k  la  propoaition 
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Allemande  nn  roanque  de  reøpect  pour  les  droits  acqais,  rap- 
pelle  qne  rAutricbe  et  la  Prnsse  avaieDt  propose  de  laisser  la 
question  djnastiqiie  onverte  jasqn'å  ce  qn'elle  ait  été  résolue 
dans  les  voies  legales,  mais  que  la  Conférence  n'avait  pas 
para  considérer  cette  proposition  comme  od  mojen  pratique  de 
aolntion.  La  reserve  de  Tezamen  de  la  question  de  droit 
n'ayant  pas  été  jugée  admissible,  et  le  Danemark  ayant  rejeté 
Tunion  personnelle,  les  Puissances  Allemandes  deraient  se  pré- 
valoir  des  droits  qni  dérivent  pour  elles  des  événements  de  la 
gnerre  pour  former  d^antres  conditions  de  la  pacification. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie  resume  la  discussion,  et 
appelle  Tattention  de  la  Conférence  sur  Fimportance  qu'il  y 
aurait  k  convenir  dans  la  prochaine  seance  d*nne  prolongation 
de  la  suspension  d'hoBtilités. 

M.  de  Balan  déclare  que  les  Plénipotentiaires  Allemands 
ont  déjå  été  mis  en  etat  d'accéder  å  une  telle  prolongation 
anssi  étendue  que  possible. 

M.  de  Quaade  dit  qu*il  serait  difficile  pour  son  Gouveme- 
ment  d'y  consentir,  &  moins  qu*il  ne  fåt  probable  que  la  paix 
résulterait  de  la  négociation.  Il  ne  parait  pas  du  reste  que 
lea  danses  de  la  suspension  d'hos^tilités  actuelle  aient  été  ezécu- 
tées  par  les  Puissances  alliées. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  qne  d*aprés  ses  inform 
mations  les  clauses  en  ont  été  an  contraire  parfaitement 
ezécatées. 

M.  le  Comte  Russell  ezprime  Tespoir  qne  M.  le  Plénipo- 
tentiaire de  Russte  s*adjoindra  anz  Plénipotentiaires  des  autrae 
Puissances  neutres  en  appujant  la  proposition  des  Plénipoteo- 
tiaires  Anglais. 

M.  le  Baron  de  Brnnnow  se  dit  prét  &  7  adbérer  si  le 
Danemark  consent  å  Taccepter;  et  répondant  å  M.  le  Comte 
Apponyi,  qui  lui  demande  comment  il  peut  adbérer  également 
an  Traité  de  Londres  et  å  la  proposition  Anglaise,  il  cite  le 
texte  de  la  déclaration  de  M.  le  Comte  Russell,  dans  laquelle 
il    est   ezpressément   affirmé    «qu'å  moins  de  pouvoir  poser  les 
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bases  d'une  paix  solide   et  dnrabie,   il    D*e«t  pas  de  la  compé- 
tence  des  Puiseances  neatres  de  renoncer  au  Traité«,  &c. 

La  discussion  ultérieure  de  la  proposition  est  renyoyée  aa 
Jeudi,  2  Juin,  k  1  henre. 

(Signe) 
Apponyi.  Biegeleben.         G.  Quaade.         Bille.         Krieger. 

La  Toar  d'Anvergne*  Benst.  Russell.  Clarendon. 

Bernstorff.  Balan.  Bmnnow.  Le  C^»  Wachtmeister. 


Protocole  Nr.  7.  —  Seance  du  2  Juifij  1864* 

Presents : 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  TAutriche; 
MM.   les  Plénipotentiaires  du  Danemark; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  France; 

M.  le  Plénipotentiaire    de  la  Confédération  Germanique; 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prusse; 
'M.  le  Plénipotentiaire  de  Russio;  et 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Suéde  et  Norvége. 

Le  Protocole  de  la  seance  précédente  est  lu  et  approuvé. 

Sur  rinvitation  de  M.  le  Comte  Russell,  M.  de  Quaade 
donne  lecture  de  la  déolaration  suivante: 

uLorsque,  å  l'époque  de  la  couclusion  de  Traité  de  Loa- 
dres,  le  Roi  actuel  de  Danemark  accepta  le  choix  qn*on  aYait 
fait  de  sa  personne  pour  succeder  éventuellement  an  Roi  rég- 
nant  alors,  la  resolution  de  Sa  Majesté  avait  pour  motif  prin- 
cipal e^  décisif  le  ferme  espoir  que  TEurope  saurait  maintemr 
ce  qu'elle  avait  reconnu  et  arrété  par  ce  Traité  solenneL 
Sa  Majesté  ne  voulut  point  par  son  refus  mettre  obstacle  å  ce 
que  rintégrité  de  la  Monarchie  Danoise  re^iit  un  gage  ultériear 
de  stabilité,  et  elle  savait,  gråce  auz  renonciations  et  au 
sacrifices  faits  par  les  ayant-droit,  qu'elle  ne  lésait  les  droita 
de  personne,  en  acceptant  Toffre  qu*on  lul  avait  faite. 
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•  DepuiB  lors  les  choses  ont  changé,  et  Sa  Majesté  a  då 
snbir  an  désappoiDtement  des  plus  craels;  malgré  ees  propres 
effbrts  et  ceuz  de  son  peuple  dévoué,  son  seul  øoutien  ponr 
faire  abontir  nne  æuvre  å  laquelle  preeqne  toute  ]*Enrope  avait 
concoQTQ,  Sa  Majesté  a  dii  preodre  en  coneidération  la  possi- 
bilité  qne  ses  espérances  ne  seront  pas  réalisées. 

«S11  en  devait  étre  ainsi,  si  réellement  les  Paissances  de 
TEnrope  yenlent  abandonner  le  Traité  de  Londres,  Sa  Majesté, 
pour  éviter  la  reprise  des  bostilités,  ne  s^opposera  pas  å  une 
cession  territoriale,  poorvu  toutefois  qu'elle  obtienne  par  lå  non 
seulement  la  paiz,  mais  aussi  nne  existence  indépendante  et 
parfaitement  autonome  ponr  ce  qai  lui  restera  de  ses  Etats, 
et  k  la  condition  qne  la  destinée  futnre  des  territoires  cédés 
ne  8oit  pas  réglée  sans  lenr  consentement. 

•  Le  Gouvernement  Danois  accepte  done  en  principe  la 
proposition  faite  k  la  derniére  seance  par  M.  le  Comte  Rassell 
ponr  le  rétabliasement  de  la  paix  entre  le  Danemark  et  les 
dens  Grandes  Paissances  Allemandes. 

•  Mats  ponr  que  la  paix  que  nous  appelons  de  tons  nos 
rænx  apporte  une  veritable  pacification ,  il  faut  qu'elle  soit 
soas  tons  les  rapports  propre  k  assurer  au  Danemark  Findépen- 
dance  qui  lui  revient  de  droit,  j'indépendance  politique  que 
le  Traité  de  Londres  devait  Ini  garantir,  et  pour  la  conserva- 
tion  de  laquelle  le  peuple  Danois  n'a  pas  hésité  k  s'engager 
seul  dans  une  lutte  sanglante  avec  des  forces  bien  supérienres 
aux  siennes. 

•Les  Plénipotentiaires  Danois  doivent  done  faire  observer 
dés-å-présent  qu'il  y  a  dans  les  sacriiices  que  Ton  veut  impo- 
ser  au  Danemark  des  limites  que  le  Gouvernement  Danois  ne 
aaurait  dépassér. 

•  Åinsi  la  nouvelle  frontiére  du  Danemark  est  une  question 
eapitale  pour  ce  pays.  Il  lui  faut  une  frontiére  qui  tienne 
eoDipte  et  de  ses  intéréts  militaires  et  de  ses  intéréts  com- 
mereiaux,  et  cette  frontiére  doit  étre  entourée  de  garanties 
anffisantes« 
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«n  ett  an  autre  point  sar  leqnel  le  GooTemement  Danois 
86  reserve  toate  sm  liberté. 

•  Ce  n'est  qa*å  des  conditions  toutes  speciales  que  Sa 
Majesté  le  Roi  de  Danemark  consentira  k  la  cession  dn  Dq- 
ché  de  Lauenbourg.  Ce  pays  fat  acquis  en  son  temps  par 
le  Roi  de  Danemark,  en  échange  d^ane  partie  de  la  Pomé- 
ranie,  poar  servir  d^équiyalent  dn  Royaame  de  Nonrége  sa- 
crifié  poar  le  rétablissement  de  la  paiz  de  VEurope,  et  il  est 
essentiellement  étranger  aa  différend  qai  a  caasé  la  gaene 
acta  elle. 

•  Finalement,  les  Plénipotentiaires  Danois  doiyent  reren- 
diquer  poar  lear  Gonvemement  la  pleine  liberté  de  reprendre 
la  position  qa'il  a  invariablement  maintenae  jasqn'å  present 
sar  le  terrain  du  Traité  de  Ix)ndres,  aassitot  qa'il  Terra  qoe 
Tabandon  proTisoire  et  conditionnel  de  cette  position  ne  con- 
daira  pas  å  un  arrangement  jaste  et  éqaitable,  propre  k  rem- 
placer  les  dispositions  de  ce  Traité. » 

M.  le  Comte  Russell  rappelle  que  M.  le  Baron  de  Brun- 
now  avait  reserve  Topinion  de  sa  Cour  snr  la  proposition  An- 
glaise. 11  prie  ce  Plénipotentiaire  de  vouloir  bien  fure  eon- 
Baitre  son  opinion. 

M.  le  Baron  de  Bmnnow  donne  Tassarance  qae  si  la 
proposition  est  acceptée  par  le  Danemark,  il  se  troave  parfaite- 
ment  autorisé  k  adhérer  å  une  transaction  convenue  dans 
ce   sens. 

M.  le  Comte  Rassell  se  référant  alors  k  Tobjection  finte 
par  M.  le  Comte  de  Bernstorff  dans  la  seance  précédeate  sar 
la  ligne  de  frontiére  proposée,  demande  å  MM.  les  Plénipoten- 
tiaires Allemands  s'ils  sont  préparés  å  presenter  k  la  Confé- 
rence  les  contre-propositions  qu*i1s  se  sont  résenré  de  faire 
k  eet  égard. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  que  les  Plénipotentiaisea 
Allemands  n*ont  eu  connaissance  qu*å  present  de  racceptatioa 
du  principe  de  la  proposition  par  le  Danemark,  ib  B*ont 
done  pas  encore  des  contre-propositions  détaillécs  k  presenter. 
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Ils    8ont    d^avis    qu'il    eet    avant   tout   nécessaire    de   conyenir 
d'une  prolongation  de  la  easpension  d^hoBtilités. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  croit  que  cette  prolongation 
doit  étre  désirée  par  tout  le  monde.  A  la  derniére  seance 
MM.  les  Plénipotentiaires  Danois  ne  pouvaient  y  consuntir  sans 
savoir  d'avance  s^il  y  aurait  chance  sérieuse  de  parvenir  an 
rétablissement  de  la  paiz;  mais  cette  chance  n^existerait  pas, 
si  on  ne  tombait  pas  d'accord  sur  un  point  aussi  capital  que 
<2e)ui  de  la  frontiére. 

M.  le  Comte  Apponyi  dit  que  puisque  les  Puissances  belli- 
^érantes  ont  de  part  et  d^autre  accept é  le  principe  de  la  pro- 
position Anglaise,  ce  serait  maintenant  le  moment  de  s'entendre 
pour  prolonger  la  suspension  d'armes.  Si  les  vues  des  Puis- 
aances  différent  sur  la  question  de  la  frontiére,  il  leur  faut 
plus  de  temps  pour  en  deliberer.  Il  ne  ]eur  reste  maintenant 
que    dix  jours  jusqul^  Tezpiration  de  la  suspension  d'hostilités. 

Sur  une  observation  de  M.  le  Comte  Russell,  M.  le  Comte 
de  Bernstorff  rappelle  que  MM.  les  Plénipotentiaires  Allcmands 
se  Bont  déjå  prononcés  &  la  seance  précédente  sur  la  frontiére 
proposée,  et  il  cite  une  partie  de  la  déclaration  qu'il  avait 
alors  faite  au  nom  de  ces  Plénipotentiaires  sur  ce  point.  Il 
croit  pouvoir  annoncer  cependant  que  leurs  instruclions  les 
aatorisent  k  proposer  une  ligne  de  démarcation  qui  serait  å 
iraeer  entre  Apenrade  et  Tondern.*) 


^)  Jfr.  den  i  Pr.  Staats-Anzeiger  i  llali  1865  meddeelte  Optegnelse 
af  Grev  Bismarck  om  hans  d,  1.  Juni  1864  havle 

Unterredimg  mit  8r.  Dorchlaucbt  dem  Erbprinzen  von  Au- 
gustenbnrg. 

Ich  batte  gehofft,  den  Erbprinzen  yen  Angustenbarg  in  der 
Stimmnng  zu  finden,  unsere  sehr  miiszigen  Fordernngen  dankbar 
za  acceptiren,  und  kam  ihm  in  diesem  Sinne  entgegen,  als  er 
mich  am  1.  d.  M.  Abends  gegen  9  Uhr  beeachte«  Ich  sagte, 
wir  wuDschten  eine  Verståndignng  mit  ihm  far  den  Fall,  dasz 
wir  seine  Anspruche  zu  allstitiger  Anerkennung  za  bringen  ver- 
m5chten.     Uoser  Hauptinteresse  sei  das  deutsche,  nicht  das  dj-« 
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M.  de  Qnaade  ne  sanrait  accepter  la  disenssion  d^ooe 
ligne  pareille,  et  fait  valoir  rimpossibilité  dans  laquelle  il  se 
tronve    de  la  prendre  en  considération. 


nastische ;  moglichst  grosze  Abtretnngen  von  Danemark ;  dasz  wir 
unsere  Bemiihnng^en  ihra  za  widmen  bereit  waren,  unter  den  Be- 
dingnngen,  welche  die  Riicksicht  anf  das  elgene  Volk  erheische, 
vor  das  wir  nach  einem  (»Intigen  Feldsuge  nicht  mit  leeren 
HSnden  hintreten  k{$nnten.  Er  fragte,  welches  ansere  Forder- 
ungen  seien. 

Ich  bezog  mich  aaf  die  sechs  Pankte  in  dem  Briefe  an  Se. 
Majestat  den  Kdnig,  indem  ich  hinznfugte,  sie  lieszen  sich  viel- 
leicht  vereinfachen,  „Marine-Etablissements*^  nnd  „Befestignngen** 
znsammenzuziehen  in  Gestalt  eines  Schifffahrts-Canals  von  Eckern- 
forde  nach  Bransbiittel  mit  zwei  befestigten  Endpunkten  an  bei- 
den  Meeren;  eine  technisch-militSrische  Frage  sei,  ob  das  bc- 
festigte  Eckemfbrde  den  kostapieligen  Ban  noch  einer  Bnndea- 
festnng  bei  Rendsburg  ersetzen  k5nne.       « 

Hinznznfiigen  hatte  icb  nur: 

1 )  dasz  fur  den  Fall  die  beabsichtigf en  Etablissements  als  Bon- 
desinstitutionen  nicht  rechtzeitig  zu  Stande  zu  bringen  waren,  der 
Herzog  sich  bereit  erkl&re,  die  bezeichneten  Endpunkte  des  Ca- 
nals  an  Prenszen  zn  uberlassen,  nach  Analog^e  des  Jahdebosens, 
in  welchem  Falle  wir  nns  dann  rait  dem  Bunde  iiber  das  Ge- 
sammtsystem  des  Kiistenschutzes  verstiindigen  wiirden;  ebeoso 
das  Aufsichtsrecht  iiber  den  Canal,  nach  Analogie  einer  Staats- 
Eisenbahn ; 

2)  eine  Militair-Convention,  eine  Marine  -  Convention  én- 
schlieszend,  so,  dasz  die  Zahl  der  zur  preuszischen  Flotte  za 
stel  lenden  Mannschaften  von  dem  Landcontingent  in  Abzng  k&me. 

Der  Erbprinz  machte  in  allen  Punkten  Schwierigkeiten.  Daa 
Aufsichtsrecht  iiber  den  Canal  sei  ihm  in  seiner  Ausdelwang 
nicht  klar.  Landabtretungen  an  Preuszen  werde  er  vor  dem 
Landtage  schwer  verantworten  k5nnen.  Jedenfalls  mdszten  die> 
sei  ben  gering  und  genan  begrenzt  und  vorher  annehmbare  Gren- 
zen der  Herzogthiimer  gesichert  sein.  Als  solche  bezeichnet  er 
die  Linie  der  Gjenner  Bncht.  Ich  driickte  meine  Verwnndemng 
aus,  da  er  doch  bereit  gewesen  sei,  Gliickstadt  mit  einem  dem 
Hamburger  Landgebiete  entsprechenden  Areal  abzutreten.  Der 
Herzog  bestritt  jede  Kenntnisz  eines  aolchen  Plans,  war  erstaunt 
iiber  eine  so  grosze  Abtretung;  das  Hamburger  Landgebiet  betrage 
mehrere  Qnadratmeilen.     Er  miisse  auch  wissen,  ob  bei  Eckem- 
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M.   le  Comte  Apponji   ezpliqne    qne   le    point   de    départ 
dee  Paissances  AllemaDdeø   avait   été   la   separation    da  Duché 


fbrde  etwa  die  Stadt  gemeint  sein  soUe,  oder  ein  nnbebanter 
Fleck;  welches  die  Grdsze  sei,  genau  definirt;  nnd  die  specielle 
Lage.  Etwaige  wirkliche  Abtretnngen  schien  er  sich  hbchstens 
in  der  Aosdchmmg  de^  Jahdegebiets  zn  denken.  In  Betreff  ei- 
ner  Militair-Convention  sagte  er,  die  mit  Kobnrg  abgeschlossene 
gche  in  maiichen  Pnnkten  za  weit;  es  wiirden  daher  seinerseits 
Abanderungen  einer  gleicbartigen  Convention  gewiinscbt  werden. 
Er  kOnne  iiberhaupt  mit  dergleicben  Bedingungen  nur  vor  den 
Landtag  treten,  wenn  er  die  vollen  Herzogthtimer  oder  doch 
wenigstens  die  Grenze  von  der  Gjenner  Bocht  ab,  nOrdlicb 
Apenrade,  erhalte,  sonst  nicht.  Schimpfliche  Bedingungen  konne 
er  nicht  annehmen.  AIs  solché  bezeichnete  er:  eine  siidlichere 
Grenze  als  die  genannte;  Schnlden  fiir  Kriegskosten  zu  fiber- 
nehroen  nnd  dann  noch  "Landabtretnngen ;  —  mit  einem  solchen 
Sjstem  kOnne  er  nicht  vor  den  Landtag  nnd  vor  das  Volk  treten. 
In  der  Discussion  hob  er  hervor,  wir  mOchten  mehr  darauf  hin- 
wirken,  sein  Herz  zn  gewinnen,  als  ihn  durch  feste  Abmachungen 
zu  binden;  dann  werde  er  prenszische  Politik  machen.  Ich  ent- 
gegnete,  wir  hStten  gehofft,' sein  Herz  schon  gewonnen  zn  haben. 
Er  sagte,  die  Herzogthiimer  hfltten  Preuszen  nicht  gerufen;  ohne 
nns  wiirde  der  Bund  die  Befreiung  der  Herzogthiimer  mU  mehr 
Leichtigkeit  unter  weniger  l&stigen  Bedingungen  bewirkt  haben. 
Er  fragte  auch,  ob  wir  fiber  die  ihm  zn  machenden  Znmuthungen 
mit  Gesterreich  einig  wSren^  jjnd  hob  hervor,  dasz  dies  erforder- 
lich  sei.  Ich  vemeinte  Ersteres,  mit  dem  Znsatze,  dasz  wir  unter 
allen  Umstanden  nnsere  Forderungen  aufrecht  hielten  und  mit 
Oesterreich  darfiber  einig  zu  werden  glaubten.  Gegen  zweiseitige, 
zn  unterzeichnende  Abmachungen  war  offenbare  Abneigung  vor- 
handen.  Er  wollte  nichts  versprechen,  was  er  nicht  halten  kønne, 
also  keine  Zusagen  machen,  deren  Genehmigung  durch  die  Stfindo 
er  nicht  versichert  sei.  Letztere  werde  von  dem  Umfang  der 
Herzogthiimer  abhSngen:  bei  Integritftt  derselben  werde  sich 
Manches  erreichen  lassen,  sonst  nicht  Ein  Vorgefuhl  der  Be- 
reitwilligkeit,  sich  durch  das  Votum  der  St&ode  von  gemachten 
Znsagen  entbinden  zu  lassen,  war  unverkennbar.  Schlieszlich 
erkl&rte  er  einlenkend,  er  wolle  sich  die  Sache  in  Dolzig  fiber- 
legen, nnd  betrachte  diese  Unterredung  nur  als  eine  zu  gegen- 
seitiger  Aufkl&mng  fiber  die  Anffassung  bestimmte. 

Den  Gesammteindmck  der  dreistundigen  Unterredung  musz  ich 
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de   Schleswig   tont   entier,    et   qae   la   proposition    de    la  ligne 
d*Apenrade  est  par  conséquent  déjå  une  concession. 

M.  le  Comte  Russell  rappelle  qne  MM.  les  Plénipotenti- 
aires  Allemands  n*avaient  pas  compris  la  cession  de  Lanen- 
bonrg  dans  lenr  premiere  proposition,  mais  senlement  la  sepa- 
ration compléte  des  Duchés  de  Slesvig  et  de  Holstein  d*ayee 
le  Danemark. 

M. .  le  Comte  Apponji  rappelle  qn*en  effet  la  ceasion  da 
Lanenbonrg  n'était  pas  mentionnée  dans  la  premiere  proposi- 
tion des  Plénipotentiaires  Allemands,  et  qne  ce  n^est  qu^å  la 
aaite  de  la  proposition  Anglaise  qn'ils  ont  consenti  k  accepter 
le  Dnché  de  Lanenbonrg  comme  nne  compensation  poor  nne 
partie  du  Schleswig  Septentrional. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne  exprime  Topinion 
que  la  cession  de  Lanenbonrg  devrait  étre  regardée  comme 
lin  objet  d'échange  pour  la  partie  mizte  du  Sleavig. 

M.  de  Krieger  sontient  que  le  principe  de  nationalité  est 
un  element  tres  essentiel  de  la  question,  mais  non  pas  le  seul 
k  étre  pris  en  considération. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  qu^il  en  a  été  précise- 
ment  tenu  compte  dans  la  proposition  Allemande;  et  M.  de 
Biegeleben  fait  observer  qne  d^aprés  la  déclaration  de  MM. 
les  -Plénipotentiaires  Danois  euz-mémes,  ce  sont  les  intéréts 
militaires   et   commerciauz   du  Danemark   qui   devraient   déter- 


dahln  zusammenfassen ,  dasz  der  Erbprinz  uns  nicbt  mit  dank> 
baren  Gefuhlen  betrachtet,  sondern  als  unwillkommene  Mahner, 
zu  deren  moglichst  unvollstandiger  Befriedigung  er  bereit  ist, 
den  Beistand  der  St&nde  und  aucb  Oesterreichs  in  Bewegnng  n 
setzen.  Auf  meine  Andeutang,  dasz  unser  Eifer  in  FOrdenmg 
der  Candidatnr  des  Prinzen  einigermaszen  von  dem  Verhalteo 
Sr.  Durchlaucbt  gegen  uns  abhUnge,  erwiederte  er  mir,  dasz 
er  in  dieser  Beziehung  keine  Besorgnisz  hege,  da  die  Sache 
schon  zu  weit  gediehen  sei,  um  noch  riickgftngig  gemacbt 
den  zu  kOnnen. 
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miner  le  tracé  de  la  frontiére  sans  qae  dan«  eette  déelaration 
il  ait  été  fait  mentioo  du  priDcipe  de  nationalité. 

M.  le  Baron  de  Bnrnnow  dit  qne  ses  inetrnctions  lui 
pretcrivent  d'appuyer  les  opinionB  émises  par  MM.  les  Pléni- 
potentiaires  de  la  Grande  Bretagne  au  snjet  de  la  ligne  de 
démarcation,  c'est-å^dire,  qu'elle  ne  devrait  pas  étre  tracée  plos 
au  nord  que  la  ligne  de  la  Slei  et  du  Dannewirke. 

M.  le  Comte  Wachtmefster  demande  å  faire  observer  que 
le  point,  qui  dans  le  projet  d'arrangement  dont  il  8*agit  pré- 
occnpe  le  plus  son  Oouvernement ,  est  la  nécessité  d'obtenir 
vie  bonne  frontiére  pour  le  Danemark.  Cette  frontiére,  de- 
stinée  k  separer  pour  des  siécles  le  Danemark  de  TAllemagne, 
devrait  dans  sa  pensée  offrir  des  garanties  sérieuses  pour  ki 
sécurité  fnture  du  Danemark;  et  comme  il  Ta  déjå  fait  ob* 
server  dans  la  seance  précédente,  il  ne  saurait  tronver  ces 
conditions  dans  aucune  ligne  de  frontiére  tracée  plus  an  nord 
qne  celle  de  Dannewirke  et  de  la  Slei,  qu'il  est  par  conséqnent 
chargé  de  soutenir  comme  la  seule  compatible  avec  Tindépen* 
dance  et  la  sécurité  futures  du  Danemark. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Suéde  et  Norvége  demande  k 
ajouter  quelques  mots  en  ce  qui  concerne  le  Lauenbourg. 
Cette  province  ajant  été  acquise  par  le  Danemark  en  échamge 
d'une  partie  de  la  Pomeranie  qui  lui  avait  été  cédée  par  la 
Snede,  son  Gouvernement  est  particuliérement  interesse  k  ce 
que  Tunion  de  ce  Duché  avec  le  Danemark  soit  laissée  in- 
tacte.  De  plus,  il  n'est  jaroais  revenu  au  Gouvernement 
Suédois  qne  les  habitants  du  Lauenbourg  avaient  formule 
contre  le  Gouvernement  Danois  des  griefs  analogues  å  ceuz 
du  Holstein  et  d'une  partie  de  Slesvig.  11  espére  done  que 
si,  par  des  considérations  d*une  haute  gravité,  le  Roi  de  Dane- 
mark ae  trouve  amené  k  ceder  le  Lauenbourg,  ce  sera  contre 
une  compensation  équitable;  et  il  pense  que  cette  compen- 
sation  pourrait  étre  trouvée  dans  la  partie  mixte  et  Allemande 
du  Slesvig,  qui  selon  le  projet  propose  par  Lord  Russell  reøterait 
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an  Danemark,  dont  la  frontiére  serait  ainsi  établie  le  loog  de 
la  Slei  et  du  Dannewirke. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  demande  en  quel  sens  M,  le 
Comte  de  Bernstorff  a  voulu  parler  de  la  Saccession  daDs  le 
Lauenbourg  comme  donteuee.  Ce  ne  serait  qn'en  décliiranl 
les  Traités  en  vertu  desquels  le  Lauenbourg  fait  partie  du 
Royaume  de  Danemark,  que  des  doutes  pourraient  s'élerer  k 
eet  égard. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  que  beauconp  de  jinri»- 
consultes  Ållemands  la  regardent  comme  douteuse.  Ce  Dadié 
k  été  cédé  en  1816  par  le  Haiiovre  k  la  Prusse,  et  par  celle-ct 
au  Danemark,  et  ses  .anciens  priviléges  et  sa  Constitution,  dont 
on  peut  regarder  comme  partie  intégrante  Tordre  de  Succession 
de  måle  en  måle,  ont  été  ezpressément  garantis  par  les  troi» 
Puissances. 

M,  le  Baron  de  Brunnow  dit  qu'il  £aut  enrisager  la  situation 
dans  son  actualité.  Le  Danemark  a  bien  le  droit  de  demander 
des  compensations  reconnues  comme  étant  acceptables  par  les 
Puissances  neutres.  Toute  la  Conférence  doit  étre  d*aeeord 
sur  ce  point. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  croit  que  M.  le  Comte  de  Bern- 
storff a  vonla  mettre  trop  peu  de  prix  k  la  cession  de  Lauen- 
bourg, qui  selon  M.  de  Quaade  a  une  population  de  50,000 
habitants,  et  des  revenus  s'élevant  k  une  moyenne  de  30,000 
livres  (sterling)  par  an. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff,  se  référant  å  une  obserration 
de  M.  le  Comte  de  Wachtmeister,  tient  å  constater  que  le 
Lauenbourg  a  réclamé,  comme  les  aatres  Duchés,  auprés  de 
la  Diéte  conire  le  Gouvernement  Danois,  et  que  les  Etats  de 
ce  Duché  ont  également  protesté  en  1846,  par  suite  des  let- 
tres  patentes  du  Koi  Christian  VIII,  contre  rintroduction  de 
la  Buccession  feminine  comme  étant  contraire  å  leur  con* 
stitut  ion« 

M.  de  Quaade  fait  remarquer  que  le  grief  dont  il  s^agis- 
sait    n^était   que    d'une   importance   tres   minime,    et   que  dans 
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fa  décUration   il  ne  s^est   servi  qoe  du  mot  cesBeDtielletnent« 
4traoger. 

M.  le  Baron  de  Brannow  demande  la  periDission  de  placer 
une  observation.  Il  dit  que  MM.  les  Plénipotentiaires  du  Dane- 
mark viennent  de  manifester  par  leur  déclaration  faite  au  nom 
de  Sa  Majesté  le  Roi  des  intentions  si  nobles  et  si  élevées 
qa'il  doit  rendre  hommage  å  rezpression  de  ces  sentiments. 
11  est  convaincu  que  tous  les  Plénipotentiaires  partagent  son 
avis  sur  ce  point.  Les  plaintes  formées  de  la  part  du  Hol- 
stein, du  Lauenbourg,  &o.,  de  quelle  époque  datent-elles? 
Certes  ce  n*est  pas  da  regne  actuel,  mais  d'une  époque  an* 
térieure.  A  peine  le  Roi  Chrétien  IX  est- il  monté  sur  le 
trdne  qu*il  s'est  vu  environné  de  diffieultés,  doTenues  plus 
graves  de  jour  en  jour.  On  ne  lui  a  pas  laissé  le  temps  de 
reparer  les  fautes  du  passé,  ni  de  calmer  des  ressentiments 
qui  datent  de  fort  loin.  Il  serait  done  injuste  de  faire  re» 
tomber  sur  son  regne  la  responsabilité  de  griefs  qui  ne  sont 
nnllement  son  ouvrage.  L'Ambaseadeur  de  Russie  ne  fait 
qu'interpréter  l'opinion  des  autres  Plénipotentiaires  des  Puis- 
sances  neutres,  en  rendant  justice  auz  sentiments  et  auz  in- 
tentions de  8a  Majesté  le  Roi. 

M.  le  Comte  Appon^ri  fait  observer  qu*il  ne  s'agit  nuUe* 
ment  de  la  personne  du  Roi,  mais  seulement  du  systéme 
poursuivi  par  le  Gouvernement  Danois  dans  les  Duchés;  et 
M.  le  Comte  de  Bernstorff  ajonte  que  Tincorporation  du  Schles- 
wig  a  été  sanctionnée  sous  le  regne  actuel. 

M.  de  Krieger  ne  pense  pas  qu'il  y  ait  lieu  å  present 
de  démontrer  d'une  maniére  plus  détaillée  combien  sont  mal 
fondes  les  griefs  allégués,  mais  il  doit  relever  que  le  Duché 
de  Slesvig,  incorpoté  depuis  longtemps  å  la  Couronne  Danoise, 
•i*a  point  été  incorporé  au  Royaume  de  Danemark,  ni  sous  le 
regne  du  Roi  défunt,  ni  sous  celni  du  Roi  actuel;  et  il  rou- 
tient  que  le  seul  point  qui  ait  causé  des  préoccupations  séri- 
euses  dans  le  Lauenbourg,  a  été  la  questiou  du  droit  d*alié- 
nation  des  domaines  dans  ce  Duché. 
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M«  le  Comte  de  BénMtor£F  répond  qa*aa  ooBtrure  la 
plainte  portée  devani  la  Diéte  Germaniqnø  conceme  la  qua- 
ation  coDBtitutionnelle. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d^Ånvergna  aignale  la  différenee 
qni  eiiste  entre  la  ettaation  de  Laaenbouig  et  celle  dea  antiei 
Duchés  Yiså  vis  de  la  Monarchie  Danoiae.  Dana  la  dédaratioo 
de  MM.  les  Plénipotentiairee  Allemands,  il  n'a  pas  été  qnestioa 
de  Lanenbonrg,  mais  senlement  des  autres  Duchés.  Dans  U 
premier  les  droits  du  Roi  de  Danemark  sont  ineontesiablei. 
La  cession  de  ce  Dnché  pent  done  étre  considérée  comme  mi 
objet  sérieux  de  compensation. 

M.  de  Biegeleben  regarde  la  compensation  comme  ajaat 
été  offerte  par  MM.  Plénipotentiaires  Allemands. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  insiste  snr  la  néceasité  de 
trouver  une  bonne  frontiére  tant  militaire  que  eommereiale 
pour  le  Danemark.  Selon  lul,  il  ne  doit  pas  y  avoir  grande 
difficnlté  de  tomber  d*accord  lå-dessus.  Le  tiers  du  Dnebé 
de  Slesvig  ne  serait  pas  une  compensation  suffisante  pour  W 
Lauenbourg. 

M.  le  Baron  de  Beust  dit  qu'il  n'a  pas  voulu  intervear 
dans  la  discussion  des  andens  griefs  da  Schleswig  et  du  Hol- 
stein ;  elle  lui  a  paru  oiseuse,  puisque  la  Confédération  regarde 
leur  nnion  avec  le  Danemark  comme  ayant  eeasé  depois  la 
mort  du  fen  Roi  de  Danemark.  En  oe  qui  conceme  la  qee- 
stion  de  Succession  dans  le  Lauenbourg,  elle  est  regardie 
comme  douteuse  et  en  suspens.  La  proposition  AUcmande  a 
été  faite  de  maniére  å  dire  que  le  Lauenbonrg  serait  un  objet 
de  compensation,  la  question  de  droit  j  étant  moins  eontestée 
qae  dans  les  autres  Duchés. 

A  rinvitation  de  M.  le  Comte  Rnssell,  M«  de  Qoaade  pnK 
pose  alors  ponr  frontiére  une  ligne  qui  serait  tracée  au  sad 
de  la  ville  d'Eckemforde  et  au  sud  de  la  ville  de  Sleadg^ 
Buivant  la  ligne  du  Dannevirke  jasqu'å  Friedrichstadt. 

Une    carte    indiquant    les    principaux   points  par  lesqnels 
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eette    ligne   deTrait   paeøer   est   amiezée   au   present  Protocole 
eooB  la  lettre  A. 

L'ezamen  en  ayant  été  fait  par  MM.  les  Plénipotentiairei|. 
M.  le  Comte  Bnøeell  croit  qu'il  devient  atile  de  constater  lee 
pointe  enr  leøquels  la  Conférence  poarrait  peat-étre  tomber 
d*aocord:  — 

1.  Le  Roi  de  Danemark  ne  s'opposera  pas  k  ane  ceesioa 
tenitbriale,  ponrvu  qn'elle  aasnre  au  Danemark  non  senlement 
la  paiz,  maia  ausei  nne  ezistenee  indépendante  et  parfaitement 
antonome; 

2.  Et  å  condition  qne  la  deetinée  fntnre  des  territoires 
cédés  ne  aoit  pas  réglée  sans  lenr  consentement. 

8.  Il  fant  an  Danemark  une  frontiére  qni  tienne  oompte 
å  la  fois  de  ses  intéréts  militaires  et  de  ses  intéréts  com« 
mercianz. 

4.  Cette  frontiére  devrait  étre  entonrée  de  garanties 
suffisantes. 

Dans  eet  etat  de  choses,  il  semble  a  M.  le  Comte  Russell 
qu'il  conviendrait  peu  å  rfaonneur  des  Puissances  Enropéennes- 
de  ne  pas  réussir  å  trouver  la  solution  des  difficultés  qui 
restent.å  regler,  sans  le  recommencement  de  la  gnerre,  qui 
sermtt  la  plus  déplorable  de  tontes  les  solutions.  Les  Pléni- 
potentiaires  des  Puissances  neutres  regardent  les  conditions 
dont  il  est  question  comme  parfaitement  justes  et  raisonnables. 
Il  serait  done  bien  å  regretter  dans  Tintérét  de  FEurope  que 
la  guerre  vint  å  recommencer,  et  dans  ee  cas  il  serait  yrai> 
ment  difficile  de  prévoir  oå  et  quand  elle  s'arréterait. 

M.  le  Comte  Apponyi  croit  devoir  faire  ses  reserves  quant 
au  point  2,  en  tant  qn'il  implique  un  appel  direct  au  suffrage 
des  populations.  11  ne  saurait  accepter  cette  modalité,  ni  en 
principe ,  ni  comme  un  moyen  de  solution  pratique ,  k  cause 
de  la  difficulté  d'obtenir  dans  les  districts  miztes  une  frontiére 
acceptable  et  répondant  en  méme  temps,  dans  chaque  localité,. 
auz  yæuz  de  deuz  nationalltés  aussi  mélangées. 

A    cette   occasion   M«   de  Biegeleben   rappelle   qne    M.   le: 
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PlénipoteDtiaire  de  Fraoce  a  recoDoa  dans  la  dcrniére  séuiee 
rimpoBfiibilité  absolae  de  prendre  sur  ce  poiot  la  nationalité 
pour  régle. 

M.  le  Baron  de  BeuBt  est  d'avis  qn'nne  contidtafion  des 
populations  serait  snsceptible  d'amener  an  resultat  pnitiqne. 
Il  n'entend  pas  qu'on  démande  å  cbaque  bourg  et  k  chaqae 
village  B*il  rent  étre  AUemand  ou  Danois,  et  qQ*on  en  diapoM 
-en  conséquence ,  mais  que  dans  tel  oa  tel  district ,  qni  aersit 
4iestiné  å  étre  détacbé  da  Scbleswig  on  oonstate  si  la  majorité 
de  la  population  est  Traiment  Danoise. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'AoTergne  fait  remarqaer  qne 
la  Conférence  ayant  pose  le  principe  de  la  separation  do 
filesvig,  et  ee  principe  ayant  été  admis  .  anssi  bien  par  MM. 
4es  Plénipotentiaires  ÅUemands  que  par  MM.  les  Plénipotea- 
tiaires  Danois,  le  mode  de  proceder  indiqaé  par  M.  le  Baroa 
•de  Beust  pourrait  amener  un  resultat  tout  différent  de  celni 
que  la  Conférence  a  en  vue.  Dans  la  pensée  du  OoQTeme- 
ment  de  rEmpereur,  c'est  principalement  *dans  les  territoires 
qni  seraient  détachés  de  la  Monarchie  Danoise,  et  oå  il  s'agit 
xl'établir  an  etat  de  choses  noaveaa,  qu'il  est  indispensable 
de  consulter  les  populations. 

M.  le  Baron  de  Benat  persiste  å  sontenir  qne  le  méme 
principe  est  applicable  aux  districts  qai  doivent  étre  séparés 
An  Scbleswig. 

M.  le  Comte  Rassell  demande  si  MM.  les  Plénipotentiaires 
-des  Puissances  belligérantes  ne  pourraient  pas  conférer  ensemble 
avec  quelque  chance  de  se  mettre  d'accord  sur  la  noavelle 
fron tiere,  sans  perdre  de  vue  les  tcbux  des  populations. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  se  déclare  prét  k  conférer 
avec  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois  dans  ce  but,  et  i 
adopter  tous  les  mojens  qui  puissent  conduire  k  ane  entente, 
jiommément  celui  de  consulter  les  tcbux  des  populations. 

Les  Plénipotentiaires  Danois  se  dédarent  également  préts 
k    conférer    avec    les   Plénipotentiaires  Allemands   dans  le  eas 
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oti  il  7  anrfttt  probabilité  de  ponvoir  s^enteodre  tur  la  fron- 
tiéte  k  tracer. 

Va  la  difiFérence  eotre  les  denz  lignes  proposées,  aliist 
qua  la  diffieulté  d'en  tracer  ane  qui  eonåbtnerait  raventagé 
d*obteiiir  las  snfirages  des  populatioos  et  celni  de  sauvegarder 
les  iiitéréts  tant  militaires  qae  eoimmerciaiix  da  Danemark,  il 
samble  dootevis  qn'ane  pareille  consnltation  offrit  pour  le  mo- 
Bient  ana  obance  sérieuse  d'ime  solution. 

Pendant  ane  dirienssion  å  laqaelle  prennent  part  tous  les 
Plénipotentiaires  y  sur  les  difficultés  que  se  raittacbent  k  cette 
qnestion  et  sur  les  mojans  d'y  obvier,  M.  le  Comte  de  Bern- 
storff dit  qtt*il  n*est  pas  antorisé  k  proposer  d'antre  ligne  que 
celle  d'Apenrade  dont  il  a  déjå  fait  mention,  mais  que  lui  et 
soA  collégae ,  •  désirant  faire  leur  possible  pour  arriver  k  nne 
solntioB,  seraient  disposés  k  recommander  k  lenr  GouTemement 
Tadoption  d'one  ligne  qni  partirait  de  la  Baie  de  Flensbourg 
an  nord  de  la  ville  de  ce  nom,  et  aboutirait  å  Hoyer  en  pas- 
sant an  nord  de  Tondern^  et  qni  comprendrait  les  Iles  Fri- 
sonnes dans  la  partie  da  Dncbé  k  rénnir  k  FAllenagne. 

HM.  les  Plénipotentiaires  Danois  tron  vent  cette  ligne  egale- 
ment  inadmissible. 

11.  le  Comte  de  Bernstorff  rappelle  qu*il  est  snrtout  im- 
portaot  de  savoir  si  MM«  les  Plénipotentiaires  Danois  peuvent 
consentir  k  une  prolongation  de  la  sospension  d^hostilités. 

M.  de  Qqaade  répond  qu*il  a  déjå  eiprimé  Topinion  que 
son  Gonvernement  ne  consentirait  pas,  k  moins  qu'i|  n*y  e^i 
probabilité  d'une  solution  pacifique.  Mais  jusqu^å  present 
cette  probabilité  n^est  pas  k  entrevoir.  Il  doit  dédarer  du 
reste  qne  les  stipulations  de  la  suspension  d^hostilités  actuelle 
n*ont  pas  été  mises  k  exécution  par  les  autorites  militaires 
alliées, 

MM«  les  Plénipotentiaires  Allemands  soutiennent  le  con- 
traire,  et  M.  de  Balan  donne  lecture  de  la  dédaration  sul- 
vante:  — 

BIst.  TIdstkr.  3  R.  IV.  46 
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o  Let  Plénipotentiaires  de  Prosse  sont  autorisés  å  adbérer 
k  une  proloDgation  de  la  suspensioD  des  hostilnéa.  Ils  eat 
re^u  Tordre  de  demander  quo  cette  prolongation  aoit  aussi 
étendne  que  poesible,  et  qd'k  eet  effet  elle  ne  soit  pas  limitéø 
par  nn  terme  fizé  d^aranee,  maie  par  nne  dénonciation  qai  le 
précéderait  de  qvatre  temaioeii. 

«Les  Plénipotentiaires  sont  en  oatre  ohai^ée  par  lears 
Gonveroements  d'appeler  Tattention  de  la  Conférence  sar  la 
difference  qai  existe  entre  vne  svspeneion  d'faostilitéa  et  oo 
armistice.  Les  Plénipotentiaires  de  Pmese  étaient  antonsés  en 
soB  temps  k  consentir  å  ttn  armistice  sur  la  base  proposes 
par  M.  lo  Cooite  Russell.  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois, 
bien  qa'ils  eassent  pris  eet  te  proposilion  ad  referendum^  ne  s^j 
sqnt  point  arrétés  plas  tard,  mais  sont  au  oontraire  rereais 
sar  les  modalités  d'une  suspension  d'hostilités  qu'ils  .ayaieat 
rejetée  dans  la  seance  préoédente*  Or  il  est  evident  qa*UD 
des  caraetéres  distin ctifs  de  la  simple  suspension  d^hostilités^ 
qui  laisse  les  armées  respeetives  dans  les  pays  qa*elles  een- 
tinnent.  å  ooeuper,  est  q«e  le  logement  des  troupes  est 
obligatoire. 

•  Les  armées  alliées  ont  lieu  de  se  piaindre  k  ce  sajet 
du  mauTais  vouloir  qu'elles  ont  rencontré  de  la  part  des  ao- 
torités  et  des  popnlatioas  dans  te  Jntland,  et  le  Plénipoten^ 
tiaires  de  Prusse  doivent  en  conséquenee  pour  raTenir  de« 
mander  des  arrangements  qui  assurent  anz  aax  armées  alliées 
les  Toitures  et  les  cbeyauz  indispensables  pour  radministratioB 
militaire,  qui  en  réglent  les  fournitures  d'uae  maniére  équi« 
table,  qui  roettent  les  troupes  alliées  å  Tabri  d*un  refus  de 
logement,  et  qui  écartent  en  general  toute  interpretation  des 
termes  de  la  suspension  d'bostilités  du  9  Mai  incompatibles 
avec  les  ezigences  d'une  occupation  militaire. 

«Le6  Plénipotentiaires  de  Prusse  s*abstiennent  d'eatrer  k 
ce  si:yet  dans  les  détails.  Ils  se  réservent  toutefois  d*y  reveair 
et  de  préciser,  en  cas  de  besoin,  les  différents  objets  de 
plainte. » 
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M.  de  Quaade,  saiie  vouloir  entrer  dåne  defl  appréciationd 
rétrospeetireB,  bo  permet  de  faire  observer  que  la  difference 
entre  ane  ønspenBion  d'hoetililés  eC  an  armistiee  coneiste  es- 
seotielleinent  en  ce  qae  la  premiere  cesse  par  le  fait  qa^elle 
n'eøt  pas  renonvelée,  tandis  qu'an  armistioe  ne  cesse  qn^aprée 
avoir  été  dénoncé.  11  conteete  le«  faita  dont  M.  de  .Balan 
vient  de  parler,  et  sontient  que  les  clauses  de  la  suspension 
d'hostilités  actaelle  n*ont  pas  été  ezécutées  par  les  arniées 
alliées,  que  notamment  les  habitants  n'ont  pas  été  payés, 
comme  il  avait  été  convena. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  dédare  qu'an  eontraire  tout 
a  été  pajé  en  argent  Ions  les  Samedis,  depuis  le  commen- 
cement. 

M.  de  Krieger  place  sous  les  yeuz  de  MM.  les  Plénipo- 
tentfaires  de  la  Pmøse  la  lettre  d^nn  General  Prassien  en  date 
du  13  Mai,  dans  laquelle  eet  offieier  s'est  refusé  de  falre 
aae«n  payemeut. 

M*  le  Comte  de  Bernstorff  explique  ce  fait  en  supposant 
qve  le  General  en  qaestion  ne  conaaifsaH  pas  encore  les 
danses  de  la  suspension  d*armes.  Tont  u  été  payé  depuis, 
ajonte  M.  le  Comte  de  Bsmsiorff,  et  son  Gouverneinent  con- 
tiauera  k  tout  payer. 

M.  de  Bille  dit  qall  a  adresse  nn  Memorandum  å  M.  le 
Principal  Secrétaire  d'Etat  de  Sa  Majeeté  Britannique,  dont 
il  est  difposé  k  demander  la  présentation  k  la  Conférenee, 
au  snjet  de  la  violation  des  danses  de  la  suspension  d'bosti* 
lités. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  que  les  Plénipotenti* 
aires  P^ussiens  ne  pourront  s'empécber  de  presenter  de  leur 
cété  un  Memorandum  pour  prourer  le  eontraire. 

Les  renøeignements  re^us  par  MM.  les  Plénipotentiaires 
du  Danemar4c  et  ceux  de  la  Prusse  ne  s'accordent  pas  sur 
ce  point. 

8ur   la   question    de    la  prolongation,  MM.  les  Plénipoten- 

46* 
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tiaires  Danois  répétent  que  tout  dépendrait  de  la  probabilité 
d*UD  rapprocbemøD^  y  et  que  danø  ce  cm  la  prolongation  ne 
pourrait  étre  que  de  tcéø-courte  darée  jaaqu'å  ce  qu'il  j  eåt 
eertitude  d'uae  pacificatioD«  Il  j  aarait  toi^oan  le  t«inpt 
avant  le  dernier  jour  de  eonvenir  d*Qne  prolongation,  8*il  y  a 
lien,  et  de  donner  des  ordres  par  le  télégraphe  k  eet  ^et. 

.M«  de  Biegeleben  signale  les  torts  qa*en  eubira  le  eom- 
merce,  ai  l'incertitnde  an  sujet  dn  biocos  doit  dnrer  joaqa'aa 
dernier  moment* 

M.  de  Rrieger  fait  obsenrer  qne  le  blocus  n'a  cesaé  que 
proyisoireroent. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  demande  en  quoi  consisterait 
la  persuasion  de  MM.  les  Plénipotentiairea  Danois  qu^ils  ani* 
veraient  k  la  paix. 

M.  de  Quaade  -  répoad  en  rappelant  que  le  Danemark  a 
accepté  en  principe  la  proposition  de  M.  le  Comte  Rnsselii 
reposant  sur  la  base  dn  partage  du  Ducbé  de  Siesrig  moyen* 
nant  une  ligne  qui  ne  fdt  pas  tracée  plus  au  nord  qne  Tem- 
bouchure  de  la  SJei  et  la  ligne  du  Dannewirke;  tandis  qne 
MM.  les  Plénipotentiaires  AUemands  disent  que  leurs  Gourer' 
nements  consentiraient  peut-étre  k  une  ligne  prenant  son  point 
de  départ  au  nord  de  Flensbourg.  Dans  eet  etat  de  cboses 
on  est  si  loin  de  s*entendre  que  le  Gouvemement  Danois  ne 
saurait  consentir  å  la  prolongation  demandée. 

M«  le  Comte  Russell,  parlant  au  nom  de  MM.  les  PlAni- 
potentiaires  des  Puissances  neutres,  rend  justice  k  Sa  Mi^té 
le  Roi  de  Danemark  et  k  Tesprit  de  conciliation  dont  Sa  Ma- 
jesté  s'est  montre  animée  en  acceptant  les  conditions  proposées. 
De  concert  avec  M.  le  Baron  de  Brunnow,  il  prie  MM.  les 
Plénipotentiaires  du  Danemark  de  demander  k  leur  Qouferne- 
ment  une  prolongation,  afin  de  donner  le  temps  néeessaire 
pour  continuer  les  négociations. 

M.  le  Baron  de  Brunnow,  s'adressant  ensuite  k  MM. 
les   Plénipotentiaires  Allemands,  rappelle  que  la  ligne  aeceptée 
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par  )e  Danemark  est  celle  qui  a  obtenu  rappni  des  Puis- 
sances  neutres.  Il  prie  ces  Plénipotentiaires  de  s*en  rapprocher 
le  pins  possible,  a6n  d*empéc1ier  qae  les  hostilitéa  ne  soient 
reprises. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Anvergne  et  M.  le  Comte 
Wachtmeister  s'ezpriment  dans  le  m6me  sens. 

M«  de  Quaade  répéte  qn'il  serait  difficile  ponr  son  Gou- 
vemement  d'aceéder  k  une  prolongation  dans  Tétat  actnel  des 
négociations ,  mais  il  s^engage  k  recommander  au  Cabinet  de 
Copcnhagne  de  prendre  la  qnestion  en  sériense  considération, 
en  Ini  faisant  connaitre  par  le  télégraphe  ce  qui  s*e8t  passé 
å  la  Conférence. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  obseryer  que  méme  si  le 
bioens  doit  étre  rétabli,  il  serait  bon  dans  Tintérdt  du  com- 
merce  de  le  faire  savoir  le  plus  t6t  possible.  Son  rétablis- 
sement  mettrait  fin  å  la  Conférence,  ce  qui  serait  un  resultat 
bien  regrettable. 

M.  de  Bille  rappelle  qn'il  7  a  dissentiment  sur  la  que- 
stion  dea  forteresses  aussi  bien  qne  sur  celle  de  la  frontiére. 
Il  tient  k  ne  pas  laisser  croire  qu*en  recommandant  la  prolon- 
gation de  la  suspension  d^bostilités  k  la  considération  de  leur 
Gouverneroent ,  les  Plénipotentiaires  Danois  regardent  la  ligne 
propoaée  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Ållemands  comme 
acceptable. 

M.  de  Balan  dit  que  la  derniére  proposition  des  Plénipo- 
tentiaires Prussiens  constitue  toujoura  une  rapprochement  entre 
les  deux  lignes  proposées. 

M.  le  Baron  de  Brunnow,'  d*ordre  de  sa  Cour,  fait  part 
å  la  Conférence  de  la  communication  suivante:   — 

•  L^Ambassadeur  de  Russie  a  annonce  que  TEmpereur, 
désirant  faciliter,  autant  qu'il  dépend  de  lui,  les  arrangements 
å  conclnre  entre  le  Danemark  et  TAllemagne,  en  vue  du  ré- 
tablisaement  de  la  paix,  a  cédé  &  Monseigneur  le  Grand  Duc 
d*01denbourg  les  droits  éventuela  que  le  §  3  du  Protocole  de 
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Y^rsovie   dn  ^^4^^  1851,  a  reserves  k  Sa  Majesté  comme  chef 

3  Jnin  ' 

de  la  brancbe  aioée  åh  Holstein  Gottorp.**) 

Aprés  avoir  fait  cette  déclaration,  d*ordrc  de  sa  Cour," 
TAmbassadeur  de  Russie  a  déposé  le  dit  Protocole  aax  acte« 
de  la  Conférence. 

Une    copie    en   est   annexée   au   present  Protocole  sous  la 

lettre  B. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  s'exprime  alors  en  ces  termes:  — 

«Notts  nous  faisons  nn  devoir,  mon  collégue  et  moi,  de 
rendre  bommage  auz  sentiments  élevés  qni  onl  dicté  a  Sa 
Majesté  TEmpereur  de  Rttssie  la  resolution  dont  M.  le  Baron 
de  Brunnow  vient  de  nous  donner  connaissance ,  et  qui  est 
destinée  k  faciliter  Tæuvre  de  la  paix  qui  fait  Tobjet  de  nos 
délibérations.« 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  TAutriche  s'associent  entiére- 
ment   aiix   paroles   prononcées  par  M.  le  Comte  de  Bernstorff. 

M.  le  Baron  de  Beust  s'est  ezprimé  ainsi:  »Tout  en 
m'empressant  de  rendre  bommage  auz  sentiments  de  générosité 
et   de    désintéressement  dont  Sa  Migesté  rEmperenr  de  Russie 


•)  Skrivelse  fra  Keiseren  af  Rusland  til  Storhertugen  af  Oldenborg, 
dat.  7/19  Juni  1864.    Kissingeo. 

Monsieur  mon  Frére  et  Cousin,  —  Je  saisis  avec  empreMe- 
ment  cette  occasion  pour  réitérer  explicitement  k  Votre  Alteate 
Royale  que  je  confirme  en  tous  points  la  déclaration  de  mon 
Ambassadeur  pres  Sa  Majesté  Britannique,  consignée  dans  le 
Protocole  de  la  seance  du  2  Juin  de  la  Conférence  de  Londre«, 
c.  k  d.  que,  désirant  faciliter  autant  qu'il  dépend  de  moi  !«• 
arrangements  k  conclure  entre  le  Danemark  et  TAllemagne,  en 
vue  du  rétablissement  de  la  paix,  je  Vous  ai  cédé,  comme  Chrf 
de  la  branche  ainée  de  la  Maison  de  Holstein- Gottorp,  tons 
mes  droits  de  snccession  dans  les  Dnché»  de  Holstein  et  de 
Slesvig,  droits  expressément  reserves  par  le  Protocole  de  Var^ 
sovie  dn  24  Mai  /5  Juin  1851  et  qui  me  renennent,  vn  que 
las  bases  essentielles  du  Traité  de  Londres  de  1852  sont  inva- 
lidées.  Aussitdt  revenu  dans  roes  Etats  je  me  reserve  de  Voos 
transmettre  k  eet  effet  un  acte  revétu  de  toutes  les  formalités 
d'usage.   Je  prie  Votre  Altesse  Royale  de  recevoir  Tassurance,  &c- 
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a  donoé  une  nouveUe  preiive  par  la  déclaratton  qae  son  Am- 
bassadear  Yient  de  porter  å  notre  eonnaissaoce ,  je  ne  pnis 
pat  me  dispeDser  de  faire,  an  Dom  de  la  Confédération ,  les 
réservee  que  la  Diéte  jugera  oéceuafres  relativement  k  Teffet 
da  Protocole  de  Varsovie  et  aox  prétentions  qni  pourraient 
étre  foodées  aar  ce  document.« 

M.  le  Prince  de  la  Totur  d'Auyergne  dit  qu*il  doit  pro« 
fiter  da  roccasion  qui  Ini  est  offerte  par  M.  rAmbasaadeur  de 
Rasaie,  ponr  maintenir  lormeHeraent  le  point  de  yae  de  aon 
Gouvernement ,  d'apréa  leqnel  aoenn  etat  de  efaosea  noaveaa 
ne  aaurait  dtre  établi  dana  les  lerritotrea  détachéa  de  la  Mo- 
narcbie  Danoise,  aana  le  concoiir»  et  le  oonsentement  des  po* 
pnlations  loyalement  consultées.  11  est  heureux  d'ailleurs  de 
poavoir  rendre  bommage  å  Tesprit  de  conciliation  qni  a  dicté 
la  déclaration  de  la  Conr  de  Rnssie« 

M.  le  Comte  Wachtmeister  s'ezprime  de  la  maniére 
aoiyante : 

«Je  dois  rendre  bommage  å  la  haute  prenve  d'intérét  å 
la  réussite  des  travaax  de  cette  Conférence  donnée  de  la  part* 
de  8a  Majesté  TEmpereur  de  Russie  par  la  déclaration  dont 
H.  le  Baron  de  Brnnnow  yient  de  donner  lecture.  Cette  re« 
nonciation  de  TEmpereiir  aux  droits  qui  pouraient  revenir  k 
3a  Majesté  dans  certaines  éyentualités  aur  nne  partie  du  Hol- 
stein ne  peut  que  faciliter  k  un  baut  degré  Tarrangement  final 
qui  disposera  du  sort  du  Holstein.  En  méme  temps  je  dois 
rappeler  ma  déclaration  antérieure,  que  dans  la  pensée  de 
mon  Gouyernement  la  destinée  futare  des  pays  qui  pourront 
étre  cédéa  par  le  Danemark  ne  pourrait  étre  définitiyement 
arrétée  aana  le  consentement  de  leurs  habitants.» 

M.  de  Quaade  tient  anssi  k  rendre  bommage  k  Tintérét 
que  Sa  Majesté  TEmpereur  de  Russie  youe  au  rétabliasement 
de  la  paix^  mais  croit  en  méme  temps  devoir  faire  observer 
que  son  Gouvernement  regardant  le  Traité  de  Londres  comme 
étant  toujonrs  en  vigueur,  la  combinaison  arrétée  par  ce  Traité 
ii*eat  paa  encore  yenue  k  manqner. 
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M.  le  Comte  Rttssell  rend  jnstice  également  aaz  seBtimeots 
déBintéreseés  dont  Sa  Majesté  Imperiale  a  fait  preove  dam 
eette  circonstance ,  afin  de  faeiliter  les  négociations  dans  le 
cas  o&  la  Conférenco  ait  å  s'écarter  du  Traité  de  Londree. 

M.  ie  Baron  de  Bmnuow  a  répondu;  — 

oJe  remplirai  un  agréable  devoir  en  rendant  ooropte  å 
TEmperenr  de  Faccaeil  qne  MM.  les  Plénipotentiaires ,  réuDis 
en  Conférence,  ont  bien  voolu  faire  å  la  commnnication  dont 
j'ai  ea  Thonneur  de  m*acquitter,  d'ordre  de  Sa  Majesté.  Je 
suis  certain  de  la  vive  satisf action  avec  laquelle  TBrnperear 
appréciera  les  sentiments  manifestes  par  les  Eeprésentants  des 
Puissances  amies  qnt  ont  rendn  &  ses  intentions  pacifiqnes  aa 
hommage  ananime. 

«De  mon  cdté,  je  reconnais  les  motifs  qnt  ont  engagé 
M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Germanique,  ainsl 
qne  M.  rAmbassadenr  de  France,  å  ne  pas  émettre  lear  opi- 
nion sans  y  joindre  les  réflezions  et  les  reserves  qai  lear  soat 
prescrites  par  leur  instroetions  et  par  le  sentiment  de  levr 
'devoir.  Chacun  de  nons  doit  maintenir  les  principes  doot  il 
est  Torgane.  Cfaacnn  doit  signaler  le  point  de  vue  sous  ieqnel 
nos  Qouvernements  envisagent  les  qaestions  qni  forment  Tobjeft 
de  nos  délibérations.  Dans  cette  rénnion  nous  somwes  tons 
appelés  k  échanger  nos  idées  avec  irancbise,  avec  cordialité, 
sans  irritation.  Ponr  ma  part,  j'ai  exprimé  avec  ane  entiére 
sincérité  les  principes  dn  Cabinet  de  Russie.  Le  Protoeole  de 
la  seance  précédente  les  constate  en  ces  termes:  — 

««Si)  par  la  snite,  Sa  Majesté  le  Roi  Chrétien  IX  renoo- 
^ait  an  Duché  de  Holstein,  la  qaestion  de  la  Succession  se- 
rait  ouverte.  A  Tayis  du  Plénipotentiaire  de  Russie  elle  ne 
pourrait  recevoir  une  solution  legale  qu*en  portant  respeet  å 
la  justice  de  la  cause  des  parties  intéressées  qiti  auraient  k 
faire  valoir  leurs  titres,  conformément  aux  principes  dn  droit 
public.«  • 

Aprés  avoir  donné  lecture  de  ce  passage  do  Protoeole 
No.  6y    de    la  seance  du  28  Mai,  M.  le  Baron  de  Brunnow  • 
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résamé  les  considérations  sone  Tinfluence  desquelleB  rEmpereiir 
de  Rnssie^a  résolu  de  transferer  les  droits  éventuels  de  la 
branche  ainée  de  Holstein-Gottorp,  dont  il  est  le  Chef,  k  la 
branche  cadette,  représentée  par  Monseigneur  le  Grand  Duc 
d*01denbourg.  Sa  Majesté  a  reserve  k  ce  Sonverain  de  faire 
valoir  ces  titres  rénnis,  lorsqu'il  jugerait  que  le  moment  en 
serait  venn.  Membre  de  la  Confédération  Germanique,  ce 
Prince  seratt  appelé  k  elever  ses  réclamations  lui*méme  dans 
les  voies  legales,  devant  Taatorité  Federale,  dont  il  reléve. 
L'Empereur  de  Russie  restera  étranger  k  ce  litige.  Il  demenre 
dégagé  désorroais  de  toute  intervention  directe  dans  nne  que- 
stion  de  Succession  contestée  dans  le  Holstein  — -  qnestion 
qu*il  tient  k  ne  point  compliquer.  Loin  de  vouloir  aggraver 
des  difficultés  qui  peuvent  retarder  le  rétablissement  de  la 
paiz,  Sa  Majesté  cherche  k  les  aplanir. 

M.  les  Plénipotentiaire  de  Russie,  aprés  avoir  ezposé  ces 
vues,  d'ordre  de  TEmpereur,  a  igouté:  — 

•Je  me  félicite  d' avoir  été  appelé  k  exprimer,  comme  je 
viens  de  le  faire,  les  sentiments  de  Sa  Majesté,  en  déposant 
auz  Actes  de  la  Conférence  le  Protocole  de  Varsovie,  de 
Tannée  1851.  Ce  document  a  donné  Heu,  plus  d'une  fois,  k 
fausses  interpretations.  Elles  seront  démenties  par  la  publicité 
que  ne  tardera  pas  k  acquérir  la  déclaration  que  je  viens 
d'émettre,  au  nom  de  TEmpereur.  La  pensée  de  conciliation 
qui  préside  k  la  politique  de  Sa  Majesté  sera  alors  générale- 
ment  connue,  de  méme  qu*eUe  a  été  appréciée  unanimement 
aujourd'hui,  par  tous  les  membres  de  la  Conférence. » 

11  est  oonvenu  que  la  prochaine  reunion  de  la  Confdrence 
aura  Heu  le  Lundi,  6  Juin,  å  1  heure. 

(Signe) 
Apponji.         Biegeleben.         G.  Quaade.         Bille.         Krieger. 

La  Tour  d*Auvergne.        Beust.         Russell.         Clarendon. 
Bernstorff.  Balan.  Brunnow.  Le  Ck  Wachtmeister. 
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Annexe  A. 
Carte  de  la  Fortie  Méridianale  du  Duché  de  Slesvig, 


Annexe  B. 

Frotocole  de  Varewie  (iSåiJ. 

Sa  Majesté  TEniperear  de  tontes  lea  BawieB  et  S«  Ma- 
jesté  le  Roi  de  Danemark,  preaant  en  considération  les  trans- 
actions  condues  entre  leurs  angustee  Prédéeesseura  dans  les 
années  1767  et  1773; 

Considérant  qu'antant  pour  établir  le  repos  du  Nord  de 
FEarope  sur  nn  pied  dnrable,  que  pour  écarter  tout  ce  qui 
poavait  alors,  on  dans  Tavenir,  donner  lieu  å  des  malenfeodui 
on  différends  dans  rangnste  Maison  d'Oldenbourg ,  rEmpereor 
Paul  de  gloriease  mémoire,  alors  Grand-Due  de  Rossie ,  a  re- 
nonce pour  lui-méme  ainsi  que  pour  ses  béritiers  et  desoeo^ 
dants,  en  fareur  de  Sa  Majesté  le  Roi  Chrétien  YII  de  glo- 
rieuse  mémoire,  ainsi  que  des  béritiers  de  Sa  Couronne  Royale, 
k  tous  ses  droits  et  prétentions  au  Ducbé  de  Slesvig  en  ge- 
neral, comme  å  la  partie  ci>devant  Princiére  de  ce  Duché  en 
particulier; 

Que  de  la  méine  maniére  et  par  les  mémes  motifiB  Sa 
Hajesté  TEmpereur  Paul  a  cédé  pour  lui-méme,  ainsi  que  pour 
ses  dcscendants,  béritiers  et  successeur,  tout  ce  qu'il  poseédait 
dans  le  Ducbé  de  Holstein,  soit  en  commun  avec  Sa  Mi^etté 
le  Roi  de  Danemark,  soit  séparément; 

Gonsidérant  que  æt  acte  de  ceseion  du  Duché  de  Hol- 
stein n*a  eu  lieu  ezpressément  qu*en  faveur  de  Sa  Mi^esté  le 
Roi  Cbrétien  VII  et  de  sa  descendance  måle,  ainsi  qu'éven- 
tellement  en  faveur  de  feu  le  Prince  Frédéric  frére  du  Boi, 
et  de  la  descendance  måle  de  ce  Prince;  et 

Que  les  é.ventuA]ités ,  qu'admettaient  les  termes  mémei 
de  eet  acte  de  cession,  se  sont  eu  partie  déjå  réalisées  psr 
reztinction    de  la   descendance  måle  du  Roi  Cbrétien  VII,  oa 
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penvent  se  réftKser  dans  an  avenir  plus  ou  moiDs  rapproché, 
sans  que  les  dites  transactions  j  aient  ponrvn  d*aacane  maniére ; 

Prévoyant  les  dangers  que  ee  silence  des  Traités  ezistants 
pent  avoir  poar  la  Monarcbie  Danoise,  si,  å  la  suite  de 
rextiDction  de  la  lignée  måle  aetuellement  snr  le  Trdne  de 
Danemark,  la  lex  regia  recevait  son  application  pore  et  simple 
&  nne  partie  de  cette  Monarchie,  -^ 

Se  sont  reconuu  Tobligation  et  le  droit,  comme  successears 
des  angnstes  Parties  Contraetantes  auz  transactions  de  1767 
et  1773,  de  s*entendre  ultérieurement  sur  les  combinaisons  les 
plns  appropriées  au  double  but  qu'olles  ont  eu  en  Tue. 

En  conséquence  les  Soussignés,  .aprés  un  mdr  ezamen  de 
tontes  les  questions  qui  se  rattachent  å  crtte  affaire ,  ont  ar- 
rété  entre  euz ,  sous'  la  reserve  ezpreese  de  la  haute  approba- 
tion de  leuTs  Souveraine  respectifs,  et  ont  eonsigné  dans  le 
present  Protocole  les  points  qui  suivent:   — 

1.  Le  but  qu*on  se  propose  dans  Tintérét  de  la  paiz  da 
Nord  antant  que  dans  celui  de  la  paiz  intérieare  de  Taaguste 
Maison  d'Oldenbourg ,  sayoir,  le  maintien  de  Tintégrité  de  la 
Monarchie  Danoise,  ne  pent  étre  réalisé  qa*au  moyen  d*ane 
combinaison  qui  appelle  k  la  Succession  dans  la  totalité  dos 
Etats  aetuellement  réunis  sous  le  sceptre  de  Sa  Majesté  le 
Roi  de  Danemark,  la  seule  descendance  m&le  k  rezclusion 
de  femmes. 

2.  La  descendance  mftle  du  Prince  Cbrétien  de  Slesvig- 
Holstein-Sonderbourg-Gliicksbonrg  et  de  son  épouse  Madame 
Ja  Princesse  Louise  de  Hesse  réunit  en  elle  les  droits  dfhéré- 
dité  qui  k  Teztinction  de  la  lignée  måle  aetuellement  régnante 
en  Danemark,  lui  écfaoient  en  vertu  des  renonciutions  de  Son 
Altesse  Rojale  Madame  la  Landgrave  Charlotte  de  Hesse,  de 
son  fils  Monseigneur  le  Prince  Frederik  de  Hesse,  et  de  ss 
fille  Madame  la  Princesse  Marie  d'Anhalt-Deseau. 

3.  Vonlant  de  son  eoté  completer  les  titres  resultant  de 
ces  renonciations  et  amener  ainsi  une  combinaison  qui  serait 
d*uii  si  baut  intérét  pour  le  maintien  de  la  Monarchie  Danoise 
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daiM  son  intégrité ,  Sa  Majesté  TEinperear  de  toutes  les  Bqa- 
sies,  comme  Chef  de  la  branche  ainée  de  Holstein^Oottorp, 
serait  prét  k  renoncer  anz  droits  éyentuels  qui  Ini  appartieo- 
nent,  en  favenr  de  Monseigneur  le  Prince  Chrétien  de  Glncks- 
bonrg  et  de  sa  descendance  mftle. 

Toutefois  il  est  entendn: 

Que  les  droits  éventuels  des  denz  branches  eadettes  de 
Holstein-Grottorp  seralent  ezpressément  reserves; 

Qne  cenx  doint  Taugnste  Chef  de  la  branche  ainée  ferut 
Tabandon  ponr  Ini-méme  et  ponr  sa  descendance  måle  en  fi- 
veur  da  Prince  Chrétien  de  Gliicksboarg  et  de  sa  deseendanee 
måle,  renidtraient  dans  la  Maison  Imperiale  de  Rnssie  &  Tépo- 
che  oh,  ce  qn'å  Dieu  ne  piaise ,  la  descendance  måle  de  ce 
Prince  viendrait  k  s^éteindre; 

Que  puisqne  la  renonciation  de  Sa  Majesté  TEmpereiir 
anrait  principalement  ponr  bnt  de  faciliter  nne  combinaison 
que  réclament  les  premiers  intéréts  de  la  Monarchie,  Toffre 
d*une  pareille  renonciation  cesserait  d^étre  obligatoire,  si  b 
combinaison  elle-méme  venait  k  manquer.  "^ 

4.  Par  suite  des  considérations  qn'indiquent  les  §§  2  et 
3  ci-dessus,  Monseigneur  le  Prince  Chrétien  de  Ol&eksbonrg, 
conjointement  avec  Madame  la  Princesse  son  épouse,  et  k 
leur  défaut  la  descendance  måle  de  ieurs  Altesses,  auratt  plus 
qu'aucune  autre  branche  des  titres  qui  les  rendent  habiles  i 
succeder,  le  cas  échéant,  dans  les  Etats  rénnis  actuellement 
sous  le  sceptre  de  Sa  Majesté  Danoise. 

En  coneéquence  les  deux  Cours  de  Saint-Pétersbonrg  et 
de  Copenhi^ue  sont  convenues: 

Que  Sa  Majesté  le  Roi  de  Danemark  désignera  le  Prioea 
et  la  Princesse  de  GlUcksbourg  conjointement  comme  les  héfi- 
tiers  présomptifs  de  sa  Couronne  pour  le  cas  oÅ  la  ligne  mfile 
de  la  dynastie  aotuellement  régnante  viendrait  k  s*éteindre; 

Que  Sa  Majesté  fera  connaitre  sa  haute  déterminatioii 
auz  Puissanoes  amies  du  Danemark; 

Que  si,  pour  assurer  la  compléte  rénssite  de  eette  com* 
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binaisoB,  enoore  d^antres  renoDciations  étaient  jvgée»  utiles  et 
désirables,  ce  serait  k  8a  Majeeté  Danoise  å  se  charger  dea 
indemnitéfl  aozquelies  il  poucnut  étre  reconna  des  titres  justea 
et  éqaitables; 

£n£n  que  c'est  å  Londres  qu'auroDt  lien  les  Dégociationa 
néeessaires  pour  donner  auz  arrangements  en  yerta  desqibels 
le  Prinee  et  la  Princesse  de  GliicksboQr  seront  reconnos  comme 
euccesseurs  présomtifs  au  Trdne  de  Danemark,  le  car^etéro 
d*iine  transaction  Européenne« 

Les  SoQssignés  se  réservent  de  soumettre  le  present 
Protocole  å  leurs  augastes  Sonveiains  et  de  solliciter  lenr 
haute  approbation  en  fareur  des  dispositions  quMl  renferme. 

VarsovUf  ee  g-jQ|-   1851. 

(Signé)         NESSELRODE. 
MEYENDORFF. 
REEDTZ. 
Pour  copie  conforme: 
iSigné)  PRINCE  A.  GORTCHACOW. 


Protocole  No.  8,  —  Seance  du  6  Juin^  1864. 

Presents: 
'MM.  les  Plenipotentiaires  de  rAutriche; 
MM.  les  Plenipotentiaires  du  Danemark; 
Al*  le  Plénipotentiaire  de  France; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Germaniqne; 
MM.  les  Plenipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 
MM,  les  Plenipotentiaires  de  la  Prusse; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Ruesie;  et 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Saéde  et  Norvége. 

Le   Protocole  de  la  seance  précédente  est  lu  et  approuvé. 
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M.  le  CcHEiite  Rusaeil,  se  référaat  aaz  pwoles  par  les- 
qnelleB,  d'aprés  le  Protoeole  No.  7,  MM.  les  Plénipotentiaires 
des  Puiseances  AllemandeB  avaient  propoøé  ane  prolongation 
de  la  suspension  d'hostilités,  et  k  Tappni  qne  MM.  les  Plé- 
nipotentiaires des  Puiasances  neatrea  aéaient  prdté  k  cette 
proposition,  prie  M.  le  premier  Plénipotentiaire  da  Danemark 
de  vouloir  bien  faire  part  k  la  Conférence  de  la  répooae  da 
QoQvemement  Danois  k  ce  sujet«  *) 


*)  Jfr.  Conøeilspræsident  Monrads  Meddelelse  til  Rigsraadets  Folks- 
'  thttig  den  35de  Joni  1S64. 

Situationen,  saaledes  som  den  efterhaanden  havde  udviklet  sig,  var 
afvigte  Løverdag  (den  18de  Juni)  følgende:  De  fjendtlige  Magter 
fastholdt  med  Bestemthed  deres  Fordring  om,  at  Holsteen  og  Lauen- 
borg   samt  Slesvig   syd    for  en  Linie,    dragen   fra  Aabenraa  til 
Høier,  skulde  udtræde  af  enhver  endog  personal  Forbindelse  med 
Danmark,    for  at  udgjøre   en   særlig   Stat    med   egen   Souverain. 
De   danske  Befiildmægtigede  havde  erklæret,    at  Hans  Majestat 
ikke  vilde  modsætte    sig  en  territorial  Afttaaelse,   forsaavidt 
derved  ikke  alene  Freden,  men  ogsaa  en  fuldkommen  uafhængig 
og  selvstændig  Stilling   kunde   sikkres  for  Resten  af 'Staten,   og 
derefter   erklæret  Eckemfdrde-Daunevirke-Frederiksstad  som  den 
Delingslinie,    der   nærmest   kunde  antages  at  ville   frembyde  de 
fornødne  militaire  og  commercielle  Holdepunkter.    Disse  to  Foi^ 
slag,   paa    den    ene  Side   fra  de  ^endtlige  Magter  og  paa  den 
anden  Side  fra  den  danske  Regjering,   vare  fremkomne,  efterat 
Lord  Russell  i  Overeensstenunelse  med  de  andre  neutrale  Magter 
havde  formuleret  og  i  Conferencemødet  den  28de  Mai  fremsat  et 
bestemt  Forslag,   der  indeholdt  de  nødvendige  Garantier  og  For- 
behold,   men  drog  Delingslinien   Syd  for  Slien-Dannevirke.    De 
Befuldmægtigede   fik    dernæst  Bemyndigelse  til  at  antage  dette 
af  den  engelske  Regjering  og  de  andre  neutrale  Magter  stillede 
Forslag  som   den  Kongelige   Regjerings  Ultimatum,   samt  til  at 
samtykke  i  Vaabenhvilens  Forlængelse   paa  14  Dage,    forsaavidt 
der  havdes  Sikkerhed  for,    at  det  engelske  Cabinet  ufravigelig 
vilde  fastholde  det  af  Lord  Russell   fremsatte  og  af  de  3  andre 
neutrale  Magter  tiltraadte  Forslag.    Efterat  de  kongelige  Befuld- 
mægtigede havde  meddeelt  Lord  Russel  denne  Instruction,  lovede 
den  engelske  Udenrigsmfnister,  at  han  'hverken  selv  vilde  frem- 
sætte eller  understøtte  noget  fra  en  anden  Side  fremkommende 
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M.  de  QaaAde  cite  øa  dédaration  de  la  øéanoe  précéiknter 
dans  laqnelle  il  a  ezprimé  ropinion  que  son  Gouvernement  ne 
eoDeenfirait  pas  å  ane  prolongation  de  la  »uspension  d*bosti]ité» 
å  moin«  qa*it  n'y  edt  chance  aériease  de  totnber  d'accord  ent 
nu  point  nusel  oapital  qne  oelni  de  la  frontiéré.  Le  Oabinet 
de  Copenhague  cependant,  afin  de  donner  une  noayelle  pren  ve 
de  son  désir  d'arriver  au  rétablissement  de  la  paix,  consentira 
å  ane  prolongation  de  quinze  joars,  å  condition  que  les  olai»' 
aeø  en  aoient  ezécatéee  d*une  maniére  loyale.  Pour  cette  con« 
dition  le  concours  de  MM.  les  Plénipotentiairea  Allemands  lut 
paraitrait  ane  garantie  enffisante.  Dans  la  pensée  de  son 
Goavernement  oette  prolongation  de  quinze  jours  k  partir  du 
12  Juin  devrait  suffire  pour  fixer  les  parttes  snr  les  chanoesr 
d'mie  solution  pacifique. 

M.  le  Comte  Russell  demande  å  MM.  les  Plénipotentiairet 


Forslags  der  var  ugunstigere  for  Danmark,  end  det  af  28de  Mai, 
medmindre  den  danske  Regjering  sely  samtykkede.«  Efter  denne 
af  den  engelske  Udenrrgsminister  til  de  danske  Befialdmægtigede 
a%ivne  Erklæring  samtykkede  disse  [i  Mødet  d.  6te  Juni]  i  en 
Forlængelse  af  Vaabenhvilen  til  den  25de  Juni. 

Saaledes  var  altsaa  Stillingen  indtil  afvigte  Løverdag;  men 
i  det  paa  denne  Dag ,  afholdte  Møde  fremkom  Lord  Russell  med 
et  ganske  nyt  Forslag,  hvorefter  kun  Linien  Aabenraa-Høier 
skulde  yære  os  sikkret,  hvorimod  det  skulde  overlades  til  en 
neutral  Magts  boua  ofBcia  at  bringe  til  Afgjørelse,  hvor  stor  og 
hvilken  Deel  af  det  mellem  ovennævnte  Linie  og  Eckernforde 
liggende  Territorium  der  skulde  tilhjendes  Danmark.  De  nær- 
mere Omstændigheder  ved  denne  sidste  Vending  af  ForhandUih' 
gerne  ere  mig  endnu  ikke  uøiagtigt  bekjendte,  ligesaalidt  som 
jeg  seer  mig  istand  til  at  oplyse,  hvorvidt  dette  nye  Forslag, 
hvori  den  kongelige  Regjering  visselig  ikke  har  samtykket,  lader 
sig  forene  med  det  af  Lord  Russell  til  de  kongelige  Befuldmæg- 
tigede givne  Løde.  Endnu  kan  jeg  kun  sige,  at  de  kongelige 
Befuldmægtigede  i  Mødet  i  Onsdags  have  afslaaet  Forslaget,  og 
at  de  fjendtlige  Magter  paa  deres  Side  have  omgivet  deres  An- 
tagelse af  det  med  saadanne  Forbehold  og  Begrændsninger,  at 
det  almindelige  Indtryk  paa  Conferencen  var,  at  det  snarere 
maatte  ansees  som  en  Afviisning. 
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Allemaads   a'il«   aont    disposée  k  accepter  la    prolongatioii   ae- 
cordée. 

M.   le  Comte   Apponyi   répond  que  son  GouTeniem«iii  a 
toujours   déeiré  nne   proloDgation ,    et  cela  ponr   le  plua  loag- 
tempø  poBsible';    mais   il  ne   s'atieodait  pas  k  an  terme   aiiM>       I 
conrt   qne    celni   de   quinse  joura.      Ce   aerait  une  eapéoe   de        I 
pression   morale   qai   peserait  sur  Jes   délibérations  de  la  Con- 
férence. 

M.  le  Coffite  de  Berostorff  ne  pent  qae  se  referer  å  la 
déclaration  dont  M.  de  Balan  a  donné  lecinre  å  •  la  seance 
précédente,  et  dans  laqaelle  il  est  dit  qae  MM.  lea  Plénipo- 
tentiaires  Pmseiens  ont  re^u  Tordre  de  demander  ane  prolon- 
gation anssi  étendue  qae  possible,  „et  qa*&  eet  effet  elle  ne 
soit  pas  limitée  par  un  terme  fiié  d'avMioe,  mais  par  ane  dé- 
Bonciation  qai  le  précéderait  de  qaatre  semaines." 

D'aprés  les  instrnctions  de  lenr  Gonvernement ,  il  est  im- 
possible  å  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prasse  d*accepter 
une  proloDgation  qui  ne  serait  limitée  qu*å  quinze  jours. 

M.  le  Comte  Rassell  fait  observer  qae  parmi  lea  points 
qui  ont  été  dtscutés  par  la  Conférence,  celol  de  la  frontiére 
lui  parah  le  seul  qui  offre  des  difficuUés  sérienses,  et  qne 
méme  sur  ce  point  lå  on  pourrait  bien  parvenir  k  s'entendre 
en  trois  semaines.  Il  regretterait  beaucoap  si  MM.  lea  Pléni- 
potentiaires Ållemands  ne  consentaient  pas  k  la  prolongation 
concédée  par  le   Danemark. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  ezprime  Topinion  qae  toat  le 
monde  apprendrait  ayec  ane  penible  surprise  le  refoa  de  MM. 
les  Plénipotentiaires  de  la  Prnsse  d*7  accéder.  Ln  qaeatton 
en  dispute  entre  PAIIemagne  et  le  Danemark  s*e8t  réduite  de- 
puis  Touyerture  de  la  Conférence  k  des  proportions  beaucoap 
plus  étroites,  et  le  senl  point  vraiment  difficile  qai  reste  k 
regler  est  celni  de  la  frontiére.  On  pourrait  bien  tomber 
d^accord  en  principe  sur  ce  point  dans  les  trois  semaiues  qui 
resteraient.  Sans  eet  accord,  il  serait  naturel  que  le  Danmark 
ne    consentit  pas   å   une  prolongation   ultérieare.      Si  MII.  les 
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Plénipotentiairefl  PnuBiens  n*accepteiit  paø  la  concesdon  actu- 
elle,  la  responsabilité  de  la  rupture  de  la  Gonférence  tombera 
anr  ens. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  en  décline  la  reeponsabilité,  et 
dit  qn'il  ne  comprend  paa  la  Borprise  dont  M.  le  Comte  de 
Clarendon  vient  de  parler.  Il  eet  tonjours  prét  &  prolonger 
la  snspenaion  d'bostilitéB ,  maia  pas  pour  un  terme  aussi  limité 
qua  qainze  joura.  La  queation  eit  toute  militaire.  II  Ini  pa- 
rait  imposaible  qne  les  Poissances  alliées  restent  sone  la  menaoe 
continuelle  de  la  reprise  des  hoøtilités. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  ayant  observé  qn*une  prolon* 
gation  de  rarmistice  ne  ponrrait  en  rien  cbanger  la  queation 
militaire,  M.  de  Balan  fait  valoir  qne  Tadministration  d'une 
grande  armée  exige  dea  mesures  dont  Pezécution  n*eøt  poa- 
fiible  qne  si  la  suspension  des  hostilités  est  assnrée  pour  pin- 
fiieura  mois. 

M«  le  Baron  de  Beust  présume  que  le  point  *  de  vue  d'a- 
prés  leqnel  les  Puissances  Allemandes  en  visagent  la  question 
ae  rapporte  en  partie  auz  intéréts  du  commeree.  Aucune  es- 
pe ce  de  mouvement  commerciål  ne  pourrait  se  faire  k  moins 
qae  le  terme  ne  Mt  prolonge. 

M,  le  Comte  de  Bernstorff  dédare  que  son  Gouvemement 
n*8  accepté  la  suspension  pour  un  mois  que  par  ezcés  de 
eoneiliation. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne  reconnait  qu'au 
point  de  vue  des  intéréts  commerciauz,  auzquels  M,  le  Baron 
de  Beuat  vient  de  faire  allusion,  il  e^t  été  tres  désirable  qu'on 
påt  a'entendre  pour  prolonger  la  suspension  des  bostilités  au 
delå  du  terme  propose  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois; 
mais  il  lui  semble  qu^une  suspension,  méme  de  quinze  joura, 
eat  encore  préfé.rable  &  la  reprise  des  hostilités,  et  que  MM. 
lea  Plénipotentiaires  Prussiens,  en  supposant  que  leurs  instruo- 
tiona  ne  leur  permettent  pas  d'accepter  cette  proposition,  ne 
eanraient  se  refuser  å  la  prendre  ad  referendt/m. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  s'associe  auz  sentiments  ezprimés 
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par  M«  le  Prince  de  la  Tour  d'Anvergne.  Considérant  éga- 
lement  la  qneBtion  dans  Tintérét'  des  négociations  actaellement 
ouyertes,  il  regrette  qn'nn  espace  de  temps  plus  long  n'ait  pas 
été  accordé  par  le  Danemark,  mais  il  inTite  MM.  lee  Plénipo- 
tentiaires  Allemands  å  ne  pas  refnser  ce  terme,  qaelqa'insnf- 
fisant  qu'il  soit. 

M.  de  Krieger  sontient  qae  son  Gonvemement  fait  déjå 
nn  sacrifice  en  accordant  les  quinse  jonrs,  et  qae  Lord  Cla- 
rendon  a  en  raison  de  dire  qne  s*il  j  a  possibilité  de  a^en- 
tendre  sur  la  frontiére,  on  devrait  pouvotr  le  fatre  d'ici  an 
26  Inin. 

Il  semble  anssi  å  M.  le  Comte  Wachtmeister  qne  le  terme 
de  quinze  jours  on  de  trois  semaines  devrait  suffire  pour  éta- 
blir  nn  accord  sur  la  qnestion  de  la  frontiére. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  dit  qa*aprés  les  déclarations 
de  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois,  la  Conférence  ne  lot  pa- 
rait  pas  aussi  préte  k  s*entendre  qu*on  le  suppose. 

M.  de  Biegeleben  demande  pomrqnoi  on  terme  aittsi 
court  a  été  propose.  Qnatre  semaines  ne  lui  paraitraient 
pas  trop. 

M.  de  Quaade  répond  qae  son  Gouvemement  a  ses  rat- 
sons,  ainsi  qae  le  droit  d'en  juger. 

M.  le  Comte  Apponji  n'a  pas  d^instructions  sar  la  limi- 
tation  du  terme,  ni  pour  un  maximam,  ni  pour  an  minimmD. 
Il  sait  sealement  qae  son  Qouvemement  attache  an  grand 
priz  å  ce  que  la  suspension  des  hostilités  soit  prolonges^  et 
qu*on  regrette  å  Vienne  que  la  qnestion  n*ait  pas  été  déjå 
réglée.  Cependant  les  instructions  de  ses  collégues  Pruniens 
sont  tellement  précises  qu'il  ne  peat  que  prendre  la  proposi- 
tion ad  referendum. 

M.  le  Comte  Russell  fait  observer  que  si  on  tombait  d*ae^ 
cord  sur  le  point  capital,  le  Gouvemement  de  Danemark  ne 
s'opposerait  probablement  pas  k  ane  prolongation  altérieure,  et 
pa*il  7  aurait  alors  le  temps  de  discuter  les  aatres  points  qoi 
resteraient  k  regler. 
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M.  le  Comte  de  Bernstorff  soutient  qu*il  serait  mieuz  d*a- 
dopter  nne  saspension  qui  ne  serait  limitée  que  par  une  dé- 
ooDciatioii  de  part  ou  d*aiitre,  et  qtti  en  tout  cas  ne  darerait 
pas  moins  de  deux  mois.  Das  ce  cas  Tune  des  Parties  pour- 
rait  la  dénoncer  anssitdt  qa*elle  anrait  acquis  la  certitnde  qn'il 
n*7  a  plus  de  chance  de  tomber  d*accord. 

M«  de  Krieger  répéte  que  si,  comme  il  Tespére  il  y  a 
possibilité  de  s*entendre,  on  doit  toujours  pouvoir  tomber  d*ac- 
eord  dans  les  qninze  jours. 

Bf«  de  Balan  parle  de  la  position  des  tronpes  Allemandes 
dans  le  lutland  comme  étant  tres  onérense.  Pour  un  espace 
de  temps/  aussi  court  il  ne  serait  pas  possible  å  son  Gou- 
▼emement  de  faire  les  arrangements  militaires  qu'eiige  la 
situation. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  ne  comprend  pas  qnelle  dif- 
ficulté  il  y  aurait  å  laisser  continner  Tétat  de  choses  actuel 
pour  quinze  jours  de  plus.  Dans  Tintérét  du  commerce  éga- 
lement,  ce  serait  toujours  un  avantage. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  fait  remarquer  que  ses  instme- 
tions  sont  toutefois  plus  pacifiques  que  celles  de  MM.  les  Plé- 
nipotentiaires  Danois. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  répond  qne  c'est  chose  facile 
pour  la  Puissance  qui  occupe  une  province  étrangére,  mais 
que  le  Danemark  peut  bien  désirer  mettre  fin  k  eet  etat  de 
choses.  Il  rappelle  que  si  la  prolongation  n*est  pas  acceptée, 
le  bioens  sera  probablement  rétabli  le  12  Juin,  et  que  le 
commerce  ne  pourra  qu'en  souffrir. 

M.  le  Comte  Apponyi  ezprime  Fopinion  que  si  la  solution 
de  la  question  était  simple,  les  quinze  jours  s^raient,  mais 
qu*il  fandra  entrer  en  beaucoup  de  détails,  et  peut*etre  méme 
prendre  des  renseignements  sur  les  lieux ,  avant  de  8*en- 
tendre  sur  une  question  aussi  compliquée  que  celle  de  la 
fron  tiere. 

M.  le  Comte   de   Clarendon   admet   que   8*il   deyenait  né-, 

47* 


i 
728  Aktstykker,  yedkommende  LondonercoDfereDceD. 

eeuaire  d'envoyer  rar  les  liens  nne  Commisdon  de  delimi- 
tation, U  faadrait  plus  de  qain£e  jonis.  Mais  od  arriTerait 
nécessairement  k  trne  entente  préalable  snr  le  principe  avanC 
de  TenTojer,  et  dans  ce  cas  il  ne  resterait  qu'å  regler  les 
détails. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  regrette  d*étre  dans  linpos- 
sibilité  d^aceepter  la  proposition,  mais  ses  instnictlotts  sont  tres 
précises  sur  ce  point,  et  il  n'est  pas  antorisé  å  accéder  k  n 
terme  de  plns  conrte  dnrée  qne  de  denz  mois,  on  d*aiie  durée 
illimitée  avec  nn  terme  de  dénonciation  d*nn  mois  aprés  res- 
piration du  premier  mois. 

Aprés  nn  échange  d'idées  entre  tovs  les  Plénipotentiaires, 
et  aprés  qne    MM.   les  Représentants   des  Puissances    nentrss 
ont    ezprimé    lenr    vif    désir    qne    les  Plénipotentiaires    de  b 
Prusse   portent,   en   la  reeomaiandant,   la  proposition  da  Goq- 
▼emement  Danois  k  la  connaissance  de  lenr  Cour,  M.  le  Conte 
de  Bernstorff  dédare   qne  par  égard   ponr  ces  Pnissances,  Ini 
et  son  coUégue  ne  se  refuseront  pas  k  faire  connaitre  la  pro- 
position  k  lenr  Qouvernement,   et  qne   dés   qn'ils  anront  re^u 
nne  réponse   de  Berlin,   ils   en   avertiront  M.    le  Principal  Se- 
crétaire  d^Etat,   afin  qne  la  Conférence   puisse   étre   réonie  aa 
plns   tdt.      Mais   en   se   prétant   ainsi  k  porter  la    proposition 
Danoise  å  la  connaissance  de  son  Gonvemement,  M.  le  CoMte 
de  Bernstorff  croit  devoir  déclarer  positivement  qn*il  ne  poorra 
sons  ancnne  condition   étre   qnestion  d*nne  prolongation  fatiirc 
de   la  suspension   d^armes   de   quinze  k  qninse  jonrs,  et  quH 
comprend  la  proposition  actuelle  en  ce  sens,    qne  les  hostilités 
doirent  encore  étre  snspendues  ponr  qninze  jours,   afin  d*tToir 
le  temps  de  ^'entendre  snr  la  ligne  de  frontiére,  et  qne  si  Ton 
n*7  rénsdt  pas,   la  gnerre  recommencera  infailliblement  aprés 
respiration  de  ce  terme. 

M.  de  Quaade  tient  k  rappeler  qne  la  prolongation  de 
qninze  jonrs  n*a  été  accordée  par  son  Gonyemement  qa*i 
condition    qn*nn    accord    s'établisee    qnant    k    Tezécntion  des 
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termes  de  la  Buøpension  d'hostilités.     Il  compte  sur  le  concours 
loyal  de  MM.  les  PléDipotentiaires  Allemands  dans  ce  bat. 

M.  de  Bal  an  fait  observer  qne  les  Pléuipotentiaires  de  la 
Pmsse  continueront  de  préter  lenrs  bons  offices  pour  éclaircir 
les  faits  et  faire  cesser  les  malentendns,  mais  qu*ils  sont  en 
ooéme  temps  obargés  de  se  piaindre  dans  la  Conférence  de  la 
maniére  dont  les  autorites  Danoises  éindent  les  stipulations  du 
9  Mai,  ce  qui  n'ezclut  pas  qu^on  paisse  se  communiquer  de 
part  et  d'antre  confidentiellement  et  directement  les  renseigne- 
ments  re^ns  sur  les  différents  objets  de  plainte. 

(Signe) 
Apponyi.         Biegeleben.         Q.  Quaade.        Bille.        Krieger. 

La  Tour   d'Anvergne.        Beust.        Russell.        Clarendon. 
BemstorfiP.  Balan.  Bmnnow.  Le  C**  Wacbtmeister. 


Protocole  No.  9.  —  Seance  du  9  Juin,  1864. 

Presents : 
,     MM.  les  Pléuipotentiaires  de  TAutriche; 
MM.  les  Pléuipotentiaires  du  Danemark; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  France; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Coufédération  Germanique; 
MM.  les  Pléuipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 
MM.  les  Pléuipotentiaires  de  la  Prasse ; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie;  et 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Suéde  et  Norvége. 

Le  Protocole  de  la  seance  précédente  ést  lu  et  ap* 
prouvé. 

M.  le  Baron  de  Bmnnow,  en  se  référant  å  la  demiére 
obserTation  faite  par  M.  le  Comte  de  Bernstorff,  et  rapportée 
dans  le  Protocole  No.  8,  dit  qu'il  différe  de  Tinterprétation 
que  M.  TAmbassadeur  de   Prusse   donne   anz  termes  dans  les- 
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qnels  MM.  les  Plénipotentiaires-  da  Danemark  ont  annoneé 
rinteDtion  de  leur  Gouyernement  de  prolonger  de  qninze  jonra 
la  snspension  d'armes,  établie  jasqn*an  12  Juin. 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Bnssie  pense  qn^on  ne  rendrait 
pas  juBtice  k  la  sagesøe  des  determinations  da  Cabinet  de  Co- 
penhagae  si  Ton  voalait  lui  préter  Tintention  de  recommenoer 
if^aiUiblement  la  guerre  aprés  Texpiration  de  ce  terme. 

Dans  son  opinion,  il  ne  faat  jamais  fermer  la  voie  å  des 
conseils  de  paiz.  Il  ne  faat  pas  dire  qae  la  gnerre  soit  irré- 
vocablement  résolue,  aassi  longtemps  qae  les  Représentants 
des  Grandes  Poissances  de  TEarope  se  troavent  réonis  en 
Conférence,  dans  le  bat  de  voaer  tous  lenrs  efforts  aa  réta- 
blissement  de  la  paix. 

Poar  sa  part,  M.  le  Plénipotentiaire  de  Rassie  a  confi- 
ance  dans  les  sentiments  de  conciliation  dont  tons  les  Cabinets 
86  montrent  animés.  Il  espére  qae  cette  confiance  sera  josti- 
fiée  par  le  resultat  pacifiqae  des  travaux  de  la  Conférence  de 
Londres. 

M.  le  Comte  de  BernstorfiF  répond  qa*en  consentant  å 
porter  å  la  connaissance  de  son  Goavernement  la  proposition 
du  Goavernement  Danois,  il  Ta  préciséc  dans  les  mémes  termes 
qui  se  troavent  insérés  dans  le  Protocole,  et  qae  M.  le  pre- 
mier  Plénipotentiaire  da  Danemark  a  reconna  qae  c^était  lå 
le  sens  de  la  proposition. 

M.  de  Quaade  reconnait  qa*il  retroave  dans  la  dédaratioo 
faite  å  la  seance  da  6  Juin  par  M.  le  premier  Plénipotenti- 
aire de  la  Prusse  le  sens  géuéral  de  la  proposition  do  Goo- 
vernement  Danois,  mais  il  ajoate  qa'il  ne  8*eBt  pas  servi  da 
mot  „infailliblement.'* 

Sar  Tinvitation  de  M.  le  Comte  Russell,  M,  le  Comte  de 
Bernstorff  donne  lecture  de  la  dédaration  sni vante :  — 

„NouB  sommes  autorisés  å  déclarer,  au  nom  de  rAatricke 
et  de  la  Pruese,  qae  nous  acceptens  la  proposition  Danoise 
d^une  prolongation  de  la  suspension  d'armes  pour  quinze  jonra, 
å  condition   toutefols   qu^il  sera  bien  entendu  que  le  renoavel- 
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lemeDt  des  hoBtilités  au  26  Jain  ne  pourra  étre  évité  que  si 
jusque  lå  une  paiz  acceptable  nous  est  assurée,  ou  bien  si  un 
armistice  d'une  darée  étendae  est  condu  sous  des  raodalités 
qai  n'admettent  point  d'interprétation  arbitraire." 

M.  de  Quaade  n'a  aacnne  observation  å  faire  sur  la  dé- 
claration  dont  M.  le  Comte  de  Bernstorff  yient  de  donner 
lecture.  Il  croit  pouvoir  assurer  la  Conféreuce  que  son  Gou- 
vernement  désire  aussi  bien  que  les  Cabinets  Allemands  le 
réiablissement  de  la  paiz,  et  que  si  eet  objet  paraissait  assuré, 
le  Cabinet  de  Copenbague  serait  prét  k  consentir,  soit  å  la 
prolongation  de  la  suspension  d'armes,  soit  k  un  armistice  sous 
des  conditions  acceptables  et  précisées  de  maniére  k  ne  pas 
laisser  des  doutes  sur  Finterprétation  å  j  donner.  Les  clauses 
de  la  suspension  d'bostilités  actuelle  lui.  paraissent  laisser  beau- 
ooup  å  désirer  sur  ce  dernier  point. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  ezprime  la  satisfaction  qu'il 
^prouve  en  apprenant  que  la  suspension  d'armes  est  mainte- 
nant  prolongée  jusqu'au  26  Juin.  Il  faut  espérer  que  dans 
eet  intervalle  de  temps  la  Conférence  parviendra  å  tomber 
d'accord  sur  une  solution  pacifique. 

M.  de  Balan,  en  se  référant  k  Fobservation  de  M.  de 
Quaade  que  Tinterprétation  des  stipulations  du  9  Mai  a  donné 
liea  k  des  doutes,  ainsi  qu'å  sa  propre  observation  faite  å  la 
fin  de  la  derniére  seance,  que  les  Plénipotentiaires  de  la 
PruBse  sont  charges  de  porter  plainte  å  ce  sujet  dans  la  Con- 
férence, donne,  conformément,  auz  ordres  de  son  Gouvernement, 
lecture  de  la  déclaration  suivante:  — 

,J£n  se  pronon^ant  pour  une  prolongation  de  la  suspen- 
sion des  hostilités,  le  Gouvernement  de  Prusse  a  voulu  donner 
Qne  preuve  de  ses  intentions  conciliantes  et  de  son  amour  de. 
la  paix.  L'intérét  du  cpmmerce  aurait  ezigé  que  cette  pro- 
longation f^t  aussi  étendue  que  poasible,  et  duråt  au  moins 
deoz   mois. 

„En  consentant  néanmoins,  conformément  au  pressant 
désir    ezprimé    par    tous    les   Plénipotentiaires    des    Puissances 
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neatres,  å  la  prolongation  de  quinze  jours  sealement,  proposée 
par  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois ,  le  Gonvemement  de 
Prnsee  ne  se  cache  pas  les  nombreox  inconvénients  qae  Tétat 
aetael  des  cboses,  base  sur  les  termes  de  Tarrangement  dv 
9  Mai)  améne  poar  les  armées  alliées  qui  occnpent  le  Jatland, 
inconvénients  qui  deviennent  encore  plus  onéreux  s'il  s*agit 
d*une  prolongation  anssi  limitée.  Il  ne  croit  toutefois  pas  de> 
▼oir  insister  sur  nn  changement  des  stipulations  en  question; 
mais  plus  il  a,  de  son  cdté,  scrupuleusement  rempli  ces  stipu- 
lations dans  toute  Tétendue  compatible  avec  une  occapation 
militaire,  plus  il  doit  eziger  que  les  difficultés  inhérentes  å  la 
situation,  et  diminuées  de  son  c6té  autant  que  possible  par 
des  procédés  auxquels  un  jugement  impartial  finira  par  rendre 
justice,  ne  soient  point  augmentées  de  la  part.dee  aatoiités 
Danoises  par  des  mesnres  et  des  interpretations  contrairee  ans 
principes  généralement  reeonnus  pour  Tétat  de  guerre,  momen- 
tanément  interrompu  par  une  suspension  des  hostilités  et  anz 
stipulations  speciales  du  9  MaL 

,,Ni  le  commerce,  ni  les  Communications,  ni  la  marcbe 
réguliére  de  Tadministration  ne  sont  entravés  dans  le  Jatlaady 
et  bien  que  le  termes  du  9  Mai  admettent  Tinterprétation  que 
ce  n'est  que  la  liberté  des  Communications  intérieures  qui  j  a 
été  assurée,  cette  liberté  s'étend  de  fait  &  la  commnnication 
entre  le  Jutland  et  les  autres  parties  du  Danemark,  ainsi  que 
le  Schleswig,  tandis  que  le  Gonvemement  Danois  défeod  toute 
commnnication  avec  les  Iles  d^Alsen  et  d^Arroe ,  et  les  Has 
Frisonnes. 

„Aucune  contribution  n'a  été  levée  depuis  le  12  Mai,  et 
si  immédiatemeYit  aprés  ce  terme,  et  lorsque  les  stipulatioBS 
du  9  Mai  n'étaient  point  et  ne  pouvaient  point  étre  connves  å 
tous  les  commandants  des  troupes,  dans  un  pays  oik  reBoeini 
en  se  rétirant  avait  détruit  les  télégraphes,  des  ordres  eoa- 
traires  avaient  été  donnés,  ils  ont  été  immédiatement  révoqoés. 

„Les  saisies  ont  de  méme  cessé,    å   dater  da  12  Mai,  et 
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on   e'est   scmpaleasement  absteDU   de  vendre  quoi  qua  co  Boit 
des  dépdte  séquestrés. 

„Un  Commissaire  ciril  Danois,  noromé  poar  regler  les  dé- 
tails  du  nooveau  modus  vivendi  k  établir,  a  été  annonce  par  le 
Com mandant-en- chef  des  troopes  Danoises  an  quarlier-général 
des  tronpes  alliées,  alors  établi  å  Horsens.  Pen  de  jonrs 
aprés  il  y  est  arrivé  dans  la  personne  de  M.  Dahlstrøm,  qui 
n*a  pas  tardé  &  entrer  en  relations  personnelles ,  d'abord 
avec  le  Lieatenant-Général  Baron  de  Moltke,  'Chef  de  TEtat« 
Major-Général ,  plns  tard  avec  le  Colonel  de  Podbielski.  Il 
est  incompréhensible  comment  on  a  pn  dire  que  le  Commis- 
saire Danois  n*ait  pn  tronver  avec  qni  négocier.  Lorsqne  plus 
tardy  par  suite  du  changement  dans  la  personne  du  General- 
en chef  des  armées  alliées ,  le  quartier«général  a  été  transféré 
de  Horsent  k  Louisenlund  dans  le  Schleswig,  on  a  propose  k 
M.  Dahlstrøm  de  Yy  suivre;  sur  son  refus  de  s'j  rendre,  et 
comme  il  a  également  décliné  d*entrer  en  rapports  directs 
avec  le  General  commandant  les  troupes  qui  oecupent  le  Jut- 
land,  les  Communications  entre  le  quartier-général  et  M.  Dahl* 
strøm  se  font,  conformément  an  désir  de  ce  demier,  journelle- 
naent  par  éerit.  On  n*a  pas  tardé  k  s'entendre  sur  plusieurø 
poiiits  essentiels.  On  est  convenu  ptirticuliérement  que  tout 
ce  qui  serait  directement  fourni,  soit  en  chovauz  et  voitnres, 
soit  pour  les  h6pitanz  et  magasins,  d'aprés  des  tazes  qui  ex- 
clnent  Tarbitraire,  serait  payé  par  des  quittances  réalisées 
obaque  semaine  en  argent  comptant  par  des  bureauz  de  comp- 
tabilité  établts  ad  hoc  k  Horsens.  M.  Dahlstrøm  n*a  pas  tardé 
å  pnblier  oet  arrangement  en  langue  Danotse.  Quant  k  la 
nourriture,  les  troupes  la  re9oivent  en  general  par  Tadmini- 
øtration  militaire,  qui  y  pourvoit  par  Tintermédiaire  de  foumis- 
sevrs.  Les  localités  néeessitées  par  ce  mode  sont  louées  et 
payées,  quoiqu'on  soit  en  droit  de  les  demander  gratis,  comme 
le  logement  des  troupes  et  les  foyers  nécessaires  pour  faire  la 
drisiae.  A  ce  sujet  il  n'y  a  pas  le  moindre  doute,  et  toute 
autre    interpretation    serait   entiérement   ineompatible   avec  les 


734  Aktstykker,  vedkommeDde  LoDdonerconfereneeo. 

ezigeaces  d'une  occupaiion  militaire.  Ce  n*e8t  qae  dans  qnel- 
qnes  endroits  fort  éloignés  que  la  nourriture  det  troupes  e«t 
directement  fournie  par  les  habitants.  Mais  ils  en  re^oiveot 
des  pnz  plus  élevés  que  les  tazes  legales  d'aprés  lesquelles 
les  troupes  Federales  Alleoiaudes  sont  nourries  sur  le  tenritoire 
de  la  Confédération. 

„Une  ligne  de  démarcation  a  été  arret ée  de  concert  aree 
le  Commandant-en-chef  des  troupes  Danoises.  La  mer  et  le 
LymQord  servent  en  general  k  former  cette  ligne.  Mais  quel- 
ques  ezceptions  demandées  par  le  General  Danois  ont  été  vo- 
lontairement  accordées  par  les  Commissaires  des  arméea  alliées, 
sans  qu'ils  aient  cru  devoir  vérifier  le  prétendu  åkUu  quo  du  12 
sur  lequel  elles  se  fon  dent. 

„Si   de   cette   maniére   les  autorites   militaires  Allemandes 
ont   fait   tout   Qe   qui    était    en   leur   pouvoir   pour   remplir  les 
stipulations  du  9  Mai,   elles   ont  dd   catégoriquement  défendre 
et   réprimer   toute   infraction    k   ces   mémes   stipulations    de   la 
part  des  autorites  Danoises.     Elles   n'ont   pu  souffrir,   et  elles 
ne   souffriront  pas   qu*une  presse  provoquante  recommence  ses 
agitations  dirigées  centres  les  Gouvemements  AUemands.     Elles 
n^ont  pu  admettre,  et  elles  n'admettront  jamais  que  des  vivres 
destinés  pour  les  armées*  alliéea  soient  soumis  k  des  impdts  åa. 
profit   du   fise  Danois.      Elles    n'ont  pu   accorder  au  public  et 
auz    autorites    Danoises    Tusage'  du    télégraphe    que   Tennemi, 
avant    de    se    retirer,    avait    détruit,    et    qu'elles    avaient   éå 
rétablir    å    leurs    frais    et   avec   de   nouveauz   fils.      Elles  ont 
toutefois,    pour   faire   preuve   de   bon  vouloir,    permis  qoe  les 
autorites  Danoises    établissent    pour    leur    usage   de   nouTeauz 
fils   auz   télégraphes   communs.      Elles   ne  peuvent  pas  tolerer, 
et   elles  ne  toléreront  certainement  pas  que  des  reernes  soient 
levées   sous    leurs   yeuz  et  acheminées   hors  da  pays»     Un  pa- 
reil   etat   de    choses   serait    au   plus    haut  degré  contraire  k  la 
dignité   d'une   armée    d'occupation   et  auz  garanties  qu'elle  ré- 
<&Iame.      Toute    tentative    d'y    porter    attcinte   a   done   då  et 
devra  étre  réprimée ;  et  il  est  d^ns  la  nature  de  Tétat  de  guerre 
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qae  les  measiires  prises  å  eet  effet  ne  pniøsent  pfts,  afin  d*étre 
promptement  efficaces,  se  bomer  anz  procedures  de  la  législa- 
tioD    civile. 

),Mais  ce  n'est  pas  sealemeDt  en  voulant  lever  des  reernes 
dans  le  Jatland  qae  le  GoQvernement  Danois  a  agi  contre 
Pesprit  de  la  stipulation  d'aprés  laquelle  les  Puissances  belli 
gérantes  s'interdisent  de  renforcer  leurs  positions  militaires. 
Tandis  que  ni  å  Duppel  ni  å  Friedéricia  l'état  des  fortifications, 
tel  qu'il  était  le  1 2  Mai,  n*a  été  altéré  depuis,  sur  Tlle  Alsen  et 
en  Fionie  les  positions  militaires  ont  été  renforcées  par  de 
nouvelles  fortifications  et  par  ragrandissement  de  celles  qui  y 
ezistaient  déjå.  Cette  infraction  auz  stipulations  du  9  Mai  a 
pa  étre  observée  des  positions  des  troupes  alliées  par  des 
télescopes,  bien  qu'on  ait  défendu,  pour  les  cacher,  toute  com- 
mnnication  avec  les  Iles  susmentionnées. 

„Un  båteau  k  vapeur  Anglais  a  chargé  å  Nan  tes  une 
forte  cargaison  de  canons,  de  boulets,  et  d'åutres  projectiles, 
soi-disant  en  destination  pour  la  Suéde,  mais  débarquée  å 
Copenhague  pour  le  compte  du  Gouvemement  Danois,  qui  a 
profité  de  Tinaction  imposée  k  Tesoadre  Austro-Prussienne  par 
la   suspension  des  hostilités  pour  augmenter  ses  forces  militaires. 

„Mais  de  son  c6té  le  Gouvemement  Danois  scmble  ne 
pas  avoir  prescrit  å  ses  båtimenbs  de  s'abstenir  de  tout  pro- 
oédé  contraire  aux  stipulations  du  9  Mai.  Gar  un  croisenr 
douanier  Danois  a  arrdté  le  20  Mai  un  bftteau  Schleswickois, 
chargé  de  houilles  et  venant  de  Newcastle,  en  destination 
pour  Husum,  k  peu  de  distance  de  cette  ville  qui,  lorsque  les 
faoøtilités  furent  suspendues,  était  incontestablement  en  posses- 
sien  des  armées  alliées.  Il  a  mis  les  scellés  sur  le  båteau  et 
sur  sa  cargaison,  mais  les  autorites  douaniéres  de  Husum  ont 
naturellement  refusé  de  les  respecter. 

„Les  ezemples  précités  suffisent  pour  démontrer  que  le 
Gouvemement  de  Prusse  est  en  droit  de  se  piaindre  de  la 
violation  des  stipulations  du  9  Mai  par  les  autorites  Danoises. 
En    consentant  å  ce  que   la  suspension  des  hostilités  soit  pro- 
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longée,  il  entend  done  qae  ces  stipulationB  eoieni  misea  k 
exécution  de  la  part  des  aatorités  et  des  sojets  Danois,  en 
conformité  avec  les  points  de  vue  indiqnés  par  la  présente 
dédaration". 

M.  de  Quaade,  en  se  réservant  de  répondre  k  la  déclara- 
tion  faite  par  M.  le  second  Plénipotentiaire  de  la  Prasse, 
sontient  que  les  danses  de  la  suspension  d'armes  ne  Ini 
semblent  pas  avoir  été  ezéentées  par  les  Pnisaances  alliéea 
dans  le  Jntland  en  des  points  essentiels.  Il  se  référe  anx 
dispositions  stipnlant  qae  ces  Puissances  n'entraveraient  m  le 
commerce,  ni  les  commnnications ,  ni  la  marche  réguliére  de 
radministration ,  et  dte  qnelqnes  ezemples  poar  pronver  qn^il 
n*a  pas  été  donné  suite  å  ces  <^Bpositions.  En  faisant  ob- 
server qu*il  a  été  défendu  aux  navires  Danois  d'entrér  dans 
les  ports  de  Slesvig  sous  pavillon  Danois,  il  reléve  plns 
spécialement  que  des  sujets  Danois  ont  été  arrétés  pour 
crime  de  lése-majesté  contre  Sa  Majesté  le  Boi  de  Pmsase,  et 
traduits  de  vant  les  Conseils  de  Querre  AUemands,  au  iiea 
d'étre  amenés  de  vant  le    tribunaux  du  pays. 

M.  le  Comte  de  Benvtorff  fait  observer  qu*il  serail  im- 
possible  pour  une  armée  d*occupation  de  ne  pas  prendre  con* 
naissance  des  crimes  qui  se  rapportent  å  leur  position  militaire. 

Pour  ce  qui  regarde  le  télégrapbe,  M.  de  Quaade  souttent 
que  le  fil  a  été  coupé  tant  avant  qu*apr6s  la  suspension  des 
hostilités,  par  les  troupes  Allemandes,  lesquelles,  si  on  peat 
ajouter  foi  k  une  information  qui  du  reste  ne  repose  pas  sur 
des  données  authentiques,  auraient  méme  fait  des  fasdnes  avec 
les  lils  télégraphiques.  Il  exprime  son  vif  regret  qu*il  y  sit 
tant  de  malentendus  de  part  et  d*autre  sur  la  maniére  d*int«r- 
préter  les  danses  dont  il  s*agit,  et  rappelant  que  son  Gouveme- 
ment  n*a  consenti  å  la  prolongation  de  quinae  jours  qu*4  eon- 
dition  qu'nn  accord  s'établtt  sur  ce  point,  il  craint  qu*il  ne 
se  trouve  dans  Tobligation  de  n*y  plus  consentir. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  dit  que  la  dédaration  que  sod 
collégue    vient    de    lire   a   été   provoquée   par  les   accosatioDs 
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tont-å-fait  sans  fondement  qne  le  QouTernement  Danois  a  Ian* 
eées  contre  les  armées  alliées;  que  eependant,  s'il  8*agit  de 
malenteodoB ,  les  Plénipotentiaires  PmBsiens  seront  toujonrs 
préU  k  le«  éclaircir  et  å  8*enteodre  å  ce  sujet  avec  MM.  le« 
Plénipotentiaires  Danois. 

M.  de  Krieger  ne  sanrait  admettre  comme  fonde«  le« 
prindpes  établi«  dans  la  déelaralion  de  M.  de  Balan,  et  d'a- 
prés  lesquel«,  par  exemple,  le«  autorhé«  alliéee  dans  le  Jnt- 
land  se  croient  en  droit  d'exercer  une  censnre  de  la  PreB«e, 
de  ne  pas  respeeter  Tadministration  de  la  jnstice,  et  de  se 
di«penser  de  payer  le«  impdt«  sur  les  importations.  Mais 
méme  abstraction  fatte  des  principes,  il  y  a  toujonrs  la  question 
des  procédés.  Qnant  k  ce  dernier  point,  un  employé  de  la 
donane,  dont  le  premier  devoir  était  de  veiller  k  l'exécution 
de«  loi«,  a  pour  cela  méme  été  empri«onné,  et  mi«  an  pain  et 
k  l'eau.  D'autre«  fonctionnaire«  ont  été  également  emprison- 
né«.  M.  de  Krieger  regarde  ces  fait«  eomme  étant  de  la  plus 
haute  gravité. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  inyite  MM.  les  Plénipotentiaires 
des  Puissances  belligérantes  å  ne  pas  soulever  de«  récrimina- 
tion«  de  part  et  d^autre,  mai«  k  faire  au  contraire  lenr  pos- 
fdble  pour  le«  applanir.  Il  regarde  la  prolongation  de  la  su«- 
penaion  d*arm^«  comme  nn  fait  acqni«  «nr  lequel  on  ne  eaurait 
pin«  revenir. 

M  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne  e«t  d'avis  que  ni  la 
dédaration  de  M.  de  Balan  ni  les  observations  de  MM.  les 
Plénipotentiaires  du  Danemark  ne  sont  de  nature  k  exdure 
nne  entente  sur  Texécution  de  la  suspension  d'hostilité«,  et  que 
ce«  Plénipotentiaire«  deyraient  en  regler  le«  détails  entr*eux. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  trouve  eet  avis  parfaitement 
joate.  Des  difficulté«  du  méme  genre  existent  toujonrs  pen- 
dant l'occupation  d*un  pays  étranger. 

M.  le  Comte  Wachtmeister  croit  que  s'il  faut  discuter  la 
question  de  juridiction,    il  serait  mieux  de  tracer  une  ligne  de 
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separation    entre  la  jnstice   miHtaire   et  radministration   de  la 
jnstice  ordinaire  dans  le  pays. 

M.  le  Prince  de  la  Toor  d'Anvergne  constate  qn'en  gé^ 
néral  tont  oe  qui  touche  å  Thonnear  et  k  la  såreté  d^une  ar^ 
mée  d*occupation  est  considéré  comme  étant  de  la  compétence 
des  tribananz  militaires.  Sang  cela,  la  position  d*i&ne  armée 
oceupant  nn  pays  étranger  ne  serait  pas  tolerable. 

M.  de  Qnaado  sontient  qu'an  habitant  da  Jatiand  ne  der- 
rait  pas  étre  tradnit  devant  les  tribunanz  de  gnerre  poar  des 
erimes  dont  les  lois  Danoises   ponrraient  prendre  connaittsnee. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  que  Tarmée  alliée  ne 
ponrrait  jamais  oonfier  sa  s^eté  k  radministration  dn  pays 
qu'elle  occape. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d*Ånvergne  rappelle  qae  qnelqne 
Boit  Tesprit  de  conciliation  qne  Ton  apporte  dans  le  reglement 
de  qaestions  anssi  complezes  et  anssi  délicates,  il  est  impo^- 
aibte  de  se  mettre  d*accord  sar  tous  les  points,  et  qa*il  faat 
s'attendre  å  ee  qne  dans  la  pratique  il  y  ait  soavent  des  cod«> 
filts  de  juridiction.  Cela  tient  &  la  natare  mdme  des  choees 
et  des  situations. 

M.  le  Baron  de  Beust  fait  obserirer  qae  la  déeiaration  de 
M.  de  Balan  a  en  pour  objet  de  répondre  å  des  accvsatioiis 
formnlées  antérieurement  par  MM.  les  Plénipot^tiaires  Danois, 
et  qu'elle  ne  change  rien  k  la  poesibilité  de  vider  la  qaestion 
entre  les  Plénipotentiaires  des  Puissances  belligérantes. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  s'associe  k  Tavis  émis  par  M. 
le  Baron  de  Beust.  Il  est  convaincu  que  MM.  les  Plénipoten* 
tiaires  Danois  ne  désirent  pas  recommencer  la  guerre  le  12  Jnin, 
k  canse  des  détails  qui  ponrraient  étre  mieuz  réglés  entre  eaz 
MM.  les  Plénipotentiaires  Prussiens.  Il  propose  qa*nne  Sons- 
Commission  de  la  Conférence  soit  nommée  ponr  s*entendre  k 
ce  sujet.     Il  serait  difficile  pour  la  Conférence  de  s*en  occuper. 

M.  de  Balan  répéte  que  les  Plénipotentiaires  de  la  Prasse 

,    continneront   å   préter  leurs    bons   offices  »pour  raplanissemeot 

des  difficultés  de  détail,   mais   que   les  vues  sur  les  ezigenees 
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et  les  coDBéqaences  de  toate  occupation  militaire  sembleot  étre 
trop  divergentes  pour  faire  eøpérer  une  enteote  directe.  Le 
concours  d*ttn  de  MM*  les  PlénipotentiaireB  des  PniftsaDcee 
nentree  loi  parait  désirable. 

M.  TAinbaesadear  de  Prance  8*étant  déclaré  prét,  sur  Tin- 
▼itation  de  la  Conférence,  å  préter  le  sien,  il  est  convena  que 
M.  le  PriDce  de  la  Tour  d'Anvergne,  M.  de  Qaaade,  et  M.  de 
Balan  tåcberont  de  regler,  antant  que  possible  bors  de  la  Con« 
férence,  les  diffictiltés  de  détail  sur  rexecution  de  la  suspenBioQ 
d^arroes. 

Sur  la  qaestioD  de  préciser  la  date  k  laquelle  la  reprise 
deø  hostilités  aura  lien,  å  moins  d*ane  prolongatiou  ultérieure 
de  lenr  suspension,  il  est  entendu  que  la  suspension  ezpire  le 
26  Jnin  au  matin. 

MM.  les  Plénipotentiaires  des  Puiseanoes  belligérantqs  se 
déclarent  dans  Tinteniion  de  se  servir  da  télégrnphe  pour  an- 
noncer la  prolongation,  dont  la  Conférence  yient  de  convenir, 
aux  Commandants-en-cbef  respectifs  des  armées  de  terre  et 
de    mer. 

Passant  k  la  discussion  générale,  M.  le  Comte  Russell 
cite  les  paroles  prononcées  par  M.  le  Baron  de  Brnnnow  dans 
la  séanee  du  12  Mai,  et  rapportées  dans  le  Protocole  Nr- 4, 
od  il  est  dit:  „qu*avant  d*abandonner  nn  Traité  qui  a  été 
ratifié  par  les  Puissances  signataires  dans  Tintérét  general  de 
FEurope ,  il  faudrait  *  donner  des  raisons  jugées  satisfaisantes 
d*un  commun  aecord.  Ces  raisons  devraient  étre  bien  grares. 
Le  Traité  de  1852  a  eu  pour  objet  de  consolider  la  paix  du 
Nord  et  de  sauvegarder  Téquilibre  Européen.  Il  a  été  conclu 
non-seulement  entre  les  Puissances  actuellement  en  guerre,  mais 
entre  toutes  les  Puissances  qui  y  ont  participé.  Leurs  Repré- 
sentants  réunis  aujourd'bni  en  Conférence  sont  libres  assuré- 
ment  d'écbanger  leurs  idées  sur  de  nouvelles  combinaisons  å 
adopter,  pourvu  qu'elles  soient  de  nature  k  offrir  &  la  paix  de 
TBnrope  des  garanties  équivalentes  k  celles  sur  lesquelles  re- 
pote aujourd^hui  le  systéme  de  Téquilibre  general." 
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M.  le  Principal  Secrétaire  d'Etat  troave  qne  dans  lei 
øéaDces  précédentes  des  renseignementB  saffisants  sur  les  cooh 
binaisons  proposées  n'ont  pas  été  fournis  å  la  Conférenoe ,  et 
quUl  faadrait  des  raisons  plus  solides  quo  celles  qit^ont  fait 
▼aloir  MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands  poiir  s'écarter  da' 
Traité  de  Londres.  U  s'agit  de  savoir  comment  le  Danemark 
ezisterait  comme  Pnissanoe  indépendante  dans  les  conditioDs 
proposées. 

M.  le  Comte  de  BemstorfiP  fait  observer  qn'il  faadrait  re- 
commencer  une  discnssion  qn*il  a  cru  terminée,  et  il^rappeUe 
qne  dans  nne  seance  précédente  M.  le  Comte  Rnssell  a  parié 
de  la  frontiére  comme  étant  la  senle  qnestion  importaiite  å 
regler,  et  non  pas  du  maintien  du  Traité  de  Londres. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  ezplique  que  M«  le  Comts 
Russell  a  vonlu  dire  que  poor  abandonner  ce  Traité,  il  £siit 
des  raisons  daires  et  suffisantes,  et  qu*il  faut  aussi  poonroir 
anz  mojens  de  le  remplacer  efncacement.  Le  premier  but 
des  délibéralions  de  la  Conférence  est  Tindépendanee  du  Daoe- 
mark,  et  c*était  seulement  dans  le  cas  de  l^abandon  du  Traité 
de  Londres  que  Lord  Russell  a  dit  que  la  qnestion  eapitale 
deyenait  celle  de  la  frontiére.  En  cédant  une  partie  du  Sles^ 
▼ig  et  le  Lauenbourg,  le  Danemark  devrait  aToir  an  moins 
Tavantage  d'une  frontiére  qui  tienne  compte  de  ses  intéréts 
militaires  et  commerciauz. 

Il  semble  å  M.  le  Comte  de  Clarendon  qu*il  serait  impor- 
tant  de  saroir  comment  la  ligne  proposée  par  MM.  les  Pléni- 
potentiaires  Allemands  réunirait  les  garanties  suffisantes,  et 
d^aprés  quelle  base  elle  a  été  proposée. 

M.  le  Comte  Apponyi  déclare  que  les  Qouvemements  de 
TAutriche  et  de  la  Prusse  sont  parfaitement  d'accord  sar  la 
ligne  de  frontiére  k  proposer;  et  M.  le  Comte  de  Bemstoiff 
fgoute  que  MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands  ont  consenti  å 
restituer  une  partie  du  Schleswig  comme  compensation  contre 
la  cession  du  Lauenbourg  par  le  Danemark.  Quant  k  la  ligne 
plus  méridionale  que  celle  d'Apenrade  å  Ton  dem,  M.  le  Comte 
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de  Bernstorff  rappel] e  qae  ce  n'est  pa«  celle  de  son  Gou verne- 
ment,  ntais  qu*il  s'éfcait  senlement  engagé  å  la  recommander 
k  Berlin. 

M.  le  Comte  Apponyi  fait  observer  qne  les  denz  principes 
*ini8  en  avant  par  le  Danemark  et  les  Paissances  neatres  ont 
été  Pindépendance,  et  la  frontiére  roilitaire  et  commerciale  dn 
Danemark.  Mais  il  y  a  nn  principe  qui  a  une  importance 
tout  anssi  grande  aoz  yeuz  de  TAlIemagne,  c'est  celui  de 
rindépendance  politiqne  et  administrative  des  Dnchés.  C'est 
lå  le  motif  pour  leqnel  les  Pnissånces  AUemandes  ont  fait  la 
gnerre,  et  ce  n'est  qne  lorsque  la  combinaison  proposée  dans 
ee  but  par  les  Puissances  alliées  a  été  déclarée  inadmissible 
par  le  Danemark  qu'elles  ont  demandé  la  separation  des 
Dnebés. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  sontient  qne  la  guerre  n'a  pas 
en,  an  comroencement,  pour  objet  la  separation  des  Dacbés 
de  la  Monarcbie  Danoise. 

M.  le  Comte  Apponyi  admet  qu'en  effet  ce  ne  fat  pas  la 
separation,  mais  Tindépendance  des  Dacbés  qne  les  Paissances 
AUemandes  ont  ea  ponr  but,  et  que  lear  intention  premiere 
était  de  sanvegarder  des  droits  qu'elles  croyaient  lésés,  et  de 
maintenir  des  engagements  qni  n'avaient  pas  été  observés. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  dit  qae  ce  fat  done  ponr 
émanciper  ane  naUonalité  opprimée  que  la  guerre  a  été  faite 
par  les  deux  Paissances  AUemandes. 

M.  le  Baron  de  Binnnow  fait  observer  que  si  Ton  re- 
monte  å  Torigine  de  la  guerre,  il  ne  peut  s'emj^cher  de 
rappeler  que  lorsqne  les  armées  alliées  allaient  entrer  dans  le 
Slesvig,  les  Paissances  neatres  ont  été  informées  que  Pintention 
des  denx  Paissances  AUemandes  n'était  pas  de  détaober  le 
Slesyig  da  Danemark,  mais  de  posséder  un  gage  materiel  afin 
de  contraindre  le  Gouvernement  Danois  k  remplir  les  engage- 
ments qu'il  avait  contractés  en  1851  et  1852,  et  qni  n*avaient 
pas  été  mis  k  exécation.  L*objet  de  la  guerre  n*a  done  été 
ni  d'enlever  le  Slesvig  an  Danemark,   ni  de  separer  ce  Ducbé 
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en   deux.     MaintenaDt   il   t*agtt   de    détacher  les   dem  Duebés 
de  la  MoDarclrie  Danoise.     Il  rondrait  savoir  pourqtioi. 

M.  de  Biegeleben  répond  que  si  les  Paissances  Ållemandes 
demandent  anjonrd'fani  que  les  denx  Dncfaés  soient  détachés 
du  Danemark,  c'est  pareeqae  les  seules  conditions  sons  les- 
qnelles  elles  anraient  pn  consentir  an  maintien  dn  lien  åynnr 
stiqne  ont  éié  tronrées  ioadmissibles.  Ce  qai  aurait  pn  fatre 
éviter  la  guerre  ne  suffit  pas  ponr  y  mettre  fin.  Mais  FÅo- 
triche  et  la  Prosse,  aprés  aToir  en  recoars  an  programme 
d*ane  separation  compléte,  ont  pronvé  de  nonveau  lear  amonr 
ponr  la  paiz,  en  proposant  d'échanger  nne  partie  da  Scfaleswig 
Beptentrional  contre  le  Ducbé  de  Lanenbonrg. 

M.  le  Baron  de  Bmnnow  dit  que  ponr  sa  part;  loin  de 
rcpousser  la  proposition  de  Tnnion  personnelle,  il  aarait  été 
prtt  å  rappnyer-  Les  instructions  de  sa  Cour  Ty  autorisaient 
Mais  cette  union  n*a  pas  été  proposée  d^une  maniére  positire. 
Elle  a  été  subordonnée  au  jugement  que  la  Diéte  de  Franefort 
porterait  sur  les  titres  que  le  Roi  Cbrétten  IX  aarait  k  faire 
valoir  cofndne  Dac  de  Holstein.  Ce  n'était  pas  lå  nne  com- 
binaison  certaino ,  mais  purement  conditionnelle.  Elle  dépeiK 
dait  de  la  decision  Mure  que  rendrait  la  Diéte.  C*e8t  lå  sans 
nul  doute  le  motif  qui  n*a  point  permis  auz  Plénipotentiatres 
du  Danemark  d'accepter  cette  proposition.  Le  Baron  de 
Brunnow  termine  par  constater  qti*elle  n*a  pas  été  repoossée 
par  la  Conférence. 

M.  le  Cotute  de  Clarendon  soutient  également  que  Tide« 
de  l'uniOA  pcrsonnelle  n'a  pas  été  proposée  dtrectement  å  la 
Conférence,  mais  qu'elle  se  tronsalt  simplement  impliqnée  dans 
le  projet  ded  deux  grandes  Puissances  Ållemandes.  Il  est  rrai 
que  Danemark  l*a  trouvée  inadmissible  pour  de  bonnea  et  ra- 
lides  raisons,  et  il  demande  si  MM.  les  Plénipotentlaires  de 
rAutdcbe  et  de  la  Prusse  penrent  consciencleusement  dédarer 
que  Tunion  personnelle  aurait  établi  un  etat  de  cboses  solida 
et  durable.  Il  prend  la  liberté  aussi  de  leur  demander  n, 
dans   le  *cas   o&  l'union   personnelle    eiit   été   aeceptée  par  le 
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Danenark^  ilai  n'araieait  pas  natentioa  de  propOMr  ane  marioé, 
nne  armée,  et  an  syetéme  de  finances  séparés  pour  les  Daehés, 
ainri  qa^nne  indemnité  ppur  les  firais  de  la  guerre;  et  il  eet 
eontaineii  qae  SdM.  les  Pléaipoténtiaires  Allemands  eeront  led 
*  premiere  k  reconnaitre  que  Taatorité  da  Boi  de  Danemark  ne 
øerait  alarø  qa'nn  •  Bunilaope  dana  Jet  Dnchét,  et  qae  Tétat 
éeø  choees  aøqael  on  vent  porter  reméde  ne  serait  que  pro-* 
kmgé  et  empire. 

M.  flto  fiiegelebeo  Tépond  qne  la  proposition  d'uae  anion 
jMfSomielfo  ar  été  faite  avec  une  parfaite  bonne  foi,  qall  ne 
s'agit  plus  maintenant  de  la  motiT>er,  *mab  que  par  aaeon 
moyen  on  ne  poavait  espdrer  de  mettré  fin  anz  diacordeø 
dans  la  Monarebie  Danoiae  dHin  joor  å  Taatre,  et  qa'en  inapi« 
rant  de  la  confiance  dana  la  droitare  de  øés  iatentiona,  le 
Goayemement  Danois  anrait  pa  a'aasurer  an  aVenir  oonvenablet 
Qaant  å  la  réaerve  dHme  déciaion  future  aur  la  Sacceaaion, 
elle  était  nne  cdnséiqpMnce  ihévitable  da  principe  que  les 
droita  aeqaia  doivent  étre  reapeotéa. 

M.  le  Comte  de  Bei-natorff  croyatt  oette  diacaaaion  époiaée. 
Il  craint  qae  si  elle  doit  étre  prolongée,  il  ne  deyieime  im« 
poøaibfe  de  a'entendre  dana  lea  qainae  jéara'qai  reatent  k  la 
Conférenee« 

M.  le  Comte  de  Clarendon  orépéto  qii*aTant  d'abandonner 
le  Traité  de  Londrea,  il  faat  troaver  par  qaoi  ile  remplacer. 

.M.  de  Rrieger  dit  qae  méme  ai  nne  aoion  peraonnelle  et 
purement  ^yix^^^^ue  entre  le  Danemark,  pøoprement  dit,  d*an 
cdté,  et  lea  Doohéa  réunia  de  Sleavig  et  de  Holatéin  de  Taatrej 
avait  été  propoaée,  ce  .  qai  n*eat  paa  le  oaø,'  lea  Plénipotentiairea 
Danoia  anraient  då  la  repoaøaer  •  oomme  pemicieaae  et  comme 
ne  laiatant  aa  Danemark  qa*ttiie  faoaae  ^parence  de  rintégrtté 
Toahie  par  le  Tiaité  de  Londrea*  Maia  il  doit  fåire  obsenrec 
ezpreaaéraent ,  qa'il  ae  -a*eat  agi  qae  d*ane  oaion  peraonnelle 
érentnelle  entre  le  Boyaome  de  Danemark  proprement  dit,  et 
lea  dens  Daebéa  de  Sleavig  et  de  Holatein.  S'il  avait  été 
queatiou  de  Tanion   peraonnelle   combinée   avec   le  pariage  do 
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Slesvig  dans  les  Umites  du  Tråité  de  Londres,    la  qnestioii  se 
serait  présentée  d'ane  autre  maniére. 

M.  de  Biegeleben  fait  observer  qoe  cette  déelaration  eon- 
firme  ce  qu'il  a  dit  sur  la  nécessité  pour  les  Puissanees  Alle- 
mandes  de  demauder  la  separation. 

M.  le  Baron  de  Bmnnow  répéte  que  l'intentaon  de  son 
Qouvemement  arait  été  d'appuyer  la  propositiion  d*une  union 
personnelle  d'aprés  laquelle  le  Roi  Cbrétien  IX  aurait  été 
maiutenu  dynastiquenient  dans  les  Duchés,  avec  le  Slesvig 
attaché  au  Danemark,  et  le  Holstein  soumis  å  la  Confédération 
Gerroanique  et  auz  lok  Federales.  Le  Traité  aurait  été  ainsi 
maintenu,  puisque  les  droits  de  la  Confédération  j  sont  ex- 
pressément  reserves.  Ses  instruetions  toutefois  faisnient  dépen- 
dre  son  appui  du  consentement  préalable  de  Sa  Majesté  le 
Roi  de  Danemark. 

M.  le  Baron  de  Bernt  ne  eomptait  pas  rentrer  dans  une 
discussion  qu'il  avait  cru  tenninée;  mais  il  lui  paraft  impoe> 
sible  de  garder  le  silence,  surtout  aprés  la  question  posée  par 
M.  le  Comte  de  Clarendon  quant  å  la  base  de  la  frontiére 
proposée.     Il  s'ezprime  alors  dans  les  termes  suivants:  — 

„Je  me  suis  abstenu  dlntervenir  dans  la  discossion  qui 
avait  lien  daus  Tavant^demiére  seance  sur  la  question  des 
frontiéres,  ne  me  tronvant  pas  autorisé  k  me  prononcer  pour 
telle  OU  telle  ligne.  Les  instruetions  que  j*ai  re^ues  depnis 
de  la  Diéte,  aprés  lui  aroir  rendu  compte  de  la  seance  du 
28  Mai,  approuvent  les  dédarations  fattes  alors  par  mol  de 
concert  avec  MM.  les  Plénipotentiaires  d^Autricbe  et  de  Pmsse, 
et  conséqnemmcnt  c*est  sur  elles  que  j'ai  k  me  regler.  Ces 
dédarations  se  tron  vent  consignées  dans  le  Protocole.  M.  le 
Comte  de  Bernstorff,  parlant  au  nom  des  Plénipotentiaires  Alle- 
mands, a  fait  entrevoir  qn^on  serait  disposé  k  ceder  une  parlie 
du  territoire  septentrional  du  Slesvig  et  de  considérer  Tabandott 
du  Ducfaé  de  Lanenbourg  comme  nn  éqaivalent,  il  a  dit  en 
méme  temps  que  la  ligne  de  démarcation  proposée  par  la 
Qouvemement  de  Sa   Mijesté   Britannique   ne   sanrait  remplir 
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le  but  ^wSé  paix  solide  et  darable,  puisque  le  principal  aujet 
de  plainte  et  d'agitation  poor  la  plus  grande  partie  des  popu- 
lations du  Slesvig  continuerait  non  seulement  de  snbsisier,  mais 
serait  roéme  infiniment  aggravé  par  leur  separation  d*avec  le 
reste  des  Duchéa  et  leur  incorporation  dans  le  Royaume  de 
Danemark. 

,,Daos  ma  pensée  les  termes  de  cette  manifestation  indi- 
qnent  clairemeut  qu*on  n'entend  pas  consentir  å  Tabandon  de 
ielle  partie  du  territoire  Slesvicois  dont  la  population  dans  sa 
majorité  se  refuserait  å  Taccepter. 

„Je  suis  henreuz  de  constater  qne  la  Confédération ,  en 
se  pla^ant  å  ce  point  de  Yue,  est  dans  le  cas  de  se  prévaloir 
de  la  maniére  dont  il  a  plu  auz  Puissaoces  neutres  d*envisager 
la  question.  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne 
entendent  que  la  destinée  future  du  Duché  de  Holstein,  du 
Duché  de  Lauenbonrg,  et  de  la  partie  méridionale  du  Slesvig, 
ne  serait  pas  réglée  sans  leur  consentement.  M.  le  Plénipo- 
tentiaire  de  France  a  déclaré  maintenir  le  point  de  vue  de  son 
Gouvernement ,  d*aprés  lequel  aucun  etat  de  choses  nouveau 
ne  saurait  étre  établi  dans  les  territoires  détachés  de  la  Mo- 
•  narchie  Danoise  sans  le  concours  et  le  consentement  des  po- 
pulations loyalement  consultées.  M.  le  Pléuipotentiaire  de 
Snede  enfin  a  déclaré  qne  son  Ooavernement  entend  qne  le 
eort  fntnr  des  provinces  que  seraient  cédées  par  le  Roi  de 
Danemark  ne  soit  point  réglé  sans  leur  consentement. 

,,I1  me  parait  impossible  d*admettre  que  les  Puissances 
nentres  entendent  établir  un  principe  avec  TinteDtion  d'en  ex- 
dure  une  applioation  logique  et  impartiale.  11  m'est  impossible 
de  leur  snpposer  la  pensée  qu*il  faut  eonsulter  des  populations 
qni  doivent  appartenir  k  TAllemagne  ponr  savoir  si  eet  avenir 
leur  convient,  mais  que  cette  précaution  est  inntile  avec  celles 
qni  doivent  j  rester  étrangéres.  Il  m*est  impossible  enfin  de 
ne  pas  rappeler  que  je  considére  le  Slesvig  comme  ayant  cessé 
de  faire  partie  de  la  Monarcbie  Danoise,  et  que  dans  eet  ordre 
d*idées   ce    n*est  pas   d'elle   mais   k  son  prolit   qu*il   s'agit   de 
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détacfaer  vme  partie  du  Slesvig,  du  coneentement  de  son  Son- 
▼eraip,  qai  ne  se  refasera  pas  å  tenir  compte  du  Toea  dee  po- 
pnlations.** 

M.  le  BaroD  de  Bmniiaw  tient  å  établir  que  quoique  II. 
le  Baroo  de  Beast  oonsidére  le  Slesvig  comme  ayant  cessé  da 
faire  partie  de  la  Monarcbie  Danoise,  les  Puissaoces  neutrec 
regardent  la  qtieBtion  d'oti  point  de  yne  diamétralement  oppose. 
Quant  å  la  proposition  de  MM.  les  Plénipotentiairea  de  la 
Grande  Bretagne  énoneée  dans  la  seance  du  28  Mal,  ils  tos- 
laient  parler  seulement  de  la  partie  méridionale  dn  SlesTig,  et 
non  da  Dncbé  en  entier. 

M.  le  Baron  de  Benøl  réelame  le  droit  d'émettre  ses  opi- 
nions, sans  avoir  la  prétention  de  les  imposer  au  aatres  Plé- 
nipotentiaires.  De  son  edté  il  n'a  pas  pn  partager  ropinioa 
de  M.  le  Plénipotentiaire  de  Rossie,  qni  regarde  le  Slesvig 
comme  partie  intégrante  de  la  Monarchie  Danoise.  Qnant  ao 
deuxiéme  point,  il  vent  seulement  remarqner  qu'il  lui  est  im- 
possible  d*admettre  une  appKcation  inégale  d«  prineipe  établi; 
et  que  si  les  populations  dans  la  partie  méridionale  du  Slesvig 
doivent  étre  coneultées  au  eujel  de  lenr  destinée  futore,  il 
devrait  en  étre  de  méme  aveo  les  populations  dam  la  partie. 
septentrionale  de  ce  Ducbé. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  soutient  qn'å  aucvne  époqne  la 
Confédération  Germanique  n'a  étendu  son  pouvoir  an  delå  de 
ses  frontiéres.  Le  Holstein  seul,  et  non  pas  le  Slesvig,  est 
repfésenlé  dans  la  Diéte.  A  Tappui  de  cette  vérité  il  cite 
TActe  Constltutif  de  la  Confédération  Germanique  conchi  k 
Vienne  en  1615,  et  il  rappelle  que  eet  Acte  a  été  signe  pour 
le  Roi  de  Danemark  -  par  deux  Comtes  de  BemstorÆ  Cet 
acte  étabiit  clairement  que  le  Danemark  est  représenté  k  la 
Diéte  uniqnement  ponr  le  Holstein  et  nullement  pour  le 
Slesvig. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  que  jamais  personna 
n'a  prétendu  que  le  Danemark  ffit  représenté  k  la  Diéte  pour 
le  Sehleswig. 
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M.  le  Comte  de  Clarendon  demande  k  M.  le  Baron  de 
Beust  depuis  quelle  époque  le  Slesvig  a  cesaé,  selon  lui,  de 
faire  partie  de  la  Monarchie  Danoise.  Est-ce  par  øuite  de  la 
mort  du  fea  Roi,  ou  par  le  droit  de  conquéte.? 

M.  le  Baron  de  Beust  ayant  répondu  quc  c'est  par  suite 
de  la  mort  du  feu  Roi,  M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  ob- 
server que  dans  ce  cas  M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confede- 
ration  Germanique  se  trouve  en  coutradiction  avec  les  Puis* 
eances  alliées,  puieque  celles  ci  ont  envahi  le  Slesvig  et  Font 
occupé  comme  ane  garantie  provisoire. 

M.  le  Baron  de  Beust  admet  que  Tobservation  de  M.  le 
Baron  de  Brunnow  est  exacte  pour  ce  qui  concerue  TActe 
Federal,  mais  il  soutient  que  le  Schleswig  interesse  également 
la  Confédération.  Quant  au  Traité  de  Londres  il  n'eziste  pas 
pour  la  Confédération,  qui  ne  Ysl  jamais  reconnu.  La  questiou 
de  la  Suecession  en  Danemark  se  présente  sous  une  autre  face 
que  celle  dans  les  Ducbés,  c*est-å*dire,  que  Tordre  de  Succes- 
eion est  agnatique  dans  ces  derniers  et  cognatique  dans  le 
Royaume.  La  question  pour  la  Confédération  était  d'abord  de 
savoir  quel  est  le  Souverain  legitime  du  Holstein ;  mais  le  Duc 
de  Holstein  se  trouvant  appelé  k  succeder  également  dans  le 
Spblesvrig  par  suite  du  méme  ordre  agnatique,  il  est  du  devoir 
du  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  de  veiiler  k  la  maniére 
dont  ou  disposera  du  Schleswig,  et  de  faire  connaitre  les  opi- 
nions qui  prévalent  dans  la  Diéte.  Les  deux  grandes  Puis- 
sances  Allemandes  peuvent  avoir  adopté  une  marche  différente, 
mais  on  s'est  de  plus  en  plus  rapprocbé,  et  aujouxd'hui  Fac- 
eord  entre  la  Confédération  et  les  Puissances  Allemandes  est 
des  plus  solides. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  se  référant  å  ane  observation 
fatte  par  M.  le  Baron  de  Beust,  demande  con^ment.Ia  mort  de 
fen  le  Roi  de  Danemark,  f^rédéric  VII,  a  pu  donnej;  k  TAlle- 
magne  des  droits  qu^elle  n^avait  pas  avant  son  décés?  La 
mort  de  ce  Souverain  ne  pouvait  devenir  pour  TAllemagne  ni 
nn  motif  de  conquéte  ni  un  droit  de  Succession. 
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M.  le  Baron  de  Beast  ezpHque  que  TAnefflagne  ne  Teol 
pas  étendre  arbitrairement  ses  limites,  mais  seulement  proteger 
les  droits  d*uo  Membre  de  la  Confédération  sur  ud  antre  pftja. 
Il  s'est  agi  de  proteger  les  droits  du  Duc  de  Holstein. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  s'oppose  å  cette  théorie.  Ija 
question  des  frontiéres  de  la  Confédération  est  réglée  par  let 
Actes  du  Congrés  de  Vienne.  Cette  question  n^appartient  paa 
k  TAllemagne  seule,  elle  appartient  k  TEurope.  La  Confédé- 
ration  ne  peut  pas  étendre  son  territoire  sans  Tadhéaion  des 
au  tres  Puissances. 

M.  de  Balan  reléve  que  cette  question  s*écarte  de  eelle 
de  la  Succession,  et  rappelle  que  M.  le  Baron  de  Beust  a  dit 
que  la  question  de  Tentrée  du  Schleswig  dans  la  Confédéra- 
tion était  réservée« 

M.  le  Comte  de  Clarendou  rappelle  que  quoique  M.  le 
Baron  de  Beust  ne  reconnaisse  pas  Fezistence  du  Traité  de 
Londres,  ce  Traité  a  re^u  Tadbésion  des  principaux  Membres 
de  la  Confédération. 

M.  le  Baron  de  Beust  répéte  que  ponr  la  Confédération, 
il  lui  est  impossible  d'admettre  aucune  obligation  resultant  dn 
Traité.  Il  croit  devoir  rappeler  qu^il  a  été  invité  k  la  Confé- 
rence  pour  en  suivre  les  délibérations,  et  parceque,  d^aprés  oe 
qu'il  suppose,  Ton  désire  le  concours  de  la  Confédération,  qni 
n'est  pas  une  Puissance  belligérante,  et  dont  il  ne  dépend  pas 
par  coDséquent  de  poser  les  couditions  de  la  paix,  uiais  dont 
le  consentement  n*en  sera  pas  moins  indispensable. 

M.  le  Comte  Russell  croit  devoir  faire  observer  de  noa* 
veau  que  jusqu^au  31  Janvier  demier  TAutriche  et  la  Pnuøe 
ont  reconnu  le  priucipe  de  Tintégrité  du  Danemark. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  fait  itérativement  observer  qa« 
c'est  rentrer  dans  une  discussion  qui  a  été  vidée  dans  les 
seances  précédentes,  et  que,  si  cette  discussion  cloit  lecem- 
mencer,  il  n*^  a  pas  d'espoir  d'arriver  k  une  entente  pendant 
les  quinae  jours  qui  restent. 
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M.  de  Biegeleben  croit  ne  pas  devoir  s'ezpliqaer  eur  les  que- 
stioDB  soulevées  par  les  Pléoipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne  et 
de  la  Russie.  II  le  jage  d*autant  moins  uéeessaire  que  le  Plénipo* 
tentiatre  de  la  Confédération,  dans  la  déclaration  qu'il  vient  de  lire, 
ue  s'est  énoncé  qu^en  son  nom  personnel.  Il  ne  peut  se  dis- 
penser de  faire  cette  derniére  observation  aussi  par  rapport 
au  mode  de  constater  le  consentement  des  Dnchés  aaz  condi« 
tions  de  la  paiz.  Jusqu'å  present  la  Diéte  Germanique  n*a 
pris  aucnne  resolution  ni  émis  aucun  avis  k  ee  sujet. 

M.  le  Comte  Wachtmeister  dit  que  si,  ainsi  qu'il  Ta  com- 
pris,  M.  le  Baron  de  Beust  considére  la  mort  da  feu  Roi  comme 
dounant  au  Dae  de  Holstein  les  mémes  droits  de  Succession 
agnatique  dans  le  Slesvig  que  dans  le  Holstein,  il  doit  con- 
stater que  selon  son  point '  de  vue,  le  Slesvig  doit  au  contraire 
suivre  le  méme  ordre  de  Succession  que  le  Danemark  propre- 
ment  dit,  auquel  le  Duché  de  Slesvig  a  été  incorporé,  pour 
tout  ce  qui  concerne  le  droit  de  Succession,  par  les  Actes 
de   1720. 

M.  de  Krieger  croit  pouvoir  «s*ab6tenir  d*une  discnssion 
sur  la  position  politique  du  Duché  de  Slesvig,  cetté  position 
étant  décidée  par  le  droit  public  Européen.  11  tient  toutefbis 
å  relever  par  rapport  k  une  expression  dont  M.  le  Baron  de 
Heust  s^est  servi  k  plusieurs  reprises,  „que  le  Slesvig  intéres- 
sait  l'Allemagne" ,  qu'il  faut  nécessairement  distiuguer  entre 
intérét  et  droit.  En  ce  qui  concerne  l'observation  faite  par 
M.  le  Baron  de  Beust,  que  le  Traité  de  Londres  n*eziste  pas 
pour  |a  Confédération  Germanique,  il  rappelle  qne  cette  Gon- 
fédération  est  composée  de  Souverains  indépendants.  Cea 
Souverains  devraient  étre  liés  k  Franofort  par  ce  qu'ils  ont 
réøolu  ailleurs. 

M.  le  Baron  de  Beust  répond  que  Tintérét  que  TAll^ 
magne  porte  au- Slesvig  est  inspire  par  un  sentiment  de  droit 
tréø  legitime.  Quant  k  la  qnestion  de  la  Succession,  sur  le 
point  auquel  M.  le  Comte  Wachtmeister  a  fiait  allusion,   il  est 
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prét  k  la  diseater,   mais  il  craint  d'occnper  trop  loDgtemps  la 
Conféreace. 

M.  de  Qnaade  tient  encore  å  faire  ane  obseiraiion  sar 
UD  poiDt  relatif  an  consentement  dea  populations.  En  se  ré- 
férant  å  sa  déclaration  du  2  Jnin,  il  rappelle  qne  le  Roi 
Chrétien  IX  n'a  conaenti  å  une  eesaion  territoriale  éventaelle 
qn'a  la  condition  ezpresse  de  rester  Sonverain  isdépendant  dea 
territoires  qai  ne  aeront  pas  cédés. 

M.  le  Baroa  de  Beast  maintient  son  point  de  vue. 

Bevenant  sar  la  question  ds  la  frontiére,  et  se  référaat 
auz  différentes  lignes  qai  avaient  été  proposées,  M.  le  Comte 
Bnssell  dit  qu'il  deit  j  avoir  possibUité  de  faire  un  arrange- 
ment, en  sauvegardant  les  intéréts  de  l'Eorope  et  rindépen- 
dance  politique  du  Danemark. 

M.  de  Balan  demande  poorqaoi  la  ligne  d*Apenrade  ae 
seraii  pas  reeonnae  suffiaante  ponr  æ  bat. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  Uent  å  savoir  quelles  peaTent 
étre  les  raisons  qai  ont  décidé  &  mettre  en  avant  cette  ligne. 
La  ligne  proposée  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Ånglais  a  été 
choisie  comme  ane  bonae  ligne  commerciale  et  militaire.  Il 
tient  aassi  å  constater  qae  cette  ligne  n'a  été  proposée  qae 
de  coneours  avec  MM.,  lea  Plénipotentiaires  dea  Poissanees 
aeoireø,  qui  Tont  appayée  dans  la  Conférence. 

M.  le  Cotnte  de  Bernstorff  ne  volt  pas  qae  la  ligne  Åi^ 
laise  réiinisse  ces  avantages*  Cette  ligne  n*a,  selon  loi,  var 
cane  base,  car  elle  n'est  ni  ane  bonne  ligne  militaire,  pnkqae 
les  événements  de  la  gaerre  ont  sufOsamment  pronvé  qa'eUe 
ne  peut  åtre  maintenae  contre  ane  grande  armée,  ni  ane  ficna 
nationale  paisqu^elle  ne  sépare  nullement  les  nationalités  et 
laisserait  méme  la  plas  grande  partie  des  distrieta  paremeat 
AUaaaads  sous  la  domination  Daaoise. 

Bépoadant  å  la  questioa  de  M.  le  Comte  de.  Clareadoa, 
M.  le  Comte  de  Berastorff  dit  que  le  premier  objet  de  la 
ligne  proposée  par  le«  Puiasancee   Ailemandes    avait  été  d'é- 


B.   Protokoller  o^er  Londoneroonferencens  Mødar.  9.         76 1 

ehaDger  le  Dncbé  de  Lanenbonrg  contre  une  portion  da 
Schleewig  Septentrional;  qne  plus  tard  lorsqne  de  la  part  de« 
Pnissance«  neutres  on  arait  fait  yaloir  qn'il  fallait  une  boDD« 
ligne  miliiaire  aa  Danemark,  et  que  oeUe  d'Apenrade  ne  sar 
tiflfaiøait  paa  å  ce  beaoin,  les  Plénipotentiaires  PrusaieDS  s'é- 
taient  déclarés  préts  k  recommander  å  leur  QoQverne&Dent  une 
Ugne  plus  méridionale,  å  savoir,  celle  qui  laisøerait  an  Daneh 
mark  la  position  d'Alsen  et  de  Diippel,  et  Ini  donnerait  ainsi 
ayec  Fautre  position  de  Fionie  et  de  Friddéricia,  une  ligne  de 
défense  beaucoup  plus  forte,  comme  la  demiére  guerre  Tavait 
prouvé  f  que  celle  de  la  Slei .  et  du  Dannewirke ;  qu'en  outre 
cette  ligne  réuuissait  le  grand  arantage  de  partager  les  deux 
nationalités  mieuz  que  toute  autre  ligne,  puisque  c'était  celle 
qui  avait  séparé  depuis  la  reformation,  et  jusqu'eu  1848  Tu- 
eage  des  langues  AUemande  et  Danoise  dans  Téglise  et  l'école. 
M.  le  Comte  de  Bernstorff  croit  que  ces  raisons  pour  suggerer 
Ja  ligne  en  question  sont  de  fort  bonnes  raisons.  D  fait  ce- 
pendant  itérativement  remarquer  qu*il  n*a  pu  que  promettre 
de  la  recommander  k  son  Qouvememetit ,  et  qu*il  n'est  point 
€ncore  autoiisé  k  la  proposer,  puisque  de  Tautre  cdté  on  n'a 
rien  fait  jusqu'ici  pour  venir  k  la  rencontre  des  propositions 
Allemandes. 

M.  le  Comte  Rusaell  fait  observer  que  eette  ligne  n*a  pas 
été  acceptée  par  TAutriche^ 

M.  le  Comte  Apponyi  répond  que  d*aprés  ses  instrnciions 
il  est  autorlsé  å  Taecepter. 

Dans  Tavis  de  M.  de  Biegeleben  la  ligne  de  Flensbourg 
k  Tondem  est  aussi  une  bonne  ligne  commereiale. 

MM.  les  Plénipotentiaiees  du  Danemark  maintiennent  que 
la  nationalité  de  la  partie  mizte  du  Slesvig  est  essentiellement 
Danoise. 

M.  le  Oomte  de  Bernstorff  insiate  eur  la  nécesaité  de  con- 
snltér  les  populations  mémeø  pour  prouver  le  veritable  etat 
des  cboses. 
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Par  suite  d^une  demande  faite  par  M.  le  Oomte  Russell, 
M.  de  Qnaade  rappelle  qne  son  Giouvemement  s'est  déclaré 
prét  å  faire  de  graods  sacrifices  ponr  arriver  aa  rétablisse- 
ment  de  la  paiz,  mais  qa'il  y  a  des  limites  qn^il  ne  sanrait 
dépasser.  Afin  d^aller  aussi  loin  que  possible  dans  la  voie  des 
concessions ,  le  Gouvernement  Danois  pourrait  adopter  la  pro- 
position  Anglaise  du  28  Mai  dans  sa  totalité;  il  pourrait  done 
plus  spécialement  adopter  la  frontiére  propoeée  par  M.  le 
Comte  Russell,  c'est&^dire,  une  ligne  de  démarcation  partant 
de  remboucfaure  de  la  Slei  et  allant  le  long  du  Dannewiike 
jusqn'å  la  ville  de  Friedrichstadt. 

M.  de  Erieger  présente  des  observations  con  tre  la  ligne 
indiquée  par  MM.  les  Ambassadenrs  de  rAutricbe  et  de  la 
Prusse,  laquelle  ligne  ne  laisserait  au  Danemark  que  la  partie 
la  plus  septentrionale  du  Slesvig.  Il  reléve  que  Sa  Mijesté 
le  Roi  de  Danemark  ne  eonsentira  pas  k  ce  que  le  Lauen- 
bourg  soit  regardé  comme  compensation  de  la  partie  puremeoi 
Danoise  du  Slesvig. 

M.  1«  Comte  de  Bernstorff  dit  qu*il  avait  bien  raison  de 
dire  dans  la  derniére  seance  qu*on  était  plus  loin  de  s'enten- 
dre  qu^on  ne  le  supposait. 

M«  le  Baron  de  Brunnow  engage  de  nouvean  MM.  les 
Pl^nipotentiaires  des  Puissances  belligérantes  k  tåchcr  de  se 
rapprocher  du  but  qu'ils  ont  k  cæur  d*atteindre  et  non  pas 
de  s^en  éloigner. 

M.  le  Comte  Russell  ayant  déclaré  que  la  ligne  tracée 
de  Tembouchure  de  la  Slei,  et  suivant  la  ligne  du  Dannewirke 
jusqu^å  Friedrichstadt,  lui  parait  remplir  les  conditions  que  la 
Conférence  a  en  vue,  M.  le  Comte  de  Bernstorff  soutient  que 
la  ligne  de  Flensbourg  å  Tondern  les  remplit  encore  da- 
vantage. 

La  discuøsion  est  renvoyée  au  Samedi,  1 8  Juin,  k  1  heure 
afin   qu'en   attendant  MM.   les  Plénipotentiaires   des  Puissanets 
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aeutres   pnisseDt  employer  lenrs   efforta  k  amener  an   rappro* 
-ehemeot  entre  let  parties  belligérantes. 

(Signe) 
Apponji.         Blegeleben.         6.  Qnaade.         Bille.        Krieger. 

La  Tour  d'Ånvergne.       Bensi.       Russel).       Clarendon. 
Bernstorff.         Balan.         Brunnow.         Le    C**.    Wachtmeister* 


Protocole  No.  10.  —  Seance  du  18  Juin,   1884. 

Presents: 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  TÅutriche; 
MM.  les  Plénipotentiaires  da  Danemark ; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  France; 

M.  le  Plénipotentiaire   de  la  Confédération  Germanique^ 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prasse; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Rnssie;  et 
M.  le  Plénipotentiflire  de  Snede  et  Norvége, 

Le  Protocole  de  la  seance  précédente  est  la  et  approavé« 
M.  le  Comte  de  BemstorfiP  prend  la  parole  et  dit:  — 
„J*ai   k  faire  la  déclaration   sniyante  en   nom   des  Pléni- 
potentiaires Prussiens: 

„„Nous  avons  déjå  itérativement  fait  remarqaer  que  la 
-ConféreDee ,  ponr  ayoir  les  informations  dont  elle  a  besoin, 
devait  étre  éclairée  sar  les  yænz  des  populations  dn  pays  dont 
Fayenir  fait  l'objet  de  ses  délibérations.  Gaidés  par  eette 
conviction,  et  d*ordre  de  notre  Goayemement,  nous  deman* 
dons  qae  les  habitants  da  Schleswig  soient  consnités  au  snjet 
des  dispositions  k  adopter  k  lear  égard,  et  qa'il  ne  soit  pas 
décidé  da  sort  d'une  partie  oa  de  la  totaliié  de  ces  popala- 
tions,  sans  qne  préalablement  lenrs. yæux  aient  été  loyalement 
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eonstatéfl.  Non«  somoids  •ntomés  k  diøeitOT  le  node  de 
rezécntion  et  ]*éteiidae  de  Taf^eatHni  å  dornier  aa  prmdpe 
dont  nooB  proposons  Tadoption."" 

Sur  la  demande  de  M.  le  Comt«  RiumU  n  les  Plénipo- 
tentiairea  de  rÅntriche-  adhåreat  å  oette  déelaration,  M.  le 
Conte  Apponyi  B'eet  exprimé  en  ces  termes:  -» 

,,Le8  Plénipotentiaires  Åntrichiens  se  joig^ent  k  la  déda- 
ration  qni  vient  d'étre  lae  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Pms- 
sions,  en  tant  qne  selon  Topinion  da  Gonvemement  Imperial 
le  but  de  Tæuvre  de  la  paix  ne  pourra  étre-  complétement 
atteint  qae  mojennant  le  consentement  des  Dachés,  exprimé 
par  Torgane  de  leur  Souverain  et  de  leors  Beprésentants  lé- 
galement  constitaés. 

„Ils  doivent'  cependant  faire  observer  qo'å  lenr  avis  la 
qnestion  de  la  cession  d'nne  partie  da  Schleswig  interesse 
presqu'aatant  le  Holstein  qoe  le  Schleswig,  et  qn'elle  n^est 
pas  de  nature  &  étre  décidée  par  le  væn  des  populations  con- 
sultées  par  districts  ou  par  paroisses.  Sons  ce  rapport  ils  ne 
peuvent  que  se  referer  aux  réserres  qa*iis  ont  faites  précé- 
demment  k  ce  sujet.** 

M.  de  Quaade  se  référe  k  la  déclaration  qu'il  a  faite 
dans  la  seance'  dn  S  Jnin  aq  ne«  d« *  G-ouTeraemel^t  Danois. 
Il  rappelle  qne  le  Boi  de  Danemark  D*a  comenti  k  uae  cessioa 
territoriale  eventuelle  qn*k  condltion  d*obtenir  par  lå  ane  exi- 
stence  indépendante  et  parfaitement  autonome  ponr  ce  qni  loi 
resterait  de  ses  Etats,  et  qii*il  n^a  été  nuHement  qoestion  de 
consnlter  les  populations  des  territoires  qni  doivent  rester 
aittachés  au  Danemark.  Ce  n'eet  qae  dans  la  partie  qni 
serait  oédée  q«e  Ton  dévrait  tenir  eompte  dee  voenx  des  pO" 
pnlatkms. 

M.  de  Rrieger  treftve  également  cette  proposition  inaoecp- 
table.  Il  comptead  qae  dåne  des  cireonstances  tout  å  &it  ex- 
traordinatres  on  ait  reconrs  aux  prooédés  exceptionnels  de  is 
ooDsultation  d'uae  satiou;  mais  ces  cireonstances  extraordioaireø 
ne  se  présentent  pas,  et  il  n'eziste  pas  proprement  une  natio- 
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naiité  SlesYicofte.  Otte  p*op08itioii  eomme  celle  q\n  rietit 
d'dtre  fahe,  rehfetme  nne  pOiHo  pHncipii'j  il  faudrait  d^abord 
qa^l  e^f  été  proavé  qu'ane  partie  des  p^vlations  soumiMS 
ftu  Roi  de  Danemark  devaitétre  détaehée  dee  autres  popalatioiML 
Ponrquoi  ne  cotisulter  ^ne  les  aojete  Sleøvicois  dii  Ror  de  Danei- 
nark  ?  Ponrquoi  tre  pas  aussi  coDsalter  toas  les  autres  sejets  de 
BaMajesté?  Oétte  propowtion  ne  pose  done  pas  le  priooipe  des 
natfooalités ,  mais  phitftt  le  prlncipe  d'ane  autonomie  protini. 
ciale  totite  extraordinaire :  elle  applique  singoliérement  atix 
eidgence«  qtÉ^on  Teut  fonder  sur  une  guerre  ua  procédé  aaquel 
en  généraT  on  n'a  recours  que  dans  les  revolutions. 

M.  le  Comte  de  Bérnstérff  dit  qui  le  bat  de  k  Oouflå- 
rence  doft  étre  de  tomher  d*accord  sur  une  ligne  de  frontiére, 
et  que  pour  cela  il  serart  néeessaire  de  eonnaitre  l'es  vcemz 
des  populations  interesse  es  dans  la  qu^stfon. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  s*exprime   ainsi:  -*- 

,,Je  fegrette  de  me  trotiver  dans  robligation  de  déolarer 
que  je  différe  entiftremeøt  de  l'opinion  énoncée  par  MM.  les 
Plénipotentiafres  de  la  Prusse.  Le  senthnent  de  regret  que 
j^éprouve  est  d'autanf  plus  ti!  qu^it  m*est  penible  d'étre  en 
désaccord  avec  les  Représentant's  d^une  Pnissaneé '  tinie  k  la 
Raasie  par  les  liens  d*une  amftié  intime.  Mais  si  je  dois  de 
justes  égards  auz  propositions  d'une  Pnissance  amie,  j'ai  de$^ 
devoirs  &  rentplir  en  vers  la  Cour  que  j'al  Tbonneur  de  representer. 
Je  dois,  avant  toat,  mamtenir  les  principes  qtii  servent  de  «egle  k 
la  polittqne  de  TEnpereur.  Je  ai*éloignerais  de  ces  principes  si 
j^admeftais  l'appel  que  MM.'  les  Plénipotentiaires  de  la  Prusse 
proposent  de  faire  auz  popalations  du  Slesvig.  Dans  quel 
bat  veut-on  les  eonsulter?  Il  s^agit  de  les  wterroger  pour  sa- 
TOTT  s'ils  Tealent  rester  fidéles  a  lenr  8ouverain?  Et  sous 
quelles  circonstances  .cette  conøultation  aura^t-elle  lieu  ?  Elle 
ae  fera  tand  is  que  le  pays  est  placé  souif  le  regime  d*une 
occtipation  milStaire?" 

M.  le  Plétfipotentiaire  de  Rnssie.a  rappelé  ici  les  événe- 
ments  qui  ont  amené  cette  occupation.     Les  Cours  d'Antriche 
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et  de  Prnsse  ont  dédaré  qu'en  prenant  poseetaion  du  Doehé 
de  Slesvig,  elles  considéraient  ce  pays  comme  an  g^^  mate- 
riel, entre  leurs  mains,  afin  d*obliger  le  Danemark  k  remplir 
aes  engagements  envers  TAIlemagne.  Ai\joQrd*hai,  aprés  avoir 
militairement  occnpé  ce  Dnché,  la  PmssCi  loin  de  restituer 
ce  gage  k  son  Sonverain,  propose  d'en  appeler  aox  habitants 
afin  qa*ils  décident  k  qoi  ils  venlent  appartenir.  C*est  aox 
paysans  de  Slesvig  qa*on  s'adresse  pour  qa*ils  tracent  la  fron- 
tiére  d'ane  contrée  qui  forme  en  oe  moment  Tobjet  des  déli* 
béiations  de  la  Conférence  de  Londres?  Est-ce  1&  le  bot 
dans  lequel  les  Beprésentants  des  grandes  Pnissances  ont  été 
appelés  k  se  rénnir  å  Londres?  Le  Plénipoteatiaire  de  Rnssie 
est  loin  de  Tadmettre.  Dans  son  opinion,  les  Pnissances  alliées 
ont  reconnu  la  nécessifé  de  se  concerter  avec  les  aatres  Pnis- 
sances signataires  dn  TraitÅ  de  1852  sar  les  arrangements 
qa'il  conviendrah  de  substituer  k  cette  transaction,  apr&s  nne 
entente  établie  d*an  commun  accord.  Aujourd'hui,  au  lien 
d*arriver  k  cette  entente  par  les  conseils  réunis  des  £epré> 
sentants  des  Grandes  Pnissances  de  TEurope,  voudrait-on  eon- 
sulter  les  populations  du  SlesTig,  pour  subordonner  k  lenr 
avis  les  actes  de  la  Conférence  1  Le  Plénipotentiaire  de  Roane, 
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pour  sa  part,  ne  saurait  donner  son  assentiment  k  cette  pro- 
position. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  ne  voit  pas  pourqnoi  M.  le 
Baron,  de  Bmnnow  a  parlé  eidnsivement  des  paysans;  il  y  a 
d'aotres  babitants  dans  le  Duohé  de  Scbleswig:  et  il  n*est  pas 
méme  dit  que  les  babitants  doivent  decider,  mais  que  la  Con- 
férence devrait  étre  éclairée  sur  les  væux  des  populations  da 
pays  dont  ravenir  fait  Tobjet  de  ses  délibérations.  Quanl  å 
la  question  de  Toccupation  militaire  pendant  la  eonsultation, 
«lle  n'a  pas  encore  été  discntée. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  dit  que  la  proposition  de  con- 
sulter  les  sujets  du  Roi  de  Danemark  en  vue  de  le  déposséder 
øerait   une    combinaison   nouvelle   de  fait  et  un  principø  inad- 
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missible  en  droit.  Il  regrette  de  Teotendre  émettre  par  M.  le 
PlénipoteBtiatre  de  Sa  Majeeté  le  Boi  de  Prasse. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  qn*il  n^est  pas  qnestion 
dans  la  proposition  de  déposséder  le  Roi  de  Danemark,  mais 
sevlement  d*éclairer  la  Conférence  sur  la  meilleure  lig^e  de 
dénoarcation  k  tracer. 

M.  de  Qaaade  rappelle  de  nonveau  qn'nne  cession  terri- 
toriale n*a  été  admise  qne  conditionnellement  par  son  Qourer^ 
sement,  qui  s^est  reserve  le  droit  de  revenir  au  Traité  de 
Lioodres. 

Sar  cette  observation,  M.  le  Comte  de  Bernstorff  donne 
lectnre  de  la  déclaration  qui  suit: 

„Comme  dans  la  demiére  seance  de  la  Conférence,  la 
qnestion  de  la  position  des  deux  Puissances  ÅUemandes  k  Yé- 
gård  dv  Traité  de  Londres  de  1852,  qne  nons  avions  cru 
▼idée  par  les  longues  disenssions  réitérées  qni  ont  rempli  les 
premieres  seances,  nommément  celle  dn  1 2  Mai,  a  de  nonveau 
été  discotée,  nous  nons  vojons  obligés,  ponr  dissiper  toiis  les 
dontes  qni  semblent  encore  snbsister  å  eet  égard,  de  faire  la 
déclaration  snivante,  qni  est  ezactement  conforme  anz  instmc- 
tions  préeises  qne  nons  avons  re9ue8  de  la  part  de  notre 
€k>Qveniement  k  ce  sujet. 

„Jnsqu'å  la  mort  dn  Roi  Frédéric  VII  les  Pnissances 
Allemandes  ponvaient  espérer  qne  la  Conronne  de  Danemark 
remplirait  les  obligations  contractées  envers  elles,  et  que  par- 
lå,  et  par  la  présentation ,  omise  jusquelå,  d'nn  projet  de  lov 
sar  la  Sneeession  an  Trdne  anz  Etats  des  Duchés,  l'oi^re  de 
Succession  prévn  par  le  Traité  de  Londres  acqnerrait  complé* 
tement  force  de  lol,  avant  qne  le  cas  prévn  de  la  vacance  dn 
Trdne  arrivåt. 

„La  mort  dn  Roi  non-senlement  fit  évanonir  ces  espérances^ 
mais  son  successeur  au  Trdne  Danois  manifesta  immédiatement, 
par  TActe  dn  18  Novembre,  son  intention  de  ne  pas  lemplir 
cea  obligations. 

„Immédiatement    aprés,    le    GonvernemeDt   Prussien  a  in- 
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nsté  rar  la  oonnezité  de  ces  obligatioiis  j»rec  Fordre  de 
SuccessioD  projeté,  entre  autres  daBs  aa  depeche  k  rAmbasaa- 
dear  da  Boi  k  Londres  en  date  du  23  Novembre,  et  a  dé- 
claré  å  plusieurs  reprieee  qae,  d^apréa  eela,  il  devait  se  cro« 
en  droit  de  ne  plus  considérer  le  Traité  de  185S  eooiiM 
obligfttoire. 

,,I1  ajoutait  qae  8*il  ne  proclaniait  paa  imnédiatement  aa 
renonciation  au  Traité,  il  ne  le  faiaait  qne  par  égard  ponr 
lea  antres  Paiaaancea,  et  dans  reapoir  qne  le  Danemark^  aa 
reyenant  anr  la  ruptur e  onverte  de  aea  obligationa,  .povmit 
rétablir  lea  eonditiona  préliminairea  de  oet  arraDgemeBt ,  ei 
offrir  la  poaaibilité  du  maintiea  de  la  paiz. 

„Méme  lorsque  eet  eqpoir  fat  dé^u,  loraqu*aa  ler  Janrier 
la  Conatitation  contraire  auz  atipidadona  internatioiialea  mb 
aealeinent  n'ent  paa  été  retirée  pour  le  Schleavrag,  naia  eut 
été  miae  en  vigneur,  lea  denz  Puiaaaausea  Allemandea  ii*oiit  paa 
eneore  voulu  faire  un  uaage  imaaédiat  de  lear  droit.  An  aw- 
ment  enoore  ok  le  Danemark  lea  arait  oUigéea  &  pvendra  dea 
meaurea  guerriérea,  ellea  ont  déclaré,  par  la  depeche  da  ål 
Janvier,  qu^ellea  n^av^ient  paa  Tinieatioa  de  laettre  •&  queatioa 
le  prineipe  ^e  rintégrké  de  la  Monarckie  Danoiae*  ålaia  ea 
méme  tempa  ellea  ont  déclaré  ezpreaBément  qa*uiie  peniataace 
ultérieure  du  Dakiemark  dsna  la  voie  :0&  il  était  eatcé,  les 
obligerait  å  faire  dea  aaorifieea  qui  pourraient  leur  impoeer  Je 
devoir  de  renoncer  auz  combinataona  de  1852  et  de  cborokar 
k  a^entendre  avec  lea  Poiaaanoee  aiguatairea  da  Traité  de  Lofr- 
drea  sur  un  ordre  de  ohoaea  différeat.  Le  aaa  esi  oonq>léte- 
ment  arrivé. 

,,Le  Gouvemement  Danois  a  pouaaé  Jaøqu*k  la  denuére 
eztrémité  la  peraiatance  dana  aon  refua,  et  a  oontinné  la  ré- 
»iaianee  armée  juaqn'au  demier  momant. 

„Apréa  toua  cea  évéaementB,  le  Gouveiaement  du  £oi 
ne  peut  plua  d'auoaae  fa^on  ae  eroire  lié  par  lea  obligatiooa 
qu'il  avait  contractéea  le  8  Mai  1852,  aoua  d*aatref  préaap> 
positiona.     Le  Traité  a  été  condu  par  lui   avee  le  Danemark 
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^t  non  avec  d*AuireB  Puioiance«,  et  ce  n*est  qu'eatre  Copeo* 
bagne  et  Berlin  qne  lee  ratificatione  out  été  écbangées,  et 
non  entre  Berlin  et  Londres  on  St.  Pétersbourgi  &c.  Si 
ni6me,  ce  qae  notre  Goavernement  n*aecorde  pas,  le  Traité 
de  Londres  etii  été  destiné  å  créer  dee  obllgatiops  entre  la 
Praeae  et  les  Pni«eancea  neutres,  ces  obligatiooe  seraient  ca- 
dnqaes  avec  le  Traité  méme,  du  moment  que  celui-ci  le  d^ 
Tiendrait  par  le  non-accomplissement  de  aes  oonditions  prélv 
mlnaireø. 

„En  conséquence,  et  oonformément  k  ea  dédaration  du 
81  Janvier,  le  Qouvemement  du  Boi  se  cooaidére  comme  en- 
tiérement  libre  de  tontes  obligations  qui  poarraient  étre  dé- 
doites  åu  Traité  de  Londres  de  1862,  et  en  droit  de  discater 
tonte  atitre  combinaison  d*ane  fa^on  complétement  independante 
de  ce  Traité. 

y,l\  eat  dans  la  aature  des  rapports  politiqaea  qne  j[# 
Goavernement  da  Boi  eesaie  de  tronver,  en  commun  avec  les 
aatres'  Grandes  Puissancea,  la  volntion  d'une  queetion  dont  i) 
n'a  jamab  méoonna  la  portée  Européenne,  et  il  n'a  fait  qae 
reconnaitre  oes  rapports  natorels  par  le  dernier  pasaage  de  la 
déclaration  du  31  Janvier.  En  acceptant  Tinvitafion  du  Qoa- 
▼emement  Anglais  k  la  Conférenoa,  il  a  en  outre  prouvé  par 
le  fait  qu'il  est  prét  li  reehercher  et  k  discater  en  commun 
les  moyens  d*y  parvenir.'* 

M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  observer  qae  le  Qoaver- 
nement  Prussien  cberche  k  introdoire  dans  le  droit  des  gens 
dee  changements  tres  importants  et  tres  graves,  en  vonlant 
établir  comme  principe  que  parceque  les  ratifioations  d*aa 
Traité  n'ont  été  écbangées  qu'avec  ane  seule  Pniasanee  par 
chacune  des  autres  Puissances  signataires,  celles-ci  jMraient 
déliées  k  leur  gré  de  leura  obligations  réciproques.  Ce  serait 
une  doctrine  également  nouvelle  et  dangereuse,  contce  laquella 
il  est  de  son  devoir  de  protester. 

Il  rappeile  le  Traité  réglant  la  fermeture  du  Bospore  aur 
båtiments  de  guerre  étrangera,    dont   les  ratifioations  n'ont  été 
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échangées  qii*avee  la  Porte,  mais  qni  a  toujonrs  été  regardé 
comme  obligat oire  snr  tontes  les  pQiBsancee  co-signatairet. 
,,Admettea  one  fois/*  dit  il,  „qa*il  est  de  la  compétence  de 
chaqne  PuisBance,  sone  un  prétezte  qaelconqne  et  &  sa  eos- 
▼enance,  de  rompre  les  engagements  solennels  d*nn  Traité,  le 
droit  international  de  TEnrope  serait  bonleversé:  il  n^anrait  ni 
force  ni  autorite.**  Il  s'associe  anx  observations  de  M.  le 
Baron  de  Brannow  en  ce  qui  conceme  la  premiere  dédaratioa 
de  M.  le  Comte  de  BemstorflP,  dont  le  bnt  est  de  Mre  dé* 
trdner  le  Roi  de  Danemark.  C*est  lå  le  veritable  résokst 
qn'on  vent  obtenir  en  demandant  anx  sivets  da  Roi  s'ils  veo- 
lent  rester,  oa  non,  sons  son  antorité.  Gest  encore  lå  va 
principe  nonvean  et  dangerenz,  qn*il  a  entendn  avec  oae 
penible  ønrprise. 

M«  le  Comte  de  Bernstorff  dit  qn*il  n*a  parlé  spécialemeat 
ni  de  bonrgeois  ni  de  paysans.  li  désire  snrtont  qae  ee 
soient  les  Etats  dn  pays  qni  aient  å  se  prononeer,  et  il  ne 
comprend  pas  la  stiprise  de  Lord  Clarendon.  II  eite  la  ces- 
sion  des  Iles  loniennes,  et  la  consultation  des  vænx  de  levn 
habitants  k  eet  égard,  comme  Tezemple  le  plns  recent,  donné 
par  TÅngleterre  elle-méme,  de  Tapplication  de  ce  prindp«,  qni 
n^est  nnllement  anssi  dangerenx  qae  le  principe  prodamé  dans 
des  piéces  ofificieUes  émanées  du  Cabinet  Britanniqne,  d^aprfts 
leqnel  cbaqae  penple  qni .  ne  serait  pas  content  de  son  Goa- 
vemement  aorait  le  droit  de  le  renvoyer  et  de  s'en  donner 
nn  sntre.  Le  principe  qa*il  propose  n'est  paa  non  plns  non- 
vean, pnisqn'il  a  été  appliqné  dans  les  derniers  temps  presqae 
å  tous  les  pays  qui  ont  changé  de  Mahre.  Il  dte  entre  aatres 
Naples,  la  Toscane,  la  Savoie  et  Nice. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  répond  qne  1' Angleterre  n*é- 
tait  pas  Souveraine  des  Iles  loniennes,  mais  qa*elle  en  avait 
accepté  le  Protectorat  dans  nn  intérét  European.  Elle  s*éiait 
dédarée  préte  k  abandonner  ce  Protectorat  avec  Passentimeat 
des  antres  Puissances,  si  c'était  le  væn  general  des  populations. 

M.   le   Comte    de    Bernstorff    répond    k    nne    observation 
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de  M«  le  Comte  de  Clarendon,  qae  le  Traité  de  Londres 
n'est  point  un  Traité  garantissaut  la  Monarckie  Danoise,  qa'au 
coDtraire  il  a  été  ezpressément  coostaté  lers  de  sa  conclasion 
qa'il  ae  donnait  aucUDO  garantie,  ce  qni  eet  admis  par  Lord 
ClareodoD. 

M.  le  Baron  de  Brannow  rappelle  que  les  Iles  Ionieniie8 
formaient  an  Etat  indépendant,  et  qa'il  ne  s'agissait  nuUement 
de  les  détacher  de  leor  Souverain.  La  queetion  qu'il  fullait 
résoudre  se  réduieait  k  sayoir  si  le  GoQ  verne  ment  des  Iles 
loniennes  déeirait  rester  sous  le  Protectorat  Anglois  en  conser- 
vant  son  indépendance ,  ou  bien  s'il  préférait  j  renoncer  pour 
se  réunir  au  Royaume  Helléniqae.  C'est  dans  ce  but  qae  le 
Goavernement  de  Sa  Majesté  Britannique  a  consuité  les  vcsuz 
dn  Parlament  lonien.  Cette  determination  a  été  prise  de 
concert  avec  les  Représentants  réunis  en  Gonférence  å  Londres. 
M.  TAmbassadeur  de  Prusse  ne  saurait  Tavoir  oublié,  parce- 
qu'il  a  pris  part  lui-méme  aux  délibérations  de  cette  Confé- 
rence,  11  devrait  se  persuader  ainsl  que  Texemple  des  Iles 
loniennes,  auquel  il  se  référe,  ne  s'applique  en  rien  å  sa  pro- 
position actuelle  de  consulter  les  habitants  da  Slesvig,  qu'ils 
soient  paysans  oa  bourgeois. 

Quant  au  Traité  de  Londres,  M.  le  Baron  de  Brunnow 
s'associe  en  entier  aux  observations  faites  par  M.  le  Comte 
de  Claiendon. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  demande  k  citer  an  autre  ex- 
emple  que  M.  TAmbassadear  de  Russie  admettra  peutrdtre, 
puisque  le  Gouvernement  de  Russie  y  a  lui  méme  conooara, 
c*est  eelai  de  la  Gréce ,  ou  une  revolution  a  eu  lieu  ,  et  oå 
nn  nouveau  Souverain  a  été  établi  en  vertu  d*un  plébiscite. 
Il  ne  comprend  pas  Tapplication  d'un  principe  dans  un  cas, 
et  sa  répudiation  dans  Toatre. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  répond  que  la  Gréce  n*a  pas 
été  occupée  par  la  Russie  comme  le  Slesvig  est  ocoupé  par 
les  troupes  Prussiennes;  que  la  Gréce  n'a  pas  été  considérée 
non  plus  comme  un  gage  materiel;  enfin  que  le  Gouvernement 
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Imperial  a  conconrn  k  recoDoaftre  ud  Soaverain  éleTé  aa 
Tr6ne  par  rAsøemblée  Nationale  de  la  Qréce,  maia  qa*il  o'a 
pas  coDSulté  les  habitante  de  la  Qréce  poar  le  dépoeséder. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répéte  qu*il  n'est  paa  qneatioD 
de  déposséder  nn  Soaverain,  mus  d*éclairer  la  Conférenoe  sar 
des  faits.  Il  est  anøsi  prématnré  de  parler  de  la  consuliatioa 
des  habftants  da  Scbleøtrig  pendant  qa'il  est  occapé  par  let 
tronpes  Prassiennes,  pui8<{ae  les  modalités  de  la  proposition 
n'ont  pas  encore  été  discatées. 

M.  le  Comte  Rassell  tient  å  rappeler  qa'fl  e^agissait  ea 
Qréce  d*ane  revolution  populaire,  et  que  les  Grécs  avaient 
déjå  constitaé  eax-mémes  an  Goavemement  Provisoire.  Reve- 
nant  å  la  question  da  Danemark,  M.  le  Comte  Rassell  ajonte 
que  le  Traité  de  1852  a  ea  poar  objet  de  reeonnaitre  le 
Roi  comme  Doc  dans  les  Dachés.  Quand  Sa  Majeaté  le  Roi 
acfnel  a  succédé  aprés  la  mort  da  feu  Roi,  il  a  été  reconaa 
dans  tons  ses  Etats,  et  sans  Tinterrention  de  PAUemagne  il 
n'y  aarait  ea  nalle  part  ane  saceession  plas  paiøible,  ot  plni 
réguliére.  C'est  la  Proclamation  da  Dac  d^Aagaatenboorg 
dans  le  Holstein  et  Tinvasion  da  Siesrig  qai  ont  provoqaé  k 
mouvement  insnrrectionnel.  La  Révolation  n*a  paa  été  faite 
par  les  habitants,  mais  par  les  arméea  alliéea. 

MM.  les  Plénipotentiaires  Prossiens  doivent  protester 
contre  cette  maniére  de  representer  les  faits,  et  M«  le  Comte 
de  Bernstorff  soatient  qae  ce  sont  aa  contraire  les  armées 
alliées  qui  ont  empécbé  la  révolation  qai  aurait  éclaté  tdt 
on  tard. 

M.  le  Prince  de  la  Toar  d'Aavergne*)  fait  observer  qa*ane 


*)  Jfr.  Depecher   fra  Mr.  Dronyn  de  Lhajs  til  Fyrst  Latoar  d'An* 
vergne  af  10de  Juni  1864. 

Prince,  j'ai  eu,  il  y  a  quelques  jours,  avec  lord  Cowlej  un 
entretien  dans  lequel  il  m'a  parlé  d^établir  un  accord  entre  la 
France  et  TAngleterre  sur  le  tracé  dhme  frontiére  qu^elles  sou- 
tSendrtoient   comme   un   uUimatum,      Poar   apprécier  cette    idés^ 
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aiftslogie    compléte    ne    parait    pas   exister   entre  les  situatioDs 
[quelle«  il   a  été  fait  allasion.     Dans  tous  les  cas,   le  prin- 


noQB  n^avons  qu^a  nous  reporter  au  langage,  qoe  nous  avons 
tena  dés  le  commencement  de  la  gnerre.  D^nn  c<Sté,  nons 
noos  trouTiona  en  présence  d*uD  mouyement  national  tr^s- 
prononcé  et  de  réclamations  jusqn^å  nn  certain  point  legitimes; 
de  rautre,  le  Danemark  avait  pour  lui  les  stipulations  d*an  traité 
que  nous  ayons  sign^.  Placés  entre  les  droits  d*nn  pays  aaquel 
nons  attachent  d^anciennes  sjmpathies  et  les  aspirations  des  po- 
pulations allemandes,  dont  nous  avions  k  tenir  compte  également, 
nous  devions  agir  aveo  une  circonspection  qni  n'était  pas  com- 
mandée  å  TAngleterre  au  méme  degré.  Cette  puissance,  liée  au 
Danemark  par  la  parenté  des  deux  dynastics  et  des  relations 
fréqoentes,  avait  un  int^rét  que  nous  ne  roéconnaissoos  pas  k 
lui  accorder  son  assistance,  et  la  position  des  Iles  Britanniques 
les  mettant  k  Tabri  de  toutes  représailles  de  la  part  de  TAlle- 
magoe,  le  danger  d*UAO  pareille  lutte  était,  pour  ainsi  dire,  nul 
pour  TAngleterre-  Nous  D^arlons,  au  contraire,  k  embrasser  la 
cause  du  Danemark,  les  armes  k  la  main,  ancun  intérét  propor- 
tionné  aox  sacrifices  considérables  qu'une  gnerre  contre  PAUemagne 
nous  e^t  imposés.  Nous  avons  done  pensé  que  nous  devions 
préter  aux  efforts  du  Cabinet  anglais  un  concours  pureroent  di- 
plomatiqne,  et  dés  le  principe  nous  lui  avons  fait  connaitré  nos 
intentions.  Le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  est,  d^ailleurs,  de- 
menré  fidele  k  sa  parole.  Dans  toutes  les  occasions,  il  a  usé 
de  ses  moyens  d^influence  pour  disposer  les  Puissances  allemandes 
k  la  moderation«  Du  moment  oii  les  négociations  sont  devenues 
possibles,  il  a  secondé  Fidée  d'une  conférence.  Nous  eussions 
désiré  le  maintien  du  Traité  de  1852,  et  nous  Tavons  défendu 
dans  les  délibérations  préférablement  å  toute  autre  combinaison« 
Lorsque  TAngleterre  a  propose  d^j  substituer  un  autre  arrange- 
ment, nous  Tavons  appuyé  par  une  déclaratien  insérée  aux  pro- 
tocoles.  Nous  avons  adopté  pour  prog ramme  la  reunion  des 
Danois  du  Slesvig  au  Danemark ,  celle  des  Allemands  au  Hol- 
stein, sons  la  seule  reserve  que  le  sort  de  ce  duché,  dans  ses 
non  velles  frontiéres,  serait  décidé  conformément  au  væn  national. 
La  situation  est-elle  changée  aujoord^hui?  Devons-nous  modifier 
notre  attitude  et  prendre  les  armes  pour  oonserver  k  la  couronne 
de  Danemark  25  ou  30,000  åmes  de  plus  dans  le  Slesvig?  SMl 
fallait  en  venir  k  une  pareille  extréroité,  mieux  ett  valu  assuré- 
ment  ne  pas  attendre  que  la  question  ffit  circonscrite  å  ce  point, 
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cipe  du  partage  da  Slesvig  ayant  été  ad  mis  de  part  et  d*aatre, 
il  ue  s'agit  plus  qne   de   trouver  le  tracé  de  la  noureUe  fros- 


et   fiiire   immédiatement   la   gaerre  ponr  le  traité  qni  consacrait 
rintégrité  de  la  Monarchie  danoise.    Je  dis  la  gaerre.    En  effet, 
ane  demonstration  maritime  qai  nons  aménerait  k  tirer  le  canon 
entrainerait  pour  noos  la  gaerre  sar  terre  comme  sar  mer.   Noos 
ne  seriens  pas  libres,  ainsi  qae  TAngleterre,  de  limiter  nos  opé- 
ratioilis  selon  notre  seale  Tolonté.    Malgré  nos  efforts  poor  loca« 
liser  les  hostilités,  nons  réassirions  difficilement  k  les  empéeher 
d^éclater   sar   nos    frontiéres.    Il  ne  aerait  pas  impossible,    dans 
rétat  des  esprits  en  Slesvig ,  qae  la  ligne  de  démarcatioa  poor 
laquelle  noas  noas  serions  armés  ne  fit  repoassée  par  le  pajrs, 
et  noas  serions  en  conflit  avec  les  popalations  da  Daehé  en  måme 
temps  que  noas   aarions  k  combattre  les  Paissances  allemiinde«. 
Une  pareille  entreprise  exigerait  de  noas  le  déploiement  de  toates 
nos  ressoarces   et  noas  imposerait  des  efforts  immeoses.    Devant 
une  éventualité  de  cette  natare ,  TAngleterre  serait  eUe  diaposée 
k  noas  préter  an  appui  illimité?    Le  Goavemement  de  Sa  Maje- 
sté,  en  demandant  aax  grands  corps  de  TÉtat  lear  eoncoors,  aa- 
rait  k  lear  expliqaer  poor  quels  avantages  le  sang  de  la  France 
va  coaler.    Le  Cabinet  anglais  noas  mettrait-il  k  mdme  k  répondre 
k  cette  qaestion,  la  premiere,  assarément,  qai  noas  serait  £ute? 
Pour  nons,  Prince,  notre  pensée  ne   s*est  jamais  ouretée  sar  ce 
point.    Si    nons    etions   guides   par  des  vues  ambitieases,   noas 
eussions  peut-åtre  cherché  k  mettre  k  profit   Poccasion  présente, 
en   noas    tra^ant   an    plan    de   conduite  propre  k  les   satisfiure. 
Mais  nous  sommes   demeurés  étrangers  k  eet  ordre  de  considé- 
rations.    Lord  Russell  semble  penser  qa^one  demonstration  mari- 
time ponrrait  avoir  lieu  sans  (såre  naitre  an  conflit,   et  qn^il  suf- 
firait   de   menacer   pour   avolr   raison  des  prétentions  de  TAUe- 
magne.    Mais,  dans  uae  question  0&  Tamour-propre  national  est 
engagé    &   un  tel    degré,    ce    calcul    ne    peut-il  pas   dtre  dé^? 
N*est-il  pas  k  présumer  que  le  sentiment  -  des  populations  se  pro- 
noncerait   avec   vivacité   contre  nous?   £n  admettant  méme  qae 
Ton  ne  åtLi  pas  s^attendre  k  une  agression  armée,  il  seprodoiraxt 
inévitablement   des    manifestations  que  lear  caraetére  violent  ne 
nous   permettrait   pent-étre   pas  de  tolerer.    Noas  noas  venions, 
en  ce  cas,   dans   Taltemative  oa  d*j  répondre  oa  d*accepter  an 
échec  moral.     Avant    le    resultat   regrettable    qu*ont  eu  nos  dé- 
marches  communes  dans  Taffaire  de  Pologp:ie,  Tautorité  des  deoz 
Paissances  n*avait  subi  aucune  atteinte;  elles  poavaient  Pezposer 
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tiere.  Il  y  a  lå  un  bat  déterminé.  La  coasultation  pourrait 
B^appliqaer  anz  districts  mixtes,  saDs  s^appliquer  k  tout  le  Duobé 
do  Slesvig.*) 


sans  hésitation.  Mais  aujoard'hui  des  paroles  Don  suivies  d^effet 
et  des  manifestations  vaines  seraient  fatales  å  leur  dignité.  J^ai 
présenté  ces  consid^rations  k  M.  Fambassadeur  d'Angleterre,  et 
je  voos  prie  de  vouloir  bien  en  faire  part,  de  votre  cdté,  aa 
Principal  Secrétaire   d*£tat  de  8.  M.  Britannique.     Agréez ,   etc. 

*)  Depeche  fra  Mr.  Drouyn   de  Lbays  til  Fyrst  Lafcoar  d'AiiTergne 
af  Ilte  Joni  1864. 

Prince,  les  dissentiments,  qui  se  sent  élevés  dans  les  demiéres 
délibérations  de  la  Conférence  et  les  dispositions  de  plus  en 
plns  marqnées  des  parties  belligérantes  k  ne  faire  ancane  con- 
cession  nonyelle  noos  obligent  å  prévoir  le  cas  oi!^  Teutente  de- 
Tiendrait  impossible  entre  elles  sur  le  tracé  de  la  fbnti&re.  Noos 
n*avons  rien  negligé  jusquMci  pour  favoriser  un  rapprochement, 
et  notre  ferme  intention  est  de  persévérer  dans  nos  effbrts. 
Pour  le«  raisons  que  je  vous  ai  ezposées '  dans  ma  correspon- 
dance,  et  sur  lesquelles  je  ne  crois  pas  nécessaire  de  revenir 
ici,  noas  désirons  avaut  tout  Fadoption  du  projet  présenté  par 
lord  Russell.  Vons  continnerez  done  k  préter  votre  concoars  k 
cette  proposition,  sauf  k  voos  rallier  k  telle  combtnaison  qui  au- 
rait  Fassentiment  du  Oabinet  de  Copenbagoe.  Si  toutefois  je 
me  place  devant  Fbypothése  d^un  refus  des  parties  de  transiger 
sur  la  ligne  de  démarcation,  je  ne  pense  pas  que  nous  puissions 
laisser  les  plénipotentiaires  se  separer  sans  faire  nous-mémes, 
en  vue  de  la  paix,  une  demiére  suggestion.  Du  moment  o^  il 
serait  démontré  qu'aucun  compromis  n'a  de  chances  d'étre  ac- 
cepté,  il  n'y  aurait,  ce  semble,  qu*une  voie  k  suivre:  il  convien- 
drait  de  recourir  au  principe  qui  a  prévalu  jusqu'ici  pour  le 
reglement  des  autres  points.  C'est  en  vertu  de  leur  nationalité 
que  les  districts  septentrionaux  du  Slesvig  sont  attribués  au 
Danemark  et  cenx  du  sud  å  FAUemagne«  On  a  jogé  inutile  de 
foire  nn  appel  direct  au  væu  des  populations  14  oå  il  était  ma- 
nifeste; mais  on  pourrait  le  consulter  lå  ok  il  est  douteuz, 
lorsqu'ancun  autre  mojen  n^existerait  plus  pour  établir  un  ac- 
cord.  Noos  serions  done  d'avis  de  demander  k  un  vote  des 
communes  les  elements  d'appréciation  auxquels  on  conviendrait 
de   s*en   rapporter.     Ce  vote  par  commune  permettrait,    dans   le 
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M.  le  Comte  de  BeroBtorff  rappelle  qa*il  a  fini  aa  déda- 
ration  en  dtsatit  qae  le  mode  de  Vezécation,  aioei  que  Tétendiie 
de  rezécntion  &  y  donner,  étaient  å  diecuter. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne  avait  em  com- 
prendre  qa*il  s'agissait,  dans  la  proposition  émise  par  M.  le 
Comte  de  Bernstorff,  d*nne  consultation  générale  da  Slesvig, 
et  non  pas  d*Qne  consultation  limitée  anx  populations  qni  en 
seraient  détachées  et  aux  districts  mixtes. 

M.  le  Comte  Wachtmeister  a  cru  jusqu  ici  que  lea  senles 
populations  å  consulter  étaient  celles  habitant  dans  les  districts 
qui  seraient  Tolontairement  cédés  par  le  Danemark.  U  con- 
side  re  comme  impraticable  de  fixer  le  tracé  d*nne  frontiére 
d^aprés  le  vote  des  populations. 

M.  le  Comte  de  Berflstorff  ne  trouve  pas  que  lea  diffé- 
rents  points  de  vue  soient  complétement  divergents.  La  que- 
etion  est  ouverte,  selon  lui,  pour  la  discnssion  relafiTemeDt  å 
rétendue  de  la  consultation,  pour  decider  si  elle  doit  étn 
appliquée  å  une  partie  ou  å  la  totalité  du  Ducbé. 

M.  de  K rieger,    se    référant    å    la    dédaration    de    M.  le 


tracé  définitif  de  la  frontiére,  de  tenir  le  compte  le  plna  ezact 
possible  de  chaqae  nationalité.  Pour  qu'il  présentåt,  d^aillenrs, 
les  garanties  désirables,  la  Conférence  devrait  établir  qae  toats 
force  militaire  serait  préalablement  éloigfnée  et  que  les  suffirages 
seraient  exprimés  en  dehors  de  toute  pression.  Les  Paissanoes 
appelées  k  participer  aoz  délibérations  de  Londres  ponrraient 
envoyer  des  délégués  sur  les  lieux,  afin  de  constater  la  par£ute 
sfncérité  du  scrntin.  Telles  sont  les  ynes  qne  je  croirais  con- 
▼enable  de  suggerer,  si,  comme  il  j  a  lien  de  le  craindre,  le 
Danemark  ne  parvenait  pas  å  se  mettre  d^accord  arec  les  Pois- 
sances  allemandes  sur  le  tracé  de  la  ligne  de  démarcatioa. 
Aussi  longtemps  que  vons  consenreres  Tespoir  de  concilier  les 
prétentions  respectives  sar  oe  point,  Toas  devres,  je  le  répéte,  y 
consacrer  tous  vos  efforts.  Mais,  lorsque  vons  en  aures  reeoona 
rinatilité,  vous  voudrez  bien  tous  expliqner  an  sein  de  la  Con- 
fSrence  dans  le  sens  que  je  viens  de  vous  indiquer  et  faire  insérer 
an  protocole  Texpression  de  la  maniére  de  Toir  du  Ooarenement 
de  Sa  Majesté.    Agrées,  eto. 
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Comte  de  Bernstorff  but  la  eonsulfation  des  Slesvieois,  aiosi 
qii*å  Taseertion  que  les  populations  se  seraient  sonlevées,  si 
Tarmée  alliée  n*était  pas  entrée  dans  le  pays,  déclare  deroir 
formellement  protester  contre  cette  assertion*  On  ne  saarait 
parler  maintenant  comme  si  ane  rérolntion  dans  le  pays  avait 
été  prochaine.  Il  y  a  eu  guerre,  mais  non  pas  nne  révolu* 
tion.  Il  tient  å  constater  que  les  Slesvieois  étaient  sujets 
fidéles  du  Roi,  et  qn%  n*auraient  pas  eux-mémes  pris  les 
armes.  Le  Danemark  n'a  pas  aceepté  d*une  maniére  géné- 
rale  le  principe  du  partage,  mais  il  a  adhéré  å  ane  certaine 
ligne  de  démarcation,  en  ezigeant  en  retour  certaines  garan- 
ties  politiqnes,  commerciales,  et  stratégiques.  La  question  du 
Slesvig  ne  peut  pas  étre  réduite  k  nne  question  de  nationalité. 
M.  le  Baron  de  Beust  fait  observer  que  les  Slesvieois 
étant  Danois  selon  M.  de  Krieger,  il  serait  faeile  de  le  pron- 
▼er  par  une  eonsnltation  dont  le  resultat  devrait  étre  satis- 
faisant  pmir  le  Danemark.  En  le  proposant  on  repousse  le 
reproche  si  souvent  entendu  d'avoir  envahi  le  Schleswig  par 
esprit  de  conquéte.  U  serait  juste  d'accepter  eet  ordre  de 
proceder.  M.  le  Comte  de  Bernstorff  a  dit  que  le  but  de  la 
proposition  est  d*ap1anir  les  difificultés  qui  s'opposent  au  régle* 
ment  de  la  question.  Des  points  de  vue  tres  opposes  se 
-trouvent  en  présenee.  MM.  les  Plénipotentiaires  du  Danemark 
et  des  Puissanees  neutres  ont  dit  que  le  Sehleswig  fait  tou* 
jours  partie  de  la  Monarchie  Danoise,  et  qu*il  ne  s'agit  que 
d*en  détacher  nne  partie.  De  son  c6té,  il  a  soutenu  å  diffé- 
rentes  reprises,  que  le  Schleswig  a  cessé  de  faire  partie  de 
la  Monarcbie  Danoise.  Si,  dans  cette  circonstance ,  il  a  pris 
sur  lui  d'exprimer  une  opinion  qui  n'avait  pas  encore  été 
émise  par  la  Diéte,  il  peut  dire  maintenant  que  cette  opinion 
■  a  été  confirmée  et  appronvée  depuis  par  la  Diéte,  qui  ne 
saurait  adopter  la  maniére  de  voir  de  ces  Plénipotentiaires  aa 
øujet  de  la  disposition  k  faire  de  la  partie  septentrionale  da 
Slesvig.  La  proposition  de  M.  le  Comte  de  Bernstorff  n*aa- 
ralt  pas  ponr  resultat  inévitable  que  le  Roi  de  Danemark  fåt 
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dépossédé:   elle   eet  faite   daoe  nn  esprit  de  paix  et  de  cond* 
liation,    et    oullement    poar    fiaire   voter  contre   le   Danemark. 
Lihre    auz   popalations  de  se  prononcer,  ce  moyen  d'arriver  k 
Hue  Bolution  n'est  pas  auasi  impraticable  qu*on  semble  le  croiie. 
Une  foifl  qn'on  adopte  le   princlpe  que  c*est  la  population  qni 
doit   decider   elle-méme  de  son  sort,    les  Paitsances  se  tronre- 
raient  sur  nn  terrain  neatre.    M.  le  Plénipotentiaire  de  France 
a   rappelé   que   les  Plénipotentiaires  Allemands    ont  accepié  le 
partage   du   Schleswig  en  principe.     Mais  poorqnoi?     Ils   Tont 
accepté,  sachant  qa*au  Nord  du  ScUeswig  il  existe  une  popu- 
lation   qu*on    prétend    étre  -Danoise    et   vonloir   étre   Danoiser 
£h  bien,  qn'on  le  constate.     MM.  les  Plénipotentiaires  Danois 
ont   sootenu   que   les    Slesvicois    sont   tres   Danois    dans    leuis 
sentiments.     Il   est   cependant   notoire  qu'il   7  a   eu  beauconp 
de    manifestations    dans    ce    Daché   en   faveur  de  TAUemagney 
et  il  serait  impolsible   pour  la  Confédération  d*abandonner  des 
populations^placées    aajourd'hui   sous   la  protection    des   armes 
Allemandes.      Il    s*agit    plutdt    de   trouver   une   issue    pratique 
que  d'introdnire  un  nouveau  principe,    et  il  fant  emplojer  des 
moyens    qui    donneraient   å   chaque  Partie  la   possibilité  de  se 
prononcer.      Il   ne  peut  pas  nier  que  la  nationalité  ne  soit  en 
cause.     La   ligne    de    démarcation  devrait  se  regler  principale- 
ment    d'aprés    les    elements    qui    se    trouvent    de    l'un   ou   de 
Tautre  cdté.     On  a  parlé  de  regrets.     Il  y  a  plus  d'une  Cour 
Allemande    qui  a  regretté    de  voir  reconnu  par  des  Gouveme- 
ments  professant  des  principes  conservateurs  un  etat  de  choses 
détrdnaut  des   Princes   legitimes   au   moyen   d'une   invasion  et 
du    suffrage    universel.      Ici   il    ne    8*agit  pas   méme   de   rien 
d'analogue. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  a  resumé  la  discussion  en  ces 
termes:  ,yDans  eet  te  reunion,  nous  ehoisissons  dea  voies  qnel- 
quefois  divergentes  pour  arriver  å  un  but  qui  nous  est  commun : 
je  veux  dire,  le  rétablissement  de  la  paix.  La  proposition  que 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prusse  viennent  d*émettre  dans 
ce  but  n*a  pas  rencontré,  au  sein  de  la  ConférencCy  un  assen- 
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iiment  nnanime/  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Conr  d'Au- 
iriche  ont  constaté  en  eombien  lenrs  Yues  différ^nt  de  celle 
de  la  Pmsse.  MM.  les  PlénipoteDtiaires  de  la  Grande  Bre- 
tagne ont  prononcé  lenr  dissentiment  d^nne  maniére  encore 
plus  formelle.  J*at  été  dans  Tobligation  de  m*ezprimer  dans  le 
méme  esprit.  M.  TAmbassadenr  de  Franee  a  restreint  la  qnestion 
anz  districts  mistes,  sans  l'étendre  an  delå.  M.  le  Ministre 
de  Snede  et  Norrége  n'a  point  ronln  préjnger  k  eet  égard 
les  intentions  des  Plénipotentiaires  du  Danemaric«  Lear  ré- 
ponse  est  decisive.  Elle  dédine  la  proposition  Pmssienne 
«ppnyée  par  M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Ger- 
inanique  senl.  Le  resultat  de  cette  délibération  atteste  que 
le  mode  .de  la  solution  indiqnée  par  la  Cour  de  Prusse  n*a 
pas  rénni  les  suflfrages  de  la  Conférence.** 

Aprés  avoir  constaté  cé  resultat,  M*  TAmbassadeur  de 
Bussie  a  cru  devoir  inviter  M.  le  Président  k  vouloir  bien 
pendre  en  considération  la  nécessité  d*aviser  k  nne  autre  com- 
binaison  de  nature  å  faciliter  une  transaetion  désirable. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  demande  k  répondre  d^abord 
h  une  observation  de  Lord  Clarendon  sur  le  principe  qui  avait 
été  pose  dans  la  déclaration  Pmssienne  ayant  rapport  au 
Traité  de  Londres,  et  fait  remarquer  qu*il  n*7  a,  autant  qu'il 
aait,  que  deux  Traités  dont  les  ratifications  n*ont  été  écban- 
gées  qu^avec  nne  seule  Puissance  par  les  Puissances  co-signa- 
taires,  c^est-årdire ,  le  Traité  de  Londres  de  1852,  et  celvi 
avec  la  Porte  sur  le  Detroit  des  Dardanelles,  et  que  Ton  ne 
pent  rien  en  déduire  pour  les  autres  Traités,  puisque  ces  deux 
Traités  ont  spécialement  été  conclus  en  faveur  des  deux 
Puissances  avec  lesquelles  les  ratifications  ont  été  exdusive- 
ment  échangées  par  les  autres  Puissances  co-signataires. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  sontient  que  c'est  plutdt  une 
question  k  decider  entre  Cabinets  qu*å  exa miner  en  Confé- 
rence.  II  s^associe  d'ailleurs  å  Påvis  de  M.  de  Comte  de 
Clarendon  k  ce  sujet.  Il  a  lui-méme  signe  Je  Traité  relatif 
k  la  Gréce,    dont  les  ratifications  n'ont  été  échangées  qu*avec 
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U  Conr  d'AthéDee.  Si  Tune  des  PoiøBaneee  oo-e^gnauires  re- 
aaii  k  maoquer  å  ses  engagements,  elle  danneraiit  par  \k  lie« 
de  plaiate  anz  deux  autres. 

M.  le  Comte  de  Bemetorff  rappelle  qne  le  Traité  aree 
kiGréce  eøt  an  Traité  qui  eontient  la  garantie  de  ce  Boyaame 
par  le«  trois  Paiasancea. 

M*  le  Comte  de  Clarendon  ne  peot  pas  admettre  qne 
de»  obligations  réciproqaes  n*ont  pas  été  coDtractées  par  ie 
Traité  de  Londres. 

M.  le  Comte  Bnsøell  répendant  alors  k  rinntation  de  M. 
le  Plénipotentiaire  de  Rossie,  donne  lecture  d*ime  propoaitioii 
ainsi  eoa^ne:  — 

y^lnsienrs  eemaioes  se  sont  passéea  depuis  qae  noiis  noos 
sommes  réunis  en  Conférence.  La  demiére  suspeasioa  d'armes 
n*a  été  conoloe  qne  poar  Tespace  de  quinze  joaiar,  et  elle 
doft  eipirer  le  26  de  oe  moia. 

yyMais  toat  imminent  qne  paraisse  le  renoayellement  de 
la  guerre,  on  ne  aaurait  dire  qne  none  o^aTons.  fait  aucmi 
progrés  vers  le  rétabliasement  de  la  paix.  Les  propoeitioBs 
que  j'ai  £utee  dans  la  seance  da  2 S  Mai,  et  qai  araient 
obtenu  raseeatiment  préalable  des  Puissaaces  neatres,  out  été 
Acceptées  par  le  Paaemark  dans  des  tennes  preaque  identiqaes 
avee  ceoz  dont  je  me  sols  øervi  en  les  propoeant  å  la  Con- 
£éfence«  ainsi  qne  dans  lear  principe  par  les  Puissaaces  Alle- 
mandea  belligérantes.  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois,  en 
donAaat  leur  consentement  å  la  oession  des  Ducbés  de  Holstein 
et  de  Lauenbourg  et  aa  partage  de  Slesvig,  ont  demandé  qae 
la  ligne  de  démaroation  soit  traeée  aa  sad  d*£ckemforde  /  et 
ao  sad  de  la  ville  de  Slesvig,  suivant  la  ligne  dn  Dannewirke 
jusqa'å  Friedericbstadt.  MM.  lea  Plénipotentiaires  AIlemaad» 
belligérants  ont  propose  Tadoption  d'one  ligne  de  démarcation 
qai  partirait  d'Apenrade  et  finirait  k  Tondern  et  Uoyer.  Le 
point  principal  du  désaccord  se  troave  done  rédait  å  des  limites 
qoi  n'exclaent  pas  l'espoir  d'on  rapprocbement. 

„Aussi  longtemps  que  de  graves  intéréts,  ainsi  que  Fboo* 
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jueor  de  FAilenMigiie  et  du  Danemark ,  paraiwaieDt  dépendre 
da  la  lutte,  la  propomtioa  qui  a  été  faita  par  Lord  Clarendan 
AU  CoDgrés  de  Paris  en  18&6,  qui  y  a  obtenu  radbéaion  de 
rAatrkhe,  de  la  France,  de  la  Pmøee,  de  la  Ruøsie,  et  de 
la  Turquie,  et  qui  plus  tard  a  été  adoptée  par  tonteø  le^ 
PuiManoeB  prinoipale$  du  monde,  exprioiant  le  væu  que  les 
£tatø  entre  lesqnela  s'éléverait  un  diøeeBtinient  eérienx  enaaeut 
reeours  aux  bonø  offieee  d*qae  Puissance  amie  avant  d*eii 
appeler  auz  armeø,  edt  été  inapplicable* 

„Maia  maintenant  que  la  principale  queation  en  dispute 
Veat  réduite  å  celle  de  tracer  une  frontiére  k  qnelqueø  lieueø 
pluø  OU  moinø  au  nord,  quaad  les  deux  parties  belligérantes 
out  sotttenn  avec  éclat  Thonneur  de  leurø  armes,  et  quand  la 
reprise  des  boetilitéø  produirait  une  phase  nouvelle  de  calamités 
doulenreusea  pour  rhumanité  et  peu  dignaa  de  la  civilisation 
de  notre  øiécle,  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne 
oroient  rempHr  un  devoir  øacré  en  propoaant  aux  Puisøanoes 
balligéranteø,  e'eø^Vdire,  k  rAutriebe,  k  la  Pruaøe,  et  au 
Danemark,  de  faire  appel  k  une  Puiøsance  amie,  afin  qu'une 
ligne  de  frontiére  øoit  tracée,  qui  ne  passerait  ni  au  sud  de 
ligne  indiquée  par  le  Danemark,  ni  au  nord  de  eelle  désignée 
par  MM.  les  Plénipotentiaires  AUemands." 

M.  le  Baron  de  Brunnow  ayant  eu  rhonneui  de  repre- 
senter Sa  Migesté  rEmperenr  de  Russie  au  Congrés  de  Paris 
«n  qualité  de  seoond  Plénipot^itiaire,  constate  rasaentiment 
que  Sa  Majesté  Imperiale  a  accordé  å  la  déclaration  pfoposée 
alors  par  Lord  Clarendon.  Il  cnut  par  conséqnent  se  con* 
-former  anx  intentions  de  Sa  Mi^eaté  en  s^associant  entiérement 
k  la  proposition  émiae  dana  la.méme  pensée  par  M»  le  Comte 
Bussell.  Il  se  £ara  un  devoir  de  solliciter  år  eet  effet  Tappro- 
bation  de  sa  Cour. 

M.  le  Prinee  de  la  Tour  d'AuTorgne  dit  qu'il  ae  trouve,. 
eomme  M.  TAmbassadeur  dø  Russie,  aans  instructions  speciales 
par  rapport  a  la  proposition  qui  est  soumiee  k  la  Conférence^ 
mais   cette   proposition  s*accorde  entlérement  avec  un  principe 
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d'hnma&ité  proclamé  dans  le  Congrés  de  Paris,  et  admis  de- 
puis  par  la  plnpart  des  Paissances  de  TEnrope;  elle  eat  d*ail- 
lenrs  tellement  conforme  k  Fesprit  de  condliatioD  et  de  paix 
qni  a  dicté  tontes  les  démarcbes  de  son  GoaTeraemenl  qv*3 
nliésite  pss  k  y  denner  nne  entiére  adhésion. 

M.  le  Comte  Waehtmeister  dit  qn*il  se  troave  unmA  sans 
instmetioDs  snr  ce  point,  mais  qv^il  pense  qae  son  Qoorenie- 
ment  subordonnera  son  adhésion  k  Tacceptation  de  la  prop»- 
sion  par  le  Gonyernement  Danois. 

M.  le  Comte  Apponyi  dit  qne  les  Plénipotentiairea  des 
Paissances  belligérantes  ont  encore  plas  besoin  d'tnstrnclions 
k  ce  sujet  qne  les  Plénipotentiaires  des  Poissanees  nentres.  Il 
espére  qull  recevra  ces  instrnctions  avant  la  seance  proebaiae« 
jQsqn'ici  les  Cabinets  de  Vienne  et  de  Berlin  n*ont  pas  en  le 
iemps  de  s*entendre  sur  cette  nonvelle  proposition. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  demande  k  savoir  qnelles  soiit 
les  instructionB  de  MM.  les  Plénipotentiaires  Danoift  k  eet 
•égard ,  pnisqnMl  croit  avoir  compris  qn*its  ont  conna  la  pro- 
position Anglaise  plusienrs  jonrs  avant  Ini,  et  en  ont  réléré  k 
^Copenbagne. 

M.  de  Qnaade  se  dit  également  sans  instmctions  •péciaiea, 
mais  il  ne  manqnera  pas  de  porter  la  proposition  k  la  eon- 
«aissance  de  son  Oouvemement. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  prend  la  proposition  ad  rffé- 
■rendwn*  II  demande  par  qni  le  Puissance  médiatrice  serait 
désignée. 

M.  le  Comte  Rassell  répond  qne  si  le  prindpe  est  admis, 
il  y  anrait  lien  de  proposer  nn  Sonrerain  qni  rénnirait  rassea* 
timent  des  parties  belligérantes. 

M.  le  Comte  Apponyi  vondrait  savoir  si  dans  la  penaée 
de  MM.  les  Plénipotentiaires  Anglais  le  cbamp  est  libre  poor 
le  choix  de  ce  Soaverain.  Il  fait  obserrer  qne  panni  les 
Pnissances  nentres  représentées  k  la  Conférence,  il  n*7  en  a 
pas  nne  senle  qni  ne  se  soit  déjit  prononcée  en  fayeur  d*ini 
•certain  tracé  de  la  frontiére. 
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M.  le  Comte  de  Clarendon  répond  qae  la  proposition  eet 
d*en  appeler  &  une  Puissance  amie  avant  de  recommencer  len 
hofltilités;  et  malgré  les  idées  qae  telt  on  teis  Plénipotenti- 
aires  ont  pn  émettre  dans  la  Conférence,  on  devrait  toujoar» 
eompter  sur  rimpartialité  du  Souverain  qui  aceepterait  le  rdle 
de  juge. 

La  discussioD  s^étant  engagée  sur  le  sens  exaet  å  donner 
k  la  Déolaration  de  Paris,  M«.  le  Comte  de  Clarendon  cite  le 
teste  mSme  du  Protocole  de  Paris,  oh  il  est  dit:  — 

„li.  le  Comte  de  Clarendon,  ayant  demandé  la  permission 
de  prenter  au  Congrés  une  proposition  qui  lui  semble  devoir 
étre  favorablement  accueillie,  dit  que  le«  calamités  de  la  guerre 
8ont  encore  trop  préseqtee  k  tons  les  esprits  pour  qu'il  n'j  ait 
pas  lieu  de  recbercber  tous  les  moyens  qui  seraient  de  nature 
k  en  prévenir  le  retour;  qu'il  a  été  inséré  å  PArtiele  VII  du 
Traité  de  Paix  une  stipulation  qni  recommande  de  recourir  å 
Taction  media trice  d*un  Etat  ami  avant  d*en  appeler  å  la 
force,  en  cas  de  dissentiment  entre  la  Porte  et  Tune  ou  plu- 
•leurs  doB  autres  Pnissances  signataires. 

„M.  le  premier  Plénipotentiaire  de  la  Grande  Bretagne 
pense  que  cette  beureuse  innovation  pourrait  recevoir  une  ap« 
plication  plus  générale  et  devenir  ainsi  une  barriere  opposée 
k  des  conflits  qui,  souvent,  n^éclatent  que  parcequMl  n'est  pas 
toujours  possible  de  s^ezpliquer  et  de  s'entendre. 

„Il  propose  done  de  se  concerter  sur  une  resolution 
propre.  &  assurer,  dans  Tavenir,  au  maintien  de  la  paiz  cette 
cbance  de  durée,  sans,  toutefois,  porter  atteinte  k  Tindépen* 
dance  des  Gouvernements. 

„M.  le  Comte  Walewski  se  déclare  autorisé  k  appuyer 
ridée  émise  par  M.  le  premier  Plénipotentiaire  de  la  Grande 
Bretagne;  il  assure  que  les  Plénipotentiaires  de  la  France  sont 
tout  disposés  k  s*associer  k  Tinsertion  au  Protocole  d'un  væu 
qui,  en  répondant  pleinement  auz  tendances  de  notre  époque, 
n'entraverait ,  d'aucnne  fa^on,  la  liberté  d'action  des  Gou* 
vernements. 

Blat.  TldHkr.    3  R.    IV.  60 
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„M.  le  Conte  de  Bnol  n'bMterait  paa  å  se  joiodre  k 
Fftvis  des  PlénipoteDtisires  de  la  Qnuide  Bretagne  et  de  ia 
France,  si  la  résolotioii  dn  Coogrés  doit  aToir  la  forme  indi* 
qnée  par  M.  le  Comte  Walewski;  niais  il  ne  sanrait  prendr^ 
ao  nom  de  sa  Coar,  an  engagement  abseln  et  de  nature  å 
limiter  Tindépendance  du  Cabioet  Antrichien« 

„M«  le  Comte  de  Clarendon  répond  qne  chaqoe  Fnis' 
sanee  est  et  sera  senle  jage  des  ezigences  de  son  honnenr  et 
de  ses  intéréts;  qa'il  n*entend  nallement  dreonscrire  Tantorilé 
des  OonTemements ,  mais  sealement  lenr  foomir  Toceasion  de 
ne  pas  reeoarir  aaz  armes,  toales  les  £ois  qpie  les  dissentt- 
ments  poorront  étre  aplanis  par  d*antres  Toies. 

„M.  le  Baron  de  Mantenffel  assare  qoe  lo  Roi,  eon  an- 
goste  *  Maitre ,  pariage  eomplétemeat  les  idées  ezpoeées  par 
M.  le  Comte  de  Clarendon;  qa*il  se  croit  done  aatoiisé  k 
j  adfaérer  et  k  leor  donner  tont  le  d^veloppement  qn'elles 
oomportent. 

^M.  le  Comte  Orloff,  tont  en  reeonnaissant  la  sagesae 
de  la  proposition  faite  an  Congrés^  croit  devotr  en  referer  k 
sa  Coar  avant  d'ezprimer  Topinion  des  Plénipotentiaires  de 
la  Rassie;* 

M.  lé  Comte  de  Clarendon  tronve  qae  la  cessation  des 
liostilités  a  établi  an  etat  de  choses  analogne  k  celai  qoe  le 
Congrés  de  Paris  avait  en  rae,  et  qne  par  conséqaent  ks 
circonstances  actuelles  sont  favorables  å  Fapplication  da  prin- 
cipe  alors  établi. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  ezprime  Topinion  qae  Taaa^ 
logie  D*e8t  pas  compléte.  Il  s^agit  dans  la  Déclaration  d'one 
nonvelle  gnerre  et  non  pas  de  la  continaation  d*one  guerra 
sospendue. 

M.  le  Comte  Rassell  ezpliqne  qae  la  seale  tåcbe  qae  la 
Paissance  médiatrice  devrait  s'imposer  serait  celle  de  traeer 
la  ligne  de  frootiére ,  et  qne  la  decision  de  cette  Paissance  k 
eet  égard  devrait  étre  acceptée  par  les  Puissances  belligé* 
•ran tes  comme  finale. 
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M.  le  Comte  de  Clarendon  t^oate  qoe  les  PuiNaneee 
devraient  8*en  remettre  entiérement  rar  ce  poiot  «a  Soaverain 
anqiiel  elles  accorderaient  leur  coofianoe. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  dit  qae  ce  serait  un  arbitrage, 
et  non  pas  la  médiation  qa*on  a  ene  en  vue  dans  la  Décla- 
ration  de  Paiis,  et  il  exprime'  l'avis  qu^un  arbitre  aurait  en- 
core  plos  besoin  que  la  Conférepce  d*étre  éclairé  sar  les 
▼ænx  des  populations  et  snr  les  antres  détails  se  rattachant 
k  la  qnestion. 

M.  le  Baron  de  Beust^  se  bornant  k  émettre  son  opinion 
personnelle,  ezprime  son  regret  de  ce  qne  la  proposition  de 
M.  le  Comte  de  Bernstorff  n*a  pas  été  mieuz  accneillie  par 
la  Conférence.  Son  acceptatioa  eåt  facitité  Tadoption  de  la 
proposition  de  Lord  RasselL  II  croit  devoir  prévenir  la  Con- 
férence  qne  si  Ton  propose  de  confier  la  decision  å  nn  juge- 
ment arbitral,  il  y  aura  opposition  de  la  part  de  la  Copfédé- 
ration.  Il  maintient  ce  qu'il  a  dit  dans  la  seance  précédente 
au  sujet  du  consentement  de  la  Confédération  k  un  arrange- 
ment définitif,  et  particuliérement  par  rapport  aa  yobu  des 
populations. 

M.  de  Krieger  fait  observer  que  son  Oonvernement  a 
déjå  an  mois  de  Janvier  dernier  réclamé  Tapplication  du  prin- 
.  eipe  de  la  Déclaration  de  Paris,  k  qn  moment  ok  Tanalogie 
des  eirconstances  était  compléte«  La  question  de  frontiére 
n'étant  pas  le  seul  point  important  qui  reste  k  regler,  il  se- 
rait difficile  de  la  détacber  des  autres  questions.  Il  ne 
8ul6rait  pas  de  traiter  un  seul  point  en  laissant  les  autres 
de  cdté. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  fait  observer  que  Tintention  du 
CoDgrés  de  Paris  a  été  de  mettre  nn  intervalle  entre  la  gnerre 
et  la  paix.  Il  ne  reste  que  buit  jours  d'ici  k  la  reprise  des 
bostilités«  Ce  temps  suffit  k  peine  pour  en  referer  aax  Gou- 
vernements. 

En  réponse  k  une  observation  de  M.  de  Krieger,  M.  le 
Prince    de    la  Tour   d*Auvergne    rappelle   que  le  Danemark  a 

50* 


776  A1(t8tykkeri  Tedkommende  Londonerconfereneeo. 

fait    dépendre    son    coiwentemeiil    å    une    suspension    d^armet 
plus  prolODgée  do  reglement  de  la  qaestion  de  la  frontiére. 

M.  le  Comte  Appenyi  fait  observer  que  la  conséqnenee 
de  racceptation  de  la  proposition  de  Lord  Bossell  serait  la 
possibilité  de  faire  un  long  armisticjø. 

M.  le  Comte  de  Clareodon  rappelle  de  son  cdté  qne  MM. 
les  Plénipotentiaires  Danoiq  ont  fait  dépendre  la  reprise  des 
hoatilités  uniquement  da  reglement  de  la  ligne  de  frontiére. 

M.  de  Krieger  conteste  que  les  Plénipotentiaires  Danois 
atent  jamais  admis  que  la  frontiére  f&t  le  eenl  point  impor 
tant.  Aussitdt  qu*on  serait  entré  en  discussion,  il  y  anrait  em 
plnsienrs  autres  qnestions  å  traiter. 

M.  de  Biegeleben  ezprime  Taris  que  Tacceptation  de  la 
proposition  de  MM.  les  Plénipotentiaires  Anglais  impllqaerail 
la  prolongation  de  Tarmi^tice. 

M.  de  Krieger  fait  observer  que  dans  ce  cas  son  Goover- 
nement  aurait  des  conditions  å  faire,  nommémeot  par  rapport 
il  roccupation  militaire. 

M.  de  Balau  donne  lecture  alors  de  la  déelaration 
suivante:  — 

„Les  Plénipotentiaires  de  Prusse  out  déjå  relevé  dans 
une  déelaration  antérienre  que  leur  Gouvernement,  en  consenr 
tant  k  une  prolongation  de  la  suspension  d*aimes  poor  oae 
quinzaine  de  jours  seulement,  s*est  imposé,  dans  son  désir  de 
se  montrer  conciliant  jusqu^å  la  demiére  limite,  des  sacrifiees 
difficilement  compatibles  avec  ses  intéréts  militaires  et  eommer- 
ciaux.  Ils  ont  en  eonséquence  déclaré  que  le  renoQvellemeat 
des  hostilités  au  26  Juin  ne  pourra  étre  évité  que  si  jusque4å 
une  paiz  acceptable  est  assurée,  ou  bien  si  un  armistice  d^une 
durée  étendue  est  concln  sous  des  modalités  qui  n'admettent 
point  d*interprétation  arbitraire«  Ils  avaient  espéré  que  Tespace 
de  quinze  jours  qu*il  n*ont  cessé  de  qualifier  de  trop  court 
dans  la  discussion  de  la  seance  du  6  Juin,  serait  du  moini 
employé  d'emblée  k  un  échange  d'idées  plus  suivi  dans  la 
Conférence,    pour    rapprocher    autant    que    possible    les    vues 
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divergentes   et   édaircir   en  tout   cas   la  situation.     A  lenr  re- 

grety    aprés    un    intenralle   de   dix  jours,    lå    moitié    du  terme 

assigné    k  la   dnrée    ultérieure    de    la    suspension    d*arme8   est 

passée,   sans    que  les  délibérations  de  la  Conférence  aient  été 

reprises.    L'éventualité  d'une  paiz  acceptable  ne  parait,  malgré 

les  nouvelles  propositions  Anglaises  que  nous  renons  d'entendre, 

pas    beaucoup    moins    éloignée    qu'il   y    a  quinze  jours.     Dans 

cette   situation   nous  avons  re^u  Tordre  exprés  de  pré ciser  dés 

aujourd'bui   les   modalités   sous   lesquelles   notre    Gouyernement 

consentira  å  un  armistice.     II  demande  que  eet  armistice  dure 

six    mois,    avec    un    terme   de  dénonciation  d'un  mois.     Il  est 

encore   prét  k  l'admettre   sur  la   base  proposée   par  MM.  les 

Plénipotentiaires  Anglais   dans    la   seance    du    4  Mai,    appuyée 

alors    par    tous    les    Plénipotentiaires   dea   Puissances    neutres, 

acceptée  plus  tard  par  les  Plénipotentiaires  de  Prusse  et  d*Au- 

triche,   mais  rejet ée  par  ceux  du  Danemark,    qui  sont  revenus 

enr   une   simple    suspension   d'armes  qu'ils  avaient  rejetée  dans 

la  seance    précédente,    et    que    les    Gouvernements   Allemands. 

ont,  malgré  cela,    admise  par  un  exces  de  conciliation.     Il  va 

sans    dire    que    les  Parties    belligérantes    s*engageraient    k    ne 

point    angmenter    pendant    la  durée  de  l'armistice  leurs  forces, 

et  å  ne  point  rénforcer  leurs  positions  militaires  dans  les  pajs 

qu'elles  occupent. 

ff.  de  Krieger  croit  pouvoir  se  borner  å  faire  observer 
qu*il  ne  faut  pas  oublier  la  difference  entre  les  conditions 
d*une  suspension  d*armes  et  celles  d'un  armistice. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  dit  que  les  conditions  en 
question  sont  uniquement  formulées  en  vue  d*UQ  armistice, 
que  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prusse  sont  préts  k  ae- 
cepter  comme  auparavant, 

M.  de  Biegeleben  répéte  qui  si  les  Plénipotentiaires  des 
Puissances  belligérantes  prennent  la  proposition  od  referendum^ 
la  prolongation  de  la  suspension  d^armes,  ou  un  armistice, 
pour  la  durée  d'au  moins  deux  mois,  ou  avec  dénonciation 
préalable  de  quatre  semaines,  devrait  s'en  suivre. 
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M.  de  Erieger  exprime  l'opiDion  personnelle  que .  s'il  y  a 
iDoyen  de  tomber  d'accord  sur  les  autres  conditions,  la  durée 
de  rarmistice  devrait  au  moins  étre  de  Deaf  mois. 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prnsse  se  disent  préts, 
dans  le  cas  oA  ce  terme  serait  propose,  å  prendre  la  propo- 
sition ad  referendums 

Il  est  entendn  que  MM.  les  Plénipotentiaires  des  Pois- 
sances  bolKgérantes  demanderont  des  instructions  å  leurs  Conrs 
respectives  par  le  moyen  du  télégrapbe  sur  la  proposition  de 
MM.  les  Plénipotentiaires  Anglais,  et  que  la  seance  procbatne 
de  la  Conférence   aura  lien  le  Mercredi  22  Juin,    k  3  benres. 

M.  de  Quaade  demande  å  donner  lecture  de  la  déclara- 
tion  qui  suit:  — 

„Bien  que  le  Gouvérnement  Danois   ait   eu    de  nombreux 
motifs   pour   se   piaindre    de   Tétat   de   cboses   existant  dans  le 
Jutland    depnis     la    suspension    d'armes,    les    Plénipotentiaires 
Danois    se    sont    pourtant    abstenus,    autants  que  possible,  de 
.porter   les   diflPérents   objets    de   plainte   devant   la   Conférence. 
Ils  se  sont  bornes  å  faire  observer  en  general  que  les  troupes 
alliées  ne  donnaient  pas  suite  aux  dispositions  convenues  d*nne 
maniére    conforme    å  Tesprit    qui    devait  le  plus  naturellement 
étre   prété    å   la   teneur  de    ces  dispositions,    ieneur    proposée 
par  MM.  les  Plénipotentiaires  Autrichiens    et  Prussiens  mdmes. 
Un    seul   point   a   dfi   étre   relevé   plus  spécialement,    ceWii  dn 
paiement  en  argent   comptant,    MM.  les  Plénipotentiaires  Prus- 
Biens    ayant   assuré   que   tout   avait   été   payé    en    argent  tons 
les  Samedis   depuis   le   commencement,   tandis  que  les  renseig- 
nements    parvenus    aux   Plénipotentiaires    Danois    portent    que 
pendant    toute    la    durée   du   mois   de  Mai  il  ne  s'cst  pas  ftil 
un    seul    paiement    en    argent    comptant   ponr   les   réquisitions 
faites  en  Jutland  k  la  suite  de  la  suspension  d'armes. 

,,Le  Mémoire  présenté  par  M.  le  second  Plénipotentiaire 
de  Pruwe  å  la  seance  précédente  oblige  les  Plénipotentiaires 
Danois  k  se  prononcer  d*une  maniére  plus  explicite,  ponr  au- 
<ant  qu'iis  n'ont  pas  déjå  dit  ce  qui  était  nécessaire,   et  pour 
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mutant  que  leø  doDuées  qui  soot  å  leur  diBpoeition  le  leiir 
permettent.  A  eet  effet,  qu'il  leur  soit  permis  de  poser  comme 
point  de  départ  le  principe  general  d'aprés  lequel  les  qaestions 
speciales  doivent  néceBsairement  étre  jugées. 

„La  tenenr  expresse  des  dispositions  de  la  suspension 
<l'armeB  du  9  Mai  demier  n'admet  pas,  au  point  de  vue  de 
droit,  qne  l'état  de  choses  dans  les  parties  occupées  du  Jut- 
land  soit  envisagé  comme  8*il  n*était  qu*une  simple  interruption 
momentanée  de  Tétat  de  guerre.  Il  a  été  stipulé  d*une  ma» 
niere  formelle  et  en  des  termes  choisis  par  MM.  les  Plénipo- 
tentiairea  des  ^uissanoes  Allemandes  eux-mémes,  que,  comme 
éqairalent  de  la  levée  simultanée  du  blocus  devant  les  ports 
Prussiens,  on  n'entraverait  dans  le  Jutland  ni  le  commerce,  ni 
les  Communications,  ni  la  marche  réguliére  de  Tadministration ; 
or  cette  disposiUou  ezclut  de  la  maniére  la  plus  positive  Tétat 
«zceptionael  d*une  subordonnalion  au  pouvoir  roilitaire  des  au* 
torités  régutiéres  du  pays,  et  des  raisons  militaires  seules  ne 
auffisent  done  pas  pour  justifier  des  ezigences  non  conf ormes 
au  principe  general  établi  par  la  suspension  d'armes.  La 
Oonférence  voudra  bien  se  rappeler  que  ce  principe  a  eu  une 
certaine  inflnence  sur  la  decision  du  Gonvemement  Danois  de 
lerer  le  blocus« 

„En  présence  de  ce  méme  principe  les  Plénipotentiairea 
Danoia  ont  de  la  difficulté  k  eomprendre  que  oe  ne  soit  que 
la  communication  intérieure  dans  les  districts  occupés  qui  ne 
devra  pas  étre  entravée,  et  ils  n*ont  pas  moins  de  peine  k 
eomprendre  comment  on  voudra  justifier  les  obsfades  mis  k 
la  libre  navigation  des  ports  JuUandais,  la  défense  de  quitter 
ces  ports  pendant  la  nuit,  Fordre  donné  aux  navires  de  s'ar* 
réter  pour  étre  visités  pas  des  militaires  <td  hoc,  &c» 

„Les  Plénipotentiairee  Danois  doivent  considérer  comme 
une  infraction  manifeste  k  Tengagement  de  ne  pas  entraver  la 
marebe  réguliére  de  Tadministration ,  que,  contrairement  aux 
lois  du  påys,  une  cen«ure  des  joarnaux  publies  a  été  intro* 
diritei    et  qu'on  soomet  arbitrairement  les  habitants  et  les  em* 
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ployés  publieø  åu  pajs  auz  lois  et  k  la  jastice  militairea.  II 
n'est,  k  lenr  avis,  non  moins  incompatible  avec  lea  prieeipes 
de  Tarrangement  convenn  qa'on  défende  ans  eonscrita  JntlaB- 
dais  de  se  rendre  sons  les  drapeauz.  Pour  empécher  tm  de 
ees  eonscrits  de  qoitter  le  pays  volontairement  et  comme 
simple  Yoyageur,  on  a  menacé  son  pére  d'emprisonnement;  on 
a  fait  des  recherches  domicil  i  aires  chéz  an  emplojé  public 
afin  de  s'assurer  par  ses  papiers  si  par  faazard  quelqa^un  von- 
drait  s'éloigner  dans  le  méme  but. 

„Ponr  éviter  antant  qne  possible  des  conflits,  le  Gouver- 
nement  Daoois  s'eat  abstenu  de  faire  des  levéA  dans  le  Jnt- 
land;  mais  malgré  cela  quiconque  veut  yolontairement  qoitter 
le  pays,  a  le  droit  de  le  faire,  qael  que  soit  du  reste  le  bat 
de  son  voyage. 

„Les  Plénipotentiaires  Danois  doivent  également  eonsi- 
dérer  comme  contraire  å  Tengagement  pris,  qae  les  aatorités 
Prassiennes  défendent  Tnsage  du  Danebrog  et  méme  font 
baisser  de  force  le  pavillon  d*un  édifice  public  oå  il  sert  de 
pavillon  de  douane  pour  indiquer,  conformément  auz  régles  b& 
miuistratives  du  pays,  8*il  y  a  des  empéchements  å  la  navigation. 

„Il  était,  sans  doute,  tråsdifficile  d'éviter  qae  Tétat  créé 
par  la  suspension  d'armes  ne  donoåt  lieu  å  des  coUisions.  De 
la  part  du  Gouvernement  Daoois  rien  n'a  été  negligé  pour 
écarter  ees  coUisions  doublement  penibles  pour  lai;  mais  la 
ligne  de  condoite  observée  par  les  troupes  alliées  en  des  cas 
de  divergence  de  vue,  ne  lui  semble  point  confoime  aux  pro- 
cédés  auzq[tiels  il  croyait  å  juste  titre  pouvoir  s*attendre  de 
la  part  du  plus  fort.  Selon  lui  la  voie  naturelle  k  snivre  par 
les  autorites  militaires  quand  elles  croyaient  avoir  liea  de  se 
piaindre  des  sujets  du  Boi,  edt  été  de  s'adresser  auz  autorites 
supérieures  du  pays,  et  notamment  au  Commissaire  Royfd, 
qui  était  prét  k  mettre  immédiatetnent  ordre  å  de  veritables 
contraventions,  et,  dans  les  cas  douteuz,  k  amener  un  arran* 
gement  k  Tamiable.  Au  lien  de  prendre  cette  voie  on  s^est 
fait  justice  k  soi-inéme   de  la  maniére   la  plus  arbitraire.     Un 
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employé  public  aprés  Tautre  a  été  emprisonné  sous  les  pré- 
teztes  les  plus  futiles,  et  des  menaoes  de  tout  genre  sonfc  pro* 
férées.  Ainsi  on  menace  de  poursuivre  devant  la  justice  mili« 
talre  les  emplojés  dans  les  distriets  oji  les  fils  télégrapbiques 
auraient  été  endommagés,  qne  ces  eniployés  aieni  pu  ou  non 
empécher  ce  désordre,  et  malgré  que  le  fil  télégraphique  ait 
tout  aussi  bien  pu  étre  coupé  par  des  soldats  appartenant  å 
rarmée  d*occu pation. 

„On  ne  saurait  dire  que  ceci  se  réduise  k  une  simple 
menace.  Personne  n*est  sår  de  ce  qui  peut  arriver  quand  un 
emplojé  de  douane,  ågé  de  pres  de  soixante-dix  ans,  a  pu 
étre  mis  au  pain  et  k  Teau  pour  n'avoir  pas  voulu  rendre  une 
garantie,  déposée  en  sflreté  de  droits  dont  les  lois  du  pays 
lui   imposaient  le  devoir  de  surveiller  la  perception  régnliére.** 

M.  de  Balan  dit  qu'il  portera  natnrellement  la  déclaration, 
dont  M,  de  Quaade  vient  de  donher  lecture,  k  la  connaissance 
de  son  Gouvetneinent.  Mais  il  ajoute  que,  quand  méme  on 
réussira  k  éclaircir  quelques  assertions  contradictoires  et  k 
écarter  quelques  malentendus,  Texpérience  a  pourtant  démontré 
que  la  co-ordination  des  autorites  militaires  AUemandes  et  des 
autorites  civiles  Danoises  dans  les  pays  qui  rustent  militaire- 
ment  occupés,  ne  peut  se  prolonger,  et  que,  par  conséquent, 
son  Gouverneroent  n'y  consentira  pas. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  s^étonne  que  MM.  les  Pléni- 
potentiaire«  Danois  n*aient  pas  re^u  d*autres  renseignements 
constatant  que  des  paieraents  out  été  faits  en  argent,  puisqu'il 
øait  positivement  que  les  paiements  ont  eu  lieu.  Les  réqui- 
sitions  dont  parle  la  déclaration  Danoise  ne  peuvent,  du  resten 
se  rapporter  qu*å  des  voitures,  puisque  tons  les  approvisionne- 
ments  des  tronpes  sout  fournis  par  Tlntendance  Militaire,  qui 
les  rc^oit  de  Hambourg« 

M.  le  Comte  de  Clarendon,  se  référant  k  la  proposition 
de  M.  le  Comte  Russell,  croit  quHl  devient  utile,  puisqu^elle 
ft  été  prise  ad  rrfermdumy  d*en  préciser  le  sens  afin  d*empécber 
tout  malentenda  ultérieur.     Il   n*admet  pas  Tinterprétation  de 
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M.  de  Krieger  que  Fon  ne  øaarftit  pas  appliqoer  la  DéclanlHia 
da  CoDgrés  de  Paris,  sass  faire  également  appel  å  la  Pub' 
sance  Médiatrice  pour  tontes  lee  qnestions  en  fitlge.  D  s'agit 
nniqnemeDt  du  territoire  en  dispnte  et  de  la  frontiére.  L'in- 
tention  des  Piénipotentiaires  Anglais  est  de  proposer  qne  cetta 
qnestion  du  territoire  entre  les  deux  lignes  indiqnées  soit 
soumise  k  Tarfoitrage  d*ane  Puissance  amie,  les  PaissaBces 
belligérantes  s^engageant  k  accepter  sa  decision  comme  finale. 
0*est  lå  la  proposition,  et  les  moments  sont  deyenus  précieux 
en  vae  de  la  r^rise  prochaine  des  hostilités,  dans  le  cas  oå 
elle  ne  serait  pas  acceptée. 

M.  de  Balan  donne  lectnre  de  la  déclaration  atuTante:  — 

„D'aprés  des  non  velles  authentiqaes ,  le  capitaine  de  na- 
vire  Danois  Hammer  s'est  emparé  de  la  personne  de  sept  bo> 
tables  de  Tlle  de  Sjlt,  et  les  a  conduits  k  Copenhague.  Le 
bourg  de  Keitum,  sur  Tlle  de  Sylt,  est  déclaré  en  étai  de 
siége. 

„Les  Piénipotentiaires  de  Prasse  sont  charges  de  porter 
eet  acte  de  violence  å  la  connaissance  de  la  ConférencOy  et 
de  déclarer  qne,  tandis  qne  d'nn  cdté  il  prouve  å  qndles 
mesnres  le  Danemark  doit  recoorir  pour  maintenir  aa  domina- 
tion  sur  les  Iles  Frisonnes,  de  Tantre  il  dolt  inéritablement 
provoquer  des  représailles." 

M.  de  Qnaade  se  borne  k  faire  observer  que  Sa  Majesté 
le  Boi  de  Danemark  a  les  mémes  droits  dans  les  Iles  Fri- 
eonnes  que  par  exemple  dans  Tlle  de  Sélande;  et  M.  de 
Krieger  ajoute  que  d*aillears  les  faits  dont  il  s^agit  ne  sont 
pas  encore  connu«. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  fait  alors  une  représentatioa 
k  la  Conférence,  sur  les  blocus  établis  ou  k  établir  par  le 
Danemark,  dans  les  termes  sul  vants:  *^ 

„Conformément  aux  Communications  que  le  Gouvemement 
Prussien  a  adressées  k  différentes  reprises  aux  Cabinets  dea 
Puissances  neutres  sur  Tillégalitié  des  blocus  Danois,  noua 
aommes    cbargés    de    faire    observer  que   si   le    Gouvemement 
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Danoie,  en  roDOtiTelaiit  le  bloeus  des  ports  de  la  Poméranie, 
n^observe  pas  strictement  la  dispoBition  de  la  Déclaration  de 
Paris  du  16  Aytil,  1856,  concerDatit  Tefficacité  des  blocus, 
et  qn'ainsi  une  des  dispositions  de  ce  grand  Åcte  international 
floit  de  nouveau  méconnue  impnnément,  on  méme  avec  Tassen- 
tinient  tacite  des  autres  Pnissances  signataires,  par  une  Puis- 
øanee  belligérante ,  les  autres  Årtioles  de  la  dite  Déclaration 
perdent,  comme  de  raison,  également  leur  valeur,  et  le  Qou- 
vemement  de  Sa  Majesté  le  Boi  de  Pruese  ne  saurait  se  re- 
tarder eneore  comme  tenu  de  les  respecter  k  l'égard  de 
Danemark.'* 

M.  de  Bille  ne  saurait  admettre  quMl  y  ait  eu  violation 
par  le  Danemark  des  dispositions  de  la  Déclaration  du  Congrés 
43e  Paris  sur  le  droit  maritime. 

M.  le  Baron  de  Brunnow  regarde  la  déclaration  de  M. 
le  Comte  de  Bernstorff  comme  de  nature  &  meriter  une  con- 
sidération  tres  sérieose.  Ce  serait  une  chose  grave  s'il  entrait 
▼raiment  dans  les  intentions  de  la  Prasse  de  rétablir  la  course. 
La  sécurité  de  la  navigation  dans  le  Nord  en -serait  troublée. 
Les  autres  Puissances  se  verraient  dés  lors  dans  l'obligation 
d'aviser  å  la  protection  de  leur  commerce. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  fait  observer  que  dans  sa  dé- 
claration la  course  n*est  pas  nommée,  et  qu'en  general  il  y 
eet  seulement  dit  que,  si  le  Danemark  n^observait  pas  Tun  des 
Artieles  d*un  Acte  international  å  l'égard  de  la  Prusse,  celle-ci 
ne  se  regarderait  pas  non  plus  comme  liée  par  les  autres 
Artieles  du  méme  Acte  vis-å-vis  da  Danemark.  Il  demande 
du  reste  si  les  blocus  ne  dérangent  pas.  la  navigation. 

M.  le  Baron  de  Beust  tiextt  å  placer  un  mot.  Les  sti- 
pulations du  Congrés  de  Paris  ont  eu  ponr  objet  d^amoindrir 
les  rigneurs  et  les  calamités  resultant  d^une  guerre  maritime 
pour  le  commerce  et  la  navigation.  C*est  pour  cela  qn'on  a 
etipulé  que  les  blocus  pour  étre  obligatoires  doivent  étre  effec- 
tifs.     Si   un   blocus   s^établit  en  dehors  de  cette  condition,    le 


j- 


784  Aktstykker,  Yedkoinmende  Londonerconfereneen. 

Qouveraement  PraBsien  serait  dans  sOn  droit  en  ayant  reeoim 
anx  représailles. 

M.  le  Baron  de  Bmnnow  demande  n  la  Pmsse  peut  ae 
constituer  jage  et  partie  dans  sa  propre  caase? 

M.  le  Prince  de  la  Toar  d'Auvergne  dit  qa*il  eat  extré- 
meraent  dif&cile  de  constater  la  non*efi(icacité  d*on  bioens.  La 
Prasse  est  fondée  k  fonrnir  k  eet  égard  des  prenves,  mais 
c'est  lå  nne  qnestion  qni  ne  semble  pas  du  ressort  de  la  Con- 
feren ce ,  et  au  sujet  de  laquelle  le  GouTernement  Prussien  a 
sans  doute  déjå  fait  parvenir  des  Communications  aux  Pnis- 
sances  représentées  dans  la  Conférence. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  qu^effectivement  des 
Communications  ont  été  adressées  sur  ce  stget  aux  Cours 
d*Angleterre ,  de  France,  et  de  Russie,  mais  qu*autant  qu^il 
sait,  la  BuBsie  seule  y  a  répondu  jusquHci. 

M.  le  Comte  Wachtmeister  reconnatt  la  difficulté  de  vé- 
rifier  si  un  bioens  est  effectif.  Le  meilleur  moyen,  selon  Ini, 
serait  d^envoyer  des  båtiments  de  gnerre  sur  les  lieux  et  de 
se  fier  aux  rapports  des  commandants. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  fait  obserrer  qu'il  n'appartient 
pas  au  pays  bloqné  de  decider  sur  Tefficacité  du  bioens. 
C'est  \k  une  question  pour  les  autres  pays.  Et  méme  en 
snpposant  que  cette  stipulation  n^ait  pas  été  exécutéo,  est-oe 
que  les  autres  stipulations  sur  la  loi  maritime  adoptées  par  le 
Congrés  de  Paris  peuvent  étre  regardées  par  ce  fait  comme 
annulées? 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  soutient  que  le  Danemark  a 
déclaré  un  bioens  illegal,  et  que  ce  fait  a  été  pronvé. 

M.  de  Krieger  affirme  qu'an  contraire  le  blocus  a  été 
effectif  et  qu'en  tout  cas  ce  n'est  pas  dans  la  Conférence  que 
la  discussion  doit  s'engager  sur  ce  point. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  croit  que  les  contribntions 
levées  dans  le  Jutland  prouvent  que  le  blocus  n*a  pas  été 
inef6cace.  Il  regarde  la  déclaration  de  M.  le  Comte  de  Bern- 
storff comme  montrant  une  indifference  compléte  au  droit  inter- 
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national.      Un   pays  ne  peat  gaéres  se  plaindre  qa*il  o'eet  pas 
assez  bloqué,  et  avoir  poiir  cela  recours  aax  Teprésailles. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  trouve  au  contraire  dans  la 
dédaration  de  son  Gouvernemont  nne  prenve  qii*il  vent  que 
le  droit  interDational  soit  respeeté  par  tout  le  monde. 

M.  le  BaroB  de  Brunnow,  aprés  avoir  donné  leetare  da 
Protocole  de  Paris  du  16  Avril,  1866,  signale  k  la  Confé- 
'férence  les  termes  positifs  dans  lesquels  les  Cabinets  ont  sta- 
tue —  1 .  Que  „la  course  est  et  demeure  abolie."  Il  soutient, 
de  coDcert  avec  M«  le  Comte  de  Clarendon,  que  la  course  ne 
saurait  étre  rétablie  sans  le  consentement  des  autres  Puissances. 
Une  seule  d'entre  elles  ue  peut  pas  se  croire  déliée  de  ses 
engagements  par  le  fait  qn'elle  ne  trouve  pas  effectif  un 
blocus  établi  k  son  préjudice.  Ces  questlons  maritimes  sont 
basées  sur  certains  principes  qu'il  serait  tres  grave  de  re- 
mettre  en  doute. 

M.  de  Balan  soutient  que  si  les  réclamations  adressées 
auz  autres  Puissances  sur  Finefficacité  du  blocus  restent  sans 
réponse,  la  Pruase  a  le  droit  de  se  croire  déliée  des  autres 
stipulations  de  la  Dédaration  de  Paris,  vis-a-vis  du  Danemark« 

M.  le  Baron  de  Brunnow  annonce  qu*il  se  tronvera  dans 
Tobligation  d'appeler  sur  eet  incident  Tattention  sérieuse  de 
fion  Gonvemement.  A  son  avis  chaque  lettre  de  marque  mul- 
tiplierait  les  risques  auiquels  la  navigation  marcbande  poui*rait 
«e  trouver  exposée  dans  la  Baltique,  et  les  Puissances  rive- 
raines  seraient  appelées  k  aviser  dans  Tintérét  de  leur 
commerce. 

M.  le  Comte  Wachtmeister  parle  dans  le  méme  sens,  et 
ajoute  que  dans  son  opinion  les  Puissances  neutres  sont  les 
meilleurs  juges  et  de  Tefficacité  d*un  blocus  et  des  mesures 
-quMl  leur  conviendra  de  prendre  en  conséquence. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  regarde  également  la  déda- 
ration comme  tres  sérieuse.  11  ne  comprend  pas  qu'une  Puis- 
«ance,  sans  antre  autorite  que  sa  propre  volonté,  puisse  dire, 
^,Le    blocus  n'est  pas  effectif,  je  donne  des  lettres  de  marque.** 
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M.  d«  Balaa    fait    observer    qne    cela  n'est  pas    eonteiiB 
dans  la  décUration  de  son  Gouvernement. 

(Signe) 
Appoojri.         Biegeleben«         G.  Qaaade.         Bille.         Krieger. 
La  Tour  d*Åavergne.  Benst.  Rassell.  ClaresdoB. 

Bernstorff.  Balan.  Bmnnow.         Le  O.  Wachtmeister. 


Protocole  Nr.  li,   —   Seance  du  22  Juin,  1864. 

Frésents; 

MM.  les  Plenipotentiaires  de  rAatriche; 

MM.  les  Plenipotentiaires  da  Danemark; 

M.  le  Plénipotentiaire  de  France; 

M.  le  Plénipotentiaire   de  la  Confédération  Germaniqne; 

MM.  les  Plenipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 

MM.  les  Plenipotentiaires  de  la  Prasse; 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie;  et 

M.  le  Plénipotentiaire  de  Snede  et  Noryåge. 
Le  Protocole  de  la  séanoe  préoéde&te  est  la  et  approavé. 
M.  le  Comte  de  Clarendoni  se  référant  k  nne  oiMerva- 
tion  par  laqnelle  M.  le  Comte  de  Bernstorff  avait  dit  dans  la 
derniére  seance  qu'il  ne  connaissait  qne  deux  Traités  dont  les 
ratifications  n*ont  été  échangées  qu'avec  une  senle  Poissanee 
par  les  Puissances  oo-signataireSi  présente  k  la  Conférenee  ane 
liste  de  vingt-et-nn  Traités  qoi  ont  été  toas  condos  par  la 
Grande  Bretagne  depuis  1837,  et  dont  les  ratifications  nont 
été  échangées  par  elle  qn'avec  ane  seole  des  antres  Parties 
Contractantes.  Sar  sa  demande«  cette  liste  se  tronve  anaexée 
aa  present  Protocole. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  rappelle  qa*il  s*était  bomé  k 
dire,  dans  Tobservation  dont  il  est  qaestion,  qa'il  n*/  avsit 
que  deax  Traités  analognes,  „aatant  qn'il  le  savait,**  et 
qa'il  n*a  eu  nnllement  Tintention  d*affirmer  qa'ii  n^existait  pas 
ci*aatres.'  . 
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M.  le  Comte  RneeeU  Ayant  demandé  å  M.  le  Comte  Ap- 
ponyi  8*il  av^ait  re^u  la  réponee  qu'il  attendait  de  son  Goa« 
▼ememeot  au  eiget  de  la  proposition  faite  auz  PuisBances 
belligérantes  de  a'en  referer  å  nne  Puiseance  amie  pour  le 
tracé  d*iuie  ligne  de  frontiére,  M*  le  premier  Plénipotentiaire 
de  rAntriohe  céde  la  parole  å  M.  le  Comte  de  Bernstorff,  qni 
aprés  avoir  ezprimé  le  désir  qa'avant  d^entamer  la  discossioo, 
aa  réponee  fftt  snivie  par  celle  de  MM.  les  Pléntpotentiairea 
da  Danemark,  fait  la  déclaration  soiyante  au  nora  des  deux 
Goars  alliées:. — 

„Les  Plenipotentiaires  des  denz  Paissances  AHemandea 
ont  rendu  compte  å  lenrs  GoaTernements  de  la  proposition 
qne  MM.  les  Plenipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne  ont 
faite  dans  la  derniére  seance  auz  Paissances  belligérantes,  k 
aavoir,  de  faire,  confonnément  aa  væa  ezprimé  par  les  Puis- 
sances  représentées  au  Congrés  de  Paris,  dans  la  seance  du 
14  Avril,  1856,  appel  k  une  Puissance  amie,  afin  qu*une 
ligne  de  frontiére  soit  tracée  qui  ne  passerait  ni  au  snd  de 
la  ligne  indiqnée  par  le  Danemark,  ni  au  nord  de  celle  dé- 
•ignée  par  les  Plenipotentiaires  Allemands. 

„Noos  sommes  maintenant  autorisés  k  déclarer,  au  nom 
de  rAntricbe  et  de  la  Prnsse,  qu*elles  sont  prétes  å  accepter 
la  médiation  d'une  Puissance  nentre,  qui  n'est  pas  représentée 
dans  la  Conférence ,  et .  ne  s'est ,  en  conséquence ,  pas  encore 
prononcée  dans  la  question,  k  la  condition  toutefois  que  lenrs 
propositions  pour  l'armistice  seront  acceptées.  Elles  ne  pour- 
ront  cependant  s^engager  d*avance  k  se  regarder  comme  dé- 
finitivement  -liées  par  Topinion  k  émettre  j>ar  la  Puissance 
Médiatrice,  puisque  les  circonstances  ne  leur  permettent  pas 
d^accepter  une  decision  arbitrale.  Un  arbitrage  ne  serait,  du 
veste,  ni  conforme  k  la  Déclaration  de  Paris,  qni  n'a  en  vue 
qu*un  recours  auz  bons  offices  d'une  Puissance  amie,  ni  ne 
répondrait  auz  termes  mémes  de  la  proposition  Anglaise," 

M.  de  Quaade  donne  lecture  alors  de  la  déclaration 
auivante :  — 
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,,A  la  seance  dn  18  Jnin,  M.  le  Gomte  Russell ,  en  se 
référant  plus  spécialement  an  Protoeole  stgné  le  14  Aviil, 
1866,  au  Congrés  de  Paris,  a  propose  auz  Pnissancea  beiUgé* 
rantes  représentées  ici  de  faire  appel  å  ane  Puiseance  amie, 
afin  qu*une  ligne  de  frontiére  soit  tracée  dans  le  Dacbé  de 
Slesvig,  laquelle  ligne  ne  passerait  pas  an  sad  de  celle  placée 
par  le  Danemark  an  snd  des  villes  d'Eckemforde  et  de  Sies* 
vig,  et  snivant  la  ligne  du  Danevirke  jusqu^å  Friederichstadt, 
ni  au  nord  de  celle  placée  par  MM.  les  Plénipotentiaires  An* 
trichiens  et  Prussiens  au  sud  de  la  ville  d^Apenrade  et  finis" 
eant  k  Tonder  et  Hoyer. 

„Cette  proposition  est  basée  sur  la  pensée  que  le  Daiie> 
mark  aurait  consenti  au  principe  general  d^un  partage  do 
Blesvig,  de  maniére  quMl  ne  s*agirait  que  de  la  ligne  de  dé* 
marcation  å  tracer,  auquel  cas  il  importerait  peu  que  cette 
ligne  fftt  placée  quelques  lieues  plus  au  nord  ou  plus  an  midL 

„Le  Gouvemement  Danois  regrette  sincérement  qae,  biea 
contre  son  attente,  le  Qouvernement  de  Sa  Majesté  Britan- 
nique  ait  voulu  å  ce  point  abandonner  sa  propre  proposition 
du  28  Mai  demier,  qui  demandait  déjå  de  si  grands  sacrifices 
au  Danemark,  et  dont  nous  avions  lien  de  croire*)  que  le  Gou- 
vemement Anglais  ne  s*écarterait  pas  pour  nous  proposer  des 
sacrifices  encore  plus  considérables. 

„Le  Gouvemement  Danois  comprend  la  proposition  do 
^8  Mai  comme  consistant  dans  une  serie  de  dispositiODS  inti- 
mement  liées  les  unes  auz  autres  et  chacune  d*une  importance 
essentielle;  et  c*est  précisément  en  considération  de  la  con* 
nezité  entre  ces  dispositions  qné  le  Danemark  a  pn  adbérer  k 
la  proposition  méme. 

^„Le  Gouvemement  Danois  ne  saurait  done  admettre  que 
la  question  de  la  frontiére  se  préte  particuiiérement  k  étrt 
traitée  d*une  autre  maniére  que  les  autres  points  indispen* 
sables    pour    une    solution   definitive;    et   il  lui   est  également 


*)  Jfr.  ovenfor  S.  722-723,  Anm. 
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imponible  de  reoonnattre  qa'il  n'j  ait  pat  nne  difference  reelle 
et  principielle,  mais  aenlement  la  difference  d*an  pen  plus  on  d*an 
pen  moias  de  territoire  entre  la  ligne  vonlae  par  la  proposition 
du  28  Mai,  et  celle  qui  réralterait  éventaellement  de  la  pro- 
poøition  faite  le  18  Jnin*  Il  y  a  évidemment  ane  difference 
de  principe  tres  essentielle  entre  les  deux  propositions. 

„La  premiere,  tont  en  abandonnant  Tancienne  frontiére 
entre  le  Danemark  et  FAllemagne,  tient  pourtant  compte  des 
considérations  straiégiques  et  commerciales  qni  ne  semblent 
pas  devoir  étre  perdnes  de  vne  lorsqu'il  s'agit  de  fixer  la 
frontiére  d*nn  Etat:  elle  fait  droit  notamment  aux  conditions 
morales  essentiellement  nécessaires  pour  Fadministration  des 
territoires  dont  la  ceasion  n*est  pas  demandée  an  Roi  de 
Danemark. 

„Mais  qnaht  k  la  proposition  du  18  Jnin,  le  GoaTorne- 
ment  Danois  j  a  en  vain  chercbé  un  veritable  principe.  La 
partie  la  plas  méridionale  et  la  partie  la  plus  septentrionale 
du  Duché  de  Slesvig  sont  d*abord  détaebées  de  ce  pays 
par  deux  lignes  de  démarcation,  et  ces  lignes,  oå  sontrelles 
placées? 

„Le  fait  qne  les  Plénipotentiaires  Danois  ont  adhéré  k 
la  proposition  du  28  Mai  en  des  termes  presqae  identiques 
avec  cenx  de  cette  proposition,  tandis  que  MM.  les  Plénipo* 
tentiaires  Allemands  ont  propose  une  ligne  de  démarcation 
qni  s*écarte  antant  que  possible  de  la  ligne  Anglaise,  ce  fait 
est  maintenant  tonmé  contre  le  Danemark.  La  proposition 
du  18  Juin  prend  les  deux  lignes  Danoise  et  Austro-Prussienne, 
en  laissant  k  un  arbitrage  de  disposer  de  tout  le  territoire 
eitué  entre  les  deux  lignes  choisies,  c'est-å^dire,  de  la  partie 
la  plus  considérable  du  Ducbé  de  Slesvig,  cette  dépendance 
séculaire  de  la  Couronne  Danoise,  sans  qu'aucnn  principe  n*ait 
été  indiqué  par  lequel  Tarbitre  se  laisserait  guider. 

,,A  une  époque  od  Tobjet  en  litige  était  enoore  intact, 
lorsque  lea  Puissances  Allemandes  soutenaient  que  le  Roi  de 
Danemark    avait    lésé   des   engagements  pris:  å   cette   époque 
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le  Gouyernement  Danois,  convaineu  de  n'aroir  jamais  TOfolo 
que  ee  qni  était  jnste,  et  ee  rappelant  eon  adhéeion  ftu  prin- 
cipe  établi  par  la  Déclaration  de  Paris  de  Tannée  1856,  ez- 
prima  le  désir  d*iiii  ezåmen  et  d^vne  sohition  de  la  qnestia« 
en  litige  d'ane  maniére  conforme  k  resprit  de  ee  principe; 
mais  d*apré8  tout  ee  qui  a'est  passé  dans  la  snite,  9  ne  Toh 
pas  qne  le  principe  da  Protoeole  de  Paris  pnisse  étre  allégné 
en  faveur  de  la  proposition  faite  en  demier  lien  par  le  Gon- 
vemement  Anglais;  et  dans  ces  cireonstances  *il  se  troare  k 
son  vif  regret  dans  rimpossibilité  de  donner  son  assentimeBt 
å  cette  proposition.*' 

M.  le  Comte  Russell  exprime  le  vif  regret  qnll  épronre 
en  entendant  les  réponses  de  MM.  les  Plénipotentiafirea  des 
Puissances  helliger  an  tes. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  n*admet  pas  qne  les  Pais- 
sances  Allemandes  atent  rejeté  la  proposition  Anglaise,  maia 
tient  å  constater  qu^elles  Tont  acceptée  dans  le  åens  de  la 
Déclaration  de  Paris. 

M.  le  Comte  de  Clarendon,  comme  autenr  de  la  Décla- 
ration du  Congrés  de  Paris  dont  il  a  été  question,  tient  k 
établtr  que  Tezpression  ,,bons  offices"  qu*il  a  employée  est 
une  expression  générale  qui  n'exclut  ni  la  médiation  ni  l'arln* 
trage ,  et  que  par  conséquent  la  proposition  de  M.  le  Comfe 
Russell   ne   pose    aucun  principe  contraire  å  cette  Déclaration. 

M.  de  Balan  ne  regarde  pas  la  Déclaration  de  Paris 
comme  ayant  une  portée  aussi  étendue.  Ayant  eu  rhonneur 
de  prendre  les  ordres  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Phisse  k  ee 
sujet  dans  le  terops,  il  croit  se  rappeler  que  Ton  s'est  serrt 
des  expressions  „væu**  et  „bons  offices*',  parcequ^il  n*7  a?ait 
pas  moyen  de  convenir  de  termes  plus  précis. 

M*  le  Comte  de  Clarendon  soutient  que  le  terme  „bons 
offices'*  a  été  employé  dans  le  but  de  comprendre  toute  espéee 
de  médiation,  et  de  n*en  exdure  aucune. 

M.  le  Baron  de  Beust  s*exprime  ainsi  qn'il  suit:  — 

ijLes   restrictions   que    MM.  les  Plénipotentiaires    de   TAa^ 
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triche  et  de  la  Prusse  out  apportées  dans  leur  aceeptation 
de  la  proposition  Anglaise  tiennent  essentiellement  k  la  nature 
de  la  question  qai  out  diseutée.  Elles  me  dispeneent  de  faire 
la  reserve  qa*aatrement  j*aarais  éié  obligé  de  faire.  Mais  je 
erois  de  mon  devoir  de  dire  qnelqnes  mots  ponr  jastifier  ces 
mémes  restrictions. 

„Ponr  ma  part,  je  rej^tte  sinoérement  de  ne  pas  me 
tronver  k  méme  d'appujer  sans  reserve  ane  proposition  que 
je  reeonnais  parfaitement  avoir  le  bnt  salataire  de  faire  abontir 
les  travaax  de  la  Conférence  et  d*empéeher  la  reprise  des 
hostilitée.  La  Confédération  en  réclamant  le  Slesvig  poor  le 
Duc  de  Holstein  n'obéit  point,  comme  on  semblerait  le  croire, 
k  nn  sentiment  de  convoitise.  Les  Gonvernements  Allemands 
réunis  å  la  Diéte  se  mettraient  en  opposition  avec  lenrs  prin- 
cipes  et  lenrs  antécédents,  s*ils  avaient  la  conscience  de%dé- 
pooiller  un  Souverain-  étranger  d*an  territoire  qni  Ini  appar* 
tient.  Telle  n'est  pas  lear  pensée,  et  tel  n*e«t  pas  le  veri- 
table etat  de  la  qnestion.  Il  s*agit  d'nne  question  de  droit; 
il  s*agit  de  faire  valoir  des  titres  que  la  Confédération  est 
appelée  å  proteger.  J*ai  pu  m'abstenir  de  chercher,  dés  le 
débnt  de  la  Conférence,  k  lal  imposer  ce  point  de  vue,  pen- 
sant  qoe  ce  ne  serait  pas  le  moyen  de  faciliter  une  entente  avec 
des  Puissances  qui  se  troavent  plaeées  dans  des  conditions 
différentes;  mais  je  orois  n'avoir  jamais  laissé  sabsister  &  ce 
snjet  le  'moindre  doate.  La  senie  transaction  qui  roe  semble 
possible,  je  Tai  indiquée.  Si  elle  était  francbemeut  acceptée, 
rintervention  appelée  de  comroun  accord  d*ane  Puissance  amie 
pourrait  certainement  contribuer  k  en  faciliter  Texécution  et  k 
en  consolider  le  résaltat.  C^est  auasi  dans  ces  limites  qu*une 
application  du  Traité  do  Paris  serait  mienx  indiquée  qnVUe 
ne  sanrait  Tétre  k  titre  de  jugement  arbitral  sans  appel.  Mais 
qao  dans  une  question  de  droit  nullement  douteuse  pour  elle, 
la  Confédération  puisse  se  soamettre  k  la  decision  d*nn  tiers 
dont  l'impartialité  la  plus  parfaite  ne  saurait  constitner  an 
titre   suffisant  poar  la  résoudre,    que   TAIlemagne   conseute  k 
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faire.  dépendre  de  cette  mém«  déciaion  le  sort  des  populatiom 
placées  anjonrd'hui  øous  la  protectioo  de  øes  annea,  c^eai  ce 
qu'on  ne  se  refusera  pas  k  reconnattre  impossible." 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  soQtient  qne  TAutriclie  et  la 
Prusse  ODt  accepté  la  proposition  AAglaiøe  dans  les  termes 
mémes  dans  lesquels  elle  a  été  faite. 

MM.  les  Plénipotentiaires  de*  la  6rande  Bretagne  contes- 
tent  cette  assertion,  et  citent  lears  paroles  rapportées  dans 
le  Protocole  précédent  pour  prourer  qa*afin  d'éviter  tout  mal- 
entendu  ils  ont  bien  expliqné  qa'il  s'agissait  d*an  arbitrage 
qni  devait  étre  final  sur  la  qnestion  de  la  frontiére. 

MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prusse  disent  qu^ils  ii*ont 
parlé  que  de  la  proposition  méme,  et  non  pas  des  ezplications 
dont  elle  a  été  accompagnée.  Ils  maintiennent  que  MM.  les 
Plépipotentiaires  du  Danemark  ont  rejeté  positivement  la  pro- 
position, tandis  que  TAutriche  et  la  Prusse  Font  acceptée 
dans  le  øens  d'nne  médiation. 

M.  de  Krieger  ne  saurait  reconnaitre  Vaeceptation ,  ainsi 
niodifiée,  comtne  répondant  k  la  proposition  Anglaise.  II  fait 
observer  que  la  médiation  existe  déj&  dans  la  Conférence.    ■ 

M.  le  Comte  Russell  constate,  et  il  le  fait^  avec  regret, 
que  sa  proposition  a  été  rejetée  par  le  Danemark,  et  squ'elle 
n'a  pas  été  acceptée  par  les  Puissances  alliées.  Qnant  k  la 
réponse  des  Puissances  Allemandes  belligérantes ,  il  Ini  parait 
evident  qu'aprés  deux  on  trois  mois  de  travanz  inutiles ,  la 
decision  du  Souverain  Médiateur  serait  mise  de  cdté  dans  le 
cas  oh  une  proportion  tant  soit  petite  des  habitants  d'nn  di- 
strict  en  f&t  mécontente. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auyergne  annonce  que  toutcs 
les  combinaisons  qui  ont  été  mises  en  avant  pour  arriver  k 
nn  accord  sur  le  tracé  de  la  frontiére  ayant  été  malbeureuse- 
ment  écartées,  il  croit  devoir  soumettre  k  la  Conférence  une 
nouvelle  suggestion.     Il  s'exprime  ainsi:  — 

„Lorsque  le  Gouvernement  de  TEmpereur  a  donné  son 
adbésion  an  projet  de  transaction  mis  en  avant  par  le  Priiiei- 
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pal  Secrétaire  d'Etat  de  Sa  Majesté  BritanniqQe ,  dans  la  se- 
ance du  28  Mai,  il  espérait  qne  les  etforte  réanis  des  Pléni« 
potentiaires  des  Paissances  neatres,  secondés  par  les  disposi- 
tions conciliantes  des  Plénipotentiaires  des  Paissanees  belligé* 
rantes,  parviendraient  k  amener,  entre  les  parttes  intéressées, 
une  entente  sur  le  traeé  de  la  ligne  de  frontiére. 

„Ces  espérances  ne  se  sont  malfaeareusement  pas  réalisées. 
Toutes  les  combinaisons  proposées  ont  été  repouBsées,  et  aucun 
compromis  ne  semble  jusqn'ici  avoir  chance  d'étre  aecepté. 
Dans  cette  situation,  le  Gonvemement  de  l'Emperenr  considére 
comioe  de  son  devoir  de  faire,  dans  Tintérdt  de  la  paiz,  une 
derniéro  suggestion.  C*est  en  vertu  de  leur  nationalité  que 
les  districts  septentrionanz  du  Slesvig  doivent  étre  attribués 
an  Danemark  et  cenz  du  sad  å  TAllemagne.  On  n'a  pas 
jugé  utile  de  faire  un  appel  au  væu  des  populations  lå  oh  ce 
▼OBu  semblait  manifeste;  mais  on  pourrait  le  consulter  lå  oh 
il  est  douteuz  et  oh  aueun  antre  moyen  n*ezieterait  plus  pour 
établir  un  accord.  Tout  en  admettant  Fimpossibilité  de  prendre 
la  nationalité  pour  régle  absolue,  dans  le  partage  des  districts 
miztes  du  Slesvig,  le  Gonvernement  de  fEmpereur  est  d^avis, 
eependant,  qne  Ton  devrait  demander  å  un  vote  des  communes 
les  elements  d*appréciation  anzquels  on  conviendrait  de  s*eu 
rapporter.  Ce  vote  par  communes  permettrait  de  tenir,  dans 
le  tracé  définttif  de  la  frontiére,  le  compte  le  plus  ezact  pos- 
sible  de  cbaque  nationalité. 

„Pour  qu'il  présentåt  d*ail1eurs  les  garanties  désirables, 
il  serait  ntile  d'établir  qne  toute  force  militaire  serait  préa- 
lablement  éloignée ,  et  que  les  suffrages  seraient  ezprimés  en 
dehors  de  toute  pression.  Chaque  Puissance  pourrait,  en 
ontre ,  envoyer  des  délégués  sur  les  lieuz  afin  de  constater  la 
parfaite  sincérité  du  scrutin.** 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  dit  qn^il  ne  voit  pas  d'objec- 
tion  å  prendre  ad  r^erendum  la  proposition  qne  M.  le  Prince 
de  la  Tour  d*Aavergne  vient  de  soumettre  å  la  Conférence» 
puisqu^elle  part  å-peu-prés   du  méme  point  de  vue  que  la  der- 
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niere  propOBitioD  de  »on  GouverDement    II  rappelle  cependant 
qu^il  7  anrait  toujours  la  queetion  de  rarmistice  k  regler. 

En  réponse  k  nne  observation  de  M.  le  Comte  de  Bern- 
storff, M«  le  Prince  de  la  Tonr  d'Anvergne  dit  qne  les  distriets 
k  consulter  devraient  étre,  suivant  lai,  eenz  qni  se  trouTent 
sitnés  entre  la  ligne  de  frontiére  propoeée  an  nord  par  MII. 
les  Plénipotenti^ires  de  l'Autriche  et  de  la  Prnsse,  et  la  ligne 
indiqnée  au  snd  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois. 

M.  le  Comte  Appon;fi,  en  se  référant  auz  reserves  qn^il 
a  faites  dans  les  seances  précédentes,  dit  qne  d*aprés  ses  in« 
structiouB  il  ne  se  croit  pas  antorisé  k  adhérer  k  la  propoeitloB 
qai  vient  d'étre  faite. 

M.  le  Baron  de  Benet  serait  prét  k  reconnaftre  dans  la 
proposition  de  M.  le  Prince  de  la  Tonr  d'Auvergne  nn  mojen 
de  rapprochement.  Il  croit  que  Toccupation  militaire  n'y  se- 
mit pas  nn  obstade,  et  qu'il  serait  facile  de  donner  ans  po- 
pulations toute  liberté  de  se  prononcer,  sans  ancnne  contrainte. 
Bépondant  k  M.  le  Plénipotentiaire  de  France,  qui  Ini  demands 
s'il  entend  par  lå  la  retraite  des  troupes  Allemandes  pendant 
la  consultation ,  il  dit  qne  dan?  sa  pensée  personnelle  il  la 
jnge  possible,  anssi  bien  qne  des  meenres  qni,  sans  entraver 
la  marche  de  Tadministration ,  gai'antiraient  rezercice  parfaite- 
ment  indépendant  du  vote. 

M.  le  Comte  Russell,  en  demandant  Topinion  de  MM. 
les  Plénipotentiaires  Danois  sur  la  proposition , '  dit  que  qnant 
auz  Plénipotentiaires  Anglais,  ils  seraient  tout  disposés  k  s*j 
rallier,  si  le  Oouvemement  Danois  croyait  pouvoir  y  donner 
son  adhésion. 

M.  de  Qnaade  répond  qn*il  se  trouve  natnrellement  sans 
instructions  speciales  å  ce  sujet,  et  qu*il  ne  sanrait  consenftir 
k  la  prendre  méme  ad  referendum*  Il  rappelle  sa  déclaration 
du  2  JuiUi  dans  laquelle  il  a  dit  que  son  Gouvemement  feratt 
de  grands  sacrifices  pour  arriver  au  rétablissement  de  la  paiz, 
mais  qn*il  y  avait  des  limites  qu^il  ne  ponrait  dépasser;  et 
les   instructions   dont   il   est  muni  lui  d^fendent  de  consentir  k 
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aocujie  aatre  lign«  qa'å  celle  proposée  par  MM.  les  Pléoipo* 
teDtiaires  Anglais  dans  la  seance  du  28  Mai,  et  acceplée  par 
le  DaDemark. 

M.  de  Krieger,  tout  en  s^associant  å^  la  réponse  de  M* 
de  Quaade,  se  référe  å  la  discussion  qui  a  en  lien  k  la 
deraiére  seance  an  snjet  de  la  propontion  de  M.  le  Comte 
de  Bernstorff  de  consulter  les  popnlatioos  du  Slesvig,  et 
•nrtout  å  ce  qui  a  été  dit  å  eet  égard  par  M.  le  Baron  de 
Bmnnow. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  croit  qu'il  sera  utile  de.  ré* 
enmer  ce  qui  s'est  passé  au  sujet  de  la  ligne  de  frontiére  dite 
Anglaise,  puisque  M.  de  Quaade  a  parlé  des  grands  sacrifices 
qne  fais»t  le  Danemark  en  Tadoptant,  et  a  méme  reproché 
an  Gonvernement  Anglais  de  s*en  étre  maintenant  écarté.  Il 
devienb  done  néceseaire  de  coostater  formellement  comment  et 
pourqnoi  cette.  ligne  a  été  propoAée.  Lors  de  la  reunion  de 
la  Conférence,  il  paraissait  étxe  dans  Fintérdt  general  de  s*en 
tenir  au  Traité  de  Londres  qui  avait  été  signe  par  les  Grandes 
Puissances  ayant  cbacune  des  Représentants  dans  la  Confé- 
sence-,  et  dont  la  rupture  pouvait  amener  dec  conséquences 
tres  sérienses.  Quand  on  a  tronvé  plus  tard  qu'il  n'y  avait 
pas  mojen  de  e'entendre  sur  le  Traité,  on  est  convenn  sur 
la  nécessité  de  ne  pas  Tabandonner  sans  avoir  préalablement 
trouvé  les  moyeas  de  le  remplacer  par  les  bases  d'une  paiz 
solide  et  durable,  et  conforme  auz  sentiments  des  populations 
intéressées.  C'est  alors  que  M.  le  Comte  Russell  a  du  se 
eoncerter  avec  MM.  les  Plénipotentiaires  des  autres^ Puissances 
nentree  sur  la  question  de  tracer  ane  ligne  de  frontiére.  Ces 
Plénipotentiaires  sont  tons  tombés  d'accord  sur  une  ligne  qui 
lenr  a  semblé  réunir  mieux  que  tonte  autre  les  avantages  dé- 
sirés  pour  le  Danemark.  Elle  a  été  proposée  par  Lord  Rus- 
sell en  sa  qualité  de  Président  de  la  Conférence,  oomme  le 
resultat  de  ^eBtent^  préalablc  qni  s'était  établie  entre  les 
Représentants  des  Puissances  neutres.  Ce  n'est  done  pas  une 
propoaitioa    exclnsivement  Anglaise,    mais    celle   qne   MM.  le« 
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Plénipotentiairee  des  Puissaoces  neatres  out  ehoieie  comme 
leur  paraiseant  la  plus  apte  k  remplacer  le  Traité.  Ce  serait 
inutile,  continue  Lord  Clarendon,  de  récapitaler  tons  le«  ob- 
Btacleø  qae  la  proposition  a  reocontrés  de  la  part  des  Pais^ 
sanees  belligérantes.  11  suffit  de  dire  qne  dans  Tintérét  de 
paiz  aiissi  bien  qne  dans  celui  da  Danemark,  il  a  falla  clier- 
cher  an  autre  moyen  de  eouciiier  les  intéréts,  en  ne  perdant 
pas  de  vue  le  principe  de  nationalité.  La  ligne  dont  fl  eet 
question  avait  été  proposée  dans  an  bat  commun,  dan«  nn 
intérét  Baropéen,  et  non  pas  dans  rinteotion  de  poeer  oa 
principe  dont  on  ne  pourrait  se  départir.  11  s'étonne  done 
da  reproche  qni  vient  d*étre  adresse  au  Gonvemement  As- 
glais  par  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois,  de  ne  pas  s'étre 
tenu  k  cette  ligne. 

C^est  dans  l'intérét  de  toates  les  Poissances  neatres  re- 
présentées  dans  la  Conférence  que  Lord  Clarendon  tient  i 
oonstater  comment  les  faits  se  sont  passés. 

M.  le  Baron  de  Brannow  s*est  ezprimé  alors  en  ces 
termes:  — 

„Dans  la  seance  précédente,  MM.  les  Plénipotentiaires  da 
la  Prasse  ont  propose  de  consulter  les  væux  des  habitants  da 
Slesvig  sar  les  dispositions  k  adopter  k  lear  égard. 

„Conformément  aax  instructions  de  ma  Coar,  j'ai  ea 
rhonnenr  d'ezposer  k  la  Conférence  les  raisons  qai  ne  me 
perroettaient  point  de  m'assooier  k  ce  plan. 

„Les  mémes  considérations  s*appliqaent  aussi  an  regle- 
ment du  sort  des  districts  miztes.  A  mon  avis,  la  posiseasioD 
de  ces  districts  doit  demearer  acqaise  k  Sa  Majeeté  le  Bei 
de  Danemark,  comme  un  éqai valent  de  l'abandon  que  ce  Sou- 
verain  serait  prét  å  faire  du  Lauenboarg. 

„A  l'appui  de  cette  vérité ,  je  me  permettrai  de  rappeler 
å  la  Conférence  les  paroles  qoe  M.  le  Plénipotentiaire  de 
France  a  piH>noncées  dans  la  seance  da  2d  Mai. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne  a  dit:  —  ,tQ*>'^^ 
aaz    districts  miztes  du  centre ,    de    qaelqae  maniére  que  Ton 
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déeide  de  lenr  sort,  il  y  aara  toojours  lå  des  Oanois  eoumis  å  nn 
pays  AUemand,  oa  des  Allemands  eoumis  au  Danemark.  De* 
▼ant  rimpossibilité  absolne  de  prendre,  sur  ce  point,  la  na- 
tlonalité  pour  régle,  nous  pensons  qu'il  serait  juste  de  trancher 
le  différend  en  faveur  de  la  plus  faible  des  Parties,  surtout 
quand  elle  subit  déjå  les  sacrifices  que  cette  régle  lui  impose 
sur  tous  les  points  od  elle  est  manifestement  contre  elle.  Mon 
Gouvemement  considére  également  comme  essentiel  que  la 
frontiére  soit  tracéo  conformément  auz  nécessités  de  la  défense 
du  Danemark,  car  ces  néeeseités  doivent  étre  prises  en  con* 
sidération  par  la  Conférence,  dont  la  mission  est,  en  donnant 
satisfaetion  aux  legitimes  rédamations  de  l'Allemagne,  de  veiller 
å  ce  que  les  arrangements  nouveauz  garantissen t  suffiBamment 
rindépendance  du  Danemark  et  les  intéréts  de  Téquilibre  £u* 
ropéen  dans  le  Nord." 

Aprés  aToir  donné  lecture  de  ce  passage  du  Protocole 
Ko.  6  du  28  Mai,  M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie  a  repris:  — 

„Je  me  suls  fait  nn  devoir  de  rappeler  ces  paroles  &  la 
Conférence,  parcequ'elles  servent  å  préciser  avec  une  parfaite 
▼érité  le  caractére  de  la  mission  de  haute  équité^  de  concilia«^ 
tion  et  de  paix,  que  nous  avons  élé  appelés  å  remplir« 

„Il  me  reste  une  demiére  observation  k  faire.  E«lle  se 
rapporte  å  une  déelaration  que  MM.  les  Plénipotentiaires  da 
Danemark  ont  été  charges  d*émettre  dans  la  seance  du  2 
Juin.  Ila  ont  annonce  alors  que  le  Gouvemement  de  Sa 
Majesté  le  Roi  eiltend  que  le  sort  futur  des  provinces  qui 
seraient  éventuellement  cédées,  ne  soit  pas  réglé  sans  leur 
consentement. 

„Je  dois  indiquer  le  point  de  Tue  sous  leqnel  cette  éven- 
tualité  se  présente  k  mes  yeux,  conformément  anz  instruction« 
dont  je  suis  mnni. 

„Dans  Topinion  du  Cabinet  Imperial,  comme  je  Tai  dit, 
il  appartient  k  Sa  Majesté  le  Roi  Cfarétien  IX  de  se  pro- 
noncer  le  premier,  sur  ce  qui  convient  auz  intéréts  de  son 
pays.     Bi  le   Roi  de  Danemark,    en    vue    d'assurer   Tindépen* 
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daoce  et  le  repos  de  ses  penples,  se  décide  k  faire  ane 
eion  de  territoires,  il  en  est  iDeoBtestableroent  le  maltrey  en 
verttt  de  ses  droits  de  soaveraineté.  Il  est  également  libre 
d'attacher   une   condition  aux  aacrifices  qu*il  a  réaola  de  liaire. 

„D'aprés  eela ,  si  eet  aQgvste  Souverain  Teot  que  la  dea- 
tinée  des  territoires  cédés  ne  solt  pas  réglée  sans  leor  con- 
sentement,  il  est  dans  son  droit. 

„Tout  en  respectant  &  eet  égard  la  plénitnde  de  la  pré- 
rogative  Royale  de  Sa  M^jesié  Danoise,  je  dois  rappeler  qaa 
le  plan  de  la  transaction  proposée  le  28  Mai  par  MM.  lea 
Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne  a  e3[presaément  établi 
que  la  qnestion  du  consentement  des  Ducbés  ne  ferait  paa 
robjet  du  Traité  de  Paiz. 

„Ce  plan  a  obtenu  Padhéaion  du  Cabinet  Imperial.  En 
eonséquence ,  je  dois  me  maintenir  stricteinent  sur  la  ligne 
que  les  ordres  de  ma  Cour  me  preserivent  quant  &  l'e^éentioa 
de  ce  plan." 

M»  la  Plénipotentxaire  de  Rnssie  a  terminé  eet  exposé  en 
demandant  k  faire  insérer  au  Protoeole  la  reserve  qn'il  Yieni 
•d'établir  an  nom  de  sa  Cour. 

Se  référant  ensuite  aux  observations  de  M.  le  Comte  de 
Clarendon,  M.  le  Baron  de  Brnanow  déclare  qu*il  8*j  associe 
^ntiérement.  La  Cour  de  Ruasie,  en  accordant  son  aasenti* 
ment  oordial  au  plan  propose  par  M.  le  Comte  Bnsaell  le  iS 
Mai,  a  aincérement  apprédé  les  motifs  qui.ont  déterminé  le 
Oouvemement  de  Sa  Miyeaté  Britannique  k  indiqner  ane  ligne 
de  delimitation  deatinée  k  coneilier  lea  divers  intéréta  qa*il 
-importait  de  ménager,  en  vue  du  rétablissement  de  la  paix. 
Cette  intention  a  ét^  reconnue  et  unanimement  approuvÅe 
par  tons  les  Plénipotentiaires  des  Pnissanoes  neutres. 

En  conclusion,  M.  le  Baron  de  Brunnow  conatate  qua 
Lord  Russell  n'a  jamais  eu  la  pensée  de  propoaer  cette  ligne 
eomme  un  nltimiitam,  ni  de  Timposer  comme  tel  aux  Pnissancea 
belligérantes« 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  déclare   que  les   PléoipoteaU- 
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aires  des  Pniwaneee  AUemuidce  ont  tonjoars  compris  la  pro- 
position de  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne 
dans  le  sens  des  ezplici^tions  qu'ils  viennent  d'entendre,  et 
non  pas  dans  celui  d'nn  ultimataro. 

M.  le  Prince  de  la  Tenr  d'Anvergne  rappelle  qQ*il  s'était 
associé  également  å  la  propositioa  de  MM.  les  Plénipotentiaires 
de  la  Grande  Bretagne,  parceqnVlle  arait  été  jogée  par  son 
Oonvemement  comme  pai:faitement  équitable;  mais  qa^en  don« 
nant  son  adbésion  å  cette  proposition,  il  n'a  pas  eniendu  alié* 
ner  le  motns  dn  monde  le  droit  des  Paissances  nenires  de 
tnettre  en  avant  toute  antre  combinaispn,  si  celle-ci  se  trou- 
▼ait  écartée,  dans  le  bnt  d^arriver  k  une  transaotion. 

M.  le  Comte  Wachtmeister  dii  qu'il  croit  ponvoir  se  re- 
ferer anz  déclarations  qn'il  a  faites  dans  la  seance  du  28  Mai, 
«t  dans  plusieurs  seances  sniTantes,  sur  Tadhésion  donnée  par 
«on  Gouvemement  k  la  proposition  fåite  par  M.  le  Comte 
Russell.  „Nous  avons  toujours  cm",  dit-il,  „qne  la  ligne  de 
la  Slei  était  la  derniére  limite  au  nord,  k  laquelle  Sa  Majesté 
le  Roi  de  Danemark  ponrrait  consentir,  et  que  la  partie  du 
district  mixte  et  Allémand  qui  se  tronre  au  nord  de  cette 
limite  serait  acquise  au  Danemark,  en  échange  du  Duché  de 
Lauenbourg  auquel  Sa  Majesté  le  Boi  de  Danemark  serait 
disposé  k  renoncer." 

M.  de  Biegeleben  en  se  référant  k  une  observation  de 
M.  de  Krieger,  qui  avait  dit  qu^  la  médiation  existe  déjk  dans  ' 
la  Conférenoe,  fait  ressortiv  la  difference  qui  existe  entre  une 
pareille  médiation  et  celle  exercée  par  Tinitiatiye  d'nn  Seuve- 
rain  neutre  qui  n^est  pas  représenté  dans  la  Gonférenee,  et 
denande  si  MM.  les  Plénipotentiaires  Danois,  quoiqu'ils  aieni 
décliné  la  proposition  d*arbitrage,  ne  pourraient  pas  en  referer 
k  leur  Gouvemement  sur  la  question  de  la  médiation  teUe 
qu'elle  a  été  acceptéé  par  les  deux  Puissances  Allemandes. 

M.  de  Quaade  répond  que  puisqne  la  ligne  de  irontiére 
pourrait  étre  traeée  plus  an  nord  qne  celle  que  son  Gouver* 
nement  a  acceptéé   comme   la   derniére  limite,    il   croit   inutile 
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d*en  referer  k  Copenhague.  Il  faadrait  d'aiUeure  dmns  ee 
prolonger  la  suspeDsion  d'armes,  ce  qni  dåne  les  circonstance« 
actuelles  ne  sanrait  probablement  avoir  Uea  qa*å  des  conditioBB 
auzquelles  son  Gonvernement  ne  consentirait  pas. 

M.  le  Comte  Russell  ayant  qaitté  la  salle  de  la  Confé- 
rence  pendant  la  seance  précédente,  et  avant  que  M.  le  Comte 
de  Bernstorff  n'eut  fait  sa  dédaration  sur  rineffieacité  des 
bioens  précédemment  établis  par  le  Danemark,  tient  å  informer 
ce  Pléntpotentiaire  qae  la  di  te  dédaration  a  été  sonmise  k 
TArocat  de  la  Reine,  qni  a  donné  Tavis  que  Teffieacité  d'on 
bioens  regarde  plus  spécialement  les  Puissances  nentres,  et 
qii'une  Coar  des  Prises  est  le  tribunal  qui  doit  en  déeider. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  doune  lecture  alors  de  la 
piéce  snirante:  — 

„Le  blocus  des  ports  de  Cammin,  Swinemunde,  Wolgast, 
Greifswalde,  Stralsund,  et  Barth,  décrété  par  le  GoaTernement 
Danois  au  mois  de  Péyrier  demier,  et  annonce  comme  devant 
entrer   en   Yigneur  k  partir  du  15  Mars,   n'a  point   été  mis  k 
ezécution  jusqu^au  11   Avril,    des  navires  sons  pavillon  neatre 
on  Prussien  n'ayant  pas  cessé  d'entrer  dans  ces  ports  6n  d*eii 
sortir.    Plus  tard  eet  etat  de  cboses  n*a  guére  changé,  car  de  la 
plupart  des  dits  ports  aucun  bfttiment   ennemi  ne  poiiTait  étre 
VU.     Il   est   vrai   qu'å   Swinemiinde   on   en   a    aper^u    quelques 
ans    k    la    fin    du    mois    de    Mars   et   dans   les  premiers  jours 
'  d'Avril;    mais    \k    aussi    depuis    le    15    Avril   jusqu'an    9    Mai 
aucun '  raisseau  ennemi  ne  s^est  montre  k  Tborizon.     Les  vais- 
seauz  Danois    se   sont   bornes   k  stationner   an   nord  et  k  Test 
de  riie  de  Riigen,  ordinairement  å  la  hauteur  du  promonteire 
d*Arcona,    et    k    donner    la   chasse   auz   navires  de  commeree 
qui,   venant   de   Touést,    se   dirigeaient  vers  la  c6te  de  la  Po- 
méranie.     Tant .  k  Swinemunde   qu'å  Stralsund ,    les  båtiments 
de  la  marine   royale   de  Prusse  n*ont  pas  cessé  de  croiser  de- 
vant les   ports   de    maniére   å  permettre   auz   navires  de  com- 
meree d'y  entrer  sans  danger,  et  il  est  authentiquement  avéré 
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qne  pendant  Tespace  de  tempB  entre  le  18  Mars  et  )e  2 
Avrii  quatorze  vaisseaBx,  Prussiens  et  nentres,  sont  entré« 
dans  le  seul  port  de  Swinemiinde,  sana  avoir  été  arrétés  par 
des  vaisseaux  Danois." 

M.  le  Comte  de  Clarendon  appelle  Tattention  de  la  Con- 
férence  sur  rimportance  qa'il  y  a  å  saroir,  en  vue  de  la  re- 
prise procbaine  des  hpstilités,  si  la  Prusse  va  donner  suite 
auz  doctrines  énoncées  par  ses  Plénxpotentiaires  dans  la  seance 
précédente,  réclamant  le  droit  de  rétablir  la  course,  dans  le 
cas  oii  les  bioens  Danois  ne  seraient  pas  effectifs. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  répond  que  les  termes  de  la 
déclaration  qu*i]  a  faite  daiis  la  derniére  seance  n^ezpriment 
<|ue  le  prfncipe  que,  si  le  Danemark  n'observe  pas  strictement 
les  dispositions  d'un  Article  de  la  Déclaration  de  Paris,  la 
Prusse  ne  se  regardera  pas  non  plus  comme  liée  par  les  au- 
tres  Articles  de  eet  Acte  International  å  Tégard  du  Danmark, 
Il  rappelle  qu^il  a  déjå  fait  observer  dans  la  derniére  seance 
que  dans  sa  déclaration  la  course  n*était  pas  nommée,  et  il 
ajonte  que  cette  déclaration  est  destinée  k  reserver  des  droits 
éventuels,  mais  non  pas  å  annoncer  des  intentions.  Il  n^est 
<*ertainement  pas  dans  les  intentions  du  Gouvernement  Prussien 
de  ne  pas  remplir  les  obligations  qu*il  a  contractées  envers 
les  auitru  Puissances  signataires  de  la  Déclaration  de  Paris, 
et  c^est  précieément  pour  provoquer  un  écbange  d'idées  å  cé 
sujet  que  la  déclaration  a  été  faite  dans  la  Conférence,  parce 
que.  quelques  uns  des  Cabinets,  auzquels  le  Gouvernement 
Prusten  s'était  adresse  depuis  longtemps  &  ce  sujet,  ne  se 
ftont  encore  prononcés  d'aucune  maniére  sur  Ift  question. 

Sur  la  demande  de  M.  le  Comte  Russell,    M.  de  Quaade 
déclare   que  le  Gouvernement  de  Danemark   reconnait  les  sti- 
pulations  contenues   dans   la   Déclaration  du  Congrés  de  Paris 
sur  la  loi  maritime  comme  étant  obligatoires. 

M.  de  K rieger   fait  observer   que   M.  le  Comte   de  Bem- 
etorff    ayant    de    nouveau    soutenu   que   le   blocus  n'avait  pap 
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été  effectif,  il  doit  répéler  qne  le  bioens  a  été  parfaita- 
meot  effeetify  mais  il  ezprime  d*aillean  la  conTiction  qae  la 
Gooféi-enoe  ne  déeire  pas  dteenter  des  qneeHons  de  fait  de 
cette  Datare. 

MM.  lee  Plénipotentiairee  des  Pnissanoes  neatres  insisteiit 
sar  la  néoeseité  de  maintenir  les  stipalatioiis  da  Congrés  de 
Park. 

M.  le  Baron  de  Braonow,  en  s'associuit  k  cette  opinioa, 
ajoate  qu'il  croit  connaitre  trop  bien  la  pensée  de  Sa  Ma- 
jesté  le  Roi  de  Prasse  pour  snpposer  an  Cabinet  de  Berlia 
Tinten tion  de  rouloir  rétablir  la  eoarse,  contrairement  aiix 
engagements  réciproqaes  qui  résaltent  de  la  DéclaratioB  de 
Parts. 

M.  de  Balan  s'exprime  en  ces  termes:  — 

„Par  rapport  k  Tobservation  faite  par  M.  le  preaiier 
Plénipotentiaire  da  Danemark  dans  la  derniére  seance ,  qae 
Sa  Majesté  le  Roi  de  Danemark  a  le  méme  droit  daas  les 
Iles  Frisonnes  qae  par  ezemple  dans  Tlle  do  Seeland,  j*ai  k 
rappeler  qne  Tlle  de  Sylt  n'était  pas  occupée  le  12  Mai  par 
les  Danois,  mais  se  trouvait  au  contraire  dans  le  rayon  de  la 
jnridietion  des  armées  alliées.  Il  est  evident  qu'en  infeetant 
le  14  du  mois  Tlie  de  Sylt  par  des  soldats  de  la  Marine 
Danoise,  et  en  y  déclarant  nn  bourg  en  etat  de  siége,  le 
jQouvemement  Danois  a  agi  contre  les  stipulations  du  9  Mai, 
qui  portent  que:  — 

*'  'Les  parties  bellig^rantes  conviennent  quVlles  eoq^er- 
rerowt  lears  positions  militaires  respectives  sur  terre  et  par 
mér,  et  s'interdisent  de  lee  renforcer  pendant  la  durée  de  la 
suspension  des  hostilités.' " 

M.  de  Quaade  demande  s'il  a  bien  compris  que  Tlle  de 
Sylt  avait  été  occupée  par  les  armées  alliées,  et  sur  la  ré- 
ponse  qu^elle  n'était  pas  occupée  non  plus  par  Tarmée  Danoise^ 
ii  fait  observer  que  ce  n'est  pas  une«  position  stratégiqne,  et 
que  Sa  Majesté  le  Roi  peut  y  envoyer  des  troupes  comne 
dans  toute  autre*partie  de  la  Monarchie  Danoise. 
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M.  de  Kiieger  ajonte  qii*il  ne  comprend  pas  éooiment 
on  pnisøe  ooosidérer  Tlle  de  Sylt,  å  la  cdte  occidentale  du 
Sleflvfg,  cemme  ie  tronvant  daQd  le  rayon  de  la  juridictioo 
militaire  des  armées  alliées.  Le  fait  oontraire  doit  étre  conno 
de  tout  le   monde. 

M.  de  Balan   tient  k  oonstater  de  nouveaa  qae  son  Gou-. 
▼ememeDt    coDsentirait    å  ane   prolongation   de    la    snspension 
d'armes  on   i  an  armistice.     Il  rappelle  qae  sans  cela  les  ho* 
stilités  seront  reprises  le  26  Jnin. 

M.  de  Quaade  répond  qae  le  Goaveril^ment  Danois  se* 
rait  tres  disposé  k  consentir  k  nne  prolongation  de  la  saspen^ 
sion  d'armes,  mais  qae  les  circonstances  s'y  opposent  et  qae 
dans  tous  les  cas  il  y  aarait  des  conditlons  å  demander  qat 
ne  seraient  pas  acceptées  par  les  Pnissances  alliées. 

M.  le  Comte  Apponyi  dit  que  les  conditions  d'armistice 
des  Pnissances  Ållemandes  seraient  les  mémes  qne  celles  pro- 
posées  dans  le  temps  par  M.  le  Comte  Russell;  mais  M.  de 
Qaaade  ezpliqae  qae  ces  conditions  ont  été  troavéees  inac- 
ceptables. 

M.  le  Prince  de  la  Tonr  d*Aavergne  demande  si  MM. 
les  Plénipotentiaires  Allemands  n'auraient  pas  de  noavellea 
conditions  k  proposer. 

M.  de  Bakin  donne  å  entendre  que  la  durée  de  Tarmi- 
stice  poarrait  faire  l'objet  d'une  discusston  altérieure. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  adresse  la  méme  question  k 
MM.  les  Plénipotentiaires  Danois,  en  rappelant  combien  serait 
eérienx  le  renonvellement  de  la  gaerre,  et  qae  Ton  ne  doit 
pas  encore  abandonner  tout  espoir  de  paix,  malgré  les  diffi* 
calté^  qae  ren  con  tre  la  Conférence. 

M.  de  Quaade  répond  qu'il  le  regrette  vivement,  mais 
qu'il  n'a  ancunes  conditions  å  proposer  que  MM.  les  Plénipo- 
tiaires  Allemands  soient  disposés  k  accepter.  Le  Gouverne- 
ment  Danois  a  déj&r  déclaré  qu'il  ne  consentirait  ni  å  un  ar- 
mistice ni  méme  k  la  prolongation  de  la  suspension  d*armes  k 
moins    qu'il    n'y    edt   chance   sérieuse    d'une    solution  pacifique. 
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il  ii*a  pas  re^a  d'autres  instrnctionB  depnis  lårdessos,  et  aujoard^bni 
son  GoQTerneinent'iie  se  prononcerait  pas  autrement. 

MM.  les  Pléntpotentiaires  oonvieoneat  de  øe  réonir  le  Sa- 
medi,  26  Jnin,  k  1  heure. 

(Signe) 
Apponji.         Biegeleben.         G.  Qnaade.         Bille.  Krieger. 

La  Tour  d'Anvergne.       Beust.       Rnssell.       Clarendon. 
Bernstorff.  Balan.  Brunnow.  Le   C^*.    Wachtmeister. 


ÅD  n  ex  e 


List  of  Treaties  between  Great  Britain  and  more  than  one 
other  Power,  and  of  wbicb  Hatifications  were  ezcbanged,  not 
between   all    tbe   Parties,    but    only    with  tbe  Power  named  in 

tbe  Column. 


Between 


Sofcrjeot. 


Oreat  Britain] 
Franco  ....  i 

Great  Britain) 
Prance  ....  i 

Great  Britain) 
France  ....  i 

Great  Britain 
Austria  .... 
France  .... 
Prussia .... 
Rnssia  .... 

Great  Britain 
Aastria .... 
France  .... 
Prussia.  .  .  . 
JRussia  .... 


Hans  Towns 


Tascan^  .  .  . 


Two  SUicies  . 


Netherlands  . 


Belgium   .  .  . 


June  9,  1837 


Nov.  24,  1837 


Feb.  14,  1838 


Slave  Tråde. 

Ditto. 

Ditto. 


Apr.  19,  1889 


Apr.  19,  1889 


Separation  of  Hollald  sad 
Belgium. 


Ditto. 
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fiBtrpfoou 


Bul^JOGt. 


Oreat  Britain 
Anstria  .  .  . 
Belgium  .  . 
France  .  .  . 
Netherlandfl 
Pmssia.  .  . 
fiobsia  .  ■.  . 

Oreat  Britain 
A.iistria .  «  .  . 
Prassia  .... 
Rassia  .... 

Oreat  Britain 
Anstria .... 
France  .... 
Pmssia.  .  .  . 
JEtnssia  .  .  •  . 

Oreat  Britain 
Anstria  •  .  •  . 
Prnssia.  •  .  . 
Rnasia  •  •  .  . 

Oreat  Britain 
Anstria .  .  • 
France  .  .  . 
Prnssia  •  .  . 
Rnssia  •  •  • 
fiweden    •  . 


Oreat  Britain  1 
France  .  .  .  .  > 
Rujisia  .  .  .  .] 


Torkej 


Oreat  Britain 
France  •  .  .  •) 


] 


Oreat  Britain  i 
France  .  .  •  .  j 


GermanicCon- 
federation  ■ 


Apr.  19;  18S9 


Orand   Dnchy    of  Luxem- 
bonrg. 


Turkey.  . 


Belgium 


Denmark . 


Bavaria.  .  .  i 
Greece  .  .  •  j 


Sardinia  .  .  . 


Sardinia  •  . 
Turkey 


'"1 

•  •  •  3 


July  15,  1840 


Pacificatioa  cf  the  Levaof, 


July  13,  1841 


Dardanelles  and  Bosphoroa« 


Feb.24,  1848 


Slave  Tråde. 


May  8,   1852 


Succession    to    Crown    of 
Denmark. 


Nov.  20,  1852 


Jan.  26,  1855 


Nov.  15,  1855 


Bift.  TIdtikr.  3  H,  IV. 


Succession    to    Throne    of 
Greece. 

^Accession  of  Sardinia  to 
}  Treaty  of  Apr.  10,  1854, 
(     respeoting  Turkey. 

r  Accession  to  Convention 
j  between  Great  Britain 
1  and  France,  respecting 
I    Joint  Captures. 
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Bøtwoen 


Ehi1]|j60t. 


Great  Britain 
Aastria  .  *  • 
Franco  .  .  . 
Prussia  •  .  . 
Russia  .  .  . 
Sardinia  .  . 

Great  Britain 
France  .  .  . 

Great  Britain 
France  .  .  . 
Sardinia  •  . 

Great  Britain 
Austria  •  .  • 
Belgiom  .  . 
France  •  .  . 
Hanover  .  . 
Mecklenbarg 

Schwerin 
Oldenburg  . 
Netherlandfl 
Prossia  .  .  . 
Bassia  .  .  . 
Sweden  .  . 
Hans  Towns 

Great  Britain 
Austria  •  .  . 
Belgium  .  . 
Brazil  .  .  . 
Denmark.  . 
Spain .... 
France  .  .  . 
Mecklenburg 

Schwerin 
Netherlands 
Portugal  .  . 
Prussia .  .  . 
Bnssia  .  .  . 
Sweden  .  . 
Hans  Towns 


! 


Torke^.  •  •  . 


Russia  •  .  •  . 


Torkey.  .  .  . 


Har.  30, 1856 


Har.  80,  1856 


May  la,  1856 


Denmark.  .  . 


Hanover  .  .  • 


Dardanelles  and  Bosphonis. 


Mar.  14, 1857 


June  22,  1861 


Åland  Islands. 


Ezfeending  time  for  the  £▼»- 
enation  of  the  Ottoman 
Empire. 


Redemption  of  Sound  Dues. 


Redemption  of  Stade  Toll. 
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Between 

Date. 

SfoXieoL 

Oreat  Britain) 

• 

■ 

France  .  .  .  .  > 

Denmark  .  • 

Ju\y\S,  t863 

Crown  of  Greeæ. 

SuBøia  ....  1 

Great  Britaiii\ 

• 

Anstria .  .  •  •  \ 

Brazil 1 

Chile 1 

Denmark  •  •  •  I 

Spain 1 

France  ...    1 

• 

• 

Haaofer  .  •  .\ 

Belginm  .  . 

Jnlyie,  1863 

Redemption  of  Scheldt  Toll. 

Oldenborg  .    / 
Pem  ....   1 

• 

Portugal  •  •  '1 
Pmssia ....  1 

Rnssia  ....  1 

• 

• 

8weden    -  •  •  1 

Turkej .  .  .  .  / 
Hans  Towns .' 

^ 

^ 

Great  Britain  ^ 

France  .  .  .  .  \ 
Bussia  ....  3 

Greece .... 

Mar.29,  1864 

Union   of  lonian   Islands 
to  Greece. 

ProtOQole  No.  12.  —  Seance  du  25  Juin,  (864. 

Presents : 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  rAutriche; 
MM.  les  Plénipotentiaires  da  Danemark; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  France; 
M.  le  Fléoipotentiaire  de  la  Confédération  Qermaniqne; 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne; 
MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prusse; 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie;  et 
M.  lo  Plénipotentiaire  de  Suéde  et  Norvége. 

Le  Protocole  de  la  seance  précédente  est  la  et  approavé. 
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M.  le  Comte  Rassell  lit  la  Jéclaratiou  Bnlvante:  — 

,,Le»  PakaanceB  belligérantes  eont  &  la  vetUe  de  re- 
prendre  les  armes.  Cette  détermixiation  met  fin  aox  délibéra- 
tions  qui  avaieDt  poor  objet  le  rétablissemement  de  la  paix. 

„Bien  que  ce  but  n*ait  pas  été  atteint,  il  esi  de  imhi 
devoir  de  rendre  jnetice  anz  efforts  qne  les  Plénipotentiaires 
réunis  en  Conférence  ont  employés  å  arriyer  k  ane  eonclusioB 
pacifique,  et  de  signaler  en  méme  temps  les  circonstancea  qni 
ont  mis  obMacles  k  l'accomplissement  de  cette  ænvre  de  eau- 
ciliation. 

„Dans  cette  Tué,  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bre- 
tagne déposent  anjourd*hui  anz  actes  de  la  Conférence  on 
résnmé  des  travanx  qui  ont  oomtxncé  le  26  Avril,  et  qoi  se 
terminent  le  25  Jain. 

,,Cette  relation  constate  Timportance  que  les  Représen- 
tants  des  Paissances  neutres  ont  attacbée,  dés  rouyertnre  de 
la  Conférence,  å  maintenir  les  engagements  rédproqnes  resul- 
tant du  Traité  de  Londres  da  8  Mai  1852.  Elle 
aassi  lear  résolation  ananime  de  ne  point  se  départir  de 
engagements  avant  d'avoir  avisé,  d*an  comman  accord,  k  de 
noavelles  combinaisons  destinées  li  o£Frir  å  la  paix  générale  des 
garanties  équivalentes  k  celles  qui  résultaient  de  TÅcte  Eoropéen 
conclu  en  1852. 

„Dans  cette  intention  les  Plénipotentiaires  de  France,  de 
la  Qrande  Bretagne,  de  Russie,  et  de  Snede  et  Norvége,  ont 
Youé  leurs  soins  å  amener  ane  transaction  équitable,  destinée 
k  sauvegarder  désormais  Tindépendance  de  la  Monarcbie  Da« 
noise,  aprés  qu'nne  lutte  inég^le  eUt  porte  k  Tintégtité  de  eet 
Etat  une  atteinte  inévitable. 

„Les   bases   de   cette   transaction  ayant  été  acceptées  en 
principe   par  les  Paissances  belligérantes,    il  restait  å  convenir 
du    reglement  des   questions   de   détai)   qu'embrassait   ce   plan 
.  cordialement  appuyé  par  les  Puissances  nentres. 

„Le  différend,  réduit  ainsi  k  des  proportions  étroites,  aorait 
admis  ane  solution  benreosei  si  les  decisions  d'one  Pmissanee 
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impartude,  k  laquelle  le  Goayememeiit  de  Sa  Majeeté  Bri- 
iaoDiqae  Tecommandait  de  faire  appel,  ayaient  été  aeceptées 
avec  tine  mntaelle  confiance. 

„Cet  espoir  ne  se  réaliøera  poinU  La  relation  qne  je 
▼ais  déposer  aaz  actes  de  la  Gonférence  indiqnera  les  circon- 
stances  qai  n^oot  point  permis  d*aoeomplir  an  plan  de  con- 
ciliation  appuyé  par  les  Puissances  nentres  et  inspire  an  Gou- 
Yernement  de  Sa  Majesté  Britanniqne  par  nn  désir  sincére  de 
prévenir  le  retoor  des  ealamités  de  la  gnerre. 

,,L*opinion  pabliqne  verra  avec  regret  qae  les  espérances 
de.  la  paix  se  sont  éyanouies  parceqne  les  parties  directement 
engagées  dans  ce  Utige  ne  sont  pas  parvennes  k  s'entendre 
sur  le  tracé  d*ane  frontiére,  laissant  une  difference  de  qaelqnes 
milles  carrés  de  terrain,  de  plus  on  de  moins,  soit  an  sud, 
soit  an  nord.  L*opinion  pablique  reconnaitra  aussi  que  pen 
de  jonrs  de  plos  donnés  k  la  réflezion,  an  lien  de  recourir 
aaz  armes,  anraient  pa  contribaer  k  calmer  les  ressentiments^ 
k  éclairer  les  belligéraats  sur  lenrs  vrais  intéréts,  et  k  ramener 
les  Cabineis  k  des  résolations  pacifiqaes. 

„Demain  les  hostilités  vont  reeomniencer,  sans  qoe  les 
conseils  des  Puissances  amies  de  la  paix  aient  réassi  k  pré- 
Tenir  le  renouvellement  d'ane  Intte  si  profondémeat  regrettable. 

,,Qae]le  qa*en  soit  Tissae,  les  Coars  de  France,  de  la 
Qrande  Bretagne,  de  Rnssie  et  de  Suéde,  n*en  restent  pas 
raoins  animées  da  sincére  désir  de  Yoir  la  Monarchie  Danoise 
maintenne  dans  son  indépendance,  la  conseryation  de  eet  Etat 
constituant  on  element  de  Téquilibre  dans  le  Nord.  . 

„Lear  vcea  en  se  séparant  est  que  ce  principe  demeure 
la  base  des  négociations  fatures.*' 

Lectare  est  ålors  donnée  da  résomé  des  trayiaux  de  la 
Conférenoe  dont  M.  le  Gom  te  Russell  ylent  de  parler,  et  eette 
piéce  est  sur  sa  demande  annexée  au  present  Protocole. 

M.  le  Comte  de  Bernstorff  tient  k  dire  quelqaes  mots  en 
réponse  k  lu  déclaration  de  M.  le  Comte  Russell.  Il  s*exprimo 
ainsi:  — 
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„None  ne  pouYons,  comme  de  raison,  pas  étre  antoriaés 
k  fftire  une  réponse  officielle  k  la  déclaration  qne  M.  le  Pren- 
dent  de  la  Conférence  vient  de .  lire ,  et  dont  nons  n'aTOiis 
pas  coDnn  d'avaDce  le  coDtenii;  mais  je  croit  pouvoir,  eani 
lier  d'aucQDe  maniére  les  mains  k  mon  GonTemement  par 
rapport  k  des  éirénements  qui  appartiennent  k  Tay^nir  et  k 
des  éventaalités  qni  ne  sanraient  étre  calcalées  d*aYance,  rap- 
peler ici  qo*il  n*a  jamais  été  dans  les  intentions  de  mon 
Gouvernement  de  menacer  Tindépendance  politiqae  da  Rojanme 
de  Danemark,  mais  qn^il  8*est  toajoars  nniquement  agi  des 
Duehés." 

M.  le  Baron  de  Beust  demande  qnel  est  le  but  dn  re- 
sumé dont  lectare  a  été  donnée. 

M.  le  Comte  de  Clarendon  répond  qne  c*est  nn  compte- 
rendu  des  seances  de  la  Conférence,  qni  a  été  rédigé  d^iui 
commnn  accord  par  MM.  les  Plénipotentiaires  des  Puissances 
nentres,  et  qui  n*engage  nullement  la  responsabilité  de  MM. 
les  Plénipotentiaires  des  autres  Puissances  représentées  dans 
la  Conférence. 

MM.  les  Plénipotentiaires  des  Puissances  belligérantes , 
ainsi  que  M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Germa- 
nique,  se  réservent  ezpressément  le  droit  et  la  facnlté  d^ 
répondre. 

M.  le  Comte  Apponyi  dit  qu*il  a  de  son  cdté  une  décla- 
ration  å  faire,  dont  la  lecture  lui  paratt  devenir  surtout  néces- 
saire  aprés  le  resumé  qui  vient  d'étre  commnniqué  k  la  Con- 
férence. Sa  déclaration  a  pour  but  de  sauvegarder  les  droits 
et  la  responsabilité  des  GouTCmements  de  FAutriche  et  de  la 
Prusse.  Il  constate  en  outre  que  Tabsence  d'objections  de  la 
part  des  Plénipotentiaires  des  Puissances  Allemandes  å  Taccep- 
tation  de  ce  resumé  comme  anneze  au  Protocole  se  saorait 
impliquer  leur  adhésion  au  contenu  de  ce    document. 

Des  reserves  analogues  sont  faites  par  MM.  les  Plénipo- 
tentiaires   du  Danemark;    et  M.   de  Rrieger  réclame  ponr  la 
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réponse  éventaelle  de  son  Gonvemement  la  méme  pablioité 
qne  celle  qui  sera  aceordée  k  TAnneze  précitée. 

M.  le  Comte  Apponyi  donne  alors  lectnre  de  la  déelara« 
tion  ittivante,  an  nom  de  MM.  les  PléDipotentiaires  des  Coors 
alliées:  — . 

„Pendant  tonte  la  dnrée  des  délibérations  de  la  Confé- 
renee  dont  le  résnltai  n*a  malbenrensement  pas  répondu  an 
but  de  pacification  qn'elle  avait  en  yne,  les  Pnissances  Alle* 
mandes  n'ont  pas  eessé  d*étre  animées  de  eet  esprit  de  paix 
€t  de  conciliation  qui  les  arait  engagées  k  accepter  rinvitation 
dn  Gonyemement  de  Sa  Majesté  Britanniqne  de  sø  réanir  en 
Conférence  k  Londres  ponr  ariser  anz  moyens  de  rétablir 
la  paix. 

yj^^insnrmontable  opiniåtreté  avec  laqnelle  le  Goa?erne* 
ment  Danois  8*est  soustrait  anx  engagements  contråctés  et  s'est 
refnsé  k  rendre  jastice  anz  sejets  Allemands  dn  Roi-DnC| 
blesea  gravement  Tbonnenr  national  de  rAUemngne.  Aprés 
que  tons  les  morrens  de  conciliation  tentés  aveo  une  perse vé« 
rante  patience  farent  épnisés,  Tfixécution  Federale  dans  le 
Holstein,  roccupation  do  Schleswig,  et  finalement  la  guerre  de 
rAntriobe  et  de  la  Pmsse  eontre  le  Danemark',  devinrent 
inévitables. 

„A  la  suite  de  oombate  meartriers  le  continent  Danois 
^tait  tombé  au  pouvoir  des  Paissances  .alliées,  et  la  voiz  pn- 
blique  de  l'AUemagne  demandait  bautement  la  mptore  com* 
pléte  dn  lien  qui  unissait  le  Schleswig  et  le  Hoktein  au  Dane- 
mark, et  la  formation  des  deux  Duckés  en  un  Etat  Allemånd 
iadépendant^  sons  sa  propre  dynastie. 

y,Malgré  cela,  TAntricbe  et  la  Pmsse  n'besitérent  pas  å 
entrer  dans  la  Conférence  arec  des  déclarations  qui  n*étaient 
pas  dirigées  en  principe  eontre  l'intégrité  de  la  Monarcbie  Da« 
noise,  mais  demanduent  seolement  que  le  point  de  droit  dans 
la  qåeation  de  Succession  xie  fåt  point  préjngé,  et  que  Tinde* 
pendance  politiqne  et  administrative  des  Duchés  fåt  ateurée. 

ffC^ett   le    Danemark   qui  jrejeta  peremptoirement  comme 
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inadiDMsible  Tidée  d*mie  union  penonneUe.  PortisUnt  d 
sa  fatale  tendance  k  incorporer  le  Schleswig,  la  Covr  de 
Copenbagne  repouwa  les  sei:des  eonditions  aozqneDes  les  Pais- 
sanees  alliées  anra!ei)t  pa  eenseniir  avec  hosaenr  å  la  eon- 
tinuation   de  l'uDion  des  Dnchés  avec  le  Danemark. 

y^Dés  oe  moment  le  principe  de  la  separation  des  Dnebés 
d'avec  la  Conronne  Danoise  devint  néeessairement  poor  les 
Pnissances  AllemsBdes  la  eondition  prkusipale  de  la  paix* 

,,Méme  dans  cette  noitTelle  phase  des  négociatiaiis,  lenrs 
dispositions  oonoiliantes  ne  se  démentirent  point.  On  eomsft 
la  haute  importanee  que  les  habitants  du  Schlesvig  et  dn  Hol- 
stein' attaoheat  å  Tintégrité  des  denx  Duehéa,  et  k  lenr  réonioo 
en  nn  Etat  indivisible.  Ces  sentiments  méritent  d'étre  respee- 
tés,  et  c'est  done  nn  sacrifiee  coasidérable  qne  VAutiiche,  la 
Prasse  et  la  Confédération  Qenaaniqne  aaraient  pwté  k  hear 
désir  da  rétablissement  de  la  paiz,  en  eonsentant  k.  ceder  nne 
partie  du  territoire  septentrional  dn  Sehleswig  k  la  Ck>aEomie 
de  Danemark  comme  compensation  de  la  rénonciati<m  de  Sa 
Majesté  Danoise  au  Dncbé  ds  Lanenbourg. 

,,Les  dispositions  conciliantes  des  Poissanoes  AUemandes 
ne  se  sont  pas  acrétées  Ut.  'La  paix.qai  panraissait  matnte- 
nant  dépendre  d*une  entente  an  sujet  du  tracé^  de  la  frontiéie 
anrait  pn  étre  conclact  si  le  Danemark  n^arait  pas  élevé  des 
prétentions  qmi  devaient  lut  restituer  le  chef-Uea  méme  dn 
pays  qne  les  armes  Allemahdes  araient  sonstndt  å  sa  domina« 
tion,  et  dont  rAllemagne  arait  le  droit  de  rédamer  la  rénnien 
intégrale  avec  le  Holstein. 

„Ce  farent  encore  rAntriohe  et  la  Prasse  qni  pendant 
tout  le  conrs  des  négociations,  et  k  ebaqne  occasion,  appnjé- 
rent  snr  la  nécessité  d'one  prolongation  de  la  sospensieB 
d'armes  on  de  la  conclnsion  d'nB  armbtiee  formel  |  afia  qne 
Tæayre  de  la  pacification  ne  ffti  pas  incessamment  eompronise 
par  le  danger  toajonrs  imminent  dn  renonvellement  des  liosti^ 
lités.  A  ce  si^et  aassi,  la  eondnite  de  nos  adveraaires  m  été 
tonte    différente.  :  Le  Danemark  a  nfoaé  la   peoposiiiOB   des 
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PusBADoeø  nentres  tendaat  k  la  ooaolusion  d*iiii  armutiee  qni, 
en  échtnge  de  réFaenatioa  ocftnplét«  da  Sdileswig,  lai  aarait 
readu  le  Jatland.  11  n*a  eonøenti  å  ane  easpeiMioD  des  hoeti- 
lités  qae  poar  an  mott,  et  s'eat  reldaé  k  prolonger  ce  terme^ 
d^å  ri  eoart,  aa  delå  de  qainae  joars. 

„Un  deraier  fait  agnale  enoore  la  moderation  dont  les 
Puisasaaees  Allemandes  ont  fait  preare  jasqa*å  la  fin,  Aprés 
qae  les  Plénipotentiaires  rénnis  en  Couférenee  eurent  éckooé 
dans  lears  efforts  de  s*entendre  sur  ane  ligne  de  frontiére  å 
tirer  dans  le  Sebleswig,  l^Aatriche  et  la  Prasse,  se  pénétrant 
da  tezte  et  de  Tesprit  da  Protoeole  de  Paiiis  de  1856,  se  dé» 
claréfent  prétes  k  continaer  ces  négociations  soos  la  forme 
d'ane  médiation  eonfiée  k  an  Souverain  neatre,  non  représenlé 
dans  la  Conférence.  Ce  demier  mojen  d^arriTer  k  ane  en- 
tente, et  dont  Tacceptation  aarait  en  poor  oonséqaence  natarelle 
la  continaation  de  la  saspennon  des  hostilités,  offerte  de  aoa« 
Yeaa  par  les.  Paissances  Allemandes,  fat  également  rejeté  par 
le  Danemark. 

„En  eonséqaence  il  ae  reste  aax  Plén^otentiaires  Alle- 
mands qa*an  devoir  å  rempHr,  c'est  celui  d«  déclarer  solen* 
■eUement  qa'ils  décKnent  aa  nom  de  lears  Qoavernements  la 
reeponsabilité  da  sang  qai  sera  veisé  et  des  nuilhears  qat 
résalteroat  da  renoavellement  de  la  gnerre.  Cette  responsabi* 
lité  ne  saarait  retomber  sar  les  Paissances  qa*ils  ont  en 
rhonneur  de  representer  k  cette  Conférenoe." 

M.  le  Comte  de  Benistorff  fait  suiTre  oette  déolaratioft 
eommane  par  ane  déclaration  additionnelle  de  MM.  les  Pléni- 
potentiaires Pmsriens  con^ue  en  ces  termes  — 

„II.  ne  noos  reste  qa'å  ajoater  å  ce  que  M.  le  Comte 
Apponyi  vient  de  dire  aa  nom  des  Plénipeientiatres  des  deax 
Paiaaances  AUemaades ,  qae  noas  avons  encore  fait,  aa  nom 
de  la  Prasse,  daas  ravant-derni^e  seance  de  la  Conférenoo, 
me  proposition  qoi  était  essentieUement  calcolée  a  donner  ano 
sokiiion  pacifiqae  k  la  qoestion  qai  noos  a  occnpés,  et  qa'en 
oatra  noas  noas  sommes  dédarés  préts,    daas  la  doraiére  sé-^ 
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ance,  å  prendre  la  propoøition  de  M.  l^Ambusadear  de  Praace 
ad  rrferemkaUf  mm  qae  les  deftx  propositioDS  en  qnestion  oat 
été  absolnment  rejetéee  par  MM«  les  PJéiiq>otentiaire8  Daaois." 

M.  de  Qaaade  doit,  en  eon  nom,  et  en  eelni  de  ses  col« 
légues,  déclioer,  pour  son  Gonvemement ,  tonte  responsabUité 
de  la  non*réa8site  de  la  négociation  et  du  sang  qni  sera  versé. 
11  constate  que  „le  Danemark  ne  s'est  arrété  derant  aueim 
saerifice  compatible  avec  son  exlstence  pour  coniribaer  å 
Tæuvre  de  pacification;  et  qae  le  OouTemement  Danois  est 
par  conséqnent  convaincu  de  n^avoir  aucon  reprocbe  k  s'adrosear 
si  Ton  n'est  pas  parvenn  k  s'entendre.  La  Mtnation  faite  am 
Oonvernement  Danois  par  les  éyénements  est  bien  différente 
de  celle  des  Puissances  Allemandes,  et  pour  peo  qu^on  yemUe 
tenir  compte  de  cette  difference,  on  porters  sar  la  condnite 
da  Goayemement  Danois  an  toat  antre  jugement  qae  odoi 
forme  par  les  Paissances  AUeraandesJ' 

M,  le  premier  Plénipotentiaire  da  Danemark  donne  alors 
lectare  de  la  déclaration  saivante:  — 

„Lorsqae  le  Goayemement  Danois  re^at  Tinyitation  da 
Goayernement  de  Sa  Majesté  Britanniqne  k  ane  Gonférence 
dont  le  bnt  était  le  rétablissement  de  la  paiiz,  il  se  tenait  pour 
-eonyainca  qae  le  Traité  eoncla  il  y  a  pea  d'années,  et  destmé 
k  donner  k  l'intégrité  de  la  Monarchie  Danoise,  comme  con- 
-dition  essentielle  de  Téqailibre  politiqae  en  Europe,  an  gage 
altériear  de  stabilité,  serait  malntenå  par  le  concoors  de  tons 
«eaz  qai  ayaient  participé  k  sa  condosion« 

Le  Traité  de  Londres  da  8  Mai,  1852,  n*était  pas  eon* 
ditionnel  ni  hypothétiqae ;  il  ne  dépendait  pas  de  Tadbésion 
d*un  tiers. 

„Ce  Traité  n*altérait  rien  dans  les  rapports  entre  la 
Slesvig  et  la  Goaronne  Danoise,  dans  laqoelle  oe  pays  eet  in* 
•corporé  depois  plas  d*an  siécle;  il  n*altérait  rien  non  ploa 
dans  les  rapports  entre  les  Dachés  de  Laaeobonrg  et  de  Hol- 
stein et  la  Confédération  Germaniqae,  dont  le  Roi  de  Dase» 
inark  fait  partie  ponr  le  Holstein   et  le  Laaenbonrg^   et  il  n« 
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domiait  å  la  CoDfédération  QermaDiqae  aacnne  espéce  de  eom- 
pétence  autre  qne  ce1]e  qui  lui  revenait  en  vertu  de  TÅcte 
Federal  et  den  résolixtions  sabséquentee  prises  légalement  par 
suite  de  eet  Åcte.  Ponr  ce  qui  regarde  particaliérement  le 
Blesvig,  la  Diéte  Gtormaniqiie  a  reconna  déjå  en  1828  qae  oe 
Dncfaé  se  tronve  parfaitement  en  dehors  de  tonte  inflnence  de 
ia  part  de  la  Confédération  Qermanique« 

,,Non  seulement  tons  les  Souveralns  non-AUemands ,  mais 
aussi  (k  tine  ezception  pres)  tous  les  Etats  plus  considérables 
et  plnsienrs  des  Etats  moins  considérables  de  TAllemagne,  par* 
ticipérent  å  la  conclasion  du  Traité  de  Londres,  oa  adhérérent 
dans  la  suite  k  ce  Traité.  Ancnn  Arrété  Federal  ne  pent 
affirancfair  les  Etats  Allemands  des  obligations  qu'ainsi  ils  ont 
prises;  ia  Confédération  Qermanique  ne  pent  délier  aucun  des 
Souyerains  représentés  k  TAssemblée  Federale  des  obligations 
eontractées  par  euz  de  la  maniére  la  plns  solennelle.  Une 
pratiqae  contraire  bouldTerserait  entiérement  le  principe  de 
droit  Enropéen,  sur  lequel  Tezistenee  de  la  Confédération  est 
basée. 

„L'antorité  de  la  Confédération  Germanique  est  limitée 
par  des  Traités,  par  TActe  Federal,  et  par  des  resolutions* 
subséqnentes  prises  légalement  par  suite  de  eet  Aote.  Ses 
membres  ne  sont  pas  légalement  sonmis  å  un  vote  de  majorité 
quelconque.  Le  Gonyernement  Danois  n*a  point  reconnu  la 
légalité  des  raisons  sur  lesquelles  la  Confédération  a  base  la 
resolution  d^ezécution  qui  fut  effectuée  dans  le  Ducbé  de 
Holstein  au  courant  de  Thiyer  demier;  mais  il  n'a  pas  cru 
dans  le  temps  deyoir  s*y  opposer  de  force,  de  méme  qn*il 
s*est  soumis  å  la  suspension  tout-å  fait  illegale  de  Tantorité  du 
Roi  dans  le '  Lauenbourg. 

„La  Prusse  et  TAutriche  ont  pénétré  k  main  armée  dans 
les  pays  non^Allemands  du  Boi  de  Danemark.  Ces  Puissances 
ont  commencé  cette  guerre,  en  alléguant  comme  raison  qué 
le  Roi  de  Danemark  se  serait  sonstrait  arbitrairement  au  rem* 
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plisBemeDt  de  eertaines  obligalion«  contraot4es  a^rec  la  Pxvase 
et  rAntriche. 

„Le  Danemark ,  prét  k  rendre  compte  de  ses  actioiiøy 
réchma  Ini-méme  ane  médiatioii  en  conformité  de  la  Déda* 
ration  de  Paris.  Il  accepta  plns  tard  Vinvitation  k  tine  Con- 
férenee,  anpposant  qne  lee  transaetione ,  dont  la  prétendne 
yiolation  avait  offert  le  prétezte  k  riuTasion,  offrirait  anan  la 
base  des  négoeiatioas.  Le  Goavemement  Danois  est  persnadé 
qne  si  nne  disenssion  avait  en  lieu  sar  oette  base,  il  aurait 
été  prouvé  qne  oe  n'est  pas  le  Dainemark  qui  s'est  Bonstraii 
arbitrairement  au  remplissement  de  ses  obligations;  il  croit 
pint 6 1  qa*il  aurait  été  démontré  qne  c^est  TAUemagne  qui  a 
rendn  imposstble  au  B<h  d'eséciiter  les  intentions,  anxqnéDes 
les  Paissanoes  AUemandes  s'étaient  engagéos  k  ne  pas  mettre 
obstacle.  Cette  dxseassion  a  été  reponssée  par  la  Prnsse  et 
rAntridie,  et  an  lien  de  profiter  de  Toocasion  qni  s'offrait  en« 
eore  d^arriver  k  nn  arrangement  å  Tamiable,  on  a  vonlii  se 
seastraire  aux  obligations  Enropéennes  eréées  par  le  Traité  de 
Londres. 

,,Les  Plénipotentiaires  Danois  n*ont  pas  besoin  de  parler 
•ici  de  l'état  de  ehoses  qni  a  été  la  conséquence  de  Tattititde 
prise  ainsi  par  les  Pnissanees  AJlemandes.  Le  OoQTemement 
Danois  s*était  livre  å  Vespoir  qne  les  saerifioes  anzqnels  il 
.8*était  déclaré  prét  en  acceptant  la  proposition  dn  28  Mai 
dernier,  snffiraient  pour  le  rétablissement  de  la  paix;  mais  eet 
espoir  n'ayant  pas  été  réalisé  il  ne  reste  ahz  Plénipotentiaires 
Danois  qa*å  rappeler  la  reserve  consignée  å  la  fin  de  leor  dé« 
daratien  da  2  Jain;  et  ils  aont  chai^és  de  dédarer  eipre«é- 
ment  qo'en  verta  de  cette  reserve  le  Goavemement  Daneia 
reprend  dés-å-présent ,  sar  le  terrain  da  Traité  de  Londres  du 
8  Mai  1852^  lar  position  qa'il  n*avait  quittée  qae  provisoire- 
ment  par  amoar  poor  la  paix  et  å  la  eondition  qne  la  pant 
k  coneltire  fåt  propre  k  remplacer  les  dispositions  da  dit 
TraUé." 

M.  le  Baron  de  Beost  s'est  exprimé  en  ces  termes:  — 
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9,La  tåche  qui  m*était  imposée  en  e&trant  dans  la  Con* 
flérenee  consistait  prineipalement  å  maintenir  intacte  nne  qnos> 
tion  de  droit.  La  Conférence  a  apprécié,  je  Tespére,  combien 
son  aecompliMement  deyait  limiter  mes  teBdanees  perBonnelleB 
k  me  montrer  eondliant  et  å  entrer  dans  des  Toies  de  trans* 
aotton.  Mais  je  me  flatte  de  n*avoir  jamais  onblié  les  ménage- 
ments  qui  me  semblaient  néeeseaires  ponr  ae  pas  biasser  des 
flusoeptilHlités*  Je  n*en  regrette  que  darantage  qii*å  la  fin  de 
BOS  délibéraCions  senlement  M.  le  premier  Plénipotentiaire  da 
Danemark  ait  sonlevé  des  questions  qne  je  n*ai  pas  vonln 
aborder,  et  que  j'aurais  Tooln  an  moins  disenter  plus  idft 
Cependant,  puisqu'on  veut  revenir  sar  le  Traité  de  1852,  je 
me  penaetirai  également  qaelques  mots  å  oe  sujet.  H  ne 
m*appartient  pas  de  déeider  la  question  de  sayoir-  si  aprés 
tont  ce  qui  s'est  passé  k  la  Gonférenoe,  le  Traité  de  Londres 
peut  étre  regardé  comme  intact,  bien  qn'il  me  semble  qu*un 
Traité  est  on  valide  ou  ne  Test  pas,  et  que  du  moment  qu'on 
a  propose  e\  fait  accepter  le  contraire,*on  ne  peut  plus  pré- 
tendre  qn*il  le  soit.  Il  suffit,  k  mon  point  de  Tue,  que  la 
Confédération  n'y  a  jamais  adbéré.  Aujonrd^bui,  on  me  cite 
les  adbésions  des  GouTemements  AUemands.  Il  y  en  a  en  en 
affet:  il  j  a  eu  anssi  des  reserves,  par  exemple,  celle  de  la 
Saxe,  relativement  å  la  compétence  de  la  Diéte.  Mais  qu*il 
me  soit  permis  d^aller  plus  loin.  Je  n'ai  jamais  nié  que  dans 
le  prinoipe  le  Traité  de  Londres  n'ait  eu  un  but  saluiaire; 
quelqueø  Gonvemements  Allemands  Font  méme  reconnu:  senle- 
ment il  fallait  faire  ce  qui  étmt  nécessaire  ponr  le  rendre 
<exéjcutoire.  Si  le  Gouvemement  Danois  avait  profité  des  pre* 
miéres  années  aprés  la  condusion  du  Traité  pour  faire  jouir 
les  Duchés  des  bienfaits  d'un  Gouvemement  paternel,  s'il  avait 
respecté  leur  Constitutiony  respecté  snrtout  le  libre  usage  de 
la  langue  Allemande;  nul  doute  qu'il  n'e^t  réussi  å  obtenir  le 
eonsentement  des  agnats,  des  Etats,  et  de  la  Confédération; 
et  alors  il  n'est  guére  probable  qu'il  y  aurait  eu  des  convul- 
dons  å  la  mort  de  Sa  Migesté  le  Boi  Frédéric  VII.     Mais  les 
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choøes  s^étut  paMée«  différenment,  la  Diéte  a  en  &  se  pro* 
noneer  dans  åes  eirooDstances  qui  readatent  tomte  adhéaioB 
impoMible. 

,fLe8  OonrenieBieiito  AUamands  oat  då  se  nppeler  de 
lenn  devoin  Fédéranx,  et  je  oontoste  qne  la  polhiqiie  de  la 
Confédération  doiye  ae  regler  d*apréa  les  aetea  des  diTeir 
CtouTememeaU.  Qoaxit  k  Tezposé  doat  M.  le  Comie  Apponyi 
a  donoé  lectnrey  je  le  jage  couforme  k  la  rérité.  8'il  fallah 
nne  preave  de  pins  ponr  eonstater  qae  les  deoz  Pnisaaocea 
AUemandea  se  sont  montrées  ooncilia&tes,  on  la  troa^erait  dans 
HD  rapproekement  entre  les  ddelaratioiia  de  lenrs  Plénipoteii* 
tiaires  et  les  mieniies.  « 

„Pour  ee  qni  est  enfin  du  resumé  dont  il  a  ^é  donaé 
lecture,  ne  pouvant  ni  le  trouver  complet,  ni  ea  paitager  ]e» 
appréeiations,  je  prie  de  ne  pas  prendre  mon  stlence  ponr  me 
adhésion.  Chaqae  Plénipotentiaire  sera  libre  k  son  tonr  de^ 
soumettre  k  qui  de  droit  nn  résnmé  de  la  marche  de  la  Con- 
férence.*'  * 

M.  le  Comte  Apponji  propose  å  la  Conférenee  d*adresser^ 
arant  de  se  separer,  des  remerdments  å  M.  le  Comte  Russell« 
U  s*est  eiprimé  ainsi;  — 

„Messiearsl  Au  moment  de  cldre  nos  délibérations,  je- 
erois  étre  rinterpréte  des  sentiments  de  tons  les  PlénipoCen^ 
tiaires,  en  offrant  en  leur  nom  k  M.  le  Comte  Russell  tous 
les  remerciments  de  la  Conférenee  ponr  Tesprit  de  eonci]iatio» 
efc  la  coortoisie  avee  laquelle  il  en  a  dirigé  les  truTauz. 

„Qael  qne  soit  le  resultat  de  nos  rénnions,  nous  n*eB 
emporterons  pas  moins  tons  un  sourenir  précienx  de  la  bien- 
reiilance   personnelle  de  notre  Président.'* 

Cette  proposition  ayant  été  adoptée  k  l'nnanimité,  M.  le^ 
Comte  Russell  en  remercie  la  Conférenee  dans  les  termes  soi- 
vants:  — 

„Je  remercie  MM.  les  Plénipotentiaires  de  Thonnear  qnib 
m*ont  fait. 

„C*est  gråoe   å  Taide  et  å  Tappui  qa*ils  ont  bien  Tonla- 
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m*aecordery  qne  nos  ditcassions  out  été  condnites  dans  resprit 
de  modératioa  et  de  oonrtokie  qti*ezi|^etit  la  liberté  eompléte 
aree  laquelle  aos  opinionø  ont  été  émisof* 

.  y,Je  remplis  an  4evoir  bien  agréable  en  exprtmaat  k  mes 
eoliégueo  de  1&  Conféreaee  ma  Tive  reeonnaiesanee  poor  le 
eonooturt  qnlb  m'ont  prété.** 

Sor  la  proposition  de  M.  de  Balan,  la  Gonférence  adroiee 
•es  remerdmenU  k  M.  Stuart  poor  les  soins  qa'il  a  apportés 
k  la  rédactioB  des  Proioooles. 

Le  present  Protoeole  est  i«  et  approaTé* 

(Signe) 
ApponjL         Biegeleben.         G.  Qnaade.         Bille.        Krieger. 

La  Tour  d'AitTergne.       Bensi.       Russell.       Clarendon. 
Bernstorff.         Balan.         Brunnow.         Le    C^\    Wacbtmeister. 


Ånneze. 

JRéåumé  des  DélibéraUotu    de    la   Conférence  de  Londree  du   25 

AvrU  juiqu*au  22  Jtdn,  1864. 

A  rinvitation  du  GouTornement  de  Sa  Majesté  Britan- 
nique,  les  PléDipotentiaires  des  Cours  d'Autricbe,  de  Dane- 
mark, et  de  Franco  y  de  la  Confédération  Germaniqne,  des 
Cours  de  Prusse,  de  Russie,  et  de  Snede  et  Korvége,  se  sont 
rénnis  en  Conférence,  k  Londres,  dans  le  but  de  s'entendre 
sur  les  arrangements  k  prendre  d*un  commnn  accord,  afin  de 
rétablir  la  paiz  entre  le  Danemark  et  rAUemagne, 

La  premiere  reunion  a  eu  lieu  le  25  AvriL  ^ 

Ponr  nous  rendre  up  compte  exact  de  la  situation  relative 
des  belligérants  k  cette  époque,  il  suffit  de  jeter  un  regard 
8UC  la  carte  et  de  rappeler  en  peu  de  mots  les  événements 
qui  ont  précédé  Touverture  de  la  Conférence. 

Le  Duché  de  Holstein  avait  été  militairement  occupé 
par  les  troupes  Federales,  en  vertu  d*une  mesure  décrétée 
par  la  Diéte  de  Fraujsfort.     Cette   occupation,    il   faut  le  con- 
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^ater,  s'était  effeetvée  tant  conp  férir,  le  Roi  GhvétieB  IX 
ayant  résola  de  ae  point  s'oppoaer  par  la  force  des  armes  k 
une  mesure  prise  par  la  Confédération  Gernmaicpie,  doni  il 
devait  reoonnaitre  Taiitorité  en  qaaliié  de  Due  de  Holeteiii. 

Aa  mois  de  Férrier,  tine  aratée  Auatre-Pnisflienne  £raa- 
chit  I'Eider  pour  prendre  possession  du  Dnehé  de  Sleavig^ 
eemme  un  gage  materiel  de  rezéentiein  det  epgagementa  con- 
traetés  par  le  GoQTemement  Danois  en  1861  ei  1858. 

Aprés  nne  lutte  eouragense  mais  iaégale,  les  troopes  Dap 
noises  s*étaient  r^liées  jusqn'an  nord  du  Jutiand. 

Un  combat  longtemps  iadéds  se  lirrait  encore  devant  la 
position  fortifiée  de  DUppel.  Elle  Tenait  d*étr8  emportée  par 
les  troupes  Prnssiennes,  la  veille  du  jour  fixe  pour  ronvertore 
dos  Cooférenees, 

Au  méme  moment,  la  garnison  Danoise,  abandonnant 
librement  la  forteresse  de  Fredericia,  avait  livre  auz  alliés  la 
elé  de  la  position  du  Jutiand. 

A  Tezception  de  Teztrémité  septentrionale  de  cette  pro* 
▼ince,  au  nord  du  Lime  Fiord,  — —  toute  la  partie  continentale 
de  la  Monarcbie  Danoise  se  trouvait  ainsi  au  pouToir  des 
aHiés,  k  répoque  ot  les  Plénipotentiaires  allaient  entrer  en 
délibération  afin  d*arriyer  au  rétablissement  de  Im  paiz* 

Vaincu  sur  terre  ferme,  le  Danemark,  mainteaait  aa  ampé' 
riorité  en  mer.  Sa  marine  bloquait  les  ports  et  captnrait  Jes 
navires  marcbands  des  Pnissanees  Allemandes* 

En  représaille  des  pertes  essnyées  par  leor  oemmeree^ 
les  alliés  fusaient  retomber  sur  les  babitants  du  Jutiand  aae 
contribution  de  guerre  évalu^e  å  660,000  ecus,  on  M,000 
livres  sterling. 

Tel  était  rét«t  des  cboses  an  25  Avril. 

Le  premier  soin  des  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bre- 
tagne a  eu  pour  objet  d'inviter  les  belligérants  k  eonsentir  i 
nne  suspension  des  bostilités;  mesure  préalable  également  ré- 
clamée  dans  Tintérét  de  Tbumanité  et  dans  oelui  des  négoda- 
tions  confiées  auz  soins  de  la  Conférenee. 
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Cette  propositioD,  faite  par  le  Camle  RvMeil  dån«  lå  ié* 
ance  du  25  Arril,  a  été  appuyée  unaaimement  par  lea  P\étÅ* 
potentiaires  de  France,  de  Ruseie,  et  de  Soéde. 

Une  diBcassioa  ptoloDgée  s'est  engagée  Ror  la  raspensioii 
flinmlianée  des  hoslilités  par  terre  et  sur  mer.  Le  6ou verne' 
ment  Danois  a  inaiité  d'abord  sur  le  mai&tien  du  bioen«,  qii^H 
considérait  comme  réqnivalent  de  roccupati6n  de«  Dochés  par 
les  tronpes  alliéee. 

L'inBuffisance  des  ponroirs  dont  les  PlénipoVentiaires  des 
PniwaDces  belligérantee  se  øowt  tronvés  mnnis,  e'etit  fait  sentir 
nne  premiere  fois  dnrant  ce  debat.  La  iiécessité  de  reconrir 
k  de  nottreUes  issimietionø  de  Copenhagne,  de  Berlin,  et  de 
Vienne,  a  oceasionné  des  délais  qni  ont'interrompu  lestravaux 
de  la  Conférenoe  de  la  maniére  la  plus  regrettablé  ponr  le 
escoée  de  ses  délibérations. 

La  -rapidité  méme  des  Communications  télégrapfaiqnes  s^est 
troarée  insnfflfeante  poar  rainere  cette  difficulté.  On  B*en  per- 
snadera  lorsqu'on  sanra  qae  les  voies  dé  correspondance  di- 
recte  étant  interdites  anz  Plénipotentiaires  du  Danemark ,  phr 
l'état  de  gnerre,  ils  ont  été  obltgés  de  eorrespøndre  avec  leur 
Qonvemement  par  la  rovte  de  St.  Pétersbourg,-  de  la  Laponio 
et  de  Steckholm. 

Ces  circonstaoces  ezpKquent  comment  il  se  fait  que  la 
qnestion  de  la  suspension  des  hostilités,  abordée  le  26  Avril, 
&*a  été  résolue  que  dans  la  troisiénte  seance,  le  9  Mai,  aprés 
ime  perte  de  temps  de  devK  semaines. 

Nons .  abrégejTons  le  réeit  de  ce  long  debat.  Dans  Topi- 
nion  des  Représeutants  des  Pnissances  nentres  il  etlt  été  pré* 
féraUe  de  coaelnre  an  armistiee  réguUer,  d*nne  certaine  durée, 
afin  de  laisser  ans  uégociations  toute  la  latitude  nécessalre. 
Les  Ceiars  de  Prusse  et  d^Antriche  se  sent.  montrées  prates  å 
ooMentir  •  å  cetke  proposition.  Le  C^binet  Danois  n'a  point 
▼onlu  7  adhérer,  car  les  mesures  de  représailles- par  mer  étant 
lea  seules  qui  fussent  au  pouvoir  du  Danemark,  il  eet  facile  k 
comprendre   que   les  Plénipotentiaires  Danois  n*aient  pas  voulu 
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priver  leur  Gouveinemeiit  de  eette  arme,  pendant  an  eøpaee 
de  tempB  trop  prolonge,  eurtont  dans  la  Baltiqne,  oå  la  navi- 
gation  est  de  coarte  darée« 

Nous  indiqnoDS  oeite  considération  dans  nn  esprit  de 
stricte  équité,  quelque  nnisible  que  fot  pour  la  négociadon 
elle-måme  la  restriction  apportée  par  leDaaemark  å  la  snspen- 
sipn  des  hqstilités. 

Le  QouYemement  Danois  Ta  limit ée  k  qnatie  sematnea, 
savoir,  du  12  Mai,  au  12  Join. 

Le  Protocole  No.  3  détensine  let  conditions  de  eette 
tr]éve.     EUes  peuvent  se.  résomer  en  oes  termes:  -^ 

„Il  y  amra  suspension  d'hostilitée  sur  mer  et  par  terre,  k 
dater  du  12  AfAir  poar  Tespace  d'un  mols; 

„Le  .mdme  jonr  le  Danemark  lévera  les  bleens; 

„La  Prusse  et  TAutriche  s'obligpent,  pendant  la  snspensioB 
des  hostilités,  k  ne  pas  eatraver,  dans  les  parties  du  Jntland 
occupées  par  lears  armées  le  oommerce,  ni  les  commanicatioas, 
ni  la  marcbe  réguliére  de  radministratioB ;  k  ne  point  lever 
de  contributionq  de  guerre,  mais  k  payer  an  contraire  toot  ee 
qui  serait  foucni  anx  troupes  Allemandes ,  qni  continneront 
seulement  k  occnper  lenrs  positions  stratégiqnes  actnelles; 

„Les  parties  beliigérantes  conviennent  qn'ellea  eoasenre- 
ront  leurs  podtions  militaires  respeetives  sur  terre  et  par 
mer;  et  sinterdisent  de  les  renforcer  pendant  la  suspension 
des  bostilitéa; 

,,Notification  officielle  en  sera  fatte  anz  Commaadaata 
des  forces  beliigérantes  de  terre  et  de  mer  par  lenrs  GouTer- 
nements  respectifs," 

Cette  notification  n^est  pas  arrtrée  k  temps  poiir  empé- 
cher  le  combat  naval  qui  a  en  lieu  k  pen  de  distance  de  FJle 
d'Heligoland.  Mais  les  coups  de  canon  éebangés  entre  les 
forces  respectlTOB  ont  été  les  derniers  depnis  cette  époqne 
jusqu'.å  ce  jour. 

La  Cooférence  n*a  pas  k  regretter  d*aToir  offert  anx  bd« 
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Hgérants,  et  proeuré  av  commerce,  eet  int^rralle  de  sécarité 
^  de  repos. 

Aprétf  ayoir  obtemi  oe  pvemier  réraltat,  les  Plénipoten- 
tmires  de  la  Gvande  Bretagne  ont  propoaé  de  proceder,  dans 
)a  proobaine  séanee,  k  la  discnssion  des  préliminaires  de  paix. 

Dans  ee  but,  le  12  Mai  Lord  Russell,  aprés  aToir  rap- 
pelé Tadbésion  donnée  par  les  Conrs  de  Vienne  et  de  Berlin 
k  la  proposition  de  se  rénnir  en  Conférence  k  Londres  poar 
ariser  aux  moyens  dé  rétablir  la  paiz,  a  reconnu  qn-fl  appar- 
tenait  k  MM.  les  Plénipotentiaires  d'Antriebe  et  de  Pnnse 
d'exposer  les  motifs  qni  onf  engagé-  lears  Gi^iiTemements  k 
ocenper  nne  grande  partie  du  territoire  Danois,  et  de  faire 
connattre  les  intentions  de  lenrs. Conrs  en  vtie  da  rétablisee- 
ment  d*ane  paix  solide. 

En  réponse  k  eet  appel,  M.  le  premier  Plénipotentiaire 
de  Prasse  ft'  em  devoir  déelarer  qne  les  Puissances  AHeman- 
des ,  ayant  d*entrer  en  disenssion  sar  les  conditions  do  réta- 
blissement  de  la  pait  avee  le  Danemark,  doirent  faire  ob- 
aerver  qa'elles  r^gardent  „le  terrain  de  la  dwcassion  comnie 
entiérement  libre  de  tovte  restriction  resultant  d'engagéments 
qai  penvent  avoir  existé  arant  la  gaenre  entre  lears  Gouver- 
nements  et  le  Danemark.*'  „En  revendiqaant  ainst  poar 
elles-mémes  ane  entiére  liberté  de  discassion  et  la  facolté  de 
faire  telles  propositions  qt^elles  jngei'ont  de  nature  k  assnrer 
ane  pacification  solide  et  darable,  les  Puissances  AlleDiandes 
n'entendent  ezclare  aacane  combfnaison  qui  poarra  servir 
å  faire  atteindre  ce  but,  sans  porter  préjadioe  å  des  droits 
aequis/* 

Les  déveleppemeDts  dans  lesqaels-  MM.  les  Plénipotenti- 
aires des  Coars  Allem åndes  sont  entrés  k  oe  sajet  dorant  les 
seances  du  12  et  da  17  Mai  ont  mis  aa  grand  jour  ane  di- 
Tergence  compléte  d*opinion  entre  toas  les  Membres  de  la 
Conférence  quant  k  la  ralidité  des  engagements  résahant  da 
Traité  de  Londres  de  1852. 

MM.   les    Plénipotentiaires    de    la    Qrande    Bretagne    ont 
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mainlenu  Je  K««pe«(  åt  aux  obUgaiioot  réclproqve«  contraetées 
par  toutes  les  Puissances  signataires  de  ce  Traité.  Ila  ost 
fait  .observer  que  ^[M>ique  la  guenre  pnissa,  k  la  rigueur,  dis- 
Boudre  uu  Triaité  catre  deux  Puissaoces  detfeniies  belligéraDtaa, 
elle  ne  saurait  degager  ces  Puissances  de  leurs  obligations 
envers  les  autres  PiuManoes  co-«igiiataijees  du  méme  Traité. 
Ils  ODt  démooiré  qu'avant  de  déobirer  eet  acte  il  faudrait 
justifier  eet  te  decision  par  des  raSsont  Batisfusantea.  Enfin 
arant  de  se  départir  d'ane  transaetion  il  faudraii  dire  par  quoi 
on  prétend  la  remplacer« 

Le  Plénipotentiaire  dé  JKnnsie  s*est  énoocé  entiéreioeat 
dans  le  méme  esprit.  „Il  a  mainteiiu  qu^aTaot  d'abandonaer 
nu  Trahé  qui  a  ét4  ratifié  par  les  Puissances  signataires,  dans 
rintérét  general  de  TEarope,  il  faudrait  donner  dea  raisoas 
jogées  eatis£abantes  d'on  eommun  accotd*  Ces  raisons  dev- 
raient  étre  bien  graves.  Le  Traité  de  1862  a  en  ponr  objet 
de  consolider  la  paix  do  Nor(^  et  de  saoTegarder  réqnilibre 
Europétn«  11  a  été  concla  non  settlement  entre  les  Puissances 
actuellement  en  gnerre,  mais  entre  toates  les  Puissances  qoi 
y  ont  participé.  Leurs  JReprésentaiMs,  rénnis  aiyourd^bui  en 
Conférence,  sont  libres  assurément  d'écbanger  leur«  idées  sur 
de  nouvelles  combinaisons  å  adopter,  pourva  qu'ellea  soient  de 
nature  å  offrir  å  la  paix  de  TEurope  des  garanties  éqnivalentes 
k  celles  sur  lesquelles  repose  aujonrd^bni  le  sjstéme  de  Féqui- 
libre  general." 

M.  le  Ministre  de  Snede,  en  adbéraut  an  point  de  Tue 
développé  par  le  Plénipotentiaire  do  Bussie,  a  fait  observer 
que  comme  Plénipotentiaire  d*ane  des  Puissances  signataires 
du  Traité  de  1852,  il  doit  maintenir  oette  base  de  négocia- 
tion  jusqu*&  ce  qu'il  soit  prouvé  qu'elle  est  insuffisante  ponr  at- 
teiodre  le  but  de  la  Conférence  actuelle;  qu'avant  de  Taban- 
donner  il  fant  tout  an  moias  oonnattrs  la  natore  exacte  des 
;  arrangements  que  Ton  propose  d'y  substituer. 

M.  rAmbassadeur  de  Francei  animé  das  mémes  disposi- 
«tions  eonciUantesi   a   demaadé  aux  Pléoipotentiaires  AUcmands 
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m^  dans  lo  eat  oå  ^es  arranøeoMiite  de  1861  et  de  1858  ne 
seraient  pas  snsceptibles  d*étre  maintenas,  ils  do  erolrmieiil 
pas,  possible- 'd*y  sobstiUwvide  BOUToUbe  eombinaiéonS)  sans 
B*éoarter  du  eerde  tracé  par  les  stipulataonv  da  Traité. 

M«  de.  QuBiade  a  aouienii  'qué  son  GonTemeixient  regardé. 
le  Traité  der  1862  co(imne'<'étaiit  toujoors  en  Tiguéar«  M.  le 
BaroD  de  Beiist  a.constaté  qne  sa  -raioljté  n'a  jamais  éié  re- 
eonnae  par  la  Confédératfon«  t 

Eb  présence  de  doc^rines  aa88i:divergextte8)  on  ae  pouvait. 
gnére  e*atténdre  k  pArveliir  å  m  ^resultat  co«kforaie  k  laptonsée 
de  coDciliatiom  et  .de  paix  dans  Uqae^le  le  {^oQyemémeot  da 
Sa  Majésté'  Bikanniqaé  1  aVait  invité*  les  Cablaeta  Ib  sø.  fitire 
représentør  eA  donférence  å.  TjOfndres.'. - 

Cependant^  qaelque  incertain  que  parflt',  .dés  r«vigine, 
Tespoir  d'amrer ; ju  une  conolusion  saåiéfaisånte,  les  Pléaipoten- 
tiaires  de  la  Grande  Bvetagae^.  dans  na  eocpplft  afcconi-  avee 
laa  piénipotaatiéires  des  »Ptuasånoes  neotreoj.  n*en  pereiat^idht 
pas  moins  dans  leurs  efforts  afin  d'amener.an  riy)proebeiBenik 
entre. les  dedk  »parties  JiéUigérqntév.'    .=    !'     <  ■ 

Animé  par  ce  désir,  le- GodiM' Rassell  a  ■DUT«rtil»  eéaaea 
åt  17.' Mai  par  rappeler  Teagagém^t  prie  par  M.  le  Comte 
da  Bernstorff  .  d'aanoncep r  les  ^båøei  dfO  pacificatiom  que.ilea 
CoQre)id'Atttrielie  et  de.Pi?us8e  se 'prc^oeaieitt  de  eo^mettre  k 
la  Conférenes.  *    •  '  .    .     .    i  \r ..        r 

'  Le  Prøftocole  .No^  5  éxpose  lea  møyaas  ifd^  les  Plénipo* 
teniiaEre«  Å}]éiDtmåB  ont  considérés'  comme  les  plua  propres  1^ 
amener  ane  paci&slrtion  aolidd  et  dti^ablé.  Sekm  Teffpressio« 
de  .H;  lå  Comfe)  de  Bernstorff  ^  ),c*eat^ane  ipå«ifioation  qni  as- 
mre  aax'  Dncbéa  des  gai&ntief  absobiids  eoatre.  léurtetour.  da 
tonita  o'iipneeBiOB  étraÉgévé,  etk.qnien  axcldajDt  allistipour  Ta« 
venir  tout  eajet  der  quereUe^  de^iéyioUitioii,  ^et.^e  goerroi  ga- 
råntisso  i(  FAlIeflDbgnfl  ia  sédarité/ dans  le.  Nord,  doBt  elle  4 
besoiB  poar  Ue  .pas  >  retdmber  périodftqaenient  daas  V<état- 4I9 
ebosek  t|«i  'å  aneaé  la  gaUrre  actaelle«  Ces  garantiee^.  n^ 
aaoraient     étre    troavées     qae    dans    Tindépendance    politique 
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compléte    des    Dnehéa    étrciteænl    out    par    des   institntioDs 
oommiiDes.** 

Les  Plénipotentiairee  des  Pnieattiiees  neutree  n*oiit  pu 
coDsidéré  ce  programåie  comnie  positif,  claor  et  eatiefaisaiit. 
Ik  out  jngé  nécessaire  d^inviter  MM.  les  PléBipotentuures 
Allemands  k  presenter   lear   plan  sous  une  forme  plus  préciae. 

M.  le  Comte  Apponyi  a  réponda  „que  la  proposition 
comprend  rantonomie  compléte  deø  Duekés,  avee  dee  inatiftii- 
tions  communes  et  une  entiére  indépeodance  sous  le  report 
politiqae  et  administratif,  afin  d*ériter  les  complicfttions  qnl 
ont  en  iiea  jusqu'å  present.  Qnani  å  la  qaestion  de  la  Sne- 
eession,  elle  est  i'estée'  onverte,  la  Diéte  n'ayant  faH  qii*en 
suspendre  la  solution,  sans  ae  prononcer  sur  les  droits  du  Boi 
de  Danemark."  *  • 

M.  le'  Comte  de  Glårendon  n*a  pas  pu  s^empédier  de 
dire  que  la  proposition  des  Plénipotentiatres  Allemands  est 
tellement  yague  qu'auonn  membre  de  la  Conférenee  ne  peut 
en  saisir  la  portée. 

Le  langage  de  M.  le  Piénipolentiaire  de  la  Confédération 
Germanique  a  été  plus  ezplfcite:  -^ 

„11  a  cra  devoir .  rappeier  quH  ne  s'est  pas  associé  k  la 
proposition'  faite  par  les  P^énlpotentiaires  de  rAutriohe  et  de 
la  Prosse;  et  que,  sans  en  étre  cfaårgé  par  ses  InstnietioiM, 
il  ne  pent  8*empécher  d*af&rmer  officiensement  qae  la  majo- 
rité  de  la  Diéte  ne  eonsentira  point'  k  un  arrangement  qni, 
méme  sous  une  forme  eventuelle  ou  ■  cbnditionnelle ,  rétablirait 
une  uniott  entre  les  Duehés  et  le  Danemark.^ 

Que  fallait-il  conclure  de  Tensemble  de  ces  ezplieationst 
11  en  téiultait  que  dans  la  pensée  des  Cours  de  Vienne  et 
de  Berlin  il  s^agissait  de  rendre  lee  Duehés  eonplétement 
indépendants  sous  le  ripport  politiqne  et  administratif ,  de 
laisser  subsister  un  lien  dynastique  entre  les  Ducbés  et  la 
llonarclne  Danoise;  mads  de  subordonner  ee  lien  dynastique 
å  la  déeision   que  la  Diéte  de  Franefort  porterait  sur  la  va- 
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Kdité  des  titre«  da  Roi  Chréti«D  IX  en  sa  qvaiité  de  Duc  de 
Boktein. 

Poar  acbever  de  ceraetériser  lé  mérite  de  ce  programttie, 
mie  en  arant  au  nom  de  TAatriehe  et  de  la  Pmsse,  il  inti* 
porte  de  constater  qoe  le  Plénipotentiaire  de  la  CoDféd^ration 
Oermaniqae  a  em  devoir  ne  point  8*y  aeaoeier.  -Finalement, 
ee  Miniøtre  a  afftrmé  qoe  la  majorité  de  la  Dléte  refuserait 
eon  adbétion  å  nn  anrangement  qni,  méme  som  ane  forme 
eonditioBDelie ,  rétablirait  ane  union  entre  lee  Daehée  et  le 
Danemark! 

Ces  explications  n*ont  point  permis  anz  PlénipotenUaires 
Danois  de  donner  lenr  assentiment  å  un  semblabte  pro- 
gramme«  Aossi  n'ont-ils  pas  bésité  k  le  déblarer  entiérement 
inadmisiible. 

Ce  refas  a  mis  fin  k  la  premiere  eombinaison,  propoaée 
par  MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands  en  vae  de  rétablfr 
une  paix  solide  et  durable. 

I^a  seance  dn  28  Mai  a  été  ouverte  par  ane  seconde 
proposition  présentée  par  MM.  les  Plénipotentiaires  d*Autricbe 
et  de  Prnaee.  Ce  plan,  eneore  plas  inattenda  qué  le  premier; 
a  eu  poar  objet  de  demander  la  separation  compléte  des 
Duebés  de  Slesvig  et  Holstein  dtt-  Rojaume  de  Danemark, 
et  leor  réanion  dans  un  seal  Etat  sons  la  souveraineté  du 
Prince  Héréditaire  de  Slesvig*Holstein*Sonderboarg-Augusten* 
bonrg. 

Le  Protoeole  No.  6  ezpose  les  ralåons  qai  ont  déterminé 
FAmbassadeur  de  Bossie  å  manifester  son  dissentiment  å  Té^ 
gård  de  la  proposition  de  MM«  les  Plénipotentiaires  des  Cours 
d'AUemagne  de  détaober  de  la  Monarebie  Danoise  le  Holstein 
et  le  Slesvig  en  entier^  et  de  plaoer  eet  Etat  sous  une  dy«- 
nastie  nouyelle. 

D*abord ,  selon  loi ,  de  qoel  droit  disposerait-on  de  ees 
eontrées?  Elles  sont  oecupées  de  fait  par  les  alliés.  De  droit, 
ettes  ne  leur  appartienneni  point. 

Qaant  k  la  eombinaison    dynastique    dont  la  propoiAtion 
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des  Cfonrs  d'AUemagoe  fait.  aaentSoR^  -l'AirfbaaMdevr  de  Ri 
a  fait  observer  qu'elle  préjugerait  une  qaestioo  qai  ne  saiirsit 
åt^e  résolue  tsolémenl'«  Elle  ii*esl  pas  eneore  oayerte  poor 
celleø  des  Faissatioes  qui  tiøBaøDt  lo  Traité  de  Lomdree  ponr 
ob%aioire.  De  plas,  k  aoii.  awii%  MoDseigaeiir.  le  Prinee  d^Att- 
(S^tettboorg  D'^est  pa«  le  seil  gul  ait  deet  psétentaone  å  elever. 
Loiieqiie  la  qnestipn  de  Saceeesien  dans  le  Holstein  vioDdrait 
k  s'ouvnr,  d'antres  ,  droito  •  rériaafteraient  qd  exameo  aérieux. 
Ifot|^pQme&t,,MoBBeigne!iri  lo  .Grand  Doo  d*01denboiirg  anmit.  k 
faire  valoir  de  jnstes  titres.  Le  Plénipoteotiaire  .de  fioasie 
a'efitifait  -a^  deirm  de  lea  réaerrer.     . 

Le  refus  qu«  MM.  le«  Piénipoteniiaires  åm  Danemark  oat 
oppqs^' ao..  plan  propose'  pair  MM«,  les'  PlébipeiOBliairea  AUo> 
mands  est  con^a  en  ces  termes:  — • 

;y,Si  le.  GoAremement  Danois  a  troHyé  quo  la  pr<^osition 
4e  la  séaace  fpjrécédente  était  inadnistible,  k  pins  fbrte  raiaon 
lai  esi-il  impossible  de  discuter  celle*ci/' 

,  Denz , leoo^binaiøoiiar  miles  en.araat  le  17  ot  le  28  Mai 
vønaient  d'étre  éeartées  aiinsi=  rune  aprés  raatve.  saa«  quo  la 
Hiégoeiation  ed.t'  iSui  .im  øeul  pas  en  avjaat,  tåndia  ^ne  la  sua« 
peppsioB  des  hostilitéa.'a'avlin^ait.  vera  aon  term«.  Dana  cei 
^tot  dies  .cboses  .lea  Plénj^toi^tiairea  de  la  Grande  Bratagne 
ont  :jpt^fåpé  quo  1^  momenl» '.étaU-  anivé  odi  il  laUait  ne  plaa 
tai;4^r  k,  ottvxir.  aiis  ^beUigétfeots  Jå  voie  qvii.poum&t  lea  eoo* 
duire  k  une  transaction  honorable.  Ils  ont  reconnn  qa'å  .OMåae 
de:  poser  ke.  basea.d/aae  pAizeolide  «t  iddrable^  il  n'apparte- 
nalt ., point,  auz  Fuisaimces  neutres  do  renoneer  .au  Traité  de 
Londrea.  Elles,  ne  .pev-vaient;  pas'  non  .plus  concoiurir  k  va 
l^pnvel.  .arrangemeat,  an^nCfisalit  pout'  rAlIeniagne ,  oa  iwaiffiaiA 
ponr.  1^  Daneqvark.  -  Eafin^  fea^Plénipotentiairea  de  ia. Grande 
Bretagne  se  sont  montres  profondément  pénétrés  de  la  ceniTie* 
tio^i  4a*jJ  i^Uait  d'ime*  pørt  pofter  resplcdt  an- aentiineDi  national 
areo  leqnel<.  les  Daaoia  aevetit  itiainteair  rindépendanee  et 
rhonneur  de  leur  ancienne  HeQkn^hte,.ide»:raaibre  donneri  dans 
)f»>i«ie8iiu!e^  dli  rpoisible^i  •una  -  justo  iaalidfaotioB  aUz  ^agrapatbies 


B.   V^roli^koller  over  LondonereonfBFMieetia  Møder.   1 2.       82^ 

qai    oniseetit   'de   tont    temps   les    poptilstions   d^origiDe    AH«* 
mandts,  qai  habitent  lee  dent  Hvee  dte  -PBider. 

C'est  dans  ces  elements  de  cbnciKation  et  de  coneofde 
qtie  Lord  Hussell  a*  recherché  les  tnoyens  d'effee%a«tr  entre  les 
belligérants  un  rapproclifem^nt  désirable.  Dans  ee  htAl  11  a 
donné  Mcture  de  la  éKcVåVatién.sttfranie:  -^ 

„Les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  éreiagne  ont  vtk  aree 
nn  vif  regret  que  la  demiéve  néance  de  la  Coaléi'ence'n'a  pas 
eii  t>oar  resultat  d'établir  ies  båses  d^nn  accOrd  entre ^TAUe- 
magne  et  le  Danemark.  '■ 

„Selon  nons'ott  ne  éautiiilt  palé  tr<Hiver  les  elements  d'nne 
paix  solide  et  durable,  ni  daiÉs*  les  engagedients  ée  1851,  les* 
qneft' petodftnt  don^e  atis' n'bnt  piorté  d'valre' fruit  qne^'dissen- 
timents  -et'troubles,  nf  dans  l'anblyse  dNin  dtoh  obsour  et  éom« 
pliqifé.''   ''=  •  •  ••      "      ■  J  •  .    ..1  •.-.■.',  . 

j,Mais  å  moins  de  p^onvotr  poéer  left' bases  d'nne  i^ahe 
solide  cl  durable,  il  n^est  pås  de  la- eompétenee  dés' Puissaøoetf 
ne^itéé  de  rettonoer  au  Traité  solénttel  par  leqael  elles  ont 
ree^nnu  4'iÉitéj^i1té  de  la'Moliilréble  DAnolse,  et  elfes  ne  ponr* 
raient  non  plus  eonconrir  &  nn  nouvel  arrangement  qui  sévait 
iiÉsuffisanat- potir''rAn<élhagøey  oir  bliwiKåVtt  pouic  )e  i)aaemark. 

,y1l  fallit'  done '  cbercher  aiHeurft  les  étémélitå  d'tine  paix 
øofiée'et  diirablé.  '  •'  •    '  •'    .  '*    " 

„Depnis  de  longues  années  ane  -^ive  '  ftpni^sitbie  eitirérø 
leiirs  fré/rtÉ  sujets  t^'R-éi  de-'Daneitfark  anittie  les 'Alle'mands 
éel  Itt  G<y&(éåétHixmt  Géhnånfqtie. '  Les  Dttn^h;  ^e  lent*'  édté, 
sont  inspires  par  Tamonr  de  Tindépendance  et  -  )e  '^détfir  4é 
Écit^inlénl¥"^b^  (ikciean^' 'MotiérÉcbie.' •  Ces  setvtitAents,  dei  part 
et  d'antre,  méritent  le  respect  de  l*Ea*opev  •  ••  .r.  ■  •  j/-^ 
%,f^Mit'  préVénir^  'an  latdé' ffutére,  et  'pmir  satislaire  k 
FARemaghe,;  il  fatiAÉÉtit',  "scAon'séuSj  sépaver  eutiérémelit  d^  la 
Rottaréfale  'DaEnoise,  le^ Holstein';  "le "Latrenboiirg^  bt' la  part^e* 
mériti)(>n«ffé'dil'^réiivig.  '  •■  •  '  .       ■  -  "' 

'*•  y^Poiåt  j\ii8tlfier''iui'  såerifieé  \iutni   taste  &o  fa  pnn  dW 
DMteoftttrfey  et  pottritfaiJMettit'  libdéptndabcé  de  fts  Mofiarebi«^ 
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D«iioi8e,  il  e«t  k  désirer,  aelon  doiu,  qne  la  ligne  de  la  fron* 
tiere  ne  soit  pas  tra^ée  ploa  au  nord  qoe  rembonchore  de  la 
Slei  et  la  ligne  da  Dani^ewirke. 

„Il  fant  attssi  ponr  la  øécnrité  da  Danemark  qae  la  Coih 
lédéralipn  Qermaniqae  a'érige  et  ne  maintienne  pas  dea  foite- 
resses,  ni  n'établisae  pas  des  ports  fortifiésy  dans  le  terrifcoire 
cédé  par  le  Danemark. 

,,Un  arrangement  équitak^le  de  la  dette  pnbliqae,  et  la 
renonciation  par  TAutriobe^  la  Pruase,  et  la  Confédération  Ger- 
manique,  k  loat  droit  d*ingérence  dans  les  afiaires  intérieures 
du  Danemark,  serviraient  k  compljåter  lea  relations  amicales 
entre  TAllemegne  et  le  Danemark. 

f,Il  reste  ane  q^estion  qui  ne  serait  pas  Tokjet  duTraiié 
de  Paiz,  mais  quå  interesse  TAIieinagne  et  ne  peat  pas  étre 
passée.  soas  silence.  Dans  Topinion  des  Plénipotentiairee  de 
la  Qrande  Bretagne,  U  doit  étre  enteadu  qae  la  deetinée  fa- 
iare  da  Ducbé  de  Holstein,  do  Dacbé  de  Laaenboarg,  et  de 
la  partie  méridionale  da  Dacbé  de  Slesvig  qoi  sera  annezée 
aa  Dacbé -de  Holstein,  ne  sera  paa  réglée  sans  leor  conseiite- 
fneat. 

„Si  le  Roi  de  Danemark  conaent  ans  saorifices  de  tmi* 
toire  qa*aa  nom  de  la  paix.  on  lai  demaade,  il  sera  jaete  qoe 
rindépendance  de  son  Boyaame  soit  garantie  par  lea  Gnuadea 
Poisaances  Européennea.'*  • 

Ce  plan,  préalableajient  communiqoé  auz  Repréaentaata 
dea  Paiaaaneea  neatrea,  a  obtenu  depnia  leor  plaa  eordial  appoi 
dana  la  Conférence« 

L'adbéeion  de  M.  le  Pléoipotentiaire  de  Franoe  a  été 
^iprimée  en  cea  termea;  «— 

^,Lea  idéea  que  M.  le  Prineipal  Seerétaire  d'Btat  Tieat 
d'exposer,  relativement  aaz  pjrincipea  d^apréa  leaqaela  devrait 
étjre  réglée  Taffaire  Daao-AUemande,  a*aeoordent  pleiaemeat  avæ 
lea  raea  que  j^étaia  cbargé  moi-méme  de  aoulenir  daaa  la  Con» 
ttrenee.  Apréa  avoir  étudié  lea  .eauaea  da  coiifiit  aetael,  okmi 
Goavememeat  est  demearé  oouTiMnini:  iqa^ettea  réaidaieat  dana 
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la  maavaiie  distribtitioii  d^s  ^ifférenta  grovpw  de  population 
dont  la  Monarehie  Danoise  t»t  oompoøéei  ainsi'  que  dans  lenrs 
riralitéa  incoMantea,  et  qa^il  éiait,  dés  lort,  néoe«øawe  de  re* 
cbercher  les  baaes  d'nne  entente  dans  dee  dtspoBitions  nonvellea 
plns  en  bannonie  avee  )e  aentiflftent  national  de«  deux  peuples. 
L'arrangément  dont  M.  le  Principal  S^erétair^  d'Etat  nona  in-: 
dique  leø  baaea,  eoneistant  k  départager,  autant  qne  powible,. 
lea  deux  nationalités  dans  le  Slesvig,  en  inearpoiunt  les  Danoia 
an  Danemark,  et  en  reliaat  plu«  éttoiiement  lea  AUemåniiB  aa 
Holstein  et  au  Lauenbourg,  ne  ponvait  done  manqaer  de  ren- 
contrer  Tadbéaion  du  GoUvernenent  de  TEnipereart  L'appli- 
oation  de  ce  principe  ne  semble  pas,  au  iurpluft,  devoir  donavr. 
lien  å  aucnne  difficulté  pour  lea  denx  parUea  extrémes .  da 
Slesvig ,  oå  la  nationalité  ae  trouye  netteroent  déterminée. 
Qnant  ans  diatricta  mixtea  da  centre,  de  quelqne  maniére  que 
Fon  décide  de  leur  aort^  il  y  aura  toi^^onra  Ik  dea  Daaaoia 
soumia  k  un  paya  Allemand  db  dea  AUemands  aoiunia  an  Dåne* 
mark.  Devant  Fimpoaaibilité  ablM^lne  de  préndre,  anr'^ie  pointe 
la  nationalité  pour  regale,  nooa  penabna  qift*iL  aerait  jnate  de 
trancber  le  différend  en  faveur  de  la  pliia  falble  dea  partiea,. 
anrtont  quand  eUe  aubSt  déjå  lea  aacrifieea  .  que  eette  régle 
loi  impoae  aur  toua^lea  pointa  oå  elle  eat  nfanifeateroent  contra 
elle.  Mon  Gonremeoient  conaidére  également  eomme  eaaential 
qne  la  £:ontiére  øeit  traoée  eonformément  aux  néoeaaitéa  de  la 
défenae  du  Danemark,  car  cea  néceasitéa  doivent  étre  priaea 
en  oonaidération  par  la  Cenférence,  dont  la  mission  est,  ea 
donnant  aatia&otion  aux  légitimea  rédamatteoa  de  TAUemagne, 
de  TcOler  k  ce  que  lea  arrangemeata  nouveanx  gafantiaaent 
enffissamment  rindépendance  du  Danemark,  ét  lea  intérdta  ,de 
réquilibre  Eoropéen  dana  le  Nord." 

L'aaaentiment  du  Plénipotentiaire  deBuaaie  a  été  ezpximé 
de  lå  maniére  ci-apréa:  -^ 

„Dana  Fopinion  du  Oabiaet  de  Baalfe,  il  appartient  k  te 
Majeaté  le  Roi  du^tienlX  de  ae  prononeer  le  ptemi'er  aur  oa 
qid    conTiaat  anx   istéiréta  de  een  paja.     81  eet  augnaie  Sou- 
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rtrhin  appronyitit .  les  bM68  -  de  la  pacifioatloD  k  coaelure,  le 
Cabinet  Imperial  de  refnsereit  point  son  assentimenb  å  Hue 
transa  etion  que  la  Cour  4e  OopeoliagQe  aarail  Kbremeni  ae- 
ceptée. 

,,Mak,  atisei  longtemp«  q»e  -tee  vfipnkrtioiiB  du  ^raité  de 
Londres  eonfléryent  povr  le  Daoemark,  colkime  poitr  les  Pine*' 
Béniees '  neatnes ,  lettr -fbrce  eblfgatoire,  le  Pléoipotentiaire  de 
Russie  deit  déclitver  uae  délibération ,  eelon  Ini,  prématurée, 
sur  le  sort  futnr  de  terrfto^ree  ^dont  -S«  Majesté  le  Boi  de 
Danemark  tl^a-  pas  fait  abatidon. 

,,8i,  par  la  sutte, •  6a  Majesté  le  Roi'  Chrétién  IX  renoiK 
^ait  ati  Dncbé  de  Hoktein,  -la  q«éøti(m  de  U  Sacceaeion  aerait 
oaverte.  A  l'avis  du  Plénipoteixtfiaite  de  Russie,  elte  ne  ponr- 
rålt  reeevoir  u&e  solution-  legale  qu'éo  portant  reapect  k  Ut 
jtfstice  de'  la  cause'deø  partlee  intéressées,  qui  auraieat  k  faire 
Tåleir  lenr '  tltres,  eonformément  auz  prittcipes-  du  droit  publie.'* 

L^assentinivfnt  >de  Mi  le  Plénipotenfiure  de  Suéde  eat 
ooBftena  dåne  la«  décit»ra«lon>'8«i^antø9  '•»^    ; 

,,M,  i^'Oonice:WabbtmQister' «  déelaré  que  eoir  Oosver* 
nement:  reeonimtt)  eomm^la  Grande"  Bretagne,  que  ai  lee 
TÉraités'de  i85Q»doitreét  étre  albatid<miiée,  t>n»e  samrait  trouTer 
mie-'solfition  en  defaore  do' priécipe  de.  1«  séparatioii  dee  deux 
nationalitéi  •  Dafiolse  et' AllemiuMlei  -  Partant  de  oe<  ptfnt  de 
tue/- son  Gouvernément'  auralt«  trauYé'  plui  mturel  que  la  fron- 
tier«  nouv^llø  du  Danemark'  fUt'éteblie  éuri(l*Bider,  p8reeq[Qe 
ee*  fleuve '  a  >  de  totit  lemps  separér  le  Dabemerk^  ét  rAllemagne. 
-  „Il  'ést-toÅtøftii«"aut6rfsé  å<  adliétev  å  le  propdsitioii  émiae 
^srr  Mi.- le  :Cottite 'Rdssetty  -k  oonditioii  que  la  frontlSre  da 
Danemark"  ne>  sok  pe»  pleoéé  plue  ««.  noi;i  que  h;  Slet  et  le 
Dannewirke,  que  la  partie  du  Slesvig  'eituée-  afi  nord  de.  cette 
lljgwi-eeit  ooaapMrfpetBient  in4orporé€^  an  iDamemark,  que  FÅIle- 
magne  n^ait  k  TaTenir  aucun  droit  dHmmiztipn  idana'' les  affiurea 
iiyEéi4eili>ei  >ée  eeUe 'Moiiarcbie;>et  qde  ia  aow^Ue  InMlfiére  k 
établir  soit  pkncéø  souø  unvig«fraafeie>Xaropéafeiné* 

,jQU8tit'ataf  pf-orinee«  qea  ^Una' j|?ét«btiE«Kté  aaidite 
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raiest  cédéea  par  le  Roi  de  Danemark ,  son  QouTernement 
«Dtend  que  leur  eort  futor  ne  soit  point  réglé  aana  leur  coo- 
•entemeot,  et  que  la  liberté  da  choiz  dee.  popnlations  aoit  en- 
toorée  de  garanties  BufiPisantes." 

MM.  les  Plénipotentiaires  AUemands  ont  accepté  le  pria^ 
-eipe  da  plan  de  Lord  RasseU,  en  réservant  å  leurs  Coars  le 
droit  de  faire  des  oonirepropositions  sur  les  différeotes  quea- 
tions  de  détail  dont  se  compose  l'arrangement  projeté« 

MM.  les  Plénipotentiaires  da  Danemark  se  sont  charges 
4e  porter  ce  projet  k  la  connaissanoe  de  leur  Conr,  ne  doa- 
tant  point  de  Tattentioa  sérieuse  ayec  laqnelle  il  serait  «o- 
caeilli. 

Cette  attente  a  été  juatifiée. 

Le  Protoeole  da  2  Join,  No*  7,  eontieat  la,  dédaration 
faite  par*  M.  de  Quaade  d*ordre  de  sa  Cour.  Cette  piéce 
manifeste  ane  intention  si  noble  et  si  élevée  qae  nous  croyons 
devoir  en  conserver  le  teste  en  entier  dans  le  present  eomple- 
renda   des  délibérations  de  la  Conférence  de  Londres:  — 

yyLiorsqae,  å  Tépoqae-  de  la  conolnsion  da  Traité  de 
Londres,  le  Boi  actuel  de  Danemark  accepta  le  choix  qa*on 
avait  fait  de  sa- personne  poor  saccéder  éyentoellement  aa  Roi 
regnant  alora,  la  resolution  de  Sa  Mijesté  avait  ponr  motif 
prinoipal  et  déeisif  le  ferme  espoir  quje  l'Europe  saorait  main- 
tenir  ce  qu'elle  avait  reconnu  et  arrété  par  ce  Traité  solennel. 
Sa  Majesté  ne  voulnt  point  par  spn  refds  mettre  obstacle  k  ce 
^ue  rintégrité  de  la  Monarohie  Daijoise.  re^ut  un  gage  utté- 
rieur  de  stabillté,  et  elle  savait,  grftce  aux  renonciations  et 
aax  saerifices  .  faita  par  les  ayapt-droit ,  .  qa*elle  ne  lésait  les 
droits  de  personne,  en  acceptant  Toffre  qu^on  hu  avait  faite« 

„Depais  .  lors  les  <l^oses  ont  changé ,  pi  Sa  M^esté  a  då 
subir  un  désappointcment  des  plus  croels;  malgré  se9  propres 
efforts  et  eeux  de  Aon  penple  déyoué,  son  seul  eoutien  pour 
faire  aboi^tir  ane  oeuvre  å  laqualle  presqae  toate  l'fiarope 
avait  concouru^  Sa  Mi^esté  a  d^  prendre:en  considération .  la 
possibilité  qfxe  eea  9spéranees  ae  seront  pas  réalisies« 
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,)S'fI  en  devait  étre  ainsi,  si  reellenieat  les  PoisMnees  4« 
PEttrope  veulent  abandonner  le  Tråité  de  Londres,  Sa  Majesté 
ponr  éviter  la  reprise  des  bosttlités,  ne  8*opposera  pas  å  oae 
cession  territoriale,  poarvn  tontefois  qa*elle  obtienne  par  lå 
non  senlement  la  paix,  mais  aussi  une  ezistenee  indépendante 
et  parfaitement  antonome  poilr  ee  qoi  lai  restera  de  ses  Etats, 
et  å  la  condition  qae  la  destinée  foture  des  territoires  cédés 
ne  soit  pas  réglée  sans  ienr  consentement» 

„Le  Gouyernement  Danois  aceepte  done  en  prineipe  la 
proposition  farte  k  la  derniére  seance  par  M.  le  Cointe  Russell 
ponr  le  rétablissement  de  la  paiz  entre  le  Danemark. et  les 
deux  grandes  Puissances  Allemandes. 

„Mais  ponr  qne  la  paix  que  nous  appelons  de  tons  nos 
TCBUX  apporte  nne  ▼éritable  paeifieation,  il  fant  qn*eUe  soit 
sons  tons  les  rapports  propre  &  assarer  aa  Danemark  rinde- 
pendance  qui  lui  revient  de  droit,  Tind^endanee  politiqne  qait 
le  Traiti  de  Londres  devait  Ini  garantir,  et  ponr  la  eonser- 
vation  de  laqnelle  le  penpie  Danois  n*a  pas  bésité  k  B*engager 
seal  dans  an  lutte  sanglant«  avec  døs  forces  bien  snpérienres 
anz  stennes. 

„Les  Plénipotentiaires  Danois  dolveal  d^ne  faire  observ«^ 
dés^å-présent  qa'il  y  a  dans  les  saerifices  qne  Ton  yeat  imposer 
au  Danemark  des  limites  qtte  le  GooTernement  Danois  ne 
sanrait  dépasser. 

„Ainsi  la  nonvelle  frontlére  du  Danemark  est  nne  qnes- 
tion  capitale  ponr  ee  pays.  D  Ini  fant  nne  fronti^re  qni 
tienne  compte  et  de  ses  intéréts  militaires  et  de  ses  intéiéls 
commercianz,  et  cette  frontiére  doit  étre  entonrée  de  ganinties 
suffisantes. 

„Il  est  nn  autre  point  sur  leqael  le  Goavemement  Danois 
se  réserre  tonte  sa  liberté. 

„Ce  n'est  qu'å  des  conditions  toutes  spéeiales  qne  Sa 
Majesié  le  Boi  de  Danemark  consentira  k  la  eession  du  Dnehé 
de  Lanenbourg.  Ce  pays  fdt  acquis  en  son  tempe  par  le 
Boi  de  Danemark,  en  échange  d'une  partie  de  la  Poméranie,. 
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pouT  servtr  d^éqniiralent  dtt  Royaume  deNonrége  sacrifié  pour 
le  rétablissement  de  la  paix  de  rBurope,  et  il  est  essentielle« 
ment  étranger  au  différend  qai  a  eaasé  la  gaerre  actuelle. 

„Finalement,  les  Plénipoteatiaires  Danois  dotrent  reven« 
diqaer  ponr  leur  GoQvernement  la  pleine  liberté  de  reprendre 
la  position  qii*fl  a  invariablemeot  mainienue  jasqu'å  present 
snr  le  terrain  du  Traité  de  Londres,  aossitdt  qu*il  venra  qoe 
l'abandoB  proriaoire  et  oonditionnel  de  eette  position  ne  con- 
dnira  pas  k  un  arrangement  juste  et  éqoitable,  propre  k  rem-* 
placer  les  dispositions  de  ce  Traité.** 

L'Ambassadenr  de  Raseie,  an  nom  des  antres  Plé^oten- 
tiaifes  des  Pnissances  neatres,  s'est  empressé  de  rendre  en 
eette  oecarion  un  jnste  h6aimage  anz  intentions  de  8a  Majesté 
le  Roi  de*  Danemark,  Povr  replaeer  les  faits  dans  leur  ezaete 
vérité,  le  Baron  de  Bmnnow  a  rappelé  qne  les  plaintes  for- 
mées  de  la  part  du  Holstein  ei  du  Lauenbourg,  &c.,  ne  datent 
pas  du  regne  aetuel,  mais  d'ane  époque  antérieure.  A  peine 
le  Roi  Cbrétien  est-il  monté  sur  le  Trdne  qu'il  s'est  vu  envi* 
ronné  de  difficultés,  devenues  plus  graves  de  jour  en  jour. 
On  ne  lui  a  pas  laissé  le  temps  de  reparer  les  fautes  du  passé 
ni  de  ealmer  les  ressentiments  qui  datent  de  fort  loin.  It 
aerait  dono  injnste  de  faire  retomber  sur  son  regne  la  respons 
sabilité  de  griefs  qui  ne  sont  nullement  son  ouvragø. 

Le  Protocole  de  2  Juin  renferme  aussi  la  déclaration  par 
laqnelle  TAmbassadeur  de  Russie  å  annonce  k  la  Conférenee 
que  l'Empereur,  désirant  faciliter  autant  qa*il  dépend  de  lui 
les  arrangements  &  conclure  entre  le  Danemark  et  rAllemagne 
en  TUe  du  rétablissement  de  la  paiz,  a  eédé  k  Monseigneur 
le  Grand  Duo  d^Oldenbourg  les  droits  éventuels  que  le  §  3> 
du  Protoeole  de  Varsovie  du  -g-j;^  ,  1851 ,  a  reserves  k  Sa 
Majesté  comme  cbef  de  la  branche  ainée  de  Holstein  Gottorp.. 

Le  dit  Protocole  a  été  déposé  aux  actes  de  la  Con* 
férenee. 

Tons  les   Plénipotentiaires  réuuis  en  Conférenee   se  sont 
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emporeroéo   de   rendre  bommage  k  Yøeprh  de  eonciliatioD  qoi  a 
dicté  la  déclaration  de  la  Cour  de  Bussle. 

M.  le  BaroD  de  Beii«4,  en  s'aseoeiant  k  rexpreeaion  de 
ces  sentiflieiits,  a  cra  devoir  faire  an  non  de  la  Confédération 
les  réaerres  qne  la  Diéte  jugera  néeessaires  relativement  k 
Feffet  du  Protocole  de  Varsovie,  et  aiu  prétentiens  qui  ponr* 
raient  éire  fondées  sur  ce  docament. 

M.  le  Prince  de  la  Tour  d'Auvergne,  en  rendaat  vn« 
entiére  justiee  aox-  intentions  qui  ent  dieté  la  déclaration  de 
la  Cour  de  Bussie,  a  saisi  cette  occasion  pour  maiotenir  formeUe- 
ment  le,  point  de  vue  de  aoa  CROuvelmemeiit,  d'aprés  lequel  ancBB 
etat  de  choses  nouveau  ne  sanrait  ^re  établi  dans  nn  téni* 
loire  détaché  de  la  Motmrchie  Danoise,  aans  le  coacoura  et  le 
ooDsentement  des  populationa^  leyalenent  .eoasoltées. . 

M.  dé  Quaade  a  fait  observer  que  son  QouTemement  re- 
gardant  le  Traité  de  Londres  comme  étant  tonjonrs  en  Wguøftry 
la  combinaison  arrétée  par  oe  Traité  n*est  pas  eneere  venae 
k  manquer. 

L*Ambassadeur  de  Russie  a  réaomé  les  considérations 
rinfluence   desquelles  TEmpereur  de  Bussie   a  résolu  de 
férer    les   droits   éTeutoels.  de   kh  Wanebe .  ainée   de   Bolstei«- 
Gottorp,  dont  il  eet  le  Cbef,  k  la  brancbe  cadette,  repréaeatée 
par   Monseagneur   le   Grand  Duc  d'Oldenbourg«     Sa  Majeaté  a 
reserve  a  ce  Souvetain  de  faire  valeir  ces  titreø  réunis,  lorsqu*il 
jugerait   que   le   moment  en  serait  veou.     Membve  de  la  Cen- 
fédération  Germ$;nique|    ce  Prince  serait  appelé  ^  életrer  «ea 
réclaniations   lui*m^me  dans  les  yoies  legales^   deyaat  rautorité 
Federale,  dont  il  reléTc.     L'Eaperear  de  Baasie  restere  étrap- 
ger  k  ce  litige.     Il  demeure  dégagé  diøormaie  de  toute  iaterr 
vention    directe    d^qs   une    qaesti<^a    de  Succession    coDtestéa 
dans  le  Holstein  -^  questioa  qu*il  tient  k  ne  point  compliquer. 
I^oin    dd   Youloir   aggraver   des  difficultés  qui  peuvept  retarder 
le  rétablissement  de  la  paiz,  Sa  Majesté  chercbe  k  les  {iplaair. 

M.   le  Piéitipoteatiaire  de  Bassiei   aprés  avoirezposé  ces 
vues,  d'ordre  de  TEmpereur,  a  ajouté:  — 
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„Je  me  félictte  d'avoir  été  appelé  k  ezprimer,  comme  je 
▼iens  de  le  fairo ,  les  sentiments  de  Sa.  Majesté ,  en  dépoøant 
auz  Actes  de  la  Conférence  le  Protocole  de  Vareovie,  de 
Taonée  1851.  Ce  document  a  donné  lieu,  plas  d'une  fois,  å 
de  fausses  interprétatiooB.  Elles  seroot  démeutiea  par  la  pu- 
blicité  qne  ne  tardera  pas  k  acquérir  la  dédaration  que  je 
Yiens  d*émettre,  au  som  de  TEmperenr.  La  pensée  de  cod- 
ciliatioD  qui  préside  å  la  politique  de  Sa  Majesté  sera  alors 
généralement  connue,  de  méme  qu'elle  a  été  appréciée  uoa- 
nimemeDt  aujourd'hui,  par  tous  les  membres  de  la  CoDférence." 

Déjå,  la  tåcbe  confiée  å  ses  soids  courait  le  risqne  d'étre 
brusqaement  interrompue  par  la  reprise  soudaine  des  hostilités. 
Nous  etions  arrivés  au  6  Jain,  Il  ne  restait  plus  que  six 
jours  jusqu*aa  terme  fizé  pour  la  darée  de  la  tréve«  C'est 
avec  hésitation  qne  le  Gouvernement  Danois  8*est  décidé  å  la 
prolonger.  A  la  demand«  réitérée  des  Plénipotentiaires  des 
Puissances  neutres,  il  a  fini  par  y  consentir«  Mais  il  a  limité 
cette  prolongation  k  quinze  jours. 

L'Autriche  et  la  Prusse,  de  leur  cdté,  ont  éprouvé  une 
répugnanee  eztréme  å  accepter  une  tréve  de  si  courte  durée, 
tandis  qu'elles.  avaient  propose  la  conclusion  d'nn  armistice  de 
plnsieurs  mois« 

Aprés  des  poui'parlers  dont  nous  abrégeons  le  reck,  ou 
est  cnnvenu  de  suspendre  les  bostilités  jusqu'au  26  Juin. 
Evidemment  ce^délai  était  insuffisant  pour  laisser  k  la  Con- 
férence les  mojens  nécessaires  d'accomplir  sa  tåcbe  avec 
succes. 

Les  Protocoles  du  6  et  du  9  Juin  attestent  la  persévé- 
rance  des  efforts  employés  pdur  obtenir  le  consentement  du 
Gouvernement  Danois  å  une  cessation  d'armes  d^une  plus 
longue  durée. 

Afin  de  motiver  le  refus  itérativement  ezprimé  d'ordre 
de  sa  Conr^  M.  de  Quaade  a  déclaré  plus  d*une  fois  qu'elle 
ne   consentirait  pas  &  une  prolongation  de  la  suspension  d'bosti- 

Hlat.  Tldtikr.    3  H.    IV.  54 


838  Aktstykker,  yedkommeDde  Londonerconferencen. 

lités  k  moiDS  qii*il  n*7  eåt  chance  sérieuse  de  tomber  d^aeeord 
sar  un  point  anssi  cåpital  que  celni  de  la  froutiére. 

Cette  question  speciale  a  forme  dés  lors  l'objet  principal 
de  la  discussion.  Elle  a  été  traitée  non  seulement  en  Confé- 
rence,  mais  dans  des  réanions  confidentielles  qni  ont  en  lien 
entre  les  Plénipotentiaires  des  Puissances  neatrés  tantot  avec 
les  Représentants  du  Danemark,  tautåt  avec  ceux  des  Pais- 
sances  Ållemandes. 

Ces  délibérations  fréqnentes,  prolongées  et  dirigées  dåne 
un  esprit  de  sincére  bienveillance,  ont  eu  poar  objet  d*opérBr 
entre  les  deux  parties  an  rapprochement  désirable. 

Nons  allons  indiquer  sommairement  les  resultats  de  eet 
essai  de  conciliation. 

La  premiere  ligne  de  démarcation  adoptée  par  le  Goo- 
▼ernement  Dsnois  avait  été  tracée  d^Eckemforde  k  Friedericb- 
stadt,  an  pen  au  sad  de  celle  proposée  le  28  Mai  par  les 
Plénipotentiaires  do  la  Grande  Bretagne.  Ce  n'est  qae  phis 
tard  que  les  Représentants  du  Danemark  ont  été  autorisés  å 
adbérer  å  la  ligne  de  la  Slei  et  Dannewirke.  Ils  se  sont 
arrétés  lå,  lears  instructions  ne  lenr  permettant  pas  de  se 
préter  k  an  an  tre  arrangement  qnelconqua. 

La  premiere  ligne  mise  en  avant  par  les  Plénipotentiaires 
de  Prasse  et  d*Autricbe  a  été  tracée  d*Apenrade  k  Tonder. 
Toutefois,  M.  le  Comte  de  Bernstorff,  'voulant  donner  ane 
preave  de  ses  dispositions  conciliantes ,  s*es^  montre  prét  k 
recommander  å  son  Gouvernement  une  seconde  ligne  qai,  en 
partant  d'un  point  au  nord  de  Flensbourg,  aurait  aboati  an 
nord  de  Tonder  k  Hojer.  Cette  seconde  ligne  aurait  eo 
Tavautage  de  laisser  le  Gouvernement  Danois  en  possession  de 
rUe  d'Alsen. 

M.  le  Comte  Apponji  ne  s*est  pas  cru  autorisé  d*abord 
k  adopter  cette  seconde  ligne.  Pourtant,  il  en  a  obtena  plus 
tard  la  permission.  Le  Protocole  9  constate  toutefois  qae 
cette   seconde  ligne,    que  le  Comte  de  Bernstorff  arait  recom* 
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« 

mandée  å  son  Goovernement,  n'a  pas  éié  définitiveroent  adoptée, 
yipuisque  de  Tantre  coté  on  n'a  rien  fait  jasqu'ici  pour  venir 
k  la  rencoDtre  des  propoflitions  Allemandes." 

Cette  coDsidération  a  décidé  MM.  les  Plénipotentiaires 
d*Autriche  et  de  Prnsae  &  revenir  finalement  k  leur  'pre- 
miere ligne  tracée  d'Apenrade  k  Tender.  Cette  propoution 
forme  reztréme  liinite  å  laquelle  ils  ont  fini  par  s'arréter. 

Dans  eet  etat  des  cboses,  il  restait  entre  les  denz  lignes, 
Tone  Danoise,  Taatre  Allemande,  nn  territoire  intermédiaire  en 
litige ;  sans  qu'il  fat  an  pouvoir  des  Plénipotentiaires  des  Puis- 
sances  nentres  de  determiner  Tune  on  Tautre  des  denx  parties 
k  faire  nn  seul  pas  en  avant  pour  arriver  k  une  transaction 
équitable. 

Telle  était  la  situation  le  18  Juin.  Le  délai  accordé 
par  le  Gouvernement  Danois  pour  la  suspension  d^armes  était 
écoulé  k  moitié.  Il  ne  restait  plus  qu*un  espace  de  huit  jours 
pour  accomplir  Tæuvre  de  paiz  confiée  aux  soins  de  la  Con- 
férenee.  Yonlant  persévérer  dans  cette  tåche  sans  se  laisser 
décourager  par  les  obstacles  qu'il  rencontrait  k  cbaque  instant 
sur  son  chemin,  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  Britanniqne 
a  résolu  de  faire  un  dernier  essai  de  conciliation. 

Lord  Russell ,  en  suggérant  cette  combinaison ,  s^est  con- 
formé  k  un  væu  bantement  eiprimé  au  Congrés  de  Paris 
dans  riotérét  du  maintien  de  la  paiz  générale.  Ce  væu, 
manifeste  le  14  Avril,  1856,  a  eu  pour  objet  de  recommander 
auz  Cabinets,  dans  le  cas  d'un  dissentiment  grave,  de  recourir 
auz  bons  offices  d'un  Etat  ami,  avant  d*en  appeler  k  la  force. 

En  se  rendant  Torgane  de  cette  proposition.  Lord  Russell 
8*e8t  éuoDcé  dans  les  termes  que  nous  allons  citer  teztuelle- 
ment:  — 

„Maiutenant  que  la  principale  question  en  dispute  s'est 
réduite  k  celle  de  tracer  une  frontiére  k  quelques  lieues  plus 
OU  moins  au  nord,  quand  les  deuz  parties  belligérantes  ont 
aontenu  avec  éclat  Thonneur  de  leurs  armes,   et  quand  la  re« 
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prise  des  hoetilités  produirait  une  pbaee  noave]]e  de  calamités 
donloureuses  pour  rfaumasité  et  peu  dignea  de  la  ctvilisalioo 
de  notre  eiécle,  les  PléDipotentiaires  de  la  Grande  Bretagne 
croient  remplir  un  devoir  eacré  en  proposant  aos  Pnissances 
belllgérantes,  c'est-å-dire ,  å  TAntriche,  å  la  Prusae,  et  aa 
Danemark,  de  faire  appel  å  une  Puissance  amie,  afin  qn*ane 
ligne  de  frontiére  soit  tracée,  qui  ne  passefait  ni  au  sud  de  la 
ligne  indiquée  par  le  Danemark,  ni  au  nord  de  celle  déi^ignée 
par  MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands." 

Les  Plénipotentiaires  des  Pnissances  belligérantea,  ae  tron« 
vant  sans  instru etions  speciales,  ont  pris  cette  proposition  ad 
referendum, 

M.  le  Comte  de  Clarendon  a  cru  devoir  en  préciser  le 
sens  fltin  d'empécber  tout  malentendu.  Dans  ce  but  il  a  dit, 
,,qu'il  n'admet  pas  Tinterprétatiou  de  M.  de  Krieger  qne  Ton 
ne  eaurait  pas  sppliquer  la  Déclaration  du  Congrés  de  Paris, 
sans  faire  egale  ment  appel  å  la  Puissance  Médiatrice  pour 
toules  les  .questions  en  litige.  Il  s'agit  uniquement  du  terri- 
toire  en  dispute  et  de  la  frontiére.  L*inten1ion  des  Plénipo- 
tentiaires Anglais  est  de  proposer  que  cette  question  du  terri- 
toire  entre  les  deux  lignes  indiquées  soit  soumise  å  Tarbitrage 
d*une  Puissance  amie,  les  Puissances  belligérantea  s'engageant 
å  accepter  sa  decision  comme  finale." 

Dans  la  méme  seance  MM.  les  Plénipotentiaires  Prussiens 
ont  demand é  que  les  habitants  du  Scbleswig  soient  consultés 
au  sujet  des  dispositions  å  adopter  å  leur  égard,  et  qu*il  ne 
soit  pas  décidé  du  sort  d'une  partie  ou  de  la  totalité  de  ces 
populations,  sans  que  préalablement  leurs  væur  aient  été 
lo^alement  constatés. 

Ce  projet  a  provo qué  une  discussion  que  le  Plénipoien- 
tiaire  de  Russie  a  resumé  en   ces  termes: 

,,Dans  cette  reunion,  nous  choisissons  des  voies  quelque- 
fois  divergentes  pour  arriver  å  un  but  qui  nous  est  comman: 
je   veuz  dire,  le  rétablissement  de  la  paix.    La  proposition  qne 
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MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Prusse  Tiennent  d'émettre  dans 
ce  but  D*a  pas  rencODtré,  au  sein  de  la  Conférence,  uu  assen- 
timent  uoanime.  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Cour  d*Au* 
friche  ont  coustaté  en  combien  leurs  vues  difFérent  de  celles 
de  la  Prusse.  MM.  les  Plénipotentiaires  de  la  Grande  Bre- 
tagne ont  prononcé  leur  dissentiment  d'une  maniére  encore 
plus  formelle.  J'ai  été  dans  Tobligation  de  m'ezprimer  dans 
le  méme  esprit.  M.  TAmbassadenr  de  France  a  restreint  la 
qnestion  anz  districts  miztes,  sans  Tétendre  au  delå.  M.  le 
Ministre  de  Suéde  et  Norvége  n*a  point  voulu  préjuger  k  eet 
égard  les  intentions  des  Plénipotentiaires  du  Danemark.  Leur 
réponse  est  déeisiire.  Elle  décline  la  proposition  Prussienne 
appnjée  par  M.  le  Plénipotentiaire  de  la  Confédération  Germa- 
nique  seu].  Le  resultat  de  cette  délibération  atteste  que  le 
mode  de  la  solution  indiquée  par  la  Cour  de  Prusse  n*a  pas 
réuni  les  suffrages  de  la  Conférence." 

La  Conférence  s*est  réunie  le  22  Juin  pour  entendre  les 
decisions  que  les  Puissances  beltigérantes  auraient  prises  k  la 
suite  de  la  proposition  faite  par  le  Gouvernement  de  Sa  Ma- 
jesté  Britannique  en  vue  d*en  appeler  k  une  Puissance  amie 
pour  regler  la  qaestion  de  la  delimitation,  formant  actuelle- 
ment  la  difficulté  principale  qui  retardait  une  solution  pacifique 
du  litige. 

La  réponse  des  Puissances  beltigérantes  n'a  pas  répondu 
AUK  væux  du  Gouvernement  de  Sa  Majesté  Britannique.  L'Åu- 
triche  et  la  Prusse,  „tout  en  se  montrant  disposées  k  accepter 
la  médiation  d'une  Puissance  neutre  qui  n'est  pas  représentée 
dans  la  Conférence,  n'ont  pas  voulu  s^engager  d^avance  k  se 
regarder  comme  définitivement  liées  par  l'opinion  å  émettre 
par  la  Puissance  médiatrice,  puisque  les  circonstances  ne  leur 
permettent  pas  d^accepter  une  decision  arbitralo." 

Le  Gouvernement  Danois  a  articulé  un  refus  encore  plus 
prononcé.  II  a  dédaré  qu'å  son  vif  regret  il  se  trouve  dans 
rimpossibilité    de    donner   son    assentiment   å   la  proposition  du 
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Cabinet  Anglais.  Le  PléDipotentiaire  da  Danemark  a  matiTé 
ce  refde  par  la  necessité  dans  laquelle  il  øe  tronrait  de  re- 
garder  la  delimitation  proposée  le  28  Mai  comme  définitire, 
de  maniére  å  ne  pas  lui  permettre  d*adhérer  k  nne  aolntion 
arbitrale  qai  ponvait  modifier  cette  ligne. 

Cette  opinion  a  été  combattne  par  Lord  ClarendoiL.  Eo 
rétablissant  les  faits  dans  leur  ezacte  vérité,  il  a  démontré 
qne  la  ligne  fndiquée  le  28  Mai  a  été  proposée  dans  Tintérét 
du  Danemark  et  de  la  paix,  et  non  pas  dans  Tintention  de 
poser  nn  principe  dont  on  ne  pouvait  pas  se  départir. 

Le  Plénipotentiaire  de  Rassie  s'est  associé  å  Topinion  de 
Lord  Clarendon.  Il  a  conotaté  que  Lord  Russell  n*a  jamaia 
en  la  pensée  de  proposer  cette  ligne  comme  un  ultimatnm,  ni 
de  rimposer  comme  tel  aux  Pnissances  belligérantes. 

M.  rAmbassadcur  de  France  et  M.  le  Ministre  de  Snede 
se   Bont  exprimés  dans  le  méme  esprit. 

Toutes  les  combinaisons  mises  en  avant  pour  arriver  k 
un  accord  sur  le  tracé  de  la  frontiére  ayant  été  malhearense- 
ment  écartées,  le  Prince  de  la  Tour  d'Åuvergne  a  cm  devoir 
soumettre  k  la  Conféreuce  une  nouvdle  suggestion.  Il  8*est 
ezprimé  ainsi:  — 

,,LorBque  le  Gouvernement  de  PEmpereur  a  donné  son 
adbésion  au  projet  de  transaction  mis  en  avant  par  le  Principal 
Secrétaire  d'Etat  de  Sa  Majesté  Britannique,  dans  la  seance 
du  28  Mai,  il  espérait  que  les  efforts  rénnis  des  Plénipoten- 
tiaires  des  Puissances  neutres,  secondés  par  les  dispositions 
conciliantes  des  Plénipotentiaires  des  Puissances  belligérantes, 
parviendraient  å  amener,  entre  les  parties  intéressées,  nne 
entente  sur  le  tracé  de  la  ligne  de  frontiére. 

„Ces  espérances  ne  se  sont  malheureueement  pas  réali- 
sées.  Toutes  les  combinaisons  proposées  ont  été  repoussées, 
et  aucun  compromis  ne  semble  jusqu*ici  avoir  cbance  d^étre 
accepté.  Dans  cette  situation,  le  Gouvernement  de  TCmpereur 
considére    comme   de   son  devoir  de  faire,    dans  Tintérét  de  la 
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paix,  ane  derniére  suggestion.  C^est  en  vertu  de  leur  natio- 
nalité  qae  les  districts  septentrionaoz  du  Slesvig  doivent  étre 
attribués  au  Danemark  et  ceux  du  sud  k  TAlIemagne.  On 
n'a  pas  jugé  utile  de  faire  un  appel  au  væu  des  popnlationa 
Ik  oik  ce  væu  semblait  manifeste;  mais  on  pourrait  le  consultor 
\k  od  il  est  douteux  et  oå  aucun  autre  moyen  u*ezisterait  plas 
ponr  établir  un  accord.  Tout  en  admettant  rimpossibilité  de 
prendre  la  nationalité  pour  régle  absolae,  dans  le  partage  des 
districts  mixtes  du  Slesvig,  le  Qouvernement  de  TEmperenr  est 
d'avis,  cependant,  que  Ton  devrait  dematider  å  un  vote  des 
communes  les  elements  d'appréciation  auxquels  on  conyiendrait 
de  s'en  rapporter.  Ce  vote  par  communes  permettrait  de 
tenir,  dans  le  tracé  définitif  de  la  frontiére,  le  compte  le  plus 
exact  possible  de  chaque  nationalité. 

,,Pour  qu'il  présentåt  d'ailleurs  les  garanties  désirables,  il 
serait  ntile  d*établir  que  toute  force  militaire  serait  préalable- 
ment  éloignée,  et  que  les  suffrages  seraient  exprimés  en  de- 
hors  de  toute  pression.  Chaque  Paissance  pourrait,  en  outre, 
envoyer  des  délégués  sur  les  lieux  afin  de  constater  la  par- 
faite  sincérité  da  scrutin." 

Lord  Russell,  en  demandant  Topinion  de  MM.  les  Pléni- 
potentiaires  Danois  sur  cette  proposition,  a  dit  que  quant  aux 
Plénipotentiaires  Anglais,  ils  seraient  tout  disposés  k  e'y  rallier, 
ei  le  GoQvernement  Danois  croyait  pou?oir  y  donner  son 
adhésion. 

M.  de  Qaaade  a  répondu  quMl  se  trouvait  naturellement 
eans  instructions  k  ce  sujet,  et  qu*il  ne  saurait  consentir  k  la 
prendre  méme  ad  referendum.  Il  a  rappelé  sa  déclaration  du 
2  Juin,  dans  laquelle  il  a  dit  que  son  Qouvernement  ferait  de 
grands  sacrifices  pour  arriver  au  rétablissement  de  la  paix, 
mais  qu'il  y  avait  des  limites  qu'il  ne  pouvait  dépasser;  et  les 
instructions  dont  il  est  muni  lui  défendent  de  consentir  å  au- 
cune    autre    ligne  qu'å  celle  proposée  par  MM.  les  Plénipoten- 
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tiaires  Anglats  dans  la  seance  da  28  Mai,  et  acceptée  par  le 
Danemark. 

Cette  déclaration  a  terminé  le  debat.  Elle  a  indiqné 
en  méme  temps  Tobstacle  que  les  efforts  les  plas  persévé- 
rants  des  Puissances  neutres  n'ont  pas  été  k  méme  de  anr- 
monter. 

C'est  devant  cette  difficnlté  invincible  que  les  travanz  de 
la  Conférence  de  Londres  Tiennent  de  s'arréter. 
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Notes  adresséea  h  If,  te  ConUe  Russell  par  les  Flénipo* 
tentiaires  Prussiens  et  AUemands  cancemant  le  Bésumé 
des  Délibirattans   de   la   Conférence  de  Landres  ^    annexé 

au  Protocole  No.  12, 

No.  1. 

Londrea,  le  30  Jtdn  1864. 

Les  SoQBsignés,  PlénipotoDtiaires  de  Prusse  å  la  Confé- 
rence  qni  Yieni  d*étre  doee,  n^ont  pu  ezaminer  qa^aprés  la 
derniére  seance  le  „Resumé  des  délibératioDs"  qai  a  été  dé- 
pose  aax  actes  de  la  Conférence  par  MM.  les  Plénipotenti« 
aires  de  la  Grande  Bretagne  et  qai  forme  nne  Anneze  da 
demier  Protocole. 

Les  Soassignés  ont  troavé  dans  ce  docament  plnsieurs 
lacunes  et  quelqaes  inexactitades  par  rapport  k  lears  propres 
déductions  et  dédarations,  qu*il  leur  importe  de  constater  dans 
rintérét  d'nne  appréciation  juste  et  impariiale  de  la  marche 
des  négociations  pendant  la  darée  de  la  Conférence. 

Ils  ont  rédigé  å  oe  sujet  le  Mémorandam   ci-joint,  auqael 
ils  prient  Son  Excellence  M.  le    Comte  Rassell  de  roaloir  bien 
donner,  ainsi  qu*å  la  présente  note,  la  méme  publicité  qa*aaz 
Protocoles  de  la  Conférence  et  &  leurs  annexes. 
Les  Soassignésy  ftc.  (Signe) 

Bemstor£P.     Balan. 
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Memorandum. 

A  la  page  2  da  „Resumé"',  rinsaffisance  des  ponToin 
dont  les  PléDipoteDtiaires  des  Puissances  belligérantes  ee  tron- 
vaieDt  mtiDis  an  commencement  de  la  ConféreDce,  est  meo- 
tioDoée  dans  nn  ton  de  reproche.  Oii  n*en  saurait  reconnaitre 
la  justesse.  Lå  Conférence  ayant  été  ouverte  ezpressément 
sans  base  et  sans  suspension  d'armoB,  les  conditioncr  de  cette 
derniére  ne  pouvaient  étre  réglées  dans  la  premiere  seance. 
Ce  n*est  pas  la  faute  des  Plénipotentiaires  Allemands  si  elles 
ne  Tont  pas  été  dans  la  seconde.  Ils  y  ont  ezplicit^ment 
formule  les  conditions,  sous  lesquelles  leurs  Cours  conseati- 
raient,  soit  å  une  simple  suspension  d'armes,  soit  k  un  armi- 
stice.  Le  Danemark  a  rejeté  Tune  et  Tautre.  Lord  Russell 
a  alors  propose,  de  son  coté,  des  conditions  d'armistice.  Ijes 
Puissances  Allemandes  les  ont  encore  acceptées.  Le  Dåne-* 
mark  les  a  rejetées  et  est  revenu  sur  la  suspension  d^armes 
auz  conditions  qu*il  avait  rejetées  dans  la  seance  précédeate. 
Par  un  exces  de  condescendance  les  Puissances  AlleroaDdes 
y  ont  encore  adbéré  *  malgré  le  terme  si  conrt  d'un  mois  sar 
lequel  le  Danemark  a  insisté. 

Ces  faits,  constatant  les  dispositions  conciliantes  des  Puis- 
sances Allemandes,  sont  d'une  grande  portée.  Ils  sont  ce- 
pendant  effacés  par  la  maniére  dont  le  Resumé,  å  la  page  3» 
les  représente. 

Le  mérite  assigné,  page  4  du  Resumé,  å  la  Confére&ee 
d'avoir  offert  auz  belligérants  et  „procuré  au  commerce  nn 
intervalle  de  sécnrité  et  de  repos'*,  est  plus  que  contestable 
au  point  de  vue  de  la  Prusse.  Son  armée  et  son  commeree 
ont  trouvé  une  si  courte  suspension  d'annes  plutot  onérense 
qu'avantageuse. 

Passant  ensuite  k  la  discussion  sur  la  validité  da  Traité 
de  Londres  du  8  Mai  1852,  le  Resumé  signale  bien  ce  qoi  a 
été  dit  k  ce  sujet  par  les  Plénipotentiaires  des  Puissances 
neutres  et  du  Danemark,   mais  quant  k  ceuz  des  Cours  Alle- 
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mandes,  il  dit  seulemeut  que  leurs  développements  ont  mie  au 
^and  jour  une  divergence  compléte  d^opinions  entie  les  mem- 
bres  de  la  Conférenee. 

L'équité  aurait  ezigé  qne  le  Resumé  e&t  rendu  an  moins 
CG  que  le  premier  Plénipotentiaire  de  Prusse  a  dit  dans  la 
eéance  du  12  Mai,  et  dont  le  Protocole  de  cette  seance  fait 
mention  en  ces  ferme«:  — 

„M.  le  Comte  de  BernstorfiP  répond  que  le  Traité  de 
Liondres  n'a  pas  été  concln,  å  proprem ent  parler,  entre  toutes 
les  Pnissances  qui  l'ont  signe,  mais  enire  le  Danemark  et 
cfaacune  des  autres  Pnissances  qui,  par  cette  raison,  n^ont 
échangé  de  ratiBcations  qu^avec  le  Danemark.  Il  demande 
quel  eet  done  Tengagement  que  les  Pnissances  ont  pris  envers 
le  Danemark?  C'est  de  reconnaitre  k  Tavenir  un  nouvel  ordre 
do  Succession  qne  Sa  Majesté  le  Roi  de  Danemark  avatt  Tin* 
tention  d'introduire.  Mais  eet  ordre  de  Succeseion  n'a  point 
été  introduit  d*une  maniére  legale  pour  les  Dnchés,  pnisque 
ni  les  Etats  des  Duchés,  ni  les  Agnatd,  ni  la  Confédératiou 
Oermanique  n*j  ont  consenti.  L'objet  de  Tengagement  n*eziste 
done  point  en  réalité,  pnisqu'on  ne  pent  supposer  que  les 
Pnissances  se  soient  engagées  k  reconnaitre  k  Tavenir  quelque 
cbose  dMllégal."  • 

En  relevant  cette  omission,  il  est  ntile  de  rappeler  ici 
que  les  Plénipotentiaires  de  Prusse,  entendant  toujoars  citer 
de  nonveau  la  depeche  du  31  Jan  vier  comme  preuve  que 
leur  Gouvernement  aurait  reconnu  k  cette  époque  la  validité 
du  Traité  de  Londres,  se  sont  vus  obligés  de  faife  une  dé- 
ciaration  explicite  k  ce  sujet  qui  se  trouve  consignée  dans  le 
Protooole  de  la  diziéme  seance  dn  18  Juin  (page  4  ei  seq» 
du  Protocole). 

A  la  page  7,  le  Resumé  qualifie  la  proposition  des  Plé- 
nipotentiaires Allemands,  c*eBt&-dire,  „rindépendance  politique 
compléte  des  Ducfaés  étroitement  unis  par  des  institutions 
communes**,  de  ,,tellement  vague  qu'aucun  membre  de  la  Con- 
férenee   ne    peut    en    saisir    la   portée-^     Ce  reprodie  a  été 
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catégoriquement  décliné  dans  la  Conférence  par  les  Plénipo- 
tentiaires  des  Puissances  Ållemandes,  et  le  Resumé  lut-méme 
proave  qae  la  maniére  dont  ils  ont  formule  le  ar  proposition 
n'a  pas  été  anssi  inintelligible  qa*on  parait  vouloir  le  faire  croire. 
Car  il  rend  ezactement  la  pensée  des  Cours  de  Vienne  et  de 
Berlin,  en  disant  qn'il  s^agissait  de  rendre  les  Dnehés  „coni- 
plétement  indépendants  sons  le  rapport  politiqne  et  administrap 
tif;  de  Jaisser  subsister  un  Hen  dynastique  entre  les  Daebés 
et  la  Monarchie  Danoise;  mais  de  sabordonner  ce  lien  dyna- 
sti que  k  la  decision  que  la  Diéte  de  Francfort  porterait  snr 
la  validité  des  titres  du  Bol  Chrétien  IX  en  sa  qualité  de 
Duo  de  Holstein/* 

Mais  il  ne  serait  pas  jnste  de  dire  que  eette  demiére 
reserve  soit  la  canse  ponr  laqnelle  les  Plénipotentiaires  Da- 
nois  anraient  déclaré  le  programme  Allemand  entiérement  in- 
admissible.  Au  contraire,  M.  de  Quaade  et  M.  de  Krieger 
ont  ezpressément  déclaré  k  différentes  reprises,  et  nommément 
dans  la  seance  du  17  Mai  (v.  Protocole  No.  5),  que,  qnand 
méme  la  question  djnastique  serait  decidée  en  faveur  da  Boi 
Chrétien,  Tindépendance  des  Duchés  étroitement  unie,  telle 
que  les  Puissances  Alleman  des  la  demandaient,  n*en  øerait  pas 
moins  entiérement  inadmissible.      » 

Si  les  Plénipotentiaires  Allemands  ont  hésité  k  spéeifier 
les  différentes  garanties  qui  auraient  då  assurer  Tindépendanee 
politique  des  Duchés,  et  s!  eette  reserve  ne  leur  a  valu  de 
la  part  des  Plénipotentiaires  des  Puissances  neutres  que  le  re- 
procbe,  articulé  dans  le  Resumé,  d*avoir  été  trop  vågnes,  ils 
ont  lieu  d'espérer  que  méme  les  Plénipotentiaires  Danois  ont 
mieux  apprécié  eette  reserve,  en  Tattribuant  k  de  justes  motifs 
de  délicatesse. 

A  la  page  12,  le  Bésnmé  a  omis  le  dernier  alinea  de 
la  déclaration  de  M.  TAmbassadeur  de  France,  faite  dans  la 
seance  du  28  Mai,  et  citée  jusque  lå  mot  pour  mot,  Cet 
alinea  est  ainsi  con^u:  — 

„Quant  k  la  désignation  du  Souverain   sous  Pautorité  du- 
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• 

qael  le  noavel  Etat  devrait  étre  placé,  le  QouTernement  de 
TEmperenr  n*a  aucun  parti  pris.  II  donnerait  volontiera  Bon 
appni  k  toute  combinabon  qui  serait  conforme  au  væa  des 
populations  loyalement  eonsultées." 

Il  importe,  au  point  de  vue  Prnssiei},  de  constater  qae 
le  principe  de  ne  decider  de  la  destinée  des  Ducbés  qa'en 
conformité  da  væu  des  populations  —  principe  qne  les  Plé- 
nipotentiaires  de  Prusse  ont  été  dans  le  cas  de  faire  valoir 
plusienrs  fois,  et  en  dernier  lieu  par  leur  déclaration  du  18 
Juin  (page  19  du  Resumé  en  bas)  —  a  été  énoncé  déjå  de 
la  maniére  préeitée  dans  la  seance  du  28  Mai  par  M.  le 
Plénipotentiaire  de  France. 

A  la  page  13  le  Resumé,  aprés  ayoir  cité  in  esatenao  les 
déclarations  par  lesquelles  les  Plénipotentiaires  des  Pnissances 
oeutres  ont  exprimé  leur  assentiment  å  la  proposition  An- 
glaise de  separer  du  Rojaume  de  Danemark  le  Holstein  et 
la  partie  méridionale  du  Schleswig  jusqu'å  la  Schlei,  se  borne 
&  dire:  — 

„MM.  les  Plénipotentiaires  Allemands  ont  accepté  le  prin- 
cipe du  plan  de  Lord  Russell,  en  réservant  å  leurs  Cours  le 
droit  de  faire  des  contre-propositions  sur  les  différentes  ques- 
tions  de  détail  dont  se  compose  Tarrangement  propose. 

„MM,  les  Plénipotentiaires  du  Danemark  se  sont  charges 
de  porter  ce  projet  å  la  connaissance  de  leur  Cour,  ne  doutant 
point  de  Tattention  sérieuse  avec  laquelle  il  serait  accueilli. 

„Cette  attente  a  été  justifiée." 

Ici  le  Resumé  est  de  nouveau  fort  incomplet.  C'est  par 
oubli  sans  doute  qu'il  s'abstient  de  mentionner  plus  en  détail 
la  seconde  déclaration  que  les  Plénipotentiaires  Allemands  ont 
faite  dans  la  seance  du  28  Mai.  Pour  reparer  eet  oubli,  il 
sn'ffit  de  citer  le  Protocole.  „M.  le  Comte  de  Bernstorff,"  y 
estril  dit,  „prenaut  alors  la  parole,  déclare  que  les  Plénipo- 
tentiaires Allemands  n'ont  comme  de  raison  pas  d'instructions 
pour  se  prononcer  d*une  maniére  definitive  sur  les  détails  de 
la    proposition  qu'ils   viennent   d'entendre   de  la  part   de  MM. 
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les   Plénipotentiaires    de    Sa   Majeøté  Britanniqae.      Maia 
naiesant  TeBprit  de  conciliation  qui  anime  Jears  Goayemementi 
respéctifs,  ^t  qoi  répond  å  celai  qni  a  gnidé  le.OoaTeniemenI 
Anglais    dans   son   désir  de  Iroaver  une  base  qni  paiaae  aerrir 
de    compromis  entre  les  points  de  vne  opposes  des  Pnissanees 
belligérantes ,  ils   croient  pouTOtr  dédarer  dés-fc-préaent   que   ■■ 
rAntriche  et  la  Prusse,    ni   la  Confédération  Germaniqae,    ne 
se  refdseront  k  prendre  en  sérieuse  considération  an  projet  de 
transaction  qni  pnisse  servir  k  faire  atteindre  le  bat  qae  leors 
Pléoipotentiaires    ont    designe     dés    le    commeneement    comi 
celni  qn^ils  ont  en  Tne,   c'est-li-dire ,    d*assnrer  ane  pacificatii 
solide  et  durable.     Sons    ce   rapport-  la   ligne    de   démarcation 
proposéee    ne    sanrait    cependant    remplir  le    bat,    paisqne   le 
principal   snjet   de   plainte   et    d'agitation   poar   la  plus  grande 
partie  des  populations  de  Scbleswig  eontinaerait  non-seulemeBt 
de    snbsister,    mais    serait   méme  infiniment   aggraré   par  leor 
separation    d^avec   le   reste    des   Duchés,    et  leur  ineorporatioa 
dans  le  Koyaame  de  Danemark. 

,«Le8  Plénipotentiaires  Allemands  doivent  done  réaerrer 
k  lenrs-  Gonvernements  de  faire  des  contre-propositions  k  eet 
égard. 

„Pour    ce    qni   oonceme  le  Bache  de  Lauenbonrg,    ils  ae 
permettront   de   faire   observer   que   la  qaestion   de  la  Saccea- 
sion  y  est  également  regardée  comme  douteuse.    Maia  comme, 
en   efFet,    les    droits   que  la   Couronne    de  Danemark   peat  j 
faire    valoir    sont    moins    contestés    que    dans   les   deoz   autres 
Dnchés,    les  Puissances  Allemandes   seraient  probablement  dis- 
posées  å  le  considérer   comme  un  objet  de  compensation  ponr 
ane  partie  du  territoire  septentrional  da  Duché  de  Scbleswig.** 
Cette     déclaration    n^est    pas    senlement    ane    preave     de 
Tesprit  de  conciliation,   dont  les  Plénipotentiaires  Allemanda  se 
sont    montres    animés,    mais   il    est   nécessaire  de  la  eonnaitre 
pour    comprendre   la   Déclaration   Danoise    de   la   seance    pro- 
chaine,  k  laquelle  le  Resumé  rend  un  si  éclatent  bommage. 
A  la  page  15  ane  emission  non  moins  caractéristiqne  mérite 
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d'étre  relcvée.  De  toute  la  discmsion  qui  a  rempli  la  seance 
du  2  JuiD,  le  Resumé  ne  mentionne  que  les  observations  par 
lesquelles  M.  TAmbassadeur  de  Russie  a  pris  å  tåche  de 
mettre  bors  de  canse  le  Roi  Cbrétien  IX  et  son  Gouverne- 
ment,  en  soutenaut  qu'il  serait  injnste  de  faire  retomber  sur 
80D  regne  la  responsabilité  de  griefs  qui  ne  sont  nnllement 
son  ouvrage. 

Par  un  nouvel  oubli,  incompatible  avec  les  régles  de 
réqnité,  le  passage  suivant  n'a  pas  troayé  de  place  dans  le 
Resumé:  — 

,,M.  le  Comte  Apponji  fait  observer  qn'il  ne  s'agit  nulle- 
ment  de  la  personne  du  Roi,  mais  seulement  du  sjstéme  pour- 
suivi  par  le  Gouvernement  Danois  dans  les  Ducbés,  et  M.  le 
Comte  de  Bernstorff  ajoute  que  Tincorporation  du  Schleswig 
a  été-  sanctionnée  sous  le  regne  actuel/* 

C*e6t  en  effet  par  la  sanction  de  la  malencontreuse  Con- 
stitution  du  18  Novembre  1868,  que  Sa  Majesté  Danoise  a 
inauguré  son  regne.  Les  conseils  de  suivre  une  autre  voie 
ne  lui  avatent  pas  manqué. 

A  la  page  18  le  Resumé,  en  mentionnant  la  ligne  d*un 
point  au  nord  de  Flensbourg  k  Hoyer,  y^que  les  Plénipotenti- 
aires  de  Prnese,  dans  un  but  de  conciliation,  se  sont  montres 
préts  k  recommander  k  leur  Gouvernement,'*  omet  de  nouveau 
nne  partie  essentielle  du  teste  du  Protocole  qui,  en  indiquant 
cette  ligne,  ajoute  (page  10  du  Protocole  7),  „et  qui  com- 
prendrait  les  Iles  Frisonnes  dans  la  partie  du  Duché  k  réunir 
å  TAllemagne." 

A  la  page  20  du  Resumé,  la  réponse  des  Puissances 
Allemandes  k  la  derniére  proposition  Anglaise  qui  se  rattacbe 
å  la  déclaration  du  Congrés  de  Paris  relative  å  une  médiation 
est  tres  incomplétement  rendue.  Voici  la  fin  de  cette  réponse, 
que  le  Resumé  supprime:  — 

„Un  arbitrage  ne  serait,  du  reste,  ni  conforme  k  la  Dé- 
claration   de  Paris,    qui    n'a   en   vue   qn^un    recours   anx   bons 


852  Aktstykker,  vedkommeDde  Loodonereoofereoeea. 

Offices    d*iiiie    Pnissance    amie,    ni    ne    répondnit   anx 
mémes  de  U  proposition  Anglaise." 

Une  derniére  lacnne  reste  k  signaler*  Le  Késnmé,  ea 
citant  anx  pages  21  et  22,  la  ,,8aggestion*^  Fran^se,  de 
faire  voter  les  districts  miztes  par  communes,  ponr  fixer  la 
frontiére,  a  onbllé  de  mentionner  que  les  Plénfpotentiairea  de 
Pmsse  se  sont  déclarés  préts  å  prendre  cette  derniére  propo- 
sition pacifiqne  ad  rrferendum,  tandis  que  les  Plénipotentiaires 
Danois,  en  s'y  refnsant,  ont,  ainsi  qne  le  Resumé  le  dit,  „in- 
diqué  Tobstacle  que  les  e£fbrts  les  plus  persévérants  des  Pvis- 
sances  neutres  n^ont  pas  été  å  méme  de  surmonter.'* 


No.  2. 

M.  le  Comte,  Landres,  le  29  Jmn  1864. 

La  cldtnre  de  la  Conférence  a  mis  fin  auz  rapporte  offi- 
ciels  qne  j'ai  été  heureux  d*entretenir  avec  Votre  Excellence. 
Quelque  vifs  que  soient  mes  regrets  de  les  voir  terminés  par 
nn  resultat  de  nos  délibérations  si  pen  conforme  an  but  qne  Ton 
B*était  propose,  je  pense  cependant  qu^en  déblayant  le  terrain 
la  Conférence  n*a  pas  été  entiérement  sterile*  Veoillea  me 
permettre  de  réclamer  une  derniére  fois  Totre  attention  pour 
une  communication  que  je  suis  dans  le  cas  de  vons  adresser 
avant  de  quitter  Londres. 

Aux  termes  du  Protocole  de  la  seance  de  cI6tate  les 
Plénipotentiaires  Allemands  se  sont  reserve  le  droit  et  la  far 
culté  de  répondre  au  Resumé  dont  lecture  fut  faite  et  qui 
se  trouve  annexé  au  Protocole. 

Je  demande  done  k  profiter  de  cette  faculté,  désirant 
surtont  prouver  k  Votre  Excellence  qne  je  ne  me  snts  pas 
trop  avance  en  disant,  au  sujet  de  ce  travail,  que  je  ne  pou- 
vais  ni  le  trouver  complet  ni  en  partager  les  appréciations. 
Profondément  convaincu  que  Votre  Excellence,  en  le  sonmet- 
tant  &  la  Conférence  d*abord  et  ensuite  au  Parlement  Ånglais, 
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n*a  en  en  vue  qne  d'appeler  sar  nos  dUcussionø  un  jugemeot 
impartial  et  éclairé,  je  ne  doute  pas  qo^elle  ne  m'approuve 
de  vonloir  contribuer  k  mieoz  atteindre  oe  but. 

Qa*il  me  aoit  done  permiB  de  eaivre  les  développements 
du  Resumé,  leø  Protocolea  å  la  main. 

Paasant  en  revne  lee  événeroents  qui  ont  précédé  hk  re- 
union de  la  Conférence  le  Réanmé  rappelle  qae  rocoupation 
militaire  du  Holstein  a'est  accompHe  aana  oonp  férir;  le  Roi 
de  Danemark  y  dit-on,  devait  reeonnidtre  Tautorité  de  la  Con- 
federation  Germanique  „en  qualité  de  Due  de  Holstein.*'  Maia 
plna  loin  le  Réanmé  arrivant  an  récit  de  la  gnerre  qui  s'était 
engagée  par  terre  et  par  mer  entre  lea  dens  Puiaaances  Alle> 
mandes  et  le  Danemark,  fait  mention  de  la  captnre  ,,de8  na- 
virea  miirchanda  des  Puiaaances  Allemandes." 

Il  sera  juate  de  rappeler  le  fait  que  le  Daoemark  n*a 
paa  aenlement  capturé  les  navirea  marohanda  dea  deux  Puia- 
eancea  belligérantes,  maia  encore  ceux  dea  autrea  Etats  AUe- 
fldands,  ee  qui  ferait  penser  que  dana  cette  eiroonatance  Sa 
M^jealé  Danoise  ne  a'eat  paa  consldérée  comme  Duc  de  Hol* 
atein;  c*e&t  été  au  moina  ne  paa  faire  preuve  d'un  aentiment 
de  fédéralisme  bien  prononcé  que  de  s'emparer  du  bien  de 
Confédéréa  avec  lesquels  on  se  tron  ve  en  etat  de  paiz«  An 
reste  la  qnestion  de  savoir  si  ces  aotea,  contrairea  au  droit 
des  gens,  ne  constituent  pas  un  cas  de  gnerre  pour  la  Con« 
federation,  pour  avoir  été  ajournée  en  vue  de  la  Conférence^ 
n*en  sera  pas  moins  remise  k  Tordre  du  jour  par  le  fait  méme 
de  la  repriae  dea  hostilitéa. 

Je  n*ai  que  pen  de  mots  k  ajouter  au  réeit  qui  concerne 
lea  négoeiationa  sur  la  suspension  dea  hostilitéa  pendant  lea 
premiérea  aéancea.  Il  a*agit  aeulement  de  completer  Tappré- 
ciation  de  la  conduite  dea  deux  parties.  Puiaque  le  Resumé 
juge  conforme  „4  un  esprit  de  stricte  équité"  de  relever  lea 
considérations  qui  ont  déteiminé  le  Danemark  å  refuser  nn 
annistice  et  k  ne  conaentir  qu'å  nne  anapension  dea  hostilitéa 
pour  la  dnrée  d*un  moia,  —  reatriction  que  le  Réaumé  dédare 
■itt.  Tidttkr.  3  a.  IV.  55 
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Offices    d'one    Puissance    amie,    ^    '^      f  Jle-méæ, 

mémes  de  la  proposition  Anglaise."  t       I  *  '•  modé- 

Dne    derniére   lacane   reste^  ^  '      /  ^  N'avai«at- 

citant    aux    pages   21    et   22,  /^  /  nt  i  préférer 

faire    voter   les   districts   m^//  i  i  ^n»  la  podtioa 

frontiére ,    a  oublié  de  ir    ^  '    ;  -        .  rmleticc  éfloanée 

PruBse   se   sont  déclar*'/    /       /  /       '^  ^    *^'^    ••   «»• 

sition  pacifique  ad  r  /     /       '  nipotenHaires  Da 

Danois,  en  s>  re^/ /'  p*'  enx-mémes. 

diqué  Tobstacle    /  *  *»  question  principale,    et  en 

sances  neutre^  *  ^^  passé  dans  la  séancse  du  12  Mai 

j  ai   constaté   qne   la  valiiité  du  Trahé  de 

.A  été  reconnne  par  la  Confédération.     Qa*il  se 

^  de  rappeler   qne  je    ne  me  snit  pas  borne  å  eiter 

./  qne   le  Résnmé    qualifie  de  „doetrine*';   mais   qae  j*ai 

M    jfi^^  ^^   P^*'*  V^'^   fallait   vider  la   question   de   la  validité 

'  fraité  avant  de  diseater  de  nouvelles  combinaisons. 

11  ine  semble  que  la  Conférence  en  adoptant  ceUe  ^dee* 
^rioe**  se  serait  trouvée  sur  nn  terrain  moius  hérissé  de  dif- 
iicultés  que  n'était  celni  oå  elle  a  continué  å  marcber. 

Car  &  quoi ,  je  vons  le  demande  en  conseienee ,  *  II.  le 
Comte,  &  quoi  pouvait  servir  la  reserve  de  revenir  sur  m 
Traité  répudié  par  la  Confédération,  déehiré  poar  rAntridie 
et  la  Pnisse  par  la  guerre,  déclaré  „impuissant''  par  ime  des 
Pnissances  nentres,  „invalide"  par  une  autre,  reconnu  enfin  par 
le  Gouvernement  Britannique  iusuffisant  å  satisfaire  aux  exigenees 
de  la  situation?  N'étaitpce  pas  arréter  et  neutraliser  oet  elan 
vers  une  solution  pacifique  qoi  pendant  plusieurs  øemaines  a 
paru  dominer  la  Conférence  et  faisait  espérer  qa*elle  abpnti- 
rait?  Et  cette  reserve  at-elle  empéché  le  Traité  de  1852  de 
mourir?  Car  c'est  lå  le  resultat  positif  de  la  Conférenee^  et 
je  suis  beureux  de  le  constater,  n*en  déplaise  å  la  main  pa* 
temelle  qui  a  rédigé^le  Késumé. 

Arrivé  &  la  seance  du  17  Mai  le  Resumé  eite  le  tezte 
d*ttne    déclaration    que   j*ai  faite   pour  prévenir  la  Conféreoe^ 
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que  la  majorité  de  la  Diéte  de  Francfort  ne  consentirait  point 
k  QD  arrangement  quelconqae  rétablissant  Tnnion  entre  le 
Danemark  et  les  Dnchée.  Cette  déclaration  eat  méme  repro- 
daite  deux  fois,  et  je  n*ai  qa'å  me  féliciter  de  l*importance 
qae  Ton  semble  j  attacher. 

Pourquoi  fantll  que  TaQteur  du  Resumé,  si  attentif  å 
quelques  anes  de  mes  paroles ,  en  ait  passé  d^autres  sons  si- 
lence  qul  dans  ma  pensée  étaieat  tout  aussi  importantes  et 
que  je  Tais  rappeler  tout  k  l'heure? 

Noas  voila  arrirés  k  la  séanee  da  28  Mai.  Åprås  avoir 
cité  le  texte  de  la  proposition  faite  par  tons  les  Plénipoten- 
iiaires  Allemands  demandant  la  reunion  des  Duchés  sous  le 
sceptre  du  Prince  héréditaire  d' Augustenbourg ,  et  aprés  avoir 
énuméré  les  objeotions  de  M.  le  Plénipotentiaire  de  Russie  et 
constaté  le  refus  des  Plénipotentiaires  Danois  de  la  discuter, 
le  Resumé  nous  apprend  que  la  proposition  AUemande  s'étant 
trouvée  ainsi  écartée,  le  Gouvemement  Britannique  a  jugé 
Jkrpropos  de  faire  la  proposition  du  partage  du  Slesvig.  Les 
choses  ne  se  sont  nullement  passées  ainsi,  et  je  regrette  d*a- 
Toir  å  faire  observer  qu'ici  le  Resumé  est  non  seulement  in- 
complet  mais  positivement  inexact. 

n  résulte  du  Protocole  que  M.  le  Comte  Apponyi  ajant 
donné  lecture  de  la  déclaration  collective  des  Plénipotentiaires 
Allemands,  Votre  Excellence  a  immédiatement  aprés  donné 
leeture  de  la  proposition  Anglaise  et  qu'alors  la  discussion 
8*est  ouverte  k  la  fois  sur  toutes  les  deux.  Le  Resumé  sub- 
stitue  done  les  séduisantes  couleurs  d*une  imagination  féconde 
å  la  fimpie  vérité  en  prétendant  que  deux  combinaisons  mises 
en  avant  le  17  et  le  18  Mai  venant  d'étre  écartées  l'une 
aprés  Tautre,  les  Plénipotentiaires  de  \&  Grande  Bretagne 
ont  pensé  que  le  moment  était  arrivé  ok  il  fallait  ne  plus 
tarder  k  ouvrir  aux  belligérants  une  voie  de  transaction.  Il  ~ 
est  trés-essentiel  de  rétablir  ici  les  faits  dans  toute  leur  ex- 
actitude. 

Les  Plénipotentiaires  Allemands  aprés  avoir  fait  connaitre 

65- 
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å  la  Conférence ,  en  forme  conrtoise  de  proposition,  raceord 
qui  8*était  établi  entre  les  deux  Grandes  Pnissaaces  et  la  Con- 
federation  sur  la  question  dynastiqne  et  territoriale,  ii*OBt  ni 
retiré  ni  abandonné  cette  base,  mais  ils  se  sont  prétés  k  la 
concilier  autant  qne  possible  avec  la  proposition  Anglaise, 
qu*2Is  deyaient  accueallir  comme  nn  premier  pas  vers  one  en- 
tenfte  et  non  comme  an  nhimatom.  Cette  appréciation  s'est 
troiwée  depuis  entiérement  jnstifiée  par  les  ezplications  que 
MM.  les  Plénipotentiaires  Anglau  ont  données  k  ee  sujet  ans 
iPlénipoteotiaires  Danoés  dans  Tavant  demiére  séanee  sur  la 
natufe  de  eette  propoBitioa.  CTest  la  qnestion  des  frontiéres 
qa'on  a  dés  lors  discatée  dans  Tespoir  de  se  rapprocher,  mais 
sans  qne  le  programme  qne  renferme  ia  dédaratSon  Allemande 
du  28  Mai  n'ait  jamais  été  abandonné. 

Ce  n'est  qu'en  passant  qne  je  ferai  remarqner  le  soin 
qne  Tantenr  da  Bésamé  a  mis  å  releiver  les  objeetiona  de 
M.  le  Plénipotentiaire  de  Ruseie  con  tre  la  proposition  Alle- 
mande  et  k  supprimer  les  répHqaes  qne  ces  objections  out 
provoqnées. 

La  seance  du  2  Join,  å  en  jager  par  le  Resumé,  n*aa- 
rait  été  remplie  que  par  une  dédaration  loe  par  MM.  les 
Plénipotentiaires  Danob,  une  dédaration  dont  M«  le  Plénipo- 
tentiaire de  Russie  a  donné  lecture,  et  d'on  discours  de  ce 
Membre  de  la  Conférence.  Cependant  le  Protocole  de  la 
méme  seance  rend  compte  d'une  disoassion  qui  n'était  pas 
sans  intérdt.  Les  données  foumies  par  M.  le  premier  Plé- 
nipotentiaire de  Prusse  sur  la  question  de  la  Sacoession  dans 
le  Lauenbourg  étaient  faites  pour  meriter  un  peu  plus  d^atten- 
tioii,  car  elles  rehaussent  TeBprit  de  conciliation  dont  les  Plé- 
nipotentiaires Allemands  se  sont  montres  animés  en  acceptant 
le  Lauenbourg  comme  un  équivalent  pouvant  éire  offert  par 
le  Danemark.  On  j  trouve  encore  les  détails  d'une  disens- 
sion  sur  la  question  de  frontiére  qui  démontrent  combien  U 
était  difficile  de  s'entendre  en  prenant  comme  point  de  dé- 
part  des  convenances  politiqnes,    militaires,    et    conunerdal^ 
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nn  lien  d*an  priocipe,  eelai  de  la  Qationalité,  effleuré  déjå 
alors  et  positivement  formule  par  moi  dans  la  aéaace  sai« 
vante.  Il  y  avait  dana  tout  cela  en  effet  an  pen  moina  de 
aentiinent,  maia  un  pen  plua  dMntérét  pratique. 

Jliea  aéaneea  dea  6,  9,  et  18  Juin,  dont  le  Réaumé  ne 
ae  rappelle  que  poar  citer  quelquea  traita  de  la  diacuaaion  aur 
lea  frontiérea,  avaient  fonrni  matiére  k  dea  ezplicationa  aasez 
importantea.  Le  Plédipotentiaire  de  la  Confédération ,  mettant 
dana  lea  teimea  léa  plua  préois^å  toute  ceaaion  de  territoire  Sies- 
viooia  an  profit  du  Danemark,  la  condition  absolue  du  conaen- 
tement  de^ populations ,.  fut  amené  dans  le  courant  de  la  dia- 
cuaaion å  espliquer  lea  raiaona  pour  lesqueljea  le  Duobé  de 
Sleavig,  ae  trouvant  au  pouvoir  dea  Puisaancea  alliéea,  appar- 
tenait  de  droit  non  au  Roi  de  Danemark  maia  au  Duc  de 
Uolstein.  Il  me  aemble  que  le  refus  dea  Puisaancea  neutrea 
d'adopter  cette  maniére  de  voir,  fondée  en  droit  et  aoutenue 
par  Topinion  publique  de  toute  TAUemagne,  n^était  paa  ane 
raiaon  de  passer  tout  ce  debat  aoua  ailence. 

Un  juge  impartial  ne  pourra  a'empécher  d'7  pniaer  au 
moina  la  conviction  que  TAllemagne  en  refnaant  de  rendre  le 
Sleavig  au  Danemark  n'eat  paa  pouasée  par  un  esprit  de  con- 
voitiae  ni  de  conquéte,  et  que  Toffre  de  faire  dépendre  le  aort 
futur  dea  populationa  de  leur  propre  cboiz  était  une  preuve 
de  aon  désintéreaaement ,  en  méme  tempa  qu*il  constituait  un 
veritable  aacrifice.  Ce  ne  aera  certea  paa  TAllemagne  qui 
aura  å  regretter  Tinsuccés  des  e£forts  faita  dans  la  seance  sui- 
vante  par  M.  le  premier  Plénipotentiaire  de  Pruaae  et  par  moi 
pour  faire  adopter  cette  base  de  transaction. 

Noua  arrivona  au  dernier  épiaode  de  la  Conférence,  la 
proposition  de  Tarbitrage. 

Vous  voudrez  bien  voaa  aouvenir,  M.  le  Comte,  de  la 
raiaon  qui  m'a  obligé  de  refuaer  un  arbitrage  aana  appel, 
c*était  —  je  Tavaia  déjå  constaté  préalablement  —  que  pour 
TAilemagne  il  s^agit  d*une  question  de  droit  et  nullement  d*un 
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objet    de    convoitise    ou  d'une  conquéte.     Le  Resumé  n'en    dit 
rien  et  je  tiens  k  le  constater. 

Aprés  avoir  mis  votre  patience  k  Téprenve,  M.  le  Comte, 
par  des  réclamations ,  il  m'esl  bien  agréable  de  pouvoir  ter- 
miner par  uoe  adhésion.  Les  deroiers^mots  da  Resumé,  en 
citant  une  déclaration  du  premier  Plénipotentiaire  du  Dane- 
mark, sigualent  „la  difficnifé  invincible  devant  laquelle  ae  aont 
arrétés  les  travauz  de  la  Conférence",  ils  indiquent  d'oå  ve- 
nait  „robstacle".  J'ai  appris  k  le  connaitre  et  je  suia  hen- 
reux  de  voir  —  c'est  le  Resumé  qui  nous  le  dit  —  qoe  les 
Pnissauces  neutres  ont  fait  des  efforts  persévéraqts  pour  le 
surmonter.     J'ai,  &c. 

.     (Slgné) 

Beust. 


Efterskrift  til  Siile  108. 


Da  jeg  udarbeidede  den  i  dette  Bind  Side  1 — 108  med* 
delte  LevnetsbeskriveUe  af  Niels  Sten  sen,  —  Nico- 
laus Sten  o  -^  savnedes  endna  Beviset  for  Autenticiteten  af 
det  Portrait,  der  er  vedføiet  samme.  Dette  er  nu  fundet  og 
indeholdes  i  Professor  Fr.  Chr.  Winsløvs  Testamente,  dat. 
21de  Dec.  1810,  hvoraf  bekræftet  Afskrift  bevares  i  Kjøben- 
havns Magistrat.  Heri  forekommer  nemlig  følgende  Pasens: 
„Til  det  kongelige  chirnrgiske  Academi  gives  —  —  Nicolai 
S  te  non  i  s  Portrait,  copieret  af  Lorentzen  efter  en  Original, 
aom  findes  i  Paris  bos  sal.  J.   B.  Winsløvs  Familie/* 

Forøvrigt  bestj^rkes  herved  Formodningen  om  et  Slægt- 
skabsforhold mellem  Stensen  og  Familien  Winsløv,  som 
saaledes  nærmere  burde  efterspores. 

Wichfeld 
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Udsigt  over  den  danske  historiske  Forenings  Regn- 
skab for  Aarene  1863  og  1864. 


Ind<«gt 

1)  KaRsebehoidning  for  1862 1296  Rd.  81  fi 

2}  Medlemsbidrag  for  1 862  og  første  Hal  v- 

aar  1863 1848    —    „    - 

3)  Solgte  Skrifter 715    —  28  - 

4}  Bidrag  fra  Classenske  Ftdeicommis  for 

1863  og  64 200   —    „    - 

5)  Renter  af  Foreningens  Kapital  for  2 

Aar  og  fra  Sparekassen 437    —     1  - 

4497  Kd.  14  fi 

Wgift 

1)  Forfatterhonorar 1686  Rd.  „  fi 

2)  Bogtrykkerarbeide 1160  —  10  - 

3)  Litbografarbeide 350  —  52  - 

4)  Papirregning '722  —  88  - 

5)  Bogbinderarbeide 153  —  88  - 

6)  Budets  Løn  for  2  Aar .  100  —  „    - 

7)  Løbende  Udgifter  og  Incassationsom- 
kostninger 167  —  53  - 

4341  Rd.    3  /I 

Kassebeholdning  ved  Udløbet  af  1864 156  Rd.  11  fi 


Foreningen  har  siden  Aarsmødet  d.  19de  Juni  1863  udgivet, 
For  andet  Ualvaar  186*2  Vaupell,  Krigen  1848. 

—  første         —       1863  Historisk  Tidsskrift,  IIL  Andet  Binds  andet 

Hefte 

—  andet         —       1863  Tillæg  og  Register  til  Petersens  Bidrag  til 

den  danske  Literaturs  Historie. 

—  første         —       1864  Historisk  Tidsskrift,  IIL  Tredie  Binds  andet 

Hefte. 

—  andet         —       1864  Historisk  Tidsskrift,  IIL  Fjerde  Binds  fénte 

Hefle. 
^  første        —       1865  Historisk  Tidsskrift,  III.  Fjerde  Binds  andet 

Hefte. 
I  Foreningens  Bestyrelse  er  der  paa  Aarsmødet  den  29de  April 
1865  indtraadt  følgende  Forandring.  Ifølge  Vedtægternes  Bestem- 
melser ndtraadte  Professor  N.  L.  Westergaard  og  Etatsraad  A.  F. 
Krieger,  af  hvilke  den  sidste  gjenvalgtes;  men  da  Professor  Wester- 
gaard  firabad    sig   Gjenvalg,  valgtes  istedetfor  ham  Docent  Dr.  phil. 

E.  Holm.     Bestyrelsen  bestaaer  nu  af  Professor  F.  £.  Schiem,  Etats- 
raad T.  A.  F.  Regenburg,   Etatsraad  J.  J.  A  Worsaae,  Etatsraad  A. 

F.  Krieger  og  Docent  E.  Holm;  af  disse  er  A.  F.  Krieger  Forenin- 
gens Formand  og  E.  Holm  dens  Secretair. 
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Ifølge  den  i  3die  Bind  8.  793  flg.  meddelte  Fortegnelse  talte  For- 
eningen i  Marts  1865  614  Medlemmer.     Siden  den  Tid  ere 

indtraadte  udtraadte 

36  86,  og  i  April  1866 

har   saaledes  Foreningen    615  Medlemmer,    som    efterstaaende  Liste 
udviser.*) 

Aagaard,  H.,  Assessor,  Ejer  af  Iselingen. 

Aars,  J,  Stnd.  phil.,  Christiania. 

Aarnp,  V. 

Agerbech,  H.,  Sognepræst  til  Øster-Hæsinge,  Fy  en. 

Aggerup,  Etatsraad. 

Al  b  er  g,  C.  M.,  Jastitsraad,  Assessor  i  Landsoverretten. 

Allen,  C.  F.,  Professor. 

Ankjær,  E.,  Adjunkt. 

Arlaud,  Oscar,  Stud.  jur. 

Ar  laud,  A.,  Fuldmægtig. 

Baag5e,  Cand.  theol. 

Bache,  Candidat,  Fuldmægtig. 

Bagge,  Præst.     Horsens. 

Bagger,  F.  V.,  Sognepræst  til  Vissenbjerg  i  Fyen. 

Bagger,  Cand.  juris. 

Bang,  F.  8.,  Justitsraad,  Kasserer  i  Privatbankene 

Bang,  O.  L.,  Conferentsraad,  Prof.  og  Dr.  med. 

Bang,  J.  H.,  Overlærer. 

Barfod,  F.  Amanuensis  ved  kgl.  Bibi. 

Bay,  N.  B.,  prakt.  Læge,  Brørup,  Kolding. 

Bechnjann,  Præst  til  Fuglse  (Maribo). 

Bech,  O.  Malling,  Skibscapitain. 

Beck,  H.,  Præst. 

Becker,  P.  W.,  Provst,  Sognepræst  til  Soderup. 

Becker,  Th.  A.,  Professor. 

Begtrup,  L  H,  Cand.  chirurg.,  Bibliotheksassistent. 

Bendtz,'H.  C.  B,  Etatsraad,  Professor,  Dr.  med. 

Bendt z,  C.  F.  W.,  Præst  til  Lysabild.     Sønderborg. 

Bentzen,  L.,  Stud.  jur. 

Berling,  £.,  Mag.  og  Bibliotheksamanuensis.    Lund« 

Bertelsen,  Cand.  theol. 

Bertouch-Lehn,  Baron  til  Sønderkarle.     Lolland. 

Bille-Brahe,  C,  Baron,  Kammerherre,  Amtmand,  Skanderborg. 

Birch,  V.,  Gouvemør  i  Vestindien. 


*)  ForkorteUer:  —  111  betaler  tredobbelt  BMrar;  —  C.  B.  ^tfin  Bidraget  ved 
Besørgelce  af  Foreningens  Conmissloner;  —  U.  C.  er  ogsaa  idenlandtk  corre« 
iponderende  Medlem. 
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Birch -ReichenTAld,  Statsraad.    Christiania. 
Birkeland,  Rigsarchivar.     Christiania. 
Bischof,  Lærer,  Randers. 
Blache,  H.  H.,  Professor. 
Blechingberg,  O.  G.,  Højesterets-Assessor. 
Blechingberg,  E.  C.  P.,  Justitsraad  og  Contoirchef. 
Bloch,  H.  C,  Sognepræst  til  Hasle,  Aarhus  Stift 
Bloch,  V.,  Lic.  theoL,  Sognepræst  til  Kjerteminde. 
Blom,  C.  H.  G.,  Justitsraad,  Overtoldinspectør.     Randers. 
Bohr,  I.  L.  S.,  Provst,  Præst  til  Ballum.    Ribe- 
Bojesen,  8.,  Cancelliraad,  Overinspectør  ved  Fattigvæøenet. 
Bondesen,  L,  Cand-  theol.,  Skolebestyrer. 
Bondesen,  I.  M.  G.,  Provst  tU  Sorterup,  Slagelse. 
Borch,  Capitain.  , 

Borgen,  V.,  Professor. 
Bornemann,  J.  A.,  Prof.  theol. 
Boye,  P.  H.,  Cancelliraad,  Contoirchef. 
Boye,  W.,  Stud.  archæoL 
Brandt,  C.  I.,  Præst  L  Rønnebæk. 
Brandt,  Cand.  juris.     Christiania. 
Brasch,  Præst  i  Vemmetofte. 
Brasch,  Collaborator. 
Brask,  Cand.  jur.    Holstebro. 

Bregendahl,  I.  N.,  Etatsraad,  Landsoverretsassessor,  Viborg. 
Bregendahl,  Kammerassessor,  Fuldmægtig  i  det  statist.  Bureau. 
Bretton,  F.  E.,  Kammerherre,  Baron,  Højesteretsassessor. 
Bretton,  L.  P.,  Kammerherre,  Baron,  i  Viborg. 
Bricka,  C.  F.  Student 
Briem,  Præst,  Gundsløv.     Falster. 
Brix,  C,  Skoleinspectør. 
Brock,  G.,  Højesteretsadvocat 
Brunius,  C.  G.,  Professor,  m.  m.  Lund.  (U.  C). 
Bruun,  C,  Jnstitsraad,  Bibliothekar,  kgl.  Bibi. 
Bruun,  C,  Legationssecretær. 
Bruun,  E.,  Oberst 

Bruun,  M.  P.,  Fabrik-Ejer,  til  Jægergaarden,  Aarhus. 
Bræs  trup,  C.  I.  E.,  Geheimeconferentsraad. 
Bugge,  Præst,  Omø. 
Buck,  L  A.,  Stud.  juris. 
Biilow,  Kammerjunker. 

Bulow,  Over-Auditeur,  By-  og  Herredsfoged.     Skanderborg. 
Biilow,  J.,  Kammerjunker,  Herredsfoged.     Nakskov. 
Børre,  Chr.  Th.,  Adjunkt  ved  Frederiksborg  lærde  Skole. 
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Carlsen,  I.  F.  S.,    Sognepræst  til  Dalbj-Neder,  Randers  Amt. 

Carlsen,  Frøken. 

Casse,  A.  L.,  Etatsraad. 

Cederfeldt,  Stud.  jnr. 

Christensen.  Kammerraad.     Hørsholm« 

Christensen,  R.,  Stnd.  pbilol. 

Christensen,  Skræddermester. 

Chris  tensen- Schmidt,  C.  P.,  Collaborator. 

Christie,  Toldkasserer  i  Bergen.  ^ 

Clausen,  H.  N.,  Professor  og  Dr.  theol. 

Cold,  Dr.  med.,    Distriktslæge. 

Collin,  £.,  Etatsraad. 

Crone,  A.,  Sognepræst  til  Herrested  i  Fjen. 

Crone,  Exam.  jur.,    Nyborg. 

C  ronholm,  A.,  Professor.     Malmø. 

Dahl,  F.  P.  J.,  Cand.  theol. 

Dahl,  T.  C,  til  Moesgaard,  Kammerherre,  Stiftamtmand.     Aarhus. 

Dahlenborg,  K.,  Cand.  phiL,  Adjunkt.     Aalborg. 

Dahlerup,  C.  £.,  Herredsfoged,  Odense. 

Dahlerup,  C.  G.,  Sognepræst  til  Øster- Ulslev,  Lolland. 

Dahlerup,  H.  L.,  Justitsraad,  Contoirchef. 

Dahlerup,  M.  H.  L.,  Stiftsprovst  og  Sognepræst  i  Ballerup. 

Dahlerup,  H.  V.,  Præst  t.  Vaalse.    Falster. 

Daniels,  A.  V.  Student. 

Danneskjold-Samsø,  S.,  Greve  af,  General-Postdirecteur. 

Deichmann,  Frøken. 

Delbanco,  S.  W.,  Lnndsoverretsprokurator. 

Djørup,  F.,  Distriktslæge. 

Dorph,  P.     Sognepræst  i  Øster-Egesborg.    Foren.  Correspondent. 

Dreyer,  W.,  Oberst.     Aalborg. 

Drøhse,  F.,  Boghandler.     Tønder. 

Ebbesen,  Cand.  theol. 

Eb  er  lin,   A.  E.,  Herredsfoged,  Samsø. 

Egholm,  H.  A.  jun.    Isenkræmmer. 

Ehlers,  Etatsraad,  Borgemester. 

Ehlers,  Adjunkt. 

Elberling,  C.  W.,  Professor. 

Elberling,  Cand.  phil. 

Elmqvist,  Discipel.     Randers. 

Engberg,  Fuldmægtig.     Skjelskør. 

Engelbreth,  H.  P.,  Sognepræst  t.  Ørbek.     Fyen. 

Enge  Is  toft,  C.  T.,  Dr.  theol..  Biskop  i  Fy  ens  Stift. 

Euch,  van,  Pa.stor. 
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Esmann,  Cand.  theoL 

Estrup,  C,  Conferentsraad,  Borgemester  i  Odense. 

E.strnp,  I.,  Godsejer,  Indenrigsminister. 

Everløf,  F.  A.,  Kgl.  Svensk  og  Norsk  General-Corasti]. 

Exner,  Cand«  theol.    YaiBenhaset. 

Fabricius,  F.,  Justitsraad. 

Fabricius,  A.,  Sognepræst.     Dreiø. 

Fabricius,  I.  O.,  Sognepræst  til  Lundnm  x  Aarhus  Stift. 

Falck,  H.  P.,  Præst  t  Vindinge,  Nyborg. 

Falckmann,  L.  B.,  General-Directør  ibr  Landmaalmg  iSTeing,  ni.  m. 

Falkenberg,  Chr.,  Boghandler. 

Fangel,  Distriktslæge.     Løgstiør. 

Feilberg,  H.  F.,  Præst. 

Feveile,  Lieutn. 

Fibiger,  Oberstlientenant. 

Fischer,  C,  Etatsraad,  Borgemester.    Banders. 

Foersom,  H.  F.,  Apotheker  i  Slagelse. 

Fog,  Capitain. 

Forchhammer,  J.,  Dr.  phil.,  Overlærer.    Aalborg. 

Fredstrup,  A.,  Regisseur. 

Freund,  Student. 

Friborg,  Godsejer  til  Skovsgaard  i  Fyen. 

Friedenreich,  I.,  Handelsbogholder. 

Friederichsen,  P.,  Proprietær,  Kjærstrup.    Lolland. 

Friis,  Steen,  Stiftsskriver,  Roskilde. 

Friis,  Sognepræst  t.  Horne  og  AsdaL    Hjørring. 

Friis,  Lærer.     Aarhus. 

Fritz,  Kanmierraad,  Raadmand  i  Roskilde. 

Frijs,  E.,  Greve  til  Grevskabet  Frijsenborg,  Conseilpræsident. 

Gad,  G.  E.  C,  Boghandler. 

Garde,  H.  G.,  Commandeur. 

Gamél,  A.  C,  Major. 

Gi  si  as  on,  K.,  Professor  ved  Universitetet. 

Gjede^  Cand.  philol. 

Gjødwad,  J.  F.,  Redacteur. 

Gleerup,  M.,  prakt  Læge  i  Holstebro. 

Gleerup,  Boghandler  i  Lund.     (C.  B.). 

Gløerfeldt,  B.  V.  W.,  Kammerraad,  Havneskriver  1  Kjøbenhavn. 

G  o  os.  C,  Professor  juris. 

Gorm,  Cand.  pharmadæ.    Aarhus. 

Gotschalk,  Lientenaat 

Gram,  F.  T.,  Professor  juris. 
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Groye,  C.  H.,  Sognepræst  til  Leiiskov  ved  Kolding. 

Grnndtvig,  N.  F.  8.,  Biskop,  Præst  ved  Vartou  Hospital. 

Grundtvig,  Joh.,  Capitain,  Fuldmægtig. 

Grundtvig,  Sv.,  Docent  ved  Universitetet. 

Guldbrandsen,  H.,  Cand.  phil..  Sproglærer. 

Gundorph,  H.,  Underbibliothekar  ved  Universitetsbibliotheket. 

Haag  en,  C.  W.,  Conferentsraad,  Kationalbankdirektør. 

Hage,  H.,  By-  og  Herredsfoged,  Stege. 

Hage,  Jobannes,  Cand.  phil. 

Hagerup,  H.,  Boghandler. 

Ha  ger  up,  Frue,  Store  Solt.    Flensborg. 

Hald,  J.  G.,  Assessor,  Secretair  i  Landhusholdningsselskabet. 

Hald,  E.,  Sognepra^st  t.  Snodstrup. 

Haldkjær  C.  B. 

Hall,  Lieutenant,  Udgiver  af  Folkets  Avis* 

Hallager,  L.  N.,   Catechet  i  Nakskov. 

Hallager,  Professor.     Christiania. 

Hambro,  C.  I.,  Baron.    London. 

Hamilton,  Esq.    London. 

Hammerich,  Fr.,  Prof.  theoL 

Hammerich,  M.,  Professor. 

Hammershaimb,  V.  U.,  Prceøt    Færøerne. 

Handest,  Lærer,  Aarhus. 

Hannover,  Underbibliothekar  ved  Universitetsbibliotheket. 

Hansen,  A.  N.,  Etatsraad.  • 

Hansen,  C.  C.  L.,  Sognepræst  til  Skamby,  Fyen« 

Hansen,  C.  P.  M.,  Dr.  med.,  Etatsraad. 

Hansen,  I.,  Procurator  og  Skolekasserer  i  Odense. 

Hansen,  J.  F.,  Professor  i  Forstvidenskaben. 

Hansen,  L.  C,  Præst.     Bomholm. 

Hansen,  N.,  Præst  t.  Snedsted.    Thisted. 

Hansen,  P.  B.,  Cand.  phil.     Christiania. 

Harhoff,   C.  L  Chr.,   Conferentsr.   Ringsted.   Foren.    Correspondent. 

Hartnack,  Lieutenant. 

Hauch,  Adam,  Cand.  philol. 

Haugsted,  S.  T.,  Sognepræst  t.  Tønning.    Horsens« 

Hassager,  Cand.  theol. 

Haxthausen,  G.  M.,  Baron,  Fuldmægtig  i  Krigsministeriet. 

Hegel,  F.  y.,  Cancelliraad,  Universitets-Boghandler.  (Foren.  Kasserer«) 

Heiberg,  C.  A.,  Provst,  Sognepræst  i  Helsingør. 

Heiberg,  G.,  Cand.  theol..  Adjunkt     Sorø. 

Heise,  Adjunkt.    Herlu&holm. 

Heise,  Y.,  Adjunkt.     Sorø. 
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Hellemann,  C.  N.,  Sognepræst  til  Rye  i  Sjælland. 

Helweg,  tt.y  Dr.  phil.,  Præst  i  Odense. 

Henrichsen,  R.  J.  F.,  Professor,  Rector  i  Odense. 

Henrichsen,  Adjunkt,  Bergen. 

Herbst,  C.  F.,  Kammerraad. 

Hermansen,  C,  Professor. 

Her  sleb,  C.  F.,  Krigsassessor. 

Hertel,  Adjunkt.    Frederiksborg. 

Hertz,  H.  P.  B.,  Consistorialraad.    Roskilde. 

Hertz,  H.,  Professor. 

Hindenbnrg,  Th.,  Cand.  jnris. 

Hjort,  P.,  Professor. 

Hjort,  J.  L.  M.,  Provst.    Møen. 

Hjort,  Lientenant. 

Hoff,  Cand.  philol. 

Holbek,  Capitaih  i  Artilleriet. 

Holck,  Captain.     Aalborg. 

Holm,  C.  F.,  Conferentsraad. 

Holm,  £.,  Dr.  phil.     Docent. 

Holm,  Fr.  Oberstlieatenant. 

Holm,  Dr.     Frediikssnnd. 

Holmsted,  Frøken. 

Holmsted,  S.,  Orerlasrer  i  Frederiksborg. 

Holstein,  E.  F.,  Kammerherre,  General-Postdireeteur  i  LGbeck. 

Holstein,  L.  H.  C.  H. ,  Kammerherre,  Lehnsgpreve  t.  Holsteinborg  (HI). 

Holsten,  A.,  Kammerherre,  Lehnsbaron. 

Holten,  H.,  Provst,  Sognepræst  i  SkoldeløT. 

Hornbeck,  H.  B.,  Dr.  med. 

Ho  ski  ær,  D.,  Præst  til  Kallandborg. 

Hundrap,  F.  A.,  Overlærer  ved  Roskilde  Skole. 

Hvidt,  E.,  Assurance-Mægler. 

Hvidtfeldt,  Stud.  jur.     Christiania. 

Høedt,  Fr.,  Professor. 

Høegh,  H.  J.  C,  Cancelliraad. 

Høst,  A.  F.,  Cancelliraad,  Universitets-Boghandler. 

Høst,  Major. 

Høyen,  N.  L.,  Professor,  Inspectør  ved  den  kgL  Malerisamling. 

Ibsen,  Th.,  Fuldmægtig  i  Gen.  Postdirectionen. 
Ingerslev,  Inspectør. 

Irminger,  C.  L.  C,  Kammerherre  og  General- Adjutant. 
Iversen,  Klokker  i  Middelfart. 

Jacobsen,  Godsforvalter  ved  Stamhuset  Tiele  I  Jylland. 
Jacobsen,  P.  C,  Sognepræst     Rødby.     Lolland. 
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Jncobsen,  Boghandler  i  Randen». 

Jacobsen,  N.,  Cand.  theol. 

Jacobsen,  Student. 

Jacobsen,  I.  S.,  Stnd.  theol.    Aalborg. 

Jensen,  J.  Ch.,  Sognepræst  til  Ousted,  Allisløv  og  Ledreborg. 

Jensen,  P.  A.  F.,  Krigsraad,  Oyerrevisor  i  Krigsministeriet 

Jermin,  H.,  til  Ausumgaard,  Capitain. 

Jespersen,  £.,  Boghandler. 

Jespersen,  H.  A.,  Sognepræst  til  Utterslev,  Lolland. 

Jessen,  Præst  t  Taagerup.     Maribo. 

Jetsmark,  J.,  Etatsraad. 

Johnsen,  V.  F.,  Conferentsraad,  Directenr  i  Finantsministeriet. 

Jonq nieres,  H*  A.  de,  Oberst  i  Artilleriet 

Jonquiéres,  J.  A.  F.  de,  Jastitsraad  og  Contoir-Chef. 

Jonqniéres,  G.  C,  Justitsraad. 

Juel-Rjsensteen,  Kammerherre,  Lehnsbaron. 

Jnnge,  Chr.,  Bogbinder. 

Jørgensen,  Prokurator,  Holkenhavn  i  Fjen. 

Jørgensen,  Redaktør. 

Jørgensen,  B.,  Professor. 

Kahl,  Provst  og  Sognepræst  i  Lund. 

Kali,  M.,  Postmester. 

Kampmann,  H,  Justitsraad,  Herredsfoged  i  Randers. 

Kielsen,  O.  H.,  Kammerassessor. 

Kiernlff,  A.,  Secretær. 

Kinch,  Overlærer.    Ribe. 

Kjellerup,  Godseier,  Vesborggaard.     Aalborg. 

Kjær,  L.  Ove,  Cand.  philol. 

Klagen berg,  A.  C,  Translateur. 

Klemming,  Bibliothekar  ved  Bibi.  i  Stokholm. 

Klingenberg,  K.,  Assistent. 

Knudsen,  L.  A.  C,  Sognepræst  til  Eltang  og  Vilstrup.     Kolding^. 

Koch,  C.  F.,  Cand.  theol. 

Kock,  Etatsraad. 

Koch,  Adjunkt    Randers. 

Koch,  T.  F.,  Cand.  jur. 

Koefoed,  U.  J.,  Geh.-Conferentsraad. 

Koefod,  Capitain. 

Kopp,  C.  M.,  Cand.  theol..  Adjunkt    Frederiksborg. 

Krag,  W.,  Kammerherre. 

Krag,  Toldkontrollør.     Aalborg. 

Kragh,  G.  A.,  Kammerjunker,  Amtsforvalter  i  Aalborgs 

Krarup,  J.  Fr.,  Student 
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Krebs,  J.  H.  K.,  Krigsraad,  Distriktslæge  i  Bingstod. 
Krieger,  A.  F.,  £tat8raad,  Højesteretsassor. 
Krieger,  W.,  Heinstrupgaard. 

I 

Krog,  Præst  i  Dragstnip.    Mors« 

Kruse,  Cand.  jor. 

Krøyer,  H.,  Professor,  Iiispectør. 

Kant  zen,  C.  F.,  Conferentsraad. 

Købke,  J.  K.,  Ing«nienrkapitain. 

Kønigsfeldt,  J.  F.  F.,  Oreilærer.    Frederiksborg 

Køs  ter,  I.  £.,  Cand.  jnris. 

Lampe,  Handelsfnldmægtig.     Bergen. 

Langball,  A.,  kgl.  Fuldmægtig. 

Langballe,  I.  £.,  Cand.  juris.    Viborg. 

Lange,  C.  Y.,  Cand.  juris. 

Langhoff,  L  H.,  Boghandler. 

Lappenberg,  Dr.  jur.,  Archivarius.     Hamborg.     (U.  C.) 

Larsen,  A. 

Larsen,  £.  T. 

Larsen,  Borgemester. 

Lassen,  Provst,  Tølløse,  Holbek. 

Lauritsen,  L  F.,  Bogfaandlerfuldmægtig. 

Leemejer,  J. 

Lehmann,  O.,  fhr.  Minister. 

L  e  u  n  i  n  g ,  Justitsminister. 

Levin,  L,  Cand.  phil. 

Levin,  Dr.     Distriktslæge,  Lerchenfeldt  (Hobro). 

Levinsen,  N.,  Høiesteretsadvokat 

Levy,  Bankdirekteur. 

Lichtenberg,  F.,  Hof- Jægermester,  til  Løistrup. 

Lichtenberg,  H.  H.,  Hof- Jægermester,  til  Stamhuset  Bistmp. 

Liebe,  G.  L.,  Justitsraad,  Hospitalsforstander  i  Roskilde. 

Liebe,  J.,  £tatsraad,  Stats-Secretair. 

Liebe  nb  er  g,  Literatus. 

Lind,  H.,  Adjunkt     Randers. 

Lind,  Th.,  Boghandler. 

Lindberg,  Overauditeur.    Assens. 

Linderap,  Fuldmægtig.    Nykjøbing,  Sjælland. 

Linstow,  Oberst,  Kammerherre. 

Lj unggren.  G.,  Professor.    Lund. 

Lohse,  O.  C,  Cand.  philol.,  Adjunkt. 

Lorck,  L.,  Sognepræst  til  Hvedstrup  og  Flyng. 

Lund,  J.  C,  Conferentsraad  og  Højesterets-Assessor. 

Lund,  Dr.  phil..  Rector.    Aalborg. 

Luttichaa,  H.  H.,  Kammerherre. 
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Lun  din  g,  V.,  Stud.  jur. 

hyngej  Boghandler. 

Løser,  E.  C,  Bogtrykker,  Capitain. 

Løven  ski  o  Id,  Baron  til  Løyenborg,  Holbek. 


adrigp,  J.  N.  A.,  Cand.  juris.' 
Magnussen,  C.  W.,  Boghandlercommis.  • 
Magnussen,  B.,;  Provst  og  Sognepræst  til  Føllesløv,  Holbek. 
Maniens,  £.,  Dr.  Professor. 
Mansa,  F.  W.,  Etatsraad. 
Mansa,  Landinspecteur,  Njrkjøbing  paa  Mors. 
Mansa,  J.  H.,  Oberst. 
Mantsius,  Cand.  phil.    Birkerød. 
Mars tr and,  W.,  Professor. 
Martensen,  Dr.  theol,  Biskop. 
Mathiesen,  Capitain. 

Mazar  de  la  Garde,  Justitsraad  og  Postmester  i  Helsingør. 
Mazar  de  la  Qarde,  G.,  Stud.  jur. 
Meding,  Skolelærer,  Stubbekjøbing. 
Meyer,  Fr.,  Etatsraad. 

Melby,  J.  C.  F.  Y.,  Sognepræst  til  Kundby.     Sjælland. 
Melchior,  H.  £.,  Institutbestyrer. 
Milo,  F.  A.,  Cand.  theol. 
Molbech,  K.,  Professor. 
Moltke,  C,  Greve,  Geh.  Conf.,  Kammerherre. 
Moltke,  Fr.,  Lehnsgreve.     Bregentved. 
Moltke-Hvidtfeldt,  Geheimeconferentsraad,  Glorup. 
Moltke,  Secretær. 

Mor  vi  Ile,  G.,  Overretsprokurator  i  Viborg. 
Mossin,  Præst  t.  Aaker,  Bornholm. 
Moth,  Adjunkt.     Sorø. 

Mourier,  C.  F.  L.,   Conferentsraad,  Højesterets- Assessor. 
Muhle,  F.  S,  Bogtrykker. 
Munck,  Catechet. 
Muller,  J.  C,  Dr.  med.,  Etatsraad. 

Muller,  C.  P.,  Paludan-,  Dr.,  Prof.,  Rector.    Nykjøbing. 
Muller,  C.  L.,  Dr.  phil.,  ProfesTor. 
Munter, B.,  Dr.  theol.,  Provst,  kgl.  Confessionarius. 
Møller,  Carl.     Aarhus. 

Møller,  A.,  Landsoverretsprocurator.    Viborg. 
Møller,  L.  B.,  Bogholder. 
Møller,  J.  O.,  Regimentschirurg. 

Mørch,  B.  H.,  Overlærer  ved  den  lærde  Skole  i  Randers. 
Mørch,  F.  A.,  Kammerassessor. 
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Nathanson,  M.  L.,  Etataraad. 

Nebelong,  Architekt,  Bygnin^inspectenr. 

Nellemann,  Bophas,  Cand.  jor. 

Nellemann,  Professor. 

Neergaard,  J.  F.,  Prorst  og  Sognepræst  i  Faxø. 

Newe,'  Cand.  theol..  Skolebestyrer. 

Nicolajsen,  P.    Odense. 

Nielsen,  Forligelsescommisair  og  Skolelærer  i  Aarre  ved  Varde. 

Nielsen,  Olaf,  Cand.  mag. 

Nielsen,  Cand.  philol. 

Nielsen,  C,  Provst  og  Sognepræst  til  Kallehauge. 

Nielsen,  G.,  Bedacteor. 

Nielsen,  H.,  Cand.  theol.    Aarhus. 

Nielsen,  N.  P.,  Fuldmægtig. 

Nielsen,  P.,  Cand.  med. 

Nissen  Proprietair. 

Nutzhorn,  H.,  Cand.  theol. 

Nyegaard,  C.  S.,  Sognepræst  i  Blistmp.    Sjælland. 

Nygaard,  Justitsraad. 

Olesen,  Præst  i  Tosbjerg.    Aarhus  Stift. 

Oldenburg,  Auditeur.    Helsingør. 

Olrik,  H.  H.,  Conferentsraad. 

Olrik,  J.  B.,  Etatsraad  og  Borgemester  i  Helsingør. 

Olsen,  C,  Cancelliraad,  Prokurator  i  Randers. 

Olsen,  Postbud. 

Olsen,  F.  C,  Prof.,  Rector  i  Viborg.    Foren.  Correspondent  (C.  B.) 

Olufsen,  H.  F.  F.  M.,  Major  og  Kammerjunker. 

Ostwald,  £.  F.  A.,  Dr.  jur.,  Justitsraad. 

Otto,  Th.,  Cand.  polit. 

Oxholm,  Student. 

Paludan,  H.,  Sognepræst  t.  Beder  og  Malling;  Aarhus  Stift. 

Paulsen,  Stiftsphysicns.    Aalborg. 

Petersdorff,  Lehnsgreve  til  Einsiedelsborg  i  Fy  en. 

Petersen,  A.  F.,  Cancelliraad.      ^ 

Petersen,  H.  G.,  Postinspecteur. 

Petersen,  H.,  Cand.  theol. 

Petersen,  Helm,  Cancellir.,  Ejer  af  den  Hempelske  Bogh.  i  Odense. 

Petersen,  L.  V.,  Prof. 

Petersen,  Overauditeur. 

Petersen,  C,  Wolfgang,  Stud.  juris. 

Petersen,  N.  R.,  Justitsraad,  m.  m. 
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Petersen,  Sigv.,  Cand\  phil.     Christiania. 

Petersen,  C.  P.  N.,  Lic  jur.,  Justitsraad. 

Fip  er,  Bagermester.  ^ 

Ploug,  C.  Bedactear.' 

Prehn,  G-,  Cand.  jnris. 

Prior,  D.  C,  Capellan,  Holmens  Kirke. 

Pryta,  F.  Kjøbmand. 

Quaade,  G.  I.,  Kammerherre,  Minister. 

Råben,  Chr.,  Dr.  phil,  Kammerherre,  Lehnsgreve  til  Christiansholm. 

Råben,  Josias,  til  Lækkendegaard,  Kammerherre. 

Raffenberg,  M.  K.,  Etatsraad. 

Ramsgaard,  Adjunkt    Viborg. 

Rasch,  Caud.  theol. 

Rask,  Præst  t.  Viskende.    Kallundborg. 

Rasmussen,  Grove,  Kapellan,  Gram.     Slesvig. 

Rasmussen,  L.,  Justistraad,  Bogholder  og  Seer. 

Rasmussen,  R.  C,  Musikus. 

Rasmussen,  Provst  og  Præst  t.  Steenstrup.  Odense« 

Rasmussen,  Kammerraad,  Godsforvalter.     Gisselfeld. 

Regenburg,  Etatsraad. 

Re  i  er  s  en,  C.  F.  K.,  Sognepræst  t.  Fjællerup.    Grenaa. 

Reimann,  C.  F.,  Cand.  pharm. 

Reitzel,  Th.,  Boghandler. 

Reitzel,  C,  Boghandler. 

Reumert,  L.  I.  Å.,  Dr.  med.  og  Distriktslæge.    Odense. 

Reuterdahl,  H.,  Dr.  theol.,  Erkebiskop.     Upsala. 

Reventlow,  Chr.  C.     Greve.  Stud.  jur. 

Ricard,  Cancelliraad,  Contoirchef. 

Rieffesthal,  Cand.  pharm.,  Odense. 

Riise,  J.  C,  Justistraad. 

Rist,  Overkrigskommissær. 

Rode,  Wilh.,  Cand.  juris. 

Rosendal,  Lærer.    Veile. 

Rosendahl,  E.  P.,  Professor. 

Rosenkrantz,  G.  E.,  Baron,  Amtmand  over  Thisted  Amt. 

Rosenstand,  Frantz,  Stud. 

Ro  s  en  ørn,  C.  P.  T.,  Kammerjunker.     Ribe. 

Rosenørn-Lehn,  O.,  Baron  til  Guldborgland. 

Rosenørn-Teilmann  til  Nørholm,  Kultusminister. 

Rothe,  L.  A.,  Professor.     Sorø. 

Rothe,  Cand.  jur. 

Rung,  G.,  Justitsraad  og  Inspectør  ved  Vaisenhuset. 
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Biibner,  M.  T.,  Krigssecretair. 

Rynning,  Provst  i  Flaksted.     Bergen. 

Ræd  er,  G.,  Stud.  juris. 

Ræder,  Proprietær,  Dyrhangegaard.     Kolding. 

Røgind,  Lieutenant. 

Rørdam,  H.,  Præst. 

Rørdam,  H.  C,  Dr.  theoL,  Sognepræst  til  Hammer  ved  Præaiø, 

Sager,  H.  C,  Cancellirand,  Byfoged  i  Rudkjøbing 

Sandberg,  I.  B.,  Vinhandler. 

Scavenius,  P.  B.,  til  Gjorslev  og  Klintholm,  Kammerherre. 

Schade,  J.,  Sognepræst  til  Nebbelunde  og  Sæddinge.    Lolland. 

Schade,  J.  S.,  Sognepræst  til  Grimstrup  og  Aarre,  Ribe  Stift. 

Schade,  A.  H.,  Kjøbmand.    Nykjøbing  paa  Mors. 

Schaffalitzsky,  Baron  og  Lieutenant 

Scharling,  C.  £.,  Dr.  og  Prof.  theol. 

Scheel,  A.  W.,  Dr.  jur..  Kammerherre,  Generalauditeur. 

Scheel,  Siegfr.,  Greve. 

Schiern,  P.  E.,  Professor  ved  Universitetet. 

S  ch  lød  te,  J.  C,  Prof,  Inspecteur  ved  det  kgl.  naturhist.  Museam. 

S  ch i  ødte.  Præst.    Aarhuus. 

Schlegel,  Geheime-Etatsraad. 

Schleppegrell,  F.,  Lieutenant.    Odense. 

Schmidt,  Kammerraad.     Voldbygaard,  Grenaa. 

Schmidt,  L.  H.,  Præst  ved  Frederiks  Hospital. 

Schmidt,  Y.,  Cand.  theol. 

Schmidt,  W.  G.,  Mægler. 

Schmidt,  J.  L.,  Overretsassessor.    Viborg. 

Schmidt,  T.  J.,  Boghandler. 

Schmidt,  W.  G.    Mægler. 

Schleisner,  Dr.  med.,  Justitsraad. 

Schrøder,  L.,  Cand.  theol. 

Schurmann,  Professor,  Seminarieforstander  i  Skaarup. 

Schwartzbrem,  Præst.     Vaare  ved  Skive. 

Schøler,   C,  til  Margaard  i  Fjen,  Kammerherre,  Oberstlieatenant. 

Schønberg,  K. 

Sehested-Gyldenstjerne,  Kammerherre. 

S  el  mer,  H.  P.,  Justitsraad. 

Sigurdson,  J,  Archivar  v.  d.  Kgl.  Nord-Oldskr.  Sebk. 

Simonsen,  A.  E.  A.,  Capt,  Regnskabsfører. 

Simony,  C.  F.,  Stiftamtmand^  Kammerherre. 

Skibsted,  Cancellist. 

S  k  r i  k  e ,  Geheimelegationsraad,  Colonialdirecteur. 

Smidt,  Præst  t.  Vadgaard.    Løgstør. 
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Smith,  D.,  Provst,  Stege. 

Smith,  £.,  Præst  til  Tjustrup.     Sorø. 

Smith,  H.,  Etatsraad. 

Sneedorff,  H.  6.,  Comm.  Capt  og  Toldinspecteur  i  Helsingør. 

Sommer,  Chr.,  Distriktslæge.     Vestindien. 

Sommersted,  A.  W.,  Cancellist 

S  peer,  F.  F.,  Universitetspedel. 

Stage,  C.  L.,  Justitsraad  og  ControUeor  ved  Finantshovedkassen. 

Stein,  S.  A.  W.,  Etatsraad,  Dr.  og  Frot  med. 

Steenstrap  M.  G.  G.,  Dr.  phil. 

Stenersen,  A.,  Justitsraad.     St.  Thomas. 

Stephens,  G.,  Professor  ved  Universitetet. 

Strunk,  A-,  Kammerniad,  Inspectør  ved  Museet  for  nordiske  Oldsager. 

Stub,  C.  F.,  Sognepræst  t.  Glostnip. 

Svedelius,  Professor,  Upsala. 

SSve,  Profesor,  Upsala. 

Sølling,  Cand.  jur. 

Sørensen,  Præst  paa  Thurø. 


Tang,  Etatsraad,  Godsejer  til  Nørre-Vosborg. 

Tang,  N.,  Etatsraad,    Justitiarius  i  Viborg. 

Tang,  P.,  Præst. 

T  au  her,  F.  B.,  forhenv.  Sognepræst  til  Eiby  og  Dalby. 

Teisen,  M.  P.,  Sognepræst  til  PhaneQord,  Møen. 

Thestrup,  Lieutenant. 

Thomsen,  CoHaborator. 

Thomsen,  V.  L.  P.,  Student. 

Thorkelin,  Capitain. 

Thorkilsen,  C,  Sognepræst  i  Egislevmagle. 

Thornam,  L.,  Overlærer  ved  den  lærde  Skole  i  Horsens. 

Thorsen,  P.,  Professor  og  Universitetsbibliothekar. 

Thor  son,  Underbibliothekar  ved  det  kgl.  BibL 

Thortsen,  C.  A.,  Dr.  phil.,  Prof. 

Thrige,  S.,  Professor. 

Thygesen,  J.,  Stud.  juris. 

Timm,  H.  A.,  Sognepræst  til  Magleby  paa  Amager. 

Torm,  E.,  Bankassistent.     Flensborg. 

Trap,  Geheime-Etatsraad. 

Treschow,  F.  W.,  Geheime-Conferentsraad. 

Trier,  Ernst,  Cand.  theol. 

Trier,  Cand. 

Trojel,  O.  S.,  Adjunkt     Nykjøbing. 

Trolle  Bonde,  Greve,  Kammerherre.     Skaane. 
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Tscherning,  F.  £.,  Oberstlieutenant. 
Tuchsen,  £.,  Toldcontrollør.    RAoders. 
Ttichsen,  C.  M.,  Kammerraad  og  Toldinspecteur. 
Tønnesen,  Kasserer.    Sorø. 
T  0  p  p  f e  r ,  Adjnnkt,  Viborg. 
TOrsleff,  H.,  Boghandler.     Slagelse. 

Uldall,  C.  P.  L.,  By-  og  Herredsfoged.    Svanike. 

Ulrich,  Dr.  Phjsikns. 

Unsgaard,  I.,  Kammerh.,  Stiftamtmand,  Geh.-Conferentsr.  Odense. 

Ussing,  T.,  Algren-,  Conferentsraad  og  Generalprocureur. 

Ussing,  L.,  Professor  ved  Uniyersitetet. 

# 

Vaage,  O.,  Cand.  theol. 

W  a  h  1,  Underbibliothekar. 

Waitz,  G.,  Professor.     Gottingen. 

Vanpell,  O.,  Capitain.    Fredericia. 

Yaupell,  Præst  i  Harboøre.    Lemvig. 

Vedel,  P.  A.,  Gbheime-Legationsraad. 

Weeke,  C,  Stad.  jur. 

Wegener,  Præst  t.  Halsted.    Nakskov. 

Wegener,  C.  F.,  Conferentsraad  og  Geh.  Archivar. 

Weis,  £.  M.,  Etatsraad,  Overrets-Assessor. 

Weis,  A.,  Cand.  polyt.^  Møller.   Aarhus. 

Weilbach,  Cand.  phil. 

Wengel,  H.  J.,  Apotheker  i  Ringsted. 

Werlauff,  E.  C,  Conferentsraad  og  Professor. 

Wessel,  C.  G.,  Etatsraad.    Helsingør. 

Westergaard,  C.  P.,  Fuldmægtig  i  Krigsministeriet. 

Westergaard,  N.  L.,  Professor  ved  Universitetet 

Wichfeld,  til  Engestofte,  Kammerherre. 

Wil  ler,  M.,  Varemægler. 

Wiese,  Stud.  jur. 

Vi  Is  ter.  Generalmajor. 

Wind,  C.  A.,  til  Sanderumgaard  og  Bækkeskov,  Kammerherre. 

Wi  ns  trup,  L.  A.,  Bjgiungsinspecteur. 

Winther,  Chr.,  Professor. 

Winther,  C.  M.,  Landsoverretsprocurator. 

Wissing,  Boghandler  i  Aarhus. 

Wissing,  Bogtrykker  i  Viborg. 

Worm,  R.  T.,  Sognepræst  i  Rold,  Hobro. 

Worsaae,  J.  J.  A.,  Etatsraad. 

VosB,  Sognepræst  til  Spind,  Bergen. 
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Wroblewsky,  Boghandler. 

van  Wylich,  P.  W.,  Sognepræst  i  Greve. 

Zahle,  N.,  Institntbeslyrerinde. 

Zahle,  J.  C.  J.,  Provst  og  Sognepræst  i  Stillinge. 

Zahle,  P.  G.,  Cand.  theol. 

Zahrtmann,  P.  T.,  Geheimelegationsraad. 

Zinck,  L.,  Cand.  theol. 

Zinck,  kgl.  Skuespiller. 

Øckenholdt,  Kammerraad. 

Øllgaard,  F.,  Cand.  juris. 

Ørum,  J.  M.  H.,  Klokker  ved  Vor  Frue  Kirke. 


Athenæum  i  Kjøbenhavn. 

Athenæum  i  Drammen. 

Drammens  lærde  og  Realskole. 

Garnisonsbibliotheket  i  Fredericia. 

Gøteborgske  Nat.  Bibliothek  i  Lund. 

Herlufs  holms  Skolebiblfothek. 

Hofbibliotheket  i  Wien. 

Kongens  Haandbibliothek. 

Lunds  Universitetsbibliothek. 

Det  militaire  Bibliothek  i  Odense. 

Sorø  Academis  Bibliothek. 

Studenterforeningen  i  Kjøbenhavn. 

Ilte  Bataillons  Officeerscorps  Bibliothek  i  Aalborg. 

Kjøbenhavns  Garnisons  Bibliothek. 

Rigsdagens  Bibliothek. 

Det  kongelige  norske  Rigsarchiv  i  Christiania. 


